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PSALMUS QUINQUAGESIMUS 
QUINTUS. 

ARGUMENTUM 

Α petditiffimis et fallaciffiriis hominibus, quós 
inter primios amicos habuerat, fe in fummam 

anguíiam adductum queritur; optat fibi addi 
&las, ut in temotiffimas terras poffit aufugete, et 

^in aliquod -defertun [6 réciperé, ubi tutus fit 

ab hofübus. Dein rogat Déuni, üt turbet ho- 

fiium confilia, fimul illorum mores δὲ factios- 

nein deícribens. In quendam praefertim, cum 
quo fuiffet ipfi antea arctiffima neceffitado, iii: 

vehitur (Vs. 15: t4. 15), queriturque fe àb eo 

injuriam pati; quo ductore ufus (it, quicuii 
confilia fuaviter coritulerit, unaque aedem Dei 
frequéntarit, illi, totique factioni fübitam ior: 

tem imprecatur, affirmatque numqüàm celfatu- 

rum Deum precari, donec fuerit liberatus; ho- 
fies vero everfi, quemadmodum certo fperat, et 

fatufumi praedicit. . Rurfus falfum ac fucatuüm 

illum amicum perfiringit, et perfidiae accufat. 
Tom. 4T. liii. Deni- 
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Denique pro epilogo fe faosque hortatur, (uas 

omnes curas in Deum exonerent, certoque prae- 

dicit ho(ies perituros, neque medium vitae tem. 

pus expleturos. 

Chaldaea paraphrafis Pfalmum hunc inter- 
pretatur de conjuratione. Abfalomi, quod Kim- 

chio quoque aliisque Hebraeorum magi(iris pla- 

cuit, qui exifiimant Davidem hoc carmen edi- 

diffe, quum, audita Abfalomi filii fcelerata ad- 

verfus ipfum confípiratione Hierofolymis excef- 

fiffet, et afcendenti per clivum Oliveti montis, 

omnibus circa eum illacrymantibus renunciatum 

fuiflet, Achitophelem quoque inter conjuratos 

apud Ab(alomum elfe; quo vix aliud tri(üius illi 

in hac calamitate accidit. Quam hiftoriam vide 
“2 Sam. XV., cui et nos hunc Pfalmum apte ac- 

commodari polífe exifiimamus. ^ Obvertit qui- 
dem H. E. G. Pavu1.vs, cui ng Wzrro adíii- 

pulatus eíl, tempori fupra indicato adverfari 

Verfum nonum, quo poeta fe una cum hófü- 

bus in eadem urbe verfantem defcribit. . Sed 

nihil obííat, quo minus Pfalmum interpretemur 

de eo tempore, quod praeceffit proxime tem- 

pus id,, quo gli(cente feditione Abfalonica de' 
fuga jam ab urbe, et regia deferenda, .cogita- 

bat David. Alii ad illud discrimen carmen re- 

ferunt, in quo erat David, quum oraculo didi- 

ciflet, Saulum, ut ipfum in urbe Ceila com- 

prehenderet, advenire, et cives Ceilae fe Saulo 
. tradi- 
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tradituros, quos tamen Philifihaeorum obfidio- 

ne, magno (uo periculo liberaverat. Ceilae ta- 

men ininus conveniunt, quae funt in Pfalmo, 

quum cives illius urbis non malitia, fed metu 

feciffent, quae fecerunt. 

2. *nbsn n*nhe njuma? .fudi, Deus, precationem 
meam, promte, benevole et cum elfectu, i. e. exaudi; 

me denega mihi aequum et rectum roganti, ut Pf LIV, 4, 
— ninnp nhrnn-bmi Et ne occultes te a deprecatione 

mea, hoc ell, ne averferis preces meas, ne me [uppli- 
cantem refugias. ,Latet in boc verbo n5v, occultus fuit, 

et in Hithpael, occultavit (8 ipfum, anthropopathia, de- 

ducta ab amico vel patrono, qui praevidens ab homine 

egeno et ad incitas redacio fe implorandum, non pati- 

tur fe reperiri, fed fua quaerit fubterfugia. Hoc modo 

verbum nbhvna3 tribuitur homini ignavo, inofficiofo aut 

inimico, qui bovem vel agnum alterius e&rautem videns, 

abfcondit fe ab iis, 1. e. limulat, fe illa non videre, de- 

feritque, Denter, XXII, 1. 3. 4. $ic de immifericorde, 
ab efariente ac nudo [e occultante, Jef. LVIII, 7.* 

Grizn. : "E 

5: 3r) c n$upan  duende δὲ refponde mihi, 
opem íerendo. De verbo διώξη, vid. not. ad Pf. V, 3. 
— nno" "nsa MAT. Plango in follicitudine mea et 

perftrepo.' Longe aliter N. G. Scunozpzn vs in Obfer- 
vatt. ad Origg. Hebr. Cap. 1. p. 14. noflra verba con- 

verit: evagabor in ex/patiatione mea, et aeflu vertigino- 
Jf, cireumagar. Verbo «** tribuit fignificationem Arabici 

oft; quod quum de pecore dicatur; ob graviorem fa- 

mem per late patentes campos difeurrente et pabulum 
anxie quaerente, hoc loco vagationem illi notare videtur 
éfufiorem, quae ünündm arguit vehementius türbatum, 

liii ἃ ͵ quí 
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qui vividins adhuc pingatur verbo ΠΝ, ex Arabico 

ng illuflraudo, quod. adhibetur de pecore, ob vehe- 

menbífimam /iim, imo et morbum, inde contractum, 

aefluante , et cum vertigine, attoniti inllar, pa/ante, - No- 

men n*w vero Schroederus poft A. ScuurvkNsiIUM in 

Comentar. ad. Proverbia Yl, 22, p. 53. a verbo arabico 

] 2/14. 

ce (pro Cue) , huc illuc obivit per terram, 'fpatia- 

ins οὐδ, interpretatur ex/patationem ,| quod transfera- 

tur tum ad animum, quando in rem quandam profuu- 

diore meditatione fe immittit, et quafi-ex/patiatur, tum 

ad, /zrmonem , quo quis vel differendo, vel precando, vel 

conquerendó, longius proveAiur, et per ampla quali /pa- 

.tia decurrit, Et hoc quidem loco ex/patiationem et ani- 

mi et oris exiftimat intelligendam. qua Píaltes, anxiis 

curis diflractus, in querulam oralionem excurfurns erat. 

Alio modo 1. D. Micnazris in Supplemm. ad Lexz. 

p. 2242. converlit: vagoriquerulus et dolens, ac deferta 

pererro, ex (ignificationibus verborum arabicorum, quae 

antea indicavimus. Quum tamen incertum fit, Arabici 

verbi lignificatio num apud Hebraeos quoque in ufu. fue- 

rii, mibi totius omnino videtur, plangendi lugendique 
figrificatum retinere, quem verbo: 54:3 in conjugalioné 

Hiphil obtiuere dicunt Hebraeorum magiílri. Aben-Efra 

prxa, clamo, Jarchi j3348n0M, Jugeo, interpretatur. Sic. 

et, Kimchi declarat per nbb* $« mp, dolorem au£ eju- 

datum. | Plangendi. fignilicatam confirmat etiam nomen 

deductum «33. planctus, Thien. [, 7. Nomen mv vero 

de trifli meditatione manifelle dicitur 1 Sam. 1, 18., ubi 

cum by2, aegrüudine animi, jungitur, nec nom de tri- 

flitia in verba erumpente, querela, Proverb. XXIII, 29. 

Job. Vll, 15. 1X, 27. ΧΙ, 1. XXIII, 2. Alexandrinus: 

ἑλυτήϑην dv Tj ἀδολεσχίᾳ μου, 'contriflatus fum in. me- 
düatione mea, — Chaldaeus: *5b3 üv3nM, murmuró in 

verbis meis , id eft, querula voce ulor in precibus meis. 
- Ver- 
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Verbum ΠΝ Alexandrinus ἑταράχιϑην, eonturbatus' 
Jum, Cbaldaeus w33M, (umuduor, perffrepo, reddidit. 

. In. Niphal fignificat conturbari, perfirepere, fragore quo- 

dam confufo et perturbato, quomodo folum perlirepebat, 

Ifraelitis, ob arcae adventum voociferantibus, 1 $am. IV, . 

5., item quomodo urbs Bethlehem períonabat ex rumore, 
advenientis Naémi, Ruth T, 19., item Hierofolyma, (íncto 

Salomone in regem, 1 Reg. 1, 4. 5. In Hiphil praeter 

hunc locnm femel adhuc habetar Mich. ll, 12. n3n'an 

Perfirepeut. urbes prae Àominum multitudine.  Aple vero 

vates hisce verbis, declarat inconditas voces et. ululatus, vi 

fummi doloris ipli expreíTos, in quos erumpere pro pri- 

fcorum hominum limplicitate nec herojbus dedecori erat. 

Vide' exempli caufa lliad. I, 348. XVIII, 22. feqq. 
4. avi« bpm Ob wocem-inimiei me plangentem audi; 

dependent enim baec a verbis ver(iculi prioris hoc mo- 

do: plango et perfirepo propter vocem, et quae fequuns 
tur. Intelligit vero voces hollium  comminantes,, conful- 

tantes, infultantes, imo jamjam triumpbantes. np *555 

Yu 4 facie propter preffJuram improbi, propter inju- 
rias, quibus me afficiunt improbi mei adverfarii, uL in- 

far procumbentis, a plauílro onufto fupergredicate col« 

li, aut inflar bajuli gravi onere depreffi, mifere mihi 

Bt pereundum. Sic enim verbum pir afarpatur de pre- 

mente plauíftro Amos Il, 15., et nomen. npysb de onere 

humeros aggravante PV. LXVI, 11.; pyaeterca non extat. 

qc cby asp? *2 Nam declinare faciunt fuper me iniqui-— 
tatem, id eíl dolofa adverfus me cudunt conlilia, ini- 

. quifvis me undique obruunt calumniis ac iujuriis ple- 

nos quali miferiarum indigniffimarum gurgites in me de- 
rivant Alii haec verba ila capiunt: injuflitiae me apud 

populum damnant, atque in invidiam vocant, Abfalom 

fcilicet, et qui ab ejus partibus flant. Hac.arte ufus le- - 
gitur Abfalom, quo fibi populi fludia conciliaret, et fu- 

raretur , ut eft 2 Sam. XV, 6., cor sirorum lfraelis. Per 

"fingulos dies mane apud viam portae regiae adílabat, ac 
fi 

, 
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B quis juris petendi caufa Regem adiiffet, comitcr appel- 

lato interrogatoque de caufa, bonum et aequum habere 

ajebat, fed qui eum audiret, a Rege quidein elle nemi- 

nem, ΘΟ nwzs XE in ira odio me per/zquuntur ,:ira 

accenfi maligno in me animo funt, et cum mihi nocere, 

meque laedere cupiuh!, occaüonem opportunitatemque 

nocendi obfervant. Verbum btw ut fono, ita lignilicatu 

conveuit cum qz, odio Aabuit, averfatus fuit, reperi- 

turque de Efavo, Jacobum averfante, Genef. XXVII, 41., 

de Jofepho, cujus indignationem metuebant fratres, Cap. 

,. L, 35., de fagittariis, Jofephum infeflantibus, XLIX, 23., 

de Deo in crudelem fe vertente, Job XVI, 9. XXX, 21, 

et denique ἢ. 1. Alexandrinus ἐνεκότουν μοι, indignaban- 
tur inihi, reddidit; Vulgatus vero!: e£ in ira molefii eran 

mihi, quafi in. Graeco legilTet &yexóTOUy. Alius inter- 

pres verit: ἐμνησικάκουν, memoriam off-nfionis retine- 

bant. Symmachus: ἐναντιώϑησαν poi, adverfati fant mihi, 
Cbaldaeus: mess recondunt mihi odium, ^ Haud male 

Campenís fenfum expreffit hoc: modo: iras infurgere 

adverfum me conabantur. 

5. *3*pz bn *3h Cor meum contremifcit in. medio 
mei, ' Verbum 51n proprie de doloribus parturientiam di- 

citur, vid. Jef. XXVI, 17., LXVI, 5. '7., hinc ad quosvis 

alios refertur dolores, pavorem (ibi junctum habentes, 

veluti Sauli, a fagittariis fibi metaentis, clade jam prae- 

fente, 1 Sam. XXXI, $., 1 Par. X, 3., terrae, Dei ad- 

ventum extimefcentis, Pf. XCVIL, 4., populorum, Joel. 

I| 6. — b» 2085 mwo ΡΟΝ Et formidines mortis ce- 
ciderunt fuper me, praefentiffimae mortis terroribus per- 

cellor, mors inflar fpectri ante oculos. jam mihi obver- 

fatur. Quod quidam eo referunt, quod f[fciret vates, 

Achitophelem fibi necem minitari; cf 2 Sam. XVII, 2. 

Verbo 53 cecidit, utitur, ut ignificet, de improvifo et 

derepente formidinem in fe irruere, nam repentina mala 
timorem augent, et fic ab animo lucem conlilii auferunt, 

ut tenebrae ab oculis videndi facullatem, ita ut rigore : de REN EU is 

΄ 
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quodam flupidum bominem reddant. ltaque Mofes quum 

dixiflet in Cantico Exod. XV, 16. 4n$3 nnz« nybr b&n 

Irruat füper eos formido et pavor, deinde. eflectum for- 

midinis hujus repentini addidit hisce verbis : 12N3 55 πὸ, 

Jíant. inmobilés quafi lapis. Melu enim obllupefactus, in- 

quit Pfaltes, ac perculfus, 'quid agam, quo me verlam, 

non labeo. 
6, nix*5 *3o5m ^3 N23 "v3 ΠΗ Tümor tremorque 

mihi fupervenit ,.. &£ operui£ ine terror, horror me totum 

occupat et perfundit, Verbum yb5, quod nec apud Ara- 

bes nec apud Syros reperitur; Job. IX, 6. de columnis 
valde commotis atque tremulis ufürpatur, unde nomen 

n»x55, quod praeter hunc locum ter adhuc occurrit, Job. 

XXI, G., Jef. XXI, 4, et Ezech. VII, 18., zrepidationem, 

cum quis prae metu- omnibus artubus contremilcit, vide- 

tur fignificare. Hinc Chaldaeus Job. XXI, 6. hocce no-' 

men reddidit mo*n*3, £remor.  Noflro loco Hebraeum 

mshs in Chaldaea paraphrafi mq*5m, contritio, transla- 

tum reperitur, cui el alias (veluti Jerem. 1V, 6. "Thren. 
1l, 47.) amn* jungi folet, 

7. ΣΌΣ "iM "h- qr75 "eof Dixi apud me, cogi- 

tavi; quis dabit mihi, i. e. utinam haberem pennas in- 

Jlar columbae, ut pollim avolare in locum, quo non 

queant me aílequi holles. 'ennas columbae optat, quo- 

niam ejus avis sig perniciffimus effe traditur. Ita 
PLhiwivs Hifi. Nat. L. X. Cap. 36. columbas dicit fo- 

' juto. eolatu. elfe Mises in multum. welociores. Plura 

vide in Bocnanvr .Hreroz. P. IL L. I. Cap. I. (Tom. 

ll. p. 541. feq. ed. Lipf). 1n*7*n Quis dabit, h. e. uti- 
nam haberem! fic namque exprimere folent Hebraei Op: 
tativum, ut Exod. XVl, 3. Quis dabit nos mori in .4e- 

Egypto, h. e. utinam mortui fuiffemus in Aegypto! Vid. 

eliam Num, XI, 39. Deut. V, 29. XXVIII, 67. — nmvx 

nibwkt .volabo et habitabo, hoc efl, avolarem, ubi fe- 

curüs habitare poffem. — Opponitur conflans in certo loco 
commjralio tot periculofis variisque Davidis vagationi- 

bus, 
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bus, urgentibgs hollium infidiis. Hoc modo verbum 15 Ψ'» 

Aabitavit, nude pofitum,  fignificatione /Lb/iflendi vel 

commorandi in umo ioco, occurrit etiam Nah. Hl, 8. 

Magnates tui uie Jubfifient. 

8. T43 p*rów 25 En elongabo fugere, i. e. lon- 

gilfime fugerem. Prius verbum, r*n*^, adverbiafcit, ut 

Pf X, 18. γῆν ἢ 4) addat conterere; Pf. XXXIII, 3. 

et XLI, 9., ubi not. vid. 31152 vhs Pernoctarem in de- ἢ 

ferto, abderem me in aliquod defertum. ld quod et fe- 

cii paulo polt in Abfalonico periculo, fugiens ah urbe 

trans Jordanem in deferta loca ibi, Alii exaggerari pu- 

tant his verbis miferiae prementis acerbitatem, quod non 

tam.aegre laturus effet formidabilem noctis (ram pb eft 
pernoctare) àn déferto folitario horrorem, quam lucem : 

diuinam iater ipt adverfarios, et quidem in urbe ct lo- 

cis cultis. 

9. "rob nyvb mb τ ΕΣ nume “σοοϊογαῦο eva- 

fionem mili propter ventum currentem , propter turbinem 

arriperem fugam celeriter, qua effugere ventorum et | 

tempellatum' procellas iftas, quibus lignificari patet fedi- 

tiofos concurfus, holliumque furorem εἴ impetum, qui: 

eft inflar venti procelloli omnia disjicientis atque ever- 

tentis. Vocabulum νῷ Kimchio ell Participium femini- 

num [peciei Cab verbi nvyo, cui fignificalionem verbi 702, 

profectus “ἢ, ex conjectura alfiguat explicatque ΠΗῪ 

ἜΣΘΩ inoyipnb, ventus a turbine excitatus. Eodem modo 

Chaldaeus interpres. vocabulum illud videtur accepilfe, 

vertit enim: wb*vbyp wbu) ΝΕΡῚ 15 a vento proficifcente 

e tempeftate. Jarchius vocem nyb putet explicandam elle 

'ex fignificatione fpeciei Hiphil verbi v3. proficifcé fecit, 

transtulit , amovit, quafi ea voce liguificelur venius pro- 

cellofus, qui arbores eradicet: Quod et 1. D. Micnar- 

L1 placuit in Supplemm. p. 1649. Graeco Alexandrino 

interpreti 226 m elt ὀλιγοπιστία, et binc Vulgato pu/i- 

lanimitas - fpiritus; forfan ex. Arabico cM, quod eft 
moeflum, 

᾿ 
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moeftum, Jfollicitum effe. Hisce conjecturis certiora dedit 
A. ScnuLTENSsIUS in zdnimadverff, Phiologg. ad h, 1. 
Arabicum (795, inquit, ja Lexicographis exponitur ἐπα 
cedere, proficifci , et ς 5 currere, quomodo à ye; 
non multum discedit. . ]nde exponoi ventus currens. 
Venti faepe currere dicuntur ab Arabibus. [ta in Alcor, 

^, Sur 38: 55. Et in illo Poétae: Non femper votis dam- 
natur homo, nam CGQXSS M Uu eu. eom ᾿ 
(Qa Ji currunt -venti aliter, quam voíant naves. Sic 

in Beidavi Commentar. ad Sur. 51. cy Cd eu 
veníi flanles ej currentes.  Praefertim de procellofis. di- 
citur ventis, Alcor. Sur. 21: 8r. Salomoni fubegimus 
se (ACE ὩΣ S s aol.c eur ventos prooel. 

lofos, qui «d nutum ejus currunt  Praefixam' Ὁ ante 
nmm et *»o J. Dnosivs in. Mifcellann. Centur. I. Cap, 
92. non caufaliter (ed comparative putat accipiendum, et: 
Verfum hunc vertendum ita: ,Maturarem evaftonem mi- 
Ài prae quam ventus tempeflatis , quam turbo, aot, quam- 
ventues Drofectus a turbine, ut hoc dicat : celerius fuge- 
xem, quam talis ventus. Notum ilud: Feniet tanquam 
turba, pro. eo quod eft celerrime, — Cui affine: Trans. 
eant ut nubes, i. e, velocilime. Nubes enim et venti 
celerrime feruntur: fed nihil celerius vento, e depreífa 

. hube contorto. Hinc proverbium: turbine celerius , quo 
rei feltinatáe: Iumma celeritas lignificatur, eoque David, 
mea fententia, nunc reípexit.'* 

10. D3tob 3h55 «3«w vhs "dbforbe , Domine, divide 
linguam eorum. Deum precatur, ut Achitophelis ejusque 
fimilium Abfalomi confilieriorum: confilia tu£bet atque 
evertat, faciatque, (6 in dicendis fententiis confentiant, 

'fiegue illorum conjüratio Bt irrita." Nam et in hiftoria 
(2 Sam, XV, 51.) et in Pfalmis aliquot Abfalonicis Qj. 
χανίαν et conliliorum perturbationem imprecatur Achito- 

. phel, 
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pheli et feditiofis, et quod hic Verfus imprecatuv, id 

omnino factum fuit, de confilio Achitophelico, ut fcin- 
derentur et discreparent fententiae; vid. 2 Sam. XVII. — 

v*s .bforbe, i. e. medio tolle, everte, fubintelligas 

pitub Anguam ipforum, i, e. confilia linguis communi- 

cata. Chaldaeus: j11nxv crbo perde con/lia eorum, 

quemadmodum et Efaj. XIX, 3. dicitur: rb2w ihxr per- 

dam con[ilium ejus. Verbis c3Web 3^5, divide linguam 

eorum, pulant eliqui allüdi ad id, quod Deus fubito 

turbavit infanam exítructionem turris Babylonicae. Sic 

igitur petetur hoc, ut Deus turbet eos inteftinis odiis et 
disfenfionibus; ficut cum fcindilur incertum [ludià in con. 

traria vulgus. **92 5*5 obn ἸΏΝ ΤΣ. ideo enim ν ἕο." 

, lentiam ei rixam ip urbe, video, quod injuriae, certami- 

na et turbae banc urbem occuparint totam, et talis 

omnino erat Hierofolyma  Abfalonico illo tempore, 
ideo et fugere inde necelle habuit. Sunt tamen, qui ci- 

vitate illa Hebronem putent fignificari, eo namque ierat 

Abfalom, fpecie quidem ut vota redderet, re ipfa, ut 

conjuratos illuc cogeret, et convivii fcilicet praetextu 

ad dapes evocare principes populi liceret. 

11. m$Wnbin-by 3236* nh» pxzt Dies noctesque 
eircumeunt illam violentia et contentio (id quod ex Ver- 

fu 10. eft repetendum) /hper muris ejus, quali milites 

armati im muris excubant. Comparantur injuriae et tur- 

bae quae urbem illam occupant, cuftodibus civitatis, ac 

flationariis militibus per muros circümeuntibus, quafi di. 

ceret, ὃ felicem fcilicet urbem, cui fales cuftodes ad 

niuros pofiti funt, et ejusmodi muria fepta, ne virtuti et 

paci pateat aditus; qnae adeo indefeffis ab pervigilibus 

cuflodibus tenetur, ut die ac nocle pervigilent, neque 

tantillum quieti concedant. mz*$r3 ὉΌΝῚ ΥἹΜῚ ZZ iniqui- 
tas ac moleflia in medio ejus, quibus fe et alios confi 

ficinnt. Sic igitur tam extima quam intima hujus urbis, 

pléna funt omni genere fraudis et injuriarum, 

12. 
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12. nf*b* 3h nah*b w*hoNby n3353 Ph Pravi- 
tates: ín medio illius , nec recedit a platea ejus oppreffto 
et fraus. De nomine qh vid. not. ad Pf. X, 7. "Vol. 1. 
p. 263. Quod autem poeta dicit, oppreífionem et frau. 
deui non recedere a péaeís illius civitatis, oo aliqui hoc 
innui exillimant, non in angulis illa fcelera fieri, fed, 
pudore, fublato, palam in publico, et in ipfis latilfimis 
ampliffimisque locis admitti, cum nulla verecundia haec 

moretur, nulla lex coerceat. 

αὖ. Hujus rei, inquit, mei eventus documento fant, 
qui fummam eorum, quos amicos putavi, perfidiam. ex- 
perior, mia ims ΗΝ 2. Non enim hofíjs manifeftus 
(ut ex Vs. 14. patet) probris me «/fcit, tantis me nuno 
afficit convitiis ralumniisque, nam hoc /ufferrem, live, 
alioquin fuflinuiffém; quodíi qui me contumeliis perfe- 
quitur, apertas inimicitias anlea mecum exercuiffet, fer. 
ri ea injuria nteunque poterat. Aliqui MUM exponunt 
fuf! uliffem , abstuliJem , i. e. repuliffem eam injuriam, nie 
defendendo, potuilfem opponere aliquam  defenfonem. 
Cavemus enim nóbis a profefTo hofle, quem fcimus no- 
bis maxime infidiofum effe; .nihil autem facilius, quam 
decipi praelexiu f(imnlatae amicitiae. Polílerior tamen 
haec interpretatio non [atis congruit hemiflichio alteri, 
quo fefe abfconfurum fuiffe dicit: bn cbr "ium 7 Nb 
i205 ὝΠΟΜΊ, qui aon ofor meus apertus erat, fefe extulit 
contra me, alioquin ab/condiffem ie ab eo, ἢ qui nunc 
infolenter adverfus me infurgit, et vim mihi oftendit, hic 
igtur fi ofleudiffet mihi, quod odiífet me, et apertam 
injuriam adveríus me exercuiffet, nimirum cavifTem mihi 

, b ipfo, neque me furenti objeciffení, aut occalüionem . 
mei laedendi praebuiffem. De formula: efferre fe Quan) 
contra aliquem , vid. not. ad Pf. XXXV, 206. : 

14. Peculiariter quempiam compellat, quem habuit 
inter' primarios amicos et fecretorum fuorum confcium, 
'eujus perfidiam fuerat expértus: "ΒΥ ῸΝ *3392 vÁIM nie 

7M -* v Y "1 

*yY3 
BAT 
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ER Me ot "aequalis meus, mihi conjunctus et fami- 

ὁ Kiaris. 12733 ΨΌΝ ad verbum: Aomo fecundum. taxatio- 

nem méi, i.e. joflar mei, ὁμότιμος wel jzoriuóG μοι» 
quem ejusdem mecüm conditionis, mei loci atque ordi- 

nis hominem pro aequali meo habebam. [τὰ Chaldaeus : 

*b *p]3 w532 brinens nies Sed (u, ehiophel, vir fani- 
lis mihi; ΑἸ aliter: Jancui: si2 zin vw Fir 

reputatus ficut ego , id eft, eodem loco babitus a!que ego, 

apud me et omnes aellimatus, quautum ego ipfe. Aben- 

Efra: *3iD2 *;r2 2un:2, qui mihi tanti efó , atque ego 
mihi Kiwcur: quem eodem loco habui, ac /i paris 

mecum fui[fet dignitatis. — Alexandrinus; σὺ di XvJpoms 

ἰσόψυχε; id elt, quem ego tanti quanti me ipfum facie- 

bam, quemadmodam et Deut. Xlll, 6. (al. 7.) pro verbis 

hDebraeis: ΒΩ "wm wy*3 Graecus interpres haee po- 

fuit: Φίλος τος τῇ ψυχῇ cou, amicus aequalis animae 

duae. Symmachus interpretatus elt ὁμότροπος, Aquila 

«ὁ μότροπέ μοι (etfi Eufebius ᾿Αποδειξ. L. X. hoc Symma- 

cho tribuit) id eR, imis fud, animi, voluntatis. 4. 

Luporrvs in Lex. 4ethiop. p. 655. nolirum *z3v2, in- 
terprétatur: quafj amieus meus, quum 'Y.Aethiopice 

amicum familiarem denotet.. Quod ad vocem "85 ὮΝ) Lue 

nov. DE DIEU placet apponere notam: ,Verti folet: 

dux meus ; vero amicus meus. «XJ ἢν apud Ara- 

iui eft. copulare, conjungere, hinc apud ipfos Jt 

caf, aa familiarius, “ρέμα, confuetudine junctus, 
- 4 ͵ 

4 1 
AA , familiaritas , confuetudo , amicitia, ut in Prover- 

“ ΡΥ ΤῊΝ “΄ (ST 

biis Ali: RAÁSGE ΕΣ ΒΝ bs, conditio 
, 

amicitiae 4} omiffio coactionis, id elt, inprimis in amicitia 

. cavendum, ne amico moleíius [is, eumque cogas. Sunt et 

alia Scripturae loca, quae eandem lignificationem fere ex- 

' tor- 
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torquent, nt Prov. XVI, 28. ir Berwerfüe fafcitat lites, 
et. fufurro thm 85 LXX. διαχωρίζει φίλους, feparat 
amicos. Proverb. XVIl, 9. Qus. celat delictum ," quaerit 

amicitiam , ὩΣ "550 "233 22153 Vulgatus optime: Jed 

qui altero fermone repetit, feparat. foederatos, LXX. δὰ 
δὲ μισεῖ κρύπτειν, διΐστησι Φίλος mal οἰκείους, vides 
Jurfus, ph. elle Φίλους καὶ οἰκείους. ΜίΙίεβμ. VIL, 5, 
Ne credite . fodali, ne  confidite mhxs5 in amico; 
non dubito fic vertere, eti LXX. et Vulgatus ducis 
fignificationem ibi retinuerint, fequitur enim: ab ea, 
quae dormit in finu tuo, cuflodi ofiía ,oris tui. Sen- 
fus itaque efl, nemini, ne amiciffimo quidem, elífe fiden- 
dum. Fateor quidem, 'p*5xw albi pallim ducem feu 

| praefectum potius. denotare, led et hoc ipfum eft ab 
Arabica copulandi conjungendique .fignificatione; ficnt 
iisdem «4-2 Vua M en Jocius, amicus, idemque etiam 
praefectus, quia inter praefectum et fubditos arcta eft 
focietas et copula.^ Haec L. de Dieu, quibuseum jun- 
genda funt, quae de verbi 4*w [gnificationibus variis, 
et de ip(o noflro "ρὸν disputavit A. ScHurLvENSsICS in 
Animad ver. Phiologg. ad Prov. 47, 17. in Operr, Mi-: 

norr, p. 209. feqq. Qui noílro loco ducis fignificationem 
relinent, non uno modo exponunt. Alii: quem ego aliis 
praefecerám moderatorem, (ive ducem, unüs ex priuci- 
pibus et ducibus meis. lta Kimchi, qui obfervat, fuiífe 
Achitophelem unum ex principibus, -et principem regiorum 
confiliariorum, jaxta illud: 1 Paral. XXVIl, 33. —4eAi- 
tophel autem confiliarius Regis. et. Chufai Mrachites ami 
cus regis. Alii vertunt: ductor meus, de cujus confilio 
feilicet agebam omnia. Nibil fascepilfe aut egiffe Davi- 
dem nifi de Achitophelis fententia; qui füerit prudentif» 
mus, patet ex 2 Sam. XVI, 25., ubi legitur: | Confz- 
lium  2$chitophelis , quod dabat in diebus illis, quafi fi 
quis con[uleret Deum , inflar oraculi divini aeftimabatur. 
Sant ex Hebraeis, qui ηδνη hoc loco pro praeceptore fem | 
doctore accipiant (verbum m*w enit in Piel éll docuit), 

᾿ ac 
, 
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ac putent, Áobitophelem praeceptorem Davidis fuille. ln 

his Chbaldaeus, qui habet: *b ns*5xw* 53, praeceptor, qué 

docuifli me. *yu»ba IX notus meus, cui omnia cordis ar- 

cana patefeci, (icut amico fieri folet. Sic Participium 

- boc de amicis Acbabi ufurpatur 2 Heg. X, 11., item de 

familiaribus in aerumna alienatis Pf. XXXI, 12. LXXXVIII, 

9. 19. Job. XIX, 14, praeter quae loca. non' occurrit. 

Chaldaeus, qui interpretatus eft: *n* wno2n r3115, do- 

'eens fapientiam me, videtur aliis punctis legiffe, quam 

quae hodie funt, nimirum *»3?5, cire faciens me. 

15. fb p'noi iom? ὝΨΗ ̂  Qui una dulce reddebamus 

eohfilium, id eft, qui fermonibus invicem conferendis 

dulcia colloquia inter nos habebamus, et magna cum 

animi voluptate, ut inter amicos fit, de rebus fecretis 

fmul folebamus communicare conlilia. Bene Symma- 

chus: οἵτινες κοινολογούμεσϑα γλυκείαν ὁμιλίαν, qui come 

municabamus dulce colloquium. De nomine “Ὁ vid. not. 

ad Pf. XXV, 14. Achitophelis confilio imprimis ufum Da- 

videm, patet ex loco ad Verf. praeced. adductum, 2 Sam. 

XVI, 23. Graecus Alexandrinus interpres haec verba ita 

vertit: ὃς ἐπὶ τὸ αὐτὸ dyluxavxc μὸι τὰ ἐδέσματα, quod 

Vulgatus lic. reddidit: qui μπεμὲ mecum dulces capiebas 
^ P^? ^ P v 

cibos, idémque Syrus fequutus: 1Zoi» ans l2b, 

qui fimul manducavimus cibum: L. CaArrPErrLvs in 

Crit. S. p. 571. ed. Vogel. Scharfenb. illos interpreles 
pro "Ὁ legilfe πος fufpicatur, live 11*x, id εἴ; viaticum, 

' senalio ferina. In quám conjecturam tamen J. Bux To n- 

rius in Zfn- Crit. p. 635. recte obfervat: »EÉgo vero 

non puto; LXX. hoc. fpectaífe; nam nec ^io valde affine 

eft τῷ nvxX, ut errore Ícribae alterum pro altero potue- 

rit fubrepere, nec nx efl ἔδεσμα. —Putarim ego potius, 

interpretes illos "Ὁ "accepilfe pro 5»5, vel Tipo, nuo 

(hioc enim fignificat cibum, edulium, ferculum) , gutturali 

» vel elifa, vel ii Ὁ mutata, Sic *à5 et Ἵν»Ό fignificat 

Vifilare ; lic ^3 ei ^23 fignificat bardum, fatuum , ftoli- 

dum. 
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^ dum. lta fcribit Schindlerus: /.4eceperunt pro «v6 ci- 

bus; ob fonum fimilem. Nil forfan Graecus interpres, 

et qui eum fequuli funt, $i» acceperint [ignificatu gene- 

raliodi pro conveniu quovis, atque fic etiam pro conei- 

vio, [ympofio. lta conveniret locus nofler cum Pf. XLI, 
10, ubi fimiliter de famiharis alicujus perfidia quellus, ad 

eam exaggerandam addit, quod ejus amici defertor ac 

proditor éxtiterit, cujus non modo contcibn!is et pro-. 

pinquus fuerit, verum etiam. frequenti(fime ejusdem men- 

fae particeps. Pergit: w3*à2 35553 o*nhw n*33 7n domum 
Dei ibamus ín turma, quando in maxima populi frequen- 
tia locum Deo facrum frequentabamus, tu comes mihi ince- 

debas proximus. A verbo ε΄, tumultuari, firepere (vid. 

not. ad Pf. ll, 1.), nomen v3 proprie videtur notare 
Jfirepitàm multitudinis, turbam flrepentem, unde in uni- 

verfum pro multitudine, concione videtur ufürpatum elfe, 

fere ut nu3*3, cui Pf. LXIV, 5. refpondet ^i, tanquam 

nomen aequipollens;  Aben-Efra h. 1. explicat n*i2n3 

ὍΠΗ in focietate una , hoc eít, ut puto, eodem comitatu. 

Chaldaeus: w3212*302, cum fefiinatione. Unde Judaei ho. 

die hoc loco utuntur, quo probent, feflinanter ad Syna: 
gogas currendum elfe. 

16. imb» no 95. JDecipiat f. defraudet eos mors; 
id efl, mors eos obruat fubiia; mors holíles illos meos 

inopinantes opprimat, εἰ fruliretur conliliis, Eleganter 

Symmachus: αἰφνιδίως ϑάνατος ἐπέλϑοι; αὐτοῖς: Verbum 

Μυ3, quod in Hiphil decepit notare conflat; aliis locis 
vel cum ὧν (ut Jerem. XLIX, 16. 2 Paral. XXXII, 15.), 
vel cum 5 (ut Jerem: 1V, 10. XXIX, 8.), vel cum a (Pf. 
LXXXIX, 22.) conlirui folet; boc vero loco cum ὃν jun- . 

Bitur, ideo, uti videtur, nt fignilicetur sis mortis inopi-, 

nanlibus illis fupervenientis, quafi diceret: /üper ios 

adeo elatos eífe adhuc [efe altius efferens vis mortis fal- 

lacifima. Alii noftrum 99} referunt ad ng, mutuum de- 
di (Deut. XV, ἃ. XXIV, 10), quod in Hiphil volant elle 

exigere, unde vertunt: mors debitum ab eis exigat. lta 

J. D. 
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ἃ. D. Μισηλειιθ in dSupplemm. ad  Lexx. pag. 
1687. ,,Exactorem eonfiituat mortem fuper íllos.  Debe- 
mus morti nos nofítraque et nos Germani dicimus, de- 

bium naturas exfoleere, pro. mori.'* Sed exifendi 

. fignificatio nullo alio exémplo potefi probari, fen- 
fusque, qui ea adfumta prodit, faUs coactus eft. Alii, . 

quorum Aben«E[íra mentionem facit, *t* feferunt ad 
τιν, oblüus fuit, quod in Hiphil oblivibnem induxit; 
denotaret, ut fenfus fit: obliviouermi illis inducat mors, 

aut, Deus oblivionem mortis illis injiciat, ut ejus obliti 
derepente et praeter fpem moriantur. Patet tamen, prae- 

fare illum fenfum, quem primo loco indicavimus. [ἢ 
textu Jegitur nip*t/*, de/olationes, Videntur autetn ver- 

ba tbv nio, defolationes fuper eos [cil; veniant, ex- 

fecrandi formula fuiffe. In Affixo poeticó $5 (pro 52) 
deprehenditar fubita nümeri mutatio, poetis Hebraeorum 
perquam familiaris; praeter perlidum illum, de quo Vs. 
35. queílus erat, etiam alios, fibi adverfarios petere vi- 
delur. ὥρη biu 1355,  Deftendant in — infernum 
viventes, hoc eft, morte fübita, ut Kimchi aliique 

exponunt, extinguantur,  .e/cendere in infernum et 

mori; wieentes, hoc eft, non fentientes fe mori, fed be- 

ne fahi εἰ incolumes. Viventes igilur moti dicuntur, qui 

hullo praecedente morbo fubito extinguuntur., Locus eft 

Proverb. 1, 12. qüi hoc doceat: JDegiutiamus eos ficut 

Jepulchrum , t*n*5t3n3 D*»m viventes et inte,ros (hoc eft 

robuílos.et bona valetudine utentes), quafi def/cenderites 

in foveam.  Refpicere quidam putant vatem ad poenam 

Corae, Dathani et Abirami, atque ipforutn factioni infli- 

ctam, Num. XVI, 55. — ΟΝ ἽΡΞ byons nivi-*»3 Nam 

fnala in loco commorationis eorum, in medio eorum, quo- 

niam domus eorum, εἰ ipfi undique circumfluunt nequi- 

"tiis et maleficiis. niv, JMala, hoc loco pro malis arti- 

bus et perverfis conliliis, quibus alii pelfumdentür, ac- 

€ipienda effe, rcs ipfa docet. Nomen ἜΣ, commorandi 

locus (Genef, XVIJ, 8. XXVII 4. XXXVIL i. Pf 
CXIX, 
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CXIX, 54. Job. XVIII, 19.), Aben- Efra accipit pro cie 
tate, cujus tentio facta Vs, 10. nà*3523 /n medio eorum; 

id ell; in media ipforum habitatione; fic non raro duo- 

rum fübflantivorum unum adjectivi induit vices, ut Genef. 

1, 26, "95 19. sinbx3 in imagine nofira Jecurdum | imi- 
litudinern noftram, hoc eft, ad imaginem noflram prorfus. 

limilem; Gen. IV, 4, 1325nn nt$isx5, de primogenitis, dé 
pingui eorum, h. e. dé primogenitis pinguiflimis. Alii 

haec duó nomina ἀἐσυνδέτως polita exiflimant, ut fubau- 
dienda [it particula copulativa, *, ut fenfus fit: mala 

fant in domiciliis, imo in medio, vel, in corde ipforum, 

intra ipfos. . Sunt, qui fenfum faciant hunc in modum: 
ubicunque enim funt , mala confilia animo agitant àb ἐρ- 

fis mox exfequenda. C. F, Scu NunnREnRUS in nin. 
udver/J Philologg. ad h. 1. (iu JDiffertatt, p. 141.) vocabu 

lum 22353 exiflimat ad Verfum, qui proxime fequitur; 

feferendum: ,Qqueritur enim Davides; fe in urbe feelez' 

rum et tumullus plena cinctum undiquaque effe hominibus 

turbulentis feditiofisque, nec ullam elabendi opportanita- 

tem fibi relictam babere. Hos itaque ;edios inter hofles 

fos ait fe precibus fais ad Deum confugere, et quod an« 

tea faepe experius elfet divinum auxilium forti, et cons 
flanti animo exf[pectare.*' 

17. 18. Dum itaque nihil nil perniciem ab , ilis εχ: 
fpectare poffet, iique tum rerum potirentur, cenfequená 

fuit, ut Dei contra eos opem imploraret, id quod canit 
fe feciffe duobus hisce Verlibus: £go Deum invocabo, δὲ 

Jova fervabit me: wefpere, et mane, et. meridie, hoc eft, 

omüi tempore, continuo, plangam atque perfirepam, δέ 

éxaudíet clamorem meum. De verbo n*vj vid. not. Δα Vs. 3. 

19. "53 píbvis n15 RHedemit; f. redimet, in pacé 

animam meam; hoc eft, liberabit me; pace mihi meo- 

que regno rellituta. De verbi n5 fignificatione cf. ποῖ: 

ad Pf. XXV, 229, — mibeis, 1π pace, i e; ut in: pace 

mihi effe liceat; liberavit me a bello, üt pace fruar; 

Referri poteft haec phra(is ad clalfem, earum, quas prae- 

Tem. 477. Kkkk. gnan- 
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gnantes vocare folent, cum verbum unum inclufam ge- 
flat aliud, ut. Pf. XVIlI, 46.  Trepidat (et procedit) e 

latebris fuis; vid. et Pf. XLI, 2. XLIV, 4. Alii οἰῶ 
pro'nibes, ad pacem, dictum exiftimant. Optime autem 
facere videntur ili, qui 133 per temporum ἐναλλαγὴν 

interpretantur ut futurum, non ut praeteritum; fic enim 

omnia, manent limplicia, et nou erit opus violentis ullis 

explicationibus aliis. ^n vocibus, quae fequuntur, 
οὐ τ ΔῊ, explicandis non confentiunt interpretes. Alii, 

Aben- Efram fequuti, fic vertunt: ne appropinquent mihi, 

ac me altingant holes. n hünc modum Chaldaeus: x53 
*b vj aàpp5 ut ne malus appropinquet mihi, Alii, ut 

Jarchi et Kimchi, ita interpretantur: a be//o quod mihi, 

a praeliahtibus contra me; faepe alias enim nomen 233p 
pro aggreffione hoflili , praelio , conflictu , pofitum reperi- 

tur, vid, Job. XXXVIII, 23. Pf. LXXVIIL, 9. Coh. IX, 
i8. 2 Sám. XVII, 11.,, imo in hoc ipfo noílro Pfalmo 
ita recurrit Vs. 22. Adeoque inter hocce nomen et fe- 
quens *5 fubaudiendum erit relativum ^vw, a be//o, quod 

mihi Apte fic oppofita erunt bibe, pax, in quam alfe- 
rendum fe fperat, et 31, con/Zictus, quod [ibi elTet cum 

adverfariis. Sed multo magis dilfentiunt in verbis, quáe 
fequüntur: **553 s*3 n*2337*2. Ea Alexandrinus reddi. 

dit hoc modo: ὅτι ἐν πολλοῖς ἦσαν σὺν ἐμοὶ, quoniam in- 
ter multoé eran mecum, uk Vulgatus vertit. Quod ali- 

qui fic interpretantur: quoniam hofles cum multis, iu 

multorunr medio et comitatu, erant contra me, (mecum 

pro conéra), qui multos fibi adjungebant, ut me facilius 

et cradelius adorientur, mihi vero pauci funt comites, 

folus Deus me ab illorum potentia liberare poteft. Sic 
et Kimchi, et cum hoc Coccejus: i/i cum multis pu- 

gnant mecum, qua pugnándi lignificatione verbum 3*5 et 

2 Sam. Xl, 23. Num, XXXI, 3. accipierdum eíle obfer- 
vat. Huc referendus quoque Symmachus, qui ita ver- 

tit: πολλοστοὶ γὰρ ἐγένοντο πρὸς us, quod fequntus Hie- 
ronymus: multi enim fuerunt adverfum me. ^ Campen- 

: ^ s: 
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fis : quamvis plurimi Jin, qui undique oppugnant ' me. 
Hac ratione particüla *55» praefentiam denotabit hoftium, 
eorum videlicet; qui penes aliquém funt, eumque cin- 

tatis? PL. LXXXV, 5. Solve. indignationem ᾿ tuari 120» 
contra nos. Ποῖ, ἔχ, 8. Práefxum 3 vero anle n*24 
vel redundabit, ut Pf. LXVI, 6. ipu ma Jah eft. :no- 
men. ejus. (cf. not. ad Pf. XXIX, 4.); vel cum reddendum 
erit, hoc fenfu: quia àdverfarii cum multis copiis funt 
contra me. Hoc modo Drufius in Praàgmentt. Vett. In- 

' terpp. ad h. l ΕΠ Hypallàge ἂν interpretibus non ab- 
fervata, im inulis, 1 e. cum multis: cum multis. fue- 
runt in me, i.e. contrà me: q. d. Mnltorum auxilio. uli 
funt adverfum me.* — Àben- Efra, ulitatiori particulae 
EL figniüicatione retenta, ita vertit: quoniam multi funt 
inecurn., quod de praelidio angelorim intelligit, collato 
loco 2 Reg. VI, 16.  PLures enün » Qui nobiscum: funt, 
quam qui cum illis: unde fenfum hoftri loci facit hunc: 
etiamfi multi. funt illi; plüreé tamen et validiores funt 

. mecum, "Tateo aliá aliorum interpretum commenta. 
20. Cy 2v Cir" bw νου Exaudi Deus vo- 

cem meam; et humiliabit eos; Quippe qui fedet antiquo, 
hoc eft; ille, inquam, qui ab aeterno judex fedet, et 
poteit extollere et. rurfuá deprimere quos vult. Verbo 
Jedendi Deui at judicem vidétur pingere, cf. not. ad Pf. 
XXIX, 10. Praefixum 3 ühte 3v/ vel redundat, nt ἃ 
Sam. Xlll, 20. £ confedit "Thamar. nott defolata in 
dome Jbfalomi; XV, 34. Servus patris tui *:w3 ego 
jamdiu Ji, et nünc ssi ego fervuà tuus; vel vicem ex- 
plet pronominis relativi, quómodo exponi folet Jud. II, 
31. hb*, Qui mortuus ejf ; Pf. LXVIII, 10. nMb3*, quae 

kkk ἃ de- 
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defe[fa eft ;. Cohel. Vl, 12. diebus vitae tty» quos trans. 

igit. ΟἿΟΝ, G. Scnnozgpznti Inftitt. LH. Syntax. 

Reg. cix. a. Δ. et Sron nix Obfervatt. ad nal. et Synt. 

Hebr. p. 293. not, **). RED! dat Nh fob nis*bn puc ite 

Quibus non funt mutationes (quod recte vertit Chaldaeus: 

miu QnntM qvin mh non mutant wías fuas malas), 

nec timet. Denm, hoc ell: Deus poenis jullis fuis afliciet 

illos (p3»*), quippe qui neque mutant vitam et mores 

fuos, neque meliores redduntur, et'Deum neque colunt 

neque timent. Aben - Efra nis*bn, mutationes, refert ad 

fortunae viciffitudines , hoc fenfu: *Deus deprimet illos, 

qui profecto nullam forlunae viciffitudinem experiuntur, 

ac nibil in vita mali vident, ideoque putant fe perpetuo 

beatos futuros, ac fecuri vivunt, non cogitantes, fe Deo 

elle obnoxios. Quae fententia et J. D. Micnarrri pla- 

cuit in Supplemun. p. 790., nec non Μυντινοπιο, qui 

et Arabum CX x de fortunae wiciffitudinibus. ufur- 

pari obfervat. Certe et Afaphus ΕΓ LXXIII, 5. impiis for- 

tunam numquam adveríari queritur. Jarchius alio modo; 

Eos intelligi impios , qui non cogitant de die tans*bn, 

hoc eft, 3n*25 twm m0 pR qui diem mortis non ti- 

ment. -Vult ergo per n»o*bn mor£em notari, quafi 5n*33, 

excifflonem , dicas, nam Kimchi el R. Levi nbn etiam per 

n» exponunt. Sic Job. XIV, 14. n2*bm Aben.Eírae 

mors eft. Arabice Qa jurare notat, et in Conjug. lll. 

5€ 

foedus iniit, atque nomen λλο. foedus, pactum fanci- j 

tum. Hine A. ScnurvreNsiUs im Operib. minor. p. 

118. noflrum nt5*5n interpretatur jura juranda, vel foe; 

dera jurejurando fancita ; verbaque noílra ita vertit: 

quia nihili ipfis funt foedera juréjurando fancita. 

τ. vohus vw nb, Mittit manus fuas in pacifi- 

δος fios , nimirum unusquisque impiorum illorum homi- 

- pum; hanc namque diltributionem poftulat fubita numeri 

pluralis in fingularem mutatio. Exempla vidimus Pf. VII, 

: 2. ὅ. 

͵ 
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2, 3. XXXVII, 31. XLI, 6. feqq. Sunt, qui hisce verbis 
perfringi putent auctorem et caput conípirationis, Achi- - 

tophelem. JMiere autem manum in aliquem, eft, vio» 

lenter eum prehendere, vim aut plagas ei inferre, ut La- 
tinorum manus alicui inferre; vid. 1 Sam. XXVI, 9, 

Genef, XXXVII, 22. — «5 hvi3. 7n pacificos fuos , id eft, 
in eos, qui pacem et amicitiam cum ipfo colunt, in 

amicos fuos; cf. Pf. VII, 5. XLI; 10. Nomen c5yi alias 

pacem motare confiat; in Plurali praeter hunc locum fe- 

mel tantammodo reperitar, Pf. LXIX, 25... Et tranquil- 

lis (ὕλη) in laqueum, adeoque concrete ponitur pro. 

iis, qui pace fruuntur. Similis metonymia eft Pf. LXVIII, 

19. Captivam duxifli captivitatem (*2w), id eft captorum tur« 

bam. Ezech. XLIV, 6. Dices ad rebellionem (**z), id eft, 

populum rebellem, ita et Hof. VILL, 9. amores pro amatori- 

bus. Aben-E(ra et Kimchi «*5hvis dictum putant pro 
ον vs, in virum pacium fuarum , aut foederum 

fuorum, quomodo Pf. CIX, 4. dicitar nhsn *2w*, ego 
oratio, pro ego eir orationis. $n*123 b*n Jrrium fecit, 
vel, profanavit foedus fuum, animo profano rumpit foedus 

amicitiae. Bene Campenfis: amicitiae vinculo turpiter rupto. 

22. v5 nione spbn Mollia funt bütyracea os ejus, h. 
e. figura poetae haud incongrua verba oris ejus; os ejus bu- 

tyro leniora verba loquitur, Pulchre depingit infidiofas pa- 

cis et amicitiae fimulationes. Alii vertunt: Jenia erant ó6u- 

tyrinao ris ejus. Butyrina, hoc efl, verba ejas blanda, etin- 

flar butyri mollia. Galli dicunt paroles emuniclés. No- 
men nkono a mwrn deduclum, per literam praeforman- 
tem Ὁ accipit fenfum adjectivum, ubi facile licet fubau- 

dire Subfiantivum, quod conveniat cum 5, ore ejus, 

nimirum, verba. ' Vel foemininum accipitur neutraliter, 

butyrum oris, h. €. id, quod butyro fimile ex ore ejus 

procedit, "Verbum pbn plane convenit cum Arabum 
JA/ 7 

c», laevigavit, lenivit, wv. c. orationem, eaque Jenz 

ufus fuit. Alexandrinus: διεμερίσϑησαν ἀπὸ ὀργῆς τοῦ 
“ρο- 
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προσώπου αὐτοῦ, quod Vulgatus ita reddidit: dieift funt 

ab ira vultus ejus. Nec multo aliter Syrus: Q5 4l 

2casp hei —», turbati funt ab ira faciei ejus. 

' Verbum p*n lignificatione dividendi, qua alias faepe oc- 
currit, acceperunt, nino vero confuderunt cum nonv, 

ab ira. Ceterum pro nieono Dathius in Not. ad Pfal- 

ter. Syriac. h. 1. non dubitat legeudum effe n»n», prae 

butyro, refpondere enim in fequenti membro τῷ yov. 

Cui conjeclurae favet Chaldaeus, qui fic vertit: j9*vo 

m'n:b ΟὟ pai2*«s (129 ἸῈ 01, MolHora funt pin- 

* guedine cafeorumn verba oris ejus; uec non Symmachus: 

λειότερα βουτύρου τὰ στόμχτα αὐτῶν. Οἵ, Micmarris 
Supplemm. p. 810. 125 a3*5p^ Δὲ bellum efi cor ejus, mens 

ejus qual eít bellum ipfum,: nil mifi mera fovet dif- 

fidia ac nocendi libidinem. mw «*93* 33 JMollia funt 
verba ejus prae oleo. Olei collatione adulatio et omnes 

blanditiae fermonis declarantur, quia oleum fluit fine 

omui flrepitu, et guflus quoque ejus caret omni acredine . 

et afperitate. Ita Proverb. V, 5, n3n qoun phn Lenius 
eft. oleo palatum aiienae, h.' e. mollifime atque fuavillime 

loquitur. Simili modo Latinis mois oratio et mollia 

verba dicuntur; et Graecis μαλακοὶ ἔτη, et μαλακοὶ Àó- 
yo. hinn& π πὴ Et ipfi evaginat funt gladii, 5n 7/p/i, 

fcilicet fermones. Siüe caufa ad homines hoc refertur 

a Vatablo, cum optime cohaereat cum wn, verbis ejus, 

Nomen ninn5, quod hoc tantummodo loco occurrit, a 

verbo nnb, quod de gladio ufurpatum valet eundem eva- 

ginare (vid. ad, P(. XXXVII, 14.), /trictos, fcil. enfes no-.- 

tare, res ipfa docet. Chaldaeus: bírps pim /picu- 
lae, feu lanceae occifionis funt verba illa. Veibis amo- 

rem et lenitatem (imulant, cum in corde peílima medi- 

tenlur et moliantur, — 

23. q30* nin by abwa Projice fuper Jovam onus 
tuum. Sic vulgo verlunt, quum dictionem 203 h. ]. He- 

braeorum magillrri plerique per ww, onus, explicent. 

^ E 'Tal- 
b 
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'Talmudici in Gemara ad Tractat. Megillah ita tradunt: 
Nefoiebant quidam Rabbinorum, quid effet 4532* qva. 

Dixit -Habba bar Channa : Quodam tempore ambulabam 

juxta. Zrabem quendam, et portabam onus. Tum dixit 

"rabs ille ad me: *whn3w sque qvam bp, Ifecipe onus 
iuum, et injice camelis dls. Neque. tameu in Lexicis 

Arabicis, neque Syriacis quidquam ejusmodi reperitur. 
Alexandrings μέριμναν, Chaldaeus 3136, /pem tuam, Syrus 

Υ͂ 

"NW follicitudinem iuam, Alexandrino confíone in- 

terpretatur. Kixcni in Libro Radicum dicit, polle effe 

Praeteritum, five verbuin 255, ulitatifimum Syris Arabi- 

busque «205, cbe, dedit, mofíirumque locum fic 

elTe S IER oe Projice, quod dedit tibi ad hune 

diem, εἰ quae tibi amplius necellariae fant, fuper eum,. 

et ipfe enutriet te, Simili modo J. D, Micnarris in 
Supplemm. ad Lexica Hebr, p. 1003. ita vertit: JProji- 

ce in Jovam id quod dedit tibi [ac Bi Hebraea (ic fona- 

rent 45 523 ^ww], id eft, fata taa profpera et adverfa, 
quae ipfe Deus dedit tibi. , Elegans, addit, fententia, 

quod. Deus nobis. impofuit, Deo reddendum efle.^ Mibi 

tameu non tom elegans, quam artificiofa haec fententia 

videtur, nec praeterea fatis idonea, quum lic nimis gene- 

raliter et promifcue omuia Dei dona in ipfum diceren- 

tur rejicienda elfe. Magis placet alia, a Kimchio propo- 
fita, interpretaio: Omnia donalilia tua , id eft, donan- 

da, quae tibi dari dederas. aub wem L4 upe fullen- 

tabit te, uecellaria quaeque large tibi fuppeditabit. 
vin nbiph p*uxb jm*74b Non dabj, nor permittet, in 
aeternum. vacillare probo, non perpetuo [inet fortem for- 
tunasque ejus debilitatas vacillare, ac ipfum infirma et 

perpetuo periclitante conditione elfe. 'Cf. de hac figura 

not ad P(. XXXVIII, 17. Verbum 3n3, dedit, fignifica- 

tu permittendi vidimus. Pf. XVI, 10., non dabis fan- 

ctum tuum widere corruptionem; item Genef. XX, 6. 

gpnoi-Nb. Non permifi tibi, ut attingeres eam. Quoad 
con- 



1160 | Scholia. in Pf LF. 

conflructionem fimilem ferme locum habes Num. XX, 21. 

JHenuit *^ày bwyw* mw 152. permitere Jfraeli τὸ transire. 

24. rye "w25 n63 f nb npe Tu vero, Deus, 
deturbabis eos (quorum facia fuit mentio Vs. 20. fqq.) 
&n puteum perniciei, i, e. infernum, idem quod fupra 15.* 

16. νὼ. Alias nomen ἽΝ plerumque accipitur de pu- 
teo aquarum, ut Gen. XVI, 14. XXI], 19., hoc vero 

'loco per adjunctam nne, perditio, rellringitur ad ejus- 

modi abyífum, e qua nullus datur reditus, fed certa im- 
mincet pernicies, Da*D* sxn17Nb ΠΟΘ᾽ own "uw Finis 
fünguinum et fraudis (cf. Pf. V, 7.) non dimidiabunt dies 

fuos, vix ad mediam vitae alias a Deo praefinitae par- 

tem pertingent. Cf. Proverb, X, 7. n»Yspn t3u* niii 

-dnni impigrum decurtabuntür. 

| PSAL- 
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PSALMUS QUINQUAGESIMUS 
SEXTUS. 

ARGUMENTUM. 

lTaoptoiat auxilium Dei adverfus hoftes, de quo- 
rum vi et injuria graviter conqueritur. Sed eri- 
git fe fpe et fiducia promilfionis divinae, et fa- 
voris, quem hactenus expertus, fit. Pofiremo, 
tanquam perfunctus periculis effet, Deo gratias 
agit, quod illi efi familiare. ,De tempore et 
occafione carminis vid. not. ad. Vs. rz. 

1. Verba nhw n»t-5» vulgo ita vertere folent: Jfüu- 
per vel de columba obmutefcentiae, i. e. columba muta, 
quo fchemate Davidem exiflimant defcribere femet ipfum, 
ut qui ob fimplicem ingenuitatem, pacificamque innocen- : 
tiam, Sauli vel ulli alteri numquam noxiam co/umbae 
effet fimilis; zutae autem columbae fefe aífimillare ob 
patientiam, quod columba, etiamfi jugulandam fe videat 
ab accipitre, nullas tamen edat vociferationes, verum in- 
llar ovis, quadrupedum patientiffimae , obmutefcat. »Co- 
lumbam mutam,* inquit Gnom1vs, »eleganter fe vocat, 
quod et innocens elTet adverfus populum fuum, et tamen 
hanc fuam innocentiam Philiflinis prodire non auderet. 
Eftnim nomeu 55x, quod non nifi Pf. LVIII, 2. recurrit, 
referunt ad verbum Οὔ, quod in Piel fignificat Zigavi?, 

dia colli- 

^ 
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eolligavit, veluti manipulos in agro, Gen. XXXVII, 7., in 
Niphal vero obmutuit, tacuit, (PL. XXXI, 19. XXXIX, 
10. Jef. LIII, 7. Ezecb. Ill, 26.) cum videlicet lingua 

nervis eam moventibus obturatia ligatur quali atque impe- 
ditur, ut loqui aliquis neíciat, — Unde Marc. VII, 35. 

Καὶ ἐλύϑη ὁ δέσμος τῆς γλώσσης αὐτοῦ, καὶ ἐλάλει ὁρ- 
ϑῶς. Vocem ὈΛΩ ΠΛ referunt ut Genitivum ad 34", ita 

ut columba remotorum , fcil. locorum, fit columba procul 

elongala a fuo nido. lta nomen ptn3, Jonginquus, remo- 

ius, in Plurali neutraliter, vel fubflantive videtur poni 

Pf. LXV, 6. n*ph* E» mare. remotorum , f. diflantiarum, 

i. e. longe diftans. Alias c*zn* opponuntur b*3*5p, pro- 

pinquis, qui in vicinia habitant, Efth. IX, 20. Jerem. XXV, 

26. Dan. IX, 7. Columbae vero a nido elongatae, (ive 
inter remotos vagabundae, conferri opinantur Davidem, 

quod tum eífet procul a patria, inter Philiflhaeos, ut fla- 
tim additur, Eodem fenfu Aquila: ὑπὲρ περιστερᾶς ἀλά- 

Aou μακρυσμῶν, Nec non Alexandrinus et Chaldaeus, qui 

Óiamen verfione fimul indicare voluecuut, hocce cármen 

populo Hebraeo in exfilio degenti accommodandum elfe; 
ila enim ille: ὑπὲρ τοῦ λαοῦ ToU ἀπὸ τῶν ἁγίων μεμακρυμ- 
μένου, pro-populo, qui a δαποίέδ longe factus el, ut Vul- 

gatus reddidit. — Clapiüs Chaldaeus; wmwi22 b» wnzw* 
pap qo vzmsoD € qv3 swqinu M Meno beer t 
Ad laudandum pro coetu Jfraelis qui p, ἡ milis eft colum 

bae Μιίοπεϊδ, eo tempore, quo elongati funt a. civitatibus 

fuis. Syrus verba baec praetermilit plane.  Buxron- 

rius in Lexico JHelr. Chald. nomen njí*, a verbo ni* 

oppreffit, interpretatur oppreffionem, qua fignificatione 

illud ipfum et Jerem. XXV,38. XLVI, 16. L, 16. Zeph. III, 

1. nonnulli accipiendum exi(limant, n*x vero a co//igan- 

di notione, qua verbum t3*w pollere, antea vidimus, red- 

dit manipulum, i. e. congregalionem, catervam; ut igi- 

tur verba nolira ita οἴει wertenda; de oppre[fione ma- 

nipuli, qua Ícilicet pium opprimit caterva malignorum, . 

Mibi eptite placet Aben- Efrae fententia, verba n3t» 

pox 
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p*rh3 bbw initium eífe carminis, ad cujus modnlos Da- 
vid. hunc. Pfalmum compofuit, quemadmodum in Pfalmi 

XXIL infcriptione verba ^nt» nb*«-bv, de quibus vid. 
fupra Vol, ll. p. 581. Verba ipfa tamen noflra Aben- 
Εἴτα reliquit ἀνερμήνευτα, nec hodie quisquam illorum 
fenfum certo deliniverit, Conferri poffunt, quae monui- 

mus ad BotnanT:i Hieroz. P. 1{. L. L Cap. 1. 'F. H. 
p. 54& ed. Lipf. Bochartus pro pbw conjicit legeridum 
elle, uno puncto mutato, ΟὟΝ, quod pofitum lit pro 
p*bs, arborum, quum Jod nota Pluralis numeri, mon- 

numquam excidat, ^ Coumbam aotem arborum, [eu me-. 

morum exiftimat efTe columbam fylveftrem, id eft, pal'um-- 

bum, qui in fyléis degit, et in arboribus midificat. Me- 
ra eít conjectura, cnjusmodi plures legi polTunt in Prx1r- 

»Ekni Dubiüs vexatis, Cent. ML. Loco 68. p. 605., atque 
in Cun. SouwrAcitr Tóulis Pfalmor. p. 708. feqq., 
nec non in J. B. Koxzurzni fnimadverff. Crit. ad h. 
1. in Hepertorio Literat. bibl. et oriental. P. VIE. p. 253. 

De nomine nr55»pb vid. Prolegopun. Vol. 1. p. XLVIIL 

feqq. ni3 ὌΝ ΟΜ ὙΠΗῊ3. 25 comprehendere eum, i. e. 

cum eum comprehenderent Phüifhaei i& Gai, i. e. 

dum eum, Sauli faevitiem fugientem, comprehenfíam 

Philiflhaei ad regem fuum, Achis, deduxiffent, vid. 
1 Sam. XXI, 10. feqq. et XXVII, 1. 2. et cf. Argumen. 

tum ad Pf. XXXIV. Vol. ll. p. 843. feqq. Non folum 
eütem de apertis et violentis hoflibus hoc carmine con- 

queritur vates, verum etíam de ejusmodi adverfariie, qui 

calumniando perdere ipfum conarentur (Vs. 6.). Quod ' 

quum in Philifthaeos minime quadret, Pfalmus non contra 

illos tantummodo, verum etiam'contra hos erit directus, 

qui obtrectationibus fuis apud Saulum Davidem ad fugam 

illam adegerunt, qua in hoftium manus incidit, ut itaque 

haec verba, 4»: inf tma ita efTent intelligenda, compo- 
fitum elTe Pfalmam io tempore, quo Philifthaei Gathae : 

eum comprehenderent. Οὗ HxssrEmni Bemerkungen 

p. 98. 
2. 
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9. s3muuj zfnhelat me, i, e. inhiat mibi, quemadmo- 

dum fera praedae inhiat, perdere me captat. —Ver- 

bum ^wv/ (quod cógnatom videtur cum Arabum Css, 

auram trahere ad wefligandum .captandumque , οἵ. not. 

ad Genef. lII, 15, de onagro, prae aeítu et [iti ventum 

attrahente, ufarpatur Jerem. Il, 24. XIV, 6.; porro de 

homine aperto ore anhelante Pf. CXIX, 131., hinc de 

'€eo, qui ad locum aliquem adípirat, cum anhelitu eo 

feftinat, veluti Job. VII, 2. de fervo, ad umbram anbe- 

lante, cf. Cohel. I, 5. De hoftibus imminentibus, qui 

inhiant populo Ifraelitico, ut fiat poffeflio álienis genti- 
bus, dicitur Ezech. XXXVI, 3. Et de perfecutore "wi 

ufurpatur infra ΕΥ̓], 4. — Veteres tamen verbo νιν tam 
hoc loco, quam mox Vs. 3. et LVII, 4. conculcandi no- : 

tionem tribuerunt. Etenim Alexandrinus κατεπατησέ με, 

Vulgatus, atque adeo Hieronymus, canculcavit me, Chal- 
y? 

daeus "388, Syrus 21a). Koehlerus 1. 1. p. 254. fu- 

fpicalur, illos *X5w, et Vs. fequnti s5*w legilfe, fine 

Aleph, quod propterea pro matre lectionis habet, 

ferius intrufa. Nulla tamen in codicibus hodiernis 16- 

ctionis varietas. — Sed quum m5w et t*zvi Chaldaice 

fit conterere, comminuere , hanc notionem, nullius prae- 

ter Chaldaicam linguae Orientalis periti Judaei alii- 

"que interpretes, verbo quoque fy dederunt, viízw 

collective ponitur, quippe non unus, [fed plures 

omnino holles Davidem petierunt, ut patet ex Vs, 43. 
feq — De voce ὑπ oppugnans, vid. ποῖ, ad Pf. 

XXXV, 1. 

3. De voce tiw, inémicus, vid. not. ad Pf. V, 9. 
Vol. Ll p. 126. FParticula 52 ἢ. 1. non eft caufalis, eae- 

dem namque et aequipollentes funt ambae hujus verfi- 

culi propofitiones, adeoque pollerior non eít caufa prio- 

ris; fed eft affirmativa, ac fane: vertenda; ut 1 Paral. 
XXIX, 14. Job. VIII, 6. Pf. X, 14. *5. ovon* mz3-*5 

ph» JNNam multi pugnant mecum cum elatione, cum ani- 

me 
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mo elato, infolenterque. Nomen ΓΟ , alitudo; qui- 

dam pro Dei epitheto habent, vertuntque in Vocativo, 

o Excelfi! Chaldaeo praeéunte, qui [fic vertit: Mab 

Wnbi52 m*b555 "1 ΠῚ» Deus fupreme , cujus thronus im 
excelfo, Sic et Aquila: ὅτι πολλοὶ πολεμοῦσι με, ὕψιστε. 

Quod fi voluiffet, poeta fcripfiTet hand dubie 395 *n'ne 
nt Mich. VI, 6, habetur.  Hectius haud dubie :nomen 

12 7 accipitur per ellipüin praefixi 3. pro Adverbio, il- 

Jorum, qui vatem oppugnarent, affectum exprimente, q. 

d. oppugnant me t2i*n2 eum elatioue, h. e. elato animo, - 
infolenter. ]ta Micb. IL, 3. Ne ambuletis nri" (pro 
nni) cum elatione , eff enim tempus infortunii. Sym- 

machus: ὅτ, πολλοὶ oi πολεμοῦντές με. ὑψηλότηροι. Syrus: 

multitudo bellantium 204422] elevata eft contra me. 'Sin- 

gularis eft Aben- Efra, qui hoc hémiftichum fic inter- 
pretatur: ΣΡ D*bnb3 nba n3 n5wbn *b5 w^ funt 
autem mihi angeli multi in excelfo, in coelo, qui pró me 
pugnant. Quae fua interpretatio eo nititur, quod ver. 

bum bellandi, comb, ubi:cum ὃ perfona conftruitar, au« 

xiliarem pagnam, five propugnationem, cum aufem fe- . 

quatur Gv cum, valere adverfarí, pugnare contra obfer- 

vat, adductis locis Exod. XIV, τά, 15. Dent. lil, 22. 

Jof. XXIII, 3, 10. Id ut iis locis fe habeat, hic tamen 

haud bene quadret fententiae. GussETivs in Commens 

tarr. Ling. Hebr. fub rad. nnb lit. C. ,Fateor', inquit, 

,nullum aliud milii occurrere exemplum, in quo cum nnb; 
quacunque forma pofito, notet hofles, contra qnos pugna» 

' turj infervit tamen Ὁ contrarietati notandae cum aliis verbis, 

ut p*x5, x3, *id. Buxronrrr TÀef: Grammat. L. Ἡ. Cap. 
11. de L no, 1* Adde quod Nalr, I, 2. legitur 2$7* tp 
Th ultionem, cápit Jova. de lioflibus fuis, quae fenten- 
tia alias per b» eífertur, ut Pf. XCIX, 8. Et J. H. Mr- 
cinA£LIS ad h. l. notat, 5 poft alia quoque verba haud 
raro in diverfum et cóntrarium ufum venire. Sic e. c. 

e, cum verbo wi3 i» bonum famitar 1 Sam. XXII, 5. 
1 Reg. 
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1 Beg. X; 14. Jefaj. XLIX, 18., at ip contrarium Jerem. 

XLVI, 22. XLIX, 9. Obad, Vs. 5. [ta poft t25n in bo- 

num figuificat 5 Proverb. IX, 12. at in malam partem 
Exod. 1, 10. 

4. ΜῊΝ ἘΠῚ pro ΜῊΝ ^v EV, die, quo timebo, 
quocunque tempore timore invaferit me, in te fiduciam 

ponam. Bene Symmachus: 4v ἢ ἂν ἡμέρᾳ Φοβηϑῶ, col 
πιποιϑα. ln verüonis Alexandrinae codicibus magna h. 
l. perturbatio, de qua vid. Koebleri Notas l. c. p. 255. 

Arabs' et Syrus inferunt particulam iüegalivam: in die 
non timebo. 

5. $33 bzw nmmhwua De Deo plorior, de verbo i. 
e. promilfo /4o, f. propter verbum fuum, promilfa fna. 

Ànte $125 vel particula 3 videtur efle repetenda; vel 

particula 5 fubaudienda, ut faepius, veluti Levit. XXI, 4. 
ubi not. vid. Verbum 553 cum 5 conllructum fignificare, 

in re aliqua gloriari, vidimus ad Pf, XXXIV, 3:  Pro- 

amiffio autem intelligitur illa, Davidi de tradendo regno 

facta. Alii vertunt: cum Deo; Deo auxiliante; laudabo 

verbum ejus, i. €. certo confido, fore adhuc tempus, quo 

Deo juvante celebrare queam promiílum ejus, quod fue- 

rit verax, omnique ex patte adimpletum. ta tc*3*w3 
cum JDeo, i e.Dei ope, occurrit Pf. LX, i4. CVIII, 14. 

Hunc fenfum expreffit Symmachus: dix τοῦ Θεοῦ ὑμνήσω 
τὸν λόγον αὐτοῦ. Alii ^23, verbum, promilionem, acci- 
pient pro fide in promiffionibus a Deo fervata, fenfum- 

que faciunt hunc: in Deo fides ἃ me laiüdanda maxime. 

Sed Jaudandi lignilicatione ubi. verbum bb5 occurrit, 
con(trui folet tiediante nx, ut Joel ll, 26.; vel particula 

5, ut 1 Par. XVI, 36. XXIII, 5. XXIX, 13. vel nudo 

accufativo, (ine particulà íequente,. ut Pf. LXIX, 31. 

CXLVI, 2. CXLVII, 12. CL, 1. Male Alexandrinus: ἐν 

τῷ Θεῷ ἐπαινέσω τοὺς λόγους μου et Vulgatus: in Deo 
ἰαμάαδο fermones meos; i. e. mihi factos, ac fi “31 ia 

Hebraeo legilfet. Syrus. 3533 prorfus omittit. Chaldaeus: 
h*mNea nauw ΝΠ δ wl ngna, ἐξ men[ara judicii Dei 

lau- 
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laudabo verbum ejus, id eft, etiam eo tempore, quo Deus 

me calligat, et mala mihi immittit, eum celebíabo, 
οὐ 4c» nüv:-nD Quid faciet mihi caro, quid homines 

imbelles contra me efficient? Infra Vs. :12., ubi eadem 

fere verba repetuntur, pro ^5 ponitur t23M. Caro 

praeter propriam fignificationem cum in genere omnia 
animalia fignificat, ut Pf. CXXXVI, 25. CXLV, 10., tum 
hominem limpliciter totum, ut Jef. XL, 4. Joel lil, 1., 

hinc ob imbecillitatem hominis, omne fragile et debile, 
ut infra Pf. LXXVIII, 39: Jef. XXXI, 3. 

6. Quid lit s3xvy* "151 de eo valde diffüident inter- 
pretes cum veteres tum recentiores. Alexandrinus ex- 

que illis Vulgatus: λόγους μου ἐβδελύσσοντο, verba mea 

exfecrantur., forfan xayn* legentes, Symmachus: λόγους ^: 
περὶ ἐμοῦ ἐφρόντιζον, werba de me meditantur, idem quod. 

Syrus planius dicit, ἰὸς, oon ean ssatso, confilia 

contra me capiunt. Chaldaeus: *5» n5, Jaborant con 
tra mé; non quod sxy* 551 by legerunt, ut Dathius 
fufpicatur, verum quod "verbum 5xv ad laboris et elabora-, 

tionis notionem retulerant, fed invita conftructione, dicon- 

dum enim failfet: »2xv* sop n*à33. Hiérenymus ex do- 

loris notione: J/érmonibus me adfligebant, lic tauen 

1533133 dicendum fuiffet, A verbi Arabici CX3C , δὲ-: 
gavit, lignificatione recentiores nonnulli vertunt: dedor- 

quent verba mea, ut À. ScnurmENs in libro de .De- 

jfectíbus hodiernis ling. Hebr, $. CLVIIL: verum aliud. eft 
ligare, aliud £oPquere, detorquere; nec ab illa notione 

ad hanc tranlitus fieri tutus (ine ufu litiguatum exemplis- 
que poteft, ut recte monet 7, D. Michaztis in Suüp- 

plemm. p. 1950., qui tamen ipfe in fimilem reprehenfio- 
nem incurrit, dum verbum) hebraenmi ἢ. l. Lgandi, i. e. 

irretiendi lignificatü accipiendum elfe dicit, et fic vertit: 
omnia verba mea circumdant , vel irretiunt, i. e. verbis 

meis imminent, inlidiantur, oninia verba mea captant, 

— ex illis accufationes et crimi paratnti./Koehleras poft J. 
, : “ H. 
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:H. Micnarris confert Arabicum (24àC, quod proprie 
Jecuit, con/cidit , denotat, tum vero, ad probrofa dicta 

/^ c7 

translatum, profcidit lingua, unde «4Jà2. acuta. et οἷς 

rulenta lingua, Qucd fequutus Dathius vertit: quotidie 

dicta e& facta mea calumniantur. 1n forma Piel verbum 

2x» praeter hunc locum bis tantummodo occurrit, Jef. 
LXIIL 1o. Exacerbarunt (555), 12x» fpiritum ejus fan- 

ctum, ubi ali dolore  dnpdrcn verlant, alii, (adfumta 
/ 

lignificatione Arabici CE, irafci) ad iram provoca: 

runt; et Job. X, 8, ubi cum verbó ny ita jungitar 

(Manus tuae *3uY»? *332XY), ut contextus prope cogat, 
fermandi notionem allumere. Unde Henslerus et nollri 

Píalmi verba fic vertit: verba mea formant, aliam quali 
figuram et fignificationemi eisdem tribuunt, ea detorquent. 

Eundem [fenfum bene expreffit Rudingerus hoc modo: 

non in£ermitiunt calumniando detorquere in fraudem meam 

dicta et facta mea univerfa, yh cpsuinn-b2 *by, Con- 
tra me omnia eorum cogitata in malum, omnes eorum 

cogitaliones malum meum intendunt. 

ἡ. 1"33* Chaldaeus vertit γ5ν}55", congregantur, quod 

fequütus Hieronymus Symmachusque, qui hoc verbum 

cam proximo *3*2x* eleganter exprimit: συνήγοντο Àz- 

Spx. Senfus: collatis invicem fententiis deliberant, quo- 

modo me perdere pollent. "Verbum *33, quod praeter 

alia etiam commorari Hebraeis (vid. Pf. XV, 1.) figni- 

ficat, Arabibus quoque notat in Conjug. lll. ezcznus fuit, 
5, ! . 

et hinc ncs vicinus, confórs ; unde patet, congregandi 

fiotionem, quae Hebraeo verbo h. 1. tribuitur, non elfe 

omni fundamento deílitutam, ut pronunciavit J. D. M ι- 

cuaArrkis in Supplemm, p. 286., qui vertit. injufie 

agunt; conllituit namque verbi ^3 fignificationes, diale- 

cti Arabicae ope, hoc modo: t) defectit a eia; 2) de- 

fleetit a. juflo, injuriam alicui fecit, quomodo Arabicum 
vere 
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*erbum cum (5-5 conftrui fole£, et Hebraicum infra: 
P£LLX, 4, quo tamen loco etiam congregandi notio apta 
eft, quae ipía fane hoc noflro Píalmo fenfum multo com- 

modiorem eflicit, quum 15x proxime fequatur,  Corünzo- 

vandi figaificetione accepit b. J. Alexandrinus, qni vertit: 

παροικήσουσι, inhabiabunt , ut Vulgatus reddit, nec non 

Syrus: Qi-das2, Aabitabunt. Eodem modo mecen- 

liorum quidam, qui fenfüm huné effe dicunt: inimici 
mei in inlidiis mili ftruendis pertinaciter funt conftantes. 

Pro 3.21 Aben-Efra videtur 3535 (eum Daleth) legiffe; ' 

fic enim hàbet in Notis ad h. L: vw*w 41943 n5 ὙΤΊΔΥ 

ii4, ea radice, 1713, turma; quia erant multi. Hoe 

vult, voce illa fignificari: Zurmatem in me irruunt, qual 
ad homen 34a ft referenda. ^ Editor Bibliorum Veneto- 
füm, cum Rabbinorum Commentariis, ad marginem anno- 
favit: 15 tuii nshw mens Pidetur ita legiffe. Similiter 
Pf. XCIV, 21. p*5x ws3 5» "121. Sed noflro leco, qui 

. hodie extant codices Hebraei, 'conftanter legunt twi 
Οἵ, Boxronmrrr zimücrit. p. 859,'qui putat, &ben- 
Eframr non fatis attentom vel feflinantem aAe/g 5155 

- legiffe. s»5x*^ Delitefzunt , f. abfcondunt. femetipfos, inü- 

diandi caufa, ut patet ex iis quae [equuutur. Quod at- 

tinet illud quod in textu fcriptum exítat (Ketib), notan- 

dum, in médio vocis poni Jed, ae [i efTet Hiphil, s3*2v*, 

quae forma occurrit quoque Exod. Il, 3. Job.: XIV, r3. 

^ne. «p» nn Jpfi calcaneos meos obfervdnt, inftar ve- 
natorum ad quaevis mea attendunt veíligia, e forte ela- 

bar, fed ut pedes mei tendiculis. retibusque- eorum, cou- 

ftringantur. Eadem fimilitudo a venatoribus defumta há- 

betur Jerem. V, 26. XVI, 16. "Thren. lll, 5. 1V, το. — 
fUz3 sp. ὝΦΝΣ, Quandoquidem  exfpectant animam 
meam, tantopere mili iníidiantur, ^ quia vitam ipfam 
(animam) mihi eripere Rudent. TE 

8. tb-ohs 11. ὃν Propter eanitatem evafto. illis, 
confidunt mendaciis delisque, quod ea iplis lint praeftitu- 

Tom, AF. hl : Ya 



1170 Scholia, in. Pf. 4.71 

xa effugium; fpem evadendi collocant in verfutia, Dee 

Buczrnvus fic vertit: praitale /peraverunt fefe mala éva- 
juüros. Quod in notis ita illufirat: ,;Zropier iniqui- 

tatem'* inquit, ,,ereptio illis, hoc eft, ipli fperarunt; fe 

inala evafuros, et in tejno flabiles futuros, [íi me pete- 

.miffeüt innocentem, ita faluti fore faam ἢ δὲ iniquitatem 

arbitrati funt. ΝΕ ell lufinitivus. Piel nominafcens, 

ut.P[ XXXII, 7. . Alii pronomen 155 referunt ad *3pY, 

Verfu : praeced., vertuntque : . ereptio eveniat i//is, calca- 

neis meis. Abeu-Efra- &*5 pró Imperativo .capit, hoo 

verboram fenfu: propter iuiquitatem illorum evadere me 

Ííac, libera, ab illis, Verum verbum τὴ alias femper 

cum praepolitione 12, nusquam cum 5 conflruitar; vid, 

Pf. XVII, 13. XVIII, 44. 49. LXXI, 4. Sunt, qui cum in- 

terrogatione vertant: propter iniquitatem evafio ipfis? h. 

e. eritne haec iniquitas impunita illis? Lunpov..nE 

Dizvu repetendum cenfet ex Vs. 7. Accufativum 505}, 

qui refpoudeat lmperalivo r55, vertitque hoc modo; 
propter iniquitatem. eripe ipfis fcil. animam meam. la 

alia omnia abeuut veteres; Alexandrinus: ὑπὲρ τοῦ gue 

δενὸς σώσεις αὐτοὺς, quod Vulgatus lic reddidit: pro nilo 
'falvos facies ios. Symmachus: δια τὴν ἀδικίαν ῥῦσαι 

ἀπ᾿ αὐτῶν. Aquila: ἐπὶ ἀνωφελὲς. διάσωσεν αὐτοὺς, Chal- 

daeus: ἩπῸΣ ἸΡΥῪ yin yea Ὑτ mOpv bv propter. mendacium, 

quod efi i manibus ipforum, ejicías eos, Seufus non in- 

commodus, módo ejiciendi lignificatio verbi shz probari 
polit. Syrus loquentes induci putat poetae adverfarios 

(addit enim ad δον Verfus praecedentis or—olo, 

et dicunt), verba pu**y omittit, et prohomen $55 in 

fingulari accipit, vertitque: ἴω. 90 aL fa, 

non eft liberator. — Utryw 13 coy nsa /n ira Dn 

deturbat Deus, at Deus eft, qui facve totos populos ob 

iniquitatem dejicit, nec illis igilur parcet. Videlur enim 
hoc tanquam generalem fententiam fubjeciffe, unde figni- - 

ficaret, idem judicii et fuis hoflibus expectandum, eo- 

que 
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que omnino: frufirandos perverfa fpe ἴπα, propterea 
quod Deus, juítus judex, totos etiam populos e fuo fa-. 
fligio felicitatis et infolentiae dejiciat. Cf. Jefaj. LXIII, 
6. Aben-Efra et Kimcehi putant nomine ΓΞ» lgni- 
ficari turbas, agmina adverfariorum, cf. et Henesleri 
Not. ad h, 1. Sed nominatim de fuis hoflibus cahit Ver- 

fus decimus. Vocem 3« A. ScnurvExsius in libro de 
Defectibus Ling. Hebr. $. CCL. propria πα lignificatio- 
ne fumit, verbaque nofira fic vertit: im na/um populos 
deturba , ο Deus! ; monetque,; locutionem elfe familiarif- 
fimam Arabum BE ax e. nofum ejus in are- 
nam demer/t Deus, pro: eum omni dedecore PPIEDN 
proliravit. | , 

9. nnM ΠΡΒΌ *33 Pugere meum, 1: vagari meum, 
migrationes meas et exilia, numeras, Yügas ét exlilia 
mea, quae perfequente me Saule fubire coactus futi, tu. 
.nofli et curas. Potell. 52359 etiam in futüro, (five Impe- 
rativo, verti, ut n$nàn; Pf. IV, 2., ubi not. vid. Qaare 
Alexandrinus haec verba τὴν ζωήν μου ἐξήγγειλα σοί; 

Syrusque yh, διό, confeffiaonem meam tibi 

imdicasi, reddiderit, dicere non habeo. Symmachus: 
τὰ ἔνδον μου. ἐξηρίϑμησας, et Hieronymus: interiora 
mea ἐπιπεγαβὲ. Γτιθαογαπξ forfan 'voci ^3 notio- 
neui proxime fequentis Ἵν. Melius , Chaldaeus: "Di 
ΜΌΛ *bapbs dis fugae meae numerafii...M 10H AELAA 
noflrum 13, ex Arabico oU, motus, agitatus. fuit, inter« 
pretatur mo/us, agitationes (in Supplemm. p.'1612:), at- - 
que hoc quidem loco pa/pitationes cordis fignificari. cen- 
fet, et hoc modo vertendum: palpitationes meas nume 
rafii; repugnare enim fugae Ügnificationem titulo Pfalmi, 
eum ad primam Davidis fugam referenti, fugas Davidis 
Deum non potuiffe numerare, cim primum fugerét, Sed 
verbum *13 Hebraeis effe vagarí incertis fedibus, certif- 
lmum'ef; eo figuificatu ufurpatur de Caino Genef. IV, 
12, 14. de avicula Proverb, XXVI, ἃ. ΡΓ ΧΙ, i, hinc- 

Lit 2 ἊΝ qu& 
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que "1» Genef. IV, 16. divagatio, exfihium. — nw 
Si» ὭΣΘ Pone lachrymas meas in utre tuo, id elt, 

memór efo lachrymárum et calamitatum mearum, ficut 

qui in utre aliquem bonum liquorem vini aut olei repo- 

nunt, vel etiam fecum circumferunt, ut juxta eandem 

velut menfuram aliquando gaudia mihi admetiaris. "a 

uírem denotat, quo vinum alfervabant; 1i Sam. XVI, 20. 

Jof. IX, 4: 15., idem Jac, Jud. IV, 19. Hujusmodi utres, 

ex caprinis praecipue pellibus, foris adhuc pilofis, intus 

xero commode purgatis, praeparatá hodieque ufurpant 

Orientales, vid. Jar xxr Bib. Jrehaeologie. P. 1. Vol. 

ὦ. p.230. 265. feqq. Alii ad ampullas f. urnas lachry- 

males, quales apud Romanos in vfu erant, alludi exifti- 

manut, vid. das a. u. n. Morgenl. P. IV. No. 832. p. 34. 
. Miro confenfu (inquit Datbius ad h. 1.) omnes interpre- 

te» antiqui, fi ἃ Chaldaeo discelTeris, Alexandrinus, Sym- 

gpachus, Syrus, Arabs, Vulgatus, Hieronymus, pro sj1833 

legerunt 33225, ἐνώπιόν σου, in con/pectu tuo. Quae le- 
clio quanquam pro genio linguarum occidentaliüm faci- 

lior videtur, tamen eam receptae praeferre nolim. Ne- 
que ipfa imago ad multitudinem lachrymarum effüfarnm 

inüicandam audacior videri poteft, quam ea, qua in no- 

fira lingua utimur, ganze Strüme von Thráünens' Wa 
$3562 Nonne in libro tuo fcil. funt confignatae lachry- 

meae? Similis locus eft Malach. Il], r6. .Seripzus ef 

131 55 diber memoriae coram. Domino omnibus timen- 

tibus eum, id eft; Deus recordatus fuorum, eos minime 

negligit. Allafio eft ad morem regum et aliorum guber- 

matorum, qui, ne prae multitudine negotiorum oblivi- 

fcantur, curant annotari res agendas, et fingulorum etiam 

vel reorum vel bene meritorum bona malave, eaque libi 

tempeflive in memoriam redigi. 
10. MpM Cw"23 "nM *3viM saiw* ΤῈ Tunc conver- 

tentur retrorfum hofles mei die quo invoco, in fugam con- 

vertentur hofles mei ad preces meas.  Vocnula t refpi- 

cit ad fequens r21*3, poft quod fübaudiendum 52 "vM, ul 
Vi. 4. . fupra Vi. 4 ΗΠ 
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ii. 12, Vid. not. fupra ad Vs. 5. 
15. ΝΥ) ens 9x Super me, Deus, wota tua, . 

folvenda mihi funt vota tibi facta, loquitur ita, ac fi 

jam compos fac!us efTet petitionis fuae. **"$35, Pota tua, 

quae tibi nuncupata funt; affixum enim h. I. non efficien- 

tem, uti alias, fed eum cui votum factum, «denotat; ita 

Genef. XVI, 5. Jerem. LI, 55. "πὶ injuria mea eft, qua 

ego affectus fum; οἵ eamib*hy facinora ipforum, Pf. 

XCIX, 8., fant, quae alii adverfus ipfos patrarunt. 
Cf. Nj G. Scunozpzni Inf. L. H. Syntax Reg. 
IX, not. Ceterum de Ὁ.) cf. not ad Pf. XXII, 

26. L, 14. — "ὮΝ Super me, i. e mihi incumbunt, me 

obligatum et obílrictum tenent; ità particula bv de debito 
faepius ufurpatur, veluti Jud. XIX, 20. Omnis defe- 

cius iuus "ἢν fuper me, h.e. mihi incumbit defectus 
tuos implere; ut 1 Paral IX, 27. ὉΠ et fuper eos, 
janitores, e(t vigilia, illis .excubare incumbit. —nhwiw 
qo ntn Exfoleam tibi euchariftica, cf. not. ad Pf. L, 14. 

i4. nyon "53 nbx» *» Nam eripuifli animam 

meam. Θ΄ morte, .e letali periculo, ut Jof. 1|, 13. Pf. 

XXXIlIL 19. — *n35 *51» Mbn Nonne pedes meos eripui. 
fti, ab impulfione, i. e. impediifti hoftem incurfántem, ne ' 

titubantes meos impelleret pedes, meque vacillantem fio 
prorfus profterneret; cf. de hac figura not. ad Pf. XXXV, 
5, XXXVI, 15. — .tn*M 3255 qhnnmnh dd ambu- 
'Jantium  córam Deo, i. e. ut in vita hac confervatus 

dintias, porro Te colere pollim. Verbum 353 in Hith- τ 
pael frequentativam accipit figuificationem, ut vidimus ἢ 

ad Pf. XXVI, 8. dmbularé autem eoram. 1240 eR, omnia 

fua dicta et facta ad Dei quafi praefentis voluntatem com- 

, ponere, eumque cohtinuo revereri, vid. Gen. V, 22, 24. 

VI, g. XVII, 1. XXIV, 4o. — tan *fs5 Zn duce vivens 
tiun, inter vivos, in hac vita; lumen viventium oppo- 

nitür caligini fepulchri et interni. 

co——— aÜ—— 

PSAL. 



εἰγᾷ 

PSALMUS QUINQUAGESIMUS 
, SEPTIMUS. 

ARGUMENTU M. 

Conqueritu: de periculis, in quibus haereat, 
fed fperat, quod Deus eum ,ex illis fit liberstu- 

rus. Qua fpe fretus pollicetur, fe Dei .benigni- 

tatem et veritatem laudaturum et celebraturum 

elle. .'Occaíio carminis indicatur Vs. 1. 

1. De Verbis nnon-5w vid. Prolegom. 'Vol. Lp. 

XXXVI. feq, atque de τοῦθ ibid. p. XLVIIL «325 10353 
ΤῸ. be Quum propter Saulum in fpeluncam fugiet. 

Bis David in fpelunca latuit propter Sauli perfecutiones. 

Primum jiu Ipelunca, 4fdul/am dicta, 1 Sam. XXLI, 1. 

. Secundo in alia quadam fpelunca, in deferto JEngeddi, 

e qua Saulum alvum et incolumen ,dimifit, 1 Sam. 

XXIV, 1. feqq. Ad polteriorem hiftoriam plerique pus 

tant noftrum Pfalmum pertineré, quod in Vs. 4. et 7. 
miram confervationem εἴ defenfiomem in praefentiffime 

periculo a Deo praeflitam landat et celebrat. Ad Euged- 

dicum euim fpecum plus perieuli fuit, quam ad Adulla- 

micum, cum illc cum «exercitu trium millium venerit 

Saulus, ad Ade:lamicum autem nullus hollis yenerit. 



"Scholia. in Pf. Lf*H. 1175 

2. nem muix-bx»: Vid. Pf. XVII, 8. XXXVI, 8. 

— nei "v "X Dum transeat calamitatum quaeque, 

hoc modo difiributive nix reddendum elfe, indicat nu- 

meri inter nomen et verbum diverlitas, vid. not, ad Pf. 

VII, 2. 3. XXXVII, 51. ᾿ 

5. *59 *n5 bib. 4 Deum, perficientem pro me, i. e. 

omnia mea expedientem et. ad optatum finem perducen-- 
tem. Simili modo, fed cum 173. confiructum, verbum 

"73 accipitur P. CXXXVIII, 8. — Jova *1»3 $b3* pro me 
perficiet , fequitur. enim in eodem Verfu: opera manuum. 

tuarum, ne deferas. . Verbum ^522,. quod in.Pfalmorum 

Jibro tantummodo, et in eodem quinquies quidem occur- 

zit, ceteris locis tribus (Pf. VII, το. XII, 2. . LXXVII, 4). 

neutraliter pro abfumtus- fuit, ceffavit , defit, nfurpatur, 

vid. not. ad Pf. VII, 10. . Perficiendi notionem. habet 

etiam ín Chaldaica dialecto, eodemque lignificatu illud 
h. 1. adhibuit Cbaldaeus interpres, de cujus interpretatio- 

ne, ceterum ridicula vid. Boeuan'r1. ZZeroz P. Il. L. 

AV,.Cap. XXIIL T. III. p. 508. ed. .Lipl. Ex veteribus 

tam li l quam Pf. CXXXVIII, 8. quidam ita verterunt, 
ac fi bz3 legüfent, ut Pf. XU, $. ον bri, ubi not. 
vid. Sic lh. 1. Alexandrinus: εὐεργετήσαντάο us, et 
Hieronymus: , uMorem meum; forfan hac. et Syrus 

. ^ t 

referendus, αὐ ^.Deum  «—áa-oO0j-9 J/alvatorem méum. 

In codicibus tamen, qui hodie extant, neutro loco le- 

ctionis diverfitas deprehenditur. 

4. ΕΘ nbus JMiuit e coelis feil. manum fuam 
ad meum-^auxilium, cf. not. ad Pf. XVIII 17. — 

ἜΝ R6 νη Δὲ fereabit me dum. probro me 
afficit perfecutor meus, vid. de rwv? ad P(. LVIT, ἃ. 

Poteft quoque verti: gnomunia affciet perfecutorem 

meum. | i - : 

5. "uia 
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($. tS vina *us3 “Ἵπίπια mea in medio leonum, 
wita mea fummis expofita eít periculis, haud aliter ac 

inermis homo inmcurfautibus undique cinctus leonibus fa- 

melicis. mb ποῦν Cubo, proflratus jaceo, inter . 

homines flammas [pirantes. Ante n32ww fubaudiendum 

eft vel 2, vel b» aut n, cum, quomodo hoc ipfum 

verbum conflruitur Ezech. XXXI, 18. XXXII, 19. 20.» 
imo ellipfin eandem, quae b. 1. eft, deprehendimis etiam 

Ezech. XXXI, 21. Defcenderunt 5*5n *h5*n «2238 jacue- 
runt inter franefoffos gladio. Nili cum Gxsrx1o 
Lehrgeb. p. 808. fumas, verbis Aabitandi, commorandique 
jungi nomina eorum, inter quos aliquis commorstur, in 

Accufativo, nt Pf. V, 5, v3 qv M5 aon commoratur 

apud te malus. Alexandrinus: ἐκοιμήϑην τεταραγμένος, 
'Vulgatas: .dormivé conturbatus. Ante verba, qoae fe- 

quuntur , iterum repetendum eft 35n2 n32wM jaceo inter 

nm*gn nn tmri8 DuN-A2S homines ,- quorum dentes 

Junt lanceae et fagittae , n1n a6n OW, quorumque 
lingua gladius acutus, i. e. res valde et plane extrenie 

. noxiae, Videtur velle indicare inflrumenta fermonis, et 

dicere, quod loquendo magis obfint, pluresque laedant 

ac perdant, quam fi ipfis violentifimis armis ia quosque 

obvios gralfarentux. 

G6, tn s meOegnacbs προ Exalare fuper coelos, 
JDéus, id eíl, oftende tuam divinam omnipotentiam me 

liberando. "Cf. PL. XXI, 14. et ibid. not. 

7. "mvbb s» 55 np ete pararunt greffibus meis, 
«callide me varis [fuis fraudibus nituntur circumvenire 

et conftringere. Jiete enim per metaphoram onimis gene- 

xis fraudes fignificat, quibus improbi vel vitae vel for- 

tunis piorum infidiantur, vid. Pf. IX, 16. X, 9. XXY, 
15. XXXI, δ. — 83 ns» Jncurvata efi animg mea, 

jam .confrictus teneo ab hoíle, pt fimilis fim ferae, àb 

.oceul- 
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ecculto quodam laqueo vel tendicula in terram profira- 
ise, (ubi jam accurrit venator, eandem. jugulaturus. 
Quamvis enim alias incureationis figura moeftitia [umma 

folet fgnificari, ut Pf. XXXVIII, 7. — Jad. XI, 35. Jef. 
LVIH, 5.; hoc tamen loco, illam quam dedimus expli- 

cationem , contextus videtur íflagilare. Aben. E[ra notat, 
verbum 555 elle vel Ὁ, i. e. iuranfiivu m, ponique 

maículinum, ficut vjb3 et alias conflruitur, veluti Ge- 

nef. XLVI, 25., vel eíle tranfitivum, q. d. unusquisque 

' incurvat animam meam, Í. incurvavit hoftis animam 

meam, quum transitive et Jef. LVIIl, 5. ufarpetur. 
liiuc noflro loco Alexandrinus vertit: κατέχαμψαν τὴν 

“ψυχήν μὸν, Vulgatus: incurearunt animam meam, Chal. 

daeus: "085 "*5 incurvavit animam meam. J. D. Mi- 

CHAELI in Supplemm. p. 1382, verbum nolílrum h. 1, 

elt cepit, prehendit, denominativum a n2, manus; vertit- 

que: prehendit hoílis meus manu; vel prehendit confirin- 

quitque réti memet, — nno 36b ΝΡ Foderunt ante no 
foveam , vid. Pf. VII, 16. et ibid. not. 

8. *25 yi Firmatum eft cor méum, i. e. forti ac 

jaeto animo'fum, qui in te fiduciam meam pono. Cf. 
not. ad Pf. X, 7. Hic Verfus et quatuor, qui proxime 

Aequuntur, repetiti funt Pf. CVIII, ἃ --- δ, paucis nec 

magni momenti mutationibus, de quibus vid. G. B. Rz »- 

niNcGIi ObDfervatt. Philolegico- Crittice, de. P/almis bis 

editis, Franequ. 1795. p. 71. feqq. 

9. "29 nu» Evigila, «oria mea! i. e. anima 
mea cf. not. ad Pf. Vi, 6. XVl, 9. XXX, 13. Alii h, 
1. per gloriam intelligi putant Aabium et citharam, 
quae mox fequuntur,, propterera quod ea inftrumenta 
Davidi, uf artis muficae perito, magnam conciliabant glo- 

riam, 1 Sam. XVI. Cui fententiae tamen alii loci, in 

quibus 3325 aperte de anima ufurpatur, nom favent. 
nuu 

Li 
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512235235 n vigila nablium et cithara, vid. de utroe 

que ad Pf. XXXIII, 2. — *nv ny Evigilabo mane, ver- 

bum «v in Hiphijl b. 1. intranlitive. accipitur, ut Pf. 
XXXV, 33. nmn Evigila et expergifcere. — Aliter Jan- 
CH]: 52322 ὝΠΟ puse ^nwa3 DM tern. ci ercabo 

auroram ,. non ,eero aurora excitabit me.  Artificiofius! 

Placuit tamen Dathio, .cui hoo eleganter et. perquam 

poetice diclum videtur. 

ni ΠΡΌ  CepnU-1253 qon  teny-3v» 551-3» 
Nam ad coelos ueque gratia tua magna efl, et ad nu- 

bes usque veritas tua , id elt, immenfa εἰ ineffabilis eft 

veritas promillionum tuarum. 

|o PSAL. 
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PSALMUS QUINQUAGESIMUS 
|». OCTAVUS. ^. 

᾿αϑοβυιεντυμ 

B eprehenduntur judices injufii, quorum im-, 

pietas, quae defcribitur Vs, 35 — 6., tanta fit, 

ut vindictam divinam provocet, Vs. 7 — 10. 

Quo facto pii in virtytis ftudio .confirmentur, . 

Vs. 11. 12. 

Plerique Pfalmum interpretantur de conf(i- 
.liariis aulae Saulicae, qui regem adverfus Davi- 

dem exfulem calumniis fuis irritabant, inter 

quos eminuit Doegus, Idumaeus; quo accu. 

fante et mortis fententiam .exfequente immani 
crudelitate interficiebatur Achimelechus, facer-. 

dos, cum tota familia. . Alii de confilio feditio- 
forum Abfalonicorum. Pfalmum ᾿ interpretantur. 

Illi enim non minus, quam Saulici, et odia in- 

flammabant, δὲ caedes fuadebant; atque ad in- 

nocentem. ipfum perfequendum et cauífas ad 

Ablalonem deferebant, et cum ipfo ad rem con- 
fpirabant, fociosque fe ei facinoris adjungebant, 

non ᾿ 
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non judicio vero, fed contra con(cientiam, in 

affentatione mera, ut [uis et alienis affectibus 

infervirent. : 

4. In priore Verfus hemiflichio difficultatem creavit 
interpretibus nomen rbw. Sunt, qui ad verbum tow, 

manipulos ligavit (vid. not, ad *r. I, ἃ.) referentes il- 

lud manipulum , indeque congre ione exiftiment de- 

notare, totumque incifum fic reddimt; anm revera, o con- 
gregatio juflitiae, X e. vos, quibus provincia judicandi 

xecte mandata eft, Joquimini? Sive: an revera, congre- 
gatio, juflitiam loquimini? Alii τοὺ obmutefcentiam. in- 

terpretantur (vid. not. ad Pf. 1. Lu Chaldaeo praeeunte, 

qui hanc verborum noflrorum explicationem dedit; 0323 

asbeno wnpYs? qb "on wr qua pus qgnU xevepa3 
Num were quod filent jufti tempore contentionis , videmi- 

ni vobis jufiitiam loqui? Mihi limpliciffimum: videtur, to- 

4um Verfum fic reddere: an revera obmutefcentia Ag 
4iae? lilet juftitia? Proloquamini fcil, quod. juftum eft; 
aequo judicate , homines! J. D. MicnazEris in perm 

Orient. P. XII. p. 160. pro τὸν legendum cenfet t2*5w, 
dii, h. e. judices, quos hoc honoris titulo infigniri con- 

ftat, veloti Exod. XXII, 27. Pf. LXXXII, 1. Alexandri- 

nus forfan cw legit, vertit enim: &/ ἀληϑὼῶς ἃ ἄρα δικαιο- 

σύνην λαλεῖτε; lta et Syrus: t diia «d fi vere ju- 

foitiam loquimini (in Polyglottis tamen Anglicanis pro 4 

legitur οἷ vere , recte). Hieronymus: δὲ vere utique. 

Ceterum p^» pofitum elt pro. δον 8, ut Pf. IX, 9. 

hábetur. Cf. N. G. Sennozpzni Ζηβ. L. H, Syn- 
tax. Reg. XCIV. a. $. 

S. Sou 
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$. pbynn ΝΡ ΣΆ ΤῊΝ Imo eero in corde iniqui- 

fates operamini, meditamini, pohsn o2*1-705n yw3 

Jn terra, per terram, violentiam manum weflirarum aps 

penditis , hinc inde. velut bilancibus diftribntis, ordinatis, 
JPonderaundi verbo videtur exacta et fludiofa injuflitiae 

eura defcribi, cum pravi confiliarii vel judices omues 
quafi teehnarum- attendunt minutias, tum hoc, tum aliud 
exeogitando, tentando, exequendo. Alii Zibrare vialen- 

fiam interpretautur, prava con(íilia perficere praetextu. 
"juftitiae, eaque exfequi, quafi ad trutinam rectae ratio- 

nis eflent expenfa. Eleganter Alexandrinus : συμπλέκουσιν, 
et Vulgatus concinnant, : 

4.. ὉΠ δυνΦ :*" Mbalienati funi inpi fcil, ab 
. omui pietatis et iphtitiae ὁ cnra inde ab utero, male agunt 

inde a nativitate fua; malifja iis elt inndta. De 3} pro 
j3"t, ut alias habetur, vid: Bu rohrrr Thefaur. Gram-- 
zat. p. 209., nbi fimilia àffert exempla, veluti suis, erue 

buerunt, Jerem. XIV, 3., s315, Boni funt, Cant, IV, 10, 
Vid. et/Gxszwir Lehrgeb. p. 401. —— "435 "yea sva 
Ars Errarunt, [. errare folent, a recto juflitiae et 

pietatis tramite, inde a venire fcil. matris (quomodo 

| qexs etiam ufurpatar Jud. XVI, 17. Pf. XXII, 11. EXXI, 

6.) Joquentes mendacium, quibus dolofos fuos hoftes innuit, 

ob jullitiae vilipendium'et iniquas fententias ab iplis in 

judiciis proletas, 

5. vn; - nbn nmip32 inb-non Fenenum ipfis ut vena 
num ferpentis; forma regiminis nrm per enallagen pomis 

tur pro ábfoluta "zi, cujusmodi exempla plura collegit 

Boxronricsin ZAefauro Grammat, Lib. 11. Cap. 1V,. 

p. 979. feq. — xw toes wn 105 152 Znflar afpidis ' 
f'rdae fcil. venenum ipforum, quae obturat aurem fuam, 

Ícil. contra incantationes, ut in Ver(u proximo nm 
$ 

Arabibus quoque Perpene n? furdus, divitur, cum in- 

eantalione nibilo magie afficitur, quam li - furdus effet, 

vel 
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vel auribus obtufis. . Eadem phrali, qui erga pauperes 
durus eft, et immifericors, aurem obturaré dicitur a cla- 

more pauperis Proverb. XXI, 13. Et vir pius aurem ob- 

iurat ne aadiat caedes, Jef. XXXIII, 15. id eft, a cruen- 

tis et fanguinariis confiliis tam alienus eft, neque ad ea 

magis attendit, cum ab impiis proponuntur, quam fi au- 

res haberet óbturatas.  Surdos autem ab Arabibus dici 

ferpentes omnes, in quos credunt incantationem: nihil 

valere, multis exemplis probavit BocnanTvus in Zie- 

roz, P. |l L: HL. Cap. VI. T. ΠῚ p. z73. ed. Lipf. 
Ejosmodi :utem ferpentes maxime pernicioli ab Orienta- 

libus habentur; et Avicenna, medicus Arabicus, a Bochar- 

to 1. c. adductüs, inler plura ferpentum genera etiam 

mentionem facit Bax, Jl pe^ Jui, cio mortem 

inferentis, Plura dabit das a. u. n. JMorgenl, P.1V. No. 

838. p. 55. feqq. Aptillime itaque poeta, nofter homines 

pernicioliffinios et nocentiffimos a/pidi fardae confert, cui 

Senenum.acérrimum nulla arte potell adimi. Ceterum de 
nomine ἸΏ conferri pote: nota noftra ad. Docharti Hie- 

róz. T. Ilf. p. 156. ed. Lip(. 

| 6. o;nb t»*"33n iin cwighn bip rncs-Nh Ἔν 
Quae non "audu vocein- incantantium , et divini, incanta- 

tionum. periti. Δ. nomine vinh ferpens (qui ita dicilur a 

Jambendo , lingendo , quae prima radicis V P liguifi- 

catio ell, ut multis ofiendit N. G. Scunorpznus in 

Commentar. de. veflitu. mulier. Hebraear. p. 171. feqq., 

quod. nulluni animal tan!a celeritate linguam movet, quam 

ferpeus) ortum verbum denominativum vinb, carmine | 

magico [erpentibus vim nocendi demere, eos incantare, 

illarum regionum, in quibus ferpentes noxiis fuut, fre- 

quens et vetuftum artificium, de quo multa Bochartus 17 

c. p. 162. feqq., et recentiores fcriptores, quos ibi not. 2. 

adduximus. De ferpentum incantatione nomen vnb dici-. 

tur Jerem. Vll], 17. Cohel. X, 11. De voce ^in veram 

feutentiam primus dixit Cunisr. DzNxp. Micuar- 
L18, 
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ris, qui in. Philologemm. Medicis $. X. p. 13. illam ex- 

plicandau oftendit ex Arabico í'—4-5e, fcipit, ut 3n pro- 
prie fit Jfoteni , tum magus , Pucániator quemadinodum 

ut Δὲ, 

et Chaldaicnm anb, atque Syriacum ἴων incantato- 

rem Áignificat. :Verha:enim, quae fapiandi » fciendiqué πος 

lionem habent, apud Orientales non folum, verum apud 

aliás etiam gentes; ipfis quoque cefferunt incanatoribus, ve- 

neficis et magis, quemadmodurn et Exod. VII, 11. c»*23nH 

fapientes,. junguntur ro*bvw252;. praeffigiatoribus, εἰ 

ru), magis Aegyptiis. Plura vid. in Not. 4. ád..Bo- 

charti Hieros. T. lll p..167.. Pro verbis n3330 ^aín 
eint Alexandrinus haec pofuit: Qapuxxov τὰ Φαρμαχευέμε. 

you παρὰ συφοῦ, quod Arabs ità vertit Je iss 

f. Qu. à35 ipfa fafcinatione melius quam 

p E Nec multo aliter Chaldaeus: w*» jt? *3$* qe: 
p*5n. incantandibus incántationem ipfa eft prudentior. . Red. 

diderunt ita, ae fi pro tzn5 legillent z2np. Syrus: 

[AR MANC To laco 55 Qc cana ΠΝ 

ut non audias vocem. àncantatoris , et exorciflae " ac fa- 

pientis. Symmachus; ἐπαστοῦ Ts ἐπῳδαῖς. σεσοφισμένου. 

Aquila: ἐπαείδοντος ἐπαοιδὴν σεσοφισμένου. υ]ραΙτΒ: e£ 

venefici incantantis fapiénter. "Hieronyimtüs totum Veram 
fic reddidit: ut non audiat vocém mürmurantium, nee 

incantatoris incantationés callidas. 

7. $p*53 fosa on tw ^ Deus everte dentes eo- 
rum in ore eorum, id ell, omnem vim ac polentiam ho- 

filem. Qaia enim plertmnque ferae fylvellres, et eliam 

quaedém donieflicae, ut canes, potiffimum dentibüs pus 

gnant'aác laedunt, ideo per fynecdochen dentes crébro 

pro omni vi ac potentia hoftium ponuntur, vid. Pf. Ii, 
7. 8. VII, 5.. Job, XXIX, 17). — y»n; ΝΥ». ΡΟ 

níin* Dentes caninos. leunculorum. comiminue, Jova; vid.^ 

de hac imegine BocuaRrr Hieroz P. I, L. Ill. Cap. 
M. 
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IL T. IL. p. 33. edit. Lipf. Be ntvn5p,quod vulgo dentes 
molares vertere folent, fed male, quum molares dentes 

in leonibus aliis bellis carnivoris parum [int metuendi, 
vid. J. D. MicuaELIS Supplemm. p. 1467,, ubi docuit, 
elle dentes [. acutos et anteriores intelligendos, terribi- 
Jes.in leonibus, praeeuntibus interpretibus Orientali- 
bus h. 1. 

8. twb-155 stMb* Liquidi Kent ficut aquae [unt 
liquidae, ita efluant, disfolvantur, ac fi ellent tam li- 

quidi, quam aqua. *Ox59* pro sco5*, quemadmodum et 

Job. VII, 5. cx» pro com, et 52, diripunt, pro 513, 
Jef. XVIII, 2., more Aramaeorum, qui verba quiefcentia 

fecunda haud raro cum defectivis fecunda confundere fo- 

lent, veluti 355 εἴ, MD Aumiliari, et apud ipfos He- 

braeos tz et 053 exa&ari Sic h.l. own pro co» ac- 
cepit inter veteres Chaldaeus, qui ite vertit: jin*zin3 
Mem 7h piesnv in peccatis fuis collige cant μέ aqua, 
£i fic etiam Symmachus: διαλυϑήτωσαν ὡς ὕδωρ, atque 

Hieronymus: difflvantur quofi aqua. Alii, retenta /per- 
nendi lignificatione, quae verbo twn. inell, vertunt: /per- 

nantur, pro nibilo habeantur; uf aquae, quae prolabitur 

ac díffluit; conferri volunt locum Pf. XXII, 15. et 2 Sam. 

XIV, "s (vid. not. ad illum ica loc.) Eta Syrus: 

enl so? La » ὦ reprobabuntur, ficut 

aguas, quae effunduntur. ponsiede &£ovdsya D jaoy- 

ται ὡς ὕδωρ διαπορευόμενον, et Vulgatus: ad nihdum de- 

venient tanquam. aqua decurrens.  Refpexit haud dubie 
diffolvendi fignificationem, fed fenfum fantummodo ex- 

Ρτοίπε, J. D. Micgazrrs in Supplemm, p. 1470. col- 
i £ i 

lato Arabico Qs, 1) repulit, , 2) rafit pluvia terram, 

verba noftra fic vertit: radantur, i. e. eluantur tanquanu 

aqua. Quae fignificatio aliis V. T. loeis vix apta fuerit. 

Ante ον πον decurrunt, fuübaudiendum pronomen relati- 
vum WM, nt faepe, vid, N. G. Scnnozpzni Znfiit. 

L. 41, Reg. Syntax. XLII, ; ins autem redundat, ut Ezech. 
XXXVII, 
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XXXVII, 11. 335. 523033. esci fiunus. nobis ; vid. Schroe- 
der- Reg. XXXVII. d. Similitudo noftro loco defumta eft 

' ab'aquis, ex imbftibu$ forle ecorlis, magimunr coricitanti- 

bus ltrepitum ac horrorem, nec non quaevis obvia pro- 

Hernentibus, i per montana proruant in valles; brevi 

famen per tot rivulos difperíie evaneltupt, inque terram 

fe-infinuant; ut nümsquam compareant amplins. Ἡ 

3bhin* fos "xn Zniendat /agütas [aas umusquisque 

adverfariorum Vs. 2. feqq. deícriptocunr, fed fiant, ac /2 

f'4ccifae efjent , h; e: cufpide cáreaht; obtüfae nulliusque 

pretii lint, careant effecit; curcta illa tela fiant irrita, 

Land aliter, ac (i in fruftula concifa vel (& innt ef- 

fent. Verbum 3^1, calcavit, ad arcuum quoque àdhibe- 

tur adductionem, quando pes imponitur vel uervo vel: 

'arcui, ad incurvandum eum; telumque eo fortius eliden- 

dum, cf. Pf. Vil; 13. XI, 5; XXXV, 14. et ad ea loca 
mot., quibus in locis conjungitur cum nomine nup, arcus: 

Quandoqüe tamén etiam cum yn et o*xn, /agiftae, cons 

fiructum reperitur, ut infra Pf. EXIV, 4. cf, Jerem. IX; 
ἃ. J. Dn Usivs jn Proverb. Claff. IL: Lib. 1V; Prov. 74: 

habet: ,Sagiide fractae: Sic appellantur minae irritae, 

ét quae nullum effectum fortiuntur; aui dirae et male- 

dictae, quae hon eveniunt. Pf. LVHI, 8. vxn τὶ 
»bbbn* $3; mens horum verborum: cum aptabit fagit- 

tas fuas ad arcum, fiht ac ἢ fractae effent. Vult dicere: 

accidat eis, qnod jaculaturo, cui fagittae franguntur; me 

eveüiant, quae mühi dira minitantur aut imprecaniur. 

Vid, ΡῈ LXIV, 5. — xn vi compendium, dittum pro 
TUER ΓΝ imp ws Zendat arcum fuüm, quo jaculetur 

Jagutas fuas; nifi malis "xn, f/agittas fuas, ad fequentia 

referre: tum locus ita ordinaádus erit: 4endat arcum 

faum; Ünt ejus fagittae, ac fi fucecifae eflent.^ Hoc mo» 

do Heuslerüs, euju$ mot. confer. Ante jb» fubaudien: 

dum 155^, fiant. Verbum sb5tn* Michasrrs"in Supe 

plemm. p. 1488. ex Arabico Os declinare, deflecteres 

verlit: tela ejus deflectant, non perveniaut ad metaft 
Tom. 4r. Mmmm: Sed 

LU 



1186 "Scholia in Pj. LIII. 

Sed praeflat /Lecidendi fignificationem . retinere, quae 
verbo i» ex ufu linguae propria eft (vid, Deut 
XXX, 6. Pf. XC, 6. Job. XXIV, 24.). De errore a fcopo 

Hebraei verbum ΜῸΠ folent adhibere, vid. Jud. XX, 16. 

Proverb. Vlll, 36. Praetere& fi verbum Ὁ ἢ. 1. decü- 
nandi fenfu fumatur, fimilitudinis particula 155 perquam 

inepta erit. JancuHius verba noflra refert ad Deum, 

qui intendat fagittas fuae adverfus ibpios, ut [uccidan- 

tur et pereunt, ha Alexandrinus: ἐντενεῖ TO τόξον αὐ- 

τοῦ, δὸς οὗ ἀσϑενήσουσιν, Vulgatas: intendit arcum fuum, 

* Monee Aa «gió und Syrus: dec emo. lai 

90m PU Jagittas fuas , donec confuniantur ; Hiero- 

nymus: intendit arcum fuum , donec contérantur.  Chal- 

daeus: y'owanz qam ΤΠ ΝΌΣΩΝ ὙΥΥῚΣ. 59325, intendit fa- 
gittas fuas propter eos, et erunt jaculis confecti. Sym- 

machus contra, ut nos fupra, ad impium haec verba re- 

'fert, qui nocere quee ftudet pio, fed fine effectu; ver- 

, tit enim fic: ὁ τείνων τὸ τόξον αὐτοῦ. ϑορυβηϑήτω, εἷς τὼ 
᾿ ϑρυπτόμενα. ι 

9. Ὑπὸ onn bist) 153. Sicut &max liquefactione, f. 

liquefcens, abit. » Hoc enim genus inquit Ru niNoE- 

xus, ,non elle diuturnum atque intra teftam fuam col« 

liquescere, etiam teflarum. inanium multitudo oftendere 

, videtur in ripis et littoribus, et(i et terreflrre genus harum 

ell. Latino nomine funt Zimaces. Terreílres quidem re- 

pendo abfumuntur et colliquescunt, ficut mücus ollen- 

dit,/ quem poít fe. relinquunt. Sed non interitum, qui 

feufim fiat, fed celerem eis imnprecantur [imilitudines 

omnes iftae. ltaque fenfim hic locum non hábet.^ Qua de 

caufa verborum. hebraeorum fenfami ita expreffit: Per- 

eant ficut cochlea, quae cilo deliquitur contabescitque et te- 

ftam ῥο fe relinquit inanem, 55s) elfe cochieam, T. li- 

macem, ut Chaldaeis x5 52n, mmltis oftendit Bocnan- 
vus Jieroz, P, Il. L. IV. Cap. XXX, T. lil. p. 557. 
feqq. edit. Lipf. Ita et h. 1, Chaldaeus interpres: 3*3 

are 
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timi b*x03 wbb3m icut reptile limacis, quod hume- 
οέαὲ viàm fiam. lu alia oni abeunt reliqui interpre- 

tes Alexandrinus: αἷσεὶ κηρὸς raxeic ανταναιρεϑήσονται, 

' unde Vulgatus: Jour os quae fluit Guferentur; 

et Ain fia: 5 co dia: ἡμζϑϑνο) ἴδω » 

q—ououhi, ficuti cera , quae liquefcit, et. cadit a con- . 

fpectu ignis, defiruentur. Nec mulio aliter 'T'heodotion, 

uterque Árabs εἰ Aethiopes. Verum αὶ de cera res elfet, 

Pfaltes dixiflet. 33$$3, ut Pf. ΧΧΙΙ, 15., LXVIIÍ, 3. 
XCVII, 5. Praeterea quorfum dicatur impius ire, vel 
abire ut cera liquefacta, quum ea numquam eat, aut 

certe a loco, in qua fufa ef, parum recedat? Aquila: 
ὁμοίως γῆς ἐντέρῳ τακὲν πορεύεται, ἃ qua interpretatione 
Hieronymus parum recedens, Hebraea fic exprellit: qua 

"vermis tabefactus pertranfiens. Spectarunt haud dubie 

ZI'macem, quam Hebraici et Arabici ícriptores ita defcri- 
bunt, ac ἢ fit vermis fpecies, vid. Bochart. 1, c. p. 558. 
Symmaehus: οὗἷσπερεὶ χόριον διαλυϑὲν διαφωνεῖ, ut fecan- 
dinus foetus diffo|utus perit; videlur Hebragum '5:3*3vi 

alicubi per *b*6, vocem decurtatam pro «5*5, id eft, 
σέσιλον max, explicatum reperilfe,; quam cum »5c, 
Jecundinae, confudit. Aliis denique ρου, geminato - 

Lamed , idem elt, quod nbízví, Pf. LXIX, 5, 16. et. “εἴ, 
XXVII 12. aquae fcilicet /faentum , aut alveus (coll. 

Arab. Js, iu. Conjug. IV. manavit, profufa largius fuit 
pluvia), quali poeta impiorum vitam effluere velit inflar 
alvei aquaram. Cf. 2 Sam. |V, 14, Quae tamen inanis 

ellet ^repetitio fimilitudinis Verfu $. ufarpatae. Verba 
quie fequuntur, vt sn-52 nvf« 555, Clialdaeus fic red- 

didit: wem wnm wb pmo vy svn eios qr, ut ab. 
ertivus foetus et talpa, qui caeci funt, nec vident folem, Ὁ 
Hebraeum rm ejusdem putavit elTe fignifcationis atque 
Chaldaicam wnr*w, hoc eíl talpa, quod ipfum multi h. 
1, interpretes fequitti funt. Sed rectius haud dubie Aqui- 
|a, Symmachus, Theodotion et Hieronymus. veiba 553 

Mmmm a nux 
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nux expofuerunt ἔκτρωμα γυναικὸς, abortum | mulieris. 
bb3, labortivus, & cadendo nomen habet; quemadmodum 

o 

Arabibus a verbo bx, cecidit, excidit, Ἐκ, ' vel 

c» A 
bi, abortum denotat, quia mulieri ex utero excidit 

mortuos, inflar immaturi ac decidui fructus, Neque fo- 

]nm hie extat, fed et Job. lll, 16. et Coh. VI, 3. Et 

nw pro muliere, in flatu confiructo frequentius, fed et 

in Ábfoluto occurrit. Sio Deut, XXI, 11. E fi videris 

dn éaptivitaté ^wMb-D55 nt mulierem forma venuflam. 

Et ) Sam, XXVIII, 7. Quaerite mihi 3i«-nbpa nww 
mulierem. Pythoniffam. Vid. et Jerem. XIH, 21. ta hic 
nwmw 52 efl abortivus foetus mulieris. Ante bay repe« 

tenda eli fimilitudinis nola 175, ex membro antecedente ; 

fimile exemplum vid. Cob. VflI, 1. Senfus elt: extermi- 

nentur ex hominum conípectu inftar abortivi, qui flatim 

in terram reconditur, nec folis lucem umquam vidif. 

Cf. Job. ll, 16.  Sieut abortivus latens, non amplius ef- 

fem; ut infantes qui non vident lumen. Et Cohel. 

, Vl, 3. 4, 5. Beatier illo eff abortivus, quamvis in ca[fum 

venerit, et in tenebras. iverit, et tenebris opertum fuerit 

nomen ejus, neque folem, viderit, neque cognoverit, etc, 

Alexandrinus interpres, qui pro verbis new 83 potuit 

ἔπεσε πῦρ, accepit τῶν fignificatione Chaldaei mmu, 
ignis, et Pfalten alludere putavit ad: everlionem Sodo. 

mae, quae fulminibus divinitus immifüs ever(ía eft. Sy- 

rus Hebraeum num eodem, quo Alexandrinus, Zgnis ae- 
cepit liguificatu, fed verba priora Verfus proximi ad hunc 

' , , ^ y ^ 

traxit, unde haec enata eft verfio: ἴο pas 4-523. 
yvy EU ^ , 

a*2Am| Bo laso40: Oe cecidit ignis, et non wide- 

runt, et fol, et nou intellexerunt. 

10. |(f5-í02 *n-152 "5M ^ D2*D"b 2525». D^àv935 

sr Priusquam ollae eeftrae perfentifcaut rhamnum, ἢ, 

e. ignem ex rhamno, qui celefrime ardeícit et calefacit, 
tam 
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fam vivum, quam aduflum, turbine abripiet ilum fcil: 
rhamnum Deus; proverbialig loquutio, cujus fenfus vide. 
tur bic effe: antequam confilia veflra ad maturitatem, 
aut effectum. pervenerint, improvifo omnes veftrae ma- 
chinationes- evertentur, Saepe accidere. folet illis, qui 
per deferta iter facientes cibos parare fibi volunt, ut fub- 
ita coorta tempellate ignis. ad cibos coquendos ' accenfus 
extinguatur, omnisque. epularum apparates deflruatar, 

,. ac dillipetur (vid. OzpMAxNr: Fermifchte Sammlun- 
gen aus der Naturkbunde zur Erklárung | der hesligen 
Sehrift, P. IW. p. :99.); ubde haec fimilitudo ducta vide- 
tur. Verbum pa, éneligere, quod: proprium eít homi- 

^ mum ratione praeditorum, quaudoque ad alia quoque 
transfertur, veluti ad palati guítum, Job. VI. 3o., ad au- 
rem, Job. XIII, 1., *atque fic etium h. 1.. ad ollas, qui. 
bus. fenfus caloris tribuitur. Nomen feminini generis 
nt*wo cónjungitur eum verbo mafeulino, enallage. generis 
fatis freqnens, cujus exempla plura vid. in N. G. Scnnoz- 
pnrmri Znfütt. Ling. Heór. Syntax. Rég. LVL, cf. Gras» 

. 811. Philol. S. p. 350. 551, ed. Dath. et ΟΕ βενιι Lehr- 
geb. p. 716. ^w elle rhanmnuf fpinis oblongis, cujus 
multus eft ufus apud Orientales ad ignem in foco, quod 
facile flagrat, oflendit Crrsrv-s iu Zierobo T. Lp. 
199 — 2og. Cf. Mrcnazrts Supplemm. p. 66. "nip τ 
q0n-7i52 Tam vivum fcil; rhamnum, 3. ὁ. virentem ad- 
huc, nec igne fatis accenfum, quam ardorem, i. e, jam 
ardentem, ita enim metonymice ἢ. 1]. nomen illud- ufar- 
pari, patet ex 'geminat4' particula 2, [ive 152, qua repe- 
tita par et aequális diverfarnm:rerum conditio lignificatur, 
ut Jefaj. XXIV, 2. et. Hof. 1V, g. 1325 t3v2, tam populus, 
quam facerdos; Yaeb. IX, 15, niwi3. pops, tam crae 
tera, quam angulos altaris, Senfus eft; turbo erit tam 
vehemens, nt nihil, coquendae ol]ae necelffazium, fuper- 
fles fit manfurum." Verbum *vi, qnod h. l ut faepe 
alias idem valet quod “νῷ procellofus Jit (ef. not. ad 
PÉ L, 5.), tranfiivo fgniücatu acpipiendum eft, vt ad- 

; . ditum 
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ditum affisum, ad «xw referendum, docet; adeoque ficut 
Zach. VIÍ, 14. dicitur, n^hvox turbine disjiciam eos per 

omnes gentes; item Job, XXVII, 21. snrtm et turbine 

abripiat eum a loco fuo; ita et h. l s»ivt* vertendum 
elt turbine abripiet. eum rhamnurh, fcil. Deus, qui No- 

minativus ex Vs. 7. el repetendus. Multo aliter vete- 
res hunc Verfum interpretantur. — Alexandrinus: Πρὸ 
TOÀ συνιέναι τὰς ἀκάνϑας ὑμῶν τὴν ῥάμνον, ugs] ζῶντας, 

ὡσεὶ ἐν ἀργῇ καταπίεται αὐτοὺς, quae Vulgatus fic reddi- 
dit: Priusquam intelligerent /pinae sefirae rhamnum , fi- ' 

ἐμὲ viventes , fic in ira abforbet eos; fenfus videtur elle 

bic: u! agricola fuccrefcentes in arvis teneriores adhue 

fpinas antequam duriores fiant, ac laedere poffint, radi- 
cilns evellit, et quafi. cum ira quadam deteflatus abjicit, 

fic illos nondum Íatis in improbitate coníirmatos Deus 

vita privabit. Apparet, Graecum interpretem nomen 

Ὁ Ὁ pro /pinis habuife; et certe Ὁ /pinam elle non 
dubium, fed ubi hac fignificatione fumitur, in Plurali 

ubique fermiuatione amaículina τον Ὁ dicitur, vid. Jef. 
XXXIV, 335. Hof, 4l, 8. Nah. 1, 10; Ecclef. VII, 6.; 

feminina autem Pluralis terminatione, ni», quae tamen 
undecies praeter hunc locam in V. T. occurrit, nnm- 
quam pro fpinis, fed femper pro οὐδὲ ufurpari folet hoc 

nomen, Alexandrinum tamen in falfa hujus vocis inter- 

pretatione [eqununtur reliqui veteres. lta Symmachus: 

Πρὶν 3 αὐξηϑῶσιν αἱ ἄκανϑαι ὑμῶν ὥστε γενέσϑαι ῥάμνος, 
ἔτι ζῶντα dc ὁλόξηρον λαίλαψ ἀρεῖ. Eum fequutus, Hie- 
'ronyimus, nili jgwod ji"? cum Alexendrino male irae figni. 

fcatione accepit: .4ntequam crefcant /pinae vefirae in 
rhamnum , quafi viventes, quafi ín ira tempeflas rapiet 

eos, Verbum 153 Jarchius quoque et Kimchius ex ufu 

"Talmudico crefze4di notione accipiunt. Syrus: «οσι-Ὁ9 
5 »yT* ἌΣ ^y A y^ 
qal D Ἰνκοο lao 9014202, erunt Jpinae eo. 

rum rhamni, et ira conturbabit.eos.  Chaldaeus: wh «v 

ΣΎ quo "4D ΜΌΝ C^) ὙΌΣ 72323 MiUSUS palrn* 
Mt23 
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qui&us ΝΌΟΝ. ΜἼ52239 Priusquam impii fiant magni, 
dure/cant ficut rhamnus , donec funt recentes , μὲ fructus 

immaturus, 1iurbine deftruet illos. A. ScnuLTENSIUS 

quoque in Jfnimadver/f. Philologg. ΡΟ cum veteribus 
Jpinas vertit, totumque hunc locum fio interpretatur; 

» diutequam, intelligant impii, /pimae veltrae erunt rham- 

nus, i. e. fpinae veílrae aculeatiffimae erunt, quo poena 

' impiorum indicatur, coll. Jud. Vlll, 16.: ££ sivus, I. ei- 

sividus, elt impius, fic ardore uret eum, [οἷ]. rhamnus; 

vel: ardor rhamni uret eum ; Arabice , ^»b, ell ure- 

re^ VzNrMwA pro n3*hfvib divilim ὁεπίαι legendum 
ps* hi? 0, vertitque: s AMiteguám intellexeridt fpinae per- 
cutiet eos; rhamnum proüt vivum, jta jaeflu aduret, h. 

€. principem improborum, fpinis praeditum pluribus et 
horrendis, pleno rigore et potentia praeditum, aeílu irae 

quafi fulmine feriet et comburet ^ Vepemam fequutus 

DozprnarEr1iNx in eo, quod 23: Ὁ kegit, fed verlio- : 

nem hoc modo inflituit: Zriusquam emicent fpinae, de- 

metet eas; et rhamnum, Jive recens fit, five aridus, au- 

Jeret.. Denique J. D. Με Mid" " Supplemm. p. 731. 

Hebraeo *n collato cum Arabum Vas sribus, - familia, 

unde etiam de Jenfis fpinetis, ae tanquam familiis et 
gentibus fpiuarum ponitur, locum noftrum ita interpreta- 

tur: antequam quis ad [pinas vefiras attendat, rhamnus 
factae funt füvae fimilis, aut [i lubeat “ὁπ $n» ad fe- 

quentia referre: ubi filva fuerit /pinarum , incendiumque 

ortum, abfumet illam. Quibus interpretationibus omnibus 

nio figuificaione /pznaru»m. fumitur, quod tamen mini- 
me recte lieri, antea vidimus. 

11. Py] DT2 yn vwn98 bpi nj]-*3 peux noi 
Laetabitur pius, dum hanc ultionem videt, gre[Jus: fuos 
lavabit in fanguine impiorum; videtur alluBo εἴς ad vi- 

ctoriam militarem, ubi victores necelfario pedes fuos. 

ponunt aut gradiuntur in fanguige hoflium, cum paílim 
terra 
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terra fit cruore contecta cumque fugientes perfequuntur 
ac caedunt, quorum [anguine viae. paffim contaminantur, 

12. prsxb ΒΓ ἮΝ DM "n NM ique dicet homo 

quilibet, omnibus tum fatendum erit: utique fructus eft 
pio, non absque praemio manet virtus, Bahn τῶν Eb 
y^A2 D'bbU, utique: Deus judex im terra, Deum exille- 
re, qui judicium exerceat. Cum nomine ee, termi | 
natione plurali, conjungitur et Pluralis pes, ut Jof. 
XXIV, 19. Non poteftis Jovam colere, την τ το; 
ΜΠ τὺ Μη ovp; etenim Deus fanctiffimus eft, Deus 
aemulus. ita et verbis pluvalis. numeri jungitur Gen. 
XX, 13. Xxxvi, 5. 2 Sam? VII, 23. Alexandrinus, 
quem fequuti funt Vulgatus et Syrus, pofuit ὁ Θεὸς κρί-- 

νῶν αὐτρὺς, ac ἢ cosU Dwy"w legillet; nt Pf, ΧΙΠΙ, 1. 
mph cinsw habetur. 

PSAL- 
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PSALMUS QUINQUAGESIMUS 
NONUS. 

ARGUMENTUM. 

Preces continet pro fui confervatione ab hofii- 
bus impiis, qui Boetam. fine caufa perfequeren- 

tur et perdere, [iuderenr. His igitur hominibus . 

perditiflimis poenas divinas imprecatur, fibi vero 

defenfionem et liberationem ex omnibus pericu- 

lis fiducia certa in Deum nixus pollicetur, 
Tempus et occafio carminis indicata eft Verfu . 
1,4 ad quem mot. vid. " 

; De nnon- -bM vid. Prolegg. Vol. 1. p. XXXyI, 
de esi ibid, p. XLVÍI[ feqq. «mu» bui ἐν 
wonb mans7nw Dum mitteret. Saulus videlicet onis 
emiffarios , (fopplendus Accufativus ex verbo, : nt Coh, 

Vi, 3. Pf. XIII, 4. coll. Jerem. Ll, 39. 57), ut cuftedi- 

rent domum ad eum. dnterficiendum. Hitoria. legitur 

A Sam, XIX, ir. ,Furore quodam invidentiae Saulus 
transveríus actus, qua jure, quave injuria Davidem e 

medio tollere decreverat. Quum igitur certo quodam 

die David eífet in Saulj cubicnlo, et in ejus confpectu - ' 

citharam puifaret; priuceps ille, fubito quódam et ex- 

traordinario veluti oeflro percitus, haftam arripuit, et 
eam 



1194 Scholia. in Pf. LIX. 

eam in Davidem magna vi intorfit, [perans, ut eo ictu 

ad parietem transadactus affizeretur. — David iclu, levi 

corporis inclinatione, devitato, exceffit, et in domum 

Ínam fe recepit, ratus fore, ut omnem de abfente Sau- 

lus cogitationem abjicerct. At illa principis efférati Ya- 

bies non coufederat. . Milit ergo ille fatellites, qui fub 

vefperam domum Davidis circumdarent, et ipfum mane 

exeuntem corriperent ac trucidarent Verum cum Mich- 

al, ejus uxor, inlidias animadvertiffet, easque marito 

indicaffet , convenit inter eos de ineundo confilio, cujus 

ope ille elaberetur. Demifit ergo fe David per feneitram 

clanculum, adjuvante uxore, quo facto evafit; et ut Jon- 

giu* progredi polfét, quam aut fatellites, eum infequen- 

tes, allequerentur, eos Michal mane in domum et in 

cubiculum Davidis iutroductos, artificio delufit. Quum 

igitur David in' eo periculo verfaretur, hanc precatio- 

mem, qua Dei opem implorat, concepiffe, et poflquam 

jn locum tntum pervenit, eam literis conlignalTe videtur. 

Sunt quidem qui infcriptionis fidem in dnbium vocent, 

quod Vs. 6. vates Deum orat, ut in p*a-753 animadver- 

tere velit, qnod iis Davidis adverfariis, quos infcriptio 

indicat, minus convenire' videatur. — Sed «f. not. ad. 

Vs. 6. Syriaca translatio in Polyglottis hanc hujus Pfal-- 

mi epigraphen exhibet: Wole Wbo? Wsae ,2 go» ow] 

baa Cecinit .David hoc carmen, cum percepiffet, Sau. 

dum facerdotes interfecifé. ^ Hiloriam yide 1 Sam. 

XXI, 21. * 

2. «35Nun *nbipnsp Prae adverfariis meis exaltes 

me, tutüm me ab illis praefta, quafi in loco praealto et 

ánaccelTo conftitutum, cf. Pf. XX, 2. De tmipny vid. not. 

ad Pf. XVII, 7. 

5. De ἫΝ τον Ὁ vid. not. ad Pf. XXVIII, 5. atque 

de om» ww ad Pf. V, 7. 

4. vva* 
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4. p*ap *bv sso  Congregantur. adverfus me robafti, 

homines feroces et infolentes. De violentia 1» etiam Ge- 

nef. XLIX, 7. ufurpatnr. De verbo ^2 vid. ad Pf. LVf, 
7. J. D. Micnazrjis et h. l injufle agunt contra 

- γ »* 

mme vertere mallet, cf. l c, Syrus: οὖς o aia slo 
LY 

o uoaac et roborarunt contra me malitiam fam. 

Alexandrinus et Vulgatus: ἐπόϑεντο ἐπ᾽ ἐμὰ, irruerunt 

4n me. Sed Chaldaeus ut Pf. LVI, 7., ^b» γ 535 con- 

^ gregati funt contra me... *Yv5 wWh5 Non ob deüctum 
meum , fine culpa mea. Sübaudienda particula ὃν, quam 

 exprelit Chaldaeus: πὴ by» wb Non prepter pecca- 

fum meum. |ta congruit cum iis quae proxime feguun. 

tur: jp *bz. Alii fuübaudiunt verbum fubftantivum,: et 
vertunt ita: non delictum meum eft, i, e. nullum deli- 

ctum mibi poteft imputari, 

5. 255) yx pjxo]h2 afsque culpa fcil. mea, ci- 

ra meam culpam, currunt, ultro citroque, tanquam .oc- 

-cupatifimi in iis, quae ad meam faciunt perniciem, «e£ 
praeparant inflituta, in perniciem meam [pectaotia. Α16- 

xaudrinus et Vulgatus ita vertunt; ἄνευ ἀνομίας ξδρα- 
μὸν wa) κατεύϑυνα, Jine iniquitate, cuourri δὲ direxi, ac 
B io Hebraeo yz» y*w fcriptum effet. - Symmachus: 
μὴ οὔσης ὡμαρτίας ἐπιτρέχουσιν, ἵνα πατάξωσί μὲ, eum 
iniquitas nulla fit, currum, ut oram aed me, quali 

"xm MN Sed recte Syrus: ados a an b 

Ae ecuulo aris. Sine iniquitatibus meis. .cu- 

currerunt contra me, δὲ pararunt fef? contra ome; Ne- 

que aliter Cbaldaeus; w2?p po362$ ἸΘῪ ΤῸ» 5 a» 
4"4niequam adlint iniquitates currunt δὲ parant bellum, 

Hieronymus: Non, egi inique, et ill currunt et praepa- 

rantur. Wy», Evigila! vid. Pf. Vli, 7. XLIV, 24. — 

Anwph Jm occurfum meum, ut amicus obviam folet ire 

fuüppetiasque ferre amico impuguato aut in fugam dato. 

men 
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nw6Y Er intuere afflictionem meam, vid. Pf. IX, 14, 

XXV, 18. 

6. nki2x D*nhM pro nix *n5w tTbA, prius enim 
; DEL! accentus dirimit a nk3N, ut regimen flatuere non 

liceat ; fed hs fubaudiendum e(t locis aliis, veluti 

2 Sam. V, 10. 1 Reg XIX, 10. 14. Amos Ill, 13. V, 27. 

Cf. not. ad Pf. XXIV, το, nx*p3 Evigila, vid. ad PI. 

WI, 6. XXXV, 25. XLIV, 24. —. t53322-7 55 "ps5 4d 

ERG ARION ΜΌΝ in omnes gentes, Qualis precatio ta- 

meu hoic loco minus convenjre videtur. Cum quibus 

enim lit negoliüm poetae, mOX ipfe o[lendit, adveríus 

orbem terrarum, nunc quidem, nihil habet quod agat, 

Quem nodum alii aliter folvere tentarunt, Hrawsrx- 

x'us in den Bemerkungen c. 104.  lnfinitivum *55 pro 
Futuro *psn politum exillimat, ut alias haud raro (vid: 

SToRn1ir Obfereatt. οὐ nal et Syntax. Hebr. p. 4at. 

feqq.), ut hic Verfus noftri fenfus prodeat: Expergi/cere! 
Tu, qui in/ Lotas gentes Joles animadvertere , | nec. hisce 

| parcas foeleratis, hoftibus meis. Verum hacc interpreta- 

tio locum hic habere vix poteft, quum lnfinitivus "ps5 
manifefle de Imperativo nx*77 pendeat, et ellipfis durior 

flataenda foret, fi »555 pro «psn Ἴων pofitum elfet. H. 
E. G. Pavrvs in Clavi ad h. 1. pro t2s153 vult t223 
legi, i. e. fuperbi, faliuofi, infolentes, a ma elatio, fu- 
perbia, Jer. XIll, 17..pro mj&3, collato p2j3 faftus eo- 
rum, infra Vs. 13. Verum illam punctorum vocalium 

sunutationem, conlra codicum omnium et antiquorum in- 

terpretum fidem factam, qui caute criticam exercent vix 

admittant Dz WzrTk inde, quod hic 01237 v5 me- 

morantur, colligit, hunc Pfalmum adoumerandum elTe 

iis, qui contra totius populi. Hebraei hoftes,' gentes ex- 

teras, aüxilium a Deo petunt, nec rationem habendam 

ele ejus, quod Pfalmi infcriptio indicat, facti, quod Da- 
videm ad hasce preces impulerit. Attamen quum plura 

alia hujus Pfalmi, veluti Vs. 3..4./5. 7. 8. 15. 16. tempori et 

eaufae, quam titulus indicat, bene conveniant, mon elfe 

videtur, 
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videtur, cur illius veritatem in fofpicionem vocemus. No- 

bis quidem recte videtur Kimchius fentire, Davidem ve- 
hementiore affectu. concitatum, quum confideraret, nihil 

penitus juflitiae, etiam apud lfraelitas, fuperele, iu haec 
verba erupille: eezgia αὐ vifitandum , i. e..ad animad- 

vertendum in omnes gentes, ut pro tolius orbis judicio 

erarit, quo qui ubivis gentium mali exftant fint exílin- 
gueodi. Alii per convitium exilltimant n*ià vocari adver- 

^ farios poetae. qui quidem ortu lfraelitae eífent, barbaro- 

rum auteur impietalem et in innocuos: erudelitatem ani- 

mo et moribus referebant. Cujusmodi ufüs nominis D*i5 
vix credo alia exempla exftare. De verbo «5, proprie 

attendere,  confiderare, obfervare, hinc, praeter alia; 

etian: animadvertere in aliquem, ut δεῖ. XXVE, 14. Jerem. 
XLVI, 25., vid. Sronni: Olfervatt. ad 4nalog. et Syn-- 
tax Hebr. p. 218. not. yw **132755 q(nn-5w Ne mifere- 
re, me parcas, u&ius horum hominum peffimorum; De 

verbo 533 vid. not. ad Pf. XXV, 3. Hoc loco particie 
pium norpinaícens collocatnr in regimine, ita ut confrua- 

'tur cum adjáncto iniquitatis, y; et vertendum lit praeva- 

ricatores iniquitatis, i, e. iniquillimi, ut fupra. Vs. 3. Ao- 

mines fanguinam , funt Bagninohat, crudelilfimi ΟΝ 

Jerem. XII, 1. 

7. $335 318^ Hevertaniür ab inüdüs fuis (Vs 4.) 
ad vefperam, die inaniter confamto, re infécta. Refpice- 

re videlur ad ficariorum circa aedes fuas praeflolatio- 

nem et infidias, 4 quibüs aedibus altero die revertere et 
difcedere cogebantur ob Davidem foga elapfüm. pav. 
025 Fremant ut canis, [cil. fenrelicus, cibo diu quaefito 
dellitufus. Verbum πη, quod de quolibet ftrepitn proprie 

dicitnr, hic ad canunt ululatüm transferri, res ipfa do- 

tet, qnàre Syrus recte verbo (QS et Arabs qj) 4-35 

ululent ell ufus. Alexandrinus cum Vulgato: λιμώξουσιν, 
' famem patientur. $ed Bocnanvo Zieroz. P. 1. L. IL 

C. LV. 'F- p. 765, ed Lipf, ubi multis de hoe Joco agit, 

Yerili- 



1198 Scholia in Pf. LIX. 

verifimile eft, Graecum interpretem μαιμαάξουσιν, ftrepeni 

'fcriplille. Ὁ 2310.) £X percurrant urbem, canum fa 

melicorum inflar, qui victum quaerunt. De canibus ur 

bes in terris Orientis magno numero percurrentibus, vid 

das alie u. neue Morgenl. P. IV. No. 8354. p. 76. Sunt 

qui verbum noftrum reddant in tempore praefenti: red 

eunt vefpere [οἷ]. ad me quaerendum et occidendum, fre 

munt, etc. Verum eo, quo nos fecimus, modo verba ac 

cipienda effe, patet ex Vs. 15. et 16. 

8. rez prey KEructant ere fuo, fabaudi n$»*4 
mala, noxía, quomodo integre haec phrafis habetur Prov 

XV, 28. (niv ΣῈ Dru *5); et fic in malam parten 
verbum 53 (de quo cf. not. ad Pf. XLV, 2.) ufurpatui 

etiam Pf. XCIV, 4. pny v*5a9s ΡΣ:  Eructant loquun. 

tur durum, ferocia. üwmntnEwx man Gladü in labiü 

'eorum , lermones eorum adeo aculeati funt et fauciantes 

ut famam meam laedant. Cf. Pf. LV, 22. LV1L 5; — 

vow "ὍΣ Nam quis audiens? h. e, nemo in ejusiod: 

calumniatore$ animadvertt, auf mendacia eorum retun- 

dit. .Interrogatio aílirmans negativam infert fenfum, ἃ] 

Pf. XIX, 15. XXXV, 1o.  Tacite videtur perílringer« 

fummi magiflratus injuflitiam, quod tales calumnias, in- 
jurias ac memdacia plane non curet et puniat; cf. Pf 

LVIl, 2. Hine Chaldaeus: v*5n** rbw Ὁ jp rmt 

ANam quis eft, qui audiat et ulcifcatur? Alii haec ver- 

ba accipiunt μιμητικῶς»γ, im perfona hoflium prolata, hoc 

fenfu: propterea taur audacter me calumniantur, et omni 

injuriarum genere me afficiunt, quia ex ipíoraum mente 

memo, ne Deus quidem (cf. Vs. 9.) audit, multo. minus 
ju eos animadvertet. Quem fenfum forfan fpectavit Sym- 

muachus: αἷς οὐδενὸς ἀκούοντος ἐβόων, uec nou Hieronymus: 
quafi nema audiat, et Syrus: *t dicunt: quis audit? 

' 9. Cf. not. ad Pf. Il, 4, XXIf, 8. XXXVII, 13. 
i10, ΠΡΟΜ bw ἘΣ Jüobur ejus, fcil cnjuslibet 

hoftium, vel regis ipfius, quod attinet ( Nominativus ab- 
folutus,. de quo vid. ad Pf. XXXII, 10. XXXV, 15.), ad 

.Te 
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- Te attendam, i. e. vim hoflilem non metuo, fed tuum 

exípecto auxilium. Sed infra Vs. 18., ubi eadem fentens 

tia repetitur, legitur ita: mm: bx Ἔν. quod ipfum 
et hoc Verfu reponendum putarunt Michaelis, . Doeder- 

lein, Koehlerus, alii. Confentiunt ex parte verfiones 
antiquae, ἋΣ euim ἢ. 1, exprimunt omnes ne Chaldaeo 

quidem excepto, et habent fex Codices Kennicotti , et 

qualuor de Rofli. Sed m3»: exhibent tantummodo Sy- 

xus et Arabs. Simile repetitionis exemplüm vid. Pf. 

XLII, 6. De aswm vid. not. ad Pf. XLVI, 8 
11, *3b3z* "utn *nhw Deus gratias meae, qui be. 

neficus et mifericors . eft erga me, qui tam clementer me- 

cum egit adhuc, praeceniet me, cito mihi fuccurret, ante 

mee fefe üflet, tanquami protectorem, ictus declinantem. 

Secunduni CezAib legendom efl: 330m *55w, Deum meum 

quod fpectat, gratia ip/ius ante. vertit me. Sic quodam- 
modo Alexandrinus: ὁ Θεός μου, τὸ ἔλεος αὐτοῦ προ- 

$9.25 γ᾽ E: 

Q3zcc μέ. Syrus qn ("Z8 Sá) expreífit; fed 

Chaldaeus *16n1; recte, confer infra Vs. 18. et P. CXLIV, 
ἃ. —. *QWes sis DUM Deus widere me faciet, cum 

voluptate coufpiciendos mihi dabit, ó/ores meos, debelías 

tos et poena a[lectos. ᾿ς, De. verbo πὰ, quod cum 5 con- 

fiructum, oblectationem folet inferre, vid. not, ad Pf. 
XXII, 18, cf. LIV, g. 

12. Qna 101433 "or inst(^qg ciyan-5« Ne ia- 
terficías eos ( fiatim ** 15; ut. Cbaldaeus addit), nme obZ- 

vifcantur populares mei, led vagari eos fao per virluteny 
iuam , i, e. fac potentia tua, ut vagentur paternis fedi- 

bus expulli (yfwn3 15 a domibus fuis, ut bene Chal- 

daeus), tanquam infamiae fpectaculam, cui juílitia tna 

ignominiae notamr inuffit, ln miferiis vivi conferventur, : 

ut exílet ad pofleritatem etiam  exemiplnm ef monumen- 

ium in ipfis poenae, qua afficiantur calumniatores εἴ 

qui opprimere innocentes [luden& Pro *»v ἜΣΘ. i 

Alexandrinus pofuit: μήποτε ἐπιλάϑωνται TOU νόμου σου, 

εἰ 
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et fic quoque. Arabicus interpres. Vulgatus vero: 5e 

quando oblivifcantur populi mei. Kozmnrenmus iu He-: 

pert. P. ΙΧ, p. 64. ab Alexaudrino τοῦ λαοῦ cov Ícri- 

ptom fuiffe, (ut- Aquila et Theodotio habent) fufpicatur. 

Syrus quoque 24as Ss epa », ne obllivifcantur po- 

puli mei $owvwims Eb detarba eos a felicitatis faliigio ad 

ima miferiae, cf. Pf. LVI, 8. "Interpretantur Moo de 

disjectione ejusmodi, quae omnibus fortunis omnique di- 

gnitate eos exuat, eli et fimplex disfipatio intelligi pot- 

efl, qua diflipati et tánquam exules definant elTe factio. 

Prius illad tamen magis placet. :33350 Clypeus nofier, qui 

fne meosque protegis ab oni periculo, vid. Pf. ΠῚ, 4. 
VU, 11. XVIII, 3. 31. 

13. fb*nsu-*23 fb*5-nwon] Propoftionis jartes, 
live fubjectum et praedicatum, per, fynchyfin funt trajecta, 

ut fenfus fit hic: verbum labiorum ipforum, eft pecca- 

tun oris ipforun , quicquid fis proferunt labiis, malum 

et perverfum e(l. . Hujusmodi transpofitionis exetnpla paf- 

fim obvia vid. Pf. V, 10. 1X, 16. XIX; 2. XXXIX, 6. 

XLV, 7. Sunt, qui haec nectant cum verbo snzt^ Vs. 

(£2: né oblivifcatur populus meus peccati oris éorüm; 

etc, Quod perquam durum effe, omues vident. Nec - 

uragis facile elt, quando alii liaec jungunt fequenti 1556, 

ccatum oris fui enarrent, tois ΤΩ [deoque δᾶ- 

d eer: conflricti tanquam retibus, e quibus nequeant 

fefe extricare (vid. Coh, Vll, 26.) in faftu fuo. Convin- 
cantur fuperbae elationis et contemtus Dei et bominum, 

Chaldaeus ante $9*2-nxs3 particulam ὃ» fubaudit, ut 

Y ante τον} fit converlivum: bbnr: qiu niii en 
gamimeis pmkem γπῦγ8ο propter peccatum oris fui, let 

verbum. labiorum fkorum capientur in fafla fuo. mhWos 

$»203 vin2r» £X propter maledictiones in innocentes, quos 

immerito diris devovent, et propter mendacia, calum- 
hias, quae enarrant, enunciant, fpargunt, fcil. capiantar. 

Aute 1?uo* pronomen relativum ^wx effe fubaudiendam, 

docet 
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docet res ipfa, οἱ ΡΓ LL, 10. LVIII, 5. 9. Sunt, qui 
hoc modo vertant: ut de imprecationibus atque menda- 
δία fuis narrent alii ; (. narretur; ut fiant fabula mundi; 
quomodo praefixum 3 de Jine auf eventu; licut Vs. 1. 

. PC LXXVIII; 44. m autem de objecto accipitur; ficut 
non folum Alexandrinus et Vulgatus etiam habent: ez de 
exfecratione | et meridació annunciabunà ; fed e£ Nor- 
Divus in Concordantt. Particular: p. 548. plura illius 
fignificátionis exempla éongerere voluit: Sed qüum nul. 
lus locotum ab illo éitatorum fignificationem iílam extra 
dubium ponát; (utius omniüo éxit állud D eauffaliter 
&ccipere, atque verba; ita, ut nos fupra fecimus, inter- 
pretati; ϑατητῦ 5: jactant adeo fefe perjuriorum füs- . 
fum ét meüdaciorum; putavit et is, Ὁ objectum defignare, ὦ 
Chalduéus : [EPA Rz vs itDI5 rel SERI quoniam ex 
perjurio et. mendacio narrant; Syvas: AAbat δ 

^ 

exa jZiNgo quomm halsüictioréri ét menda. 
cium *confabulantur: EE 

ἐφ: nh» con/uiié, perime, eos, Quos adhuc defcri- 
pü, fübdudiendum eft cpi, éx fequenti 152*«3, adeo 
μὲ non fint, Wt recte Chaldaeüs vertit, adeo ut non fu- 
perfiot amplius intef vivos. Ne autem hoc fit contra- 
riüm éij quod dicit initium Verfus 12.: ἠδ interimas 
€0á reli, ideo cou/icere feu cónfureré (^55) hog loco ali- 
quí nod interpretantur" de óctiüofie et interitu ; fed de 
tomfnodoruimi priflinorum; boüorum et ornámentoruiy 
ómnium detractioge et fpoliatione; ut delinant €[Te; qui 
fuerint; ub autem. non “ὲ, Qui fueris] hon efl, cur wi- 
vere Jelis, ut fcribit Cicero. Sic n53 ín hoc Verfu ni. 
hil δὲ aliud; quam quod id Vs; 12. eíi 42 5 dejice 
406; ubi vid; not, Álii vero fervant liic limplicem figni. ' 
ficatiouemi vérbi hebraei et de occiione intefpretantur. 
Ne autem lt contrarium jmprecationi Verfus 12, tem. 
poribus rem distinguunt, nt dicatur lioé: inter(ice eoa, 
nimirum poft illas longas, miferias, et longam veluti. ta- 
bem ipforum; tandem eos tolie e medio , excruciatos, 

Tom, IF. ; Nnnn vitae 
M 
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vitae in miferiis produclione, ^ Fortoffis minus elTet in- 
confentaneum [ic exiftimare, quod, mutala fententía in 
commotione aügefcente, limpliciter pelat hoc genns pror- 

fus deleri. 3p» bun owvh-» íz43 UI cógnofecant, | 

experimento ipfo deprcliendant, Deum e[fe imperatorem 

in Jacobo, in Jacobi pofleris.  Opponi hoc quidam pu- 

tant Saulo,, átque adulatorum ejus perfuafioni fafluofae, 

qua fe fummum opinabatur iti hoc populo regem, nul- 

lius legibus vel poenis fuübjectum. — y*w? *o5Mb Usque 

ad limites terrae, h. e. dominium hoc Dei non anguftis 

Palaeflinae includitur finibus, fed ad extremos orbis ter- 

miinos pretéediun ut proinde ditionem Dei nemo poffit 
e[fngere. 

15. Cf. net. ad Vs. 7. 
16. b5wb Τρ πρη Jpfi vagéniur, hinc inde bis 

reht, ut canes famelici folent, ad edendum, ad quae- 

rendám cibum, quem comedant. /Lectio marginalis (*w5) 

eft.1:7*25, , movebunt; melior tamen eft lectio textualis 

(3555) in Καὶ, quum in Hiphil verbum v3 alías femper 

pof fe babeat accufativum, qui motionis objectum expri- 

mat, qui tamen hic deeft; neutralis antem, feu intranfitiva 

lignificatio, quae formae Kal eft propria, optime quadrat li.1. 
33*b3 spa" Nb-cw 'Quandonon faturati fuerint, et famelici 
pernoctaverint, i. e. noctem transigent famelici et palantes. : 

Cf. Proverb. XIX, 23. Tímens Dei, 15* v3 fatur pere. 
noctabit ; impii itaque hic defcripti pernoctabunt incoe- 

nati: Non multo diverfus Jancur: o323555 vw» ὝΦΜΞ 
ἼΣΩΣ ruvD3uw ὙΔΌ cibus Ὁ gi DW nb 523 bs 
Sicuti faciunt canes, tota nocte vagantur, quando non 

Junt faturi; etenim quiefcunt. illi et dormiunt propter. fa. 

turitatem, | ben - Efra cenfet N5 geminandum, hoc fen(u ; 
Ji. non. fuerint faturati, non dormient, lta Syrus: quae- 

^ * 

rent cibum, nec faturabuntur, 9Za2à lo , nec perno- 

ctabunt , £. perríoctandi locum invenient. Krsenivs parti- 

culam * antes2*5* pro ^w/w2 capit, et fenfum facit hunc x 
εἰ vagentur ad cibum quaerendum, non tamen fatura- 

bun- 
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bühtüi, quando hofpitiüim ád pernoctandum quderent, i. 
e. divertent ad hofpitium incoenati.. Alii vertunt 1 ante 
anb? attamen, boc fenfu: quamvis nón fuerint faturati, 

iamen ibunt cubitum ;, ac fi dicát David ,. hofles fuos ni- 

hil profectaros, quum tota die erraverint ad quaeren- - 
dui) cibum, cogentur enim etiam tunc cubilum iie..in- 

coenati.  Chaldaeus totum bunc Verfum* reddidit fio: 

Bry2ss "€ 5x qme wh) 585 xmi cim) ΠΟ quis 
po vagabint&r | quaerentes praedam, ut' comedant; 

δὲ hon quiefeent, dohec faturentur δὲ dormidnt. — Nec 

alitet Symmachus: περιερχόμενοι πόλιν ῥεμβόμενοι, iv 
py ἀχορτάστοι αὐλισϑῶσι. . Βὶ igitur omnes verbum  q5 
capiunt ulilata pernoctánd; fignilicatione. Sed quuin ver- 

bum pb ín Niphal femper et im. Hiphil quandoque de- 
notet murmurare práe impatientíà (veluti Num. XIV, 27: 
29. XVII, 20. Exod, XVI, 7: 8. aL); furit interpretes, qui et. 

noflro loco vertant; fj:noh faturadi fuerint, murmureüt, | 

f. murmurabünt. Πα Alexandrinus: ἐὰν μῇ χορτ τασϑῶσι; 
Καὶ γογγύσουσιν, quod Vulgatus et Hieronyraus fequuti (unt. 

17. qM) "P 2} Ego were (» advwerfative ell cá. 
piendumni, ut fupra Vs, 9.) canarí, celebrabo robuf tuum, 

guo me ab illorum vi liberafti, z55n $525 jx? 4 aL 

ta wbce cantabo bonitatem. tüam. "pa Mane dicit, . ut. 
Bgnificet, fe prima luce ad Deum celebtandum furre- 
recturum, neque hdc opera ullás alias fibi, ex diurnis, 

et quotidianis, priores aut potlores - fütnrás. 

18. nor spbw «9 Hobur meum! tibi canam... Vet- 
bum 45: alias nusquam cüm 5x confiructum reperitur, 
fed vel mediante 5, vel nndo nominis Accufativo fequen- " 

te; quare Ὧν bh. 1. pro 5 pelitum videtüf;- Alii yertunt: 
de.te canam, ut Job, XLll; 7γ:. Non Jocuti eftis, *»*« de 
fne rectum. ἴη vyntw Kimchius paronomaljam obfervat 

cum nux fupra Vs. 10., lioc modo explicandam: .qui in 

ie /perabam. (Vs. 10.), nunc tibi caudam. , Quod ,a. poetae 

Orientális genio minime abhorret. Οἵ, ποῖ; ad Pf. 
XLIX, 13, i Tags ud 

Nnnn 2 PSAL- 
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PSALMUS SEXAGESIMUS. 
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ARGUMENTUM. 

Superioris temporis cladibus átque calamita- 
tibus publicis commemoratis Vs. 5 — 5., preci- 

bus fuis ad Jovam converfus; pétit ab eo, ut re- 
conciliatus populo fuc fanare velit vulnera re- 
gni, quae im ira [ua inflixerit εἴ, Vs. 6. 7. 

Hinc, fretus promiílionibus divinis, atque ani- 

matus victoriis à magna holüum parte jam re- 
portatis, promittit fibi fucceffuni fimilem priori- 
bus adveríus hofies adhuc debellandos, oratque 

Deum, ut fibi auxilio fit, vanum namque effe 

fine illius ope auxilium hominum, Vs. 8 — 14. 

De carminis tempore 'et occafione vid. not, ad 
* Ns. .2.. . 

v. De nx:b5 vid. Prolegomm, Vol. 1. p. LVI, de 

my qeu τ by ibid. p. LXIV. feq.; et de on55 ibid. p. 
XLVIIL feqq.  Adjicitur 4555 ad docendum, [ive quod 
hoc carmen compofuerit, ut doceret pofleros, qoae a fe 
recta gefla efTent; five quod cantori praecipuo datus. fit 

hic Pfalmus, qui ceteros inferiores doceret. Nam quum 

in viginti quatuor vices diflributi effent cantores, ex iis 

E aliqui 
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aliqai peritiores erant, aliqui nom aeque periti, qui a 

peritioribas ilie docebantue, vid. 1 Chron. XXV, 7. 8. 

a. 104x323. Jn certando ipfum, i. e. dum certaret, dum 

bellum gereret. Arabibus a &yob, gntige  promicantes, 

- verbum Ua nolat απέξαϑ alicujus prehendere, atque in 

Co jug. lI. invadere alicujus antiae, st proprie de iis 
dicitur, qui, ans mutuo correptis, decertant , id quod 

ex Arabum Phüilologis docuit N. G. Scggozpznvs in 
Obfervatt. Selecit. αὐ Origines .-Hebraeas, Cap. VII, p. 
180. Unde elucet verf vis nfus Hebraei, etiam Cbal- 

daeis et Syris notiffimi, quo nx3 et nx» acriorem conten« 

 Bonem, rixam, atque pugnam dictam inde nx» et 
nip, notant, Prius, nx3, formam palfivam habens, 

proprie valet, an£s correptus efi, polleriis x^, cui 
forma tranfitiva "elt, influit antiarum' correptionem, 
Utrumque potiffimum de ríxantibus ufarpatur, qui, inter 
mutuas crinium correpliones et eul/iones, verbera et ictus 

fibi mutuo iniligant, fic Exod, Ill. 13. XXI, 22; Deut. 
XXV, 11. 2 Sam. XIV, 6., quo poflremo loco nx» de 
duprnm fratrum inter fe pugnantium adeo acri conflictio- 

ne ufurpatur, ut eorum alter ictibus lethalibus occumbe- 

ret, Non mirum itaque, verbum etiam ad conferentes 

manum, cum. hofle et acie confligentes tranfiffe, ut noflro 

loco et Jef. XLI, 12, ubi ΔΙΚΌ, pugna, quali corréptis 

antis facta, et nzn*D, praelium , proxime conjunguntur. 

Conferri poteít de hoc verbo D. Kocnzmus in Findi- ' 
eis Textus Ebraec Efaiae Fatis (Bernae, 1786. 8.) ad 

Cap. XXXVII, 26. p. 2:6., atque J. D. Micnzris in 
Supplemm. p. 1665. feq. ^Miale h. 1. Alexandrinus at- 
que Yulgatas reddiderunt: ὁπότε ἐνεπύρισε, cum fuccen- 
dit, ac [i effet 1»*x32, a nx*, incendit, quomodo«verba . 
nx3 et nx* Alexandriaus et Thren. IV, 15. inter fe con- 

dudit. 53333 oóM-nx Cum Aefopotamia, wid. de hae 

appellatione not. ad Genef, X, a2. et XXIV, 10., alque 

J. D. dMicsazris Spicileg. Geograph. -Hebraeor. exterae 
ὙΠ, 
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T. lL. p. 117 — 120. 53!s t34 τ ni Et. eum Syria Ne- 
f&üena. n3ix. live, ut nonnumquam Syriaco more fcribi- 

* 

tur, ΜΙΝ, elle ANiibin, Syris eodem nomiue [294 

dictam , ' pluribus oflendit J, D. Micnariis jny ,Cam- 

zneniat. de Syria Sobada ( duodecimà earuni, d A ab 

illo in Societ '$cientiar. Goetting. perf 'anuos 1763 

7— 1768. praelectae, junctim prodiere Bremae 1769. 

4. p. 67. feqq.) ' Erat autem Nelibis. Davidis tempore 

regis praepotenlis fedes, in enjus obfequiis et alia 

Mefopotamiae regna (2 Sam. X, 16. 19). ̓  Cum rege illo 

gravia bella 'geffiffe Dayidem, conílat ex 2 Sam. VIII, 13. 
feqq. X, 6. feqq. Illorum hilloriam illuftravit J. D, M i- 

cHaELIs in fingulari Commentatione, fuperiori de.Sy- 

ria Sobaea fubjecta, p. 71. feqq., inprimis $. Xll. XIIL 

p. 82. feqq. Οὐ τ it sos aids ngo Eb reverfus eft Joa- 

bus et percuffit Edomaeos , j e. iterum percuffit, ve] 

aliam, praeter 8yrorum, obtinuit victoriam. Hujusmodi 

verbi prioris per adverbium exponendi idiotifmus Pf. VÍ, 

pr XLV, 5, LL 4. Alii, verbis pre(lius adliaerentes, fic 

'yertunt: e£ reverfus efi Joabus fcil. ex Syria ad domans 

dam ldumaeam,  ldumaei Nefibenorum in bello contra 

Davidem focii erant, vid. 2 Sam. VIII, 13. (ubi tamen 

in libris editis male cw legitur pro m, ut ponen- 

dum eífe patet ex Vs. i4. atque ex loco parallelo 

i Chron. XVII[L 312, meo mon verfüonibus antiquis), 

nbn -Ne2$ /n valle falis. . Sunt quidem in Syria Arabia. - 

que plures valles eo nomine dignae, quod exficcatae, 

quae ip illis reflagnaverant, paludes, flratum falis relin- 

quunt; hic vero, ubi. de pugna cum Idnmaeis, ca vallis 

intelligenda videtur, qüge mare Woortnum ambit, [alis 

ila officina naturalis, toti Palacflinae fufficiens, urbs 

guoque illo in tractu fita proprio nomine n5»275*», urbs 

, falis dicitur, Jof. XV, 62, Cf. Ysnn. vau Hanuzrs- 

γεν». Bibl. Geographie , P. 1. p. 4o2. verf. german. 
»Sic vero ait Micuaznisl g. p. 87, jres gella yide- 

tur : 
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tur: quo tempore in Arabia et ad Euphratem cum Da- 
snafcenis et Nelibenis -Davides puguahat, ipfam a tergo 

Judaeam invaferunt ldamaei, Hierofolymae imminentes, 

quam magno metu adilarnut.  lngens tumultus, ut ex 

Pfíalmo LX. intelligitur, (ed uno proelio debellatum. Par. 

iem enim exercitus, incertum, Joabo an Abifaeo duce, 

in Palaellinam reverti David juífit, eaque Idumaéos, cum 
vix unius diei aut bidui itinere Hierofolyma abelfent, tau- 

ta clade affecit, ut totíus gentis fervitus con(equeretur. 

, — -— Davidi victoriam tribuit Samuelis liber, Joabo 

Píalmi fexagefimi titulus, Paralipomena Abifaeo. Nec 
inter Samuelis libros et reliquos duo teftes pugna: Davi- 
di enim, ut regí, hic haberi honor poteft, licet ipfe 

praefens non eífet, quod ejus pognatum eft aufpiciis; 
Joabus ergo et Abifaeus de bac laude contendant , vitiofa 

forte alterutra lectione; aut titulo Pfalmi fexagefimi re- 

centiore, ac per errorem, Joabum, cujus nomen magis 
mobilítatum erat, pro Abifaeo ponente. In S$yriaca certe 
verüone, quaeque ex illa facta eft, Arabica Maronitica, 

titulus Píalmi omittitur, neque inícriptionibus Pfalmo- 

yum certa ubique fides. Quae ἢ excufatio displiceat, ti- 

tulumque Pfalmi et omnes ejus literas atque apices in 
clientelam fufoipere neceffe fit, ductu Joabi pugnatum di- 
xerim, fed Abifaeo, quod ejus maxime virtute parta vi- 

ctoria fit, a Chronicorum fcriptore eam (tibui.4 πολυ 
nox τῶν Duodecim millia. Sed 2 Sam. ΠῚ, 12. ct 1 

Paral. XVIII, 12. caeforum numerus dicitur XVIII, millia 

fuifle;.incertum, utrum errore librariorum, an varie, ut 

faepe majoribus in praeliis fieri folet, numeratis caelis; 
cum bis enim, qui in acie ceciderunt, in fuga caefi, prouti 

lubet, connumerari, aut omitti pollunt. Quodfi igitur 
poft illam victoriam efl fcriptus Pfalmus, nimirum in 

apparatu belli ad conficiendas reliquias hoflinm fcriptus 
gri. Syriacae quidem victoriae nulla diferta mentio car- 

, mini ineíl; fed paene plus fpei et precum habet, quam 

gratiarum actionis et rei, — Sant, qui huic infcriptioni 
: ita 

. 
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ita .omnem fidem denegent, ut carmen, quod fequitur, 

ad alia plane tempoiaá, quam guae, in illa [unt indicata, 

referendum exilliment, Et alii quidem, ut Hubigantius, 

Venema, Dathius, Pfalmum ad initia regni Davidici re- 

ferunt; illumque compofitum exiliimant a. Davide, poft- 

quam ab omnibus tribubus rex eft electus; alii vero, 

ut Hudingerus, ad Machabaica tempora ΔΡΌΜΟΝ εἰ ad 

eas quidem hiftorias horum, quae funt delcriptae 1 Macc. 

IV. V., quaudo poft Encaenia Judas excnrrit in Idu- 

maeam, et contra Ammonilas; gc poliea Simo, frater 

Judae mittitur in Galilaeam, et cum Jonatla fratre 

tranfit Jordanem, atque pofl mullas victorias copias fuas 
in Judaeam reducit. Quae conjectura et de Wettio pla-i 

" cuit, Mihi quidem minime yidetur opus efe, Hebraeam 

infcriptionem follicitare, cui certe traditionis a wajoribus 

acceptae autoritas denegari non poterit. Quam bene au. 

tem omnia hnjus Pfalmi Davidi conveniant, toflendent 

nolata ad Vs. 5, 8. 9. 

! 4. 13nnit Ἢ e fed. qui irato in nos animo fui. 
JH, iratum te in nos. oftendifti, Subaudienduin. elle poft 

Es .pronomen relatienm "vM, colligitur e contextu, 

qui hoc yerbum. et duo, quae proxime fequuntur, ad cir- 

eum(criptionem numinis infocandi docet adhibezi, hoo 

fenfu: lu, qui. adhuc nos calligafi, mos reficias? yer- 

bum n3, ut Arabum e» proprie rancidum effe , hinc, 

ad animum traáslatum,  fgnificat iram, indignationem; 

odium , 'praefertim grave, diuturnum; et inveteratum. 
Quae metapbora in aliis qnoque pluribus, eandem, vel 

fimilem notionem habentibus, verbis, ufu recepta eft. 

Ita 153, rancefcere, vt o Arabum, ad affectum mali- 

gnum, odia et iras translatum elfe, obfervavit ἃ. ϑοην 1,- 

STENS in Comment. ad Proverb, XVIII, 8., ubi et produxit 

pA, rancor , "de malevolentia , et odio maligno, et 

(MA, rancefcens , de ptr cito iracundia , et acrius 

"Ὁ 
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J'4ccerafente, Addit N. G. Scunozpznvs, qui in Ob 
Jersat£. ad: Origg. Hebr. Cap. V. verbi bujus iudolem 
variasque liguificationes optime expofuit,. δ, XVII. pag. 

^24 : 85. feq., | -X- rancidus fuit, et hinc male affzcyis fuit 
. $t ΄ ^ ὦ ἡ i : 

animas, item yerba Ji Qucm, p-di Qnae coptra 
Ὁ corruptionis et foetoris notione ad iram et inimicitiani 
exprimendam transferri folent. Eodem fenfu. rancorem 
ufurpari ab Hirnowyxwo in Epiftola 66. ad Jufinum, 
atque a Franco- Gallis rancoeur et: raneune » pro ira et 
odiq inceterato, obfervavit idem Schroederus l, c. Sie 
igitur et ἢ, ], n»: non multum diverfum erit ab R53N, 
quod proxime fequitur, *inx*is Qui perrupifii nos, h. 
t. haud leviter concuffifti, nosque ut aries murum perru» 
pifii, haud mediogri ruina facta, Sic verbum 75 (coll. 

"P ; : 
rab. vor. Jécuit, fidit, laceravit) de muürórum di- 
fturbatione ufuürpatur Pf. LXXX, 13. LXXXIV; 41, Co- 
hel. X, 5. Jef. V, 5, quare et ἢ. 1. Alexandrinus xa? 
Àec , dejecifli , pófuM. De violentà exercitus diffipatione 
hoc verbum dicitur a Sam. V, 20. 1 Paral. XIV, 11. 

/, 3223! quod em- 
cuju&modi exemplum Exod. 

perfequar, apprehendám , divi- 

phafi carere non videtur, 
XV, 9. Dixit inimicus: 

, dqm praedam, Jud. V, 27. fncurvavit fe, cecidit, ja- 
cui. Ex iis, quae hoc. et fequentibus Verübus dic 
interpretes: fere colligunt, Hadadezeris, regis Nelibeni 
citum infigui aliqua elade, etfi 
mentio, Ifraelitas affeciffe. Sed videntur polius haec,re, 
ferenda ad interna bella, . primum per bienne regnum Sauli, gi perfequendo Davidem factionibus reganm come 
plevit, donec landem caefus a Philifthaeis, cum magna frage populi, et ipfe fablatus fuit 

,holles occüparent, etiam vacuas 

yntnr, 
, exer. 

hujus rei in hiftoria nan fit 

; et multa regni loca 
civitates multas, ex gui- 

΄ ^ ᾿ bus 

[4 
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bus incolae diffugerant (cf. 1 Sam. XXXI, 7) Quibus 

eddamus poft mortem Sauli feptennium totum, quo 

Hebrone rex Judae fuit David, nam illud ferme totum 
bellis civilibus énm Sauli filiis confumtum fait; et dicit 
hiftoria diferte (2 Sam. III, 1.), longum bellum fuiffe in- 

" fer domuni Sauli et Davidem, donec tandem fublato ls- 

bofetho, regnum etiam Ifraelis ad eum dela!nm fuit, Ne- 

que enim biennio tantum regnalfe Isbofethus videtar 

(2 Sem. M, ro), fed, ut Hebraei interpretantur, per 

feptenninm Hebronicum Davidis (2 Sam. ll, 11.), quum 

mox poft mortem Isbofethi David rex lfraelis unctus fue» 

yit (a.Sam. V, 1 — 5). Ita igitur per annos continuos 

novem aut.circiter valde calamitofa fuit terra, et regnum 

lacernm, donec fub initia occupati univerli regni, a Da- 

vidis victoriis, rediret tranquillitas, Sicut igitur regnum 

fciffum coaluit fub Davide, ita tribus primis hujus 

Píalmi Verfibus peti videtur, ut vulnera etiam et hia- 

tus ejus coalefcant. Ὁ δοθδ  JHeficies, vel refice, 

nos, lh. e, nos animi velüt deliquium palTos, morti 

que proximos, in vitam reduc, fana, exhilara, ,Futu- 

— rum, 33ivn, pro Zmperativo , ut Vs. fequ., Pf. V, 4. 12. 

et faepius. De verbo 5*5, reverti, in Piel reducere, fcil. 

fpiritum, recreare, vid. not, ad Pf. XXIII, 5... Alii; con. 

eerie ie ad nos; [fed hujus reciproci liguificatus nullum 

. extat. exemplum. ᾿ ᾿ ] 

4. mnnoxo y?M πη  Jntremeré feceras terram 

οἱ dehifcere eam , imago poetica. a magnuo terrae niotu 

petita, ubi. farfam deorfum omnia aguntur, ubi montes 

corruunt, ac. terrae labes. fiunt, ^ Eadem imago etiam 

alias ad ingentes motus bellicos adhibetur, yid. Pf. XVIII, 

8. Hag. 11, 6. 7. Ezech. 16. "Verbo vcx5, quod hoc 

, tantummodo loco occurrit, Hebraei interpretes tribaant 

notionem n?*p2, düfifionis. Recte, confonat enim Arabum 

4/04 ᾿ 
ὃ $, fregit fine. partium. feparatione. Chaldaeis quo- 

que perfringendi di/cindendique motione ulitalum elt, po- 

᾿ nitur- 
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. miturque in Chaldaica verfione Jerem. XXII, 14. pro He- 

braeo r^i. Chaldaeus ἃ. 1. nm» npht? σὲ difcidifió eam. 

nup-*z m*$30 55 Sana fracturas ejus, nam vwacillát, 

.ruimam minilatur noflra res pnubliea, reítitue igitur ' εἴ 

: integritatem. | Metaphorice terra tanquam faucius home 

' fifitur, cui offa funt fracta, nt prorías fit impotens, at- 

que ad fortiter agendum plane ineptus. Nomen ^xzv de 

fractura offs ufurpari folet, ut confiat ex Levit. XXI, 

18. XXIV, 20.; hinc ad afllictionem ruinamque. etiam 

aliam, five hominis, [ive popvli, gravem refertur, ut 

Proverb. XVI, 18. XVlll, 12. Jef, XXX, 26, Jerem. 1V, 

6.20. » ᾿ ᾿ 

5. nv; qno» ΝΠ Oflendifii populó tuo durum, ex«- 

periri et perpeti fecilli populum tuum iala multa et gra- 

via, quomodo verbum nix Hebraeis faepius ufurpari 

folet; vid. Pf. IV, 6. XXXIV, 13. Cobel 1, 16. 1], 1. 
nbvem pe sim Eun Potafíi nos wino temudlentiae. Tro 

pss Orientalibus perquam familiaris. — Dicitur autem 

vinum aut calix , e quo bibitur, in ntramque partem, ad 

bona et mala, quae quis füfcipit aut patitur, indicanda, 

veluti Jef. Ll, 17. 22. Jerem. XXV, 15. (vid. Grassrir 

JPhilol. $. ed. Dath. p, 1212).  Significator itaque h. 1.» 

Deum populum lfraeliticum aerümnis et calamitatibus af- 

fecifle, quae cum velementiores fint, animum obturbant, 

ul, qui eo vino fit ebrius dolore preffus jaceat, nec quid 

confilii capiat, expedire polfit. Unde Alexandrinus οἶνον 

κατανύξεως pofuit, quod non e(t einum compunctionis , ul 
Vulgatus vertit, fed vinum altum faporem inducens, ut Aqui- 

la babet, οἶνον καρώσεως, vinum faporis atque gravedinis, 
et Hieronymus: po(afii nos vino confopiente. .Α verbo 

by4 (Nah. 1l, 4.) tremuit , quae lignificatio Aramaeis per- 

quam ufitatay ΠΡ apte. ad zemulentiam. | adhibetur. 

Propriam vocis notionem ' bene Symmachum expreffitt 

εἶνον σάλου, winum agitationis, qnod fluctuare cogit 
ebrium, atque in orbem rolare, ut rebus agendis plane 

fit ineptus. Alii vertunt simum fAorroris, i. e. maximo 

I nos 
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nos perculifli horrore.  Chaldaeus: ἘΔ 5n, einum 

maledictionis. Celerum nomen 755 pofitum elt in [latu 

abfolato pro conílructo j*, aut concife dictum pro 333 

nbyqynh q* sinum, winum nimirum £umulentiaé ; ut 1 

Reg. XXIl, 27. ynh mum ynà tnb cibus oppreffiomis δὲ 
aquqg oppreffionis. — 

6. o3 queyb nn03 Da cultoribus tuis. vesillum ad 

elevandum , h. e. ipfe tuis in bellum proficifcentibus, 

vexilli inflar, i prae, ut a Te ducti imperterrite inva- 

dant hofles eosque excidant; milites enim, quamdin ves 
xillum vident praeire, bono funt animo, idque impavide 

' atque alacres fequuntnr. Praeteritum ΠΡΌΣ in Imperativo 

vertendum, ut faepius (vid. not. fupra ad Εν], 9.), pre- 

cantis enim haec verba effe, totus tgm anteredentium, 
tum confequentium contextus docet. potxmnh Quod /fe- 

fà erigeret et [ablatum oculos feriret, ficque eos ad fe 
, ipfum vocaret ac reeolligeret, praefidio tuo fruituros. 

Alii vexillo Davidem exiftimant indicari, atque haec ver- 

ba fic explicant: dedifli me populo tuo regem, ad quet 
pii, veluti ad vexillum erectum refpiciunt, ejusque du. 
ctum. fequuntur, et contra hoíles animofe expeditiones 

fufcipiunt feliciterque pugnant. Sed prior ille fenfus 
' multe aptior videlur. typ 355 Propter eeritatem tuam, 

ut veritali promiífionum tuarum [ua femper conl[laret in- 
tegritas. —Conjungenda baec funt mon cum proximo 

οἰ πὴ, verum cum remoliori 3nnz. 55 Ob refpectum, 

h. e. propter, ut Exod. IX, 11, Jerem. VII, r2. XLIY, 

25., unde Chaldaeus recte h. 1. 553» 15, et Aben-Efra 
Q3v3 interpretatus efl. vp Kimchi bene Snoa, werj* 

iatem tuam, explicat; affixum enim fubaundiendum, ut 

faepius, veluti Ezech. Vll, 9. — Cognofcetis, quod ego, 

JDominus n» percutiens (vos); et Pf. XCL, 4.  Clypeus 

tnus ac parma tua, Nomen vyp, quod femel tantum- 

modo praeter h. 1. extat (Prov. XXII, 22:2), verizatem no- 

tare, Chaldaica docet atque Arabica dialectus. Unde et 

Chaldaeus h. l σε m'esp bois jp, propter we- 
E rita- 

᾿ 
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rüatem brahami pofuit, quod tamen non de. pro- 
milli, Abrabamo datis, fed de Abrahami virtute, illum in- 

tellexilfe, conftat ex Vs. 7.; ubi habet; prepter innocen- 
tiam [faaci. Alexandririus ,vocem bot3na5 retulit ad ver- 
bum tj fugere; vup vero coufudit cum nvp, arcus, 

(Aramseis quoque typ ell Juculari, unde n«3ewp, arcus). 

undé hanc produit interpretationem : τοῦ Φυγεῖν ἐτὸ 

προδωΐζου τοῦ τόξου. Quod lequatus Symmachus: εἰς τὸ 

ἐκφυγεῖν ἀπὸ προσώζου τοξεύματος; Vulgatus εἰ Hierony- 

mus: μέ fugérené .a fácis arcus. Syrus, fenfum corre- 

cturns, addit partitülam negativàm, boc fenfa: uz: ne 
fugiant α facié arcué, Alexandrini interpretatio placuit 
Dathio, qni Verfum hanc lic vertit: ui cukoribus ve- 

xilum. erexifli, ut eo ab. arcubus hoflium confugiant. 

Sententia, fi qnid video, parum apía poetae conlilio; 

qni non falvam fugam [uis precatur; fed gloriofam vi- 
ctoriam. , 

7: ον} Sai mwMn qeu pxbn qunbo UP oe. 
piántur dilecti tui , fcil. vexillum erigas; /erva dextera 

tua, et éexaudi nos. Ante si*5* fuübaudiendum  praefi- 
xum 3, ut PI. €VI[I, 7. CXXXVIII, 7. Ad h^wsetn vero 

pronomert fuflixum repetendum eíl ex 522», pro quo Keri 

habet *53r* δὲ exaudi mé, preces fundentem. Alii duo 

hujus Verfus membra hoc modo jungunt: Ut igitur Zbe- 

rentur, idéo nunc /erea nos dextera tua; ut particula 

νὴ a fequentibus pendeat, ut Ezech. XXL, 15. 20.; 
alias: tamen. fere femper ad praecedentia refpicit, vid. e. 
v. PL IX, 13. LXXVIII, 6. Ceterum iisdem paene ver- 

bis hic Verfus et proximi repetuntur Pf: CVIII, 7. feqq., 

ubi not. vid, Cf. Ὁ. D. RzppoiNoi1 Obfereat. de 

. Pfaimis bia editt. p. 72. 76. feqq. 

8. Confrmat animum Davides, aüt qui fub ejus per- 

fona loquitur, poeta, oraculo, quod oliin acceperat, fore, 

' ut non modo reguo Hebraeorum potiretur, fed etiem ex- 
leras gentes fub imperium fuum [ubjugaret. 521. n*n'w 

fona 
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i453 Deus i»cutus eft per fanctitatem fuam, i. e. fahcte 

promiüt, ut Am. IV, ἃ. et Pf, LXXXIX, 36. habetur 

fonpz v2d5. . Verbum «21 μ. 1: de promiffione intelligen- ' 

dum, ut Genef: XXI; 1. Deut. IX, 28. Pf, LXXXVIII, 3; 

Verbum ἼΣΗ quoque eodem fenfu faepius adhiberi, obfer- 

vavimus ad Jef. XXXVII, 15. — Nomien. 1.153. quidam 

putant elliptice. pofitum pro, i» palatio fanctitatiá faaej 

ut Pf. V, 8. LXXI, 1. dicitur, vel ia habitaculo fancti- 

datis fuae, ut Exod. XV, 15. Deut; XXVI, 15. lta Β. 1: 

Chaldaeus n«-p52 n*22 im domo fanctitatis Jude. Eodem 

modó svsp3 nfurpatum volunt Pf. CL, 1.; /anctuarium 

enim alis w3rt dici tonílàt. In iis, quae jam féquunh- 

tur, minime Deus loquens inducitur, àt nonnullis vifümi 

eft; illa enim non Deo conveniunt, fed perfonae Davidis, 

qui quae fibi Dens*fecerat, ut et in pollerum fidutiaut 

fuam alat, gratulabundus memorat. pnr» t2U nphhW 

ἜΠΗ Di2o Divifi Sichem ct metitus fun vallem Succoth., 

Haec loca fortis Ephraimi fuerunt, in quibus Abner, prin- 

ceps exercilus Sauli, regem conllituerat Isbofethum, 

filium domini füi (2 Sam. lf, ὃ. 9.), eoque minus 

quam alia cellura ipfius imperio credebantur, Hinc ell, 

quod nominatim eorum meminit, quo fimul oftendere 

voluit, mulla ratione impediri potuiffe quod libi defti- 

naífet Deus. ^ Dividére -et metiri dixit pro pollide. 

ze jure baereditário, quod eo jute poffidenda primum 

dividantur et dimetiantur. — nibvs lgitur exuito; fub- 

audiendum eft 155, ut Thren. Ill, 42. — tv, Sichem, 

ürbs in tribu Ephraim fita, Jof. XVII, 7. XX, 7. XXI, 

21. Aliis συ hic ell nomen appellativum, poro (qua 

fignilicatione legitar Genef. XLVlil. 22.), quam b. l de 

portione praedae inlelligunt. Ita Chaldaeus, qui tamen 

ütramque interpretationem jungit: divijlam praedam. cum 

filiis. Jofeph , habitantibus ἔπ Sichem: — Vallis, Succotk, 

ni» pov ive plaritiei; ut Chaldaeus h. J. vertit (cf. Gen. 

X1V; Ζ. 10. 17.), nom amplius fit mentio. Saccoth au- . 

tem fuit civitas in tribu Gad; trans Jordanem, nom pro- 
ἐμ 
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adii ἃ mari ERN fite, Jof. XII, 27. Jud, VIII, 
4. 14. Meminit antem locorum cis et, trans. Jordanem 

fitorum, ut dominium, totum fuper lfraelem defcriberet, 
q. d.: regiones cis et trans Jordanem umihi parent, et 
pro arbittio cum eis agere polum. Cf. Yssm. vaxw 

HawznsvkLD, Bil, Geographie, P.1l. p. 385. vers. germ. 

9. mum ^b ἜΑ *5 Mihi et, f. paret Gileaditis 

e£. mihé, Mana[fe, trans ..ét .citra; Jordanem, Jof. ' 

Xlll, 29, feqq. et XVll, 1 — 18.. Mentione, tribuum 
quarundam  per.:fynecdocben | facta, | inclüduntur  etiamx 

reiquae iisdem vicinae. ;Kimchi; eo putat refpici, quod. 

Abuer . Isbofethim:, regem: fecerat. ierrae ..Gileaditidis, . 2 

Sam. M, g. —  *wW3 vi»m ces (RR Zphraün. ra« 
bur capitis mei, i. e, Epliraimi, prae celeris, populo- 

fae ac potentis tribus (Jof. XVll,'127.), quae etiam 
reghum  poltea [ibi :affectavit;' viribus «e fortitudine, 

bellica non parum confido; inílar aleae, caput a te- 
lis icübusque defendentig, munimentum :mibi praefítat. 
Ali ad cornuum metaphoram putant; refpici, | q. ' d. 

Éphraimo, quafi córnu capitis mei, conculiam hoftes; cf. 

Genef. XLVIII, 19. Deut. XXXIII, 17: Quicquid fit, firz 

mamentum regni praecipoum hac phrafi defcribitur: imo 

fub tribu hac populofifima etiam. reliqnas ei$ Jordanem, 
habitantes tribus inditari improbabile nom elt. Potif-. 
fimum vero ad hunc locum illuftrandum facere videtur, : 

quod 1 Par. Xll, 3o. 31, tribus Manalfe et Ephraim, quae 
lub Sauli et Isbofethi imperio fnerunt, uma cum ceteris, 
tribubus ad Davidem Hebronem venilfe narreütür et con- 

junctis cum ceteris fententiis regem eum lfraeliticuii crea- 

rünt, Venit autem Ephraim, ut illic. dicitar, cum vi- 
ginti millibus et octingenlis viris, fortibus et. bellicofis; 

. unde hanc tribum recte robur cápitia fui, i. e. fuum, 
dicere potuit. In verbis, *p5: n337* explicandis dilTen- 
tiunt. Plerique fic vertunt: Juda e legislator meus, quod 
hoc modo interpretantur? ex tribu Juda fapientes mihi 

- fuppetunt viri, ad regendum populum, qui spph* decer- 
nunt 
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nunt juftitiam. (Prov. VIII, 15.); vél, per prudentes « 

hoc tribu viros exerceo imperium. Hoc fgnilicetu ha 
vox ufurpatur Jef. XXXIII, 22. — Deus jüdicat mos, De 
"ef ἌΡΗΟΣ Álii affixum * ad prh5 explicandam ce 

feht'per práépofitionem feparátar 5, àó [I ita fcripta 
éffet: ppHm sp *5; mih eff Juda tribus legislatri. 
f. princeps, 'quàe' quidem interpretandi ratio mihi mag 

"placet. — Videtüf, hoc dicere: Judam elTe íoíám [uar 

quae inter reliquas íribus emiheat, propter flirpem i 

hac regiam. Forían allufumí ad Genef. XLIX, 10. NN: 
ineptum eíleí; ppnbo, b. l pro praefecto mülitari acci 

pere; quemadmodum accipienduur elt Jud. V, 14. übi e 

' Machir defcendere dicuntur f; Bh, vezillarü τ 

ScuwvunRERUSs Verlit; cojüs nota ad locum illum d. 

gná eft, quae legatur in J2Difertatt. Philologico - Critic. 

Cp. 34. 35. Eodem fignificátu epmo Deut. XXXIII, 2: 

ufürpatu&. Hzxwsrtkno ad lh. l. eft /zeptrum dacis (de 
Führerfiab) , nt Genef. XLIX, 10.; ubi Ὅλ Φ et ΡΠ fil 

réfpondent; vt Davides hoc dicat, éribuin Judae fibi eíl 
Íceptri inflar. 

16. "xm Ὁ E Moab olla lolionis meae ,» δα. 

ἃϊοέτοῖ,; ferviet mihi pro vilifimo mancipio. yn*« ** 

$as in quo fordes eluüntur, cujastmiodi eft pellávium Felt 
yel quod Cato appellat labrum e/uaerum. licebit ul 

hóc proverbio in: éum, quém cóntémnintus; ita matula 

vocabulo ufus eft Plaütus [Per/a Act. IV. Scen. 3. V; 
64. et Moftellar. Act. ll. Scen: i; Vs. 4o.]. Gráeoi ver 

iunt: Μωὰβ λέβης τῆς ἐλήίδος nov, Moab olla /pei meae 

fünquam dicas: mea fperata fervitia. Nam m4 /perare ii 

lingua Chaldaeorum.^ Dmusrvs Próverb. Clalf. Il. Lib 

liL Prov. 65. Syrus récte: Moab lotio pedum meorum 
Gentem Moabiticam a Davidé in fervitutem fuiffe reda 

étam, dicitar 2 Sam. VIII, 3. 1 Chron. XVIII, ἃ 
Mbps ΟΝ osM- bv Super Edoi projicio .calceun 

méum, mihi Idumaea fübjecta efl. Uti apud Romano. 

manus injeciio jus domini in ré capienda et vindicanda 

quau 
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«uam aghofcit faam, fignificabat, ita apud Hebraeos idem 
jus calcei iajectione fignifieatum videtur. Cf. Rath, AV, 
7. et das a. u. h. Morgen. P. ll. No. 483. p. 7o. feqq: 

, Quo pertinet, quod uxor fratris vidua, fi frater faper- 
fles recufat eam ducere, eruit ei calceum, ih caeremionia 
veteri Deut. XXV, 9., qua oflendit, fe elle liberam a 
fratre mariti, et nubere ei licere; cui velit. Chaldaens 
fenfum verborum *b5y3 q*bew ΘΗΝ ῸΣ ita exprellit: /uper 

^ functuram cervicis fortium Idamaeorum nzbm injecit, f. 
impofai calceum meum , ut victores agere folebaut in de- 
victos; vid. Jof, X, 24. et cf. infra Vs. 14 ' Davidem 
Idumaeos fibi fubjeciIe; et in eorum urbibus munitis fu& 
collocaffe praefidia; narratur 2. Sam. VIII, χά: 1 Cliron. 
XVIII, 13. Alii: projieiam 4dumaeae calceum meum, vt 
eum mihi ferat, vel purget, ut viles fervuli folent, con- 
ferunt Matth. lH, 1;.— Act. XIII, 25. i Reg. :XIX, 19. 

| quorum locorum tamen pues alia eft ratio. Syrus habet: 

liano taf $oo:l Ww, quod Erpeuius vertit: Προ 
Edom projiciam caleeos meos; [ed verti eliam potefl; 
fuper Edom folvam calceos meos ; tanquam füper fcabel- 
lo. Ratione nova hunc locum interpreiatus eft Hz sit 

ΒΥΡΚΕΝΒ in Olfereatt, Mifcellan. in felecta V. 1). loca, 
(Praef. N. G. Sctnoxprm). Groening. 1761. $. Vil. 
leqq. (in SyZoge Diffrtait. fub praefid. 4d. et J. J. Schulz. ^ 
teni, atque N. G. Schroederi defenfar, Vol. IL. p. gá2.' 
feqq). Nomen 3*5 /pinae, verbum ὙπῚ. autein conculcan- 

di Bgnificatione accipit. (coll. Áráb. . (e siis pretii 
Jit) ,. [pinarum autem figura hofles frequenter iudigetari 
ab Arabibus obfervat. Unde vertit: Jfeub ef) /pina con- 
culcaiióhis sheaé , i; €. contufa ét.conculcata; phraü au- 
fem: in Jdumaeam inmitto calceum meurt, [i ghificari 
putat, Davidem, tuti gentem Mosabiticam, ita et [ἅν 
maeam, veluti fpinam, immiffo qna& calceo, ita concul- 
6alfe, ut non amplius nocere, et fuis quali aculeis [fraeli. 
taá laedere valeat, Omitto interpretamenta plura alia; quae 

Ten. 1; | Qooe €ol- : 
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collecta atque perpenfa legi polfunt in. Αν τ Bv νὰ 
de. Calceis .-Hebraeor. L. |I. Cap. VIL p. 351 — 3€ 
Cf. Rzopis011 Obferoatt. p. 29. 8o.  nwbh5 .5 

νη De me, o Philifhaea! clangorem ede! i. e. : 

. clama mihi Jo victoriae, ut de qua non dubito, quafi ji 
victam habeam, lmperativus fuadentis et confulentis, 

ἃ. gratulare tibi de novo rege, mihique domino tuo 8 

plaude potius, quam ut giutius relucteris, ne duric 
etiam. experiri cogaris. Refpici videtur eo, quod Pal: 

Ílini lfraelitis multum pugnae ac negotii facelTentes, L 
vidi tandem fe fubjicere, coacti funt, 2 Sam. VIII, 
1 Paral XX, 4.  Etli Vero non [it certum, num eo te 

pore, quod Píalmi titolus indicat, Philifühaeos jam ' 
vicerit duobus magnis praeliis; tamen íi quid tum re 

quum fuerit, de eo tamem bene fperare potuit, id 

paulo poít confecturum, ficut et confecit. Alii iron 
hoc dictum elfe volunt: jubi/a, ἃ potes, aut lubet. ὃ 

quia verbum »**3 non (folum de clamoribus laetantiu 

nt Jud. XV, 14. E(r. lll, 11. Exod. XXXII, 17., ver 

dolentium etiam dicitar, ut Mich. IV, 9., quidam vei 
'nofira fio. capiunt: clama prae triftitia σὲ dolore, Phi 
Jihaea, a me devicta! Multo tamen aptiorem fenfum fa 
quod Pf. CVIII, 16. legitur vytoni nb *by fuper Phifi 
jubilo, quod ipfum in nolítro etiam Pfalmo Syrus exprel 

Cbaldaeus h. 1. vertit: /uper JPhiffhaess jubila, o c 

tus J/raelis! Legit *5v pro *bw. Videtur noflro loco 

legendum elfe: «yin ὈΨῈ by fuper Phijfihaea , 
bare meum, f. jubilum meum, ut *yyina [it Infini 
vus cum affixo primae perfónae. 

11. Prius hujus Verfus hemiftichium, **» *3b3f* 
"ixp plures vertunt: quis deducet me in civitatem m 
nitam? ut fit Optativus, quem Hebraei ita interrogi 

. do exprimere folent (vid. Jud. 1X, 29. 2 Sam. XV, 

XXII 15.); unam compos fierem urbe. munita! « 

BRabbam, [fedem regiam Moabitarum, indicari pute 

quam longa obfidione, «t mnlta (atis diflücultate : 
t pug: 
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pugnavit Joabus, qui ejus expugnationem tanti fecit, 
ut regi eam deferret, indigniím ratus, ut ipfe tantae ur- 

bis expugnator haberetur; unde quum illam expugnatios 

ni jam proximam reddidiffet; ad regem milit, ut ipfe ad- 
dacte populo eam eaperet, ejusque victoriae fibi titulum 

vindicaret, 2 Sam. Xll, 26. feqq. coll. XI, 1. feqq. Sed 
quum in liemiftichio alteto Praeterito utatur, 1272 *n 

- put 7». quis me dedusit; uaque ad Idumaeam? malim et 

prius: lemiftichium in praeterito tempore accipere, et 

€*o ὋΝ. collective capere, quis me deduxit in urbes 
munitas (fabaudito ante ^^»: praefixo b, ut 1 San. XIII, 

20. Jef. X, 323.)?. nonne Deus fuit, qui me tot munitarum 

urbium expugnatorem reddidit? qui et ipfam Idwmaeqm 

τοδὶ fübjeeit (fapra Vs. 10.), ut igitur foli Deo omnes 
illas victorius fefe debete fateatur. ἡ j^ 

12. Verfus hic eleganter reípondet' rarminis initio 
(Vs. 5.) dam dicit: s3nn31 ὈΠῸΝ nnW-sNbz nonne t 
JDeus, qui elim fe/pueras nos? auxilio tno deftitueras, 
Ícil. nobis omnes illas victorias conceffilli, et hoftibus 
nollris nos fuperiores effecifli? wxn^m*iY δὲ qui non 
exiveras (praecellit Praeteritum *5nn;*) ad bellum geren- 

dum; verbum wx: enim Hebraeis folenne eíl de expedi- 
tionibus bellicis (vid. ἃ Sam. XI, 1. Jef. XLII, 13. Zach. 

XIV, 3), ut Arabibus ἐπ f egre[Jus efi, ut in Elmà- 
'eini Hiftor. Sarac. p. 16. z JE exiit. "Mdbubecrus | contra 

"itas et DDobianitas; item p. 22.  Egreffus eff Omar 

in. Syria (e € ^ co Et p. 63. 

 KEgréfüi funt . eontra. Hagagum (gummi ce C JP 

Jam vero et porro, uti fecifli, nobis victoriam dabis. 
Pro hac orat Verfu proximo. / 

15. Sur ny 257223 Da nobis auxilium ab hofte, 
praeíla nobis auxilium ab hoflibus, qui nobis debellandi 

rellaut. ny 2fuxilia; ,feminina Pluralis terminatio intere 
pOC Oooo 2 dum 
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dum eft Μ΄, pro ^t, ex dialecto Chaldaica: ut tinm Zau- 
des , Pf, 1X, 15.; nz», confilia, lef. XLVII, 1$.^. N. 6. 

Scnuthorprenvus in Znfiut. Ling, Hebr. Reg. C. c. . Il. 

lnd tamen in dubium vocat Gzszx1ius Lehrgeb,p. 527, 
Not, 1., et p. 467. terminationem n — potius pro femi- 

nini [ingularis terminatione póetica habet, ut ΠΟΥ can- 

ticum Jefaj XIl, 2.,, ad quem locum alia exerüipla attuli 

mus,.D*4M nYw/m miv» Nam. vanitas, vanmm eít fü. 

lus hominis , quae.ab hominibus exfpectari εἴ. praeflari 
poteft. Confitetur, praefdia hominum nollius efle mo- 
menti, quo ad copias fuas refpexit; quibus uti quidem 

volebat, et fidere folo Deo, de quo canit Verfu ultimo. 

14. 5n niv nm*ohua Jn f. eun. Deo faciemus vir» 
tutem , fortiter bellum geremus, magnis animis pugnabi- 

mus, t nfo» eft fortiter et [trenue agore, Num. xxiv, 
18. Pf. CXVIII, 16, 

PSÁL- 
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PSALMUS SEXAGESIMUS 
- 0 (PRIMUS, 

..ARGUMENTUM,. 

Taptors: auxilium divinum ut defendat eum adver- 
fus hoftes fuos. Agit tamen fimul gratias Deo, qui 

protexerit eum eo usque, et regem fecerit, pe- 

titque, ut confervetur ei regnum, idque diu et 

feliciter teneat. Ex Verfu 3., ubi poeta fe ex . 

finibus terrae ad Deum clamare dicit, colligunt 

fere interpretes, compofuifTe' Davidem hoc car-. 
"men, dum exul eífet ultra Jordanem, quo-pro- 

fugerat *Abfalomi metu, 2 Sam. XVII, 32. Ne- 

. que ell quidquam in Pfalmo, quod illi tempori 
admodum refragetur, nifi quod propter aerer- 

nitatis mentionem in voto pro regis vita Vs. 7- 
8. ali Davidi Píalmum omnino non convenire, 

fed ad Meffiam referendum exifiiment *). Huic 
tamen quum prior carminis pars haud facile 

aptari queat; dictio p53» Vs. 8. erit de longo vitae 
fpatio intelligenda, ut alias haud raro; vid, not. 
ad eum locum, Cur antem ad populum refera- 

A. tur 

*) Inter hos Chaldaeus, qui Vs, 7; ἢ) interpretatur 
wygDauk 700707 E 
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tur Pfalmus ab aliquibus, non video. Nam etfi 
Verfus 7. et 8. perfonae enallagen habent, non 
tamen in tertia perfona decurrit, uti Plalmus 

XXL, et reliqui Verfus nequaquam populo con- 
veniunt. 

! 5. y" nxpp “4 fine terrae, i. e. ex ultimis ferme 
ferrae líraeliticae partibus, coll Exod. XVl, 35. Jerem. 
ΧΙ, 12. Alii hanc phrafin intelligunt in oppofitione ad 

coelos, q. d. e terra, quae longiílimo tractu a coelo di- 

^ flat, coll. Pf. CXXXV, 7. Jerem. LI, 16. Sed prius prae- 

ferimus. "ἢ nevs Dum languet, f. deficit cor meum, 

aut triflitia qnafi obruitur; verba, quae involvere, obte- 

gere notant, tam apud Hebraeos quam apud Arabes fre- 

quenter ad animum anxium, miferia quafi obvolutum, 
transferri, docnit Arp. ScuvrTENSs1vs in Jfnimad- 
ver[. philologg. ad Cant. 1, 7. Cf. N. G. Scnnozpzat 

Commentar. ' de veftitu mulier. Hebr. p. 252. tmw ἫΣΞ 

“2 9Ὁ In rupem, i. e. ut recte Chaldaeus, ia orcem mu- 

nitam , quae confiructa ef? fuper rupem, (οἵ. Pf, XVIII, 

5. 84.) quae altior eff prae me, ut Chaldaeus *:5 o4 
(Qym bv)  EllipBs relativi, ut Pf. LIX, 13. 18. quae 
altior efl, quam ut meis viribus ad eam pertingere pof- 

fim. Senfus: fecurius mihi auxilium praefidiumque prae- 
| fla, quam in meis deprehendo viribus. Sed pro t" 
veteres omnes, Chaldaeo excepto, "ΟΝ exaltas me, 

legilfe, obfervat Korurrnvus in Mnimadver[f- critt.. in 

Repertor. P. IX, P. 77: Etiam Pf. XXVII, 5, legitur 
ΟΣ ΝΣ. ὍΝ» ᾿ 

8. c«nbty $b3ws new [deo commorabo? im tentorio 

' tuo perpetuo, fub. protectione tna, tanquam domellicus 

tuus, cf. Pf. V, 5. XV, 1. XXVIL, 5. — ^no» nonw 
ALTE] Confugium meum quaeram Jub . latibulo alarum 
fuarum, cf. Pt AXXVI, 8. 'et ibi not. 

6. *3 
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6. «qb προ nni mm 53 Nam tu, Deus, ex- 
audifii vota mea, i. e. preces, per fynecdochen, quum 

vota non foleant nuncupari fine precibus, et preces ve- 

terum non carere folerent precibus. Recte igitur Ale- 

xandrinus: τῶν προσευχῶν μου, et Vulgatus orationem 
meam, Wow *w^ó* n96 nni JDedifli mihi Aaerediariam 

. poffeffionem cultorum tuorum , i..e. quicquid petii dedifli. 
mihi, fecifti ut fub méam poteflatem venirent ii, qui vi- 

ta pia colunt te, peculium et polleffo mea funt timen- 
tes Deum. Recordatione praeteritorum beneticiorum a 

Deo in fe collatorum confirmat fidem fuam de liberatione 

futura. Poít nn; l'abandiendum eít *5 ex *535, quod pro- 
xime praecefit. Alexandrinus, "Vulgatus et Chaldaeus 

fobaudierunt 5 ante *w**, vertuntque timentibus nomen: 
tuum. Sed non apparet, cor David, qui de [e tantum 

loquitur, plures Dei cultores exauditionis precum [ua- . 
xum participes faciat. 

7. "bin ἨΝῸ τὴ -ν nr Dies diebus regis adji- ἢ 
cies, tu vero, quem regem fecifli ei etiam vitam produ- 

ces, et regnum confervabis , et reflitnes exulem. Loco 
Pronominis ipfum nomen ponilur, ut Gen. IV, 23. 
XLIX, 2. 26. Exod. XXX, 14. 16. 1» Reg. 1, 33. — 
513 ^f $53 vni6 nni vitae ejus erunt fecundum gene- 

rationem et generationem , per plures generationes, De 

*í1 vid. not. ad Pf. XXII, 51, ἡ 

8. ct» 3vi* Sedebis, f. fedeat, i. e. regnet (vid. not. 
ad Pf. XXI, 10), perpetuo ad finem usque vitae, ut Exod. 

XXI, 6. Deut, XV, 17. ἃ Reg. v, 27. Ἐπ nwhw «9b C 
Yid. not. ad Pf. LVI, 14. — ΠΧ ]D nDMY "on Grae 

tia et veritas para, i. e. fac, conltitue, ut eum cu/todiant, 

confütue, nt pietas et veritas cuftodiant eum, regiorum 
inülar fatellitum, qui regoum fuum [labiliant, ne impiá 
tyrannide fenium deturpet, Sic gratia et veritas regnum 

flabilire dicitur Prov. XX, 28. XXVIII, 2. cf. Pf. XLV, 5. 

LXXXV, ii. yo Imperativus Piel per apocopen teriiae 

,Padicalis pro n35, ficut o5 pe non ; fe, Am. VI, 6.; 
i ^ 
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ba pro nhi, retege, Pf. CXIX, 8. Verbum 35 h. 1. idem 
valet, quod nu», ut Jon. ll, 1. IV, 6. Lupov. nz 

Dirv in Critica S. ad h. l. illad q5 pro particula ha- 
bet, vere, profecto, ex ufu Syriaco. Sed defectus fimi- 

lium exemplorum in lingua Hebraea.hanc explicationem 

dubiam íacit. .Aliis elt pronomen interrogalivum quis, 

ut in Chaldaea et Syriaca dialecto, — Sic Alexandrinus: : 

γὶς ἐξητήσει αὐτῶν, Vulgatus: niriendisn et verita- 

tem ejus quis requirit? Syrus: MPEE as, 

quis cuftodiat eam? Sine. fenlu commodo. Quibus ex 

verlionibus KrgxNICOTTUS in JDiffertat. generali im 
ΟΡ. T. $. 25. (p. 49. ed. Bruns.) colligit, in codicibus 

 hebraeis,. quibus illi interpretes ufi füerunt, fcriptum 

extitiíTe "n, compendium fcriptionis' pro niv5, a 

Jova. Et Chaldaéus fane hoc loco habet woby *35 j5, 

« domino mundi. Exempla plura nominis divini per 

dod expreffi, atque lectionis varietatis exinde ortae pro- 

fert Kennicottus et Brons in nota l c. Sed 19 plane 

non expre(lerunt Aquila, Symmachus, Hieronymus, quod 

utique falvo fenfu abefTe poteft. Neque Proverb. XX, 

'28. legitur, ubi haud duhie ad no(trum locum refpicitur- 

Quinta et Sexta verterunt ὠπὸ σοῦ, ac fi legillent 335. 

9. 12 Xa vero, quum tu mihi bene et fecundum 

yota mea feceris. Di» of» *553 ΘΝ Bene Vulgatus: 
ut reddam vola mea de die in diem , quotidie, per fin- 

gulos dies; Genef. XXXIX, 10, Exod. XVI, δ, f. 
LV, 2, ; 

/ 

PSAL- 
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PSALMUS SEXAGESIMUS 
SCUNDUS. 

ARGUMENTUM. , 

Protietár fuam in Deo fiduciam et docet hoc 
facere etiam alios, atque hofiüum [uorum pra- 
vitatem deícribit, quo ingenio, quibus moribus 
praediti fint, et quam pertinaces in ipfo perfe- 
quendo. Atque ita hac óccafione communem 
doctrinam inílituit, ne quis plla re alia fidat 
aut nitatur, quam folo Deo,' neque hominibus 
ullis, neque opibus, aut ullis malis artibus, et 
rebus fluxis aliis. . Tales autem intelligi vult eos, 
qui [ἀπε in factione hoftium fuorum , €t princi- 
pes horum praecipue, qui rebus humanis tali- 
bus et potentia humana (reti agant omnia, qui- 
bus et propterea everíionem et interitum prae- 
dicit.. Si Pfalmus, ut inícriptio afferit, Davidis 
eft, videtur ad tempora perfequutionum Sauli- 
carum referendus, M". 

^ De pnym-5» vid. Prolegomm. Vgl. p. XL — 
ΧΙ, gs | 

^ ] 2. Eb 
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2. q& Certo, utique ; quo aíleverandi fignificatu haec | 
particula fupra P, XXXIX, 6. LVIII, 12, aderat, et fi- 
mili fenfu repelitur ia hujus Pfalmi Vs. 5; 5. 6. 7. 10. 

Sic et hoc loco Chaldaeus: 5*3, et Arabs ol Sed Ale- 

xandrinus interrogative: οὐχὶ τῷ ϑεῷ 2 ὑποταγήσεται ὴ yv. 

χή μου; et Vulgatus: Nonne Deo  fubjecta erit anima 

mea? Alii: Tantummodo (ive duntazat ad Deum etc. 

Hieronymus: aMamen; incommodum certe carminis ini« 

tium. «ys» n»ow c*nhw-bw dd Deum filentium. animae 

ineae fcil. dirigitur. nam h.t filens exfpectatio auxilii 

divini, ut fupra Pf. XXX «VII, 7. ong p31, ubi not. vid. 

Noinen abfolutum n»5*5 pro confirüeto, ut faepius, veluti 

Exod. gii 17. (34 Db ordines lapidis ; Deut. 

XVI, 2i. y?- by mivw lucum ullius arboris. Exempla 

multo δ vid. in "Bexvonri Thefauro Grammatico 

L. Il. Cap. IV. p. 378. Ni& nm locis tribus aliis, Pf. 

XXII, 3. XXXIX, 3. LXV, 2. "manifeíle fabítantivum ef- 

fet; haberi pollet, Aben-Efra praeeunte, pro Participio 

feminéi generis, ad formam nm512, //Zes, "Thren. L 16. 

Ita et Chaldaeus: DEDE. fien; 'Jarchi nem Jpeculans 

f. exfpectans. 
4, Verba n4* vio 7 Nb Aben - Efra per compendium 

dicta putát pro: nom movebor , f. dimovebor ab a/ylo 

meo n3) Dfn-*w ad abyfum magnam, f. profundam, 

qua fepulchrum indicari cenfet, coll. Ezech. XXXI, 4. 

Chaldaeus ^3* explicat: w27 wpv n^3 i» die anxietatis 

magnae. Jarchius fnbaudit nomen verbale (commotio) ; 

exponit enim; non dimovebar nior nien motionibus ma- 

gnis. Et Kimchi: 523 055, collato ,. quoad fenfum, Pf. 

XXXVII, 24. Átque "hujusmodi ellipfis nominis verbalia 

e verbo eliciendi, alias etiam deprehenditur, veluti lf. 

XII, 4. Ne dormiam (dormitionem) mortis (ex Jerem. 

Ll, 39, 57); Coh. Vl, 5. δὲ genuerit (gnatos) centum. 

Sic vertenduth erit: non laba/cam multo lapfu. Unde et 

Lutherus: dafs mich kein Fall flürzen wird, wie grofs 

er 
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wr if. Mihi femininum 23 meutraliter, atque adeo ad. 
verbialiter h. 1. pofitum videtur, ficut apud Latinos mus 
tum, plurimum. |ta namque hoc ipfum n3 in forma. 
conflructa adverbialem babere fenfum , conllat ex Pf. 

LXV, 10, n23 mullum locupletas eam; Pf. CXXIX, 1. 

2, na? multum anxerunt me a puerita mea; cf. Pf, CXX, 

6. CXXIII, 4. Ita 3*29 tam circuitum, duam circumqua- 

que Biguificat. Recte h. 1. Aquila: oU σφάλήσομα, πολ- 
Àj». Paulo aliter tamen Alexandrinus: οὐ μὴ σαλευϑῶ 
ἐπὶ πλεῖον, et Vulgatus: non movebor amplius. Senfus 
proinde loci noftri erit hic: utut multie impetar procel- 
lis, ntut multis me pulfibus hoites ab afylo conentur de- 
'trudere, ion tamen dimovebor multum; licet vacillare 

forfan coepero, non tamen prorfus cadam. Lucem capiet 

hic locus ex Pf. XXXVII, 24. Cum ceciderit pius, non 

f'uccumbet , quia Dominus fuftentat manum. ejua. 

Á. snnión n3M-*":» Quousque occlamabitis viro inno , 
cuo, id enim igniücare "videtur verbum o hoc tantum» 

modo loco occurrens , ex Arabico ὧν οἵ —d—5, 

clamare. Alii conferunt Arabum (“Ὁ (pro a) 
intulit malum , graffatus eff. Huc referendns Alexandrie 
nus, qui ἐπιτίϑεσϑε pofuit, unde Vulgatus irruitis, Po- . 
tuerat tamen et ille verbum clamandi liguificatione fu- 
mere; et in verlendo fenfum tantummodo exprimere, 
quum fimilitudo petita fit a clamore bellico, quo Orienta- 
les etiamnum in pugna im hoftes irruere íolent. Qued. 
et Chaldaeus fpectaífe videtur, dum verlit γυ9 5 Ἴ0 Ὁ fu- 
multuantes (eritis). Dathio tamen, quoniam illi ipfi Da- 

vidis hofles iu fequenti Verfa dicuntur mentiri atque: ore 
amicitiam fimulare, minus aptus videtur ille. c/amandi 

Bguificatus fermoni contexto, Quare verbum na expli- 
PII ἢ 

candum cenfet ex cognato Arabico bts (pro bas) 
quod praeter illam | fignificationem clamandi in fextà 
Conjugatione eliam notat congregari, convenire ad res 
eoncinnandas. Sic Aquila: ἐπιβουλεύετε, et Hieronymus: , 

r : ^ infi- 
V 

, 
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infidiamini. Aben-Efra et Kimchi verbum noftrum τος 

' ferunt ad nomen nf, praeitates, iludque explicant; 

4svnn nw pravitates cogitatis. Quod jam Symmachus 
expre[lit: ματαιρπονήσετε. Syrus fenfum utcunque ex- 

prefit : cho pugnatis , rixamini. www-5y Contra 

virum; [οἰ]. innocuum, **cn, quod Chaldaeus addit, 

»mx?n Frangemini, coll. Arab. G-MÓp confregit, commi- 

muit, qua quidem primaria, ut videtur, fignificatione, ex 

qua occidendi fignificatio, Hebraeis ulitatior, orta fuerit, 

verbum h. 1. accipiendum elfe, recte monuit J. D. M; 

CcRAELIS in Supplemm. p. 2265., quod accidendi ligni. 

ficatus huic loco, ubi limilitudo de parie inclinato peti- 

ta efl, vix aptus, Atque ἢς pallive in Pyal snx*n legit 
Rabbi aro», Molis fil. e tribu 44/cher, qui floruit in 

Judaea auno p. C. n. 19037., quem fequuntur Judaei oc 

cidentales. Orientales vero Judaei, polt Ben - IVapAtali, 

(qui in Babylonia floruit eodem fere quo B. .4f/eher tem- . 
pore) legunt snx^n, active in Piel, frangitis, [, infringe^ 

re conamini Quam lectionem interpretes veteres omnes 

exprimunt, Alexandrinus Φονεύετε, Vulgatus imterficitis ; 

Chaldaeus hip ἘΞ efficiemini homicidae, nifi hic 
utramque lectionem gonjungere voluit. 5255» Pos omnes 

mei adverfarii, "es "BS Quaf paries inclinatus , h. e. 

brevi facillime frangemini, f. concidetis, haud aliter ac 

aries dillolutus, vel maceria vento aut vetuílate qualfata 

et jamjam ruitura. lta de hoftibus exponunt, qui paílive 
praecedens verbum accipiunt. Qui vero active legunt: 

infringitis, [. infringere conamini, ii Davidem pariezz 
inclinato conferri putant, quod ita οἴει debilitatus atque 

afflictos, ut leviffimo momento impulfus corruere atque 

exitio propinquus effe videatur, Tum vertendum erit: 

ficut. parietem inclinatum; vel con(truenda heec erunt 

cum vx, [fubaudito relativo: virum, qui ell tamquam 

paries. inclinatus. Sunt, ; qui et "ΠΧ ἪΡ active. (umendum 

effe dicant, ad peculiarem conjugationis formam, PoAej 

᾿ dictam, ' 
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dictam illad referentes; cnjusmodi formae volunt οἴῳ 
vbi, wed, et alia quaedam, Vid. ScnvrTENs11 /n- 

Jtt, Grammat. febr. p. 265. et Ν, G. Scnnox»zrnr 

Jnliüt. L. Μὰ Reg. LVI, 7. (12). Sed eorüm fenten- 

tiam. refutavit ΟΕ θεν τὺ ZLehrgeb, p. 251. 2. 

5. minh swvs ΟΜ Ὁ "qM ̂  Utique ex altitudine, di- 
'gnitate fua, delberant depellere (cil. eum virum, quem 
tantopere oderunt proflratumque cupiunt (Vs. 4). nmi, 

excellentia ; altitudo, h. l; de regia dignitate intelligenda, 

de qua deturbare Davidemi confultabat Abfalon cum Áchi- 
tophele ceterisque conjuratis. Bene Syrus: imo etiam 

de honore ejus cogitant. eur; deturbare.  Eumque in finem ^ 

Br ax diligunt mendacium, Rudet vel calumniis de me 

detrahere, vel dolis et adujationibus, me cireumvenire, - 

15333 v3 Ore fuo bene précàntur , unusquisque illorum; 
loffixum fingalare diffributive accipiendum, ut verbum, 
Qüod proxime fequitur, et fuffixum plurale probant, ef. 
Je. XXiX, 15. Zeph. Itf, 15; 

6. «5» Ssa*yh Vid. Pf, XXXVII, 2, 
g. t3á25 v255-:5$u Effundite (vid. not. ad. Pf. 

XLTl, 5.) cora) eo cor vefirum, delideria, curas et fol. 

licitudínes animi Deo in precibus vepevifg ef. Thren. - 
Il, 19. 

10. vM ^*33 313 D$ 32 3n s Ütiqué vani funt 
lómines ignobiles , fallaces funt nobiles, De DM 23 

et ws 7522, ubi invicem fibi opponuntur, *id. pot. ad 
Pf. XLIX, 3. ^ Senfus eft: faepe non polfurt; faepe no«: 
lunt, homines juvare; igitnr falluntür, qui im eis fperfi 

füàm ponunt. 533), JMendaolum, faepe dicifu& de eo, 

quod.non praeflat, quod vel verbis vel externo habitu 
aliis polliceri videbatur, vid. Hof. IX, 2. Habac. lll, 15.; 

eodem fenfa, quo "jw ufürpatumt vidimus fupra Pf. ᾿ 

XXXIII, 17. -— νὴ, n*f ups 2π lanéibu&' ad. aféene 
deühdum i. e. afcendunt, homines bilanci impofiti éánà 

fua gravitate deprimere non polfaut, fed.cum ea ob 

fonsam fuem levitatem afcendunt et attolluntuc n15y5 
ad 
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ad afcendendum fcil. parati f. deftinati fant, i. e. afcendere 

folent. lta Ihfinitivus praefixo b, omilTo verbo f[ubftanti- 

vo, haud raro pro verbo finito ponitur de eo quod fieri 

folet, ut Prov. XVI, 3o. — Coriprimens oculos fuos an^ 
pi»unn cogitare perverfa, i. e. perverfa excogitare folet. 

Vid. N. G. Senozprn: “πίε. L. H. Syntax. Reg. 
LXXXVII. c. I. not. κ᾿ 3. Sronn11 Olfereatt. ad Analog. 
et Syntax, Hebr. p. 422. feq. et GzseN11: Lehrgeb. p. 

586. $, 211. bann n»n Jpfi prae vanitate [οἷ]. leviores 

funt, quod ex píbryb, quod proxime praecelfit, intelligi- 
tur, Tam quidem, inquit, fnnt nihili, ut ἢ cum ipfa 

$nanitate appendantur, haeo illos momento fuo praepon- 

deret, et ipfa inanitate inaniores reperiantur. *n* Pari- 

ter, tam nobiles, quam ignobiles. : 

11. by3ir pura ἡπεϑ οὖν Ne confidatis oppreffione 
et rapina, i. e. divitiis oppreffione et rapina partis. 
1oann-bw Ne vani fitis, i. e. ablit a. vobis ifla vanitas. 

Alii: difpicite, ne fallaci vos&metipfos fpe decipiatis, coll. 
a Heg. XVII 15. Jerem. ||, 5. — 27:2 ὉΠ 
35 smvn- bw Divitiae fl. creverint , n& apponatis cor i. 

e. quodü non etiam inalis artibus quaeíitae, aut foa 
fnonte contingant vobis divitiae, fic tamen ne pendeatis 

ab his animis vellris, neque iis nitamini, five, uti bene 

Syrus reddidit: ne gaudeat de iis cor vefirum , ne ame- 

tis illas. De phraíi ponere cor ad aliquid, vid. not, ad 
Pf. XLVIII, 14. . Verba (3:3327^2 5*0 Alexandrinus vertit: 
πλοῦτός ἐὰν ῥέῃ, unde Cappellus aliique pof eum college- 
runt, illum 5515, legiffe, quod z*//zere notat. Sed re. 

cte Buxronr»ius in -ínt-Crü. p. 641.  ,Negatur 
coufequeptia: 23 enim idem quoque l[ignificat, licet non 
proprie fed metaphorice, abundanter affluere, ut pleri- 
que interpretes, non foli LXX. hic accipiunt et ex- 

ponunt. 

12. nn Unum , vel femel, faepe defignat tale enuu: 

ciatam, quod gon mutatur, irrevocabile, quo fenfu haec 

5 vo- 
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vocula occurrit quoque Job. XXXIIIl; 14, Prov. XXVIII, 

18. Pf. LXXXIX, 36. Vid, Grassiri PhüoL S. p. 589. 

ed. Dath. nw Zis, i. e. aliquoties, pluribus vicibus, 

numerus certus pro incerto, ut Hof. X, 10. duo peccata; 

Am. 1V, 8. duae δὲ tres urbes.  Huc»illud Job. XL, 4. 

(ak XXXIX, Vs. nlt). Semel locutus fum et non refpon- 
debo; et bis, nec addam, h. e. femel atque iterum locutus 

fum, fed nil quidquam in poílerum refpondebo. ' Alii hune 

Verfum cam fequentis hemiftichio primo, 4on *3*« 3*3 
copnjüngunt hoc fenfu: Deus proloquutus et cértae fen- 
tentiae vocem, qua teflatlur de fe haec duo, quod magnae 
fint vires ejus, δὲ quod fis clemens, o Domine, et mife- 

ricors. Sed fimplicius videtur, ut fnguli Verfus "ue 
las fententias continearit. 

13. ^on *iww Wr ΖῈ fibi, Domine, gratia, tu non 
folum potens es ad vindicandum pios (Vs. 12), fed be- 
niígnus quoque erga eos, qui te colunt. ww» Piro, i. e. 

unicuique, ut Pf. Xll, 5. XXXI, 2o. XXXIX, 7. 

PSAL.- 
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PSALMUS SEXAGESIMUS. 
" TER TIUS. 

/ARGUMENTU M. 

FEispons defideriui et cüpiditater, quo tenea- 

tur cültus facri, a quo fe jam feparatum elfe 

dolet. Sed ejus recordatio quoque in illo éxfilio 
eüm delectat, et fiduciam ejus fufientat, fore; 

üt hofübus victis regno refiituatur. Argumento 

et fententiis fimillimum. carmen Pfalmo XLIL, 

atque adeo ad.idem tempus referendum. . Vid, 
notatà ad Vs. 1. 

1. ipn* *25b2 fnin$ Dum iü déferto Judae. com^ 
méoraretur. ,Quanquam in exílio propter Sauli perfecu- 

tiones David faepe et diu in deferto Judae viveret [vid; 
1 Sam. XXII, 5 XXIII, 14. 15. 26.], tamen ad illa tem- 
pora hunc Pfalmum referri non poífe, jam plures inter- 

prete$ recte obfervarunt. Nam in Verfu i2. fe regem 
Yooat; quod nomen vivente Saulo numquam libi tribuit. 
Etü enim a Samuele re unctus eíTet, tainen ex eo, πᾶ 

mortuo quidem Saulo, jus in regiam diguitalem fibi vin- 

Gicabat, fed ex libera tribuum electione regnam accipie- 

bat, Igitur haud dubie itifcriptio de exfilio propter fe- 

ditionem Abfalomi explicanda ell, cum trajecto Jordano 
in deferto Judae, quod latius, quam vulgo fumitur, pa- 
tnit, caflris fortaffe faepe inutatis, degerct.^. DaTui1vs. 

2. gne 
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2. qune Te inquiro fludiofiffimé. A τοῦ, aurora 
verbum nu proprie notat mane aliquid invéftigare, hinc 

in uaiverfum; /edulo quidquam 'quaerere; &liquid tan- . 

quam unicuin, quippé quod quam primum expergifcimur 
animuin occupat; vid. Prov. 1, 29. VII, i5. Vill, 17. 
Hof. V, 15. — ὃ pro 55x ad fé, ut Deut. XXXIII, 46. 
AMpponite cor vefiram *5* ad omnia verbà. Vocabulo 
np3, ἅπαξ λεγομένῳ, defiderandi (iguiflicatum inefTe, do- 
cet contextus, et refpondet τῷ nwrxX, quod praecellit. 

Cognatarum tamen dialectorum, nulla hanc aut. fimilem 
᾽ὔ . ; 1 δ: , ; 4 

holioneih fervávit. Arabice X4-C—5 ell coecutivit, (ut 
4 

Syriace ev is ) caligavit oculus, alteratus colore, 

etj mente ebiitatuá fui. ^ Áquila reddidit ἐπετάϑη 
cot ἢ σαρξ ov," Sydimachus ἡμείρεξαί cé, Hierony. 

inus, defideravit 16, et fic etiam Chaldaens (3332), 

atque Syrus [P ex/pecians, Male. Alexandrinus 

ποσαπλῶς et lheodotion. ποσαχῶς, dtque Vulpátus quam 
multipliciter, àc fi 355 fcripttim effet. Pro ys3 Syrus 

4tque interpres arionymtus Graetus in Hexaplis Tus ,- 
cut terrd ficcd videntur legiffe; féufu rüinime inepto. Et 

Pt CXLII, 6. legitar: .àníma mea 55 àmP-yyR2. f, 
Feffum, de magno deferto ufurpatu? etiam Jef. XXXII, 3. -" 
vel per ietonyriam effectus: quod feum reddit viato- 

reni; Qualis metonymis ell mors paZida, et otium fegne; 
vel; quid 5*v idem fit quod /ticulofuri; duum felfus et 
&tieni eff. foleat: Ad yów enim, non ad *3$93; referen- 
dum elIé *4y, fudhifeftum ef ex loco modo ciíato Pf, 
CXLIII, 6. Neé opponi poteft generis discrepántia, quum 
YO lt gene?is utrinsqüe, ut tv; ünde 1 Reg. XIX, 11. 

prm nbtu m*$ ventus magilus οὐ fortis. Cf 1 Sam. XV, 

'94 ubi n2«b5b, /ubfiantiea,  coníiruitar cum femi- 
nio 1]53, contemtibilie, et cum mafculino 53, (abe. 

feens. : 

Tom. IF. ^, Pppp $. Ver- 

ι 
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8, Verfa boc et tribus, qui proxime fequuntur, lo- 

quitur de felicitate, quam ex obfervatione cultus religiofi 

fe percepturum eíle, in pofterum fperat. Difficultatem 

creat in hoc Verfu particula |j2.. Potiores interpretatio- 
mes breviter recenfebo. Aliqui illam 1) per conjunctio- 
nem redduot: Jic in /anetuario contemplarer te, q. d. 
ideo tantopere te litio quia f/c viderem te quotidie. 
Alii 2) voculam 32 referunt ad autecedens /ito , boc feu- 

fu: ficuti terra haec aquam defiderat, iia te in loco [an- 
ctitati tuae deflinato videre cupio. Sunt 3) qui hane 

particulam ad illud 12, quod Va. 5. extat, referendum 

putent, ut fit fenfus: ficut te vidi in fanctuario; ita be- 

medicam tibi, . Alii 4) 1» pofitum pntant pro 123, tunc, . 

quod habetur ΕΠ}, IV, 16. Ita fenfus emerget hic: tunc, 

cum mibi conceditur id, quod jam tantopere defidero, con- 

templabor te, iuumque robur in fanctuario cum volupta. 

te. δ) Lupovic. pg Dizv reddendum cenfet u£ique; 

profecto (pro 1z&), quomodo fumitur Exed. X, 29. 2 Pa« 

ral. XXXlI, 31. Δεῖ, XVI, 6. 6) Commodiffimum vide- 
tur, 12 /ic, i. e, in tali conditione f. ltatu meo; fumere, 

et verba πὶ ΟΡ 12 fic interpretari: μον in hoc meo 

ardentilfimo deliderio contemplor te? auimi mei. oculis 

quali coram iz. facrario , gia» vas nk*5 eidendo ma. 

gnificentiam tuain et gloriam tuam, i. e. fedem ploriae 

tuae, arcam foederis, quae aliás nin* *i25 jh arca glo- 

riae Jovae vocalur, et ji» ^w Pf. CXXXII, 8: CL, 1. 

— 2 Chron. VI, 41. Quamvis exul in horrido deferto con- 

fitutus, famen animo praefens adfum conventibüs facris 

et adminiílrationi cultus tui. Cf. not. ad Pf. XXIV, 8 

C. Tu. Kviwozr in Specim. 'Obfervatt. in. Pfalmos 
Cnfunt Comzmentatt, Theologg. Vol. IV. p. 270.) vertit 
hunc Veríum ita: profecto te in fanctuario videbo; wide- 

bo, experiar (lufinitivus enim praepolita particula 5 [ao- 
piue .habet vim [futüri) porentiun et / majeflatem ἐμά, 

»Loquitur vates,^ inquit, ,de defiderio tuo, Deum ia 

templo adorandi, et firmiler Íperat, Deum preces fuas 
e€x- 
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exauditurum elfe, iia ut faperatis feliciter calamitatibus 
iis, quibus tunc teniporis premeretur, fedata Abfalonmri 

rebellione, rurfus in fanctuario Deum colere pollit.* 

4. Caufam exponit ardentiffimi. fui deliderii , quod 

Vs. 2. expreflit: c*»05 *530n aio-*2 Nam melior eft. bo- 

Ailas (ua, quam vita, omnibus rebus potior e(l mihi cul- 

tus tni, et fenfus mifericordiae tuae, etiam quam vita ipfa, 

malo in fenfu hujus mori, quam vivere; malo vita óor- 

bari, quam conventibus fácris et commentatione miferi- 

cordiae tuae. ΠΡΌΣΘ n5 Labia mea laudabunt te, cele- 

braret te. o8 meum debitis laudibus, [i facrarium tuum 

rurfus frequehtare mihi liceret, Omnia enim referenda 
videtur ad illam beatitudinein, fi conventibus facris frui 

ei concedatur iternam. Ἂ 

5. 1» Μία i. e. voti mei compos factus, ᾿ἡ5ἼΞΗ bene 

precarer tibi, i. e. laudes tuas canerem, ut Pf. X; 3. 

XVI, 7. XXVIII, g. — *55 ΜΌΝ nva /n nomine tuo 

$. e. in ldude nominis tui, attollerem r:anus meas, [ub- 

latis manibus tibi gralias agerem. 

6. Verfus hic cum proximo unam fententiam facit; 

vid. not. ad Vs. 7. *t53 vrvn yc 2bn 25 Quafi adi- 

pe e£ pinguedine [atiatur .animá mea F rebus optimis et 

delicatiffimis fatiari videor. 15 -5h5* mij *nsum Zt a- 
biis jubilorum, i. e, plenis ovationibus, Jaudat te os meum. 

7. ΡΥ τ ὟΣ cpnmafkbtos Dum tui recordor fuper 

Jirato meo., Cobaerent haec cum praecedentibus reddunt- 

que caufám, cur et quando tàntopere fe oblectet vatés 

laudetque Deum, nempe dum fuper lecto ejus recorda- 

tur, et noctu de eo meditatur. Alii haec itd , accipiunt, 

Davidem exulem in mediis timoribus fe fabito érigere, 

prifinisque beneficiis a Deo aeceptis, animum fuum 
feficere. Ἡ3 ΠΝ nf»nenz 4n wigillis noctis meditor 

de te. ayrUm "defignat certam ncctis partem, cui pecu. 

liaris femper et novus deflinatas fuit δ, wig, qua- 

jtm vigiliarum, ex recentiorum Judaéorüm placitis fue- 

tant trés, ut quaelibet complecteretur horas qnatuor; 

5 Pppp2 fed 
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fed Ματο. XIII, 55. memorantur quatuor, ὀψὲ, usc 
τιον, ἀλεκτοροφωνία et προΐ, fic unaquaeque horis 
flabat tribus. Reperitur hoc nomen et Pf, XC, 4, C 

148. Thren. Il, 19. 

10. ww53 fupsi ἥν ποτὶ Sed ifi ad ru 
quaerunt animam meam, ut vitam meam pellum 

Alexandrinus nmie5 confudit oum μὴ οὐ (ut et Jefaj. : 
ii. unde vertit: ἀὐτοὶ εἰς μάτην ἐζήτεσαν τὴν ψυχήν 
Sed recte Hieronymus: ipfi vero interficere quaerunt 

mam meam. Celerum ante πε fubaudiendum pi 

men relativum ^v, hoc fenfa: ifi, qui me perder« 

dent, ad ima terrae migraábünt. 

11. Bàd- tu by amn$as Proflfernuné éum. per 
num gladii, "gladio. Quod Jarcbi recte ita exponit: 

nient fuper petfecuütores mieos inimici, interficie: 
unumquemque eorum; etenim faffitum [ingularis nv 
(55) diflributive pofitum, ut Pf. XXXV, 8., cf. P 
10. ΧΙΙ, 8. XVII, 12. Tertia vero' perfona pluralis 
imperfonaliter diéta, pro eo, quod plene eífet. ἡ; 

p»25 eccident eum occidentes, quicunque illi fu 
i. e. occidetur. Sic Job. XVII, 18. smbsm* dep. 
eum, i.e. depelletur, et s35*35 dezurbabiur. — Vi 

"PL XXXL 5. XLIX, 12. (ww) ^ Locutio 
25n75** bv pro caedere extat quoque Jerem. XVIII 

Ezech. XXXV, 5. ln conjugatione Niphal ^25 eft m 

vii, lapfus eff, unde Hiphil, **33 /abi fecit, dejecit, 

Jirasit , ut Mich. 1, 6. Cf. Hzssr gn: Zfnimadver| 
h.l pear — a" n&* O*byv nio Porte vulpium e 
i e. inhumata corum cadavera a feris devorabu 

erunt quali demenfum ferarum; metaphora a diflrib 
ne ferculorum in conviviis petita, κεν! fpecies 

pium e genere canino (ScAhacuj), de qua vid. Boci 

Ti Zieros. P. 1. L. Ill. Cap. XIV. Tom. II. p. 19o. 
ed. Lipf. et ibid. not. noílr, 2. p. 192. Solent n 
me cadavera appetere, eaque ex ipía terra, ἐλ inve! 
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punt, eruere, | Non dilfimile hoc poetae Arabici (in .£z- 

cerptis ex Hama/a ad Erpenii Grammat. Arab. et Schul- 

fens. p: 442): ik 

e^ 3 οὔ Ξλώω»»»." c! 

Qa cM gà éXouas 
5) τὸ ;M! 

Φ 79! ^4 5 w ovo ER : 3f ers 
Hident hyaen e ad oecifos Hudeilitas, ternasque lupos, 
gi ad eosdem renidefcunt,, 

(00 pa. o"nbwa sow* bem Hex vero jaetabüur in Deo, 
regno recuperato. t» v2v11-52 bban* Gloriabitur omnis 
jurans per eum, fcil, Deum, Rex, inquit, et, pii 

omnes laetabuntur fucceffu hoc, quod recuperet tandem , 

regnum Íunm rex popyli is, quem Deus unxit.  Ufurpat 
autem de piis hanc notam, ut nominet eos, qui per 

JDeum jurant, gt quidem religiofe; ficut Graecis funt 

pii ἔνορκοι. — Per Deum nliquem jurare eft eum colere, 

venerari, perjurii vindicem aguofcere. / Cof. Jof. XXIII, 7. 
Amos VIJ], 14. et ad eum loc. not. Plura vid. in Lv». 

KCasr. Vanckzyaxmz Dilfertat, de ritibus in jurando 
a weteribus Lebraeis maxime, et Graecis, obfervatis, 

(Franeq. 1735.) P.1I. Cap. 8, in J. Orzrmicnri Colect. 
Opusculor. 'T. |. p. 279. feqq.' Sunt, qui 12 referunt ad 

regem, ut fit, quísquis jurat per eum gloriabitur, per. 
régem videlicet, quod folerent Judaei per vitam reis 
jurare; vid. 2 Sam. XV, 21. Hoc [i ita interpretemur, 

ut.dicatur hop, pios fubjectiffime agnituros Davidem re- 

gem, fortaffis nom fuerit intolerandum. : Alterum tamon 
fimplicius eft, et per folum Deum recte juratur, Luthe- 

rus relinquit guq;BoA/xy, vertit enim: wer bey ihm 
Jehwüret ,. wird gerühmet werden (qui per ipfum julat 

' gelebrabitür). ἈΠῸ ΤΑΣ *9 *3o* *» Quia f. quando ob- , 

turabitur os loquentium mendacium , ora meadacia ob- 

firuentur, Aliqui hoc opponi mentioni ἐνορκίας de piis 
exi(li- 
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exiflimant, ut piis tantum promittatur gaudium et laeti" 
tia, qui nimirum religiofe juraut, et impiis, id ell, men- 

dacibus, vanis, obtrectatoribus, minetur colon hoc interi 

tum, quod fit Ótanquam γνωμὴ γενικὴ. Poffumus tamen 
mendacium hominum ziuentionem referre eliam ad hoftes 

Davidis feditiofos, et qui cum Abfalone faciebant, qui 

calumniis [uis et odiofiffi(mum fecerunt et in(amarunt 

Davidem. Erit igitur totius Verfas fententia haec: pii 

laetabuntur etiam hoc ipfo, quod videbunt refutari men- 

dacia obtrectationum et calumniarum in iie, qui per háeo 

feditionem Davidi 'excitarunt, 

PSAL- 



1239 

PSALMUS SEXAGESIMUS 
QUARTUS. 

. ἡ 

ι ARGUMENTUM 
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^ 

Pai a Deo defendi ab adverfariorum technis 

^ et coitionibus, - Linguam illouum virulentam et 

ingenium fubdolum depingit. Promittit veto 

fibi certo et indubitato,. Deum ita illos evetfu- 

rum, ut exemplo fint omnibus hominibus, feque 

tunc ait, et una quotquot rectum 'colunt, de 

Det ope palam gloriaturos, magisque ac magis . 

fpem- in Deo collocaturos, Videtur. compofi- 

tum hoc carmen a Davide inter Saulicas perfe- 

quutiones; multa enim funt in hoc Pfalmo fimi- 

μὰ Pfaloo LIT, quem contra Doégum factum 

docet Hebraeus titulus. 

. 5*4 *"n&b 4 ferrare hoflis, a terribili hoftium 

mihi inlidiantins periculo, Nomen.*m5, 'quod commu- 

njter , neutro - palivum eft, hic.activum efl, [, terrorem 
bi 

defiguat, ita ut fequens Genitivus .non 'fobjectum (ut lo- 

quuntur) fed efficientem. hojusmodi, affectus. exprimat; 

cujusmodi phrafie efi. Deuter. -XXXII, 19.  Sprewit eos 

py25 propter indignationem , f, ixritationem filiorum fuo» 
rum 

* 
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rum; et Jef. T, 7. /ubwerfio peregrinorum talis eft, 
peregrini inferunt. 

3. "anon Occultes me, fecurum mihi praebe 

lum, ubi delitefcere mihi liceat. »y/2* i. 4 v3 Pi 

15., ubi ποῖ, vid, 

4. ox 55 Phraüie eft in fignificatione praeg! 

ut Pf. L VIII, 8., ubi not, cf. Tendünt arcum et imp: 

fagittas fuas. "5 33 lerbum amarum aliqui ut c 

σιν interpretantur, mt fint: fagéttae res amarae, i. e. 

bae fagittae, nam "31 Hebraeis nolare conflat rem 

nem, ut mox Vs. 6, Sed nihil obílat , qno minu: 

hic in propria Bguificatione capiamus de eo, quod os 

loquitur, ut fit: verba acerba calumniarum fuarum 

'quam fagittas emittunt. Sunt, qui ^n accipiunt pro. 

vel veneno, ut verbum fellis late fignificet, quod | 
fit fagittae venenatae, letaliter fauciantí eos, quos 

lta Chaldaeus: unxerunt fagittas fuas veneno mortife 

amara. 

5. bm JZnnocuum, vid. not, ad Pf. XXVI, 1 

bkn5 Subito, quando minime metuebat periculum. 

ΝΣ Nec metuunt [οἱ]. numinis vindictam,  ( 

6. »Ὲ 51 inb-ipims Obfirmant fibài eerbum ma 
non, contenti fant , mendacia calumniasque fe excogi 

verum fümmopere etiam laborant in hac impietate 

tinuanda. n*vpin inu ΒΟΥ Narrant ad. occultax 

laqueos, f. tendiculas , confultarit inter fe de [lru. 

 inldiis. fb- ΠΝ "m Quis videbit 'eos? fcil. laque 

7. wgno — »imn hibiv- usns Scrutantur , f« 
inveftigant, T exquirunt (ut Prov, if, 4. XX, 27. TI 

Ml, 4o.) praviates, prava confilia , quibgs me pei 

fiadent (ut Pf. .LVIII, $)i confummavimus, inqu 

inventum excogitatum ! jam inventum efl! Per mit 

tacitam referantur baéc jn perfona de]iberaritium in 

rum, qui lbi gretulantur, quod prava fua confili 

umbilicum deduxerunt. Mimefeos ejusmodi exempla 

Participium dicens, vel dicentes fubaudiendum eft, 
σ΄ » : h ! É d 

* 
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dimus Pf. Il, 5, XXII, 9. XXX, το. XLVI, rx. L, 7 

Ceterum pro 3295, quae elt regularis primae perfonge 

Pluralis Praeteriti Cal forma in verbis defectiva [ecunda, 

pouitur 53, Dagefch ejecto Chaldaieo more (vid. Ὁ g- 
sEN1ir LeArgeb. p. 373.), non hic tantummodo, verum 

ter adhuc in Codice Hebraeo, Num, XVII, 13. Jerem. 

XLIV, 18. Thren. I|], 22., quibus locis tamen. pallive, 
confumimus, wel confumti fumus, vertendum elt. Et 
noflro loco quidam paífive reddunt: confummati, f. pex- 

fecti fumus, /feruiatione fcrutata , feu perfectiflime ex- 

plorata, mil amplins deliderari poterit circa hanc no- 

firam folertiam. Dariaícule. Alii fumunt *s;5n pro fer» 

tia perfona Praeteriti ejusdem yerbj pcm, pro «on , Da- 
gefch forti refoluto in 2, vel pro 055, permutatis Ὁ 

et 2. Jarchi n pofitam putat pro t, ac ἢ 250}, occul- 
£grunt (Ve. 6.) fcriptum effet , quod ipfum in codicibus 

.bene multis, a Kennicoito atque de Roílio memora- 

tis, exílat. Sed et tic punctatio eft irregularis, quia fio 
legendum elfet 5t, per Camez Ínb Ὁ. Placuit haec le- 

gendi ratio Lu», Carrzrro, qui in Cri. S. Lib. VI, 

Cap. IX, p. 1021,.ed. Vogel. Scharfenb, vertit: occuka- 

runt invefligationem , hoc elt, clam et occulte inveftiga- 

runt omyia exquifitiffime, Cf. Buxronrii ni- Crit. 

p. 983. et Scharfenbergij notam 342. ad Cappelli 1. c, 
Alias alioram, interpretationes, itidem 55} (praeferen- 

tium recenfuit et ponderavit C. F, ScuNgnanznUs ia 

Differtatt. in Philologico - Critice. p. τῴ. feqq. Et ipfi 

Schnurrero (05 praeplacet; fed praeterea litteras w»n 

api wen ita cenfet divellendas, ut Jem referatur ad' 
primam vocem, quod LXX..etiam feciffe videantar, ἐξε- 

βρευνῶντες ἐξερευνήσει, et deinde Vav ad medium, hac ra- 
tione: pev zb v*w Δ ttbm Dbn x56 nb? suse 
Quae ita explicat: ,'lantam εἰἷὸ ait Davides adverfario- 

rüm fuorum malitiam, ut, quum adhibitis omnibus, etiam 

occultiffimis, dolis nihil quidquam in univeríis ipfias di- 

$tis factisque deprehendere poflint, quod in vitium verti 
X cum 
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cum quadam veri fpecie polfit, animum tandem clande. 

Iinorum. fceletuní accufent, adeoque jus quafi pote(latem- 

que libi arrogen!, de intimis adeo abditiffimisque animi 

cogitatis "decernendi. ^ Alexandrinus pro 3305 pofuit 

ἐξέλιπον, defecerunt , nt Vulgatus ,vertit; et Syrus aom, 

confumti funt. Quod tamen minime arguit, hosce inter- 

pretes 355 legiffe; potuerunt emim et :25 ita accipere ; 
vid. fupra. Multo incertius eft, quid Symmachus et 

Chaldaeus fpectarint, quorum ille vertit σύμπαντες, hic, 

puir nux]w5, ub perdant infóntes. — ΒῸΝ 5b» ww ΣῪ] 
Nomiua 395p '/nedíum, (pro corde, ut Pf. XLIX, 12.), 

alque 25 nonnulli in Accufativo accipiunt, et conjungunt 
cum verbo 3nn, confummavimus, ut fenías fit: abfolvi- 

mus jam, vel abfolutam habemus fcrutationem, una enm 

intimo viri, cordeque profundo, li. e. quicquid modo in 

hominis intimo, profuudisque animi receífibus poteft re- 

periri. conlilii, id omne jam tentavimus, id ex affe per- 

novimus. Praeflat tamen, utramque pomen in Nomina- 

tivo accipere, ut peculiaris conficiatur propofitio baec: 

et intimum viri e£ eor viri, i. e. uniuscujusque hoftium 

meorum, ef? profundum, i. e. nequitia et dolus adverfa- 

riorum vix potefl à quodam perfpici aut pervefligari. 

Similis fententia Jerem. XVII, g. — Perverfum (3pv) eft 

cór hominis , quis pernofcet illud? lilum fenfum et Da- 

thius in verfione h. 1, expreffit : profunda malitia animo 

cujusque infidet. 

8, ὈΣῸ n3 Sed feriet eos Deus, illos, qui fagit- 
tas in homines innocuós jaculati [unt, Vs. 4. 5, Ver- 

bum 55, quod.impiis fopra Vs. 5. tribnerat, nunc judi- 

diei fupremo, paria illis reddenti, tribuitur. Pro n333 

p*n*w Alexandrinus pofuit: καὶ ὑψωϑήσεται ὃ Θεὸς, quo- 

cum Syrus confentit, ac [; pY**1 in Hebraeo fcriptum ef- 

fet. Ceteri lamen. veteres noftram lectionem exprefferunt, 

Verba quae fequuntur, z5i125 ὅτ Dk^5 yn, quidam con- 

neclunt priori Verfus membro, hoc fenfu: ejaculabitur 

. in. 
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in eos Deus fagittam. repente, unde manfurae funt pla- 

gae eorum. Quos forfan movit accentus Alhnach voca- 

bulo nkn5 fuppofitus. .Sed in libris metricis acceptus 

ille, praecedente Merca compofito, vim: difhnctivam . 
amittit, pofleriorique Verfus hemillichio vocem fuam an« 

neclit. Sic ita vertendum erit: /agíta fubita erunt. pla- 

gae eorum, i e. infortunia in eos irraentia erunt tan- 

quam fagitta fubito ex alto decidens, atque incautos fe- 
piens et permeans. 

9. bitu wi*u2s ἘΣ impingere, Y: corruere, eos fa- 
eient linguae eorum, fabricati funt übimetipis infortu« 
njum lingua propria; in foveam, quam pararunt, incide« 

runt ipfi. Nomen fingularis ' numeri pub, collective h. 

Ll intelligendum effe, docet contextus; quare conjungitur 
eum verbo pluralis numeri, qui qnod additum affixum 
üngulare, difiributive eli explicandum (ut füpra Pf, 
LXIH, 1r), ut unumquemque ilorum praecipitandum 

fore intelligatur. to*5y Super ip/os, i. e. uniuscujusque 
lingua: unum fuper alterum praecipitabit. Vel: efficient 
linguae, ut t5*5Y; propter eas corrnaut ili, ut lingna 

eorum ^maledica iplis perniciei caufa lit. Alii: impimgera 

facient in femetipfos ipfam linguam fuam , i. e. facient, 
ut lingua fua in fe ipfos impingat; quae impia in me 

evomuerunt verba in proprium iplorum revertentur ca- 

put. n3 nM - bs vivion* 4n fugam (6 conjioiént omnes, 
qui eos "videant , 'adeo horrendum iftis maledicis imminet 

fupplicinm et lapfus, ut [pectaculo loc abigantar quts 
quot E videant, 

PSAL- 
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ARGUMENTUM. 

C'atebrat primo (Vs. 1 — 5.) praeftantiam 
tus divini et bona ex eo obtinenda, tum 
6 — 9) fummam Dei potentiam, quae i 
maxime cernitur, quod [olus ille terrae fc 
tatem potefi concedere, cujus elegans efi 
fcriptio Vs. 1o. feqq. Quia yero in hac p 
riore carminis parte poeta, potiffimum in 
viae defcriptione verfatur; verifimile nonr 
vifum eft, Pfalmum compofitum effe pot 
pefiivam pluviam, in fumma quadam agro 
ficcitate, et forfan apud Arcam, quae tunc 
in Zionis arce, publice decantatum [fuiffe « 

. brandi ejus beneficii gratia. | Nobis efi hym 
«qui in univerfum potjora beneficia celebrat c 
populo fuo praefiat Deus.. Qua vero occafi 
fit factus uti nemo facile ad liquidum perdi 
rit, ita néc fi illam exploratam haberemus, 
nos admodum juvaret ad Píalmum melius ir 
ligendum, qui per fe fatis e(i planus. 
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2. n yn mou wb Tübi filentium , i.e tranquilla au- 

"xilii e pectatio, fiducia (vid. not. ad Pf. LXII, 2.) et 
laus fcilicet debetur; tu es ille, a quo in adverfis auxi- 

lium exípectandum, idemque qui eo praeílito laüdibus 
eelebrandus, Aíyndeton, cujusmodi exempla plura habui- 

mus; vid; e. c. liabac. lll. 11, Chaldaeus: coram te .re- 

puiatur veluti. filentium laus. — Graecus "Alexandrinus ; 

"σοὶ πρβέξε! Uuvog: Quod recentiorum nonnulli fequnti 

vetlérüWt: 5i debétus laus; five; tibé convenit laus. 

Alii: * 

et ἐγᾶ 

veniunt;. Ali, inter quos Lutherüs, ' fubaüdito 5 ante 

minc, die lfacianti ἐἐδὲ ἐπ Jileniio laus débetur. 'Huuo 

fenfum vindicare fluduit Jo. Jac. Bosivs in Dilffertat, 
de cultu Dei in Jfüentio ad Pf. LXV , ἃ. illufiran- 

dum; Lip. 1756.; et relpici putat hisce verbis ad fa- 

crum [ilentium, quod apud plures gentes anliquas in 
cultu Deoram obfervdri folebat, imprimis apnd Ae- 
gyptios, Índos, Perfas, Graecos et Romanos, uti com. 

pluribus vetefümi fcriptorum teftimeniis oftendit $. X, p; 
14. feqq. Et apad Judaeos quoque tale facrum filentiam 

tuas notióni, radici ΔῸΣ propriae, minus con- 

obtinuilfe, tolligit inde, quod, uti e 'Talmude et Mài- . 

monide liquet, eo tempore, quo facerdos fuffituim ádole- 
vit in Sancto templi, fiebat &utem qüofidie ad facrificia 
t»vPpn jugia ináctanda,; al'um ibi fegoávit filéntidm. 
Simulac enim [acefdos famnctum infravit ad [ἢ ἐπ (ἰδὲ, 

tinniebatur campariula, quàe fignum erat, nunc elfé tem- 

pos precandi, qua audita facerdotes, qui erant ὑπ tem- 

plo, fecedebant omnes, et quilibet ad preces fefe com. 

ponebat, quae filentio fundebantur ad Deum, Eo tem- 

pore omnis celfare debebat flrepitus, mactationes anima- 

lium, fecurium fragores, clamores, alloquutiones, et id 

genus alii flridores. Nobis iamen ea fententia, quae ex 
interpretatione fupra initio: pofita prodit, gravior videtur 

e£ 

αὐτὶ laus. Quae interprefationés tamen /entié ἢ 
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et elegantior , quam fimplex ad certum quendam ritum 

allufio. 15.Χ3 Dh O Deus, qui in Zione, in templo 

tibi facro, fedem quali habes. Cf. Pf. CXXXII, . 13. 

CXXXII, 3. 4. Alii neclendum putant cum nba, ut fit: 
tibi debentur laudes in Zione, i. e. in templo tuo canen- 

dae. w-nbw sb Zt tibi perfolvitur votum, quod in- 

ter calamitates et in auxilii exfpectatione conceperunt 

pii tui cultores. C£. infra LXVI, 15. 14. et fupra LXI, 6. 

5. sv d te;,"v, ad, ut Deut. IV, 11. 3o. XXX, 

2. redibis αν ad Deum, pro quo Vs. 10. -" 

4. "ΣῈ $933 nip *à23 Peccata praevaluerdWE. mihi ; 

nomen ^35 redundat, uti faepe, veluti Pf. XXXV, 20. 

nio6n *à23 fraudes; vid. et Pf XLV, 5. CV, 27. Sic 
Matth. V, $2. λόγος πορνείας. 

5. nin ww elliptice pro ^ew nM yo "wx 

*nan felicem populum, quenv elegifi, ex aliis populis tari 

quam tibi proprium. ***$xn ἸΞὼ 335m £t quem admit- 

tis, ut. habitet. in. atris tuis. Bene K visoEr in Specin. 

Olfervatt. in P/alnos (fupra ad LXIII, 3..]aud.) compo- 

hit cum hoc loco Pf. XV, 1,.monetque, formulas hasce 

deprom!as effe a. jure hofpitalitatis apud populos Orien- 

tis, atque fenfum prioris hemilbichii effe: fex, cué tu 

propitius es, cujus preces exaudis, quem tua benevolen- 

tia amplecteris! Verba autem, quae fequuntur: 3303 

LE] lic vertit: utindm fatiemur bonis domus tuae, v1p 

Soon templi lui fancti! h.e. [is etiam nobis, qui in 

templo tuo apparnimus, propitius, beneficiis tuis nos or- 

nes. , Quatenus Deus in templo habitare *licitur, ibi be- 

neficia difivibuere, ibi preces exaudire, eatenus ipfa haec 

beneficia vocan!ur dona tempi." 

6. ss5$h pas nieto Terribilia in juflitia exaudis nos, 

terribilibus ;i*que jültiffimis judiciis exaudis nos. Dima 

dicuntur facinora Dei, quae maxime edidit in poenam 

í ims | 
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impiorum et piorum falotem, ad quae illi obftupe(cunt, -hi 
vero Deum propterea laudant; vid. Pf. LXVI, 6, CXXXIX, 

i14. Jef. LXIV, 2. Hie in bono fenfu nomen vide'ur acci-^ 

piendum efle, ut Deut. X, 21. 2 Sam. VIL, 25. ;4x3 
4n jufliia; i. e, jnfle. Verbum niv, exaudit, coultrui- 

tur cum ΔΜ 2.. quod eft Accufat;vus, quemadmodum 

Genef. XLI, 6. dicitur: Deus rite nw n3» refpondeat, 

f. exaudiendo exhibeat falutem Pharaonis, —  ne3b 

mm en yusMo*ixp-b2 Spes omnium terrae et maria 

: extremus oras incolentium , tu es, ad quem refpiciunt, 

in quo fperant omnes homines,. qui térram totam inco- 

lunt; usque ad extremos limites hujus, 'et quorum fedes 

longinquas mare alluit. t2*rn3, remotorum, pertinet ad 
nomen ΧΡ, fines; tu es fpes. Jinium remoterain tam 

terrae, quam maris. 

7. 1n52 t*35 115 Stábiliens montes robore fuo, tu 
es, qui Itabiles zeddis montes, ita ut nullis, tamet(; vali- 

diffimis ventorum ílatibus dimoveri pollint. Vel: tui 

tanta eft virtus, ut folidum illud montium, corpus quafi 

columnas quasdam: flabilias ac flatuas.— Animadvertenda 

perfonarum variatio; fiquidem in fecunda dixerat Vs. 6, 

,xaudis; nunc in terlia: robore fuo; brevi poft, Vs. 9. 
ad fecundam redit: ob figna tua, 'nw2332 W3 «decin- 

etus. fortitudine , h. e. qui. undiquaque pollet virlute tum 

debellandi hofles, tum benefaciendi amicie, praeflandique; 

quicquid vel in coelis, vel terrá, vel mari libuerit, Pf, 

CXV, 3. CXXXV, 6.  Metapliora ducta ab Jeroe, inviciis 

uudiquaque cincto armis; cf. Pf. XCIII, 1. 

- 8. navin Compefens, proprie mujcens, quae ett pro: 
^»! 

pria Y n3vw notio, collato Arabico ZU» ut multis 

oflendit Α, ScnurtzNsiUs de Mim Ling. σύν, 
$. €XI. feqq. ; A 

09. Chnhím nix 3.0 γΝ 1} E pavent incolae 
Jinium extremorum terrae propter igna tua , in coelo, 

terra ij 
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terra marique palfim confpicua. Intelligenda omn 

opera, quibus infculptae quafi funt potentiae fuae 

pin 26x) C» ΧΙ  Egreffus mare et welpero 

evare, i. e, uti plures cam G£1£no interpre! 

allra coeli, ceterasqué creaturns per vices iflas oi 
alternatimque progredientes. . wxt2 mofat tum acti 
undi; exiüm, ut ἃ Sam. lll, 25. Ezech. XI 

tum /ocum, ubi quid exit, ut 2 Paral. XXXI 
Pf. ΟΥ̓, 33. Jef. LVIII, 11.; tui illud quod ex. 

egrediens pet labiá, Num. XXX, 13. Deut. XXIII 

quae fignificatio hoc loco obtinet, ita ut extus à 
δὲ vefperi delignet eas omnes res creàtas, quae per 
diei ac noctis víciflitudines fo'éant in conípectum p 

publicum, .uti fvefperi faciunt  ftellaé, Íuna 

mane íol; itcm iu terri$ exeünt vefpeti feri 

fapinam, mane homo δὰ laborem; cf. Pf. CIV, 19. 

Ἀυνινοξκπῦϑ verborum egre/fiones mane δὲ vefpe 

lares eis. facis fenfum hunc elfe autumat: tu exb 

&uimas bominum, ut dégant et obverfentur iu terra 

cata fecuri et laeti totos dies. ,jSijnificát eniíh, i 
»egredi et ihgredi Hebraica figura, obverfari, et 
in aliquo loco degete; ut Pf. CXXI, 8. Dominus 

diat injroitum tuu et exitulfi tuum, id ell, cuftod 

nubicunqne deges εἰ bhabitabis. ^ Quod autem ad 

mane et ve[peri limpliciter intérpretor de fota die.* 

égreffiones mane εἰ ve/peri ad homines vix referri 
runt. Parallelismus membrorum fuadet, ΡῈ $p3- 

de orientali et occidentali coeli plaga intelligere, 
fenfum Bucxzvs bene exprelfit ita: facié laetos 
qni agunt ad folis ortum, quique ad occafum. ἋΣ ^ 

eg'éfJus müne, exortum folis indicant, 33r vero, ve/ 

denotat folis occafum. Vel poteft 5») in Genitivc 
Jperaé verti, ut per ζεῦγμα et ve/perae tribuatur 
qui proprie τῷ "r3 tantum competit. ! Vid. Gxs1 

LLehrgeb. p. 555, 335. Cantare faci$, exhilaras (ut 
X 
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XXIX, 13. eór viduae j*35M), cunctis illis das vigorem, 
ot cum tripudio quali faciant et exequantur id, ad quod 

creata fünt. Potefl etiam verti: Jaudare facis, ut fenfus 

fit: facis, 'ut emnes res creatae palam tuas concinant 
laudes, aliisque materiam te laudandi fuggerant. . 

10. ὙΠ mp5 Jifitas terram, curam ejus geris, vid. 

de hoc verbo Svonnir:x Oblf/ereatt. ab znalog. et Syn- 

fax. Hebr. p. 218. not. appwni ,ex forma grammatica a 

paw ellet appezis eam, h. e., uti nonnulli explicant, fin- 
gulari amore eàm perfequeris. Sed Atexandrinus, χαὶ 

ἐμέϑυσας αὐτὴν, Vulgatus e£ inebriafli eam. Symmachus: 

καὶ ποτίσεις αὐτὸν. Hieronymus: σέ irrigas eam. Simi- - 
liter Chaldaeus: nn em) érrigafif eam. . Qui omnes 

haud dubie derivarnnt a av, quod tamen lectio recep'a 

non admittit; effe enim deberet nzvin. Senfus vero ἰδη- 

ge elt facilior et aptior quam. ex vulgari lectione. Hanc 

fi mutare nolis, dici polIet, verbum nw permutare Lh. ]. 

-fuam f[iguilicationem cum ζῆν, cujus permulationis in 

aliis quoque dantur exempla, v. c. à15 et n35 fodere, 
v3 et m3 /pernere/* Datus. πη ὉΔῚ Copiofe (cf. 

not. ad Pf. LXII, 3.) dias eam,  multifaria fructuum 

quornmyis abundanlia. Ὁ wbn ΘΛ 555 Hivus Dei 
aquae plenus eft, h: e. pluviam largam emitti. Arabi- 

bus //uvium Dei, 8A r5, dici piueías , probavit A, 

SenvuvurENs in nimadver[. philolog. ad h. 1. y3n 

5223 Praeparas frumentum eorum, fcil. vel terrae tra- 

ctuum variorum, vel hominum. Ad aflxum in ' voce 

D22* nomen ex contextu elt fubaudiendum. Cujus for. 

mae loquendi exempla habuimus Pf. XXXIX, 7. (ubi not, 

cf), et LXIII, ^23 fcil. boftes. Ἐχ Grarcis et Latinis 

fcriptoribus fimilia dedit Kognrznus in Heper/or. Li- 

terat. bibl. et. Oriental. P. X. p. 117. a3*2n 15.593 Quia, 

vel, pof/quam fic, per irrigationes tuas, praepara/ü eam, 

Tom. 4F. Qqq4q Ícil. 
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fcil, terram; h. e. frumenta tu praeparas folus poflquam 

pro frumentis prius praeparafli terram pluviis. 

11. mà ΣΌΣ Sulcos ejus irriga, h. e. irrigare foles, 

vel, irrigabis etiam in pollerum. 13 enim poteft accipi 

vel pro lmperativo, ita ut lit precantis, vel in Infinitivo, 
qui per enallagen induit naturam temporum antecederi- 

tium, pro n3» m5, ut Exod. XXII, 22. nizm nis». — 
nw nni JDefcehdere faciendo fulcos ejus per copiofe 
demilTas pluvias, ut fulci aquis faper iis demiflis deli- 

deant, ΘΔ proprie caefürae, ut n$1333 Jerem. XLVIII, 

57. (coll. verbo Deut. XIV, 1. 1 Reg. XVIII, 28.), fed lioc 
loco f/uicos intelligendos elTe, contextus docet. Bene Kim- 

chi hoc nomen explicat profunditates porcam inter et 

porcam. Alii 5353 interpretantur porcam, coll. Arab. 
542 
Bc linea feu firia in dorfo afíni, quae alterius eft coloris 

quam reliquum corpus; item, ejusque tractus, trames, pe- 

culiariter in monze, diverfi coloris a reliquis partibus (lo- 

ca ex Dsjeuhario attulit MusvisNconux in Zfnimadverf. 

Philologg. ad h, 1). Hinc interpretantur: defcendere fa- 

ciendo, i. e. deprimendo pluvia porcas ejus Alii D*maa 

turmas vertunt, ut Genel. XLIX, 19, per quas glebarurm 

multitudinem , quae agrum oceupaut, intelligunt, quae. 

que pluviis lint deprimendae vel fubigendae. lta Chal- 

daeus: NMaz^3 33v, compef/eas turmas ejus.  Alexau- 
drinus: πλύϑυνον τὰ γεννήματα αὐτῆς, Vulgatus: multi. 
plicata genimina ejus. ΑἸ minus feliciter Arabicum 
5744! 

OUO, terra dura et plana, in fubidium vocant. D*3333 

niàien Guttis, i. e. imbribus Jiquef/cere eam facis, humi- 

ditate eam αἰ [0] ν 8. 

12. ΠῚ Coronas, ornas. Sed Alexandrinus pro 
nomine ttv eorona accepit, et verbum poliremum Ver- 

fus 11., 3325; ad hunc retulit, unde haec enata eíl inter- 

,pretatio: εὐλογήσεις τὸν eréQavev τοῦ ἐνιαυτοῦ τῆς χρηστό- 
. [ἐ 

τητος 
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τητός σου, et Vulgatus: benedices coronae anni benignita- 
tis tuae.  Praeferendam elTe Hebraeam lectionem et Verz . 
Íuum divifionem, quisque intelliget ipfe. 5]n»w now 
4innum bonitatis tude, h. e. beneficiis tuis undiquaque 
refeytillimum, Eft hic Genitivus adjuncti, ut in ilio Ge- 
nef. XL!, 50. 5235 nàs annus famis; je. XXXIV, 8, 
annus retributionum ;. LXI, 2. annus m* ΙΧ beneplaciti 

. Jovae. Aliis eft Genitivus effecti; ut annus bonitatis di- 
vinas fit, cui Deus benefaciat, vel quo hominibus boni- 
tatem (uam exhibet. Itaque vates fe loqui innuit non 
de anno qualicunque, fed de anno, bonitatis divinae 
monumentis undique confpicnis. ^ qu3 prez6 parra 
Et orbitae tuae. deflillant. pinguedinem , ubicunque modo 
es praefens, ibi uberrima benignitatis tuae ,reperiun- 
tur velliga vel monumenta. ntroducifur Deus inflar 
divitis cujusdam domini, cujus vefligia non madent 
fanguine, nec [lerilem redduut terram, fed quae falu- 
tem et foecunditatem dellillant, ^ Alii,. ut Kimchi, :or- 
bias intelligunt nubes, coll Pf. CIV, 3..Jef. XIX, 1. 
Nab. 1, $, in quibus ambulare haud raro dicitur Deus, 
et e quibus pluviae foecundantes terramque impinguan- 
tes deílillant, Quod tamen minue videtur fimplex, ldem 
quod bic dicitur Virgilianis hisce Verübus Georg. Il, 
$91. 92.: : 

Complentur vallesque cavae faliusque profundi, 
Et quocunque Deus circum caput egit hone[ium, 

Nit quod Maro refpectui divino hoc tribuit ; quod Pfal. 
mus imgrefui et vefligiis divinis, In utroque autem eft 
figura poética, qua lignificatur providentia et munificen- 
tia divina, / 

15. “25 bir ἜΜ ΑῚ Spllanb pinguedinem (Vs, 12.) 
manfiones, f. pafcua deferti, herbis virentia loca, qnaliá 
paflim in Judaeae deferlis reperiebantur. De voce niwj 
vid. not. ad Pf. XXIII, 2. Pafcua deferti, coelitus made- 

Qgqq ἃ facta, 
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facta, ipfa quoque pinguedine ftillare dicuntur. Alii, cum 

Kimchio, ante nij fubaudiunt bv, /uper, fenfumque 

faciunt hunc: /l/ant etiam velligia tua fuper man/iones 

deferii, ut ferae quoque cibum ac potnm reperiant. bn 

nj;jànn niv22 Et exultatione colles Jefe accingunt, i. e. 

inflrauptar gaudio, fuppeditatur iis caufa laetitiae, ut ri- 

deant. "Vel: colles etiam laetum exhibent vultum, dum 

verlicolóribus undique arrident floribus. 

τᾷ. jx? tw à$ ΠΣ. Jnduunt pafcua greges induta 

funt prata ovibus, ut prae his folum non appateat, Poft 

terrae foecunditatem defcriptam, meminit jam foecundi- 

iatis gregum, quae ipfa quidem tanía lit, ut greges per 
agros difperfi, graniinique inhaerefcentes, inflar vellimenti 

videantur operuilfe nuditatem pratorum viridantium, ea- 

demque exornare. Feflium wel indumenti figura: et alias 

ad indicandam magnam copiam et omnia occupantem ad- 

hibetur, veluti Pf. XCIII, 1. CXXXII, 9. Jef. LI, 9. Job. 

XXIX, τά, Nomen ^5 et agnum pa/cualem notat, ut Jef. 

XVl,.1. Deut. XXXII, 14., et pafcua, ut Jef. XXX, 23. 

JDepafcet pecus tuum ^2. pafcuum amplum. Vid. de hac 

voce Bocnanma ZHeroz. P. 1. L. ll. Cap. XXXIII. 

"Tom. f. p. 466. Quia vero nomen ^2 rarius pa/cuum 

lignificat; À. Senur v ENs in Znimadver[J. philologg. ad 

h. l. (Oper. Minor. p. 19t.) tS arietes interpretatur, 

verbo vi2b vero eorum coitum cum ovibus delgnari cen- 

fet, quum Arabes non folum ipfo verbo Od, verum et 

aliis vefiiendi verbis eodem modo uti folerent; id quod 

exemplis pluribus probavit, Hinc Malach. ll, 16. uxor 

vocatur £iri visas veflimentum. Eadem Chaldaei inter— 

| pretis. h. 1. fuit mens, qui lic vertit: vy N3323 prs, 

NIU faliunt arietes. in oves. C£. Genef. XXXI, 10. 12. 

Aben-Eíra quoque ad ἢ. 1. iflius explicationis meminit ; 

fed eam rejicit tum ob locam Jef. XXX, 23, qui 

non nifi coacte de ariete accipi poteft, cum quod 

] h. L 



Scholia in Pf. LXF. 1255 

Th. 1. fequens nomen'sa/fium aliam, quam arietum, no« 

tionerh pofcere videatur. Alexandrinus: ἐνεδύσαντο οἱ 

κριοὶ τῶν προβάτων, et induentur arietes ovium , ut Vul- 
gatus reddidit; invita conllructione Hebraea et [ine 
completo fenfü, ad quem inlegrándum Arabicus et Ae- 

thiopicus interpres addunt pinguedine. Syrus: δὲ ἔπ 

duent (cil. colles (Vs. 14.) pinguia pecorum.  Mierony- 

mus: vefüentur agnis greges. *3-35907* cpnvs ΕΣ val. 

Jes operiuntur frumento, abundant, ac li obvoluta amicta 

frumento elfent, τυ τὴς i»xin* Jubüamt etiamque 

eanunt valles et colles, antea memorati. Pulchra meta- 

phora, qualis et Jefaj. LV, 12., qua fenfus inanimatis 

tribuitur. Perfonant autém jubilis et canticis arva; aliis 

» pro iplis et iplorum canfa haec prae[lantibus. 

PSAL- 
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PSALMUS SEXAGESIMUS 
SEXTUS. 

ARGUMENTUM. 

Horatur vates omnes mortales ad Dei laudes 
celebrandas et ad mirifica: ejusdem opera pro 

Hebraeorum falute confideranda, occafione ejus 

beneficii, quod tempore [cripti. Pfalmi .:populo 
fuo poft multiplices et longi temporis calamita- 

tes praeftare coeperit, cum ceffantibus jam om- 

nium calamitatum miferiis et res bene fucce- 
dant in praefentia, et felicitatis fpes bona fe 

ofiendat,' et quafi effulgeat in pofierum. — Hoc 
nomine et gratias Deo agit, et ad focietatem 
rei invitat et affumit, in amplificatione, omnes. 

gentes, et fuam, id efi, Hébraeam, inprimis, 

Peculiariter autem celebrat in Deo hoc, quod 

[emper exaudiverit precantem populum, quem 
in fua perfona vates lignificat (Vs. 13. feqq.) fe 
nominans, cum populum dicat, et hoc, argu. 

mentum haberi vult innocentiae fuae, nam qui 

mali quidquam concipiant animo fuo, eorum 
preces non exaudiri (Vs. 18. 19). Hoc autem 

omnino apparet, ad certi temporis preces ex- 
au- 
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auditay et ob ΟΣ ἘΝ ftatum bonum ex- 
fütiffe eam, quam Pfalmus fpirat, laetitiam in 

auctore. Pro Davidico nec veteres illi Hebraei 

carmen hoc videntur habui(Ie, quum Davidis no- 

men ei non práefcripferint. ^ Et oftendit res 
etiam per fe, Davidico tempore nihil tale fa- 

ctum cum populo. Satis verifimilis efi Runix- 
crmr fententia, fcriptum effe in laetitia con- 

' fecrati templi fecundi. Nam initiis aedificatio- 

.nis, quae a reducibus fieri coepit, minus con- 

venit haec jubilatio; captivitati autem, et in 

exilio adhuc haerentibus multo. minus. 

2. ΠΝ *4í33 sb"  Ponite gloriam laudem ejus, 
quod Aben.Efra explicat: pro fumma gloria ducite, 

Deüm laudare. Verbum tow, ponere, conítructum cum 

gemino Accufativd, exponi folet: con/lituere, vel facere, 

ut lic fit illud; ut Jef. XXVIII, 15. s:cn5, 5:3 sv 
pofuimus mendacium /pem nofiram , i. e. conftituimus, ut 

res fallax (it fpes vel refugium noflrum. Cf. Pf. XL, 5. 
XLIV, 14. Ita et hoc loco; ponite gloriam laudem ejus, 

erit; eíflcite, ut gloria, Hve gloriofiffima fit laus ejus, 

fplendide Deum coaucelebrate. —Parallelus et locus ΩΝ 

XVII, 19. nim $122 ΜῈ cV. 
$. sp3viM 5b-swn2* uy 55. Propter multitudine 

roboris tui mentiuntur tibi kofles tui, i e. blandiuntur 
tibi, et fubmiffis [peftibus fefe tibi fubmittunt. Vid. de 

verbo en5 not. ad Pf, XVIII, 45, (Vol. I. p. 522.), quo 
loco eadem, qua hic, fignificatione occurrit. 

5. πολὺν wy Formidabilis actione , venerandus pro- 
pter facinora. — Ante nomen ἥν ἢν» fubaudiri poteft 3, 
propter, vel quoad, Sic lerem. XXXII, 19. Deus dicitur 

: , iac mqa- 
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magnus confilio, 5*5» Δ et potens opere. De voce n*5*by, 
quodgijaepius .de Dei facinoribus dicitur, vid. Scuvcr- 

crNsri Origg, Hebr. L. 1. Cap. Vl. praefertim $. XLI, 
ἘΠῚ 23 b» Super homines, quod vel comparative intel- 

ligendum, quod ope:a divina longiffime fuperent om- 

num bominum molimina, ut Jud. JV, a4. Pf. XCV, 

3.; vel objective, in vel:erga homines, ut Exod. XVIII, 

11. t Sam. XX, 8. Kimchi: ut faciat cum iis pro lubitu 
fuo, ita ut tiuneant eum, 

6. mez*h t3 "52 Conwertit mare, i. e, mare algae, 

f. Arabicum, ut recte Chaldaeus pofuit, in aridam ter- 

yam. (innuit tranfitum lfraelitarum per finum Arabicum, 
' Exod. XIV ar. feqq. "423 Per fluvium Jordanem (ut 

Claldaeus interpretatur), qui antonomaftice aut eminen- 

ter h. 1. fic dicitur, utpote parem in Palaeftina non ha- 

bens. Aii:s enim ZupAratis illa adpellatio eft, ut 1 Reg. 

V, 1. Pf. LXXX, 12. — sinv*. Tranfierunt ; futurum pro 

Im; erfecto aut Praeterito, ut faepe in narratione. Vid. 

Pf LXXVIL 8. LXXX, 9. — hbi33 Pede licco, [ine 

pons aut navis fubfidio. Vid. Jof. IIl, 13. feqq. cu 

15 πη Tune laetabamur eo. Loquitur de gaudio Ifrae- 

litarum in fuis majoribus, quippe et polleri fruebantar 

adhiic tum eo beneficio, quo ipforum majoribus per trans- 

itum Jordanis contigerat. Cf. Pf. LXXXI, 6. 

7. bh» pro cbizb im aeternum, femper. — Chaldaeus, 
Hieronymus, alii, vertunt dominatur mundo. Quo (igni- 

ficatu nomen Dbív a recentioribus fcriptoribus Hebraeis 
plirpari folet ; minime vero ab anliquioribus. t2*3352 

vov») ὍΝ Jlebelles ne efferantur, — Quod in tex'u extat 
50) exaltent, imperfonaliter accipiendum, exto/antur, 

. ita ut utraque legendi ratio fenfu non differat. 45b Sibz 

pleonaflienm, ut Pf. XLIV, 4. LXIV, G. q. d. in fuum 

honorem aut cominodum ; vel: pro faftu, illo fuo. 

ὃ. D*»n3 wv» twUn Qui ponit animam. nofiram in 

vita, f. ἐπ eivis (utrumque enim 5*3n denotat) i. e. vi- 

vos 
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vos nos fervavit, cf. Pf, XXX, 4. De loeutione tob 
513 vid. Pf. XXXVIII, 17. LV, 23. 

1e. 5n3n3 *$ Nam probafli nos explorando calami- 
tatum aeflu fiduciae noítrae in te conflantiam, quomodo 
metallorum valor igne explorari folet. Eandem figuram 
vid. Pf. XXVI, 2. ubi cf. not. 

11. mPx52 onw2n  Induzifli nos in rete, ἢ la. 
queum, i. e. tradidifli nos in manus hoftium, ut irreti- 
rent, feu circumretirent nos. 3*3n903  nprw nou 
Pofuifii oppreffionem in lumbis noftris, grave onus .nobis 
impofuifli. Nomen nprsw, qnod hoe tantummodo loco. 
extat, nonnulli, Cbaldaeo praeeunte, vertunt eatenam, 
vincula. Sed videtur potius onus premens et [arcinam , 
moleflifinam nolare (a verbo ΕἸ, quod Amos, Il, 13. 
de plaufiro premente et proríus aterente, dicitur), colla. 
to nomine nz» P(. XV, 4.; ad formam qo Jef. VIII, 22. 
et pxso Job. XXXVII, 10. Metaphora depromta ab. 
eo, qui ferviliter mancipii vel jumenti inflar traclatur, 
ingente velut quadam humeris impofita farcina, qua 
ad terram deprellus füccumbere tandem cogitur. mine, 
Lumbi, pro dorfo, ut 1 Reg. XX, 31. Becte Alexan- 
drinus et Vulgatus h. 1. ἐπ dor/ó nofiro verterunt. 

12. QNT vi n3235  Eguitare fecifli homines ca- 
piti nofiro, hoflibus nollris nos fubjecifti.  Locutio du- 
cla ab equis, qui ab equite inlidente domantur et liber- 
tate privantur. 93 ΓΤ ὮΝ niravimus in ignem et 
in aquam, in extrema pericula incidimus. Bene Kim- 
chi: adílictio comparatur cum igne et aqua, quae utra« ̂ 
qne hominem perimunt. Cf. Jef. XLIII, 2. Jerem, VI, 9. 
XX, 7. Pf. XVIII, 17, — ΠῚ Ὁ ἜΝ ΕΓ. Sed edusifti nos 
ad irrigóun, live abundantem locum; H. e. libertatem 
nobis reítitaifti, abundeque nos recreafti omnigena felici-^ late... Ad. 0755 (de quo vid. not. ad Pf. XXilI, 5.) fubau- diendum yx. ᾿ ᾿ 

13. 
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13. In foa perfona loquitur de univerfo populo, et 

. funt haec vota facta ab iis, qui templum aedificarnut, 

B abfolvatur opus, et inflauretur gens et facerdotium. , 

14, ^no *x& ^w Quae fcil, vota aperuerunt labia 

»nea, i. e. quae labia mea nuncnpaverunt in rebus meis 
adverfis (*5 - 53). 

15. Redit ad hoftiarum, Verfu 13. memoratarum, 

ulteriorem defcriptionem, — Verba tb*w n3tsjj t2» non 
funt vertenda pofl Vulgatum: cum incenfo arietum, quod 

explicant: cum pinguedine ex arietibus adolenda, quum 

tamen n^i /uffitum denotet, vid. Exod. XXX, 1.; fed: 
qum fuffitu arietes fcil. ἢ ταν offeram tibi, quod prae-- 

relferat. Cf. Levit. 11, 1. 2. 15. de thure cum facrificio 

farris adolendo, Scuwvunnznvus in Difrtatt. Philo- 

jog. p. 147. accentibus relictis, dirimendum vült nomen 

t*b*w a praecedente ferie, jungendumque fequenti hoc 
modo: Aolocaufla pinguiffimarum ovium offeram tibi et 

fuffimentum ; arietes. facrificabo, boves lhürcosque. Sic 

quoque Chaldaeus verbo dillinxit, nrw Faciam, i. e 

praeparabo ad facrificium, refpondet τῷ *5 nbvw, quo 
fenfa εἰ Exod. XXIX, 36. 38. 359. 41, Ezech. XLV, 17. 

XLVI, 2. Similiter apud Vinorrivx Ec. ΠῚ, 77. eft 

facere vüülá, pro facra facere vitulá, feu facrificare 
vitulam, et facere (impliciter eft facrificare. f 

17. tzn$w JE exaltatus quoque fuit. Non eft Prae. 

teritum. Pyal,. ut Aben- Efra et Kimchi volunt (ad for- 

mam pio Levit VI, 21.), fed potius Participiale adjecti- 

vum forma 22335, Jef. LVII, 17. Jerem. Il] τά, — 
aiiuhb nnn Sub lingua mea, quod explicant: in corde f, 

animo et peetore meo, tauquam fonte fermonis et ora« 

"tionis. Quomodo et nonnulli eandem phrafin Pf. X, 7. 

accipiunt (vid. Vol. IL. p. 265.). Kimchi: ore clamavi ad 

ipfum, et corde quoque ipfum exaltavi. 1. W. Scimmnor. 

nrnug in Commentar. ad Pf. X. p. 166. fub lingua 

elle dici putat,id, quod ila /ecte /ubef] et includa- 

É E tur 
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tur iis, quae ore edifferuntur, ut in ea continuo quafi in- 
fluat et immifceatur. Unde verborum noílrorum fenfum 

- facit hunc: inler invocandum Deum magnuificavi, ita ut 
celebratio Numinis clamoribus fimul comprehenfa fgerit, 

iisque perennis qua(i infíluxerit, ,Sic illud /ub Zngua 
fedem quaíi et fontem eorum, quae fub fermone latent, 
repraefentat, unde ea in os et fuper linguam .afcendant 

affluantque. Metaphora íamta videtur a deliciis fub 

lingua alfervatis, quarum dulcedo inde perenni af- 
fluxu fefe per os diffundit, Eo fatis clare f[pectat lo- 

cus Job, XX, 12. ubi illad meh nmn ad malum, cum 

vexatione et rapina conjunctum, applicatur, quod, . 

ore dulcefcens, tanquam bolus delicatus, [ub lingua oce 

cultetur.* Poteft etiam ea locutio redundantiam quan- 

dam verborum et copiam f(ignificare, ut parata libi indi 

cet [nb lingna fuiffe verba, quae promeret et ore cla. 

maret. 

18. *»«M vou Nb «352 ΛΜ τ M qu t dniquitaiem 
Ji /pecta[fem. in corde meo, quod ἢ concepiffem aut in- 

fiitniffem mali.aliquid animo meo, et indulfiffem pravi- 

lati tali, non auditurus me fuiffet Dominus. Teftatur in 

his de innocentia fua populus quod de poflteritate abdu- 

ctorum verum eít, de majoribus ipforum non item. Si- 

muí vero docet vates, Deum mente pura eíle oran. 

Qum, alioquin fruílra elfé orationem. 

PSAL- 
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PSALMUS SEXAGESIMUS. 
SEPTIMUS. 

ARGUMENTUM. 

Opa poeta totius populi nomine, ut ipfis fa- 
veat Deus et benigne faciat; quo nimirum' ce- 

teri populi ad nominis divini cognitionem ac 

praedicationem expergefiant, atque excitentur. 

"landem ait terram jam fructus protuliffe abun- 

de, atque orat, ut Deus et in pofterum [uis be- 

nigne faciat, eumque ideo univerfus orbis agni- 

tus revereatur., Quo tempore quave occafione 
factus fit Pfalmus, nemo definiat, quum nihil ei 

infit, quod ad verifimilem ea de re conjecturam 
'adducere nos poffit. 

2. srM C35 ΜΝ JÜuminet feu Jucere faciat vultum 

Juum nobiscum , re ipfa declaret; fe nobis favere. For- 

ma loquendi nata ex communi hominum con(uetudine 

qui quem amant el cui favent, cum fereno, five, ut He- 

braei loquuntur, lucido vultu adfpiciunt. Pro 225}. Pf. 

IV, 7. exílat "ον, cf. et PL. XXXI, 17. Sed videtur 
conftructio ee fimilis ei, quae praegnans dicitur, ut fen- 

fus fit hic: lucere faciat fuper nobis lumen fereni vule 
tus fni et(it nobiscum, 

. nya 
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C$. ΠῚ ΥἹΝΞ nrdb Ut cogno/cant in terra viam 

tuam, ut intelligant omnes mortales, quomodo te ge- 

rere [oleas erga tuos cultores, quomodo eos ferves et 

tuearis omniaque iis fuppedites, quae ad vitam necef. , 

faria funt. 7a Dei hic fignificat modum οἱ ratignem, 

quam perfequi in fuis cultoribus gubernandis et confer- 

vandis folet Deus. Sic eiae vocabulum [umitur Jef. 
LV, 8. Neque viae vefirae, viae meae. 

5. σὺ t5? bbun-*» | Quoniam judicas populos 

aeque, L. jufte, i. e. gaudeant nationes et oveut, . quod 

jus reddas ex aequitate populis. 

7. ^x nhu nini ὙἹΝ Terra dedit fructum fuum 
elc., quod Jarchi bene ita exponit: ποθ y^wa b» tmn 
tai3 325535 ὝΦΜ v3 ΠΟΣῚ etiam propter terram, quae 
dat proventum fuum , f. propterea quod terra [num pro» 

ventum reddit, populi te celebrent, δέ propterea quod 

nobis benedicit: Deus nofler , laudes ejus canant gentes! 

Alii fenfum hunc faciunt: jam terra uberes fructus tulit; 

pergat Deus nos cumulare beneficiis. 

PSAL- 
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PSALMUS SEXAGESIMUS 
OCTAVUS. : 

ARGUME N T U M. 

P raemiffis, exordii inftar, iis ipfis verbis, quae 

Mofes pronunciári juflerat, cum Arca ex uno 

loco in alium, mutata fiatione, transferenda el- 

fet, praedicat vates poteutiam Dei, qua diflipet 

et conficiat hoftes fuos, qui funt hoftes po- 

puli fui, et qua benefaciat fuis. ^ Utramque 

oflendit ex antiquitate, repetitis exemplis eo- 

rum, quae Jova patribus praefiiterit occupan- 

tibus terram Cananaeam, et μιμητικῶς, valde- 

que poétice 5Jezoímy prifci epinicii informat 

(Vs. 1 — 15.). Deinde celebratur fingularis 

praerogativa, qua Deus montem Zionem, ut fe- 

dem (aam elegerat (16 — 19.) "Tum fequun- 

tur preces pro impetrando auxilio divino adver- 

fus hofíies adhuc debellandos (Vs. 20 — 51:.). 

Tandem excitantur omnes .mortales ad tantam 

hujus'Dei majeflatem agnofcendam et reveren" 

ter celebrandam (Vs. 52. — 56.). 

Satis probabilis eft interpretum. complurium 

conjectura, hoc carmen a Davide compofitum 
elfe 



| Scholia in Pf. LXFIIH. 1265 

effe ex occafione illius folennitatis, qua arca 

facra ex aedibus Obededomi in arcem Zioniti- 

cam àd locum ei paratum .transferretur (2 Sam. 

VI, 12. feqq.: 1 Chron. XV.) *). 

Quia epiftola ad Ephefios (IV, 8.) Verfura hujus 

Pfalmi unum (19.) interpretatur de Chrifü vi- 

ctoria, qua e morte refurrexit, ejusque aícen- 

fione in ooelum, .ideo plures totum  Pfíal- 

pum de Chrifio, hifioria et regno 'ejus in- 
ter- 

*) Plures haec Oda nacta ell ibterpretes, eosque mini- 
me vulgares, : velut: Jo. Gorvron. PrrrrFER 
(Commentatio exe;retico - theologica .P/almi omnium 

"difficillimi: LXVII., ΡΟ 1. 1]. Lipf. 1725: 24. .in 
quat.); Jo Barr. LanvocaT (Znterpretation. hi-- 
JioriQque et critique du. Pfeaume LXF 411. Ouvrage 
poflhume , Paris 1767. cujus epitóme extat in: Jour- 
nal de Spavans, Mai, 1782. p. 268. feqq.); Jo. Avo. 
STanck (in Sylloge Commentatt. et Obfervatt. philo- 
Jogico-criticar, Vol. 1. i769. p. 1:19 —— 228); 
FaAwNc. Vorkw. RziNHanp (Symbola ad jraer- 
pretationem P/almi LXV 1/I. Viteberg. 1778. 79. re- 
cognita et aucla in Commentatt. T'heologg. Vol. |f. 
p.) — 49); Anonymum in Ziepertor. Literat. bibl, 
et Oriental. ab Eichhornio edito, Vol. 1. p. 260. 
feqq; Cunism. Fnip. Scusvunnzn (in Dillez- 
tat. fingulari, "lubing. 1784, repetita in Differtatt. 
philologico - criticis, Goth. 1790. p. 285. feqq.); de- 
nique L. F. Axcirnrow (Tenamen in. Ffalmo fexa- 
gefimo octavo denuc vertendo, cum Differtatione hi- 
fiorica, quam claudit Carmen [iculare 4oratà cum 
eodem P/almo collatum, /fubjunctis animadverfioni- 
bus philologico - criticis. Berolini ex ollicina. G. F. 
Starkii 1797. 8. Cujus dilffertationis potiora capita 
Ífubjuunctis doctis obfervationibus excerpta reperies 
in dem neuen T'heolog. Journal Ann. 1799. p. 479: 

feqq.). * 
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terpretantur, id quod detortiffimarum  inter- 

pretationum caufam. afferre debuit. Veriffime 

vero. monuit ScuwNUunRnrnus, pendere vim om- 

nem argumentationis, qua Apofiolus loco illo 

utitur, a Graeca verfione, qua Paulo locum 

Píalmi (Vs. 19.) reddere vifumi efi. In qua 
A v , dn 5 , * 

quum verba καὶ ἔδωκε δίματα τοῖς ἀνθρώποις, 
recedant plane vero et obvio fenfu formulae 
hebraicae, n2N2 n*3»o nnrp?, qua Deus acce- 

2 * e T 
ptor munerum, non auctor dicitur; haud diffi- 

culter intelligitur, non ad probandum ab Apo- 

fiolo ufurpatam effe Pfalmi fententiam, . fed ad 

rem aliam, de qua ipfi fermo erat, tantummodo 

accommodatam. 

2. Scita eft ScnNunnEn1 obfervatio, Pfalmum 

ita videri dispo&tum, ut inter ipfam pompam deduceiidae 
arcae poífet cantari. , Habet igitur intervalla quaedam fna, 

et conítat ex diftinctis parlibus, quas omnino haud opus 

eft, arctiffimo nexu inter fe coliaerere. Et initium qui- 

'dem ejus cantandi factum eífe dixerimus, cum arca e 

loco ad Zioném proximo, quo.antea fubftitillet, folem- 

nifer procedere inciperet. Utitur enim Davides Vs. 2. 

eadem plane formula, qua Mofes olim uti confueverat, 

quotiescunque arca locum mutaret faum, Num. X, 55. 

Sed ita utitur Davides, ut eandem jure fuo augeat et 

amplificet Vs. 3, 4.* ΟἿ not. ad Numer. loc. laud. 

5. quy 5333 Secundum propelli , i. e. ficut, propel- 

litur fumus. |nfinitivus Conjugationis Niphal irregula- 

ris, collato fequentis Paílivo 6552, et forma cognata 

phis Jerem. XXXIL, 4, et «na Ezech. XXII, 22. Alii 

vertunt: fecundum impellere fumum, forma quali conflata 
; εχ 
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ex Kal et Ziphil, quemadmodum ms3, Pí. VIL, 6. Sed 
cf. not. ad eum loc. Vol. 1. p. 166. Ad ns3n, propellis, 

fubaudiendus efl Accufativus vel Aofles, ex **z*iM Vs. 2., 

vel n*yvj3, quod proxime fequitur. Quod ad Nun /fohea- 

tum, fimiliter illud retinetur Jef. LVIII, 3. in vaj*, et 

in 102. Jerem. ΠῚ, 5. — t»552 Secundum liquefieri, vel, 

Jicut liquefeit. Fadem forme Infinilivi Niphal 2 Sam. 
XVII, 10. Expreíiit eandem imaginem Micha I, 4,, ubi 

advenientem Deum talem fingit, a cujus facie univerfa 

natura facro quodam terrore aíliciatur: Jub pedibus ejus 

»iontes liqué/cunt , ut cera coram igne. n*vw* h. 1. elTe, 

qui bellum cum Dávide gerebant, bene jam monuit Áben- 

Efra. Quam obfervationem confirmavit J. D. Micnuaz- 

nis in £pimetro ad Lowthii de facra Poéfi , Hebraeor, 
Praelect. XXVIL. p. 57. ed. Gotting. (p. 596. ed. Lipf) 
not. n*zw$, iuquit, ,,non fant Hebraeis mpi, fed injüfti, 

fenfa forenfi, juflis oppofiti, i. e. rei, aggrellores. Vid. 

Exod. Il, 15. Hic hoftes populi Dei fiftuntur, ut qui in- 
juíto líraelitas bello liceffant, nec poflint non caufa ca- 

dere. Infíignis verbi rw ufus in re bellica, ubi reus 

dicitar: Quem damnaí lübor , €t quo vergit ponderé le- 

thum. Vid. i Sam. XIV, 47.*^ Cf. Michaelis SüppZeinm. 

p. 2266. 

4. m*p*"x ex oppofitione τῶν my Vá&. 3. funt ii, 
quorum caufa.eít jufta; Ifraelitae, a Jova in tutelam recepti. 

5. Verba nix)v2 3255 shb noflri interpretes fere fie 
' "éapiunt: Fíam parate εἰ; qui vehitur per deferta , vefe- 

fumtque eo, quod Jova in Arabiae defertis populum füum 

in columna nubis €t ignis praeceflit, unde et mox Vs. 8. dici- 

tur: Deus, cum exires, antepopulum luum cum gradereris per 

defettum ( γ 8 5553). lta imagine vere fublimi al- 

titonaná mánu fua líraelitas ex Aegypto educens, curru 

equisque per deferta Sinaitica vectus pingitur, tanquam 

heros et dux exercitus, qualém nobis Jovem pingit H o- 

xERUS JL O. 4i. feqq... Eadem imago iisdem fere ver- 

bis expreifa exítat Jefaj XL, $. Sed in alia omnia abit 
Tom. IF: Rrrr Chal. 
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Chaldaens, quem Hebraei interpretes fequuntur. lta enim 
ille liunc locum -expofauit: ΜῊ *c» by an: Ὁ 

niatv3 laudate eum, qui fedet. fuper throno gloriae in coe- 

lis. Videlicet per niz5r Hebraei hoc loco indicari vo- 

lunt coelos, quod fiut lati et expan[i inflar tractus cam« 

peflris. — Quam interpretationem Aben - Εἴτα confirmari 

dicit eo quod infra Vs. 34. pro eo quod hic habetnr, 

ni»3z2 22555, dicitur ΘῚ *bw «nva 23*55 qui infidet 
coelis coelorum. antiquorum, ἡ vero hoe Verfu inter- 

pretantur ex£olüte [οἱ]. laudibus, Verum etfi verbum 

ibo in forma Pipe femel, Prov. IV, 8., efferendi ligni- 
ficata occurrit, tamen in Cal femper de sia aggeranda 
et terra aggefta complananda ufarpatur. Hinc et Grae- 

cus Alexandrinus ὁδοποιησατε hic reddidit, fed nmt23» 

cepit pro occidente, vertit. enim: τῷ ἐπιβεβηκότι 
ἐπὶ δυσμῶν. Ἐπ᾿ haec quidem explicatio Jovam πο- 

bis fingit ab ultimo occidente, (ive, li malis, ab Ae- 

gypti finibus Cherubis vectum (cf. Pf. XVIII, 11.) mon- 

tem Sinai adfcendere. Sed quamvis nis» Jerem. V, 6. 

.de vefpertino tempore ufurpetur, nusquam tamen de oc- 

cidentali coeli plaga dicitur, de qua Hebraei nomine 

ΔΉ uti folent. Quae quum ita lint, acquiefcimus in 

ea interprelatione, quam fupra dedimus, e qua Jova per 

Arabiae déferla gradiens pingitur. Sentit. praefens Nu- 

men tolum defertum, et advenienti, ac mox montem Sinai 

oceupaturo iter per deferta paratur. ἰὼ ΠΣ JaA e(t 
nomen ejus. De nomine 5 vid. not, ad Jel. XII, 

Praefixum autem illi 5 h. 1. eum ufum habet, qui iue 

quentillimus eft in Arabica dialecto, qua, fi v. g. JDeus 

potens effe dicendus lit, dicitur Deus efTe ἐπ᾿ potente. Et 

quanquam illud Beth eífentiae, feu qualitatis, ut vocant, 

plerumque conjungi folet cum praedicato; baud tamen 

exemplá defunt, quae fubjecto etiam illud praefigi de- 

monílrent. Vid. Mrcnuarrnis Oriental u. Exeget. Bi. 

blioth, P. XIL p. 106. et Grassir JPhiüolog. Sacr. p. 

586. ed. Dat, Gzsxx11 LeArgeb. p. 838. $. 228. No. r. 
6. Dene 
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Ὁ. Bene monet Sonxunnzn, verba qrss nent 
fe» fabjectum propofitionis eflicere, cui praedicatum, 
ut alias faepe, praemittitur; J. D. Micnazris (ad 
Lowthum 1. c.) fenfum horum verborum: Deus in faün- 

cluario fuo, huné elfe dicit: benignum hoc miülferis et 

humilibus numen in fanctuarie fuo fe Deum gerit; Dei 
" majeflatem induit. 

j. Verba nü*3 nw Aw ΘΝ Deus Labitare 
facit folitarios domum ? complures interpretes de conjugii 

foecunditate explicant. Inter quos Micnarris quoque 

(ad Lowthum 1, c, p. 559. ed. Gott, 597. ed. Lipf); qui 
verba noflra fic transtulit: Deus improles Aabitare ju- 

bens domum , et in nota haec addidit: ;,Confer'r Sam. 

lI, 5. Jef. XLIX, 19. 20. LIV; 2. 3. et maxime Pf. CXIII, 
9. ΕΠ hic ex locis eommunibus Hebraeorum, fobolis cuz 

pidorum, quam improli tanto dare numero dicitur, ut 

totam domum, anguftam futuram, habitet; in qua anteá 

folus érraverat/ Verum huic interprelationi, quae po- 

tifimum loco Pf. CXIli, 9: (m*25 n*pv "50 0.) nititur, 
recte oppefüit ScuxunnEn, elfe nofiro loco conftru- 

ctionem diverfam ab ea, quae illo Pfalmi loco .confpici- 

türj nempe talem, qualem praegnantem, dicunt Gramma- 

tici; etenim ἢ -in voce 5h^2 notare motum ad locum, adeo 

que alio: verbe fubintellecto formulam explendam elfe 
fic: 12 Dni PITT nn3 bD*pm ΔΘ ὉΠΛῊΝ. Deus fol. 

tarios , b. e. extorres, domi facit habitare ; j Q"vn* enini, 

felitarios (vid. Pf. XXV, 16.) elle patria feu domo extor- 
res. Di»viz2 D*voM MUxiD Οὐδ vinctos eüucit im loca 

omnium rerum abundantia. niaviís, neo non quod Sy. 

xiacus interpres h. 1. pro eo ponit,' ἰζομαῦ primus 1. 

D. Micnazrris explicavit ex Arabica lingua, in qua 

" , verbum fatis obvium; multitudinis et abundan- 

diae lgnificationem habet. Vid. Michaelis Supp/emm. p. 

1276. ubi et veterum interpretamenta dijudicata funt. 

hii» ilaque erunt loca rebus omnibus afllaentia, quem- 

Rrrx .3 ad- 
ὶ 
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admodum m*mx (nam 5 iterum locale eff) in ultima ] 

Richio, fignificat proprie Zocum glabrum et nudum, 

eft, folum afperuin, torridum,. flerile. — Cf. Micl 

Supplemm. p. 2081. Bene Schnurrerus vertit: a£ . 

libus incolendum fierile folum. ,,Haud putaverim, ] 

cominunem tractari hoc Verfu: eft potius haud ob 

allufio ad nobilem illam rerum converliohem, quo 

gens I(raelitica, fummi Dei beneficio, ab Aegyptiace 

vitute eflet liberata, inque terram bonis omnibus : 

dantifümam deducta, barbaris incolis paártim d. 

partim e patria in loca valla atque horrida ej 

ScnNURRER. , ΄ 

8. Jam Arca (iterum Schnurreri verbis utor) 

fplendido fuo comitatu folemniter procedente, abelTe 
nino haud potuit, quin animo vatis fefe offerret οἱ 

tio priflini illius temporis, quo populos, exculfo , 
ptiorum jugo, duce et aufpice Jova, per deferta A 

ca migrabat. ltaque, nulla transitus formula adh 

fermone fubito ad Deum converfo, commemorat | 

legem a Deo latam, deinde beneficia, ab eo in it 

accepta, porro victorias ab hoftibus reportatas, alia. 

primum illud quod attinet, dubitari nequit, Verfu 9. 
tineri defcriptionem horrendae illius tempeftatis, 
conjunctam fuille cum divinae legis promulgation 

, Exod. XIX, 16. feqq. intelligitur, quoniam nomi 

Sinai et quafi digito commonflratur (*5*o nv), dicit 

et ipfe praefente Numine contremuiífe.. Et quiden 

vides utitur formulis, a Debora olim Jud. V, 4. feq« 

hibitis, unde confequitur, nobilifimi hujus carminis 

ifta aetate haud obfcurum fuilfe.' 

9. »5v3 ü'nU Coeli fllarunt, ingentes imbres 

cipitando, quafi liquefacti a numinis praefentia. * 

Hie Sinai [cil. &y* contremuit, quod e "verbo e 

feminino facile intelligitur. 

10. Dictione 1»* nbn» quid h. 1. lguificetur, d 
tiunt. Sant, qui montem Sinai cum regione fubject 
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telligant, quae Exod. ll, 5. wp ὉΒῚΝΜ folum faerum 

dicitur. lta 1. D. Mrciagris δά Lowthum 1. c, Da- 

thius, alii Atque Michaeli porro ni273 nw funt plu- 

viae copiofae, beneficio Dei in eam regionem effutae ; 

«nimalia Dei vero (Vs. 11.) domefticae illius regionis 

ferae, et ipfae facrae, ac fab tutela Numinis verfantes, 

ut fententia loci fit haec: Deum exuftas aeítu folis regio- 

nes Sinaiticas rigaífe largis imbribus, ut et ferae ibi ha- 
bitare polfent, et inops Ifraelitarum multitudo, , Cui fen- 

tentiae tamen recte, meo judicio, Schnurrefftis oppofuit 

neque loquendi formulam; πη) nbn3, certe haud raro 

obviam, illo fenfü umquam occurrere, neque regionis 

ipfius, nempe regionis Sinaiticae fréquentiore pluvia 

cultae ac 'fecundatae, vefligium ullum fupereffe. J. Ὕ, 

ZacmaBrAE,, a Schnurrero commemoratus, exillimavit, 

ipfam terram Canaaniticam (quae Jerem. ll, 7.. Jovae pe- 

culium dicitur) his verbis innui atque .a Deo quo acceptior 

eflet ipfius populo (tnsn5) ad. inhabitandum, previde ri- 
galam et. fecundatam defcribi. Quam fententiam nuper 

. iterum commendavit Κα uxsozr in Specim. Obfervatt. in 

Pfalmos in Commentatt. Theologg. Vol. IV, p. 274. Sed 

monuit jam Schnurrerus, non ferre illam fententiam 

orationis ordinem et feriem; nam quae deinceps comme- ' 

morantür, haud paulo ante occupatam Camaanitidem ge- 

fta fant. Ipfe denique Schnurrerus τη} nbn3 cenfet effe 
populum fraeliticum , alias etiam hoc nomine rpg 

' tam, veluti Deut, IX, 29. Pf. XXVIII, 9. XCIV, 5. De- 
inde ní133 8 JMannam exiflimat dici, quae non poé- 

tice tantum, ut Pf. LXXVIII, 23. feqq. coll. Pf. CV, 4o., 

fed oratione eliam plana ac fimplici, Exod. XVI, 4. di- 

€atur cibus coeleílis, pluviae inflar a Deo effufus. Nos 

quidem non accedere dubitamus Schnurrero.in eo, quod 

populum Dei populum Zfraeliticum intelligit, quod tam 

nfus loquendi, quam orationis feries fuadet; £mórem vero 

liberalitatum de multifariis illis. beneficiis, quibus Jova 

populum fuum per valla et horrida deferta iter facien- 

tem, 
id 
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tem, ornavit et faflentavit, accipiendum pntamus, 

que verba: 5:313 nnw nmwb*3 znbn» [ic erunt capk 

«t quod attinet. po[Jeffionem tuam hereditariam, i. e. 

pulum'tibi proprium, fejjam, f. laborantem illam c 

mafli, f. flabilifti, faflentafti ear. Particula * ante 

eodem modo ell pofita ut Exod. ΧΙ, 35. 19. Qu« 
tinet omnem , qui comedat fermentatum , nm521 ex 

datur anima illa. Eadem  conílructionis formul: 

x Sam, XXV, 27. Proverb. XXIIL 24. Cf, N 

ΒΟ πο θαι Syuax. Beg. CIX, d. Verbo 1:1» ad 
primendam providam Dei curam in populo fuo fuftei 

do utitur etiam Mofes, in carmine noblifimo Dc 

XXXI, 6. m 

11. qnn Caterva tua, coétus tuus, po&lice pro 

taliore 5v populus tuus. n»n non ad nm mn, 

xit, referendum elfe, fed ad 7»: Arabice TES «ol. 

congregavit , recte monuit J. Ῥ. Micnazrris in 

plemm. p. 729. Hinc p*neih5 n»n aSam. XXIII, 13. eft £ 
Philifhaeorum , pro quo in loco parallelo : Paral. 

15. mnvibs nino cafirum Philifihaeorum dicitur, 
bum plurale, s3t/^*, conjangitur cum nomine fingi 
$n quod colective fumitur; fimilia exempla vid. | 

PfLXIV, g. et LXVI, 1. 53, /n ea, in terra del 

Pronomen 'fuffixum femininum referendum eft ad. x 

ne expreffum qnidem, [ed facile intelligendum tai 

omui ferie orationis, quam ex yio*wí*s, fupra Vs. 8. 

gam exemplorum copiam, pronominum af&xorum 1 
nentium ad nomen diferte non exprelfum, fed ex 
texto Íermone cognofcendum, dabunt Grassiu 
Philol, S. p. 158. feq. ed. Dath. et Sónn in Obfei 

ad Jnaleg. et Syntax. Hebr. p. 399. mot. nec non ἢ 
Sennorprmi Syntax. Reg. XXXIX. a. 5355 Sni»ea 
Parafii per bonitategzw (uara egeno populo fcil, nent, 
ctum, ,quod et alias in hae phrali ell fabaudien 
Exemplum luculentum extat 1 Chron. ΧΙ, 36. 11 
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runt apud Davidem per triduum et epulabantur, 1335557*3 

rmnM b35, praeparaverunt enim ólis cognati eorum, i, 

€, fuppeditaruut eis victum. Quae ipía locutio elliptica 

récurrit 2 Chron. XXXV, 14. 15. Plene dicitur. infra Pf. 
LXXVIll, 20. $55 *Mz p2r708 JVum carnem fuppedi- ' 

tare poterit populo fuo: ? C. Grassi: Phi, S. p. 612. 

"Totus .. Verfus itaque fic capiendus: Coetus tuus: in defer- 

- to commoratus ; per: bonitatem tuam  egeno gopuo vi- 

ctum. fuppeditafii. 

.. 12. 34 ΝΣ niWp2mn "ni-qns ^M JDoininus feed, 

, u£ vox audiretur feminarum , laeta nuntiantium magno 

7:umero. ,Quae fequuntur Va. 12. et 15, δὰ victorias re- 

ferenda (unt, potifíimum a Sihoue atque Ogo regibus 
reportalas Numer. XX], 21. feqq. Certe quidem 

non id agit vates, ut rem geflam omnem ex ordine mul- 

tis exponat, quod hiítorigi erat, non poétae: clioros 

tantüm videt auribusque percipit feminarum ovantium, 

carmiuibusque celebranlium victorias. modo. ex hollibus 

relatas. Feminarum enim permagrías partes fuiffe in ejus- 

modi laetitia publica, intelligitur ex locis Exod. XV, 20. 
Jud. Xl, 54. 1 Sam. XVI]l, 6. 7. 2 Sam. I, 20. Nomen 

ἼΏΒ, limpliciler pofitum, late patet, rec videtur jure 

poíle ad laetujn nuntium rellringi. Sed cogitatione repe- 

tendum elt hoc-nomen, atque enunciatum, quo monoco- ' 

lon effe videtur, et eft, (i folam fententiam fpectes, in . 

duo distribuendum (cf, Lowru. de S, pofi Hebraeorum 

p. 3588.)), quorum prius poíleriore demum legitime cir- 

cum[ícribatur defiajaturque/^ Scusvnnrnm. Alii, inter 

quos Dathius, verba *5k-]n* *2*xila convertunt: do- 
minus praeflat pramifJum, quoniam iu iis, quae fequün- 

tur, fermo fit de initiis promilfae victoriae a divino au- 

xilio expectandae. Verbum ἼΣΙΣ non raro promittere 
vertendum, veluti Deut. VI, 3. Jerem. XVI]l, ao. Num. 

XXIII, 19. Jef. XXXVIII, 15. 
13. Sequitur jam carmen illud triusipliale femina- 

rum lfraeliticarum. — r2. nfi 093 Dix co5n 

» pinn 
* 

m 
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bbvj phnm Heges exercituum fugerunt! Fugerunt! et ha— 
buatriy domus partitur fpolia. Verbum q955 Syrus red- 

didit congregabuntur, Hieronymus confoederabuntur, Sym- 

machus ἡγαπήϑησαν, Vulgatus cum Alexandrino dilectz, 
dilecti. Qui omnes illud derivarunt a *i1, amicus, at- 

que interpretati funt amicé invieem funt. Sed nusquam 
alias tale verbum extat. Referendum potius ad 113, fu- 

git, Jerem, IV, 25. Nah. llf, 7. Pf. LV, 8. Nomen fe- 

minimum conítructum n33 h. 1, eft adjectivum a mafculino 

m, habitans, ut n&* pulchra (Gen. ΧΗ, 11. Deut. XXI, 

11.) a mafculino ns^. Alias enim m3 fuübflantive eft Za- 

"Bitatio, ut Job. VIII, 7. Alexandrinus et Vulgatus, qui 
ρειότης, /pecies domus , vertunt, et Syrus, qui pulcri- 

tudo domus ponit, deduxerunt a nw3. ,n*2 12 po&lice 

dictum eft pro b*v3, quoniam moris erat, atqué adhuc- 

dum eft, in iflis regionibus, nt domi fefe contineant fe- 

minae, nec in celebritate hominum verfentur, qno etiam 

refpicit illud Jud. V, 24. bn&2 νυ q3an.  Feminis, non 
viris, quod tribuitur praedae partitio; elegantiffimum eft, 

atque ad rem iplam accommodatifimum. Nempe viris 

, fatis efl, hoftes proftraviffe, praelioque vicille: praedam 
vero, ipforum virtute partam, ejusque aequabilem par- 

titionem non admodum curare finit animi elatio atque 
liberalitas.^ ScuwxunnrEn. : 

14. Vexatiffimus locus; nec folum circa fotius verfi- 
culi fententiam , fed etiam fingulas ejusdem voces valde 

ambigitur. Et primo quidem incertum eft, ad victores 

lMraelitas, an vero ad diffipatos hofles directa fit oratio? 

'Tum particulam ox alii vertunt //, alii interrogative 

fumunt, Pf. LXXVII, 10. XCIV, 9. al. Maximum vero 

negotium facefit nomen n*n5v, quod quidem et Ezech. 

- XL, 45. recurrit, et cognatum b*nse/5 Genef. XLIX, 14. 

et Jud. V, 16. (quemadmodum tp*b55 et n*t5vn, judi- 

οἷα, 'lignificatione non dilferunt). ' Qui támen omnes loci 

ita funt comparati, ut ef ipfi plures utriusque nominis 

notiones ferant. — Plerig noílrae aetatis interpretes 

utrum- 
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utrumque nomen canales fignificare, pro "certo habent, 1. 

Dp. MicnaArrrM fequuti, qui'in Epimetro ad Lowhi 

Praelect, XXVII. p. 563. ed Gott. (p. 599. ed Lipf!) 

not. primus illam fignificationem commendavit. —Argnu- 
ménta petiit tam ex ,eo, .quod canalium notio omní- 

bus iis locis, quibus five p*nsw five n*n5w» occurrit, 
ἫΝ 

maxime. fit accommodata; tum ex verbo Ardhico 4 XX 
^ , " 

bibit. Qua canalium fumta fignificatione Michaelis loci 

noftri lenfum fecit hunc: JNolite cubare inter canales, fub 

alis columbarum argentà obductarum, pennisque earum, 

auro flavis. Particulam tow h. 1. vetandi tanquam per 

adjurationem formulae indicem habet, ellipfi aliqua fup- 
plendae: 4 eos feriat Deus, li hoc vel illüd feceritis. 
Ante 5535 autem repetit particulam 155; atque alas colum- 
barum ad defcriptionem otii paftoralis exiflimat pertine- 

re, inter cujus voluptates locum non ultimum habent 

columbae. Οὐ fententiae recte oppofuit Scuxunnzn, 

in delineanda vita ruflica canalibus minus accommodatam 
elle cofumbarum, quam gregum balantium mentionem, ut 

Jud. V, 16; aut, fi columbis uti voluiffet auctor, iisque 

colorum varietate confpicuis, dicendum fere fuilTe njws* 
nit 5525, ad [pectandas columbas, Quare Schnurrervus 

“ columbam b. 1. imaginem elfe putat ipfius agminis Ifrac- 

litici, quod, ut columba longo volatu felfa confidet quie- 

fctque, longis itineribus exagitatum, requireret hune 

locum, ubi fuam tandem fedem ct domicilium habere pot-* 

fet. Canalium tamen fignificationem, voci t*nsy a Mi- 

chaele tributam, et praellantiffimus ille noftri carminis 

enarrator adfumit, et verfum integrum [ic vertit: Jiecu- 

bandumne erat inter canales, vos αἰ eolumbae , obdu- 

ctae argento, penis flaviflimo auro obductis? Ad illas 
potiflimum tribus, quae,:in poteflatem redàácta ditione 

, Bafanitica, fedes optarunt trans Jordanem, vitae paftori- 

tiae aptas (Num. XXXIL), imo ad totum populum, con- 

verfum putat fermonem, cujus fententia huc redeat: amoe- 

nan 
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nam quidem, et montibus quoque, qui ad regiam fedem 

Numinis:apti effent (V&. 16. 17.) confpicuam fuiffe eam 

xegionem, nec tamen ibi fubfillere licuille, fed polt no- 

vas demum victorias, poít alia regna occupata arma po- 

nere, optatoque otio {ταὶ lfraelitas debuiffe. Sed contra 

Schnurreri fententiam, columbae imagine repraefentari 
agmen líracliticum, D'Arurvus hoc dubium movit, quod; 

li poeta his verbis illas tribus; quae regionem Dafaniti- 

cam fibi expetierant, reprehendere voluiílet, columbam, 
quae imago debebat efTe populi, non tam pulchris colo- 

ribus depinxilfet, fed addidifTet haud dubie epitheton ali- 

quod , intenipefiivo illi quietis defiderio, quod. iu populo 

reprehendere volebat, aptum. Ipfe autem Dathius epini- 

cium ilud Verífu 13. inchoatum, hoc Verfu continuari 

cenfet, atque nunc quidem muliezes cantatrices commei- 

dare et depingere commoda. et gaudia, quae victores ex- 

[pectarent terram ab hoflibus defertam occupaturos. In- 

tegrum verficulum reddidit ita: Profecto recumbetis in- 

ter aquarum canales, inter alas columbarum argento οὗ-- 

'ductarum, earumque pennas ex auro flavo rutilantes. 

Canalium.; fignificationem itaque et Dathius, Michaelem 

fequutus, nomini b*n5U tribuit. Allamen MuxTINGHE 

(in .4nimadver[J philologg. ad h. 1.) illam notionem ine- 
rito in dubium vocavi$, a N. G, ScunoEDrRo per li- 

ieras edoctus ex Arabum Philologis, verbum Arabicum 

D de cibo δὲ potu dici infalubri , εἰ in quo nihil efi 
£f * 

alimenti. Sic bul- Ola ufarpat phrafin Vea I 

opulentia infalubris, de opibus, quae nihil proficiunt. 

Unde apparet, canalium fignificatum ex Arabico ὑλῶν 

line yatjone ἑάοποα " derivari. Plerique ante Michaelem. 

interpreles tam nofirum t*n5Y, quam cognalum b*ntvi», 

ehytropodes notare exillimarunt, five ollae fullentaculum 

tum lapideum tum ferreum, cui imponitur olla, ut coni- 

modius fubdi οἱ confervari poflit ignis, a yerbo ns, dis- 

pofuit 
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pofuit ollam ad ignem (vid, not. ad P(. XXII, τό. pag. 

609.) utrumque illud nomen deducentes. Aliis autem 
inter chytropodes recubare imago vifa ell Jautae firmaeque 

quiéis, qua circa ollas fuas quis tuto adfíideat. [πίον 

quos Jào, RHonrnrsoN, qui ib. Claw .Pentateuchi: 

(Edinburgi, 1770. 8.) p. 269 mot. noftrum locum fic ex- 

plicat:. Profecto recubabitis inter. duas focarias firues, i. 

e. quiete et laute. ,Profperus enim (addit) flatus. po- 

puli tempore Davidis, inítar columbae in columbario 

fno [e tenentis, pingitur. Simili fenfu εἴ oca 

Genef." XLIX, 14 εἰ Jud. "V, 16. accipit. Aliis 

vero in chytropodibus h. 1. metaphora eft a. calonibus et 

lixis caflrenfibus petita, qui ab aéris injuria utcunque fe 

defendunt, delitefcendo inter fuliginofas ollas et lapides 

focarios. Sic loci no(ílri fenfus erit talis: etiamüi tam 

atri et fordidi fitis, quam qui fuliginofas inter ollas et 
chytropodes, ut in caftris fit, verfantur et dormiunt, fu- 

turum tamen eft, ut evadatis nitentes inllar argenteae at- 

que aureae columbáe. Qua figura putant fignificari a 

mulierum cantantium turba: bellatores lfraeliticos ex om- 

nibus anguftiis et periculis, quantumvis ingentibus, emer- . 

furos exiturosque falvos et incolumes. —CAytropodum no- 

tione Chaldaeus quoque nomen to*nsw accepiffe videtur, 

dum pro eo mwnbpbp Jierquilinia . pofuit. Sed fermo- 
nem ad líraelitarum  adverfários directum putat, hoc 

fenfu: ἢ vos inter fordes prof[lrati jacetis, lfraeliti- 

cus populus (columba) aliter fe habet; ejus alae fuut 

argenteae et pennae aureae. Alexandrinus verba ποίει, 

fic transtulit: ἐὰν κοιμηϑῆτε ἀναμέσον τῶν κλήρων, πτέ- 
Quse περιστερᾶς περιηργυρωμέναι, καὶ v μετάφρενα αὐτῆς 
ἐν χλωρότητι χρυσίου. Quae Vulgatus ita reddidit; / 
dor:nialis inter medios cleros , pennae columbae deargen- 

ta(ae , et pofleriora dorfi ejus in pallore auri. Qua iu 

verfione hoc eft obfervata dignum, quod non folum no- 

firo loco pro t*n5e Alexandrinus κλήρους, pofuit, verum 
etiam Geuef. XLIX, 14. et Jud, V, 16; pro coguata ὈΡΘΌΣ. 

Et 
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Et Aquila eadem voce κλήρων utitur utroque hoc loco. 
Solent autem illi interpretes κλήρων nomine non /ortes 

modo, fed etiam agri portiones vocare, uti patet ex Num. 

XVIII, 24. 26. atque Jerem. XII, 15., ubi pro llebraeo 

nbn3 ponitur. Eandem notionem f[pectavit haud dubie 

Onkelos, qui Genef. XLIX, 14.  msronn, et alius Chal- 

daeus interpres, qui Jud. V, 16. ywinn, terminos, pro 

Mebraeo t2*n5vz ufürpavit. Quorum interpretum aucto- 

ritatem, fi tuto fequi liceret, conjici polit, a tw, poflit, 

n*nsw dictos fuiffe binos terminos, quibus una agri por- 
tio a confinibus utrinque disterminatür. Quae fignifica- 

tio tum locis Genef, XLIX, 14. et Jud, V, 16., tum huic 

loco accommodata erit. Et noffer quidem verficnlus illa - 

adfumta lic transferendus: Jj recubetis inter -màd:ios agro- 

rum veflrorum £erminos, eritis ficut alae columbae ar- 

gento obductae, et pennae ejus pallore auri; hoc eft: e 

bello domum reduces facti, et agris colendis vacantes, prae 

da auri et argenti, ex hoftium clade, abundabitis. Ufus vero 

eft poeta ambiguo nomine n2f, utpote quod et columbam 

nolat, et opprimentem , vid. Jerem. XLVI, 16. Zeph. lll, 1. 
In qua voeabulorum ambiguitate quantopere fibi placeant 

Orientales [criptores, inter omnes conltat. 2i* 1829 

5022 neni Jíae columbae argento obductae, i. e. argenti 

rinflar fumme albae et cum fplendore quodam candidae. 

yn pópr2: ΠΏΣ, ΤῈ pennae ejus pallore auri, fub- 

audi, obductae, quod repetendum ex priore hemiflichio. 

yin effe aurum eJifjum non arte fed fua fponte, quod 

auri genus elt lectifümnm, multis oflendit A. Scnur- 

vxws in Commentar. ad Phuek Cap. XXI. 5. p. 252. 

CV. 1. D. MicnazEr1s Supplemm. p. 950., qui tamen 

eorum, quae Schultens 1. c. de hoc vocabulo difputavit, 

nullam rationem Lhabuit,  aZorem, p*ópo*, verui elle 

auri colorem, notum eft. Hinc Aethiopibus$ p^1 notat 

aurum. Pluribus hunc locum illnflravit Bocuamwvus 

in. Zieroz. P. 1l. L. 1. C. IE. "Tom. |l. pag. 555. ed. 

Lip. . Ceterum et nos hunc Veifum ad vetus illud 
ερι- 



& oc Scholia in Df LXPIHL ——— cing 

epinicium, quod Verfu 13. inceperat, pertinere exi(li- 
mamus. 

15. piobx» ibwin 53 n*5hp «nw vj»s2. Etin his ver- 
bis explicandis haud minor, quam in his, quae praecef- 

ferunt, difficultas et fententiarum diverfitas. Nos potio- 

res tantummodo quasdam aíferemus. .Lunovic. »E 

τευ noftrum verficulum hoc modo explicavit; ,,Quum 

di/pergeret Omnipotens reges in ea!/(aut propter eam), 

ningebas in. Zalmon; mutata tertia perfona in fecundam, 

quod familiare Hebraeis. — ÁÀut line. tali mutatione: 

Quum difpergeres, o Omnipotens, reges in ea, min- 

gebas in Salnon.  w*45 enim quum  Infimitivus (it, 

omnes perfonas admittit. Senfus efTe poffet: quum difper- 

geres in terra Canaan, otünia ipíis refügia adimebas: nam 
altiffimos etiam montes, qualis Zalmon, nive tegebas, ncc- 

ubi 'vitae confulere polífent.  Praeflat vertere: quum 

di/pergeret Deus reges in ea, albebat nive Zalmion. 3 

Nominativo infervit, ut faepe, Atque fic comparatio in- 

ter praeclariffimos terrae fanctae montes, tam cis, quam 

ultra Jordanem, et inter montém Zionis: cis Jordanem 

excellebat mons Zalmon, qui nive tectus albedinem fuam 

quaquaverfum diffundebat; ultra Jordanem erat mons Βα» 
fan, quem Verfu fequenti ait fuifle ^55 ̂n montem. Dei, 
id eft, altiffimum, et 533323 05, montem gibbofum , mul- 

tis collibus eminentem: fruftra tamen, inquit Vs. 17., exul- 
tatis, montes fuperbiffimi, tu Zalmon tüis nivibus, tu Ba- 

fan tuis collibus et gibbis, -nam hunc montem concupi- 

vit Deus in habitationem fuam.* $55 femel tantummo-: 

do praeter bunc locum occürrit, Jud. 1X, 48, ubi no- 

men eft montis fiti in Samaritide , unde ramos arborum 

petiit Abimelech, quibus uteretur adverfus Sichemitas. 
Ejusdem montis nomen qtpbx et h. 1. effe, non fine ali- 
qua veri fpecie conjicitur inde, quod alii montes memo- 
rantur in iisque fequuntur. Ex veteribus pro montis 
nomine habuerunt y»5x h. 1. Alexandrinus cum Vulgá- 
to, Arabico ct Aethiopico interprete, nec non Syrüs. 

Sed 
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Sed Theodotioni et Chaldaeo appellativum vifum eft no- 
men. Atque hic quidem, qui fic reddidit: «x5 wibn qw 
nib" ubtb nn* tanquam nivem liberavit eam ex um- 

bra mortis , accepit jipbx pro nyo5x, de quo nomine vid. 
'.mot. ad Pf, XXIII, 4.; ille vero yí25x2 transtulit ἐν σκιᾷ. 

Qued ipfum Scuxvunnzrno etiam placuit, qui, ,,non 

efl,^ inquit, cur 125 nomen proprium montis, ejusque 

plane ignobilis, elfe debeat: habere vero poteft, col- 
, , d 

lato verbo “Ὁ, fignificationem obfcuritatis feu um- 
, M » 

braé/ Porro quoniam quod hebraico verbo refpondet, 

arabicum e» proprie quidem de coelo ningente dici- 

tur, fed translate etiam de eo ᾿ qui zranquillo, laeto eft. 

animo, et in Conjug. IV. e» eft, Jaetitia aliquem uf- 

fecit, quali refrigeravit, quemadmodum etiam verbum 
ώ 4 

5 primo eft friguit, deinde /aetus evafit; verba πο- 

Íira, 35wnm mutato in 355n, ita reddit: refrigerabitur feu 
recreabitur in umbra, fcil. populus Ifraeliticus, de quo, 

ex Schnurreri fententia et in priore hemilflichio dioitur: 

quando di/perferit. Omnipotens reges pro eo, five, ut in 

Hebraeo eft, 53 pro ea, etenim fuflixum femininum re- 

fert ad πον (Verfu 14.) columba , qua populum Ifracliti- 

cum [ignificari. cenfet. Nec longe a Schnurrero difcedit 
Darnivus, qui verficalum noflrum hoc modo interpre- 

tatur: Quando omnipolens fuderit reges jfios , in illis te- 

nebris omnia exhilarabuntur. — lllud n3 vero pro y*w3 

diclum pntat, quam elliplii in abrupto hujus carminis 

dicendi genere minime duram elfe arbitratur.. ; Ceterum 

hexus, ait, hujus Verfus cum fequentibus difficilis vide» 

fur. "Tenebrarum discuflio in illis regionibus ab Ifraeli- 

tis occupatis, facia efl, dum Jova in eis fedem [uam et 

domicilium conflituebat, quod ipfum fequentes Verfus ce- 

lebrant: KuiNoErivs denique in Specim. Obfarvait. 

(in Commentatt, Theologg. P. 1V. p. 275.) hunc Jocum 

ex- 
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explicavit fic: Quum diffiparet Omnipotens reges ín ea - 
fcilicét regione, in terra Canaauitica, /ux 'orta ef? tenebris. 

»bw in lingua Arabica-notat ninzi£, hinc, albuit, niti, . 

luxit.. Etiam a poetis faepius /plendor /ucis comparatur 
cum nive, ut Tibull. Eleg. lll. 3. 35. O niveam, quae 

te poterit mihi, reddere lucem.  yo5x. arbitror effe nomen 
appellativum , u;brae, tehebrae. Sed tenebrae funt in 

literis facris perpetna imago miferiae et infelicitatis; con- 

tra lux felicitatis. Itaque fenfum verborum hunc in mo-: 

dum confiituo: cum Deus fugaret reges, populi hofles, 
felices facti fumus, triflitia noftra mutata eft in laetitiam. 

Praetermitto alias hujus. loci  obfcuri interpretationes. 

complares, quas Schnurrerus récenfuit atque dijudicavit. 

Nollram tantummodo conjecturam addere liceat. ' Reddi- 

mus verba Hebraea hoc modo: Quum omnipotens difper- 

Jerit reges in ea teyra, aibe/cebat (fcil. terra illa) velut zn 

Zalmone mix; h. e. tanta fuit regum illorum [lrages, ut 

terra confpería et velut obtecta hofliüm: caeforum ollibus 

dealbefceret inflar nivis in Zalmone: Sic. V1ncirnivs 

"deneid. NX, 865. albi offibus fcopuli. Et .4en. ΧΙ, 36. 
Campi offi "bus albent. Ovinivs Paftor. L. 1. Humani 

offibus albet humus. Hiphil, 3bwn, intranfitive ufarpatur, 
ut. b*2i/, intelligéns fuit, vi»mz2 computruit , 355 al- 

bus evafit (Jef. I, 18, Pf. LI, 9)», Eu rubicundus fuit 

Qef. 1, 18.). Quod di/pergendi figuram attinet, conferri | 

poteft Pf. LIII, 6. -Di/per/it Deus offa τος con^ 
tra ie. 

16. n*nhw-^3, JMons Dei, MATT dass Hore. 
"bum (Exod. III, ας XVIIf, 5. XXIV, 13. 1 Reg. XIX, 8.) 
Zion tantummodo, Pf. XXIV, 3. Je, XXX, 26,  Quate et 

nollro loco interpretes bene multi nomine illo eundem 

montem defiguari exiftimarunt, ut itaque ch ^n fob- 

jectum , ut loquuntur, qTU37*53 autem cum ' reliquis verfi- 

' euli noftri verbis praedicatum efliciant, hoc modo: ons 
JDei, f. Zion, elt mons Bafan, quod ita explicant: Zio- 

nius mons eii non üt altiffüinpus, tamen quod Numinis 
: : fedes 

v 
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fedes factas eft, non inferior montanis Dafaniticis, regio- 

ne fertilifüma ac amoeniffima (vid. Jef. Il, 13. Ezech. 
XXVII, 6. Zachar. ΧΙ, 2.). Senfus coactus, quem ta- 

men Alexandrinus et Symmachus jam exprel[ferunt, quo- 
rum alter habet ὄρος coy, h. e. λιπαρὸν 3 πλούσιον, ut 

habet margo libri Vaticani (vid.. Hepertor. Literat. bibi. 

ét orient. P. XIV. p. 194), àlter ὄρος εὐτροφίας, quod 
putarent, Dafanem montem per metaphoram fignificare 

montes pingues ct fertiles univerfe. Sed recte monuit 

Schnurrerus, formulam n*358 7*3 h.l. intelligendam elfe 

ex confuetudine Hebraeorum, qua quicquid in fao genere 

praefians ell atque- eximium, Dei eff» dicere folent, ut 

Pr XXXVI, 7. bw *133, ubi cf. not. t2333 à? Mons 
gibborum ἔ. eminentiarum (cf. À. ϑοπυν ΕΝ 811 Clas. 

JDialector. p. 196.),.i. e. pluribus jugis et collibus con- 

flans. n*23222 Kimchi pro adjectivo habet propterea, quod 
Vs. fequ. cum tz*35 jungitur; atque: per discrepantiam 

numeri conílrui hic putat fabílantivum fingulare cum ad- 

jectivo plurali, 4. d. zmontes ai, collata fimili conftru- 

ctione Prov. XXVIII, 1, et Efth. IX, 23. Sed minime 

neceffe eL, fut t2*2522! pro adjectivo habeamus, cf. not. ad 

Vs. fequ. | Quia fynonymum Hebraeo 131 Arabicum ver- 

bum (j«2* proprie fignificat coagulari, concrefoere , 1 
D. Macuazris in Supplem. p. 256. formulam noftram 

xéüdi poffe opinatur mons coagulationum, i. e. glaciei, 

five, nons aeternd glacie rigens. Fatetur tamen ipfe, op- 

pohi huic interpretationi poffe; quod 131 de concrefcen- 

te lacte ufitatum, de glacie poni nondum obfervatum eft. 

Quare alias quasdam conjecturas profert, quae apud ip- 

fum legi poffunt, una cum veterum interpretamentis. 
17. jux n»b Quare invidiofe obfereatis? απο 

enim elfe verbi ^x, hoc tantummodo loco extantis, figni- 

ficationem, collato Arabico Cwof, obfervarunt jam do- 
ctiores Rabbinorum, et pluribus probavit A. Scuur- 

crNs in Jfninadverff. philologg. ad h. 1. taw2333 t*33 
eft vel a/jndeton, o montes et colles! ut Pf. LXV, a. 

Habac. 
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Habàc. Hf, 11.; vel praecedens t3; repetendum eff iu 

flatu'confiruclo, pro n*23533 *953 ΟΥ̓] montes, moh- 

tes emirentiarum, f. collium. (vid. "ad ἪΝ 16), fimili for- 

mula, quae Pf. LX; &, ubi not. vid. “πη Hunc ipfuní 
monlem Zionem intellige. ^ Lh. 1. vero. eft δεικτικῶς: 

oNimirutu, ait Schaurrérus, ad montes eminentiores uni- 

vérfos convertitur oratio,. quos vates elegantiffime fingit: 

invidere Zioni honorem illum eximium, quod dignus 

habitus effet, quo arcam, adeoque fedem fuam regiam 

tollocaret Deus. Haud quidem nominaim commemora- 

tur Zion mons, fed potius digito quafi mionltrattr: quid 
- enim opus érat miominare montem, qui nunc, inter ca- 

fendum lioc carmen, omnium obverfaretur animis ocu- 

lisque? Tandem id quam maxime obfervari velim, quar 
commode atque apte ad rem nunc redeal vates; undj. 

digreffio ab ip[o fatis longe facta, eft* 

18. nis "εἶν Οὐ 5 ovo 353 Currus Dei duaé 
riyriades , milla iterationis, i. e. millia multoties iterata. 

Sicut "magni olim reges füam offentare potentiam folebant 

magna currnum bellicoruu copia, veluti Pharao, qui 
currus eduxit fexcentos, Exod. XIV, 71; Jabih, qui 

nongentes$, Jud. IV, 13. (vid. et 1 Sam. XII, 5, 1 Pa- 
xal. XIX, 7.); ita noller tegem fupremum lfraelitici po- 

puli; Jovam, 'indücit tanquam victorem triumpliantem, 

fpirituam €oelellium exercità infinito flipatuin, in Zionem, 
locum, quem fedem fibi elegit (Vs. 17.), aféendentenm. Cur- 
rus tribuuntur coelefli exercitui, quo Jova ntitur, etiam 
Habac. III, 8. ἃ Reg. ll, to. 11. Vl, 17. Nomoit üingu- 

laris numeri 55 h. 1. poni- collective; ot in locis paul- 

lo fuperius memoratis, vix monitu opus. O*ni*, 

non eít réfetemdum ;ad nomen 3335, /nyrias, cujüs 

pluralis eft nisa3 (1: Sew. XVIIL[8. Num. X, 36), 
verum ad formam mi2* Efr. 1Ὲ 64, ve 13 1 Paral 

XXIX, 7. Jon. IV, 11., cujus pluralis eft m«23 Efr. If, 
63. Dan. XI, 12., et ni35. Nelem. VII, 71. unde dualis 

onu IF: S56 ὍΣΣ 
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n*h5*5, qui praeter h. l. nusquam alias oceurrit. Poni- 

tur vero per [ynecdochen hie numerus certus pro 
incerto vel longe maximo, [icut mi/ia Coh. VII, 38., 
bis millia Vl, 6., decem milia Pf. ll, 6. XCI, 75. 

Nomen (N35 ἅπαξ λεγόμενον, Íunt qui referant ad 
pv, acuit, exponantque, de curribus falcatie. | Alii 'acce- 

perunt pro Ἰνὼ, a pev, tranquillus fuit, intelliguntque 

' "íngelos, ut (ic dicantur, quali tranquilii beati. Quod 

Alexandrinus baud dubie fpectavit, qui εὐϑυνοῦντων ab. 

undantium (bonis omnibus) vertit, quemadmodum et Job. 
lll, 17. pro τε εύϑυνουσαν, et Pf. CXXIII, 4. pro t2*22:2 
τοῖς εὐθυνοῦσι pofuit. Symmachus, qui habet χιλίαδες 
ἠχοῦντων, videtur de verbo πη cogitafTe. Sed rectiffime 

Aben- Efra noflrum vocabulum videtur explicaífe, qui, 
quemadmodum a 233 deducitur 133, aedificium, ita a 

230, iteravit, deductum 136 obfervat, pro quo, mutato, ob 

euphoniam, Jod nominis, vel Ze radicis, in J4leph, Uic 

, dictus, ficut etiam. Jef. XXX, 21. ἸΌΝ pro sin le. 

gimus. t»3 ὍΝ JDominus inter eos; particula 3 b. ], 

valet inzer, ut Pf. XXXV, 16. LX, 12. Coh. Ilf, 12. — 

ΡΣ *»*b per compendium pro 52} b» ^ww» icut fuü- 

per Sinai cum majeflate, ficut olim in Sinai monte maje- 
ftatem fuam exhibuit.  Comparatnr. folennis illa arcae 
deductio in Zionem montem, quem Jova fedem tunc oc- 
cupavit, folenni ejus in Sinai monte apparitioni , ne mi- 

nus folennis. quam haec efle videatur.  Particulam com- 

parativam frequenter omitti, notum ell, 'vid. e. c. Pf. 

CXXV, a. Nec mala Lupov. nx Daizv interpretatio: 
Sinai efl in fanctuario , i. e. non opus eft ad. montem Si- 

mai recurrere, ut ibi Deus. inter myriadas Angelorum 

reperiatur, ficut quum legem.in monte Sinai daret; Si- 

nai jam eít in Sanctnario, iu facrario tabernacnli in 

monte Zion, ubi Jova inter Cherubos fedebat fupra ar- 

cam, quae tabulas legis continebat. "func fenfus huc re- 

dibit: Zion non minori pollet dignitate, quam Sinai, imo 

eft alius quafi novus mons fanctus. | Eadem Sclinurreri 

| eít 
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efi fententia, verba vip3 4218 ila reddentis: ἐπ /acrario 
nunc et Sinai: ,elenim Sinai mons dicitur hio per (γ- 
necdochen univérfe pro fede domicilioque Numinis, eíl. 
que loquendi modus, qaoàlis obtinet in illo loco Martia- 

.lis Lib, IV. Ep. 6o. in medio Tibure Sardinia ef, Vel 
apnd Themiflium Orat; 31. μετεληλύϑεν ὃ Ἔλικων εἰς TOv 

, Βόσπορον, Helicon im Bosporum transiit. Senlus itaque 
eíl: Qui in Sinai monte olim praefentem fe demonf(travit 
Deus, jám in hocce facrario fedeni fuam habebit. 

19. Hune Verfum, partüm feliciter a fuperioris ae- 
tatis intetpretibus tractatum , quornrà commenta, ne fa- 

tietatem lectori creemus, praetermittimus, primus recte 

explicavit Schnurrerus, qui illum hoc modo transtulit: 
Confcendifli alturh, captivos. ducens victos hofles,  acci- 
piens munera inter homines, rebelles etiam , ut habites 

hic, Jah, Deus. ,pollrophe fit ad eundem, de quo 
proxime férmo erát, Jovam. Mentem nunc con[cen- 
dit pompa: itaque dicit vates ΒΓ n**», utiturque eo- 
dem verboj quod etiam alias hac de re ufurpátüm vide- 
mius, ut Pf. XLVIÍ, 6. : Chron. XV, a8. 2 Sam. VI, 
15. Quae vero de captivis dicta funt, müneribusque ac- 
ceptis, hon funt ad vivum refecanda, Ted pertinent δά 
amplificandami pompae maguifcenti4m. —'Tribunntut Deo, 
qudé folebant apud reges, bello feliciter gefto, locum 
habere, ut victos ad fecvitutem deprimerent, et münera 

acciperent obfequii et obfervantiae cáufa oblata. Et vi- 
ctoria perfona vere fribuitüir Jovae, qui brevi ántea Sio- 

net thontem, quem nunc ipfe occupabat, vi arthisque expu- 

gualfet, ejectis veteribus incolis. Ad vocem z*3*5 repeten- 

dum eft praefixum 3, nai n*5v remotius eft, ut trahi buo 

polit. Quod vero ab infen(íis etiam liominibus munera 
'oblata εἴθ dicuntür, iterüm pertinet ad decli randam 

triumphantis regis dignitatem et,.potentiam. ἸΡΩΣ cou. 
" jutgendum. efle putamus cum my, ut vorbam eadeua 
'lgnificatione veniat, quà ante adfuit Vs, 17. 

d Ssss a 20. Se- 
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20. Sequitur nunc laus Dei interpofita usque ad 

24. Celebrandus Deus quotidie! Si quis onus imponit 
bis, nos premit, Deus ille falus noflra. Verba 135-6 

recte obfervante Lupov. nx Dirv, [fuübaudito nom 

vw, imperfonaliter accipienda fant, hoc fenfu: fi 
prefü ab hole fuerimns, hic Deus nobis fert opem. 

21. ,Verba nmiwxin nimb ΣΝ njm5*3 plerumque 
intelliguntur: Jova multiplices habet vias modosque, ς 

bus fnos poffit morti fübducere. — Enimvero niwxin ἢ 

non polfant dici exitus es;7orte. Recte vero Symmach 

καὶ ToU Κυρίον τοῦ δεσπότου αἱ εἰς ϑάνατον ἔξοδοι. Eft 
quidem parallelismus, mec vero fimilium, fed ορροῖ 

rum. Etenim vox návxta ufu militari fumenda, ut *« 

bum wx? Pf. LV, 12. Habac. lil, 13., fignificatque ex 

JDei feu impetus in hofles, cum [irage ac interneci 
ipforum conjunctos. Eadem res fequenti Verfu aliis τ 
bis defícribitur/ ScmNuounmzm. Quare verba no 

hoc modo feddidit: Jovae Domini fant impetus in ho 
mortis pleni. 

23, v3 tiN* vns ΘΠ ὮΝ τὴν Certe. Deus perci 
capita hoftium Juorum. Verbum yno illuftravit 

Scuvurzmrxzxsivs in Libro de Defeetibus Ling. Ik 

.$. LXXVI. feqq. ex Arabico (X2z-Lo, cui ineft vis « 
tandi (quomodo. paulo poft Vs. 24. ufurpatur), et h 

vehementius concütiendi, veluti fit, quando ntrem agit 
butyri cogendi ergo, vel cum fitula in puteum imme 
huc illuc agitatur. Secundario hoc feriendi, percutien 

que lignificatu, quo b. 1, accipiendum eft, occurrit q 
que Deut, XXXIII, 13. Pf. XVIII, 39. Habac. lll, 

In pofteriore hemiftichio , "DUM gànnz "Yu "pu | 
tiem, capillatum. werfantis. in culpa fua, feil. percu 
manifeflum efl, ^vi» "p"p poetice dictum elle pro v. 
et ἸΌΝ. qyhanp pro zy in hemillighio priori. 

25. Ὅν nibxun 3M ΩΝ qoin y "nM  Pront 
tiapit Dominus : ex Bafanitide reducam, reducam ex p 

fut 
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fundo maris, Ínbaudiunt interpretes complures: populum 

meum, ut fententia haec lit: ex maximis etiam periculis, 

qualía olim erant in Bafanitide propter Ogum, et in 

mari rubro propter Pharaonem, feliciter meos. educam. 

Sed xectiffime jam Geitnus monuit, fabaudiendum elTe 

n*»*k, hoffes, a populo meo jugulandos, id quod mani- 

fefle docet verficulus, et qui proxime praeceffit, ct qui 
proxime fequitur, "quippe utrobique mentio fit non pio- 

rum, fed perimendoszam hoflium; ἰὴ etiam nexis ille 

ΡΟΣ particulam confecutivam v5 (reducam) ideo μὲ etc. 
Vs. 24, Adeoque hic eadem erit fententia, quae Amos 

IX, 1. feqq. Nemo evadet, nemo effugiet; quamvis vel 
ad inferos penetrarint , illinó quoque manus mea eos aufe- 

ret; quamwis coelum /fctanderint, linc eos detrudam, 

quamvis in wérlice montis Carmsl fe absconderint , etc. 
Cf Obadj. Vs. 4, t» ntf»xop poétice dictam ell pro 
1355, cumque mare hoc loco oppolitum fit Bafanitidi, re- 
gioni ad orientem fitae, haud difficulter intelligitur, in- 

nui mare occidentale, feu mediterraneum, ^ Neque vel 
maris vel Bafanitidis mentio alianí hic vim habet, quam 
quae pofita eft in plaga defignanda. Adeoque fenfas efl, : 
hoftiles copias & Deo utrimque adductum, atque Ifraeli- 

tico populo traditam iri ad internecionem," S$cuxvn- 
n E f. 

24. c3 qur ynnn qub Ut agites pedem. tuum ἐπ 
fanguine hollium: Eadem fere figura, quae Pf. LVIII, 

ii. De verbo yn vid. not, ad Vs. 22. — sph23*5» qe 
vum ΡΝ Ὸ Lingua canum tuorum ex hofüibus, ex uno- 

! quoque eorum [cil. bibet, Snubaudiendum verbum nnvn, 

quod itidem omiffum 2 Sam. XXIII, 17. in formula t2*3 
rwn, fübaudiendum ex loco parallelo ^ 1. Chron. Xl 

19. ubi locutio pleua extat: nmmwmw nbw? t»*y3sa màn 
num fanguinem hominum illorum bibam? * ἈΠ Ex eo, i. e, 
éx unoquoque eorum.  Diflributionis caufa hoc aflixum 
fingulare 3» plurali nomipi c*3**, 4. d. nemo horum ef- 
fogere poterit, fanguis ex ipfo, vel unoquoque illorím 

,lin- 
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lingetar a canibus. Βοῖοι etiam, parum mutato fenfu, 

referri ad τ, /ànguis. jJ. S1 oN15 in Lexico -. Hebr. 

fub voce 19 nofirum 3232 ad hoc ipfum jn, portio retu- 

lit, et verba noflra hoc modo reddidit: ad Znguam ca- 
num tuorum quod attinet , de hoftibus fit portio ejus [cil. 
linguae, Sed feminei generis eft γ᾽, ad quod fuflixum 
mafcujinum referri vix poterit, Recte vero Schnurrerus 

monuit, pertinere quae hic dicuntur ad illam prillini 

temporis ferociam, qua proílratorum hoflium cadavera 

folebant nonnumquam inhumata relinqui, avibus, cani- 

. bus, aliisque be(liis voranda, vid. Jerem. XV, 3. 

25. Qui bellum aliquod Davidis, ad quod arcam fe- 

cum duxillet, occalionem hujus carminis (cribendi de- 

di(Te conjectant, pompam procedentem in iis, quae nunc 

fequuntur defcribi exiflimant. . Sed qui carmen' compofi- 

tum putaet propter folennem arcae deductionem in ar- 

cem Zionis; explicant haec de pompae illis folemnitate 

peracta atque abfoluta, quod jam fedem fuam occupalfet 
arca, unde ratio intelligitur, cur verba nunc adhibita 

nt temporis praeteriti, sni2*bn ἢν Ziderum, i. e. 
vii faut inceffus (ui. Tertia pluralis perfona s, ex- 
prelfo .carens nominativo, ponitur imperfonaliter, ut. ἘΠΕ. 
Il, 2, ,3vp23. Nomen ni2*53 inceffus Dei, [pectat pom- 
pam illatae in Sionem arcae.  v/p3 3 *bw ni2*53 

Jnceffus Dei mei, regis mei , in fanctitate, i. e. fanctos, 
vel fancta cum majeftate factos, Cf. Vs. 18. Alii vertunt 
in facrario, quod nomine v3p appellatur Exod, XXVIII, 

43. XXIX, 3o. Pf. LXXIV, 5. Schnurrerus vertit: sif 
funt ince[fus tui ad fanotuarium, 

26. Ὀνγο *o*p Praeceferrnt cantores, — Pro ὈνὴΦ 

Alexandrinus Syrusque interpretes pofuerumnt principes, 

quefi Ὀνγῳ legifent, quod ipfum hodienum in libris non- 
nullis et manu et typis exaratis (vid. pe Rossi: arr. 

Lect. h. 1.) apparet; neo repudiandum εἰξ prorfus, coll. 
Ye. 28, Verba ξ3"2:} *nwW quidam ita reddunt: pof? fidi- 

eines, üt hi omnium primi fueriat, *mw accipientes ut 
4 i Prae- 
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JPraepofitionem , ut Je. LXVI, 17. et faepius. Sed recte 
omnino Kimchius monnit, elle h. 1. 4ídverbium, atque 
per Afyndeton [ic explicandnm: δὲ poflea fequuti funt 
pulfantes f. fidicines, inllrumentis nimitum, ut illi vo^ 

ce, cantantes. De verbo 11} vid. Prolegomm. Vol. 1. p. 

LliL feg. nibh» *in3 7n medio virginum. Male quidam 
transferunt: im» medio eirgines, ac fi harum turba deducta 

effet a fidicinibus, Sed ita li verba hebraea accipienda 

elfent, extare deberet q^^2, ín flatu abfoluto, non vero 

in flatu conílructo qíoz. —Celerum puellarum apud He- 
bráeos ín folennilatibus publicis permagnas partes fuiffe, 

fupra ad Vs. 12. obfervatum "eft.  níspth Pulfantes £ym- 
pana, publicae laetitiae inffrnmenta, vid. Pf. LXXXI, 3. 
De inürumento muf(ico ^h cf, not. ad Exod. XV, 20. et 

Przirrknt: de Mufica Hebraeor., p. 50. feqq. 
' 27. Aute hujus Yerfus initium fubaudiendum vide- 

tur ἜΗΝ, dicendo, vel: cantantes: in coetibus laudibus 

extollite. Deum etc.  Poflit tamen etiam elTe a vate inter- ΄ 

jecta apoflrophe ad fraelitas. Ante Wwa3w* 59 fubau- 

diendum ^*wmw, (qui ex fonte Ifráelís eflis oriundi , qui 

. ftirpis eflis lfraeliticae. Auctores geritis ab Hebraeis com- 

parari cum fontibus, gentes cum aquá' inde profluente, 

apparet ex locis Jef. XLVIII, 1. Prov. V, 18. 
28. tow 4bi, in folenni illa pompa, Vs. 25. 26. 

.»Commemorat vates tribus líraéliticas, quae laetitiae 

huic publicae intererant. Ex 1i Chron. XV, 3. quidem 

intelligitur, ex univerfo: populo convocatam a rege mul« 

fitudinem fuiffe, fed omnes tribus longo ordine recenfe- 

.ye, hiftorici erat, non poétae. ltaque nonnullas tantum 

nominat, et quidem duas, quae in proximo habitarent 
[Benjamin et Juda], adeoque primarias in hac celebrita- 
te parles haberent, duasque alias, quaé longiffime qui- 

dem abeífent a. loco folennitatis [Sebulon et Naphthali, 
in finibus terrae degentes], nec tamen frequentes adelTe 

recufalfent.'t Seuwvunzns. Appellat autem Denjaminem 

PX, parvum , quod natu inter fratres ceteros minimus 

effet ; 
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τ πδοι, quemadmodum Jacobus dicitur yx relatione: 
natu majorem Efavum, Genef. XXV, 23., item Ephrai 
.refpectu Manaffis, XLVIII, 14. Quod vero nonnumqua 
parvus et contemtus fere pro fynonymis ponuntur, 
P£ CXIX, 41. Jud. VI, 15. Jef. LX, 22.; ideo quida 

Benjaminem h. L pareum vocari exiftimaut, quod ha 
tribus per ftragem Gibeoniticam fere tota confumta e[T. 

Jud. XX, 44. ' feqq. Quae explicatio argutior vidett 
m^ Dominans, i. e. princeps eorum; pro 53 ny», quu 
-yerbum 533 alias plerumque [equeuti Beth conílrni f 
leat, ut Levit, XXVI, 17. Je. XIV, 2. 1 Heg. IV, 2! 

cum aíBixo autem eodem modo, quo h. 1, Participium, 1 

peritur verbum hoc con!llructum Levit. XXV, 53. Ν 

3315? dominabitur ei (fervo) dure, nec non Thren. 1, 1 
n13?*$. Affliiam vero non per Cametz eft additum, 
alias, fed per Z'zere, ut itaque t*3^ fit pro t2*15, quei 

admodum Jef. LXIII, 11. extat cby»n, educens eos. Ti 
bum Penjaminiticgm vero 535, imperium gerentem, vo: 

xi exillimaut propter Saulum, e tribu hac oriundum, « 

prius toti populo imperaífet. Sed rectius ante t233 fu 
audiunt alii copulam δὲ (plura afyndeta in hoc Verfu . 

. quuntar), ut fenfus fit: ibi Benjamin et dominana eis, 
e, tribus adeft una cam principe fuo; quemadmodum 
in heimiftichio altero mentio fit **iv, principum, una οἱ 

"tribubus ipforum. Alexandrinus, qui vertit dy ἐχστάς 

guod Vulgatus i» mentis esce[f4 reddidit, noftrum tz 

retulit ad verbum (233, unde ΠΟ δ, /opor alus, Ger 

ll, 21. XY, 12., quod Alexandrinus utroque loco ἔκσ' 

σις transtulit. Ita et Syrus; qui L-Sas5, in trc 

quillitate » pofuit, quafi dormiens ? Jüpore obrutus, ἕ 

recte Aquila: κρατῶν αὐτῶν. Ad n*33, dominatus 

retulit quoque vocem noftram Chaldaeus, quantum q 
dem ex paraphrafi ejus fatis obícura cognofci potell: α 
cepit regna, ab initio. wy "Yu Ét principes Jua 
regendunt haec a το, illic erant eliam principes Jud 

| pm 
ἐν 
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nno plerique mon male! coetum eorum interpretantur, 

a verbo t233, Japides in tumulum aut acervum conjecié 
(unde n2232 Proverb. XXVI, 8. Jocus, quo lapides pro- 

Jiciuntur, εἴ, A. Scunu 1L TENs11 Commentar. p. 559.), ut 

nomen ΠΟΛῪ a lapidum acervo ad hominum multitudinem 
et catervam translatum fit. Accedit quod verbum Ara- 

. bieum a Japidawit, in Conjug. VIlI. de accumulando 

et congerendo dicitar. Alii, qui t3nz3* ,vel cum voce 

fimilis fonus: t2nop^, acupicta eorum, Ezech. XXVI, 26. 
eonvenire exillimant, vel ad ἸΏΒ, purpura, referunt, 

interpretantur orpatifios , vel purpuraiós eorum, quo 

duces et principes liguificari arbitrantur. Alii vertunt 
lapis éorum, quod prae ceteris placet; quum enim nomeu 

illud nonnifi.hoc loco occurrat, tutius omnino. ell retinc- 
re eam fignificationem, quae cum verbo, unde derivatur, 

convenit. Eft autem mon inufitatum Hebraeis, Japidem 

tribui perfonae, qnae aliorum fulcrum et firmamentum 

eft, ut Genef. XLIX, 24; de Jofepho, ex cujus pofleris 
reges potiffimum. orti funt, qui decem: tribubus praefue- 

runt, dicit. Jacobus, bw*gr 15w ny^ wo inde paffor et 
lapis {οὶ Μὰ et hoc loco t2no3* fenfu videtur con- 
venire cum t235 et tà"*»v. Alexandrinus quoque jysuó- 

νες αὐτῶν reddidit: nec non Syrus: eL, 

principes eorum. 

29. Sequitur brevis ad Deum fupplicetio pro con- 
firmanda atqne augenda Iíraelitarum republica: πεν 
gw MES Praecepit , i e. decrevit, ordinavit (ut Pf. 

XLII, 9.) Deus tuus robur tuum, i. 6. firmum et validum 

tuum regnum.  Ántiqui interpretes omnes mirabili fere 
confenfu lectionem exprimunt hanc; 58} τοῦ mx, 

praecipe, o Jeus, potentiae tuae, nec defunt hebraici 

codices, qui et ipfi exhibent lectionem c5». Sed re- 

cle obfervavit Schnurrerus, poffe receptam lectionem re- 
cte defendi, fi verbis bisce fermonem vel vatis, vel fin- 

gulorum civium ad rempublicam converfum contineri di- 

xeris, 
- . Y 

΄ 
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xeris, hoc fenfu: decrevit , o J/rael, Deus tuus firman- 

dum atque applificandam effe tuam rempublicam. sw» 

ix:b nbvs cw nsnhw  Hobuflum te praefía, validum te 

demoníra, quoad id quod nobis f*cifli, in falutem no- : 
ftram, quod noílri caufa jam fecilli. 

So. ^w m5bb 305215) b Ὀ φῆ» τ ὦ» q55*n5 Ob pa- 
Jatiumy tuum fuper. .Hierofolymis afferent tibi reges mune- 
ra. Particulam bv complures iuterpretes pro bw pofitam 
accipiunt, nt fic transferendum fit; propter templum tuum 

 JHierofolymam afferent: etc. Sed poteft ufitatus illius parti- 

culae figuificatus bene retineri, ut et à Symmacho factum, 

qui ita reddidit: dud τὸν ναόν σὸν τὸν ἐπάνω τῆς Ἱερουσα- 
λήμ, atque a Schnurrero, qui vim illius vocis fic. ex- 

prellit:; quod imminet Hierofolymis, monuitque, fenfum 

effe hunc; ornando tuo, quod Hierofolymis imminet, pa- 

latio a regibus etiam barbaris domaría contingant; cujus 

rei illufire exemplum memoratum eft 2 Sam. VIII, 6. 11. 

" Nomen 5*5, quod de tabernaculi facri adyto 1 Sam. lil, 

5. ufurpatur, in univerfum de facrario Jovae dicitur, non 
tantum de templo lapidibus exflructo. 

$i. "Ya “ποτέρα, i. e. fevere cohibe, et compeíce, 
quemadmodum regis aut domini tremendi increpatione 
tota cohorrefcit familia aut regium fatellitium. Sic incre- 
pare, i. e. cohibere Deus dicitur mare, Pf. CVII, 1o. 

et hofles PL. LXXX, 17. Jef. XVII, 153. — De πὸ nen, 

Fera arundinis, plures funt interpretum conjecturae, quas 
diligenter recenfüit Aun1virr1ius in Dilfertat. fingula- 
ri in hnnc Verfum, p. 414. feqq. Differtatt. a. Michaele 
editar. Alii exiftimant aprum. illa appellatione [fignifica- 

ri, propterea quod apri cubilia in arundinetis folent ha- 
bere (vid. Βοσπαπτι ZZHeros, P. 1. L. HI. Cap. XXIX. 
'lTom. Il. p. 385. edit. Lip), et ^y: *^*tn porco e /yiva, 

f. fylvefiri, h. e. apro, lfraelitici popali hofles etiam Pr. 
LXXX, τά. comparantur. . Alii Jegyptum, [eu regem 

Aegypti innui putarunt; imagine ducta a croocodilo, inco- 
. la Nili, arundinibus confiti (Jef. XIX, 6). 'Qued ipfum 

animal 
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animal etiam eb Ezechiele Cap. XLIX, 3. 4, XXXII, 2. 5; 
pro Aegypti imagine ufurpatur. Sed obíervavit Schnur- 

gerus, tempore, quo hocce carmen editum elle verifimi- 

le, infenfo erga líraeliticam rempublicam amimo fuiíle 
Aegyptum plane non conílare; et Veríu 32. Aegyptii 
etiam ut cultores et admiratores Jovae memorantur. Et 

ipfe quidem Schnurrerus Jeonem cenfet intelligendum elTe, 
auctore Lowrmno, qui in Praelect, VI. de /acra Ebraeo- 

rum Poefi p. 110, ed, Goetting. f. p. 66. edit. Lipf. Am- 
miani Marcellini locum quendam (ex Lib. XVIII. Cap. 7.) 
protulit, jm quo exprelfe dicitur inter arundineta JMe/o- 

potamiae Íluminum et frutecta leones vagari innumeros, 
Leonem antem Syriae regis imaginem putant. Praeter- 

mitto conjecluras plures alias. — Rectiffime, méo judicio, 

Aurivillius l. c., quae demum éunque, ait, ponatur fe- 

ra, dubio faltem caret, metaphorica locutione fignificari ho- 

ftem divini regiminis (i e. reipublicae [fraeliticae). Si qui por- 
, r0, qualem fpeciatim David refpexerit, invelligare laborent, 
" vix quidquam ultra fluctuantis opinionis conatum promo- 
verint/« n*pv *biys D*Yyaw ΠῚ» Coetum taurorum cum 
vitulis populorum (fcil. increpa). "Tauris, Uo*zw (de 

' quo nomine vid. not. ad Pf. XXII, 15.) plerique volunt 
lignificari populos, qui vi atque opibus pollent: vitulis 
autem gentes 1ininus validas et nuinerofas ^ Mihi per 
fauros potius duces, per seiulos milites, qui eos fequun- 
tur, videptur intelligendi. *402-*x*52 v9*3n5 Qui pro- 

flernat fefe cun) fragminibus argenti, i. e. increpa eos 
ita, ut facti lüpplices veniant cum mallulis argenti δὰ 

pendendum tributa. Opltaverat vates (Vs. 30.), ut reges 
exteri templo Jovae ornando donaria afferrent; jam vo- 
tum fubjicit, ut etiam ferociffimae gentes, tanti Naminis 
objurgatione perterritae, mox domatae et fapplices factae 

, ad pedes illius provolvantar, atque tributa eidem pendere 
cupiant. Propria per catachrefin mifcentur tropicis, ut 
proxime antea viuli junguntur popuds. Verbi b^, con- 
eulcavit, fpecies Hitbpael praeter hunc nius feme] taii- 

tum. 
' 

^ 
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tummodo occurrit, Proverb. VI, 5., quo loco manifefle 

fignificat proflernere fe ipfim, velut ipedibus conculcandum 

fefe praebere. Qui liguificatus et huic loco optime con- 

gruit. Significatur προσκυνήσεως ritus, qui Pf. LXXII, 9. 
formula pulverem lingendi exprimitur; vid. not, ad eum 
loc. Singularis vero c53n5 diflributive eft accipiendus, 
atque ad unamquamque iflarum belluarum referendus, 
cujusmodi enallages. exempla plura extant, veluti Pf. 
CXIX, 137. Hectum judicia tua, .h. e. unumquodque 

judiciorum tuorum, Plerique interpretes t8*?nb concul- 

cantem iranstulernnt, unde, dici vix poteft, quantum 

fefe torferint in fenfu horum. verborum conltituendo, 

in quo tamen parum aut nihil efl difficultatis, fi fpeciei 

Hithpael vis reciproca in illo vocabulo recteyattendatur. 

Quare aliarum iuterpretationum commeinoratione fuper- 

fedeo. Eas tamen qui [cire cupit, evolvat 'Aurivillii 

Differtatt. l. c. atque Dr-Rossiz Parr. Lect. ad h. 1, 

Nan, ni3yp ΛΩΝ 5:2 ΟΠ ΡΘΕ populos, gai bella dii- 
gunt! Nnlla etenim gens fupereft, quae Jovae imperio 

fefe fubmittere recufet; omnes funt fractae domataeqie; 

omnes tributariae factae, Alexandrinus cum Vulgato et 

Arabico interprete, nec non Syrus liperativum .expref- 

ferunt: difperge, non quod ^33 legerunt, fed quod Prae- 
teritum pro Imperativo per enallagen ufurpatum puta- 
runt, ut Pf. LVI, 9. et LX, 6. Sine neceffitate. Vivi- 

dior enim et magis poetica fententia prodit retento Prae- 
terito. 

$2. yxp *in n*izvin Μη. Peniant magnates ex 

4egypto. tinum elfe proceres multo fatellitio flipatos, 
4 0457 

coll. Arabico p multi famulitii fuit, unde Infiniti- 
' 2. 

vus nominafcens l2», magni famuli dominum 
S6 ΄ 

ej, et mno magnus multique famulitii vir, recte 

obfervavit Av c. PrrirEnvs jn JDubis vexatis p. 608. 

Nun heemanticum hebraico yocabulo additum cepiam 

notare 
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notare folet, ut in nus 1 qecorofus ,. Mich. I, 11,, 1275; 

perquam amoenus , propr. multis amoenitatibus praeditus, 

Jef. XVII, 10. Veterum interpretationes recentiorumque 

conjecturas recen[uit Pfeifferus 1. c. et J. D. Micnar- 
11s in Supplemm. p. 972. feqq. Parum tamer placebit 
fententia a Michaele commendata, n*359n elfe. nomen 

proprium ejus regionis in Aegypto füperiore, quae Ára- 

bice (uua, Afchmunein , dicilur. πὸ y*6»n οὐ 
nsn*mb .dethiopia currere faciet, f. accelerabit , manus 

fuas Deo, quod alii explicant, manus fuas extendet ce- 
lerrime, fubmilfae orationis , vel veniae impetrandae 

.caufa, Chaldaeo interprete autore, qui [ic transtulit: Cu- 

Jchütae accurrent , ut expandant manus fuas in precibus co- 

ram Deo, cf, P. XXVIII, 2; LIV, 21. LXIII, 5. Alii ad con- 

foederationis ritum refpici exiftimantes itaverba intelligunt: 

feflinabunt porrigere manns fuas Deo, et foedus inire eupient 

cum εὖ, Melius placet eorum feütenfia, qui manus per 
[ynecdochen dici putant pro donariis, quae manibus te- 

nentur, ut ita fit transferendum: éthiopes fefiinabunt 

adferre doaá Deo. Verbum ys, quod ad vi» pertinet, 
feminei generis efl; etenim nomina propria popu- 

Jorum conftrui modo ut lingularia mafculina, modo ut 

feminina, obíervavit atque exémplis probavit Ν, G. 

Scumorpnrnus in nfi. Ling. Hebr. Syntax. Sect. 

L Reg. XXVIIL; cf. GrszxN11 Lehrgeb. p. 469. feqq. 

$4. t*p- ru "hui 35** (Píallite) Zecto in coelis 

coelorum antiquitatis , i. e. in coelis füpremis atque δε- 

tiquis. », Antiquum. dicitur coelum ad fignificarnidum, illud: 

inde ab omni aevo occupatum a Jova fuiffe atque ab eo- 

dem conditum. Et quod apud gentes, priflinas vajeret 

opinio, tonitrua cum fulminibus pertinere ad jus fnajelta- 

"temque hujus fummi numinis, additur: eocem, i, e. toni- 

tru edit (coll Pf. XLVL.7.) et quidem validiffime. d 

ScnwunRER) 
M 

»In 
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55. ,la formula ry» win nomen t» ídem valet quod 

4132, ex fignificatione arabicae ὅς. —Seníus eít, fum- 
mam Jehovae magnificentiam atque poteftatem non minus 

elucefcere ex gubernatione reipublicae I(raeliticae, quam 
e tempeftatibus, pendentibus ex ipfius arbitrio,^ Scnxwvu n- 

mzx. ΜᾺ bwyut-hp Super Jfrael excellentia ejus, i. 
e. in populo líraelitico oftendit majeflatem fuam atque 
potentiam, confpicuam fecit. ] 

36. ww3pen cnbw wyl$. Formidabilis, venerandus 
es o Deus! e fanctuario tuo, ex iis, quae facis de Sa. 

crario tuo; inde ierret hoíles fuos, inde protegit popu- 
um fuum. Nomen vp» tam in fingulari, quam in plu- 
rali ufurpatur de facrario Jovae, ut conflat ex Ezech. 

XXI, 2. 7. Pf. LXXIIL, 17. Jerem. Ll, δι. De taberna- 

culo facro ufurpatur pluralis et Levit. XXI, 22., quod e 

pluribus partibus illud, uti poílea templum, conflabat. 

PSAL- 
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"PSALMUS SEXAGESIMUS 
NONUS. 

ARGUMENTU|WHRM. 

ueritür fe innocentem a malis et impiis ho- 
fiibus fuis opprimi, et implorat ardenter opem 
et mifericordiam Dei, qua fretus pollicetur fibi 
certam liberationem, atque imprecatur graviffima 

inimicis et perfecutoribus fuis. Multa habet hoc 
carmen [imilia Pfalmis VL et XXXVIII. Qui 
quidem Píalmi, quum totius populi exilii mife- 
riis afflicti querelas contineant, non dubitamus 

adftipulari iis interpretibus, qui et hunc Pfalmum 
ex perfona Judaeorum, qui in Babylonem fue- 
rant abducti, dictum putant, praefertim quum 
Vs. 54. et leqq. captivorum, urbiumque Judaeae 

dirutarum dilerta fiat mentio. J. GunrimrTO 5) 

hoc carmen cecitifle videtur poéta captivus a 
Syris e patria- abductus, ab iisque patriorum, 

quae prodere nolebat, facrorum caufa pelflime 
habitus. 

τ. 343 $c 

*) In 2fnimadver[J. ad auctores: veteres, Magdeb. 1800. 
Repetitae fant in Sy/oge Commentatt. Theologicar. edi- 
ia a D. J. Por (Helmflad.), Vol. 1. p, 314. feqq. 
vid. p. 2330. feqq. . 

᾿ 
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a. vjb37 Ἵν ὩΣ sWw3 enerunt aquae ad animam, : 

i. e. os fübeunt et intrant, ut periculum [it a fuffocátione, 
et animam elidant. Senfus: ne differ tuam opem diutius, 
neque enim potero fullinere amplius: 

$. ^ov» put INec flatio, quod recte Chaldaeis trans- 
. tulit: non efi tasprh ^n Jocus'ad confifiendum ; haereo in 

limo fundi experte, ubi non reperiunt pedes quo nitan- 
tar. Cf. PC. XL, 3. 

4. *3fna ἈΠ) Ldduflum, f. exliccatum eff guttur méum, 
irraufi arefcente guiture, 55b bn: ΣΝ 35» Confuinti 
Jünt oculi méi ex/pectans Deum meum, .obténeBrefcunt 

oculi mei; deficientibus viribus, defiderio opis divinae, 
quam expertus fam toties. Cf. Thren. IV, 17. n»*b3n 

sanno ow cvy | Confumebantur oeuli nofiri ad auxi- 

lium nofirum, ad hebetudinem usque oculorum auxilium 

circumfpeximns. 

5. cin 4mmerito ; ut Pf; XXXV, 7. ubi not.. vid. 
Cui in hemiítichio altero refpondet προ, quomodo Pf. 
XXXVIII, 20. ^pw *waiw. — *n*Dxn Perditores mei, i. e. 

qui hoc agunt, ut perdant me. Non de actu fed conatu 
accipiendum, ut Pf. LVI, 2. «39ww degélutire me conatur ; 

Proverb. Xl, g. την, perdere conatur. — Ὁ "vum 
mM on ΡΤ Quod non rapui, tamen refiituam.  Pro- 

verbium videtur fuiffe Hebraeis de innocente: rependit, 

feu luit, quod non rapuit Senfus: plectuntur in me 
iunocenté, ea quae non admifi. Particula.» vel £amen 

reddi potefl; ut Job. IX, 31.; vél redundat, ut Coliel. If, 
15. Pf. CXIX, 92. Job. XXXVIM, 21. Verbum EM 

reflituendi ligüificatu dicitur quoque Exod, XXII, 26 
Levit. VI, 4. Deut. XXIV, 13. 

6. ^nitwh mu pw eue Tu, Deus, nofü infi 
pientiam , feu fatuitatem meam, i. e. an quid per [lul- 

fiiam zdmiféfim et dignam iis, quae mihi accidunt; tu 

nofii innocentiam meam, et me nihil tale merituni effe. 

bM infipientia , Hebraeis eliam delictum Dgnificat, ut 
fupra 
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füpra Pf. XXXVII, 7., quomodo. et Plato virtüterh effe 
fapientiam dillerit, et vitium flultitiam. Et li. 1. in αἱ 
tero hemiftchio *nfotiw, ut aeqdipollens ponitur; ^ Haec 
vero innócentiae ptofeffio populo exilii mileriis afflictó 
eatenüs competit; quatenus inter fnedias petféquníiones 
et contumeliis, quas a barbáris ob cultum Jovae perpef- 
fus eft; tanien ab eo nori defcivit. ^ VerBiutii pj nusquaui, 
praeter hunc locum, cum 5 confttüituf; rec táinén raró 
Aceufütivi poteftátem, pendentem ex liguificátione pro- 
pria particulae illiuá, quod a£tinet ad, refpeciu habito ad 
rem, nomen cum 5 obtinere, oftendit Sronnrits in 
Obfarvatt; ad analog. δὲ .Syntas. Heb. p. 284. feqq. 
S ""P 2 νωϑ ὃς Ne erubefcant proptét imà Jes 

rantes in té, i. e. ne finas, ut, me a te neglecto, ,pro- 
pter meum exemplum, poenitere aut pudere quenquám 

pollit fpei fuae, quam ín te collocavit: 

8. 535 n5» npo» ΘΠ LT ποῦν τοῦ Nam pro: 
pter tà tuli epprobriuim; operuit ignominia vullum meum; 
hinc ignominia mihi exiflit tanta. νῦν Propter te, quod 
in Te fpem meam pofui. Occlamant mihi. miei advería- 
rii: ubi eft Deus, quo niti et fidere gloriaris? de qud 
polliceris tibi omniu? Vid. Pf. XXIL .9. XLII, 4.. 

5. “πὴ sw ^r fenus factus fum f*dtribils 
meis, Non fe agnofei amplius queritur; ne ἃ fnis düi- 
dem, quod ita fit mutata fpecies oris ejus éx dolore et ' 
moerore; quae déformata fpgcie$ ὁ) multo ét evidén- 
tius et magis pathetice defcripta Pf. XXII, 15. 16. Ex 
eo, quod in altero hemüftichio dicitur; «nk *335 "33 

«δὲ pérégrinué factus fom Jüüs matki& ieae; collegérant 
nonnulli, fratrum nómíné hoo loco fignificari noit cojüá- 

tos, dut propinquos in geuere, fed eóá, qui proprie: fra- 
fres font ét uterini,. Quod tamén minime éft fiecelTe : 

tonvenit enim poftérior illa appellatio: cünr priofe fra- 

tKum titulo, qui non proprie fumi debet de eo, qui eün« 
dem cum altero habet patrem vel matrem, fed nietápho- 

Tom. IF. CCEtUE( Fice 
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rice de eo, qui fratri uterino eít fimilis, aut pro eo e 

adhuc gelfit. Cf. Pf. XXXVIII, 12. 
10. s3nb3M sna nwop-*2 Nam zelus domus tuae 

eonfum/it me, ingens me [tudium ténet et ardor cultus 
tui, et ne tibi obirectetur, tantus quidem omnino, ut to- 

tus confumar alfeotu hoc. JDomus Jovae, cultus ejus, do- 

micilium et.fedes, pro ipfo hoc cultu dicitur. Mentem 
fuam fatis ipfe explicat, dum addit: :3585 spain nis 
"bv Eb probra probris afficientium te fuper me cadunt, 

probra et contumeliae, quibus te afficiunt obtrectatores 

tai, non aíliiunt me aliter, quam quae mibi fiuut. 

Obtrectatoribus Dei lignificat illos, qui poetam deriderent, 

quod fpem. fuam in Jova poneret, qui tanten cultores 

fuos in maximis miferiis eíle finat, neque eos juvare 

poffit. Cf. not. ad Vs. 8. — Cujusmodit vocibus timet, ne 
decedat gloriae Jovae, ut minus colatur. 

11, *5 nís3nb sani *uj55 príxa n22x3 Ef quum flevi et 

in jejunio anima mea ell; οἱὲ im opprobria mihi, i. e. 

dum lacrymis me do et jejuno, in hoc dolore meo, illi 

rident haec in me, et fiunt probro mihi. Particula * h. 1. 

quum fignificat, ut Pf, XXXVII, 10. " Ante bix3 vero 
copula * eft fubaudienda. Male quidam transferunt: //evi 

' in jejunio animae meae; nomen ebim ἔς in regimine 

collocatum non eft, quippe alias abeífet ἢ emphaticum, 

cujus character Patach fub praefixo 5. Senfus eft: quan- 
do me per jejunium aflligo; coll, Pf. XXXV, 13. "ws 

enim pro 525) ul faepiflime. | . 
12. pU wb ninm) Pci veflimentum meum ficum, 

vid. not. ud Pf. XXXV, i$. — bun mb sw E fa- 
ctus illis fum in proverbium, fabula et exemplum irri- 

lionis; cf, Deut, XXVIII, 5). et 1 Reg. IX, 7. 
. 18. Pu saw *3 snum Meditamwur, fabulantur et col- 

lognuntur de me fedentes ad portam, [ἃ quibus plerique 
h. | proceres intelligunt, vel eos, qui in loco judicii 

publici affidere confueverunt; in poris enim [fuifle quafi 

curiam prifcorum, et flebraeorum, et exterorum, notum, 

vid. 
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vid. Jof.: XX, 4, Ratli. IV, 1. Amos. V, 15. Malim tamen 

h. 1. intelligere liomines otiofos et leves, qui in portis 

'confabulabantar, fes novas fpectabant et audiebant, et prae- 

tereuntes taxabant (poría enim erat locus, in quo homi- 
nes convenire folebant, vid. Gen. XIX, 1: Job. XXIX, 

7); quod omnino magis congruit et rei. praefehti, et he- 
millichio«fequenti: 425 sni ni*333/ Et cantilena factus . 
fum potantium ficeram., quod .Chalddeus bene (ic reddit: 

.eorum, qui abeunt ad bibendüm in domo caupondria. 

De «425 vid. not. ad Levit. X, 9. Ceterüm nt*23 pro 
inea i332, nt Jób. XXX, 9. plenius dicitur. Cf. Thren. 

Lil, 14: Ezech. xxxi; $2., quibus locis 'eaedem que- 
relae. 

í4. ΜΚ n» eji s idis *3&) ER ad me quod 
attinet , oratio mea ad te, Jova, directa ell, ἐπ᾿ tempore 

bene placiti, i. e. oro et. exípécto tempus. id, quo 

tibi libeat liberare me. Qaod eo fpectare videtur, quod 

Írüfirationem precum in ipfo riderent hoíies. Ante nw, 

fübaudienda particula 2, ex Jef. XLIX, 8. ubi' haec ipfa 

formula occurrit. Syminachus reddidit καιρὸς διαλλαγῆς, 

teripus reconcüiationis: [cil. expecto , q. d. fatis ell poe- 

narum et calamitatum. qru nzxw2 122» Exaudi me pro 

veritate falutis tuae, pro fide tua, qua falutem te allatu- 

rum pollicitus es, 

16. m8 ^3 *"br-*55wn-5 Neque claudat ' fuper 
mé putéus. 08 fuuri ; ne mafgo foveae collabens me ab- 

forptum obruat; Alii refpici pulant ad putei operculum, 

quo obducto fpés demerfo plane omnis abfcinditur. 
ig. *w53-5 ΠῚ M pprópinqua dd animam meam, 

üéfis mihi auxilio tuo. mbMi indica edm, ànimam 

meédám, a violentid hoflium mihi infultantium. Proprie ver- 
bo bu indicátur vindicatio injuriae, corfánpuinéo illatae, vel 

confauguinei captivi aut depauperati in flatum prillinum 

rfeltilutio, intercedenle Ajrpz, tum ad cujuscunque inju- 
riae vindicationem fransfertur, haud aliter; quam ver- 
bum n32, quod nóller proxime ufürpat, de qáo vid, nol; 

Tritt 2 , ad 
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ad Pf. XXV, 22. .*a3v& qrnb Propter hofles meos , li 

propter injurias inimicorum meorum, quas non ful 

polTum amplius; vel: libera me, ne inimici de m« 

rientur, et confirmentur animis in impietate et fc 

fi videant me deferi, ut fit fententia eadem, quae Ve 

Cbaldaeus: ut ne efferant fe fuper me inimici mei. 

20. ΙΧ τ 5333. Coram | te omnes inimici 

patent tibi omnia adverfáriorum , meorum, neque 

gere poteft oculos tuos quicquam eorum, quae [ 
trant. 

21. *3b nisu n&*n Opprobríum frangit cor « 
ad morten| usque me excruciat probrorum turpitud 

Jerem. XXlIl, 9. Pf. XXII, 15. XLIL 11. — ἢ 
egritudine affectus fum.  Defcendit haec prima 

Cal a radice nusquam alias occurrente v35, quae ve 

vis aeger, debilis, afflictus fuit, communem habet 

flicatam; vel explicanda eft ex Syriaco em. 5, et ) 
4, 

co Qu, ultro citroque agitatus fuit. “Δ nhpy 

/pectavi αὐ condolendum (cil. venientes. 

22. ynh vxwpe *wnxby vw 32 xm ἘΣ 
runt in cibum meum herbam. senenatam , et iti mea 

tinguendae Óibendum dederunt mihi omphacium ; i. « 

tantum abefb, ut praeflent mihi talia pietatis et hu 

tatis officia (Qut confolentur me, Vs. 21.), ut infupc 

geant mihi dolores, et magis me crucient, infultant. 

lamitati et dolori meo, non fecus, quam f efuriei 

fitienti, pro cibo et potu, venenata herba et omph: 

appenerentur. wN^, vel ut etiam fcribitur, vf, n 

veheni elle ex regno vegelabili, manuifeflum ex: 

XXIX, x8. XXXII, 52. Hof. X, 4. "Thren. lll, 15 
(unde de senéno in geuere Deut. XXXII, 53.), fed 

lié fit planta? nemo facila definiverit, quum nec i. 

gnatis dialeclis vox reperiatur, nec in locis iplis, 4 

wecurrit, certis notis fit infiguitia. O. Cxrsi0 (4 
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"bot. 'T. V. p. 46 — 52.) eft cicuta virofa UFafferfehirling); 
J. D. Mienarri (Suplemm. p. 2220. feqq.) Jolium temu- 

lentum, f. folanum; S. O£nMANNO (Fermifchte Samm- * 

lungen au& der Naturkunde, VFafc, IV. Cap. X, p. 83. 

vers. teuton.) cucumis colocynthis Linnaei (Coloquinthe). 

Veterés quoque dillentiunt in hoc nomine transferendo. 

lllorum conjecturas recenfuit et dijudicavit Michaelis 1. 
c. ὙΠ acetum f[ignificare locis Nüm. VI, 3. Ruth. II, 14., 

Proverb. XXV, 20. vix in dubium vocari recte poteft. 

'Sed hoc loco acetam locum non habere poíle, ícitle mo- 

nuit Michaelis in Supp/emm. p. 828. ^ Nihil. enim melius 

promtiusque fitim reíliuguit aceto. Neque igitur impro»: 

babilis conjectura illius; ἢ, l. ezuum. acerbum, ex om- 

phacibus factum, ideoque noxium, intelligendum elfe. 

25. nah nnb opnhui-*n* Füat menfa eorum. co- 
ram ápfis. in Jaqueum , quoniam me pafcunt venenato 

.€ibo et acerbo potu, ipfis omnis copia victus et fortuna- 

rum in exitium vertat, cujus figura h.. 1. eíl /aqueus, 
quemadmodum men/á omnia bona: et commoda fignifican- 

tur. Paullo aliter Cbaldaeus: μὲ men/a eorum, quam 

paraverunt coram me, ut comederem , eis in laqueum. 

wryob n*nibybs Zt tranquillis in. tendiculam, i. e, cum 
pacata et tula ipfis omnia videntur, fac ut epulae eorum. 

ipfis convertantur in exitium, ' eoibu qué pace fruun- 

iur, vid. Pf. LV, 21. Alii accipiunt pro plurali' nominis 
riw, pax, redduntque hoc modo: et quoad paces, vel, 

ubi paces Jperant , illic impingant. Alii: e£ paces f. feli- 

citates in laqueum , i. e. id quod debebat cedere in illo- 

rum profperitates, omne illud fit in rete. Alexandrinus, 

et reliqui interpretes veteres, Chaldaeo excepto, trans- 

tulerunt: in retributiones; " Ὁ) pro to*msbw (εἴ, 
XXXIV, 8.) acceperunt, a r3bg, rependit, Quod ipfum 

et 'compluribus noflrae aetatis interpretibus placuit, J. D. 

MicnaEr: etiam, qui in. Süpplemm. p. 2329. verba 

noflra fic explicavit: inque retributionem menfa illorum 

illis 
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ilis fiat Jaqueus. Chaldaeus, qui fic vertit: /acrificia 

ipforum fiant eis in offendiculum, noftrum tovntbw con- 
fudit cum tz*r 5v, /acrificia pacifica, Exod. XXIV, 5. 

. 24. Miwqp Dn» nisvinn Obfcuyentur oculi eorum 
a videndo, 1, e, ne videant, ne intelligant quicquam eo- 

'rum, quae faciant, atque ita in exitium certum praeci- 

pitent. «»53 Ἴ ὈΠΊΣΩ ZZ lumbos eorum perpetuo 

fac nutare, nihil relinquatur eis firmitatis, roboris aut 

potentiae, ut, et nihil intelligant, animo occoecato, et ni- 

hil poffint, viribus omnibus fubtractis, ficut elumbes 
funt, qui ingredi non poflunt amplius; tum antem jacent 

in homine omnia. 

25. piu. qsw vm GE ardor irae tuae, feverif- 

fima tua ira, apprehendat 608, nusquam ab ultione tua 

tuti fint. 

26. 2t «by bupbnwa nee ΤΠ ὙὉ τοηπ ας 
habitatio eorum defolata, in tentoriis eorum, non fit ha- 

bitans, nemo fuperfit in familia qui fuccedat incolendo 

fedes avitas. De nomine n5, quod proprie domos pa- 

Jtoritias, in quibus eff flabulum, videtur fignificalfe, ut 

Syrorum l-— ,» ut Genef. XXV, 16. Num. XXXI, 10., 

tum pagos, et.caflella, denique in univerfum Aabitatio- 

nes, quomodo et Chaldaeus h. 1. vertit, vid. Micnar- 

L18 Supplemm. p. 1011 - 1013. 
i 27. 3533 De2n-7 ww nnw-7*2 Nam quem tu perouffi- 

/H, ili perfequuntur. Aliqui haec ad.excufationem re- 
ferunt eorum, qui vatem, aut eos, quorum perfonam 

fuftinet, perfequuntur, hoc fenfu; hoc praetexunt culpae 

fuae, quod Deus eum perculferit, quem ipfi exagitant, et 

magis exercent, ut hoc faciant, quod Deus ollendat fibi 

cüm ipfo fieri gratum elTe. Sed poteft etiam [fimpliciter 
fententia: haec elTe: extirpetur prorfus (Vs. 26.) peffimum 

hoc genus hominum; qui enim te percutiente miferi funt, 

ex eorum dolore voluptatem capiunt, eos magis adhuc 

afliigunt. Hemiflichium alterum: 332c* spbbn 2iN2z- 5n 
com. 
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complures fio trausferunt: de dolore vonfofforum tuerum 

narrant, quod ita explicant, gravitátem vulnerum, qui- 

bustu vülneraveras me, áliis cum voluptate narrant. Sed 

verbum 430 narrandi lignificata cum 5x conflrui néc folet, 

nec poteft. Nec recte alfertur locus Pf. II, 7., cujus platie 

alia,elt ratio (vid. not. ad eum loc). Sed rectam verbo- 

rum noftrorum interpretationefn monftravit jani Alexan- 

drinus et Vulgatus, qui προσέϑηκαν, "addiderunt hàbeüt, 

non quod 120* legerunt (quae fuit nodnallofuth corjectu- 

ra), fed quod verbum ἼΒΌ nunierandi fignificatu accipiert- 

dum elfe intellexerunt, wt íransferendum fit hoc iodo; 

ad dolorem eorum, qui a te funt faucíati, aninüinerant fait 

plures alios, dolorem dolore cumulant, periequeitdo et. 

exercendo gravius eos quos tu fanciafti. — 

28. τοῦῖν by qy-7n28 Da culpam fuper culpam eb: 

rum;,:i. e. finito eos accomnlare peccata, ruendo ex 

uno in alterum, vt maturefcatt ad defílinatas poenas, 

snix3 sw33-5wY nec veniant in juflitiam tuam, ne me. 

reantur, ejus gratiae tuae, qua delinquentes abfolvis 

poena, fieri participes. ' 
29. s3n33-5» to»p*ux 09 rn "BD $n&* Delean- 

£uüf ex libro viventium , et cum juflis non feribantur , ne 

fit locus eis in catalogo juftorum tuorum.  De/eri autem 

e libro f. catalogo eiventium, idem elle, ac morti deítina- 

tum elfe, et capitis damnatum, res ipfa docet. Cf. not. 

ad Jefaj. IV, 3. et Ezech. XIII, 9. 

! 30. «isawn snrwi* Salus tua exaltet me, h. e. in 

tuto collocet, tanquam in arce εἴ propugnaculo , quod 

hoc loco magis placet, quam: ad honores 'elatio, ut car- 

'minis finis refpondeat initio, quo petiit fe de aquis et 

limo extrahi. 

$2, 9 njmb aten3 Er bonum erit, i. e. placebit 

' fcil, celebratio illa; »*in et **v, de quibus in Verfu 31., 

prae bove, ὈΝΆΒῸ Opt ^5 (Ὁ) prae bove juveni cornu- 

to, et ungulato , ,qui fcil. adducatur ei ad facrificandum. 

Defcribitur bos vitulus aetate εἰ robore inleger , qualis 

ad 
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ad yictimam requirebatur. Aliqui distingunnt haec, ut fiat 

hic Verfus fic; qnae res gratior erit Jovae, quam bos, 

quam juvencns, quam cornua aut ungnulam lilfam habens 

'ulla beftia, quae ad facrificium tibi adducitur. ' Senfus; 
carmina, quibus liberatus Jovam celebrabo, eique gra- 

tigsque agam, .gratiora ei erunt quam victimae. 

33. Praeteritum »4^ poétice pro füturo; laetae fpei 
plenus jam praefentes videt calamitofos, qni de hoc fpe- 

ctaculo opis a Joya fibi praeítitae laetentur, et hoc re- 
creati, iü miferiis revivifcant animis fuis, towj*a τε 

' Quaerentes. Deum fcilicet sw, videbunt, quod e praece- 
dentibus debet refumi. Ceterum cf. not. ad Pf. XIV, ἃ. 

$4. tpm pauperibus, uti CY afflictis Vs. 33. 
faepe in P'falmis Hebraei exilii miferiis oppre(Ii defignan- 

tur, yid. e. c. PL. XXII 25. 37. XXXIV, 5. s'vcr 

Vinetig fuis fcil. Dei intelligendi qui fui fant, vincti 
vero ab aliis. ! 

PSAL- 
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PSALMUS; SEPTÜAGESIMUS. 

ARGUMENTUM. 

Bnersacpdruy Píalmi XL., Vs. x4. feqq., ad 
hoc, uti videtur, defüinatum, ut certis quibus- 

dam temporis aut occafionibus in templo inter 

facra decantaretur, Neque enim credibile eft, 
incuria illorum, qui hoc carminum [yntagma col. 
ligerent, factum efle, ut haecce Pfalmi quadra. 

. gelimi particula hoc loco repeteretur. Alii alias 
' comminifcuntur hujus revulfonis caufas, quas 

recenfere operae non eft pretium. . Illas tamen 

qui fcire cupit, legat G. B. Ἀξηρινοιι Olferoatt. 
Philologico - Criticas de If'almis bis editis p. 61. 

PSAL- 
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PSALMUS PRIMUS ET 
SEPTUAGESIMUS. 

ARGUMIE N T U M. 

Poit vates fe liberari a magnis periculis, et fub- 
veniri' fibi a Deo, a quo femper dependerit 

omnis fpes et fiducia ipfius, a primis annis usque, et 

inferitur querela de contumeliis et infectationibus 

hofülibus. Contra has igitur invocat opem Dei, 
quamr cum per omnem aetatem fuam expertus 
fit benigniffimam; petit, ne fubtrahatur etiam 
fenecenti. Promittit autem laudes a fe et gra: 

tiarum actionem, ut fere femper precibus vota 

conjungi tum confüeverunt. Etfi Píalmus titu- 

lum nullum habet, qui auctorem vel tempus 

ejus indicaret, interpretes tamen plerique a Da- 

vide illum factum [iatuunt in feditione Abfalo- 

nica, quae in fenectutem ejus incidit, ut fenex tum 

exularit, et major fexagenario. Nos malumus. 

carmen iis annumerare, quae totius populi que- 

relas et preces [ub hominis afllicti et miferi per- 
fona continent. Id innuunt Pronomina fuffixa pri- 

mae Pluralis perfonae in  Veríu 20., a Mafore- 
this imprudenter in nota marginali Cp) in fuf- 

fixa 
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fixa primae Singularis perfonae mutata (cf. not, 
ad, illum Verfam). Nec obíiat, quod qui hoc 
carmine loquens inducitut, fenem fefe dicit Vs. 

9. 18. Nam ficut populo Hebráeo [ua erat 
pueritia, cum ex Aegypto egrelfus populus fieri 

coepit (Vid. Pf. CXXI, 1. Jerem. II, 5. Ezech, 

XXIII, 5. féqq. Hos. II, 5. 17. XI, 1); ita ei- 

dem ill malorum afperitate alflicto, omnique 
robore exhauíto, /enectus tribuitur Jefaj. XLVI, 

4. Hos. VII, 9. 

1. De verbis nbivb mwi2w-bw vid. ad Pf. XXXI, 9. 
3. ἩΡῸ wb *b m9 Zffo mihi in petram domicilii, 

i. e. in qua tuto commorari et habitare polfim.  Chaldaeus 

convertit: im rupe valde fortem, ac li legilTet "vo Yyxh, 

quomodo in loco parallelo Pf. XXXI, 5., et hoc ipfo loco 

iu codicibus bene. multis fcriptum reperitur. Vid. px 

Ross11 Varr, Lectt. hl. Sed yv» defendit Bux ron- 

rius in Znt- Crit. p. $80. "Dn ΩΣ add veniendum ὦ 
fcil. πον, Zluc (nt Deut. XXX, 18.) femper, ad quam 

(arcem) femper poffim confugere, et quae mihi pateat, 
quotiescungue neceflitas id poftulaverit. νυ nw 
Qui faepius antehac mandafii fervare: me , qui praefüitifli 

mibi jam toties opem tudm in rebus diflicilibus: meis. 

Mandare falutem eft curare et perficere, ut praelo fit, 
vid. Pf. XLIV, 5. LXVIH, 2g. CXXXIII, 3. Alii Prae- 

teritum pro. Imperativo pofitum accipiunt, Syro au- 

ctore, qui transtulit: praecipe ad fervandum me, f. man- € 

da ut ferver. 

4. ynim b*vb ΞῸ E manu perverfe agentis et op- 

pre[foris, quod collective capiendum. Verbum vpn h. 1. 

ut et Jef. 1, 17. fignificatione convenit cum fimiliter fo-. 

, nante 
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nante tbn, sei et injuria opprefft. | Cf. MicuaEris 

Supplemm. p. 826. 

6. Verba »2 nnw *»w 5» vulgo ita vertunt: e 

vifceribus matris mege tu eductor meus fuifli, 12 acci- 

pientes pro Participio verbi 113 tran/ire, (coll, Arab. nc 

et vid. Num. XI, 31.) quod ἢ, 1. tran(itiva fignificatione 

fumi exiltimant, ut proprie fit transire me faciens, fcil. 
novum hujus mundi colonum, ex matris meae utero. 

, Hinc Chaldaeus: pen, egredi me fecifii, . knomalae au- 
tem Participii verbi mediae radicalis, Vau formae (pro 

512) limile exemplum afferunt *n5, Pf. XXII, 10., ubi not. 

cf. Sed recte vidit A. ScuurTENs in Jfnimadverff 

Philoogg. in h. l. vocabulum noflrum ad verbum 73 elle 

referendum, quod, ut Arabum c retribuit, penfa- 

vit, lignificat, Quare transferendum — erit: ret(ributor 

meus, i e. qui beneficiis me cumulas, quemadmodum et 

verbum fynonymum ὉὉ3 de beneficiorum retributione di- 

citur Pr. XIII, 6, Quia vero verbum Arabicum etiam 

fufficit: denotat, nec improbanda J. D. Micuazrris fen- 

tentia, qui in Supplemm. p. 289. verba noftra fic inter- 

pretatur: ab utero inde matris meae tu fü ufíciens mihi 

fuifli , i. e. te folo adjutore et benefactore contentus fui. 

Sic quidem verbo Q3. Juffecit, Arabes uti folent, 

quibus frequentifima formula: [ ΒΕ , 

fufficit Deus. Forfan' idem refpexit Alexandrinus cum 
Vulgato; σκεπαστὴς, protector meus, et Syrus: fiducia 

mea. »nhànn 93 Je te lgus meg; 2 de objecto, ut — 
1 Sam. XIX, 3. - A/loquar, 33. de te patrem meum; et Pf. 

LXIX, 12. Senfus: quamdiu vixi, uberrimam [emper 

laudandi te praebuifli mihi materiam, beneficia in me 
cimulando. 

7. 0235 *n*5 hbips Quafi prodigium fui multis; 
baefi in calamitatibus infolitis et fantis, ut portenti in- 

flar baberer a multis. Τῷ -*2mo nnm? Tu vero refugium 

meum , relugium roboris, i. e. robuftum; repetendum elt 

prius 
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prius. nomen absque affixo, nomenque poflerius pro morc 

vices gerit adjectivi, Exempla hujus conflructionis funt 
'"Thren. IV, 17. 5353 wn auziluüm nofirum auxilium 
vanitatis, i. e. eamum. Levit. VÍ, 5. 43 125 Fefiis ejus 

veftis Zini, i. e. lintea, Jef. XXXI, 7. Mtn 8551} Manus 

vefirae manus celeris, i. e, fceleílae. 

9. nip* nxb «32*bwn-^*w Ne projicias me tempore 
fenectutis meae , f. in fenecta mea, quem a pueritia usque 
confervaíli. «n» mb53 Secundum confummari robur meum, 

i. e. cum confurmtae funt vires meae. 2 ante Infinitivum 
nota temporis; ut notum. 

30. "ἢ ΣῊΝ 135 7*3: Nam. boondain inimiei mei 
, de me, fabaudiunt aliqui, Chaldaeo auctore, maium, line 

necelfitate; exponitur enim dictum illorum Verfu fequ. *5 

JDe me, ut Pf. XLI, 6., ubi not. vid. Eodem modo ntun- 

tur Arabes füo i exempla attulit. A. Senurv&ns 
jh 2duimadverffJ. ad h. 1. 

15. n^es 5591) wb s» Non enim novi numérationes, 
h. é. quotidie recenfendo tua facta, non tamen deflituar 
materia, quia fummam eorum inire nequeo, innumera 

funt tua beneficia, Nomen 3355, quod hoc tantummodo 

loco reperitur, ejusdem "4 ἜΒΌ5 (Pf XL, 13.) fignifi-- 
cationis elfe fnmitur. 

36. nim "a 05333 winM] Haec vira aliqui fic in: 
terpretantur 2 introibo in potentias Domini Jovae , i e. 

-ggrediar fortia Jovae facta commemorare. ' Arbitrario ; 

nusquam enim ingredi in aliquid Hebraeis denotat, illud 

commemorare. Alii, auctore Lunovico »Ὲ Dizv, 
eundem fenfum verbis hisce tribuunt, fed auxilio petito. 

ex Arabum dialecto; in qua verba eeniendi fequente 5 

fignificunt adducere, adferre, proferre, ut ita fit transfe- 

rendum: proferam fortia Jovae facinora, Sed quamvis 
neé Hebraeis haec formula fit inufitata (vid. fupra Pf. 
LXVI, 15. 1 Reg. XIII, 1); dubito tamen, affrre faci- 

nora [atis appolite dici pro commemorare eadem. Alii: 
in- 
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ircédam per fortitudines [ovae, quod fic explicant: Jo- 
vae folius potentia fretus incedam, hujus fiducia degam 

vitam meam. Melius placet eorum fententia, qui mix 
hos modo interpretantur:  Zngrediar fcil aedem Jovae, 

laudes ibidem potentiae illius celebraturus. Sic enim Da- 

vides in (fimili difcrimine conílitutus/ingreffu in templum 

Jovae tum fe ipfum animare, tum Deo gratitudinem pol- 

liceri confuevit, veluti. PL. V, 8.. Pf. LXVI, 3. Atque 

verbum wi nude de ingrefíu in locum Deo fanctum ma- 

nifelle ponitur Pf. XLII, 5. — «x ni333 Per fortitudi- 

nes Domini, i. e. virtute Jovae adjutus , atque e tot an- 

gulliis ereplus. Eadem plane fententia, quae Pf. V, 8, 

plenius exprimitur; sn5*5 wi2w 535n 2^2 521. 

17. SpDiwb23 aw 2327333, *yv3i5 "ΠῚ. nU 
Deus, docuiflüi me inde a juventute mea, et huc usque an- 

nuncio admiranda tua, i. e. ita gubernalli ἃ primis an- 

nis vitai meam, ut doceres me agnofcere et experiri 

potentiam et fidem tuam, quem ductum tuum nunc etiam 

celebro. Ductum illum vitae fuae mirificum, quo per 

tot calamitates et miferias vita [ua ducta et confervata 

fuerit, appellat mirabilia Dei, id eft, admirabilis confi- 

lii et potentiae Dei opus: 
18. N33-b35 pro wov-*wiM-b5b Omni qui venturus 

efi , fcil. in mundam hunc. 

(3g. ΠῚ ΤΣ Usque in excel/um, i. e. amplitudine 
fua omnem excedit numerum et menfüram; ef. Pf. 
XXXVI, 6. 7. LVII, 11: 

40. nízy nís& 50 ΜΠ ἼΩΝ Qui oflendifli hobis i: e. 
fiviflà nos experiri caldmitatés e£ magnas et multas. Pro 

fufüxo pluralis nuiheri, ad populum referendi, et a 
Chaldaeo quoque expreffi; Maforethade ad marginem legi 
praecipant cum fuífixo fingularis numeri s3n-w*3, uti 

fox in eodém hoc Verfu «*nm et »25yn pro s»«nr et 
i3ben. Primae perfonae' fufliza exprimunt quoque Crae- 
cus Alexandrinus, Vulgatus et. Syrus. Nos vero haud 
dubitamus, illam [uffixorum plaralium in fingularia mu- 

᾿ tatio- 
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tationem factam elfe a criticis male fedulis, qui, quod 
in reliquo carmine unus tantum de fe loquens inducitur, 

minus congruens exiflimarunt, ut hoc folo Verfu plures 
loquantur. Nec perfpexiífe videntur, totum populum He- 
braeum fub unius perfona hoc Pfíalmo fifli, id qnod poe- 

tam fuflixis pluralibus hoc Verfu innuere voluiíTe credi- 
bile efl. s3*»snm 3win, Hewérieris vivos πο facies, i. e. 
paene extinctos in lucem revocabis. De quad loquendi 

formula, qua prius verbum adverbii vicem explere folet, 

ut Pf. LI, 4. LXIX, 18.; ef. N. G. ScnnozpEnri Syn- 

tax. F'erbor. Beg. LXlll. a. a.  s*8n yywy niphnr 
isb»n Et de abyffis terrae iterum. ad/cendere nos facies, — 

ex. profundiffimis malis nos retractum evehes. Suet 

21. ΝΑ an aduges magnitudinem meam, amplifi- 
cabis res meas. Sive: ad dignitatenz meam me iterum 

evehes, nam de dignitate nomen illud ufurpatur etiam 

2 Sam. VII, 21. 253. 1 Paral. XVII, 19. Eílh. 1, 4. — 

*309in 3bn$ Znwerteris confolaberis me , i e. verfa vice 

me confolaberis; 1Íteruni prius verbum .adverbiafcit, ut 
Vs. 20., ubi not, vid. 

24. wngi& ain nin-55 ciíwh-na Eran idis 
' mea quotidie meditabitur jufttiam tuam, -j. e. eliam ex- 

tra modos et fides (vid. Vs. 23.), (implicique oratione, 
praedicabo quotidie fidelem tuam defenfionemr et boni- 

tatem. * 

PSAL- 
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PSALMUS SECUNDUS ET 
SEPTUAGESIMUS. 

ARGUMENTUM; 

Exortas vátes precibus ad Deum, velit populo 
fuo regem coníiituere fapientem et juftum, qui 
afflictos vindicet; oppreflores vero proterat, et 
fub cujus adminiftratione regnum laete floreat 
(Vs. 1 —— 4.), transit ad defcribendum talem re- 

gem, qualem populo dari fperat, et vaticinatur 
de regni illius amplitudine, felicitate, et diuturni- 
tate. Vetifimile nobis antehac vifum erat, P[al- 

mumi hunc continere vota, quae πόνο cuidám 
regi Hebraeo oblata fuerint, nec in[criptioni 
fidem denegandams putavimus, quae pro ϑαίο- 
more hoc carmen factum eíle dicat. Quamvis 
enint Praepofitio 5, quae nomini ric*5w in titulo 
hujus Pfalmi praefixa eft, in aliis Pfalmis, ubi 

aomini David e(t adjuncta, perpetuo denotat; 

iymnum effe a Davide compofitum; hóc tamen 

oco non credibile effe; particulam 5 auctorem 

zarminis indicare. Nam Píalmi argumentum itá 
51 comparatum, ut civem potius audias, qui mà- 
&mam, [pem et exfpectationem de hoc novo rege 

con- 
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concéperat, quam regem ipfum; qui fantum 
regni fui fplendorem, intet alias gehtés gloriam 
ét admirationem, fubditorum per ftam pruden- 
fiami et virtutem felicitatem praéfagire ipfe fine 

fumma vanitate non potuiffet; Jam vero de 
nulo ommino régum éorum, qüi unquam in 
Hebraeos regnafunt, magnifica illa exípectari 

.potuiffe, quae vates [perat de eo rege, quem hoc 
carmine cánit, e[t nobis perfuafiffinum. Sed 
nonnift regi ili, omni alio humano majori, 
quem e ftirpe Davidica' quondàm exoriturum 
effe, Hebraei omni aeíate [perabant, Melliae, 
convenit regni aeternitas (Vs..5.), pax alta et 
perpetua dum hic mundus durabit (Vs. 7.), do- 

füinium in hunc terrarum orbem quàm late pa- 
tet (Vs. 8.), omnium regum et gentium venera. 
tio (Vs. 9 — 11.) denique quod ómnes gentes 
falutaribus ejus beneficiis fruentur eumque ce- 
lebrabunt (Vs. 17.) ἡ. Parum vérifimilis éfi | 
Kimchii aliorumque Hebraeorum conjectura, Da- 

videm 

*) Meffiam hoé Pfalmo cani, vidit et Chaldaeus para- 
phrafles, quí prima [latim illins verba fic expofuit:; 

^2 55 Μη ΠΣ ΣΝ 2*3 ΠΡ ὉΠ wnbk Deus. fententías jt» 
diciorum tuorum regi Me[fiae dato. Dictionem nb 
vero, in fronte cartinis, fic interpretatur: «sni* bv 
043233 ^ oun nibh per Salomonem dictus eft prophé- 
tice. Ad Meffíam huné Pfalmum réfert et R, Saa- 
dias Hapgaon ad Dan. VIL 135. 14. Jaréhi quoque 

. ád Vs. 16, &it, veteres doctores verba, quae illic ha- 
bentur, n*v53 m5 dé témporibus Jejfiaé, 2^ 
mnn T1553 nma imo totüm Pfülnüm de fegé 
JMefía  expcate.  . , 

fom; IV/. Ü unu 
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videm edidiffe hunc Pfalmum', cum paul 
mortem Salomonem filium fuccefforum reg 
claraffet. Quam fententiam bene refellit 
LEnus Zn den Bemerkungen über Stellen . 
P/almen und. in der Genefis, p. 126. feq. 

1, qn Whnb reser νὴ Deus, judicía ti 
da, i. e. fac, ut rex ad praecepta tua regnum adm 

Alias judicia Dei dicuntur ea, quae Dens iple e» 

, defendendo pios, puniendo impios, ut Pf. XX 
Quandoque tamen etiam ita dicuntur flatuta, a D 

mulgata, fecundum quae ab hominibus aut [lat 
aut agendum, ut vocabulo, Zegis aequiparet, nt Pl 

20. 3o. 39. 52. 75. Bene Jamcnuri noflram di 
explicavit fcientiam judiciorum , f. jurium, quae ; 
praecepifli; et K1Mcni: ne erret in. fenteniiis di 

dis, da ipfi fcientiam et intelligentiam ad judi 

cum judicio et juflitia. Quae ipfa fententia verbi 

nymis repetitur in hemiltichio altero, in quo rex 

Jilius regis, appellatur, quemadmodum hodie ir 

'Turcicis Ofmanorum imperator quUaM JI ωϑ οὶ 

rex, regis filius dicitur. ! 

2. quw, Jffict tui, pro *my *::v, mife 
populum tuum. * 

5. rmyb tibw n*35 "wes Proferent monte 
populo, i. e, translatione defumta a terrae foecu 

quemadmodum terra producit froges, ita montes 

ubique extabunt copiae bonae rerumque omhinm 

tiaé monumenta Similiter Pf. LXXXV, 12. «- 

terra progerminare dicitur. Montium vero licuti 
gna regionis alicujus devaflatione defcribenda me 

ri folet, veluti Jef. V. 25, feqq.; ita viciffim i 
defcribendam terrae felicitatem infignem  adhibei 
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Jef. LV, 12. Pf. XCVIII, 8., utpote maxime confpicüae 
terráe partes, ΠΡῚΝ niv»i3 Er coles [cil pacem profe- 
rent cum juftitia; f. propter juftüiam.  Juflitia et pas 
conjuhguntur, tit caufa et effectus; ubi iniquitas, omnia 
pelfum eunt; contrá, ubi juflitia, ibi felicitas, Senfus: 
ubique regnabit felicitas; nam populus jufte gubernabitur; 
Sunt,.Qui 3 redundare püterit, five Accufativi notam ha- 

E ; beant, ut vertendurh fit: e£ coles ferent juflitiar. Sed loco- 
rüm; quos ut exempla hujusmodi conítructionis affernrit 
(vid. Notr»t1 Concordantt. Particular. p: 15g. ed, Zyin- 
pii; Jen. 1754, 4.), plane alia eft ratio; . 

4. n$-*exy wisis Jadicabit afflictos populi, i; 6. δα: 
üem vindicabit, quemadmioduin verbum t5v etiam Pf. 
XXVI, 1i. dicitur; vid, ibid. not. fu 7335 D3yit$ 
Opem. praeftabit filiis egení. Redundat n*33; quomodo 
Coh. X, 17. ilius nobilium, ponitur pro hobili Pf. XVIII, 
45. fiii peregrini pto peregrinis, et locis piis ilis 
hominum pto hominibus, pwM2 w2* Et conteret epprefz 
Jorem, violentos injutiárum auctores proteret, 

5. is “ΒΒ vin “ον qe C Penerabuntür ée cum 
Jéls et coram luna, i. e. quámdiu [ol iíle lucebit, et 
quodd fabfiterit luna; five, dur fol. et luna lucebunt, li: 
e. perpetuo. Cf. iufra γε. 7., ubi paulo aliter haec fen- 
tentia exprtimitue: usque düm non /it luma; Ἐπ PbÉ 
LXXXIX, 57. Thronus éjus ficut fbl coram. iné; fii. 
cut luna flabilietur in perpetuum. 958} hh; l. ΜῊΝ 
modo eft accipiendum ut Gen. XI, 38. Moriuus eft Ha- 
ran *387by» coram fatie Tara; h. e, eodem. fuferflite. 
Hinc et Alexandrinus Pf. CIL, 29. pro sj*js5 coram te 
(Deo) pofuit: s/;'aljyxé. Et noftro loco flátim fequitur 
expofitio: n*5t» ^f1 generatio generationuri [cil. vererabun- 
fur te, percunctas generationes; five per contiriuam ferien 
annorum celebrabunt felix tuum et gloriofu:ti regaum hos 
inines; Simile illad Ov 1011 mor. L.1. 15. 16, 

Üuun 2 | Aulla 
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Nulla Sophocleo veniet jactura cothurno, 
Cuin Sole et Luna femper ratus erit. 

e Nec abfimilem T nx oox12515 locum attulit 

ETT áu Ob/fervatt. Crit. (Repertor. Literat. bibl, δὲ 
"a ΧΙΠ, p. 148.) ad ἢ. 1, 

Πᾶσι γὰρ, of μέμηλε καὶ ἐσσομένοισιν.. 
Ἔσσῃ ὅμως, ὄφρ᾽ ἂν γῇ τε καὶ ἠέλιος. 

6. τὰ τν ἼΌΞ " Το οδπάεε quafi pluvia 
d tonfum ἴοι], gramen, vel pratum, quae bene ] 

iT a explicavit: Ae rex in bonum ac falutem popu 

eir niet inflar pluviae, quae fuper herbam tefactam « 
TAS que recrefcere facit. A 113 totondit nomen 11 

gita ἐν pratum detonfüm, patet ex Amos. VII, 1. He 
/ Ha na fuccteverat 35» *1.* n poft foenifeciía re, 
ΩΝ daáeus vertit; - De/cendet /icut pluvia  oblect. 

e *w213D "133 36v fuper herbam arrofam a loeuf 

δ δ , praeplacuit MicnatL: in Supplemm. p. 28 

Kj ΡΠ ΤῊ enim, ̂  inquit, ;detonfa virent, nec ἐπιαρίπει 
end magnae calamitatis, ex qua recreari terram la 

πόμα neceffe fit. Mihi ergo verifimillimum eíl, q 
pier Cbaldaeus — — — Áger intelligitur, in qc 

on rum agmen nihil reliquit virens, omnibus ad 

eio que refectis (quod quidem de locullis fenfu m: 
tx prio dici po[lit), fed qui recreatus pluvia . 

ἢ Nobis tamen pratum detonfum minime videtur 

epta; nam inter medios calores aeílatis, ubi 

dod ἫΝ , rint prata, etiam ipfae radices arefcerent, nifi 
adit pluvia. Quia 18 Job. XXXI, 20. de vedere gre 

Alexandrinus et nofiro loco id nomen hebrae 
vellus , reddidit, quod mirum eft placere potui 

4 aetatis quibusdam interpretibus, qui ad hiltorit 

Gideonis Jud. VI, 37. refpici exiftimarunt. 
yos "rwr Sicut guitae ireigationis terrae, * 

ἧς ! tantummodo loco occurrens, recte explicant « 

At A Gp, manavit, et Syriaco ΓΕ Ρίμνία, 
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hemens, nimbus, unde et Talmudicis fcriptoribus wi» 
Mo dicuntur a/perfiones auae, Conferitiunt . vetereá, 

Alexandrinus στώφζουσαι ἐπὶ τὴν γὴν, Vulgatus antis 
fuper terram; Chaldaeus: [licut guttae píuvíae γϑροίέμαδ 
v5737 quae deflillant [aper terram. Syrus: quafi guttas 

xolanh, quae defcendunt in.terram. Alii ἐχ Chaldaicó 

y, fedi, incidi, ransferunt: fuper fiffaram terrae, 

aeíla exhauftae et ruptae, pluviis rigata erit rurfus et 
fauatur. Ubi particula b» erit fubaudienda. | Sed prae- 

placet prior interpretatio, dialectorum cognatarum una- 

nimique veterum confenfu confirmata. 

7. tbe 551 prax wwiaomhóe*  Fürebit in diebus 
fuis juflus et multitudo pacis , probis tum bene erit, [ον 
rebunt tempore regni ejus, florebunt pax et tranquilli- 

tas in lerris et. maxima quidem, durabitque mt» *53-* 

usque dum non luna, dum luna elfe deünat, usque ad - 
finem nini, perpetuo, Cf. fupra. Va. 5. 

8. YON btc Sy "nib! Στὴν trn 3, Et dimi- 

.nabitur ab uno mari usque ad alterum , a fluvio uaque 

ad limites terrae. Verba t:3-*3» ὨΔῸ a mari ad mare, hoc 

libi volunt: tam longe lateqne , quam quousque mari- 

bus et aquis concluditur terra, [. orbis , terrarum; δὶ. 

"Amos. VIII, 12. — Errabunt a mari ad mare; a fepten- 

trione ad orientem usque. — Chaldaeus: wx? st wjuob 
tí2spie rnt "so 31* ab' ora maris magni usque ad oram 
maris oceani, i. e, maris oppoliti, Sunt quidem ex hodier- 
nis ioterpretibus plures, qui ob- mentionem //uminis, i. e. 

Euphratis (vid. Genef. XV, 18.' XXXI, 21. et Dv srt 

"dnimadverff. L. 1. Cap. XXIX.) in altero hemiftichio haec 
. de. Palaeflinenlis terrae limitibus intelligeuda exiftiment,.& 

mari rubro usque ad Syriacum, quod Philifthaeum et mare 
magnum vocant, et ab Euphrate, usque ad folitudinem 

magnam, infer Palaeítinam et Aegyptum. Hi autem funt . 
limites terrae lfraeliticae, illi quidem ἃ meridie ad occa- . 

, fum, 
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fum, hi vero a Septentrione usque ad Oriente 
- XXV, 18. Sed hoc loco vix dubium eft, Μωνίο f. 

$ndieari extremum orbis terrarum limitem orie 

fus. . Profecto in magnifica, qualem hoc carmen 
. megis fuper reliquos omnes elati (vid. Vs. 9. ! 
"fcriptione, nihil jejunius cogitari poteft et ter 
fione limitum Palaeftinae, intra quos magni i! 
imperium ft inclufim. Praeterea terrae Hi 
limites multo angu(liores finiuntur Exod. XX 

mari Suph, i. e. linu Arabico, ad mare P 

(mediterraueum), e£ a deferto usque ad Jluvium 

ai Cf. Deuter. XI, 24. 

9. D*»Y Wp95* vw2sb Dam eo incurvabun. 

rabundi barbari, A momine πον fiecitas (Pf. 
. gegio ficca et torrida, defertum, tow videntu 

sleferta loca, vaítas et ignoratas terras, incolunt, b 
lignificatus tam huic loeo, quam Pf. LXXIV, : 

jnus videtur. Hinc de animalibus dictum Jef, 
XXXIV, 14. Jerem. L, 39. feras fylvelílres et 
las fignificat. 32nb* ἽΝ wan Er Aofles ej, 
pulverem, in veneratione coram ipfo procideni 

buntur terram, more ab antiquiflimis inde t 

pud Afiaticos populos recepto, ut prociden 

rege humum feriant. Minus probandi videnta: 
de clade et opprellione hoc interpretantur, üt 
bunt in pulvere abjecti et caefi, Priori fenten 
fayet Verfus, qui fequitur. 

IO. M) àm3n tne vig4n *55b eges 
e£ regionum  áranemarinarum munera ferent. 

quam demumcunque regionem f[ignificet, hoc 
00 fynecdochice regiones remotiffimas easdem 

mas in genere indicare, res ipfa docet. n*»w, 

prie in univerfum regiones denotat (vid, not. 
3, 5), h. l. oras remotifimas liguificat, ut c» 

zh 11, ubi not. vid. € J. D. Micnazriti 
! 
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gium Geographiae — Hebraeorum. exterae, P. L p. 142, 

1aww* Heddent, f. repetent, quod Kimchi non male iu- 
terpretatur: vice poft vicem, f. conftanter adf.rent, He- 

ges namque tribitarii refpici videntur, qui fingulis an. 

nis dona fua repetere coguntur. De rege tributario ver- | ' 
bum hoc ipfum cum nn:5 junctum wfurpatur 2 Reg. 

XVII, 5. coll. Vs. 4, — sa*wp: ^ov mach wav v55r 
JHeges Schabae e£ Sabae dona. adferent. M3D interioris 

Africae videtur regio ele, vid. not. ad. Genef. X, 6.; 
wav vero Arabiae felicis regio, vid. ad- Genef. X, id: 
Nomen ^zw, quod praeter bunc locum femel tantum- 
modo, Ezech. XXVII, 15., occurrit, donum f[iguilicate, do- 

cet contextus et membrorum fparallelismps tam hoc, 

quam Ezechielis loco. ^ Explicaeudum eft. ex Arabum 
224 

gratiae egit, laudibus celebravit ob beneficia acce- 
pta; PurGnE aut" praemio donavit, Unde ἼΞΨΗ proprie 

'motare videtur εὐχαριστήριον» munis ᾽ quod gratitudinis 

teftandae caufa ab aliquo offertur; tum. in. univerfum 
quodvis munus. ! 

12. Hoc Verfa, et duobus, qui proxime fequuntur, 

À. F. Prrrirr zm (in Praeteritis ia hunc Pfalmum, Er- 
Jang. 1803, fol.) non tam jullum et lene imperium, quo 

fuum ipfius populum rex ille moderatur, quam potius 
aequitatem et clementiam, qua erga alios populos utitur, 

defcribi exiflimat, Sunt geutes exterae (inquit), et re- 

gna finitima, diflurbata forte ab aliis potentioribus et 

protrita, quibus auxilium obtuliffe regem, et fervitutem 

eorum depuliffe,. plus quam probabile eit. Non permit- 
tit; nt exiles nationes a pinguioribus, minores ἃ 
majoribus fubjugentur.^ ^ Quod utique amplius eft, 

quam ut ab illius aetatis rege aliquo, etiam fapientilfi- 

mo, jare exfpectari poffit. Rectiffime praelerea obfervavit 

Pfeifferus, minime necellarium elTe, lectionem textus he- 

braei, »*5n, pof Capypellum (Cra. S. T. I. p. 526.) et 

alios, jn »"£ij matarc. ;,Quamvis enim Alexandrinus ἀπὸ 

' δυνά 
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δυνάστου, et Syrus ab eo, qui fortior eo habeat, eosquo 
Vulgata et Hieronymi interpretatio fequatur; magis ta- 
men ex loco parallelo Job. XXIX, 12. dijudicanda eft 
euuuciatio. Quin nec parallelismus $5 ^1» 1" id vult, 
et duriílime dives , feu nobis , yt, pro frin pone- 

retuy. 

14. pubs bwi* opnns winp Ἐκ oppreffione et violer- 
tia redimet animam eorum, a yi improborum vindicabit 

eos, nibil accidere eis patietur, De «3n vid. not. ad Pf. 

X, 7. — ΜᾺ tb3 EY, £t pretiofus erit fanguis eo- 
rum jn oculis ejus, in magno pretio habebit vitam ho- 

rum, neque feret ut eorum [anguine quisquam im- 

pune fe polluat. Non [inet illos temere occidi, et ef- 
fofum ipforum fanguinem fevere ulcifcetur. Eadem lo- 

quendi formula infra PL CXVI, 15. 1 Sam. XXVI, 21. 

-. Beg. I, 14. 

15. nn fea b5shn ws 3035 db-1n8 (n9 Eb w- 
“εξ ile, quem rex tuetur, profpere et ab omni metu 

fecurus: cives, quorum falutem atque vitam foa benevo- 

lentia, praefidio, cuítodiaque talis rex tegit, vitam pro- 

fperam agent: et dabit ei de auro Sabae, tributi ant gra- 

titadinis caufa, aque orgbit pro ipfo perpetuo; pro regis 

fui incolumitate preces ad Denm fundent, iplique optima 

quaeque precabuutur. Sunt, qui illud *n*» de rege ac- 

cipiant, cetera vero yerba hujus Veríus imperíonaliter 

fumant, hoc modo: vivet rex ille aetatem longam, bene- 

que ei erit; et donabitur ei aurum Sabae, et preces vo- 

taque pro falute ejus fient fedulo. Νοίια tamen inter- 
pretandi ratio, qua *n*? ad pax illum refertur, de quo 

Verfu 12. 15. in Singulari, commendatur co, quod reliqua 

indubitato ad cives funt referenda. Parum enim place- 

bit Lupovi1c. nz Drizv fententia,, qui, ,jnmon puto,* 

ait, ,defignari honorem, quo populus regem, [ed be- 

nelicia, quibus rex populum [it affecturus. 40. refero 
ad j^3*3 52, quae fingulari rumero extant. Senfus ell, 

| — non 
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"non fruftra victurum illum regem, fed ut panperes ditet 
optimo auro, proque. iís perpetuo intercedat, ac jugiter 
benedicat. Quare et jn*? *n*"* vertere polfes: δέ eivet 
ut dét 

16. yswa "3-D95 *] Negotium in.his verbis ex- 
plicandis faceílit interpretibus nomen. 595, quod hoc 
tantummodo loco reperitur. Atque plerique quidem, 

quod Chaldaeus interpres 1 Reg. XVIIL. 44. pro Hebraeo. 

v 22, quafi vola viri, pofuit 4» n&52, quod proprie. 
fonat, quafi particula; manus (Vid. et Dun. V,.24.);, no- 

firum ^3 - 055 interpretantur portiunculam. frumenti, quau- 
tum quis vola manus fuae vel pugillo poteft comprehen 
dere, Unde, fubaudita fnb Verfus initio particula condi- 
fiongli Dx, verborum illorum cum iis quae proxime fe. 

quuntur: 5 (12252 viy3 o3 ΟΜ, hunc faciunt 
fenfum: (ἡ fuerit pugillum frumenti. in. terra , imo jn ver- 

tice montium (ineptiore alioquin. ad faionem loco); fru- 
ctus lamen ifiius frumenti exigui.terrae commiíli adeo 

- 

prodibit copiofus, uf contremifeat llrepitumque edat a4 | 
inflar Libani, arboribus vento motis lale fonum dantis. 

' Ex paucis granis, in terram projectis, etiamfi in cacu- 

mine montium fatio fiat, maxima prevenict meflis; et. ex- 

prefcet frumentum illud in eam'alitudinem, ut, fi vento 

agitetur, [lrepitum excitent ariflae plenae, qualem alti[li- 

fnae cedri in Libano folent, Commodius alii nominis ng5 

Dgnificationem eandem exiflimant cum jh^25,. difufio, 

uberías , a ΜΌΒ, quod Chaldáeis pariter ut Arabibus Us, 

expandit, diffudit fe, denotat. Quod ipfum Syriacus 

haud dubie refpexit interpres, qui f-.e-o, multitudi- 

' nem frumenti transtulit. Qua quidem adoptata interpre- 
tatione nihil erit extrinfecus arceffendum, ut in priore 
illa. Nec óbílat Dagefch forte litéyae Ὁ impofitum, quod. 

innuit, nomen a radice fecundae geminatae 05 derivari., 

Quis enim ne[cit, verba terliae radicalis M, aut ἢ et ge- 

minatae fecundae, quae cominunes habent duas primas 

radi- 

^ 
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radicales, . et conimunes habere [ignificationes, exempla 
Sf 

vid, in GzsxNwir Lehrgeb. p. 455, Et Arabicum Us 
: ,, 

eandem, quam Us, diffundendi fe fignificationem obtinet ; 
vid. CasmTzLLI Lexic. heptagl. col. 3090. Chaldaeis 
won eft panis, quo fgnificatu tributo Hebraeo τῷ 5 nos 
hunc locum olim ita interpretati fumus: eri£, futurum 
elt; u£ panis tritici fit in terra, quem ipfum fenfum Chal- 
daicus interpres exhibuit: My?w2 wnpnb yo tm eri 
fikoimentum pánis! ἐπ᾿ terra; 4. d. tantum abelt, ut cibi 

penuria fub talis principis regno unquam fit timenda, ut 

potius panis friticeus in terra numquam fit defuturus. 
Verbum *n* tum vel abfolute erit accipiendum, futurum 

efl, ut etc.; vel 53-095 *n* generis eft enallage, non 

adeo rara apud Hebraeos, vid. Duxronrix Zefaur. 
Grarmimat, L. Vl. Cay. X. p. 437. Sed elegantior eli 

abundantia frumenti, quam panis triticei mentio, et fen- 
fu fuperiore adícito reliqua hujus Verfus facile proce- 

dent: imn cacumine montium. commovendo Jfirepes fructus 

ejus (tritici) icut Libanus, h. e. tanta erit terrae ferti- 

litas atque tritici copia, ut montium etiam cacumina ma- 
ximam prolatura fint meíffem; ín eam frumentum excre- 

fcet altitudinem, ut agitati vento culmi hujus refonent ac 

perftrepant, perinde atque Libanus ventis concutitur, 

tum enim cedri et arbores ejus flrepunt. — *à*v5 ἸΣΧΎΝ ΝἽ 

yw 5 Ez efflorebunt ex urbe (f. collective, ex urbi- 

bus) ficut herba terrae , crefcet et augefcet foboles populi 

in civitatibus ficut "gramina campi. . Fertilitati fructuum 

terrae commode fubnectitur foecunditas etiam hominum; 

nt hoc Verfu vates praedicat, principe novo regnante, et 

fertilitatem agrorum fore magnam, et populum ipfum 

oecunditate auctum iri, q. d. florebit terrae frumento et 

viris. Sic fcribitur 1 Reg. IV, 20., quod Salomonis tem- 

pore Juda et. Jfrael. fuerit tanquam. arena maris, eden- 

tés , ei, bibentes et. laetantes, quibus ct multitudo ho- 

miuuim 
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minum et omnium renim copia a proventa bono 

fgnifücatur. Verbum y*x, emicare, promicare (vid; 
TN, G^ Senitogpxnt1 Olfervatt. ad Origg. Hebr. Cap. VIL 
7. XXXIII p. 153. feqq), et de plantis aut herbis dici- 
tur, quae emicant , quando, ex fuo femine enatae et pul- 

lulantes, cum grato nitore ex terra prodeunt (cf. Nu- 
mer. XVII, 8. 23.), et ad hominum foecundiíatem et pro- 
fperos fuccélfos etiam Jef. XXVII, 6.. adhibetur. Eodem 

modo Latini fuo emicgre utuntur, Lucaxvus Pharfa. 

| V, 54g. 

— — Sic femine Cadmi 

Emiouit Dircea cohors. 

Et VI, 395. | 
Hac tellure feri micuerunt femina Martis, — 

In nomino **»5 vero latet omiífus verbi antecedentis 
Nominativus; 4. d. ex civitatibus lingulis cives efflore- 
J'ent, fere ut Pf. LXVIII, 27. de fonte lfraelis dicuntur 
ii, qui ex líraéle fuam habent originem. . Cui [ φὰ 

haec non placeant, is poffit cum 4. ἢ, MicnaxPZs in. 
. 5e ! 

Supplemm. p. 1899. ὋΣ collato cum Arabico .5-Ξ: 
vallis, terra depreffior, planities , noftra verba lic red- 

dere: efflorefcent ex vallibus (fcil. fructus, *13, fenfu col- 

lectivo fubaudito), ut herba terrae, valles erunt fertiles 

Coelefyriae valles, Libano, paullo aute memoratio, fub. 

jertae.  Pfeifferus (1l. c.) pro ym sx*x* legit *^v53 yox, 
et 13, fructus ejus (cil. principis, opera ejus et facta 
interpretatur, unde hujus locis fenfum facit hunc: /eges 

ejus u£ cedri Libani floreat, prodiens ut gramen campi: 

»exinde, addit, pendet explicatio. vocabuli *^*vyp, quod 
an de fegetis et graminis ex terra germinatione u[urpari 
poflit, mihi non liquet; de homine vero, claris factis 

fe oflentante, adhiberi, palet vel ex Jef. LXI, a. 

25. ete. 4 

17: 
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17. wm *25h5 Jn eon/peciu folie, i. e, quamdiu fol 
lucebit, coll. Vs. 5. et PL. LXXXIX, 357. vow 7125 Sobo- 

lefcet nomen ejus, . i. e. propagabitur, quamdiu fol. eft 

Quraturus: contiuua erit regni fnccelfio in polleris ejus. 

Neque fenfu differt lectio textualis, 1*2*, Hipbil, pro Ni- 

phal | Verbum 333, quod hoc tantummodo loco occurrit, 

ex nomine 11} (Genef. XX], 235. Job. XVII, 19. Jef. 

XIV, 22.) eft explicandum: illud vero quum locis memo- 

ratis manifelle /abolis habeat [ignificationem, et a Chal- 

daicis etiam interpretibus conflanter ^3, /i/jus, reddatur, 

fatis certe fumi poteft, 12 /oübolem procreare denotare; 

nec erat, cur J. D. Micnazrris eam [ignificationem in 

dubium vocaret in Supplem, p. 1614., quamvis iu cete- 

ris linguis, quae cnm Hebraea funt cognatae, neque ver- 

bum, neque nomen ejusmodi fignificationis extat. Nam 

quod Vir κριτικώτατος in 4ínti- Critica in locos quosdam 

Pfulmorum P. 1. p. 210. docet, 1:2 Arabibus εἴθ augere, 

ell commentum ; neque in Lexico Goliano, quod antefla- 

tur, tale quidquam reperies. "Memorabile autem ell illud, 

quod.;Chaldaeus. noflta:; verba transtulit: *»35 t3 
maebsnu poro vine, δὲ ahtequam effet fol, praepa- 
ratum, erat. nomen. ejus. Jam. vero, quum Chaldaeus fuo 

151 haud raro utatur pro Hebraeo y» (vid. e. c. Exod. 
XIX, 15. XXXIV, 2), conjectura eft nequaquam impro- 
banda, interpretem illum in fuo codice ji»* legiffe, prae- 

fertim quum loc ipfum in uno codice (quem numero 

879 fignavit, et antiquum bonaeque notae elfe afferit) 

a prima manu dejrehenderit nz Rossr Accedit, quod 

Alexandrinus διαμενεῖ, h. 1. habet, neque fecus Vulgatus 

et Hieronymus, qui fic transtulit: per/everabit nomen 

ejus; quamvis hunc- fenfum etiam habere poteft lectio 

pi, ut Bux ron rrUs ollendit in nti- Critica p. 612. 

13 "232n*3 ἘΣ beatos fe praedicabunt in eo, i.e. exem- 

plo erit et formula quafi fauflae precationis apud omnes 

populos; quoties volent fibi vel aliis bene precari, fu- 

ment illud uomen: beneficus fit tibi Deuseet liberalis, 

E quem- 
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- quemadmodtm fe erga regem illum praeílitit. Qaod cla- 
rius explicat, dum (fubdit: sms n*a753 omnes po. 
puli felicem praedicabunt eum. Dictio oUai- "bs áccentua- 

tione quidem cohaeret cum *»'y9its, | fenfu tamen refpicit 
fimul verbum, quod praecediy i23amn. 

18. Verfu 17. definit carmen.: Hic vero cuni 19. 
continet δοξολογίαν, qualis eft addita fab finem libri pri- 

mi hujus carminum f[fylloges, Pf. XLÍ, 14. ubi not: 
vid. 

20. Vid. Prolegomm. Cap. IIl. Vol. L p. XXII. 

PSAL- 
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PSALMUS TERTIUS ET 
SEPTUAGESIMUS. 

ARGUMENTUM. 

A sgntentum Pfalmi ideni prorfus eft, quod 
trigefimi feptimi, undequadragefimi et undequin- 
quagefimi. Hottatur vates, ne invideamus rebus 
fecundis et profperis impiorum, neque ex prae. 
fenti eorum (tatu aut conditione judicemus, fed 
ut exitum ex[pectemus, in quo juítitia Dei cum 

in puniendis impiis, tum in fervandis et tuen- 

di$ piis fefe clare oftendet *). | 
Hic et qui proxime [eéquutitut decem Pfíal- 

mi Jffapho ad[cribuntur; dé quibus vid. Prole- 
gomm. Vol.I. p. XVI. Et fane génus dicendi 
obfcurius et füblimius;. quod in hisce carmini- 
bus regnat, alium, quam Davidem, arguit au- 

ctorem; illius enim oratio planior elfe folet; 

i. Particula *9« coiplures interpretes profecto 
transfertrt; ut. Pf. LXII, 4. (ubi itidem Pfalmüm inchoat); 

ego 
*) Hunc Pfalmum vernacule transtulit, fubjectis anno- 

tationibus, J. G. Η Assr in libro, cui titulus: ABiblifch- 
Orientalifche Juffatze.. Kónfgsb: 1793. p. ao. fegq. 
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ego tamen adftipulor i iis, qni adver/ative illam accipiunt. 
Apparet enim ex Verfu 4. poetam aliquantisper addubi- 

talTe, num Deus rerum humanarum procurationei fufci- 

piat, et, elfetne ;aliquod propolitum praemium cultui 

,Dei; quandoquidem imptobis oinnia profpere fuccedebant; 
boni vero mültià aerumnis adílictabantur, .Hinc ita hoc 

carmen inchoat, ut níanifeftum [it, eum. veluti emergere 
ex profunda aliqua meditatione, in qua riens ejus inter 

' minus pias cogitationes jactata, aliquandiu aefluaverat, 

donec tandem meliores animi fenfus praevaluerant, ut in 

haec verba eruperit: Jeruntamen benignus eff Deus et 

propitius Jfraelitis fuis, quicquid eis accidat; modo co- 
lant eum corde recto et /fincero. 

2. "ΣᾺ we3 ὈΡῸΣ «Y 2278 cero quod attinet, páé- 
ne declinarunt pedes mei, a recti verique judicii linea. 

Literae 502, quae in texta fcriptae funt, referunt Par« 
ticipiam Paul (5502), inclinatus, quod diftributive' pofi- 
tum: uterque peduüm. meorum nutans. Sed lectio margi- 

nalis exhibet tertiam | Pluralibus Praeteriti Ca, : quod 

multo efl commodius. ἜΣ i28 yu Quafi nihilum, i. 

e. nihil fere abfuit, quin effi Ji fiffent- greffJus. mei j 

figura, ut putant, deprormta ab aqua; quae, dum effandi- 

tur, locum mutat, et incerta ratione difpergitur. Sed 
videtur refpici ad loca lubrica, aquis perfüfa, ubi facile 

efllunnt quoque vel eliduntar greffus. lterum lectionis 
varietas, ita ut tam tertia Singularis feminima, f55vj 

quam tertia Pluralis Pyhel legi poffit. Similis lectionis 
varietas in eodem verbo reperitur Deut. XXI, 7. Sen- 
fus: parum abfuit, quin in cogitationes impias incidilfem, 
atque a veritate dc fide erga Deum defecilTem; 

5, u*bbíns rap *5 Nam invidebam iüfamis, vid. 
Pf. XXXVII, r., et de voce 55ia not. ad Pf. V, 6. — nte 
mew ον). Cum pacem impiorum intuerer, quando 
videbam .paeatar elfe impiis omnia, fortuna “ ip 

los uti. 

Á, *5 
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4. towob nizx*5n pu 53. IVam non funt cón 
usque ad mori ipfos, i. e. non premuntur com: 

aliorum hominnm miferiis, per totam vitam i 
Dí$x"n, quod praeter hunc locum femel tanto 
set. 'LVIII, 6., occurrit, con/frictiones proprie f 

(/ 976 ͵7 

toll. Arab. (5 » valide confirinxit eontorj 

vinculorum notionem flagitat locus Jefaiae laudat 

modo et veteres omnes ibi interpretantur, ΝΟΗ͂ 
bene Jancni pixyi jen terrores et dolores e 
Enie5 Aben-Efra recte bnin «4» usque ad rhortem 
ita praefizurh 5 ufarpatur etiam Jef. VIL, 15. $n 
que ad agnofcere eum reprobare malum etc. Pa 
ter, neque tamen male, Chaldaeus: mom terrentur « 

turbantur propter diem mortis. Alii de εὐϑανασ 
yerba. intelligunt, quae ita transferenda putant: 7 
wincula morti eorum, i. é. neque gràves morbos 

alia, quibus diu excrucientur, illi fentiunt, 'fed 

€um vitae terminus adeíl, veluti placida morte e3 
Cf, Job. XXI, 13. Prior tameu fententia limp! 
huic loco aptior videtur; fequitur enim tcb*w Μ' 
pingue f. laginatum eff corpus eorum , corporibus 
ad,mortem usqué firmis et valentibus. Nomen 5s 

Éíra ejusdem monnit efle ügnificatioris cum m 
XXII, 20. et ἮΝ robur, fortitudo, ΡΠ, LXXX 

Quam ipfam notionem fpectalfe videtur Chaldaeu 
$or eorum transtulif, quod de vi vitali haud dubi 

ligendum. ^ Commodiüs tamen noftrum b*« explic 

| Arabico Mx (pro δι εἰ ὧδ corpus. ἢ 

.5. qo*3*w ΦΉΣ bovs fn labore, f. moleítia 
- V fi ili, non exercentur miferiis et calam 

* fieut ceteri homines. ἢ 155 b ὈῚΝ τ trt ER cus 
nibus ceteris non percutiuntur M "affiguntar, qu 
immittuntur ipfos nom attingunt, 
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6. inh &pn nwi-5br: svi fonpiy 125 4deo cinxit 
eos, torquis inflar (quem nomen ΤΩΡ lignificat Prov, ἵν 

9. Cant, 1V, 9.), elatio, obtegit amictum wiolentia f. in- 
folentia eis; licut torques collum, ficut veftis corpus, ita 

fuperbiae elatio et infolentia habet totos involutos illos, 

lotos illos eccupat. Alias minus probabiles interpretu- 

tiones vid. in Micuazris Supplemm. p. 1886. 

7. vos3*v ἈΠΌ «x* Prodit prae adipe oculus eorum 
uterque (hanc enim diltributionem- exigit differentia nn- 

meri, quum nomen fit duale, verbum autem, qüod prae«' 
ceffit, (ingulare; alia exempla vid. Genef. XLIX, 22. 

Exod. XVll, 12), i. e. turget prae obefitate vultus eorum; 

prae nimía felicitate turgent. lta Job. XV, 27. is qui 

antebac vitam lascivam et voluptatibus deditam egit, 

dicitur ,fexífe faciem fuam adipe fuo, 39 no5 

125n2. — ne*y h. ]. per fynecdochen ponuntur pro n*38 - 
vultu , vel pro facie et figura tota; lhnie oppolitum n» 

nzwt oculus, facies, contabuit, Pf. LXXXVIII, 10. Chal- 

daeus fenfum lóc modo expreffit: mütata eff ob pingue . 

dinem-yinz$*3 , (πρόσωπον) facies eorum. Nec male Lu- 
therus: ihre Perfon brüflet fich. "Olfenderunt aliqui in 

eo, quod nomen p*2*2 cum verbo mafculini generis, wx, 

*conjungitur. Sed notum eíl, y» non minus quam ** et 
v1»; generis efle communis. Alexandrinus pro fr*5*$ 

pofuit 57 ἀϑικία αὐτῶν, iniquitas eorum, ut - Valgutns trans- 

tulit, Neque aliter Syrus, qui QaSas, perverfitas . 

eorum pofuit. Videntur hi 1251} fnis.in.codicibus legif- 

fe, duod praeplacuit ScnNunnzEno, qui in 2Differtatt. 
p. 154. verba noftra fic interprelatur: prodi? ex corde 

iniquitas eorum; nam '35n bh. l praecordia exiftimat 

fignificare, ut Pf. XVIL 10. (vid. Vol. 1. p. 424). Vidi- 

mus tamen, et vulgata lectione- ufitataque nominis ἢ πὶ 

notione retenta, fenfum oriri fat facilem, et perquam 

commodum.  Defcribuntur enim homines bene fagiaati . 

.omni copia alque. rerum aílluentia, qui fimul faftu tur- 

Tou. IF... Xxxx ' gent 
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gent et infolentia, quod fignificat, dum addit: ^»zr 
235 ὈΡΘΌΣ — Transgrediuntur cogitationibus cordis (cil, 

omnes. recti εἰ aequi fines, omnem modum  exce- 

dunt, audacilima quaeque εἰ infolentifima in ani- 

mo moliuntur. Significatur idem h. 1. hominum gepus, 

, quod Pf. Cl, 5. et Proverb. XXI, 4. 535 50 ne29s7523 - 
vocatur. ΑἸ verba nolílra ita exponunt: transgrediuntur 

bona quae eis obveniunt, cogitationes cordis, i. e. plura 

accipiunt, quam  cogitarunt; meliore utuntur fortuna, 

quam [peráre aut optare po[funt. 
8. sz^n3 vulgo reddunt vel: tabefcere faciuni, [ub- 

audi alios, i e. multis modis alios excruciant, ac veluti 

tabem iisdem inducuut; vel: diffüunt, quod exponunt: 

diffoluti Jünt, lafciviunt vitiis. Scilicet verbum μὴ [igni- 
ficatione cum ΠΡ convenire fumunt. Sed utraque inter- 

pretandi ratione textui nimium inferlur. Recte Lvbpov. 

pnr Dizc vertit fub/annánt, ex Chaldaico Syriacoque r*5 

irridere; Petulantia fua omnibus ildunt, omnes lüdi- 

brio fuo laedunt. In ubo de Roffii codice 5*5*, fatui 
funt, legitut. Sed patet, illud huic loco melius conve« 
nire, jw» v3» 215) iZoquüntur ín malitia, i. e. male« 

vole oppreffiontm meras injurias. Confer Jef. LIX, 13. 

*Locuti fumus pw? et rebellionem. *i»à5* Dim Ex alto 

loquuntur, fermonues eorum (unt elati, inílati, contume- 

liofi in alios, Cf. Pf. LVI, 3, 
9. Verba pm t595 trt quidam [ic interpretan 

tur: ponwnt in coelié οὐ fuum, i. e. irrefragabilem fibi ar- 

rogant auctonitatem, ac [i Dei inftar de coelo loquerene 

tor. lia AszN-Esna: aibitrantur verba oris fui elTe 

'idanquam decreta in coelo facta, quae nemo retractare 

* potefl. . Cui. interpretationi favet quidem ufus f. conítru- 

ctio verbi n*w f. nnw cum fequente 5, mt Pf, Xil, 6. 

XIII, 5. LXXXVIII, 7., atque analogia praecedentis in V», . 

8. ex alto loquuntur. Sed ob alterum hujus Verfus he- 

miflichium magis placet eorum ratio, qui, praefixo 3 ante 
Οὐ pro contra accepto (ut Genef. XVI, 12. Proverb. 

f aj. 
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23. Pf. XVH, 7. et vid. Vol. 1. Ῥ. 417.) fie transferunt, 

os fuum contra coelum ponunt, i. e. coelum petit male- ' 

dicentia oris ipforum. y3w3 552n n»tsbs Er Jingua eo- 
rum ambulat per terram, ad profcindendos alios, in ter- 

ris graffantur contumeliis et infectationibus, linguis fuis. , 

Verbum 355 bh. 1. per fynecdochen generis pro fpecie di- 
cilur pro graffari, depopulandi caufa proficifci, ut Prov. 

VL αι. XXIV, 34. Cf Sronnmi: Obfzrvatt. ad .4nalog. . 

et Syntax. Hebr. p. 10. lta integri verficuli fenfus erit 

hié: nemini parcunt maledicendo, neque coelo, neqne 

terris, neque Deo, neque hominibus. 
10. j55 Propterea, .quod tam profpere huic homi- 

num generi omnia fuecedunt, 45v 55 revertitur popu- 

lus ejus, quod complures lié intelligunt: alTeclae et turba 
clierntnm illorum improborum, ut affixum, ad unumquem- 

que illorum fit referendum, qualem nominis et pronomi- 

nis in numero difparitatem habuimus P£ V, io. XVII, 
12. LXIIL 11. Rectius vero illi facere videntur, qui 
fuffixum.nominis by ad JDeum referant; populum enim 

Dei et pios indicari, fequentia convincunt. Hinc fenfus 
erit, etiam pios Jovae cultores vebeménter hac impio- 

rum felicitate offendi, adeo ut deferto Deo ad malos hos 
declinent. ΟἿΣ, Auo, ad haec illerum fludia et mores, 

ut recte Jarchi explicat. mb» *r* E aquae pleni fubau- 
di calicis, vel rii. Adjectiva enim et participia perfae- 
pe includunt omiffum fubflantivum atque ila vim quafi 

fubflantivam accipiunt, ut 1555 dexter, pro dextero latere 
(Exod. XXIX, 22), no, mortuus fcil. homo (Gen. XXIII, 

5. ax, reconditus, fcil. thefaurus (Pf. XVIL 14). Ca- 
juimodi plura exempla fuppeditat Grassive in Philol. 
$. p. 36. ed. Dath. et. N. G. ScunorznERvs in Óyn- 

taxi Nominn. Reg. XVII. a... Poteft etiam dici, Adjecti- 
vüm poni neutraliter, rvel pro abílracto: aquae plenitu- 

dinis, i. e. largae, Quum véro aquarum [ive potus 

fgura Hebraei tam in malam, quam in. bonam partem 
Wtantur, difcedunt h. 1. interpretes. Aliqui, refpectu 

Xxxx habito 
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habito ad Pf. LXXV, 9. (Calix. in manu Domini plenus 

miflo, et effundit ex hoc etc.), item Pf. LXXX, 6. (i- 

bendum, eid praebés de lachrymis triental), exponunt haeo 
verba de calice lachrymarum et miferiarum pleno, piis 

ad bibendum porrecto, hoc fenfu: convertuntur ad'ea- 

dem illorum [tudia, propterea quod, propinentur ipfis 

pleni calices aerumnarum, et vitam degere cogantur mi- 

feram et calamitofam. Ad horum clafTem referendus L v-- 

nov. nE Dizv, qui hunc Verfum cum proxime fequeu- 

tis initio fic explicat: 4Zdeoque cedit populus ejus huc» 

at aquas plenae men[urae , (i. e. copiofifBmae) expriman- 

tur ipfis, et dicant: quomodo cognofceret Deus? ut fen- 
fus fit, pios graviffima illi tentatione eo interdum adigi, 

ut copiofifüiimae lachrymarum aquae ipfis exprimantur, 

atque eo devenant, ut de divina providentia dubitent. 

Verum quum tota haec orationis feries in profperitate 

impiorum verfetur, et mox Verfu 11. et feqq- fubjician- 

tur verba eorum, qui fefe illis aggregarint; convenien- 

tius fuerit, w55 Ὁ. h. 1. in bonam partem accipere, pro 
rerum omnium aflluentia. Verba inb »x»* plerique trans- 

ferunt, reperiuntur iis, i. e. ab hacce turba, impiis fe- 

Jicibus adhaerefcente, percipiuntur aquae largae, *5x»^ 

referentes ad verbuin m&5, invenit, ita ut w tanquam n 
fit abjecta, quomodo hoc ipfum verbum Num. XI, 11. 

defective exlat: *nx5, inveni, et facta forinarum alter- 
natione 5^n*xn2; tradidi te, 2 Sam. lll, 8. (cf. 55*1 pro 

su5** e£ fanati funt , 2 Reg. Il, 22.); adeoque ficut Deut, 
XXI, 17. dicitur: ex omni, quod 15 wxp* reperitur ei, i. 

e. quod ipfe habet; 1 Paral. XXVIH, 9. ϑὲ quaefiveris 

eum (Dominum) ἢ mx»o* invenietur a te; ita et hic 

fimili cum 5 fequente con[lructione dicitar: aquae lar- 

gae reperiuntur ab is. Ad verbum wx» retulit noflrum 

ax Alexandrinus etiam, cum Vulgato, nifi quod ille 

*p pro *5* accepit, unde talis prodiit translatio: dies 

vleni invenientur in is. Sed A. ScxiurTENs1iUSs in 
n dnimadverff. phüologg. ad h. l illud refert ad verbum 

Yxn 
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Yx2 exfugit (Jef. LXVI, 11, et fic interpretatur: aquae plena 

- pocula ex/üguntur is. ,Arabice verbum illud notat /ugere 

et Libere fugendo, atque etiam generatim bibere. Collatio Df. 

LXXV, 9. hanc verfionem «confirmabit: amv »xn*, et 
Efai. Ll, 17. n*xp nmnw. Quod quidem interpretatio. 

nibus reliquis omnibus praeferendum, modo sx»* refe- 

ras ád radicem 5x», commiunem cum ὙΧῸ figuificationem 
babentem; cf. quae fapra ad. LXXII, 16. de c25 notavi- 

mus. Nec igitur eft, ut. pro *sn* fcriptum fit sxn*, quod 

in Codice Calffellano extat, telle J. D. Mien ALLE in 

Biblioth, Orient. P. Ill. p. 240. - 

11, ΤΌ ny3 v ὮΝ ΤΡῚΣ nl" (wee ΤΣ dicunt, 
. quomodo fciret Deus? et quomodo exifieret fcientia in 

adliffimo? Non dubitant perturbati illi, qui impiorum 

turbae fefe aggregant, in: hujus fententiae voces erum- 

pere: an pu!atis Deum de coelo refpicere ad ea, quae in 

terra fiunt? et horum quidquam moffe aut intelligere, 

multo magis gubernare aut his allici? 

12. phis "br t*mU* nbw nin Ecce! dli impáü! et 
zranquilli V. felices feculi , i. e. afpicite, ἐπὶ funt bomi- 

nes impii: et tamen videtis bis omnia conlinenter fucce- 

dere ex animi fententia, et tranquille bea!eque eos vive- 

re. Obi» «bw aliqui reddunt tranquilos [. felices mun- 
d, nt Bgnificentur feliciffini, folet enim l'uperlativus haud 

raro ita exprimi per adjectivum cum fubíiantivo .vel loci 

vel perfonarum, in quo, vel fupra quas aliquis eminet, 

conflructum, velati Pf, XXXV, 20. y3y-*733, ubi vid. 
noi. Sed quum momen phi» [lignilivatione mundi apad 

feriores tantammodo Ebraeos reperiatur; praellat,. illud 

h. l. de perennitaze accipere. Nomine v9, tranquillus, 

defigaatur hujus;inodi homo, qui in bona fecuraque pace 

omnigenis fruitur opibus, ueminem habezs, quem magno- 

pere extiinefceret, fibi adverfantem, quon;odo de fe id 

ufurpat vocabulum Jebus, priflinam defcribens, profperi- 

^ fatem Job. XVI, 12., item de progunan loqueng impii 

XXL 
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XXI, 25. "^n-*xun Qui augent opes, de quibus nomen 
Wn dicitur etiam Pf. XXXIII, 16., ubi not. vid. 

15. *235 2 p*y-73M Profecto fruftra mundavi 

cor meum, Írultra operam dedi, ut con[cientiam ab omni 

fcelere aut delicto intemeratam relinerem, cum interea 

preifus fuerim penuria, nec ad opes, ad exemplum alio- 

rum, emergere potuerim. Οἵ, Proverb. XX, 9. — 

ΒΞ. ]P523 yn £t ἰανὲ in innoceniia manus meas, ab 

omni fcelere immaculgtas eas fervavi. ^ Eadem locutio 

aderat fupra Pf. XXVI, ubi cf. not. 

14. pfen7ba rij *nwo Et tamen fum percu[Jus omni 
die, variis aerumnie, tum corpori, tum animo varios 

gravesque dolores ac ignominiam concitahtibus. Oppouit 

vates fortunam fuam adverfam profperitati impiorum, de 

qua fupra Vs. 5., quod cum mortalibus ceteris non 173:* 

percutiantur. tazwà555 *nnsíh Zt cafligatio mea ad ma- 

tutina fingula, (cil, adeft, wel mihi infertur. Pluralis 

r*^;3 cum praefixo 5 diflributive accipiendus, ut Job. 
VII, 18. Pf. Ci, 8. Jet. XXXIII, 2. Adeoque fenfus eft; 

lingulis diebus, una cum lüce, venit mihi nova calami- 

tas, qua cafligor. 
15. ΠΟ ΞΜ δὲ dixero, i. e. fi cogitarem, vel 

proponerem mihi; iia namque verbum ἼΩΝ tam de λός- 

γῷ προφορικῷ, quam ἐνδιαϑέτῳ  ufurpari folet, ut Pf. 

XIV, 1. XXXIX, 2. nàscw Narrabo, i. e. pronunciabo, 

vel, fimiles agitabo fermones. Refpicit hac voce ad Vs, 

11, ubi de his, qui impiorum turbae fe fociarunt: OM, 

dixerunt: quomodo cognofcere& Deus? $53 aliqui nude 

transferunt //c, Alexandrinum fequuti, qui οὕτως pofuit, 

Sed multo convenientius Chaldaeus Syrusque reddiderunt 

ficut illi, ut illud 1» non fit fyllàba expletiva, fed afli- 

xum poélicum pro t22, ut fupra Vs. 5. 6. — *i» nin - 
p313 *v23 / Zn! ín generationem filiorum tuorum , in fa- 

miliam tuam, adverfus piós tui cultores perfidus fuij- 
fem, i. e. pios homines magua certe injuria affeciffem, 

quippa quos ob fortunam adveríam judicallem a Deo pror- 

5 fus 
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fus neglectos, vel, quod magis placet: prodita piorum 

caufa, quam teneor defendere, impiorum caufam adjuvaf- 

fem, dum fcilicet affirmallem, pietatis fludium elle inuti- 

le, quod tnelius cam verbi $23 ufu convenit, vid. Thren. 
l, 2. Job. VI, 15. Mal. Il, 20., ex quibus aliisque locis 

fabaudiendum εἴ praefixum 3 anie nomen 1, quippe 

quod ad conftructionem hujus verbi pertinet. Alexandri- 
nus pro 113 pofuit ἡσυνϑέτηκα, et Vulgatus reprobavi, | 

i. e. hoc tantumdem erit, ac ἢ ab eis, qui te colunt, de« 

fecerim et difcefferim, cum illi aliud credant, nempe te 

eurare res bumanas, omnia fcire, juílis et piis homini 

bus pro benefactis digna praemia reddere. 

16. *3*93 wen bpy nw ny53b s3cney Et cogilabo ad 
Jciendum hoc, labor f, molellia ergt in oculis meis, i. e: 

iu animum induxi, accuratins eam quaeítionem invelli- . 

gare, ut quid in ea re caul[fae fit intelligerem, id vero 
meo judicio maximus labor videbatur, et difficillimum opus 

rem tantam evolvere et invenire pole. *2»*v3 4» oculis 

meis, h. e. ita apparebat menti meae; oculum. pro judi- 

cio, ut Pf. XV, 4. Proverb. ΠῚ, 7. ΧΙ, 15. 

17. Dnsb ni*zw ΝΎ ἪΡ τε winxc37 Donee 
Dei fanctuarium | ingrediebar, atque ad eorum exitum 

attendebam.  Fingit vates fe hujus quaellionis declaratio 

nem a Deo ipfo petiilfe, a quo edoctus fuerit, non prae- 
fentia effe fpectanda, fed noviffima et extrema hujusmo- 

di hominum, qoi cum impii [int, beati videntur; nam 
facies hujus felicitatis arridet et fpeciofa videtur, at ve- 

ro éxtrema pars Ííoediffime defiujt. Quia in plurali 

* b'warED dicitur, complures exillimaot notari et templum 

el fcholas, ubi conciones de rebus divinis haberentur. 

At fcholas, vel f/ynagogas, ἢ tales antiquis illis tempori-- 

bus jam extiterint, vix crediderim /acraría Dei appella- 

fas.fuilfe. Et vidimàs fupra Pf. LXVIII, 56. etiam pla- 

* yalem. cww3r5 de fanctuario Zionio f. tabernaculo facro 

wfurpari. 

᾿ 18. 
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18. nmwünb tnbsn τὸ nw níphns «ww Profe- 
cto in lubricis locis ponis eos, cadere eos facis in loca 

fallacía, q. d. vere enim, [icut animadverto, collocas 

eos in lubrico, ut inde eos praecipites in interitum : ini- 

tia felicitatis ,eorum laevia et blanda panie, ut fpecie 

illa decepti et lubricum iter aggrefi, poftremo ruant et 

in praeceps eant. Nomen δὴ figniücatione com 

nMiU et niv devaflatio, ruina (Job. XXX, 5.) a verbo 

ΠΡῸΣ exiflimant convenire, quomodo et Chaldaeus trans- 

tulit: wDinvb ΣΉ  projecifiW eos in wafütates, f. 
ruinas, ut ruihae iufítar collabantur.'  Quod* non re- 

pudiandum foret, ὦ niwsw»bb (fine Dagefch in li- 
tera Schi) fcriptum  elfet, et forfan ita in fuo 

codice legit Chaldaeus. Sed quod nunc in codicibus, 

quotquot infpecti funt, omnibus extat, nixsn, ad ver- 

bum «dé, decepit, veferendum efle, arguit Dagefch. in 

litera v. Quare videntur lh. ]. talia fignificari loca, qui- 

bus decipiatur viator, ut ex improvifo praeceps datus mi- 

fere pereat, qualia funt praccipitia, aut occultae caver- 

nae et voragines, quae fub terra longa vetuflate in al- 

tum cavatae jacent. Olim vero codices extitife, in qui- 

bus nimscp (cum Sia) fcriptum effet, a verba wil, er- 

tulit, in. akum fuflulit, colligi poteft tam ex Alexandri- 

na translatione in qua verba nofira lic reddita funt: κα- 

τέβαλες αὐτοὺς dv τῷ ἐπαρϑῆναι, dejecifli 'eos, dum alle- 
varentur, ut Vulgatus transtulit, quam ex Syriaca inter- 

L4 

pretatione, ubi baec ita fonant: --.-9 EET (—103 Zo 
^ ^ * 

QQ32ajZ5.—3 et dejicies eos, cum elevabuntur. | Senfus: pro- 

fecto ita aptus, nt dubitari polfit, utra lectio fit. praefe- 

renda, . 

19. Admiratur novum: et inopinatam impiorum illo. 

rum cafum, et [ubitam incertae felicitatis commu!a*io- 

nem: $233 nmQpwb xn wx Quomodo fuerunt ip defolatio- 

nem 
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nem fubito! quam fabito, quaefo, inverfa ell omnis prior- 

profperitas! Effe in defolationem elt mifere valtari , adeo- 

que ἘΠῚ AE defolationem elfe; ut Jerem. XXV$^37. 

ΧΩ, Syrus ila reddidit: quomodo fuerunt, 

-— pricmiom Scilicet n3vj non rdro et Με -- 

porem et rem fiupendam notat, ut Jerem, ὙΠ, 21. V, 2o. 

XIX, 8. et ninh 715 50n 325. Confumuntur, definunt ex im- 

provifo; etenim nomen ies non tantum Zerrorem denotat 

(coll. Syriaco 202 terrui£f), unde et h. 1. vulgo prae 

terroribus iransferunt; verum eliam cafum improvifum, 

malum imprudentem darebepie opprimens, collato Arabico 
/ 4 

"An fiulus, focors mali et incuriofus fuit. Qua ipfa 

mali improvift fignificatione et. Job, XXVII, 19. nomeu 

"nolirum occurrit. — Z'er?oris nptio fecundaria, videtur. 

Cf. J. D. Micuazris Supplemm. p. 179. 

20. tofbns Sicut fomnium eft profperitas illorum; 

fimilis extat imago Jef. XXIX, 7. " y»paz 245 evigilando, 

[. poftquam aliquis evigilaverit; quomodo particula Ὁ et 

1 Chron. VIII, 8. ufurpatur: inbw T^ pof ejicere fuum 

eas, poliquam eas ejiciffe. Verba ny3n nzbs ^"v3 "zw 

plurimi ita transferunt: Domine, iw civilatà imaginem 

eorum [pernes, quod hoc modo explicant: palam, iuter 

cives fuos, contemtos illos reddes. Alii **z2 pro v2, 

in excüando, accipiunt (quemadmodum verba y*55 et 

ra etiam Pf. XXXV, 23. conjunguntur), ut hic prodeat 

" fenfus: ficut fomnium pofi evigilationem evanefcit, ita, o 

Domine, in excitando [. te excitante ipfos atque exagi- 

,taute, imaginem illorum contemtim abolebis. lta ad RE] 

pronomen aflixum ex ὈΘῸΣ erit fubaudiendum. Quum 

verbum ^à7 eliam de. ΤΩ et fervore. irae dicatur, ut 

oftendit N. G. Scnnorgpxnvus in Obfervatt, Selectis ad 

Origines Ifebraeas, Cap. M. p. 2^. feqq.; nollrum lo- * 

cum idem ille l'hilologus praeltantiffimus non incommode 

iac 
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lta. interpretatus eft: Domine, in fervore, I. : 

tua eflervefcet, zmaginem eorum. /pernes , vel : 

propfietatem verbi n13, ignominiofe tractabis ; | 
illam felicitatis et gloriae [peciem, qua fuper 

detrahes, mera ignominia cumulandis. Eodem n 

daeus noflra verba accepit: *02n qtnon 1 

ünaginem. eorum. [pernes. Νείοϊο tamen, annor 

notio dictioni ^*3 tributa praefenti loco magi 

nbx, imaginem, apte nuncupat imaginariam 
illorum felicitatem, quam proxime antea fomn: 

comparaverat. Alii oobx interpretantar fplend 
rum univerfum, vel quicquid modo homines 

fpectabiles reddebat, ut cum nbx notio fpecie 

tus fit conjuncta, quum idem nomen de artifi 

rum (ítatuis et imaginibus dicatur, Num, X 

Ezech. VI], 20. XV, 17. Am. V, 26, 

$1. "2 Nam, priusquam: a Deo edoctus 
ctius cognofcerem (Vs, 17.), exa/perabatur « 

etc. ut Kimchi monet, ,Sed, inquit Ge1znv 

ratione fequentium verficulorum umelius erit, ] 

cipere pro adverbio temporis quando, cum (ut 

4. ΧΧΧΙΙ, 3. XLI, 12.) ut cohaerentia lit ta 

ita zelo índulgerem (Vs. 21.), tunc brutus eram 

manfl tamen tecum, neque lapfus fum prorfus, 
des mei nntarent lapfuique el[Tent vicinillimi 

quia manu tua appfeheudifli me (Vs. 25., me ii 

Vs. 17); quapropter tibi unice adhaerebo (Vs. : 
*335 yunm*] Verbi yon conjugatio Hithpael 

alias occurrit, in. Cal tamen elt fermentari, ut 

54., nam nomen yon elt fermentum, et yo 

adeoque fenfus erit: cor meum weluti acri fe 

inficiebat, f. esacerbabatur, ita ut intumelcer 

turbaretur motibus importuniflimis, dum indigi 

propter impios indnlgeret (Vs. 5.) eorumqu« 
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aegerrimo ferret animo, praefertim innocentíae fuae valde 
metuens ne fuerit fruflranea (Vs. 15.), iufimulque quoti- 

dianas plagas perfentifcens (Vs. 14.) Lutherus olim non 
male: mein Herz iff durchbittert. | Campeénlis: interim 
velut acore quodam macerabat [e cor meum. Convenit 

verbum illud bebraeum cum Graeco παρωξύνεσϑαιγ, quo- 

modo de Paulo Actor. XVII, 16. fcribitur: παροξύνετο 
τ) πνεῦμα αὐτοῦ: οἱ [ic in Chaldaica paraphrafi ynn, fer- 
men£are , faepe elt acerbitatem, dolorem, triftitiam affer- 

re, ut Proverb. X. i. ymno παροξύνων matrem fuam; 
XXV, 1. Cum te ὙΠ" exacerbawerit focius tuus; 

XXVIII 7. — Qui: pafcit comefJatores,  Yvonyo παρόξύνει 
patrem fuum. jinvm "nibo Et in renibus meis exacui 

memetipfum, h. e. acutos mihimetipfi dolores concitavi 

iis iplis nimirum curiofis meis disceplatiomibus ac invi- 
diofa inquietudine, Verbi BY, exacui, conjogatio Hith- 

pael non nifi hic extat, et pro ratione verbi antecedeu- 

tis exacerbavit (2, recte de doleris pungentie concitatio- 

ne exponitur, *ntb53 δὲ in renibus meis, (lubandiendum 
enim el praefixum 5, ut faepius, veluti Pf. XXIV, 6, 
Amos. ll, 8), i. e. in initimis meis lenBbus; notum nam- 

que el, renibus ab Hebraeis tribui tam. cogitationes, 

quam allectus, vid. Pf. VII, 10. XXVI, 2, 

22. *3M3 Tune ego, litera * eft quafi οἰποδοτικὴ, vel 
refpiciens ad 53, cum, et reddenda tunc, ut Pf. XXXIX, 

12. Pf. XLV, 12. — ^vx Brutus vel ffupidus eram, in- 

eptus meis cogitalionibus indulgens. Sic Pf, XCII, 7. di- 

citur: wir ἼΣΞ non imtlligit ifliud. Et Pf. XLIX, 11. 
conjunguntur «23 "ts. liem Jerem. LL, 17. ^"lts3 

Brutus factus eff. omnis homo ΤΌ, — vw wh* Neque 
intelligebam vem quaelitam (Vs. 16.), quod tnum fit in 

hoe fortunae impiorum moderamine conlilium, nina 
"wor *n*n dnflar befiiarum fui tecum , [. coram te, ut 

reete Chaldaeus: reputatus fum apud te, conf, particulae 
| ox 
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cx fimilem ufum 1 Sam, 11, 2b. Pf. XVIII, 2o. Ante n1223 
fimilitudinis particula eft. fubaudienda. 

25. qpv von my Ego tamen femper tecum. manfi, 
ταῦ paene a te deflexiffem, tamen conílanter fervatus 

fum pius tui cultor, naim tu *3*D* **3 b'nM apprekendi- 

fii^ dexteram. meam. nutantem, meque adjuvifti et fuften- 

tali, ne a te deficerem.  Praefixum 3 infervit coníiru- 

ctioni verbi, facitque io Latino Accufativum, ut 1 Reg. 

|], δι. .dpprehendit mi3àpx cornua akarís; item Cohel. 

Vii, 20. Jud. XVI, 3. 2 Sam. Vl, 6. Nomen 152», quod 
' tam adjective, quam fubflantive occurrit, affixum folet 

accipere, fi conftruitur cum ἋΣ) manus ,. quum illud alias 

fubliantivo apponi foleat; fic Jerem. XXll, 24. Sigillum 

emo by. PL CXXL, 5. Dominus umbra tua $37 5y 
si. Vid. etiam Ezech. XXXIX, 5. Gen. XLVIIL, 17. 

᾿ φῇ, ΠΣ qnx?z ro tuo confilio duces me, tu da- 

ces et diriges me etiam deinceps confilio tuo, 5125 ^u 

ὙΠῸ et pofiea, f. poftremo, cum gloria me fufcipies , tan- 
dem ad decus et gloriam perduces me. «152 pro 41232, 

gloriofe, wel /plendide, quomodo plene cum 3 extat Pf. 
CXII, 9. Cornu ejus exaltatur 41233 gloriofe. Vid. et 

Pf. CXLIX, 5. Vel fabaudiri poteft 5, ut defignetur ter- 

minus ad quem: /u/cipis me et evehis ad gloriam; qnem- 

admodum Proverb. XV, 55. XVIII, 12. dicitur: ane "123 

gloriam. afflictio. 

25, bNzus *b-*5 Quis mihi in coelis? ad. quae, fen- 

fus explendi caufa, ex altero hemiílichio haec trahunt: 

enxsnQq5», loc fenfu: quis mihi in coelis, quo delecta- 

rer mecum? à, e. quem fibi, meis deliciis, alfociarem ? 

Fundunt tamen verba illa fola jam per fe fatis aptam 

fententiam, fi *5 trausferamus pro me, quomodo accjjien- 

dum efl etiam Pf. LVI, o. CXVIIJ, 6. CXXIV, 1. 2. Atque 

fic fenfus emerget lic: quis pro me in coelis? quemnam 

in coelis menm dicam opitulatorem ? ἽΝ *nx5n-N5 sw 
Et 
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JEt aeque ac te non diligo quicquam in terra. — Particula 

tay bh. 10. vim alfociantem et exaequantem habet, ut Co. . 

hel. 1], 16. Nulla eft recordatio fapientis ΣΦ . cum ftuito, 
. i. e. aeqne oblivione, tegitut fapiens ac flnltus. Cap. VII, 
ir. — ona eft fapientia ny cum haereditate, i. e. aeque bo- 

na eíl, atque lauta quaedam haereditas. Vid. et Job. [X, 
26. integri verliculi fententia itaque huc redit: 'l'u fo. 

las es, quo nitor, tu folus voluptas mea; uihil in coe- 

lo et, terra tibi praefero. 

26. Amoris fui ünceritatem conflantiamque teflaturus 

vates, ponit cafum extremae miferiae, ubi et caro εἴ 

cor deficiunt et abfumuntur. Subaudienda elt fub Verfus 
hujus initio particula conditionalis ow, ut Pf. XL, 6.. 

XLVI, 7. LXXII, 16. —  sz235-*w. sa393 cóMvj n5» 
pbtish nv "bm Si confumta fuerit .caro mea' et. cor 

meum,, petra cordis mei et portio mea JDeus in fempiter- 

tuin , Vu tamen es recrealio et corroboratio cordis mei, 

"baec mihi haereditas eft, ut te habeam et peoulium gra- 
tiae tuae et beneficiorum tnorum. 

27. seb ni8-52 nnoxs w2N* pm min033 
Nam ecce, longinqui tui , qui a te deficiunt, pereunt; tu 

perdis omnem /cortantem a te, i. e. vniverfos, qui, te 

relicto, Deos alienos profequuntur et colunt, et violata 

fide tua, cum iis quafi fcortantur. Verbum 25: dupli- 

cem h. 1. includit fignificationem, unam , /cortandi, alte- 

yam deferendi, [. deficiendi, quam notionem parlieula yo 

in qw» fpectat, cujusmodi conítructionis praegnantis ex- 
empla plura habuimus, ut Pf. XVIII, 46. XLIV, 4. Qua 
de re pluribus egit Sonn in Obfervatt. «d "dnalog, et 
Syniax.. Hebr. p. 425. feqq. - 

28. sie τοῦ mwohw ΠῚ ΜῈ Sed me quod attinet, 
propinquitas Dei mihi bonum, optimum mihi maximeque 

falutare judico, ut Deo me adjungam, et ab ipfo pen- 

deam.  4cceflus vel propinquitas Dei opponitur illis, 

qui 
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qui illo relicto Deos. alienos colunt, de quibus Verfa 
22.— *bnb mos 3343 5n Pono refugium meiun in Domi- 

no Jova, eum agnofco pro urico meo reíngio, quod ni- 

mirum fpem facit, tutum fore, quem receperit. Cf. Pf. 

XIV, 6. LXII, 8. — ΛΩΝ τ «505, fd enar- 

randum univerfa opera tua , ut confervatus ab ipfo cele- 
brare poflim íacinora gloriofiffima bonitatis et providen- 

tiae ipfius. Εἰ hic perfonarum enallage, faepius jam ob- 

fervata, veluti Pf. LIV, 7. LXVII, 2; 3. Bene transtulit 

Alexandrinus: τοῦ ἐξαγγεῖλα, πᾶσας τὰς αἰνέσεις σοῦ, non 

quod pro q*ní2w5» legit aliquid aliud, ut Cappellus con- 
jecit, verum opera JDei per metonymiam pro /audi- 
bus operum ejus dictum vidit Cf, Buxmonrii ni- 

Critic. p. 661. 

PSAL- 
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PSALMUS QUARTUS ET 
SEPTUAGESIMUS. 

ARGUMENTU M. | 
ἢ 

Preces reipublicae Judaicae afllictiffimae, cum 
miferabili querela, qua exponuntur mala, qui- 

bus oppreffa jaceat, in his ardentiffime invocat 
opem Dei, freta potentia, quam ante ea tem- 

pora, et ab antiquo exhibuit populo fuo, et 

| quam fabrica hujus univerfi, ejusdemque guber- 

natio oftendit; itemque freta affectione .erga 

- hunc ipfius populum, et foedere eo, quod fecit 

cum patribus ipforum. Haec omnia quali revo- 
cando ei in memoriam, et indignitatem rei, tam 

nefandorum facinorum, quam iníanae infolen. 

tiae hofiium, ob oculos: ponendo, ita nihil 

omittit omnium, quae δὰ χολὴ mifericordiam 
Dei poffint. 

Hoc carmen diferte queritur de profanatione 
et direptione templi, et urbis vaftatione, quo- 
rum utrumque factum e(t Antiochi Epiphanis 

tempore, quod ipfum tempus etiam manifefie 
produnt Verfus 4. et 9. Fuerunt, qui ad vafii- 

tatem a Chaldaeis terrae illatam Pfalmum refer- 

: rent. 
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rent. Cui fententiae repugnat potiffimum Ver- 

[us nonus, ubi queruntur, le nullos amplius ha- 

bere prophetas, qui doceant, quando finis futu- 
rus fit. hujus miferiae. Chaldaicum autem ex- 

cidium, qui praedicerer, habuerunt Jeremiam, 

in cujus Prophetiae Cap. XXV. Vs. r1. diferte 

de feptuaginta annorum captivitate ' docetur. 

Antiochicis vero temporibus non habuerunt pro- 

phetas, qui praedicerent de hujus calamitatis 

duratione. Cf. et not. ad Vs. ». Ad Antiochi 

: Epiphanis furorem nofirum carmen jam Chaldai- 

cus interpres retulit; vid, not. ad Vs. 2». Ex qui- 

bus omnibus fimul fponte intelligitur hoc, Afa- 
phum, qui in carminis infcriptione nominatur, 

Davidicum illum cantorem efle non poffe, 'fed 

longe recentiorem aliquem, forfan tamen ex hac 

ipfa familia oriundum, fignificari. 

1. nm» ΠΧ Quare indignaris? lta enim verbum 
nt potius interpretandum effe, quam χε δος, vidimus 

ad Pf. LX, 5. Eodem modo dicitur "Thren. lll, 31... s» 

iso ΝΡ nit Non indignabüur in aeternum. Dominus. 
Cf. et Pt. [. LXXVII, 8. LXXXIX, 39. nx3b /n fempiter- 

num? tam diu? [ta namque nx3 a nx5, wicib  fupera- 

vit, fumi de longinquo et diu permanente tempore alias 

diuturnitates veluti füperante, cognofcitur ex Pf. IX, 7. 
19, XLIX, το. —- ἨΏΣ ἸΝΧΣ ΒΗ jy Quare fumat 

ira tua contra gregem pafcui tui? , contra popnlum, 

quem inflar paítoris adhuc curafti et defendifli? Eodem 

nomine populus Iíraeliticas inliguitur etiam Pf. C, 5. 

XCV, 7. LXXIX, 15. Verbum jw» de ira, quae com- 
᾿ paratur 
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páratur cum igne, circa interiora hominis praecordia fuc- 
cenfo, magnumque proinde fumuni per nares fpirante, 
dicitur etiam Deut, XXIX, 20. Pf. LXXX, 5. 

2. ΠῈΣ ^ó51 JHecordare coetus tui, opere ipfo palam 

demonílra, te populi tui non elTe oblitum, quoinodo ad- 
huc nobis vifum fuit te curam foftri prorfus abjeciífe. 
map Quam acquifivifii, peculiari redemtione, dum 'ex 
Áegypto illam educetes, in deferto áleres certisque le- 
givus infirueres, in terram promi(Tám introduceres, adeo- 
que reliquis nationibus omnibus feparares. Cf. Exod. 
XV, 16. Deuter. XXXII, 6. —— op Olin; nomen he- 
braeum adverbiafeit, vid. Scnmof£pknri /nfóitt. L.'H, 
Syntax. Reg. XCIV, a. ὦ, — nbn» 59 πον. Quam 
Congregationem redemifli in sirzam haereditatis tuae, ut 
elTet tibi veluti peculium haereditarium, quodque aeque 
tibi curae eft, ac homini portio haereditaria, Nomen 
£5v, quod proptie baculum notat, e flipite enatum, tum 
per metonymiam et /zeptrum , et eirgam meriforiam,; h. 1. 
ponitur pro por&one, per virgam menforiam vel decem- 
pedam dimenía, inque portionem poffeffionis alicui data; 
quo ipíó nomine líraéliticus populns etiam vocatur Jerem. 
X, 16 Ll, ig. Cf Deut. XXXII, 9. Nam portio Jovae 
eff populus ejus, ἸΏΝ ban aps. — 13 n32€ ΠῚ qex-52, 

. Montis Zion (fcil. 151, recordare); illius in quo habitafti, 

quem delegifli fedem tibi ad incolendum; Pronomen de- 
ionftrativum πὶ, ut et 3t, non faro vices gerit relativi. 
^U, vel illud faltem includit, ut.Job. XIX, 19; an ^ 
Ei dle quem dezi, inverfus eff contra me, — Vid. et Pf, 

XXXI, 5. XXXII, 8. Eft vero haec Zionii mentio argu- 

inentum, non elfe Pfalmum  interpretandum de tempore 
iticenli a Chaldaeis templi; qüuüti hoc tempore Pfalrni, 

.*& hoé loco, [alvum adbuó fuiffe videatur. Sálvo au- 
tem teniplo, Zionio perfecutiones maximae populi fuere 
Antioclico tempore. Etfi autem mortem tantum Zio- 

.hiutn mnomirat, claufula tamen carminis oflendit, non 
Tom. £F. Yyyy ! fuile 
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fuiffe tempore hujus prorfus abductum populum, fed ali- 

quem adhnc ejus flatum fuilfe. 

5. nx3 ninitb qus ne Z/eva peius à tuos ad 

ruinas feculi, recognitionem infüitue, inflar regis, deva- 

ftatam ab hofte arcem fuam luílrantis deque ejusdem in- 

ftauratione folliciti. Non vero -fimpliciter dicit: greffus 

tuos dirige, led exa/ta, αἱ oflendat, celerem alacremque 

expeti acceffum, ubi non lente adrepitur, fed magnis per- 

gitur, pa(ibus, omniumque oculi in hunc .convertuntur 

feflinaíiter adventantem. nx3 nis 44d ruinas feculi, 

h. e. ad loca, annos quam plurimos in vaftitate fua de- 

relicta atque" horrida, Pro niwum in Lexicis, quae in- 

fpexi omnibus, fcriptum extat Divo (cum Schin) et non 

diverfum elle dicitur a nisvén Pf. 'LXXIII, 18. Qaod ta- 

men non ruinas [iguificare, fed Joca fallacia, wel prae- 

cipitia, vidimus in nota ad illum locum. Hecte vero in 

editione, ,qua nos utimur, a Jos. 4íhia curala (Biblia 

Sacra correcta et collata cum antiquiffimis et accuratifJi- 

mis exemplaribus manufcriptis et hactenus impreffis , 4m 

, lielodami , typis et Jumtibus Jofephi Jthiae, Anno 1661. 

8.) fcribitur nimi'm5 ut nomen referendum fit δὰ verbum 

NU, fignificatione auferendi , f. abolendi, quomodo de 

arbore radicitus evellenda hoc ipfum verbum ufurpatur 

Ezech. XVIL' 9. (nni nixtnmb).  ToZere aliquid. pro 
fublatum dejicere et proflernere , aliis quoque liuguis ufi- 

tatum. [ta Graecis ἀναστῆναι fignificat tam erigere, quam 

evertere, fubveriere. Miror, neque — neque de 

Roffium iliam fcriptionis | discrepantiam h. |]. indicaffe. 

Dieu; tamen jam legit in [uo codice Alexandrinus in- 

terpres, qui ἐπὶ ὑπερηφανίας αὐτῶν pofuit, inm fuperbias 

eorum, ut Vulgatus. transtulit. — Neque aliter Syrus, 

quamvis hic fenfum plane alienum exprelferit: eleva fer- 

. vos tuos fuper ils, qui efferuntur fuper eos in robore. 

Plerique transferunt vafüitates; ac ἢ nium five hiv» 

(cum Schin, et line Dage/ch) [fcriptum elfet, a verbo 
mwv. Alii haec verba de excidendie hoftibus accipiunt, 

hoc 
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hoc modo: milis illos affcias numquam £fniendis; Quem 
- fenfüni Chaldaeus hand dubie fpectavit: atoWe greffus ^ 

tuos ad humiltandum f, ad devaftandum nationes in per- 

petuum (neque tamen quale vocabulum pto hebraeo 

Diwwpb in [ua verfione Chaldaeus ufurpaverit, certum: 
eft; nam in editione Veneta, Bafileenli et Anglicana 1e- 
gitur pub, ignotae Bgui&cationis verbum, Elias iu 
nad legit niv, ad eaflandum. Regia et Nebienfe Pfal- 
terium πὴ", quod reddunt ad Aumiliandum. Meminit 
et Elias hujus lectionis, fed putat effe mendofam. Βυχ- 
Tonri1Us in Lexico Chaldaico et Taémud. p. 2358. 
conjicit, legi polle vel nnb, ad defolatiónes, vel 
ΝΘ, ex Hebraeo ntietiob). Eadem iens elt Kim: . 
chii, qui nomen ΝΌΟΝ pro Infinitivo pofitum  cen- 

fet, et vertendum: ad devaftandum, Verum quum irn 
tota orationis Íerie vates in mera verfetur miferiae 

defcriptione, noh imprecatione, praeferenda videtur 
prior illa fententia, ita ut precetur Dei acceTum ad lo- 
ca [ua [ἀποία adeo diu deeaffaronem pa[fa. Quare et 
Aben- Efra Ὁ exponit propter ruinas; in fanctuarió tüó 
tonfpicuas. cwspa 23v 735-53 Omne malefecit hofiis 
in fancto, h. e. nihil reliquerunt in locis fanctis tuis : 

violenti illi hofies intégrum aut inviolatum, ὃ Omne; 

[. iota univerftatem, quicquid modo ad facrum perti- 

net cultum. 2*3 Malefecit , h. e; integritate ac ornatu 

fuo privavit; verbum v*33 fignificat damnum alicui in- 
ferre, ut Pf. XLIV, 5, — vinpa Zn fancto, h. e. in locd 

fancto, in templo, vid. Pf. LXIII, 5. CL, 1. Dan; IX, 26; 
Sunt, qui verba hujus Verfus transpofita; et hoc modo 

"ordinanda exilliment: ad devaflandum f. ad auferendum 
ín perpetuum inimicum. omnem, qui in fanctuario dam 
Hum feci. Simile exemplum afferunt ex Hof XIV, 3, 

quy son-b$ omnem iniquitatem aufer. Verum hunc fenes 
fum poeta íi exprimere voluiffet; fcripfifet Háüd dubie 

rixjb pro nx3. 
4 ἘΡ 2553 *'yvix six Hugierunt adyerfariá 

Yyyy a tui 
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tui in medio conpentuum, tuorum , l..e. quae loca cultui 

tuo et conventibus (acris confecrata funt, in quibus antea 

accinebantur laudes tuae, in iis mediis exauditi funt ru- 

gitus et clamores barbari irruentium hoftium tuorum. : No- 

men 4»$j5 (a *Y* indixit certum tempus atque locum) δος 

'cipitur alias tum de perfonis congregatis vel coetibus, ut 

Jef. XV, 4. (Nom erit folitarius vw1vioa in coetibus 

ejus), tum de tempore certo, ubi convenitur ut 

funt dies fefti folennes atque annui (Ezech. XLVI, 9. 11. 

Zach. VIII, 19. Levit. XXIII, 2.); hic vero de loco con- 

ventuum facrorum dici docet res ipfa. n4nà onh^u« ποῦ 

Pofuerunt ipforum in figna , h. e. cultus Jovani, in con- 

ventibus facris celebrari confueti, ritibus abolitis, intro- 

duxerunt cultus alieni facra et ritus. — Signa kofííum 

haud pauci interpretantur //gna militaría (quo fignificatu 

. nomen ὯΝ Num. ll, 2. dicitur), fiquidem manu armata 

irruperunt id facra aedificia hofles, [igna ducum fuorum 

fequentes. Sed infra Vs. g. nin mauifefle de /ignis f. 

infignibus religionis dicitur, οἱ hoc ipfo loco membro- 

rum parallelismus vocem illam eádem notione accipien- 
, dam effe innuit; praecelferat enim concionum Jfacrarum 

mentio. lta et circumcifio. vocatur ni«, /gnum foederis 
Genef. XVII, 4., item Sabbathum /ignum Denm inter et 
populum lfraeliticum Exod. XXXI, 15. 17. Ezech. XX, 
12. 20. Planifüme vero hoc verfu et iis, qui fequuntur, 
defcribitur infania illa, qua Antiochus Epiphanes in Ju» 
daeos eorumque facra faeviit, [s enim anno 145. Seleu- 
cidarum fecunda vice llierofolymorum urbem ingrelfus, 
Sabbatho cum militibus per templum urbemque vagatus, 
non folum magnam multitudinis lanienam fecit urbemque 
diripuit et incendit; verum etiam fub poena 'fupplicii /a- 

era fummo numini fieri » filios. circumcidi ,. fabbatha δὲ 
J'*/la celebrari , legemque Mofaicam obfervari vetüit; con- 
tra ea idolis in fuícitatis per totam Judaeam aris facra 
facere juffit. Quid? quod ab Aegyptiaca expeditione re- 
dux Jovis Olympii flatuam templi altari -imponi julfit, 

ipfique 
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ápfique templo Jovis Olympii fani nomen dedit. Vid. 

1 Maccab. V, l, 30 — 67. 2 Maccab. V, 24 — 7. VI, 
1 — 7. Josrrui frchaeolog. Lib Xll. Cap. 7. 

| 5. Pergit ad defcriptionem | devaltationis templi, 

vut Cognof/citur; tertia Paffivi perfona vel ponitur im- 

perfonaliter, ut Genef. XLI, 21, Exod. XXI, 36. XXXIII, 
16.; vel referri potefl ad zj*53ix (Vs. 4.) adverfariorum 

. tuorum unusquisque, aut ad 5*iw, Vs. $. — 1302 

nip73p yr-3302 nírnb Sicut adducens defuper in per- 
plexa ligni fecures, ita quoque cognofcitur vel confpici- 

tur hoílis fanctueria tua devaílans. "Trajecta quodammo- 

do videtur conliructio, quae tamen facile hoc modo or- 

dinari poteft, Siguificatur, hoíles, depofita omni reve- 

rentia, loca facra non aliter tráctaffe, quam filvam forte 
vel loca fpinofa purgaturi, quibus inducuutur fecures ad 

paranda inde ligna caduca. Eadem [imilitudo Jerem. XLVI, 

22. 28. Cum exercitu purgent, cum /jecuribus venient 

ad eam, tanquam  caefores lignorum  fuccident filoam 

ejus. Particula nbynb , defuper, vel vaide , vehementer, 

ut 2 Paral. ], 1. XVl, 12. XX, 19.,) indicantur graves 

fecurium ictus, qui ex allo repetiti infliguntur. Aliqui 

referuut ad tabulata templi fuperiora, auro ornata fecu- 

ribusque deculfa. Verum [tructuram hanc vates vix re- 
fpexerit; imo accentaum ratio quodammodo evincit, ad- . 

verbium hoc connectendum eíle cum Participio x*555, 
ficut. addueens  eehamenter. yx-3303 4n perplexitatem 

ligni, h. e. in ligna perplexa, ubi dumelta vel arbufta 

adeo arcte inuexa libi funt, ut feparari citra ictus alte 
petitos nequeant. De deníitate dumetj vox 330 propria 
elt, vid. Genef. XXII, 13. Je. X, 354, 1X, 17. Et alia 

forma 335 Jerem. IV, 7., item 355, quod eft ἢ. 1. Chal- 

daeus hujus Verfas fenfum ita expreffit: .Contundit .mal- 
leo, flcwt vir, qui manum fuam levat adverfus perplexi- 

tatem. lignorum ,.ut eam incidat fecuribus. 
6. mma "Sculpturas ejus, h. e. lapides-ac ligna : 

affabre exículpta, variisque figuris exornata. lta namque 
lioc 
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hoc ipfum t*mn5 ufurpatur de /iu/ptura lapidis Zacb. 
Ili, 9., annuli, Exod. XXVIII, αι, 21. 36. XXXIX, 6. 

14. 5o. et tabularum parietes tegentium, quomodo 1 Reg. 

VI, 29. Salomo parietes templi fculpfit *nsn& cae/aturzs 

feulpturarum Cherubim et palmarum, et caelaturis florum 
etc. "Afiixum femininum n, Kimohi recte refert ad vo- 
cem fubaudiendam n*25 n3Nbp Jituctura templi; quemad- 
modum (faepius pronomen adfixum ad nomen diferte non 
expreffum, fed ex fermonis contextu intelligendum per- 
tinet, cujusmodi exempla plura collegit Bu xTonrrivs 
in Theéfauro Grammat. p. 415. feq. Grassrus in PAL. 
£olog. S. p. 158. ed. Dath. Alexandrinus et Vulgatus 

τὰς ϑύρας αὐτῆς, januas ejus, reddidit, quod noftrum 
nomen cum z*nn5 confudit. J. D. Mienazrrs in Sup- 
plemm. p. 2054. affixum femineum hujus nominis ad ur- 
bem Hierofolymae referendum opinatur, iludque nomen 
rupturas murorum (les bréches) fignificare; prorfus con- 

tra vocis n*n»n5 conílantem ufum, et coutra orationis 

feriem. *4n* Una omnes, Vs. 8. Pf. XIV, 3. XLI, 8. — 
 bwozs Securi, πελέκει, ut Alexandrinus reddit, Nomi- 
ne hoc, quod nonnifi hic reperitur, haud dubie tale in- 

dicatur inflrumentum, qüo aliquid impetitur, ut corruat, 

vel a verbo bv» corruit, lapfus fuit, wel a Syriaco 

Sa», quod, tefle Bar Bahlul, Syrorum Lexicographo, 

etiam /ciffus eff, Dgnificat. Pro hebraeo tis*p, fecuris, 
hoc ipfum nomen Chaldaeus interpres ufurpavit Jerem, 
XLVI, 22., eodemque modo per pi» declaratur in 'fra- 

ctatus Baba - Kama Cap. ult. niz5*5 Alexandrinus inter- 
prelatur λαξευτήρια, inftrumenta , quibus lapides caedun- 

fur, exque hoc Vulgatus a/cia, Hieronymus dolatoria, 

Chaldaeus «tot nbc5r a/ciá duorum laterum, i. e. 
utrinquo fcindente, bipenni (falfus eft J. D. Mrcnaz- 

L1s, qui in Suppiemm. p. 1192. Chaldaeum in Buxtor- 

fii editione dicit pro noftro misb*5 pofuille «3355; , nam 
pro nio*35 Vs. 5. ufurpavit id nominis ille interpres) ; 
᾿ Syrus 
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Syra ἴ-ῶ δα. Ὁ, Jgnes, bipennes, qui huic loco 

optime videntur congruere. Alias de hac voce conjectu- 
ras retulit et dijudicavit Michaelis 1. c. Cf. et Ban- - 

THuor Mavzni PAlol. S, P. L p. 105. yip*m Con- 
tundunt f. comminuunt, ut tollant omnem acdium facra- 

rum reverentiam, una cum ornatu hoc modo pelfundato- 

Verbi 5b3 quae demum cuuque fignificatió propria fit, 
quae iguota eft, hoc certam, locis, quibns illud occurrit, 

longe plerisque, praefertim Jud. V, 26. Jef. ΧΙ, 7., con- 

tudendi; percutiendique lignificationem fere unice aptam 

ele, quae et veterum interpretum auctorifate confirma- 
tur. Perqnam incerta vero et plerisque locis inepta pror- 

fus u&ro eundi, nutandique notio, quam Micnarris 
in Supplemm. p. 540. feqq. huic verbo aílignare conatus 
eíl. Quod ad locum Jud. V, 26., legenda funt, quae 

contra Michaelifianam interpretationem monuit 8 c n N u a- 

menus in Diffrtatt. p. 84. Ceterum hifce, quae vates 
hic queritur, bene congtuit defcriptio vallitatis templo 

Hierofolymitano ab Antiocho Epiphane illatae, x Maccab. 
1, 22. $9. Neque enim thefauros folum et. vafa facra di- 

ripuit, verum eliam τὸν κόσμον τὸν χρυσοῦν τὸν κατα 
πρόσωπον τοῦ ναοῦ, καὶ ἐλέπισε πάντα (defquamawvit 
omnia). ͵ 

7. Παρ wxa "πὸ Miferunt in ignem fanctuarium 
duum, h. e. ignem fancluario tuo imuiferunt. Eadem 

hypallage, eademque plane verha, quae eticm Jud. J, 8. 

vx3 snbvotvg-70RY (rbi ignem ánmuniferunt; Exempla 
plura confignavit Gr Assivus J'lok S. p. 652. ed. Dath, 

Aben-Efra hac locutione inverfa augeri pulat emphlafíin, 

quod repraefentetur urbs, ut in igne mería. Hoc famen 

loco non tam penitus concremalum fuiffe templum, quam 

ambuítum tantum incendio, hyperbolé poetica, lignificari 

videtur. Certe ex Maccab. 1, $i. ct iV, 58. colligitur, 

flammas quidem injectas fuiffe'urbi Antiochi julfu, non 
vero lotam deletam illam elfe. Et $oszPnuus rcháo- 

^ dog. 

a 2 - - €Ó—Ó——— M C ον 
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log. L. XII. Cap. VII. diferte dicit, pulcherrima tantum- 

modo urbis aedificia illum incendiffe (ἐνέπρησε δ᾽ αὐτῆς τὰ 
κάλλιστα). "mw zum sbbn γ᾽ 4d terram usque pro- 

' fanarunt habitationem. nominis tui, i, e. ad extremum, 

vel infimum usque profanationis gradum dejecerunt cul- 

tus tui domicilium, quemadmodum oppofita phrafis eft: 
in coelum elevare. Sic Pí,LXXXIX, 4o. $wt5 vv nbh*n 

Profanafli in. terram usque diadema ejus. Nam in ter- 

ram conjicimus, cum ea, quae alii magnifaciunt, profa- 

nare eft animus. His comparanda, quae 1: Maccab. ll, 

' 12. Eleazar queritur: Καὶ ἰδοῦ, τὰ ἅγια ὑμῶν, καὶ ἡ 
καλλονὴ ἡ κῶν, καὶ ἡ δόξα ἡμῶν ἠρημώϑη, καὶ ἐβεβήλωσαν 
avrà τὰ ἔϑνη. 

8. Ξὺ3 "aM Dixerunt in corde fuo, cogitarunt ét 

libi propofuerunt, in animo fuo, ut Pf. X, 6. XIV, 1. — 

Cu Opprimemus, vel: agite, opprimamus eos, univere | 
fam tum terrae, tum incolis, tam f[anctuariis; quam eo- 

rundem cultoribus, inducemus ruinam, quod ipfum 'fe- 

quens vocula *n*, una, vel pariter, ex aequo, intendere 

videtur. Vocem D3*3. Alexandrinus cumque eo Vulgatus, 
alque Chaldaeus, nec non Hieronymus, pro nomine 2, 
Joboles , profapia (cf. ad Pf, LXXII, 17.) cum affixo ha- 

buerunt (j συγγένεια αὐτῶν, cognatio eorum, 1n*53, po- 

' fleri eorum.. Qnod tamen fenfum minime commodum pa- 

rit Nam ἢ vertas: dizit totum eorum genus unanimiter 

(poffit enim collectivum 1*5 cum verbo plurali ἼΩΝ jun- 

ctum e[fe), non fequi debailfet, quod in Hebraeo legi- 

mus: combu[Jerunt omnes fynagogas dei, [ed aliquod di- 

ctum hoflium, ut recte obfervavit J. D. Mrceuaxris 

^ 

ia Supplemm. p. 1093. .Si vero haec verba *5n* t» 
lhoflium verba effe fumas, hortantium fefe ad gentem to- 
tam exfcindendam, hoíles hoc dixerint: /Qboles eorum 

fimul f. una; fenfas prodibit áut nullus, aut certe per- 

quam jejunus. Quod quum bene intellexifet Alexandri- 
nus, fecit hemiftichium hujus Verfus alterum enunciatum 

Aoflium, repugnante tamen textu Hebraco. Recte vero 

inter. 
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.Áánterpretes ex Hebraeis plerique noflirum t5:*3 monue. 
runt referendum eíle ad verbum n3*, opprefft, affüixit ; 

inde prima futuri Cal n5*3, affigemus, cum aflixo (t), 

t5»3, pofito. Camez loco Zere, ut faepius, veluti iu 
tw et [jaculis conficiemus illos, Num. XXI, 50., et in 

r55*w*, ponet eos. Exempla multo plura attulit J. B v x- 
TOnFIUS in Thefauro Grammat. p 526. (ubi noftrum 

t22*3 recte refolvit per toniw n23*2, wim inferamus eis), 

et Jac. ALriNo in Fundamm. Punctatt, Ling. S. P. 

δοό, Veterum omnium optime Syrus: 4---ἰ μ-2... 

Ἰ..».-5] perdamus eos univerfas! Senfu cum nofiro lo- 

co convenit Pf. LXXXII 5. «t5 roy) 355 foo 
Dixerunt; agite, perdamus eos, ne μπὲ gens ame 
plius. Coníaltationem ftatim fequitur executio: "ΒΨ 
y?83 bie tyip-b5 Combufferunt omnia loca conventuum Dei 
in terra, quod bene Aquila reddidit: πάσας συναγωγάς, fe- 

fla eniminterpretari (quae dictio illa nonnunquam figuificat, 

vid. fupra ad Vs. 4.) vix licet ob praecedens verbum 

8. Reliqui tamen veteres omnes de fz//is vocabulum 
acceperunt, aliud verbum, felis aptum fubflituentes, ve- 

luti Alexandrinus καταπαύσωμεν (pro quo tamen κατα- 
καύσωμεν legendum eífe, conjecit Hieronymus in Epiftola 

ad Suniam), exque illo Vulgatus: quiefcere faciamus. 

Fuerunt, qui Zemplum Hierofolymitanum nomine 5i: 
fignari exiftimarent, quam fententiam etiam magnopere 

commendavit Caxr. VirRiNGA de Synagoga vetere 
LL P. H. Cap. X. p. 4o5. Verum ἢ etiam concedamus, 
templum bw-**»45 Joca conventus Dei dici, quamvis in- 
congrui aliquid eft in eo, quod Pluralis numerus de uno 

templo ufurpetur, neque loco ullo alio haec fententia fir- 

mari poteft; praemillum tameu vocabulum 53 et additum 

y*ui prorfus vetat, de temp/o cogitare, contra manifefte 

jubet, omnes συναγωγοὶς Dei in terra Judae et Ifraelis intel- 
tigere, quae jam per fe fimplicilfima eft interpretatio. 

Quam ipfam tamen ViTnixGAl c,et J. D. Micnaz- 
L1s 
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118 in Supplemm. p. riri. impugnant hoc maxime ar- 
gumento, quod ante Babylonici exfilii tempora nullae 

' extiterint fynagogae; quare Michaelis alia conventus facri 

non loca folum, fed et. aedificia intelligenda exiftimat, ut 
facella in locis, ubi Deus olim adparuerat, aut et fcho- 

las prophetarum. (Quae objectio tamen ultro evanefcit, 

fi carmen noflrum , Maccabaicis temporibus factum fit, 

quod (umimus, . Leve enim 'efl, quod huic fententiae 

Michaelis 1. c. oppofuit: Jaccabaeorum tempore factum 

Pfalmum | nemo, dixerit, memor "in. ipf. Maccabaeorum 

Jibro P/alnum LXXIX. citari. Quibus verbis refpexit 

locum 1 Maccab. Vl, 17. JQui,vero inde confequatur, 

non. potuife hoc carmen Maccabaicis temporibus factum 

elle, ego quidem bon video (Cf. Argument. Pf. LXXIX.). 

lnfunt fane V. T. libris, quos vocant, canonicis plura 

loca, quae hifce deuum temporibus funt'conlignata, quo- 

rum éxemplum [atis luculentum habemus. in Dan. VII. 

VIL. IX. Synagogas vero, quamvis earum ne in Macca- 

baeorum quidem libris ülla extet mentio, repetendas.tamen 

ele ex ipfo exlilio Babylonico, fatis verifimile fecit Vi- 
iringa 1. c. Cap, ΧΙ]. p. 423. 

9. 33337 Nb sisnink Signa noflra non vidimus, cul- 
tus noflri infignia, ceremoniae, vel folennitates nollrae 

facrae, facrilicia, [fuffüitus, circumcifio, abrogata funt. 

Quod enim aliqui ntnix h. l. de mirandis facinoribus ac- 

cipiunt, qualia olim contra hoíles edidit Jova, jam non 

edantur; id non congruit cum Verfu 4., ubi inter figna 

populi lfraelitici abrogata, inque eorum locum ligna ho- 

Dium fubflituta manifefta eli oppoltio. —lllufirationem 

. vero harum querelarum hiftoriae Maccabaeorum liber fup» 
peditabit, ubi de interdictis circumcilionis, feítorum, li- 

brorum facrorum lectionis, ceremoniarumque aliarum 

lignis fatis multa extant. Vid. etiam not. fupra ad Vs. 4. 
— ΜῈ22 "iD pk NudZus.amplius Prophela, ἃ quo de fu- 

turo eventu aut inodo rerum gerendarum edoceremur, 

Quod vix de aliis lemporibus dici potuit, nifi de Antio- 
€hicis 
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chicis, Recte K144cni1: Poff mortem Haggaei, Zacha- 
riae et Malachiae nullus extitit Propheta, qui futura in- 

dicaffet. Opponunt aliqui loca Thren. Η, 9. et Ezech. 
VII, 26., ut probent, eadem de exlilii Babylonici tempo- 

ribus queri aliquem potuiífe. / Sed utroque loco de eo 

tantummodo queritur uterque vates, quod nulli prophetae 

amplius vilio ulla contingat; minime vero, quod nullus . 

plane extet propheta. n5-"9 Ἀν ΠΝ τ Nec 'eff 
epud nos qui [ciat quousque, ἴ, quamdiu duratura fit 

haec calamitas. Sunt, qui n5-*» transferant quicquam, 
ut querantur, deflitui fe viris fapientibus, quemadmodum 
comminatus fuerat Jefaias IIL, 2. feqq. |. .fufere? Deus ju- 
dicem , et prophetam , et divinantem , et fenem , et princi- 

pem. lta particulà 4» removebitur a fciente etiam "Ὁ, 

quicquam, vel minima rerum illarum, unde fcientes vel 
eruditi alias denominari folent; cujusmodi fere phralfis 

eft Prov. IX, 13. ng-nyw 752»  Praeplacet tàmen ratio 
illa prior, qua nz-^5» usquequo interpretamur, quomo- ἡ 

modo ea ipfa dictio Pf, LXXIX, 5. accipienda.  Chal- 
daeus etiam h. 1. "ΘΜ *Y, usquequo, transtulit. 

10. ^X m Mn5w *p5-33, Quousque, Deus,,con- 
viciabitur hoflis? quamdiu feres contumelias et oppro- 
bria, quae ingerunt inimici noftri? nx35 ον ΗΜ ys3* 
Et num. irritabit hoftis nomen tuum, te ipfum (ut Ve. 7.) 
perpetuo? Num impune femper cedet hofiibus una cum 

. populo devicto, etiam populi Deum conviciari? ' 
11 qup omn noh Quare retrahis manum tuam? 

Subaudi 37^n- bw, quod nomen repetendum elt ex. altero 
hemiflicbio; plena locutio extat Exod. IV,-7.  2u4 
Wpn-bw qve Quafi proverbialiter, sanus in finum con- 

dere, hoc loco eft otiofum efTe, e non repugnare violen- 

tiae, aut pro fe vel aliis propugnare. 53*52" £t dextram 

tuam, quod redundat, quum dexrra jam inclufa fuerit 

voci "*. Sed alias etiam manum et dextram conjungi 
videmus, veluti Pf. LXXXIX, 14. CXXXVIII, 7. CXXXIX, ἡ 
10, cujusmodi zxuroAoy/a étiam eft Pf. XXII, 24. Semen 

Afrael, 
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Ifrael, et femen Jacob; nec non Coh. X, 20. t1», ass, 

et n*5:» bvz, ales  Poteft tamen nomen 5;*5*» ad alte- 

rum hemiftichium trahi, hoc modo: e£ dextra tua ERI-iz] 

nh» sp e medio finus.tu£. confume , , h.. e. exerendo e 

finu tuo dextram, confume ea hoftes.  Chaldaeus fenfum 

ita expreffit:; Mni *x*w» pss q5tv ὯΔ qb phsnb d^ 
Kt dextram iuam e medio /inu tuo educ, et con/ume, 

tolle, azguftíam. Verbum mhz, confumfit, fenfu prae- 
gnante h. 1. dicitur, cujusmodi loquendi formulami ha- 

buimus fupra LXXIII, 27., ad quem loc. cf. not. Cum 

noflra dictione. comparanda fimilis Pf. LIX, 14. n3 

1) ΜῚ nh» nzni. Minus commode aliqui n5» adverbia- 

liter accipiunt, et pror/us, omnino, interpretantur, Alii 

perfice , fcil. promilTa tua, Tubaudito 37523, ex Ruth. Ii, 

18. 2 Paral. XXXVI, 22. Nominis p*n, varians lectio in 
Keri et Chetib indicio eft, illud olim nunc cum media 

litera Jod , nunc fine. ea fcriptum fuilTe, fimilia exempla 

vid. 2 Reg. XXIV, 15. (ὟΝ et *5*«), Jerem. XXV, 7. Pf. 

CXL,1o. A. ScnurTENsi0s in Zfnimadverff. phiologg. 

literas τοῦ 2*n5 efferendas exiftimat sj-1n, decretum tuum, 
ut verba hüjus verficuli duo pollrema ita (int trausferen- 
da: decretum tuum perfice, imple. Quae phrafis tamen 
alias non occurrit. 

i12. cp5 zbo unb απο Deus, etfi retra- 
xille nunc manum videatur, rex tamen et defenfor meus 

eft, cui confidendum , inde ab antiquo. Quapropter et 

nuhc confidimus, te hoftium crudelitati nos non permií- 

furum.  niptu* byb Operans falutes, pluralis numerus em- 
phafi quadam non videtur carere, ut fenfus hic fit: multipli- 

cem falutem confüevifti illis conferre femper qui in te confi- 

, dunt. y»w3 5353 4n medio terrae, i. e. coram orbe terra» 

rum, palam, ante ocules omnium hominum et terrarum. 

Neque enim de fola lfraelitica terra illam dictionem h. 1, 
accipiendam effe, cognofcitur ex his, quae fequuntur. 

15. Probare jam incipit, quod dixerat, Deum ab 

antiquiffimis inde temporibus populi hujus fuiffe regem, 

utpote 
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utpoté quod in eductione ex Aegypto: praecipue oftende- 
xat. D» ἬἨΙΣΞ- ΠῚ 5 πῆς Tu dirupiflà mare fortitudine 

: tua. Manifeflum elt, celebrari traufitum per mare ru- 

brum, ut primum prodigium in confervando populo fuo; 

Exod. XIV, 16. Pro nva Alexandrinus ἐκραταίωσας, 
confirmafli , pofuit; videlur hebraeum verbum pro mx, 
confirinxifli, accepiffe, ut fgnificetur alterum illud mi- 

;raculum, quo Deus ita continuit utrinque aquas marinas, 

ut muri inflar eflent. Contulit forfan Job. XXVI, 8. “εἴ 

Prov. XXX, ἅ., ubi verbum ^*x itidem de aquis conclu- 
fis et retentis ufurpatur. Sed recte Symmachus: σὺ die- 

σκέδασας, et ''heodotion: σὺ ὀιέστηκας. n*iin ΘΝ nno 
n*pn*bv Fregifii capita belluarum in aquis, quibus haud 
dubie Pliarao cum proceribus fignificatur. Nomine t2s3^3n 
denotari beluas quasque magnas et terribiles, yidimus 
ad Pf. XLIV, 20., et hoc quidem loco be//uas aquatiles 

intelligendas elTe, indicat additum t2*937b5v. —Belluis 
vero aquatilibus hoc loco, ubi de Aogypto eft fermo, 

cerocodii inügniri videntur, quod ipfum Jef. XXVII, 1i. 

f2:2 ^t pina? vocatur; et Ezech. XXIX, 2. En, ego 

contra te Pharao, rex Jegypti t3nn, qui es. bellua ma- 

gna , cubans in medio rivi fui, etc. Chaldaeus explica- 

tionem addidit: wnm* b» *xw3x» sere, et fuffocafló e 
gyptios fuper mari. 

14. jnwb cw nxxà ΕΝ Tu conquaf[fafii capita 
croeodilorum , quos nomine inh denotari cognofcitur ex 

defcriptione hajus animalis Job, XL, 20. feqq. Cf. Bo- 

cnakTI Hieroz. P. 11. L. V. Cap. XVI. T. III, p. 758. 
not. edit. Lipf. Chaldaeus fenfum verbis propriis expref- 

fit: tu confregifli n»*59 *uz3 "wu capüa fortium, f. du- 

cum JPAharaonis. ΟἿ, Jef, XXVII, 1. Pf. CIV, 26. — 

rowxb cyb bowp sinn Dedifüi illum. id cibum populo 
deferticolis, quibus vel barbari, aut feri homines, qui 
deferta incolunt, intelligantur, quod Alexandrino placnit, 

qui ita transtulit: ἔδωκας αὐτὸν βρῶμα λαοῖς τοῖς Αἰϑίο- 

Ψι, unde Vulgatus: dediflüi eum efcam populis .ethio- 
pum; 
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pum; et Syrus [RN hasN, populo forti; vel, quod 

praetulerim, ferae beíliae, ut fignificetur, corpora Aegy- 

ptiorum ad ripam ejecta praedam et pafítum fuilTe beflia- 

. rum et avium, tX énim et de hominibus feris ufut- 
patur, ut Jef. XXIII, 13. Pf. LXXII, 9. (ubi not. vid.)» 

et de beíliis, ut Jef. XIII, 21. Jerem. L,,39. Nec ob- 

ftat huic explicationi vox tzv, populus, nam haec ipfa 

Proverb. XXX, 25. 26. de formicis et cuniculis ufurpatur. 

Ceterum twxb nvb appolitio eft, ut Genef. XXXII, 18. 
2pysb qn3v5. Κιμοηχ haec verba fic interpretatur: po- 

pulo ad deferta, fubaudi proficifcenti, lh. e. lfraelitis, 

qui relicta Aegypto femper in defertis folitudinibns fue-. 

runt. Porro líraelitis in efcain datos Aegyptios cum ait, 

intelligit Ifraelitas appulía ad littus Aegyptiorum cadá- 
vera Ípolia(fe. Bocmnanrus in JPAhaleg. lp. 318. t2»5 
n*sxb de Aethiopibus ichthyophagis intelligit, qui e cetis 

in litus ejectis victum .fibi comparabant, notante Aga- 

tharchide et Diodoro. Verum ficuti 'conquafJatio capitum 

non proprie eft accipienda, ita nec e/ca. Chaldaeus no- 
mine tv J/raeliticum populum, ta2*x vero belluas figni- 

ficari exiftimavit; fic enim alterum hemiltichium transtu- 

lit: *$fwb5 pane bwyut ma ΘΡῊ aeib quuni 
dedifti eos ad internecionem populo: domus Ifrael, et cor- 

pora f. cadavera eorum draconibus. Quafi m*xh ch 
ἀσυνδέτως politum effet pro: populo et feris de/erticolis, 

15. bn: pzp nvp3 nnw Zu feidifiü fontem et tor- 
rentem , i. e. petras rumpens, quarum inde fcaturigines 

aperuilli et produxifti, quae torrentis inflar fluerent. De 

percullis petris in Horeb, Exod. XVII, 6;, ' et in deferto 

Cades, Nunier. XX, 8. haec dici, manifeftum. nvp3 fen- 

fu praeguante, disruinpendo produxiffi, nt fupra Ve. 11, 
5*5, eft accipiendum. Pro br; Clildaeus recte pofuit 

monsb 5351 u£ factus fit (fons) in /lumen. Eductis e pe- 

tra torrentibus eleganter opponit in altero hemiftichio 
exficeata flumina; jn" nis23 nvain nnxw Tu exficeafii 23 

fluvios 
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Jluvios eurfus perennis," et contra, magui fluminis aquas 
ruentes coércuilii exíiccando.  Innuitur prodigiofa Jór- 
danis exficcatio, de qua Jof. IIT, 315. 16. Pluralis ni"23 

de Jordane dicitur, &on tam ideo; quod plures in illum 

fluvii effunderentur, ut Kimchi putat; quam quod maxi- 

mus tunc effet, quum lfraelitae 'transirént, Jof. ΠῚ, 15., 

quemadmodum idem pluralis Nah. Il, 6. de magno ílu- 

mine Vigride, et nib53 Job. XL, 15. de immani fera f. 
bellua nfurpatur. Cf, Gzszmiri Lehrgeb. p. 664. No. 2. 

1px proprie perenniter fluens (cf. not. ad Deut. XXI, 

4. et J. D. Micuazris Supplemm. p. 1189.); hinc de 

iluvio aquis copiofis validisque dicitur, epponiturque 

torrentibus exignis, quos facilis exficcat aeftus, ut Amos. 
V, 24.5; unde j»*« de ipfo aeflu maris vfürpatur Exod. 

XIV, 17., ad quem loc. cf. not. Vim vocis expreffit Aqui- 

la per στεῤῥοὺς, validos, et Symmachus per ἀρχσίους, an- 

&quos, puto perennitalis nolionem re[pexiffe: Syrus 

Leia cum y Jortes. Chaldaeus alterum Verfus hemi- 

flichium "ita expofuit: M3133M ὙΠ) m*35 nwa2* nM. 
Tntpn qi03 Monti ΜΞΝ oruiz3 Tu exficcafüi vadum ri- 

vorum Arnonis , et vadum. Jabboki et Jordanis, qui funt 

salidi. Jordani addit fluvios Arnon et Jabbok, de qui- 

bus vid. Num. XXI, 14. Deut. 1I, 57. Sed hos fluvios pro- 

digiofe exíiccatos effe in libris V. T. non traditur: jun- 
guntur, tamen Num. XXI, 14. quod Deus facit ad mare 

rubrum et in torrentibus zrnon, unde aliquid fimile ibi 

factum innuitur. Pro nomine proprio accepit i»** Ale- 

xandrinus, quem Vulgatus fequutus. 

16. nb^5 qb-nw me qs Tubi eff dies, etiam tibi 
not, iuum opus eít, ut fit perpetua fucceflio tenebra. 

rum et lucis. wv iD ni*25 πε Tu firmafí, vel 
parafli, praeparatum ordinafti (quomodo verbum 35 in^ 
Hiphil accipi folet, vid. Pf. VII, 14. LVII, 7. LXV, 7, 
10. LXVIII, 11.) luminare, h. e. collective, aftra (niv, 

Gen. 1, κά, et cf. Ezech. XXXIL, 8.), quorum praecipuum 
fub- 
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fubjungitur, et (οἱ, quemadmodum et alias nomini gene- 

xaliori fubjicitur id, quod in genere fuo eíl praecipnum; 

veluti 1 Reg. XL, 1. Mulieres peregrinas et filiam. Pha- 
raonis; P(. CXLVIII, 9. arbores.et cedri; Pf, XVIII, 1. 

e manu inunicorum et Saulis; Wof. VIL, 1. Ephraim 

et Samaria; Marc. XVI, 7. Dicite. difcipulis et^ Pe- 

iró, i, e. praecipue vero Petro.  Clhaldaeus pro wm 
pofuit à32*0, J4nam; quod nomine hebraeo aflrum illud, 

quod noctu lumen praebet, intellexit, cni oppofitum 

Ure, luminare diurnum, — Álexandrinus: σὺ κατηρτίσω 

ἥλιον καὶ σελήνην, eodemque modo Itala: £u fecifii folem 
et lunam; fed Vulgatus habet: tw fabricatus es auroram 
et folem. Atque in Aldina et Complutenü editione legi- 
tur Φαύσιν καὶ ἥλιον. Aquila etiam Qwr7p«, 'Theodotior 

Φὼς, et Syrus σι. transtulerunt. 

17. yt níbai-b3 n3xn nó Tu confütuifli omnet 
. terminos terrae, quod aliqui de quatnor mundi plagis ac- 

cipiunt; alii de limitibus terrarum, quas fingulis natio- 

nibus occupándas dederit Deus; alii, quod veriflimum vi- 
detur, de terminis, quibus terra undiquaqne circumfcri- 

pta cogitari potelt, ne mari obruálur; cf. Jerem. V, 23. 

job; XXXVIII, 8. 11. (al. 5. 10.) bmw* nn« qm Y 
Quod attinet aeffatem. e£ hiemem, temporum anni viciffi- 

tudines, £u formafíi ea, i. e. ordina(li, vel difpofuifli 

(quo fenfu verbum *$x» et Jef. XLV, 7. Jerem. XVIII, 
11. dicitur): tu difcriminas caloribus et frigore tempora. 

De 4h vid. J. D. MicuarL:Ss Supplemm. p. 956. feqq. 

18. ὨΝῚ τ ἼΣΥ JMemento hujus, fci. quod fequitur; 
femininum  neutraliter ponitur. njn» 565 3*1« .Hofüis 
probris afficit Jovam , h. e, te, cüm Jova enim loquitur j 

Íaepius vero loco pronominis (quod ipfum et ufurpatur 

it qw, quod prokime fequitur) ipfum collocatur notien 

ejus; quocum fit fermo, vid. Num. XXV, 11. Zachar. lll, 
9. — 32 Ὧν Populus vefanus hominum profanorum et 
llagitioforum ; de 523 'vid. not. ad Pf. XIV, 1. 

19. Ἰπ τ ὃν 



Scholia in Pf. LXXIF. 136 

19. 1nn-5w Ne tradas, permittas, unt Pf. XXVII, 
12. — nmnh Befliae, lubaudiendum vel ex Aben-Efrae 

' fententia, 195 agrí, aut ὙΝΠ, ?errae; vel, ut vult 

Kimchíus, qui n» coetum fghificare ait, ut Pf. LXVIII, 
$1, ὈῊΝ f. n*ox, inimicorum. Prior tamen expofitio, 
utpote tecepto nominis an fignificatui, nec non fequenti 

turturís metaphorae accommodatior , praeferenda vide- 

tar. In ὥρη ell enallage formae conítructae pro abfoluta, 

vel potius omiffum efl nomen pofterius, ut in: illo Jef. 
LL 21. J4ffücta nó2w* et ebria fed non es wino, pro 
ὈΤῚΣ ΠΣ ΘΝ ebria affiictionibus, aut niv malis, vel fimile, 
Cf. et Jef, XIV, 6. ac 2 Heg. IX, 17., et vide plura hujus- 

modi exempla in Buxronrii1 T'hefauro Grammat, Lib, 

JL Cap. IV. p. 376. feq. et 279., N. G. Scunozpzn1 

Syntáx. Reg. Xll., et Grsg N11 Lehrgeb. p. 680, 1n co- 

dicibus XVII. P Rofliabis nsn5 (cum Camez) fcribitur; 

nec mále; ell enim vel feminina Pluralis terminatione n, 

pro ni, ex Chaldafca mutuata dialecto, vel ftylo poético. - 
.priva lingularis feminini terminatio, vid. not. fupra ad LX, 

13. Luvovic. nz Dizv cenfet, vel praefixum 5 acci- . 

pi poffe tanquam Accufativi nolam, more Syris Arabi- 

busque folenni, hoc modo: ne tradas vitam animae tur- 

turis tui; vel alio nexu: ne tradas beffíae ansmatae tur- 

turém tuüm; utrumque infolens, et quod linguae ufui 
plane repugnat Chaldaeus: p*nos weny5 onn x5 
w12 nvn5 Ne tradas gentibus, quae fimiles Junt férae 
befiae. wj93 Animam, i. q. n^n, quod proxime fequitur, 

Vitam, cf. PI. VI], 3. 6. LXX, 5. — sn Tururis tui, 

i. e. populi tui afflicti, qui, ut recte obfervavit Künchi, 

turturi comparateé, quod hoc avium genus infirmum eft, 

et- diripitur, nec ip(um diripit.  Forían [implicitatem 

.quoque atqae innocentiam columbarum refpexit. Mirum 

tamen, veterum interpretum, quotquot extant, nullüm 

turiüris memini(fe in verfione hujus loci, Alexandrinus 

enim fic habet: μὴ παραδῶς τοῖς ϑηρίοις ψυχὴν éfauoAo- 
γουμέμην coi, ne tradas befiiis animam confitentem tibi, ' 

Tom. IF. |Zzza ut 
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nt Vulgatus reddidit. Apparet illum commutata. litera 
Refch com JDaleih, in legille pro 33i». Nec multo 

P eov , Y Qo». ^^ 

aliter Syrus: 425 --ογα.-10) lLa-2-2 24 NZZ γ 

Ne tradas fractioni animam, quae confitetur tibi; qui 

praeterea pro n»snb exprelfit nnn5. Sed Clialdaica trans- 

latio, quae in noflris Dibliis extat, atque Jofepho Coeco 

tribuitur, ita fonat: ΠΥ *s5xb nv5s5 animas docen- 
tium legem tuam, quafi sàn alluderet. ad ni», Zex. 

Quod ipfum fequutus Hieronymus: animam eruditum in 

legetua. Vetuflior tarhen interpres Chaldaicus, Jonathan, 

Ain oh. Ll o£urturemy reddidit. | Atque is quidem non extat 

hodie. Sed illum iia transtuliffe, docent haec Jancnuri: 

niv i3 D'un qveb nien qim Jonathan vertit fignifi- 
catione turiurum. et! pullorum. columbarum. ὩΣ en 

nx;b ntun-iw iae afflictorum tuorum ne oblivifcaris 

in perpetu&un, Dn, Pitae, quae fummopere periclitatur, 

dum noflri videris elfe oblitus, nullamque gerere curam. 

Alio hic adhibetur fenfu vox mn, quam in hemilflichio 

praecédente, nifi utroque cátervae [ignificatum fumas; 

tum Verfus nofter ita fonabit: ne objicias multitudini 

hoflium. turlurem tuum; multitudinis pauperum, tuae [Ὁ- 

lius curae relictorum , ne oblivifcaris. Voce propria sj*39, 

afflictorum tuorum , prior tu?turis appellatio metaphorica 

fatis perfpicne declaratur. 

20. n*25 vzn Jie/pice ad foedus, qa34b pun, 

quod pepigifii cum patribus nofiris, wt recte Chaldaeus 

 àddidit; foedus enim intelligitur illud, quod Deus iniit 

cum Ábrahamo, lfaaco et Jacolio, quo fe; Deum ipforum, 
defenforem, opitulatoremque unicum fore promifit; Gen. 

ΧΗ, 3. XV, 1. 18. Ello memor foederis tui facti, quod 

tibi nobiscum intercedit. | níw3 y*5M-*25nmn "μὴ 
tnn Nam plena funt tenebricofa terrae habitaculis violen- 

tiae.  T'enebricofís terrae h. 1. fignificantur haud dubie ab- 

dita loca, latebvae, et, ut vülgo dicimus, anguli terrae, 

quos omnes occupalos queritur a violentis, latronibus 

; fci- 
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.Ícilicét et direptoribus. Alii YT 7*32vnn transferunt (e 
hebras f. chlgines terraé , quas interpretantur miferiasg 
maximas et calamitofifimas, coll. Jef. XLII, 16. LXXXVIII, 

7.5 porro adjuncto Zerrae nomine defignari putant cali- 

ginem craffilfimam, qualis fit in media terra, ubi hec ri- 

inula, pet quam lax illaberetur; denique t5n-ntw3 Aa- 

bitationes violentiae , explicant, per Genitivum  adjuucli,. 

habitationes, quae variis ab holílibus injuriis violentiagüe 

ffeclae fuerint, ceterum yon 7^2Umb accipiunt pro Abla- 
tivo, ut haec fit integri hemiflichii fententia, babitatioues 

injuriis hoftium expolitas repletas elle luctu et miferiis. 

Priori tamen interpretationi favet fimilis verborum ordo 

et confiructio locis aliis, quibus verbum Ὁ ufurpatur; 
veluti Jef. XXVIII, 8. πρὸς wp tWwbp nísnbu-ba, omnes 
fnenfíae repletae funt foedo eomüu; Mich. VI, 12. *üw 

t55 bn qup cujus divites pleni funt violentia; Gen; 

Vi, 11. 15. e50 ὙῈΜΠ 0x55 plena. eff terra violentio; cf. 
Jef. XI, g. XXVIII, 8: Jerem. Ll, 5. Ezech. Vll, 23. Pf. 
XXVI, 10. CIV, 24. quibus locis onibus locus; qui 
aliqua re repletus dicitur, primo, res autem illa, quae 

replet; fecundo loco ponitur. Veteres in noftro hemi- 

fichio reddendo difcrepant. Alexandrinus: ὅτι ἐπληρώ: 
ϑησαν o! ἐσκοτωμένδοι τῆς γῆς οἴκων ἀνόμίων, quia repleti 

funt, qui obfcurati funt terrae, domibus íniquitátis, ut 
Vulgatus reddidit, quorum verborüm aut nullas eft feu- 
fus, áut hic: homines viles ac ignobiles repleti.funt pa« 

latiis per violentiam et injuriam partis. to*2wno Grae- 
tus interpres eosdem credidit, qui Prov. XXIl,.29.. δυο πα 

vocantur, quibns bomines obícuroa et ignobiles fignificari 

exiflimant. Symmaclius: ὅτι ἐπλήσϑησαν ἑσκότισμένα τῆς 
γῆς ὧραιοτήτων ἀδικίας. Patet, eum nomen nis retulilTe 
ad: mw3, pulcher, decorus fuit. Chaldaeus: τς 

Phfens ΜΩΣΜΣΊΝῚ ΣΝ bp O98 auium qíim33 webnns 
quoniam. pleni funt filii eorum. (Iraelitae, pofleri Patziar- 

charum, quorum in prioris hemiftichii translatione me- 

miherat Chaldaeus interpres, vid. fupra) ob/curitate, Jefa 
Zzziz2 dif- 
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 difundeme fuper terram, «iolentia et rapinis. Ellipfia 

^ nimirum explere voluit ; vel.etiam imperfonaliter f. ab.. 

. folute accepit verbum, hoc modo: plena f. completae funt 

oue IV, 18), pleno numero et nimiae funt (ut Nah. 

J, :0. Gen. XXIII, 9.) ol/euritatet terrae - habitacula 

* Piolentiae. Syrus: ' oasis is^ ev aja? az] 

Vazo repleta funt habitacula terrae tenebris et iniqui- 

taté. '"Transpofuit verba hebraea, ut fenfum facilem et 

commodum elficerent. 

2t. 0553 qi nvs-b5M Ne revertatur attrüus ignominia 

affectus , tanquam repulíam palus: ne frullreris preces 

affliclorum ;. ne hac etiam calamitate affice jam ante- ca- 

lamitoliffimos, ut dimittas eos cum turpi repulfa vacuos 

et non exauditos. soe 3552s jio ὩΣ Oppreffüs et pau- 

pe laudent nomen tuum, exaudi et opem fer oppreilis 

et miferis, ut. celebrent te. 

22, nop Exfurge! poftquam inflar otiofi aut aliad 

agentis nollri curam vifus es adhue abjeciíle, atque ad 

tot hoftium infaltus tranquillé prorfus tacuiffe aut adfe» 

diffe, $2*3 n3** .L4iga litem tuam; age caufam tuam, 

cf. P. XLIII, 1. XXXV; 1. — 533-5 ἩΠΒῚΣ "5t 

p*64-52 £Hecordare ignominiae tuae ab. infipiente quotidie, 

memento contumeliatum, quibus quotidie a profanis ho- 

minibus afficieris. Chaldáeus: wzbm ΤῸ wer? wjbp "23m 

muse Memento ignominiae populi ἐπὶ a rege infipiente ; 

intellexit haud dubie Antiochum Epiphanem, qui per 

contemptum ἐπιμανὴς infanus, cognominatus fuit. 

(25. qj» bp nzwn-bk Ne obüvifcari$ vócis he- 
Jüium tuorum, quá tum populo tuo, tum iplimel tuae 

majeltati infultant. *"*bn hb» w'"5p pee Tumultus in- 

Jürgentium eontrá ie afcendit continuo, “ΝῺ pro D" 
^h». Poteruut haee etiam connecti cut verbo nzvin-bu, 
hoc modo: ne oblivilcaris vociferationis hoftiam tuorüm, 

quae adícendit continuo. 
— 

PSAL- 
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PSALMUS QUINTUS ET 
SEPTUAGESIMUS. 

ARGUMENTU M. 

V arie funt interpretum fententiae de hujus 

carminis argumento et fiructura, Aliqui illud 
compofitum exifiimant in gratiam principis ali- 

cujus, a quo reipublicae penitus collapfae refii- 
tutio exfpectata fuerit; ipfum vero illum loquen- 

tem introduci volunt, et ea verba facientem, 
quae virtute ipfius digna fint, et quibus populo 
fuo jufiam et legitimam regni fui admini(iratio- 
nem polliceatur, impiis autem et feditiofis feve- 
ram animadverfionem minetur. Quem quidem 
principiem ali Davidem elle opihantur *), alii 

& 

Soro- 
t 

"E 

lo et fsboftlho, ad eum pervenit, Vibaeri potiffimum 
᾿ . bene- 

΄ 
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| Sorobabelem, qui refiitutionem ordinis politici 

in republica Ifraelitica, pofiquam in patriam re- 

verfus populus eflet, in animo fuo defignaret. 

Ali a fecundo Verfu omnia Deo tribuunt lo- 

quenti, ut fiat Pfalmus celebratio fapientiae et 
jufitiae divinae in gubernatione rerum humana- 

rum, qua, fuo tempore, jufio judicio fit perfe- 

cuturus infolentiam et injurias impiorum. Om- 

nium tamen optime carminis hujus rationem 

fingularumque ejus partium inter fe nexum ex- 

plicaffe nobis videtur ScnusunmnEen *)  ,Vates,* 

inquit, γῇ quidem titulo, Pfalmum ad Afaphum 

referenti, fidés habenda fit, de quo jure dau- 

bitari poteft, non fui ipfius nomine verba facit, 

fed populum inducit, ex calamitatibus, ut vide- 

tur, ab exteris ipfi inflictis emergéntem. — Hic 

igitur in gaudia erumpit laudesque Dei Sofpita- 
toris Vs. 2. Caufa (ftatim gaudii fubjicitur Vs. 

5.) quae in eo pofita fit, quod oraculum a Jova 

editum fuerit, quo fe omnia recte moderatu- 

rum, et labantem perturbatumque reipublicae 
Judaicae [iatum confirmaturum elfe declaravit, 

d ' Ws. 

benefjcio; wel etiam. Jerofolyma et Sione capta; malo 
ad Abfalonici temporis exfilium P/almum referre, et ego 
ad id quidem tempua hujus, quando emifit copias con- 
tra .dbfalonem ex oppido Mahanaim , et in primo ver- 
Jà futurum retinere, ut contra confilium editio orum 
procerum Abfalonicorum, et ceteros principes conjurg- 
tionis haec fecerit Davides. 

5) In. Differtatt. pirilologico:- critt. p. 158. « ^ 
r 
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Vs. 4. Nunc animofius in barbaras gentes in- 
vehitur populus, Vs. 5 — 9.» , vetatque gloriari 

rerum fuarum fucceffibus profperis, cum jam 
parata ipfis fint gravilfima fupplicia, a Deo mox 

exequenda. Denique Vs. 10. στ. fpem profite- 
tur melioris fortunae certiffimam.* Quam ra- 

tionem et nos in càárminis interpretatione feque- 

mur, nifi quod fingula quaedam loca, maxime 

verfum tertium paulo aliter accipienda putemus. 

In tempus et auctorem carminis, inquirere, ina- 

mis opera fuerit, quum certa utriusque indicia 
proríus defint. 

2. sni ift sissín ments qb cin Culebramue 

te laudibus, o Deus! celebramus, et propinquum nomen 

tuum, quod aliqui ita intelligunt: quia praeflo es nobis 

auxilio tuo; üt particula * pro caufali accipiatur, et Dy, 

nomen Dei, pro Deo ipfo, ut Pf. LXXIV, 7. 21. Prope. 

autem offe hominibus Deus digitur, cmm potentia auxilii 

fai praello eis eft, vid. P&. XXXIV, 19. CXLV, 18, 3 

1*iesp 7 bob ni^ propinquus eff Deus omnibus, qui eum 

invocant. NNofílri tamen loci paullo alia eft ratio, quunt 

non dicatur, Deum propioquum εἰ a/cuí. Qoare alii, 

poft Rafchiam, nominis divini propinquitatem h. 1. in- 

terpretantur de nominis divini laudati repetilione, 4. d. 

prope, ante oculos obverfatur nobis nomen tuum, vel, 

proximum e(t labiis noftris, Ícil. ut laudemas ipfum et 

celebremus, quomodo Jerem. XII, 2. dicitar: ΠΝ 2h65, 
n2*52 propinquus tu es in ore ipforum, fed longe a reni- 

bus eorum. ΟἿ, Δεῖ. XXIX, 13. Pf. CXIX, 151. Eadem 
Alexandrini videtur. mens fuiffe, dum transtulit: καὶ ér:- 

καλεσόμεϑα τὸ ὄνομα cov, et inpocabi/mus nomen tuum, 
ut Vulgatus reddidit, quod ipfam et Syrus fequutus.— Nifi 

. inter- 
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interpretationis illius caufa haec potius fuerit, quod Grae. 

cus interptes Hebraea. praelegentis verba [inifire intelli- 

gendo, pro sv *w3p acceperit. Sed optime nollram 
phralin explicavit A. ScuurrENsiUS in Znimadver[f. 

philologg. ad h. 1. hoc modo: quia notum ef? nomen tuum, 

(ut Pf, LXXVL 2. fog n510»73 P313), ex linguae Arabicae 

» proprietate, in qua ς 3, propinquus fuit, dicitur de re- 

bus bene notis, οἵ contra remotum de eo quod parum 

notum elt, aut. minus intelligitur (cf. Deut. XXX, 11. 
Proverb. XXIV, 7.). Cui interpretationi favet, quod [la- 

tim CADRES quomodo notum aut celebre fit nomen 

Dei : qnibas kn] enarrantur , praedicantur, mirifica 

tud; 1220 imperfonaliter politum, nt sw, Pf. LXVIIf, 

25., δώ P£. LXIX, 55. ScnwunnREnRUs verba no. 

flra brevius dicta putat pro :35-3*556 s»n2w Pf. XLIV, 
.2,, et verliculum reddit ita: celebramus te, o Deus, nam 

notum efl nobis nomen tuum; nota funt nobis ex narratione 

patrum facta tua mirifica. Sunt etiam, qui verba noftra 

ita transferant: propinquum e[fe nomen acu enarrant, 

f. praedicant mirifica tua facinora, ! 

8. Caufam fubdit, cur celebraudus fit Deus: vindex 

et fofpitator nofíler eft. Quam fententiam enuntiat ifa, 

ut introducat Deum ipfum verba facientem, hollibusque 

fevera fupplicia minitantem: D"yvr cM CXdÓD npM 532 

tbvM Cum accepero tempus, recte judicabo ; i. e. tem- 

pore fuo judicis jufti exfequar partes, deque hollibus ve- 

[tris fupplicium fumam;, ut par οἷ. Nomen Ἵν inter- 

pretes pot Lupov. png Driszvu atque Ars. Scuuxs- 

TENSIUM (in znimadverff philologg. ad h. 1.) tantum 
non omnes promifi acceperunt Bgnilicatione, ex Ara- 

bica Syriacaque dialectis , quibus ^»*5 a ^X? condixit, 

promifit , ' quiequid ἢ promilTum; condictam δὲ conlli- 

tutum eft, denotat. "Quum vero plerique haec verba 
Davidi affignent; promiffó intelligunt promiílum illi a 
Deo regnum, ut fenfus prodeat hic: ubi regnum mihi 

í pro- 



14 

Scholia in Pf. LXXF. 156g 

promiffum nactus.fuero, recte adminiflrabo res ejus, 
exercebo jus et "jullitiam integerrime. — Proniffi fignifica- 

tione nomen illud capit quidem etiam Scnwunanznus; 

fed quum verba haec exiflimet efIe populi; no[trum vere - 
liculum ita interpretatur: promiffJum | obtinui divinum ; 
dixilli: juffam ego Jententiam feram... Verum quum πο. 

men 53x15 nullo alio V."T. loco promiff lignificatione ufur- 
patum reperiatur; tutius fuerit et h. 1. ufitatam temporis 

'Telinere notionem, 'quam manifeíle obtinet. Hof. 1I, 11. 

Pf. ClI, 14., quo utroque loco 2715 cum nv, ut aequipol. 
lens, conjungitur. Verborum vero yin ngM *5 fenfus 

per fe clarué eft: ubi nactus fuero tempus » fcil. oppor. 

tunum; five: cum otium nancifcar ; quafi nunc diftentus 

fit aliis curis εἰ negotiis. Bene Chaldaeus: P7*M pw 

ys pono ΜΞ δὲ feivero tempus, i. e. ubi: fciam 
tempus adeffe opportunum, recta ᾿Ζμῆῖοαβοι ᾿ Alexandrinus 

. de verbo ad verbum reddidit: ὅταν λάβω καιρὸν, et lic 

eliam Vulgatus et Syrus. Aquila apud Eufebium (Agel- 

lio referente): ὅταν λάβω συνταγὰς. Αἱ 'DIheodoretus 
Aquilam et Symmachum ait [ic transtuliffe: ὅτ᾽ ὧν λάβω 

τὴν συ: χγωγὴν, quod ipfe fic exponit: cum redierimus (ver- - 

ba namque Ifraelitarum Babylone cáptivorum elfe pntat), . 

et in facrnm tuum templum convenerimus, tunc benefi- 

cia tua celebrabimus. — D*3U"5 pro D*Yv2, n rw 
tibus, i. e. aequiffime, ut Pf. Tx, 9. 

4. ΠΥΡῸΣ cniin ΔΝ — pau-553 7 yyrtmeib) 
JDDiffoluta fünt terra et incolae "ipftus , ego di/pofui colum- 

nas ejus, quod bifariam accipi poteft, vel fic; prorfus eft ἡ 

diffoluta res publica, et incolae paene defecerunt in ca- 

lamitatibus, ego tamen bas ruinas inflaurabo; quomodo 

*n3in per enallagen pro futuro pofitum accipiendum erit; 

vel hoé modo: tunc, ubi judicium exercebo Cs. $.), prae 

pavore veluti diffolventur omues gentes, nam is ego 

fum, qui terram ba&bus et columnis falciverim, atque 
adeo eam, ejusque ihcolas, quum libitum erit, nullo ne- 

gotio commovere poflim. Cf. Job, IX, 6. lta Aben-Ef- 
"n ^ xa, 

, 4. 

΄ 
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ra, qui per terrae columnas intelligi vult montes, qui- 

bus, quali fulcris et columnis, terrae moles fuftinetur. 

Jam, interpofito nbo, live Diapfalmate, ad aliam perfo- 

nam fit tranfitus, et vates incipit loqui. 

5. t*bbiab Moy Dixi infanientibus, b. e. ecoe 

vero arnon iilud eít, qnod ego [emper ad hollium, infa- 

norum more Íurenlium, rabiem compefcendam dixi? — 

TUS nnb merus sban-bw Ne infandatis; et im- 

pis: ne exalietis cornu, ne infolefcite virium veftrarum 

fiducia. Metaphora a cornulis animalibus defumta, quae 

dum cornua elato in altum capite oflentant, minitantur 

iucurfionem ac profirationem. .Cf. Deut. XXXIII, Ms Pf. 

XCII, 11. 

6. Ante *»2*n vel repetenda elt ex verficuli initio 

particula 5x, ut Alexandrinus fecit (μὴ λαλεῖτε); vel fub- 

audiendum pronomen relativum ^ei, quod Chaldaeo pla- 

cuit; pbhuo * pnw, vos, qui loquimini, nec non Sym- 
macho: λαλοῦντες.  "wix3 Cum collo, Ícil erecto aut 

fuperbo, i. e. arroganter, falluofe, ut Job. XV, 26. 

(wex3 vhs yso); cf, Jet. ΠῚ, 16. Sunt, qui proximum 
phy cum ^w?x2 conjungant, hoc inodo: ze Joquamins 

cedo duro; [ed trausferendum potius elfe ita: ne Jogua- 

mini cum collo, i. e. falluofe, durum, f, infolens, ferox, 

apparet ex locis 1 Sam. ll, 3. Pf. XXXI, 1g. XCIV, 4. 

ld quod bene intellexit Syaimachus, qui Verfum noftrum 

fic reddidit: μὴ ἐπαίρετε εἰς ὕψος τὸ κέρας ὑμῶν λαλοῦν. 
τες τραχήλῳ ἀνομίχν. Alexandrinus polterius hemifliclhum 

jta fecit: μὴ λαλεῖτε κατὰ τοῦ Θεοῦ ἀδικίαν, ac fi "1x3, 
adverfus petram, pro 5x legiffet. Chaldaeus: Pos, qui 

loquimini q*53123 ΒΞ cum ferocia e$ contumelüs. 

7. b"; ^aj9m Wb) ΣΌΝ wxisp wb 32]. Aliqui 
haec accipiunt tanquam verba vatis, caliigantis 'faflum 

hoflium, hoc fenfu: at non ex ortu, occafu au£ meridie 

τὸ exaliare , f. exaltatio, eminentia, quatuor autem plagis 

ügniücari κατὰ μερισμὸν Verras, ut djcatur hoc: non a 

ter- 
LH 
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terris, aut hominibus, fed a Deo folo omnis poteítas eft, 
hic regna confert et adimit, evehit et deprimit, Com- 

modius tamen haec μιμητικῶς tribuuntur hoflibus,. info- 

lenter fefe jactantibus, a fe proftratos numquam: iterum 

fe erigere poffe; fic namque *2 praemilti folet fermoni- 
bus in perfona aliorum prolatis, ut 1 Reg. 1, 13. Jura- 

y 7 dicens ὁ *5 fius tuus regnaturus eff. pof? me. Quare 

cum Veríu fexto. nofter hoc modo eft connectendus: ne 

infolenter ferocia verba jactetis (quae jam ipfa adferun- 

" tur; utut undique mifelli hi circumfpiciant, nusquam 

famen, neque ab ortu, nec ab occaíu, vel meridie ade- 

rit aut comparebit 'eis elevatio; nos enim proftravimus 

illos, ut praeter nos nemo eos poterit elevare. Quod 

ipfum eleganter infringitur Verfnü, qui proxime fequitur. 

Mentione praecipuarum terrae plagarum praecludi volunt 

ommem auxilii aditum, itg ut foli illi jactabundi emineant, 

ac pro fua undique ferociant libidine. ΜΕΤ locus, ubi 
exoritur, et quali egreditur fol, vid. Pf. XIX, 7. LXV, 

9. Hof. Vi, 3. Per ἼΞἼΣ, difwiuin, tam meridionalis 

quam feptentrionalis plage videtur fignifüicaxi, utrinque 

enim deferta loca habet Palaeflina, ad aquilonem Syria- 
cum defertuni, ad meridiem Judaicum, quo et alias me- 

ridionalis plaga indicatur, :veluti Deut, XI, 24. Jof, I, 4. 

Infinitivus t2*32, elevare, nominis induit naturam h. l, 

ot apud Latinos Scire tüum nihii Ji; οἵ. Pf; XX, 10. 
In' die ^3&*p vocare nos, i, e. invocationis moílrae; Pf: 

XXXIl, 6. Tempore wo τοῦ invenire, i, e. inventionig. 

"Veteres quidem t*33 pro nominis 43, mons, plurali ha- 
buérunt, atque plerique illorum, Alexandrinus, Vnlga- 

Tus ét Syrüs, cum antecedente 5335 conjunxerunf, hoc 

fenfu; ^a deferto móntiums, i. e. a deferta: aullrali mon- 

tiüni ldumaeorum. lta ' Aben-Elra: Nee putetis, quod in 

'Oriente aut Occidénte, aüt in montofo deferto fit, gui 

fervaré vos pofft ; hoc poftremum enim, aut tale quidquam 

erit fübaudiendüm, (i: t2*33: pro-montibua. accipiamus, ne 

imperfecta maneat fententia. Ceterum illos, qui defer- 

UM à tum 
1 
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fum montium vertunt, $3155 pro *ài2755 legere necelfa 

elt. Et oerte 5235 (cum Patach fub: 3), in [latu regimi- 

nis, et hodie extat in libris longe plerisque, tàm manu- 

Ícriptis, quam editis. Kixcur:r tamen tempore, id eft 
feculo p. C. n. duodecimo exeunte, ia codicibus pleris- 

que aut certe melioris, notae, *5i"nb extitiffe, ex hifce 

illius verbis in Commentario ad b. l. colligi poteft : “ὩΣ 

a verbo tss lignificat exaltationem et magnitudinem ; ; len» 

fasque ell hic: non ab oriente, néque ex occafu, neque 

ex deferto , b. e. qnantocunque fladio et cura laboret ho- 

mo, et quantümvis hinc illinc difcurrat, nullam tamen 

adipifcitur magnitudinem , nifi a -Deo, quomodo Verfíu 

octavo fubjieit: mem Deus hunc evehit, et illum depri- 

nit.. "3355 *5 nbn prb ΠῚ 12 nf] wTwbn wy" nbi 

^» ΟὟΤΟΣ qo vno wwe yup XX quod confirmat hane 
interpretationem ; ex qua ΤΩΝ notione elevationis fimi- 

tur, 6ft hoc quod 43195 (eum. Caiez) fcribitur , neque: 

igitur in regimine ef pofium; et fic etiam in Midrafch 

(Commentario allegorico) etc." Addit tamen: nxpro 
nb» neo ^n DYDD D*3s D*05 19 Din ΠΡ ΞΘ ὈΥΊΒΌΠ 

qp222 i pun 12. 70 quibusdam libris *335n (cum Pa- 
tach) feribitur; et.£unc erit τη | Pluralis nominis ἋΣ; 

hoc tamen non. ábflante,y rectum ef prius, Magnum codi- 

cum et editionum numerum, in "quibus ^io extat, 

recenfet n g,Rossr iu. Varr, JLecit, ad h.l. Atque boc 

eodem modo (52155 in flatu abíoluto) etiam "Chaldaeum 
legiffe, ex hac illius interpretatione intelligitur: rowwe 
ΞΟ MINBX Jo Why ΜΟΎ 133 Min» cin ἽΖ n* 

ἩΔΉΘ ἼΩΝ xpi ἸῸ5 Qnia non eft praeter me (cil. Dens 
el fervator, coll,'Jef. XLIV, 6 — 8.) ab Oriente usque 
ad Occidentem, neque a Septemtrione defezrtorum ,  ne- 
que ab .4ufiro loco montium. "Patet, illum, ut qualuor 

mundi plagas fignificaret, ^n de Syriaco deferto acce- 

piffe, quod Palaeflinae | ad "aquilonem eft, t1 vero, 

montes, de montanis; ldumaeae ; quae Palaellinae ad au- 

firum erant, εὖ 
de 8. 
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8. vh Ey τ Sed Deus eft. judex. *3 adverfas 
tive accipiendum, vut Pf. XLIV, 4, 8., ita ut cohaereat . 

hic Verfus cum praecedente; Alii cum Verfu fexto con- 

nectunt, hoc modo: ne tollatis cornu, áut fafluofe.lo« 

quamini, juia Deüs judex efl Αἱ nobis prius illud prae- 

ferri, gnificavimus in not. ad Vs. 7: Sententia haec 

rit: non veflrum eft imperium, neque vos fuperiore ta- 

reti$ domino, (icut flulte. vobis arrogatis; veram fupre- 

mus adhuc rellat regum dominorumque judex in coelis, 
Deus, cf. Pf. VII, 12. 1X, 8. — rw on 5svs mr Hic, 
non vos, deprimit, et hic elevat , [olius Dei εἴ ; elatos 

de fede deturbare, et opprellos ad giri evehere, 
Cf, eandem fententiam Pf. CXLVII, Pronomen nr 

veteres in Accufativo traustulerunt: bins deprimit , ei 

hunc. evehit. . 

9g: mn* "^3 ei2-5$ Nam calix ia inan Jovae. Ca- 
lyx, fcyphus, t1», quia ex eo cuilibet, in convivio; bi- 

bendum dillribuebatar (cf. Jerem. XVI, 7. Luc. XXII, 17.), 
et quià tari jucundi, quam amari potus recipiendi vas 

alque. organum eíl, "metaphorice fortem tam fauílam, 
quam adveríam, et ita tum &eneficia Dei, tum poehas et 

Jupplicia, lignificat. Prioría exempla fant Pf. XVl,/5. XXII, 
5. CXVI, τ. Pojfierioris exempla funt Pf.- XI, 6, Jef. LI, 
17. 22. Ihren. IV, 2:. Jerem. XXV, 15, Ll; 7: Ezech. 

ΧΧΙΠ, 33. $4. Noftro loco, ubi póculzm fimpliciter εἰ 
polituto, ambigitar, in bonam, án vero in malam pártem - 

lit accipiendum. Pofleriüs elegit Chaldaeus, qui v351 o2 
poculum dirarum; pofuit, altero laud dubie permotus 

vetüculi hemiltichio, | Nobis tamen ín utramque parlem 
imago illa afurpata videtur, ut inducatur Deus tanquam 

tonvivii praefes, ex unà parte fois vinum liquidius et 

metüm e poculo fao propinans$, ex altera vero parte 

impios ad epotandas exfugendasque faeces non fine hor-, 

rore adigens. lta hoc Verfa magis amplificabitar, quod 

Vs. 8. brevius dictum fuerat. [n verbis, quae fequuntur, 

"nn v, explicandis difüicullalem creat. verbum ^9n, 

ον quod 



1374 Scholia in Pf. LXXPF. 

quod interprétalionem non unam recipit, Aliqui rubet 
interpretantur, KiMcnzio auctore, qui obfervat, tot, 

/ 37 οξ ; 

rubrum, Arabice *5nx ( T) dici, quí dolor habetur 

; vini praeflantiffimi, ex Proverb, XXIII, 32. Von ad/picias 
vinum t»yMn* *3 cum rutilaverit. — Unde et /anguinis 

nomen vino datum Jacobo Genef. XLIX, i1., et Moli, 

Deuter. XXXII, 14. Hoc Homerus pallim, αἴϑοπα οἶνον, 

"quod Eufílathius. exponit ϑερμὸν, λαμπερὸν, πυῤῥὸν, μέ: 
λανα. ipfum *5n ufurpavit poeta a Dssgzunamn1o0 ex- 

citatus (in ZTAe/auré Ling. rab. Particula 1. ex edit. 
Everardi Scheidii, p. 110.) qui vinum generofum his ver- 

libus laudat: : 

Merum, fubnigrum , "HT defaecatum, oujus oenopo- 

larum in manibus cari conflet emtio.  Muc pertinet, quod 

Judaeorum magiflri in libro rituali mi»5p wis5 ad Pafchá 
telebrandum ti qp, eihüm. rubrum conquifendum 

praecipiunt, addita rátione lac, πε Ὁ  nfw5 12530 
1352 10 quia dnd  generofius. effe folet, quam album. 
Vid. Buxvonri: Fil. Exercitationem íi Hiftoriam In- 

fütutióhis S, Coenae, δ. XX. Plura dlia ex eorum, qui 

regiones Orientis . invifere commentariis, attulit H4n- 

"MER din Obfervatt.. füper. Oriente, P. 1. p. 344. translat, 
germün: Neque improbabilis plane e(l eorum fententiaj 

qui putent vinumi rubrum a poela noflro ideo memora- 

tum, quod validiflimum exiflat, et quod caput vehemen- 

tiflime feriat. Unde AruzNAEUus L.l. ᾿Ἑποινῶν Ὅμης- 
ρὸς τὸν μέλανα οἶνον πολλάκις αὐτὸν αἴϑοπα καλεῖ, δυνα- 

μικώτατος γὰρ ἐστὶ, ὁ δὲ λευκὸς ἀσϑενὴς. Τοπιθγβ wi- 

nuin nigrum laudando αἴϑοπα, five fervidum faepe vocat ; 

) egi 
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ef. enim id validiffimum , ' quum album  imbecillius fis, 
Quod ipfum fpectaffe videtur Chaldaeus, dum transtulit 
vor ^zn eium forte, f. validum. Contra Aben-Efrá 

noftrum 4575 per 2», turbidum, faeculentum declarat, 
a nin, quod Zutum, cra[Jamentum fignificat,. quafi Zutu- 

lentum dixeris. In. quam mentem Lupovicus pz 
) 7/1 

Disv, qui noftrum πὶ ad EUN γον (per Cha) 

Jermentavit , uude Syriacum. fica, fermentum, 

exiflimat referendum, et locum hunc ita transferenduim : 

calis ef] ia mahu. Domini , in quo vinum fermentavit, 

turbida limpidis immixta fuere, ut Pf. XLVI, 4. , 7u- 

multuantur , to went Jütofae fiunt aquae, lta Syrus; 

sinim lies turbidum. Sed recte monuit 7, D. Mrz- 

cHAELIsin Supplemm. p. 830., fervendi liguificationem 

huic loco plane non aptauí eife, quum de vino fermo fit, 

non in torculari, fed in poculo; in quo minime fervet. 

Quod quum intellexiffet háud dubie Coccejus, ipfe verba 

*!on 1v interpretatus eft. enum quad deferbuit, cujus fae- 

ces fabfederunt; at einum, quod deferbuit, abfonam phra- 

lin elfe; inerito oppofuit Michaelis loco laud. nifi enim 

deferbuit, vinum nou eft, fed mullum. Retinenda igitnr 

illa prime loco polita interpretatio, vinum eft rubidum, 

pro generofo, praefertim quum $25 nusquam aiias nili in 

generofitatis fenfu de vino ufarpatum reperiatur. Deuter. 

ΧΧΧΙΙ, 14. in Molis carmine celeberrimo illo; dicitur 

Deus populum fuum potalfe uvae fanguine "X5 rubente, 
et Je. XXVII, 2. inea Jovae ὙΠ, t33 vinea bini ru: 

bentis , live nobiliffimi et generofi(fimi ; obi neque £urlidi, 

neque meri lignifichtio quadrabit. Alexandrinus Sym. 

machusque οἶνος ἄκρατος, atque ex his Hieronymus vi- 

num meracüm reddiderunt. 725 xbn Plenum eít pocu- 

lum in manu Jovae mifine, i. e. vino infufo; nomine 

3t» enim fignificatur illud, quod calici jam infufum efi, 

el ex eodem bibendum propinatur. Scilicet verbum ΘῈ, 

€x quo noílrüm 355, nusquam praeterea occnrrens, ἂν 

' Ícen- 
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fcendit, fignificat non tantum mi/cere, v. c. potum 
eum lachrymis, Pf. CIL, 10., verum etiam rem potu- 

lentam poculis infundere; ut Prov. IX, 2. Sapientia: 
sinum fuum n2cn mifcui, à. e. paravit, et crateribus 

infudit, atque γε. 5. bibite vinum , quod n5en jufudi," 

ua ipfa ratione Graeci non tantum κερῷν » live κεράσαι, 

licet mifcere ;preprie fignificet, ufurpant tamen fimplici- 

Citer ἀντὶ ToU ἐκχέειν, καὶ διδόναι πίνειν, pro infundere 

in calicem, et bibendum porrigere ; veruih verbo μίσγδιν 

quoque in eandem mentem utuntur, ubi nulla liquoris 

peregrini intervenit miflio, neque aliter Latini fuo mi/ce- 

7e, ut multis jisque clariffimis exemplis probavit Ta. 

GATACKER in ddverfarr. Mifcellaneor. pofihum. Cap. 
Y, p 451. fegq. Operr. (Trajecti ad Rhen. 1698. fol), 
quo nemo melius de hac locutione, Hebraeis, Graecis 

Latinisque communi egit; inque ejus rationem inquifivit.- 
Refellit fimul eorum fententiam, qui noltro loco 355 in- 
telligunt de vino medicato, admixtis, ut fortius fiat, re- 

bus inebriantibus , aut vero noxiis vel ingratis. Chal- 

daeus'wp*ó3n ni" "os interpretatus eíl, quod non p/e- 

num miflione felis elt transferendum, ut quidem fecerunt, 
inter quos et ipfe Gatacker, verum: plenum MdsGdoe 

amaritudinis, id eft, plene infufum potu amaro, nam 

"Chaldaieum 3*5 non miflionem tantumyjnodo fignificat, 
verum etiam id quod poculo infundüur; vid. Bux τὸ ̓ - 
δι Lexic. Chaldaic. p. 1182. feq. Addit Chaldaeus 
praeterea; Mev*vj» **5 nr*530 wbbbvb ad auferendam 

| feiéntiam impiorum, — nyo a Ft effundit , vel effluere 

Jc, ex eo, pro lubitu fuo difpenfat.  Chaldaeus: ΠΙῺΝ 

PREND Dun "p mxb us δέ id quod effundit ex eo, 
durius f. acerbius eft, quam priora. Alexandrinus: καὶ 

ἔκλινεν ἐπ τούτου εἰς τοῦτο, quod Vulgatus fequutus: inc&- 
havit ex hoc in hoc, nec aliter Syrus. —/nclinare autem 
poculum non aliud ellj quam efficere, ut defluat, propi- 

naré. Symnmiachus verba, quae proxime praecedunt, cum 

his fic reddidit: καὶ οἶνος ἄκρατος πληρῶν ἐκχυϑεὶς, ὥστε 
ἕλκειν 

? D 
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ἕλκειν dw αὐτοῦ. — ys yu 5 ine svp" Ts- LS 
Sed fasces ejus forbeburt et bibent omnes impii terrae, 

Cf. Jef, LI, 17. Ezech. XXIII, 34.  Sufüxum ad PRI] 
Ípectat ad nomen 012, quod plerurnque eft femininum, ra- 

rius mafculinum, ut Aben- Efra et Kimchi monent, adeo- 

que cum utroque genere h. Ll conílruiturj vide fimilem 
conflructionem 1 Beg. XIX, αι. item Jef. XIX, 9. XXXV, 
8. Hof. IV, 19. Ceterum eandein plane imagifiem ufur- 
pavit vetus poeta ,Arabicus;in Anthologia nomine Ja» 

mnáfa infgnita, cujus excerpta dedit A. Scuu E rENSs ad 
Erpenii. Grammat. rab, ἃ fe editam (Lugd. Bat. 1748), 
ubi p. 440. hic verficulus legitur: 

20425 , 05254 

δὰ uiis QAES LUCULLUS 

NER 

δό. EM ef Cea 
Propinavimus poculum mortis Hudeilitis, cujus faeces , 

confufio, dedecus, opprobriumque. C£. das a. u, n. Mor, 

geni, P. 1V. No. 845. p. 86. feqq. 

10. ἼΣΑΝ *3M* Jfego annuncidbo illa Dei judicia, ju- 
dicisque in illis juflitiam. —Chaldaeus; »es53 *5nw miw* 
et ego annunciabo mira facinora Dei, fubaudit sjntw5a3 
ex Verfu 2, et Pf. LXXI, 17. Similem Aecufativi aliun- . 

de arcellendi defectum deprehendimus Pf. XL, 2.  Zncli- 
navit fcil. aurem; cf. Vs. 13. ejusd. Pf. et III, 7,  Ale- 

xandrinus pro **3M ἀγαλλιάσομαι, exultabe, pofuit, quod, 
fmilitudine literarum * et b deceptus, b*im pro «q*aw 
legit. Immerito tàmen Carrrrrus bs34 praeferendum 
cenfet; quum n», in altero hetmiftichio, quod, ex 

parallelismi fnembrorum legibus, verbo aequipollenti in 

priore hemiflichio refpondere debet, multo melius cum 

"BM congruat, quam com bs. Sic alias verbo **33 
dicuntur pii annuniare Dei potentiam, juflitiam, judi- 

cia, opera, Pf, IX, 12. δε; LVIl 32. Pf. CXLV, & Sie 

Tom. IF. Αδαια dips 

' 
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"as (70 deholia ἐπ Pf LXXF. 
dieitor Je£. XLVIII, 20. s**25 525 bfpz, eum 
tua annuntiate, divulgate hoc. Cf. Buxvon 

erit. p. 574. Vulgatus praeter morem h. ] 
eum flebraeo- textu:. annunciabo in feculum, 

᾿ pretatio Graeca, quae in Hexaplis quintae no 
2 juxta Hebraeum habet ἀπαγγελῶ, Singularis 

qui Xs ba bis, et ego vivam ἐπ fecu 

. ἀἰάϊε, 

11, Tterum, ut fupra Vs. 5., ipfa Dei vert 
^ fur, quibus animum piis addit, dum impiorum 

fe deflructurum promittit; hoc enim fignific: 
ΚΝ ΟΥΘῚ ci]p-52, omnia impiorum cori 
Mam , quae manifeíle refpiéiunt Vs 5. Di 

; D Roa d « 
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PSALMUS SEXTUS ET 
SEPTUAGESIMUS. 

ARGUMENTUM 

Epinicium atque gratiarum actio propter victo- 

rias conceífas adverfus hoftes potentes. Petit, 

ut reliquos quoque hoftes Deus conficiat, et 

hortatur ad pia vota et munera offerenda, Non 

eít diffimilis hic Pfalmus fexto et quadragefimo 

et duodequadragefimo, unde tamen non tuto 

colligitur, uno eodemque tempore tria haec car- 

mina [cripta fuiffe. Fieri enim potuit, ut ad ve- 

teris alicujus poetae Verfus recentior quisquam 

fe exerceret, aut prifcum carmen ad (ui tem- 

poris. rationem accommodaret. Victoriam in 

Allyrios nofiro carmine celebrari, vetus eft opi- 

nio, utpote quae jam in multis translationis 

Graecae Alexandrinae 5?) atque Vulgatae codi- 

cibus reperitur, atque a Jancuio quoque edi- 

tur, qui nominatim de proftrato Sanheribi exer- 

citu ^) Pfalmur agere exifimat, quod nullum 

aliud 

1) ᾿Ωιδὴ πρὸς τὸν 'AccUpioy. . 

2) 2 Beg. XIX, 35. Jef. XXVI, 56. 
Aaasad 2 
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aliud hoflis in Judaea prope Hierofolymam ita 

deleti exemplum fibi in hifioria occurrat. Sy- 

riacae hujus carminis translationi hoc praefcri- 

ptum legitur: Quum váflata fuit Rabbah «πι- 

monitarum ?); praeterea indicat ultionem judicii 

Chrifii adverfus impios. Quod ex parte ample- 
xus eft Gnomivs, ita ut Pfalmum victis Àm- 

monitis fcriptum, [ed eo pofiea Ezechiam, li- 

' beratum ab Aflyriis ufum efle cenfeat. Denique 

ad Antiochica tempora carmen refert Rupixcz- 

mus ^. Certa tamen atque indubitata temporis 

indicia nos quidem in hoc carmine deprehendi- 

mus nulla. 

2. ΩΣ Ν nj ΘῈ. Nofeiur in Juda Deus, qua- 
lis fit et quid poffit; oflendit potentiam fuam in defen- 

dendis füis. Cf. PC IX, 17. Jef. XIX, 20. 21, LXVI, 14. 

— τοῷ bw bMSU-3 4n J/raele magnum eft nomen 

ejus, 

3) 2 Sam. XII, 26. feqq. 

A) Facio Pfalmum hunc Jfaphi non Davidici , neque 
Jofaphatici, fed Zíntiochici.  Jofaphaticae enim wi- 
ctoríae, qua ipfi hofles f2 confecerunt, non congruit 
DJalmus » fed victoriae εἰ, quam Judas contra Gor- 
giam obtinujt , per omnia; « Maccab. [IF.; itemque 

" contra Lyfiam , Cap. P. et de toto curfu fexennii ejus. 
De tempore P/almi idem fenfiffe exifltimo eum, qui ti- 
tulum fecit. Pfalmi eum , quem Graeci interpretantur, 

nimirum effe Odam factam πρὸς τὸν ᾿Ασσύριον. Fuit 
/, enim Gorgias Syrus, qué et Affyrii, et potef? freri, 

, ut non per enallagen numeri, figura communi , Jece- 
rit 'Accipioy, et non ᾿Ασσυρίους, fed ut hoc modo Gor- 
giae éndicaretur. ἘΠ autem factus. Pfalmus. ad 
esemplum. P/almi XLV. et XLFAII. quorum ei 
«πεκδοχὰς habet aliquas, 
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ejus, longe lateque in terra líraelitica Ííama ejus cele. 
* bratur. 

S. Pro 1330 t55es *n*) Alexandrinus καὶ ἐγενηϑὴ ἐσ 
εἰρήνῃ o τόπος αὐτοῦ pofuit, quod et Vulgatus fequutas, 
ac fi tbe nomen appellativum effet. — Syrus tamen et 

Chaldaeus recte Jeru/alem reddiderunt. Nam, ut bene 

BocuanTvs'obfervavit in ZAa/eg. Lib. ll. Cap. XXIV. 
atque in Zieroz. P. l. L. fL. C, XV. (Tom. 1. p. 173. 
ed. Lipf), in locorum nominibus compofitis apud He- 

braeos, compendii caufa, pars prior faepe omittitur. lta 
Jemini pro Ben-Jemini, Eflh. Il, 5.; et Seba pro Beer- 

Seba Jof. XIX, 2.; et, Sittm pro bel - Sittim, Nnm. 

XXV, 1, et pro E/- Tholad, TAolad, 1 Paral IV, ag. 
Quia nomen τὸ Pf. X, 9. et aliis locis de lufiro leenis, 
et Jerem. XXV, 58, de Jova dicitur: deferuit tanquam 

leo 120, cum nimirum ut leo al praedam paratus et in 

bofles irrupturus illic antea defedilet; Kimchius et hoo 
loco Deum exiltimat tanquam leonem fifti, qui e latibulo in 

hoftes profiliat (Vs. 5.), praefertim quum et pivn in al-: 
tero hemiflichio de antro leonis ufurpetur Amos lll, 9. 

Nomen tameu utrumque et de tabernaculo facro aut tem- 

plo dicitur, vid. Pf, XXV, 7. XXVI, 3. -LXVIII, 6. Be- 

ne Chaldaeus: n3 ὙΠ mee nm tbv: mm 

M3 πνοὴ ny2wU Ef Hierofolymis domus /fanctitatis 
. ejus , et habitaculum domus praefentiae | majeftatis fuae in . 

Sione, monte árcis Davidicae, ad quem delatam fuiffe . 

arcam, tonquam praefentiae divinae fymbolum confiat-ex 

2 Sam. VI, 12. . 

4. nip 7 "v^ alii aliter interpretantur. Alexandri- 

nus TZ κρατῇ τῶν τόξων, Bincque Vulgatus potentias ar- 

euum, nec non Syrus: 12... ὁ» Ls brachia ar- 

cuum , fenfu. quidem b. 1. latis apto, fed qui ceteris le- 

cis, quibus 4z/» occurrit, Deut. XXXII, 24. Habac. Ili, 

5, Pf. LXXVIlli, 48, Job. V, 7; Cant, VIII, 6. minime 

eongruit. Nonnulli tamen traaslationis Graecae Alexan. 

dri- 



à 

13582 . Schola. in. Pf. LXXFI. 

drinae codices habent, Agellio obfervante: τὰ κέρατα 
τῶν τόξων, ,ul Vaticanus codex habet vetuíliore fcriptu- 

ra, et Romanum Pfalterium, et Ambrofius fic legit: ib 

confregit cornua arcuum.  Sen(üm utcunque exprellit 

Chaldaeus, dum ynepi 352, fagétas δὲ arcus pofuit. 

Recentíorum aliqui /cintillas arcus reddunt, i. e, fagittas, 

- inflar fcintillarum celerrime ab arcu avolantes, aut in 

aére veluti fcintillantes et corufcas; /cintlarum liguili. 

cationem praefertim lócis Cant, Vill, 6. et Pf. LXXVIIT, 

48. aptam putant. Jancur nomen *5v* negat idem 
lignificare hic, quod Cant. Vlll, 6. /cint/as nimirum 
aut prunas, quae lignificatio in areum nou poflit cadere; 

fiquidem hoc loco fit 5 lene, illic forte ac dagellatum. 
Vult igitur fignificari h. l. aces, vel potius fagiltas, avium 

inflar volantes, quo fenfu' et Pf. XCI, 5. mentio lit /a- 
gütae volantis. Probat hanc fignificationem tribus ex lo- 

cis Deut, XXXII, 24., Job. V, 7. et Pf. LXXVIII, 48. 

Jarchium fequutus J, D. Micnarrnrzs, tam in libro, 

quem iufcriplit; Beurthezung der Mittel, die dusgefiorbe- 

ne Hebr, Sprache zu verfiehen, ubi p. 298 — 307. mul- 

" tis de hao voce difputavit, quam in Supplemm. ad Lexx. 
Hebr. p. 2268. feq., nomini Ἢ omnibus quibus . eperi- 

tur locis, eis fgoilicationem aptam elle probare (lu- 

duit, Nec fane inepta aut inelegaus figara: a/ies arcus 

pro f/agittis. Similem figuram a l'erdufio, celebri Perfa- 

rum poeta, in laudatifimo illo carmine epico, quod 

Ba sx, Schach nameh, i. e. regum liber infcribitür, 
, Mfurpatum reperimus (apud Joxwzs in Poef. 4fiat. Com- 
mentarr. p. 246. ed Lipf). Narrat Samus, nobiliffimus 

heros, fe arcum regium cepiífe, cuin fagitta populea, cu- - 
(fyidem habente ferream: 

(oue ΚΟ a peo clics 

ppt pei δ᾽.» οὐϑῖ v 
4, Aqui- 
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4fquilas flrenuas excitavi, i. e. [agittas aquilis fimiles 
volare feci, fagittas, flammis fimiles , in ilum effudi. Αἱ 
tamen ardoris, flammae lügnificatam flagitat locus -Cant. 
VIII, 6., ubi verba :7:0325w ὧν ΒΦ w5y* vix 
aliter "verti poffunt quam ita: ardores . ejus (&mo- 
vis) funt ardores' ignis, flamma Jovae, Et infra 

LXXVlii, 48., ubi de ea plaga Aegyptiis inílicta agi 

fnr, qua eorum greges grandine et ínlminibus occili 
funt (Exod. IX, “5. 24), id his verbis exprimitur: 

ΤῊ 5 353b 30» (radidit grandini jumenta eorum, 
mph Dip? et pécudes eorum fulminibus , ic enim 
pollremam Verfus vocem reddendam eíTe, docet res ipfa, 
qua agitur. Hoc igitur loco nyp *5w« fulmina arcus 
eleganti imagine dicantur lagittae,- nonbos ΕἾ bellum, fcil. 

Írangit i. e. omnia bellica inflrumenla. .Chaldaeus Ver- 

fum noítrum ita explicavit: nip? 5wcyyv m3 m8 33 0 
wopr* q:nvwz) qYu ^35 ἸῺΝ qme mhiNw  *SsM Ὁ 

, voluntatem ejus fecerit ; ; habitare" fecit majeflatem. fuam E. 

 énter e05; -tunc freyit fagittas et arcus populorum, pro- — 

tulit: φωτίζεις σὺ ϑαυμαστῶς απὸ ὑρέων αἰωνίων, hineque | 

deuntium ad bellum; .cutum et. acies. militares. abolevit. 
5. 943 Splendidus » i: e. illuftris, ploriofus, ut et — 

alia Participia palliva naturam induuut adjectivorum, ut - 
nmbsi mirabüe, Pf. XL, 6.; mts, terribilis Pf. XLVII, 3. 
van, laudabilis Pf. XLVIII, 2. lu verborum, quae fe» — 
quuntur: yx yy sU]: interpretatione magna fen. τὸς 
tiarmm varietas. ;Aexandrinas hune verficulum ita trans- 1 

Vulgatus: JÜuminans tu mirabilüer a montibus aeternis, ὦ 
quos vel coelos intelligere licet, vel montem Sionem, in. 
quo lanquam loco et domo foa habitage SUMMET bunc - ." 

cerie intellixit iia qui haec habet : acl, i-01—3 E 

jci aac n c9 ὡ-.-ς...ὁ illufiria es δὲ lau- * 

datus ex mónte ino potente, vel, ut Erpenius meloit: - 

prae monte. (60. potente, — Thieodotion: Φυβερὸς εἶ svo 3 
à "T 

A 
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μαστὸς ἀπὸ ὀρέων καρπίμων, "yo folium, h. 1. fignificare 
exiflimavit, ut Ezech. XVII, 9.. Sed reliqui interpretes 
nomen illud wfitatiore praedae Üignificatione acceperunt. 

Aquila: Φωτισμὸς σὺ ὑπερμεγέϑης ἀπὸ ὁρέων ἁλώσεως, et 
Symmachus: ἐπιφανὴς εἶ ὑπερμεγέϑης ἀπὸ ὁρέων ϑήρας. 
Atque hos quidem omnes particulam y3 (ante 5 ὙΠ} ex ac- 

cepiffe patet. Ita fenfus erit vel hic: tu, potentiflime, 
perinde ac leo, qui cum in montium cavernis ac luflris 

habitet, ad praedam rapiendam decurrit, non aliter ex 

monte tuo fancto, in quo habitas, in exercitum hoftium 

irruens, omnes interemifti; vel comparatur Deus, hoflium 

victoria potitus, leoni e praeda redeunti utque exultanti, 
hoc modo: tu totus nunc emicas et fulges, licuti quum leo 

praedae fatur e montibus redit jubar hincinde fuperbe quaf- 

, fans. Alii praefixum illud Ὁ reddendum putant prae, ma- 
£is, atque montes praedae intelligunt, ut latronum praedo- 
numque fedes, ut fenfus fit talis: esilluftrior et formidabilior 

quam montes praedatorii, id eft, quam potentes et violenti 

illi reges in terris univerli, qui regna et populos praedantur. 
Cujus interpretationis, ceteris omnibus haud dubie praefe- 

rendae, auctor eít Chaldaeus, qui integrum Verfum ita 

explicavit: wg4r2 n* 10 n3vio M25 nx bung ^43 

D*2 DM Mem cit]23 ΤΟΣ enm unob qm quu 
ΠΏΣ níg*32  Splendidus, formidabile tu , Deus, lau- 
dandus, ex habitatione fanctitatis tuae; contremifcunt có- 

ram te reges, qui habitant in. arcibus montanis, loco col- 

lectionis praedae eorum. Jan cur per montes praedae ho- 

mines giganteos intelligit εἰ montium iníiar altos praedae- 

que alfuetos, quorum potentia nihil fit ad Deum, Mitto 

alias minus probabiles loci hujus interpretationes, qua- 
f , ἴσο (“ 

rum quidem ope Arabici C3 ; fes novas excogitavit 

ὁ. D. Micuazris in Suppíemm. p. 1086. 

6. 3S5ipvim, JPrasda facti funt, re[picit ad illud, 
quod Verfíu praeced. dictum erat de violentis alios infir- 

mioresa depraedantibus, ἀξ fenfus lit, Deum mcrito cun. 

ctis 
4 
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ctis excelforem dici, utpote. cujus nutu et virtute iíli, 
qui alios praedati funt, nunc ipfimet fiant praeda aliis. 

Verbum Hithpael (Syrorum more formatum, characteri- 

fica praeformante Jf/eph pofita pro He, ut *nbwiM pro 
*nbxis Jef. LXIII, 3. «ann pro *nn? 2 Paral. XX 
$5.), paffivam habet |figuificationem (non reciprocam), 

ficut et Aramaeis palliva hoc modo efferri folent, adeoque 
proprie ell praedam fieri, ex/poliari, quo modo [femel 
adhuc forma illa Hithpael occurrit Jef, LIX, 15. ^ Hece- 

dens a malo ὅθ praedae expofitus efi. Wujusmodi 

pallivus conjugationis quartae fignificatus deprehenditur 

eliam in illo Cob. Vlll, 10. 1msmws. e£ oblivioni tradi- 
Yi funt; Ezech. XIX, 12. sp*ann, rupti funt, Mich. VI, 
16. ^à»onws, obfervatur. Cf. Deut. XXVIII, 68. PI. 
XCIL 1:0, et Geszwir Lehrgeb p. 247.  Chaldaeus:, 

"aas ij qaebyn Ἐπ ΟΜΝ afbjecerunt a fà arma fua bet- 
dica. triv 153 2h "zw Fortes corde, animoliflimi dor- 
siverunt fomnum fuum, h. e. interfecti funt, ᾿ aeternum 

mortis dormituri fomnum.  JMors enim /omhum h. 1. in- 

telligendus eíl, ut Jerem. LI, 39.  Znebriabo eos, ut dor- 

sniàünt fomnum fempiternum , et non evigilent. Cf. Pf. 

ΧΙΠ, 4: XC, 5. Quapropter, ut indicaret certi generis 

fomnum, non vulgarem, appofuiffe videtur affixum: /om- ἡ 
num /uum, Alexandrinus prius hoc hemiflichium hoc 
modo reddidit: ἐταράχϑησαν πάντες οἱ ἀσύνετοι τῇ καρ- 
día: ὕπνωσαν ὕπνον αὐτῶν, hincque Vulgatus: turbati 
funt omnes infipientes corde;  dormierunt. fomnum :faum, 

. ΄ ^ ^ ΕΣ vY 

neque aliter Syrus [s [ MU: Qo A5 οὐδ} 2] 

conturbaii fuerunt omnes flulti corde etc. Pro sz 

Graecum interpretem *3*24 vel *32k, Ἴ et ^ permutatis, 

legiffe aliqui putant, hioc elt, perditos corde, Sed quum 

et Jef. XLVI, 12. (al. XLVII, 1.) eadem verba hebraea, 
s5-*yix, Alexandrinus οἱ ἀπολωλεκότες τὴν καρδίαν red- 

diderit; videtur vel utroque loco fortes Í. duros corde 
accepille in. malam partem de temereriis bominibus, qui 

Ξ ἀυϊ 

.- . 
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flulte et coeco impetu fefe periculis objiciunt; vel, quae 

Agellii efl. conjectura, .gratiam infpergere fermoni voluit, 
ut τὸ παρ, ὑπόνοιαν [ubjungeret: ,nam cum exfpectaretur 
ex confequentia fermonis: £urbati funt fortes corde, [ub- 
junxit fimilem vocem [in Hebraeo puta, *34 pro **sz3 
fubfituendo] fed contrarium fignificantem, perditos cor- 

de; [imili figura, ac (fi apud Latinos cum dicturus. pute« 

tur aliquis praeditos eorde, praeter opinionem dicat per. 

ditós corde.  tmn*y» Ὁ5Ὶ το τ. ἸΜΧῸ ταν Oeo inse- 
"nerunt omnes viri fortes manus fuas, i. e. qui urbes, qui 

regna vicille gloriabantur, eos vires ipfze manusque [fuae 

delécerunt. — Janus pro wiribus, ut 2 Sam. ΙΓ, 1. 
2 Reg. XIX, 26.. Ezech. Vil, 27. Veteres ante t23*?* 

fubaudierunt praéfizum 5, unde Alexandrinus: καὶ ovx 
εὗρον οὐδὲν πάντες οἱ ἀνὸρες τοῦ πλούτον ταῖς χερσὶν &U- 
τῶν, exque hoc Vulgatus: nul invenerunt omnes viri 

divitiarum in manibus fuis; nomen b*n pro opibus ac- 
cepit, quomodo faepius occurrit, et xb fub(tantive, niAJ; 

ita fenfus erit lio: qui vel fuis opibus.et divitiis con- 
fidentes ae freti bellum lIfraelitis intulerunt, vel ad prae- 
das faciendas llrenni, nihil viribus fuis &cquirere polue- 

unt, Chaldaeus: jía*2*$ 5 n*E5 bn *333 b» sp*5o ΜῸ 
pna*3 nec potuerunt omnes viri fories. prehendere arma 

Jua manibus fuis. 

7. t 233] ΠῚ) 3pft "na SnàryiD 2d increpa- 
tione tua fomno obrutus fuit δὲ currus et equus, i. e. tam 
illi, qui curribus, quam qui equis vehebautur. Syneo- 

doche, qualis 1 Reg. X, 28. equus pro rebus equo ve- 
ctis, et. Je. XXIII, 1. naris pro lis, quae navi infant. 

De curribus bellicis vid. Exod, XIV, 7. Jud, lV, 13. 
Pf. XX, 8. Duplex * ante 25* et c*5 diflributionem im- 
portat, ut Genef. XXXVI, 24. — Alexandrinus hebraea 

ticy 5250 5353 non fatis accurate ἐνύσταξαν οἱ ἐπιβηκό- 
teg τοὺς ἵππους reddidit, quod fequutus Vulgatus: dormi- 

,tacerunt, qui. afcenderunt equos, nec non Syrus.  Chal- 

daeus : 
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daeus; prn qusby posn*s pon" obdormiverunt cure 
ras, et enervati f. [ubverli funt equites. 

8. ΠΝ ΜῊ nrw T terribilis ἐμ, i. e. es, pofteríus 
^pronomen vices gerit verbi fubflantivi. Senfus: tu folus 
terribilis es. 2b "bt τλῆ Eb quis flabit coram te? 

quis tam inirepidns eft ac fortis, ut te fuftinere pollit, 

vel increpantem (Vs. 7-), non modo adverfus pugnantem ? 

Quo eodem (fenfu verbum fare Jof. VIL 12. Dan. VIII, 
4. — sjkM "5 Ex £unc irae tuae , i. e. inde ubi ira tua 

exarferit femel. Chaldaeus: 1m Mpnt qM, ex tem. 
pore quo inváluerit ira tua. Daruivs polt A. Scuvr- 

TENS (in Commentar. ad Job. ΠῚ, 15.) propter. fervorem 

irae tuae reddidit, ut τὸ bh. l. fit nomen fubftantivum ab 

ὦ). ri: bullire , everse/ oor, 

4. 75 DYrUn nwunp E coelis audire fecifüi judi. 

cium, de coelo, tanquam de felja judicis promulgafti fe- 

veram fententiam, ΠΌΣΟ nw: Yom Terra timuit et quie- 

ta fuit... Kiwcni: » Timuit Deum terra gentium, et 

quievit ab oppugnatione 1raelis. * Quod hauftum ex hao 

Chaldaei interpretis explicatione: Ὀ ΠῚ ΘῈ ἩΜῚΝ 

n5iw) bwyues wy" lerra gentium. timuit, e£ terra lfrae- 
lis quievit, 

10. Dependet hic Verfus ah eo, qui proxime prae- 
ceffit, hoc fenfu: terra tremuit et quievit, poflqnam Deus 
tandem exfurrexit, ut poenas ab hoflibus judicio perfe- 
queretur, contra vero láelitia falutem aférret. Chal- 

daeus: ΒΟΌΣ mobs rey" Dy ΜΒ Dhps Menzx pun 
ΓΜ ἊΝ cimi 53 qo qn Dicunt pü exfurget ad judi- 
candum cum impiis Deus, ut (αἶνος faceret ex manibua 
eorum omnes man/üuetos terrae. : 

(or; Sip ταῖς pon» Nam furor hoflium laudabit £ 
celebrabit t», i. e. dum judiciutm ita exerces, evenit, 
vut enafcatur tibi laus maxima ex ipfo hollium forore; vel: 
furor hoflium. a te domatus materiam te celebrandi prae- 

bet, 
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bet. Verba, qnae actionem feu effectum notant, de occa- 
fione ejus haud raro intelligenda funt, ut Genef. XLII, 
38. XLIII, 6. Exod. XXIIL, 8. Vid. Grassiri Po. 
S. ed. Dath. p. 204. feq. Alii iram Aominis accipiunt 

pro homine irato, abflfacto pofito pro concreto, fenfum- 
que faciunt hunc: reliqui mortales tunc tremmerunt et 

quieverunt (Vs. 10.), quoniam necelle eft, übi vis, omnes 

homines, quantumvis feroces et furentes, tibi cedere, 

tuam potentíam agnofere et celebrare. *ànn non nw 

Hefiduum irarum accingis. rae bumanae opponit iras 

Dei graves atque inultas, et quidem tales, quas adhuc 

nondum exíeruit, [ed in fuis quaíi armamentariis refer- 

vavit, unde nomen n*'3wu, refiduum, "ufurpat. Seníus 

igilur erit bic, vanum hominum furorem irae Dei prae- 

bere tum aníam, tum celebrationis materiam, quando 

nimirum ifte hominum furor efücit, ut Deus inftar he- 
rois ira fuccen(i, refiduum irarum apparatum, tanquam 

arma, producat, eodemque fe gladio et pharetra accin- 

gat Verbum enim ^in de armorum bellicorum appara- 

tu dicitur, vid. 1 Reg. XX, 11. Jud. XVIII, 11. 16. 17. 

Pf. XLV, 4. Jancnuri conftringendi , | colibendi notione 
wcéipiendum putat, ex ufu linguae Miíchnicae, ut fenfus 

integri Verfus fit hic: quum ira hominis confitebitur tibi, 

i. e. quum hoflis, qui ira et furore armatus in populum 
tnum et fancia tua tanquam infanus ferebatur, victus at- 

que profiratus fe merito poenas dediffe cognoverit, tunc 

reliquias irarum tuarum fLccinges et fapplicium, fi quod 

reliquum erat, eique debebatur, 'praecinges ac ligabis, 

non omnem poenam irrogabis. Veterum folus Symma- 

chus verba hebraea accurate exprel[lit: ὅτι ϑυμὸς zy3go- 

που ἐξομολογήσει σο!γ) λείψανον Suuoü περιζῶσεν. — Sed 

longius ab lfebraeo ἀϊροαίε Alexandrinus:, ὅτι ἐνθύμιον 

ἀνθρώπου ἐξομολογήσεταί co1, καὶ ἐγκατάλειμμα ἐνθυμίου 
ἑορτάσει σοι. Quae Vulgatus ita reddidit: quoniam cogi- 

tatio. hominis confitebitur tibi, et reliquiae cogitationis 

diem fefium agent tibi, — tWbn nomen a verbo t2n3, 
poe- 
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poenituit,. deductam putavit; mam et. Genef, Vl, 6. 

nni" ἐνεϑυμήϑη transtulit Graecus interpres; pro *3nh 
autem *inn a verbo 535 intellexit. Senfum putavit elfe 

hune: poenitentia facti, qnae hoftium animis poft acce- 
ptam cladem fucce[lit, tua laus eít, et tuae potentiae con» 
fefio; ea vero poenitentia ducti, quod inte temere et au- 

dacter contra religionem cultumque tuum ab ipfis com- 

miífam eíl, tui nominis obfervantia, facrificiorum obla- 

tione atque donariis compenfabunt. Syrus in prioris 
heniflichii Interpiutétione fequutus eft Alexaudrinum : 

doo; SM oz La 3 ots Vb-3o 
^ 

t-o —Ü esa a) Proptereo quod ?$ogita- 

tio filii hominis confitebitur tibi; et reliquum irae ejus 

abrumpet indignationem. — Cbaldaica duplex extat hujus 
loci interpretatio , altera talis: nsw wn» b» 1:3 ni 95 

"MTONM* Mnn^ós wv "sub put pam) qb» cn*5 

wie? Mbanh r^pn muy οἽ ope qu 35 Foflquam fu 
áratus fuiffes in populum tuum, mifzratus es eorum , at- 

que. illi laudarunt nomen tuum, et reliquum .fervoris, 

quod tibi reliquum man/it ex ira qua commotus eras, ad- 

einziflü ad perdendum gentes, — Altera haec: «$2 ὨΣῚΝ 

19 2Mh nis qnub quis pix gov by cann Apn* 
TUM OMPIDMS cin ΜΡῸΝ ^x bw p35 aal Nam pofiquam 
invaluijfet ira tua adverfis populum tuum, revertentur 

et laudabunt nomen tuum; iu vero ab ira tua reverfus 

contra reliquas gentes portionem irae accinges, 

12. ΠΝ nim wobei ΤΥ]  Povete et perfolvite 
vota Jovae Deo "vefiro. Adhoratur non barbaras gentes, 

fed lfraelitas (quorum proprie Deus erat Jova), atque. 

hos quidem vel in mediis adhuc periculis conílitutos, ut 

vota Deo concipiant, ve? eosdem in libertatem jam affer- 

tos; atque hac ratione lmperativus vim habebit loguu- 

tionis conditionatae, ut Lnc. X, 28. Fac hoc et vives, 

ἃ. e. fi feceris hoo, vives.  woirh «uj 35218 153230752 Om- 
ues 

"ὦ ^ emen. A 
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nes circuitus ejus afferant munus nuínini, quae adhorta- 

tio fpectare videtur ad populos linitinos, quod qui terráe 

Judaeae circumpoliti habitabant, im circuitu Jovae elle 
dicuntur, Kixenuio obfervante; quum enim, inquit, ba« 

bitet Deus in terra líraelitica, ejus regionis vicini funt 

et Dei. los itaque monet, ut donis ac muneribus iram 

Dei placent, et fi quid de illius honore cultuque detra- 

xerint, his oíficiis cultuque reflituant. Nomen **3z9 
non élfe conjangendum cum verbis, quae praece[ferunt, 

&432, 355v, verum cum t5*355, docet accentus Merca 
compofitum in ΤΩΡ, quippe quod fequenti Allnach 
fuam adimit djllinguendi poteflatem, —Verfumque fe- 

cat id duas. partes. ἡ vertunt ferribili; nom re- 
pugno; fed fciendum, idem hic effe w*$*5, quod Genef. 

XXXI, 53. ell 4n», quum dicitur Jacob juraífe 1553 

pnx* v2M, quod neício an recle verli queat: per terri- 

bilem patris fui Jfaaci, led: per pavorem aut timorem 
patris fai.. Eft id ipfum, quod Apofílolus 2 Thelfal. II, 

4. vocavit σέβασμα, ubi Syrus: elleret fe fuper omue, 
5» ^4 ? 

quod vocatur Ἰ)υυ;ο loe, JDeus et tior, id eft, Deus, 

et numen. Apud Hebraeos enim wo* et *n5, ut et apud 

Syros Vo 553, timui, quum ad Deum referuntur, 

fignificant colere Deum , quod Graeci dicunt cesi», at- 

que ita fübílantiva wf», 415, Us , quae aliequin ti- 

morem fimpliciter denotant, quum de Deo dicuntur, figui- 

ficant illud ipfum, quod timetur ac colitur, τὸ σέβασμα. 
Senfus ergo ell: adferte munus numini^ Lupov. nz 

D:rv. Chaldaeus Verfum hunc lic eft interpretatus: 

9m ὙΠ pants 53 ginis $5 3p ocptbeh pss onm 

bns vpn ΠΣ elim pn mewOpohb PFovete vota et 
perfolvite coram Domino Deo vefiro, omnes qui eircume 

eirca fanctuarium ejus habitant , afferant munera ad. do- 

mum fanctuaris Penerandi. 
' ΄ 

ν 13. 
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13, -pv33 0m SS V'indemiat fpiritum principum. 
Cohaerent haec cum jis, quae praecefleruot, -hoc modo: 

. afferant munera numini, quod cernunt priucipum faftum 

et fupérbiam, ubi vifum e(l, vinitori$ inflar amputare. 

Alexandrinus: καὶ ἀφαιρουμένῳ πνεύματα ἀρχόντων. Ver-. 
, bum ^x» proprium eft vindemiatorum, valetque uvas a 

vitibus fuccidere ,' vindemiare, ut conftat ex: Jerem. VI, 9. 

XLIX, 9. Obad.. Vs. 5. Levit. XXV, 5. 11. Similis me- 
taphora eft Jud. XX, 46. anbbye, et racémaverunt eum 

(Benjamin). ΟΥ Apoc. XIV ,^18. 19. m, Spiritum, alii 

vitam interpretantur; quali diceretur: fuoruur caufa, ubi 

eft opus, principibus ipfis vitam. adimit; alii vero, re- 
ctius, faflum et füperbiam; ut Job. XV, 13. Prov. XVI, 
28. lta Chaldaeus: Μ555 2 Ὑ1 jim 353 y" diminuet 
elationem Jpiritus principum. Yu 2525 «qt Formida- 

bilie iplis etiam regibus terrae. 

, : PSAL- 3 
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PSALMUS SEPTIMUS ET 
SEPTUAGESIMUS. 

ARGUMENTU M. 

Por carminis pars gravem continet: querelam 

de calamitate, ut videtur, publica, altera vero 

parte conteftatur vates, nihil fibi efficacius fuiffe 

ad confirmandum trepidum et dubitantem ani- 

mum, quam memoria temporum antiquorum, 

quibus populum fuum Deus in. fummis periculis 

confervavit, Subito autem abrumpitur carmen, 

in média commemoratione rerum mirabilium, 

quas Deus olim. in populi fui gratiam fecerat, 

nulla ad praefentia accommodatione diferta fa- 

cta, ut in aliis hujusmodi Pfalmis obfervatur. 

Id quod in hanc adducere nos poflet fufpicio- 

nem, hunc Pfíalmum efle longioris carminis 

particulam. ,T'emporis quo editus fit Pfalmus, 

indicia apparent nulla 5). 

Í 2. *btp 

*) J. H. Panzacv in Znflut. interpretis P. T. (Traj. 

ad Rhen. 1822.) p. 330. judicat, Pfalmi hujus, ab- 

ruptius delinentis, Verfum ultinum Pfalmi LXXX. 

initio apüllime jungi, et ex utriusque Pfalmi con- 

unctione unum quoddam oriri carmen omnibus parti« 
bus cohaerens et abfolutum. — Plalmo LXXX. autem, 

pofiquam feparatum carmen habere coeptus effet, 
ες titus 
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MISIONES ERE M MCENE CINEI CEP τ σον, 

2, bvnhw- bw Sp Fox mea ad Deum. directa eR. 
Sbw- qnem 2] audire ad me, i. e. exaudist me; Infiniti: 
vus per enallagen.pro.futuüro pofitus, ut Prov. XII, 7. 

2 Sam, III, i8. Jerem, Vl; 11. C£. NL. Ὁ. ScanoxpERE 
Syntax.'Reg. LIV: et GzsEx11 Lehrgeb. p. 783. 

5. "nes Su onjx Deas dn die angufiiae! meae: 
quaefivi Dominum, i. e. opem ejus rogavi," Vid; Avmur- 

vinLII Differiat. de verbo w^1, p. 433. feqq. πρό vy. 

niii JMahus mea per noctem effufa, quod, ob(ervante 

Ludov. de Dieu, amplius eft, quam limpliciter exten[a, 

Bgnificat enim, fe tanta vi extendiffe, ut coelum verfus 

quafi effnderit; ficut aquae effufae dicuntur n*333 2 Sam.- 
XIV, τά. Alii fic reddunt: manus mea noctu perfufa, 

referantgae ád copiam -laclirymarum, quibus inter pre- 
candum manus petfundebatur. ita Chaldaeus: Ay ὉΔῚ 
πον füillat oculus meus lachrymis. Videtur ejus menti- 

' obverfatus effe locus fimilis Thren. Hi, 49. 333 Defuü 
oculué meus ntis» wb absque requie. Sunt, qui ma- 
hum pro plaga h. l accipiant, ut Ja tenuit, et Coccejus, 

qui tamen m313 protracíam exiftimat fgnificare (notione 
mutuata a ^53, et cf. Micnmaxri:s Supplenm. 1595.) 
hoc fenfu: plaga mea ipfa nocte, qua fonminus folet leni- 

men dolorum aíferre, protrahitur, aflcéere the pergit. 
Alexandrinus: ταῖς χερσί μου vuxrOc ἐναντίον αὐτοῦ, quod 
Vulgatus fequutüs: manibus meis nocte contra eim. Legit 

$533 pro.vy. — Syrus qaoque. pro Refch : legit Daleth; 

fed alio omnino fenfu: NE ἴων, ὁ ol, 

manus ejus noctü me flagellavit, ac ἢ fcriptum fuilTet 

á34à3 n'i»b $1, et apud Hebraeos idem liguificaret 112 
quod apud Syros, nempe /lagellare. "Recte vero Sym- 

inachus: ἡ χείρ μου ἐκτεταμένη διηνεκῶς. De verbo 335 

" 4 ' ' vid; 

titulum adjectum elfe, in quo eidem Afapho adfcri- 
ptus eft auctori, quod forlitan ob fummam et dictionis 
poeticae et argumenti limilitudinem «factum fit: 

. Tom. IF; . Bbbbb 
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vid. not. ad Pf. XXXVIII, 9. 5) bm» nir  Henuit 

confolationem | admittere anima. mea, prae angulliarum 

vehementia, aditus folatio omnes veluti praecludente, 
Eadem verba dicuntur de Jacobi dolore, qui vix levari po- 

tuit, Gen. XXXVII, 35., nec non de Bahele Jerem. XXXI, 15. 

4. nsnhw nystw. Hecordor Dei, gratiae, quam mihi 

praellitit, dum mihi faveret, ut recte Jarchi, nm5zw5, 
Et perfirepo, pro o3M, utm, venite, pro 1nx, Jef. 

XXI, 12. et ibid. **y3 pro 323, quaerite; lertia radicalis 
He ante paragogen in Jod mutatur, et vocalis terminalis 
Cumez. pro Patach fubílituitur; vid. N, G. Scu Rozpz- 

ni Jofiitt. Ling. Hebr. Reg. CLXXVI. B. et Gzszxii 
LLehrgeb. p. 429. No. 5. sn nuvnm, E deficit. fpiritus 

meus, cf, Pf. LXI, 5. Chaldaeus: *n:3 snbnvm et fatigatus 
eft fpiritus meus. 

5. In verbis "29 nt"pu ΠΙΩΝ interpretationis dis- 

crepantiam creat nomen ntanv, quod alii fignificatione 
cum nfvovm, vigiliae, (Pf. LXIH, 7. CXIX, 148.), exi- 

fimant. convenire, et hinc, fübaudito praefixo 5, ita fen. 

. fum faciunt: enuifli oculos meos in vigiliis nocturnis, 

:ne fomno frui potuerim. Alii vero niwowv interpretan- 

tur palpebras,: quod eae veluti oculorum funt cufiodiae 

(a verbo ^*nw, 'cuffodivit.. lta Chaldaeus: mmunw 

“ΣΝ wnyipen tenuifi palpebras oculorum, meorum, aper- 

tas intellige, me clauderentur in dulcem fommum. Sic 
Aquila quoque: κατέσχες φυλακὰς ὀφϑαλμῶν μου, et 'Theo- 
dotion: ἐκράτησας Φυλακὰς ὀφϑαλμῶν μου, mec non 
Aben-Efra, Alexandrinus in codice Vaticano: προπατε- 

λάβοντο Φυλακὰς πάντες οἱ ἐχϑροί μου, fed in Compla- 

tenfi atque Aldina: προκατελάβοντο Φυλακὰς οἱ ὀφϑαλ- 
μοί μου, et fic Vulgatus quoque: anticipaperunt vigilias 

oculi mei, ex Pf. CXIX, 148., hoc fenfu: tantis curis et 

moleíliis angebar, ut fi maxime vellem fomnum capere, 

nullo modo pollem, neque ulla vigiliarum pars accederet, 

quin oculos apertos atque pervigiles inveniret. *nnb»53 

Alexandrinus ἐταράχϑην, Vulgatus turbatus fum, et Chal- 
daeus 
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.Kaeus n*s*sM,- conturbatus [um, reddidit, atque eodem 

modo iidem interpretes reddiderunt Genef. XLI, 8. ubi 
de Pharaone poft fomnium evigilante dicitur tn nyan, 
et in Hithpael eadem quoque locutio de Nebucadnezare 

ufurpatür Dan. lI, 11. Videtur effe verbum denominati- 
vum a DY5, grefus, quo animi irrequieti motus. in« 

dicatur, placidae mentis tranquillitati , oppofitus. — J. 
D MicnuatEkrnris ih Sopplemm, p. 2032. collato 

Arabico 9 ; plenus fuit, verbum noftrum fio inter- 

pretatur: plenus eram querelis et ira. “ΔῚΝ wb οὖ ἐό- 
qui [Í. elfari fatis aerumnas meas nequeam. — Particula Pau 
xt reddenda, quemadmodum Pf. LIX, 1. 14. 

, 6. nnb? nisi ὈῚΡῸ nb sniun Cogito [ fapputo 
diss ab antiquitafe , i. e. dies antiquos, anuos fàculorum; 

temporum priftinorum. . Bene Chaldaeus: ybi *n*35 

q1nby py seat ses pnosph qos pao JNumeraei dies bo- 
nos inde ab antiquis temporibus, annos bonos inde a fecus 
lis. Miferia mea tanto gravius accumulatur, quanto cre- . 

brius revolvo tempora priflina meliora.. Cf, Pf. CXLLII, 

5. Deut. XXXII, 7. 
7. snis nit üecordor pujlfationis méae, carmie 

num meorum priflinorum, quibus divina beneficia cele- 

bravi. Chaldaeus: *nnivin, Jaudis [. cantus mei, mh*h3 
ΩΝ  *53b-DX. JNociu. cum corde meo  ieditor, 

Chaldaeus: bhow 152} *$915 D» cum eogüationibus 
cordis meé éoloquor. *n*» wsnw £i ferutatur fpiritus 

meus, Chaldaeus fubaudit wso03, res miírandas, f. priora 

Dei- facinora mirifica; Sed rectius Aben- Efra: /truta- 

tur, eo nimirum modo, qui Vs. 8 — 11. fequitur." 
8. *jM n3t$ n*nbivbi Ium perpetuo indignabüur 

Dominus? Vid. de verbo n3: ad Pf. LX, 3.  Chaldaeus: 
"Ὁ pnó* pebsb sw *uswn Num poteft feri, ut perpetuo 
recedat. Dominus? 

9. *j Ὑ 45k *b3 ion ΠΝ} 6543 Num defiit in 
perpetuum gratia fua? num (repetendutii 5 ex hemilli- 

' ehie priore, ut Pf. LXXXV, 6,) Jinitum ef verbum a 
Bbbbb2a Ἢ genera- 
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generatione in generationem? num irrita facta funt pro- 

ταὶ ἃ fua? .^n& h. l. de. promiffó intelligendum videtur, 

ut Pf. LXVIII, 12. Plane aliter Chaldaeus de minis ac- 

cepit, hoc modo: 433 $3 53 bv wi*33 binb n*bw «3 ἼΦΒΗ, 
num po[fibile s/? , μὲ completum fuerit veróum nialum 

fuper omnes generationes ἢ 

10. 1"5n* ΜΞ yop nw Num praeclufit-in ira mife- 

rationes fuas? Cbhaldaeus: 55b yo n*nw2 p*bo pue 

"irn 4n ceffawt in ira fua commoveri mifericordia fua ? 
11. Verfus obícurus ob verborum *niíhn et ni»w am- 

Jbiguitatem. Plerique »mi*n euinerari meum (a 5*5n vul 

nerari, (Pf. CIX, 22.) i. e. plaga, dolor meus, interpre- 

tantur, vel etiam in/irmare me (lufinitiv. Piel verbi 5n; 

Deut. XXIX, 21.), i. e. infirmatio mei, f. quod aegrum et 
' inürmum tantum me reddit; τή) autem verbi n3t mu- 

tavit, Infinitivum exiftimant, utrumque Chaldaeo aucto- 

re, qui hunc Verfum [ic reddidit: s*5 ΩΡ n» 
ΠΡ qos nya vanow ER dixi: infirmitas mea haec; 
miutari f, mutatio ejus potentia dexterae excelfae,  Sen- 

fus eft: mea plaga, quod iítis cogitationibus inliaereo, et 
anxia praefentium calamitatum medilatione me discrucio, 

quam triílem rerum faciem nemo, praeter. Deut, mutare 
' poterit. Alii, iisdem verborum f[iguificationibus retentis, 

Ienfum faciunt hunc: dolor meus non aliünde venit, nifi 

quod mutata eft dextera excelfi; quae enim prius con- 

fringebat inimicos, nunc convería retro eft ab illis ex- 

pugnandis atque cohibita. Cum verbis m*3 *Dihbn ^mi 
comparant haec Jeremiae verba X, 19. Jae mihi fuper 

contritione mea!  dolorofa efl plaga mea, et ego dixi: 

*by ny ww, profecto haec infirmitas mea efl. Aliis pre- 

cari meum hoc efi: mutari dextram ltiffimi. Cai inter- 

pretationi, ab alio quodam Chaldaeo interprete exhibi- 

tae, qui *n*v3 precatio mea, pro *ni*n pofuit, jam ob- 

vertit Aben-E(ra, verbum nbn in Piel precandi notio- 

.nem habere, non nili ubi cum E*39. conjungatur, vid, 

Exod. ΧΧΧῚ 11. 1 Sam. XIII, 12. 1 Reg. XIII, 6. Ob. 
fer- 

TERN. 
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Fervavit tamen. Luo v« ΡῈ Dr£v, nihil impedire, quo- 
minus et line nomine illo ni»a idem figuificet, ficut ^n 
"pro; iraf/ci *plerumque adjunctum habet nomen.*, in- 

-terdum tamen et [ine eo idem fignificat. | Abem- Efra 

nin interpretatur occidere meum , f. mors mea , coll. 

Deut. XXI, 1. ubi bn de cadavere occi/; dicitur, ni 

"vero pro nomine, annos fignificante, áccipit, ante quod 
'recordandi verbum e Verfu proximo fubaudit, unde hic 

enaícitur fenfus; dixi, mors mea, i. e. actum eft. de me; 

fuüccumbam fub hac calamitate; (éd "recordabar annorum 

dexterae excelfi, i. e. in tanta defperatione recordabar 

'temporis prioris, quo Deus maium füam fortem exeruit 

fuccirrendo fuis, -übi-maxima patravit facinora." Quae 
interprelandi ratía durior videtur. di 

12. 15. Doloris fai optinum remedium ftatuit hoc; | 
ut recordetur prifiinorum Dei ,operum, nude' coriftare 

queat, polle omnino Deum miferum füurm flatum cor- 

vertere in meliorem, quod quiderii' Yemedium quum pla- 

ceret, fequitur Vs. 18. nami, meditatus igitur fum ete, 

Pertinet ergo TUM ad ea, quae Vs. 11. coeperat fecti 

dicere. . 

14. qz53 wap DM Deus in. fánctitate P vid tha, - 

i. ἐν fancta eíl, vel potius ipfa quai: fanctitas, fancfa 

funt et jufta, quae facis, omnia. Ermphatica conftruéndi ra- 

tio, qua praedicatum fuo fübjecfo npn nude jungitur, fed 

praemi[fa particula 5, ἐπ, quae intetiorem rei aüt per- 

,.fonae naturam et conditionem clarius figuificet, ut, Exod: 
XXXIL 22. .Nofii hunc populum, wi» v3 *3, quod i 
malo efi, i. e. malus, vel, in conditione mali. Prov. 

ML, 26. $5623 mw njm Jova erit in fiducia tua, i. e. 
ipfa tua fiducia. Cf. Prov. XVI, 6... Jef. XL, 1o. Chal- 
daeus: qnww pu*7p /fanctae funt .viae tuae, — Alii /an- 
ctm. h. 1. arcanum interpretantur, ei captum humanum 

fuperans. Alii, veram Biguificationem hebraei retinentes, 
Jfanctuarium, intelligunt, ex quibus aliqui de tabernaculo,. 

aliqui de ceelo cogitant, coll Pf. LXVIII, 18. 25. — 

bM ΤῊΣ 
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nnhwa bt Ὁ τ Quis Deus magnus ficut. Deus? i. e 
licut tu, pollerius nomen politum eít loco. pronominis. 

Chaldaeus: 5x3 wabuz, ficut Deus Jfraelis, non male, . 
nam r»*»5» non nifi de Deo vero, quem líraeliticus po- 

pulus colit, ufurpatur. 

16. vivt3 nbi "Hedemifti brachio fcil, 102, exerto f. 
robuito, ut habetur Exod. VI, 6, lf. CXXXVI, 12. h. e. 

robore infgniter confpicuo, quale elt bellatorum vel he- 

roum. Quando robore potentiae tuae liberalti populum 

tuum educendo ex Aegypto, ut mox dicitur, tum igitur 
eflendilli potentiam tuam omnibus populis (Vs. 15.). 
nofw 3prt-7*23 "my Populum tuum, filios Jacobi et Jo- 

Jepl4. Chaldaeus; fcof* y 3pv? "bf wena, Hos, quos 
genuit Jacobus, et nutrivit Jofephus, is enim fuftentavit 

líraelitas in Aegypto, Gen. XLV, io. 1i. Quum igi- 

tur Aegyptiacam hiftoriam et vindicias celebret, quibus 
ex illa terra fuos vindicavit Jova, ideo ex autoribus ge- 

neris αὶ Jacobum et Jofephum nominat folos, quod per 

hos in Aegypto collecti fint. Alii ex Jacobitis reliquis 
omnibus folius Jofephi mentionem factam exiílimant ideo, 

quod is inftar primogeniti (1 Paral V, 6.) duplicem por- 
tionem hereditatig accepit, duasque in populo tribus con- 
ftituit, Genef, XLVÍIII, 5. G6. Certe tota Jacobi familia 

hoc Jofephi, tanquam primogeniti, nomine et alias ve- 

nit, ut Pf. LXXX, 2. LXXXI, 6. 

17. tà*nhw cep ques Viderunt te aquae, Deus, tuam 
praefentiam potentiamque fenferunt.  Significantur ftu- 

,penda illa, populi fui ex Aegypto vindicandi atque iu 
Cananaeam introducendi gratia a Jova patrata, tam in 
maris rubri, quam in Jordanis fluvii aquis; quae utraque 
Bmili figura conjunguntur Pf. CXIV, 3. Mare vidit, et 
fugi; Jordanes retro fs weriit, Et ibid. Vs. 5. Quid 
tibi erat, o mare, μὲ fugeres? Cur tu, Jordanes , verti- 

ffi te retrorfum? — 

18. 

(o. —Hm 
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18. Verba nin» ὯΝ 1D*i Chaldaeus bene fic reddidit: 
aou 3232 ΜΗ jJD*nM defcendere. fecerünt aquas nubes 

coeli. ποῖ. eft Piel pro "DU, ut ww, radices egit, pro 

vw, Jef. XL, 24.; et *wsutn5, judicanti me, pro vest, 

Job. IX, 15. Alii Pyal putant, redduntque: effufae funt 

.aguae e nubibus; fubaudito Ὁ ante ninp. —- spxxn-nw 

etiam fagittae tuae difcurrebant , quibus fulmina Dgnifi- 

cari, docet res ipfa, quum praecelferit, intonuilfe aethe- 

εχ. . At. Kimchius Zapides grandinis intelligit, coll. Thren, 

HI, 16. Proverb. XX, 17. quibus, locis ysn de apiis di- 

citur, nt [pectet poeta. hiftoriam Jof.-X,^11. marratam, 

Sed noftrum *xxn h. | idem valere quod *j*xm eogiio- 

fcitur non tantum ex ferie orationis, 'verum etiam δ Ió- 

cis parallelis Habac. lll, 11. Pf. XVIli, 15. - Bene Ghal- 

daeus: panbmwp» pong 82 525, ^ Manipuli fagittarum 
£uarum. difcurrebant. et flagrabant.  Referuntur haéc ad 

Exod. XIV, 24. 25., ubi narratur, profpexiffe Jovem e nu- 
be.ignea ad egyptiorum exercitum .. quod aocipiunt de 

horrenda tempeftate, .qua Deus: Aegyptios $n mari per- 

terrefecerit atque conturbaverit. Cf. ποῖ. ad Mb Exo- 

di loc. 
19. bibis qby4 bp Fox ragiuE tii im tirbte 

fcil. »novin audita eff, wt Chaldaeus addit, Nomen bibis 

alias de rota dicitur, vid. Jerem. XLVII, 3. Ezeeh. X; 3. 

6. 12. XXIII, 24. XXVI, 10.. Dan. VIl,:.g. Quani &güif- 
, cationem et ἢ, L Alexandrinus expreífit: Φωνὴ rye Bpov- 

τῆς σου dy τῷ τροχῷ» wok tonitru tu&.im rota, wt Vul 

gatus reddidit. Quod nec fenfu caret, fi rotam per fyn- 

ecdochen pro curru dictam, accipias. . Nam ita' vates 

' depinget Deum curru infdentem, tantoque impetu in 
Aegyptios inyectum, wut.de rotis divini currus ad terren- 

dos Aegyptios quafi tonítrua.ederentur. :Noftro vero lo- 

€o, quod in altero hemiftichio 53m et y?3 memorantur, 

voluerunt quidam vel orbe; coelefiem [ive aethera, vel 

'omnem rerum creatarum ambitum et univerfitatem figni- 
nai quani et Jacobus lI, 6. τὸν τροχὸν τῆς γενέσεὼς 

vocat, 
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.vocat, . et nominis hebráaei fignificationem propriam elfe 

erbem, a verbo.b5a, circumwolvit, nulla eft dubitatio. 

Sed quum non aliunde, conftet, Hebraeos hunc orbem 

terrarum ut.[phaeram libi cogitafle, malim iis accedere, 
qui 5352 h. l. zurbinem, circnlarem, omnia in gyrum 
Aagitantem , interpretantur, inter quos J. D. Micnasris 

in Supplem, p. 308. 

. , 20. gan [353 4n mari via tua, tu fuilli dux po- 
puli tui per medium inare. Sic .Habac. III, 15.  Piam 

J'ecifHá in mari equis. tuis, in acervo aquarum multarum. 

Exro.fngulari 45*2w, quod Maforetbae legendum praeci- 

piunt, et Chaldaeus etiam exprellit, olim pluralis s*5*2v 
extitit, .quem--ipfum. Alexandrinus et Syrus exhibent, et 

praeferendum cenfet Kimchi, ex collatione Pf. CXXXVI, 

i$. ubi cf. not. Verba δ») wb Sposspys, et vefüigia 
4ua. non πὲ .cognita, .alii fic interpretantur: omnem ca- 
ptum humanae naturae fuperant; alii referunt ad aquas 
maris polt tranfitum líraelitarum ftatim relapfas, ut nul- 

lum tranfitus vefligium relictum ellet, Aegyptiique undis 
obruti fubmerfique. Nos fimpliciter invium iter intelli- 

gendum arbitramur, quod fine ductu Dei nemo poflit ire 

Aut fequi, ideoque et Aegyptii perierunt. 
21. qn» jex2 nn? Duzifii ut gregem pepulum tuum, 

tanta eura, quaüta paítor gregem, me ullum pateretur 

detrimentum. Cf. Pf. XXIII, 6. — jsnw» nvb-*3:3 Per 

manum. Πρ et Maronis , fignificatur minifterium. et ope- 
'.£a utriusque, qua Deus ad hauc. rem ufus fuerit,. cf. 

Exod.1X, 35. ἃ Reg. VIIL 53. XVIl, 15. Kimchi hunc 
Verfum accipit de populi per defertum deductione, ex 
;collatione P, LXXVIIL 52. ΑἸ ἐντίϑεσιν faciunt "Ver- 
Jus 20.; hoc fenfu: Aegyptiis:obruit iter Deus, líraeli- 

tas perduxerunt, Deo favente, falvos, Mofes et Aaron. 

PSAL- 
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PSALMUS OCTAVUS ET 
 SEPTUAGESIMUS.. 

ARGUMENTUM, 

Argumento Pfalmi *) potiffimum in eo verfa- 
tur, ut ofiendatur, .populum,. ex quo in fidem 
et tutelam Jovae receptus fit, fubinde temeritate 
fua atque inconítantiá provocalfe indignationem: 

Numinis, non [ine gravilfimo fuo incommodo 

detrimentoque.  Exordio facto non. nimis brevi 
(Vs. τ — 8.) primo. exemplo utitur vates (ui . 

aevi, omnibus tum. familiari atque obvio (Vs. 
9 — 112, dehinc altius defcendit atque immit- 
tit fe in priftinum aevum' (Vs. 12. feqq.), popu- 

lique hiftoriam inde ab initiis reipublicae usque 
ad fuam fere aetatem perfequitur. — Gonfilium 

videtur duplex habuiffe, primo, ut fuos ad per- 

feverantiam in fide et religione excitaret, dein- 
de ut pungeret. exagitaretque Ephraimitas .ob 
feceffionem a gente Davidica, ad quam folam 

jus 

*)  Utionr. yerbis C, F. Seuw vu nnzEnr, feliciffnni hu- 
jus carminis interprelis, cujus JDiffertat;o philologi- 
ca ad P/almum LXXFIIL prodiit Zubing. 1790. 4., 
deinde repetita eft in Corunentatt. T'heologg, a. Felt- 
hufenio atque Kuinoelio, editt, Vol. 1. p. 76. feqq. 

L] 
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jus fummi. imperii pertineat ex voluntate et de- 
creto Jovae. 

Carminis caufam et originem ex domeflico 
illo*bello a Judaeis cum líraelitis σοῖο, Abia 

Jeroboamoque regibus, cujus hiíioria 2» Chron. 

XIIL habetur, efle repetendam, primus vidit 
ScuwunnEnus, Qua de re phurias ad Verf. 
9- diflerendum erit. 

1. ΠΡ h. l. doctrinam meam, non legem: meam, 

reddendum eífe, docet res ipfa. Significat nomen n'ytn 
in genere omnem doctrinam, quaecunque illa fit, atque 

ita hoc loco etiam praefentem, id efl, hujus Pfalmi do- 

clrinam, quam fubjicit Verübus fequentibus Pfalmogra- 

phus. Eandem doctrinae, dif/ciplinae notionem obtinet vox 

hebraea Prov. I, 8. HI, 1. ΧΗ, 14. 

2. Nominibus but atque ntwn h. 1. ut Pf. XLIX, 

5. (ubi not. cf.) fignificantur dicta fingularia et exquifita, 
nec non memorabilia, iu quibus cognofcendis operae pre- 
tiam fiat, De verbo 23 vid. not. ad Pf. XIX, 3. coll. 

not. ad XLV, i. —  b3p-*:5 .4b (Jod paragogicum, 
ut Vs, 42.) f. ex antiquitate" repetita, eloquia de rebus 
antiquis. 

$,.Pronomen relativum. *vw referri poteft tam ad 
mn, quam ad. ea, quae fequuntur, ita ut fenfus. abfol- 
vatur Vs, 4., hoc modo: illud quod audivimus, non ce- 

labimus etc,, quod pollerius magis probandum. 

4. ,Pro n2*525 dicere poterat auctor *3*33m. Sed 
quod ad patres refert aequalium filios, videtur eo confi- 
lio fecille, ut magis etiam patefieret, ad hos jure perti- 
nere, quod fit ab illis profectum.^ Scuwvunnzn, /*f»5 

n*3295 jw Generationi poflerae enarrantes.[cil.—.s3n3« 
. - nos 
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nos siiis: mpm man laudes  Jovae, i. e. talia, χω t 
celebrentur laudes Jovae. 

5. Huno Verfum recte fic transtulit Scnwvnnz- 
aus: Nam confiituit praeceptionem apud  Jacobitas , et 
"legem propofuit apud lfraelitas, qua juffit majorés no- 
ta ea facere pofleris fuis, hancque fubdit obfervationem: 
»Haec non putamus intelligenda eífe de legibüs atque in- 

'fliutis univerfis ad ordinandam regendamque rempubli- 
'eam Judaicam a Deo fancitis; neque enim huic fenfui fa- 

vet feries et contextus orationis: fed, quod alii ad nw» 
'et n?fn referunt, pronomen in by*355, nobis ad tm» et 

ΜῊΝ pertinere videtur, ut fenfus fit hic: conftituilfe 

Deum, praeclara, inde a primis populi initiis ab fe edi- 

ta, potentiae benevolentiaeque Ípecimina ab his, qui te- 

'fles ipfi interfuiffent, prodenda εἴα filiis, atque omnino 

^ad pofleros transmittenda, ut futurorum etiam hominum 

proles intelligat, feliciffime fe agere, Bi tanto Numini fefe 

committat, atque obfíequio et obíervantia commendare fe 

ftadeat. Extat locus Dent. IV, 9., ubi graviflime monentur 

lfraelitae, velint memoriam beneficiorum a Deo accepto- 
7rum et ipfi fanctam fervare, et liberis une potieriique 
- commendare diligenti(fime.«* 

6, Ante 3105} fubaudiendum pronomen relativum 
quw, ut Pf XLIV, ἃ. XLIX, 15. LL 1o. Ante "bp: 
repeti poteft vel jyo5, ue, vel denuo fubaudiri Ἴων, üt 
fit ulterior deícriptio pollerorum. bp enim, Jurgere, 

h. l idem οἷ ac /uccre/cere, emergere, fuccedere aliis, 
uf Exod. 1, 8. ̓  Schnurrerus verba t225 ἸἼΒΌ.1 bp: fic 
reddidit: atque δὲ deinceps. narrarent filis fuis , inque 

nota haec obfervavit: »p ordinem hic, quo alii aliis 

' lint fuccelfuri, fignificat, “εἴ cum modum rei defcribat, ex- 

plet vicem Adverbii, vid. Scuno»nzn: "ees per. 
bor, Reg. LXHL« 

8. tontos» s" X Nec fimiles effent ἘῸΝ eo- 
rum, »figaificantur illii, qui ex Aegypto qeeiectt in de- 

feito 
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ferto: Arabico diem füum -obiere,. Num. XIV, 22. feqq.* 

ScuxunnzR. Verba 135 p53: Μὴ Schnurrerus inter- 

pretatur; quorum incon/tane erat animus; 123 3» duplici, 

inquit, fenfu dicitur Hebracis, Modo animum fortem et 

laetum (fignificat, gui metu vel dolore concuffus non eli, 

veluti . Pf. LVII, 8. CXII, 7. X, 17, al, modo eum, a 

'.quo abeft Jevitas mutabilitasque confilii atque opinionum ; 

qui ufus hoc Verfu cernitur, atque iterum. Veifu 35. 

Sed ad formulam 125 155 N5 fübaudiendam eft n»n τ bis, 

is. autem dicitur $25 EET τ bw p2a qui neglectis nu- 

minibus fictis Jovam ut [uae falutis verum ac certum 

auctorem unice colit. et ;;yeneratur, 1 Sam. VII, ὅ, 

(nin 7 5 np3ab i220 —  Becte Chaldaeus noflra ver- 

ba reddidit: nb ΠΣ Mino, wb3, nec compofuit ani- 

mum fuum ad Dominum fuum. Sn iso ox 23982 7 Nb 

Cujus animus non firmus fuit cum Deo, non Deo fuit 

addietus fideli atque lirmg, animo, fidem debitam con- 

flanter.ei.non praeftifit , cf, infra Vs. 57. 

9. Ab exemplo majorum generaliori defcendit vates 

ad. fpeciale defectionis aut .pervicacjiae. exemplum, ab 

Ephraimitis praebitum, αἱ proinde non incommode εκ 

Verfu 8. repeti pollit particula fimilitudinis; ut ne el[Tent 

n5x2, et 3232 ficut fiti Ephraim, cujusmodi exemplum 

fubaudiendae particulae limilitudinis adfoit Pf. LVIII, ., 

cf. Coh. VIII, 1; Integri Verfus fententia igitur talis eft: 

ne fimiles fit Ephraimitis, qui quamvis rei militaris peri- 

tiffimi, infiructi armis et arcubus nihil tamen profece- 

runt, fed praelio commillo in fugam converli funt. 

p τ 01 7 "ipte ia dictum pro nup-*pim 'mip- "ists. 

Knappius praecipit, vertendum elfe: EpAraimitae fagitta- 

rios in aciem produxere, Íumtà [ignilicatione verbi ara- 

bici C; ordinavit , di/pofuit; fed hano fignificatio- 

nem haud ferunt loca 1 Chron. XII, 5. et 2 Chron, XVII, 

17, ubi nep-*pw4» non pollunt non effe arow infiructi. 

Alexandrinus Ὁ τ ΡΟ reddidit ἐκτείνοντες, confen- 

*. tiente, 
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tiente, praefer Vulgatum, et Arabem, etiam Syro inter- 
prete, | Nec defunt plane libri, qui fcriptionem. «ipi 
referant. Sed non videtur formula nv-wpi» in. ufu 

pofita fuiffe apnd Hebraeos. ScmuNunnER.. Ceterum 

haec ad lingulare aliquod factum refpectum habere, du- 

bium vix elfe. poteft, quum, recle obfervante Sclhnur- 

rero, canfa non intelligatur, cur et Epliraimitae magis, 

quam alii, et cur hoc maxime loco commemorandi fue- 

rint. Quod ipfum jam antiquiffimos interpretes intelle- 
xiffe; apparet ex Chaldaica hujus loci explicatione, 

quae haec jrefert ad ea, quae 1 Paral VII, 21. 23. 

narrantur, ànte tempora , Mofaica exitusque ex Aegy- 

pto, tentaffe adverfus Githaeos aliquid. Ephraimitas, et, 
nt verifmile eft, propter promiílionem factam patri- 

bus de terra Cananaea,- nom exípectato tempore, quo: 
Deus populurh ad illam terram occupandam peculiariter. 
evocaret; 'quae res et propterea infeliciter eis. ce[fit,. et 

fufi fagatique fuere ab hoftibus, querum. pecora. abegere; 
Verba Chaldaei interpretis ita fonamt: |*5n3 d» 12 

pnün Spas  ivta xwp Jun IÍxyew 25. Ja]200M ὈΥΊΧΩΒ 
bp 5o*9w mnep *be3 qjàixp ΜΡ x3 MEp Dio quw 
M3?p "616 Dí^3 is5ppne Quum. habitarent im jfegypto, 
füperbierunt filii Ephraim, terminum (exitus ex Aegypto) 

flatuerunt et errarunt, et egreffi “μπὲ triginta annis ante 

terminum. cum. armis bellicis; et fortes, geflantes drcum, 

terga. dederunt et occifi funt in. die acierum bellicarum. 

"Apparet autem ex indicato loco libri Chronicorum, vi-. 
,vente adhuc Epbraimo haec facta elle a filiis et'nepoti- 

bus ipfius, cum ad eum confolandum convenerint, qui 

amififfet in eo praelio vel filios vel nepotes novem. lta 

igitur citaret hoc Pfalmographus ut exemplum antiquil[li- 

mum infolenutiae tribus Ephraimíticae, atque fiduciae fua- 
rum virium, quum profiteatur (Vs. 2.), fe ex antiquita- 

te repetiturum, quae dicturus fit; et- ordini. receufionis, 
quod de Ephraimitis dicitur, hoc loco praemittitar exitui — 

. «x Aegypto. Sed quomiinas ad illam hifloriam. noftrum , 
Ü locum 
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locum referamus, impedit Verfus 11., ubi Ephraimitae 
illa fecilIe dicuntur obliti facinorum , quae Jova patribus 
ipforum ediderit in exitu ex Aegypto. Taceo alias con- 
jecturas, fatis refutatas a Schnurrero, qui perquam ap- 
polite obfervat, verba noílra ita efe comparata, ut unam 

'aliquam eamque notabilem, et poetae aequalibus bene co- 
gnitam, rem geílam innuere debeant. »Atque, quam lo- 
cus hic carminis fpectare poílit, pugnam baud fruítra 
requiras in annalibus Judaicis, 2 Chron. ΧΙΠ. legitur, 
bello Abiam inter, Judaeorum, et Jerobeamum, Ifraelita- 

rum regem orto, illum fortiflimorum hominum quadrin- 

genta millia in. aciem eduxilTe bunc itidem lectiffimorum 

fortiffimorumque militum millia octingenta. llle ex monte 

Zemaraim in tractu Ephraimitico verba ad lfraelitas fa- 

cit, Jerobeamo perfidiam in regem a Deo conftitutum, po- 
pulo Sacrorum mntationem et a vero Numine defectio- 
nem exprobrat, contra fe fuüosque in priftina religione 
et antiqua in Jovam fide perflitiffe gloriatur; hoc, quem: 
ili deferuerint, fe nunc duce et anfpice uti, veri nomi- 
nis facerdotes, clafficum mox canturos, fe fecum habere,. 
Jovae ipfius fefe caufam agere; nolint igitur adverfus Jo- 
vam facere, a mojoribus ipforum cultum, quod non poffit 
non funeílum eventum habere. Deinde cum vident Judaei, 
fe infidiis' circumventos efTe, atque afronte et a tergo ur- 
geri, Jovae fui fidem implorant, facerdotibus,tubas in- 
Ülantibus; mox hoíles a Deo perculü in fugam fe conji- 

, ciunt, εἰ horribilein flragem caedemque patiuntur. Haec 
clades cum planiílime dicatur confecnta effe ex defectione 
lfraelitarum a Jova, habes omnino, quo reípexilTe putare 

' pollis vatem, perhibentem, Ephraimitas in fugam conje- 
ctos elle propterea, quod foedus cum Jova factum. vio- 
larint, ique ejus fide permanere recufaverint. Quod 
autem Ephraimitas dicit poeta lfraelitas, difficultatem 
non habet. Nam et Jerobeamus, auctor conditorque re- 
gni líraelitici, Ephraintita ortu foit (1 Reg. XI, 26.), et 
copiarum, quas contra Abiam eduxit, potierem partem . 

E ex 
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ex. Ephraimiticá tribu, omnium, quibuscám juncta efat, 
nümeroliflima, collectam foille, credibile eft ex eo, quod ὦ 
fedes belli effet in provincia Ephraimitica. Conílat prae- - 
terea ,. poft feceffionem decem tribuum populique in duas 
civitates disjunctionem, . ufu fenfim invaluiffe, nt novum 

regnum non líraelis tantum, fed et, maxime in graviori 
dicendi genere, Ephraimi nomine defignaretur, ducto illo 

ab ea tribu, quae reliquas et hominum multitudine, et vi ^ 
atque auctoritate antecelleret. Et quod clades ipía non 
copiofius fufiusque celebratur, fed pauciflümis tantum 

verbis abfolvitur, et quali fignificatur magis, quam ei- 

ponitur; credibile fit, ab illo aevo, quo res omnis, prouti ' 

gella ellet,. in hominum memoria verfaretur, omnibus- 

que nota e[fet et pervulgata, remotum haud fuiffe au- 
clorem carminis. 

10. Recte Chaldaeus nV interpretes, ut figui- 
ficarent hunc Verfum conünere rationem praecedentis 

verlculi aut belli infelicis, interpretati funt: propterea 
quod. non fervarunt foedus Dei, quod in Sinai monte 
cum líraelitis fecit, Exod. XIX, 5. XXIV, 3. 7;, et poflea 
a Mofe Deut. XXIX, 9. feqq.-et a jefes Jof. AEN 24, 
efl repetitum. 

11, DM^"ó9] ὌΨΙΝ, ' Quae eis bendi; »non potell hic 

ufitato fenfu intellgi: nam, ad quos pronomen pertinet, 

Ephraimitae, divinis illis factis, quae mox commemoran- . 

tur, ipf interfuife dici non pollunt. Sed quid vere 
yelit auctor, ipfe declarat, illico [fubjiciens (Vs. 12.), 

Wbb nip riz 333, Coram majoribus eorum mira patra- 
vit, ltaque dum nw?5 dicit, non ἘΞΌΝ ΩΝ men, fed 
hoc inmuit: proxime quidem ad majores perlinuiife ea 

miracula, fed eadem pofteris fimul propofita effe, tan- 

quam incitamenta religionis et in cultu divino conflan- 
tia, ScuwunRER, 

12. D'xb ΥἹΜΣ. Vid. Exod, VIl, feqq. a3w In 

egro ἴ, territorio, ut Gen. XIV, 7. Ruth I, 6. 1 Sam. 

Vi, 6, Pro νὰν Alexandrinus hridniaque interpretes 

- ubi- 
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ubique T4y;;, 559, ponunt, quae urbs aitiquilfima 
(Num. XIII, 25.), et regia Pharaonum fedes fuit, vid. Jef. 

XIX, 11. 12., Ezech. XXX, τά, C£. 1. D. Micnazriis 
Supplemm. αὐ Lexx. Hebr. p. 2121.  Intuit ftupenda illa 

facta, qnibas tunc effecit Deus, ut Pharao líraelitas tan- 
dem dimitteret. 

13. Pofteá, cum eos Pharao-armata manu in fervi. 

tutem retrahere vellet, ἐπ vpài, J/dit mare, fcil. finus 

Arabici, ut viam líraelitis tutam ac folidam faceret. 

Chaldaeus addit; 52 nw/p* wáttni, virga Mofis, prae- 

ceptoris eorum, coll. Exod. XIV, 18. -- 43 153 D*n 73x01 

Et conjiflere fecit aquas maris tánguam cumuluri (de quo 

nomine vid. ποῖ, ad Pf. XXXIII, 7.) cf. Exod. XIV, 22., 
ubi aqua lfraelitis utrinque inftar. rnuri [tetille dicitur. 

14. Cf. Exod. XIII, 21. 

15. Verba n3? ὈΠῸΣ pw»$ plerique lic interpre- 
tantur: potavit eos (lubaudito nniw, ut vult Aben- Efra, 

fimili omiflione qualis Pf. LIX, χά, CVI, 7. 29.) quafi 
soraginibus magnis, ut per enallagen adjectivum [fingu- 

lare, "33, conflrnatur cum. fubítantivo plurali, ut Pf. 

XVII, 15. 53 m2, cf LXVIII, 31. Jerem. LI, 58. 

Alii adverbialiter accipiunt:. piurimum, copiofe, ut Pf. 

LXIL 3. Sed rectius Schnurterus hanc vocem pro no- 
mine habet, quod lignificet eos, quibus aquatio paraba- 
tur, hoc eít, populi multitudinem univerfam. lta non . 

opus erit, quidquam fubaudire. Pro ni»1nn5 in libris bene 

multis et fcriptis et editis (vid. de Roffium ad ἢ. l1.) 

extat nins (quemadmodum Pf. LXXX, 6. i»ponr 
nivp"2 dicitur), quod praefert Sohurrerus, nam 5 fimi- 
litudinis; iuquit, ;,nonnihil iinuit fenfurh, quem amplif- 

fimum habere vult poéta; hoc dicens: eX rupe adeo eam 
promanaífe aquae copiam, quae fufliceret univerfae niulti- 

tudini non minus abundanter, ac íi maris ipfius copia 

ac poteftas facta illis eílet^ "Legitur tamen et Vs. 16. 

pe ni223. 
16. 

, 
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16. Nomine o*515 fignifieantar aquae vivae et lim- 
pidae, oppofitae aquis flagnantibus et putridis, ex im- 

bribus collectis, quales ciflernae in defertis illis conti- 
nent. Vid. Num. XX, 8. feqq. 

18. t53353 ὯΝ -ie3 Tentarunt Deum in animo, 
pro quo aliqui ponunt deliberato animo. Sed primo ni- 
hil eft, quod hune fenfum fuadeat, deinde vero etiam 

eft, /.quod disfuadeat: etenim quum mox fequatur 
proa 172733; haud dubie illud intelligendum de animo 

faucio offenfoque, qui primo quidem nonnihil fe conti- 

neret, mox aufem in querelas acerbosque fermones erum- 
peret Senxwunnzm. bib Petendo, 5 h. l]. format 
Gerundium in do, ut in bx, dicendo ; tiwyb, facien- 

do , Coh, ll, 11, wp35, quaerendo, VIII, 17. — Pro 
appetitu. ipforum, Ἦν e, non ad vitam vel: necellitatem, 

€ui ad primum illorum petitum per Manna fatis profpe« 
ctum fuit, fed ad voluptatem; fic vj53 de appetitu dici- 

tur Pf. XXVII, 22. XXXV,. 25., Coliel VÀ, 2., quare 
Kimchi h. 1, recte interpretatus Ἢ tonmnb, Ἐν cupidi- 
tate ipforum. Cf. Nam, XI, 4. 6. 

19. Verba n*55w2 ὙἼ2 1) Chaldaeus bene reddidit: 
4 Cup p3mes eb ónfremuerunt coram Domino.  Ale- 

xandrinus: xXx) κατελάλησαν τοῦ Θεοῦ, Vulgatus: δὲ ma- 
le locuti funt de Do. y»w whyb *w h»wa Num pot. 
eft "Deus adparare nobis (ut Syrus addidit) zmen/am 
fcil. gratorum ciborum, Jef. XXI, 5, Pf. XXIII, 5. 

20. mn Panem et cibum, qualem volumus, Nam. 
XXI, 5. Aben-E[ra et Kimchi tamen h. 1. nomine illo 

fignificare exiftimant carnem , coll Num. XXVIII, 2. et 
ΧΙ, 18, 

21. bwqu*a nb» ΜΝ ΘΑΔῚ iqué etiam ira exaeflua- 
' eit ἐπ᾿ J/raelitas, Verbum n uon folum dicitur de ea 

re, quae ipíá adícéndit, fed metonymice etiam de loco, 

e quo quid emittitur adfcenditque, veluti Jef. V,.6. Prov, 
XXIV, 31. taque idem eíl ac 15133 qe nbhy,. Pf. XVII, 

Tom. 4F. " Cceco 9. 
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9, vel tsw joy, Deut. XXIX, 1:9.; na/us fumum feu 
aeftum emifit prae ira in lfraelitas.* ScuNvURRER. 

22. twyhwa ἸΌΝ Wb ^» Quod non credidiffent in 
Deum, quod ipfos, etiam fine pane, confervare polfet, 

cf. Deut. VIII, 3. |: 

, .285.*x* Mandavwerat, l. quum tamen mandaffet ; xe- 

currit enim poeta ad beneficium mannae, qüod marmur 

illud modo memoratum pracceferat; unde in Plusquam- 

perfecto reddendum e[fe- verbum,  agnovere etiam Kim- 

chi et Aben- Εἴτα, quorum hic exempla fimilia affert 

Genef. Il, 7. X formaverat Deus; et Exod. XIX, a. 

PProfecti autem erant de Hephidim. — ,,Cosprwi, nubes, com^ 

memorat poeta, non quod nubium hac in re aliquae par. 

tes fuerint, fed, quae coelo inhaerent, nubes, pro coe- 

lo ipfo dicuntur. De coelo autem delapfam dum perhi. 

bet Mannam, [fequitur ipfe vulgarem- opinionem, quae 

Maunnam, ut rorem, ferebat ex coelo defcendere; fiqui- 

dem non lHlebraeis "modo, in plana etiam fimplicique 

oratione, Exod. XVI, 4, dicitur t2*5v3 15 cn»; fed et 

Arabicis adeo rerum naturalium fcriptoribus audit ΜῈΡ 

Can Manaza coeli. υδὺ γεν εὶ qui et attulit lo- 

ca ipfa fcriptorum Arabicorum, quae hoc confirmant; 

€f. not. ad Exod. XVl, 4, nns. ᾿ς *nbw Er janas 
coeli operuit.  Kimchi: hoc indicat multitudinem Maiínae 
quae defcendit; coll. Gen. VI 11. 2 Beg, Vll, 2. ig. 

Mal. lll, 10. 

24. ro*bw-i Frupntum fL triticum coeli vo- 

cat Manna, quod inílar granorum colligebatur, nec e 

terra natum fed coelitus datum, et divina virtute in 

aére paratum erat; Exod. XVI, 4, Num. XI, 7. 

25. Verba w*M b5M c**2M tons Chaldaeus fic red. 
didit: Nj) 522 IAM — "755 nn33s i79 Nutrimen-, 

tum, quod defcendit de habitaculo angelorum, comederunt, 

homines (cf Sap. XVI, 20. ἀγγέλων τροφὴν ἐψώμισας 
TOV 
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σὸν λαόν cov). Sed ^*zw nusquam de fngelis, verum 
femper de praecipuis primariisque hominibus ufurpari, 

mültis oftendit A a x. Βοοτιῦ s Zfnimadverff. Sacr. L. III. 

p. 1. 2., Bene Seu Nu nngnus: ,t2*9*2N non, quod vete- 

^ ribus placuit, de angelis intelligendum; quamquam et 

hoc ferri poflit in poetico dicendi genere, fed de viris 
illafflribus praepotentibusque, qui, cum exqui(itiore, qnam 

ali, cibo uti foleant; t2*»*2« tn dicitur pro cibo exi- 

mio et plane honorifico, ut fenfus fit: cibum. minime 

vulgarem ita communem faclum elTe, ut omnes omnium 

ordinum homines eodem (int potiti.^ — ΠΝ quidam ac- 

cipiunt de coturnicibus, quod ex wx, venando , caperen- 

tur. Sed recte monuit Aben-Efra, nomen illud genera- 

tim de wiatico ufurpari, vid. Gén. XLII, 25. XLV, 2r. 

Exod. Xll, 39. Chaldaeus quoque h. 1. jq", commea- 

tum, reddidit. — 

26, Nec panem tantnm, fed et carnen (Vs. 20) fa- 

cile, pro omnipotentia fua, illis dedit. Ideoque ad co- 

gendas et advehendas volucres. cnua pp vct Excita- 

vit in coelo ventunk vehementem et impetuofum, de qno 

nomen tw; h. 1. ut Pf. XLVIII, 8. (ubi οὗ not.) dici, re- 

cte obfervavit Schnurrerus. Eum ventum autem .Zfri- 

-eum f. Auflrum in altero hemiftichio diflinctius defignet. 

,Eft enim genus parallelorum, quo primum aliquid uni- 

verfe dicitur et generatim, deinde vero delignatur diflin- 

eius, veluti Verfu 43. Quum ederet in Jfegypto miracula 

fua, et prodigia [ua in regione Tanes. Alque ficSyrus etiam 

interpres locum intellexifTe videlur, qui vertit: , --- »l 

[s ies Um fecit ventos in eoelo » nili ma- 

lis enuntiare mg venium. Aullrum vero, feu Áfzi- 

cum, ,dici ventum, duo advectae fidt coturnices, ell rei 

datiflimum. Etenim, Áultro fpirante volant dif- 

. ficilius; et facilius capiuntur; quod docet Bocuanmrus 

Hieros, P. ll. L. 1, Cap. XV, (T. ll. p. 665. ed. Lipf). 

Ccccc à Et 
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' Kt Michaelis refert in. Nolis ad Nam. ΧΙ, 31., a Forska- 

lio fe accepilfe, coturnices a trajecto mári feíTas viribus- 

qne exhauflas in terram concidere."  Hemiítichium prius 

Alexandrinus ἀπῆρεν νότον ἐξ᾽ οὐρανοῦ reddidit, quod fe- 

quutus Hieronymus: abfóulit Eurum de. coelo, verbo vos 

transferendi, auferendi lignificatione accepla, qua ali- 

quoties occurrit, veluti PL. LXXX, 9. 2 Reg. IV, 4. 

Ecclef. X, 9. Nec defuerunt ex recentioribus interpre- 

tibus, quibus idem placuit, inter quos RupixozEnvs, 

qui fenfum huno fecit: repreffis per aérem ab. oriente 

venis, a meridie potentia fua excitavit aufirum. Quam 

iuterprelationem tamen fatis refutavit Bochartos 1. c. p: 

662. Et fane ducendi Í. adducendi fignificatione verbumi 

illud h. 1. accipiendum elfe, apparet ex eo, quod illi ἐπ 

altero hemiftichio 323 refpondet, atque eodem plane. mo» 

do utrumque verbum infra Vs. 52. ufurpatur, quo qui- 

dem loco verbum 7905 auferendi notione nequaquam pot- 

eft fami. Recte h. 1. Chaldaeus reddit: zip ma btw, 
proficifes fecit. ventum. Orientalem. 

27. lnfenditur novo fimili contürnicum copia, quod 

ficuti ventus in arenofis defertis pulverem concitat, ut 

omnem rerum obviarum f[uperficiem plane contegat, ita 

et colurnicum vehto adventarum ingenti multitudine ca- 

flrorum fuperficies plane obtegebatur; vid. Num, XI, 31. 
29. "Mn ἼΣΩΝ Et valde faturati fuerunt; xefpicit 

ad Exod, XVI, 12. Num. Xl, 19. 20.; cf. Deut. VIII, 12. 

— rb we onum Er defiderium eórum i. e, rem de- 

fideratam (ut Pf. XXI, 3.) aitult eis, optatis eorum fa- 
tisfecit. 

7 8o. ΟΝ ΠΡ. τ Ν᾽ Non remoti erant. a. defiderio 
ipforum , h. e. cum nondum abfumta eílet caro, cum ad- 

huc rei tam deliderate inhaererent, eccé ira Dri in eos 

erupit (Ve. $1). nys2 tbsm ἪΡ Addhue cibus eórum in: 
ore ipforum fuit, quam formulam ejusdem plane potefíta. 

tis elfe cum Mofaica illa Num, XI, 33... 3 12317 5023 

mmav, adhue caro defiderata erat in dentibus ipforum, 

: recle 
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recte monuit Schneurrerus, — Igitur fenfus eft: dinturnam 

haud fuiile.laetitiam, fed cibo novo gratoque etiamnum 
eupide utentibus diras et funeflam luem fuperveuilfe.' 

$i. nyinvnà ism ER occidit pinguedines eorum, 

»quibus non principes vel nobiles intelligendi, ut videtur 

inlerpretibus, fed homines pingues, nitidi, ab omni im- 

becillitate valetudinis immunes, quo fen(u dicitur quoque 
Jud. li. 29. δὴπ w-x-531 ἸῺ9 δον τ. Scuson- 
nrRz. Chaldaeus h. l pi 92i, fortes eorum, reddidit. 

2 ante nawurvn» infervit confiructioni verbi, faciens h. l. 

Accufativum, ut 2 Heg. XVII, 25. — Et immifit contra eos 

leones, et fuerunt [93 tat, intrficientes ipfos; εἴ. 

ἘΠῚ. ΙΧ, 16. Verfus verba poftrema Chaldaeus lic trans- 

tulit; v*nmnw bay *nbiry, Juvenes J/raelis proftravit. 

ΠΡ ὈΝῚ τ 52 70. omni tamen Aoc, i. e. hoc nihil 

obílante, nihilominus tamen (cf. Jef. V, 25. IX,- 11. 16. 

20, X, 4.), vel poenis vel. beneficiis divini mon facti. 

funt cautiores fed 417 »xtn peccarunt amplius, nempe, 
ut Aben- Efra et Kimchi monent, in negotio explorato- 
rum Nam. Xlll. XIV,, item Corachi,, Num. XVI. XVII. et 

aquarum contentionis Num. XX. Quod  comprobet 

'" SenNuRREnRus: ,Hefpicitur maxime ad aegritudinem 

populi ortam: ex renunciatione exploratorum, quae vim 

habebat, ut de expugnanda terra líraelitica prorfus de- 

fperaret, immemor rerum a Deo geflarum omnium, qui- 

bus et potentiam [nam et fidem ip(is jamjam comproballe, 

Juculentiffime. Formula vnwh535 323*5«3 xh fimillima eft 
illi, qua apud Mofen Num. XIV, 11. Deus dicit: n3w-us 

"2 nu*mxecNb quando tandem multis meis miraculis id 
efficiam, mt falutem Íuam mibi rectiffime committere fe 

polle intelligat populus ?* , ] 

35. ommo EL i3 E joya in vanitate dies 

eorum, y,quae verbá Michaelis vertit ac li [criptum effet 
i332. Et Aquila quidem habet: καὶ συνετέλεσεν ὡς cr- 

μὸν τὸς ἡμέρας αὐτῶν" fed reliqui veteres omnes confeu- 

tiunt 
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tiunt in lectione edita, quam 'omnino requirit fequens 

15222, el feripti etiam libri omnes fervarunt. — Senfus: 
efleciffe Deum, ut et frulira aetatem confumerent, ex- 

clufi a novae patriae aditu, et incertam multoque metu 

perturbatam.^ ScuwNUuRRER 

$4. ims 3337 c Quum five quando (ut Pf. Lj: 

18. Num, XXXVI, 4. Prov, lll, 24.) interfecit. eos, im- 

milla eis plaga (Vs. 31.), quae plurimos. eorum abfutfit, 

tum reliqui, vitae fuae metuentes, quae/iverunt quidem 

eum, de gratia iplius recupéranda eraemt folliciti. 

$6. pn52 smnem Et Jactaverunt eum ore ipforum, 

q. d. verum baec ab animo eorum non proficifcebantur, 

fed ore tantum blandiebantur. 

37. 1122 Wb rbi Sed animus eorum non firmus 

erat, cf. not. ad Vs. 8. — io», nt [incere et candide 

cum eo agerent, cf. Jud. XVl, 15. 1 Reg. VIII, 61. XV, 

14. — $n*533 t:5N3 wh» IVec fidi el conllantes erant in 

foedere ipfius, ut facerent, quae illud requirebat, et ipfi 

toties repromiferant, vid. Vs. 10. coll. Jerem. XXXI, 32. 

38. 4. 25 πϑ πὶ Multiplicavit retrahere iram. 
Juam, i. e, multoties retraxit iram fuam, f, candem co- 

bhibuit, verbum prius cum fequenti Infinitivo adverbia- 

fcens, ut fupra Vs..17., cf. Pf. Ll, 4. Jef. LV, 7. — 

inan- 53 "17b, Nec concitawt omnem iram fuam, li 

etiam in eos auimadverteret, quod Thren. 1V, 11. et 

Ezech. Vl, 12. fic exprimitur: $nyn-nw n5». Cbaldaeus: 
mennn b3 pin» ni wh nec accelerabat ii eósg omnem 

irain fuam. Alexandrinus: καὶ οὐχὶ ἑκκαύσθι πᾶσαν τὴν’ 

ὀργὴν αὐτοῦ, mon quod óv33 legit, ut Cappellus, conje- 
cit, fed vel per transmutationem literarum. gnituralium. 

» el M accepit *»^v* pro «5x3, vel fenfum tantummodo 

refpexi. Cf. BuxTonrir nt- Crit. p. 653. 

$9. 51m wb» qbin n 553 sw2-*3 Nam caro, i. e. 

liomines funt (Chakdaeus &103 23); fpiritus abiens, ha- 

' litus, 
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litus, qui, ἢ abierit, nom reveréitur. , Hoc non- exilti- 

maverim eo confilio dictum efle, ut fit quafi quaedam 
excufatio levitatis illius inconílantiaeque, ducta ex im- 

- becillitate vel pravitate mentis humanae, quae tanta fit, 

ut moderatio alhibenda Deo vifa fuerit in animadverten- 

do. Senfus potius videtur effe hic: in humano corpore 

tam parum firmitatis inelle et roboris, ut vix dignum - 

Deo fit, impetum faceie in talem aliquem, qui nullo cer- 

famine protinus fpiritum emittat, nullo modo eum récu- 

peraturus. Cf, Job. VI, 7. feqq.*. Scu NunnzEn. 

40. n52 Quot fcil. vicibus, i.e. quoties, cf. ἃ Pa- 

- gal. X VIII, 15. Job. XX], 17. — saw? Exacerbarunt 

eum, febellione fua ipfum ad iram provocando, οἵ. Vs, 

17. Num, XIV, αἰ. XVII, 10. feqq. .XXI, 6. Deut. I, 

26. 45. i 

4r. Hunc Verfüm optime [ic transtulit ScuNvn- 

 mzRUs: Subinde tentarunt Deum, . fecerunt, μὲ ipfo- 

rum taederet Numen [fraelis , atque in nota haec fub. 

didit: ,Mirum, elTe etiamnum interpretes, qui 5327 red- 
dant circumfcripferunt, certis limitibus defcripferunt," cum 

xeclior certiorque interpretatio in promtu ft apud ὃ.χ- 

xoNis in Lexico [ub h. v. Syriace foz ell poenituit, 

unde ^oi ΠΏΣ efl, feci, μὲ eum poeniteret. Sic fere 
Alexandrinus: παρώξυναν, Vulgatus. exacerbarunt, Syrus 

NE irritarunt.* ^ Cf, J. D. MrcnaxL1s Supplenm, 

| p. 2364. 

emma 

42. ΣΌΝ 15) Wb Non recordati funt , f. in. ani- 

mum fibi révocarunt manum ipfius, quae tam mirifica fa- 

cinora palravera!; recle Chaldaeus: miracula manus 

ejus; οἵ, Exod. VII, 5. XIII, 9. — "X735 I5 ww tí 

Diei , temporis [cil. non recordati funt, quo redemit, li- 
beravit, eos ab hofte. 

45. s^» alii infectorum omnis generis collueiem 
interpretantur, alii mu/^dm, alii poft Oedmanum 

(Fer- 

2-0 
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C(Zermifchte Sammlungen aus der  Naturkunde Fac. 
IL. Cap. VIL), Bblattam  órientalem. — Tutillinum tamen 

fuerit, cum Graeco Alexandrino interprete xvvóuvixy mu/cam 

caninam intelligere; cf. not. ad Exod. VII, 17. Pluri- 

bus de hoc nomine egimus 84 Bocnancr Zieros. W. 

11. L.IV. Cap. XV. Tom. lll. p. 454. not. 4. edit. Lipf. 

Chaldaeus noflro loco habet: mwm33 nin "555 Haa 5 

immifit in eos. mixturam f. turbam. befliarum ferarum, 

de qva fententia vid. Bochartum 1. c. p. 450. Quidquid 

adíciveris, hoc certum eft, verbum n55»w^ non refereu- 

dum εἴς ad Denm, verum ad 23v, quemadmodum in al- 

tero hemiftichio dicitur: nn*nuns yss5wh, et ranas, quae 

perderent eos, fordibus fuis omnia commaculando; et 

deinde foetore fuo aérem inficiendo, vid. Exod. VIH. ἃ. 

10. 20. Cf, Bocnan a Hieroz. T. |l. p. 584. ed. 
Lipf. 

46. De ΠΡῚΝ et bn, quibus nominibus certae 
locuflarum fpecies defignantur, vid. Bocnanovt1 eros. 

T. IIl. p. 252. not. et p. 256. edit. Lipf. t2v*3*1 E Ja- 
borem. eorum , h. e. quae magno ipfi, labore plantaverant,. 

feverant, atque coluerant, Deut. XXVIII, 35. 

47. Hunc Verfum Chaldaeus bene reddidit his ver- 

bis: wqn?23 Tinnnpé) Wen ava och decor 
caoit grandine vites eorum, et fycomoros grandine majo- 

ri; neque enim nomine hebraeo b»3n Jocuflae fpeciem 

quandam fignificari, ut quibnsdam vifum eft, fed aliquid 

grandini, 5^3, analogum, hemiflichiorum fuadet paral. 

lelismus. Plura de voce illa vide in BocnanTi AZde-. 

oz. T. II! p. 255. ed, Lipf, Verbum 3*3 poétice de - 
grandine vites et fycomoros laedente et percutiente di- 
ctum, [imilem tropum vid. 2 Reg. lll, 19. Job. XIV, 8, 

Hiftoriam ipfam lege Exod. IX, 25. 

48. ,Pro *635 Symmachus, qui verlit: τοὺ éxv. - 

Tog λοιμῷ τὰ κτήνη αὐτῶν καὶ. τὰ κτήματα αὐτῶν οἱωνοῖς, 
lectione ufus efTe videtur 5235, quam refert quoque cod, 

Kennic, 
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Kennic. 201. (h. e. Nndeboyai 4, antiquilTimis prae 
llantilfimisque accenfendus), nec non, primae Ícriptionis . 

7325 mutatione facta, cod, 224, (h. e, Regiomont. 2.), 
duobns libris de- Roflii, 876., qui antiquus et bonae no- 
tae, et 645, qui feculo ΧΙ]. vel ineunte. XllI. fcriptus 
ipfi dicitur, exhibentibus *353.. Et apta quidem fit le- 
clio 5255 ad notandam luem, quam omnis generis pecu- 
des paífae effent Exod. IX, 1 — 7, Sed quum nmonmifi 
paucilfimorum teflium auctoritatem habeat, tenenda cerit 

me ut feníus fit: eodem illo grandine tantam et pe- 

coris copiam periifle, ut largilfimam inde praedam nan- 
cifcerentur aves carnivorae.' Scnwvnnzm. ' De ALIE à 

vid. not. ad PL. LXXVI, 4. Chaldaeus h. 1 reddidi 
413 ὅπ ΒΨ tela ignis » i. e. fulmina, quod congruit eis, 
quae Exod. m, 23. 34. leguntur. 

ág. Pro twr) owim- nnbw5 Chaldaeus pofuit 
pu pain qo q193 qnómens, quae immiffa funt eo 
tempore per nuntios malos, quali forma regiminis 2855 
per enallagen polita effet pro abfoluta c5w^n, ut fae" 
pius, veluti Pf. LVIII, 5. “Ὁ; nnn, et n:nb, Pf. LXXIV, 
19. ubi not. vid. Alii explicant angeli malorum , i e 
angelorum pellimi, ut Num. V, 19. 23, 24. t5*353 ^n 
aquas amararum aquarum, f. euariludinm interpretan. 
tur amarillimas. Hectins band dubie Schnurrerus trans- 
tulit. miffis minifiris malorum, ad quae haec adnotavit : 
,Dv^ *3xbr formula eft ut nib-*sieho, Prov. ΧΥ͂Ι, χά, . 
Sed dillicile fuerit dictu, propriene yates ufus [it nomine 
ΣΝ, ut in vexandis Àegyptiis. coeleflium miniflrorum 
operam adbibitam fuilTe innuat, an translatio fit, quae 
Dei juffa et voluntate eveniunt, mala, velati peltis, fa- . 
mes, al, divinorum miniílrorum officio fungi haud in- 
epte fingi diciqae poflint, coll. Pf. CIV, 4. Fentis. uti- 
tur, ut nuntiis, flammis, ut minifiris Juis. Simili ra- 
tione mox, Verfa proximp, morti perfona inducitur, dum 
inhiaffe Aegyptios ipfos, neo. jam amplius a Deo reprelTa 

effe 

LITE 
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elle fingitur, quo minus in eosdem irrueret, et cunctis 

viribus faeviret.* 

50. Verba 150 z*n3 cbs* Chaldaeus non male 
reddidit n*sp3h vi*552 Ὁ» Ὁ) ambulare fecit in via βγαία. 
iram fuam, et enin in altero. hemillichio interpretatus 

'oelt gov mmy, jumenta eorum, qüod convenit cum Éxod. 
1 «- 

|o φἴ., Bi Micnazr1s Supplemnt. i. 804. feq. 

IX, 3. Kimchius famen nomen n^n sae ligoificatione 

&ccipiendum putat; in quo confentientem habet Schnur- 

ferum, qui, t5nn, inquit, ,,vitam vertimus, non pecus, 

maxime ob membrorum parallelifmum, qui reguat in hoc 

carmine. Accedit, quod confilium vatis videtur effe hoc, 

ut figuificet Verfu 49. feqq., eo tandem rem pervenilTe, 

ut non potaerit non Deus, polílquam alia omnia fruflra 

a fe tentata eflent; quali ultima experiri, et hominum 
ipforum , quibus adhuc temperalfet, vitam nünc telis fuis 

petere et ferire, coll. Exod. IX, 14. 15.. Qaae fi vere 

ita fe habeant, fponte confequitur, de pecudibus rai: 

nem nunc nom polfe intervenire.* 

51. ΣΝ mw, Primitias virium , appellari pri- 

mogenitos, non fantum docet h. 1, res ipfa; atque pnral- 

Jelum ^153, verum cognofcitur quoque'ex locis Genef. 
XLIV, 5$. Deut. XXI, 17. .Pf. CV, ὅδ. — tn-55N3 
4n tentoriis Cham, i. e. in Aegypto; nomen tn bh. 1. 

nee: non PÍ. CV,! 45. 27. CVl, 22. nomen ! Aegypti 
poéticum, non duchtim a Chamo,  Noachi filio, cu- 
jus nepos Mizraim, toi aliorum populorum commumui 

progeuitore, fed fümtum. ex ipfa Aegyptiorum Jiugua, 

qua terrae Aegypli nomen proprium et ufitatum eft 

,Chami, vid. P. E. Jantosskri: Opuscc. T. l|. 

Ρ' 404. feqq. C uà 15v. 8cuorz, Fxpofition, voca. 
bulor. Copticor. in fcriptorib. hebrr. et graecc., in. Heper- 
tor. Literat. bibl. et orientale. P. XIlI. p. 27. 28.; Jo. 
Rzixn. FonsrER1 Epiftolas ad Joan. Dav. Michae- 

dis, hujus Spicilegium Geograph, Hebraéor. exterae jam 

€onfirmarites jam. cafligantes (Gd&tt. 1772. 4.) p. 56—38., 

54, 
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(54. tsp ἜΒΑ ΝΗ cueim Perduxit eos ad termi- 
num Jfanctitatis ejus," i. e. ad terram [uam  fanctam, 
quippe per fynecdochen partis terminus vel Jimes ponitur 
pro tota regione, limitibus certis comprehenfa, ut Exod. 

X, 14. 19. 1 Reg. 1, 5., ferme licnt.per murum intelligi. 
tur tota civitas, Amos. l, 7. 10. 14.; per portam urbs, 

Gen. XXII, 17. Pf. LXXXVII, 2. Nomen $v«5, /ancti- 

tatis fuae, pro adjectivo /anétus politum, ut faepius, af- 
fixum vero tertiae perfonae mafculinae pertinet ad mo- 
mén prius 522, hoc modo: ad terminum fuum fanctum, 
ut Pf. IL, 6. dicitur *wí«z «n mons meus fancíus, nec non 

Pf. XV, 1. Ll, 11... Sanctam appellat terram Cananaeam, 
quod a Jova deflinata erat fedes populi fibi peculiaris, 
cültusque fui publici. 1$:*5* nn3p ny7^52 4d montem 

lunc, quem adquifleit dextera fua; dubium, utrum 
^5 terram Cananaeam, a montibus, mediam eam perva- 

dentibus, montánam: dictam, Exod. XV, 17. Deut. III, 

25., an montem eumque primarium, Zjonem, fignificet. 

Nos tamen illud malumus, non quod, quae Venemae eft 

fententia, Dei dextra acquifitus dici: commode nequeat: 
mons Zion, ut qui a Davide julto bello occupatus fit: 

fed quod, cum primum occuparetur terra, et per tribus 

dillribueretur, mons ille cum arce ipfi impofita imímu- . 

nis maneret, et fero demum in poteftatem lfraelitarum: 

transiret. Scnwunnzm. 
55. τῶν ny*285 v2 Zjecit coram illis gentes, fe- 

ptem illas, ut Aben-Efra notet, quae Exod, XXXIII, 2. 
Deut. Vli, 1. recenfemtur. 0532», difiribuit eas [οἱ]. 
gentes, dictum pro px3w-nw t5^5 bw, ut Jof. XIII, 
6. 3hs3 pro cx?M nw b*s5, et XXIII, 4. itidem *nbs3 
tiWa-DM 23}, pro twvx “ΤῸΝ ὩῸ spbs5, ut ex- 
tat Ezech. XLV, 1 Eli icum vero eífe hunc ufum 

vepbi:b*nz, ex multa fre tatione formnlae by ban, 

(Jortem jecit, 1 Patal. 34. Nehem. Xl, 1.] ortum, 
os ell,. qnod m eamus: 'Seuxtnnkn. Senfus igi- 

satiare fedes Jova. diflribuit fuis. 53m 
n5n3 
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mini, June haereditatis, h, e. juxta funem, quo dime- 
tiri folebant fundos haeredilarios, aequaliter dillribuendós, : 
cf. Numer. XXXIV, 2.. Terra haec n*5n»3 τοῦ bin, et 
Deut. XXXII, 9. 1 Paral XVI, 18. Pf. CV, 1i:. Chal- 
daeus verba noftra lic transtulit: 3*3»2 ΠΣ, *5vwy 
mmenw et habitare eos fecit in forte haereditatis fuae. 

— mmbnwa 4» tentoríis corum populorum,-h. e. in do- 
miciliis, tam urbicis, quam paganis; nimirum antiquo 

more domus appellabantur enteria, quia in tentoriis por- 

tatilibus habitare olim confueverant; cf. 1 Paral. V, 10. 

56, vm T'effimonia, h. e. ftatuta ejus, tam f[oleri-. 

niter, cunctis illis teftibus adítantibus, promulpata,' vid. 

de hoc nomine not. ad Pf. XXV, 10. 

57. ΠΟῪ nwps s28n3  Converfi h. e. mutati in 
pejus μπὲ (cf. Pf.. XXXII,' 4. Job. XXVIIL, 5.) ut 

arcus remiffas. ^ Alii interpretantur wt arcus dojo- 

Jus, quod tamen juflis de caufis improbat Schnurre- 

rus: ,JJolofum arcum [i vertas, haud facile intelligitur, 

in quo conliiere poflit comparatio. Certe quod inter- 

pretes dicunt, dolofum eíle arcum,. qui non recta fco- 

pum petat, fed alio fe vertens vel jaculatorem ipfum, 

wel alium, quem non debebat, feriat, aptam ad Deum, 

accommodationem vix palitur. At poteft n»p* elle .re- 

miffio, ut cerle n*z* n», Prov. X, 4. manum remi(Tlam 
, 

languidamque fignificat, — GieuAarius: G^ 4-9 
, 

BLA) cr (τ (2-7, h.e. «ho^ aliquid e ma. 

nu mea, efi: emifl, abjeci illud. Remiff«s itaque arcus 
eft, qui (νέας excuti?^ , ut reddit Chaldaeus, hoc eft 

Jaxus, intendi mnefícius, verbo: inutilis, Similem Ara- 

bum locutionem ex Gieubario refert ScunurTrwsrUs 

ia Commentar. ad Prov. X, á., qua mulier dicitur dlie- ἢ 

nata effe ut arcus, 8 rore madidus, cujus nervus laxa- 

tus eft. ̂  

58. toa cmovy» ndignationem ejus provoca- 
bant excel/ís fuis, extruendo flbi palfim contra. expreffam 

Dei 
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Dei interdictum fana aut facella, vel plantando lucos in 
collibus ac montibus; aliarum gentium exemplo. Coleba- 
tur.antem in Zxrcej/s illis vel Banl, aut alius fictitius 
Deus; vel Jova quidem, fed non eo modo, pront ipfe 

inlituerat, unde tam crebro in libris Regum dicitur, 
pium quidem fuiffe hunc illumve regem, exce/fa tamen 
non abroga[Jé ipfum, ut. 1 Rep. XV, M, XXII, 24. Cf.'Le- 
vit. XXVI, 3o... Deut. XII, ἃ. ᾿ 

60. fow 1295 vw JDereliquit habitaculum Silo, f. 
Silunticum , i. e. tabernaculum. facrum, ' Silunte , urbe ià.- 

tribus Ephraim ditione fita, collocatum, Jof. XVIII, 1. 

1 Sam. 1, 3. 1V,: 4. 11. — t2343 12v bn Tentorium, 
quod ZAabi/are fecerat inter homines ; » forma 12v, etli 

minus commoda quam 2v, ferri tamen poteft et defen- 
di. Nam quemadmodum dicere mos erat nvir Yun, ter- 
ra incolit, pro: habet, qui ipfam iucolant; vel »193 n*v, 
Juccrevit ager, pro, erat in Mito, quod inde fuccrefce- 
ret; eadem ratione dici etiam vele boi 130, ten- 
torium inhabitavit, pro: babuit, a quo  habitarelur, 

unde 125 5v 55k elt tentorium, quod voluit (fe) ha- 
bere habitatorem. — Ceterum, ne quidquam fufpicionis 

füboriretar, defendendae ab hoftibus fedi fuae imparem - 
fuiffe Jehovam, caute et judiciofe dicitur excelfilTe tento- 
rio, antequam ih barbarorum poteflatem s rune 

ScuwvnnER. — : 
$1 ἨΣ aub qni Et permifit. captivitati Mame 

fuam. Suffxum nominis ^w non eít referendum ad 
by, fed ad. eum, quem fuffrum  xomihis ἨῺΡ refpi« 

cit, Jehovam. Eit vero nim 1» idem quod a Chron. VI, 
4i. mins (ux (5. At nomen τ, accommodatius ad pa. 

rallelismum, redditur g/oría, ex ufu aràábici nominis 
8 
Jo Scuxvxnzenm, 

δ 

64. 422 Juvenes ejus, Ynilitiae aptos, fortiífimos 

et lectiffimos, qui adverfus Philiflhaeos exiverant. -nb5M 
vM Comedit ignis, qua alii, poft Jarchium, iram divi- 

' nam 

i) 
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nam [ignificari exillimant, alii, Aben-Efram et Kimchium 

fequnti, gladios hoffium, live bellum, quod et alias igni 

confertur, ut Num. XXÍ, 28. Jerem. XLVIIfI, 44. Jef. 

XXXVL, 11. — Verba sb! wb vnbshas vertunt: δέ 

᾿ virgines populi non laudatae, celebratae, “μπὲ [Chal- . 

daeum fequuti, pofteriorem dictionem 1n3zy/« x5 redden- 

tem] epithalamiis, h. e. innuptae manferunt. Sed [i in- 

haereas formae 355^, alia ratio quaerenda eft. Nempe 

ut Ezech. XVI, 4. . Infinitivus foemin. Hophal, τ νη pia 

"]niM, cum facta es nafci , i. e. cum nata es, aeque po- 

flulat Praeteritum ^53», ac ibid. Vs. 5. nha, requirit 

Praeteritum *52 utrumque dictum pro ab a verbo 

“ἢ (Scnnozpzni 4nfüüt Sect V], de Verbis Reg, 

LXXIL), ita et 3553» dncendum eít a 5b», pro quo ufa 

invaluit b5* et vertendum: ejulare factae funt, i. e. 

ejularunt. Sic plane Àlexaudrious: καὶ αἱ παρϑένοι 

αὐτῶν. οὐκ ἐπένϑησαν, (εἴθξτα lectio, οὐκ ἐπενϑήϑησαν, vi- 

detur ad (imilitudinem fequentis formulae,.xa] χῆραι αὖ- 

σῶν oU κλαυϑήσονται, conformata el[c), Vulgatus, e£ vir- 

gines eoríiun non funt lamentatae; Arabs elo. 
Π΄οϑομ 

eom (e: Et graviffimo fenfu negantur virgines de- 

Hleviffe obitum juvenum, non quod ipfe luctuofus non 

ellet, fed quod alia jactura facia eílet, multo gravior 

atque ad omnes pertinens, quae una lacrymas planctum- 

que omnium depofceret, arcae facrae a barbaris captae 

atque ex patria afportatae. | Eodem modo et viduae ne- 

gantur ploraffe ob lacerdotes ab hofle caefos (Vs. 64.), 

quod et iplis adeo arcae jactura multo deberet elfe lu- 

ctnfior, quam viduitas.* ScHNURRER. 

64. Hujus. Verfus duplex fervata eft interpretátio. 

Chaldaica, altera verbis Hebraeis adílricta, nifi quod pro 

fimplici 53*z3n Wb habet 1530 q;^59 Wb, non poterant 

fiere; altera uberior: “51 ΜΠ *wmusbs 32v ΤῊΣ 

niu; 123 ]3923 03353 Ἴ325Π fore) 322 1553 M33n3 

wif* M7n2 DIN ^M (0m Dis [23 DE "Quum captivam. 
abdu- 
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abducerent .PAiflhaei/ arcam Jovae , gladio ceciderunt 

Vacerdotes Siluntis, Hophni et Pinehas (1 Sam. lV, 11, 

1g.); nec uxores, uti decebat, eos deflebant, mortuae 

enim funt et illae uno die; quod qnidem de uxore Pi. 

nehafi narratnr 1 Sam. IV, 19. 20. Sed redi ad not. ad 

Vs. 63. 
65. «3m qv^2 ygn Sed ewigilavà Dominus inflar 

dormientis , i. e. inflar ejus, qui e fomno evigilat, cf. Pf. 
XXXV, 25. XLIV, 24. —' Hemiflichii alterius, «1222 
ΤΡῸ n5 fenfum Chaldaeus recte expreffit:. 353. 305 
wYbn ἸῈ npenos, Jicut vir, qui aperitur a wino, i. e. 

€ui oculi aperiuntur, qui evigilat a vino. ,,Qui vertunt: 

a vino jubilans, vereor ut parallelismo fatisfaciant mem- 

brorum. Nam qui fomno fatiatus tandem expergilcitur, 

vino fi gravalns fuerit, liber nunc a vino, nec ad mul- 

fam vociferationem proclivis reputandus eft. Sequimur 

nos ScnurTENSIUM, qui in Commentar, ad Proverb. 

XXXIX, 6. ufus formula Arabica [ Mc EI 

fübegit eum. vinum, et aucloritate Alexandrini, qui ver- 

tit, ac δυνατὸς κεχραιπαληκῶς ἐξ οἴνου, ellicit 1*yo 1315 
eum. elfe, qui fe a vino fubigi obruique palTus fit. .Ima- 
go itaque ducta eft inde, quod vir fortis et animofus, 

fomno fi gravatus fuerit vinoque, aliis nonnihil oppor- 
tunitatis faciat, efferendi fefe  infolentius, δὲ ubi ad fe 

redierit, mox illos reprimat et compefcat ; quae ad Deum 

translata,, audacior quidem elt, mec vero a priíci aevi 

ingenio aliena* ScnwunnER. 

66. ^in sx ios Et percuffit hoftes fuos retro, qued 
aliqui ad illam. Philiflhaeorum plagam referunt, de qua 

| Sam. V, 6, feqq., Chaldaeo auctore, qui haec verba 
fic eft interpretalus: in*wnx2 BetÜinra ΡΣ wnps, δέ 
percuffit oppre[Jores eorum marifcis in. pofierioribus. Sed 
rectius Alexandrinus hebraeum ὙΠ εἰς. d ὀπίσω, retror- 
Jum reddidit, quomiodo vocula illa fere femper ufurpa- 
tur, vid, Pf.1X, 4. XXXV, 4. XLIV, 11. LVI, 1o. 
LXX, 3.  Signifcatur igitur, ita pereuffos elle Plili- 

fihaeos, 
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Rhaeos, ut in fugam fefe verterent ac terga darent; nam 

in praeliis a tergo percutiuntur, qui fant fugaces, quum 
viri fortes adverfo pectore vulnera omnia excipiant. Cf, 

BocuanTti Hieroz. T. Ll. p. 385. edit. Lipf. ΣῚΡ ns* 
455 153 Opprobrium aeternum  eís reddidit pro infolentia 

illorum (1 Sam. 1V, 9), per dejectum et matilatum il- 

lorum Deum et plagam in obícoenis locis, vid. 1 Sam. 
V, 5. 7. VI, 4. 17. 

67. Ita populum faum liberavit diidige ab hoftibus, 
iu poénam tamen eorum, qui tanti mali praecipua caufa 

fuerant, foh* bnka3 Mp3, repudiavit Jofephi tentorium, 

quod vel collective intelligi pote(l, zentoría Jofephi, ut ' 

"Thren. ll, 4., vel, ut Chaldaeus habet, m;xw»2 pn» 
roi minh by t*53 réjecít tentorium, quod tetende- 

rat in termino Jofephi, noluit arcam fuam in Silo redaci, 

quae urbs ad Jofephi filinm, Ephraimum, feu pofteros 
ejusdem, ut mox fubjicitur, pertinebat. DYiM 235, 

n3 Nb E tribum Ephraim , cujus urbs erat Silo, Jof, 

XVI, 6.; XVIII, 1., non iterum elegit, ut ad eam arca 

Sedicisetur; aut everfa urbe Silo (Jerem. VII, 12. 14.) 

tentorium illic refigeretur, hoc enim poílea Noben, arca 

vero Ciriath-Jearimum in tribum Judae venit, r Sam. 

VIL 1. XXI, 1. 2. 

68. na Ὁ τ ὯΝ àn333 ZZegit tribum Judae, in . 
qua habitaculum fuum figeret, et in tribu Judae 42-7, 

(ss montem Zion, in quem tempore Davidis deferebatur 

arca, 2 Sam. VI. 

69. In verborum {Ὁ πἸρῸ to5*5-155 |»? interpreta- 

tione diffentiunt propter nominis t*5* πολυσημίαν. Ete- 
nim.quum faepe ufurpetur de iis, qui in dignitate füum- 

ma funt confpicui, edeoque n*5* opponantur egenis ac 

depreílis, ut 2 Sam. XXII, 28., Job. XXI, 22.; funt qui 

verba noílra fio reddant: aedificavit fanctuarium fuum 
ficut excel, V. reges et principes, fubaudiendo: fibi ma- 

gniüca palatia exílruere folent. Aben-E[ra Küncbius- 
ὃ que 
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que voce b*E* excel/a palatia fignificari exiftimant. Alii: 
licat munitae arces in montibus exítruuntur. Aquila 

ὑψηλῶς, Symmachus ὡς τὰ ὑψηλὰ, Syrus et Arabs: faper 
*xcelfo. Sed veram [íententiam dixit haud dubie Jan- 
cnr, coelos excel/os ligniicari; quod ipfam et Schnurre- . 
rus comprobavit, transtulit emim: exffruxi£ ut coelum, 
fanctuarium aum, atque in nota haec addidit: ,Paral- 

lelifmum membrorum [i fequaris, D*5* non poteft e[fe 

nifi adjectivum poeticum, dictum pro tr, ut n5», 

lactantes, Vs. 71., pro ovibus, Coelum autem, quod 

numquam loto movetur, et terra, firmiffimis fundamen- 
tis fupérliructa (Pf. CIV, 5.), Bmilitudinem hic exhibent 

conílantiae et flabilitatis, ut fenfus fit, volaiffe Deéum,, 

ut, quod antea fubiride migraíTet, tabernaculum' fuum, de- 

binc [labilem locum in Zione haberet, cum nullo alio 

commutandum.* — robipb n*óo* ywws Znfiar terrae, quam 
fundavit ;. ellipfin bic iterum elfe pronominis *wk, ut 
füpra 'Vá, 60,, docet affixum femininum 7, quod fane 
non ad vi3p5, utpote ma/tulinum, fed ad femininum yw 
eft referendum. — Plenus elTet fermo hoc modo: ficut ter- 

.ram (ex[lrüxit fuum fanctuarium), mio* ^ww quam fun. 

davit in aeternum , ne loco fuo moveretur, licut de terra 

idem hoc *9* dicitur Pf. XXIV, 2. LXXXIX, 12. Jef. 
XLVIIL 13. ,Pro y3x3 haud exigui libri, et mana fcri- 

pti et editi, referunt y*3«3,' Alexandrinus quoque vertit: 

ἐν τῇ γῇ ἐϑεμελίασεν αὐτὴν εἰς TOv αἰῶνα, et Syrus 

LL , nili reponendum fit 15S3l.2o. Sed fen-' 

fum probabilem non admittit iflà lectio, orta haud du-- 
bie ex permutatione literarum limiliun.* ScukunnrR. 
Recte Chaldaeus: j*mby *nbryb5 mjo*3 ΜΡ ἽΝ qa nv, 
paratu [. permanens ficut terra, quam fundavit in fecu- 
la feculorum, 

70. jjM€ nkhsum ianpi uj eise ἽΠ5}} Elegit Da- 
videm fervum fuum, eumque ad/eivit de caulis ovium, 

quibus cuftodiendis a patre erat praefectus. — ,, Aliud 
Tem. IF. bdddd j bxeni- 

E 

' 

- 
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exemplum, perquam memorabile, exhibet Orientalis hi- 

floria viri, e vita palítoritia in fummum poteflatis fa[li- 
gium evecti, Omari, Chalifae, quem Anvurrznpa, 4n- 

nal. Moslemm. ''om, I. p. 255., ut, quam divinorum be- 

neficiorum memor et gratus fuerit, fidem faceret, refert, in 

itinere quodam fuo ad facra loca, transientem vallem Da- 

hian, ad. comites haec profatum elfe: ,,Deus unicus eft et 

potentiffimus, qui quicquid vult cuicunque largitur. Olim 

ego. hac ia valle lanea in fubucula camelos pavi patris, 
iri duri ac faevi. — Jam vero illuc evafi, ut Deum 

meque nemo dirimat medius.^ ScuNvunnEm. 
71. nfby ἼΩΝ Propr. a. pof? lactantes, a. tergo la- 

clantium ovium vaccarumque, de quibus miby dicitur Gen. 

XXXIII, 13. à Sam. VI, 7. 10. Vid. de hoc nomine 

Bocnanri Zieroz. P. 1. L. I. C. XXX. T. I. p. 299. 

fegq. edit. Lipf. 
72. 423} t53 ry ER pawit eos (im*by wb», regna- 

vit fuper eos, ut Chaldaeus reddidit) fecundum integri- 

zatem cordis fui, animo recto et integro, cf. not. ad Pf. 

XXVI, 1... ,Permulti libri, nec non veteres praeler Aqui- 

lam et Symmachum, omnes referunt t5hz.. Nihil fere 

momenti quidem 'elt.in hac varietate lectionis, nec tamen 

poflumus non probare fententiam Dx Rossii, qui ex 

contextu, inqnit, ubi fequitur níi3n23, per 3, meliorem 

hanc lectionem judicat Hubigantius; quae (ane tantam 

habet praeterea im mís. codicibus, in antiquis editioni- 
bus, in. veteribus interpretibus auctorilatem, ut non im- 
merito communi anteponatur ScmwummnEm. rin2n3 

v8» Cum intelligentiis manuum fáarum, conliliorum et 

actionum prudentia. Januum meminit, quod pallor ba- 

culo et pedo oves regat et ducat. Prudentiam manibus' 
tribuit, quae animi elt, quod manus prudenter quodam- 

modo agere videntur, dum animi judicium fequuntur; 

[imiliter Genef, XLVIII, 14. digitur 11370 bz. 

— M 

PSAL- 
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. PSALMUS NONUS ET 
SEPTUAGESIMUS. 

ÀARGUMENTU M. 

D eflet templi. profanationem et civitatis ruinám, 
oratque Jovam, ut iram fuam a populo fuo ad 

hoíies convertat, ἘΠῚ hoc carmen in multis fi- 
milis Pfalmo LXXIV., unde, ficüt illum, ita et 

noftrum alii ad vaítationem urbis et templi per 
Nebucadnezarem referunt, alii ad funeftas clades, 
quas infana Antiochi Epiphanis crudelitas I(rae- 
litis intulit; cui fententiae minime obíiat, quod 

auctor libri 1 Maccabaeorum Cap. VII, 17; car- 

minis nofiri Verfum 5. citat, atque ad Alcimi 

crudelitatem et pérfidiam accommodat, quando 

"ille una die fexaginta facerdotes occidit. Quod 
ipfumi tàmen octo annis, aut pluribus, poft in- 
cenfam urbem, atque inortem etiam Antiochi, 
et Demetrio tegnante, factum efti, Quare quum 

Pfalmi nofiri auctor priores illas Antiochicas 
Ynon Alcimicas) vexationes de(criberé videatur, 

liber primus vero Maccabaeorum longe polt ea 

tempora, quibus ea, quae in illo narrata funt, 

gefia fuerunt, confignatus fit, nihil impedit; quo 
Ddddd a2 minus 
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minus hifioriae ejus fcriptor, carminis ipfis An- 

tiochicis temporibus editi verba adducere poffet. 

»,Omnia, inquit RupiscEnus, in hoc Pfalmo con- 

' gruunt Antiochicae vaftationi, Babylonicae nihil. 

]n illatantum eft profanatum enim templum, et va- 

ftum jacuit, et portaefolae fuere exufiae; quid enim 

habuilfet Judas, quod expiaret innovando, et unde 

encaenia celebraret? Item quod aliquem adhuc 

flatum, quantumvis miferum, et aliquod adhuc 

quafi corpus effe populi ex Pfalmo apparet, et 

non ele ἐρήμωσιν, ut nullus cultor terrae fit re- 
liquus.* Cf. not. ad Vs. 1; 

' 

1. qn5n:33 b*f3 tw3 Z'enerunt gentes in haereditátem 

tuam, irruperunt gentes exlerae in terram tuam, f. pe- 

eulium tuum, Exod. XV, 17. Pf. LXXIV, 2. C£ 1 Mac- 

cab. 1, 58. Kai ἐγένετο (Ἱερουσαλὴμ) κατοικία ἀλλοτρίων, 
et ΠῚ, 45. υἱοὶ ἀλλογενῶν ἐν τῇ ἄκρῳ. b2*n-0m ἼΝΩΏ 
qua. Poluerunt palatium. fanciitatis tuae, ἐμίαναν τὸν 

ναὸν τὸν ἅγιόν cov, ut Alexandrinus reddidit. Diferte 

autem profanationis tantüm meminit, ut de Antiochicis 

temporibus accipienda haec intelligantur, quae require- 

bat*fecutam ἐγκαίνωσιν, et non aedificationem novam, 
Primum autem f[poliavit templum Antiochus, direpto om- 

ni auro et argento ejus; biennio poll, idola etiam in hoc 

' intulit, Jovis Olympii, et alia, et ut in altari iis facrifi- 
caretur mandavit. Vid. 1 Macc. ], 21 — 29. 27. 39. 4€. 

Iii, 51. 2 Macc. VIII, r2. — n*v»5 n*bgiss- nx sw, He- 
degerunt Hierofolyma in rudera. Antiochus urbcni incen- 

dit, ct domos ac moenia diruit, vid. 1 Macc, 1, ,21. 
2 Macc. IX, 14. : 
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2. tTbuin qios bzw "3s nbs37 nM sin? Dederunt 
cadavera (nomen | hebraeum: collective accipiendum, ut 
infra Vs. i:. wow) cultorum! tuorum. efcam. vclucribug. 
coeli, ὙΝ in*nh spon Sw, carnes dilectorum tuorum 
feris befiiis terrae; $ in in*0 paragogicum, ut UT. L, 10. 
ubi not. vid. Similiter Ezech. XXXIlil, ^a7. ὝΨΝῚ 
ΤΣ ἸΡΩΣ mnb5 ma 5.5» Polfumus .áutem haec 
generaliter de caede magna interpretari, ficut in bellis 

. non pollant omnia cadavera fepeliri; quomodo Homerus 
canit de Trojanis, quod Achilles fecerit eos ἐλώρια κυνέσ- 

᾿ σιν οἰωνοῖσι τε πᾶσι, pollamus et de crudelitate hollium 
interpretari, qui non palli fuerint eos fepeliri. 

/ 
3. "3ip pue Nec fuit, qui occifos fipeliret. (cf. 2, 

Reg. IX, 10), vid. 1 Maccab. VII, 17. 2 Maccab. IX, 15. 
Significatnr multitudo cadaverum et penuria eorum, qui 
fepelire pollent propler vallitatem acvena 

6. Hic Verfus cum fequenti diiit efl ex Jerem. 
Ὡς 25., nulla alia facta mutatione,' niü quod pro 
DYian-b» noller z*557b4, et pro ninswn 5r, fuper gen- 
tes, quod ell apud Jeremiam, nmoller ni»5mo b», fuper. 
regna, pofuit, denique pro ἘΝ τῷ Jeremiae, Pfaltea 
v2 ̂ 3. Verba sdb Wb qna Sex Alexandrinus a] τὸ, 
ὄνομά σου οὐκ ἐπεκαλέσαντο reddidit, nec aliter Vulgatus: 

quae nomen tuum nom invocant, et Chaldueus: 3553 3 

"w*hx wb, ut Gen. XII, 8. XUI, 4.. Pf. XIV, 4. Alii; 
quae de nomine (uo fe non nominant, aut Aominantur, 

neque hoc contra linguae ufum;. vid. Gen. 1V, 26, lef. 

! XLIV, 5. XLVIII, 1, et cf. not. ad Pf. XLIX, 12. 

7. bow *z Quia devoravit unaquaeque. ifllarüm gen- 
tium. vel regnorum (Vs. 6.), eadem edm L, 17. 
Ll, 54. Verbum lingulare ἢ. 1. collective five dillributi- 
ve accipiendum clle docet res ipfa, et locus parallelus 
Jerem. X, 25., ubi pluralis 555 extat, quem ipfum hoc . 

: Pfalmi 

΄ 
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Pfalmi loco et veteres interpretes expre[ferunt, et codi- 

ces quidam a Kennicotto inípecti exhibent. 11337 nii 
Chaldaeus interpretatus eft n*wsp55 n*à nw, et domum 

Janctuaris ejus (forfan ex collatione Exod. XV, 15, nsi 

952); "fed rectius haud dubie Alexandrinus τὸν τόπον 

αὐτοῦ, locum, f. domicilium , vel caulam ejus, Jacobi, 

inflar ovis ab hoftibus devorati, ut pergat in allegoria. 
Cf. de nomine ^3; net. ad Pf. XXIIL 2. Alii: pulchram 

manfionem ejus, coll. Hof. 1X, 15. — win, Faflaverunt 

coll r Marc. {Π|, 45. Καὶ Ἱερουσαλὴμ ἣν ἀοίκητος ὡς 
ἔρημος. 

8. sb-*31» ὮΝ Ne memineris nobis, ut in nobis 
animadvertas et punias, cf. Ezech. XVIII, 22. Pf. XXV, 

7. — mn*aw? ΤΠ» Alexandrinus ἀνομιῶν ἀρχαίων, Vul- 
gatus peccatorum noftrorum antiquorum, Chaldaeus jw, 

MW) jn3 peccatorum a principio, i. e. antiquorum, red- 
didit; ut nomen femininum niii» conítruatur cum adje- 

clivo maículino bv3t/w*, quemadmodum illud ipfum cum 

adjectivo mafculino n*5**35. conjungitur Jef. L1X, 2., at- 

que cum verbo mafculino 3325* Prov. V, 22. At Aben-Efra 
et Kimchius iniquitas: veterum [uübaadito vel n*5*, die- 

rum (ut Δεῖ, LXL, 4, 3€ nfare vaflitates priorum 

Icil. dierum, coll. Jef. XXVII, 6. XXXIX, 6.), vel nias, 

patrum (ut Exod. XX, 5. aw pz) i e. majorum ne- 

firorum, interpretandum cenfent. ln verbis 3:353;* ἼΠΣ 

f*fina, praeveniant, i. e. occurrant, contingant nobis 

(Deut XXIII, 5. P£ XXI, &, LIX, ii) prius verbum 
adverbii vicem fuftinét, quod recte Chaldaeus exprellit, 
dum weiin*3o3, Jfzfünanter, pofuit. *àkm tih 2 Nam 
exhaufli, [. attenuati /umus, vehementer,  Chaldaeus 

w2i:3ornw,  miferabiles facti /umus; [ic Jud. Vl, 6. 

REIS ὑμ 05 53535 cf. etiam Pf. Pf. CXVI, 6. Aben- Elra: 
Senfus ell, quia in nobis non funt vires ant facultas, ideo, 

milericordiam tuam imploramus. 

g. 7v 
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g. *23-5» Propter verbum, [. rationem, | pleonas- 

mus, ut Genef. ΧΙ, 17. Num. XVII, τά. 3598-3123 

Gloriam nominis tui, quo Deus et falvator líraelis prae- 

dicaris; Pf. XXIX, 2. LXVl, 2. s»mwen-h» 3223 ER 
expiationem, praefía peccatis noftris , eorum poenam tol- 

lendo. Vid, de hac loquendi formula Excnrf. 11. ad Levi- 

tic. Vol. 1. p. 154. 

10. yerbum mafculini generis M conflruitur cum 

nomine íeminino npp3, uio, cujus generis exempla 

plura recenfüit Buxronrrva in Thefaur. Gramunat.. 

L. I. Cap. X. p. 437,,: cf. Gzsew1r Lehrgeb, p. 720. 

Sic Cohel. Vll, 7. ^*2w* n3n5, item Cap. X, 15. XI, 2. 

Senfus: demonílra publice (32*3*55 coram ocuüs noflris) 

nobis videntibus gentibus illis vindictam tnam ob profu- 

fum ab ipfi fanguinem famulorum tuorum; ne patiaris 

eum elfe inultum. Cf. candem locutionem Deut. 

XXXII, 42. | 

ii, ὍΝ np3R 3355 séan  Feníat ἐπ con/pectum 

tuum gemitus captivorum , eorum, qui duro imperio pa« 

rent (fingularis collective accipiendus, ut fopta Vs. ἃ. et 

in hac ipfa dictione Pf. Cíl, 21.). Siflitur Deus tanquam 

rex aliquis, qui, arduis occupatus, non curat, quid ge- 

mant vincti in carcere; proinde orat vates, nut paulisper 

ab aliis vacare, auremque ad fílebiles captivorum voces 

arrigere velit. sy'i bis Secundum magnüudinem bra- 

cli tus, i. e. uti decet potentiam tuam. nnn 323 "nia 

Hefiduos fac , fuperfütes conferva, filios mortis, eos, qui 

morti jam funt mancipali ac dellinati; cf. PT, Cli, 21. 

1 Sam. XX, 3i. XXVI, 16.  Chaldaeus:  j152n2* 

umn*nh qui traditi Junt internecioni. Vid. de hac (gura 

GLassi1 Philol. S. p. 95. ed. Dath. Stonnir Obfervat. 

ad Anal. et Syntax. .Hebr. p. 243. feqq. Verbum *ni3 

Jancni, Chaldaeo Syroque auctoribus, /o/ve interpre- 

tatus eft, a verbo 553, coll. Pf. CV, 20. CALVI, 7. fed 

repugnante Grammatica, 
; 12. 

cg 
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12, DThysw ci50h5 a2ym Eb repende vicinis no- 
Jiris, qui molis noflris laetantur, uobisque illudunt (Vs, 

4.), cf. 1. Macc. V, 1. feqq., /eptuplum, multipliciter, nu- 
merus certus pro. incerto, et Pf. XII, 7. Prov. Vl, 3r. 

— opn-bw [n finum ipforum, i e. plena menfura; 
fignificatur poenarum abundantia, ubi non vola manus 

excipi, aut comprehendi poteft, quod porrigitur, verum 

,exporrigendus eft //nus, in quem) large profundantur res 
iradendae. Sic in bonam partem Luc. Vl, 38. Menfu- 
ram refertam dabunt in finum vefirum; in malam vero 
Jef, LXV, 6. Jerem. XXXII, 18. 

PSAL- 
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PSALMUS OCTOGESIMUS. 

ARGUMENTU M. 

(ootinsk preces ardentes pro populo Judaico, 

| quum gráviter premeretur atque etiam valiare- 

tur ab externis hofübus. Commemorat autem 
beneficia, collata genti ab initio, in allegoria 
vitis, .atque ita petit, ut confervet Jova opus 

fuum, et perficiat benignitate opis [uae id, 

quod tam praeclare coepit in. illo populo, ne- 
que perire finat illa ab antiquo collata benefi- 

cia. Interpretes bene multi hunc etiam Pfíal- 

mum ad Antiochica tempora referunt. Alii hoc 

carmen habent pro precibus decem tribuum, ab 

Affyrüs in captivitatem abductarum; Píalmum 
vero LX XIX. accommodant Judaeis in exilio 

Babylonico degentibus. Sed in noíiro carmine 

Vs. 5. etiam Benjamin nominatur, quae tribus 

femper Judaici regni fuit. DorpsnrEiN con- 
jecit; Pfalmum vel ad bellum Jofaphati cum 
Ammonitis et Moabitis pertinere (5 Chron. XX, 
6.), vel ad direptiones atque vexationes, quas 

Philifihaei (ub Joramo terrae intulerunt, » Chron. 

XX, 16. 17. Davidicis temporibus carmen vin- 

fs dicare 



í 

1434 Scholia in Pf. LXXX. 

dicare fiuduit Hr NsrEnvs*), argumento ,ma- 
xime ufus Vs. 18.,. quem de Davide accipien- 
dum putat. Certa tamen temporis, quo editum 

fit carmen, indicia fruftra quaeras. Cf. 'etiam 

BocuanTtr ZZieroz. Tom. 11. p. 384. not. 5. 

edit. Lipf. 

2. toi* 1x2 an3, Zu qui dueis, 4nfiar gregis, Jo- 

fephum, refpondet τῷ bw*yu» πρὸ} in priori hemillichio, 
cujus generis parallelismus, quo voci communi vel gene- 

raliori fubjungitur fpeciale, quod in iflo genere prae re- 

liquis eminet, faepius occurrit, veluti Jef. ll, 1.  Jn/pi- 

cié terram iftam εἰ (potiffimum) Jericho; Mof. VII, 2. 

&phraim et Samariq; Joel. IV, 1. Juda et Jerufalem ; 

Pf. XVIII, 1. .E manu omnium inimicorum, et e manus 

Sauli Cf. Pf. LXXVII, 16, — τ Δ Ἴ3Π 2v Qui Che. 

rubis infides , cf. not. ad Pf. XVIII, i. — mn»2in Splen- 

de , i. e. fplendide te manifefla, opem illuftirem ferendo, 

cf. Pf. L, a. 

3. 30y23- nM nDYYDP ΩΣῸΝ  qMnMl3 ὈΛΊΒΝ U25b 

Coram Ephraim, Benjamin et Manafje exere potentiam 

tuam; univerfum populum Judaicum illaram tribuum 

mentione fignificari, res ipfa docet, mon aliter, quam 

cum Jofephidae, Jacobidae, Ifraelitae, Abrahamitae ap- . 
pellantur; JJenjamin vero h. l una cum Ephraimo et 

Manaffe memoratur, quod horum patrem, JofepAum, fo- 

lum ex omnibus fratribus habet ὁμομήτριον, feu uteri- 

num; nam Jofeph et Benjamin foli funt e Rachele, di- 

lectifima Jacobi uxore, nati, ceteri ex Lea, Silpa et Bil- 

ha. 335 noyei*b nzb* /[to ad [ulutem nobis, fuccurre au- 
xilio 

*) Bemerbungen über Stellen. in deu Palmen und der 
Genef. p. 139. E 
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xilio tuo. Sunt, qui n25 pro 55 pofitum exiflimant (cum 
ἢ paragogico, ut Jef. III, 6. et 523^ pro 3713 Exod. XIII, 
16.), ut fenfus fit: £uum eff, nos falvare, auctore Chal- 

daeo, qui jb pivsmb wis» ὩΣ ἨὮΣ reddidit. — Sed recte. 
Aben-Eíra obfervat, 52b h. Ll elle Imperativum verbi 
ΝΠ», ut : Sam. XXIII, 27. Num. XXII, 17. XXIII, 7., 

durior enim eít illa dicendi íormula, nec Hebraeis 
ulitata. . ! 

4. x32*w5 Chaldaeus w3rs3b25 wan? a*nW, reducito 

nos ex exilio nofiro interpretatus ell, quomodo verbum 
hebraeum Jerem. ΧΙ, 15. XVI, 15. XXX, 3. dicitur. 

Ali reerea nos, ut Pf. XXIII, 3., ubi not. vid. Alii: 

reduc [. reflitue nos. Eadem verba recurrunt infra 
Vs. 8. et 20. Videntur a choro aut univer(o populo de- 
cantata fuiffe. De formula 25 ww vid. not. ad. Pf. 

XXXI 17. 

5. Ante niw3s fuübaudiendum eft nomen conltructum 

*yhw, quod habes 2 Sam. V, το. 1 Heg. XIX, 10. 14. 

collata fimili ellipi conftructi poft abfolutum Jof. IlI. τά, 

Pf. LIX, 6. 2 Paral XV, 8. — $5» nhsnz πον "ὩΣ 
Quam diu fumabis contra preces populi tus? i. e. quam- 

. diu ardere lines incitatam et fumantem adverfus nos iram 

tuam, quae non [inat preces noftras ele eílicaces. , Z'4- 

mus [οἷ]. naris pro ira, vid. not. ad Pf. XVIII, 9. Cf. 

LXXIV, 1. 
͵ 

6. πρϑπ onb5 nnbawh Cibafló eos, i. e. populum 
tuum, pane lacrymarüm, i. e. lacrymis loco panis et 
cibi, vid. Pf. XLIl, 4. ΟΠ, 1o. et cf. Job. III, 24. — 
w*hw pro webws friplci menfura, multiplici demenfo, 
quemadmodum Prov, XXIl, 20.  n*v/*bu tripliciter figni- 
ficat multis vicibus, ) 

7. 259} yen cinsem Ponis nos contentionem τὶς 
einig nofiris, contentionis objectum οἱ materiam, rixan- 

tur imter [e hoíles noftri de fpoliis noliris. Alii: expo- 
fuifti nos vicinis nollris, quos certatim petant et. vexent. 

3252" Ὁ 
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. Tmb-sípbs πον ΔῈ hofles nofiri derident fibi, invi- 
cem, ludibrio nos eis fumus. . - 

9. 123 Chaldaeus recte interprefatus efl b^ n2, 
ΜΒ}. phonos gentem. f/raeliticam viti. fimilem, qua ea- 
dem figura populum Judaicum et Jefaias inducit V, 1— 7- 

, Noflri loci elegantias enucleavit Low ru de faera Poefi 

4Hebraeor. Praelect. X. p. 217. edit. Goetting. fec. f.. p. 

1:1. edit. Lipf. ^ &*ià w6n Expulifü gentes wYWwD 

bien, e terra. //rael, ut Chaldaeus addidit. Cf. Exod. 

XXII, 28. Pf. LXXVIII, 55. avum Et plantafii eam, 

Vs, 16. ΟΕ, Exod. XV, 17. à 

10. qp355 m8 Expurgafíí coram ea, Y. anle eam 
(vitem), i. e. ad vel. juxta fcrobem [ingularum vitium, ter- 

ram ibi repaílinando, ut locus fiat in novella vinea pal- 

mitibus, unde excrefcaut, qua cultura perficitàr, ut ra- 

dix' terrae accrefcat, cwn", ut apud noftrum fequitur, 

quod ell radicare Plinio, — Veteres non hunc figuratum, 

fed proprium fenfum exprelfferunt. Alexaudrinus ὐδοποίη- 

σας ἔμπροσϑεν αὐτῆς, viam ante ipfam parafii, impedi- 

menta quaevis removendo, ut Mal. lll, 1. Vulgatus: dux, 

' dineris fuifli. Chaldaeus: *w3y22 pinn3p |o wmeim amo. 

wifi& a con[pectu eorum Cananaeos. Verbum 535, quod 
τ» 

proprie vacuum facere (coll. Arab. G^» evanuit) [igni- 

ficat, quae notio Chaldaeis etiam ufitata eft, hinc de ex- 

purgatione domus (Genef. XXIV, 51. Levit. XIV, 36.) . 

nec:non wige (Mal. ΠΠΠ, 1.) dicitugy-tum in univerfum re- 
movendi fenfu ufurpatur, ut Zeph. Ill, 15., hoc loco ad 

repaflinationem vinearum adhibetur, qua lit terra rarior 

et aperitur malleolis vitium, quod ipfum et vinitores 

nolirates raeumen vocant. : 

11. nhx nU 552 T'ecti, cooperti /unt mentes um- 
bra fua, fabaudito 5 aute n^x, ut' 2 Reg. XVI, 8, Ezech. 

XVIIL, 7. 16. — bw ΤῊΣ ms:r» ΕΣ rami palmitum ejus 
fuerunt vel facti funt inliar cedrorum Dei, Cedrorum 

proceriflimarum inílar im altum excreverunt, fubaudiendum 

. ante 
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ante *1*3 particula 5, ut Nah. ΠῚ, 12... Cedri Dei fant - 
tales, quales Deus plantavit et provida cura fua in ma- 
ximam proceritatem excrefcere fecit, cf. Pf. XXXVI, 7. 
et ibid. not.  Chaldaeus Verfum noftrum hoc modo ex- 

plicavit: *n23 vpn nme 5*5 Dbt:yv aes pens 

vano push pinza ΜΝ ἸΏΝ 33 EE 

Cooperti. funt montes llierofoülymae | umbra . dogws fan- 

etuarii et fcholis doctorum Puncsinieiinn praeftantifimo- 
rum. limilium cedris Jontfimi. 

12. t-3P TUS nhwm Emifit vitis UCM. 
usque ad mare, i. e. ut Chaldaeus pofuit, m3 M»* ox, 
ad mare magnum, -[. mediterraneum, qui terminus erat 
occidentalis, vid. Exod. XXIII, 31. Deut. ΧΙ, 24..— 

"n5 Rb ad fluvium fcil. n38, Euphratem , (ut Chal- 
' daeus addidit), qui κατ᾽ ἐξοχὴν llc dici folet, et terrae l(rae- 
liticae terminus eurofeptentrionalis erat, vid. Gen. XV, 
18. Deut, XI, 25. Jof. I, 4. — nntp3i* Surculos ei ger- 

mina μα, Ποῖ. XIV, 7. Job. VIII, 16. 

13. a" ns*8 ΠῸΝ Quare igitur nunc rupiffi et. 
deflruxifli maceries et fepimenta ejus?  Kimchi: cuílo- 
diam et protectionem taam fubtrahlendo. “139 bz Dial 
qi Ut decerpant eam. vindemiando quicunque transeunt 
in via publica, Pf. LXXXIX, 42. Thren. Il, 15, 

14. ἜΣ ΤΠ nib09355 Zfrrodit eam poreus « e. fylva, 

h. e. fylvellris, üper. Copiofe de hoc loco egit Do, 
cmARTUs in Zeroz. P. 1. L. ll. €. XXIX. "Tom; ll. 
p. 372. feqq. edit. Lipf, qui et p. 578. feq. varias vejbi 
593 interpretationes recenfuit et ! perpendit: . veram 

4, /c , 

autem illius interpretationem ex Arabico ty 

toto ore valide momordit, (vid. Gori Lexic, "dppend. 
p. 2905.) petendam elfe vidit. —Cognatum eft Chaldai- - 

- cum non (perinutatis p εἰ 2, ul in r3:2 et py2ip, ga- 

lea), 
. 

͵ “" 
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lea), abfumfit, arrodendo confumfit, qhod Kimchias eum 

noftro verbo' Hebraeo contulit. Literae, » fufpenfae in 

voce*y»n caufas a variis varias allatas enumervit Bochartas 

l.c. p. 74. Ipfe putat, Judaeos veteres, ficut-per aprum 

Nebucadnezarem intellexerunt, qui Cananaeam. devaflavit, 

et Judaeos in captivitatem Babylonicam deduxit, ita per 

"jin fufpenfum annos feptuaginta defignari volnilfe, qui- 

bus duravit illa captivitas; nam in numeris litera » va- 

let feptuaginta. Magis placet Mamm. Hirrrni fen- 
ientia in 4rcano Kéri et Kethib p. 186., transpofitam vo- 

cem per lectionis varietatem boc modo in codicibus qui- 
busdam fignilicari, [icut idem cenfet de Jud. XVIII, 3o. 

Job. XXXVIII, 15. 15. De "ὦ τὸ] vid. ad Pf. L, ir. 

15. ΜῈ ow Hledi ab ira ad gratiam erga nos et pri- 

finum favorem tuum; cf. not, ad Pf. VI, 4, noun vzn 

Profpiee de coelo, vid, Pf. XIII, 4. XIV, 2. XXXIII, 13. 

16. 533 Aben-Efra recte /irmiter pofitam, f. planta- 

tam i, 9. plahtam interpretatur, ἃ verbo j22, quod fignui- 

ficationem a qp» mutuatur, ut cognofcitur e nomine 13, 

bafis, locus quo fiat aliquis, Genef, XL, 13. Dan. XI, 7. 

]ta Alexandrinus, nifi quod is noftrum n3» pro lmpera- 

tivo habuit: καὶ κατάρτισαι αὐτὴν ἦν ἐφύτευσεν ἡ δεξιά 

cov, confentienle Grssxio .Lehrgeb. p. 565. Syrus 
, 

vero nomen ἴα ufurpavit, Μαῤὲίδ quid fignificans a' 

Zhu Jlabiliviz, Chaldaeus fuo w*212, propago, furculus, 

fenfum magis, quam propriam notionem expreffit; Recen- 

tiorum interpretum de hac voce vanas conjecturas recen- 

fuit atque refutavit J. D. Micmazrrs in Supplemm. p. 
1307. feq. Accufativus, 732, pendet ab Imperativo ἽΡ5 
"Ws. 15.  Literam 2 majusculam variantis vocalis indi- 

cium elfe, conjicit Hillerus 1. c. p. 167. Nomini n25, 
planta, in altero hemiflichio refpondet 13, quod Kirüchi 

ramum vitis interpretatur, coll: Gem; XLIX, 22. Alii in- 

) telli- 
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telligant eneam, quam Jova manu fua confevit, figura 
Hebraeis ufitata, de qua vid. Grassir Poi 85. p. 95: 
ed. Datb. Ego nihil caulTae elle puto, cur hic 12 in 

.communi fignificatione ii. non accipiatur; JiAus enim 

collective intelligendns e(t de Z/raeltis, de quibus Deus 
Exod. IV, 22. |.Fiius meus, primogenitus meus l/rael; 

et Ποῖ. XI, 1. Zt ex Aegypto vocavi filium meum. Ex- 

plicat allegoriam, et quíd per vineam et plantam intelle- 
xerit. Chaldaeus hunc locum ad Melliam retulit; 5») 
qb nh»m? wm vn wibo e£ fuper regem unctum (fcil. 
"p2), quem Jirmafii tibi. πὸ risow, Quem corroborafi; 

tibi, i. e. quem. adoptatum tot nexibus tibi obítrinxifti, 
atque alferuifli multis retro feculis. ^ Mirandum, J. H. 

Panxzav in Zoffitut. interpret. V. T. p. 326. pollerius. 
Verfus hemiflichium, 35 nnxow 175v», ita impedita vi. 
fam effe, ut tolerabili modo explicari non polfe pronun- 

ciarel. υΔὲ, inquit, ,9adem plane verba,leguntuf- Vs. 

18., nbi omnino cotveniunt; quae enim inter utrumque 

locum eft receptae lectionia diverfitas, hoo in multis 
codd. et in antiquis verlionibus nulla eft. ^ Qüocirca, 

quum, in medio Verfu ulroque occurrat 53*5*, verba, in- 

terjecta facile praelériille librarium arbitramur; quem 

errorem quum transfcripta altera Vs. 18. parte animad- 

verteret, id, quod, male fcripliffet, non deleverit, fed 

continuo adjecerit, quae omilffliffet, appofita fortaffis ali- 
qua erroris fui nota,. quam tempus detriverit, ant cu- 

jus jufla deinceps ralio habitu non fit. Abjecta autem 

illa. pericope e Verfu 16., prius ejus hemiftichium apte 
petendum. eft ex Verfus 15. membro tertio, five ejus po- 

ftremis verbis, ut hic etiam Verfus, aeque ac plerique in 

hoc Pfalmo, non nili daüobuüs membris confílet." Nobis 

quidem minus necelfaria videtur artificiofa ifla textum, 
ab interpretibus antiquis omnibus eodem modo exprellum, 
immutandi ratio. FECE 

17. 
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17. nmw5 vulgo excífam interpretantur ex fignifica- 
tione Chaldaici no» , amputavit, fuccidit, quo ipfo ver- 

bo Chaldaeus interpres fupra Vs. 13. hebraicum mM 

expreílit, hoc vero loco w2355 ufurpavit a verbo 335, 

qnod et Jef. XXIV, 7. a Chaldaeo de vitibus fractis et 

dirutis dicitur. De fpinis fuccifis, quae igne comburun- 

tur, noftrum amt2 occurrit Jef. XXXIII, χά.  Succidendi 
tamen notio huic loco inepta videtur J. D. Micnazrr 

án Supplemm. p. 1518. ,,Quis enim, inquit, inverfo rei 

ordine, dixerit: combufla igne et amputata?  lgne poll- 
quam combuítas, amputari non potefl*  Collato igitur 

Arabice cuc (pro quo et eu dicunt) werrit 

domum, et ventus pulvere deiracto terram ,  nofirum lo- 

cum hoc modo exiflimat transferendum: igne comburitur 

et everriüur, ἃ vento nempe; cinerem combuflae, vitis 

everrit et absportat ventus, ut nihil ejus reliquum fit, 

Nihil tamen opus, voci nmos aliam lignificationem loco 

Jef. XXXIII, 12., aliam hoc looo alfignare.  Poteft et h. 

1. excifa reddi; eíl enim ὑστέρωσις, Hebraeis non infre-: 

quens, cujus figurae exempla complura collegit: G rA s- 

sius in PAolog. δι p. 659. ed. Dath. s"3w* Pereunt 

palmites et propagines, i. e. ut Kimchius dicit, líraeli. 
itae per vitem fignificati. Alii in Optativo: peream: ho- 
fles, qui hanc vineam vaflarunt. 

18. qns Ὁ τὸν qus snn, Si manus tua ad pro- 
fegendum fuper virum. dexterae tuae, lfraeliticum popu- 

lum intellige, quippe quem potentia fua redemit ac vin- 

dicavit olim Jova ἐσ fervitule Aegyptiorum, quique eft 
planta illa Jovae dexterà Conlita, Vs. 16. Paulo aliter 

Micnaznis ad Lowtham (p. 219. edit. Goetting. fec., 

p. 511. edit. Lip.) ,,Firum foedere tibi junctum ; jurabant 
Onientales per dextram. Sic Muühammedi Gabriel Sur. 
XLVIll, 30: Qui tibi jurant fide , Deo jurant; manus 

Di «ἡ fupra manum ipforum. MHinc et Arabibus 150: ᾿- 
eft 
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-elt jusjurandum: ^ Jarchi verba noflra fic interpretatur: 
Jit manus tua contra virum, de quo ultio fumat dextera 

iua, ellipfi perquam dura. Obflat praeterea huic inter- 

pretationi etiam hoc, quod “5 in malam partem femper 
cum 3 conflrnitur, nt Deut. ll, 15. Exod. ΙΧ, -5.,, cum 

aliis autem particulis in meliorem partem accipiendum 

" eft, ut Pf. CXIX, 175. Ezech. lll, 14, XXXVII, 1. In 

altero hemiftichio dictionem «5 nx9ew b3M-]3 collective 

interpretándam elTe homines quibub vires et auxilium con- 

ἐμὲ, atque de lfraelitis accipiendam, res ipfa docet. 
Cf et Vs. 16. 

1g. 595 i53 * xy Tum hon recedemus á Te, a cul- 

tu tuo. *3*»nn Pipos nos reddas, reftitue nos ex miferiis 

noftris, conferva no$, cf. not. ad Pf. XXXIII, 19; 

Tom. m. ; ecce PSAL. 
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PSALMUS PRIMUS ET 
OCTOGESIMUS. 

ARGUMENTUM. 

Hornatur ad. obedientiam legibus et infiitutis 
divinis praeftandam, praefertim in rite celebran- 
dis feftis: diebus in memoriam beneficiorum di- 

vinorum, quorum populus faepe immemor fue- 

rit Carmen videtur folennitatibus menfis fepti- 

mi (Tiri), fefiüi tubarum atque tabernaculo- 

rum, deítnatum, vid. not. ad Vs. 4. 

2. Pro 5519 Alexandrinus τῷ βοηϑῷ ἡμῶν pofuit, 
unde Cappellus conjecit, illum in fuo codice »33» legif- 

fe. Sed oftendit Buxronrivs in 4ni- Crit. p. 653., 

Alexandrinos et in pluribus aliis locis verbum ww et 

nomina inde derivata per βοηϑέω, βοηϑείαν, et βοηϑὴν 
iranstuliffe, vid. "e. c. Ecclef. Vll. 1g. Exod. XV,' a. 
XXVIII, 7, Jef. XVII, 10. 

8. Verbis δ “5505, date tympanum, alloquitur va- 

tes Levitas, inflrumentorum muficorum cuílodes, ut ex- 

promere et apparare properent omnia, quae ad folennita- 

tem gaudiumque facere quocunque modo poffint. Cf. Pf. 

LXVIIL 26. CXLIX, 5. 1 Sam. VI, 5. — n3 ^65 Ci- 

tharam, amoenam , i. e. pulchre fonautem., 

4. 
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᾿ ἧς vi3h3 tPpn Clangite buccina: in menfe , vel calen- . 
dis menfis, [οἷ]. feptimi, ut diferte Chaldaeus addit, T/Hi, 

justa Levit. XXIII, 24., qui menfis prae reliquis totius 

anni plurimas comprehendebat feflivitates, ita ut in diem 
primum incideret feftum tubarum, in decimum expiatio- 

nis, in decimum quintum feflum £abernaculorum. »Ver- 

borum *3an bi^ 5033 varia eft interpretatio. Alii »05 

referunt ad radicem t3, numeravit, ut fignificet flatum 
et numeratum tempus, 'Eo fenfa plerique accipiunt, fe. 

quuti Kimchium, qui interpretatur *Yy*5* 101. Αἴ fic de. 

beret effe Dagefch in Ὁ. Alii volunt effe a radice "02, 
texit, ut figuificetur interlunium, quo luna adhuc tecta 

ell; hinc "argum vertit *ozno? wnw23, in juna abfoon- 

dita. At tempus abfconditae Lunae non erat feftum, fed 

apparentis; fimulac enim Luna ellet ἐν (Xcé;, initium 

erat íefli: non in interlunio, fed in novilunio. Fortaífe 
, 

lucem hic dabit lingua Syriaca, nbi, tefte Ferrario, 1:2, 

DLE] fignificat decimum quartum diem lunaé, plenilunium. 

Sic Gloffarium Syro-Arabicum ως vertit οἱ. .,. cj 

QAM ES ας p9 Ced Q3 "m 

E fea quae funt in medio menfis, fefium 

perfectionis lunae. Vult ergo poeta cani Deo, in novi- 

lunio et plenilunio, in initio menfis et medio, et poteft 

hic fpecialiter per 333n ὉΠ, qui incidebat n5» 'in ple. 

nilunium, intelligi feftum Pafchatis, quod in 14. meulis 
Nifan incidebat, vel tabernaculorum intelligi feftum, quip- 

pe quod paífim abfolute et κατ᾽ ἐξοχὴν 3n Hebraeis di- 
citur, ut in Praecepto affrmalivo 205. ΡΤ j3*3p ΣΡ 
inn *n*.nvnws fingulis feptem diebus fefüó addere oportet 
oblationem ad quotidianum facrificium; intelligi feflum 

'"Iabernacnlorum patet ex antecedentibus et fequentibus. 
Liquet etiam e libro precum Judaicarum, Verfnm hune 
Pfalmi recitari n3em wamb, prime die anni, ideft, Ca- 
lendis Tifri, quia eo pertinet "sivi ha wen ; ep 

Eeeee 2, in 
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in Novilunio tuba; erat enim initium anni feflum Tu- 

barum, .cui flatim recte fubjungitur «223, medium ejus- 

dem menfíis, in quod incidebat folemne illud feftum Ta- 

. bernaculorum.^ Lupovic. nz Dizv. Cf. J. D. Mi- 

, 

CHAELIS Supplemm. ad Lexx. Hebrr. p. 1315 — 17. 

5. wqun fitus, confuetudo, ut Jerem. XLIX, 12. 

Vel e5vi» ponitur pro Jege fancita, quomodo Pf. XVIII, 

25. ph et ve5vm pariter, ut liic, conjunguntur, “ὑπ ΜΝ 
2px: Deo Jacobi, i. e. in honorem Dei Jacobitarum ; Da- 
tivi enim, non Genitivi nota elt ὃ. 

6. τοῖν Qo1n*3 ὉΔῚ» — T'efimonium nempe illud faci 

norum fuorum mirendorum atque beneficiorum faorum . 

in Jofepho pofuit illud feltum. — Jofepho univerfum pópu- 
lum lfraeliticum, ut Pf. LXXVII, 16, LXXVIII, 6o. et 
LXXX, 2. fignificarj, recte Aben- Efra et Kimchi monent. 

roin pro ἢν), ut 5.51) et 255105, q2mf* et qiním fcribi 

folet. — on*3xD ΥῈΝ by $nwx» Cum exiret contra terram 

Megypti fcil. Deus ad Ifraelem liberandum, tanquam ju- 

dex et vindex, coll. Exod. XI, 4. Habac. III, 12. ,,Vi- 
deri poffet legendum eífe yswn (guum exiret e terra .de- 

gypti) pro y3«75w, ita ut de populo líraelitico fermo 
fit. Sic quoque Alexandrinus, Syrus et Vulgatus vel le- 

gerunt, vel intellexerunt. Sed poteít recepta lectio de- 
fendi. Sermo enim elt de iullitutione pafchatos.' Quod 
felum Deus inflituit, cum Aegyptiorum primogenitos 
occideret.* Darnr. Pruw ΡΝ τ Ὁ ns Ubi labium, 

fermonem, linguam (ut Genef. XL 1.)| quam non nove- 

ram, audiebam, periphrafis pro: ubi eram peregrinus, 

apud gentem fcilicet extraneam, cujus linguam ignora- 

bam, et quüm mullum znihi erat linguae commercium, 

quod praecipuum eít humanae focietatis vinculum. Cf. 

P(. CXIV, 1. 125 nvp n*xbD ὉΜ nkx3. Gentes bar- 
barae et hoíliles defcribuntur ut homines, quorum lin- 
guam ignoramus, vid. Deut. XXVJll, 4g. Jef. XXXIII, 

19. Ante δὼ fübaudiendum eft pu-^*wmw, ubi (Exod. 

XX, 18.), coll. fimili ellipü: Proverb. 'XIV, 7. Pf. XLIX, 
6., 
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6., et poft n&iv pronomen relativum *v/w, quare forma 
confirncta nhw pofita eft; nomina euim haud raro in for- 
ma flatui regiminis propria ponuntur, ubi nomen rectum 
implicite continetur, eoque vel expreílo, vel omilfo, ut 

1 Sam. Ill, 15, z«* ew qte2, ob crimen ejus rei, quod 

noverit. Jerem. XLVIIL, 36. τς ny nm, refiduum 

ejus, quod agquifiverat , interiit; vid. et "Thren. 1, 14. ' 

lta et noflra verba explicanda funt: Jabium ejus, quem 
non noveram , 'audiebam. Sermo a.tertia perfona müta- 
tur in primam, ut Pf. LXVI, 6., per xoivoroifay. Aben. 

Efra: ,ita dicit Pfaltes in perfona totius populi^ Lu- 
nov. bpE Dizv Verfum nofílrum hoc modo transferen- 

dum exiflimat: Zeflimonium in Jofeph pofuit illud (fe- 
| &um); quum exiret contra terram egypti, fermonem, 

quem mon noveram, audivi, Dei Ícilicet, cujus verba 
Verfü fequenti referuntur. : ,Probat celebrandum elfe 

Deum, ipfe hoc pro teftimonio pofuit in Jofeph, et hoc. 
ita factum probat ex fermone Dei, quem quuin judicia 

fua in Aegyptios exercefet, audiverat. Similiter Dorz- . 
DERLEIN: ,Linguam ignotam audio. Subitanea et di- 

gna poetico impetu digrefio, cum vates fefe divino ad- 

flatu fubito perculfum fentit, et oraculum audire fibi per- 

fuadet. Nam in fequentibus Deus loquitur. Sed quam 

fupra dedimus interpretationem commendat ufns loqueu- ' 
di, ex quo Jabium :zgnotum femper de lingua ignota dici- 

tur. Oraculum divinum fibi oblatum vates (i indicare 

voluiffet, vix dubium, eum bip, non ns ufurpalfe. 
Qnod Aegyptii: defcribuntur tanquam ii, quorum linguam. 
ignorabant Hebraei, referendum eft ad priflinam fuam in- 

ter illos fervitutem , cum ad operas duriter adeo ab Ae- 

gyptiis alienae Jhigoss hominibus urgerentur. 

7. To3€ Ὁ539 *niwon Jiemowi ab oneribus bajulan- 

dis humerum ejus Ifraelis , liberavi humeros eorum one- 

ribus. n3vn 0175 "32 Mahas ejus a cophino luto la- 

teribusve portandis aptato tranfiverunt, relictis illis fer- 

vitii inflrumentis liberae fiebant. Nomen ῬῚ fignificat. 
, vas 
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»as cohcavum , quo excipitur aliquid vel coquendum (ubi 

olla elt intelligenda, ut 1 Sam ll, 14.- 2 Paral. XXXV, 

13.), vel portandum, ut h. l et Reg. X, 7. Jerem. 
XXIV, 1. 2. Cf. de hoc nomine J. D. Mricnuazris 
Supplemm. p. 408. feqq.  Lateres et figulínae praeci- 

puae lfraelitarum operae in Aegypto (Exod. 1, 14.), ad 

quas pertinet etiam corbium et luti geflatio. Alii nomen 

€^ olae [ignificatione accipientes, o//arum ctonfectionem 

f. figulinas, ad ques líraelitae adacti fuerunt, innui 

putant. 

8. Pro n13x2, in angufiia, Chaldaeus recte in tem- 

pore ad/lictionis Jegypti pofuit. ὈΡῪ ^no ΣΝ Zxau- 

divi te in latibulo tonitru, i. e. latens in tonitru , quan- 

do tempeílas obruit hoftes tnos.. Heferenda enim liaec 

[unt ad hiftoriam tranlitus per mare rubrum, quae prae- 

cedentibus jam eft confequens, quando et maxime trepi- , 

darunt líraelitae, cum viderent infequentes Aegyptios 
mare jam ingreffos eífe, et tum etiam maxime oftendit 

eis potentiam [uam Deus, quando excitata tempel[late 

mari eos obruit, de qua et P(. LXXVII, 17. Per *no 

py" Jatibulum tonitru,, Fignificatur nubes illa obfcura, in 

qua latens Jowa pro lfraelitis pugnabat, ejaculando ful- 

mina cum tonmitruis in Aegyptios; vid. Exod. XIV, 24. 
, Chaldaeus: in Joco ab/condito majeflatis meae, perfonan- 
tibus coram me rotis igneis. ' Minus probandi funt, qui 

in .latibulo tonitru fic interpretantur: ubi tutus eras a toni- 

tru illo et horribili tempeflate, collata fimili conflructio- 

ne Jef, XXVIIL 17. (ΟἿ ^nt, Jatebra-aquarum), et Jef. 
XXXII, 2. (0*1 359, pro 5332 ὙΌΣ, ut IV, 6. habetur), 

win Deinde probaóam, saplóralads te (de quo verbo 
vid. ad Pf. XI, 4.), utrum pol evidentiffimum illud po- 

tentiae meae documentum in fide mea perfeveraturus 

elfes.. ΠΥ *5- 5v 4d aquas contrüdictionis [. rixae, 
in Rephidim, vid. Exod. XVII, 7. coll. Num. XX, 13. 

9. "2 "prie Vid. not. àd Pf. L, 7. — τῶν Utinam, 
οὐ! ut Pf, CXXXIX, 19. Quam optandi. vim . pracfere 

d tim 
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tim apud Aethiopas haec partícula frequenter habet cum 
' verbis conjuncta, cf. infra Vs. 14., ubi pro oM aequipollens 

3b ponitur, et Graecorum εἰ, Luc. XIX, 42. Alii eum 

fequentibus nectunt conditionaliter, ut Vulgatus: /? audi- 
seris me, non éhit in te etc. 

10. Ἢ bM $3 mu-7Nb Non erit, agnofci et coli de- 
bet ín te, f. inter eos, ut recte Chaldaeus reddidit, Deus 

alienus, Kimchi: ita ut non ponas fiduciam tuam, nifi in 

me folo. |] 
11. Verbis ἘΠ ΘΝ) 3ph-2n3n, aperi os tuum δὲ 

implebo- illud , interpretes longe plerique contineri exilli- 
mant fponfionem Jovae de populo Íuo omnibus univerfe 

bonis, quibus opus illi effe poffit, explendo fatiandeque. 

Sed Chaldaeus verba noftra fenfu figurato accepit, hoc 

modo: wnje b25 nn» ἘΜ) MpYYM v53h53 quib *D5M, 
aperi os tuum ad verba legis, tum implebo - illud. omni 

bono. Quod ipfam ScnN v n naznvus comprobavit in Dz/- 
ertt. philologico - critt. p.158. feqq., collato loco Pf. CXIX, 
i9:. JDiflendo os meum atque anhelo, quod praeceptá 

tua defidero, ubi os apertum mihil aliud fignificare, 

quam animum difcendae voluntatis divinae cupidum ,. res 

ipfa docet. Aliis etiam. locis mandata atque praecepta, 
quae Deus dat homini, comparantur cum cibo, quem 

Deus edendum illi porrigat, ut Ezech. Il, 8. . Jerem. XV, 

16. ,Et videtur omnino hic fenfus ad reliquam oratio- 

nem h. 1. eíle aptifimus. Eft enim fermo de folemni 
foederis Sinaitici iuflitatione, comniemoratque Jova, fe 
populo ex fervitute Aegyptinca a fe exemto hanc legemi 

' propofuiffe, ut ipfum folum pro Deo fuo haberent cole- 
rentque. Qua conditione accepta cum necelfe fnerit, om. 

nem illius religionis modum ac rationem legibus definire; 
intelligis, vix quicquam aptius et cohaerentius in oratio- 

ne fuübfequi polle illa ipfa ad audiendas leges divinas in- 
vitatione.* 

13. sinhwie Jdeo dünifi eum. velut animal fine fre- 
nis, indomitum, ut Job. XXXIX, 5. verbum hebraeum 

ufur- ., 
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ufurpatur. Kixcni: cuftodiam meam ab iis abstuli et. - 
publici quafi juris eos hoflibus feci. Ὁ3} tiw Aben- 
Efra et Kinichi interpretantur ἐπ obflinatione cordis eo- 
rum, ex Áramaeo «vuU, firmavit, et vy, firmum; Hie- 

T 
ronymus: in malitia cordis eorum, ex Arab. ,-X, malus 

et improbus fuit. Sed Chaldaeus: 1225 ὙΠ, in co- 

gitationibus cordis fui, a fpeculand; lignilicatione," quam 
verbum ^*:9 cum ^w communem videtur habuiffe, cf. 

not. ad Pf. V, 9. Quam cogZationum  fignilicationem 
commendat membrorum parallelismus h, L, quum in al- 
tero hemiftichio ta5*nixyfo2 refpondeat. Apta quoque elt 
locis Deut. XXIX, 18. Jerem. llL 17. Certum eft, fenfu 

malo tantummodo illud nomen ufurpari, Pro nosnixyirca 
Chaldaeus recte {πο ὩΣ n2b52, in confilüs impietatum. 

J&arum pofuit. 
15. ὉΡῸ9 Jrew, ut Pf Il, 12. XCIV, 17, *»5, 

ut Chaldaeus habet. r*55« JJumiliarem elt reddendum, 
coll. Vs. 14. Vulgatus, qui Vs. praeced. transtulit: u£i- 

pam audiviffet etc., nollra verba Aumiia[feg. etc. reddit. 

vom onx-by* ER adverfus hofies eorum manum . 
meum, plagas meas (vid. Pf. XXX, 4) converterem, f. 

convertifem, . : 

16. Etiam hic Verfus pendet ab illo Vs. 14: δὲ po- 
, pulus meus audiret me. nim» *"wiwm Ofores, inimici Jo- 
»aé. MHofles fui populi hoftes fuos Deus vocat, ac de fe 

loquitur in tertia perfona: nifi forte quis velit haec di- 
eta a poéta, quafi Dei verbis haec fubjiceret. 15-3wn»* 

. Mentirentur αἱ, populo meo, hoc eft, prae timore nega- 

rent fe quicquam adverfum illum molitos; vel, bello do- : 

miti fimularent benevolentiam et voluntariam fervitutem. 

Cf. not, ad Pf. XVIII, 45. — cbtpb cny m djfetque. 

tempus eorum, l(raelitarum in aelernum. Tempus pro 

tempore , flataque felici intelligendum, coll. Jef. XXXIII, 

6., quemadmodum , sita pro sa beata Pf. XXXIV, 13. 

Chaldaens q25750, fortitudo eorum , reddidit. Kimchius: 

E » fenfus 
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,l'enfus "S flatum ΩΒΕΞ feliciter inchoatum aeternum . 

^ duraret, nec unquam ceífaret, aut interrumperetur, ἢ 

obtemperarent.^ Sed Jarchi et Aben- Efra hoc ad hoftes 

referunt, tempus accipientes pro tempore ultionis et ca- 

lamitatum, quas Jovae hoftibus praenuntiari exiflimant, 

coll. Jef, XIII, 22., ut diei nomen fumitgr Pf, XXXVII, 13. 

17. wib*ztes Ej cibaret eum [οὶ]. Jova (Vs. 16.) po- 
pulum fuum, nen sbno Ex adipe frumenti, Chaldaeus: 
pen onb mo 15 ex optimo pane triticeo, cf. not. ad 
Dent. XXXII, 14. — yita v237 "xs ΕΣ ὁ petra mel- 

le fatiarem te, ego Jova; fermo a tertia perfona ut fu- 

pra Vs. 7. in primam, ita hic in fecundam mnutatur, nt ' 
Pr XLI, 3. Quod autem meZis e petra mentionem facit, 

eo pertinet, quod in Palaeftina terrisque finitimis apes 
fylvefires in cavernis petrarum melliticare folent, unde 
poítmodum, fole ceratas liquefaciente cellulas, mel ex il- 

lis preífluit, vid. not. 5. 6. ad Bocuan-r Jieroz. T. III. 
p. 579. ed. Lipf. Cf. Deut. XXXII, 13. 3 Sam. XIV, 
25. 26. 

PSAL- 
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PSALMUS SECUNDUS ET 
OCTOGESIMUS. 

ARGUMENT U M.- 

B ejrehenduntur judices injufü, muneris fui 

immemores et negligentes. Loquens introduci- 

tur Deus ut fummus judex, qui judices inferio- 

res, quibus munus fuum commiferit, vifitet. Et 

hac occafione admonet eosdem graviter et lu- 

culente officii fui, ut judicia jufía exerceant, et 

jus recte dicant et adminifirent; Deum etiam 
ipfum praefentem intereffe judicum populi fui 

jurisdictioni et adminifirationi, et videre et 

cognofcere omnia. Additur (Vs. 7.) commina- 

tio, moriendum eis effe non minus, quam ce- 

teris hominibus, atqué ita neque diuturnam elle 
potentiam ipforum. 

Nova ratione hunc Pfalmum interpretatus eft 
Fnip. Brrxk ἢ» qui non contra homines, qui judi- 

cia injufie exerceant, fed contra fpiritus coelefies, 
five angelos, in quorum medio tanquam in concilio 

verfari Deus fifiüitur Vs. 1., carmen directum putat. 

. Eos igitur, praefectos a Deo rebus humanis admi- 

nifirandis, coargui ab illo negligentiae et incuriae 

in 
In fylloge Commentatlt. a nobis edita hac epigraphe: 

“2 ΒΔΑ Δ s esegetifehes Hepertorium , P.L p.88. 
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in obeundo munere illo ipfis injuncto ,. addita 

comminatione, eos, nifi jufüitiae ftudeant, mor- 
talium fortem fubituros effe. ^ Carmen claudi 
epiphonemate. vatis, quo Deum invocet, ut ipfe 
furgat, et terram judicet, gubernaculis humani ' 

generis fibi vindicatis. Sed quamvis minime ne- 
gari poffit, Hebraeos in hac opinione fuiffe, 
uti Deum in regendis rebus humanis fpiri- 

tuum coelefium minifierio, atque elfe fingulis 
populis certos fuos angelos, tanquam illorum 
protectores praefectos (Dan. X, 15.); tamen eos- 

' dem judicia exercere, ut homines, ab Hebraeis 
unquam creditum fuiffe, nobis quidem haud ve- 
rifimile videtur. Saue quae Vs. 2. 4. hujus car-. 
minis leguntur, ejusmodi funt, üt ad alios quam 

judices, qui homines inter homines verfíantur, 
nonnifi coacte. referri poffe videantur. 

Tempus carminis ícripti prorfus incertüm 
eft, neque de eo quaerere quidquam attinet, 

quum absque hoc plana fit fententia. Sine ra. 

tione idonea Kimchi Pfalmum ad Jofaphatica 

tempora refert, coll. 2 Paral. XIX, 1. 4 — 7; 

ubi Jofaphatus narratur novos magiíiratus con- 
fütuille, iisque ut recte et aeque jus dicerent, 

' injunxiffe. 

1. bw-nov2 2x3 twenbw Deus conflitutus eff (cf. 
Jef. IIT, 13. et GarAcxrR: Adverfaria: Mifeell. pofi- 
humm. Cap. XXV. p. 702.) in. coetu. Dei, i.e. fuo, loco. ᾿ 

pronominis repeliiur nomen ipfum, ex prifcae lin- - 
guae fimplicilale, ut Geu. IV, 25. — Num. XXVII, τι. 

1 Reg. 
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i Reg. IX, τ. Cf. Sronnir Obfervatt. ad. «Απαίορ. et 
Syntax, llebr. p. 106. 405. et Gzsrxi1 Lehrgeb. p. 
741. - Coetu. Dei vero lignificatur populus. Ifraeliticus, 
quem Jova in peculium fibi ex omnibus gentibus elege- 

rat, ut Num. XXVII, 17. XXXI, 16. Jof: XXII, 16. 17. 

Pf LXXIV, 2. Alexandrinus cum Vulgato, Arabico et 

Aethiopico interpretibus. in congregatione Deorum, Syrus 
in coetu. angelorum. reddidit, lingulari numero fumto col- 

lective, et coll. P. XXIX, 1. (ubi not. vid.) et LXXXIX, 

7. Exod. XV, 11. ld [i adícifcas, .dé concilio coele- 
ltium, quale Job. I, 6. Il, 1. x Reg. XXII, 19 comme- 
moratur, cui praefidet Deus, cogitandum erit. — 2373 

Esv* DEP 4n medio deorum jus dicit. Diüs, rmnhw, 

Syrus iterum angelos intelligit, qui nonnumquam veluti 
infra XCVII, 7. hoc nomine veniunt; fed h. 1. rectius 

judices et magifiratus intelliguntur, ut Exod. XXI, 6. 
XXII, 7. 8. 27., quibns Jocis Onkelos recte uh, Judices, 

reddidit. Cf. J. D. MicnaErnis Supplemm. p. 88. Chal- 
daeus Verfum hoc modo transtulit: my mn3550 p»nhw 

T? tips puis rxna axeey&a pepos ΤΡῚΣ nu323 
Dei majeflias habitat in concione juflorum, praevalentium 

in lege, in medio judicum, μὲ aeque jus dicat. lnter 

hunc autem et fequentem Verfum fubaudiendum ell. ^2wb, 

dicendo, ut Pf. Il, 2, 5. XXX, 9. το. XXXII, 7. ὃ. Se- 

quuatur enim verba, quibus Deus, judicum confeífibus 

adlians et interveniens, ut, quid faciant, examinet, illos 

increpat et compellat. lta et Aben-Efra: m» nnv 

tusibM nnw D*b»53U nünc coarguit judices, qui funt dii. 

2. byy-sb5un *nz-"» Quousque judicabitis: iniqui- 

tatem, i, e, ut recte Aben- Efra notat, δ» w5wp judi- 

cium iniquitatis (c5yba Dun n3 5 nam vis Nominis in- 
efi Ferbis, ut idem-addit), h. e. quousque exerce- 

bitis injufta judicia? Cf. Levit. XIX, 15.  Chaldaeus: 
Bev8sus ΘΝ ἽΝ),  quousque,: 0 impii! fcil judices. 

(Nip typus cip E46 faciem impiorum accipietis, i. e. 

lis gralificabimini, habita perfonarum, nom caufae ra- 
tionc. 
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tiene, 528 hip Zfccipere faciem alicujus pro acceptam 

et gratum habere , aellimare aliquem, nullo cauíae ejus 

refpectu habito, notum, cf. Levit. XIX, 15. Prov. XVIII, 
5. Job. XXXII, .21. ᾿ 

ὅ. tins by-sesu Judicale pauperem et orphanum, . 
adminiflrate jus et jullitiam egentibus et qui parentibus 
orbi funt. sp*uxn vw) ὋΝ JMiferum δὲ pauperem -juftift- 

cate, h. e. compotem juris fui facile, et quam juftjiia 
cauíae fuae id pofcit, juftum pronunciate; 

5. 3225 -ΝῸ 915 5 Chaldaeus non male explicavit: 
MD**SiNa ἸΣΊΣΩΝ m "watts so*2n mb, aon intelligunt 
bonum facere nec intelligunt legem. Polit tamen hoc di- 
rigi ad. claufülam Verfas hnjus, de fundamentis "terrae 

nutantibus, quod hoc [fcilicet non cogitent, neque in- 

telligant, terram [οἰ δεῖ fe evertere perverlilate et incu- 

ria fua. s*s5*5nn n3vni Zn tenebris infcitiae, incuriae et 

Ícordiae füae ambulant, Prov. ll, 13. — «4615-5» "ΒΥ 

yom Nutant; concutiuntur omnia fundamenta terráe, Ícil. 

Mraeliticae, dc hujus enim judicibus h. 1. agitur. .Sen- 

fus eft: ob injuílitiam magiliratuum ruinam minatur res 

publiga univerfa, vacillantibus quippe legibus, quibus 

inniti folet, Chaldaeus recte w22*5 ben, idcirco, hisce 
verbis praemiflit. ; 

6. *n3nM *3« Ego diti, folenniter promulgavi in 

publica magiftratuum inauguratione, e. c., Exod, XXII, 27. 
coll. Proverb. VIII, 15. 16. CChaldaeus hunc.Verfum lic 

reddidit: min *5ix« 353 pln qme jeíwb52 25 
y255, en, veluti angeli reputati efiis , et tanquam an- 

geli Excelfi vos omnes, Similiter Aben- Efra ad ἔβη 

ron notat: Dnau*.n*no« ΣΨΊΟ fedem f. locum Dei tenetis, 
atque sob» *33 explicat t»5xbb5 icut angeli. Sed 
quemadmodum ipfi magiíiratus c»n*w dicuntar (vid, Vs. 
1.), ita iidem iorum Dei titdló infigniuntur, quo figni- 

ficatur, dignitatem eis a Deo collatam cffe. Ne vero quid 
turbet dignatio haec nominis divini; ut homo Jeus ap- 
pelletur, flatim cavetur Verfu fequenti, qui dicit, eos 

. ᾿ elTe 
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elle. mortales Deos, atque ita nomine effe deos, noi: 

"et quod tanquam judices et magillratus munus div 
gerant in terra. Gic appellari. 

7. Chaldaeus: qn»won mes 525 qa που 5 

T. 133331 ]2 "n "ΠῚ Attamen in. veritate ficut ) 
Wes moriemini, et ficut unus principum cadetis. ' Y 

bulo tow h. l. plebejus quivis delignatur, ut Pf.: 
Ὁ." 6. 9., opponitur enim in hemiflichio a 

Jp*yen "n2, ficut unus principum. Gar ACKERU 
- inno, f. Adverfarr. -Mifcellam; Lib. 11. Cap. X, p. 
τὸ *hM» adverbialiter hic fumi poftulat, pariter, e 

quo, ut Ecclef. XI, 6. Efr. 11, 64. 11], 9. VI, 20. el 
— pius, ut Verfus hoc modo fit transferendus: Ferunta 

|. Jieut homo plebejus quivis, moriemini ; et parer ,. 

gequo com. illis, ca/uri eflis, principes, Quae intei 
iamen minus probabilis. Nam primum *4nw3 

dem valet ex aequo, fed «nw3 non item. Deinde : 
ja , quae praecedit, moriemini t*w2 /icut homo 

2s vis vulgaris, fatis probat, qnae fequuntur; n*Qun 

— ^ tidem comparative effe capienda et [ic exponenda 
— eut uus principum , i. e. ut unusquisque alius pr 

pum,. qui quae ceteros mortales manet forle non 

/exemti. Non eíl neceffe, ut cum Aben - Efra n**v | 
amulo fumamus (pbn t*w» m*w5 ἽΠΝΞ5) de princi 
wiolentis, qui fe ipfos per vim et injuriam, quibus 

Xitos opprellerunt, in perniciem-detruferunt. 
|.48. Nomine y*x3 üniverfam terram , (ΜΝ *3n 

omnes incolas terrae, ut Chaldaeus reddidit) non “ἢ 

ἐέδαηι tantummodo, ut nonnulli voluerunt, intellige: 
lle, cognofcitur ex altero hemiflichio: bnsm nr 

E fan V52 , nam tu jus haereditatis et dominii habfs 

omnes populos ; tuae jurisdiclioni fabjecti funt uni 

"dexrae populi; Aaereditatis nomine enim [aepilfime 
Culium lignificari, notum. Verbum bn3 cum 3 con 
ctum, ut Num. XVIII, 20. XXXIV, 29. Jud. ΧΙ, 2. 
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PSALMUS TERTIUS. ET. 
OCTOGESIMUS. 

ARGUMENTUM. 

Pieces. continet afflictae, vel graviter faltem 
periclitantis reipublicae, quae omnibus a parti- 
bus petitur ab hoftibus, qui ad earn extirpan- 
dam conjurant, et omnes opes fuas ad hoc 

' conferunt ac conjunguut. Recenfet autem exem- 
pla ex veteribus hiítorüs, opis ejus, quam Jova 

tulitfuis, quibus et confirmat animos precan- 
tium ad íimiles eventus concipiendos in prae- 
fentibus periculis, et imprecatur fimilem exitum 
et eandem fortunam ejus temporis hoftibus, 
quam experti fint veteres illi antiquis temporibus. 
Tempus carminis compofiti incertum eft. Gno- 
,Tius ad' Davidica tempora ea, quae 2 Sam. 

VIII. defcribuntur, five ad primum bellum .Nefi- 

benum, 7. D. Micnazris *) vero ad bellum Ne- 

fibenum alterum, de quo 5 Sam. X. et: 1 Paral. 
XIX., Pfíalmum hunc refert. Utrique tamen 

fen- 

*) In. Hiftoria belli Nefibeni (in Commentatt, Soc. Heg. 
Goett. per annos 1763 — 1768. oblatis) $. XV. 



1456 Scholia in Pf. LXXXIHI. 

fententiae obílat, quod potentiffimorum in iliis 
bellis Davidis adverfariorum, regis Nefibeni at- 

que Damafceni, inter hoftes. Ifraelitarum a vate 

commenmoratos, nulla fit mentio. Ali, Kimchio 

auctofe, carmen pertinere putant ad bellim il- 
lud regnante Jofaphato Judaeis illato ab Ammo- 
nitis et Moabitis, cujus hiftoria legitur 2 Chron. 

XX, r. 10., ubi tamen inter hofies populi He- 

braei non mentio fit Zffyriorum, qui Verfu 9. 
a vate nofiro nominantur, Illorum commemo- . 
ratio movit Chaldaeum interpretem (vid. not. ad 
Vs. 9.), ut ad Sanheribi tempus carmen refer- 

ret. E, Gorrií. BrzwscEr*) hunc Pfalmum 

Maccabaicis temporibus ad(ignat, quod hofüium 
foederi, contra Judaeos inito, eas gentes annu- 
inerat, quae 1 Macc. V. et a Jofepho in bellorum 
Maccabaicorum narratione (2fniigg. L. XII. Cap. 

8.) recenfitas videmus omnes ac lingulas, quum 
eosdem fuperiori tempore populo Hebraeo com- 
mune bellum  intuliffe, annales fileant. | Nec 

huic tamen tempori convenit J/yriorum men- 

tio, quorüm regnum tunc longe antea deferat. 

ἃ. qó-*bi*íw n*mhw Deus, ne füentum tibi fu, 
quafi conniventi ad^ noílras vexationes, Jef. LXII, 6. 7, 

Sic Aben- Elra, collato verbo cognato Levit. X, 3. Sed 

Alexandrinus, umque fequutug Vulgatus: ὁ ϑεὸς. τίς 
' . ὁμοιω. 

*) Iu Dilfertat. Supplementa quasdam ad Introductio- 
nes in Pfalmos exhib, (Tubing. 1806.) p. 16. not. 
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δμοιωϑησετα! σοι; quis eft , qui fimilis fit tibi? Nomen 
ὁ 5, ille de Jimilitudine et bw pro negativo accepilfe vi- 
dentur, átque ex negativa propofitione interrogativáp fe. 

tile. At recte Chaldaeus: piruin wb, me /ileás, qui ipfe 

et pro w^nn-bw ne furdus Μὲ ad preces noíiras ( cf. Pf. 
XXVIII, 1. XXXV, 22. L, 21.) non male bynn-mb, 
fie βὲ remiffas, pofuit. ρθῆ τον Neque quietus fi, quo- 
ininus nobis fuccurrás. 

4. Cháldaeus: '"5» qpzbonpi xr 35953 ἨῈ» 5» 
ΧΗΣ puunps Contra pepulür tuum machinantur fe- 
tretum confilium, fecretas fraudes, e£ con/uitant adverfus 

eos, qui reconditi fuht in thefáuris tuis, quibus fignificari 
apparet illoà, quos peculialiter dilectos atque fub fua pro- 
iectione tutos ele Jova voluit, unde Alexandrinus pro 

πλοῖον τὸν sarz τῶν ἁγίων cov habet. Cf. Pf. XVII, 8. 
XXVII, 5. XXXI, 21. Ezech. Vlf, 22. Forma illa Joquén- 
di deptomta videtur ex jure hofpitii orientali. 

$. «iam  toTn223 Chaldáeus: t5» «0555 52052;. 
bafligabimus eós, ita ut non fint amplius gens, quemad- 
inodum Jerem. XLVIIL 2, eodem fenfu siam n3n 023i 
legitur. ' 

6. 2b ix»ty Confiliá inter ) ineunt corde , á, e. nón 
obiter aut períünctorie , fed fummo [ludio, m3b 522, ex 
toto. corde; ui Chaldáeus reddidit. 5v, et comtrd 4e 

ipfum, tánquam hoftes tui (Vs. $.), cujus cultum et reni- 
publicam extinguere volunt. 5555* n*33 Foedus pángunt; 

. vid. de folemni ritu in pangendo foedere; tinde phrafis 

defurhta not. ad Genef. XV, 1o. 
7: 5n Teiuoria, h. e. metonymice; ut Zachat. ΧΙ, 

7.9 áncolaé ἐδιμοτέδτιέθε,; ; five ldumaei δὲ Ifrdelitae, iu 

íentoriis vel belli (ut Jud. VI, 5. VII, 15. ἃ Reg. VII, 
72, vl pácis tempore degentes, lmo pro Aabitaculis or- 

' dinariis ét áedibus etiam, ex vetallo ufu, Zen£oria faepe 
adhibentur; | veluti Jud. VII; 8. 1 Reg. ΧΙ, 16. Pf. 
LXXVIlI, 55. — p*bRvDU Et Jf[maelitarum, Genef, 

XXXVII, 35. Jüd. Vll, 24; ab Δρπαδῖν, Ábtühami éx 
Ton. JF. ΕΠ *— Hugate 

4 
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Ἰωρῶ filio Peer te vid. Genef. XVI, τὸ — 12: 

XXV, 12 — 18. Chaldaeus Μὴ», frabum reddidit, 

qui et ipíi originem fuam ad Ifmaelem referunt. ,5*331 

populi nomen elt, ad orientem Gileaditidis, cum quo tri- 
bus transjordanenfes Sauli tempore bellum geíferunt, ob 

paíéua, nt videtur, quibus ad Euphratem usque potiti 

funt, 1 Paral V, 10. 19. 20. "Vix dubium, quin idem 
" e 

Bt, qui Arabico nomine iisdem literis J^ fcribitur, 
͵ 

ad finum Perficum, ubi in d'Anvilliana Afiae delineatio- 

ne gradum inter longitudinis 65 et 69 invenies eger, ou 

PM Nempe et tota regio Daharein alio nomiie 

LE (Hegr) dicitur, eodemqué et nomine urbem ha- 

bet primariam. Vid. Geograph. Nubienf. " 122. Verf. 
lat. Qualis nunc fit ftatus urbis, fatis florentis et regionis 

; difces ex Niebuhri Defcriptione .drabiae, pag. 

$39 — 342.* Haec J. D. Micnmazris in GSupplemm. 
ad Lexz. Hebrr. p. 498. feqq., qui et de aliis veterum 
et recentiorum fententiis de hoc nomine difputavit. 

Quod autem in verfione Chaldaica et hoc loco, et 1 Pa- 
zal. V, 10. 19. 20, pro Hagarenis Zungarorum (*w33215) 

nomen legitur, videtur feceptioris aevi interpretamen- 

tum effe, interpolatoris alicnjus mana infertum. 
B. b33 alii pro Gebalitis , f. incolis urbis aut regio- 

mis Gebal in Phoenice et vicinia "Tyri habent, ubi Ge- 
bale promontorium apud PrisrvM Hif Nar. Lib. V, 
Cap. 20., alii Gebalenen, i. e. montana trans Jordànem, 

Rzraxwpo ín Pajaefi Cap..XV. p. 82 — 85. defcripta, 
intelligunt, cui fentenliae favet vicinitas ceterorum po- 

pulorum h. 1. memoratorum, qui cuncti Judaeae ad au 

ftrum et euronotum fiti erant. Cf. 1. D. Mxcenazris 
in Supplemm. p. 253. feq., qui de hac regione ex Ára- 

bum Geographis retulit. ^ix τ Cum incolis Tyri, 
qui Davidis'atque Salomonis temporibus amicitiam cum 

lfrae- 
x 
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AMraelitis coluerunt, unde quidam collegerunt, carmen 
noftrum Davide ferius elTe. Sed diftingui poterunt tem« 
porá Davidis prima et ultima, et lliramus, amicus Davi- 
dis ét Salomonis, ab ejus antecefforibus. x 

9. Chaldaeáüs: *25n ms ΜΕ 293038 Ὑπὸ 
ib «335 vob 1h23 105» Etiam Sancherib » τας Mifyriae, 
cum illis fe fs confociavit fuut auxilio filis et i. e: 
Àmmonitis et Moabitis, Vs. 7. 

io, 53 δὴ “ΠῸΡ Chaldaeus: ^n ih EM 
Q55 xm2y, fac ülis ficut feeifüó Midianitis per Gideo- ' 
nem, Jud. VIL VIIL 4*2:» w3o*53 Sicut Siferae duci 
cum exercitu, et ficut Jabino,. legi Cananaeorum, qui 
per Baracum et Deboram deleti fuerunt, Jud. lV, et V. 

qesp bna da valle, L. ad torrentem Kjfelion " vid. Ja 
V, 21. 

EI —1 Dele fut, Aben.Efra ét Kimchi δὰ 
/"Midianitas , -Yerüculi 10, hemiftichio priori commemora- 
tos referunt, alii vero rectius ad Siferam δὲ Cananaeos, 
hám ἽΝ ΤῊΝ; En-JDor, quod noller ftatim nominat, i ἀπ — 

tribu Manaffis (Jof. XVII, 11.) fitum erat, non procul & 
. "Taanach et Megiddo (Jud. V, 19. coll. I, 27. et Jof. XVII, 

11.), 4186 loca viciniora fustunt borealibus Cananseis, : 
quam auflralibus Midianitis. 551b 155 »3 Chaldaens: 

- $yswb D*b*s r5 qn qn facti fuerunt fie Jiereus con- 
. eulcatum ád terram. 

τὰ. tba*13 inn" Pone, fac (πὶ Pf. XXI, 7. 10.) eos, 
* nimirum principes eorum, pleonafmus, qualis Exod. If, 

6. 4»:n-nw som. Alii: fae eos [cil hoftes nollros 
Vs. 10. conimemoratos, et principes eorum. zw133 5313 . 

. Sicut Orebum et Zeebum , duces Midianitarum, Jud. VII, 

45. vinbs» nar», Et icut Zebach et "falmuna, Midia- 
mitarum reges, dad. VII, 5 — 10. i2. 18 — 21. -b3 
ip*2*03. Qmnes' praefectos ἴ. duces eorum, hoílium no. 

^ Broruni. , Clialdaeus: δ Ὁ. b3, omnes reges eoruri. 

Ffíffa i$. 
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«5. tà» M néwo Dk sb-muws JJaereéditate occ 
bimus nobis habitacula (P. LXXIV, 20.) Del , non 

ctuarium tantummodo, et, fecundum Syrum, civit 

Dei, Hierofolyma, fed et reliqua omnia loca terrae I 

liticae, quibus Deus colebatur. lta Kirachi, coll. 2 

rdl. XX, το. r1. Sed Chaldaeus, qui mte nel 

omnem, ornatum, Dei, transtulit, quo pulcherrimum 

templum intellexit, nomen ní«5 ad verbum n3, pu 
fus, retulit, ut PL LXXIV, 20. Alexandrinus (vic 

not), qui lioc loco ϑυσιαστήριον τοῦ Θεοῦ. pofuit. ' 
44. babss veteres omnes /ieut rotam; (cf. mol 

Pf. LXXVII, 19.) transtulerunt, atque Chaldaeus 
modo expofuit: n: mb: ὈΥΜῚ bibinss wbibs 
101223, ficut rotam, quae volvitur, e£ movetur , nec 

. fcit in loco declivi. Alii, poft Kimchium, rotatéonem, 

Jüipulae pulverisque vorticem, intelligunt, collata | 

imagine Jef. XVII, 12. C£..J. D. MicuaELrSs Suppà 

p. 907. feq. Pro nm» *225 Chaldaeus recte we! 
coram turbine, poluit. 

15. Poll nomina ví« et πη pronomen relat 
"sw efl fubaudiendum. 5 Chaldaeus m» "r0, 
cluras montium, reddidit, i. e. fecundum Kimcliurn 

bores et frutices in montibus, refpondet enim τῷ ὋΣ 
priore zhemillichio. 

19. ysVariis in huuc locum interpretationibus 

praefero, quae trausfert: Zx /cient, quod tu Jolus , « 

wa,es nomen tuum, aüiffimus fupra o/hnem terram. 

men, ow, enim abfolute quandoque ponitur pro De 

Levit, XXIV, 11. 16. lta hie: /ezent te folum effe 

men iuum, id e(t, verum Deum, talem, qualis n 

naris. Expendant autem 'eruditi, aunon et haec 

poffit interpretatio: Et /ciant te effe, nomen tuum 
excel/iffimum fupra oninem terram. Poft nw fubinte 
ἘΠ, quod pronomen, valens verbum fubflantivum, 

discrimine aut exprimitur, aut omittitur. Ut Pf. X 

8. 11335 752 ΠῚ ^n non exprimitur; at Vs. 10. je 
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in ἘΝ nt : exprimitur. μά et hoc loco plena elTet ' 
plraüs: med nnx 13 ΝΣ, ei feient £e efje, quod ple- 

num. extat Pf. Cli, 28. Quae fequuntur, etiam fic for- 

talfe exponi pofént: momen tuum, o Jova, tui folius | 

efe excelffimum fuper terram. Addo aliam, nrw elle 
nominativum abfolutum, 'qualem faepe in initio Tenten- 
tiarum adhibent Hebraei, ut Pf. LXXIII, 28. nip "385. 

mte 3b ΟΠ Et ego, i.e. ad me qnod attinet, appro« : 
piaquare Deo mihi bonum efi. Paffim occurrunt talia in 

Hebraismo, etiam in N. T., ut Apoc. V1,8. Luc. XXI; C, Joan. 
ΟΥ̓, 59. [ta et hoc loco d Et  fcient, ad T« quod atti- 

met, nomen tuum, o Joea, tui folius efe excelfiffimum 

fuper terram. — Moc fateor mihi maxime arridere, fic 

enim nec ellipfis hic eft, nec pleonafmus, et inlignem 
habemus Hebraismum, Quod fi Athnach in 5:535 negli- 
geré velimus, quod paffim, et praefertim iu libris poéti- 

cis faciendum εἴ omnes fatentür,' fic. verterem: £j 
Feient , ad Te quod attinet, nomen tuum effe Jovam , te 

, folum. excelfiffimum effe fuper terram. Sed retineo AR 
nach, et Belgice fic verto: Ende /y /ullen weten. 
Joo vaele u aengaet, usven Name , ue alleehe, o e 

' ds de hoochfie op aerden.'* Lupnov. ΡῈ Dirv. Sed fim-- 
pliciffimum videtur, cum. Aben-Efra, fubaudito ante 

sov Pronomine relativo *ww, 'Verfum fic interpretari; 

Jeient, te folum, cujus nomen eít Joya, altiflimum eile, 

. . ^ 

^* 
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PSALMUS QUARTUS I 
| OCTOGESIMUS. ᾿ 

ARGUMENTUM. 

Dueteribitur flagrantifmum pii hominis del 
rium veniendi in facrum coetum, et feli 

eorum, qui cultui divino vacare poflunt, ai 
voluptas, quam ipfi ex eo percipiunt. Car 
fimillimum Pfíalmo XLII., itidem.Coraitico, at 

ficut ille, Davidis, ob turbas civiles ab Ab 
mo concitatas, profugi, nomine, ut vid: 

compofitus. Cf. fupra p. 98o. *). 
" 

ἢ RupriscERvus hunc Pfalmum fcriptum arbit 
εὖ tempore, quo illud magnum Pacha fuum 
brare iollituit rex optimus Jo/apAat. Scribere 
luilfe videtur: Jo/ias, is enim rex pius celeL 
folenne illud Pafcha; de quo 2 Reg. XXIII, 21. 
ἃ Chron. XXXV, 1. feqq. Nam de Jofaphat 
tale referunt annalium libri. Nic. Now wzx, 1 
logus quondam Dremenfis, in Dilfertat. de T 
et Deror, fymbolis profelytorum fub Jofaphati i 
converforum ad Pf. LXXXIF. Fs. 4, Brem. 
in quat. hoc Pfalmo introduci exiftimat lfraelit 
X tribubus, ad Deum reverfam ex apoltafia. ,,Perfo 
hoc carmine leguens, inquit p. 14, ,1) cultui 
Dei, ut in templo Hierofolymitano illi offeret 
addicla fuit, 2) Vixit in gentle impia et iniqua, 
Ve. 11. vg-7*boam fentoria iniquitatis often 

* "4 
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2.' Nomen 3'ni3vn in plurali numero pofitum. elli 

credunt propterea, quod plures eílent tabernaculi partes, 
adytum, fanctum, five atrium Sacerdotum, et atrium po- ἢ 
puli; alii quod. tabernaculum unum Mofis cum aeneo al- 

tari effet Gibeone; alternm cum arca foederis in monte 

$ion, coll 2 Paral I, 5$ — 6.  Argutiae! ΕΠ numeri 
enallage faepius obvia, ut Pf. XLVI. 5. CXXXII, 5.. 

Nam 

2) impedita fuit ab ad(cenfu. Hierofolymam νεται 
et coércita a templo, quod jntenfum defideriutn ad- 
eundi templum, quo antea fere abfumta erat, Vs. 5. 
revelat. 4) Vraefens erat in templo, unde habitan- 

tes in illo celebrat Vs. 5. .Quodli autem cum his 
perfonae loquentis indicii$ comparemus hiftoriam re- 
xum fub Jofaphato rege, ad quas Pfalmus alludit 
(nt Vs. 7. coll. 2 Chron. XX, 19. 26. 28., et 2 
Beg. 1I, 16. 17.), liquet, fubditos regui Judae talia 
eloqui non potüiffe, quandoquidem i[tiusmodi ifnpedi- 
menta éis tunc temporis, neque etiam fub patre il- 
lius, rege Alfa, non fuere objecta. Cantans igitur 
fuit ex alia tribu, regno líraelitico fubdita, cuoi in- 
tegrum nunc erat, verum Deum ad placita. Mofis ^ , 
Hierofolymis, poít diuturna impedimenta, colere. 
Notatu dignum eíl, hifloriam geliorum  Jofaphati 
hic lucem accendere. | Memoratur enim 2 Chron. 
XVIII, 2., illum politiam ordinalTe: etiam im. urbi- 
bus Ephraim, quas pater ejus Affa expugnaverat, Sed 
clarius XIX, 4, — Zt rurfus profectus ἐξ per gentem 
a Berfzba usque ad montem Ephraim, et re- 
duxit illam ad Jovam, Deum patrum eorum. 
Accefit adeoque ingens profelytorum numerus ex 
apoflatis fub. regno líraelis/ Sed quis non videt, . 
referri in hac intérpretatione [ine idonea ratione et 
plane pro arbitrio fententias nonnullas generales ad 
certas quasdam res geftlas? Nec felicior Η Εν κ. 
BnuwiwNosi:r videtur conjecturg, in Mifcellann. 
Groninganis 'F. VI. Fafc. 1: p.89. feqq. hunc Pfal- 
mum ^ad -vaflationem templi fub Antiocho Epiphane 
applicantis. 
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Nam Pf LXXIV, 7. Exod. XXV, 9. Ezech. XXXVII, 
27. de eodem tabernaculo facro fingularis numerus ufur- 

patur. . 

5. Chaldaeus: ** 051b 85 ὮΝ snb: nmi 
D»p Ma5Mb j333D ^63 ^35 Concupifcit, atque etiam ex- 
petit anima mea atria Domini (quae Vs. 2. habitacula 

eju$ nominaverat), cor meum et caro mea, totus ego, 
anima et corpore, jubilant Deo vivo, de qua sppella- 

tione vid. not. ad Pf. XLII, 3. 

4. Etiam avis, f. pa[fer , invenit domum, et turtur, 

f. hirundo, nidum /ibi, ubi reponat pullos fuos , altaria 

tua, Domine, etc. Sortem fuam,* inquit BocranTvus 

(QHeroz. P. 1L, Lib, 1. Cap. VIl[. "Tom. 11.) p. 592. ed. 

Lipf) ,confert Pfaltes cam viliffimis avibus, paífere puta, 

et palumbo, quibus ad altare Dei non modo liber accef- 

[us, fed et ibi nidiicare, et pullos excludere concelfum; 
dum ipfe. vagus erat, et extorris et ab aede facra remo- 

tus. 1 aXaris nomine figuram elle oportet. Neque 

enim in tanta hominum et facrificiorum frequentia tuta 

fuiffet avibus in ipfo altari commoratio. taque aLare 

pro £abernaculo ponitur, vel pro tempio. Pro taberna- 
culo, ἃ David loquitur.in hoc Pfalmo; pro templo, fi 

quis alius poft Davidem.  Utut fit, tam tabernaenlum, 

quam templum nitebatur magnis trabibus cedrinis, et zp- 

. πδυϑίναις, in quibus palumbum libenter nidificare, docet 

Turocairvs Jdyll V. Sed et liviam columbam iu 

femplis nidificare, afferunt J4ibertus et Turnerus. Et ex 
Herodoto' (Lib. I. Cap. 159.) notam, quid Ariltodico" acci- ᾿ 

derit, cum ἐξαῖρε τοὺς στρουϑοὺς, καὶ ἄλλα ὅσα ἣν νενοσ- 

φευμένα ὀρνίϑων γένεα ἐν τῷ γηῷ, pa[Jeres exemit ,. alia- 

que aeium genera, quae in templo. nidulabantur. Me- 

braei quidem ullas aves templo Hierofolymitano infediffe 

pegant, quia avés id abigebat, quod 25^» n5» vócabant, 

in fummo tecti fafligio pofitum. Sed libro primo Regum, 
ubi Salomonis templum accurate defcribitur, nihil tale 

 Feperias Pone tamen, etiam Salouonis templum in te- 
: cti 
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eti vertice hujusmodi verubus inhorruilfe: hoc quidem , 
aves a fummo, non tamen a toto tecto, aut ab aliis tém- 
pli partibus arcuiffet. Alii verba nollra córcife dicta 
exiftimant, pro eo quod plene elfet: etiam awiculis lo- 
cus fuus et nidus datur; concedas &taque et mihi tutum 
refugium , nempe aktaría tua, Domine. Sed fimpliciffi- 
mum videtur, verbum «x5, quod Verfus initio in tertia 
feminina aderat, in polleriore Verfas parte in perfona 
prima repetere, nt hoc modo Verfus fit interpretándus ; 
etiam. paffer reperit domum, id eft, ubi habitet, et Aí- 
rundo nidum fibi, quo reponat pullos fuos; altaria tuq 
Ícilicet mihi reperio, quae fint mea domus, mea fedes, 
ubi ego acquiefco. Vel poffint cum G. T. ZACHARIAX 
fubaudiri verba wxoM *3M Nba hoé fenfu: aves adeo ad 
nidos fuos redeunt, nonne mihi etiam tandem ad tua al- 
taria redire licuerit? Alias hnjus Verfus interpretationes 
recenfuit perpenditque ScnsNunmzmus in Jiflriatt. 
P. 161. feqq. Atque ipfe quidem praeítantiffimus hic ἐπα 
terpres diflicultatem omnem in hoc Verfu interpretando 
optime fic tolli poffa exiflimat, fü verba Sbfnaro- De 
et quae fequuntur referantur ad Verfum fübfequentein, 
fumanturque pro Nominativo abfolute pofito hac ratione: 
allaria tua quod attinet, o quam beati funt in tua aede 
qui habitant, teque continuo celebrant. Sed praeterea quod 
vix aliud exemplum reperiatur duorum Verfnum, hocmodo 
conjunctorum; illi interptetationi et hoc obílase videtur, 
quod duae fententiae, quae ex ea prodeunt, non fatis apte 
invicem &ohaerere videntur. Nihil huc pertinet, quod qui- 
dam afferunt de moré, inter veteres populos recepto, quo 
animalia, in facra quadam aede commorantia, praefer- 
tim volucria, in ejus máris aut altárium lateribus nidu- 
lantia, habebautur tanquam Numinis id tutelam admilTa, 
quae violàre aut ex fua [edó exturbaré nefas fuit. Yid, 
not. ad Botharti loc. cit. p. 533. De ΒΝ, et quosvia 
aves, οἵ fpéciatim pafferem ,nota:té, vid. Bocnánri 
Hieroz; Y. M. Lib. I. Cap. XXL et Toni. Il. p. 729. ed. 

Lipf. 
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Lipf ΛΑ alii Airundinem, «lii columbae ferae fpeciem, 
five palumbuim elfe putant, quam polteriorem fententiam 
Bochartus firmare ftuduit P. II. L, 1. Cap. VIIL, a qua- 
et veteres omnes íflant.  Chaldaeus Verfum reddidit hoc 

modo: 51 m5 ΜΒΞΦ ΜΆ 554 xn*2 Dn2vM xni inb 
yno33b bv wa3Enkh Thr quz GEiam columba invenit 
domum , atque turiur. nidum /ibi , quod legitimi fint pulli 

ejus , ut offerantur fuper- altari tuo. í 

5. ΠΛ cnwt cv Bea domeflici tui, lerem. 
XX, 6. Hoc perperam aliqui tantum de, facerdotibus et 
Levitis interpretantur, quum de omnibus líraelitis piis 
dicatur. «iv .4dhuc, i, e. adíidue et conílanter, feu, 

ut Kimchi fcribit, omnibus diebus fuis, et in perpetuum, ; 

coll. Gen. VIII, 22. Pf. XLIX, 19. ^ 

6. t23353 rho «3 Ὁ τ 0» tus cur — Felicis 
-hominis, cujus robur «ἔπ te, in quorum corde, feraitae. 

Quae Chaldaeus fic explicavit: m*b xev? 5223 m5 
q052352 wmxmis q32752 Beatitudo viri, i. e. beatus ille, 
eus robur ín verbo tuo, in quorum animis fiducia (nom 

in Chaldaeo, ficut in Hebraeo, fubaudiendum eft relati- 

vum wx). [δ igitur interpres ni&cD, sias munilas, ac 

cepit de firmitate et fiducia animi,  appofite ad prius he- 
miltichium, in quo 1» refpondet, neque fimilitudine in- 

congrua, quum n*bb5, eia exaggerata et munia , lapidi- 

bus firata, oppofita fit tramiti lubrico atque incerto, .ut 

hoc dicat: quorum hominum corda funt confirmata, via- 

rum munitarum, inftar, nimirum te nitendo et tibi fiden- 

do. Aben.Efrae habere in corde /vias eíl: habere ani- 
mufm ot ftudium iter ad domum Dei, [ive fauctuarium, 

fufcipiendi, Recentiores interpretes cogitant de eis Dei, 
f. a Deo praefcriptis, hoc fenfu: qui toto animo id aguut, 

'ut in viis tuis, f. fecundum praecepta tua iter inftituant; 

fine ratione idonea," quum Dei nomen non fit adjunctum. 

t233b3 4n corde eorum , pro 12353, in corde ejus, prae- 
celferunt eoim fingularia, - fed tamen collective accipien- . 

de, ideoque baud incongrua eft haec epallage numeri. 

7: 
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2 po xrwmWM qun weil pny3 sünz Transeuntes per 
vallem fletus, per vallem aliquam luctuofam; fontem po- 
nent eam , reddent eam riguam, «221 pb» aliqui (veluti J. 
EK. Fanzn in not. ad HanwEnt Jeobachüingem über dern 

Orient, P. I. p. 4oo.) $allem mori interpretantur, cujus 

et ἃ Sam., V, 2. 3. 1 Chron. XIV, (al. XV.), 14. 15. 

mentionem factam elle volunt. Illis vero locis nihil de 

w231 ΡΈΡ; legitur tantum de moris, t2*w23, in vicinia 

vallis: Repbaim. Neque veterum ullus b. ], 52» pnY 

pro nomiue proprio habuit; omnes contra nomén x23 

fignificatione letus, (. juctus, acceperunt, idque femel 

ita per x fcriptum occurrere, notat Mafora, quum alio- 

qui per.» in fine fcribendum fuiffet, ad formam n3. 

Et notum εἶ, M et 5» faepe permntari, Sic n5* 2 Sam, 

XXI, 16. 22. per .He, in parallelo autem loco 1 Paral, 

XX, 4. 6. 8. Non, per Aleph, fcribitur, allis fletua 

vero. elt afpera et arida,' qualis viatori eft triftis. Lo. 

quitur vateg de coetu euntium Hierofolymam, ad fedem - 

arcae [latis feltivitatibus; his nihil defaturum dicit in tali 

itinere, quantumvis afpera fit via, (mnt py Fontem 

ponent f. facient eam [οἷ]. vallem, id elt, efficient, nt ea 

irrigua fiat fontibus, quos propter ipfos Deus excitabit, 

et μος fenfu. viatoribus illis tribuitur, quod Dei elt pro-. 

prium, ut de éffofis puteis aquae fcaturient. ^ Graecus 

Alexandrinuá interpres verba illa hebraea reddidit εἰς 

χὸν τόπον ὃν ἔϑετο, qnali "πη 595 ΡῈ legiffet, quae le- 

gendi ratio, ἃ sip» fumatur pro Vr5b, et ante sin" 

fabaudietur ^w, SonwvnaxzAO l 1l p. 164. fenfum 

mirifice congruum habere videtur: transeunt vallem Ba- 

ca ad habitaculum , quod conftituit fibi Joya. Quae fen- 

tentia tamen h. 1, languida videtur.  nz9*» n5532-053 

m mo, etiam beneficiis amiciet vallem illam pluvia 

tempefliva [. autumnalis, . quae h, 1. nomine n*f» (alias 

n5), Ügnificatur, ut Joel. 1I, 235., quum 1:5, fcaturi- 

go. praecedat. Cf. CunisT Wvriis Satura Obfervatt. 

! phe 
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pháologicar. Cap. XL p. 174. feqq., qui nwv* hic figni- 

ficatu Arabici : (ultima. Zau) dedit, largitus eft, 

capiendum. cenfet, ut vertendum (it: zmo etiam beneficia 
dabit pluvia tempefliva, Graecus , Alexandrinus pofuit: 

φωσει, dabit, Véteres interpretes ny frequentiore do- 
.etoris fignificatione acceperunt, quo fenfus minus aptus 

eflicitur, nifi quis, poft Chaldaenm, nomen illud de eo, 
ui legis divinae fludio operam dat, intelligere, et in 

Accufativo pofitum fumere velit. Chaldaica vero Verlus 

integri interpretatio eft talis: E253 «pos» qw33»* wer vA 
vihnh ἸΌΝ j233 cnb muss] xyvnb oq MD*33 q22 
mnis jobs 4mprobi , qui transeunt per profundum 

Gekennae , lentes flatu , Jieut fontem ponent illad ; atquá 

beneficiis óperiet Deus eos, qui immorantur ín doctrina 
legis fuae, , Quod fequutus Jarchi: ,líi, qui transgre. 
diuntür legem tuam, in valle Gehennae flebunt et ejula- 
bunt, eamque fontem [. fcaturiginem reddent lachrymis 

fuis; celebrabunt vero Deum dicentque: julliffime ille 

(Deus) nobiscum agit, et benedictionibus operitur ille, 
qui docuit nos, ut inflitueremus viam rectam, fed non 
aufcultavimus ei.*  Interpretationes loci noílri plures 
alias, fed minus ,probandas, recenfuit confutavitque R. 
Jazxiecn in Notis ad Ysn&. νὰν llawzEL SYELD 
Geographiam  bibüc. germanice à fe trans]atam, P. I, 
P. $91. 

8. b*n-bw bhne sss Jbuot illi, qui iter Hierofolys ' 
mam fufcipiunt (Vs. 7.), a robore ad robur, non fatiga - 

buntut dmbulando, fed valentiores femper et fortiores 
ipfo itinere fient. Praepofitiones 15. et bw fibi invicem 
fubjutictae, et quidem ante idem nomen repetitum, indi- 
care folent rei augnientüm et continuationem, . nt Jerem. 
IX, 2. ($.) Quia ny 5M nr?» a malo ad malum pros 
déeühnt, i, e. pejores fort, vid. et Pf. CXLIV, 13.  Lo- 
cus go igo poíteriori Ver[us preecetentis οἱ primo 

ha- - 
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hujus Verfías fimilis eft in Corano Sur. XI, Vs. 54. 55. 

ed. Hinckelm. Ο popule! veniam petite a. Domino pe^ 

€C2c0c/? 3o 

fera, fum convertimini ad eum, ees a ἈΡΝῚ ep 

OE "E ΕΣ So Ss loe mittet coelum Juper 

vos pluviam copiofe effundens ,' et augebit eobis robur ad. 

robur wefirum. Quum πὶ quandoque metonymice de 

exercitu. dicatur, ut Obad. Ves. 11. Jef. XLIII, 17., Zach. 
IV, 6., et h. 1. Hebraeorum quidam nomini illi Zurmae; 

cohortis notionem tribuunt, ut verba ita fint tránsfereti- 

da: ibunt de türma ad turmam, i. e. turmae euntiura 

Sionem, et ad fedem Jovae,. magis magisque augebuntur; 

et cohfluentibus undique populis agglomerabuntur, Chal- 

daeus 5n, robur, figurate accepit, hoc modo: ibn 

M33: n*35 ΒΘ ΤΡ fa ]n Nep, eunt probi e domo fan- 
etuarís ad domum fcholae. — να το ns Con/picie- 

tur, [. donec confpiciendus compareat quisque illorum; 

iter facientium coráàzmm? Deo, alludit ad loca Exod. XXIII, 

15. XXXIV, 23. Deut. XVI, 16. Similem confílrüctionem 

vide Exod. IV, 1. 5. Levit. IX, 4. 6. ix, ubi arca fa* 
tra et peculiari modo praefens Jova, 2 Sam. Vl, 12. 17: 

10. 35215 Alexandrinus, feliguique, qui eum fequi 
folent, veteres, recte in Vocativo, ὑπερασπιστὰ ἡμῶν, 

propugnator nofier » reddiderunt. ᾿ϑὶο etiam Kimchi: G 

Deus, qui clypeus es pro nobis. Alii vero, quorum Aberis 

Εἴτα mentionem facit, nemen illud pro Accufativo há- 
bent, et c/ypéo regem opinantur intelligi, de quo in al- 

: fero hemillichio, ut ita transferendum lib: clypeum .nó- 

firum. ad/pice , i e. regem noílrum falvum fac, coll. Pf. 
XLVII, 10. πρὶ reges principesve clypei térrae appellari 

tur. Addit tamen Aben-Eíra: ὉΠ mm npwa q53 55 
ὙΠῸ Jed. clypeus revera. eft folus Deus. Cf. Vs; 12. Pf. 

VAI, 
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VI, 1. Gen. XV, r. Pro Accüfativo nomen 3551 ha- 
buit etiam Ghaldaeus, fed feníu plane alieno accepit: 
pwjbm *nn wibo2N n35!, merita patrum noftrorum ad/pice, 

Deus. Jarchi* clypeus nofler elt domus Sanctuatii, prote- 

gens nos, ut ad feftum tuto commeare liceat Verba 

$nun 525 ἘΞΠῚ Jarchi non male fic explicavit: ,Znzuere 

faciem Davidis, unct tui, et relpice ad benignitates ejus, 

et ad illius ioi, quem infumlit in templi exítructio- 
πα. Cf. a Paral. VÍ, 42. (al. 48.)). 

ir *5 plerique nám transferunt, nt vites ralionem 
reddat defideriorum fuorum Vs. 9. 10., five, fecundum 
Áben-Eírám, ab initio quoque Pfalmi Vs. 2. feqq. ex- 
prefforum, Alii vero: prius hoc bemifüchium nectunt 

' fequentibus hoc modo: quiá una dies melior — — ideo 
eleg$ etc. town Prae mille aliis diebus, cf, fimilem fen- 
tentiam Pf, XXVII, 4. LXXIIl, 28. *mna3n3 JIZegi, malo 

omnino, Pf. CXIX, 3o. 2 Sam. XIX, 39. Verbum 

$sin&3, in Amine werfari, Alexandrinus παραῤῥιπτεῖσϑαι, 
. exque eo Vulgatus abjectus effe, Chaldaeus vero wr27M5, 

adhaerere, reddidit. —Jarchi ad Jmen /acrarii wigiare 

explicavit, Aben-Efra vero.et Kimohi ad limen portae 
maneré, quod τῷ “δ commorari, quod fabjicitur, oppo- 
natur. Álias explicationes congeíit Ti. GarAckzER in 
Cinno, [. 44dverfarr. Mifcell. L. II. Cap. XL. p. 330. 
feqq. Ex illis Calvini adducere lubet interpretationem, 
quae Alexandrini nientem explicata - ,,Quia folis facerdo- 

tibus fas erat "Templum ingredi, diferte exprimit, mo- 

do fabíidere in atrio liceat, hac [e forte contentum fore. 

. Malle fe dicit iu ipfis Templi foribus fubfiftere, ac limen 
fenere, quam*ocoupare tabernacula impietatis; 4. d. fe 
in vulgarem et ignobilem locum malle rejici, modo cen- 

featur in Dei populo, quam primarium gradum tenere 
inter impios. * Verum ficuti o, Zimen, per fynecdochen 

etiam pro domo dici poteft; ita et verbum inde dedus 
] ΄ ctum 
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ctura h: 1. fimpliciter in domo werfari lignilicare videtur, 
ut refpondeat τῷ ^17, fine notione aliqua adjuncta, de qua 
nee Chaldaeüs cogitavit, 

12. υἱῷ Chaldaeus t5 δ a, inflar muri alti, 
reddidit, ex collatione Jef. LIV, 12., ubi νον pinnas 
fuas interpretántur; praetulit h. 1. hano figuificationem 
ufitatue /o/is, quod 115, /cutum, fubjicitur.. Solis tamen 

. nomine Deus et Jef. LX, 19. 20; infiguitur. 2i5-r35* Wb 
r*pn3 tm2b55 Non prohibet bonum ambulantibus in 
integritate, "Phráfis haud abfimilis latinae figurae huic: 
non patitur in fe claudi eis ullum bonum (vid. Tznxx- 
Tit AND. ΠῚ, 5. 41, μη. 1, 2. 88. Cicxno de Offic; 

. M, 15.) i. e. non patitur eos egére ullo tempore. 
LI 
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PSALMUS QUINTUS 
OCTOGESIMUS.. 

ARGUÜMENTUM. 

ΟΟὐ᾽ειυμιαν Jovae, quod populum de e; 
üüxerit, petitque ab eo pacem adeo tranqu 

impeérturbatam, ut priftinaé irae Dei null 

* quiaefuperfint. Pofirémo firmiter fé exe 

iri (petat, et de fpe illa fua; tanquam 

certiffima, maghifice loquitur; dum ἢ 
ftatum felicem reipublicae pertinent, figu 
cliris ét fuafibus defcribit. Carmen a 

tempus reférendum, quod réditum ex Bc 
to exfiió proxime eít coüfequutum: 
enim iíto tempore vicinarutu gentium 
áffiduis incurfionibus inftauratae reipubli 

licitàs faepe tutbata eft, nec modo cultur 
fum; fed etiam templi et urbis fiructu 

lemel eít impedita; | - 

à. qx" nins nx? Própitius fuifii, o Jowd 

iüas, quam Abrahamo ejusque polleris dedifli, . 
populi et cultus tui fedem elfe voluifti. apvw* n 
Jiedásift captivitdteih i; e; captivos (ut Pf, LII 
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rem. xxx, i8) Jacob; , 1. ὁ. αἱ Chaldaeus reddidit, faini- 
lae, ἴ, poflerorum Jecóbi, ut Pf. LXXVIII, 5. 21. 71, 
mv ejusdem cum tat fgniücátiomis; Num. XXI, 29.) 

"et cum eo frequenter in Kri et Chethibh permütatum, 
ut Jerem, XXIX, 14. XLIX, 20. Ezech. XVI, 53, e 

Dons Eme hs H3 Operuifii omnia peccata eorum; 
e eonfpectu tuó removilli; no ad ea penienda pH 
reris, Cf. Nehem. 1Π, 37; 

"Á. Bbok Collegifti ; et fimul omnem abftulifi , ἀπο. 
"módo verbum hoc et Jérem. X, 17. /Gen. XXX, “3, Jef. 
IV, t. ófurpatur: Cf. STos&mit Obfereatt, ad. dnalog. 
et Syntax. Hebr; p. . 86; δίδως Conveertifli te; fic intranfi- 

tive in Hiphil ; Ezech, XIV, 6; XVII] 3o. 2., ut a*nqa 
Pf. XXV, 17: áccipiunt; 

5, 3»33uj Chaldaeus fecié uibs Sii; canverte ad nos, 
reddidit, cf. Jef. LXIII, 17.  Alexandrínus: ἐπίστρεφον 

ἡμᾶς». converte, ἂν ὃ, reflitue nos, *imv Sou» ^3» Chal- 
,daems; wir wy bust, e£ irriam fac irám tuam ἃ 
. nobis, Alexandrinus fenfuni magis exprelfit; ἀπόστρεφον 

τὸν ϑυμόν σου ἀφ᾽ ἡμῶν; néc non Hieronymus: δέ folve 
ἔγαπι tuam adeerfum, nos, Yigm Nobiscum , tibi adverlis, 

,exercitam; 

εν θὲ Chaldaei ^in: (33 phn. ap, ὁ NRI 
m ̂15 "bp Num poffibile ef, ut in. perpetuum.  nbbis 
irafcaris? uk fekves .sehamentem iram. ii Fgeetuiunn et 
generationem ? 4 

ec qw 308 αἰ θῇ sb Jdnnoh erum nos wivificabis, 
i.e. priftinam nobis felicitatem reddes? Eadem imago 
Jef.sK XVI, 19. Hof. γί, 2. atque eddem enm verbo aig 
conílructio Pf. LXXI, 20. ? 

* g. Fingit poeti Íe audire vocem bei ielpóndenili, 

et.apérte teflificantis; precationeni populi füi fibi acce- 
ptam extitiffe; aufenltabo igitar, inquit, quid lojuatur 

Tom. IF. Ggeg8 Deua: 
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Deus: nbb25, same bee Ne. vertant. fe. retro ad fésltitiam, 

i.e. modo, faluti Tuae re[lituti, nihil deinceps per ftul- 

qiiam committant. iterum, neque ih peccata. relabantur, 
qnae et alias Jiultiia. nuncupantur,. veluti Coh. lb. 14. 

' VII, 25. Pf. XXXVIII, 0. WEM hu 

secooa0. Nomine ^f25, gleríae, b. 1, Beeifieatür arca fa- 

era , fymbolum illud.mbjeftatis divinae, nt Pf. LXI, &, 
et 1 Sam. IV, 21, 22., integrique verficali feofüs eftita- - 

lis: «cexto praefto erit timentibus. ipfum ope fua, ut re- 
cuperato flatu priltino, et inflaurato cultu vero, vetus 

gloria, yeteraque ornamenta redeant, terrae nollrae, oM 

.'Chaklaens: wnpbws mWpTx- ys ὨΜῸΣ 5. pm 
dun benignita(es . et. veritad- invicen. Jibi océarrünt, 

jufiüia et pax conjunctae funt. -Nirtutes inter nó$ ver. 

fabuntur. et colentar conjunctim, univerfae., -r d 

Loco: heic: prorfus fimilis eft Jof. XLV, 4. Pro 
το} ᾿ ed: ibi ell-E$x-353* o*pnw -byen nef ums, 
Jüillent. coeli defuper , et nubes fluant jüfi&tia, nófter* P 
QU tpU5 juflitia de coelo profpicit, dixit; recte 'itá- 

' que profi bectütii e coelo dà pluvia eMe me quee: án- 

ὁ. decidens: videndam 'Íe exlübet.... 7 wt omun 

15, 5155 πὶ nim τ mo etiam Dominás ^ dabit 
bonum, QuOd.Mebraei de plavi& telligünt, coll) Deut. 
XXVIII, : 12., et fequitur in alterp betniltichio. de 'prover- 
tu terrae; -Alii-inzwtiverfum: dé: hominibus: omriino bu- 
nis, ἃ Deo profectis, coll. Pf. LXVIII, 10. 90 3 

14, qhn* wish ΡΣ Jufitia ambulabit: coram, eb, (cil. 
Deo, cujus Verfus: 12.- meminit, :licet nim proxime 
praecelerit yw. ad. eam tamen, Gt ferhinei generi. ré- 
ferri nequit affixum. mafculinum. * fed δ remotius-:n1*, 

adeoque fic transferendum: : in. con/pectu Dei ambalabit 
juflitia , i. e. palam, exercebitur, ita ut homines jullitiae 
ftudeant non tantum coram hominibus, verum etiam eor 

1 ,'* yam 
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fám Deo ipfo. Aliqui lullizum collective f. distributive 
aécipiuüt, hoc niodo: unusquisque piorum juftitiae cul- 

torum ambulare faciet ante fe juítitiam, id eít, praeftabit 
& fe juftitiam. «5v» 71} Du Ef ponet ad víam f. in 
via greffus fuos; ἃ, e. juflitia grellu libero. et expedito , 
incedet; noh inhibetür ipfius curfus, non amplius preía 
jacebit in terra, quomodo Je[. LIX, 14. oppofita habetur 
phrafis: concidit in platea weritas, et aequitas non po. . 
tuit ingredi; item Amos, V, 2. Jujlitiam in lerram re. 
ponunt, vel proculeant. Hic contra juítitia inflar regi- 
nae libere obáibulantis cunctaque pro arbitrio ordinantis 
introducitur, Chaldaeus: *45jnow 35 ΓΜ τ 51, e£ pe- 
"hel in eia bona g?e[Jus fuós, quód. vel ad Deum referri 
poteft, qui juftitiae ftudiofum ftatui profpero reddat, vel 
ad ipfam juflitiae cultorem , qui omnia [aa recle 'inílituet. 
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PSALMUS SEXTUS ET 
OCTÓGESIMUS. 

ARGUMENTUM, 

Qu defenfionem: et victoriami adverfus poten 

'tes.hoftes, cum quibus precatori fit pugnandum. 
Ad .exfafcitandam autem fiduciam fuam praemit- 

' tit precibus fuis perfuafionem certam, quod Deus 
fit éum exauditurus; quibus poftea. addit cele- 

brationem potentiae, fidelitatis et bonitatis Dei, 
quam faepe jam éxpertus fit, «δ experturus 

deincéps. "Titulus Davidis has preces elfe per- 
hibet, neque eíi in iis quicquam a Davidica 
formula alienum. Videntur fuíae effe quum a 
Saulo profugus vitam inopem vagarhnque atque 

periculofam perfequeretur. Accuratius tempus 

editi carminis nequit finiri. 

2. s3w-""On**3 Quia pius fum, i. e. quia te colo 
et veneror, quia fum infer eos, qui tibi fant confecrati, 

wrüde et ftatim fubjungit: conferea famulum tuum. Ali- 

qui Gc interpretantur, ut (it fenteíitia: quia expers fum 

omris culpae et prorfus innocens; vel: deditus fum in- 

nocenliae et pietati, his [ludeo, ficut Pf. XXVI, 6. 
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4. MM *un3 She Ad t animam meam attollo, te, 
auxilismque a te profectum cupidifime exípecto, cf. not. 
ad Pf. XXV, 1. . 

5. Chaldaeus: j*35035 pavh — $35 Ww BM Dhu 
wDip Dhxps b2h we "ieri nnt Quoniam ἣν, pedis, 
bonus es erga juftos , et parcens iis, qui converturitur ad le- 

gem, atque suliipiieans benignitatem omnibus. orantibus 
coram te. * 

8. Nomine t2*»*& Chaldaeus arigelogy (prd 95358) 
intelligit, alii aliarum. gentium deas, ut haec fit. poetae 
miens: inania funt nomina eorum omnium, qui Dii nomi- 

nantur ab aliis; nom ell ex hoó genere ullus tibi fimi- 
lis, qui poflit facere quae tu praeflas cultoribus tuis. - 

11. WoU nwyb s335 "m* Uni cor meum ad timen- 
dum nomen tuum , i. e. collige diffipatos et distractos nio-. - 
tus animi mei, ut iu te et cultum tui folum uniantur; 

dirige omnes meas cogitationes eo, ut te timeam.. Ale- 
xandrinus, qui transtulit: εὐφρανθήτω ἡ καρδίᾳ μου, "n* 
ad verbum nn, φανῶ e/2, retulit. mb eft Infiniti 
vus cum n paragogico, ut Deut. IV,. 10. 

13. m»bnn btein Ἐπ imo inferno, quafi dicat, e£ 
penetralibus mortis, ut fignificetur magnitudo periculi, et 

perturbationes animi maximae et mortiferae, quae eum 

tantum non exanimarint. 

14. D313b πον Nb Néc pofuerunt te corai fe, nom - 
enrant te. Syrus: neo recordati funt tui, Cf. Pf. LIV, 5. 

16. qnow-|2h mw Salutem: praefta filio ancillae . 
iude, i. e. vernae femíliae tuae; coll Pf. CXVI, 16. 

ἩΡΌΝ ΤΊΣ qaiv cow. 
17. nibh Die *DY-nuy Fac mecum f. erga me (ut - 

Gen. XXIV, 12. :Pf. CXIX, 7124.) fignum , argumentum, 

fpecimen, i» bonum, üt bene mibi fit, i. e, documen- 
.tum ede favoris tui in me eximium, ut cognofcant ho- 

les mei, me tibi carum εἴθ, et pudeat eos frullratorum 

conatuum fuorum. Jane. 

"n 
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PSALMUS SEPTIMUS ET 
OCTOGESIMUS. 

t 
t * 

ARGUMENTUM. 

Tuto urbis Hierofolymitanae, fedis deliciarum- 

. que Jovae, quae ipfa communis quali patria fu. 

tura fit etam aliis gentibus potentibus et opu- 

lentis, ut fiant cives ejusdem civitatis, vel etiam 

ooloni ejusdem metropolis. Non improbabilis eft 
Cumsr. MurrsRr ") conjectura, carmen Hiskiae 

regis aetate [criptum effe, quod commemoran- 

tur in eo gentes exterae eae, quibuscum il- 

lis ipfis temporibus líraelitis vel focietates vel Ὁ 

bella ^ intercedebant, ^ Praeter Aegyptios et 

Babylonios recenfentur (Vs, 4.) JPhifihaei, 

qui regnante patre Hiskiae, Achafo, Judaeam 

hofüliter invaferant, fed, ab Hiskia iterum 

in fines fuos redacti, firmam ex eo tempore 

amicitiam cum populo Judaico coluiffe viden- 

tur (a Chron. XXVIII, 18. 2 Reg. XVIII, 8. 

Philifihaeis junguntur Cu/chaei, quorum rex Ta- 
racon 

*) Satura Obforvationum philologicarum maximam, pat« 
c "wem facrarum (Lugd. Batav. 1752. 8.) p. 80, feqq. 
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rácomn '"Aegy ptiis et Judaeis auxilium contra Se- : 

'nacheribum tulit. Inprimis huc facit quod. 
Chronicorum fcriptor (2 Chran.. XXXII 23); 

tradit,. milla a vicinis gentibus munera e[fe Jo- 
vae Hierofolymorum "urbem , poíiquam grave il- 
làd bellum extinctum fuerat. Eadem, quae in , 

. hoc Pfalmo regnat, fententid, reperitur quo- 
ue.Jef. XIX, 25., aliüsque pluribus DERE 

ü. locis. * 

1. Magnopere inter fe discrepant interprete in ver 

bordim v/5-*53^2 1nwb* explicatione. Sunt, qui ea 

alteram partem infcriptionis Pfalmi putent. Hi $m"uc1 

fundamentum ejus, i. e, argumentum ejüs, carminis, ^t, ' 

interpretantur, ut fenfu$ fit hic: carmen eujus argumen- 

tum verfatar in montibus facris. Qni vero verbis illis 
carmen ipfum exiflimant ordiri, et ipfi a fe invicem dis- ' 

cedunt, primo qnidem ratione. iplius dictionis n5. 
quam. plerique pro nomind fnbítantivo accipiunt, et fuz- 

daéionem Í. fundamentum exponunt, ad formam my, 
falus, n5, regnum, alii vero pro participio feminino, ' 
Chaldaeo auctore, qui *5*n5* pofuit; tum ratione Ca/ue, 
quem alii Vocativum, alii Accufativum ( fundationem fuam, 

,, fübaudi 228 ex Vs. 2.) efle volunt; ratione denique Suf- 
Jlixi, quod alii ad. Zionem (ex Vs. 2.), nomen, etli figni- 

ficalione femineum, terminatione tamen. mafeulinum (cf. 

, 2 Heg. XV, 16. Hof. X, 7.. Mich. V, 1), alii vero re- : 
clius ad Deum. (ex. Vs... 3.) referunt; pronomen relati- : 

vum enim nonnumquam7non aptecedens, fed tonfequens 

fpectat, ut Cant. I, 2. Proverb. VII, 8. Amos. 1, 4, feq. 
(c£. Sronn11 Obfereatt, ad. 4nalog. σὲ Syntax. Hebr. 

p. áo0. not. et ἀδά, et N, G. Scnnoxzpzni δέ. L.. 
H.Syutax, Reg. XXXIX, c). Hinc vextimus; fundato" 

ejus, 
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Lipi. ^13 alii Airundinem, alii columbae ferae 
five palumbum elfe putant, quam polteriorem fe 

Bochartus firmare ftuduit P. II. L. 1. Cap. VIII 
et veteres omnes flant. Chaldaeus Verfum red. 

modo: ** m5 ΜΕΞ Mj*25v MD*2 nn2vM Wr 

"nn31b by wasrneh Tir pus Eam columbe 
domum , atque turtur nidum Jibi , quod legitimi , 

ejus , ut offerantur füper- altari tuo. 

5. ΩΣ ὑόν Cv» Beau o domefüci tui, 

XX, 6. Hoc perperam aliqui tantum de facerd: 
Levitis interpretantur, quum de omnibus lírae 
dicatur. «iv .4dAhuc, i, e. adfdue et conllant 

ut Kimchi fcribit, emaibus diebus fuis, et in pei 
coll. Gen. VIII, 22.. Pf. XLIX, 19. * | 

6. to33b mem n3 Ὁ ΤῊ c3 ye 
Aominis, cujus robur.im ἐδ, in quorum corde 

Quae Chaldaeus fic explicavit: m*b xiehv- 423 
(053352 wise 332752 Zeatitudo viri, i. e. bes 
cui robur ín verbo tuo, in quorum animis Jiduci 

in Chaldaeo, ficut in Hebraeo, fubaudiendum ef 

vum wx). [8 igitur inlerpres ni»cb, eias muni 
cepit de //irmitate et fiducia animi, appofite ad p 

millichium, in quo 1» refpondet, neque fimilituc 

congrua, quum nho5, via exaggerata et munda , 
bus firata, oppofita fit tramiti lubrico atque ince 

hoc dicat: quorum hominum corda funt confirma! 

rum munitarum inftar, nimirum te nitendo et til 

do. Aben.Efrae Aabere im corde vias efl: habe 

mum ot ftudium iter ad domum Dei, [five [auc 

fufcipiendi, Recentiores interpretes cogitant de c 

f. a Deo praefcriptis, hoc fenfu: qui toto animo i. 
'ut in viis tuis, f. fecundum praecepta tua iter in| 

fine ratione idonea, quum Dei nórmen non [it adj 
t23353 4a corde eorum , pro 13353, in corde ejus 
cellerunt eoim Bngularia, fed tamen collective a 
da, ideoque baud incongrua eft haec epellage nu 



7 ΠΝ n 535 pnya ἜΣ  T'ranseuntes per 

vallem fletus, per vallem 'aliquam luctuofam; fontem po- 

nent eam , reddent eam rignam. «223 pov aliqui (veluti J. 
τον 

E. Fanzn in ποῖ. ad HanwEnt Beobachtngem über der 
Orient, P. I. p. 4oo.) vallem mori interpretantur, cujus 

et 2 Sam. V, 2. ὅ. 1 Chron. XIV, (al. XV.), 14, 15, 

mentionem factam elfe volunt. Illis vero locis nihil de 
w23n ΡΝ; legitur tantum de moris, t2*w23, in yiciuia 

vallis. Rephaim. Neque veterum ullus ἢ, ], «533 pn» 
pro nomiue proprio habuit; omnes contra nomén x23 

fignificatione fletus, [. luctus, acceperunt, idque femel 
$ta per w fcriptum occurrere, notat Mafora, quum alio- 

qui.per n in fine fcribendum fuillet, ad formam ἡ). 
Et notum εἶ, m et n faepe permutari, Sic nb? 2 Sam, 

XXI, 16, 22. per δ, in parallelo autem loco 1 Paral, 
XX, 4. 6. 8. mWz3, per .dieph, fcribitur. allis ρέμα 
vero eft afpera et arida, qualis viatori eft triftis, . Lo- 
quitur vatea de coetu euntium Hierofolymam, ad fedem 
arcae [latis fellivitatibus; his nihil defuturum dicit in tali 

itinere, quantumvis afpera fit via, nnus [9$ Fontem 

ponent f. facient eam [οἷ]. vallem, id elt, efficient, nt ea 

irrigua fiat fontibus, quos propter ipfos Deus excitabit, 
et lioc fenfu. viatoribus illis tribuitur, quod Dei eft pro- 

prium, ut de éífoflis puteis aquae fcaturient. ^ Graecus 

Alexandrinuà interpres verba illa hebraea reddidit εἰς 

τὸν τόπον ὃν ἔϑετο, qnali ^nnwe* yivm legillet, quae le- 
gendi ratio, ἃ vn fumatur pro yvnb, et ante "πῃ εν 
fubaudiatur "wm, Sonwonnzno Lll p. 164. fenfum 

miriüce congruum habere videtur: transeunt vallem Ba- 

ca ad habitaculum, quod conflitui& fibi Jopa. Quae fen- 

tentia tamen h. l languida videtur.  nevy* n232-123 
nYiD 4mo etiam beneficiis amiciet vallem illam pluvia 
*empefliva ἴ, autumnalis, quae h, 1. nomine $5 (alias 
m*ó1), Dgnificatur, ut Joel. II, 25., quum jw5, /caturi- 

go, praecedat. Cf. Cnnisy Murrzna $amra Obferoatt, 

Padi phila- 
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phélologicar. Cap. XL. p. 174. feqq., qui n*v* hic figni- 

ficatu Arabici 2-2 (ultima 7au) dedit, largitus eft, 

capiendum cenfet, ut vertendum fit: £mo etiam beneficia 

dabit pluvia tempeftiva, Graecus , Alexandrinus pofuit: 

Qucsi, dabit, Véleres interpretes — frequentiore do- 

€toris lignificatione acceperunt, quo fenfus minus aptus 

eflicitur, nifi quis, poft Chaldaenm, nomen illud de eo, 

ui legis divinae fludio operam dat, intelligere, et in 

Accufativo pofitam fumere velit.  Chaldaica vero Verfus 

integri interpretatio et talis: r353 *poss q33Y7 Merjvn 

Ὑ ΒΟΥ "ex q233 sinh iw rxpevb qu owrmu2 quio 
mnis jobs 4mprobi, qui transeunt per profundum 

Gehennae , lentes fletu , Jteut fontem. ponent illud ; atquá 

beneficiis óperiet Deus €08 , qui immorantur ín doctrina 

legis fuae. . Quod fequutus Jarchis ,l(üi, qui transgre. 

diuntur legem tuam, in valle Gehennae ílebunt et ejula- 

bunt, eamque fontem f. fcaturiginem reddent lachrymis 

fuis; celebrabunt vero Deum dicentque: jufliflime ille 
(Deus) nobiscum agit, et benedictionibus operitur ille, 

qui docuit nos, ut'inflitueremus viam rectam, fed non 

aufcultavimus ei.  Interpretationes loci nollri plures 

alias, fed minus ,probandas, recenfuit confutavitque R. 

Jazxiecn in Notis ad Ysn&a. νὰν llauzrLsvrLD 
Geographiam  biblic. germanice a fe trans]atam, P. 1, 
P. $91- 

8. b*n-bw "ant ss5s  JDuat illi, qui iter Hierofolys ' 
mam fufcipiunt (Vs. 7. ); a robore ad robur, mon fatiga- 
buntut àmbulando, fed valentiores femper et fortiores 

ipfo itinere fient. Praepofitiones 15 et bx fibi invicem 
fubjunctae, et quidem ante idem nomen repetitum, indi- 

care folent rei augmentüm et continuationem, | nt Jerem. 

IX, 2. ($.) Quia ny ὌΝ nro a malo ad malum pro- 

deunt, i, e. pejores fiort, vid. et Pf. CXLIV, 13. Lo- 
cus SE UNRDM polteriori Verfus praecedentis et primo 

hu- - 
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hujus Verfus milis e in Corano Sur. XI, Vs. 54. 55. 
ed, Hinckelm. ὦ Mc" veniam petite a Domino ud 

c306/^* τς 

firo, tum convertimini ad eum, que ἼΔΟΝ 

pies οἵ ὃ E S3; PET ΩΝ mittet coelum Jüper 

wo8 pluviam. copiofe effundens, et augebit vobis robur ad 

robur wefirum. Quum **m quandoque metonytmice . de 

exercitu dicatur, ut Obad. Vs. 11. Jef. XLIII, 17., Zacli. 
ΙΝ, 6, et h. 1. Hebraeorum quidam nomini illi Zurmae; 

cohortis notionem tribuunt, ut verba ita fint transferei- 

da: ibunt de türma ad turmam, i, e. turmae euntiuimm 

Sionem, et ad fedem Jovae,. magis magisque augebuntur; 

et cohfluentibus undique populis agglomerabuntur, : Chal- 

daeus 5n, robür, figurate accepit, hoc modo: von 

Mu15 n*35 ἈΦΡῸ fs ]n wep*nx, eunt probi e domo f/an- 

etuari ad domum fcholae. — ναὸν τὸν ΠΗ Con/picie- 
tur, Í. donec con[piciendus compareat quisque illorum; 

iter facientium coram Deo; alludit ad loca, Exod. XXIII, 

15. XXXIV, 23. Deut. XVI, 16. Similem conílrüctionem 

vide Exod. 1V, 1. 5. Levit. IX, 4. 6. qi»x3, ubi arca [a4 
tra et peculiari modo praefens Jova, 2 Sam. Vl, 12. 17: 

10. 33235 Alexandrinus, fteliguique, qui eum fequi 

lolent, veteres, recte in Vocativo, ὑπερασπιστὰ ἡμῶν, 

propugnátor nofler ; reddiderunt. 'Sic etiam Kimchi: Ὁ 

Deus, qui clypeus es pro nobis. Alii vero, quorum Aberis 

Eíra mentionem facit, nemen illud pro Accufativo 1145 

bent, et c/ypéo regem opinantur intelligi, de quo in αἱ: 

tero hemillichio; ut ita transferendum lib: clypeum .nó- 

firum ad/pice , i e. regem nofirum [fa]vum fac, coll. Pf. 

XLVII, 10. ubi reges principesve clypei térrae appellama 

tur. Addit tamen Aben-Efra: nw» m npwa3 5 Π 55 
quib fed clypeus revera eft folus Deus; Cf, V& 12. Pf. 

VH, 
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VI, 1. Gen. XV, r. Pro A cgafaliva nomen 35255 ha- 
buit etiam Ghaldaeus, fed fení(a plane alieno accepit: 
nM *bn ἩΘΈΠΟΝ Ὠ151, merita patrum noftrorum ad/pice, 

Dens. Jarchi : clypeus nofter elt domus Sanctuarii, prote- 

gens nos, ut ad feftum tuto commeare liceat Verba 

snum 25 v2 Jarchi non male (ic explicavit: jntmere- 

faciem Davidis , uncti tui, et re[pice ad benignitates ejus, 

et àd illius laborém, quem infumlit ir templi exítructio- 

me/ Cf. 2 Paral. VI, 42. (al. 45.). | 

ir *3 plerique nàm transferunt, nt vàtes rationem 
reddat defideriorum fuorum Vs. 9. 10., five, fecundum 
Áben-Efram, ab initio quoque Pfalmi Vs. 2. feqq. ex- 

prefforum, Alii vero: prius boc bemiftichium nectunt ̓  
' fequentibus hoc modo: quiá una dies melior — —— ideo 

elegi etc. nbwm Prae mille aliis diebus, cf, fimilem fen- 
tentiam Pf, XXVII, 4. LXXIIl, 28. "πη Εἰορὲ, malo 
omnino, Pf. CXIX, 3o. 2 Sam. XIX, 39. Verbum 
$sinj3i, in ümine verfari, Alexandrinus παραῤῥιπτεῖσϑαι, 

. exque eo Vulgatus abjeorus effe, Chaldaeus vero mp2", 
adhaerere, reddidit. —Jarchi ad Jimen /facrarii vigilare 
explicavit, Aben-Efra vero et Kimohi ad men portae : 
maneré, Quod τῷ *3» commorari, quod fabjicitur, oppo- 
natur. Álias explicationes congeílit ΤῊ. GarAcxxn in 

Cinno, f. J4dverfarr. Mifcell. L. 11. Cap. ΧΙ. p. 380. 

feqq. Ex illis Calvini adducere lubet interpretationem, 
quae Alexandrini nientem. explicata - ,,Quia folis facerdo- 

tibus fas erat "Templum ingredi, diferte exprimit, mo- 

do fablidere in atrio liceat, hac [e forte contentum fore. 

. Malle fe dicit iu ipfis Templi foribus fubfiflere, ac limen 

tenere, quam*occupare tabernacula impietatis; 4. d. fe 

in vulgarem et ignobilem locum malle rejici, modo cen- 
featur in Dei populo, quam primarium gradum tenere 
inter impios. * Verum ficuti 1o, Amen, per fynecdochen 

etiam pro domo dici poteft; ita et verbum inde deduc 
: nes ctum 
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ctam h: 1. fimpliciter in domo werfari lignilicare videtui, 
ut refpondeat τῷ *^, fine notione aliqua adjuncta, de qua 
nee Chaldaeus cogitavit 

12. υἱοῦ Chaldaeus D "8 on, inflar muri alti, 

reddidit, ex collatione Jef. LIV, 12. ubi πον pinnas 

fuas interpretántur; praetulit h. 1. hanc fignificationem 

- nfitatae folis, quod 11$, fcutum, fubjicitur.. Solis tamen 
. nomine Deus et Jef. LX, 19. 20. infignitur. a2t15-»35* Nb 
npn» ἢ Non prohibet bonum ambulantibus in 
integritate, Phrafs haud abíimilis latinae figurae huic: 
non patitur in f^ claudi eis ullum bonum (vid. Tznxx- 
ΤΙΣ ANDR.IlL, 5. 41. μη, 1, 2. 84. Ciczno de Ojfie; 

. M, 15.) à. e. non patitur eos eee ullo tempore. 
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iem, XXX, i8) Jacobi , 1. ὁ: ut Chaldaens reddidit, faini 
las, f. pofterorom Jacobi; ut Pf. LXXVIII, 5. 21. 71, 
mic ejusdem cum t«56 figniücátionis ; Nani. XXI, 29.4 

"et cüm eo frequenter in Kri et Chethibh permütatum, 
ut Jerem, XXIX, 14. XLIX, 20. Ezech. XVI, 53, le 

3. ϑηνϑῆ Ὁ Σ ἤ 3 Operuifti olia peccata eorum, 
e eonfpectu tnó removilli; no ad ea peniends pun 
reris, Cf. Nehem. 1l, 37; 

E t BON Collegifti ; et fimul onem alftul; jfi, quo- 
"módo verbum hoc et Jerem. X, 17. /Gen. XXX, 23. Jet. 
IV, x. ofurpatur: C£ SToanmri Olbfereatt, ad znalog. 
et Syntax. Hebr. p. 86; δίβιῶῃ Conwertifli te, fic intranfi- 
tive in Hiphil Ezech, XIV, 6: XVII; 3o. $2., ut δ΄ ΠΩ 

PI. XXV, 17: accipiunt; 

5, is3$vj Chaldaeus fecié ΓΝ 318, cünverte ad nos, 
«reddidit, ef. Jef. LXIII 17. Alexandrinus: ἐπίστρεφον 
ἣμᾶς, converte, i. e. rellitue nos, iw» $ou» 353» Chal- 
daems; iim "iyw buct, δέ dram fac irám tuam a 
nóbis.. Àlexandrinus fenfumi magis exprelfit: ἀπόστρεφον 

τὸν ϑυμόν σου ἀφ᾽ ἡμῶν; néc non Hieronymus: δὲ folve 

iram tuam ααραγ πε nos, Wigv Nobisoum tibi adverlis, 
exercitan; 

.. 6, Chaldaeusi ^k: "T "— inb» ^n. ^taum 
m "15 "5pm Num poffibile eff, ut in perpetuum nobia 
Arafcaris ? uk ferees . vehementem iram iri i cepa et 

generationem ? » 

ec ἧς 33nn Sn sb fnnoh derum nos wivificabis, 
i.e. priftinam nobis felicitatem reddes? Fadem imago 
Je.sXXVI, 19: Hof: VÍ, 2., "evo enm verbo mg ;—- 
conílructio Pf. LXX], 20. 

" eg. Fingit poeta Í6 audire vocem Dei refpondentis, 
et.aperte teflificabtis, precationeni populi fai fibi acce- 
ptam extitife: aufcultabo igitar, inquit, quid lojuatur 

Tom. IF. Gg&E8 Deus: 
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Deus: nbb2b saw be Νὰ vertant fa retro ad fewltitiam, 

i. e. modo, faluti. [aae rellituti, nihil, deinceps per ftul- 

'titiam cempittant. iterum, neque im peccata: relabantur, 

uae.et alias fóultiia nuncupantur, veluti Coh. ll, 44. 

"MI, 25. PL. XXXVIII, 6. FR UNO S 

oe 530, Nomine ^23, gloriae, b. 1. Bignificatur. aca. fa- 

era , fymboluni illud mhjellatis divinae; ut Pf, LXI, &, 

et 1 Sam. IV, 21, 22., inlegrique 'verfieuli feofus eft.ta-- - 

Jis; certo praefto erit timentibus. ipfum ope fua, ut re- 

cuperato flatu. priftino, et inflaurato , cultu vero, vetus 

gloria, yeteraque ornamenta redeant, terrae nollrae, ET 

11.'Chaklaets: wbws ἈΡῚΝ ΡΝ.  n$upr ΒΒ 

sp3s"M, benignita(es | ét verilad. inbiceh fibi ocearrunt, 

juflia et pax conjunctae funt. .Niriutes inter nó$ vet- 

fabuntur. et colentur conjunctim univerfae. |... ἀ 

7.32. -Leco: baie: prorfus fimilis ef Jef. XLV, $. Pfo 

-eoj 'quod-ibi el-pew-Tbw o»pdvh "yon nYou unPu, 
füillent: coeli defuper , et: nubes Juan juftitia, nófter* ns», 

mnes τοῦθ᾽ juflita de, coelo profpicit, dixit recte μᾶ- 

' que profpectati'e:coélo dà pluvia snterpretantur,: quee in- 

de. decidens: videndam [e exlübet.- 50.075 MY UNIO TA 

15. 3153 jm» nim-nà mo etiam Dominüs dabit 

bonum , quód : Hebraei de plavi£ déftelligünt , coll; Deut. 

XXVIII, :12., et fegüitur in altero bémiftichio de qprovéri- 

tu terrae; -Alii-invwniverfam: dé; hominibus: omtiino bu- 

nis, ἃ Deo profectis, coll. Pf. LXVIII, 10. 5. o0 90$, 

χά, 350» w355 pix Jufittia ambulabit: coram, et, fcil. 

Deo, cojus Vérfus^x3.- meminit, :licet "enim proxime 

praecelferit ye, ad.eam. tamen , üt ferhinei generi. ré- 

ferri nequit affixum maículinum.'*; fed ad remotius-:1]^*, 

adeoque fic transferendum: "ἐπ con/pectu Dei ambulabit 

juflitia , i. e. palam, exercebitur, ita ut homines jnflitiae 

ftudeant non tantum coram hominibus, verum etiam co- 

u ; QU yam 
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κἀπὶ Deo ipfo. Aliqui [uflixum collective f. distributive 
aécipiuüt, hoc niodo: unusquisque piorum juftitiae cul- 

torum ambulare faciet ante fe juftitiam, id elt, praeftabit 
a fe jaftitiam. «*5v5 qj nt Ef ponet ad wíam [. in 
via greffus fuos; i, e. juítitia grelfu libero. et expedito , 
inéedet; noh inhibetür ipfius curfuá, mon amplius preífa 
jacebit in terra, quomodo εἴ. LIX, 14. oppofita habetur 
phrafis: concidit in platea werüas, et aequitas non po. 
tuit ingredi; item Àmos, V, 2. Jujflitiam in íerrar re- 
ponunt, vel proculeant, Hic contra jultitia inflar regi- 
nae libere obáinbulantis cunctaque pro arbitrio ordinantis 
introducitur, Chaldaeus: *91now 28 n^ófwb sj, ef pe- 
diei ín eia bona greffus fuós, quód Vel ad Deum referri 
poteft, qui juftitiae ftudiofum ílatui profpero reddat, wel 
ad ipfam juflitiae cultorem, qui omnia fua recte inllituet. 

.Ggegs 3 PSAL 



x76 

PSALMUS SEXTUS ET 

OCTÓGESIMUS. 

ARGUMENTUM. 

Qi defenfionem- et victoriam adverfus poten- 

'tes.hoftes, cum quibus precatori fit pugnandum. 

Ad .exfüfcitandam autem fiduciam fuam praemit-. 

' tit precibus fuis perfuafionem certam, quod Deus 

fit éum exauditurus; quibus poftea. addit cele- 

"brationem potentiae, fidelitatis et bonitatis Dei, 

quam faepe jam expertus fit, .et experturus 

deinceps. "Titulus Davidis has preces elle per- 

hibet, neque eít in iis quicquam a Davidica 

formula alienum. — Videntur fu(íae effe quum a 

Saulo profugus vitam inopem vagarque atque 

, periculofam perfequeretur. Accuratius tempus 
editi carminis nequit finiri. 

2. *iw-en^*2 Quia pius fum, i. e, quia te colo 
et veneror, quia fum infer eos, qui tibi fant confecrati, 

. wurde et ftatim fubjungit: con/erea famulum tuum. Ali- 

quí (ic interpretantur, ut (it fenteritia: quia expers fum 

emis culpae et prorfus innocens; vel: deditus fum in- 

nocentiae et pieta, his fludeo, ficut Pf. XXVI, 6. 
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4. μΌΝ 85) sb dd te animam meam attoilo, te, 
auxili&mque a te profectum cupidi(fime exípecto, cf. not. 

ad Pf. XXV, 1. 
. 5. Cbaldaeus: |*35035 pav Nepos $5 o nM Diae 

ΣΤΡ Tess 535 wave "205 who) Quoniam. tu, Joa, 
bonus es erga juftos , et parcena iis, qui convertuntur ad le- 

gem, atque multiplicans benignitatem omnibus pgs 
coram te. 

8. Nomine t*3h& Chaldaeus anigeloji ων *b33) 
intelligit, alii aliarum. gentium deos, ut haec fit poetae 
miens: inania funt nomina eorum omnium, qui Dii nomi- 

nantur ab aliis; nom ell ex hoc genere ullus tibi fimi 

lis, qui poffit facere quae tu praeflas cultoribus tuis. - 
1i. Nov mwwb 5335 "m Uni eor meum ad timen-. 

dum nomen tuum , i. e. collige diffipatos et distractos mo-.- 

tus animi mei, ut in te et cultum tui folum uniantur; 

dirige omnes meas cogitationes eo, ut te timeam.. Ale- 

xandrinus, qui transtulit: εὐφρανϑήτω ἡ καρδία μου, "(n* 
. ad verbum nn, gaávifus e/2, retulit. πε eft Infniti-- 

vus cum n paragogico, ut Deut. IV,. 10. 
13. memnn bwin Ἐκ imo inferno, quali dicat, ek 

penetralibus mortis, ut fignificetur magnitudo periculi, et 

perturbationes animi maximae et mortiferae, quae eum 
'tantum mon exanimarint. 

as 

a4. D3135 qp wb Nec pofueruut te coram fe nom - 
cnrant te. Syrus: neo recordati funt tui, Cf. Pf. LIV, 5. 

16. qnow-135 ny*wim Salutem praefta filio ancillae . 
fuae, i. e. vernae familiae tuae; coll Pf. CXVI, 16. 
SD2M- 13 *a3Y oW. 

17. naeh Df *0v-nuy Fae mecum f. erga me (ut — 
Gen. XXIV, 12, Pf. CXIX, 124.) fignum , argumentum, 

fpecimen, in bonum, üt bene mibi fit, i. e, documen- 
.tum ede favoris tui in me eximium, ut cognoícant ho- 

fies mei, me tibi carum elle, et pudeat eos frullratorum 

conatuum. fuorum. ^ 

* 
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PSALMUS SEPTIMUS ET 
OCTOGESIMUS. 

1 
f * 

ARGUMENTUM. 

τάς urbis Hierofolymitanae, fedis deliciarum- 

, que Jovae, quae ipfa communis quafi patria fu. 

tura fit etiam aliis gentibus potentibus et opu- 

lentis, ut fiant cives ejusdem civitatis, vel etiam 

ooloni ejusdem metropolis. Non improbabilis eft 

Cumsr. MurrLERr *) conjectura, carmen Hiskiae 

regis aetate fcriptum efle, quod commemoran- 

tur in eo gentes exterae eae, quibuscum il- 

lis ipfis temporibus Ifraelitis vel focietates vel 

bella  intercedebant, ^ Praeter Aegyptios et 

Babylonios recenfentur (Vs, 4.) Phiíjfihaei, 

qui regnante patre Hiskiae, Achafo, Judaeam 

hofüliter invaferant, fed, ab Hiskia iterum 

in fines fuos redacti, firmam ex eo tempore 

amicitiam cum populo Judaico coluife viden- 

tur (2 Chron. XXVII, 18. 2 Reg. XVIII, 8.) 

Philifihaeis junguntur Cu/chaei, quorum rex Ta- 

i; racon 

v) Satura Obfircationum philologicarum maximam par- 
^^ tem fücrarum (Lugd. Batav. 1752. 8.) p. 80, feqq. 
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rácóm Aegyptiis et Judaeis auxilium contra, Se-: 
nacheribum tulit. | Inprimis huc facit quod . 

Chronicorum fcriptor (2 Chron.. XXXII, 23.) 

tradit, miífa a vicinis gentibus munera eíle Jo- 
vae Hierofolymorum "urbem, poliquam grave il- 
làüd bellum extinctum fuerat. Eadem, quae in 

hoc Píalmo regnat, fententia, reperitur quo- 

ét. Jef. XIX, 25., alüsque pluribus παβαϊαχιοιίαι, 
raculorum soris. * : 

1i. Magnopere inter fe discrépant iitdgn itae in ver- 

bordi ví4b-*3313 fnpt* explicatione. Sunt, qui ea 
alteram partem infcriptionis Pfalmi putent. Hi t^nct 

fundamentum ejus, i. e, argumentum ejus, carminis, ^t), 

interprelantur, ut fenfus fit hic: carmen eujus argumen- 
tum *erfatur in montibus facris. Qui vero vexrbie illis 

carmen ipfum exiflimant ordiri, et ipfi a fe invicem dis- ἡ 

cedunt, primo quidem ratione iplius dictionis nj*5*5 

quam. plerique pro nominé fnbítantivo accipiunt, et fuz- 

dàlionem f. fundamentum exponunt, ad formam ny, 
falue, n5, regnum, alii vero pro participio feminino, 
Chaldaeo auctore, qui 45*n5* pofuit; tum ratione ὅδ δ, 

quem alii Vocativum, alii Accufativum ( fundationem fuam, 
fübaudi 52A ex Vs, 2.) elTe volunt; ratione denique Suf- 
Jlixi, quod alii ad Zionem. (ex Vs. 2), nomen, etfi figni- 

ficatione feminenm, terminatione tamen mafculinum (cf. - 

, 2 Heg. XV, 16. Hof. X, 7. Mich. V, 1.), alii vero re- * 

ctius ad. Deum (ex. Vs. 5) referunt; pronomen relati- - 

vum enim nonnumquam;non aptecedens, fed confequens 

fpectat, ut Cant. I, 2. Proverb. VII, 8. Amos. I, 4, feq. 
(cf Sronni:1 Obfereat ad fnalog. et Syntax. Hebr. 

p. 4oo. not. et 454, et N, G. Schmonpzni ἠέ. L.. 

H.- Syntax, Reg. EUN c) Hinc vertimus; fundatio' 
ejus, 
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ejus , fundatoris fcilicet Dei, eft in montibus fanctitatis, 

í. e. Deus fundaturns fibi et cultui fuo fedem, delegit 
fbi mortes iftos fanctos, Zionem videlicet, ubi taberna- 
culum pro facra arca a Davide paratum (2 Sam. VI, 17. ' 
'1 Paral XV, 1), et 7Moriam montem, quo deinceps tem- 

plum a Salomone conditum, fait, ἃ Paral l]L 1., vel 
etiam pluralem . numerum ufurpavit, quod piures oirca 
.Hierofolyma montes ellent; Pf. CXXV, 2. - Chaldaeus 
"haec figurato [enfu accepit: [οἴ b» wo*nb* sv 
veh 181 WQu3M carmen fendamum ore Patrum pri- 
Jeorum, * 

2. ex "we Portis Sion, quibus Kimchi Zoca Judi. 
€ , coll. Deut... XXV, 7. Buth. IV, 1 — 11, intelligit, 

per fynecdochen. tota urbs Hierofolymitana fignifcatur, 
coll. PL. IX, 15. CXXII, a. Jef. LX, 18. Senfus eft, Jovam prae 
ceteris locis omnibus Hierofolymoram urbem elegiffe, in 
qua fedem [uam figeret. In alium fenfum haec deflexit 

, Chaldaeus: qex3  q3p3 MevOn n3 *oyD 5 ὉΠ 
ΡΞ nu? wevis32 ^n3 Ὁ2 Digit Joca introitus domuum 
inftitutionis, quae fixae Junt in. Zione prae omnibus Syna : 

gogis familiae Jacob, 
(O9. wy7a3B 083233 Gloriofis i, e. admodum honori- 

fice dictum eft de te, multa atque infignia elogia in te 
conferuntur, ní»253. adverbialiter accipiendum, (pro 

Ὁ112332)» faepe enim nomina pluralia, vel cuin praepo- 
Bitione, vel in cafu obliquo abfolute ufurpata, ita indue. 
re folent ufum adverbialem, ut fgnificationem intendant, 
et gradum quafi foperlativum i in adverbiis efficiant, ut Pf, 

1X, 9. Judicabit populos nora aequitatibus , i. e. ae- 
quiffime, quod et, (ine praepofitione, ow, Pf. LVIII, 
2. lta Pf. CXXXIX, 14. *mb5s3. nüevt2, tremendis R aie 

ratus fum, i. e. odo valde trenendo, Participium. ve- 
xo pallivum "n5 neutralíter ufurpatum, ut εἴ. XXVI, 

$. mv2 35, in te confifuom eft, i. e. pofita eft fidacia, 
Bene Chaldaeus; qb» bhonw "iU Tha » werba, lonoris, 

bopgrifica, dicta funt de te. 

4. 
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.. *. Sequuntur Jovae yerba, ut apparet ex feqmentie : 
* Participii fuffixo, et coll. Vs. 6.: 5 EE 2n) rone 
,Meinorabo Hahab et Babel inter feientes me, reputabun- 

-"tur inter domeflicos et familiares meos; ita Ὁ occurrit: 
Num. lll, 4o, Pf. XXI, 15. XXV, 14. Alii: inm nofcen- 
£es me, ἴ[ nt me nofcant, ut b fit denominatipum effe- 
cti, coll, Gen. II, 24. Zachar. XIV, 9. Pf. VIL, χά, . Sen- 
[us: tanta Zíonis,erit celebritas, ut inter ejus incolas et 
cives relaturus etiam ἔπι gentes celeberrimas, quae me. 
Deum agnofcant, 2511 4egypti nomen proprium elfe, .cu- 
jus ratio et origo tamen ignota, non potelt dubitari, vid. 
Jef.. XXX, 7. LL g. Pf. LXXXIX, 11. — ἔνε 15 
v2 bv "ix Ecce Phifihaeam , Tyrunmique cum dethio- 
Ῥέα [οἱ]. memorabo tales, qui me agnofcant. tavi ay 
Hic, i.e. horum quisque, five, qui, ut Pf. LXXIV, 2, — 
vel fubaudiri poteft, *&xb pofl. verbum: memorabo di- 

cens: hic quoque natus eft illic in Zione, ut in Pfalmis 

Írequentiffine, e. c. Pf. XXXII, 7. 8. XL, 4. 5, LXXXII, 
1. 2. Senfus: de. illia gentibus, inimicillimis aliquan- 
do líraelitis, multi in confortinm ipforuin : annumeràa- 
buntur, et concives eflicientur, ld etiam Vezfus,. qui 
fequuntur, 5. et 6, indicant. Αἱ fenfum plane alinm. 
noftri Verfus fecit Chaldaeus: *:b523 *x*xb 34nnavin 15235 
MO2RM Tbo p o*"weh2 Dy íQyix ΚΕΝ Nm m. 
ΞΕ Commemorant laudes tuas. Jegyptii et Babylonis co- 
gnofcentibus te; en! JPhiljflhaei quoque, et, Tyr cum. 

Cu/chaeis (dicent): rex ile generatus eft ibi, ἢ 

.. 5. wewt qexhs Unde Zioni dicetur. Alii; ldeoque, 
de Zione. dicefur, coll 5 Genef. XVII, 2o. Pf. ΜΙ, 5. 

nih? αν we Fir et vir, i. e. ; ifle et ille, five pla-. 
res. nati funt in ea, q. d. cujuscungüe genti» homines, . 

" et undecunque nati fint vel oriundi, tamen cupient ome. 
nes fcribi in. catalogo civium .Hierofolymitanorum, Νά... 
tos hie non ponit pro indigenis, fed pro civibus, qui, 
cenfentur efe Hierofolymitani, Geminatio nominis, ut. 
h. l vut vx, non tantum distributionem. ét Univerfilam . 

tem, 
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tem, ot Levit, XVII, 10. 1X., fed et multitudinem; vt 
Gen. XIV, 1o. Exod; VIII, 10, atque diver/itatem. indi- 

cat, coll. Pf. Xil, $. Deut. XXV, 15. 14. — n33t2* wm 

qh5y fynchyfis, pro 553151 ἸῸΝ sem, et ipfémet AMitiffimus 

Jfundaeit eam , ut ἃ Sam. XX, 29. et ipfe praecepit mihz 
jrater meus, pro, et ipfe frater meus praecipet mihi. 
Chaldaeus, m3 nbhvs buys ΜῊ 13 46b qixbs 
Mpb mibbsu ann wobwy m2» ἩΞΊΩΝ Gb Züoni dieitur: 

^O Μανία, rex Jfraelís, et Salomo, filius ejus, educatus eft 
intra eam, et Deus ipfe perficiet eam ad fallimbanem, 
longe celeberrimam 'eam reddet. 

6. Verbis Ὁ Ὁ" 21053 "&o* n|n* Jova numerabié 
Jeribendo populos, inducit Deum cenfum veluti agentem 
populorum fibi parentium, et in eo cenfo iíli reperien- 

tur foripti cives Hierofolymitani. ' Ante verba, quae fe- 
qu»atur (t»v- Uh 01), fubaudiendum iterum, ut Vs. 4., 

"eub. Chaldaeus : bs 1vsn m3 pain$b «5 ΜἼΒΌ by ὅν 
v2 weümM Tn o3 ΠΝ Dómine , in libro, cui dnfers- 
piae funt füpputationes omnium fzculorum (fcriptum eft): 
rex ille educatus eft'ibi. 

7. m*b hin» n*wv^ Ef cantantes (cf. verbum. Pf. VH, 
i. Exod. XV, 1. et Parlicipium Prov. XXV,' 20.) “εμέ 
fripudiantes , T. choreas in publieo gaudio, praecinenti- 

bus tibiis (1 Sam. X, 5. 1 Reg. I, 4o), ducentes, coll. 

Exod. XV, 3e. Jud. XXI, 21.23. : Hoc vero fimili ali- 
qui non folum gaudii magnitudinem, verum etiam con- 
«ordiam et ordinem exprimi putant. Aliis eít concifa 

oratio, qua fübaudiendum fit: laudes dicent, q. d.: et 
voce et muficis infrumentis praedicabunt laudes tuas. 

Alii: 4t in Zione cantores erunt ut tripudiantes, h. e. 

tai facile erit invenire Hierofolymis praecones divina- 

rum laudum, quam in aliis regionibus tripudiantes. Me- 

lius Kimchi: ,,Et fc cantaztes ficut tripudiantes vel tibi- 
cines, omnes alternis de te cantabunt . Verborum 

. ws civen-b» fenfus ef incertus. — Sunt, qui nomen 
eva quod featuriginés et fontes Bguiücat ; transferri 

& no- 
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& nofiro exiftiment ad modulationes, quae e pectore ve- 
lut e fonte aguae, fcaturiunt atque ebulliunt, ut fenfus 
Bt hic: omnes in me fontes mei, de quibns laudis aliquid 
et celebrationis a me fcaturire poleft, te fpectant, Deus, 
ad te folum diriguntur univerfi; tótnm illad inpendem 
in te, o Zion, celebranda. :Sed quoniam fons et pro 
quovis bono eximio dicitur (cf. PL. XXXVI, 10. et ibi 
fot), alii noflri loci fenfum faciunt hunc: omnis mea 
felicitas in te, o Zion, ell pofita; quae verba foiulani 
laudis exiflimant, qua utantur cantantes illi, de quibus 

' iu priori hemiftichio. Sed praeferendus prior fenías vis 
detur. Quidam p»3*v5 ad/pectus reddunt (quum jy et ocu- 
lum denotet), ac i ἴσαι: femper oculos meos habebo i in te 
conjectos, quicquid tibi accidat, o Zion, five triftanddm: ἧς 
live gaudendum. In eum fenfum cf. Pf. CXXXVII, 5. €hal- 
daeus Veram noftrum hoc modo transtulit: by mw Ubi 
T3 pussmp re33]p 52 qniysm 25 55 pii ΣῈ dicunt, 
cantica in óhoniá ? omnes fpecies Igudh fuper Jacrificia 
dicuntur in medio tu, Hieronymus: ἘΣ cantores quafi in 
choris: omnés fontes mei in te. Longe aliter veró huno 
Yerfum cum eo, qui praecellit, interpretatus elt Alexandyi- 
nus: Κύριος διηγήσεται ἐν γραφῇ λαῶν καὶ ἀρχόντων τούτων, 
τῶν γεγενημένων ἐν αὐτῇ. ᾿ς εὐφραινομένων πάντων 3. 
κατοικία ἕν. σῷ Quod Vulgatus fic réddidit: Dominus 
narrabit im fripturis populorum. et principum , ; horum, 
qui fuerunt in ea. — Sicut laetantium omnium habitatio ef 
im te. Apparet, Graecum interpretem pro: 5*3) legilfo 
t'"ív, quod ipfum etiamnum in codicibus nonnullis re. 
peritur (eadem lectionis varietate, quae Pf. LXVIII, 26.); 
nomen vero *3yb Aabitationem interpretatus eft, ex 172, 
neglecto pronominé. Praeterea fingula hemifüchía aliter 
diftinxit, id quod unusquisque ipfe conferendo Graeca : 
um Hebraeis intelliget, 

! ^ LI 
—— —— 
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ARGUMENTUM. 

Mlhiterias fuas aegrotus, jam paene in extremo 

falutis discrimine pofitus, fingillatim enumerat, 

a quibus eripi fe quafi aequiffimum poftulat, ut 
vivens Deum laudare, et de ejus beneficiis gra- 

tias illi agere poflit. Ad fata Uliae regis hoc 
carmen relpicere, conjecit Ikgwius *) Uti 

' enim," inquit, illud fiflit hominem graviífimo 

morbo correptam, et ob eundem, abalienatis 

amicis et propinquis, commercio hominum ex- 

pulfüm, imo in peculiáti loco infiar mortuorum 

conclufüm, unde egredi non poterat, ita ta- 

lem hiíioria nobis repraefentat pium regem 

Ufiam, lepra a Deo percuffum, atque idcirco re- 
gno motum, et in peculiari domio,. usque ad 

, diem mortis feorfim conclufum, 5 Reg. XV, 

5., 2 Chron. XXVI, 20. 21.,^ qui pofiremus lo- 
cus verba nonnulla communia hábet cum nofiri 

carminis Vs. 6. Neque tamen id magni  mo- 

menti 

*) Differtatt, Philologico - Tlheologg. Vol. 11. p. 184. 
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supoti argumentum elfe videtur. Nos quidem 
haud dubitamus  adíüpulari Jancnm:o, hune 
Plalmum acceníénti eorum numero, in quibus 
pet Hebraeus exilii miferüg oppreffus de 

; fub finguli hominis poem alllicti Mito 
oonquoius inducitur z 

75s x Vid. Prolegomm, Vol. L p. 111], LXIIL XVH.- ^ 

2. 4333 Coram te, fabaudi luto meus, vel, Er 

ego clamans, cf. P. XVI, 8, XXXVIII, το. Chaldaeus: 
. Wap cníox woes nbsp bns, Interdíu camas, 1 noctu 
preces mae coram té. 

óo ὅν, *nbat spass ian Feniat Te CA bilo Qr de 

tio mea, perveniant preces meas ad tuas aures, 

4. Win Uheh sm ER vitae meae, wires. meae 
vitales (ut Pf. XXXI, 11.) .ad. infernum  pertige- 
runt, fic verbum intranftive ufurpatur Ezech. . ὙΠ ΧΩ. 

Pf. CVII, 18.. Cant. Vl, 14. - Ea eft malorum gravitas; ut 
de vita defperandum mibi fit. . . x 

(0 5. ΑἿΣ. "Tis cay ΠΣ) Heputatus fum cum, i. e, 

accenfeor de/tendentibus im foveam fepulchri, cf; Pf. 

XXVIII 1. ΧΧΧ, 4: Prov. L.i2. — 5Y-pk 5333-dn- 
flar viri xepntatus fom /ine robore, wel, ut Cheldaeus, 

-Aben-Efra et. Kimchi conítruunt, fubaudito pronomiwie 

relativo: "cui nom:eft robur, .coll [fimili ' conflructione 
Jef. XL, 29..: Dicit fe tanta malorum gravitate efe obfu- 
tum, ut perdiderit quidquid antea. virium et roboris ha- 

. οὐ os beat, 
*) Ad Vs, 4. notat Jarchius: "osx mom bw" no» b» 

de congregatione Ifraelitica ille (poeta) Zoquitur, n»nw 
mibin *w3 nrw quae afficta efl cafüi$ationibus 

& ^uam c 

exilió, uti ad Vs, 1. dicit.  Plalmi huic fimiles fort 5 

VL XIL XII. XXtl. XXXVII XXXIX. XL. 
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heat Nomen vw, h.l tantummodo eccurress, formae 

2p, bellum , ejusdem haud dubie fignificatiphis ef cur 

mbw Pf. XXII, 20. 
6. Reputatus,. inquam, fum E*nn3, inter mortuos. 

Quod fequitur, *vnn, quuin alias de /ervó manumijfo 

ilicalüt, nt Exod. XXI, 2. 5. Deut. XV, 12. 13. 18, Job. ΤΗ͂, 

19., plerique b. 1. Ziberum transtulerunt, atque vel, ab omm 
numihis cura liberum et derelictum interpretati fant, vel ta- 

lem, qui, cum rebus humanis fit exemtus, nemini quidquam 

officii debet; neque cui quidquam debetur. Vetum recte mo- 

muit [xzNivs, l o, adhibendam elfe h. 1. fignificationem 
2044! n. 

Arabici Qs, delilis , imbecillis, infimo corpére 
MEI 5 5^ 32.62 

juit; unde OM imbecillilas , atque QMAARSB, : 
becillis. Qua ipfa notione nomen nweisn 2 Chron. un 

21.  mfurpator, ubi de rege Ulia: Percu/fit- Dominus regem, 

factusque eft leprofus , habitavitque in τατον n*à domo 
. énfirmitatis (in. einem, Siechhaufe). Qdod vero momen 

"wien etiam de Jber/o dicitur, cauffa videtur elle haeo, 

quod fervo imbecilli, aut fenectute debili immunitas ab 

eperibus, quibus impar erat, concella fuit. J. D. Mi- 
CHAELI (in Supplemm. p. 880.) .a fignificatione proji- 

eierdi humi proffernendi, quam Arabicum ( y&—X—5 
in Conjugatione fecunda habet, noftrum *wsn profiratum. 

interpretari mallet. m*55n t5» Chaldaeus w«$*n3 ΤΡ 355 
Jieut' gládio interfecti reddidit, Ἣν  ton$231-:w5 vw 
Quorum non meminifi, curam habes amplus. nm 
api qu Eb quí eomanu, pretectione fua. excifi funt. 

Alii; qué a manu tma, i. e. judicio tuo exci/z funt, fcil. 
e vita. Sed lhanc fententiam [i ποῖος enuntiare volaif[- 
fet, haud dubie 33*2 fcripfiffet. 

7. "inb Pofuifti namque inflar leveri ΕΗ me, 

velut reum mortis, Syrus: ea3Das| , demififlü me. 23 

Jn fovea, qua Chaldaeus carcerem (coll. Jerem. XXXVII, 
6.) intellexit: wq3 δ ΠῚ «m3 i uhi ) quae 

Jfimi- 
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fimilis eft faveas.  Jarchi: moin sen id ef exilium. 
tfsnnn Jnfimorum , [ὁ]. locorum aut manfionum (Jerem. 

XXXVII, 16) in terra; vid, Ezech, XXVI, 2o. P. LXIII, 
10. — nfbxoa 4n profundis, f. prófandiffina aqua maris 
(Exod. XV, yy y fiue fpe éergendi - rimi] ef oPÉ.oc 
XL, 3. LXIX, S. 16. 

8. qnàn n3no "by Super me innitktur, incambit mi- 
hi furor tuus, quae Bmilitido et Pf. XXXII, 4. XxxViit; 

5. — ma» qnavr-bm Ἐξ omnibus Jluctibus ἢ tuis affixis 
E ΠῚ me, dd qüod' totus clamat contextus, cf, Pf. 

. EXXVIII, 28. ubi fimilis Aceufativi polt verbum defectus. Pío. 
ne habetur Pf. CXIX, 75. "2059 Ahi adícita notione Arabici 

Us, produxit, lié transferunt: omnes fluctus, fuos. pro- 
dusifli, effudifti, Alii reddunt operuerunt me, quod ver. 

bum illud Arabicum inter alia etiam def:éndit , e quaft 

. coelitus accidit alicui aliquid denotat. . Alii: lucius tuos 
2 .re/pondera I. refonare fecifii. ^Aben-Elra: hamiliafti I 

fregifti luctus tuos fuper me, coll. Pf. XCIl[ 5. Sed 
: affigendi fenfu verbum A3» et PL "XC, a5. eti , al. 
oconzrit. : 

bad" d eb vb ΒΕΠῚΠ Zdvertifli notos y familiares 
meos d c Iis me affecilli plagis; ut abominationi lim 

familiaribus meis, qui a me fugiunt. ip5 riaytá "Sp 
Pofuifti Ἢ dedilli, me abominationes illis, detelabilem. 

me illis Tecilti. Jarchi: wu pDi23 πδῖϑη *b*se yp 
qonb ΠΌΝΟΣ "2M Populis illis, | quibus ego (éongregatío 
lraelis) honorata fui, nunc fum vilis f. vontefnta. x 32 

xxm δ, Claufus fum, ut evadere nan po]fim ; conclufus ᾿ 

fum malis undique, neque patet mihí uspiam ex his exi- 
tus, nülía eft evadendi facnltas. 

10. n3wi ^n» Oculus, meus contabuit , delota et 

miferiis fpecies oris mei macie extabuit. ^9, oculus, fa- 

ciem totam. interdum, ficut;os Latinis et. totum, etiam 

homiuem, fignificat, ficut. xax; yAjry Homerica Iliad... 
164; Cf. Pi, VIL 8. XXI, io. Chaldaepe , 035: ^» 

" / . τὺ 
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EL oculus meus flillat lacrymas, transtalit, collato Sy- 

'riaco «2, J'uxit, quod tamen potius cum Hebraico 

,5" convenire videtur, zx d 
11; μὴ π΄ πων tnebs Num mortuis facies mira- 

bile? num edito miraculo mortuos revocabis ad vitam? 
SyTiy imp] ΘΙΝΒῚ ΤΟΝ Num mortui refurgent? te celebra- 
bunt? Petit ibi vitam produci et confervari hac de cau[- 
'Éa, ut poffit Deum celebrare; itaque haec tanquam ex ab- 
'furdo cum Deo diflerit precator; quaB dicetet: tu vis, 

'ut te celebremus, quaré ergo vitam praecidis nobis ante 

fempus, qui.hoc agimus? an fublatis. vivis ad hanc rem 

xevocabis in vitam mortuos? D*M5*; a n55, defecit, de- 

Jit, funt omni vi vitali exuti. Cháldaens; Rib 
᾿Ξ, Wort, corpóra réfoluta in pulvere, 

"A iu fepulcris etiam memoratur bonitas et 

dendi tua, et ab iis, qui. morte abfumti jacent, veri. 

'tas et. fides tua? 3x2 n interitu, Chaldaeus: n*33 

. MyYMÉ, id loco perdi ἡ οπ δ. Kimchi: i. Ὁ in fepulchro, 
'wbi' corpus interit; ; 

5.. qwbs wuna τὴς Num agnofcetur im tenebris 
| "inferi  (Chaldaeus: in. tenebris Gehennae) miraculum 
duum? üunmquid i in tenebris eiiam Orci apparere pollünt 
εἰ agnofci, quae facis mirabiliter, (icut inter vivos? 
"msi Et juflitia tua [cil. cognofcetur? an ibi etiam 

edeütur documehta, aüt experimenta erunt hujus? .Jz-. 

Jüitid vero intelligenda eft defenüionis et liberationis a 
malis in genere. πόδ yow3 da terra oblivionis, ubi nul- 
lius re, quae. ad lianc vilam pertinet, memoria eft am- 

plius. [tà poetis etiam exteris mortui potant oblivia in 

campis Lethaeis (A737, ol/ivio). Status mortuorum com. 
paratur regioni, übi mortüi veluti congregati degunt, ut 
Job. X, 21. 22. : 

16. viy 2M "v Mifer ego fum et exfpirüns; exer- 

ceor nilére et exliauftus viribus omnibus tantum non 

vita Ape deficiór. . Quod auten? fequitur, qy*r, primum 
ali - 

- 
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elii aliter diftinguunt, dam aliqui ad praecedentia fefei 
tunt, ut fit: a juventute fum mifer et calamitofus , áliqui 
ad fequentia, "ut fit: à juvehtuto usque perfeéro terrores 
tuos. Deinde pro eo, quod eft a jueentute, quodque ve- 
teres omnes reddunt, quum nomen "33 et Prov; XXiX, 
21. Job. XIII, 25. XXXVI, 14. peritiam [. adolefcentium, 
fignificet (pluribus. locis non reperitur), aliqui faciunt 
prae: concuffione (ex -ignificalione^ excutiendi verbi: ΜΒ 
vid. Pf, CIX, 35. Job. ΧΧΧΎ͵ΡΙ, 15. Nehem. V, ἐδ, et 
cf. A. Schultenum ad Job. XXXVI, 14), id elt, pros ' 
pter.fummam aflictionem anhelus jaceo^ mizw-Chale - 
daeus "Ὁ" wiym, onus fuper me, interpretatus elt: fatís 
appofite quidem ad rem, modo illa notio Hebrsbne, aut 
vognatarum dialectorum. ufa firmari poffit. fps €as- 
TELLUS in Lex. Heptagi. p. 2971. refert ad rone 
^ 8 
o1, infirma . mente e cori i inops fuit, unde «ost 

et vH ingenii et' confilii expers, neque abus iin: 

rit conjectura, 1158 et ΞΜ. communes habuilfe fignificátio- , 

mes; üt et alia verba mediae radicalis quiefcentis conv&« 

niunt cum fimilis foni verbis fed: primae radicalis quie- 
Ícentis. Patrocinatur huic fententiae Alexandrinus, qoi 
ἐξηπορήϑην pofuit, quod Vulgatus coniurbatüs fum red: 
didit, fequatique etiam fuut Hieronymus et Syrus. [tà 
fenfus erit talis: jam inde a javéntate mea pertuli terro- 
res mihi à te immiífos; in quibus muüc etiam. haerens 
animo anxio fetnper trepido, neque quo me vertam re- 

perio. Alias minas probabiles éonjecturas de voce mew 
vid. in D. Mrcnagris Supplem. p.1996. feq. ̂  ^ 

17; Tertia radicalis verbi 42 ix, esciderunt. me, 
. Kimchio monenté, geminata eft, ad exaggerandam | fisui- 
ficationem, nt in 15, bon, ΠΝ Ezech. XXVIII, 53, 
J. À. Dax& in. Literat. Ebr, Chald. δ. 41. HL "Obferv, 
V. B. ΔΟΡῸΣ legendum exiftimat, quum tertia Singularis. 
tnb it. Pluribus de hác voce egit Jo. Micm. GassznT 
oni IF. Hhhhh | da 
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jo Bing Venim fermone [axipto y Hal. 1 

qnarto, εὐ 

.18. De verbo — vid. not. ad Pt. XXU, 1 
19. yà 323 2) npn? AZongafií a me 

εἰ focium, fecifli ut ἃ me recedérent omnes amici 

pioqui mei, non habeo quenquam ex meis, q 

mihi praeftet, Cf. Vs. 9. : Verba: poftrema, 3n: 

varii varie interpretantur. Alexandrinus Verfutm n no 

reddidit: ἐμάηρυνας ἀπ᾿ ἐμοῦ Φίλον καὶ' πλησίον 
ἡνωστούς μου ἀπὸ ταλαιπωρίας, pro *jemz eum qui 
nuntiaffe palet, atque £emebras pro miferia accep 

fenfus lit hic: abílraxili familiares meos ab.a 
meis, a me aerumnofo. | Chaldaeus:, miM vic 
qpoeEMa3 noHiá meis obfcuratus fur in facis eoru 

funt obliti; Jarchi: p»5 *n'*a»no»i *n32gno, obfcura 
εἰ defertuá ab eis.  Aben-Efra et Kimchi ante "5 

fent ἃ fubaudiendum, ut verborüm: noti ei in 

fenfus fit hic: videntur mihi verfari in tenebris, ὁ 

nullus video, id eít, deferunt me, neque uspiam 

gent, Qaae omnia: quam [int coacta et incongru 

quisque intelliget ipfe. Recte vero noflra verba ii 

tatus ἐδ Scu Nu nnEnvs in Diffratt. p. 165. 
tur, inquit, verum ac proprium vocabuli qvin». 

eo politum elle, ut inferorum fedem denotet, quo 
ligitur ex hujus Pfalmi Vs. 7., mec.non Pf. CX 

5. Thren. Ill, 6, tum vero per totuui carmen : 

elle ac quali dominari triflem illam cogitationem d 
fentiffimo mortis periculo, abituque ad inferos [ 
Qnuibus obfervatis vix fieri pote, .quin in men! 

niat accipere verba vino *»7*5 hoc modo, ut 

fit, avulfis a me amicis fodalibusque omnibus, : 
perell, quo familiariter uti polfim, praeter fepu 
Sic fere Jobus, Cap. VII, 14. Corruptionerm, comp 

irem meum , matrem fororemque: meam puiredinen 
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Preces anxiaé pro confervatione regni Davidici, 
jam penitus afflicti; quae nituntur promilfione 
facta Davidi à Nathane à Sam. VIL, quae ipfa 
priore carminis parte (usque ad Verf. 58.) pro- 

lixe enarratur, atque ne dubitetur, poffe Deum 
et velle facere; quod promiferat; initio. celebra- 
tur ploriofe potentia et clementia ejus. Ab illa 
vero promiífione quum longiffime recederet Πα: 
tus tum praefens; in fecunda carminis parte ex- 

poltulatio eft cum Deo, qui nimirum facile pof 

fit, quod pollicitus eft, praefiare, nec praefiet 
tamen; Vel in ipfis feré regni Judáici extremis; 
vel fub exilii initiis factum .efle Carmen; ar- 
guunt Verfus 50: 40; et feqq. *):. x 

2. 

*) Cf. Brwi Κεννιδοῦτι Noíae Criticae in. Pfal- 
mos XL//. ΧΟ XLVAIT. LXXXIX. ex zdnglico 
vertit et. .dMppendice auxit P. 1. Dnus, notulas ad- 
Jperfit et praefatus eft 1. C. F. Scuuvz.. Lipf... 
1772. 5. Et J, B. Kornurrnmi JVotae critt. in Vf. 
LXXXIX. XC. et CXLIV, in. Hepertor. Literat. bibl. 
ἕξ orient; P. XVII. p. 1i7. ib 

hbbhbh.2 . 



$492 Scholia ín Pf. LXX XIX. 

3, tht». pofitum ele pro 55t»5 (omifTa prat 
.ut Vs. 3. 38, Pf. XLV, 7. et LXVI, 7), . docet 
λον ^"? ^"5 in altero hemiftichio. Dicit vates, 

nem memoriam propagaturum fe elfe praedica 

clementiam Jovae immenfam (*15n in plurali nu 

fidem veritatemque ejua in fervandis promillis, 

8. *nck**z Nam dizi, i. e. fic flatuo : 

meo, ita perfuali mihi; mam hoc etiam elt d. 

braeis,- cogitare fcilicet, et Jlazuere, qnali pr 

fententia, cf. Pf, XVI, 2. XXXI, 15. CXIX, 5; 
51. Significat autem his, fe non dubitare, qu 
praefentia fiat de pofleritate Davidica, praeftit 

men Deum ei clementiam fuám, et fervaturum, € 

mifit, quum fides et mifericordia ejus aeterna 

mon poflint fallere. 732* "2n r'tv Zn aeternun 
Ws. 2.) gratia iua (fuffixum repetendum ex ἢ 

altero hemiíl) aedificabiur, i. e. inílar aedifici 
, fundamento fuperílructi, confiflet durabitque, ;: 

bum 223, ut aedificare, ia et durare figniüicat, 

dificia firma durant, vid, Jerem. XII, 16. Mal. 

Job. XXII, 23. Chaldaeus noflra verla *:20* wit 
mundus per mifericordiam Dei aedificabitur redi 
$nterpretationi Aben - Efra recte onpofuit, tomet 

V. T. nusquam de muzdo, verum con[lauter de zem 

35 ons b23 ΠΌΣΟΝ Coeles quod attinet flabili« 

firmabis veritatem tuam cuin eis , i. e. inftar coe 

& firmitate Homero eft χάλκεον. Aben- Εἴνα: οἴ 
admodum coelum, lic gratia tna maneat in ae 

Kimchi: Veritatem proimilfionis tnae Davidi et p 
ejus ita confirmabis, ut non defiuat, quamdiu cc 

duraturum, coll. Deut. XI, 21. Ad nexum cum ἢ 

quenti fubandiendum eft 4x5, ut Pf. II; 2. 3. 
8, 2. Kimchi: ,ic namque dixifli per Nathan 
Qhelem: pepigi, etc, Va. 4. Aben- Efra: , δὲ 

^N 
* 
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ett illa tua gratia et veritas, quod disifti: C foedua 
' étc.s Ys, ἃ.“ 

:4. 5. Refpiciunt haec ad οὐδοῦτο illud promiffum Da« 

vidi per Nathanem factum, 3 2 Sam. ΕὟΡ 12. feqq, 1 Paral 
XVII, 11. feqq. 

' ^6, Promilfa illa fua EA poteft Jova, ον ma. 
xima pollet potentia, quam et ipfi coelites agnofcunt, ce« 
lebrántque. n*t9, Coe, h. 1. ,Per metonymiam funt fa- 

peri; coeleíes "fpiritus, coll. "Pr L, 6. CXLVIIE, 1.9. 
Alii'ad coeli opus mirabile haec referunt, ut fit ficut il- 

Iud: Pf. XIX, 2.' coeli enarrant gloriam iuam. *w*a 
JÁiraculum tuum, collective accipiendum, nt Pf. 

'LXXVIL αὐ LXXXVIIL, 11. 15.,, res mirandas poten- 
tia.tua effectas. .In, altero. liemiflichio coetu /fanctoram, 

διθηρ bnp, non eft populus piorum Jovae cultorum: in- 
felligendus, qui PL.XVI, 5. XXXIV, 1o. mp appel- 

lantur; fed [ignificantur illi ipi coeleftes fpiritus, quos 

ànteà συ vocatit, ut Job. Xv, 15. Zach. XIV, 5. et in. 
fra Vs. 8. 

7. nimb qs pns *m5 *» (Nam quis i» nulibue, 

f.'in coelo, h. e. ut recte Kimchi notavit, in univerfo 

exercitu coelorum, par ef Jovae? Cf. Jef. XL, 18. — 

tz*bw 5533 Chaldaeus recte me2mbm soibsiwz, inter turbae . 
augelorum , reddidit. Cf. not. ad Pf. XXIX, 1. . 

8. ΕΒ Jova nz B*wp-*103 yyv3 ὯΝ Deus formi- 
dabilis in concilio fanciorum, i. e. angelorum Aude; 

523 enim h. 1. non eft adjective accipiendum, meque «f9 

' (nomini mafcnlint generis) jungeudum, fed. adverbialiter 

üfarpatum, ut Pf. LXII, 3. LXV, 10. Chaldaens: ΕΟ 

Rr" ΜῊ. "062 b» fedens in throno gloriofo et magno. 
$a35755 by wn XX Hmendus, veueraundus, fuper i. 

e. magis quam onines circum eum, qui cum ipfo fant, et 

tanquam in famjlia ejus. Kimchíns ad. minifteria angelo 
rum hoc refert, ut fit: qui ftipant eum, qua(i fatellitio 

fuo, coll. t Reg. XXII, 19. Job. I, 9. Mu οἱ zuQ' aw. 

τὸν, Graeca figura. 
4. 
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9. wen, JHobuflus, non eft conflructum, fed abfolu- 
tum, formae 5*9, 552, "^15, fignificatione convenit cum 
fom Amos. Hl, 9. —  sniv25 qnewa (ER veritas tua 

circa £e, h. e. circum te circum nihil alind eft, quam 

'veritas, ut nusquam nom te veracem oflendas, fed ubi- 

cüuque es, etiam illa adfit tibi. Aben- Efra: » Nunquam 
illa, velut accidens, feparari a Deo potefl* a 

10. ,À rebus coeleflibus jam tranfit ad ea, quae 
omnibus obvia funt, ad mare videlicet, cujus fuperbiam 

et infanos íluctus Deum reprimere ait, quoties vult.' 

Aben-E(íra, o»:» n1wia buo nm, Tu dominaris in ela- 

tibnem maris, iua potentia imperat infolentiae faevi ma- 

ris, cf. Job, XXVI, 12. — bnavin ΠΝ v3 iva Zn ef- . 
ferendo, cum fefe extollunt //luctus ejus , tu eos compe- 

cis. Forma Infnitivi erbi we, wf, hoc tantummodo 

loco occurrit, alias enim wt/3 vel t3, et nx vel oxi 

dicitur, ut Jef. I, 14. Pf. XXVIII, 2. Jerem. X, 5. Aben- 

Eíra nofirum miw5 interpretatur rr$52, et nnaun 

per oe*pvn, ut Pf LXV, 8. nw yw πιο Ὁ. Chal- 

daens: pazM5n n3M Ἡ ΝᾺ pbuino wan 52, cum extol- 

lit fe (mare, quod praecellit), elevantur ffuctus ejus, tu 

; compefcis eos. : 

11. .DN23 Contrivifii , fic « pro Jod, ut in *nu553, 

curavi, ἃ Meg. ll, 21., et in s3«5*3 Jerem. Ll, 9. 

bns; Sicut confoffum et omnibus viribus jam dellitu- 
tum, ἢ. e. fine ullo labore aut negotio, cf. Pf, LXXXVIII, 
6. "Thren. ll, 12. 523 quum /Zperbum (iguificet, de fu« 

perbis hoílibus in genere aliqui h. l. funt interpretati, 

Sed quia Pf. LXXXVII, 4. Jef. XXX, 7. nomine illo “165: 

gyptus lignificatur, Chaldaeus noflra verba hoc modo ex- 

plicavit: wy nj*2 Min. M22 Min3 b*5p qn mau nM 
Tw contrivifló , ficut occifum gladio, fuperbum, qui «ft 
Pharao impius. Neque hoc pforfus eft repudiandum; 

nam.quum Verfíu, qui praeceffit, dominatus Dei in mari 
meminiífet, potuit hac occafione cladem illam Aegyptio- 

rum in finu Arabico ut omnium maximum. memorabile 

docu- 
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documentam dominatus hujas attexere. Quod fequitut, 

- may que soy viva, órachio roboris tui, robore poten. . 
tiae tuae, diffipafli hofles tuos, ἐπεξήγησις elle potefl ' 
Ài.ad Aegyptum referatur, vidit enim populus Ifraelititi- 

cus Aegyplios jacentes in litore. mortuos, a mari ejectos,. 

vel etíam γενικὸν, ad omnes hoftes Jováe et populi 'ejus, 

quos confecit. 

12. Yu 9576€ ane 9b. Tibi funt coeli, imo etiam 
tibi terra. ,,Non caret." inquit GE1ERv s, ,hoc euiphaü, 

Siquidem fenfus efi: non modo tnum eft coelum, in quo 

peculiariter putaris dominari, verum etiam erra, a qua 

nimium in oculis hominum abeífe videris. mess bsn 

ἘΠ». nqw Orbem. terrarum fundafti potentia tua e£ quic- 

quid hic complectitur ; metaphora ab aedificio, cf. Pf. 
CIL, 26. CIV, 5, A 

13. pnwQ3 nm pn giex o afquilonem et meridiem 
quod atüinel, £u creafli illa. Y alias j9*n, quali dea- 

tram plagam diceres, facie hominis e Palaeftina t2*1535, 

a Orientem converfa. 525.» *jcv/a qmo9m ^25 J'abor 

et Hermon in nomine tuo jubilant, te, flatorem fuum, ce- 

lebrant.  Z'aboris autem et Jermonis mentione ortum et, 

oecafumi fignificat, ut interpretatar Chaldaeus.. Hiv enim 

eit litus horum montium, ut "labor refpectu Hermonie 

occidentalis fit Iudaeae , τ hic ad Orientem. Tabor in 

pccidentali.parte Galilaeae, vid. Jof. XIX, 12. Jud. IV, 
6. 12. De .Hermone ,. qui etiam Sirjon et Senir vid. Pf. 
XXIX, 6. XLII, 7. 
(s τά, nya ὩΣ yit ob Tibi brachium cum fortitudi- ' 
ne,. validiflmue. gi emn “μα eft dextera tua, nibil 

elt tamm arduum, ad quod mon pertineat potentia tua.* 
15. qwc5 yi»m vevbt ΡῚΣ οι έιἑα et judicium. funt 

bafis throni tui, 1undamentidm folii, tui, quo nititur 

ipfum, funt jus et juflitia, cf. Prov. XVI, χα. XXV, 5. 

Alii hoc fic interpretantur, qnod totum folium et tribunal 

ejus lit de bis virtutibus confectum, licut aliorum regum 

ex auro au alia pretiofa materia, vwrpwp h.l efi juris. 
; dielio 
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dictio et admini(tratio judicii, quam aequillimam Jova ex« 
ercet, cf. Pl. XXXIII, 5. Cl, 1.  Poétice virtutes eas, 
guae in lioc rege fant, tribuit folio et comitatui feu fatelli- 
tio pius; fubdit enim: S38 |O"r* nhDN* "00 clementia 
et fes praecedunt faciem tuam, funt fatellites et anteam« 
bulones-tui. CK fimilem locutionem Exod. XXXIII, 19. 
PL XXI, 4. 

700 a6. mymm "wv by "ww Ὁ Deatum populum, qui 
Feiunt. clangorem [cil. tubarum, quo ad feílà Jovae ce- 
lebranda. convocantur,. i. e. quos vocas ad cultum tuum, 

. Εἴ qui te vocantem fequuntur. ΠΡ b. 1, pro nsn 
ΣΡ τ ΚΡ Levit. XXIII, 24. Clangore tubae populus: ad 
Íacros . conventus convocari folebat. Aben-Efra intelli- 
gendum, hoc ait ut illud Num. XXIII, 21, vate nim i2 zbo nri iov ad quem loc. vid. not. et of. i Reg. Ll 5i. $9. 4o. wi2*n* pipa: mim Joea! in lumine 
»ulius ἐμὲ ambulant, ie propitium labent, pratia tua 
fruuntur. Lumen vultus Jovae aliquoties jam de gratia 
et beiignitate ejus erga homines ufurpatum vidimus, ve» . iui PL 1V, 7. XXXVI, 10. ! . : 

i7. 3r Wnbs€3 Clementia tua. exaltabuntur , i, e. 
beneficiis tuis jactare fe pol[funt. Vel: beneficentia tuam 
evehuntür et fuperiores aliis fiunt. ΄ 
οι 18. nnM (yv ὨΉΝΒΩ τοῦ Jam deous roboris eorum 

65. (4, quicquid habent virium et roboris, id a te eft, ut in te glorientur.. i:9p rorym spixyzs Ei per gratiam tuam exaliatur cornu noftrum, quod [íi tu nobis faveas, evebetur dignilas et potentia nofira, mt fuperiores fia- 
mus hollibus noflris, id. enim fignificatur figura cornu ex- altati cf. infra Vs. 35. Pf. LXXV, 5. 6. XCII, 11, CXII, 9... CXLVIII, 14. Deut. XXXIII, 15. 

19. 32555 bay. videos 12315. n$a*h *» Nam Jovas ef) clypeus nofier, et Jancto [fraelis rex nofier, quod aliqui fic intelligunt: Jova eft protector et rex noller, wt 5 fit Nominativi nola, ut Jef. XXXII, 1. et 1. Par. III, 2. coll. 2 Sam. Ill, à.,- ad imitationem Acthiopicae dia- 
* 

? lecti, n 
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lectl. Aben-Elra vero et Kimchi potant idem fignificari 
priori heraifticbio. ac pofleriore, et per clypeum regem 

intelligendum effe, ficut Pf. XLVIL τὸ. reges et princi- 
pes /tuéa terrae vocantur. [taque haec fententia eft hu- 

jus Verfus, 'et quae rationem conlinet poílerioris mem- 

bri praecedentia verficnli: rex quippe nofler Dei juífu 

et voluntate electus eft, David videlicet, Salomon, eo- 
rumque fuccelflores in regno Judae; quidni ergo fpere- 

mus: te, ubi vifum 'fuerit,. priflinas vires. redditurum 

'mosque regno rellitulutum? - Dei eft rex noller, igitur 
feliciter ac profpere aget, quoties Deo vifgm faerit. 

20. Polt δοξολογίαν infertam períequitur, quae fupra 

Vs. 3. et 4. de Davide dicere Maipo τ Tunc, quando. 
foedus pepigifti Davidi, Vs. 4. qtn2-n523 Dixifü im 

vifo, intelligitur celebre illad promiíl'um Davidi per Na- 
thanem communicatum, 2 Sam. VII, 4. feqq., quod ipfum 

Va, 17. ejus Cap. jid vocatur; et Prophetae appellan- 

tar mih, eidentes , quod per vifa eis voluntatem [uam 

explicare foleret Deus, et per vifa eis loqueretur.  Du- 
bium, snb, unitatis numero, fit legendum, an ἜΤ πὸ, 

pluralitatis numero. Poflerius exhibent interpretes anti- 
qui, et codices bene multi, a Kennicotto atque de Rollio 

enumerati. Qui hanc lectionem fequuntur, interpretans 

.tur. de populo líraélitico umiverfo, qui et alias nomine 

towcn, id eít, vel cuAarum, vel benefieiariorum Dei 
momine fignificatur. Sed linplicius eft, fingularem affu- 

mere, et-vel NatAanem , quo Jova ufas εξ nuncio, cüjus^ 
et ipüns prophetia (ji*1n) h. l introducitur,. vel Dav. 

dem intelligere, eui prouiffio illa eft facta. Nam'fi b*ron 
univerfum populum intelligamus, fententia vera non elt, 
quum promiífum illad non omnibus lfraélitis , verum foli 

Davidi ejusque pofletis datum eife conflet. *»» πὴ 
523 τ 5» Pefui auxilium fuper heroa, i. e. adjuvi eum, 
vid. fimilem :'conftructionem Pf. XXI, 6. Minus recte 

fenfum alii faciunt hunc: confi£ui qui opem ferat ad. 
verfus robufium, id ell hofés potentes, n3 "ΡΥ 

« cv» 
΄ 
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t2vyb Exaltavi electum δ populo, quod.dupliciter intel 
ligunt, Aliqui fic, ut. fit fimpliciter, effe eum.e. populo 
Judaico, et non externum. Alii vero populum. h. 1. ple- 

beni faciunt, ut fit: ex infima plebe delegi enm, quippe 
e caula et.ab ovibus abductum, et ex opilione regeui 

factum, . Pro .^*n2 Chbaldaeus n*h:5, juvenem pofuit 
Aben - Efra:.,"n5 h. l;vel i. q. ^n35, electus, vel fio 

vocatur, quod adole/cens rex factus ellet,* —Jdolefcentem 

*n2 fignificat et Coh. XI, 9, Rectius tamen Ksxcnur: 

»Vocatur *in3 quod e populo ad regnum effet delecrus.* 

21. lle a me delectus εἰ David, famulus meus, 

quem exquirendo nactus fum mihi, et unxi eum oleo 
fancto meo, 

22. Hemiflichii prioris verba ita funt ordinanda: 
ἸΏ "5 15Yy "eM, quocum manus mea firma erit, Aben- 

Efra fubaudit $35 ad auxiliandum Deum ,  Chaldaeo 

auctore, qui ^52 jjpnb, *7*M 51) quoniam manus meae 

paratae funt in adjutorium ejus. Senfus eft: manus mea 

praello ei erit conflanter, numquam deflituam eum au- 
lio meo. 

23. 12 avi τ μὴ IVon. aget exactorem in. eum 
hofiie, nihil juris aut poteflatis, veluti creditor in debi-. 

torem , habebit adverfarius in eum, non fubiget eum fibi 

ullus.hoítium iplius.  m*w^ referendum ad' rad. nv, 
quemadmodum verba alia plora, quibus tertia radicalis 

el He quiefeens, puncta vocalia et ultimam radicalem. 
mutuantur a finitis in Aleph, ut i335, ad jaculandum, 

2 Paral. XXVI, 15.; oss, /egregaverit, Levit. XXVII, 2. 
Plura. exempla congeílit -Jac. ArviNcG in Fundamm. 

Punctat, Ling. S. p. 295. feq. Sunt quidem, qui no- 

ftrum. u^ ad πο, quod in Hiphil decepit fignificat, re- 

ferentes, haec verba interpretentur hoc modo: πο» de- 

cipiet. eum. hoftis, nullus hoftüüm fraude eum decipiet. 
Ita Chaldaeus: mn*3 w323 by3 *v9t* Mb, non fedacet eum. 
im4nicus. Alexaudrinus: οὐκ ὠφελήσει ἐχϑρὸς dv αὐτῷ, 

. nih 
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nihil. proficiet ihimicus in eo, nt Vulgatus reddidit. Bym- 

machus; οὐκ ἐξαπατήσει αὐτὸν ἐχϑρὸς, Sed prior fen. 
tentia veritati magis congrua; impofuerunt enim Davidi 
multi; fübegit eum nemo. Praeterea verbum mun, de- 

cepit, cum Accufativo aut Dativo, praefixo b, nusquam 
vero cum 3'conílructum reperitur. Contra verbi nwn, 
exactorem egit, conítructio eadem, quae h. Ll, eft Deut. 

XXIV, 10. Quare recte Áben- Εἴτα locum noftrum [ic 

explicat: nv 15 tibw* Wb, non dominabitur. ei exactor, 
In Biblis Athianis (Amftelod, 1661, 8.) legitnr ai^ (cum 

Sin) pro me^ (cum Schin), quod transferri polfet: non 
efferet [e in eum hoftis; [ed verbi n3 fpecies Hiphilica 

tali vel fignificatione vel conflrüctione nusquam occurrit, 
Neque lectionis μεν. velligium ullum? reperi in veteribus 

: ánterpretibus aut fcriptis eorum, qui varias lectiones col« 
legerunt, Ex quibus omnibus eflicitur, illud x*w* pro 
mendo habendum elle. 522}. xh n'dv 12} Et fílius per- 
verfitatis, homo perverfus, ut 2 Sam. |I] 34. VII, 10. 
Hof. X, 9., non affliget eum , nullius hominis wis et info- 
lentia vertet eum. 

25. 133p tC *bu2! Aben- Efra fie explicat: pbpro- 

pterea quod nominatur de nomine meo, i. e, cultorem 
meum fe profiletur (Jef. XLIII, 7.), gloria ejus exaltabi- 
tur.^ Cf. Vs. 18, 

26, Chaldaeus bhznc Verfam fic reddidit: «veh 
mai*r* ΠΩΣ M33 30333 ΠΣ ΝΣ ΜῈ «1053 Ef po- 
nam in terminis maris domiriationém ejus, et in incolis 

Jluviorum potentiam dexterae ejus, — Fluviorum nomine 

JFuphrates notatur, quum limites regni promiff fint 
Davidi ab ortu in occafum a mari rubro- usque ad 

mare oeccidentale feu Palaeftingum, εἴ, faoptentrione 

ad meridiem, ab ora deferti *usque ad Euphratem:: 
wt eft Exod. XXIII, 31. Dent ΧΙ, 24, Et Euphrates 
eliam- alias. κατ᾽ ἐξοχὴν fluvius nominatur, qui quum 
in multos alveos fcindatur, etiam fluviorum. nomen non 

ef: inconfentaneum, de δος jnterpretari; ant Dmpliv 

citer 
1 
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citer" elt énallage numerorüm' Vodlica; Afiqui. et ad hunc; 
et ad Sytiae flumina referuüt, quae David in expeditio 
nibus ! füis' fuperàvit ; "Fubeit enim Palae(linos ad mare 

' Palaeflinum et Syros usqüe lad Euphratem, atque Mefo- 
potamiam habit tributaríám , quae eft iritét, Euphrateni 

et "Tigrini; «mde nomen babet Mefopotamiae, q. ἃ. in- 
teramnis, quam et Syriam fl'uininum, b*yos ow (1 Chron. 

XIX, 6.), eodem módo appellarunt, ut Jflciorum nomi- 

ne' bh. ] intelligamus "lürina' terrae Eupbrateae. Poffet 

igitar Tenfus et Mic eIo;" et üsque ad Euphratem et flu- 
' mina vicinà vel confinia. Aben.Efra: ,Quum fupra Vs. 

10. dixilfet;;/Jovam dominium habere in íluctus maris, 

jim dicit,"dédillé eum Davidi de potentia fua, ut domi- 
naretur "illis, * qui navibüs in "mari et fluminibus itinera 

5 facérent; : : E 

798. yuns $123 ΣΟ "jM Sicut, inquit; me patrem 

vocáljt, ila siciffim ego primogenitum eum ;conftituam, 

adoptabo eum, qui fit primogenitus mihi, id eft praecipua 

loco apud me, et fig erunt quae fequuntur ἐπηξήγησις 

hojus. "Vel rimügeiléna erit fimpliciter fius, fpecies 

pro genere; certe prophelia Nathanica 2 Sam. VII, 14. 

habet : et' erit. mihi in Jüium. γι τ Ὁ, γὴν Subli- 

miorem regibus terrde.' "Kimchius hue refert 1. Paral. XIV, 

17, Divulgatum eft nomen Davidis in univer/is regioni- 

bus, et Tomfaus dedit. pavorem, ejus. fuper omnes gentes. 

.329. πῦρ τ τ ἼΩΝ. ἘΝ Jn aeternum fervabo ills 

mifericordiam. meam, per quam illum et pofleros ejus re- 

gnum obtinere volo. 15 nizx5 *r»523 Z6 pactum meum 
cum íllo initum de confervando ipli ejusque pofleris jure 

regio fidele erit ipfi. . 1 

3o. Exponit pactum, cujus modo'facta eft mentio: 
Chaldaeus honc Verfam (ic reddidit: «123 j*bbvb «xwv - 
λον prsp*y ΜΔ ΠΡΌ ΠΣ Confhtuam in perpetuum 
ilios «ejus ,' et thronum ejus ficus dies, quibus coeli con- 

Jiftent ; limilis eft huic:/locutio Deut. XI, 21. Sicut diés 

: à eoels 
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coeli fuper terram, hoc eft, perpetuo, quamdiu c "s im- 
- minebunt terrae. 

31. 32, Longius nrograditi* vates; πὰ τὰ nuno 
Deum pollicentem ; etfi Davidis pofleri. peccarent, eaque 

committerent, propter quae jure, 8c merito regia  pptefias 

 dpfis adimi pollet; non tamen, fummo jure cum, is aclu4 

rum; fed folum. quafi. patrem in, filios , animad velfürumi, 

Forro nón levibus. tantum delictis ándalturum ropiiitit, 

fed quibuscunque , eliam. gravillimis, quod' itas 

vnlt, quum tot lognendi genera, eodem fpectaritià in hoo 
et fequente, Verfo.. fimul congerit. - 

95. mus v3v3 nans Jimqdvertam eirga in 

€ala eorum , ,quae Aben^ Ete. recte de calligatióne: pater- 

, na interpretatur, collato Prov. XXIII, 13. δὲ percuffería 

eum, (lilium): G3v2,' virga, non.morietur.  Et-in prophe- 

tia Nathanica 2 Sam. VII, 14.: diferte habetur: MEgo ero. 

ei pro. patre, et ille mihi pro filio; et μπᾶ prave, gerit, 

cafligabo eum; tw *33 *v1i)2» ιτουϑομ bovi2, virga wire. 

num atque plagis. hominum ; fupplicia humana ,enim, 

etiam capitalia, tamen non graffantur i in familias totas et 

pofleritatem univerfam. n. 

34. tym zw Nb "em Clementíam vero meam 
,non irritum reddam. ab eo, -calligabo poíleros ejus quidem, 
f adverfus leges ameas. peccaveyint, non adeo tamen, ut, 

quam Davidi pollicitus fum, regni llabilitatem irritam. fa- 
ciam unquam, et fallam fidem dalam. - SDASDNA "puli ΜῊ 

JWeque mentiar , f. fallam ín. veritate mea, nnllo, modo fal- 

jam fide mea. . Cf. 2 Sam. ΜΗ, 15. n zn 

35. «na bn Nb Non profanabo, violabo pactum 
mewn, cf. Num; XXX, 5. Pr. LV, 21. —, Answ xti 
Et egreffum labiorum, meorum, quod prolócutus eft 9s . 

meum, periphrafis fermonis, ut Num. XXX, 15. , Deut. 

VII, 5. XXXIII i24. pi 
᾿ $6. *u3.*nvavs nm Semel juravi per Jangtitaiem 

"meam.  Abeg- Elta : »Nomine *g*;5 vel .coelos intelligit, 

mt haec verba refpectpin habeant ad. geltum jurautipm, qui ; 
fube 
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fublatis ad coelum manibus eum fidei fuae teflem perpe- 
tuo duraturum facerent (Deut. XXXII, 4o. Genef. XIV, 

32); vel ipfe Deus εἰ intelligendus, ut wp fit i. q. 
«neAsp  Vocula tme vel lignificat, quod unum illud jus- 

jurandum Tatisfuerit, vel hoc indicat, Deum alias num- 

Quam per [fuam fanctitatem juralfe, fed illud folum pro- 

iilfum de Rirpis Davidicaé perennitáte tam folenni juris 
jurandi formula coülüirmafe/* 5:58 *wb-nw Si Dawidi 
imentiar, i. e. nequaquam mentiar. Particula tx, 48, jure- 
jurando fimpliciter adhibita, negat; tünc enim per Apo- 
lopelin reticetur mali iriprecatio, quod capiti fuo accer- 

lit juráns; fi fallat Vid. Num. XIV, 23, 1 Sam. XXIV, 
22. Jef. XXII, 14. Sic folent dicere Latini: Si ciens fallo. 

B7. *"-à vnw» “πὸ Et thronus ejus ficus fol in 

ton/pectu, meo ; i. e. licut fol perpetuo durabit, cf. Pf. 

LXXII, i7. Locis limilibus ex poetis exteris illic addu- 

tis, addi potet hic ManvrALis Lib IX. Epigr. 1. 

Manebit alum. Flaviaé decué geritis 
Cum fole et ajiris, cumque luce Romana: 

düvictà quicquid tondidit manus , coelum eft. 

$8. ii» pst ns» Sicut luna firmus erit fcil. thro- 
ius ejus perpetuo. ταν pro Dbiv5 (quod ipfum in Cod. 
Regiomont. legitur), ut fupra Vs. 2: ἸῸΝ5 pnta «v» 
ἘΞ refi in nube, in coeló; fidus,  Teftem hic aliqui in- 
telligunt Deumi,: quod aónnuümquam Deus etiam de fe 

ipfo in tériia perfonà loquatur; alii; fubaudita ante «y 

fimilitadinis particulà 5, iriders, quami Deus grütiae fuae 

hec redituri uhquaim üriverfalis dilavii lignüm fecit, Gen. 
IX, 9. i5 — 17. Rectius AbénzEfra: ;,Lwia teftis eft 

fidu$ polteritati Davidis; quia fic illi pollicitus eft Deus, 

Rirpeti fuam perpeiüam fore, ficut 'eft luna.^ — Jarchius 
nitatis homen, vv, per enallàgeit δὰ ütrürique luimen, 
folem ét lunam accommodat; ,ulerqüe; inquit, [ol et 
luna; teftes funt Davidi; quamdiu erünt ac dufabunt, 

: tamdiu 
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1omdiu quoque éjus regnum elfe duraturuní. " "Simi: fen* 
"entia VK XXXIII, 20, 21:*. 

in $9. Altera pars cárminis , quae ὡὡροβοἠϑορό ς cum 

Deo: continet. Ejusmodi autem ell expoftulatio, quae Deo 

irritam fidem, et inàniá premilTa exprobare videatur, ita- 

que moli Judaeorum mirantuf, qai aufs fit. vates, 
Deum fic alloqui. Et Aben- Efra obfervat, fuiie fapien- 
tem quendam et pium virum in Mifpánia, qui nec legere 

nec audire vellet hunc Pfalmutm; Aben- E[ra v veío, ipfe. 
negat ; quáe fequüntur, verba elfe lraelitárüm, (ξὰ ho- 

ftium elTe: ait; :qui Deuni móndacii: et !perfidide srguant, 

atque idcirco díoi poftea (Vs. 51,): memor efto: épprobris 

fereorum tuorum; i» e. quo te. affecerunt bomines tul. 
Sed-recté monet Kimcli, haee et alia (ínilià (Exod. 
XXXII, 13; δεῖ, LXIII, 17. 1 Reg. XVIII, 57.) qnae tiinus 

digna Deo elfe viderentur, ex folito loqnendi' more elfe 
actipiendá; atqué [imilitudinis tantummodo gratia dicta. 
,Poetà (Kimchi verba funt) miratus exülii "proléfigátio- 
nemi itá loquitur: numquid nori tu ,jurejurahdo promilifti 

regni Davidici pérerinitatem ? ἀαοϊηοάο igitur fieri potefi, 

ut penitus excifum elTe reguuni videatur? fiquidem. jam 

a tot ánnis Iíraelitàe iri exilio verfantur; ut paruümi abfit, 
quin dé redemptiene plané defperent. Poft verba mn»y 

cwnn) Áben-Efra smw, ex altero hemiftichio; fübau« 
dienduni monet; DD ge 

4o.- $139 n*"13 nn" Hejecifli ; irritum ecifti 
foedus fervi:tui, i. e. quod olim cum fervo tuo pepigifti. 
Verbuni μόν, quod in V. T; praeter hünc loci feme] 
tantummodo, "l'hren. 11, 7. occurrit, ibi refpondet. verbo 
n3!, unde fimilem cum eo-[ignificatum - babere coüjicere 

licet, qui nec. huic loco .ineptus eft. —Comferri poteft 
4,51] 

Arabicum nu d pro 5) aufugit , abhorruit ab aliqua 
re. Alexandrinns h.l. ἐκτινάσσείνν, in 'Threbis ἀποτινάσ- 

σειν. reddidit, Syros  wtrobique - al y rejecit, 
i Chal- 
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Chaldaeus noftro loco *3e», mutavit, iu "Threnis $73, 
conculcavit. Mieronymus h. 1. attenuafli pactum fervi 

tui; in Threnis, ad ^" referens, maledixit, Hebraeo- 

rum alii perdendí, alii detefandi fignificatum verbo tri- 
bauunt, Alias conjecturas vid. in J. D. Mricenaztis 
Supplemri. p. χοάι. No. 957. {5 Yowh nb*n Profana- 
fü ad terram coroham ejus, violafli dignitatem regiara 
ejus'coronam in folum abjiciendo; b*n eft verbum prae- 

gnans, ut PI. LXXIV, 7. Ezech. XXVIII, 36. eoll. Iimili 
p. LXXIIL, 27. LXXIV, 15. 

Pu vni» nxss Diruifói omnes macerias ejus, 
quibus eum et regnum ejus muhnieras, cf. Jef. V, 5. Pf.- 
LXXX, 13. Allixum referendum ad regem, de quo Vs. 
$9. ,nnnp *?xin nov Pofuifié munitiones ejus contri- 

tiones, i. e. in ruinas convertit. Nomen nnnm h. 1. 
plerique terrorem interpretantur, quam notionem et Jef. 

LIV, 14 Jerem. XLVIII, 39. LÍ, 56. babet, Sed quum 

verbum nnn non folum zerrere, verum etiam confringe- 

re denotet, ut Jef. IX, 3. (coll. Arab. A2», confricuit), 
nomen nhnD lh. l. magis apte eo, quo nos fecimus, modo 

transfertur, E veteribus ita Chaldaeus, qe NY, cone 

fractionem , reddidit, atque Syrus: NU VEN Maa 150, 

et. diruifli munitiones ejus. 

4a; qi ΤΡ τ ποθ — Diripueruht eum omnes 
praetereuntes, Kimchi: , Verbum ccv fignilcat 15, diri- 

puit [i« q. πον, PL. XLIV, 11.], ut Jef. XLII, a4. Pofl: 
Quam fepibus et munimentis non amplius fuit a te pro- 
tectus, diripaerunt eum. omnes. 43595 nbn mW 

Factus eff opprobrium vicinis. fuis.  Kimchi: ,plane e 
contrario ejas, qued olim omnes vicini Davidi et Salo« 

moni munera venerabundi afferrent, 2 Sam. VIII, 2 

1 Reg. V, 1.* 

45. *x pps pins Elevafti destram hoftium ejus, 
;ut ei praevaleant, EK enim exadare dextram figura He- 

ít - braea 

Hn 
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bráet evelere; augere potentiam et robur, üt ἐξ ὑπερτέ. 
. pst χειρὸς, de validiore manu, feriant et invádant alioa 

füccümbentes, ut Graeci loquuntur, et nominant Germa- 

Ὧϊ die Oberhand.: Recte vero monet Kimchi, oppolitum 

foe eífé promiffo ili, quod /fupra Vs. 22. legitur. 
43s b» nnrum ZLaetüiam creafli omnibué hofübus ejus — 

eladibus ipBus, Contrarium ejus qnod fcribitur r'Paràák - 

XIV, 17... Jovam omnibus gentibtis eve Iízaelitarum 
XnjecilTe. 

44. «ὅπ ἊΝ à*ein- mw. Imo retrorfum verfi acieni 
bládii ejus, opponuntur haec fuperiori promiffo Vs. 24; 
monsn3 inbpn wh» JNVec confjflere fecifü eum in Delloi" 
Kimchius: ,non dedii ei animum. et vires quibus hoftis 
büs- fuis.obfiftere váleret.4^  Alexandriuus hunc Verfuni. 

haud male fic reddidit: ᾿Απέστρεψας τὴν βοήϑειαν Tij 
ῥομφοῖας αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἀντελάβου αὐτοῦ ἐν τῷ πολέμῳ. 

45. tjsp πϑὺπ Ceffare fecifti munditiem , nitoreri 

vjus , i. e. faítulilli fplendorem, decus et majeftatem ejus: 

Literam Ὁ in nomine 4755 Aben-Eíra et Kinichi pro 

heemantica habent, ut δὲ nomen formae bbbD, ^5*3»5j 
tr», Dagefch vero frimae radicali Ὁ itpoftuni, fit εἴ. 

phonicum, ut in v4» Exod. XV, 17. * Recte vero ob-: 

fervavit Geierus, » illud pro praepofitione polfe accipi, 

quod ipfum: Alexandrinus fecit (κατέλυσας ἀπὸ καϑᾶρισ: 
ho) αὐτὸν), dt nomén fit 4555; qued ipfüm Exod, XXIV, 

iG. legitur, linc verba noílra reddidit lioc modo: a . 

muiditie ejus cefJare fecifis ipfum, fubaudito ink e:con- 
textü. Sed nihil fubaudieridum; mam praefixum Ὁ. vel 
inférvit conflructioni verbi τᾶν, quod plüribus locis ita 
folet conflrui, vid. Gen. 1I, 3. Exod. V, 5. Ezech. XVI, 

4t, nt explicandum fit: fecifli, üt non ámplius fuperef- 

fet fplendor ejus (cf. de hac vi particulae 1o Stona1r 
Obfervatt. ád. Anal. et Syntax. Hebr. p. 255. feqq.); vel 

- eft ρίφράσις eft Accufativi, ut ad literam ita fit reddendum:: 

eefare fecifüi de' fplendore ejus ;. fcil. plirimum, i. e. 

fplendotem ejus, ficuti 1 Reg. XII, 9. dicitur: |» boa. 

Tom. IF; tiii 553 
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d Leva ds jugo » [cil. quicquam, i. e. jugum, quod ρα» 

ter luus nobis impofíuit, neo non i1 Reg. XVIII, 5. wb» 

a»5nanE n*333 μὲ non exfcindamus beflias (propr. de be- 

fiiis fcil. tantum. non omnes), atque Mich. IV, 2. 3331 
v3rD, ut doceat ios vias fuas (propr. de siis Juis [οἱ]. 

aliquid). Cf. fimiles loquendi formulas Levit, IV, a2. 

Num, V, 6. 1 Sam. XXIIl, 23. Sunt, ,qui nomine ^55 

'vel ^17 templum fignificari putent, vel, quod mundior 

eo locus non effet, quam denominationis rationem reddit 

Aben-Eíra, qui fuüffüixum 4 (templum ejus fcil. Davidis) 

eo refert, quod Davides templi ex[lruendi auctor primus 

cenfendus ellet, quippe qui aurum et argentum para[fet; 

vel quod in eo mundatio. facrificiis perficeretur, ut fen- 

fus fit: amputalli omnem emundandi (ui facultatem, ut 

fuüblato templo: peccatum fuum nullis pol[Tet facrificiis elue- 

re, fupplicium nullis hofliis, nullis oblationibus redi- 

mere, celfare igitur fecilli ac  deflruxifli templutm ejus. 

Quod ipfum fpectavit Chaldaeus, qui verba noftra fic expli- 

cavit: ΠΡῸΣ pijr! wniYD by pun* :£e322 nbu5 «Αδρίδ- 

vifi facerdotes afpergentes in, altaré, et purificdntes popu- 
^ lum ejus, Sed multo rectius Kimchi noftrum $585 5373 

his verbis exponit: 1013555 62i $0153 f0523 nzv5 ce/- 
fares fecifti nitorem munditiemque ejus, atque fpléndorem 

regni ejus. Cui fententiae concinit alterum hemifli. 

chium: Πρ Δ yw 4031». δέ thronum ejus ad terram 

dejecifti , verbum "3D,  deturbavit, dejecit, Chaldaeis ma- 

gis ultatum, vid. e. c. Efr. Vl, 12. et Targum Geh. 

XLIX, 17. 2 Reg. 1X; 55. 
46. vwoxby *5s nYxpn dbbreviofti dies juventutis 

ejus, quod non elTe de aetate regis Dávidis accipiendum, 

hiftoria docet, quum nequaquam immatura aetate, fed 

octuagenarius mortuus fit. De regno igitur Dawidico in- 

'terpretandam , poft Aben - Efram et Kimchium , quum re- 

gnum Judae vix ad maturitatem aliquam perductum, et 

quafi in ipfo ílore exíflinctum fit, neque enim ad quin- 

gentos amnos pervenit Davidicae flirpis regnum. Cf. fimi- 

lem 
v 
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lem locutionem de regno lfrazlis Hof. VIL, 9. Alii hoà 
"eo referunt, quod poltremorum .regum Judae aetas ag 

vitae fpatium exiguum fuit, et exiguo tempore regnarunt; - 

joachaz tres menfes, totidem Joiachin, in quem maxime 
quadrat hic Verlus, non enim tempore folum exiguo re- 

gnavit, [ed etiam paené puer, cum decem ^et octo ef- 
fet ünitórom, quum regnum cepit. Alexandrinus: ἐομί. 

Ἀρυνὰς τὰς ἡμέρας. τοῦ χρόνου αὐτοῦ, ut in Alexandrino 

codice habetur, et fic etiam Vulgatus: minorafti dies tem- 
poris ejus. Vaticanus vero todex habet ϑρονοῦ. xüroU, 
quod rectum videtur: nam et'ipli Hebraei «55359, juJen- 
tulem ejus, intelligunt illud tempus, quo flirps Davidicá 
qual viguit regni robore potens, et gloriae regi&e deco- 
te nitens; fpatium enim; quo fegnavit, quali adolefcen- 

tía ejus fuit, ut ait Kimchi. wa bv hys Jadui ei 
fecifli ignominiam , X. pudorem , "ob promilTum. tuum irri- 
tum factum, obrüifti eum früftrationis turpitudine. 

47. "nen Jdb/condis ἐδ.  ,Videris enim tantas exilii 
' pollzi caldmitateá non videre. Kiméhi. Ante av3n re- 
petenda eít ex praecedente interrogátió nb-47, quousque? 

,48. “η" nb 34-521 Memento quantuim ad mé dtti-. 

| Ret, FL. habito ad mie refpectu, güid fit aetaá, i. e, θεία, 

quantula δὲ vitae humanae duratio. Cf. Pf. XXXIX, 6. 
*aw elt Nominativüs abfolutus, ita nt fecimus, éxplicaü- 
dus, . ut Gen. XXIV, 27. Coh. Il, 15. Cf. Scok&1t 

Obfzrvatt. p. 270. Vel eft *$4 pro Áétalativo cápien- 
dum, quali *335t politum elTet; uti haud ráfo Pronoiaen 
in Cafu recto Nomini addituim iti Cafu obliquo eft ver: 
iendumi, vid. Gen. IV, 56. X, 41. et ád h. 1. hot.; et 
Giezhit Lehrgeb. p. 728; Alii, poll Aben- Efram, at- 
cellita intertogalione fi ex fequerite tnembio: iteliialo; 

' güid, vel qualis ego lim ,' toll. P. LXX, 2; ubi vertbüti 
ita e feqq. ad osbudud ell; Cháldaeus: 3M 53:557M 
W35y jp sü*SinM mefüento, quod &go fum e pulvere crea- 
tus. Kinichi: s Loquitur ih perfona alicujus ex. Davidià 

poíleris, qui in exili politus dicat, [δ titheré, ne tnoftz 
liiii à lei 
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tem obeat, antequam liberationem videret, δὲ me Tarte 
non relinquat poft fe filium, ficque regnum penitus fit 
defoturum.* t2 - -533-55 Dwe3 ΜῊὸ τ τὃν Recordare, 

f'per quo vano, i. e. quam vane creaveris omnes homi- 

πᾶϑ, ,quippe ad mortem illos condidifli, €t vita eorum 

mendacium eft et vanitas." Aimchi. Nifi igitur opem 
tuam feltines, im tanta vitae brevitate vix temporis fatis 

fuppetit, ad beneficentiam tuam experiendam. 
49. Moriendum aufem eft communiter omnibüs, quià 

enint eft inter omnes homines, qui vivunt, qui mortem 

poffit effugere? qui fe aut vitam fuam adverfus fepulchri 

violentiam tueri, aut huic fe eriperé poffit? 
5o. Ante nyc fubaudiendum pronomen relativum, 

ut Pf. LXXVIII, 6. 8. sni x2 fer Jm fuam, Cf.* 

Sam. VII, 15. 16. 
^ 0$i. quay natn ci 551 Memor efto, Domíne, op« 

probrii férvorum tuorim , cogita probra, quibus afficiune 
für famuli tui, ,,dum adverfarii noflri dictitant, nos in- 

caffum falutem fperare, ut ait Kimchius. Verba «shheer 
t5*5» b*2*-55 *p*n3 Chaldaeus bene [fic reddidit: n»310. 
pony prec pnsoisa i5 «sty3 portavi in finu πιδὸ om- 
nia convitia multorum populorum, poft 55 enim repeten« 
dum eft ns*$n ex priori hemiftichio. ^ Hecte praeterea 
Kimchi monet, hoc dici ab unoquoque exulum. 5 iw 
7neó porto, id eft, intus animo meo devoranda et perfe- 

renda funt, animo tolerante et obdurante ad tam gravia 

mala. T ' 
52. nfn* "alMi sn*n "eM — Quia conviciantur ini- 

mici tui , Jova! ἼΩΝ h. 1.4, quem fignificatum po- 

fcit contextus, quüm nominativus, inímici tui, ponatur, 
proindeque *viM pronomen e[fe neqüit., lta vero pro 

quia, eo quod , .^viw pohi haud raro conflat ex Cohel, 

VIII, ii. i2. 15. VI, 29. Hof. XIV, 4. Pf. VIII, 2. 

Sunt tamen, qui *wx accipiant in Accüfalivo, quos, re- 

ferantque-ad 3732, férvos Dei, quos hofles ejus contu- 

meliis profcindant. Prius tamen haud dubie praeferen- 
dum. 
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xum, - In. altero. hemiftichio. dubium eft, qui dictione 
Ἐπ nispy fignificetur. Chaldaica translatio ita fonat: 

yqn*wm *533 npé*s ^n "een ** quoniam probro affi. 
ciunt tardaatem. vefligié. pedum uncti tui, i. e. moram 
adventus Meífiae tui. Cujus interpretationis ratio et fen. 
fus clariot reddetur hisce Kimchi verbis: ,Quidnam ve- 

ro opprobrii objiciunt nobis? Moram uncti, f. Meífiae. 
tui, quod adeo ejus adventus differatar, unde adferere 
audent, numquam illum effe venturum. Nomen nt»py 

»wrarum; notionem habet, a verbo 3py, quod Job. 
XXXVIE, Δ, remorandi figniRicatione pi d 8 nomine 

. Sp9, calx, quae forem corporis pars efe €oncinit Ara- 

bum Cc, pone. venit, unde in IJ. Cojag, caXe, etin ' 

W. «Xcl, difiulit ,.procraftinavit. Yta doceret hic lo- 

€us, fuille jam vatis nollri aetate regem aliquem e gen- 
te Davidica exfpectatum, qui regni Judaici veterem di-- 
guitatem effet. repá;aturus, Sed quae momini pfigP tri- , 
buitur morarum ügnilieatio, qua fola fenfus iHe nititür, 

perquam eft dubia: nam altero loco, quo id riomert occur- 

xit, Pf, EXXVII, 20., manifelle fignificat idem, quod. n*3py, 

caloss, vefligia. Quare et Aquila, ΒΤΑΜΘΒΟΒΩΑ et 'Fheo- 

dotion, unanimi ἴχνη, Syrusque oido, cajicaneos. ejus, 

reddiderunt, Sed. et ipfam veffrgiorum mentionem alii 

. aliter accpinnt Quidam ita; ridetur ei probris peüitur 

Bex tune, quacunque ingreditur, coll Pf. LXXVII, 20. 
Cant. 1, 8, Alii veffigiorum., L calcium nomine pofleri- 

ia&em putant fignificari, quae fuccedens autori generis. 
regii, et ornamentis familiae, tanquam velligia ejus hoc 

modo [cqui videri poteft, quemadmodum et Jof. VIII, 15, 
205 de extremo agmine exercilus intelligunt. Et Arabi- 

2.7? A 

bus a verbo (4-X-5, pone pend: 2 feos; flccelfor 00- 

cuparvit patria. βιὰ locum ,' e» notat non Íolum  ca/- 
, 

cem pedis, verum eliam pofleritatem , prolem, quomodo 
in - 

« 
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Ín Corana Sur XLIII, 27. occurrit: ὅλα gla, 

Bac € Raus ftatuit hoc , ios permanens in 
“4 

pofteris fuis, la esi erit talis: ludibriis et contume- 

liis infectantur inimici reliquias polleritatis uncti regis tui; 

quae quidem fententia ceteris omnibus anteponenda fue- 
xit. Alexandrinus quid [ibi [na voluerit translatione, 

difücile eff dictu. Ejus verba haec funt: οὗ ὠνείδισαν τὸ 
ἀντάλλαγμα τοῦ χριστοῦ σου», quae Vulgatus ita reddidit: 

quod exprobraverunt commutationem Chrifii tui.  Tolera- 

bilem tamen horum explicationem dedit Aozrrips: 

y Quod aliqui, inquit, putant elle commutationem Jfenten- 

tiae et voluntatis, quaü fententiam Deus mutarit Chri- 

fli mittendi, non admodum recte dicitur: μετα βολὴ nam- 
. que diceretur haec commutatio fententiae, non ἀἐνταλ- 

ἥαγμα, quod fignificare .hoc loco retributionem exiflimo. 
Ergo retributionem. Chrilii objiciebant ili, quafi. meritis 

Davidis a Deo male relata éílet gratia, cum et genus il- 

lius et regnum, a quo tam pie, tam inunifice cultus εἴς 

fet, exfcindi permififfet, ' Hoc igitur opprobrio, quod illi 
per gentes objiciebatur, velut excitare voluit. Deum ad 

premiífa complenda, et huno in extrema oratione, veluti 

&culeum infigere, Hoc nobis, inquit, ubique objicitur, 
hoc exprobratur, quod ei credimus, qui contra fidem 

jurisjurandi, quod Davidi pepigerat, Sedeciam et Jecho- 
niam de regno expulit, et femen flirpemque regiam pe- 

nitus excidit. Aut retributionem illam regi Sedeciae fae 

€tam a Chaldaeis intelligit, ut digna merces ejus perfidiae 

rependeretur, qui contra foedera Chaldaeorum regem de- 

feruilfet, quae illi cum rifa et cachinno commemorabant, . 

Poteft etiam. ἀντάλλαγμα, feu comunutatio, quam geutes 
irridebant, fic intelligi, quod cum Judaei redimendos fe, 

& captivitate et liberandos a Meffia dicerent, illi rifu ex- 

vipiebant illorum fpem, et faepe tanquam probrum ob- 
jicie- 
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jiciebant hanc commutationem lfraelitis, quafi ftulte fpes. .. 

rarent fe a [no Meffia redimendos.^ Atque uterque qui- 

dem, et retributionis , et commutationis, Mes Ara«4 

bicae dialecti eir poflit confenfu, nam ὅτις Ln 

prr gremium cf. ap», Pf. xix, 12, et VIE 

atque c3 m edeiittudinos rerum notat. Sed acquie- 

fcendum in ea, quam antea probavimus, fententia arbi- 
'tramur. 

53. Δοξολογία, qua tertius Pfalmorüm liber elaudi- , 

tur, qualis et Pf. XLI, 14. et LXXII, 18. fub M 

et fecündi libri finem reperitur. 

PSAL- 
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PSALMUS NONAGESIMUS. 

ARGUMENTUM! ^^ 

μος cárminis pars (Vs. I o— - 11.) humani | .ge; 

neris miferias, ac potiffimum vitae brevitatem 

queritur, quae mala ab irato numine ob homi- 

num peccata dicit immiíla ee; in altera parte ' 
vates primo petit a Deo, ut doceat homines: 

brevitatem vitae fuae ferio animo reputare, quo, 

ad pietatem et virtutem erudiantur, deinde, 

ut fe erga populum fuum. placari patiatur, 

quo iisdem, quibus antehac, beneficiis et divi- 

nae benevolentiae teflimoniis uti ac frui poflint. 
Infcriptio hebraica J4/o/ hoc carmen, tribuit; 

cui f; relinquitur, tum eum feciffe hunc Pfal- 

mum verifimile fuerit, quando fub finem pere- 
grinationis illius funefiiflimae quadraginta anno- 
rum in deferto videbat minas divinas abunde 

impletas, maximamque populi partem, quam ex 
Aegypto eduxerat, e medio fublatam, Cf. Num. 

XIV. *). Fuerunt tamen, qui hebraicae infcri- 
ptionis 

*) Ita. Chaldaeus: 150 42 783 33 nvb *bx* μην 

"?nw 151 5 SRPRI bye D*3 ΜῺΝ Oratio, quam 
pravit Jitofes , propheta Jovae; cum. 'pecea[Jent popu- 
lus domus Δ οὶ in deferto, refpondit 7Mofes et fic dicit. 

———PM— ΒΙΝ 
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ptionis veritatem in dubium vocarent, inter quos 

RupiNGEnUS, qui, ficut," inquit ; »alias multas a 

aliorum Pfalmorum infcriptiones alienas εἴ de- 
móífílravimus, iequé ab antiquitate prifca, fed 
pofterioribus Judaeis, non fatis doctis, ideoque 
aüdacioribus, factos effe; ita hunc etiam Píal- 

mum, cum titulum non haberet, ab aliquo im- 
Cogitantiore - Mofi infcriptum puto, neque pri- 
[cam antiquitatem hoc unquam fenfile.. Verili- ' 
milius multo fuerit,. magisque confentaneum, 

Antiochici temporis Pfalmum efe exifümare. 

Qui in vulgari ordine, proximo pofi. LXXXIX. 
^ loco, ἢ hunc collocavit, is videtur claufulaiüi fecu- 

tus praecedentis de miferia, generis. lamani et 
motte vafiante genus bumanüm, "cum in "hoc 
tota querela, hujus Píalmi confumatur.* Ωπο- 
Tus: ,Non ab ipfo Mofe a fed. ejus: rebus . 

. 4nimoque conyeniens. Τίνας ὧν λόγους εἴποι ἃ 

᾿Μωυσῆφίς, et. Ppu Vol. L. p. XH. ἢ. 
: ES nd 

-7og'"- or 

*y' Carminis: hojus. imn nexumque: ΓΑῊΡ ΒΩ 
illfravit!'J. D. Micnaknis in Nott. ad Ζοιριλὲ 
Praelect. de S. Póefi Hebraeorum, p. 515. edit: Got- 
ting., Ῥ. 534. feqq. edit. Lipf. Mofi honc. Pfalmum, 
cuj quàe Num. XIV, 26, narrantur, occalionem prae- 
builfe putat ex ipfo: il'ius argumento nuperrime vindi-. 
care ftüduit J. H. Pangau in Znfüit. interpretis F. T. p; 
271: ,Mofen fibi, . inquit, ,reprae(entet (interpres), 
erectioris mentis animique virum, aelate provectum, 
liraelitarum Aegyptiaca fervitute oppreflorum libe- 
ratorem, eorumque legislatorem ac. ducem, eundem- 
que magnitudinis divinae feta plenum, «ac popula. 
rium faluti unice intentum, qui longe ..maximam, 

͵ eorum 
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i, DTn ee] vM iri Dei, i. e. miniflri divini, pro- 

phetae (Deut. XXXIV, 10.), ut Chaldaeus reddidit. Cf. 

Deut, XXXIII, a. Jof. XIV, 6. Jud. Xlll, 6, a Sam. 
Ii, 27. 

|o d. ΤΌ, Habiaculum , .h. 1. eft réceptna, habitacue- 

lum in periculis, refugium, ut Am. lli, 4. | Nah. Il, 12. 
. €f 

eorum, quos feliciter ex Aegypto eduxerat, partem 
fub finem diuturnarum per Arabiae deferta oberratio- 
num immatura morte, perverfitatis poena commerita, 
&breptum videbat, quique omnes, qui adhuc vive- 
bant, eo quo aífecti elTe debent, modo ihducere vo- 
lebat loquentes. .Ítaqué fi in Mofis locum, quo tem- 

' pore carmen hoc componebat, fe quaíi totum fub- 
flituat, idemque cum eo cogitare ac fentire fludeat 
interpres; haec fere ei ex(iflet totius carminis de- 
Ícriptio. Mofes continuo Jovam veneratus elt, opti- 
mum atque unicum in afllictifüma conditione refu- 
gium, quale ab omni fuerit aevo, atque omigi dein- 
ceps aveo futurus érit. lac opportunitate aeternum 
fummi Numinis atque immatabilem durationem per- 
pendens, cui flebilem in modum oppofita elfet vitae 
humanae brevitas ac miferrima fragilitas; illam de- 
fcripfit, poeta iplis montibus, quos confpiceret, au- 
tiquiffimis iftis veluti terrae filiis, multo et anterio- 
rem et ftabiliorem in poílerum, dum hujus triftem 
imaginem eíferebat herba mane viridis, fed.a vento 
urente ac mortifero ante veíperam [fubito arefacta. 
Deinde infauftam vitae hujus conditionem deflevit, 
iraeque divinae quamvis jullae deploravit gravitatem 
propemodum intolerabilem. ' At vero, ut lfíraelitae 

ex intimo illius irae fenfu melius fapere discerent, 
toto optabat animo, limulque enixis et fpei pleniffi- 

. mis precibus petehat, ut Ifraelitarum | mifereatur 
Deus, ut iis denuo propitius laetiora largiretur tem- 

|» pora, quae perpelTorum malorum diuturnitatem com- 
peníarent, utque brevi inflantem promiífae regio- 
mis occupationem profperam elle juberet et omnino 
fortunatam.* ; 

, 
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Cf. Dent, XXXIII, 27. ἘῚ *"niu nivo Perfugium eft 
JDeus aeternus. ^T ""3 Jer omnes generationes, ἃ rerum 

initiis, ex quibus homines elfe coeperunt, femper ad Te 

cónfogimus, quia tu es ab initio, et ante initia rerum . 
et hominis. lta jam confeqnitur, “εἰ de hac mentione 

, Selernitatis dependet. Verfus fecundus. 
2, Dioturus de humanae vitae brevitate, prius ae- 

ternitatem Dei commemorat, ut ex comparatione, quam 

noflra natura caduca effet appareret. ΔῸΣ 4n nondum, 

i.e. untequam, priusquam, Pf. XXXIX, 14. LY! io. 
ga Montium meminit, ut Abén- Efra notat, quod ii 

conüütunt f. in eadem flatione femper manent, ac ἢ ae- 

: terni effent, coll. Deut. XXXIH, 15. (635 7*3) et Habac. 

1l, 6. e" Nafcerentur , i, e. exifterent, qua ex ter- 

rae ntero aut vifceribus nati, Cf. fimilem verbi. ufum 

Job. XXXVIIL, 28. 29., et fimilem locum quoad. fenfum 

Prov. Vll], 24. 25. Verbum bbinm (ante quod 5*3, 
priusquam , repetendum, eít) Alexandrinus et Chaldaeus 

paflive reddunt (xa) πλασϑῆναι, τ ΞΟ, et creata effet), 

quafi Conjugatio Pyal fit, quae exílat Pf. LI, 7. Prov. 

VII, 24, 25. Quia tamen verbum per Zere terminatum 
Conjugationem Piel activam refert, rectius alii in fecun- 

da perfona mafculina transferunt, e£ antequam forma[- 

fes terram, | Syrus autem in tertia perf. femiu. e£ ante- 

quam parturiret terra, Ícil. quidquam, f. germima fua, 

ex Gen. l, 11, 12, coll. verbo noflro in tertia feminini 

Prov, XXV, 253. Quomodo Hebraei inter yw et b5n di- 
finguant, dictum eft ad P XXIV, 1. t2bt»-4» tobtvra 
ba nnw Jam ab aeterno usque ad aeternum £u es Deus, 

extitillài ante rerüm omnium initia , nec umquam. interi- 

turus es; omnium primus et noviffimus; Je(. XLIV, 6. 

XLVIII 12. Chaldaeus Verfum hunc ita explicavit : - à» 

Mós 73 ΜΟΊ MPopnM 31055 voy qers qnap *53nw 
von ΜΌΝ qa ban sans ΝΣ msn inn Kyu 

win DM "DM wpby DJ Quum manife, fium. effet. coram. te, 
quod populus peccaturus ejfet , ordinafli refipifcentiam, . 

᾿ ante- 
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autequam: montes erigerentur , et creata e[fet terra. aique 
habitatores orbis, atque a faculo-hoc usque ad fseulum 

eeniurium, 68. tu. 

3. Τα es aeternus, mos vero mortales et caduci: 

w21-3X2 vin ΔΒ Jiepezté facis. hominem ad. contritum, 

ita ut per mortem in cineres et pulverem redigatur, i. e 

fu,enim celeriter circu nacta fatali vitae converlione, re- 

digis homiuem in nihilum. Apte ufurpavit voeem w5u, 
quae habet, notionem zu/eri; cf. Pf. VIII, 5. «37 vulge 

pro adjectivo habent, coniritum [ignificante, quomode 

yf. XXXIV, 19. Deut. XXIII, 2. Jef, LVIIL, 15. occurrit; 
unde fic erit trausferendum: u£ fiat contritu&, quod 166. 

braei de fenectutis infirmitate intelligant, alii vero re- 

£tius de. coxporis bumagi converlionc in pulverem et ci- 

,. Aeres, εἴ in minulifünas partes comminutione. Sed X 

Ὁ. MaicuazLr in Supplemm. p. 441. eft nomen fubí(tan- 

, : 2 42 
tivum ejasdem fijnificationis cum ὦ) quad pulverem 

motare aíferit. Verum nou pulverem vox illa notat, fed 
«ollem, terrae depreffiorem. — Quare vulgaris interpretatio 

retinenda. Chaldaeus:: mmo "9 nm*"2ia b» v5 93 mnn, 
zedigis hominem propter peccatum fuum ad mortem. Grae- 

ca Alexandrini interprétatio talis efb: "μιῇ ἀποστρέψης ov. 
ϑέρωπον. εἰς ταπείνωσιν , quod Vulgatus: ne avertas homi- 
nem in humiitatem xeddidit, Nomen bs, fub Verfus 5 

fnem, fed 5x lectum, ad hanc Veifum traxi(Ie apparet, 

fenfu minime apto. c5M-*53 25€ *nNm Zt dixifli: rever* 
timink, filii hominum, 1. e. dicis generi hominum: redite 

ἀπ pulverem, e quo producti elis, prout divina habet 

Kententia, Genef. lll, 19., atque exprellis verbis dicitur 

Pf. CIV, 29. CXLVI, 4. Job X, g XXXIV, 15. Ali: 

canvertimini , ἃ. €. poenitentiam agile, quo fenfu verbum 

zw) Jerem, dil, 14. 22. dicilur. Aliqui vero fic haec in 

ierpzetantur, ut de fucceilione nafcenturm haec: accipiaut, 

quali dicatur hoc: «t redite in lucem alii, ut Dgnificen« 

tur vices ortus el inleritus,. Quia tamen praecedentia ollen- 

: dunt, 
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düht, de brevítate vitae et celeri interitu verba δεῖ, ' 
praeferendum duximus prius illud. 

4. 659 *» bionM pi sus nx fb £5 Nam 
Pnillé anni in oculis tuis ficut dies heflerras , quando prae- 

ferit, quorüm verborum fenfüs nexüsque cum iis, quae 

praecelfernnt, vix alíus, efe poteíl, nifi hic: «tempore 

omiino breviffimo hominum vitam concludis, quantacuns 

que etiam fit aetas eorum; nam etiam(i millé annos vi«4 
vendo fuperet aliquis; mille anni illi, tibi, et aet&rnita. 
tatis tuae aeftimatione, fant inflar diei hefternae práeteri« 
tae. 5*2*r3 Chaldaeus recte ΣῚΡ paunno, reputgti Junt 

corüm té, reddidit. Alterum *3, ante *à525,^ quam, 

quando, füguificat, ut Pf. XXXVIL 24. XLI, 18, 
nh*ha ποθ EB fcut wigiha im noci , i. e. nocturna; 

loco enim nofiri adjectivi Hebraei faepe ufurpant fub- 

ftantivum cum praepofitione, ut. ΠῚ ΤΌΣ. nyihZ, opus in 
agro, i. e. ágrefle, Exod. 1, 14. Sic et "Chaldaeus: 511. 

SERE nàsb. Noclem Hebraei cum antiqniores fum re- 
centiores in vigilias, f. eu/lodias , niyoviw f, nios; di- 

vilerunt, vid. Exod. XIV, 24. Jud. VII, 1. 1 Sat XI, 
^41, 'Thren. Il, 19. Harum áülem utium apud vetéteà 
Hebraeos iaritummodo £res, adi femper quathór; quot N: . 

'T. [criptores habent (vid, Marc. XIII, 35.), numero fhe- 

fint, de eo et inter Judaeos et inter Chriflianos pliilolo-. 
£os difputalur. Vid. Bux ronk11 Lexic. Tabnud. f. voc. 
bU, et 1. Ὁ. CaRPzovit pparatum  ntiqq. Sacr. 
Hebr. p. $47. Tres tamen vigilias nüméralfé ptilcos, 
ut [ingulae ternis horis conlílarent, vefilimile, fit. ex 
Jud. VIL, ià., ubi zediae vigiliae mentio elt facta. 
Pervertunt et intricatum fenfam reddunt Abeu-Efra et 
Kinichi, qui hoc Verfu verbà Dei ad honiiries, ntque fuf- 
fixum nominis 5*3*v3 ad homiüem referendum volunt. : 

5. onow Juundas eos (. abripis homines ineluctatiili 

vi mortis, inflar nimbi, aut viólentae eluvionis , 'obvia 

quaeque obruentis et fecum abdaucentis. Praeterfetlur ae | 
tas hominis, te dbripiente, tanquam aquae ruentes in ᾿ 

elu- 
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eluvionibus.  Zf/undendi ügnificatione verbum o« fu. 
pra PL LXXVII, 18. ufarpatum vidimus, atque de aqua«, 

rum eluvione nomen bà: Habac. III, 10. dicitur. Cf. fimi. 

lera compárationem vitae humanae brevitate cum aquis 

effulis a Sam. XIV, 14, Sine necellitate J. D. MicnaE- 

iisiü Supplemm. p. 648. ex Arabico (ef abrüpit, re- 
jfeidit , transtulit refecas eos, Chaldáeus: j2*n b quà 
into pamby *n4m SP non refipifcant, adduces fuper eos 

inoriein. 35) h3w Somnus funt, inflar fomni, aut infomnii 

evanefcunt. Ludere videtur fimilitudine nominum 3j, 
Jomnus , et n3, annus, ἡ, d. n;v —*1* n*3U/, anhi funt 

fomnus. Alexandrinus prius hoc hemiflichium lc reddi- 

dit: τοὶ ἐξουδενώματα αὐτῶν ἔτη Écoyrái, qua& pro nihilo 

habeniur, eorum ánni erunt, ut Vulgatus pofuit. Pro 

nnn! Koehlerus (in ZHepertor. P. XVIII. p. 136.) illum 

bn**t, quod lignificatione Syriaci |]; contemtus ef?, ac- 

ceperit, Agellius vero ΠΏΣ (Job. XXXIII, 40.) legilTe 
exillimat, Alexandrinae interpretationis fenfum  Agellius 

hunc facit: ,nihil aliud funt anni, quárh res, quas ipli 

homines repudiant, ut llomachum facientes; nam cum in 
[enectutem pérvenerint; tot malis urgentur, ut plerum- 

que eb.eos álii abotminentür, et ipfi fibi minime pla- 
ceant.* Rhe Q5Xn3 "i53. JMahe infiar gramínis transit, 

i. ἃ, inlerit, [οἱ]. homo.  Zranseündi notióne verbum 
5n frequenter occütrefe, hotum. Alii mutandi fignifi- 
€atióne bh. 1; accipiunt, lta Chalddeus: Mic» "1 
pahnn* ua3süb* ficut. herbá quae fucciditur , comiutan- 

iur, Quod clarius Kithchi exponit: ;,non àlitet, inquit, 

ac herbá, midtátiones expetitur homo, ac fi diceret, ali- 
quos effe, qui ip[o puetitiae lempore moriantur; quem- 
admodum grarefi, quod atite [olera exotlum et matuti- 
πο tempore viride eft, et fuceolum, at folis calore fu- 
peétveniente, repénte ex(ictatá flaccefcit,/* Sed mutand; 
fignificationem verbut 5*^5n in tranfitivis tantummodo 
tonjugationibus habet. Alii; adícità fotione. Arabici 

CA, 
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CAS, nova germina emifit exarefcens Aerba, atque Sys 

: riaci ex, regerminavit , verba noftra hoc modo red- 

dnnt: qui tamen mane inflar herbae germinabat, aut ei- 
refcebat, "Verum quemadmodum apud Arabes verbum 

CALL. in quarta dunxat conjugatione, et apud Syros in 

Aphel, ita apud Hebraeos in Hiphil folum regerminandi, 
renovandique lignificatum habet; vid. Job, XIV, 7. XXIX, 
20. Jef. XL, 31, XLI, 1. Pésciesvt eum; quem. faprà 

fecimus horum verborum fenfum, et aptiórem ad rem, 

et priori hemiílicliio concinniorem efe, fpohte pátet, ἡ 
6. Graminis inftar; inquam; quod, pàucarum horas 

rum [patio (mane) et floret, et perit, vefpere autem de- 
melTum arefcit, humana eft vita. Sunt, qui et lioc Verfa 

verbum 55n germinat ,' virefcit , trarisferant , qüibus ac- 

cenfendus Chaldaeus, qui *26*1; e£ augefcit, [. crefcit, 
reddidit; fed cf. not. ad Vs. 5. bbto* Succidit fcil. [uc- 
cidens, i. e. fucciditur, verbo áctivo. imperfonaliter pos 

Bto ut 1 Heg. XXII, 58. ἃ Heg. XXI, 26, |Pf. LXXII, 
2., ubi not. cf. í 

7. Haec ab ira tua nobis accidunt univerfa, haec 

efi, quáe confumit nos, hujus magnitudine territi defi- 
cimus. 

8. Tu enim anté oculos tuos flatuis tibi peccala lió- 
fira, atque etjam occulta noftra latere non finis, fed it 

lucem prodacis confpectus tui, ut poenis ea afficius. 
Kixcnt: ,Vera vocis πιο fotma efet npntj, οὐδὲ du- 
plici 7'au, licut nop, fed tertiae radicalis n fytcope Bt, - 
quando alind n fequitur. Lectio vero margimalis (Keri) 
verbuni exhibet cum 7 paragogico, ut nnw Pf. VIII, 5. 
ἘΣ Ὁ Occultum nofirum, fcil. delictum, jd enun potcit 
hemiffichium prius et in eo facta mentio iniquitatum ; . 

eadem fignificatione nomen Job. XX, 11. occurrit. Alii 

delicta juventutis nofirae interpretantur, Chaldaeo aucto- 

re, qui wjn»5o ΤῊ» reddidit. — Verum juventutem. no- 
Jiram (quod proprie volunt nomine illo fignificari) di- 

! ctum 
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vtüm effe pro delictis juventutis nofirae,, ut per fe mihi- 
me eft probabile, ità nullo alio exemplo firmari poteft 
(vid. contra Pf, XXV, 7.), nec elt huic loco fatis aptum, 

utpote quod anguílius pro lac fententia foret. Praeterea 

quum nomina aetatis, ut D'Y, nip, fint pluralia 

tantum, apparét, *3*55» (cribendum fuiffe; quod ipfum 
etiam plures codices et a Kennicotto; et a' de Rolfio 

collati, exhibent. Sed potell hoc ipfum etiàm ábfcóndi- 

ἴὰ nofira fignificare, ut recle transtulit de Rhoffi. Vete- 

ruin hüjüs nomirie interpretationes utroque loco, et ho, 
, et J'obiáno, recenfait J. D. Micnarr:$ in Supplem. p. 1923. 

8. Hifíce peccátis nollris ira tna irritatà facit, ut tam 
fimus imiferi et evanidi, et tam celeriter abeant dies vi- 

tae noflrae. Hemillichium poflerius Chaldaeus hoc modo 

reddidit: »053 wii» 533 "pz Mim) "nh xxv coüfum- 
Jimus diés vitae noflrae ut halitum oris in Ayeme., Qui- 

bus pollremis vérbis exprefüit Hebraiei 225 fenfum, a 

recentioribus fere  nceglectnm,  iüeque tamen prorfus 

repudiandum. Dis, praeter hunc locum, nomen il- 

lud occurrit, Job. XXXVII, 2., ubi »arum diverfam a 
nomine bip fignificationem habere,  hemiílichiorum ibi 

docet, parallelismus, et Ezech. II, "τὸν, übi gemitum 

notat, quemadmodum «et verbum πιῇ gemere figni- 

ficat (vid. Jef. XXXVIII, 14. LIX, 11. Jerem. XLVIII, 

31.) . Videtur autem hoc ὠνοματοπεβοιη μένον elTe; 

Jufpirantis anhelitum exprimens, unde mon ab[ona 

conjeclüura füerit, 533 primo et proprie dnhelitum, 

halitumque' defignare. ^ Alii, mormine ni3 eo, quem 

loco Jobiano habet,  lignificatu accepto: fenfam fa- 

ciunt huuc: praeterféeruntur et evanefcunt vitae noflrae 

dies ficut. verbuim emilTum in acrem flatim dillolvitur, ne- 

que revocari amplius poteft. Alii, nomini nin cogitatio" 

, i$ notionem tribuenles (lignificat enim verbum 233 prae- 

ter alia et meditari), ficut cogitatio interpretantur. Et 

dicit etiam Homerus de magna celeritate ὡς ἥπτερον 6 

νόημα. Et in Hyimmo in Mercurium Vs, 43, gg δ᾽ πότ᾽ 
^ ὡκοὺ 
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ὠκὺ γόημα διὰ στέρνοιο περῆσει ἀνέρος. "Atque Theogaís 
juventatis annos cogitationis inflar fugere dicit hoc Verfu: 

. Aha yàp ὥστε νόγμα πάρέῤχεται ἄγλαος ἥβη. 1n Alexan- 
drina translatione Verfus noflri verba poftreima ita red. 
dita leguntur: τὰ ἔτη ἡμῶν εἰς ἀραχινὴ ἐμελέτων, quae 

Vulgàtus anni noftri ficut aFanea- meditabuntur, interpre- . 

fatus efl, ;Lubricus,^ inquit Agellias; peft locus, et, ut 

puto, in LXX, additione alterius interpretátionis obfcu- 
ratus, nam 23] quod ἐρἄχνην» 4raneam , transtulerunt, 

et dusMray , ineduabuntur » ejusdem dictionis Hebraicae 

funt interpretationes, et interpretem, qui ἐμελέτων, ver- 
tit, puto nnb legilfe; et ἐμελέτων primae perfonae elle, 

quod clarius fic tramsferri poífet: anni nofiri tanquam i 
meditarer : itaque feorfim haec duo, et aranea; et meditatio; 
explicanda funt, non in eandem fententiam cogenda et 

' confundenda. Ut ergo in fignificatiene medizandi Ver(um 
exponamus: anni noftri, inquit, tamquam [yllaba et vox ' 

&na prolata evanuerunt: vel ànnos noftros [eu ego, feu 

homines omnes, evanefcere fecimus, ümiea meditatione 
et halitu oris effodimus, qui fimul atque emiífus ex ore 
fuerit, dilfolvitur;, meditatio namque [ignifieat tenuem: 
vocis emilífionem : praeclare autem non vocem grandem 

ponere voluit; ut quae longiufenla fit, et aliquantisper 
in auribu$ etiam poílquam-emilIa eft, infonet, fed medi- 
tationem dixit; quae ciliffime àbfolvitur, et propter exi- 
guitatem refonare non potell — Altera interpretatio et: 
quafi araned!, qua nihil tenuius; hihil tabidius. . Unde 

autem araneam ex Hebraàeo verterint; non facile perfpi- 
citur, nifi forté 514 hábuetunt, quod nomen non qui- 
dem araneam , fed ἀκρίδα; hoc eft, Zecufdam, folent ver- 
tere; fed res non multum abíimilis.^' [n qua fententia 
Agellius alios vix habuerit fecum confentientes. Lu- 

nov. CaPrrzrtLUs in Crit S. T. ll. p. 559. 607. ea 
' verba, quae nunc in Alexandrina translatione leguntur, fia 

éxplicat: anni giottri limiles fant telis aranearum, quas 

meditantur, i. e. texunt. Pro 152 Graecum interpretem 182 

Jom. IF. ^ Kkkkk legiife 
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legiffe putat, illud *» vero accepilTe pro Chaldaico nu*Y5, 
aranea, Cui conjecturae recte Bu x vonzi1vs in nii- 

Crit. p. 644. oppofuit, *» pro aranea in nulla dialecto- 
rum cum Hebraea cognatarum reperiri. Sed duas unius vovis 

715 verliones librariorum incuria in hodierno textu Alexane 

drinae verionis coaluilTe, ut jam Agellius conjicit, Buxtorfius 

eo confirmat, quod et Syrus interpres, qui et alias faepilfime 

cum Alexandrino convenit, fic reddidit: e; defecerunt an- 

ni nofiri Aes. val, Jicut aranea, BocmanTus ín 

Hieroz. P. |l. L. IV. Cap. XXIII. (T. HI. p. 5o1. ed. 

Lipf) Graecum interpretem pro 52, una litera addita, 

putat legiffe 5153 u£ aranea, quae Arabice d e et 
5429 
Aloe vocatur. 

10. nip n*v5iw t553 wepiib-*5* Jes annorum T" 

firorum , quod attinet (Nominativus abfolutus, ut Pf. 

XXXV, 13.) in £is funt, vel continentur fepésaginta anni, 
niv D*iinv njíw2i3 cx, J£ autem cum viribus, i e. fi 

firioris aliquanto vivaciorisque naturae eíl aliquis, octo« 

gintà anni, quem terminum longillimum vitae fecerunt 

» etiam Pythagorici ideo primi introduxerunt climacterem 

noyenarium, qui eft hujus πυϑμὴν [eu radix. Dictio- 

nem c33? Alexandrinus καὶ τὸ πλεῖον αὐτῶν, Vulgatus et 

εν amplius eorum, Chaldaeus et. Syrus yin*sssoi, e£ plures 

Kf. maxime pars eorum. reddiderunt,: ut fenfus fit, horum 

ipforum octoginta annorum majorem partem in labore et 

molefiia transigi. Nam quod Hieronymus dicit, fenfum 

ex illa interpretatione elTe: quicquid fupra octoginta an- 
nos fuerit, morbis et infirmitate transigitur, anguftius vi- 

detur. lllos vero interpretes J. D. Micnazris in Sup- 

plemm. p. 2259. exillimat ita transtulilfe ac fi 035 idem 
ellet quod 3, nou quidem quod aliter legerint, fed 
quod ignotum fibi 523 ex 21 interpretati fint. lpfe vero 

Michaelis ex fz/Anandi lignificatione, quam verbo 3n1 

tribuit, noftrum 523 fe/finationem,, celerem fugam an- 

norum 

/ 
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hor&m interpretatur, i. e. cito praetereurites et fugientes 
annos Melius tàmen alii a verbi 2:7 /uperbiendi notio- 
ne (vid. Jef. Π|, 5, et nomen tognatum Pf. XL, 5) di- 
ctionem. noftram τὸ füperbire eorum , i. e. quod maxime 

in iis (annis vitae) fuperbit, et excellentifimum eft, in- 

terpretantur; ut horum verborum fenfus fit talis: quod- 

que in hac vita optimum habetur et praeclariffimum, et 
de quo máxime fuperbitur, id labor fuit et dolor. A 
qua fententia non multum diverfus éft Jancni, qui 
D313 explicat, amplitadinem et honores;.[i quos adipi- 

pifcantur im vitae fuae annis, nihil aliud elfe quam. la- 

borem et molelliam: Minus placet Aben-Efra, de diebus 
quibus vegetiores lumus atque robufli, five de adolefcen:- 
tia vocem Hebraeam intelligens. Pofleriorum Verfus no- ' 

i verborum; ΠΕΣ) wn 1a-*5, fenfum bene cxprcllit 
Cbaldaeus:.w*5xb po1y) »e210953 "T9 CT, mam trans- 

éunt (anni) cwm feflinatione et avolant mane.  Verbuni 
13; eui Hebraei interpretes lignificationem πῇ 3, e£ci//o- 
his, tribuunt ex conjectura, quafi congruàt cum 12; 

fefecuit, totondit, explicandum potius eft Arabico rcr 

iransivit. . Senfus eft; nos et noflra ommia cito trans- 
eunt, quali volatica fint, ita toti fubito avolamus. Ex 

éjusdém veérbl arabiti zrajiczendi fignificata J. D. Μτ- 

cnAELI18 (in Epimetro ad Lowthii -Praelect. IX, de Poefi 
$. Hebraeor. p, i99. edit. Gotüing. p. 504. edit. Lipf.) 
hunc locüm fie transferendum ceníet: e£ trajicít feftine; 

&t avolamus, quibus verbis, quum Mofen carminis au- 

ctorem haberet, refpicere eum putat ad fabulam illam ab 
Áegyptiis ad multos populos tralatitiaci, dé. mortuorum 
trans latnm mare ad infulas beatorum trajectu. . Cujus 

tamen fabulae ab Hebraeis receptae in V. 'T. veftigia oc- 

eurrüdt nulla. Docta et fclide Micla*lisianam hujus lo- 

οἱ interpretationem refutavit J. Mxrcu. Easzm in 
Progt. JMythologiam Gentium eaute ad facrorum li- 
brorum interpretationem e[je adhibendam (Onoldii, 1785.) 

p. 16. fegq.— Alexandrinus verba noflra hoc modo trans- 

| Kkkkk. a tulit: 
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tulit: ὅτι ἐπῆλϑε πραὔτης ἐφ᾽ zac, καὶ παιδευϑησόμεϑα, 
quae Vulgatus quoniam fupervenit man[uetudo et corri- 

piemur , reddidit, ;,Vocem wn," inquit Agellius* quum 

'LXX. trànstulerint.zxpbr7c, man/uetudo, videntur ab nun 

déduxiffe, quod eft ere, quiefcere, quod in fenibes, mo- 

tibus illis veheinentioribus langueícentibus, quies et filen- 

tium fuccedat, cum irafoi et vehementi indignatione per. 
moveri corporis imbecillitas non finat. Pro corripiemur. 
in Graeco efl παιδευϑησόμεϑαγ quod, ad votem He- 
braeam r573 exquiramus, dicendum fuerat πετασϑησόμο- 
Sa, et fortaffe etiam LXX. fic verterunt. τῷ Hebraei ex- 

; cifiohém. interpretantur, ut fenfus fit: guia excelfio pro- 

perat et avolabimus, unde Symmàchus vertit: τρηϑέντες 

γὰρ &Qvo ἐκπετανύμεϑα, excifi fubito avolamus , videli- 

cet ex metaphora tonfionis vellerum, quae cum tonfaà funj, 
nonnumquam vento rapienle avolunt, aut ex metaphora 

mellionis fegetum, ut figuram herbarum retineat, quibus 

vitam hominis comparavit (Vs. 6.): ieffio, inquit, dere- 

pente venit; et tàánquam demelfae fegetes avolámas.* 
Aquilae interpretatio eft talis: 8r, διεχέλασεν ἀνὴῤ καὶ 
ἐπετάσϑη. win idem quod vw^w valere exiftimávit, fen- 

fum vero verbi διχπελάζω ab eo ufürpati iguoro. Syrus: 

—3i-4o [MEN ὁ MS AE Qa E E 

quoniam, venit füper mos humilitas et abrepti fumus 

Eum Alexandrini interpretis πραύτης fno 1-242020 

exprelfife puer; quod ipfum Syrus N. T. interpres ad 
Graecum ταπείνωσις exprimendum adhibere folet.  Ara- 

bicum QA (med. ς 5) deprimendi notionem habet, et 

iu II. Conjug. fubegit humilemque reddidit, Binoque nomen 
5c 

(eic moeroreme moleflíamque animi denotat. Senfus 
tamen multo concinnior efficitur, fi, Chbaldaeo praeeunte, 
nomen w*n.ad verbum ὑπ, feffinare, referimus, lllud 

vero pro v/*n2, praepofitione omilfa, ut faepiífime "n 

h.l. potum eífe, rca ipfa docet. 
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ει. Diferepant in dictionis sts, /ecundum . ti- 
morem tui, fenfu definiendo. Plerique illam fic expli- 

«ant: pro timore te digno, ut fenfas lit hic. quis pote. 
zit mente aílequi irae tuae vim, perinde ut formidabilis 
tua poteutia poflulat eam intelligi? Alii (ic: explicant: 
Quisnam eft, qni norit poteflatem vindictae tuae, quum 

pro timore tug, h. e. pro ea atque te timent bomi- 

mes,:fic in eos fit ira tua; ut quibus, major ineíl nomi- 
mis tui timor, in eís, ἢ feccent, afperior et: gra- 

πίον tua ultio defaeviat, Rectiüs tamen, repetitis fub 
.hemiflichii poflerioris initio vocibus z«/*-7*5, fententia 
hnjus Verfus conftituitar talis: Sed quis intelligit hanc 

wehementiam tanquam irae tuae adverfus humanum ge-- 
nus graífantis? quis fatis, el ita, ut timor tui, i, e.^ 

pietas poftulat, eam confiderat? Ex qua interpretatione 

bic Verfus cum *eo, qui. proxime fequitur, aptillime co. 

haeret. Veteres in alia omuia abeunt.  Clialdaeus: 152 

fhnTy mesvx ΠΝ ΠΡΡΛΟῚ, cGerty axo cu ona 
wu posun win Quis efL qui norit revocare vehemen- 

tiam irae tuáe, hifi juli, qui te timent, pácalam red- 

dentes iram tuam?. Syrus, particulam 3 ante ΠΝ ΔῚΣ non 
* , ^^ P ^ op ^ e 

' exprelffit: pi 1a-40- 2M l1oaz. S c2 

quis cognofcit fortüudinem irae tuae, et timorem irae 

-4uaé?. Alexandrinus denique, ^ vocabulo nipb, quod 

.proximum Verfum inchoat, ad hunc tracto, [ic transtulit: 

T γινώσκει τὸ ἀράτος τῆς ὀργῆς σου, καὶ ἀπὸ. τοῦ Φό- 
fau τοῦ ϑυμοῦ, σου ἐξαριϑμήσασϑαι; Quis mowit pote- 
Jtatem, irae tuae δὲ prae timore tuo iram tuam dinume: 

rare? ut Vulgatus reddidit, ,jSic diltinguunt Graeci codd. 

anliquiflimi, fic Apollinarius, fic Auguílinus, fic Hierony- 

mus quoque teflatur LXX. diflinxilfe. Senfus efl: Quis 

.movit dinumerare iram tuam, qnot vicibus illam in nos 

exercueris, pro timore.tüo , i. e. ut tuo timori, tuae ve- 

merationi, tuae majeílati congruebat? 4. ἃ, ex his quae 

faepius paíli fumus, et tuam iram experti, didicimus in- 

elabi - 
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effabilem elfe tuam potentiam, cum iratus velis dé pec: 

caloribus poenas fumere* ΑΘΈΣΨΙν 8. 

.12. pin ]z 1:5» nj:h  Numerare dies nofiros fie 
potum ' fac. fcil. nobis ,. i. e. dóce nos numerare dies no- 

firos fic, quod alii explicant recte et vere, ut fciamus 

quam exigui lint, alii: /ic, 4a, fcil. eo modo, ut requi- 

rit pietás f. timor tui Vs. 11. — Sunt, qui 555)" ninh 
reddant pro numero dierum noftrorum, ut integri Verfus 

fententia haec fil: pro bfévitate vitae, quam nobis con- 
ftituilli, &ic doce nos, ut ficut illam exiguam elTe νομί, 

fic nobis cito fapere tribuas. Chaldaeus: yo wont "— 
whojn yan m25* mai pus » πὴ pm Dinumerare dias 

: nofi ros quis diriget notum facere? certe propheta, cujus 

cor Jeaturit fapientiam. Sed multo magis fenfum Alexan- 

drinus perverlit: τὴν δεξίαν cov οὕτως γνώρισον, καὶ 
τοὺς πεπαιδευμένους τῇ καρδίᾳ ἐν σοφίᾳ. 

13. 33-52 cnim *05-5» nin* Converte te Jova, 
fcil. ab ira tua (3E jin5 215, ἐπὶ Exod. XXXII, 135. 

plene dicitur), ad clementiam redi, et reconciliare nobis, 

quo usque Ícil. irafeeris? (apofiopefis, ut Pf. VI, 4.) poe- 

niteat te (cil. malorum erga fervos tuos, ut Exod, XXXH, 

i2. *5rb ny33-b» bnim  CÍ etiam Deut. XXXII, 36. 
Jon. Ill, 10., qui quidem locus Chaldaei interpretis ob- 

verfatus eft menü, Verfum noftrum. [ie reddentis: zn 

ἼΣΟΝ ἩΠ Ὁ 5 nw3 qn st) wiibiom Des 3» jt 
q311»5 .Converte te, Jova! quamdiu ad/liges nos? a ma- 

lo, quod. dixifüi facere ferwis tuis. "Alexandrinus ani 

παρακλήϑητι, exorabilem te praefia, íeu, ut Vulgatus 
reddidit, deprecabils effo , interpretatus efft. 

14. $30n ^ps3 ssyav Saiia nos mane clementia 

;t£ua, maturato exfalurare et explere mos íenfu benefi- 

ciorum graliae et benignitatis tuae. Mane pleriqne: má- 

ture et tempeltive , ut Pf. XLVI, 6. CI, 8. CXLHI, 8, 

explicant; alii vero ;nane figuificari exillimant tempus 

ilud, quum perfunctis rebus adveríiá recreamur profpe- 

xis, quafi cxaclis jam aerumnarum tenebris luce redeunte. 
EE Ita 
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Ita ChaldaenB: Saa nos bonitate tua w*5x*h b*nE μοῦ 
in feculo quod fimile eft diluculo, h. e. fecundum Jarchium 
et Kimchium, in die falutis, qui .eft diluculi inflar ad 

nocte anguítiae, Pro sip5w Alexandrinus ἸῺ enun- 

tiavit, nam ἐνεπλήσϑημεν, repleti fumus, reddidit. ,Vi- 

detur autem Praeteritum pofuiffe pro Conjunctivo, ut 

fenfus fit, cux repleti erimus mifericordia tua, illico 
exultabimus, et laetabimus" AcErrivs. 

15. sa3n*ir nios» sinn Laetifica nos fecundum dies, 

quibus ad/lizifli nos , ficut longo tempore afllixifli nos, ita 

nunc rurfus longi temporis felicitate exhilara et bea nos, 

qoa miferiarum illud tempus compenfes. 5 ante, nín* οἱὲ 
menfurae f. vicifitudinis, wt Threu. I, 12.; ante s3n*zy 

vero fabaudiendum eft pronomen relativum, quemadmo- 

, in pofleriore hemiítichio ante 33*«*, ut reddendum [it: 
f*cundum annos, ὦ pro numero annorum, quibus mala 
fumus experti. 

16. sbvs νιν τς me Offendatur ad nos vel 
confpicuum fiat nobis férvia tuis (ut faepius praecedens 

verbum m) in palfivo cum bw conl(lruitur, vid, Genef. 

XLVIII, 5, . Exod. Ilf, 16. 1V, 1. 5.) opus tuum fcil. au- 

xilii (ut PC. XLIV, 2. XCV, 9.), i e. ede ad famulos 

fuos evidenter virtutem eílicacitatemque potentiae faluta- 

-taris tuae. Alexandrinus: καὶ ἴδε ἐπὶ τοὺς δούλους. σου, 

"xal ἐπὶ rà ἔργα σου, quod Vulgatus, neglecta tamen co- 
pulandi particula, lic reddidit: re/pice im ἄγνος tuos et 
in opera tua, ad quae Agellius: »Qui ad Hebraeorüm 

apices emendare voluit LXX, faítnlit de capite Verfüs 
diflinctionem et, quae procul dubio, et quidem recte, 

eft in Graeco, quum pro * legerint 3 [ns]. Seníus ex 
iis: clementiae tuae obtutu refpicias in fervos tuos, qui 

funt tuum opificium." om*22-b» qum» £5 wlorid tua 
fcil. n3*, con/picua fiat filiis eorum (fervorum tuoram, 
$112»), exhibeat fe gloriofa benignitas et beneficentia tua 
tam iplis, quam pofleritali eorum, 

1 
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17. Mby ὙΠ ΣῊ Dyi he Sitguesfuavilas, bes 
mignitas, favor JDomini Dei nofiri fuper nobis, benigno 
fuo favore nos profequatur.  Chaldaeus: mntb*o3 "2" 
ΜῊΝ ow ὉΠ 18 1} ou] $4 jucundüas hort Eden'a Do- 

mino füper nobis. sib» 3215 s»53 nüvpi Et opus ma- 

nuum nofirarum confirma [. flabile redde nobis, coeptis 

' moflris adípires, ut exijum quem optamus, noflri conatus. 

habeant. 13312 ell Imperativus obfecrantis, cum He pae 

ragogico, ut Pf, LXXXII, 8, LXXXVI, 2. Chaldaeus; 
Mont mab Ni C"i$US, δὲ opera manuum, nofirarum ab, 

ipfo eonfirmentur. i! 

PSAL- 



PSALMUS PRIMUS ET 
NONAGESIMUS. 

ARGUMENTUM. 

Tos vates, quam tutus vivat ab omni màlo is, 
qui fe totum firma fiducia Deo credit cuftodien- 
dum in omnibus omnis generis periculis, et fe fua- 
que omnia ei committit 'et permittit, Aliqui 

ad peíiilentiae Verfu fexto mentionem ita áccom- 
dant omnid, quafi tempore eo, quo grallata - 
haec fuit in populum, Deo immittente (propter 
fuperbam curiofitatem Davidis, qui eum nume- 
raverat) et contra eam factus fit Pfalmus. Quia ' 

vero diferte opponuntur, per totum carmen, 

fraus, vis; nocturnum, diurnum; tenebrae, me- 

ridies; ocoultum, manifefium; magis,haud du-' 
bie concinnum, de periculis omnibus omnium 
in vita temporum, adverfus quae univerfa tuti 
praeftentur, qui fefe Deo. credant, Pfalmum in- 
terpretari. Quamvis autem eis, qui certarum 

calamitatum tempore Píalmum factum -exiíii- 
ment, non admodum repugnaverim ; tamen, quia 
etiam fine inquifitione. temporis et occa[ionis, 
qua fcriptum fit, intelligi carmen poteft, de his 

minua 
"a 
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minus laborandum cenfeo. «Ceterum monendum 
et hoc, perfonarum enallages effe in hoc Pfal- 
mo fréquentiores, quam in ullo alio, quae et 
in unius Verfus (veluti g.) diverfis membris va- 

riant 7. D. Micmarris quidem *) duos per om- 

. nem Pfalmum fibi refpondere choros exiftimat, 
alterum Deo confidentium in adverfis, alterum 

.hos ad fpem erigentium, eorumque admiran- 
tium felicitatem. Prior chorus loqui ei videtur 

. Verf. 1. et 2., fecundus refpondere Vs. 5 — &, 
denuo loqui primus in primo Verfus noni hemi- 

füchio, atque inde usque ad finem Verfus 13, 

fecundus,, tandem autem Deus interlocutor 

venire, 

1. yn "uv bxa qeby ἼΠΌΣ zu* Sedens im abscon. 
dito .Aitiffmi in umbra Omnipotentis pernoctabit, f. tutus 

et falvus per manebit, quoniodo verbum yb et Pf. XXV, 
13. dicitur. Seníus: qui concredens fe fidei et cullodiae 
Dei ita abfconditur in latebris praefidii et protectionis 
ejus,;lis tutas eft. a malis et. in periculis vitee omsibus 
οἱ quafi: in umbra degit omnipotentiae Dei. .Latebris et 
«bfeon/iene , ^no, protectionem et praefidium ügnificari, 

faepe vidimus, e. c. Pf. XXVII, 5. XXXI 21. Lowthii 

, fententiae, werbo Vibot vim tribuentis participii, ' per 

ellip&in pronominis relativi 32, et hino Verfum noftrum, 
éco mint ita transferentis : qui habitat in fe- 

i creto 

2 [^ Nott. ed Lowrzui Zraelect. XXVI. de S. He- 
braeorum Pocfi, p. 519. ed. Gotting. ; S. p. 584, 

edit. Lipf. Lowthus ipfe elegantem noftri carminis 
i^ unc et explicationem dedit p. 398. edit. 

ipf 
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ereto Altiffini, qui in umbram Omnipotentis f$ receptat ; 
recte oppofuit Michaelis, fenfum ita prodire imperfectum, 
nam [ubjectum, ut ajunt, nos habituros fine praedicato. 

lpfe fenfum facit in huno modum: quem in /uam tute- 

Jam fufcepit Deus, ejus curam numquam. deponet. 86. 
me) in ejus domum admi[fus , * noctu etiam, periculique 

tempore, hofpitio eju& fruetur.. *x, umbram Dei, [ub 
qua pii diverfantur, interpretatus fum Ao/piiwn, ex ufa 

vocis Gen. XIX, 8. εἴ, XXXIV, 15. (noctis certe tem- 

pore, de quo et Pfalmus loquitur et Lotus, non umbram 
delderaveris, fed hofpitia). Noctem periculorum tenipus 
intelligo; moctu, nempe et latrones et feraé gralfantur;, . 

ipfaque caligo horrida omnia et periculi plena facit. Of. 
Pf CIV, 20 — 24^ Dathius quoque imaginem h. 1. de« 
promptam exiftimat a jure hofpitii, quod in Oriente in- 

primis fummae fanctitatis habetur. ^ ls, qui Deo confidit, 

lüititur tanquam ab eo hofpitio. exceptus, ἃ quo pro- 

pterea defenfionem contra omnia perigula tuto poflit ex- 

. fpectare,"* : ᾿ 
2. Tales vero qui fumus, nimirum ii fumus, ut cer» : 

ta fiducia lic flataere animis noflris poffimus, et fic Jo. 

vae dicere audeamus: tu, Jova, es propugnaculum ,. mu- . 

nitio et receptus meus, tu es Deus meus, quo nitor. 

Quae quidem facillima videtur ratio hunc Verfum cum 

'eo qui praeceflit, apte' connectendi,  Diflcultatis enim 

aliquid: inelTe videtur illi 4ni& ad Verfus initium, quod 
-interpretes bene multi pro. Participio Benoni habent, 

qnippe quod loco vocalis terminalis Zere, nonnumquam 
-etiam Patach admittat, ut ^k Participio 3w* in primo 
Verfu refpondeat, et ita lit transferendum : dicens, i. €. 

dicit, fcilicet is, qui fedet in latibulo Altüiffmi, five: ἐδ. 

' dicit: ad. Jovam refugium, meum et quae lequuntur. lta 

procul dubio Alexandrinus noflrum ὋΣ ἐς accepit, quamvia 

|per tertiam Futuri perfonam, ἐρεῖ, reddiderit: / Sed re- 

cle Aben- Efra et Kimchi.^nk primam Futuri perfonam 
effe monent, quam íorma hàeo per Ja/ach eonllanter 

notat. 

"II *. 
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notat, Hinc Chaldaeus (qui Davidem hoc Pfalimo Salo- 

monem filium' alloqui putat, et hunc Vs. 9. refpondere): 

A3xmh Tb ses 7 nw Dixit David: dicam, Jovae: 
fpes mea etc. Non.ignoro, exempla Participii Benoni 

vocali Patach (loco Zere) terminati adferri: *2&,. Deut. 

XXXIl, 28., ves, PC XCIV, «., »piv, Pt. CXXXVI, 6. 

Quae tanien hihil faciunt ad .rem, quum iis mutationem 
vocalis Zere in Patach inferat ftatus regiminis (cf. Ar- 
TrNGo11 Fundamm. L. S. p. 122.), qui hic locum non ha- 

bet. 5 ante nin* Kimchius h. 1, de fignificare vult, ut Genef. 
XX, 15, ut transferendum fit: dico de Jova, nulla necelfitate.. 

9$, Ad eum, qui fe divinae fidei commifit, fermo- 

nem poéta dirigit, et bono animo elfe jubet, nam fore, 

ut ejus. beneficio non modo apertis hoftibus fuperiorem 

reddat, verum eliam inlidiantium. fraudibus, nam m5 
viips, laqueo aucupis, infidias indicat. n^aà ^335 vulgo 

a pefle cafuum , calamitatum , i. e. fubito ingruente, vel 

-perniciofillima, folent transferre; Chaldaeus vero ἀσυνδέτως 

duo illa nomina pofita putavit, quae fic reddidit: «nion, 

wmvtiTnM* à morte et t&umnuliu. Nomen ^23, pefiis (a 

421, perdidit), Alexandrinus pro, à31, verbum, accepit, 

mam verba Hebraea ταὶ ἀπὸ λόγου ταραχώδους, a werbo 
afpero, ut Vulgatus reddidit, eíl interpretatus. ,,Sermo- 

ne. vero perturbanie videtur figuificare fubitam rem et 

periculofam, aut ejus rei nuntium improviíum, quo per- 
turbati expedire confilium, et in anguílo falutis rationem 

,$nire animo, confufo et trepidante non poífumus. Sym- 
"macbus λόγον ἐπηρείας, verbum in/uültationis ,' Aquila λό- 

γον ἐπιβουλῆς, fermonem infidiofum , transtulit," AGEL- 
ταῦ 8. 

4. Sub, pennarum ejus latibulo et perfugio tutus ac- 
ecubabis, nihilque. pertimefces: -nnny wh δε inj3w3 

' nona vez, Pennis fuis obumbrabit tibi, i. e. ab adverlis 

proleget te, e£ fub alis ejus refugium habebis, cf. de verbo 

nom not. ad Pf. ll, 12. Nec folum in te defendendo avis 

alas expandentis, fed etiam armigeri, [cuto.praetento 
alium 

e? 
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alium prote , munere füngetur: ine nb 22s, 
feutum et veritas eju$, veritas fidesque ejas te 
illi credentem et in eo fperáàntem tutabitur, ea enim in - 
Te ut quem defendendum fufcepit, illius fidem 

em minime frullretur.. De nomine n3X vid. not. ad 
XXV, ἃ. n3n5 hoc tantummodo loco occurrens, cly- 
ambientem et corpus tegentem  (éoll. Chaldaico 

| ^no ciFeuméirca, quod Num. 1, So. pro Hebraeo 
5.35 elt politum), explicant, Chaldaeo interprete. auctore, 

ἌΒΟΥ reddidit, quod /zu£i elt nomen, a rotundi. 
May, uti videtur. : Alii nomine Hebraeo parmam .voluat. : 
notari, in ommes parte facile circumagendam aut verten-- 

. dam, ex verbi “Ὁ  circumeundi | lignificatu , vid, Pt. 

i 

XXXVII, i1. Álexándritius nnb pro Participio verbi. 
"hb, circumdaré , habuit, reddidit enim, neglecta copu- 
landi particula: ὅπλῳ κυκλῶσει σε ἡ ἀλήϑεια κὐτοῦ, hinc- 

que Vulgatüs: /cuto circumdabit te veritas ejus. Sed 
Aquila düo fubllantivà pofuit: οἷς Pac καὶ περιφο- 
ρεία ὴ ἀληήϑεια αὐτοῦ. ας dh X 

5. Jova protegente | ̂$s* Yn» M / κὺ 
nnf* hon ti/mebis à pavore noctis y nou rrebunt te 

riculàmenza ulla noctium, a /agita quae Cellipfis relativi, Ψ 

ut Pf. XC, 15. al.) eolaz interdiv, Omnino cafüs omnes 
indicat, tum qui.de nocte, quam qui interdiu eveniunt, 
vel qui provideri huchano eliam confilio et vitari polTunt; 
et qui lecns. G&Ror1vs: ,noctu a latronibus ; et inter» 
diu ab apertis praeliis. Alii propter peffilentiae mentio- 

nei Vs, 3. et. proxime fequ. 6., fagitta intelligunt terri- 
bilern vim veneni pellilentis, et fubitam infectionem tem« 
pore peílis; quemadmodam pelle Graecos invadente Phoe- 

bum tela venenüta fpargere facit Homerus, lliad L 45 — 
52, Ad pellem Cbaldaeus quoque /agittam retulit: εἴα 
enim bunc verfum fic transtulity wm1bs 10- bmón wb 
oo*3 "4 ΜΟῚ ΠΡΟ ΘῚ ΜΎΛΑΝ qn oreo*bs pons [pel 
Non timebis à pavore uddemonum etu anibulantium "a 

fügitta angeli mortis , quae volat. interdiu. 
“ 6. 
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6. ixriny' me supr qbo* bske «335 24 péfte, quab 
in caligine incedit, ab excidio, quod vaflat in rieridie, 

tutus eris a peíle, quaé in tenebris, et a lué müpifeffa; 

quae in luce meridiana et aprico graffatur. Nomini aep 
J. D. Mrenakrrs in Supplemm. p. 2181. cufpidis no- 

tionem adferere ltaduit, hoo maxime argumento híxus; 

gittarius dirigit; defignat. Quod quam. leve fit, unüsquis- 

que intelliget ipfe. Neque vero eft, cur receptam exc 

di, exitii fignificatum repudiemus, cui et etymon fávét; 

'g'we2 
quod Arabum $a s enfpidem, fcopi, quo jactum fá- 

nam Árabibus ων 9 eft fecare, atque Chaldaeis sp 

caedere e, c. ligna (Deut. XIX, 5.); et orationis coritextuá 

locis, quibus hbomen occurrit, omnibus, id eft, praec 

ter hunc locut, Deut. XXXII, 24. Jef. XXVIII, 2. Hof. 

XIII, 1&, quo quidem ultimo loco (aliis vocalibus ΞῈΡ 

fcriptum), plade ut hic, cum 433, pe/le, jungitur. "hus 

pro τῶν (a wow irrui, vaflavit, cf. Pf. XVII, 9.), ex 

forma quiefcentium mediae radicalis, ut y$*, Jef. XLII, 
Á. et yn Proverb. XXIX, 6., ficut etiam 413 et 433 figni- 

, ficatione conveniunt. 1. D. MicHüziié vero in Sup. 
plemi. p. 2291. noftrum **íjs ad verbum ^t referendum 

opinatur; " cui fignificátioneni Arabici oU (pro Den) 

niger fuit, in 11. Conjug. denigravit , tribuit; et quum 

nomen 2up cu/pidis fignificatu accipiat, ut vidimtis, po- 

fterius hujus Verfus hémiftichium reddit hoc modo: à 
cufpide mortis venenata, quae enigrat mieridiem, i. e. 

quáe trillem facit meridiem; ác tánduam in noctem con- 

vertit. Quod aliis vix placuerit, Alexandrious hunc 

Verfum fic transtulit: ἀπὸ πράγματος διαπορευομένον ἐν 
σκότει, ἀπὸ συμπτώματος καὶ ὀχιμονίου μὲσημβρινοῦ, a. n&- 
gotio (i. e. re) perambulante in tenebris, ab incurfu δὲ 

daemonio meridiano , ut Vulgatus reddidit, Graecum in- 

terpretem 537 iterum fero. 553, ut Vs. 3., accepilTe patet, 
4j vero pro 4z*Y (τῷ daemonia interpretari folent, 

Deut. 
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Dent. XXXII, 17. Pf. CVI, 37.). Suo autem σύμπτωβα, 
quod pro »tp pofuit, Agellius recte monet eum non in- 

eurfum , ut Volgatos transtulit, fed morbi genus acutili- 
mo dolore et morfu ftimulantis indicare voluifTe. [ta et 
Aquila: ἀπὸ ὀήγματος dxipovígovrog μεσημβρινοῦ, — np 
mer/um dictum putavit a fecando et caedendo. Symma- 

' chus: &x9 συγκυρήματος ὁδαιμονιώδους μεσημβρίας, 5v in 
npiverfum pro infortunio et cafis improwifo accepit. Syrus: 

, ^ ^ 

deae (Lee Q3 a fpiritu daemonis , qui eft in tliehi- 
. die. Chaldaeus denique fic integrum verficulum reddidit: 
W4nfo» püsnbs peer men qhnb wbspa ** kein qà 
-4 morte, quae ín caligine ambulát , αὖ agminibus Dae- 

míonum qui perdunt im meridie. Daemones enim, live 
fpéctra, horis meridianis haud fetus ac media nocte ober- 

rare credebantur, quod in Orientis terris illa diei tempe- 
ftate ob molelliffimum folis acflum homiiies fomno fe dare 

foleüt. Cf. das a, m. n. Morgenl. P. IV. No. 858. p. 99. Cujus 
interpretatiónis rátio cognofcitur ex his Kimchii verbis: 

ἊΣ Allegoricartin expofitiotium, anétores peftem caliginis et ' 
escidiüm meridiei interpretantur de dáemonibus iala ins 

ferentibus, Verba quoque Verfus fequentis de infeéla- 

tione daemonum dicta elTe volunt; : 

7. n5he qx» bbs Quod/ a latere tuo inille cadant. 

bags Cadet chilias dicitur xaJ' ὑπόϑεσιν, per ellipün par- 
ticulae conditionalis cw (ut Pf. XV, 4. XXXIV, 6. 

XXXIX, 12), i. e. cadentibus mille in acie et belli im- 

petu, aut a peíle grallante. ' *1x» Cháldaeus recte 
ThMpDw "eo 18, a latere finifiro tue teddidit, id quod ' 
antithefis fequentis Jazerís dextr; doeet. lta etiam 1 Sam. : 
XX, 25. ^x de /inifiro latere dicitur; wz* Wb νῦν 4d 

de non appropinquabi , pispb, ad nocendum, ut Chal- 
daeus addif, ícil. adverfi quicquam. —Kimchi: ,In bellis, 

quibus fe mutuis certaminibus conficiunt homines, erit 
tibi via, qua inter utramque aciém falvus. evadas, dum 

ntrinque quam plurimos cádentes videas. Aut loquitur 

de 
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de pellilentia, qua graffante multi homines extinguuntur, 

' ad te vero peflis non perveniet." 5 το 

8, In malis illis repellendis non laborabis, Dei nam- 

que te protegentis hoc munus eft; itaque nihil aliud fa- 

cies, nifi ut fpectátor adfis, et de tuto loco ftragem im^ 

' piorum et vicem eornm [celeribus repenfam adípicias, ut 

eo magis effugiffe te de malis laeterís. 
9. »In primo hujus Verfus hemiftichio interlocutio 

eft hominis illius Deo cCopfdentis, effectam laetae fidu- 

ciae egregie exprimens, Sed pergit flatim in altero mem. 

bro eadem illa perfona in praedicanda fecaritate, quam 

Dei amor et cura fuis cultoribus praeflat.* Darnr. Cf 

Argument Alii hunc Verfum fic exponunt, ut nulla fit 

in hemiftichio fecundo nova perfonae mutatio, fed de Jo. 

va adhuc fermo fil: quià in excel/is collovaftis habitdcu- 

, dum tuum, lta Chaldaéns: "»20 m3 wn nuyv 53 

án habitatione. excelfa pofuifti domicilium. majejtatis tuae. 

Sed recte Álexandrinua: τὸν ὕψιστον ἔϑου καταφυγήν σου͵ 

'et Vulgatus: Aiffimum pofuifli .refugium*tuum. — Alias 

conjecturas a .Lowtho propofitas, fed refutatas a Michae- 

le vid. de S. Hebraeorum Poefi Prael. XXVI, p. 519. not. 
edit. Gotting, p. 584. edit. Lipf. 

10. ni^ ὮΝ niMn-wb Non permittetur, μὲ obveniat 
ad Te málum. Verbum ^34, cujus prima conjugatio ta- 

sen hon reperitur in V. T. ; conferendum eft cum Arabum 
Li 

csl advenit tempus; hinc n3M occurrere, evenire fecit ; 

ied plerumque non de laetis, fed triflibus pouitur, ut 

Exod. XXI, 13. Prov. XVII, 21. et h. L, atque nomen 

derivatum n»3w' et n*»mn ca/us adver/us liguificat, Jef. 

— XXIX, zr, Thren. ll, 5. — 55zw3 ΞΡ. τ Nb vasi Et pla- 
ga non áppropinquabit tabernaculo tuo, i. e. familiae 

5 c£ 

tuae, nani 53k ut Arabum T primo tabernaculum, 
tum homines, qui ad alicujus domum familiamque perti- 
nent, lignificat, ut Job. V, 24. 
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11. 9h- my» wowbp 12. Nam legatis fais mandabit de 
te, üt Num. VIII, 20. Secundum omnia, qu mx mane 

davit Jova. Mofi om 55 de Levitis. lta Ὁ et Gen; XX, 13. 

reddendum: *b- "nw, dic de me, frater meus eft. SYnuh 
$5317 *33 Ut cuflodiané te in omnibus viis tuis, quic- 
quid facies aut fafeipies rerum fuarum. 

12. Perüitit in metaphora Vs, ii. inchoàta: ἣν 
515 ]2M3 δ; 8. Wes ὉΕΞ δμρδγ manibus te inlar 
infantium illi, ut nutrices, porzábunt, ne offendat in la- 
pide pes táus,  ^13n elt intranfitive accipiendum, üt Prov. 5 ἢ 

Ill, 23. ^1an Nb $513, pes tüui non óffendet. ΑἸ tranfiz 
tive: ne ad lapidem. allida$ pedem tuum. Àlienum elt; φ 
quod Aben - Efra et Kimchi conferünt Job. V, 33. Cum 
lapidibus regionum pactum tuum; etc. Chaldaeus: 5» 
ΔΝ b»nnn au3 ΜΊΧΙΣ bpnn Abs qabes qin*epan 
qx Fortitudine fua portabunt ie, ne impingat in. con-. 

cupi/centia nala quae eft fimili lapidibus , pes tuus. — 

S0 45 qu eo» cb9n cmn d bmü-by Super leo- 
nem et afpidem, gradieris, conculcabis leonem. juvenem e& 

draconem, Dependet hoc ex eo; quod fupra Vs. i1. di- 
xit, fore ut cuílodiant eum angeli, quacunque indrediac 

tur; mulla autem eífé poteft via àut ingrellio periculolior, 
quam fuper Teris valentiffimis; faeviífimis et venenati[limia 

iugredi àut pedes ponere. Docet àntem haec hyperbolé 
potentiam praelidii fea protectionis divinae. Ceteruin ἐπ 
greffo videtur opponi geftationl, ἃ: d. et geflabunt te, át» 
que geftandó tibi tutàm expeditiinqué viam praéltábunt; - 
εἰ ἢ ingredieri& iple; praeldio fuo háec facieüt, quünz 
turivis fint inágná pericula et d lta et inábifella; li Toz — - 
iun; quo ingrediendum tibi; quali flrálnin elTet leonibus , Ὁ 
e& ferpentibus; tamen pràelidio Dei et Ángelorüm, faper 

: illis ingredieris tütus. Sunt tauien; Qui ion de áügrelfio- 
, ne fimpliciter; et .quafi itinere luper his beíliis, [ed dé 

eonculcaitione et víctoria adver[us lios interpretentur, at- 
que ideo 3^1h eoneulcanili verbo exprimünt, et fic ücciz 

. Toii. 7. Lii pien- 
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piendam doceant: non tantum tutus praeflaberis praefi- 
dio fupérorum, fed.etiam.conculcabis et proteres vim et 

irandem omnem, quaecunque tibi intentabitur.. Ipfa .ta- 

.men etiam zngre/fionis interpretatio hoc complecti videtur; 

Quae enim, fubjecta pedibus moftris, calcari fe, et vefli- 

giorum noftrorum imprefBionem patiuntur, ea devicta fant 

ita, ut nocere nihil, nobis faltem, poflint amplius. ^*s3 

ét bmw, quae celeris omnibus, quibus occurrunt locis, 
— deonum fant nomina, hoc tamen loco Bócganrus Jieros. ἢ 

P. 1I. 1111. Cap. ΠῚ. (Tom. III. p1149. edit. Lips.) pro /er- 

pentum habet nominibus, fine caufa idonea, vid. not. noftr. 

1. c, 4f/pidis, Yn , imagine, quidam infidias volunt figni- 

ficari, πὲ spud veleres Onirocriticos in Suida: "ΟΦειᾷ 

σατεῖν, τὸ κέντρα τῶν ἐχϑρῶν λύει, qui calcat angues, 

vitat. infulium  hoflium. 

τά: Jam Deus loquitur usque ad linem carminis 
Fidem et fpem in ipfo pofitam, et caritatem, qua pius ipfi 

adhaeferit, effe caufam dicit, proptef quam eum prote- 

gat Verba Hebraca, pwin.*3 *2, quoniam qs adhae/it, 

Álexandrinus fic reddidit: ὅτι ἐπ᾿ ἐμὲ ἤλπισε, quia in 
me .fperasit, unde Cappellus illum wn, pro pum 

conjicit legifTe, illud vero eum accepifTe pro mon fper&« 

sit, confíus efi. Buxronrivs tamen in nz - Grit; 

p. 655. feq. Alexandrinum fenfum tantummodo paullo 

liberius e&prelliffe docet: ,,2fmare, inquit, Deum, quid 

eliud efl, quam .(imul in eum /perare; confidere? Et res 

cte Calvinus monuit, verbum prim, quod amare proprie 

fignificat, .antündem hic Yale. ac, /uasiter recumbere 

. in Deum, ejusque gratia oblectare." . -Clialdaeus: *1em 
ArünÁ syn*b3 c5, quia in verbo meo acquiefcit.. δ δα 
"mu pruft*m  Éxaltabo eum, quoniam cognovit nomem 

meum, i, e. me ipfum (cf. Pf. IX, 11. XX, 2)5 quia 

me novit et colit, tulum eum praeftabo.  Exakario hl. 1. 

non eít honoris et dignitatis, de qua: fequens Verfus. di- 

ferto. promittit, fed in edilam ac inacceffam munitionem 

sollocatio,. ubi tutus [it οἵ. praeftetur aliquis, ut faepe 
, Aliae 
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- alias in Pfalmis, veluti LXIX, 3o. Quare recte Ale- 
iandrinus, et poft eüm Vulgatus, σχοπάσω αὐτὸν, prote- 
gam eum, 

15. Dependent haeo de fuperioribus , et de mentio. 
nej qnod noverit et colát nonien Dei . Erit fgitae: Quia, 
anizw) "MTS Püeocat me, ut Deum fuum, édeo exau- 
diam eum. m3» *55M Tuy, Cum «0 ego in angujlia, 
praelo ei ero in periculis et anguíliis omnibus. 

16. ^mymi3 miei ΣΟ eb? Ay Longitudine 
dierum faturábo euri, et ofiendam ei falutem meam, pro 
dncam ei dies vitae fuae, ut exfaturetur vivendo, e$ ex. 

libebó δὲ experiehdám falutem, qua beo éültores püeow. 

ΤᾺ. PSÁL- 
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PSALMUS SECUNDUS ET 
" J. NONAGESIMUS. 

C. 

ARGUMENTUM. 

Einoratu pios ad celebrandam íapientiam di- 
vinae providentiae in gubernanda vita et rebus 
humanis, qua non finit diuturnam élfe felicita« 
tem impiorum, et his everlis durabilem et con- 
fiantem largitur iis, qui ipfo freti.[unt, et pie 
vivunt, quorumi etiam fenectus fit végeta. Ita 
autem agit, ut per cyrj9iec;» opponát piorum et 
impiorum eventus, et ex eo fibi etiam et im- - 
piis ommibus pollicetur ftatum florentem, .cum 
impii in ipfo flore fuo concidant. T'ernpus et 
occafio fcripti carminis definiri non poteft. 

i. n383 bbb 4v Carmen in diem Sabbathi. Ha- 
bebant olim finguli feptimanae dies dellinatos fuos Pfal- 
mos. Locum ex Tractatu "Tlalmudico D'ti, quo car- 
miná illa recenfentur, attulit Lupo v. nz Dizv in Crir. 
S. ad kh. 1. 

^ 

——nÀ 

ἃ. a Bonum, i.e par eft, celebrari Jóvam lau- 
dibus noftris, Alii: praeclara ree eíl; vel: jucundum . 
*t gretum. 

5. Ut - 
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*., 8, Ut mane, vefpere, noctu. et ínterdiu. praedicen-: 

tur bonitas:et:benignitas,. veritas et fidelilas tua, Sicut 
nos: frühe und /pát de iis, quaé centinuantur. : 

^4. De «fiy et b53 vid. not. ad Pf. XXXIII, 2. ahis 

aliqui Égnificationis non diveríae ab, pens, meditatio, Pf. 

XIX, 15, Thren. lll, 62., exi(limant, meditationem au- 

tem lh. 1. carnen elfe, ut ergo 51253 ^a fignificet car- 

men cum cythara, . increpando:cytharam ; carmen; quod 
. ad cytharam accinit poeta. lta Alexandrinus h. l; μετ᾽ 
δῆς ἐν κιϑάρᾳ, eodemque modo Pf. IX, 17. n56 Un gj 

. διαψάλματος reddidit. Chaldaeus nofílra, verba nii" 55, 
$»mr15 ad meditationem f. cantum, cythararum transtulit: 

IMrcmazris in Supplemm. p. 496. fine ratione nomini 
M25. chordae figuificationem tribuit, nt verba noftra fuper 
chorda in cythara fint transferenda, Sed quum 1635, me- 

diüm inter. inflrumenta mufica occupet locum, quum etiam 

. eodem, ut illa, modo anje fe habeat praepofitionem "bv, 

'fatius omnino fuerit, pro organi mufici nomine illud ha- 

bere, quae jam Aben - Efrae fuerat fententia, Erit igitur: 
"ad fómum Higgaion, cum, cythara juncti. - 

5. wby5s nin *inneiw 53 Quia laetificaft me, Jos 
wa, eperibus tuis, quia voluptatrem et laetitiam mihi 

' eteat contemplatio rerum tuarum in gubernandis rebus 
humanis Neque enim ad maturae opera, ut multi vo- 

lunt, referenda haec effe, docet reliqua carminis. pars; 

quae tota, in, divina juíiitia et aequitate celebranda verfa- 
tur qrwus dr cwres, Exo in eonfiderütione eorum, 
quae efficiunh manus tuae, dui piis et impiis hominibus 

. julla rependis. - 
6. Quam eximia font et fingularia, quae facis, Jova! 

Sapientia tua eft inexhauíla; et im abdito pofita, ut in- 

veltigari eorum ratio mon poffit, funt. confilia: providentiae 

tuae in gubernatione rerum hamanarum. 
.7. Quae genus.illud ftultum et profanum, humana 

tantum fapientium, non agnofcit neque intelligit. vM 

ivo2a ^92, Virum Jlolidum. et fein vatem. nominare 

eum, 
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«um, qui providentiae divinae gubernationem noh intel-* 
ligit, orationis contextus docet. Cohaerent aulem inter 
fe continente fententia Verfus 7. 8. 9., et providentiam 

ac judicium Dei celebrant in evertendia impiis, ficut con-. 

tra fequentes contrarium celebrant, quod confervat flo» 

rentea : pios, atque ita providentiam univer. , Jarchius 
hunc Verfum cum feqq. ita connectit: non pemetrat hoc 

vir inpiens, improbos homines, etiam(i ad praefens ílo- 
reant et vigere videantur, tandem perituros, Vs. 8. 

8. oypwnh Tue sbrb 53 xxxii suy ἸῸΝ. D*Xy n^sa 
279, Cum efflorefeunt impii inflar. herbae, et. cum flo- 
rent (pro w*x* τ ΟΜ) facinorofi homines, florent μέ ex- 

cindantur ἐμ perpetuum (aute p3nn5 repetendum *x*x*). 
Chaldaens: wrby 5» ΜΗΝΝ poxu*s vnm, eb futurum efe, 
us defiruat «os Deus in aeternum, Senfus: Cnm fpecio- 

florent impii atque laeto germine luxuriant; minime 
oc nomine beati [unt habendi illi, quum et nequaquam 

diuturnum hoc fit eis, et e florente flatu medio fuo in 
elernnm exitium abripiantur. ldeo comparat eos grami- : 

vi et herbis luxuriantibus quidem, fed brevi etiàm are 

. Kcentibus, cf. P, XXXVII, ἃ. $5. 36. Polleriora verba 

Y27*1y njowan5 aliqui fic interpretantur, quafi dicatur 

boc: faginarà impios bonis hujus vitae, non ut bene eia 

' δὲ, fed ut mactentur, et fortunari curíum impietatis ipfo- 
fum, ut majores poenas fbi acceríant. Sed praefixum 5 

' mon caufaliter accipi necelfe eft, verum confecutive fo- 
lum polilum polell effe, ut eventum exprimat fortunae 
Vlandientis, quemadmodum Exod, XVII, 3. Quare edus. 

sifli nos muy, ἐμ πιργᾷ nofira eon/squatur à. cf, et Num. 
XXXII, χά, 

. g. ^j" obiph pins nme Zu vero, Deua excelfe, ae- 

ternus es, imperium tuum aeternum, non delinis guber- 

nare res hominum, Alii fenfum faciunt fic, ut haec de- 

pendeant « Ve 7,, hoc modo: meque cogitant, te, 

Deum excelfum aetergum effe, neque definere gubernare 

$e, hominum. ctw vel adjective ell accipiendum, ut Je- 

. ' J rem, 
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rem, XVII, 12., vel pro b^ * *nhw Mich. vi, 6., i,'e. qui 
in excelfo habitas, pofitum, coll. Jef. XXXIH, 5... LVII, 

28. Pf. LXXIII, 8. ^ 
10. Jtaque aliter fieri non poterit, univerfos bolles 

tuos peritures elle, genus impium illud et facinorofum 

fetum difipabitur et evanefcét; con(íirtfnat, quod fupra 

Vs. 8. dixerat. »wvon* J2Di/pergentur, tanquam. ghumae, 

8 venio. disjectae (Pf. I, 4.), evanefcent. ^ Cháldaeus: 

Wap*ux" ΔΌΣ το q5 q*eenD3, e£ feparabuntur* a. congre.-: 

gatione juflorum , [eil *nw* mwmobvb, in feculo futuro, ut 
in priori hemillicliio addidit. 

ii, Jam loquituz poeta, recte monente Kimchio, ín 
perfoua uniuseujusque piorum: ili interibunt, Ὠ ΠῚ 

*"b";D D*à*^"2 meum ero cornu exalabis ut orygis ; meumr 

, Vero robur Carn, ut recte Clialdaeus reddidit). evehes et 

augebis, ut. emineat ficut cornu orygi&. Ox* élle orygem 

veterum, f. Jnilopen Leucorygem recentiorum, obferva- 

.vimus ad Pf. XXII, 23. .Lonpa habet et acuta cornua, 

quibus adverfarios ferit. De his Oppianus (a Bocuana- 
το. Hieroz. T. 11. p. 360. ed. Lipf. allatus): ν τς 

'Ossixi κεράων δὲ μετήορον DIPSA 
Αἰχμαὶ, πευκεδαναὶ — --- -- “--- 

In. fublime confurgunt acutis eufpidibus mortifera cornua. 

Ad, phrafin cf, Pf. LXXV, 5. 6. LXXXIX, 18. 25. — 
Q2 mv nha Madeo, f. humectus fum oleo eiridi, i. e, 

gon marcido aut vetullo; fed mundillimo puriflimoque;, 

quafi oleo recenti delibutus, ita recreabor et exlilarabor- 

Similitudo petita vel inde, quod diebus fellis et laetis: 

capita oleo ungere olim folebant (cf. not. ad Pf. XXIII, 

5.); vel ab.unctione medica, ad confirimandas vires. Ver-. 
bum 55a Hebraeis tam tranftive, qnàm intranfitive f. re- 

d. o! . 

ciprece ufarpatur, quemadmodum Arabum ,V-5 et made- 
fecit, rigavit leviter ad/perfo humore, et madidus f. Jo. 

midus fuit Bguificat. Kriwcma: ,Veibum eft intranfiti- 

vum, idemque h. 1 fignificat, ac fi ellet in Niphal: perfüi- 
,ε 

x 
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fus fum. Aut B tranfitive accipias, perfudi, fcil. caput meum, 
explicandum erit'* J. D. Mricnazris in Supplemm. p. 180. 
nollra verba lic éxplicat: humectus fm oleo, virens , pe- 

tita. imagine ab oliva, fucci oleique plena, coli. Pf. LII, 10. 
Fuere, qui nha ad verbum n53, veterafcere , referentes, 
verba noftra lc transferrent : veterafcere meum, i, e, fene- 
ctus mea, (n oleo viridi, hoc fenfu: mea fenectus erit non 

exfanguis, fed viridis et florens vegetaque nam oeo fac- 

rum corposis vitalem, et ezridi», ov^, epitheto, vigorem 

volunt igdicari. lta Alexandrinus: καὶ τὸ γῆρας μου àv 
ἑλαίῳ πίονι (nam quod vulgo legitur. ἔλεῳ, mendum elfe 
et perquam vetuflum,: quum et Vulgatus habeat: e£ /*- 

necius mea mifericordja pingui , jam animadvertit Dn v- 
&1vs in Quaefit. Ebraicc. L, MI, Cap. XIIL); ef Sym- 
machus; xa) ἡ παλαίωσίς μου wc ἐλαία εὐϑαλής. ϑεὰ ad 
n*3 noflrum *n*53 non patitur Dagefch forte, literae ἢ, 

impofitum, referre. Atque ad 553 recte retulit Syrus, 

etli alias plerumque Graecorum interpretum veftigia perfe. , 
'0Y t Ἂς ? Y* 

quutus: jsamz:so f»4axan S20 et tinxifli me oleo fuas. 

.si. Chaldaeus: f:2$ Ὁ} w3*53 wni3 ΠΩΣ oun 

unzifli me oleo. unctionis recentis oleae viridis. 

12. by bna Qua ^» tim "Ad/piciet oculus 
meus in hoftes meos , in dnfurgentes - contra me ,| oculi 

mei ex hoflibus meis, ex eis, qui mihi infidiantur, vo- 

luptatem percipient, adfpectando in ipfis ea, quae cu- 

pio et expeto. Verba sidendi cum 53 conftructa Hebraeis 
jucunditatem [. voluptatem aliquam indicare, faepius ob- 

fervavimus, e. c. Pf. XXII, 18, XXXV, 21. LIV, 9. Aben- 
Efra fubaudit: *531«z *nnop3 sündictam meam ab hoftibus 
meis ; Kimchius vero: snx5nu n5, quae optaei. “τῷ hoc 

tantummodo lcco occurrens, Aoflem denotat, ex verbi 
^w infidiofs obfereandi (ignificatione, vid. Hof. XIII, 7.) 

et conf. cognatum ^*í5P Pf, V, 9. LIV, 7., et ejusdem 

formae Adjectiva vn, celer, Num, XXXII, 17., atque 6, 

recedens , Jerem. XVII, 15. Aliud eft e , murus, Genef. 

^ XLIX,' 
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XLIX, 22. Pf. XVIII, 3o. Chaldaeus prius hoe hemifti- 
chium ita reddidit: jn*23 *p*yns wis *3» nb»noxs 
EIE by ad/picit oculus neus interitum eorum, qui mo- 

leftiis me afficiunt , atque qui infurgunt contra me ad no. 
cendum. *3w nivypun o»^m Jmprobos audient aures meae, 
i. e, audient fuavia auditu nuncia de malevolentibus et ma- 
lefacientibus mihi. Chaldaeus: j13*5m bp "Jm tubv au. 
diun! üures meae vocem confractionis eorum, 

13.. nas? "5h52 ΡΣ "Pius ut palma florebit , . f. ger-. 
minabit , i. e. tel ab imis radicibus, ut palmae füccifáe, 
regerminabunt pii, ut aliqui faciunt; vel potius germi- 
matione *conflanti et durante, ut opponatur germinan- 
tibus et virentibus herbis (Vs. 8.),9 quarum íluxa efl, ^ 
et nequaquam diuturna viriditas, palmarum vero contra. 
Ita Aben-Efra: nix n*38 451$ Minw) 5052 peux, pius 
fimilis eft palmae , quae perfiiit plurimos annos, Cui ex- 
politioni favent, quae fequuntur Vs. 15. De palmae lon-. 

' gaevitate multa ex antiquioribus et recentioribus fcripto- 
ribus congeit Carsivs in Hierobot. P. 11; p. 335. feqq. 
na3u* 12352 vut3. Sicut. cedrus in. Libano crefcet f. auge» 
feet » cedrus arbor procera, quae longe lateque ramos ex- 
tendit, cf. not. ad Pf. XXIX, 5. 6. Chaldaeus Verfum .. 
noftrum fic explicavit: 7" pas 35355 xbps ἢ) pax 
pu ἼΣΩΣ oxi 353 sd Juffus ficut páima germi- 
nat f. producit fructus (alii legunt Ii, germina, ramos), 

! ficut cedrus, in, Libano augefcit et radices dgit, . ,Utram- 
que autem arborem, palmam et cedrum, copjunxit, ut ad 
felicitatem defignandam fatis elfet. Utrague arbos quidem 
diuturna eft, utraque femper floret, fed palma früctifera eft, 
cedrus infructifera; rurfus haec ramis abundans, illa non 
item, . Ergo florentis probi pulchritudinem et fuavitutem 
palmae comparavit, generis et flirpis propagationem ce- 
dro Libanii^ Aczrrivs; 

14. Quae confitae adílant in domo Jovae, in atriia 
Dei nofiri, eae firpes florebunt femper. Qnos praece- 
dente Verfu pios vocavit plàne, hos nunc J/izpes, nominat, 

* eon 
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confitas. ἐπ domo Dei, i. e. confortes templi ejus, et mem- 
bra-populi ejus. Hi, inquit, florent femper, numquam 
marcefcunt; : 

. 15. Etiam ubi confenuerint,, tamen adhuc germimna- 
bunt, fuccidi erunt, et vigebunt íloridi. . 12:33 Proven 
tuin. habebunt, fcil, plàntati in. domo Dei, Vs. 14. Cbal- 
daeus: plam* 53303 q22 qWar* (003342 zw, Jrerum uá 
patres eorum, procreabunt: Jilios in. fenectute, 1, D. Mia. 

cnaEkLIS in Supplem, p. 1610. adhibita figni&icatione 

Arabici QU (pro v3) in orbem,' per vices ire, rez 

dire, verba mnellra ità vult reddi: adAusg redibun, re. 

reflorefcent in enectate , petita ab arboré imagine, quae 

per hiemem moribunde "were revirefeit. Sed retinen- 

. da eft quae verbo 2*3 vulgo' tribuitur, proveniendi, 

Jructum  proferendí Rgnificatio, — reHquia, qüibus 'oc- 

currit locis, Pf. LXIE, 11. Prov. X, 31. Zach. IX, i7. 

"aptillima, atque cera ex nominibus ab illo derivatis 3:28 
et 3*3, quae de proventu, agrorum, fructibusque dici, ne- 

mo facile in dubium. vocaverit; vid. Deut. XXXH, 1:3- 

Ezech. XXXVI, 3o. Mal. 1, 1i2., Et Arabibus QU 

(pro v3) in Conjug. IL. praeter alia lignificat: Jfirpem 
^ caulemve exeruit planta. Quae vero plantae fructusque 

producunt, eas fucci plenas effe apparet, quod ipfum, bh. 1. 
fignifieatur, quum additum fit n*3u3, pingues, i. e. [uccu- 

lenti, non marcidi, cf. Pf. XXII, 3o. XXXVI,ig. Jef. XXX, 

33. Pro, D*339^ Alexandrinus εὐπαϑοῦντες pofuit, quod Vul- 

alus .Dene patiehtes reddidit, id eft, ut Agellius explicat, 

' valentes, róbulti, εὐπαϑεῖν enim, ut auctor Graecus ex- 

poluit, eft σφριγᾷν, ἀκμάζειν, valentem e[fe , vigere.'* 
16. Vigor ille etiam propterea confervatur eis, ut tes 

ftimonium. dicant, quum, in aetate longa lioc experti fint, 

quod Jova, petra mea, rectus fit, et nibil lit in ipfo injufti- 

tiae, quae deferat bonos, et beet i inipios; id enim indicatur 

h, I. nomine nabr, five, ut in: margine notatur legendum 

elle, ΠΟΣῚ», eadem figuificatione. 
——— 

PSAL- 
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ARGUMENTUM; 
l " 

νι Deus Jova ut rex et defenfor terrae 

fuae, qui non patiatur, néque paffurus fit, op- 
primi templum (uum et veros Confortes ejus, fed 
confervet hoc fanctum et inviolabile perpetuo: 

Num Davidicus fit, poftsregnum recuperatum - 
compofitüs, an ad Maccabaeorum aetatem refe- ' 

rendus, facris per Judam Maccabaeum ref(itutis, 

haud facile definiri potefi. - . 

1i. v2 mua wbo nj Jova regnab, majefiatem, K. 
gloriam induit, exoruatus eft ornatu regali magnifice, ia- 

jellas et gloria totum eum occupant; cf. Pf. CIV, 1. Aben- 

Efra Piu obfervat elle Praeteritum formae ΜῊ, et 27». 

— nj v3 Indutus eft Jova, majeftate ;. anadiplofis, ut 

Vs. 3, Aut, ex Aben- Efrae fententia, fequens "v, quod 

per accentus cum fequenti verbo cohaeret, etiam cum 

hoc nofiro eft conlizuendum; quemadmodum Jef. LL 9.. 

np» rtm 1-7 *u35 indue robur brachii, Jova! Una c» 

Forüiudiue accinxit fe ad oppuguandgs delendosque Lho- 

fles fuos: vion-b53 b3n yzn-"nu Zuam flabilis erit orbis, ' 

nec movebitur. jJarchi: , Dum Jova reguabit, laetabitur 

terra, adver[us impetum fluctuum (Vs. 5.) ab eo, firmata." 
Alii 
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Alii haec cum praecedentibus connectunt, hoc modo: ar- 

matus eft Jova totus robore et potentia ea, qua orbem ' 

terrarum firibavit, ita ut loco non moveatur; non au- : 

, tem loco movetur terra, quamdiu durat, lta van erit 

᾿ἐναλλαγὴ futuri pro praeterito. 

2. Ab omni aeternitate conditum elt folium (nuin, et 
manet firmum perpetuo, ficut tu es aeternus, expers origi- 

mis et finis. TD ; Ax tune, i e.ab aeterno, nam quia 

tunc nulum certum «tempus definit, ideo pofitum ex 

tunc, pro, ab aeterno, cf. "Proverb. XVIII, 22., et θκυ- 

s11 Obfervatt. L. VI. Cap. XVIIL ! 

3$. Murmura aquarum horribjlia funt, flumina ruunt 

impetu vehementi cum fremitu, ' Significatur potentia ir- 

petusque liorribilis hoftium, ' ut faepe alias exercitus nu- 
merofi, omnia inllar fluvii inundantes, fluminibus compa. 
rantur, veluti Jef. VIII, 7. 8. XVII, 12. 15. Jer. XLVI, 
7. 8. Simili imagine ad adumbrandum irruentem Grae- 

«orum exercitum ufus efl Vinairivs, Jfeneid. Il, 494. 

feqq. ,"51 ἅπαξ λεγόμενον obfcurius, de quo valde ἀϊ 

fentiunt interpretes. Conjicere αὶ velis, fonum icter mur- 

murque labentium iluminum, et fíuctus ambigere pollis: 

etymon íi quaeras, vicerint fine dubio //uctus, nempe 

tundentes f/&. invicem ac tanquam coZuctantes, ab Arab. 

io pro £o, tundere, trudere, wnde. in VI. 

[μέξβίωσ. truferunt. cotnpre[Jeruntque. f? invicem. Quin- 

que codd. Kennicottiani D*5*" vel n*s53*5 habent, fed id 

eodem redit, nam et 31 elt, tundere, Num. XI, 8., Arabi-- 
^ o7 

busque in VI. coZuctari, uude. et &E—. pugna. J.D. 

Micnazris in Supplemm. p. 441., qui et veterum in- 
terpretum commenta récenígit atque penfitavit. 

4. Quantumvis vero vehementer fremant et ruant 

aquarum εἰ fluctuum i. e. hoftium (cf. Vs. 3.) impetus 
horribiles, fuperat tamen longe vim et robur horum 

omne, potentia Dei e&celi,  Jovae» quae longe elt 

ma^ bI 
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Wiajor et terribiliór. Praefixum Ὁ ante nf, quod et ante 
t2$-*53u5 elt repetendum, h.l. prae eft reddendum, et 
comparationem infert: prae voéibus aquarum multarum 

et validarum , prae fluctibus maris, validus eft in. excelfo 

Jova. Geierus praefixum Ὁ h.l. pro caufali propter ha- 

bet, verba vwéro: 9 τυ t*v5x in Nominativo acci- 

pit: vaZdi funt lucius máris, unde feofüs prodit hic: 

τ "iluctus marini fant tremendi, et quidem ob [onos aqua- 
rum validiffimarum, tanta ventorum vi collifarum. Mi- 

nua id quidem commode; nec enim propter flrepitam 
, aquarüm finnt fluctus, fed, inverfo ordine; propter flu. 
.ctus δὰ, Éirepituà. 

δ. ΝΕ ^ir. nus Teflmonia tua fida Junt balde; 
i. ὃ. quàe teflaria verbis tuis, quae. promittie, ea veri[fi- 

τα. [ἀπῇ omnia, peque fallunt. aut. fruftrantur unquam. 

tops qi) nin vp 03i qn*25 Domui tuae decet fan- 
etitas ,. Jóva, in longüudinem dierum, ,domumi tuam et 

popalum tuum violare nemo impune. debet; ullis feculis, 

itaque fperamus fore, ut deiriceps arceas ab illa violatio- 

jem ét profaüationem' ormjnem, «ut. iütegra conférvetür 
perpetuo. wp, /anctum, Lh. l inviolatum ét intáctuni 

lgaifcat, et quod.violari non debet; 

.PSAL- 
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 ARGUAR.ÉN'TUÀA. 

Ὁ uid preces ardentes, ut Deus tándémi fini: 

mam. vindictam. fuam. exerat adverfus eos, qui 
populum ejus tám impie; crüdeliter;. infolenter 

perfequàntur, et jus et jufüitiam omiiemi tollant 
. et pefvertaht, de quo et miferabiliter qüeritur: 
refutat fimul profanos et minatur eis iram Dei; 
fe vero et alios hortatur ad toleranter exípectàti- 
dam 'ultionem Dei, quam. invocat;. et certó 

ifiis impendere praedicit. Qua ipfa nixus exfpe- 
ctatione, tum etiam commentitiotie opis perpe- 

iüae divinae, quam expertus fit, et fe et pó- 
pulum confirmat (de fe enim uno loquitür, cüm . 

populi caufam (imul agat), inprimià veto jufti- 
',tiae Dei; qui fic judicet; ut non phliatut elfe ini- 
punita facinora infolentis et crudelis impietatis, 

»Hunc étiam (ait 'RupmGEnUs) &yézt eygot iy 
Pfalmum Graecorum liber Davidi adíctibit, et 
recte, ut opinor: "nam etíi ad jntiochicum 

etiam tempus referri poteft, ut qui contra vim 

regis et populos illius factus videatur; magis ta- 

O8 ) men 
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men conféütaneum efi, de Davidis exilio; quod 
. exulavit tempore Abfalonico,, Pfalmum interpré: 
tarj, ut accufet confilium et. judices illius tem: 

poris, Achitophelem et gregales ejus; ficit Pfal 
mus LXXXII.; quem hie peculiariter retexit et 
exaggerat: nami contra externorum facinora nón 
effe factum, res fatis ofiéndit, fed contra do- 

inefiüca δὲ intefiina populi. Judaici.« : Multo 
minus corimode. aut veri(imiliter..alii / Saulicó 

et líbofethico tempori carmién 'aceommodarit; 
Sed quo minus omnino Davidem, aut alium 

quendam fingulatem homidem hoc Pfalmo de 

fuis miferiis conqueri ftatuarhus,, vetant Verfus Ai 
et 14, qui populum univet(um ab improbis vexa« 

tum et adflictum fiftunt;- et de(cribitur graffatió 

irpiotuti violetta ét publici, usque ad neces 
et caedes, nulla fiatus, fexus et aetatis habita ra: 

tiond (Vs. 5. 6... Ihíligi háec vulhetd populo 
ἃ magifiratibus iniquis δὲ tyrannicis;, haud. ob- 
fturé innuit Vs. 2o; Pati détiique ha&ó oinia 
populum religionis et pietatis. caufa colligi. pot- 
eft ex pópuli haereditatisyüe Dei; et jüftorum 
atque funguinis innocui titulis. ; quibus adflicti et 

vexati pallini infigniuntur. Quae "oninia "eppri- 
me congruunt diris et funellis cladibus, quas 

Antiochi Epiphanis faeva impiaque tytafínis po- 
pulo ones áttulit 5), Babylónici exilii ; mife- 
: * riis 

“ἢ VaNEMA tempus. edid, hujus Pfalmi fixit,, mox 
poll obitum Judae, in. praelio enm Bacchide, , duce 

s 
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ris, de quibus forfan cogitare aliquis pot ᾿ 

fit, Pfalmus minus convenire videtur. | Neque 

enim disperfi aut deportaü populi ullum in eo 

indicium apparet, neque Chaldaei, religionis 
caufa populum Judaicam; opprefferunt et ever- 
terunt . 

U ἃς mpps bx Deus ultionum, i. e. ut Syros reddidit, 
L2 ToS, Deus ultor, vindex et puuitor om- 

nis impietatis. Chaldaeus: wy? 65 xdbw, Deus, 
dominus ultiónis.  Y*5$1 Jddfulge, praebe te confpicien- 

dum, fpecie illufiri, exere atque oftende joftitiam et po- 

tentiam. tuam. Et Imperativus, ut Pf. LXXX, 2. Sed 

Alexandrinus pro Praeterito (ut Deut. XXXIII, 2. Pf. L, 

ἃ.) acdepit, et ἐπαῤῥησιάδατο. fraustnlit, - quod: Vulgatus 

dibere egit. reddidit, jid eft, tanquam feverus juítüsque 

judex fceleftorum occulta crimina detexit; et in apertum 
pro- 

Sy roruni; gloriofe occii (1 Macs. IX), hoe potifli- 
iai argumento motus, quod initium carminis dicat, 

'^ Deum jam tanquaui vindicem popüli fui fe oepilfe 
oftendere. ,Quae optime,* inquit, »in fignáta tem- 
pórà conveniunt. Quemadmodum enim Jova popu- 

' lum pér Judatn. vindicare adgrelTus erat; et plenjlli- 
inàe liberationis fpem prüdentibus fécerat; ita, Juda 
mortüo, totum illud opus videbatur interraptum, et 
δέοι: cárituürum: quare Deus denuo erat quafi pre- 
cibus et votis excitandus, ut, [icut tanquam vindex 

' elfülferat; ità pergeret, et ad finem produceret vin- 
dictàm'* Sed quod Venerba v*5in Ve. 1..᾽ quod, uti : 
μη Vs; ἃ. Imperativüm elfe vix elt dubium, pro 
Praeterito capit et Verfum primum ita vertit: Deus 
nltionuri Jéhova; Deus ultiónüm adparuit illuftris, 

, initium cárminis allectibus pleni facit admodum lan- 
guidum. Illa vero interpretalione non adinilTa conci- 
dit unicüm argumentum; quo Venemae fententia de 
 Wapore editi Ια ΩΣ nititur. - 



Scholia im Pf. XCIP. , «868 
protulit, reosque convicit Hebraei ad modum orantis 
accipiunt: appare, manifeflare, tanquam fol exoriens, 

detege impiorum Ícelera,y unde Aljaila reddit ἐπιφάνηϑι, 
üppare/** ^À GELLIUS. 

2. wu) Efer te, exurge, de confcen[u ad tribu- . 
' mal interpretaudum , quae editioraiele folent, 4. d. con- 
fcende tribunal fnblime tuum, et repende fuperbis et vio- 
lentis illis quod meretur [uperbia ipforum. 

5. Quamdiu permittes, ut impii tam fint elati et in^ - 
flati, et ita fe efferant, atque ex[altent tam infolenter re- 

bus fecundis fuis? Ultima. hujus Verfus verba Chaldaeus 

He reddidit: quousque mali πο 5 pups fedebunt in 
tranquillitate ? 

4. Videtur hie Verfus interpretandus effe fic, ut dea - 
peudeat de interrogante particula *nt-*5Y quousque, in 
praeced. Vs., hoc modo: quamdiu feres protervas et 

. praefractos voces crepare coetus illos impios et facie 

norofos? Alii tamen ut narrationem [implicem hune 
etiam Verfum interpretantur, ut fit ficut fequens 5. et 6, 

tysa* Eruciant , ex imo pectore tanquam redundantia ex 

jugi fonte verba proferunt, non (ine tümore quodam et 
fono.vocis. Cf. not. ad Pf. XLV, 2, et ufum hujus ver- 

bi Pf. XIX, 3. LIX, 8. pn Durum, f, collective dura, 

petulantes et faflaofos fermones indicat, et fimul in pro- 
nunciando adverfus bonos poterviam. Chaldaeus: 1878, 

contumelias , pofuit, ut Pf. XXXI, 19., ad quem loc. cf. 
mot Verbum *woxn* Alexandrinus et Vulfatus fimplici- 

citer. loquuntur reddunt, Chaldaeus vero: |]*h5 vw 
MQhp* loquuntur verba ignominiae. Proprie videtur no« 
tare, /e ipfos vel de (8 ip/is dicunt, gloriantur dé facinos 
ribus [uis. Hinc. Jarchi sn3nv», Kimchi sw3n*à δ) ΔῸΣ 

explicant. Aben-E[ra quidem fimiliter 35512, efferunt 
. Je, .exponit; fed verbum deductum elfe dicit ab. ἍΝ; 

qui fummus eft in arbore ramus, Jet. XVII, 6.. 9. q. d. ᾿ 

efferunt (efe inflar rami altiffimi. A. 5 ΘΟ ΤΕΝ 8. in 
4dnimadwerff. philologg. ad h. l. explicat: ue Emiri f ge- 

“Ζοπι. 4F* Mmmmm runt 
΄ 
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runt (ab Arab. 4 5, imperant, quemadmodum DS 

et ipli Arabum  philólogi 3, dominatus eft, in- 

terpretantur. 55 etiam multitudinem et copiam fignificat, 

ideoque coetus facinoroforum videntur intelligendi, 

5. Populum tuum opprimunt, et affligunt graviter 

peculium terrae tuae. 

6. sm ip à:nbw  Füduas et ho]pites interficiunt 

tam judiciorum, quam violentiae injuriis, hofpites autem 

etiam in terra líraelis non minus, quam [fraelitas; neu- 

tris enim pepercerunt magillratus illi, 

7. Atque infuper dicere audent: Deus mon videt 

haec, Deus Jdtobicus non curat, neque fcit, quid δ᾽ nobis 

geratur. 
8. At in vobis iplis nihil eft mentis et intelligentiae, 

qui haec dicitis. Audite ergo, doceri vos finite. D*$7, 

Brutos, et à*5*62; /lultos vocat, qui rem omnibus ad in- 

telligendum propofitam, et indiciis tam certis exploratarti, 

fua ipli cupiditate ac furore coecati non intelligant, Deum 

omuia videre et intelligere. by mers Bruti in populo, 

i e. quibus in populo nullus eft infipientior; ftultifimi 

hominum, quomodo faepius exprimitur fuperlativus gra- 

dus, veluti Jof. 1V, 15., fimilis conflructio Jud. V, 9. 

Proverb. XXX, 3o. Vid. Grassii PhüoL|S.P.l p. 41. 

ed. : Dath, 
9. An qui aurem condidit nihil audiet? qui oculos 

finxit, non cernet? Num credibile eft, auctorem horum 

ipfam carere fenfibus iis, quos indidit aliis? »e33 Num 

plantans, fimilis forma Participii conllructi elt Pf. CXXXVI, 

6. Chaldaeus praemittit θα, num poffibile eft, ut qui 

aürem condidit etc.  Bepelitur vero n'interrogalivum 
ante Nb, üt Vs. το. Parliculam tow conditionaliter pro 

- Ji quidam ἢ. 1. accipiunt, male; nam interrogative figni- 

ἡ ficat, quoties 7116 interrogativo fuccedit, ut. Pf. LXXVII, 

10. LXXVIIL, 20. Job. VI, 5. . 
|o ào. mof why ci Qo*5 .4n qui cafliigat gentes, 

nonne arguet, vos profanos et violentos? . An putatis 

2ui- 
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impnnitam permilTarum in. vobis aliquid eum, qui ome 

nium populorum totius orbis facinora ulcifcitur et poe- 

nis perfequitur? Aut nihil intelligere eum, ' t*M *5*5n3 

bYv3, qui doce hominem fcientiam (apofiopelis, qualis 

Pf.,Vi, 4... 2 Sam. V, 8. coll. 1 Paral. Xl, 6.), qui folus 

docet homines fapere, a quo venit ómnis intelligentia. et 

fapientia. Aliqui haee non tam de intelligendo, : quam 

cognoícendo et fciendo interpretantur, et quód nihil fiat, 

quod ipfe nefíciat. ^ Sed illud eft copiofioris fententiae, ' 
et praecedentibus congruentius: 

11. Imo omneés eliam motus cordis humani introfpi- 

cit et novit Jova, nullae cogitatione$ hominum latent 

eum. Neque novit tantum hae, [6 vanas etiam et ina- 

nes effe novit univerías, et nibil polle prorfus. Alii 

verba 35 n92-7*2 lie capiunt: quod ipfi fcil. homines 
' (eft enim. pronomen mafcülini generis) wanjtas (οὗ, PE 

XXXIX, 6. 12. LXII, 10.), hac fententia: Deum non 

modo hominum cogitata nolfe; fed etiam ipfum hominem 
vanum elfe Ícire, qui Íaepe numero ea verfet animo, 

quorum perliciendorum. ille: poteltas ademta fit. 

12. Beatus, quem,tu cafligas ét inflitois, quer tu 

doces intelligere fapientiam adminiflratioris et providen- 

tiae tuàe; id enim Lb. 1, fignificari nomine nn; Jegis 

;tugé, colligi poteft ex iis, quae proxime fequuntur. 

13. nnw rü$5 nai: wr ry mm 10 v*punb add guis- | 
tem, dandum ei, i. e. ut quielem ei cohcedas a diebus 
mali, donec fodiatur impiis foved. Senfus nexusque cnm . 

iis quae praécellerunt: beatus, qüem tu docuifli; ut in- 

fiructus a te fcientia fanctorum. fciat toleranter ferre mi- 

ferias calamitoli temporis, ''et difcat agnofcére,: non elfe 

perpetuas cafligationes tuas, fed exfpectet placide animo- 

que tranquillo, donec poenaé meritae 'et deflinatae im- 

pios apprebndant et abripiant, * tr imb Alexándrinus 

1οῦ πραῦναι αὐτῷ, et Vulgatus ut.mitiges ei, reddidit, i. 

e. ut, cüm res adverfíae undique tanquaHi ven et tem- 

peltates  perfrepunt, illum fumma aními quiete confere 

Mummm2d vek 
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ves. nnb, foveam, aliqni in "genere interpretabtur 

infüdiis, quibus capiatur poenis defiinatus; haud fcio 

men, ἀπ. ὧδ /spulclri fovea interprelari lit commod 

quum mórs' etiam, et in medio quidem flore aetatis 

in mediis conatibus facinorum, fit una ex poeuis defli 

tis impietati, ut docetur Pf. XLV, 15. L, 24. 

14.. Neque enim unquam Deus, negliget fuos, n: 

quam ille prodet peculium,fuum, et populum eum, qt 

habet proprium et fuum. 
15. Explicat ét confirmat, quod Vs. i4. dixe 

r5un zb» pyx-39-*5. Quia ad jufütiam revertetur 

dicium , i. e. jndicium tandem juílum ,et rectum liet, 

recreentur fancti, erepti violentiae, et puniantur toll 

turque impii,  *v37x* EL poft. iud fcil. juftum judici 

quod proxime praecedit. | Alii, ut Aben- Efra et. Kim: 

et pof? iiam, jallitiam. Imo alii: pof Deum, ex Vs. 

fed fine neceffiitate.  Sabaudiendum eft verbum fubíta 

vum o, erunt , nt 1 Sam. XII, 14. ἃ Sam. Il, 10., 

wy, Punt, nt Beg XIV, &., bh. e. illi adhaereb 
idque feqtentur et collaudabumnt ab-*ws bs omnes 1 

corde, vid. Pf, Vif, 11. Xl, 2. XXXIL, 11, Senfus: 

tempore jufla judicia exercebnntur approbantibus . b: 
et piis omnibus, í 

16. 45 m7 *5 Quis confürget mihi, i. e. ut e 
mihi, ell enim rtp verbum praegnans, ut Genef. IV 

, Exod. 11,7. 2 Sam. XXIII, 10. *5 alii pro me redd 

ut Exod. XIV, 15. Jud. VI, 81. nea-ty Cum im, 
bis, i.e. mili, f. pro me, cui cum improbis cer 

dum ell. Challaeus: j*wwz22 bw ΝΞ Nn2Nb «b tps 
quis afurget mihi ad gerendum. bellum cum fcelera 

Cf. limilem phrafia. Pf. LV, 19. 

17.' liefpondct. jam fibi ipfi vates ad exclamator 

interrggationem Vs. 16. "Nili Deus adeffet mihi ope 

jam fane, amillTa viia, aggregatus jacerem mortuis. t 

“85 ny n]5v, Parum abfuifét, quin Aabitaret ir 
lentio anima ma, i. e. jacerem jam lilens inter mort 
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hi enim filent et quiefcünt, nihil eft motus in his, nihil 
foni: aut vocis. Latini poelae. de mvo:tuis eadem figura 
utuntur, et funt Jilentes umbrae Virgilo, et JfHentum 

confilium. 5 

18. Quando: enim jamjam labi et concidere mili vi- 

deor, neque con(illere me polle: diutius exillimo, tum 

fua me- bohitas arreptum fullinet et fulcit. 9513 num 

AMotus eft pes meus, actum de me nuno e(t; proveibiae 

lis. locutio, vid. Deut. XXXII, 55. Pf. ΧΗΙ, 5. XXXVIII, 17. 
19. Quando aninins meus curis perturbatur p!uii- 

mis, iu mediis aerumnis meis, te con(olantc, recreor et 

exhilaror, Nomen *szr*3w, quod praeter hunc locum Pf. 

CXXXIX, 23. occurrit, Chaldaeus utrobique cogitationes 

(«a3winb eb *5:552) reddidit. Alexandripus hi 1. civvxs, 

et altero Pfalmorum loco τρίβους poluit. Propria nomi- 

nis fignificatio non poteft un, quum colerae dialecli 

€o careant. 

Zo. Τὰ ergo, Deus, aderis innocenti mihi, dein- 

' ceps eliam,. et propulfabis a me injurias et vim impio- 
rum,.-. niti wc2 q^5253 JVum enim confociabitur tibi.fo- 

; lium  perdiionum , i. e. quomodo enim fieri: polit, ut 

conveniat tibi cum folio et tribunali porverfo et iniquo, 

violentoque tali? num fas efl, de to credi, quod cum iniquis 

principibus et judicibus focietatem inicris, u£ illis popalum 

tuum vexare, diripere et perdere liceat te vidente atque ni- 
hil prohibente, perinde atque fj cum iilis foedus inieris, 

et eorum iniquae poteflàti faveas? Ad conflructionem 

verbi cum Sullixo kimchi confert s: Pf, V, 5. ΕΠ 

vero illud futurum Jyal, polito A«uez ΚΠ ἜΡΙΝ pro 

Kibbuz, ut 3h» Pf. LX Xil, 20. Anle ph-*5v bn» "s^ 

repetendum 52301, num confociabitur tibi fingens mo- 

lefüiam pro flatuto- f. jure, vel afictionem: pro lege, i. c. 

quomodo fieri poffit, ut ei fufffazeiia, qui pro jure vin 

et injuriam ufurpat, pro legibus fraudes condit, et per- 

niciem liruit. lia ἢ» faepius fignificat pro ( fenfu furro- 

gationis), ut Deut, XXIV, 16. XXV, 5. Levit, XVII, 1 

d , 'a . al, 
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al. Symmachus tamen κατὰ προστάγματος, contra legem, 

reddidit, ficut et aliqui praeter fatutum. interpretantur 

verba ph-*by, ut fit: contra jus et fas, et contra legem 

Dei, perniciem cogitat, commiuifcitur et flruit. Alii: 

fecundum fiatutum , i. e, de more et confuetudine, feu in- 
Jüituto eorum, qui hanc [ibi legem faciunt, ut noceant 

omnibus. ' Ita 5» ufurpatar, Jof. XXII, 9. *sS-75» Secun- 
dum mandatum Jovae per Mofen. Οἵ. Pf. CX, 4. Num. 
L 18. Accufat áutem judicia et juris adminiflratignem ac 
confultationes de vi. : 

21. peux visi-by γὙπὴλ5 Conglobantur, turmatim ex- 

eunt et irruunt quali milites et füccenturiati (cf, verbum 

Gen. XLIX, 19. Jerem. V, 7. Mich. IV, 14.) adverfus 

animam jufH; judicia illa et congregationes ad.deliberau- 
dum funt concurfationes violentorum, vim in his exere 

cent, non jus et jullitiam. *sy*vo* *p; om JL fangui- 

nem innoxium per fanguinariaà fua decreta ve/u£. impium 

damnant, Pf. XXXVII, 33. Proverb. XVIL, 15.  Chale 

daeus; fanguinem innocentem bycp* jv» yi*o* damnant 
Judicio mortis, ut Jerem. XXVI, 11. 

23. Hependet poenas meritas violentiae et injuriis, 
quas ufürpant mali illi, perdet eos in facinovibns ipfo- 

rum, et eodem modo, quo ipíi: alios; convertet in ipfos, 

quae Íce'erata firuunt aliis; id enim fignificatur verbis 3v/m 

Dii -nM o0by redire faciet fuper eos iniquitatem eorum. 
bn*nx* ὉΠ» 5) Et malo fuo perdet eos: malum ipforum 

"vocat, quod in bonos moliuntur, 4. d. illis artibus peri- 

bunt, quibus juflos perdere volebant. Alii: propter ma- 

litíiam eorum exf/cindet cor; 3 propter, ut Pf. V, 11. ΙΧ 

1.5. XXXII, 5. 
, 

PSAL- 
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Livio eft et exhortatio ad pios, ut declarent 

ftudium pietatis fuum, in agendis. gratiis, in 

adorando et celebrando Deo, et fubjiciendo fe 
potentiae ejus, monetque illos, ne. adverfus com- 

;pellationem átque invitationem ejus contumaci- 

ter aut praefracte aliquid. faciant. Quod et ne 

facere velint, deterret eos Pfalmus Dei ipfius 
voce, propofito exemplo poenae graviffimae, qua 

Deus ufus fuerit adverfus majores populi Judai- 

"ci in folitudine, qui vocantem Deum ocontemfe- 
rint, et ei obtrectarint, imo. tentare etiam, eum 

aufi fuerint, quibus propterea, a terra promiffa 
excluíis, in locis defertis illis moriendum fuerit. 

Alexandrinus interpres Davidi hoc carmen tri- 
buit, ex traditione haud dubie, quam ipfam 

epifiolae ad Hebraeos fcriptor IV, 7. fequutus 

eft. Forfan initiis illis tabernaculi in Sionio ex- 

firucti, et arcae in hoc introductae e(t confi- 

gnatum. . Certae tamen temiporis, quo, edituin 

fit carmen, notae ig illo apparent nullae. 

|. Ax" 
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1. 3390 "xb nv Jubilemus petrae falutis noftrae, 
i. e. ei, qui elt propugnaculum moflrrumi, in quo tuti 
fumus. 

2. v5 n5e3p3 Feníamus ante faciem ejus, compas 

regmus coram eo, Jef. XXXVII, 33. Mich. VI, 6. Alii, 

B. vadis praeoócupemus fuciem ejus, quod iuterpre- 

tantur: maturemus, ne moremur. nji^3 Cum confeffio- 

né, i. e. celehratione et gratiarum actione. Kimcbi: ut 

confitemur ipfi bonum, quod fecit nobis, Vid. Pf, XXVI, 
7. XLII, 5. V, 14. 

. ΠΥ ἣν τὸ τ ν bru abo Hex magnus fuper omnes 
"Ea i. e. fuperans, qui pro Diis habentur, aut fic ap- 

pellantur, univerfos. Sunt, qui principes et magifira- 

tus h. Ll intelligant, qui et nominantur Dii, vid. Pf. 

LXXXII, 1. G. 

4. τὴ tw? nisvéDy yew-*épns 23. NO Cujus ia 
manu , poteflate, (unt perwe/ligationes terrae, et. altitudi. 
nes montium ipfi, terrae imae et montium cacumina, in- 

fima et fumma, abítrufa et eminentia omnia. y3x^**6ipno 
Pervefligationes terrae flant abditiffima terrae penetralia, ᾿ 

et quae in intimis ejus receffibus continentur, quicquid 

invefligando et fcrutando e terra erui poteít, cf. cogna- 

tum nomen ^ópn Job. XXXVIIL, 16., item rem et ver- 
bum Jerem. XXXI, 37. De nomine ní»»in vid, ad Num, 

. XXIII, 22. et Job. XXII, 25. 

5. sney jen cen dot Cui eff mare, nam ipfé 
^ fecit koc, particola' 1 ante i25. b, 1. αἰτιωκατικὴ videtar; ᾿ 

ideo funt ejus propria et in potellate ejus, quia ipfe crea- 
vit et condidit; cf. Pf. LXXXIX, 11. 

7. 8. 1n*»*5 tv Populus f. grex paícuae ejus, i. e. 
cui fe pallorem praebet, cf. Pf, LXXX, 2. Jer. XXIII, 

τ. 18 ow Δὲ oves manus ejus, i. e. quos ducat et regat 

mana (fua, ia ipfemet curam babet, non mercenarius. 

Verba, 
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Verba, quae fequuntur, von fpi-n - alii inter- 
pretantur-hoc modo: utinam Aodie, i. e. [latim soci ejua 

-obediatis , quemadmodum tiw ,ob/ecrantis particula efl. et 
Exod. XXXII, 32. 1 Paral. 1V, 10.; alii. vero, -tz« pro 

' eonditionali particula accepta, conjongunt cum Verfu 8... 
loc pacto; quaudo igitur audieritis vocem pafloris hu- 
jus, hodie, et quamdiu fonat, vocantis, pr&ecipientis, et 
dueentis vos, nolite ad hanc obdurare corda veflra, ficut 

olim factum fuit in folitudine deferta, in locis JMeriba 

et κα nominatis, .n2*?5 et πο Alexandrinus non. nt 
nomina Ted προσηγορικῶς interpretatus ell παραπιερασμὸν, 
et πειρασμὸν: Sed docet hifloria, haec προσηγορικὰ Mo- 
fen indidiffe illis locis, ut fierent illorum propria, vid. 

Exod. XVII, 7. Num. XIV, 22. Deut. VI, 16, : 

9. "v Ubi ut Num. XX, 15. Jef. LXIV, 10. Pf.- 

LXXXIV, 4. *bv5 we-Da *f:03  Explorarunt me quid 
pollem, étiazs viderunt opuá meum, i. e. quum vidilíTent 
tamen tam multa argumenta hujus fei, in iís, quae mira- 
biliter feceram coram ipfis. 

10. ^f13 wipe. που D*U2*M Quadraginta annis, ab 
exitu ex Aegypto usque ad transitum per Jordanem (Num. 
XIV, 32. XXXII, 12.) faflidium habeam in generatione 

fcil. patrum veflrorum (Vs. q.), moleíliam mihi attulerunt 

ilius aetatis homines illi, quibus et propterea iufenlior 
fui, quod tam elfent intractabiles, itaque *»h t» "Di 

2n ΡΣ τ tu oda 23b Dixi: populus errantes corde 

illi funt; εἰ illi. non cognofcunt vias meas, lic dé iis fta- 

tui, effe genus. perverfum et vecors; quod quid a me fie- - 
ret, et quid pofiularem, non attenderet, neo velit cogno. 

fcere. Epiflola ad Hebraeos Cap. ΠῚ 9. contra textum 

Hebraeum, et Graecam etiam translationem diriinit hoc 

comma a fequentibus, particula: διὸ interpofita, et ad 
praecedentia refert, ut fit: cum viderint per quadraginta 

annos mirabilia facta mea. Sed efle hoc mendum in epi- 

ftola ad Hebraeos, cum vetera exempla denionítrant, tum, 

e paulo poft, iu fine Capitis l!l, 19., ita ut in He- 
, braeo 
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braeo εξ, fententia refertur, et illa diremtio, tanquam 
correctione facta, tollitur. 

11. Poft ποῦν fübaudiendnm t225, quibus iratus ju- 

ravé. c"Dmun-bM quoct0nw  JVon introibunt im requiem 
meam, non pervenient ad loca quietis ἃ me paratae, 

non videbunt terram promiífam, in qua, fede facta, tan- 

dem acquiefcerent. t2w Si! eíl h. 1. jurantis per apolio. 

pelin, vid, Num. XIV, 3o. Deut. 1, 35. PC. LXXXIX, 36. 

Eft hujus 'etiam Pfíalmi caufula ita abrupta, ut mutilus 

videri pollit, ficut in Pfalmis duobns aliis, LXXVII. et 

LXXXL obfervavimus, et infra in Pf. CXIV. videbimus, 

qui itídem fübito definunt in media commemoratione eo- 

rum, quae líraelitis in illo qnadraginta annorum itinere 

evenerunt. 

PSAL. 
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"PSALMUS SEXTUS ET 
NONAGESIMUS: 

* 4p, 

ARGUMENTU M. 

Hic Ptdmas pars efi carminis longioris, quod 
David compofuit, quum arcam legis ex aedibus 

Obededomi folenni pompa deduceret, et in arce 
"fua Sionitica in fede ei parata collocaret. Le- 

gitur hoc carmen 1 Cliron. XVI, ὃ — 56., et . 

particula, quae hunc Pfalmum coníüguit, Vs. 

25 — 54. ibidem, in qua tamen no a mu- 

tata funt,. et accommodata folennitati, cui fuit 

deflinata. Non enim videtur repudianda elfe 

traditio, quae confervata eft in Graeca verfione, 

adhibitum fuiffe hunc. Pfalmum in dedicatione 

templi fecundi poft reditum ex Babylonico exfi- 
lio, ὅτε ὁ οἶκος wxodoueiro μετῶ τὴν αἰχμαλωσίαν. 
Recte quoque ibidem additur: dj τῷ 4«- 
v4. Quippe David vere auctor ejus dici- 
tur, cujus verba [unt omnia, ut ex laudato 

Chronicorum ]loco coníiat. ^ Praefules vero 

Judaeorum | reducun* 'ex Babylonico exfilio 
quaedam in. iis confilio. fuo - accommodate 

immutarunt. "alis cento 'eft Píalmus CVIII. ex 
Da- 

"OR 
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Davidico LXIL ^et LV. ab aliquo rhapfodo 
confutus, et divemb tempori accommodatus. 

Quando enim non habuerunt.poetas, qui pe- 

culiares Pfalmos facerent, apparet eos tales 

rhapfodias ufürpalfe..- Noíirum Píalmum cum 

Chronicorum libro comparavit, atque de utrius- 

que editionis difcrepantiis difputavit G. B. Rzp- 
niNGius in Olfereatt. philologico - critt, de Pfal- 

mis his Lee Ρ- 94. feqq. 

i, ej^n ww Carmen hovum, et exquifitum, of. not. 
ad Pf. XXXIII, 3. 

5. Exterarum gentium dii non funt dii, fed n*b*b, 
res nihili , figmenta inania (ab Ὧδε, negandi particula, ne- 
que enim audiendus J. D. MicuazLm, qui in Supplemm. 

p. 89. WW. foedum, falfum ewm, ab Arabico 

JN gemere , vel St, alteratus, corruptus fuit, feeit 

interpretatur), quemadmodum Amos. V, 5. 1, vanitas, 

ét 5x deus verus libi invicem epponuntur, 

6. Omnia ejus praeclara funt et ornata, omnia po- 

tentiam arguentia et réferentia {ΡΣ im /ede /ancta 
ejus, quod et de coe/o et mundo verum eít, quod opus 

. χάσμον propterea primus appellavit Pythagoras, et de fa- 

cracio el fede arcae, vel de templo fecundo, ad quod Da- 

vidicum illud carmen accommodatum eft, ut in Argu- 
niento monuimus. In Chronicorum libro 1 Cap. XVI, 

Vs. 27. pro t$ü*5i53 mus legitur foipna n33m. Sed 

απ ρῸ ijoterpretamentum elle τοῦ i255, ab illo, qui Davi- 

dicum carmeu accommodavit tegnplo fecundo, Reddingius 
recte obfervavit. 

7. Sicut fupra Vs. 3. vates lfraelitas comumonuerat, ut 

veri Dei laudes inter omnes gentes dilleminarent; ita 
΄ nunc ; 
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nun& ipfas etiàm gentes commiouefactas exhortatur, ut 
promte id exfequantur. ] 

8. π) ἡ Ferte mutus, f. collective. munera, 
cultus et obfequii veltri, more Orientalium, qui fine mu- 
neribus ad Reges non folent admitti. Pro wn^5xn5 swa: 
venilé in atrium ejüs, lcil. non line muneribus , in 

Chronicis vis ἘΝῚ, venite ante. éum, fillite vos ovu- 

lis ejus. 

9. vp - 1322 njmb vnda "tdorate. Deum in or- 
nat. fanctitatis y . vid. not. ad Pf. XXIX, 2, 

30. tinn-5s Σ᾽ pnm Vid. ad Pf. XCIII, i. 
Docet, populum líraeliticüm regem habere eum, qui .ter- 

ram in medio mundi, et aquis mediis ita fundarit, ut fic- 
ma lit et maneat, id eft, ofmnino polentiffimüm, ' Cete- 

rum hoc Ver(u et eo qui proxime fequitur, quaedam ali. , 

. ter funt pofita, quam in Chronicis, de qua e 
vid, Redding. 1. c. p. 97. 

xi. $Wbes ns] Mare et plenitudo ejus, id: autem 
hac formula fignificetur, mox in Ver[u fequenti, tan- 
quam ἐπεξηγητικᾶς explicatur. 12* qux bo, στο! ager et 
pleniludo. ejus , quod idem et "toguolcitu£ ex Pf. xcvi, 
7., ubi haec repetuntur. 

15. yw v5uh Ν᾿ enit ad judicandum terram, 

j. e. ad regnandum, judicare enim figura hebraea regnas 

re ligni&cat, quum praecipua pars imperii fit: juris et ju- 

diciorum adminiflratio, Verba ultima Vito oz i^ tl 
in Chronicis non leguntur. 
ὃ 

PSAL- 
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PSALMUS SEPTIMUS ET 
NONAGESIMUS. : 

ARGUMENTUM. 

Ejusaen fere argumenti hoc Pfíalmus efi cum 
fuperiore: celebrat Dei potentiam et majefiatem 
agnofcendam ab omnibus gentibus, quae, abje- 
ctis idolis; hunc unum verum Deum colere de- 

berent et adorare.  Piis omnibus, qui hunc 
; Deum Sionium colant et venerentur, ab eo 
protectionem " et gratiam promittit, et hoc no- 
mine laetari eos jubet, et beneficentiam ejus c&- 
lebrare, | 

Sicüt praecedentes duos Pfalmos, ita hunc 
etiani et fequentes aliquot, usque ad CI, occa- 

fione conflecrati templi fecundi vel factos vel illi 
accommodatos efle fufpicari licet; ex Graeco 
titulo |Pfalmni XCVI. (cf. Argument; ejusdem 
Pfalri), quuni et fimiles fint argumento, et in 
hoc nullo ordine Pfalmorum, conjuncti tamen 
continuo ordine legantur. . In Graeca Alexan- 
dria translatione huic Pfalmo praefcriptum efi: 
TZ Δαυὶδ, ὅτε ἡ γὴ αὐτοῦ καϑίσταται, ipfi David, 

. quando terra ejus reflituta ef?, ut Vulgatus reddidit. 

ε : : » Re- 
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s eflitutam terram" inquit Honiintó, fi tuiplli- 

E puto, quando a fluctuatione et agitatione 

 fiabilita eft atque firmata, fedatis bellis, quibus prius: 

concutiebatur. Non alienus ab hac fententia vide- 

tur Graecus auctor fuiffe, quem Eufebium puto, 

ejus enim haec verba funt; Ἐπειδὴ i ἐν τῇ Ty 

Ὸ ἑρμηνείω φέρεται ἡ ἐπιγραφὴ; ἐροῦμεν ὼς πολ- 

λαῖς συμφοραῖς παρεπεπτωκὼς ὁ Δαύϊδ- “ποτὲ μὲν 

“ὑπὸ τοῦ Σαοὺλ ἠλαύνετο, καὶ Toc ἐρήμους. pens 

bn τες δὲ περὶ τοῖς ὠλλοφύλοις διατριβὰς “ποτὲ δὲ 

ὅτε πολέμοις ἐσχόλαζε, τὸν “προκείμενον olini Va. 
μὲν κατ᾽ ἐκεῖνον Joe, καϑ' ὃν κατέστη ἡ γῆ ai: 4 

ὁμοῦ xal, τῆς διανοίας αὐτοῦ καὶ τῆς βασιλείας. ἐν 

εὐταξίᾳ καὶ εἰρήνῃ» καὶ γαλήνῃ καταστάσης; "μετὰ 

τὴν πάντων τῶν ἐχϑρῶν ἀναίβεσιν. | Quoniam in 

LXX. interpretatione haec injcFiptio fertur; dice- 

mus Davidem, cum in multas calamitatés. "Inci- 

diffet, et nunc a Saulo Jugatussdefer ta loca Jeita- 

relur el cum  Philiflhaeis* commoraretur , P nun c 

bellis gerendis vacaret , praefentem Balmum 5 ut 

ego fentio, eo tempore ceciniffe, cum ei:terrd, re- 

. fflituta ef] , animo ejus et regno per quietem, et 

pacem ac tranquillitatem confliluto ; Yublatis*om- 

nibus ejus inimicis. .Quodfi vere Davidícus fit 

'hic Pfalmus, eodem modo, «quo füpérior, feécun- 

| di ἜΜΕΝ. dedicationi accommodatus faerit; 

Va ΠῚ 

1. De 3.9 vid, not. ad Pf. LXXII, 10.. 

2. 335 bs*rs 2 JNubes et caligo. circa eum, dy 

διὰ eet, ΠΗ caliginolis: ab omnibus. pui *eir- . 

οἱ 
συ» 

13 
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cumfanditur, harum fatellitio ftipatur majeftas ejus. "Taà- 
lis εἰδωλοποιΐα de deníis nubibus, inter quas de coelo de- 

fcenderit Deus, eít et Pf. XVIII, το. De verbis, quae 
proxime fequuntur, vid. not. ad Pf. LXXXIX, 15. 

3. Antecedit eum flamma vallatrix, quae gra(fatur in 
hofes ipfius circumcirca, ut incendat et confumat eos. 

Huic:Rmile eft Pf. XVIII, 9.; etiam XXIX, 7.- et faepe 
alias ab igue et fulmine, tonitruo et tempeftatibus . de- 

monltretur potentia Dei,  Fulmina atque tonitrua tan- 

quam antecurfores et antefignani fiftuntar Jovae expe- 

ditionem fufcipientis. 

6. ΡΣ boum m3 "dInnunciant coeli juftitiam ejus. 

Coelis alii, polt Chaldaeum (mmt. *53:4), intelligunt 
vcoeliteé ,, divinae juílitiae praecones; alii fignificari hoc 
putadt: juflitià ejus opplet omnem rerum univer[itatem, 

coelum. et terram; [icut hyperbole poética: fama 48. 

per aethera notus, «t: Jublimi feriam, vertéce fidera, 

7. Pudeat ergo perver(itatis fuae ommes, qui idolis 

ferviunt, qui ΨΕΙΡΙ͂Ν imagines, res fictas et nihili, co 

lant. 

8. Haec cur audit Zion dici de Deo fuo et adventu 
ejus, laetatur hoc nuntio, et omnes terrae Judaicae ur. 

bes exultant gaudio. De n1 tí33 vid. mot ad Pf. 
XLVIIi, 12. Laetantur *5jtbvir 155 propter judicia tua, 
i. e. amplitudine et juflitia regui tui Judicia pro regno, 
cf, not, ad Vs. 15. Pf. praeced. 

10. το njj *a2kR Vos, qui diligitis Jovam, 
odiffa velitis praeum , i. e. fugite deorum falforum cultum; 

hoc enim peccatum, hant impietatem h. 1 generali mentio- 
ne p'dwi indicari, cum ex Verfu 7., tum vero ex toto 

argumento Pfalmi cogno[citur. Apol[lrophe in Sp ponen 
ad cultores idolorum Vs. 7. 

1i. màbw 225 Ἴδη prexb ΜῈ] ἫΝ Lus fata ef 
Jufto , et rectis corde laetitia cil. fata. eft, i. e, pios ma- 

Get felicitas, rectosque et probos gaudium et laetitia. 
Quod 
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Quod in altero hemiflichio πο, idem in prfore ^t νὸν 
catur, quo res fecundas notari, vix monitu opus, vid. 

Eüh. VIII, 16: Pf. CXII, 4, Jel. LIX, 9. Alii lumen acci- 

piunt h. 1, de feréno vultu Dei, qui elt gratiáe et beni- 

gnitatis ejus, quomodo et confequentür liaec ápte ad práe. 

cedentia; in quibus promifit piis defenlionem adverfus 

impios et liberàtionem a Deo. yt Satsm ,' h. k. deftina- 

tum, paratum indicare videtur. Alii: Jux difper/a eff 
juflis , quod /pargere etiais de radiis luminis dicit poflit 

" Alexandrinus reddidit Φῶς ἀνέτειλθ, quod ipfum Vulga. 
dus, Arabs et Syrus fequuti funt. CarpzrLusin Cr, 
S. p. 566. εἰ 935. ed. Vogel-Schárfenberg. Graecum inr 
terprétem n legilTe cohjecit, praefertim quum et Pf. CXII, 

4. nb ^is quini mt legatur, Sed obfervavit Bux- 

oarius in Jínti. Crit; p. 585., illum ΡΣ fumpliffe pro 
m, quum literáe hoinogereáe $ et n proüunciando et 

audiendo facile iüter fe corpmütari potuerint. ,,5ic, ad; 
dit Buxtorfus, ;Joel. lV, 4i. .3u12 juxtà quosdam ρος 
nitur pro 3wtn; Jefüinaté; et pro €o, quod 2 Reg. ll, 
1$, legitnr 1pwi, Jefaj. XKXIX; ἃ. legitür hRiw»x Εἰ 
fio etiàm quidam Hebraeorum  accéperunt hoc. loco. 
Aben-Jechijà fcribit: “πη in y*w eff locó Chet, quiá 
terae gutürales inter fe permutantur; efique hic idem 

quod ni^ 

Tom. IV. Nunans PSAL- 
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PSALMUS OCTAVUS ET 
NONAGESIMUS. 
qM D BEAR ageienpinnigtsiqd gtopeuusgischtisalin 

ARGUMENTUM. 

[oh hic Pfalmus Jovam ut regem omnibus genti- 
bus adorandum celebrat. "Tanta eft fimilitudo et 
fententiárum et elaborationis, et eorundem verbo- 

rum etiam ex uno in alterum tranícriptio et repe- 
^jitio in his Pfalmis aliquot, ut quod de unius ar- 
gumento et occafione dicitur, aeque ad omnes vi- 
deatur referendum. — Ideo et hunc initiis et confe- 
crationi templi fecundi factum elle cenfemus. 

1, fep P111 1023. i571 v4n. Salutem. ip/i praeffitit dex- 
tera fua et brachium fuum fanctum, dextera potente fola fua, 

fuo folo brachio, non ullius alterius ope, falutem fibi peperit. 
Sibi antem falutem aliter non parit Deus, quam vincendo 
holles fnos et populi fui, qui funt fimul et ipfius hoftes. 

5. Oftendit fe non elTe, oblitum affectionis benignae 

et mifericordiae fuae erga domum Ifraelicam, et qua gne 

tia et fide eam complectatur. 
7. ὍΔ by" PFremat mare, mare aífonet et sdiinac 

muret covgratulando, et quicquid in hoc vitam degit, haec 
enim eft 1Ν Ὁ, plenitudo ejus, cf. Pf. XCVI, 11. 

8. Quemadmodum Pf. XCVI, 12. exultat ager et canunt 

arbores, ita hic flumina exhortatur, ut 55-1«nn*, μὲ applau- 

dant manibus, ad hominum exemplum, regibus recens crea- 

tis plaudentium, vid. 2 leg. XI, 12. Cum nomine feminino 

Miw23 conjungitur verbum. mafculinnm per Arcbaifmum; 
vid. Scnnorpznt Znfdtt, p. 273. et Grsznu pem p. 216. 

QUY ' PSAL- 
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PSALMUS NONUS ET 
NONAGESIMUS. 

ARGUMENTUM. 

C iebrator et in hoc Pfalmo, ut in fuperiori: 
bus, potentia Dei Iíraélici et Zionici, tum veró 
etiam juíitia et mifericordia ejus, quam Pprae- 

fiet et praeftitérit populo fuo; quod femper pre- : 
cés ejus audiverit, et inter poenas etiám ii- 
fericordiae tamen [uae non conulueverit obli. 
vifci. Sunt; qui propter ea; quae leguntur à 
Veríu 6. usque ad finem; difficilibus temporibus 
populi Pfalmum factum putent, et exhortationéni 
ad preces fieri éas, quibus petant fe liberari: 
Nos tamen; propter fimilitudinem, quam habet . 
cum Pfalmo XCVL, et ceteris ejus generis; ni- 
hil de hoc faciendum cenfemus ab illis diver- 
furit, et teférimus liunc etiam Pfalmum ititer eos, 

- qui confecrationi templi fecuridi, et arcae in lioc 
iniroductioni, facti fuit, Neque vero cárue- 

, funt illa etiaif laetitíae tempora fuis difficultati- 
* bus, quare nec his alienn εἰ illa ad preces ex- 

hortatio: 

Noiunn 2 1, $m 
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1, ΤῸ fr39 sbbn n1a3 Jova regnat, hic rex eft glo- 

riofifflus et potentilfimus nofter, cóntremifcant ad ma- 

jeflatem ejus gentes omnes; hic rex pas» zv, Cherue. 

bis inlidet et inveutur. Deus per aéra Cherubinis iuve- 

hi dicitnr, ubi potentia et majeflas ejus defcribitur, vid. 
Pf. XVIll, 11.. LXXX, 2, 

2. λον τ 53-5» ΜΠ c3 Eb excelfus eft füper om- 
nes populos , omnes populos ων et majeílas ejus (ibi 

fubjectos habet. 
5$. ,Verba mw wi, fonctiy efi, Veríu quinto et 

nono repetita, interlocutio (unt alterius chori. Quod 

ex initio Verfus quarti apparet, in qno 35g 1:7» pen- 

det a verbo s31* hujus Verfus ΠΑ σα Ε. 

4. anw v5wn jbn i» (ΕΣ robur i. e. potentiam 
regis fcil. vi (ex Vs. 3. repetendum) celebrent , jus di- 
ligentis, cujus potentia nihil habet violenti, Dicitur hoc: 
hic idem rex et potentiffimus elt, et fimul etiam jullifli- 

mus et clementillimus: hic Deus eft terribilis aliis, fed - 

populo fuo gratiofiffimus et beuigniflimus: niii» ΠΡ 

Ὠλὴν Tu aequitatem confiituis; xectam juítumque im- 
n nfurpas con[lanter. 

/.5. why mwnb mnn Jfdorate ad ΞΕ ΙΝ pedum 
ejus, i. e. explicante Aben τ Efra, converiite yos venera- 

bundi verfus locum arcae ejus (quae ipfa et Pf.. CXXXII, 

7. Thren. Il], 1. 1 Paral, XXVIH, 2.' eo nomine indicari 
videtur), i. q. infra: Vs. 9. tw45 $25 monu, et Pf. 

CXXXVIIL, 2. mw; bon-hW mnviw Quare et h. 1. 
Chaldaeus fic reddidit: ΠΥ ΘΓ n*55 *wica, procumbi- 
te ad domum Sanctuarii ejus. Nihil tamen prohibet, hoc 

Bmpiiciter de regio folio Dei, per εἰδωὴρποιΐαν poeticam, 
intel!gere. 

U. n*Wlp dev "epi amnem wins q^nr) Tb 
piy* sam, niott5M (Mofes et Jarom in facerdotibus ejus 
et Samuel in invocantibus | nomen ejus, quod. vulgo 

Be exylicanb: facerdotes cet. invocutores. Dei. maxime: 

! | ; fidelca 
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fideles οἱ eniinentes, énclamabant eum, ipíeque res 

^ Jfpondit eis, exaudivit eos. —Praepofitionem 3 ante 
v2n5 et "ΜΡ  dnfervire, volunt bh. |. periphrafi fue. 
perlativi, ut fupra Pf. .XCIV, 8., ubi not. cf. . Rectius 

tamen praefixo 5 h..l.fimpliciter- Nominativum  expri- 

mi.ilatuitur, hoc módo: Jdofes et .aron. in facerdoti- 

bus-ejus, i e /acerdos ejus, “εἰ Samuel in invocanti- 

bus eum ,. ὃ, e, jnvotans eum,' clamabant. αὐ Jovari etc., 

quemadmodum Pf, LIV, 6. dicitar «us» ΡῈ: «zw Do- 

minus δὲ. in fufieatantibus me, i. e. füflentans ine. ἡ Vid, 

ibid. not. Quaerunt, quomodo Mofes hic inter facerdo- 

tes. referatur, qnum taten illum facerdotis münere num. 

quam functum elle conílet, Bene vero Avc. Prei1rFxM 
| jn JDubiüs Fexaüis ad lh. 1. p. 622. obfervavit, uti altera 
periphrafis t2w-*M*ói2 Δα folum Samuelem fpectat, cui 
additur, ifa priorem illam de /acerdoibus ad folum perti- 

nere Aaronem, cui.adjecta eft; Mofen' vero praepolitum 

elTe fine periphrafi et abfolute, utpote alias eminentiffi- 

mum. Qaodí vero dictione $5353 etiam Mofen includi 
velis, 1n»: h. 1, fenfu latiore de. quovis Dei miftifiro: ac- 

. cipere neceffe efl, quemadmodum nomen illud et alias 

quemwis regiminis adminifirum, aut vifum primarium, 

qui regem libere accedere poteft, fignificat, veluti a Sam. 

VII, 18., quo loco qui 6*23» vocantur, iidem 1 Chrom, 

XVIII, 2. primores “ἼΣΩΣ "5 juxta. regem. appellantur. 

Hinc et Job. XII, 6. 0335 vocantur minillri regii.- Cf, 

2 Bam. XX, 26. et 2 Reg. X, 11, ubi «25» regis elTe 
proximae admiílionis amicos ejus, inde: colligitur, quod. 
conjunguntur cum magnetis εἰ familiaribus (^y) 

ejus. Et Arabibus gate eft adminifirator alieni ne- 

gotii. Vid. J., D. Miren END Mi qp p.s217. Paf. 
fumus autem baec, quód ad συνεπείαν attinet, fic conciu- 

nare, nt hic fexíus Verfus non dependeat a praecedente 
quinto, quí eft tanquam intercalaris Verfus, ficut et iu 

fine repetitür, fed fit, novum caput in commemoratione 

bene. 
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beneficiorum Dei, quae populo contulerit, Igitur fic con- 
tinuabitur cum praecedentibus, ut interferantur hujus 

fententiae verba: oflendit et in precibus populi audien- 
dis bonitatem et mifericordiam fuam. 

νι πο "its DX Cueva Ja columna ignis locutus 
. efh ad «os, Íoil. lfraelitas fuos per Mofen.  Columnari 

nuübe non tantum duxit populum lfraeliticum in folitudi- 

né deferta; fed etiam Deus ipfe, eadem fpecie, demilit 
fe in tabernaculum, et hac ibi fe conípiciendum populo 

praebuit, et cum 'Mofe in hac imagine ibidem locntus eíl, 

üt diferte fcribitur Exod. XXXIII, 9. Sylleptice autem 

πὴ elfe interpretandum, res ipfa docet. Non enim de 

columma neque ad populum, neque ad Aaronem locutus 

eft Deus, ad Samuelem multo minus, qui illis tempori- 

bus nullus adhuc fuit, quum in folitudine illa tantum hanc 

oflenderit populo; fed cüm Mofe folo, et per Mofen cum 

populo locutus efl. Cf. et Exod. XXV, 22. XXIX, 42. 
Nam VII, 89. , Nam etiamli n5*5x ad τον τομρ, Vs. 6. 
fuübjicitur, γενικῶς referendo; fic tamen etiam hon potet 

res ad alios, quam ad Mofen referri; cum Samuele enim 

Deus locutus eíl quidem, fed non de columna, et per 

vifa tantum, aut Urim etiam et Thummim, «wn5y sure 
155-103 ph? Sereabant foedus ejus, et flatuta, quae dedit 

eis, lervabant religiofe, . quae fanxerat et mandaverat. 

'Hoc alii dictum putant de Mofe, Aarone et Samuele, 

alii non folum de tribus hisce viris, verum etiam de fi- 

delibus invocntoribus in populo univerfis, illorum viro- 
yum "aio quod verum puto. 

qudisbas eos , illos fideles tuos, qui te invocarmmt. Ne- ἢ 

ue enim Abeu- Efrae et Kimchii placet fententia, ad Mo- 

fen et Aaronem (Vs. 6.) haec referentium, hoc fenfu: tu 

exaudiebas eos, quum pro lfraele orarunt, et in faciem 

fuam prociderunt, Num, XV], 32. — 55b nm wis bx 
ΡΝ Ὁ» - -by cpi) Deus condonans eis fuifli δὲ ulcifcens 

in | facia eorum , [cil. eliam fi peccaja eorum ulcifcebaris, 

. .Sen- 
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Senfus: | parcebas eis, etiam quando culpam et peccata 
eorum ulcifcebaris animadverfíione tua, temperando nimi- 

rum jullitiam mifericordia. Sant tamen, . qui fuffixum ad 
tontb*by non active, fed paílive fumendum putent, ut — 

liguificentur facinora, quae alii adverfus tres illos. viros 

Vs. 6.. nominatos patrarunt (quemadmodum *t5n Gen. 

XVI, 5. Jerem. Ll. 35. eft injuria, qua ego affectus fum), 
ut fenfus fit hic: clementem te illis praebuifti, et' ultus 
es quae contra ipfos commitlebantur. | Aliqui γενικῶς et 
funpliciter interpretantur baec de populo univerfo, et 

hoc dioi volunt: parcebas bonis, et animadvertebas in 
impios. . Sed qnam primo loco pofuimus fententia poetae 
«onBlio hand dubie magis eft. confentanea. 



, PSALMUS CENTESIMUS, 

ARGUMENTUM, 

Exnortatar populum, ut conveniat in Zionig 

ad Deum adorandum et celebrandum. Etfi he- 

braeus titulus, my? "voro,  laudetorium facit 

hunc Pfalmum, et gratiarum actionem (nam 
nn, confeffio, celebrationem etiam et gratia-: 

rum actionem fignificat, ut Vs. 4. Pf. XCV, 2.); 

invitatio tamen potius eft, et conclamatio ad ce- 

lebrandum, quod in Zionio praeftetur, quam 

celebratio, aut gratiarum actio ipfa, quales funt 

in aliis Pfalmis. Quia vero nomen ny etiam 

; facrificium gratiarum actionis fignificat (ut Levit. 
VIL a. Jerem. XVIi, 26. Pf. LVI, 12); | (unt, 
qui hebraeam infcriptionem de" facrificio illo in- 

terpretentur, ad quod. hunc Pfalmum accinue. 
rint | Ita Chaldaeus, qui j2vp ὃν mn3v, 
wmm JDalmus pro Jacrificio euchariflico, red- 

didit. Mihi vero tales infcriptiones et interpre- - 

tationes non de occafione, qua poeta Pfalmum 
fecerit, teftari, neque argumentum indicare vi. 

dentur, fed de u(u tantum docere, ad quem po- 

feritas eos Píalmos adhibuerit. ἢ 

(o2. wav 



, Scholia in Pf. Ο. ". 0453, 

.2. nqoém nino nx may -Colite Jovam cum. laetitia, 
i. e. praeftate Jovae minifterium cultus vellri alacres et 

enm laetitia. 

8. sno on vy wn 708 fecit nos, i. e. NUN 
et rem publicam nos conflituit (quomodo haec phrafis 
Deut, XXXII, 6. 15. ufurpatur, et Jef. XXIX, 25. Ifrae- 

liticus populus ny» opus manuum  Jovae vocatur) e£ 
ipft , f. ipfius igitur fumus , Quod mox clarins explícat, 

dum addit: qo px dor, ut fupra Pf. XCY, 7. 
Quod pro 1b in textu legitur, Wb, ejusdem voculae di- 
verfa tantummodo [cribendi ratio eft, qualis et Levit. ΧΙ, 
21, XXV, 3o. Jef. IX, 2. obfervatur, quibus locis itidem 
40, ei, in textu N^ fcriptum ell. Ita promiícue fcribitur 

W5 et 15, hic, Job, XXXVIIL 11. Ezech. XL, 10; τὰν 

nec.non NbM et 15M, ubinam? Genef. XXVII, 33. XLIII, 
11, Job. IX, 24. XVil, 15. Qui illud wb noftro loco 
pro negandi particula: non accipiuiit, Íruüra Jaborant, ut 
tolerabilem verborum noftrorum fenfum exfeulpent. Eo- 
rum alii; ille fecit àos,. non. ipfi mos, i. e. ipfe fecit 
nos populum fuum, mos ipfi non perfecimus hoc. Alii, - 

auctore Jarchio: ipfe Deus nos fecit , elegit, dum adhuo 

non eramus , quod miror AU n1vILLIO etiam placuilfe: 

dn JDiffertat. de varietate. lectionis vocum $5 et ΜῸ in Co. 

dice, Biblico (in ejus Differtat. junctim editt. a, 7. D. 
Michaelis, Goett. 1790.) $. Xll. p. 489. feqq., &bi plura 
interpretum commenta relata invenies. - Cf. et Casrko.. 

Virgixca Obfereatt. SS. L. Hl. Cap. XVIIL $. VIL Ex 
veteribus foli Chaldaeus et Hieronymus recte verba no. 

ftra interpretati funt; ille enim. w3n2xw mb, hic ipfius 
nos ἤπερ pofuit. .Religui autem veteres, Alexandrinum 
(καὶ ovx; 5usi;) fequuti, ΜῊ pro négandi particula male 
habuerunt. 

PSAL- 
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,PSALMUS CENTESIMUS 
deu  PRIMU S. 

ARGUMENTU M. 

Potietu: Davides primum, qualem fe praeftare 
velit regem populo, et deinde, qualem praefii- 

' turus fit familiam fuam et fubjectos etiam ditio- 

mi fuae univerfos: ita fe adminfíiraturum pollice- 
τὰν regnüm ,. ut nemini faciat injuriam, et foveat 

bonos, eisque benefaciat, repellat vero a fe, et ex- 
pellat i impios. Carmen aDavide editum effe, fiatim 

atque regni duodecim tribuum adminifirationem 

aufpicatus eft, colligitur ex Verfu 8., ubi extirpa- 
turum fe ait ex urbe Jovae, per quam Hierofoly- 

mitana urbs videtur intelligenda, [celeratos om- 

nes. llam vero urbem tum demum obtinuit 

Davides, pofiquam ei omnes tribus ex commu 

xà fententia regnum detuliffent, 5 Sam. V. 
——À—MÀ— 

1. Primus hic Verfus πρόϑεσις totius Pfalmi videtur, 
quae argumentum ejus proponat, ut fit ficnt illud: 
"etna. mihi carmen erit; et: zírma virumque cano. lia 

fententia talis erit: de recta et julla regni mei admini- 
flratione canam, et hoc carmen tibi, Jova, panugam tibi- 

que haec voveo. tbyz130n indicabit, quomodo erga bo. 
nos, 

/ 
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nos, quomodo erga malos fefe fit praeíliturus, quae illis 
clementiae gratia, quae his poenae, a m» οἱ judicio- ' 

rum. feveritate, debeantur. 

2. ἘΣ ERE neat Prudenter agam, f. animum 
advertam in eia f. ad viam integrum (ut' Pf. XVIIL 33.),' 
vel, πὲ alii, ad viam integri, coll. Prov. 11, 20, . Gen. 

XVII, .1., Prudentiam ufurpabo necelfariam, ut vitem .de- 

gam cautam atque inculpatam. Verba *bx win ^no va- 
xie exercent interpretes. Aliqni ea fic transferunt ; quan- 

do, quaefo, venies ad me? i. e. quando opem, feres, nt 
recte et prudenter agere pofim? Nimirum venire Deum 

qd. aliquem, dicunt tum, quum peculiari beneficio et do- 
cumento gratiae fe alicui quafi intuendum praebet, quan 
do opem fuam ei fabmittit, coll Exod. XX, 23. Alii 
vero opem Dei ad regnum Davidi promiífüm referunt, 
atque particnolame*nn non pro interrogandi, [cd limpli- 

citer pro temporis particula accipiunt, ut Davides profi- 
teatur, quid facturus Bt, quum Deas ad ipfum 'sinerit, 

i. e. ad regnum enm evexerit .Daruivs adventu Dei 
b. 1. translationem arcae facrae ex aedibus Obed- Edomi. ' 

in arcem Davidis Sioniticam (a Sam. VI. 1i Chron. XV, 

16.) fignificari exiftimat. Interrogationem : quando tan 
dem ad iné venies? explicat optative hoc modo: utinam 

ego quam primum hujus felicitatis particeps fiam, ut prae- 

fentiae tuae fymbolum, arcam foederis, in aedibus meis 

polfideam. Quale votum cur hoc ipfo loco infertum fit, 

non facile intelligitur. Mihi quidem f[implicifimum vi- 

detur, particula "Ὧ non interrogative accepta, haec ver- 

ba: quando. ad me venies, πρότασιν facere, hac integri 
Verfus fententia; omni conatu hoc agam, ut praeftem me 

integrum et inculpatum; quando ad, me venies, ambula- 

bo, in, cordis msi integritate intra domum meam , i. e. ut, 

quando ad me venies, vifendi caufa, qualis ego fim, et 

quo loco fint mea, reperias me talem (cil. integtum et 
ipculpatum; quafi dicat: ante oculos tuos ita verfabor, 

ut numquam non reperiar talis. , Ceterum *ny eadem, 

qua 
* Li 

LI 
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qua hic, ratione occurrit Prov. XXIIL, 35. ΡΝ "nn 

(OM "3UpM fois quando  expergi/car, denua illud quae- 

ram. ma »^5p3 4m familia mea, i. e, domi, q. d. pu. . 
blice privatimque. 

ες Dixit, qualem fe'praeflare velit; nunc deinceps 

de familia et populo promittit et profitetur, quáles hos 

praeftare /vélit. .*2*9 423b δῶν τῦ Non ponam .anté 
oculos meos, non proponam mnihi, ut finem, aut exemplar 

aliquot imitandum b5y»52-523 res et factum malum , cf. 
ΧΕΙ, 9. .— sme n5o^nvp Facere declnantium. odi, 
facinoroforum facinora impia odi. nw acere, |níiniti« 

vus nominafcens, ut apud Latinos: /cire tuum nihil eft. 

Sic Prov. XXI, 3, Cob. ΧΙ, 12; n*eo. Decliuantium a via 

integra, Ve. 2.; vel, quia nomen polt talem. Infinitivum 

non [ubjeetive, fed objective accipi folet: facere de. 

clinationes, Nomen praeler hunc locum [emel tantum- 

modo, Hof. V, 2. occurrit, ubi tamen n*tw fcribitur. Cf. 

jr nomina Num. V, 19. Pf. XL, 5. — *z p31* wb 
INon. adhaerebit mihi [cil quod praecellit :: facere declina«. 

iones, i. e, nihil haerebit in me facinorum illorum, non 

communicabo mecum lorum quicquam. Sed qui neo 
| declinantes transferunt, fic accipiunt: nom adhaerebit mi- 

hi declinantium quisquam, non patiar facinorofos mecum elTe. 

4. Difcedere ἃ me jubeo, excludo ab oinni, ufu me- 

cum, qui ell animo perverfo et pravo. Alii honc Ver- 

fum (ie conformant, ut de Davide interpretentur, qui ite- 

rum profiteatur, fe nihil máli aut pravi admiffurum in 

. eorde fuo, qudm lioc et jam ante, Vs. 5., conteflatus fit. : 

yx NS v4. Malum non agnofcam, i. e. nec malum ho- 

minem irite£ notos. et amicos habiturus fum, cf. Jef. LVIII, 

$. Pf. !, 7. et ibi not. Nomen »Ὶ Chaldaeus we/*5 w3x*, 
concupifcentiam malam reddidit; quod minime proban- 

dum, quum de: hominibus pravis fermonem elfe appareat. 

5. Ἐν Ἢ "593 "cbr Lingua profcindentem in occulto 
2414 

ne fuum. Hebraeum LIE j.q. Àrabicum g-. 
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ineeffivit, et: profcidit lingua. Chyaldaenis AE] "Pto* 

^n*bn loquentem lingua tertia reddidit, que formula Chál. 

daeis de/atorem [ignificare folent. , Lingua ter&a elt lin- 

guà. delatoris,'quae quali tertia efl- inter hominem et fo- 

cium iplius, patéfaciendo arcanum^, inquit Dausrvs in 

QuaefitziEbraice. L. 1, Cap. 1V. Aliam illius appellatio- 

nis rationem miuus probabilem afferunt Taluudici, vid, 

Buxcmonrii Lexic. Chad. coll; 1160.: Cf. Sirac. XXV, 
. 44. Ceterum τ), juxta literas [. Chetib elt “ΔΝ, 
Participium Pihel, iuto, ad. formam vat» Job. IX, i5. 
adhibito Cholem .pro vocali brevi (Patach [ub Ὁ) εἰ 

Dagefch; jaxta puncta eutem, f. Keri, Patach é Da: 
gelch contracta fünt in Camez, pro *35U5o. Jod in fine 
paragogicum eíl, ut in *»bk, Zigans, Genef. XLIX, 11,5 

et *»*3355, exalans, Pf. CXIIL, 5, Vid. et Pf. CXXIII» 
1. — D*DXM 1ní« Eum exterminaboó, poeni$ debilis per- 

dam. Kimchi fubaudit: ὁ con/pectu meo, ut nou amplius 
ad me redeat. nt*»5-5233 atum [elatum oculis; i. e. 

fafluofum et fuperciliofum. Cf. Pf. XVIII, 28. «Prov. VI, 
17. XVI, 5. 18. Cob, ΜΙ, 8..— 335 an* Eb atum 
eorde, i. e. infolentem δὲ ambitiofum,; neque .ulliá ino- 

defliae finibus et praefcripto contentum. cf, Prov. XXI, 4. 

XXVII], 25. — bzw x5 inte: Eum non po[fum, fübaudi 
nui, ferre, quod ipíum additum eft Jerem. XLIV, 

22. Prov,. XXX, 21, omilfum vero; ut h; l, Jef. 1, 13. 

Eum nom fuflinebo. , Alexandrinus verba hebraea fic vie - 

detur pronuptiaífe: b5iw M5 1nx, transtulit enim: τούτῳ 

οὐ συνήσϑιον, cum hoo non edebam, ut Yulgatus reddidit, 
qnod et Syrus fequutus eíl. . Chaldáeus: ^nm Mh mw 
wnbr3 cum. 20 non habitabo im mundo. , 

6. 3» Oculi mei [οἷ]. intenti funt; cireumfpiciunt, 

cf. Pf, XXXIV, 16, LXVI, 7. ywe7^25Mo3, 4n fideles 

terrae, in eos qui Ípectatae [funt fidei, Locutio quafi , 

faperlativa, qualis y*g7*»3? Pf. XXXV, 20., ubi not, vid. 

"129 na3v* 4d habitandum mecum , i. e. ut fedeant .me- 

cum minillri, aut confilii adíeffores, coll. Pf. CXLII, 8. 

^" Sen- 
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Senfus: circutm[picio homines fidelifimos et verácifimoós, 
. ut tales mecüm habeam, et in confelfu confilii mei, ΝΠ 

ejnàs^ MW) nion qua fmbulans in wia integra, qui 
integrae ell vitae, is minifirabit mihi; non [fervilia mini 

fteria, fed curationes politicas fignificari; res ipfa docet, 

Qui vitam dégunt honeílam et innocentem; ex iis puber- 
nationis miniftros mihi deligo, tales curabunt in regno mihi: 

7. 5 ΡΨ $39 m3 nur 1nea ΣῚΡ iv xb 
δ» om Nón fedabit in redio domi meae faciens frau- 

' dém, qui mendacia lóquitur , nón confifiét; coram oculis 
meis. Genus fübdolum et mendax, qui fraudes ftruunt 
εἰ dolos, verbis et fáctís, tàles non patiar locum reperi- 
fe in familia ma; non patiár eos ápud mee fedem figere; 
Interprétantur euim ultima Verfus noflri verba plerique: 
non Jféábilietur coram. oculis meis, i. e. flabilem fedem 
mon reperiet apud me, non aget radices in domo mea, 

etiamfi forte in fámiliam irrepferit. Alii verbo ji» abi. 

. Viri, profperári iatelligi exillimant, ut fit: non fuccedet 

éi res, mon crefcet aut fortunabitur apud mé, mon pro- 

moveburtur a me res ejus. Chaldaeus: wo12nb sw n*5 
“2Ὁ» bap non erit ei faculias comparendi córam oculis meis. 

8. E**Q2b Singulis matutinis (5 eft difiributivum , ut 

Jof. VIL, 14. Pf. LXXIII, 14, Jef, XXXIII, 2.), quod alii 
tempellive, alii, primo quoque tepore, finé mora, in- 

terpretantur:. Gitovrus: ,Hoo ideo dictüm, quod ma- 
ne judicia exercebantur, cf. Jerem XXI, 12. 4 Sam. XV, 

a.* Ego idem puto effe quod //nguiis diebus, i. e. affidue; 

quod alias i35 5$, veluti Pf, CIT, 9. »$5* ^w» Chal- 
daeus recle **1 ΠῚ δἰ Οὐ) 10.) ex Hierofolyma , urbe 

Jovae, reddidit. Cf. Pf. XLVI, 5. XLVIII, 2. 9. LXXXVII, 
$. Alii collective pró nj»* **v urbibus Jovae, i. e. lrae- 

liticis, cf. 2 Sam. X, i2. áccipiunl. Senfus: magno ftu- 

dio extirpabo íacinorofos et fceleratos omfies, ne civitas 

Jovae'facra, ejusque fedes; quicquám habeat tálium ho- 

füinutti 

PSAL- 
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PSALMUS CENT ESIMUS 
SECUNDUS. 

ARGUMENTUM. 

Popat Babylóne càptivi preces hoc Plalino cor- 
iinentur, primo deplorantis fuas aerumnas, de- 

inde optantis et precantis, ut Jova tandem pla- 
catus Sionem reflituat; et captivos liberet, ut 
gloria ejus celebretur. Carmen vel fab exilii 

finem, vel primo poft reverfionem tempore, et 

inter ihitia infiaurationis, editum. 

i. Infcriptio carminis. *3»5 nsnm Preces adfficti, F. 
miferi, 5 nota Genitivi, ut in formula 1535 sibi, vid. 
Vol. I. Prolegomtm. p. XLV. Sunt, qui transferáiit: preces 

pro adflicto, exilimientque," bune Pfalmum “πὸ precuimi 
formulam qudndam praeícriptam popülo in exfilio, ἃ pro- 

pheta quodam inter corcaptivos, qua uterentur pii intérs 
exfules, quando áügerentur deliderio liberationis; quod; 
wt fieri folet, tanto gravius eis fattum elt; quá propriot 

| fuit terminus promilfus. .4/zicto, *33, populum lfraeliti. 
cum exfilii miferii adflictum intelligendum effe; recte mo- 

nuit Kimchi. Meonendum omnino, ficut in omnibus Pfal- 

is pofleriorum temporüm, ita in hoc-eliam, per efíal- 

lagen perfonarum, de toto populo, ut de uno homine, 

vérba fieri. ^y*-*3 . Quando trifiia obruitur, vid. de 
boc 
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'hoc vérbo not. ad Pf. LXI, 5. — {ποῖ δῖ nj3:. 535b 
—. Et coram Jova effundit follicitudinem, I. querelani fuam. 
De n*& vid, not. ad Pf. LV, 3, - 

5, 5) Sg "non-5w Cf. not. ad Pf. XXII, 25. — 
δ x ci Die, tempore, quo aupuftia elt mihi, ellipfis 

relativi, ut Pf. LIX, 17., et hemiflichio proximo. 

ἤν 585 Ἰών3 305-32 Nam con[umti furit fumi inflar, 
qui a vento dillipatus, disparet, et nullunmi vefligium re- 

linquit, dies vitaé meae. Pro iura legunt et hic codices 

, plures yy2, ut Pf. XXXVII, 20., ad quem loc. mot. cf. 

]n altero hemiflichio àmbigitür dé nomine *pfp;, quod 

alit materiam ignis, Γ᾿ lignum igne dduflum (coll. Arübico 

53) interpretantur, Alexandrino auctore, qui Φρύγιον 

reddidit, quod Vulgatus cremium reddidit; alii vero, poft 

Kimehium, focum (coll. feminino mrt, Levit, VL 2), 

quod fi fumas, de /apidibus foci iutelligendum erit, qui, 

quod perpetuo uruntur, ita confumuntur; Vel intelligun- 

tur Jateres, qui (unt et ipfi coctione ulli, et quaü, tola 
faxa, ut hic idem dicatur, quod Pf. XXII, 16. v02 U3* 

*n» Offà ea, «biosy, i. e. vigor, et robur corporis 
miéi ühiverfum, ut Pf. XXXI; 11. LI, 10. 

δὲ *35 wan Seri aj Percuffum eft [cil.-aeftu fo- 
lis (de quo verbum ^53; Jaefit, percuffit , et Jon. 1V, 8. 
Hof. IX, 16; PL, CXXI, 6. dicitur) velut. herba, et exaruit 

'eo? mein, i. e. qualis herba fole adufla, (ic ego mifer 
&erumna contabui, JercufJum eff cor meum; pro: ego 
Íuni percullus, (at illud Ennii ápud Gellinm (VII, 2.): 
quei erédidi) e[fé nieum cor; pro: quem ego credidi. Et 

Homerus lliad. À. Vs. 355. καρδίην Διὸς, cor Jovis, pro 

ipfo Jove pofuit. "nó 5owp *nn2s *» Nam adeo moe- 
ftos et infirnius fum, ut oblias fim et per oblivionem 
delierim ἃ cormedendo panem meum, id quod evenire fo- 

let vem Aninii perturbatione €t Grilitiá percullis, cf. 
; 1 Sam. 
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X Sam. L 7. 8. XX, 54. 1 Reg. XXI, 4, Dan. VI, 19. 
Jeb. XXXIlÍ, 20. Ita apnd Homerum lliad. XL, Vs. 129. 
iSo. Thetis Achilli dicit: Fi m, quousque flens et, do-: 

lens arrodes cor, μεμνήμενος οὐδὲ τι σίτου, οὔτ᾽ εὐνῆς; 
neque memor “οὐδὲ, nequa cubilis? 

6. *yu3h xv npis "nw bipo 44 eoce gemitue 
mei, a dolore, in graviífimos et clamofos gemitus érurü- 

pente, adhaeret o6 meum cuti meae, nam ὝΣ5 non foz 

lüm carnem, verum et eutem exteriorem fignificare, at: 
5;^ 5» 1 , 

Arabum M3 et 9,245, recte jam » Kimehi obfervavit, cf. 

Micnazrnis Supplegun. p. 236. . Sic Plautus: peZWis ef, 

offa fum maéritudine, carne Ícilicet interjecta confumta, 

5. De xp et 049 vid. Bocnancr Hieros. P. IL. 
L.1h Cap. XXIV. et XX, (Tóm.- IL. p. 45. feqq. et 14; 
feqq. edit. Lipf), et mot. ad Levit. XI, 17. 18. Verifi& 
millima eíl onacrotali et.noctuae. f. : bubonis- interpretatio, 
quarum avium voces ejülatui fimiliores funt, quam .can- 

tui. Et dasmadnédeul noctua Arabibus Vol aedi e^ 

mater ruderum dicilur, ita et h. 1]. nii?n Ὁ babetur, 

quod inter rudera et in folitudine degit. Senfus elt; ejus 

lando factus füm ficnt ura ex avibus, qnae folitudine& 
incclit; ficut onocrotalus aut bubo, nihil,fono non trifle 

et funeftuim. Pro 815 in codd. nonnullis oi» legitur, quod | 
ipfuth jam Hieronymum in fao codice reperiíle, patet ex . 
hoc Epilolae ad Sunniam et Fretellam loco (T. Il. p. ] 
655. edit. Benedict): Jo Hebraeo | pro nyéticorace verbum 
Bos /criptum eff. lta verborum nolirorum fententia haec 
erit: /am μὲ proculcatio ruinarum , i, € ut ruinae, quae 

pedibus calcantur. Lectionem receptaui. commendàt he- 
müllichiorum parallelismus, quippe qui in altero hemifti- 
chio avis nomen requirit, quod» refpondeat τῷ nWp in 
membro priore. S 

8. «mw Figilaeéi, i.e. ita me cufue et aerumnae 
exagitant, ut^fomnum capere non poflim, nimquam dor. 

. Ton. £F. Ooooo mio. 
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mio. 'Verba ^12 ^i5x» nm5M? Hieronymus recte tr. 
tulit: fui ficut avis folitaria, etenim *42x h. 1. non p. 

rem lignificat, fed avem ia genere (cL. Bocnuanv1. 
roz. P. Il. L. 1 ἀρ. XXI. Tom. ll. p. 721. edit. Li 

Et recte moruit Bochartus (p. 730. feqq. 1. €.), intelli, 
dam.elle avem nocturiíam, veluti noctuam , vel bubo) 

Eo. enim, primum, pertinet, quod. noctem infommen 

agere. ποῖον dicil; noeturnis, vero avibus et lucifugis 

gilias fere perpetaas..tribuunt omnes, fcriptores ; 

plura congeffit Bochartus ]. c. Deinde **i3 ΒΝ ν 

fólitaría , merito dicitur Dubo, vel. noctua, quia ἴῃ 

fertis locis degit, ut Verfu gremio dictum, t 

Damir: Noctuarum plures Junt fpecies, Me Me 

apical ls gu 3s 55 θεν quae: omnes . fe 

Jüm et folüudinem (propr. τὸ fegregatum effe) am 
Sed et ideo bubo vocatur ἀρνὸς foliaria, qui& gregale 

elt'animal, (ed folivagum. Unde Vinoirivs fe. 
IV, 462. à; 

E | Solaque 'culminibus ferali carmine bubo : 

Vifa queri, et longás in fletum ducere voces. ' 

Cum quo Virgiliano loco nofler etiam in eo conve 

quod folitariam fuam avem Pfaltes 32-5», fupra tect. 
defcribit. Quamvis. enim bubones et noctuae in defe 

locia nidificent; noctu tamen ad urbes et ad loca c 
. nonnumquam fe conferre, et ex aedium tectis et culm 

bus ferale fuum carmen occentare, in more habent. E 

Ó vinivs in Jbin Vs. 223. 
Sed in adverfo nocturnus culmine bubo. 

Et Vinoirius Georgicc. 1, 403. 
— — — -- -- de culmine fummo 

Nequicquam feros exercet noctua eantus. 

Pro ^13 in codd. quibusdam, a Kennicotto et de R« 
notatis, 112, cegabunda, E Quod ipfum et 

rus exprellit: //cut avis Lasso] , equae volat fuper 

e 
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tto, Utramque lectionem .combinavit Chaldaeus; feu 

aUis mwinb3 $*3* mnà53, quae 9olat et vagatur folitaria, 
Sed *113 requirit Mafore sepe ad Jef. XIV, 31. et 

. Ro. ὝΗΙ, 9. 
w^ g. *b*imo Jnfünientés in me, infano modo mihi in- 

fultantes.  Suffixum. refolvi poteft fubaudita ptaepolitione, 
ut Pf. XVIII, 4o. . *óp, énfurgenfes contráà me, *»3 is *3 

Per me jurant , dicendo: accidát mihi, quod Judaeis, fi 

filo Senfus: δ᾽ meis miferiia argümenta et exempla 

fonwot; ἢ quid:inali iniprécari volunt; vel fibi; ut ju- 

Tüntes, vel álteri, nt maledicentés; execrationum forinus 
la fum. Cf. Jef..EXV, 15. Jerem. XXIX, 22. DL 
-^ 710. *pbow- anb: ἼΒΗ “53. Nain. cinerém. inflar panis .- 
manduéüvi , i. e. ΠῚ quipfé pro victu mihi eft. Οὐ. 

nis'pro lucfu, quí inter eineres, et in fácci vefle et 
fqualore in térra procumbeéritium &furpabatur, cf. 2 Sam. 
ΧΗΙ; 19. Je: LXV, 25. Ezech. XXVIL, 3o. Job. li, 8. 

XLMH, 6; ̂  Hoo- igitur; dicit;: eft nunc cibus meus; nam 
eirére pro paneiuti nemo potell. ' tà àutem lioc accipe- 
fe, quod panem:de cinere immundutn comederint, mihi 

quidem - minus "Videtur confent&heum.  Sicot emim Pf. 
ΧΟ, 4. dicitur: 'Jdchrymae mihi panis f. cibus fant (ad 
quem 1. not'cf), ita haec etiam h. 1, accipienda. Codd. — 
aliquot bnh3, emm pane, f. pro pane, exhibent. 

11. ̂ ldque mili evenit q5y17*325, propter indigna- 

fionem tuam. Verba ΟΝ "nM, extulifli rie ef 
projecifló me, duplici fententia éccipiat et interpretan 

tur; primum de fablatione, quae'fit ínflictionis caufa, 

hoo modo: qQuemüdmodum qui vult rem áliquam majore 
€um impetu deorfum' in terram projicere, illam prius in, 

altam. attollit, fic tu me fublimem extuliflil, ut vi majore, 

et ex alto praecipitem dares. Extiulilli me. ad fummum 

dignitatis et felicitatis faltigium, nuhc vero in extremas Ὁ 

miferias dejecifti." Quod fi: numquam meliorem fortunam 
effem expertus, aequiore profecto animo haec ferrem 
mila; fummum: quippe genus infelicitatis milero elt, 

Ooooo ἃ faille 
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fuilTe aliquando felicem. Cf. Thren.1l 1. Secunda fen- 
tentia eft, verba fic effe accipienda: in ira tua velnt tur- 
bine /fuftulifló me (Jef. LXIV, 5. Exzech. lll, r4. Job. 
XXVII, 21), δὲ projecit, fimilitndine defumta a vento 

rapido, qui obvia quaevis, etiam liomines , abripit, tol. 

lit, et perdit, qualem turbinem defcripit Lupnorros iu 

Hift. .ethiop. Lib. .L. Cap. V. et Commentar. ad Hif. 
ethiop. p. 102. feq. 

12. "v3 bx» Ὧν Dies mei ficut umbra extenfa , f. 

inclinata, "quae fcil, fab vefperam continuo fit major et 

tenebris propinquior, móx etiam evanida, difcedente "- 
cf. Jud. XIX, 8. Jerem. Vl, 4. Pf. CIX, 23. 

s o 18. awin obiyh njw nme Tu vero, Jova, in aeter- 

num fedebis, i. e. tui fimilis manes, et conftans. in 

. aeterhum miferando, etenim de  mifericordiae aeter- 

nitate, non effentiae Dei, ut Pf. XC., haeo capien- 

da e(Te, docet Verfus, qui proxime fequitur, ^45 q351 
4«j £t memoria tua per omnes generationes, memor es 

foederis tui et promiíliotdum tuarum in perpetuum. Pro 
$351 in nonnullis codd. «02, £ronus tuus, legitur, quod 
ipfum et Aben.-Efra in fno codice reperit. . Sed obferva- 
vit jam Kimchi, mendum hoc eífe, natum ex confufione 

nollri Verfus cum (fimili Thren. V, 19. Cf, Bux ronruix 

«nti - Crit. p. 840. . Et. 31 veteres omnes exprimunt. 
14. Τὰ ergo exfurges tandem , quod, certiffime fpero 

futurum, et mifereberis Zionis, quando (*») tempus mi« 

ferendi advenerit. Alii: tempus enm adeíl.miferationia 
promiffae, venit tempus, quod tu praefiniifli, quo fub- 

venias Zioni. Et gerle cau/alis particulae *» fignificatio 
ob ea, quae fequuntur, praeferenda videtur. Tempus 
praefinitum f. promiffam , "vin, fcil a prophetis, ma- 

Xine autem a Jeremia, XXV, 11. 12. XXIX, 10. : 

15. quM DC ΤῚΣ ἸΧῚ ΤΣ Nam volunt ferei tui 

lapides. ejus (Zionis). Quidanr fervos intelligunt. Cyrum 

et Darinm, ut fenfus fit hic: adeft tempus Zionis reítau- 
randae (Vs. 14), nam quc; ad hanc rem Rund 

tibi 
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' tibi delegihi miniflros; beme enpiunt illius ruinis. Ului 
tamen loquendi magis eft confentaneum , Jervis f. cultori- 

bus Jovae populum Ifraeliticum intelligere, qui, etfi de- 

ploret rudera Zionica, et lugeat moles vaflas ejus, dele- 

ctatur tamen. iis faxis, quibus . haec aliqnando conftitit, 

cujus ruimae ipfi facrae funt. 323h* màósy-nx Er pul- 

veris ejus, i. €. quod in ruinis illa. ;jacent, miferentur. 

^27, JPulverem Zionis aliqui folum ejus interpretantur, 

fed. rectius alii rudera ejus figuificari cenfent, de quibus 

nomen "59 et Neh. lll, 34. IV, 4. ufurpatur; qua ratio- 

. ne etiam Seneca ait in "Troade: 'arz ilia pollens. oribus 

et muris Deám, nunc pulvis alus: ltem Horatius de 

'froja: Jüon fatalie inceflusque judex et. mulier d orici bisd 

vertit in pulverem. 

16. Tunc, quum Jova hoc praeftabit, ut Zion in- 

fauretof (Vs. 17.), gentes exterae, et omnes reges ter- 

rae ejís gloriam fubmiífe colent, 

. 17. Hic Verfus de Vs. 16. pendere videtur: 'omnes 

reges terrae venerabuntur Jovam, quod refpexerit ad:pre- 

ces etc. Noinimis ^v^», praeter hunc locum femel tan- 

AJummodo, Jerem. XVII, 6. occuxrentis, fignificatio incer 

τ, 44 eit Plerique a verbo πὴ), nudawit, interpretantur 

nudatiffinum, i. e omni auxilio: deftitutum. Quod ipfum 

Chaldaeus fpectalfe videtur, qui j3*5*5*, de/olatorum, 

mec ion Syrus, qui pauperum transtulit. — Alexandrinus 

fenfa generaliori razs/vou; reddidit. Sed ad »3* noflrüm 

. momen referre nom palitur linguae analogia; quae docet, 

geminatam ejusmodi formam peculiarem e[fe 'vérbis; quo- 

rüm fecunda radicali» vel defectiva elt, vel quiefoit, et 

recte monuit Son xu nnznusin Difertait: Ρ.. 167, Jae 

' chius vociferantem , cla:nantem. explicat, ex fignificatione 

. verbi 3sYi»"5, vociferantur , Jef. XV, δ.  Juniperé fignifi- 

catio, quam huic nomini vindicare ftuduit Ol; Czrsrvs 

Hierobot. P. Il. p. 195. feqq., nec Jeremiae loco fatis'apta 

multo minus nofro convenit; incondita enim  phrafis: 

preces. juniperi., J. D. Mosnastib iu Supplemm. p. 

; . : 197 «. 
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agni. nomen *^v«v — Bgniicatiobe capienduni cenfet, 

quam habet Arabum E gallina Jylvefiris , meleagris 

(das Perlhuhn), quae eít avis per deferta vagari folita, et 

femper querula, trifiem fonum et monotonicum edens, | 

Schnurrerus l. c. moribundum interpretatur ex Arabico 
)76 7 

C, reciprocgre fpiritum in gutture inflar moribundi; 

UE quidem pam ceteris omnibus anteponendum 

videtur. ' 

19. Quae res poflea literis mandehilu, 'atque ila 

memoria haec ad polleritatem propagabitur. Argumen- 

tando. perfuadere conatur Deo, ut impetret, quod petit. 

ln altero hemiftichio $33 b», popuius creatué, non e(t 

recreatus, ut aliqui volunt, fed: qui tum erit, et exta- 

bit crertus, f. populus, qui fuccelfurus. eft aetati illi, qui 
adbuc nafcendas eíl, i. q. ^ni **, quod praecedit. lta 

Chaldaens; nw*znwh ἼΔΩ» Bn», », populus qui in füturum 
creandus ejt. 

21. nmbn 52 Morti deflinati (cf. P. LXXIX, 112, 

non a Deo, [ed ab hominibus, id, eft, qui numquam pu. 

tabantur fe recollecturi, nt fierent populus, atque eliam, 

ut fervi, jam ellent in manu hoflium, qui de iplis facere 

polfent, quod vellent, 

23. "Tum, quando magno numero convenient Hiero- 

, folymis populi, et reges et regna mulla; 'ad commünem 
cultum ferviendi Jovae. 

24. ERE] Fiam, aliqui de variis 'ex(ilii. migrationibus 

inte;pretantur, Clialdaeo auctore, qui hunc. Verfum fic 

reddidit: «5i» (vwxznM *b»n wmb3 n*íw3 nyii 10 nintw, 
afflicta eff a labore itineris -exfilii vis mea, abbreviati funt 

dies mei. Quod fequutus Aben- Εἴτα, , poeta," inquit, 

»hoc dixit fub perfona piorum, qui exules erunt iu 

' terra Jongius remota, quum venerit tempus falutis, quod 

morituri videantur in via, antequam Hierofolymam ve- 
niant. tsi fcil. hoflis per eiam virtutem. méam, i. e. 

᾿ ! iti 
΄ 
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itineris longitudine et vexatione demipraudi, diverfaque 
loca et regiones commputandi; itdque- agcilis' viribus. ab- 

'fumtisque diebus veréor, ne me prius vita deferat, quàm 
- falutis'et liberationis tempus adveniat. Magis confenta- 

neum tamen videtur, éiam b. 1. de curíu vitae accipere, 

et nomen ad n3» J2eum intelligere, hoc fenfa: exercet 

nos Deus in hoc curfa noflro, in práefénte conditione 
nollra, graviter, et debilitat vires nol[lras; :labóre et do- 

lore praecidit nobis de tempore vitae noftrae. Aléxándri- 

nus hunc Verfam fic reddidit: ᾿Απεκρίϑη, αὐτῷ ἐν ὁδῷ ἰσ- 
χύος αὐτοῦ, τὴν ὀλιγότητα τῶν ἡμερῶν μου ἀναγγειλόν noH 
unde Vulgatus: He/pondi ei in via virtutis fuae: ραιοίία» 
tem djexum meorum nuntja mihi. Pro niv, afflixit, legit 
mi, pro "n» porro τὸ Chethib, i5, pro. *xp pronuntia, 
vit. *xp, abbreviatio , ex Verfíu denique, qui proxime fe- 
quitur, defüm(it duas voces *b« ἼΩΝ), eas vero legit huno 

in modum *bw ^x, dic mihi, (quod ipfum et Syrus ex- 

preffit) pro "bw "5i, Dico: Deus NL. "AES 
235. Verba *3yn- be Chaldaeus recte. trenstulil: ^" 

ΜΕ» qo *iipben, ze tollas, L auferas me e mundo, mne 
mori aut interire me finas, ut verbüm ni5ya et, Job, 

XXXV], 20. ufurpatur. Integri hemillichii prioris fenten, 
tia haec efl: ideo (quod tam graviter afllicti fumus) que: 
rentes dicimus: mi Deus, ne tollas, me in medío, eurfg 

meo, pendente adhuc incompleia promillione tua. ^13 

spi n6 Pero omnem aetatem | permanent, anni 

tui. Quomodo allegetur aeternitatis mentio, loc. loco, 

claufula Pfalmi (Vs. 29.) . demonílrat; . (ic;enim argumen- 

tatur: Deus aeternus eíl, et femper idem. manebit, ideo 

nec promilfa fua fallent, aut, viciffitudini ac mutationi ob« 

. noxia erunt, nec popülüs ejus unquam peribit. 
26. ὌΝ) 2fntea, olim i. e. dudum ante nos, ont 

Deut. II, 12. 2 Par. IX, 11. Chaldaeus: "3523 AT τῷ 

am ὃ ἃ principio , quum €rearentur omnes eréaluraé. 
Alexandrinus xxr ἀρχὰφ, Vulgatus /nilo. meo? yhia 

Terram fundafii, et in bafibus quafi fuis eam conllitaifti. 
Jef. 
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Jef, XLVIIL 15. LL. 15. Pf XXIV, 2. Recte Aben-Efra 
haec δὰ Verfum praecedentem referenda obfíervat, ut ni- 
bil.dicatur aliüd, quam hoc: ante coelum et terram, 

ante has creaturas tuas fuifli; tu es omnibus rerum ini- 

fiis antiquior. Kimchi: ,Ac & diceret: Jicur .permanes 
Jine Jine (Vs. 35.), ita etiam primus e$, Jine principio ; 

fu namque coelum et terram fecifii.^ . vov νιν npo 

Potente tua manu ipfum quoque coelum elt conditum et 

frmatum. -— 

27. *3N* πη Jp/i coeli et terra (Vs. 26.) interi- 
bunt. Sunt, qui poft Kimchium, hypothetice haec fu. 
menda putent, hoc modo: ip/j etiam coeli et terra peri- 

turi effent, Ji velles, propter loca Jerem. XXXI, 36. Pf. 

" €XLVIII,.6. Coh. I, 4., quae lóca tamen non de aeterna 
fed conftanti hujus univerli confervatione usque ad con- 
Ritutum a Deo finem mundi loquuntur, nec alio fenfu, 
quam- promiffio illa Genef. VIII, 22. intelligenda fuut. 

Nam mundum bunc interiturum credidiffe priícos -He- 
'bfaeos, patet ex Jef. LI, 6. Job. XIV; 12. Et vetus liaec. 

elt opinio, inter plures antiquitatis populos recepta. Vid. 
Gaorivs de Ferit. Helig. Chrift. L. 1. δ. XXIL p. 115. 

116. ed. Jenae 1726., et ejusdem Annotatt. ad 2 Petr. 
Il], 7. ΡΒ nnw» Tu autém féabis, permanebis fine 
omni mmtatione, fine aut interitu. ' sb5* 4533 nh» Zi 
univerfitas eorum, f. omnia illa /fcut veflis ; quae Vetu- 

fate. diffuitur et rumpitur, eeterafcent, Db*bnn viis» 
anbm* Tanquam amictum mutabis eos, et mutabuntur , i. 
e. mutabuntur ficnt veílis, quae ufu deterituy, quando 

tibi vifum fuerit, mutare ea tollereque. 

28. wn nm T'u vero ipfe idem es et femper pere 
manes immutabilis, étiam promilfis et voluntate, Jef. LIV, 

9. 10. 55) Nb toisv Ef anni fui non abfolventur un- 
quam aut finem habebunt. Sicut namque ante conditum 

mundum extitili (Vs. 26), ita etiam poít eundem (Vs. 27.) 

extiturus es. 

27. 
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27. Unde faltem t$*13»-*53 Jil fervorum -tuorum, 
tamet&, qui nunc vivimus, praefentia exfpeotatae falntis 
et liberationis noftrae ex hoc exíilio non .frueremur. 

. Aliis /oboles fervorum Jovae funt J/raelitae, Abrahami, 
lfaaci et Jacobi pofteri. ων .Habitabum: fubaudiunt 
ali Zionem.inftauratam, alii, polt Chaldaenm ei Sy- 

rum; terrram patriam, Ita Kimchi: ,reduces facti tem- 
pore liberationis femper in terra fua habitabunt, .nec un- 
quam iterum inde deportabuntur ipfi aut pofteri eoruri.* 
Rectius tamen ex altero hemiftichio repetitur 5255, co- 

ram te, quod Alexandrinus bene εἷς τὸν αἰῶνα interpre- 
tatus eft; nam quemadmodum Pf. LXXII, 5. mu» 5250 

coram luna, et ibid. Vs. 17. wipwi-*35b coram fole, figni- 

ficat: quamdiu luna et fol durabunt; ita h. l. ceram Jo-. 

»a idem erit, quod: quamdiu Jova permanebit, i. e. per^ 
petuo. Et fimilis dictio 5*357nmw Pf. XVI, 11. in al- 
tero- ibi hemiflichio nx3, /emper explicatur. Sententia 

jgitur haec erit: foboles fervorum tüorum, populus tuus 
mumquam peribit. Alii haec ut preces iates pee Gr 
et non ut práedicionem. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
TERTIU S. 

ARGUMENTUM. 

C'atebratio. beneficiorum multiplicium Dei, qui- 
bus afficit populum fuum privatim et publice; 
inprimis tamen celebrat gratiam et mifericor- 

diam Dei et paternam affectionem erga homi- 
nes in ignofcendo et tolerando imbecillitatem 

. àpforum. Huic enim et defícribendae et cele- 

brandae maximam partem Píalmi impendit, qui- 

bus attexit poíiea et de potentia Dei regia. 
Atque ita et homines omnes,. et creaturas 

Dei univerfas, exhortatur et evocat ad [ocie- 

tatem celebrandi tam beneficum et potentem 
Deum, et fimul etiam angelos et coelefiem ex- 
ercitum, quorum munera Vs. 20. 51. luculente 
defcribit. Hebraea infcriptio habet, effe Davi- 
dis P/almum. Quod fi ita e(t," ficut non vide- 

mur habere caufas magnopere dubitandi, omni- 
no laetis temporibus illum fcripfiffe apparet. At- 
que alii quidem poft initia regni lfraélici, paca- 
to jam regno, aut bellis faltem intérquiefcenti- 
bus, factum carmen exifüimant; alii vero ad 

laeti- 
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^Ilaetitiam illanrinitiorum Zionii, poft inttoductam 
arcam, referunt. Sed.quum diferte comnetiio- 
ret peccatorum remillionem (Vs. 5. et 8 — 10.) 

veri fimillimum fuerit, tranquillata confcientia, 
| poft preces Pfalmi LI. hanc gratiarum actionem 
a Davide editam eíle, quando pofi mortem 

pueri ex Bathfeba nati (2 Sam. XII, 29.) remif- 

fum fibi peccatum fiatuit. Kiwcmr et hunc 

Pfalmum, ut praecedentem CIL, fcriptum exifii- 

amat fub perfona exulum Judaeorum, (ic ut quis- 
que cordátus ac pius inter illos Deo laudes: et - 
gratias exfolvat pro beneficiis in exilio fibi prae- 
W[iitis, ét liberationem con(ianter exfpectet. Nec 
fane ab[ona fuerit conjéctura, vetus aliquod Da- 

;vidicum carmen exilii tempore totius populi ufi- 

bus accommodatum fuiffe, quum et ea beneficia, . 

quae Deus et Mofi, et univerfo populo Iíraeliti- 

| €o. praeftitit, in hoc Pfalmo paílim celebrentur, 

Simile exemplum carminis Davidici ferioribus 

temporibus accommodati vidimus Pf. XXIII, de 

"Vol. IL p. 656. : ; 

a. mpm 533 Bene precare Jovae, i. e. celebra 

Jovam. Verbum 353 fi de hominibus erga. Deum : dici- 

"tur, celebrare et laudare fignificat, atque. gratias agere; 
vid. not. ad Pf. XXVI, 12. XXXIV, 3. Nomini *vws3 in 

priori hemifichio refpondet in altero *235752 omaia in- 
£eriora med, i. 6. quicquid in me ell facultatis et vi- 
rium intimarum,; id univerfum celebret nümen fanctif- 

Émum, , 

2. vbi 
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2. winpa Hetribusiones ejus h. l. pro collationibus 

ejus, i. e. beneficiis, quae contulit et confert, ut Pf. 

CXVI, 12. 2 Paral. XXXII, 25. CN 

3. Suffixa feminina ad nomina D*319 et p*mibmm ad 

nomen vb Vs. 3. referenda funt. Pro ἢ pofitum eli fyl- 

labicum *5, ut Vs. fequ., Pf, CXVI, 19. CXXXV, 9. Cf 

Sennoznzni Znfitt..L. H. Beg. CXXXIL c. Qnod 

Participio n5b praepofitum eft, ἢ demonfítrativum, . h. 1. 

tivum, nt Vs. fequ. *5*35152, nec non Dent. Vi, 8. Pf. 

XLIX, 7. LXVI, 9. "Trausíerendum igitur: qui condoná£ 

emnes iniquitates tuas , ita ut nulla prorfus punienda .re- 

fervetur. Cf. Pf. XXXII, 1— 5. Nomine *2*55n, ia- 

Jürmitates tuas plures interpretes non tam corporis, quam 

animi aegritudines inteligendas cenfent, propter fuffüxum 

ad.v53 referendum; et hoc modo nomen illud erit re. 

E peccátorum; in priore hemiflichio, Haud fcio ta- 

men, àn fequens Verfus oftendat, de corporis potius, 

quam animi malis, atque de morbis, haec e[le interpre- 

tanda, certe morbum elle minime excludendum. Si non 

errat conjectura fupra propofita de tempore Pfíalmi,. et 

quod poft preces Pfalmi L]., et occafione illa, hunc feri- 

plerit, nimirum fummas animi aegritudines, propter pec- 

catum, «et ex fenfu irae Dei, pertulerat, in quibus ye- 

riimile, etiam corpbris morbum eum. contraxiffe; hoc 

quidem certum, in tantis animi aegritudinibus corpus 

eliam non potuiffe bene ele affectum. Nomen vero v5, 

ad quod fuffixum pertinet, non folum animum, verum 

totam hominis períonam comprehendere, notiffimum. 

ἀν spen noun "sta Qui redimit de fovea witam | 

tuam , qui.ab interitu et fepulchro vindicat vitam tuam. 

b*nn0) "on ^a3myban Que coronat te, cingit et ornat om- 

nibus a partibus elementa et mifericordia, qui beneficiis 

mifericordiae fuae .multiplicibus adeít laboranti tibi. 

5. Nominis qw» fguificatio b. 1. non ell fatis certa. 

Chaldaeus interpretatus elt *5*0330 515), dies fenectutis 

: tuae, 
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titudo annorum (oll Arabico Ri E Alias ν᾿ 

ornatum, ornamentum fignificat, ut. Exod. XXXLII, 55 

2 Sam. 1, 24. Jef. XLIX, 18. .Hinc Aben-Efra et Kim- 

chi: h. 1. et Pf. XXXIL, 9. nomen illud genas, malas, ma- 
zillas notare conjecerunt, ab orna!» [ic dictas, quod to« 

tam faciem ornent, eiquo venüftatem concilient, quemad» 
modum et *n5 maxilla eft a radice Aethiopico ἡδὺν senz- 
fus, formofus fui, in Conjug. Vl. ornavit fe. "Ka ad 
vérbum 'transferendum elfet: gui fatiat bono malas tuas, 
i e. qui victu bono fatiat te largiter. Alii per metopy- 
miiam genam h. l pro ore pofitam putànt. "Tale quid fpe» 
etdvit haud dubie Alexandripus, qui éiJun/ay c6v, atque 

Syrus, qui nad. , corpus fuum, reddidit. ,Sant. 
etiam, qui ornatu h. l animam f[ignificari exifliment,' 
ὩΣ nofler locus conveniat cum Pf. LXIII, ὃ. -Adipe et 
pinguedine. 5i riwm fatatur ahbima mea. J. D. Mi- 
cCHAELISs nt Pf. XXXII, 9. ita et h. 1. nomen hebraeunt 
juventutem interpretalur (vid, fupra Vol. 1]. P. 823.), ek 
Yerfum iutegrum fic transferendum cenfet: qui ἡ fatiaz ju. 

venilem aetatem tuam bono, facitque, ut lene[centis ju» 

wenius renovétur dquilae in. morem, n altero Yerías he- 

müftichio verbum-vi»nnn aliqui pro fecunda perfona ha« 
Bént, transferuntque hoc modo: u£ renoveris, aquilae ἐπα 

Jar, pueritiá tud, ϑεὰ ita verbum illud ad animam pers 

tineret, ut cum fuflixo feminino ad *5s35v5 etiám verbo - 
feminino *v2nthn dicendum fuiffet. Melius itaque Alexan- 

drinus et Valgatds reddiderunt: ἀνακαινισϑήσεται We d&- 
τοῦ ἡ νεύτης σου, renovabitur ut aquilae, juventus tua; 
facta hic, ut alias pàllim, con(tructione non ad numerum 

aut £erminationem maículibam nominis ὯΝ 92 (nam etiam 

nu, mulieres, et nv, urbes, feminina font, Aben- ^ 
Efra monente), fed ad fenfim et conatum n3, cujus 
Pluralis extat Jerem. XXXH, 20.; vel, quae Kimchii eft 

- Jen- 
; 

tude, ac B ^y idem üguiliearet quod 43 numera, mul. 
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fententik, fubaudito ante nomen plurale 555515 alio fine 
gulari, njbín, renafcentia L qualitate. Similis generis ac 

' numeri difcrepantia reperitur Gen. I, 14. níwkz 5*5, et 

Pr. LVII, 2.: o5 ^5»* Cf. Sctüno&pznr. Systaz. Reg. 

LXIL et Gesmwiir Zehrgeb. p. 720. — ^w: inflar 
aquilae ,'movis plumis indutae.. Neque enim in aquila 

juventus ;renovatur aliter, . quam cum, veleribus peunis 

novae. fuccedunt;. quomodo: Romanis, ferpens /enectam 

exuere dicitur, cum..velerem pellem. deponit, - Confereu-, 

dus locus Jef. XL; 31. Sperantibus in Dominum. inftau-. 

rabuntur ires , facorefcent. pennae. ficut. aquilarum, | Ló- 

quitur propheta, baud aliter quam nofler vates, de aqui- 
laruij.plumis, quae. poft ψίλωσιν redintegrautur, unde fit,. 

ut. aQqnila ,vegetior, adeoque etiam junior :e[Te videatur., 

Ceterum alii utrumque Verfus hujus hemiflichium conne- 

clunt hoc modo: qui bonis te fatiat, et hoc modo in- 
flaürat aetatem, tuam, ut confervelur vegeía et vigens, 

ficut aquilae, etiam in fenecta tua. Alii véro ad praece- 

dens colon pofterius hoc nón aggregant, fed ut ἐπεξήγη-" 
σιν praecedentis interpretantur, ut fit: qui facit, ut 
femper maneas juvenis, nunquam fenefcere videaris; 
non mültum difcrepante fententia. ἡ 

.,:,6.; Qui, jus et jullitiam praeftat 118. quibus injuria 

infertur, et qui vi aut fraude circumvehti opprimuntur, 
ρων Qui sim patiantur; nihil autem tam eft contra-, 

rium juri, quam vis; complectitur vero haec h. l. utrain- 

que; οἱ manifeflam, et occultam, id efl, violentiam et 

dolos...Alii fimpliciter et generaliter interpretantur, ut 
Bit: qui exercet juflitiam, confervando pios et perdendo 
impios. Repetitur eadem fententia Pf. CXLVI, 7. 

7. munb 233 Yi Notas fecit (Futurum. loco 
Praeteriti ficut: Exod, XV, 1. Jof. VIII; 3o. Pf. CVI, 19.) 

. vias fuas JMofi, patefecit fe et voluntatem fuam Mofi, 
certioreta ejus notitiam petenti, Exod, XXXIII. 13. feqq.; 

, "nib*5y. besos *35b | Z/raelitis facta fua (nota fecit) 
poten- 
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potentiam fuam -lfraelitis demonftravit admiràbilibus fa- 

ctis fuis. 
8. *0n-2m.0*BM Wut Tardus ad iram et mulíus 

gratia , non eft ad irafcendum: puniendumve proclivis, ir- 
- pitatus aütem ad iram mi[ericordia eam temperat, et fupe- 

rat in ipfe bonitas et mifericerdia. iram et vindictam, 

9. irrítatus autem peccatis nollris, non tamen in ae- 

ternum :faevit puniendo, σόν nx»* Wb mon in: perpetuum 
objurgabit , .. objurgare' folet; licut autem increpare, lio ' 

etiam. zixaré. et oljurgare Dei, punire eft, εἴ animadver 
tere; nam-dicere Dei facere: elt; cf. δεῖ. III, 15, : Jerem, 

M, 9. Héf. IV, a. —. we* nbt»b wb JNVeo 6n aeternum. 

fervabit. fcil. iram, à f. ὉΠ: :quoxaodo verbum. ^12, Jer- 

are, per ellipia faepe dicitur de eo, qui animum ira. 

tum: diutius retinet, injuriaeque. memoriam non. facile de- 

ponit; vid. Levit. XIX, 18, ;Jerem, Ill, 5. 12. Nah. 1, 2a. 

, 11. Immenía eft mifericordia ejus, et tanfa, quanta 

elt: coeli-fupra terras eminentidy erga €os,-qui timent 

eoluntque eum .religiofe. 

»χ 2. ΒΡ ΨΕ - n 525 poni agen ny. pha. Sa-. 

cundum elongari ,. i.e. quanto intervallo diflat: oriens ab 

,oceidente ; tam'longe etiam abflulit a nobis delieta nofira, 

ut nihil apud. nos reum, aut realus, maneat, nobieve no« 

ceat, aut amori'ejus ergà nos óbflet, aut officiat. 

16. 55333* vy? (wen 3 Nam ipft novit fingi, τΔρ- 

mentum noftrum, quale opus fimus, id eft, qualia. rüaffa, et 

tanquam teflecei quidam, e terra et loto facti; Sen(ua 

ell: non animadvertit in nos fevetius, fed rationem. ba- 

bet imbecilfitatis et miferiae noflrae, novit enitn, quáles 

fimus et quam fit conditio nofira mifera et infirma. Ma- 

lunt tamen' alii: figmentum nofiri, i. e. cogilationes, quas 

animo noflro fingamus, ta Chaldaeus: concupiftentiam 

noftram malam, quae' ad peccata nos inducit ; coll, Gen. 

VI, 5. Vlll, 21. Deut Vll, ar. Kimchi: ,nam in na- 

tnra hominis eft, ut peccet Sed priorem illam inter- 

pretationem commendat bemiftichii fequentis parallelismus, 

3 quo 
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'quo itidem fragilitatis mentio eft: memor eb, nos effe 
pulveris inflar. 

16. Homo, et res humanae et viia aetasque ejus gra- 
mini fimilis eft, floretque ficut flos in campis (Vs. 15), 
qui, cam vento afperiore afflatur, concidit ftatim et pe- 
zit, (cippo "iP 13n^2* Wb, mec agnofcit eum amplius jo 
cus ejus, i. e ita ut locus, in quo excrefcens conllitit, 
non habeat wmplius inquilinum fuum.  JNon agnofcere 
h. l idem quod non habere. Vel poteft, fubaudito Par-- 

ticipio: agnofcens (cf. Sronn1i Obfervatt, ad. nal. e£ 
Synt. Hebr. p. 410. not. et p. 412. cf. GzszNtr. Lekr- 
geb. p. 797.) locutio haec imperfonaliter accipi, hoc mo« 
do: ut, quo loco confiterit, non appareat amplius, - aut 
agnofcatur. 

18. pniephb d faciendum ea, i. e. qui mandato- 

rum ejus fic meminerunt, nt praeftent, quod illa poflu-. 
Jant et jubent. 
ΟΣ 26.1931 Ua vbwh Obediendo voc verbi ejus, 
promü ac parati ad capelfenda juífa ipfius,. fimul ac nu- 
'tu quafi volantatem vobis fignificat. —Infinitifüs cum 
praefixo Lamed hic format Gerundium in do, ut «5x5, 
dicendo, wp3b, quaerendo, Coh. Vili, 17. Cf. Deut. 
XXVI, 17. XXX, 20. 

22, “ΡΟ moip5-52 in omnibus locis dominii, 
ipfius, non in una tantum terra líraelitica, aut urbe 

Hierofolymitana, coram arca foederis, fed quam late pa- 

tet ipfius imperium, per univerfum orbem terrarum. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
QUARTUS. 

ARGUMEN'EU M. 

Caebrat potentiam, fapientiam et providentiami 
Dei in creatione univerfitatis rerum, in ordina 

atque confervatione rerum omnium confpicuam, 
Quodíi Davidicus fit Pfalmus, quod quidem di« 
ferte dicit infcriptio Graecae verfioni praefcripta, 
Zionicorum initiorum fuerit. Magis tamen veri» 
fimile eft, carmen.hoc factum οἷ in laetitia 
infiaurati templi fecundi, quemadmodurm qui 
fequitur Píalmus, numero CV., etiam ipfe nox 
eft Davidicus, fed cento. tantum ex Davidico, ut 
Zionio non polit factus videri; Ad Davidicim 
quidem praécedentem aggregati hic et fequens 
videntur tantum propter commune initium, . Om- 
nino vero ili Píalmi omnes, qui initiis templi 
fecundi fcripti funt, aut videri polfant in ea lae- 
titia publica facti efle, celebrant beneficia Dei, 
vel erga genus humanum in genere, vel erga 
populum lfraeliticum *). e ; 

*) Pfalmum huno. vernaeule Wranstulit, eb. cornmentario 
illullravit D. J. Por in libro, cui titulum:fecit: 

Tom. £V. Ppppp (Pon. 
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5. wneby n53 nópon Qui contignat aquis faperio- 
ra conclavia f. coenacula fua. 5$ idem eft, quod Ατα- 

5-5 , 

bum ὅλο, coenaculum in fuperiore parte aedium, Ἁ 
. : ; 4 

siquis aedibus fejunctum, et feceffibus deftinatum, licet 
januam verfus illas habeat, plerumque claufam, coecam 

praeterea fcalam, per quam defcendi, et pet peculiarem 
coenaculo portam exiri in plateam potefl, vid. Su Awix 
Jtinerar. p. 188. translat. teuton,, qui pluribus de hac re 
egit, et J. E. Falsa nx 2frchaeolog. Hebr. p. 442. Eadem. 

lignificatione Hebraeum ni» Jerém. XXII, 13. 14. 1 Pa- 
ral XXVIII, 11. 2 Paral lH, g. occurrit. Sic igitur et 
nofter Deo tribuit. Íua coenacula, fuos fecretos a mrortali« 

' bus fecelfus, aqua, glacie, nubibus, grandine contabn- 

lata.: Arabibus etiain tepreies coelum,. fedes beatorum, 
! 5402 

tanquam propria poétia- voce 3-9 £,. coenaculnm,, dicis 

tur, Vid. Sur. XXXIV, 36. .Chaldaeus: 3*1 wma bbw 
*jwib2M ὙΠ 5 Μ2232 Qui operit aquis inflar firucturae 

irabium porticus fuas. 1 

. . 4 Duplex eft hujus Verfus interpretatio, quum praes 

dicata in fubjectum, ut Dialectici appellant, et fubjecta 

in praedicatum converti poffint, et fint haec in Hebraeo 

ἀμφίβολα. Hebraei, ut Jarchius, Aben- Efra et Kimchi, 
: interpretantur n ventis Deum uti pro nunciis, et ignis 

eliam 

Verfuch über den. Schópfungshymnus Genef. I., fei- 
nen Nachhall Pf. CIV,, und die Noachi/che Fluth (Be- 
rol 1799. 8.), E iit. IX. X. XL p. 245 — 300. 
Noltrum Pfalmum Vir Doctiffimus inchóandum cen- 
fet Verfibus 19 — 22. PfalmijCIIL, ἀν hoc:divellen- 
die, rationibus pluribus, quas longum elt hic affer- 
re et perpendere. Cf. Tnzonp. Fnrirz Commentat. 
in P/almum satin ΠΣ , Árgentor. 1841. 
in octon. 
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&tiám " initifterio, atdué ità siiailiris utrisque; ut ad octás 

fionem mentionís de ventorüm quali aurigatione, ia Ver: 

Tu práécederite, ; hoc infuper de ventis ignisque miaifterio 

adjicidlur, Ità haec erit hujus Verlus fententià: tui mia 
fnillri font. venti, Curbines, et lempeftates, quos mitlis, 

Jquo libet libi; |.pro ríünciis et legatis. hia uterís: ignia 
Tlammá: Bagrails fimiliter miniftra eít tibi, utrisque im. 
peráé, utrique parent tibi, venti et ignis, iulmen et pro- 
€ellaé, Sed epillola ad "Hebraeos Cap. L 7., eanique fes 

γα multh, et itér alios Lutherus, de 118 Spirítibus, 
ui üi "Angeli à Theologiá vocantur, lháec interpretántar; 
e epiftola quidem ad Hebraeos ideo ad angelos haeé re- 
fert, wit hinc doceat, hos elfe €reaturas. Secundum hane 

gitur interpretandus Verfuà fic erit: éreat libi fpiritus, 
Great ignem flümmieüm; qui^ fint tuncii et minillri. fui 
Spiri? autem aüt eentar, iini, diuntios illos appella- 
τοῦ volunt; quod liát éxpertes cofpofis; quüin vénto ét 
fpirita nullüti 'it córpus, ut itá dicen, ἀὐλώτερον. 5 Alii 

duplex praedicatam hujus Verfus. per oripáratiótiein Ἀπὸ 
pgelorum cum ventis et^ igne lammianté dé llorar velo: 
citáte οἱ efficacia. in agendo intelligant; ltà^ Chidlda cus: 

WM dpa posph tmv xam a pese có Syd | 
isaoeh Qui facit hiuncios aos velotés μὲ véntüm ; "mi- 

niftros fios fortes Jicut ignem. flammantem. — Alii t" Ποῦ; 
Qui fünb angeli, facit effü ventos, veftiendo eos Ihbftan- 
tia venti, ut cüm: Salotmo 9alvas ligneas áurüim febillé 
dicitüt, quando eos fobílantia auri veflivit, 2 Paral. IV, 
18/22. BimplicilRminm tamen videtur? Báec) üt Hebtaet 
faciunt, ad procellas et fulmina referre, quae alias iati 

Dee ut miniflros tribuunt Pfálmi; v.c; CXL VIII; 8. 

: 6. Nunc enumerat, iriioit Kimchi, quomodo a creatio: 

nis "initio térra aquis contectd fuerit. Incongrue námqiüeé 
hoc alii de diuvii aquísaccipiunt, neglecto prorfas Pals 
rni confilie, quod eft, creationis opera et beneficia prgen 

licárb: Suffixuni" ad án*o3 feferübt" Quidam ád. Jerram, 
ys quamvià Vi, 5. práecellerit ἰὴ gerere femine, rà- 

Ppppp2 rius 
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rius famen etiam mafcnlino . genere occurrit, ut Gen. 

XIII, 6. Jef. IX, 18. Pf. CV, Zo. [ta verba hebraea fic 

erunt transferenda:. aby[Jo tanquam vejle operuifii eam 
terram. Sed polfumus Iuffixum. illud mafculinum etiam 

ad pi»n referre (quod aeque mafículinum eíl, e. r. Jon. 
JI, 6. Hab. III, 10. Pf. XLII, 8., quam femininum, Gen. 
VII, 11. Ezech. XXXI, 4), hoe. modo/ üd ,abyffom. quod 
aitinel, velut amictum eam obduxeras x: sut. ut tegumen- 
fum ámpofueras terrae, quomodo verbum πὸ et Deut, XIII, 
9. Ezech, XXIV, 7. XXXI, 15. Hab. II, 14. nfurpatur, Sen- 
fus vix dubius e[Te .potelt: ,aquae operiebant lerram. to- 
tam, ficut γε corpüs tegit atque. induit; mergebatur 
terra aquis. dta, ut montes etiam aquae füperarent, non 
minus quam  diluvionis: aquae, Gen, 3 VII, 19. 20. d. 
foni E) inerepatione tua.,, h. e. a fevero 

mandato, quai enm interminatione. conjuncta, ut Nab. 
I, á. Pf. IX, 6. XVIII, 16. Jarchi; -, Quum. ; diceres: 
congregentur aquae. (Gen. l, 9.); ab.ea;voce fe cangrer 
garunt ad locum,. quem conftituifli illig,. Vs. 8.^. MgrtR 
ΞΡ À voce tonitru, tui ,' ἃ, e. a. voce inflar tonitru Tu» 
per illam voraginem edita. Ei, enim £onüru, faepe. noe 

, minatur in Pfalmis vox Dei (cf.. Pt. XXIX, 5.), hoe ta» 
zen loco non de tempellate ulla, . de qua: et nihil. elt iu 
hiftoria Mofaica, fed de voce mandantis Dei, ut εἰδωλο- 
aoifx poetica hoc. accipiendum.  Seníus eft, ad, vocem 
mandantis Dei, tanquam ad tonilrn,, terrefactas aquas 
conce[fiffe (latim quo juberentur, atque ita. id elementum, 
qnod eft terrori eebab; ad mandata creatoris fui. trez 
pidalTe. 

8.  ntvg3. 51} "— vus - Montes efferre p εἰ iet 
les. falji Vii coeperunt. Dicuntur haec lic, lieut'de: elu- 
vionis, aquis decreícentibus O vrp1va. JMetamarph. T, is 
TAS Fiumina fallunt, montes exire widentub, 75d 

M 
Talem enim fpeciem. res habet slpéctantibis, quali. non 
áquae, led montes, et fundus (alvei, , moreatar. et bic dat, 

"Cu « ; 
l 
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πὴ vero fargant. ᾿ Poifumus et limplititer. interpretari: 
montes eminere, et vallium ima apparere coeperunt. 

Sed alterum, ^ut ποῤγ»ῥικώτερον,. potmati magis conéruit, 
Alij'vero, Chaldaeo' auctore, ad' aquaé hüec referuwt, 
hoc modo: confcendetuut. mofte$, εἴ petiverunt valles, 
firfom deorfum tuendo, ut pervenirent ad loca affignata 
alveorüm fucrtm.' Vel: práecipites per montes et val- 

les: rüebant, petebantque loca ima, eis alRignata, cípió- Sue 
τὴς Β185 m dd lecum ,: quem conftituifii ülis, cf. eh: 
] ον Nomen: nfp5 in flatu coníiructo ponitu£ ante par- 
ticulam relativam, , ut Gen, XXXIX, 20. XL, 5^ Levit: 

. IV, 24. m, Jftum, qué; pronomen deinonfirativum hio 

relative:accipitur, vel faltem relativum inclüdit, ut Vs. 26. 
Pf. LXXIV, 2. Prov. XXIII, 22. ' Videtur hoc colon rectius 
referri ad fola$ àquas, qoam ad montium et vallium 1lo-' 
ca, qnuàe fedem fuam numquam mularint, "fed 'aquaé 
juffae funt cedere ex iis locis, quae in his, ánte alveos : 

fuos,.occuparuut, et fequitur fic commodius ad hoc Ver- 

fus proximus. Secundum alios tamen elfet: ita locum 

poilea fuum obtinuerunt Bogula, montes fcilicet, valles, 

et aquae, quem eis a[lignaras. 

,:9.. Limites fuos pepigilli aquis, quos non transgre- 

diantur, neque tefram extantem iterum obruant. — Hi. 

vero limites funt mari litora, et ripae iluminibus, quibus 
intra:alveos fuos continentur. 

10. Scatnrire facis fonles, D*5n»2, i» torrentes, i. e. 

de quibus rivi promanant, et flumina exiítunt, quae in- 

ter, montes lahantur fluxu perenni. Priora Verfus verba. 

alii faciunt fic: Ícaturire facit fontes im coneallibus, vel, 

per valles , quum. bn3 et torrentem , feu rivum, atque. ila . 
. lüàvium, et alveum etiam horum, qui in vallibus efl, 

atque. iia etiam vaMes et convalles [guificet, vid. Gen. 

XXVI, 17. Jef. LVII, 5. . Videtur tamen etiam propter 

Veríus proximos 11. et 12. magis εἴθ con(entaneuti, ut 

torrentes οἱ //uvios interpretemur, lta ante {52 relativum. 

"ws erit fubaudiendum, Qui vero valles reddunt, «os 

᾿ ' cum 
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cum Alexandrino poft motn fabjectum, en, "Missis. 
necelfe eff. ̓ 

11. Sic Apu. Pd redeni fcil. fontes et torren-. 

fes, fecundum Aben-Efíram, vel, fecundum Kimchium, 

aquae, inter montes deeurrentes, . [n $»^n. au e(t para-. 

gogicum, cf. not. ad,Pf, L, 10. rowzx νῦν" rangunt. 

Jitün fuam, i. e. reinguunt eam, unde. nomen ἀν an- 
nonam. putapt diotam eífe, quod, ea fames frangitur, Gen. 
XLI, 1. t8. Onagri (vid. Bocuamra Heros. P. L- 
L. ll. Cap. XVI. 'om. M. p. 216. not. 5. edit, Lipf.): 
pro lilvarum feris (fpecies pro genere), quae opponuntur 

beíliis in agris feu. campis, "1 n»n, et piguribus.  Ona- 
grum vero h. 1. ideo ponere voluit, quod quum valde 
Íera beítia, in extremis locis folitudinum verfetur, fitim 

magnam ferre neceíTe habet. Laudat igitur Dei bonita- 
tem, qui etiam [olitudines aridas εἴ montofas rigalfet, 

ut haberent ferae, quod biberent. 

15. vnthvp Ὁ npvb Qui rigat montes e coena 

culis fuis (vid. ad Vs. 3.), defuper pluendo. JMontum 

nomine plerique fynecdoohice intelligunt totam terram, 

atque ita fimul agros et camporum aequora; eminent au- 

tem in terra montes, ut, hac conlideratione, pars ter- 

, rae haberi poffint praecipua. Et fane non montes tantum, 
fed agri etiam, et hi quidem magis, a Deo fertiles reddun- 

tur. Alii tamen montium mentionem eo referunt, quod ubi 
flumina non fint, ibi pluviis opus fit. Quae fequuntur, 

Yowi viun "Uyo »yhn, de fructu opérum, tuorum fa- 
fiatur terra, aliqui; poft Aben-Efram, intelligunt: de 
arborum fructibus, quibus fatiatur homo, incola térrae. 
Quae metonymia tamen durior videtur. Recte vero Kim- 

chi monet; idem, quod priori hemiflichio, hic dici, fed 

áliis,verbis. Opera Dei h. l. funt nubes, quemadmodum 

coeli opera Dei nuncupantur Pf. VIIJ, 4. CII, 26. Et 

refpondet Ἠῶ τῷ wrebv. Fructus vero nubium elt 
pluvia, qua fiticulofa terra rigatur et Jaturatur. 

χά, ' 
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τᾷ, Nomen Ὁ b. |. omue genus herbarum comple- 

ctitus, tam pharmacorum, quam cibórum. ὈΣΜῚ nm5vy 
In. minifterium. hominum, quae ufibus hominum infer- 

wiat, i. e. in ufum victumque hominum, vt n*2 n5» 
-N 

aw de miónifierium , in ufum, domus Jovaé, 1 Paral 

XXIIl 24. 28. 32. XXVI, 5. Infuitivus w*x1»5 pro 
tempore finito. ponitur, verbo fubftantivo 5*3 omilfo, ut. 

Hof FX, 15. wexinh n*ew Zphraim educturus ef. ΓΙ.’ 
Proverb. XIX, 8. Vid. N. G. Scn&ozpnni Syntax. - 

z^ Ferb. LXXXVIL 2. 1, Sronnir Obfervatt. p. 421., et. 

Gzszwir Lehrgeb. p. 782. taque haec verba fic erunt 
transferemda:  produeere /oleé ^ Deus panem e erra. 
Ali polt su» difinguunt, πὲ referatür ad praecedens 

meibbrum, atque ad. pecorum. pabulum; verba vero nà27b 

Q3 interpretantur ad operam hominis, i. e. ad agricül- 

turam (ut infra Vs, 23, Gen. II, 5. III, 23. 1 Paral. 

XXVII, 26), quomodo x*x1»5. Infiuitivi' fignificationem 
retiuebit:, ad producendum [. ut producatur panis. etc. 
lta haec erit Verfas integri fententia: producis gramina 

herbasque ad pabulum pecori et jumentis, quorum opera, 

minillerioque utentes ad, agricalturam lomipes lbi etiam 

e terra victum producant. 

, 15. nou* ym Et vinum fcil.'e terra producia (Vs. 
14), quod laetificat cor homipis. Subaudiendum e(t pro- 

nomen relativum. jput* o*55 ΚΡ τ: "dd exhilarandum 

faciem magis quam oleo. baa Proprie: ad jubilare ." 
faciendum (cf. Kal. Jef, LIV, ec Sed Chaldaeus, qui. . 

' reddidit: nun 1p wssM ΜΝ ἢ, ad Ulufgrandum fori 
prae oleo, verbum bnx fumfíit ligni&catione Jucendi, ut 

conveniat cum. 55x, quemadmodum Ὁ et Ἢ faepe invi. 
cem permulantur. Sic nib» et nífw5, Job. XXXVIII, 
$2. idem lignificat. Et 5 pro * poni volunt in «555 
pro *v55 Job. XXXVII, 16. Hinc Aben-Efra et Kim 
cli nofirum verbum lr. 1. ^*w35, ad iiuminaudum, ex- 

plicant. Mens poetae eli: Deus quoque e lerra vinum 

producit, cnjus beneficio cor hominis [ic recreatur, ut et 

facies, : 

PCS TPLPCRR- A 
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facies, in qua laetitia cordis fefe prodit, hilarior effi- 
ciatur, magisque [plende(cat, qnam (i oleo effet perun- 

cta. Alii verba jpun n*39 b^nynh non conjungunt cum 
iis, quae proxime praecedunt, fed Infinitivum, ut Verfu 

16. w*Xinb, pro tempore finito accipiunt, ut verba ita 

fint interpretanda: faciem exhilarat ex oleo. lta Dathius: 
ex oleo facies ejus /plendet. Quod, iplum et Grotio pla- 
cuit, qui haec Prrsi: verba adduxit (JHiff. Nat. LXIV. 

Cap. 22): Duo fuün£ liquores corporibus humanis gratif- 

Jimi, intus vini, foris olei, Verbum νον, fulcit, i. e. 

corroborat, de pane dicitur, et Gen. XVIII, 5. Jud. ΧΙΧ, 

5. Cf Pf. CV, 16. et Tn, Gamacxznri .Jddeerfaria 
AMifczellanea L. 11. Cap, XVI. p. 357., nec non Cap. XVI, 

quo lunc et locos plures alios noltri carminis illuftrat. 

16, Verbum syav*, Jaturantur, fopra Vs, i3. de 
pluviaé fatielate feu copia ufurpari manifeftum, πὸ hoc 
etiam loco idem fignificare, non fit a veritate dilTenta- 

neum. nin* ΧΡ .dróores Jovae, h. 1. mon proceras et 

eximias interpretandas puto, . ut Pf, XXXVI, 7. montes 

Dei fünt altiffimi, fed feras feu filveflres arbores, quae 

non cultura hominum allaborante, ut fativae, fed [πᾶ 

fponte de terra excrefcunt, atque ita folo Deo curante, 

ut fint arbores Dei ferae illae etiam propterea, quod 

,'ápfe eas confeverit, et nullus. hortulanus, Quod ipfum 

docet alterum hemiftichium, Hinc recte Chaldaeus: ar- 

bores, quas creavit Dominus. Cf. Sr onn11 Obfereatt, 

ad Jínal. et Synt. Hebr. p. 259. not, . 

17. m3 nois mon Ciconiam quod attinet abie- 
tes domus ejus, ciconiae in abietibus nidos fibi extruunt. 

Ciconiae enim non folum iu aedium faíligiis, verum etiam 

in fummis arboribus nidulari folent. Vid, BocnuaAnri 

4ieroz. 'Y. MI. p. 9o. ed Lipf. 

18. De r»:, ibicibus, vid/ Bocmammr Hiero: 

T. Il. p. 289. feqq. ed. Lipf, et de n*259, muribus mon- 
&anés , ibid. p. ἄορ, feqq. 

19. 
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19. nwribb n*ó* ny Fecit lunam pro fátis tempo-. 
ribus, i. e. ut recte Chaldaeus explicavit, ut per eam 

numerentur tempora et fefia. Cf, Genef. I, 14. 16. . Ver. 
ba t«125.»"* vinv aliqui fic capiunt: ^ Solem quod attinet 
novit fcil. Deus occafum ejus,. cura fua efficit, ut, ficuti 

oriatur, ita eliam occidat fol, noctisque ac diei vicilfitu- 

dines conflanter durent, Ego vero adflipulor iis, qui 
Bic interpretautur: /o4 novit occafum fuum, ἴ, locum et 

tempus occaíus fui; profopopoeia admodum elegans, qua- 

lis et Pf. XIX, 5. 6. 7. Job. XXXVIII, 12. 

22. yibow*  Colliguntur ,, i. e. recipiunt fefe ad lu- 

fira fua, quomodo- verbum nox et Deut. XXII, 2. 2 Satn. 

XVII 13. Jerem. XLVI[, 6. ufurpatur, Cf, Sronnix 
Obfervatt, p. 36. : ᾿ 

24. Plena efi terra s*2*5p, poffeffionibus tués, i, e. 
donis copiarum opnlentiae tuae, quae penes te funt. 

25. Et non terra tantum, fed mare etiam ingeus il- 
lud et vaítum, quantumvis fit magnum, totum tamen fca- 

, tet innumerabilibus animalium generibus. 8515 àn* Spa- 

tiofum manibus, latilümum ex omni parte, vid, Gen, 

XXXIV, 21. Jud. XVIII, τος Jef, XXII, 18. 
27. inva Twpons fee » À e. opportuno, quand opus 

eft eis, 
29. yba23 525 nen afvertia faciem dev, pertur- 

-bantur, cum [ubtrahis eis adfpectam benignum tuum, ne 

pafcantur a te et conferventur amplius, tum perturban- 

iur et dolent, in fame et penuria ómnium, Alii non 

de paítu et εἴδεα haec accipiunt, fed de confervatione et 

fotu fpiritus vitalis, de quo tamen mox dicit peculiari- 

ter hemillichium proxime fequens. 

(^ Be. ΠΡῚΝ 35. vinnm queis qmm niv Immittis fpi- 
ritum tuum i. e. vilalem, animantibus a te inditum (Ge- 

nef. VIL, 21. 22.), creamtur nova animantia, a/que ita, 

nova hac veluti regeneratione, renovas faciem terrae. 

Specierum propagatio, et ortus vices, poll interitum, quali 

novam terram, aut creationem novam hujus repraefentat. 

Àni- ἢ 
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Animadvertere tamen licet, effe, cui non de propaga- 
'tione fpecierum liaec accipiant; fed de unis et iisdem, 

πὶ loquuntur, individuis, quae, Deo fubtrahente vitalem 

fpiritum, concidant et aegrotent, et mox inhalando ipfo, 

iterum, tanquam in vitam redeant et convalefcant; quod 

tamen polílerius Verfus hemilichium refutare videtur. 

$i. wWyrn3 nj» nbv*  Laetetur Jova de operibus 
fuis, licut ab initio rerum, quum omnia condidiffet, de- 

lectatus eft iis, quod vidit ea bona elle, Gen. I, 31. 

$2. Solo adípectu fuo terram ejusque incolas terret, 

ut tremant; contactu tantum fuo vaporem exprimit mon- 

tibus, ut fument anxii prae timore. Exiflimant refpici 
his ad 68, quae facta fuut,in monte Sinaitico, ct ad 

hunc, cum Deus eo defícenderet, Exod. XIX, 18. Sed 
vidétur γενικῶς de fulmine οἱ terrae motu accipiendum, 

quibus terret terram et homines. 
. 95. Contra vero tollantur tandem e medio prefani 

omues, qui non agnofcunt hunc Deum, et contemnunt opera 

. ejus, Quod accommodari poteft conjecturae fupra in Ar. 

gumento propofifae, de tempore et occalione fcripti Pfal- 

mi. Si enim initiis templi fecundi in(laurati fcriptum eft 
carmen, multi adhuc eo tempore fuerunt hofíles exteri po. 

puli Judaici et Dei Zionii, qui oppugnantes populum 

hunc, fimul etiam Deum ejus oppugnarent, Contra ho. 

rum igitur profanitalem ardof pietatis, de commemora- 

tione hac potentiae et beneficiorum Dei in tota rerum 

natura incaleícens, haec precatur, SEX 

PSAL- 



PSALMUS CENTESIMUS 
QUINTUS. 

ARGUMENTU M. 

Catibrentar beneficia, quae Deus genti Judai- 
cae. contulit, eaque percenfet a tempore pto- 
miífionis factae usque δά introductionem et oc- 
oupátionem terrae Canaanicae, quae eli hiftoria: 
annorum plurium, quam quadrigentorum, cu- . 
jus hiftoriae eft hic hymnus epitome quaedam, 
et maxime quomodo íint ià Aegyptum dedacti,: 
et inde liberati.  Iníituitur autem haec narra- 

tio ad celebrandum beneficia Dei, ut de horum. 

mermoria. excitetur pietatis fiudium in populo: 

erga tam beueficum Deum; δὲ ut fervent man- 
data ejus; ut habet claufüla Píalmi. ; 

. Hujus Pfhlmi primi Verfus quindecim etiam 
inchoant eum Píalmum, qui refertur 1 Chron.  , 

' XVL 8 — 22., et ibi, poft confüitutos cantores 
novós, primum a Davide Afapho datus fcribi- 
tur, qui poft introductam arcam in Zionio ac- 
cineretur. * Sicut igitur, fi hic centefimus quin- 
tns totüs ibi, et folus, perfcriberetur, non ef- 

fet res dubia, hunc Pliltadm et initis Zionii 
Ἐν ἘΠ "factum. 
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factum, et primum ibi a cantoribus novis de- 
cantatum eíle; ita nunc, quum initium tantum, 

usque ad Verfum. 15. ibi recitetur, et reliqua 

. ferme omnia Pfalmi illius, qui eft in libro Chro- 

nicorai, in Pfalmo XCVI. [cripta extent, atque 
infuper, quae in hoc nofiro pofi Verfum r5. 
usque ad finem leguntur, nova fit prorfus, et 
quorum verbum nullum e(t in Píalmo Zionio 
1 Chron. XVI; planum nimirum.hoc fit, hunc 

Pfalmum CV. neque effe Davidis, nedue eum; 
qui. in Chronicorum libro períctiptus legitur, 
fed initium tantum Davidici illius habere, usque . 
ad Vérfum. 15., reliqua autem ab alio auctore 
ad Davidica illa attexta efle: ideoque, etiamfi 

quindecim Verfüs Davidici funt, ptopter fequén- ἢ 
tia famen non potuit. Davidis nomen carmini 
praefcribi, id quod et hac de caufa non factum 
eft in nonagelimo fexto, cujus tamen pleraque 
funt Davidica. . Dubitari autem vix poteli, hunc 
etiam Pfalmum eadem occa(ione factum, qua in 

Graeca Alexandrina translatione annotatur fa- 
ctus XCVI. (cujus Argumentum cf); id θῇ, 

hunc etiam in templi illius fecundi initiis, et 
/confecratione hujus decantatum, et ex Davidico: 
ill, qui eft 1 Chron. XVL, quindecim primos 
Verfus ad fecundi templi confecrationem 8, 
rhapfodo, propter argumenti et occafionis fi- 
militudinem affumtos efTe, quibus pofiea, quae 
fequuntur de fuo attexuerit. Ceterum hunc 
Píalmum cum eo carmine quod in Chroni- 
.corum libro extat, contulit et illufiravit G. 

͵ ι B. 
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B. Rzppixc in Olyervatt. . Philologico-. Crit. de 
Efalmis oi editis P 85. feqq. . 

t et . ὁ Ἢ wWeNoR 45 s ἢ πω, 

αν 1Dv/5 pea 'adppellate f: ensis momen; ejus, 
À.e. expreílo nomine ejus, "δὰ nomigatím ei gratias agi- 
te, appellantes eum Jovam, quo nomine ipfe fefe:indi- 

cavit Mof.; Quá celebrandi lignificatione haeó fórmula 
et Deut. XXXIt, 5. Ἰοῦς ΧΗ 4. -oeturrit... t$»npa siia 

aonisby. Noca faite inter. gentes: fütinora- ejub, i. v. ce- 
lebrate praeconiis νου admirabiles res ejus, peRas ab 
eo nobiscunr; wd; omes populos proclamate "admirabilia 
facia ejus “α΄ enim: nomiue - git ER αἰ Pf. 
4X, 12. LXVI, 5. Clll, 7. 9 

τ ἢ ΠΡ 855 Ὁ55 am we c ipii (cf. not. ad 'Pf. 

Iv, 5.) fei: ' comiientindo ia^ oX)kibas " nürábilibus: ájus, 
fonate verbis veftris univeiTá; quaé fecit! 'nobisPuit Inirabi- 

Hir. | Pio'eo infra As. 5. nig SUR isnRSe rat dicitur. 
᾿ ἢ. des qt δι "Quaerile' Jovam et potentiam ejus, 

quo pofteriore nouilie alii potens iliius ausilium intelli i- 

gunt, alii vero arcam Jacram," praelentiae potentillimae 

jovanae fyimbolum, quae ipfa nomine t7 et Pf. LXXVIII, 
61. CXXXil, 8. ἃ Chron. VÍ, 4i. al. lignificatur. 'Sedes 

árcae vero eít locus cultui divino deftinatus; ut Tenten- 

tía haec fit: convenite ad locüm cónlecratum. cultui ejus. 
Hefpondet i38 pi, quod b. L proxime Doce de 
€ujus formulae fenfa cf. not. ad Pr. XXIV, 6 hi 

— abs v5 -*bhy, Judiciorum. oris fui nomine alii, fen» 
tentiam. poenae divinae ,adverfus Pharaonem et Aegyptios 

pronunciatam alij pronunciationem legis, et moralis et 
Levitici cultus. intelligunt, . Sed, appofite moruit Bed- 
dingius, quum. vates Verfu 15. demum dicere, incipiat. de 
foedere, quod Jova, cum Patriarchis, pepigit ; flatuendum 
potius elfe, poetam in generalioribus hic adhuc haerere, 

atque adeo hoc Verfu, gentis fuag hifloriam nniverfe [pectare, 
; Ἢ 6. 
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δ: yn EXecH ejus, Quos ex ceterié nàátionibus 
omnibus in populum: fibi peculiarem felegit, 

7. vwtbvD yu7533 In univerfa terra judicia ejus. 
Jadicia h. 1. fgnificant regnum metonymice, quum [int 

munus regni praecipuum. Senfus eít: ipfe regnat.et do- 
minatur;. exercet judicia fua p erbem. terrarum. unis 

verfum. .: 3.22 

.8. Nuniquam oblitus eft ὩΡΕΗ fai, eum Abrabe- 
mo initi, et lfaaco atque. Jacobo confirmati (Vs. 9.); fem- 

per oftendit fe memififfe promilfionis..a.fe:factae; quam ' 
durare voluit ad. omnéd. polleritátem, tx. 533; - Ferburts 

quod inahdavit, telpondet. τῷ 1n*»3 in priore hemiftichio, 
Pro ὅν, 1 Chron, XVI, 15. extat 35515: commemorate , ce 
lebrate, ut excjtetur populus ad celebranda beheficim ine 

fignia, quibus Jova Ifraelitas ornavit... Sed praeferendum. 

videtur quod noftro loco legitur, ut pergat vea in enare 
ratione beneficiorum divinorum, 

: 19.. phh ipm qpnxs ER eonfdituit iind fidus 
ratuni firmumque fecit repetendo Jacobo in flatutur, i. e. 
ut decreti inltár fieret immutabilis, quo Te allringeret. 

1i. p&nbns ban Funem hereditatis vefirae, i. e. tan- 
ig portiónem hereditaríam, quafi fune menforio (Zach. 

ll, 5.) vobis. adfignatam, Οἱ not; ad. Deut. IIl, A. 
13. , Idque promifit *"hbà *hn phf*3 quum adhue 

e[fant . Jomines numeri , i e. numero pauci, faciles nume- 

ratu, quod fit de paucis; ut Gen. XXXIV, 3o. Deut. iv, 
27. Jerein; XLIV, 28. et e contfario infra Vs. 34. Sic 
et Horatius dicit: 70s murherus Jumus. Pto onf-z3 1 

Chron. XVI, 19. E5ni*nà legitur quod ipfurn et h.']. in 
pluribus codd. extat, et Chaldaeus éliaui dd Syrus exhí: 

bent. &nfs33, ait Réddingius, magni Critici práetules 
runt, et revera' primo obtutu lonpé praéltare' videtur; 

nam ii fequentibus etiarh de líraelitis in tertia, quae di- 
vitur, perfota fermo ell: at vero, quiá tot codites, et 
verliones vetuflióre$ in uttoque loco habent, quod in 
extu libri Clironicorum valgatum ell, et praeterea He- 

braei 
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-braei perfonàs: Taepe mutare fold, denique quia lectio 
t53nf*13 diflcilior eR, eam "fo Davidicam. cenferern: 
Quuin' aütem feriori editori minus commodum videbatur, 

ic legere, ejus loco fubflituit bniv43.* — tyr? 7.η- 

quam parsm aliquid et vilis couditionit, coll. Prav. X, 
20. Alii 5 bh. 1. non putari elfe fimilitudinis, fed confir- 

(mationis, eere, plane exprimendum, ut 1 Sam. X, o7. 
'2 Sam. 1}1, 54. Cf. Noupit Concordantt. Particular. 
p. 356. Male de tempore hoc vocabulum aceepit Kim- 

chi: quum brevi tempore in terra Canaan fuilfent, fame 

"migftare inde coacti nunc ad Philifthaeos , nunc ad Aegy- 
plios. 3 n*331 «415 praeterea advehae, aut pergrini i. 

ea , terra. Canaanis, Vs. 1i. 23. Gem XXIII, 4, Promi- 

ft illis fe daturum terram Canaanaeam, eo tempore, quo 

familiae eorum paucis adhuc conflarent hominibus, qui 
in ea regione, tanquam holpites peregrinabantur, nalla 

cogualione, adfinitate aut amicitia muniti. Sunt, qui 

integram fententiam Verfu 14. demum  abfolvi putent, 

hoc fenfu: dum oppido pauci effent, non. tamen per- 

milit ulli, opprimere eosdem. Praeftat tamen, huné 

Verfum cum praecedente uectere, coll Gen: XV, ἃ, 
feqq. 

15. 15550" ÉC ambulaverunt, vágati [uut paires 
nofi, ut holpites et peregrini, *$i- bw $10, de una 
gente ad aliam, quarum in una etiam lerra Cavanaea 

plures erant, Gen. XY, 19 — zi. Deut. VII, 1: Alii 

hacc verba ad vitam palftoritiam Patriarcharum fpectare 

exiftimarit, coll. Hebr. XI, 9. ποῦθε Dé unó regho, e. 
c. Philiffhaeorum, ^*nrk by - x, ad' populuii alium; ve- . 

lati Aegyptiorutn, Gen. ΧΙ, 10. XLIL 23., uit vita δος 

rum, in libfo Genefeos a Cap. XII. usque ad fitiem libri 

defcripta, plutibus teflatur, €. c. Gen, XII, 1. 8: XIII, 18. 
XX, a. XXIII, 4. Una eademqué fententia tribus hisce 
verficulis 12. 12. 14, continnatuf. 

14. Non tamen paffus eft Déus, ut quisquam quic- 

quam damni aut mali eis inferret, iino in reges quosdáni, 
ipforum 

: 
! / 
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ipforum caufa, animadgertit, veluti in Pharaonem, Gen. 
XII, 17., et Abimele XX, 3. 7. 18., teflatus ita, fin- 

gulariter illos fibi delectos elTe, Ante Verlum, qui fequi- 

tur, fubaudiendum elt 45x*5, unde et Arabicus interpres, 

XOU, dicens, addidit. 

15. TT wwan-bw Νὰ jangatis, laedetis (Gen. 
XXVI, 11. 29. ἃ Sam. XIV, το. Huth. Il, 9.) unc?os 

meos , 1. e. infignite mihi dicatos confecratosque. —Unctos 

vocal poeta patriarchas ex more aetalis [uae, non tem- 
poris ipforum, qui numquam uncti fuerunt. Sed quo- 

niam tempore Davidis uügebantur facerdotes et prophe- 
tae (vid. 1 Reg. XIX, 16.), quum vellet dicere patriar- 

chas facérdotes fuiffe veri Dei, ac preinde lacrofanctos 

fuiffe habendos, vocat eos unclos, et in altero hemifli- 

chie, prophetas etiam, quomodo et Abrahamus Gen, XX, 

7. diferte dicitur. Cf. ScnwunRzrn: DifBeriatt, (ad 

Habac. Ill, 13.) p. 369. Jarchius, Aben-Efra, Kimchi, 
et alii Hebraeorum, per unctos h. l. principes et ma- 

£nos Viros intelligi volunt, quod patriarchae illi apud 
reges illius temporis et ipfi principes repulati fuilent, 

quomodo Abrahamo di£etunt Hethitae: princeps Dei es 
in medio noflri ,. Gen. XXIII, 6. — Prophetas vero dictos 

exiftimant, quod futura praedixiffent, ut lfaacus ( Gen. 

XXVII, 37.) et Jacobus (Gen. XLIX.) morientes fata fuo- 
rum praedixerunt. Hactenus extat hic Píalmus in eo 
qui hábetur 1 Paral. XVI, 

16. Aggreditur narrare occalionem, .qua Jacobus in 
Aegyptum migravit, tran(itque ad deícribenda breviter 
hifloriae Jofephi praecipu& capita, atque adeo ad cele- 
bragda beneficia, quae Deus genti líraeliticae Jofephi 
opera praéflitit. y3yun75y 5x3 wjpm Focawi famem fu- 
per terram Canaan, vicinasque ei: regiones (Gen. XLI, 

54. feqq. XLI, r. feqq.), hoc eft, ejus juifu et manda- 
to fames invafit terram. Plena eft haec locutio 2. Reg. 

VIL, 1. Zocap Jova famem et venit Cf, Ezech. 
XXXVI, 
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XXXVI, 50,  Focavi frumentum idque multiplicaek 

rnb -ns5-53 Vulgatus omae firmamentum panis reddidit, 
h. e. paném, quo vita bominis fuftentotur, ficut qui /ci- 
pioui innititor. Nam ^v5 proprie baculus eft f. f/cipio; 

vui innitiuur, v. c. Exod. IV; 2., coll. fynonymo Exod. 

XXlh, 19., Zach. Viii, 4&, quod per metaphoram, dé 

pane; quo vita [oílentatur, etiam dicitur, vid. Levit; 

XXVI, 26, Jef. Ill, 1. Ezech. 1V, 16. coll Pf. CIV, 15. 

Sub finem hujus Verfas fubaudiendum el[t:: haeo res eos, 
Ἔχ Ganánaea terra in Aegyptum expulit. 

ig. tog*ibh nhu Mifit ante eos, Kimchi: ,feil. anté 
Jacobum et filios; Deus enim per immilfa Jofepho fom- 

nia rem,itá providentia fua direxit, ut invidia moti fra- 

ires eum in Aegyptum venderent, quo habitationem et 

victum illis pararet, quod ipfum dicit Jofephas Geu. 
XLV, 5. t23*385 o*n*mw s3nbw. mnes, pró fülutà we- 
Jira mifit me Deus aute vos.* — vj P'irum, i. e. unum; 

quod tamen alii x»t' ἐξοχὴν interpreiantur praeflantem 
eirum, quomodo w*w alias faepe aécipiendnin, vid. not. 

ad Pf. IV, 2. Chaldaens t»25n ^23, wirum ^ fápiettem; 

᾿ς reddidit, coll. Gen. XLl, 38. 4395 4m fervum, quomodo 
b et ἘΠῚ, VH, .4. ufuürpatur: utindm nàinsu*s cav 

133225 in fervós et ancillas venderemur. Male alii in Dati- 

. vo: Jervo, i.e. rinillro Pharaonis, Potiplari, Gen; XXXIX; 1. 

18. vb33 b523 339 dfflxerunt Aegyptii compede pe- 
des ejus, in compedibus captus detinebatum — Cf. Ger: 

XXXIX, 20. XL, 15, εἰἢ ibi non dicitur, Qoáli carceré 

detentus Jofephus fuerit. Lectio marginalis, 153*, colle- 
ctive accipienda efl. x2 DAE Jn férrum. intravit, i. e, 

ferreás catenás, vincula duriífima fubiit, ut Pf. CVII, 10; 

16., fübaudito praefixo 3, quocum verbum álias cónítrui- 

tur,.ut Pf. LXVI, 12. 4um3 4nima ejus, i. e. ipfos οἷ, 
Jef. XLVI, 2. Pf. LVII 5. XCIV, 17. à 
. A9. In eo carcere vinctus fuit 424743 ny-*» δ δ 

gue ad tempus venire eerbum ejua. [cil Jofephi,, i. e. do- 

nec venit, et re ipfa impletum fuit verbum Jofeplhi, quó 
Tom. IF. Qqqq44 regiis 
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fegiis miriftris fomnia. in carcere interpretatus erat; doneé 

interpretatio fomniorum, quae illi duo principes in car- 

cere viderunt, exitum habuit, .et conjectoris veritas. re 

ipfa comprobata eít, vid. Gen. XLI, 12. 15. Quamvis 

enim non illico liberatus € carcere fuerit (vid. Gen. 

XLI, 7.), tamen illa interpretatio caufa potiffima fait, pro- 
pter quam liberatus eft; nam exitu rei comprobata vere 

borum ejus fide,. ἃ rege ad fui fomnii interpretationem 

ell accitus, et fumma fecundum regiam dignilate ac po- 

tellate ab eo eíl donatus. ^ Locutio eenire verbum de 

pradictionibus' eventu comprobatis ufurpatur etiam. Jud. 

XIIL' τὰ. 17. 1 Sam. IX, 6. Jerem. XVII, 15. Suflixum 

nominis 1335 aliqui ad Jum referunt, ut fit; wsque 

ad tempus, quo evenit, et ipfo eventu | comprobatum 

fuit eerbum Dei, quo Jofepho fummam dignitatem et 
eminentiam inter fraudes per infomnia praedixerat, Gen, 

XXXVII 5 — 10. Iu altero hemiftichio 531* nrw, Sér- 

mo Jopae, facultatem divinandi, Jofepho divinitus con- 

ceílarà, videtur fignificare, haec enim. oflendit, qui effet 
Jofephus; verbum t*x aülem, quod proprie coctionem 

metallorum fignificat, qua non tantum explorantur ,. fed 

eliam puriora et nitidiora redduntur, hoc loco ad nominis 

et celebritatis claritatem transferri, non poteft haberi in- 

confentaneum.. Senfus eft: praedictiones divinationis, ἃ 

 Jova ei conceífae, nomen ei et claritatem conciliabant. 

Minus commode alii: propketia per ipfum indicata et 

impleta, eum purum. monfiravit. Alii 132* in priori he. 

miflichio interpretantur rem ejus [οἰ]. Jofephi, πὲ fiat, 

dum. veniret tempus, quo demonfliraretur, et palam fie- 

ret, qui elfet, et quid hominis; nj» ὉΔΌΝ vero decre- 

tum Jovae, id quod Deus decreverat de Jofepho, et 45x 

patefacere. explicant, hoc fenfu: donec Deus patefecit 

ejus conditionem, quam illi decreverat, et quae prius 

ignota erat. - 
20. Tunc 5 nbw mifit Pharao, rex Aegypti nun- 

Lies fuos cum mandato, ut Jarchi et Áben- Efra addunt, 

vid. 
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*id, Gén. XLI, 14, sini, et fóloi eurn a vinculis Pf. 
TCXLVI 7. — ny bwn Dominator (yoow, ut Chals 
daeus pofuit) gentium Aegyptiarurh, et vicinatum ei fub. 
jectarum ᾿ mft, quod e priori hemiftichio repetendum, 
à€anei ἘΣ a vinculis et cárcere exfolvit, vel, ut Vulga« 
tus habet, dími/it eum, aperto carcere et vinéulie detra» 
etis δεῖ, XIV, 17. Jerem. XL, 4. Pf. CI, 21. 
^^ ÀropuM fo! Pofüé, conllituit eum dominum, gus 

bérnátorem, qui mancipium fuerat Vs. 17., cf. Genef. 

XLI, 5o. 55. 1n*55 Domui fuae, aulae et miniltris fuid, 
ut illius adminiflrationem ipfe. ordinaret, vid. Gen. 
XLI; áo. XLV, 8. bum» t dominatorem, -Vulgatus: 

ἐξ principem, b. e. fupremum fub ipfo tamen fege (Vs. 
20.) ádminifiratorem , quomodo idem nomeu δἰ Gen. 

XXIV, |a. ufüfpatur. $12:357523 7m omnem. poffffionem 
Jam ut eaní ila. gubernaret, vt potellati, Jofepho con- 

ceffae;, ad fninmum imperium nihil omnino; ptaetet 

thronum, deeffet, vid. Gen. XLI, 41 — 49. 
" 42, vwYwv àtMb 2d vinciendum principes ejus, μὲ 

js, qui duriffime vinctus fuerat (Vs. 18.), nuho vincire; 

i. e, auctoritate et imperió, vel legibus. fuis eos conftringe- 

pet, vel ad obfequium,; vel ad poenas et carcerem, cf 

Pf. CXLIX, 8. Job. ΧΗ, 18., et ad rem Gen. XLI, 44. 

vw Principes ejus i. e. praecipuos 'aulde miniüros, et 

militiae ac provinciarum rectores.  C/hibb hujus vocis; 

' defectivum (35$), áliqui, a Kimchio memorati, tanquatii 
fingularem numérum; de Poriphare inlelligendut  puta- 
runt. Sed pro fidgulari fi habeas τῷ, collective eft δος 
cipiendum. 153» Pro anima /üa, i. e. pto' lubitu 

et arbitrio ' fuo, iov vest; ficut. vellet , üt Syrus. reda 

didit; cf. Genef. XLI, 4o, s*3015 ἘΣ feniores ejus, i. e, 
funstorel et confiliarios Pharaonis proceres regni, quo. 

modo idem nómen et Gen. L, 7. occurtit, et refpondet 
h.l τῷ vw.  53n* Sapientiam docuit, fcil.' politicam, 
nam fapientior ac pradentior ceteris omnibus repertus 
fuiffe dicitur Genef. XLI, 38. 3g. TS 

Qq4q4 3 55. 
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23. ovyx5 bey wan rael in .egyptum.: venit, 
Jacobus eft h. Ll. íntelligendus, cnjus l(rael fuit cogno- 

mentum, ut fequens membrum fit ἐπεξήγησις praeceden- 

tis, aliter quam fapra Ve. 10. De popnlo enim inter. 
pretari ideo non licet, quod eo tempore nondum fueri! 
populus, neque ultra fexaginta fex Jacobi familia tum 

habuerit, quam fecum in Aegyptum adduxerit, quibus 6 
annumeretur Jofephus cam fuis, univerfa domus ejus nor 

habuit ultra feptuaginta. De cn yyM vid. not. ad Pf 
LXX VIII, 51. ; 

24. lio vero ^5»? fructificare fecit, [. fructuofam 

et admodum foecundum reddidit, Deus, cujus Vs. 18 

mentio facta, et cujus benignitas per tótüm Píalmum ce 
lebratur. Verbum vero illud eíl futurum conjugation: 
-Hiphil, per apocopen tertiae radicalis n, ut Ὁ»), capti- 

vum abduxit, 2 Reg. XVII, 6. XVII, αι. Cf. Scnnor- 
pnrni /nffüut, L. H. Reg. LXXXIIL 2, c. . snp*xuw 
vn Eb robufhorem, numero et viribus majorem fecü 

eum. prae inimicis fuis, Aegyptiis, qui illos fervitute pre- 

mebant. Intra annos CCXXII. feptuaginta illi hominei 

domus, Jacobeae excreverant ad fexies centena millia pe 

ditum, . exceptis liberis et nri, vid.. Exod, |, 

7 9. 30. 
.25. ps5 «a5 Peru f. mutavit fe, vel werfum efi 

*wor eorum, lia verbum intranfitive reddunt Chaldaeut 

et Arabs, quemadmodum et accipiendum. eít- Levit. XLI 
5. ἡ, τό. 20. 1 Sam. XXV, 12. Pf. LXXVIIL, 9., el 

; Exod. XIV, 5. in eadem phraü Niphal ufurpatur, 357^ 
ΠΡ] 2n. Qui | vero .£ranfitive reddunt (coll. 1 Sam, 
X, 9. 35 ten iW $o-3205, et infra Ve 20. ipfum 
525 ita occurrit), " ii hune Verfum cum praecedente ita 
weclunt: quum vero fructuofiorem redderet Deus — — — — 
Ve 25. Verüt ita cor eorum εἴς, Grotius: ,, Fecit au. 
tem hoc Deus mulliplicando populum fuum.* t» Niwb 
ad odiendum populum ejus Dei, ut odi[fe inciperent 
eum' populum, quem propter Jofephum olim dilexerant. 

Ct. 
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Cf. Exod. I, 8. 9.' **3y2 b»3ns^ Ut dolofos fe gererent 
(Clialdaeus: ut mala. 'excogitarent) in fereos ejus, ut 

fraudem et dolos, vimque et injurias adverfus famulos 
' ejus ufurparent ad eos extirpandos. 

27. Dg-*oib Po/uerunt, ediderunt (cf, Pf. LXX VIII, 

43. Exod. E 1. 2.), inter 60s «/degyptios , vspinie **$53 

vérba -fignorum, verum mirabilium ligna, ejas, i. 4, 

prodigia ἃ Deo ipfis mandata, Nomen **$33 vAsovaQsn 

ut Exod. IV, 8. Pf. LXV, 4, CXLV, 5. 
28. wn nhw JMi/i tenebras etiam, poft alias cala- 

fnitates (Exod. X, 22.23), neque enim hic, aut Pfalino 

LXXVIIL poeta üngula prodigia eo ordine refert, quo 

facta funt, fed quo in mentem ipíi venit. ἢν ΠλῚ e£ ἔδ-- 
nebras obduxtit iis (cil. Deus, vel illa a Deo immiífa ob- 

fcuritas, 'coll. P. CXXXIX, 12. . Verba 333327 D 305 "S 
ad Mofen et Aaronem referenda fint, an ad Aegypties, 

diffentiunt. Qui ad hos referunt, vel fubaudita particu: 

la 4$», amplius, verba fic reddunt: mon amplius refra- 
gati funt. verbis Dei, i. e. non amplius detrectarunt, po- 

. pulum dimittere, prodigiis illis adacti: vel particulam * 
ante Nb interrogativam -exiflimant, [quomodo jet 4 Sam« 
XIII, 26. 2 Reg. V, 18. nby pro' x55 dicitur, ut verbá 
ita fiot transferenda: nonae refragati funt mandatis ejus ὃ 

j. e, omnino rrfraclarii fuerunt.  lnterrogatio haud, rare 

pro alleveratione, ut Exod. VIII, 22. Levit. XVIII, 28. 

ἃ Sam. XIX, 45., quibus-locis etiam Nb» pro. N53. Eum | 

fenfum, forfati Alexandrinus exprimere voluit, qui omifla. 

negandi particuhs, fmplicem a(feverationem pofuit :' καὶ 

παρεπίκραναν τοὺς λόγους αὐτοῦ, Cf. Ε vLLrni AMifcel- 

Jann. T'heologg. L. ll. Cap. X., et BuxTonrii “πεν 

Grit, p. 659. Qui ad Mofen et Aaronem verba nofirr 

referünt, hoe fenfa: etequebantur enim legati duo illi 
mandata Dei fideliter; quo eodem fenfa phraíis Hebraea 

hic ufürpeta et 1 Sam. ΧΙ, 15. 1 Reg. XIII, 2r. 26. 
wfürpatur. Minus probandi videntur, qui ad naturam 
baec accoinmedant, quae páruerit mandanti Mofi, vel qui 
; ! fic 
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fic faciunt, ut fit: neque non paruerunt, mandantihus 
iplis, tenebrae, quo minus obfcurarent terram. 

So. ΊΞ ΠΕΣ ox"M y*v] Dupliciter intranfitive ver- 

bum Isi transferunt: prorepere fecit Deus terram eorum 

ranas, ut Syrus: «A23] reptare fecit in terra eorum 

ranas. At convenientius ufui verbi Alexandrinus: ἐξῆρ- 

psy ἡ γῇ αὐτῶν, [catuit, f. ebulliit, in maxima copia 
prodaxit terra eorum ranas, οἱ. Gen. I, 20. 21, Nec obftat 

verbi mafculini cum y^ conjunctio; quum id nomen non- 

numquam maáfculini fit generis, vid. not. ad Pf. CIV, 6. 

Secunda haec calamitas fuit Aegyptiis immilla, vid. Exod, 

Vil, 27. 28.. VI, 1. nm2h5b 5303 Reptantes etiam ἐπ 
iplis conclavibus regum eorum, i. e. regis et filii fuccelIo- 

ris (Exod. XII, 29.) aliorumque principum regiorum; 

non enim fluminis tantum oras, et agros, fed pagos quo- 

que, vicos et urbes, imo omnia, ranae repleverunt, vid. 

Exod. VII, 28, 

31. De ΔΒ, quarta calamitate, Exod. VIII, 17. vid. 

Bocnanc: Zlieroz, P. ll. L: IV. Cap. XV. XVI. et not. 4. 
p. 434, T. Il. edit. Lipf. De 5133 vero, quae tertia 
plaga erat, Exod, VIlf, 12. 13. 14., Bochartam 1. c. T. 

lll. p. 457. 55334-7522 Per omnem terminum, f. ut Vul- 
gatus: i» omnibus finibus eorum, i. e. per omnem ter- 

ram eorum. Cf, eandem phra(in Exod. XIII, 7. Jud. XI, 22. 

$2; 453 tw nw 103 Dedit f. reddidit, - fecit (Pf. 
LXIX, 12.) píueias eorum grandinem, loco pluviárum 
grandinem immilit, quae feptima calamitas fuit, Exod. 

IX, 22, 25. Pf. LXXVIII, 47. nianb vie Zgnem /lammarum, 

, À e. una cum igne el fulmine, graudo venit cum fulmi- 

ne et tonitru, Exod. IX, 25.; fuit igitur immilfa cnm 

tempeílate. Sine caufa aliqui de urente grandine inter- 
pretantur, 

33. p;53 wm Kimcbir e illa grando percuffit ; alii ;^ 

εἰ lie grandine illa (Vs. 32.) Deus perculfit ^wzzes eorum, 

wt elian. Pf. LXXVIIL, 47, dicitur. on3wns, Er ficus 

' eorum, 
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eorum, pro quibus Pf. LXXVÍII, 47. tntepw, utroque 
loco arborum hortenüum fpecies pro genere earum. 

f5bun3 y» "zv Ef grandinis fulminisque tactu (Vs. 32.) - 
confregit etiam reliquas omnes arbores termini eorum, h 

e. intra Aegyptiorum terminos, 
34. Octava poena, locuftaruh calamitas ,. de qua vid, 

Exod. X, 4 — 6. 12 — 15. P(. EXXVIII, 46. 
56. Poena decima et ultima: 1523-55 3» Perouffit, 

peremit omnem primogenitum bominum et animalium, 
una nocte, Exod. Xll, 29. 3o. t551«- 535 mw Primi-, 
Was omnis roboris eorum, quod Syrus bene prímum 

quemque foetum eorum, Xam pecudum, quam hominum, 

reddidit, i 4. 123 “3, proxime antea; cf, Genef. XLIX, 

$, Pf. EXXVIIL 51. 
57. aan 4933 next Edüzit eos Ifraelitas, fervos 

fuos (Vs. 25.), cum argento et auro, li. e. cum argenteis 

et aureis vafis, quae Iíraelicarum quisque a vicino fuo 

petierat, Exod. XII, 35. 36. bot» vesds Tyne INee erat 

P» tribubus ejus populi Jabens, i, e. ἀσϑενῆς, iufirmus, 

ut Alexandrinus et Vulgatus reddiderunt; nullus, qui fc- 

qui agmen non poffet, ut 2 Paral. XXVIII, 15. €f. de 

bac voce not. ad Pf. XXVII, à. Nullus morbo vel in- 
firmitate ab exitu inipeditus erat, fed omnes viribus va- 

lentes et expediti iter fuum alacriter: ingrefi funt. 

$8. m xv nb Laetatus eff populus fegypti, de 

que nomen t2*»xn et Jef. XIX, 2. 5. ΠΩ» oan» bs. 
Quia ceciderat pavor, roetüs Jfraelitarum fuper. eos he: 

. gyptios, ἐν e. invaferat Aegyptios metus, quo metuebant 

* 

lfraelitas, propter ea, quae ipforum caulfa 'eis acciderant, 

unde exitum eorum non tantum impediebant amplius, fed 

etiam ürzgebant et prómovebant, Exod. XII, 31 — 323. 
39. Egreffis vero Deus 1555 i$ v9 expandit nu- 

bem pro tegumento (Exod. XXVI, ὅ6.. 2 Sam. XVII, 19.), 

sig σκέπην αὐτοῖς, in protectionem eorum, "ut Alexandri» . 
nus et Vulgatus transtulerunt, cum a furore perfequentis 

hoflis, Exod. Xv, 19. 20., tum ab aeílu et ardore folis, 
' quo- 
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quomodo j39 de nube obumbrante et Jef, IV, 5, dicitur, 

«f. Sap. X, 17. XIX, 7. : 

4o, Ante bw Adverbium temporis «2, aut ^w 

fübaudiri potet, ut Pf. CIV, 22. Quum poflularet popu- 
lus lfraeliticus fcil. carnem, ut Chaldaeus et Arabs addunt, 

vid. Exod. ΧΥ͂Ι, 2, 5. bw w2» Tum adduxit Deus co- 

£urnices, vid. Exod. XVI, 15, Num, Xl, 21. 32, et ibi 

not, nec non P(.LXXVIII, a7. 28. De cne n5 vid. 
ad Pf. LXXVIII, 24. 25. 

4i. *àx nnb. .Mperuit etiam, inflrumento ufus Mo(s 
baculo, petram, tam in Rephidim, Exod. XVII, 6., quam 

in Cades, Num, XX, τ. nbxa 3255 Permeabant aquae 
(Pf. CIV, 10.) arida Joca, Jef. XLI, 18. Pf. LXXVIII, 17. 

^23 Chaldaeus et Kimchi: inftar ιν, fubaudita particula 
Bimilitudinis ; Aben-Eíra vero ex priore hemillichio 

aquas repetit in flatu confirncto (3272), q. d. aquae ' 

"Jiuminis, coll. fimili confiructiong 2 Para]. XV, 8. 
42. Et haec quidem omnia fecit Deus, quod «non 

: defineret meminilfe promiffionis fanctae fuae; qnam fece- 

ταὶ Abraliamo. Cf. Exod. 11, 24. 
4. γι» Ὁ boys Er laborem populorum qua& 

. haereditatem. occupabant , i e. omuia ea, quae illi in 

eis terris excolendis elaborarant; 55» euim non tantum 
agriculturae, fed culturae terrae omnis generis labores, ac 

partas iis opes fignificare videtur, ut recte complectamur 

fimul oppida, pagos, aedificia, et agros cultos; vid. Deut. 

Vl, 19, 11.. Cf. fynonymum, nysi* Pf. LXXVIII, 46. 

45. Haec omnia contulit iis wn fane "lya, ideo 

ut mandata ejus fervarent, ut, quum gentes ceterae om- 

nes falfos deos colerent, ipfi faltem populus elfet pieta- 

tis et vir!utis fludiofus.  Kimchi: ,hac. fub conditione, 

vut obfervarent flatuta et leges iplius, eam terram eis con» 

cellit, coll. Dent. XXXI, 20.^ .m»-1555 Érgo, vos Abra- 
hamidae, pro omuibus illis beneficiis celebrate Deu.n! Ea- 

, dem eft, quae praecedentis Pfalmi, claufula; eademque ini- 

tium et finis lequentis. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
SEXTUS. 

ARGUMENTUM. 

Cae et hic Píalmus beneficia Dei, exhibi- 

ia patribus populi Judaici im folitudine deferta 
et initiis inquilinatus terrae Canaanicae, iupri- 

mis autem muifericordiam ejus ingentem, qua 
ignoverit benignillime peccatis graviffimis ipfo- 
rum. Refert autem inprimis, quae omifit Pf. 

LXXVIIL et CV. Pofierior carminis pars (inde . 
ᾳ Vs. 41.) pof reditum ex Babylonico exfilio : 

compofitum, aut certe in eam, qua nunc com- 
; paret, formam redactum Píalmum arguit *) 

Atque 

*) Abfoluto demum PBabylonico exfilio fcriptum elfe 
hunc Píalmum, cenfet etiam Scuxvunnznvus in 
JDiffertatt. p. 484. not. ,, Neque buic, inquit, fenter- , 
tiae obílat illud, quod 1 Chron. XVI, δά — 36. ver- 
ba, quae Pf. ΟΥ̓. exhibet Verfu primo et duobus 
extremis, dicuntur adhibita fuiffe in facria publicis, 
Davidis cura inílauratis ordinatisque. —Neutiquam 
enim certa ratione hinc efficitur, Pfalmum, cui ea- 
dem verba infunt, univerfum vel ab ipfo Davide 

, profectum effe, vel certe ejus aetate in [acris adbi- 
bitum. Equidem pufaverim potius, formulas 1 Chron. 
XVL, 34, feqq. commemoritas, poflquam iu facris 
adhiberi coepillent, abhinc ita ufu receptas, e& apud 

popu- 



16326 Scholia in Pf. CFI 

Atque initium etiam carminis exulibus minus 

convenit, ut laetius, Quare, ut Píalmi aliquot 

praecedentes, ita hic quoque templi fecundi 

confecrationi deflinatus fuerit. Videntur autem 

hi Pfíalmi aliquot initiorum templi fecundi, in 

dies certos difiincti, aut tempora etiam diei cer- 

ta quibus fingulis accinerentur aliqua; quod et 

Davidem initiis tabernaculi Zionii de [uis Pf[al- 

mis fecifTe apparet. | 
P 

9, njn ntwna b'*n* Ὁ Quis eloquetur, verbis ex- 
primere poterit, potentias Jovae, i. e. ingeutes res, quas 

efficit fumma et mnltiplex potentia ejus? Ante , iouis 

$nhan -55 repetenda eft particula interrogativa "5: quis 

audire faciet, praedjcare pro dignitate poteft omnes Jau- 

des ejus? 

5. vgvn "nu ww Beatitudines cu/fodientium (vid. 
not. δὰ Pf. 1, 1.), i e. beati qui cuffodiunt jus, qui, 

quod rectum et jultum elt, accurate et religiofe obfervant, 

nv-*553 πρὶν nt» Quisquis, inquam, facit jufliiam, 
qui integrum et innocentem fe gerit omni tempore; con. 

fanter, Pf. XXXIV, 2. LXII, 9. Sunt, qui haec acci- 

piant de ftudio Deum celebrandi; fed propolitio po- 

tius eft hic Verfus fequentium, quam explicat Verfus fextus. 
4, "291 Memento mei. Enallage eíl, ufitata peculia- 

riter omnibus Píalmis, qui pollerioribus illis tempori- 

bus a diverfis auctoribus facti funt, nut precator in fua 

perfona oret pro univerfo populo; debet igitur e[Te: me- 
mento nollri, vife ad nos. jo» |is93 4a benevolentia 

popu- 

populum frequentatas fuiife, ut inferioris aetatis vati 
eaedem facillime potuerint ΒΡΕΒΕΙΨΕΙΕ; atque ab hoc 
in fuo carmine ufurpari.'** 

^ 
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populi ἐμὲ, i. e. pro dilectione et gralia promilfa, qua 

complecti tibi libuit populum tunm. Genitivus 35» h. 1, 
eft.objectivus, ut Pf. XXX, 1. LXIX, 10. .nysu2 ^35 
Jnvife me [. nos, cum /alute tua, adeflo nobis falutari 
ope tua, et conferva nos. : 

5. Contingat mihi haec ,volaptas, ut videam et ex- 
periar florentes res delectorum tuorum, et laetitia gentis/ 
tuae laetitiam pariat mihi, ut una cum populo proprio 
iuo jactem beneficia tua laudibus meis. $n5n3-5» Cum 

haereditate tua , i. e. cum illis, qaos tibi pro peculio 
haereditario adoptafli, quo populus líraeliticus fignifica- 

tur, vid. Deut, IX, 29. 

7. *hix5s3 3»*2]57Nb Non con/fiderarun mirabilia, 
facta £ua, quae ipforum gratia in Aegypto edidilii, 

»"n*Y diebellarunt, [cil. adverfus te; Chaldaeus: s2*39 
"Yom b» rebellarunt contra. verbum tuum. ΟἹ, Jef. LXIII, 

10. Pf. LXXVIII, 4o," Nebem. IX, 26. 5530 "52 0-755, 
"dd ' mare , in. mari algofó, Y. ad mare, ad mare, ínquam, 

algofum, aute [cilicet, quam mare aperiretur, et fe didu- 

ceret, et in alveum hujus defcenderent, cum. Mofe ves 

hementias expoftularunt, vid. Exod. XIV, 11. 12... De 

πὸ τ" vid. ad Exod. X, 19. et MienarLis Supplemm, 
p. 1729. feqq.  Praefixum 2 ante D* alterum vel idem 

fignificat h. 1. quod praecedens t», ut infra Vs. 19, et 
Ezech. X, 15. (ubi 4323 manifefle pro 5527 5x, coll. I, 
1. ΧΙ, 2); vel, fi uütatiorem illius particulae notio- 
nem, in, retineas, verba ita capienda erunt, non tan. 

tum aniéquam in maris fe diducentis alveum 'defcende- 
rent murmuraífe contra lovam, verum etiam tum, cum 

jam elfent in medio alveo illins, quod daubitarent, fe vi- 

vos illud tranfitaros. Alexandrinus pro verbis hebraeis 

eio 7033 τοῦτ by ἀναβαίνοντα ἐν τῇ ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ po- 
fuit, ac ἢ τ" τὸν contracte Ἐν}, a/cendentes, legillet, 
Quod ipfum Dathio .placuít, qui verba nollra fic reddi- 

dit: rebellarune afcendentes εχ Aegypto in Cananaeam 
ad finum ;rabicum,  Yenema pro ni-5v legendum con- 

jicit 



, 
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jicit 1^5», coll. P. LXXVIII, 17., ubi extat i5» Ὁ οἷ. 
Quarum mautationum neutra videtur necelfaria eíle. 

9. ^i15? Dipinnz Ὁ5 0455 Kt ἀράμαϊε eos. per. aby[- 

fon, h. e. per profunda loca, five fundum maris, alulli- 

, mis alioquin aquis opertum, J/icu£ per defertum, tau- 

quam per folitadinem aliquam aridam et aquis carentem 

iu terris mediis, In ^:153 particula 5 fubaudienda, ut 

.P£ XCV, 8. an3v192, /icut in MeribaA, 

i3. sn5wi sàn Pefünarunt obti funt, mox tameu 

obliti funt, ut Pf. CIL, 3. *339 ^m. — inx»b 12π τ ῦῦ 

Nom ex/pectarunt confilium ejus, i. e. non re[piciebant 

amplius ad eum, ut ab ipfo penderent, et opem et con- 

Blium ejus peterent, aut placide illam exfpectarent, hae- 

xentibue rebus ipforum. (Cf. PC. CVII, 11. 

τς 15. qr, quod. proprie maciem, morborum emacian- 

iem denotat (vid. not. δὰ Jef. X, 16.), h. 1. in univer- 

fum de morbis divinitus Iíraelitis immiffis, multa uno die 

millia perimentibus dicitur, vid. Num, XI, 35-35. XXXI, 

15. 16. Alexandrinus et Syrus h. I. fatietatem interpre- 

iati funt, apte quidem ad hilloriam, fed non exprella 

propria vi nominis hebraei, mj523 /m ipfos, f. iplis, ut 

pf, CV, 18. 

16. nnb mpm ΠΟΙ invidenunt datam a Deo au- 

ctoritatem, vid, Num. XVI, $-12., et ad verbum Gen. 

XXVÀ, 14. XXX, i. Num. V, 14. n3nn3 4n cafiris, 

quae univerfa. Koradchus ad feditionem concitabat, Num. 

XVl, 19. nj** ttp ΤΟΝ /n Jaronem, fanctum Jopae. 

i e. quem ipfe Deus e toto coetu ad facerdotium fegre- 

gaverat. Aliqui quod de uno dicitur ad utrumque refe- 

rendum antumant, hoc fenfu: quos delegerat, ut praeeí- 

fent eis. 
19. 33n3 Zn deferto ad montem Horeb, vid, Deut. 

IX, 8-12., coll Exod. XXXII, 4. 
29. nyi2z-nM vw Commutarunt ita gloriam fuam; 

i 6. Jovam, Deum, decus et gloriam ipforum ,- propter 

quem, ejusque cultüm, populus Hebraeorum prae cete- 
ris 
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ris populis gem erat, cf. Deut. IV, 6— 8. X, 2x; 
Pf. lll, 4. 

25. wis* yas ^ny teni nw "i Njfo Mofes, de- 
lectus, carillimus. ejus interceffiffet precibus fnis coram. eo. 

Locutio flare in ruptura, ab .uxbium oppugnationibus de- 

fumta: videtur, ubi, δ murus ariete aut ferreis glandibus 

concu(fus. disjiciatur ac corruat, flrepui milites objectis 
corporibus ruinam claudunt, ne hoília, qua parte, ftratus 
murus eft, irruat. Cf. Ezech. Xlll, 5. XXH, 3o. 

'24. Hoe. Verfu, et tribue, qui fequuntur, : breviter 
tangit hifloriam exploraiorum, quae Copiofe Num, ΧΙ; 

XIV. deferibitur. περ yowa 3owro» Spreverunt £erram 
defiderii ,- i.e. audita exploratorüm. natraUone abjiciebaut 

omne [tudigm occupandi terram optatiffimam, Canánaeam; 

quae eodem nomine Jerem. Jill, 19. Zach. Vll, 14 imü- 

gnitur, cf. Exod. lll, 8. Dent. Xl, 11 — 15. — 135x785 
y?315 Nom enim crediderunt verbo ip/ius, quo faepius, 
iterumque pfomifit, fe eam ilis daturum. 

26. τοῦ Y Wü» Sufiulit manum fuam iis fcil. jurés. 

jujurando, ut recte Chaldaeus addidit, i. e. minatus eft 

eis, minasque jurejurando firmavit, illos non viíuros elfe 

terram patribus promillam. Vid. Num. XIV, 28 — 3o. 
JElevare manum.i. 4. jurare, loquendi formnla ab homi- 

nibus depromta, qui jurantes manus àd coelum attollunt, : 

tanquam monílrantes Deum, quem in tefle vocant, vel 
judicem accerfentes, fi fallant, vid. Gen. XIV, 22. Deut. 
XXXII, 40. Ezech. XX, 5. 6. nnt b«5nb Ut proflerne- 

ret eos, Chaldaeus addit in£erfectos, vid. Num. XIV, 29. 

$2.37. 
27. üMas ἘΠ} bannis Zt ut projiceret pofteritatem 

eorum inter gentes. Verbum bs paullo aliter hic ac- 

cipiendum, quam Verfu-praeced,, refpondet enim in al- 

tero hemifichio tontwb, u£ difpergeret eos; et Ezech. 

XX, 33., ubi integer hic verliculus repetitur, pro *5*555 
legitur y*B25, ut di/pergéret.. **mn5 projiciendi figuili- 
catu legitur Jerem, XXII, 7., Pf. LXXVI, 38. CXL, 11: 

Chal- 
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Chaldaeus δέ μὲ deportari faceret reddidit. Praeferendum 
tamen, quod apud Ezechielem legitur, y*525, quum 

locutio ,t3*132 5*55*5 nusquam álias' occurrat, Kimcbi 
hoc Verfa refpici exiflimat ad Num. XIV,-45. et XXI, 1. 

ubi Cananaei et Amalekitae incurfione facta in callra 

Mraelitarum multum: praedae fecum abdnxiífe narrantur: 

Sed conferendum potius Levit, XXVI, 33. Deut. IV, 25 -- 27, 
28, Verlbus his quatuor tangit hiftoriam Num. XXV. 

De verbo *n& vid. not. ad eum lot. Vs. 3. n*np ^na 
Sacrificia mortuorum, i..e falforum deorum, qui funt 

vitae expertes, Deo vivó oppoliti, Jerem. X, 10. Jef. VIII; 
19. Pf. CXV, 5. feqq. 

29. b3-yo5t Zrrupit im eos [abito et vehementi 
cum impetu, ceu aggere rupto. Alii: rupturam in eir 
J'cit, coll. Exod. XIX, 24.. 2 Sam. VI, 8. ns293 Plaga 

[. fragés, ita ut 24000 virorui . perirent, vid. Num. 
XXV, 18: 19., et hoc nomen de pellilentia ufurpatum 
1 Sam. VI, 4, 2 Sam. XXIV, 21. 5. Aben-Eíra: ,di- 

midium illic periit de tribu Simeonis (ex qua etiam ille 

Simri. fuit, a Pinehafo eccifus Num. XXV, 6. 8. 14), 

quod ex illorum nutnero, conflat, collatis nimirum 59300. 

(qui altero poít exitum anno numerati fuerunt Num. |, 
. 33.) cum 22200 poll hanc. flragem repertis, Num. 
XXVI, τά." 

So. sb Stetit, i. e. lurrexit, ut in loco parallelo 
Num. XXV, 7. dicitur, np»! /urrexit e medio coetus etc. 

bn» Chaldaeus et Syrus oravit interpretati funt, ex figni- 
ficatione Conjugationis Hiphil, quod ipfum forfan Ale- 

xandrinus et Vulgatus fuo placari fpectarunt. Rectius 

Aben- Efra et Kimchi: jus f. judicium exercuit (coll no- 

mine m555, judices , Exod. XXI, 22; Job. XXXI, 11. 

cf. Micnaxn1s Gupplemm. p. 2017), fcil. puniendo, i. 

e, puniebat, vindicabat facinus. Alii: arbitrum egit vin- 
dicando, compofuit rem inter Deum et populum. 

31. njoxb 15 δύημ) ld quod reputatum eff pro ju- 

Jfiitia, i. e. fuit ea res pielati et juftitiae Pinehaíi tributa 
& Deo, 
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a Deo, quam ornavit et. compenfayit in iplo perpetuo 
"facerdotio, tanquam praemio, Num. XXV, 13. 13. 

32. tb*xp»3 2d iram provocarunt [cil. Deum, ut Vy. 
7. 29., cf. Deut. ΙΧ, 7. 8. 22. Zach. VIII, 14 . *5-by 

n3*"n Jd aguas Meriba, vid. Num. XX, 5. 10. 19. Pf. 

LXXXI, B. XCV, 8. coll. etiam Exod. XVII, 2. 7. «e 
ποὺ Id quod. malum et noxium etiam Moft fuit, quo 
fignificatu verbum et, 2 Sam. XX, 6, occurrit. uiri 

Propter eos, ficat dps indicat Dent. ] 37. coll, Num 
XX, 12. 

$3. tam ^ hk mbn-*5 Nam Ífraelitae exacerbarunt 
tontumacid [ua (Vs. 45. Pf. LXXVIII, 17. 4o.) Jpiritum 

i. e. animum ejus, f. ub Aethigpicus interpres, απές 

márn ejus, fcil. Mofis, de quo Vs. 32., et eodem modo 

homen m" ufürpatur Gen. XLI, 8. Deut. ll, 3o. Pf. 

LXXVlil, 8. al. At Cbaldaeus fuffixum ad Deum 'relu- 

lit, ét fic reddidit: quia rebellaverunt adverfus fpiritum 
Janctum ejus,* Jarchius et Kimchius: »Mofes et Aaron 

exacerbarunt [pivitum Dei, dicentes ad Ifraelitas: audzé 

o rebelles, nuin de petra dae aquam producémus? ele. 

Num, XX, Quomodo etiam Aben- Efra ad [uffixuii 

confert nt bd. 10.; práeferendam tamen cenfet inler 

pretationem illam priorem. wnzia woz2*3 Ut inconfide- 
rate ageret labiis fuis, cf. not; ad Num. XX, 10 

34. Introducti vero in terram Cananaeam a Jolua 
non extirpabant populos illos; quos exfcindi eís praece- 

perat Deus; vid. Exod. XXIII, 32, 33, XXXIV, 11 — 15. 
et cf. Jud. I, 27. 29. Il, 2. 

36. wptb.onb sm ΜῈ factae funt, eis gentes ea- 
rumque pravae mores et religiones in Jaqueum, i. e. ome 

nium malorum caufam; cf. Exod, XXIII, 32. Jud. 1], 3. 

11 — 15. 

37. θυ Daemonia pro diis culla, ut Syriacum 

Tile, cí. not. ad Deut. XXXII, 17., et Micnaxris 

Supplemm. p. 2292. 
| $9. 
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fegiis miniftris fomnia in carcere interpretatus erat; doneé 

interpretatio fomniorum, quae illi duo principes in car- 

cere viderant, exitum habuit, εἰ conjectoris veritas re 

ipfa comprobata eít, vid. Gen. XLI, 12. 15. Quamvis 

enim non illico liberatus e carcere fuerit (vid. Gen. 

XLI, 7.) tamen illa interpretatio caufa potiflima fait, pro- 
pter quam liberatus eft; nam exitu rei comprobata vere 
borum ejus fide,. a rege ad fui fomnii interpretationem 
ell accitus, et fumma fecundum regiam dignilate ac po- 
tellate ab eo eíl donatus.  Locutio eenmire verbum de 

pradictionibus: eventu comprobatis ufurpatur etiam. Jud. 
XIIL, 12. r7. 1 Sam. IX, 6. Jerem. XVIl, 15. Suffixum 

nominis 1333 aliqni ad JDeum referunt, ut (it; wsque 

ad tempus, quo evenit, et ipfo eventu comprobatum 

fuit eerbum Dei, quo Jofepho fummam dignitatem et 

eminentiam inter fraudes per infomnia praedixerat, Gen, 

XXXVII, 5 — 10. lu altero hemiftichio 531* neu, Sér- 
mo Jopae, facullatem divinandi, Jofepho divinitus con- 

celfara, videtur fignificare, haec enim oflendit, qui effet 

Jofephus; verbum Ἢ autem, quod proprie coctionem 

metallorum fignificat, qua non tantum explorantur,. fed 

eliam puriora et nitidiora redduntur, hoc loco ad nominis 
εἰ celebritatis claritatem transferri, non poteft haberi in- 

confentaneum. Senfus eft: praedictiones divinationis,: & 
Jova ei conceífae, nomen ei et claritatem conciliabant. 

Minus commode alii: propAetia per ipfum indicata et 
impleta, eum purum monfiravit. Alii $2* in priori he. 
miflichio interpretantur rem ejus [cil. Jofephi, ut fiat, 

dum veniret tempus, quo demonfílraretur, et palam fie- 

ret, qui effet, et quid hominis; nj» ὉΔΌΝ vero decre- 

tum Jovae, id quod Deus decreverat de Jofepho, et max 

patefacere explicant, hoc fenfu: donec Deus patefecit 

ejus .conditionem, quam illi decreverat, et quae prius 

ignota erat. Ξ ᾿ 
20. Tunc qn nbw mifi Pharao, 7er ÁAegypli nun- 

Lies fuos cum mandato, ut Jarchi et Aben- Efra addunt, 

vid, 
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4id, Gén. XLI, τάς, snms, et foloit eur a vinculis Pf. 
-CXLVI 7. — t» bun JDominator (yo5w, ut Chals 

daeus pofuit) gentium» Aegyptiarurn, et vicinatüm ei fub: 

jectarum ^ mit, quod e priori hemilflichio repetendum, 
baüns*t Zt a vinculis et carcere ezfolvit, vel, ut Vulgae 
tus' babet, dimi/it eum, aperto carcere et vinculis detras 
viis δεῖ, XIV; 17. Jerem. XL, 4 Pf. CII, 21. 
5o 4r. qm Ὁ Poft, conflituit eum dominum, gus 

berBátorem, qui mancipium fuerat Vs. 17., cf. Genel. 

XLlI, 3o. 33. 1in*35 Domui fuae, aulae et miniftris fuis, 

wit illius adminiflrationem ipfe. ordinaret, vid. Gen, 

XLI; áo. XLV; 8. bubo» E dominatorem, - Vulgatas: 

εἰ principem , h: e. fupremum fub ipfo tamen tege (Vs. 
20.) ádminifiratorem , quomodo idem momeu et Gem. 

XXIV, ja. ufürpatur. 12:357 553 4m omnem. po[feffloners 

füam ut eaní ita. gubernaret, vt poteflati, Jofepho con- 

€effaé; δά futnmum  inperium nihil omnino, praetet 

thronum deeélfet, vid. Gen. XLI, 41 — 49. : 
42. το ν àtMb dd vinciendum principes ejus," ul 

is, qui duriffime vinctus fuerat (Vs. 18.), nuho vwncirel, 

i. e. auctoritate et imperio, vel legibus. fuis eos conltringe- 

pet, vel ad obfequium,; vel ad poenas et carcerem, cf. 

Pf. CXLIX, 8. Job. ΧΗ, 18., et ad rem Gen. XLI, 44. 

vw Principes ejüs i.e. praecipuos aulae minillros, et 

militiae ac provinciarum rectores.  Cthibb hujus vocis; 

' defectivum (35$), aliqui, a Kimchio memorati, tanquatri 

lingularem numérum; de Potiphare intelligendum futa- 

font. Sed pro fidgulari fi habeas twv, collective eft ac- 

cipiendum. 1555» Pro anima /üa, i. e. pto' lubitu 

et arbitrio ' fao, iov pel, ficut. vellet , üt Syrus reds 

didit; ef. Genef. XLI, 4o. ἌΣ ΔΝ ER feniores ejus, i. e, 
lenatorei et confiliarios Pharaonis, proceres regni, quos 

miodo idem nomen et Gen. L, 7. occurtit, et refpondet 

h.l τῷ vw. 53m* Sapientiam docuit, fcil. politicam, 

nam fapientior ac prudentior ceteris omnibus repertug 

fuiffe dicitur Genef. XLI, 38. 39. 
Qq444 1 45. 

^ 
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25. o"x5 bis Wa» J/rael in .Megyptum vert, 
Jacobus eft h. 1. intelligendus, cujus lfrael fuit cogno- 

mentum, üt fequens membrum fit ἐπεζήγησις praeceden- 

tis, aliter quam fapra Ve. 10. De populo enim inter- 

pretari ideo non licet, quod eo tempore nondum fuerit 

populus, neque ultra fexaginta fex Jacobi familia tum 

habuerit, qam feeum in Aegyptum adduxerit, quibus fi 
annumeretur Jofephus cum fuis, univerfa domus ejus non 

habuit ultra feptuaginta. De cn yw vid. not. ad Pf. 

LXXVIII, 51. ] 

24. lllio vero 85) fructificare fecit, 0. fructuofum 

et admodum foecundum reddidi, Deus, cujus Vs. 19. 

mentio facta, et cujus benignitas per totum Pfalmum ce- 

lebratur, Verbum vero illud ell futurum. conjugationis 
JHiphil, per apocopen terliae radicalis n, ut 53:1, capéi- 

vum abduxit, 2 Reg. XVII, 6. XVIIf, αι. Cf. Scnnos- 

prni /nfüutt L. A. Beg. LXXXIIL 2. c. | snm*xum 
vOxn ΕἸ robufHorem, numero et viribus majorem fecit 

eum prae inimicis fuis, Aegyptiis, qui illos fervitute pre- 

mebant. Intra annos CCXXII feptuaginta illi homines 
domus. Jacobeae excreverant ad fexies centena millia pee 

ditum, exceptis liberis et bxc. vid. Exod. |, 

7. 9. 20. 
.25. b35 Ἴδη ertt f. mutavit f, vel werfum eft 

eor eorum. lta verbum intran/itive reddunt Chaldaeus 

et Arabs, quemadmodum et accipiendum. eft Levit. XIII, 
5$. 4. 13. 20. 1 Sam. XXV, 12. Pf. LXXVIII, 9., et 

Exod. XIV, 5. in eadem phrafi NipAal ufurpatur, 355^ 
ΠΕΡῚ 325. Qui vero tran/iive reddunt (col. 1 Sam, 

X, 9. 25 tnis :d5-35755, et infra Vs. 29. ipfum 
$25 ita occurrit), " ii hune Verfum cum praecedente ita 

Xectunt: quum vero fructuoftorem redderet Deus — — — — 

Vs. 25. Vertit ita cor eorum etc, Grotius: ,, Fecit au- 

tem hoc Deus multiplicando populum fuum." 5» Wiv5 
add odiendum populum ejus Dei, ut odi[fe inciperent 

eum'populum, quem propter Jofephum olim dilexerant.. 
ef 
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Cf. Exod. I, 8. 9.' *3v2 b»3na* Ut dolofos fe gererent 

(Clialdaeus: ut mala: excogitarent) in fereos ejus, ut 

, frondem et dolos, vimque et injurias adverfus famulos 
ejus ufurparent ad eos extirpaudos. 

27. 02-355 Pofuerunt, ediderunt (cf, Pf. LXXVIII, 

.43. Exod. X 1. 2.), énter 60s */degyptios , ὙΌΣ **s53 

verba -fignorum, verum mirabilium ligna, ejas, i.e 
prodigia a Deo ipfis mandata, Nomen **531 πλεονάφει; 

ut Exod. IV, 8. Pf. LXV, 4, CXLV, 5. 
28. wen nhw Με tenebras etiam, poft alias cala- 

fnitates (Exod. X, 22. 25.), neque euim hic, aut Pfalino 
LXXVIIL poeta üngula prodigia eo ordine reíert, quo 

, facta funt, fed quo in mentem ipüi venit. *3*wn« δὲ ἐδ.- 

nebras obduxit iis (cil. Deus, vel illa a Deo immiífa ob- 

fcuritas, 'coll. P. CXXXIX, 12. . Verba 133337 n 335 Mor 

ad Mofen et Aaronem referenda fint, an ad Aegyptios, 

difTentiunt. Qui ad hos referunt, vel fubaudita particu: 

la 4$», amplius, verba fic reddunt: ron amplius refra- 
gati fant. verbis Dei, i. e. non amplius detrectarunt, po- 

. pulum dimittere, prodigiis illis adacti: vel particulam * 

ante wb interrogativam -exiflimant, [quomodo (δὲ 2: Sam« 

XII, 26.j 2 Reg..V, 18. Μὴ pro 55 dicitur, ut verb& 
ita fint transferenda: nonne refragati funt mandatis ejus ? 
i. e, omnino rríractarii füerunt.  Interrogatio haud. rare 

pro alleveratione, ut Exod. VIII, 22. Levit. XVIII, 28. 

2 Sam. XIX, 45., quibus-locis etiam W5* pro. N53. Eum 
fenfum, forfai: Alexandrinus exprimere voluit, qui οἰ! Πα 

negandi particule, limplicem alfeverationem pofuit :" xal 

παρεπίκρανάν τοὺς λόγους αὐτοῦ. Cf. Fur. trni Mifcel. 
Jann. T'heologg. L. 111. Cap. X., et Βυχτοπξιι “πε 

Crit. p. 659. Qui ad Mofen et Aaronem verba nofir& 

referünt, hoc fenfu: exequebantur enim legati duo illi 
mandata Dei fideliter; quo eodem fenfu phrafis Hebraea 

hie ufurpata et 1 Sam. ΧΙ, 15. 1 Reg. XIII, 2r. 26. 
ufurpatur.  Mioaus probandi videntur, qui ad naturam 
bee accoimnmedant, quae páruerit mandanti Mofi, vel qui 

.fic 
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Gc faciunt, ut fit: neque non paruerunt, maudantibus 

iplis, tenebrae, quo minus obfcurarent terram. 

So. mv3àsx ox"M y?w] Dupliciter intranfitive ver- 

bum γυ transferunt: prorepere fecit Deus £erram eorum 

ranas, ut Syrus: «a255] reptare fecit in terra eorum 

ranas. At convenientius ufui verbi Alexandrinus: ἐξῆρ- 

psy ἢ γῇ αὐτῶν, fzatuit, f. ebulliit, in maxima copia 
produxit terra eorum ranas, οἱ. Gen. I, 20. 21, Nec obftat 

verbi mafculini cum y" conjunctio; quum id nomen non- 

numquam máfculini fit generis, vid. not. ad Pf. CIV, 6, 

Secunda haec calamitas fuit Aegyptiis immiíla, vid. Exod, 

ὙΠ, 27. 28.. VI, 1. nmz25n 5:03 BReptantes etiam ἐπ 
Íplis conclavibus regum eorum, i, e. regis et filii fuccelIo- 
ris (Exod. XII, 29.) aliorumque principum regiorum; 

non enim íluminis tantum oras, et agros, fed pagos quo- 

que, vicos et urbes, imo omnia, ranae zeplexeriuit, vid. 
Exod. VII, 28, 

31. De 3*v, quarta calamitate, Exod. VIIf, 17. vid. 

Bocnanc1 Zlieroz. P. Il. L: IV. Cap. XV. XVI. et not. 4. 
p. 454. T. ll. edit. Lip. De 8132 vero, quae tertia 

plaga erat, Exod, VIlf, 12. 13. 14., Bochartum 1, c. T. 

lll. p. 457. /5533a7522 Per omnem terminum, f. ut Vul- 
gatus: im omnibus finibus eorum, i. e. per omnem ter- 

ram eorum. Cf. eandem phra(in Exod. XIII, 7. Jud. XI, 22. 

$a; 453 tsm nua 103 Dedit [. reddidit, - fecit (Pf, 
LXIX, 12. p/uvias eorum grandinem, loco pluviárum 

grandinem immilit, quae feptima calamitas fait, Exod. 

IX, 22, 25. Pf. LXXVIII, 47. ni225 wi Zgnem /lammarurm, 

, k € una cum igne el fulmine, graudo venit cum fulmi- 

ne et tonitru, Exod. IX, 23.; fuit igitur immilla cnm 

tempellate. Sine caufa aliqui de urente graudine inter- 
pretantar, ' 

33. $53 «n Kimchi: e illa grando percuffit; alii; 
ef lie grandine illa (Vs. 32.) Deus percullit vites eorum, 

ut etian. Pf... LXXVIIL, 47, dicitur. on3wns, ἘΦ ficus 

᾿ eorum, 
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eorum, pro quibus Pf. LXXVÍII, 47. tniorw, utroqué 
loco arborum hortenüum fpeciés pro genere earum, 

tobuns ys "2v Ef grandinis fülminisque tactu (Vs 32.) - 
confregit etiam reliquas omues arbores termini rpm: Ἀν» 
€. intra Aegyptiorum terminos. 

34. Octava poena, locuftaruh calamitas , de qua vid, 

Exod. X, 4 — 6. 12 — 15. Pf. EXXVIII, 46. 
56. Poena decima et ultima: S35» qm Perouffit, 

peremit omnem primogenitum bominum et animalium, 

una nocte, Exod. Xll 29. 3o. to»«-555 tus Primi- 
$ias omnis reboris eorum, quod Syrus bene primum 

quemque foetum eorum, tam pecudum, quam hominum, 

reddidit, i q. 5123-55, proxime antea; cf, Genef. XLIX, 
$3. Pf. EXXVIIL, 51. 

57. anm 552 next Edüuxib eos lfraelitas, fervos 

fuos (Va. 25.), cum argento et auro, h. e. cam argenteis 
. et aureis vafis, quae lfraelicarum quisque a vicino fuo 

petierat, Exod. XII, 35. 86. but» Ὑνθ59}5 τὴ IVee erat 
i» tribubus ejus populi Jabens, i, e. ἀσϑενῆς, Pifirmus, 

ut Alexandrinus et Vulgatus reddiderunt; nullus, qui fc- 
qui agmen non poffet, ut 2 Paral. XXVHI, 15. €f. de 

bac voce not. ad Pf. XXVII, à. Nüllus morbo vel in- 
firmitate ab exitu inipedilus erat, fed omnes viribus va- 

lentes et expediti iter fuum alacriter ingrefli funt. 

38. m*xb now Laetatus eff populus Jfegypii, de 

que nomen t2*x5 et δεῖ, XIX, 2. 5. t2n*5» o»na bs3^5. 
Quia ceciderat pavor, metüs Ifraelitarum fuper eos Ke 

. gyptios, k e. invaferat Aegyptios metus, quo metuebant 

lfraelitas, propter ea, quae ipforum ceulfa eis acciderant, 
unde exitum'eorum non tantum impediebant amplius, fed 

eliam ürgebant et prómovebant, Exod. XII, 31 — 35, 
$9. Egreffis vero Deus 350b 1X v9 expandit nu- 

bem pro tegumento (Exod. XXVI, $6.- 2 Sam. XVII, 19.) 

εἰς σκέπην αὐτοῖς, in protectionem eorum; ut Alexandri- 

nus et Vulgatus transtulerunt, cuin a furore perfequentis 

hoftis, Exod. Xy 19. 20., tum ab aeftu et ardore folís, 
quo- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
; SEX TUS. 

/ ARGUMENTUM. 

Caetbm et hic Pfalmus beneficia Dei, exhibi- 

ia patribus populi Judaici in'folitudine deferta 

et initiis inquilinatus terrae Canaanicae, inpri 

fnis autem mifericordiam ejus ingentem, quá 

ignoverit benignillime peccatis graviffimis ipfo- 
rum. Hefert autem inprimis, quae omifit Pf. 

LXXVIIL et CV. Pofierior carminis pars (inde 
& Vs. 41.) poft reditum ex Babylonico exhilio : 

compofitum, aut certe in eam, qua nunc com- 
; paret, formam redactum Pfalmum arguit ἢ). 

Atque 

*) Abfoluto demum Babylonico exilio fcriptum elTe 
hunc Píalmum, cenfet etiam ScuwNvunnEnvs, in 
Differtatt. p. 485. ποῖ, ,, Neque huic, inquit, fenteri- 
tiae obílat illad, quod 1 Chron. XVI, E^ — $0. ver- 
ba, quae P[.-CVL. exhibet Verfu primo, et duobus 
extremis, dicuntur adhibita fuiffe in facris publicis, 
Davidis cura inflauratis ordinatisque. —Neutiquam 
enimi certa ratione hinc efficitur, Pfalmum, cui ea- 
dem verba infunt, univerfum vel ab ipfo Davide 

, profectum efle, vel certe ejus aetate in [aoris adbi- 
bitum. Equidem putaverim poiius, formulas 1 Chron. 
XVl, 34, feqq. commemorutas, poflquam iu [acris 
aghiberi coepifTent, abhinc ita ufu receptas, e& apud 

] 4 popu- 
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Atque initium etiam carminis exulibus minus 

convenit, ut laetius, Quare, ut Pfalmi aliquot 

praecedentes, ita hic quoque templi fecundi 

confecrationi deílinatus fuerit. "Videntur autem 

hi Píalmi aliquot initiorum templi fecundi, in 
dies certos diíiincti, aut tempora etiam diei cer- 

ta quibus fingulis accinerentur aliqua; quod et 

. Davidem initiis tabernaculi Zionii de (uis Píal- 

mis feciffe apparet. 
͵ 

2, njny nti bhn* v5 Quis eloguetur, verbis ex- 
primere poterit, potentias Jovae, i. e. ingentes res, quas 

efficit fumma et mnltiplex potentia ejus? Ante v*muis 
i£nhan - 55 repetenda eft particula interrogativa 55: quis 

qudire faciet, praedjcare pro dignitate poteft omaes Zau- 
des ejus? 

3. vgvin "obw "ww Bealtudines cuflodientium (vid. 
not. ad Pf. L, 1.), i, e. beati qui cuflodiunt .jus , qui, 

quod rectum et jultum elt, accurate et religiofe ob(ervant, 

n»-553 njj* nv» Quisquis, inquam, facit juffiiam, 

qui integrum ct innocentem fe gerit omni tempore; con- 

fanter, Pf. XXXIV, 2. LXIL, 9g. Sunt, qui haec acci- 

iant de ftudio Deum celebrandi; fed propo[itio po- 

tius eft hic Verfus fequentium, quam explicat Verfus fextus. 

4, *35»1 Memento mei. Enallage eft, ufitata peculia- 
riter omnibus Pfalmis, qui poflerioribus illis tempori- 

bus a diverfis auctoribus facti funt, ut precator in [ua 

perfona oret pro umiverfo populo; debet igitur e[Te: me- 

mento nollri, vife ad nos. n» x53 4n benevolentia 

Ῥοριι- 

populum frequentatas fuilTe, ut inferioris aetatis vati 
eaedem facillime potuerint occurrere, atque ab hoc 
in fuo carmine ufurpari.* 
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populi “εὖ, i. e. pro. dilectione et gratia protnilfa, qua 
complecti tibi libuit populum tuum. Genitivus 33» h. }, 
elt .objectivus, ut Pf. XXX, 1. LXIX, 10. . nxsv^a *3"p8 

Juvife me Í./ nos, cum /alute tua, adello nobis falutari 
ope tua, et conferva nos. E 

5. Contingat mihi haec ,volaptas, ut videam et ex- 

periar florentes res delectorum tuorum, et laetitia gentis/ 

tuae laetitiam pariat mihi, ut una cum populo preprio 

iuo jactem beneficia tua laudibus meis. $n5ni-5» Cum 
haereditate tua, i. e. cum illis, qüos tibi pro peculio 
haereditario adoptafli, quo populus l(raeliticus fignifica- 

tur, vid. Deut, IX, 29. 
7. *rnfx553 3295 -Nhà Non confiderarunà mirabilia 

facta £ua, quae ipforum gratia in Aegypto edidilii, 

v"n*y diüebellarunt, (cil. adverfus te; Chaldaeus; 5350 

"yp m hv rebellarunt contra verbum tuum. ΟἿ, Jef. LXIII, 
10. Pf. LXXVIII, 4o." Nebem. IX, 26. snb - 0*2 o7 55, 
-Ad' mare , in mari algofó, f. ad mare, ad mare, ínquam, 

aigofum, ante [cilicet, quam mare aperiretur, et fe didu- 
ceret, et in alveum hujus defcenderent, cum. Mofe ve» 

hementius expoflularunt, vid. Exod. XIV, 11. 12.. De 
50 τ" vid. ad Exod. X, 19. et MrcuasLis Supplemm, 

P. 1729. feqq.  Praefixum 2 ante D* alterum vel idem 

fignificat h. 1. quod praecedens b», ut infra Vs. 1g, et 
Ezech. X, 15. (ubi 5332 manifefle pro. 5527 5x, coll. I, 
1. ΧΙ, 2.); vel, fi uüitatiorem illius particulae notio- 
nem, in, retineas, verba ita capienda erunt, non tan- 

tum antéquam in maris fe diducentis alveum 'defcende- 

rent murmuraífe contra lovam, verum etiam tum, cum 

jam effent in medio alveo illins, quod dubitarent, fe vi- 

vos illud tranfituros. Alexandrinus pro verbis hebraeis 

ἢν τυ t7 5y- ἀναβαίνοντες ἐν τῇ ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ po- 
fuit, ac ἢ r*-5» contracte τῆι», a/cendentes, legilfet. 
Quod ipfum Dathio placuit, qni verba nollra fic reddi- 

dit: rebellaruné afcendentes ex Aegypto in Cananaeam 

ad finum -rabicum, "Venema pro Ὧν τὺ» legendum cou- 

jicit 
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Jicit v5, coll. PL. LXXVIIL, 17., ubi extat ti*5» ntsph. 
Quarum mutationum neutra videtur necelfaria effe. 

9. "i152 nfbinnz C2*bt ZZ deduxit eos per aby[- 
fos, h. e. per profunda loca, five fundum maris, alui. 

. mis alioquin aquis opertum, J/icut per defertum , ἴδῃς 
quam per folitadinem aliquam aridam et aquis carentem 
in terris mediis, In 53355 particula 3 fubaudienda, ut 

(PL XCV, 8. a3*355, ficut in Meribah, T: 
15. 1nívj "n5 Fefünarunt obliti funt ,- mox tamen 

obliti funt, ut Pf. CII, 3. 5322» 455. — inxyb s2n-N5 
Non ex/pectarunt confilium ejus, i. e. non refpiciebant 
amplius ad eum, ut ab ipfo penderent, et opem et con- 
lilium ejus peterent, aut placide illam exípectarent, hae- 
xentibus rebus ipforum. €f. P(. CVII, 11. 

1 15. 113, quod proprie maciem, morborum emacian- 
tem denotat (vid. not. ad. Jef. X, 16), bh. 1. in univer- 

- fum de morbis divinitus Ifraelitis immiífis, multa une die 
millia perimentibus dicitur, vid. Num, ΧΙ, 35-35. XXXIII, 
15. 16. Alexandrinus et Syrus h. l. fatietatem interpre- 
tati funt, apte quidem ad hilloriam, fed mon expreíla 
propria vi nominis hebraei, mési3 [n ipfos, f. iplis, ut 
PL CY,38.. ἢ 

16. nwpb web 2/0/i invidemunt datam a Deo au- 
ctoritatem, vid, Num. XVI, 3-15., et ad verbum Gen. 
XXVI], 14. XXX, i. Num. V, i4. ninn3 4n caftris, 
quae univerfa Korachus ad feditionem concitabat , Num. 
XVI, 19. nj vip pawb Zn Aaronem, fanctum: Jopas. 
i e. quem ipfe Deus e toto coetu ad facerdotium fegre- 
gaverat. Aliqui quod de uno dicitur ad utrumque. refe- 
rendum antumant, hoc fen(u: quos dclegerat, ut praeel- 
fent eis. ; 

19. 33h3 4n deferto ad montem Zoreb, vid, De 
IX, 8-12., colk Exod. XXXII, 4. . εὖ Ὁ 

20. ΤΩΣ τ Ν vwm Commutarunt ita gloriam fuam, 
i e. Jovam, Deum, decus et gloriam ipforum ,- propter 
quem, ejusque cullim, populus Hebraeorum prae cete- — 

ris 
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ris populis gloriofus erat, cf. Deut. IV, 6 — 8. X, 21; 
Pf. lll, 4. 

25. tw;5b yy53 "Y fni nw bib Nifo Mofes, de: 
lectus , οὐείβεικον ejus interceffi nfjet precibus [nis coram. eo. 

Locutio flare in ruptura, ab urbium oppugoationibus de- 

fumta: videtur, ubi, f murus ariele aüt ferreis glandibus 

concuílus. disjiciatur ac corruat, flrenui milites -objectis 
corporibus ruimam claudunt, ne hoílis, qua parte, ftratus 

murus eít, irruat. Cf. Ezech. Xll, 5. XXH, 30. 

'24. Hoc Verfu, et tribus, qui fequuntur, - breviter 
tangit hiftoriam exploraiorum, quae copiofe Numn XIlf; 
XIV. deferibitur. n3rd ΥἹΜΣ ἸΌΝ 5) Spreverunt ierram 
defiderii ,- i. e. audita exploratoram, narratione abjiciebant 

omne [ftudium occupandi terram optatiflimam, Cananaeam; 
quae eodem nomine Jerem. 1ll, 19. Zach. Vll, 14: inüi- 

gnitur, cf. Exod. ΠῚ, 8. Deut. ΧΙ, 11 — 15. — i*nwa785 

11b Nom enim crediderunt verbo ip[ius, quo faepius, 
iterumque pfomifit, fe eam illis daturum. 

26. mph ΤΙΣ Nen Sufiulit. manum fuam iis fcil. juré- 

jujurando, ut recte Chaldaeüs. addidit, i. e. minatus et 

eis, minasque jurejurando firmavit, iljos non viluros e(Te 

terram patribus promillam. Vid. Num. XIV, 28 — 3o. 

JElevare manum.i. q. jurare, loquendi formula ab homi- 

nibus depromta, qui jurantes manus àd coelum attollunt, 

tanquam monf[trantes Deum, quem. in teflem' vocant, vel 

judicem accerfentes, fi fallant, vid. Gen. XIV, 22. Deut. 

XXXII, 4o. Ezech. XX, 5. 6. nni« b«5nb Ut proflerae« 

ret eos , Chaldaeus addit ier ect, vid. Num. XIV, 29. 
32. 37. 

27. uvas tay banb& Zt ut projiceret pofteritatem 
eorum inler gentes. Verbum y*s5 paullo aliter hic ac- 
cipiendum, quam Vería-praeced,, refpondet enim in al- 

tero hemifichio t2ntfwb, μέ. difpergeret eos; et Ezech. 
XX, 25., ubi integer hic verliculus repetitur, pro 5*255 
legitur y*Bn5, ut difpergéret. **925 projiciendi figuili- 

catu legitur Jerem, XXII, 7., PT. LXXVI, 28. CXL, 11; 
Chal- 
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Chaldaeus e£ μὲ deportari faceret red 
tamen, quod apud Ezechielem 168 

locutio ,t3*133 b*555 nusquam ália 
hoe Verfu refpici exiflimat ad Num. 

ubi Cananaei et Amalekitae incurfi 

lraelitarum multam praedae fecum 

Sed conferendum potius Levit, XXVI, 
2B, Verlibus his quatuor taugit ἢ 

De verbo *»& vid. nof. ad eum lot 

Sacrificia mortuorum, i.e. falforun 

vitae expertes, Deo vivo oppoliti, Je 

19. Pf. CXV, 5. feqq. 
29. b3-yo5t) Erupit im eos 

com impetu, ceu aggere rupto. ΑἹ 
J*cit, coll. Exod. XIX, 24. 2 Sam. ' 

f. fragés, ita ut 24000 virorut κα 
XXV, 18. 19., et hoc nomen de p 
1 Sam. VÍ, 4, 2 Sam, XXIV, 21. 25 

midium illic periit de tribu Simeoni: 

Simri. fuit, a Pinehafo eccifus Num 

quod ex illorum numero, conflat, col! 

(qui altero pofl exitum anno numer 

25.) eum 22200 polt hanc. firag 
XXVI, κά." 

So. sb Stetit, i. e. [urrexit, 

Num. XXV, 7. dicitur, ti^ furrexit 

55553 Chaldaenus et Syrus oravit interp 
ficatione Conjugationis Hiphil, quod 
xandrinus et Vulgatus fuo placavit 

Aben-Efra et Kimchi: jus f. judiciuz 

mine m*b59, judices, Exod. XXI, : 
cf. Micnaxrn:s Supplemm. p. 2017 

e, puniebat, vindicabat facinus. Alii: 

dicando, compofuit rem inter Deum t 

$1. ngx5 15 zziqm» ld quod re 
“βία, i. e. fuit ea res pielati et jufli 
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a Deo, quam ornavit et. compenfayit in ipfo perpetuo 
-facerdotio, tanquam praemio, Num. XXV, 12. 15. 

32. ΛΒ. ΧΡΑῚ “414 iram provocarunt [οἰ]. Deum, ut V». 
7. 29., cf. Deut. IX, 7. 8. 22. Zach. VIII, 14 - "Ὁ τῦν 
na*^n Jd aquas Meriba, vid. Num. XX, ὅδ. 10. τῇ: Pf. 
LXXXI, 8. XCV, 8. coll. etiam Exod. XVIÉ, 2. 7. sw 
tubh Id quod malum et noxium etiam Mofi fuit, quo 
fignificatu verbum et,2 Sam. XX, 6, occurrit. ΠΕΡῚ 

PPropter eos, licat e indicat, Dent. l 37. coll, Num. 

XX, 12. 

$3. 15 "ΝΜ mbn-*5 . Nam lfraelitae exacerbarunt 
contumacia fua (Vs. '43. Pf. LXXVIII, 17. 4o.) Jpiritum 
i. e. animum ejus, f. ut Aethigpicus inlerpres, aní- 

mam ejus, fcil. Mofis, de quo Vs. 32., et eodeih modo 

homen mw ufaürpatur Gen. XLI, 8. Deut. ll, 3o. Pf. 
LXXVllI, 8. al; At Chaldaeus fuffixum ad Deum relu- 

lit, ét fic reddidit: quia rebellaverunt adverfus fpirüum 
fanetum éjus.: Jarchius et Kimchius: ,Mofes et Aaron 

exacerbarunt fpiritum Dei, dicentes ád Ifraelitas: audu& 

o rebelles, num de petra hac aquam producemus? eic. 

Num, XX, 10.^ Quomodo etiam Aben- Efra ad [uffixuini 

confert Jef. LXIII, 10.; práeferendam tamen cenfet intera - 

pretationem illam priorem. wwnzws we Ut inconfide- 
rate ageret labiis fuis, cf. not, ad Num. XX, 10 

34. Introducti vero in terram Cananaeam a Jolua 

non exlirpabant populos illos; quos exfcindi eis praece- 

perat Deus, vid. Exod. XXIII, 32. 33. XXXIV, 11 — 15. 
et cf. Jud. I, 27. 29. Il, 2. 

$6. wpimbnnb s Et factae funt. eis gentes ea- 
rumque pravae mores et religiones in laqueum, i. e. om« 

nium malorum caufam, cf. Exod. XXIII, 58. Jud. ἢ], 3. 
11 — 15. 

37. p" Daemonia pro diis culis, ut Syriacum 

hle, οἱ. not. ad Deut. XXXII, 17., et Micnaxris 

Supplemm. p. 2292. 
; $9. 
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'$9. Ipfi fe polluebaut facinoribus malis, fcortabantar 
cum idolis, quoram cultus faepe fcortatio vocátur, vid. 
Exod. XXXIV, 15. 16. Levit. XVII, 7. XX, 5. 6. 

41, Tradebat eos in manus. hoftium ,, gentium exte- 

rarum, earumque dominatui ipfos fubjiciebat, vid. Jud. 

11, 1^4. ΠῚ, 12. 13. . X, 7 — 9. ᾿ 
43. nnxv» ἡ Jxacerbaverünt eum. cónfiliis. fuis 

perditis, Deut. XXXII, 28. Jerem. VIL, 24. coll. Nom. 

XV, 39, szbw .düenuati funt, wel, confecti in. magna 
copia.ab hoflibus in acie, vel in fervitute apud hos mor- 

tui, quod mox diferte dicitur Vs. 46. . Aliqui fimpliciter 

interpretantur, non quod conficerentur fublati e medio, 

fed de miferia, quod miferi et deformes, atque macilenti 

ferent in captivitate, et fervirent fervitotem miferam. 

45. qn*33 ΠΣ "213 Hecordatus efW ei$ foederis fui, 

1. & ad falutem eorum cum ipfis initi. 

47. Quae hoc Verfu petitur recollectió populi, vix 
dubitari potell interpretandam elfe de iis, qui ii Dábylo- 

nico ex(lio adhuc aberant, inter gentes difperfi. — Quae 

ipfae preces extant eliam τ Paral. XVI, 55. in eo Pfaluo, 

queri per Afaphum Dayvides feciTe dicitur Zionio novo. 

"Sed videtur ei carmini, quod in Paralipomengn libro 
extat, hoc additamentum ex noílro Píalio adfutum elle. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS- 
SEPTIMUS. 

ÀÁRGUMENTUWM.- 

Hic Pfamo quinqué produci clalfes illoruni, 
qui ex angu/íliis et periculis liberati ad gratias 
Deo agendas devincti fint, et primo quidem, 
qui, pofiquam fedibus fais expulfi fnmmam cibi 

potusque penuriam paíli eflent; refiüituti fint a 
Deo in rern familiarem (Vs. δ᾽ — 9); Jécundóo;: 
qui ex carcere et vinculis in libertatem alferti 
(Vs. τὸ — 16:), tertio, qui ex morbo graviore , 

' liberati (Vs. 17 — 22.), quarto, qui ex imrha- 

ni procella falvi in portum deducti (235—532 .) qui- 

bus denique fubjungitur imago terráe, quae, poft- 

quam vaíiata penitus incolisque orbata effet, re- 
ceperit nunc colonos fuos, atque ad prifünam 
culturam ubertatemque redierit, manifeftum eft; 

et plüribus jamdudum. interpretibus obfervatum; 

Singularum . vero partium illarum rationetü et 

s polncnem primus perfpexit S cus uan tnus), 
qui 

* Qni carmen noflrum lingulari Differlationa illuftr&» 
vit Differtatt. p. 480. feqq. 

Tom. 4F. : Rrrrr 
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qui praéclare montüit, quae primae [trophae 

praemittitur,. formulam 5» s»ew* (vid. not. ad 

Vs. 2.), etiam ad tres reliquas aeque pertinere, 

atque, ad Vs. 10. i7. et 25. eíle repetendam. 

,Etenim, quae primam fübfequuntur, firophae, 

ad ejus exemplum ita funt penitus conformate, 
ut partibus fuis fingulis manifelto illi refpondeant. 

Primo certum genus hominum producitur, de- 
inde exponitur calamitatis magnitudo, fequitur 
auxilii divini, ejusque precibus efllagitati, com- 
memoratio, et ad gratias Deo peragendas exhor- 

tatio fubjungitur. Igitur, cum plane eadem ap- 

pareat firopharum omnium facies et forma, in- 
telligitur, quod praecedit, verbum »yow* non 
uni primae privum et peculiare, fed reliquis 

, etiam commune: effe debere. Praeterea, nifi 

repetatur fotmula haec, verbum, quo commode 

referantur, non habent nomina yn »3v* Vs. 10.) 

pw, Vs. 17.^ Argumentum carminis quod atti- 
net, plerique fiatuunt, continere illud generalem 
commendationem providentiáe atque benignita- 
tis divinae, quam poeta exemplis quibusdam 
demoníiret, ex quibus fingularis illa Dei beni- 
gnitas, potentia et fapientia in gubernatione hu- 
jus univerfi cognoíci polfit. — Veriffime tamen 

obíervavit Schnurrerus, hunc locum ἢ tractare 

in animo habuifet poeta, ut providam Numinis 
curam, quae omnes omnis generis homines 
complectatur, celebraret commendaretque, multo 

aliter 
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eliter Ícenam infiructarum, atque ex infinita, 
* quae praefo erat, multitudine exemplorum co» . 

pia alia adbibiturum fuiffe, quae ad eos, qui- 
bus: proxime fcribebat, propius pertinerent, at. 
que ad animos eorum; movendos certiorem. vim 
habitura eflent, quam e. c. fata nayigantium 

(Vs. 25 — 52). Si vero primam carminis par« 

tem f[eoríim fpectaveris (utor verbis Schnurreri), 
commodiffime poteft ad reduces ab exilió Da- 

bylonico Judaeos referri: non quod eo usque 
redacti fuerint, ut in vaíia folitudine oberran- 

dum illis elfet, ét cum fame fitique conflictan, 

dum; .Íed poterant certe, ad illufirandam ex 
fuperioris conditionis imiferià divini berieficii 

magnitudinem; compatari cum illis, qui domi- 

bus ejecti, verfarentur in fumma rerum omniuri 

inopia atque egeíiate. Hoc autem ἢ detur, hi-. 
hil profecto adpáret, quod impediat, quo miz 

nus et reliquá. ad hanc ipfam rationem polfint 
accommodari. Nobis igitur fic videtur, P(al. 

mum huné compofitum fuiffe tum demum, polít- 

quam Judaei ex Babylonia primum, deinde et 
aliunde ex variis regionibus, velut ex Aegypto; 

Arabia etc., quo olim, turbato reipublicae ftatu, - 

vel ultro profugiffent, vel pér vim hofiium ab; 
. ducti, effent, reduces in patriam facti, rem fuam: 

publicám et familiarem atque domeflicam felici- 
citer iníiaurare coepiffent. ^ Hos igitur eflfe, 
quos ad gratias Jovae períolvendas excitet au- 

Rrrrr2 ΟΝ, . ; 1 
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ctor. Induci profugos, captivos, ex morbo lan- 
guidos,. nautas procellis apitatos, nonnifi eo' 
confilio, ut recordationem, et quafi multiplicem 

imaginem trifiium laetorumque haberent, qui et 

ipli nunc ab exilio in patriam, et quafi ex car- 

ceribus in libertatem; ex miorbo ad incolumi- 

tatem, ex naufragio ad litus perveniffent. Μα- 
xime aütem cónfirmatur haec fententia ex eo, 

quod ars carminis pofirema nequaquam agit 
de regionum populorumque viciffitudinibus uni- 

| verfe, fed feparatim atque unice exhibet rerum 

omnium commutationem eam, quam ipfa res- 
publica Judaica experta eílet, gravifimam: et 
prorfus fingularem.* 

2. 5Ad Verbum s»zN* repetenda eít vol omnis for- 
mula, quae Vs. 1. praecedit -— το τ — πέδον mh, wi 
eft Jerem. XXXIII, 11., vel pars ejusdem, Dhiph * 
$n, ut Pr. CXVIII 5. 4* ScuxvuünEn, 5i DEM 
Vos qui liberati eftis a Jova, cf. Jef. LXII, τῳ: Verba 

"x- 4*5 plerique e manu hoflis reddunt, quem fignifica- 
tum nomen ^x et Pf. LXXIV, τσὶ, LXXVIII, ἀπ: obtinet, - 

Aben-Efra vero et Kimchi idem b. ]. fguificuro putant 
quod femininum n*?x, angu/fia, quomodo certe occurrit 

infra Vs. 6. 13. et Pf. CVI, 44, lta Ἴ52 pro. limplici 15 

pofitum erit, ! 

5. psp ΠΡΚΌ f feptentrione et a mari, i. e. docente 

eontextu et oppofitione, a meridie, ive, ut Chaldaeus ha- 

bet, ΜΟῚ M5 19, de mari aufirali, h. e. ab oris maris 

rubri f. Arabici, quod meridiem verfus protenditur, coll. 

Exod. XXIII, 31. et Pf, LXXII, 8., nec non Pf. CXIV, 

3. 5., ubi itidem mare abfolute pro mari nubro dicitur. 

Eadem, 
^ 
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Eadem, ..qua .noBer utitur, formula, Jeptentrio at πραγ δὲν 

εἰ λε΄. XLIX, 12, fignatur. . d 

4. Duas voces 1 MDb*w*» quum áccentus junganf, 

in foliudine siae reddi. folent, . quod. inviam folitndinem 
interpretantur. ^Eam vero potins.» m5. wow, ut in- 
fra Vs. 4o., dicendam fuiife, reócte monuit Schnürrerus, 

fimulque obfervaviv; aptierem elfe: Alexandrini interpres 

talionem: ὁδὸν πόλεως κατοικητηρίου οὐχί εὗρον, iam cis 
vitatis habitaculi non invenerunt, ut Vulgatus reddidit, 

Hiec non Syri, qui addita etiam copula ἴδιο; ἴωροῖο, 

δὲ biam urbis, transtulit. Cui interprelationi favet Vs; 7;, 
quo Deus dicitur eos duxille recta via, quae ad urbem 

babitátam duceret. 2vfo **» Urbis habitationis, i. e. ha- 

bitatae, qua vel recipi potuiffent, vel commorari aliquan- 
tisper reficiendi fui caufa, Vs. 7. 56. . 

5. qEvnn p33 Dv53 lta ut anima eorum in ipfis 
paene deficeret. Verbum. ovn de 'corde aut fpiritu 

ufurpatum, perturbationem vehementem fignificare, qu& 
€or angitur, et paene deficit, vidimus ad Pf. LXI, 3. 

10. Ànte hunc Verfum repetenda eft ex Vs. 2. fors 

muls ^3» ΘΝ) vid. Argument. wn *5v* Qui fedentee 
fuerunt inm tenebris. PI intelligendum ell de prae-. 

terito tempore, ut nr, PL CVI, 21. Etenim participia, 
quum proprie fint adjectiva verbalia, mullis diverforum 
temporum formis diílincta, omnium temporum effe pof- ἡ 

funt. C£ Scnnozpznm: Symat. Reg. LV. [taque et 

“ΟΝ ad praeteritum tempus referendum eft... Caligo di- 
citur pro carcere patro et tenebricofo, üt Jef, ΧΕΙ}, 7. 
Similiter Vinoirvs .4eneid. VL, 734. . Neque .auras 
JHefpiciunt claufae tenebris, et carcere coeco. |n ver- 
"bis 5r355 *2» eft forma loquendi quae dici folet hendia- 
dys, ei nomen "ΣΡ vicem adjectivi fuftinet: eon/irict: 
yerro aerumnofo, s ScnuvAARE m De n5bx vid. not, 
ad Pf. XXIII, 4. 

11. 
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i1. i5» ΧΡ Confilium altifini , i. q. praecedens 

bw ἼΩΝ, praecep!a et mandata divina, quae docent, quid 

faciendum | it, . quid. omittendum, 

16.. ,Formula haec omnis petita eífe videtur ex Jef. 
XLV, 2. Ufurpatur verbum 35 de caedendis dejiciendisve 

rebus iis, quae erectae fint, veluti cornibus, arboribus, fla- 

toi: Igitur et hic: intelligendi óobices ferrei, non trans- 

veríiilli, (ed qui erecti foribus claufis obítent obnitantur- 
,que extrinfécus ScuwNURRER. , 

17. n*bwt, adjectivum, putamus participii ufum hie 
habere, atque, ut illud *Y*ew Vs. 10. ad praeteritum 
tempus referendum elle. ;Stu&us autem Hebraeis dicitur 

quoque, qui improbam. vitam agit, quapropter Alexan- 

drinus Pf. CXIX, ri3. vocem to*5yo, quae ex ufu ara- 

bici verbi CX X mente turbatos , infanos lignificat, 

bene reddidit παρανόμους. Ante vocem 4332 fupplendum 

eft pronomen ^d.  Praefixum Ὁ lignificat propter, ut Vs. 
$4. ia formula n3 *2:wf n»35. Verbum njrn3 ex ufu, 
quem in Pihel habet, poteíl effe, afflictum femet reddi- 

dit, mala atque incommoda fibi concitaviL.^ Sonwun- 
&rn, 

20, tzM5*" ΤἸΣῚ nbv JMifit verbum fuum et Jana- 
eit eos, l e. voluit et mandavit, ut convalefcerent, 

t»nin*nv» phon" atque ita eripuit eos e foveis f. fepal- 
chris eorum, i. ,e. ab interitg eos liberavit. Cf. Pf. 

Citt, 4. à "ua 
23. nixa nin sot Qui defcendunt in, mare navi- 

bus , i. e. navigantes, | De/cendere dicuntur, qui mari fe 
committunt, vel quod, ut vult Kimchi, terra extet fu- 
psa litus maris, quamvis alioquin, inquit, mare abfolute 

terra fit altius, vel quod, ut vult Jofephus Kimchi, na- 
wis profunda fit, et in illam defcendatur, ünde de Jona 

l, 3. dicitur: invenit navem et defcendit in. eam. Gro- 

tius: ;,,hoc autem ideo, quia moles altae [πὶ ad portus, 

' ex quibus in naves deícenditur, ὉΔῚ ov n3N5n "Up 
Facien- 
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Faciehtés opus in aquis multis, intelligenda fatt opera 
navalia remigando; 'vela dando, et explicando, rurfu&á 

contrahendo, gubernando; fignificantur itaque his verbis 
fimpliciter navigantes. 

25. lirviderunt, i. e. experti'funt opera Jovae, et 

mira ejus facta in profundo. aec non putem intelli- 

genda eífe de multis variisque, quae in mari navigantibus 

fe offerant, rebus infolitis mirandisque, ex quibus certe 

perípicitur potentia ac fapientia Dei, a quo condita funt 

omnia, [ed redeunt potius ad mirificum: Dei auxilium, 

quo ufos fe elfe perfuadere fibi debeant, qui ex horren- 
da tempefílate falvi eluctentur; fere ut Germanice de eo, 

qui extremum aliquod discrimen feliciter evafit, dicimus: 
ér Llann von PWundern fagen, miram ipfe bonitatis et 

potentiae divinae vim expertus efL'* Scnwunnzm. 

25. Dixit tontum, i. e. voluit et jullit, et ad//are 
f. oriri fecit, fufcitavit (quomodo 45r» et ὭΣ εἰ 2 
Paral. XIX, 5. 8. XX, 21. dicitur) ventum turbinis f. pro- 

cellae , fufiulitqut in. altum fcil. ventus ille (nam verbum 

feminei generis t2bf3^3 convenit cuin nomine ejusdeim 
generis n1*) luctus ejus maris, Alexandrinus prius he- 
miftichium lic reddidit: “εἶπε, καὶ ἔστη πνεῦμα καταιγίδος, 

' quod Vulgatus fequutus: dixit, et Jletit. fpiritus | procel- 

lae, i. 8. tanquam 'expeditus ad obfequendum fervus 

praeíto fuit turbo. Seníus bonus; eum vero [i poeta ex- ^ 

primere voluifet, dicendum ei faerat ὙΌΣ. 

26. .4fcenderunt im coelum fcil. fluctus marini, et 
cum illis navigantes (Vs. 23. 25.), rurfusque de/cende- 
Funt in abyffos f. intima maris, anima eorum in malo, in 

tanto discrimine, tota veluti coZique/cebat ac diffolveba- 
tur prae metu. 

27. Circumeagabantur (s:$m» enim ad nomen sin 
eft referendum, quod' Ch;ldaice et Syriace gnificationem - 
habet gyri orbisque) et titubarunt ficut ebrius, vertigine 

quafi correpti, quod eorum eft, qui perculli ftupefactique 
; con- 
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conllii inopia laborant, “δὲ omnis fapientia eorum abfor- 

pta eft , evanuit, adverfus vim ventorum ars navigandi 

et peritia eorum nihil. quicquam proderat. lmaginibus 

haud multum diverfis tempeftatem depinxit O vipiva 
Triflium L. l. Eleg. ἃ. 

Με miferum, quanti montes volvuntur m 

Jamjam tacturos fidera fumma putes. 

Quantae diducto fabfidunt aequore valles! 

, Jamjam. iacturas tartara nigra putes. 

Jiector in incerto eft, nec quid fugitatve petatva 

Invenit, ambiguis ars flupet ipfa malis. 

29. ΡΣ Stare f. confiflere fecit, i. e, ut recte Syrüs 

(--" ἡ), Jedavit, esffare fecit. πον, Alexandrinus 

et Vulgatus recte εἰς αὖραν, in auram transtulerunt, ne- 
que enim /ilentium venti (JF'indflille) intelligendum elfe, 

docet tam res ipfa, quum, ut Micnazris monuit ip 
Supplemm. p. 450., nihil nautis fit terribilius, quam poft 
procellam omnino ventos conticefcere, quod graviorem 

procellam praefagit, quam loca 1 Reg. XIX, 12. Job. lV, 

16., quibus enis aurae /ibilum intelligere [flagitat con- 

textus. Recte Michaelis 1. c. ,,155* quid vati fit, opti- 

me Virgilii verbis dixerim: aequatae /pirant aurae. 
Ceterum eít hic, recte monente Schnurrero, conf[iructio 

verbi, quae praegnans dicitur, pro: nir» n5 tpi 

ΠΟ, Jedavit tempeflatem , eamque convertit im auram, 

bn*53 PFluctus eorum , [οἷ]. marium f. aquarum, Vs. 24. 

. $2. e"apr ΞΟ» Coufe[fas feniorum, ell forum, et 

locus, ubi magiflratus, qui ex fenioribus conítabat, con- 

flabat, conveniebat. 

33. ΒΊΟΝ ntwi bu» Pofuit, fecit, convertit /lami- 
na, l. e. loca fluviorum aquis antea rigata zn defertum. 

Verbum in futuro pofitum, tw, h. l. accipiendum effe 

de praeterito tempore, recte docuit Schnurrerus apparere 

ex eo, quod continuo fequuntur futura, quae, praefixum 

x ] Vav 

PLANEN. re d 
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αν couverfBvum vim habent praeteritorum; quae vero 
fequuntur inde ab hoc Vexíu usque'ad Vs. 42, referenda 
effe ad mirabilem. illam. texrae Judaicae converfionem, 

qua factum efl, ut primum, deductis in Dabyloniam in» 
colis, vafla atque inculta relinqueretur, deinceps, reddi- 

-iis colonis, novam faciem induere. Certe locus Jef. XLI, 
18. 19., ex quo nofíler ductus effe videtur, nonni& hanc 

ipfam rem fpectare cenfendus eft. Cf. Caldas tabe 
tationem Vs. fequ, 

54. Verbis propriis enuntiat, quae. dd fignpula 

dixerat. X35 you Terram fructus, i. e. Íoecundam .ac 

Írugiferam, [icut yv *42, arbor fructus,  e& iruoti- 

fera, Gen. 1, 11.; Μὰ nf, pafcua herbae,. herbida, 

graminofa, ΡῈ XXIII, 2. nnbo5 Zn fal/uginem, i.e. ip 
falíam et flerilem terram «convertit, ut neqne fereretur, 

mec germen ferret, Sicut pofl everfionem S$odomae et 
,Gomorrkae .ex | terra fertiliffia et amoeniffuma factus 

eft lacus falis, Gen. XIII, 10. XlV, 2. coll. Dent. XXIX, 

22. Prixius Hf. Ναί. L. XXXL Cap. YIL |. Omnis 

locus, in quo reperitur fal, flerilis eft, nAilqua gigust. 
Et Vinoirivs Georg. ll. Vs. 258. 

Salfa autem tellus , et. quae. perhibetur amnea, 

Frugibus infelis / — -- — — τῷ 

Hinc Jud. IX, 45. legimus Abimelechum Sichem urbem 

a [e expugnatam folo aequaffe faleque confeviffe. Fuit 

hoc in more apud veleres, ut cum, locum aliquem damna- 

're vellent folitudinis,: ac proríus in vallitatem redigere, 

eum [ale confpergerefft — Chaldaeus:. Terram J/raelticam, ' 
quae fructum. ferebat, vaflavit ficut Sodomam, quae ever- 

Jà efi propter malitiam habitantium in .ea. Sic. Vs. 55. 
Quando. autem converfi funt ad legem, mutavit defar- 
iu; etc, EKt.Vs, 39. Sed quum pscea[fent inuninuti fue 

run£,. εἰς. 

35, cwE-Di3Mb ^an og Convert folitudigem in 
.Jiagnum quali et copiofam abundantiam aquarum. Cf. 

Jef. XL], 18. Vestam hoc de terra líraelitica, 

quae. 
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. "quae incolis deftitata et inculta rurfus ad priorem flatam 
redit, incolis reveríis, Vs. 36. feq. 

$6. t»3v^ tow nwt3 Habitare fecit , collocavit iie 
efurietes, omnibua vitae commodis antea deltitutos. 
Avo "3D 3220s» ta ut erigerent urbem habitationis, i. 

e. "urbes quas habitarent, vel, ut alii volunt, urbes po- 
pulofiffimas. 

37. Verbum τσ» 'aliqui referunt ad novos terrae 
: eelonos, de quibus Vs. $6., qui eompararent et colligerent 

men 335, fructum annui proventus (Levit XXV, 3o. 22. 
Dei. XXII, 9.), quomodo verbum nu» de opum compa- 

ratione. dicitur Gen, XII, 5. Deut. VIII, 17, Sed fov 

*15 quum non AÀomines dicantur, verum agri, vineae, 

arborés , vid. Gen, I, 11. 12. 2 Reg. XIX, 3o, Habac. 11, 
17., verbum illud h. 1. rectius ad praecedens, n*5*2 tra- 

hitur, ut fenfus fit talis: plantarunt vineas, quae redde. 

rent fructum proventus, Sic 2 Sam, ΧΙ, 15. unam ih 
feriem connectuntur verba plura ejusdem, perfonae,' gene- 
ris, et numeri,. quae tamen referenda funt ad diverfa 
fubjecta, partim ad Davidem, partim ad Uriam, vid. 
Sennoznzni Syntax. Reg. LVII. 

$9. Quae hoc et Vs. fequ. leguntur, aliqui de hofii- 

bus Ifraelitarum, non de Ifraelitis ipíis putarunt accipien- 
'da. ,Sed,'* inquit Srüwvnnrnus, ,hoc certe negari 
fiequit, in oratione ipfa nihil prorfus elTe, quod lectorein 
"moneat, de aliis iisque diverfis hominibus nunc elfe fub- 
dto cogitandum; Et potius oratio ipfa fic comparata, ut 
non poífis non in eam fententiam adduci, quod ad eos- 
"dem referenda fint omnia. Nos putamus, praeterita haec, ἡ 
tn^ *evD^ nec non Participium 951 (Vs. 40.), quod ob fe- 
quens r»^* politum ele debet pro θυ vel q5v/n, dicta 
elfe in relatione ad res praeteritas ante commeniorata, 
adeoque reddenda effe in Plusquamperfecto: . quo. facto 
planiffime progreditur omuis oratio. Etenim, cum dice- 
ret.vátes, aüctum nunc iterum οἵα divino beneficio cie 
vium numerum, fere mon poterat non fuccurrere memo- 
ES ria 
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pia priftin&e- cálamitatia , qda factum erat, ut ad exilem 
numérüm redigeretur populus  Transferendurm igitur: 

ad paucitatem. rédacti fuerant: δὲ depreffi, ali "opprefflone 
mnáli et nioeróría, i, e, calamitatibus et moerore ojipreffi, 

Alii per afyndeton, ab oppreffiche, et ralo et méerore. 

4o. m*à*37by nx qeu Effuderat - (vid. ποῖ, ad Vs. 
$9.) contemium, in principes (verba ex Job. χα, 21. 

petita). * ,,Quum clades illa non in plebe fola Te. contine- 

ret, fed latiflime ad omnes omnium ordinum homines pa- 

᾿ feret, addit: ne principibus adeo viris pepercilfe. Deum, 

quin contemtim eos ab hoftibus Raberi permitteret. 

Scuxunnzm, Wir-Nb wnba Dynw) Zagari fecerat eos 
in vaflitate ubi non ell eia, i. e. in fumma, mentis et 

conflü iuopia, quae ipfa verba et Job, Xll, 24, Quae 

formula, obfervante Schnurrero, inde orta efl, quod fint 

in Oriente deferta, tota obtecta arenis, vento mobilibus, 

aeftuque ardentibus, ἱπ quae, qui incidit, nifi habeat 

itineris ducem gnarum et bene exereitatum, non ON 

non miferrime pejire, 

4i. DinbvwD qNE DUM Pofuit Deus flou Oves. fami 

dias, i. e. effecit Deus, ut nunc lingulae etiam familiae 

gregis inflar numeroíae evadant. Cf. Ezech. XXXVI, 58, 

44. mp n5xp ΠΟ» τὴ] Omnis autem perwerfitas, 
i. e. improbi et [celerati homines, occiudit tandem os 

fuum , tacere cogetur, nec ultrà mutire audebit. Eadem 

verba et fententia Job, V, 16. "Ín priori hemiftichio 

Schnurrerus nTYU* monet Judaeos εἶθ, a Jova iterum in 

gratiam tutelamque receptos: ,Qui contra confufi nunc 

elle dicuntur, ut me hifcere quidem audeant, putem 

ldumaeos eíTe, Philiflhaeos, aliosque olim infenfiores ac- 
colas, quos Judaeis, quum in Babyloniorum poteflatem 

venirent, proterve illufilfe, atque adeo patrii numinis vel 
negligentiam, vel virium, quae vindicando populo fuo 
pares effent, inopiam exprobra[le, éx multia prophetarum 
locis certo conítat.'* 

43. 
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43. ran «5n Usa ret hbyw c t53n 73b 
Quisquis fapiens eff, is obfervet, conlideret haec omnia 
fuperius dicta, inteZigant finguli et quisque eorum. zuuiti- 

plicem Jopae benignitatem! »Extrema haec pars carmi. 

nis non ell ad Judaeos folos referenda, íed latiffime, pa- 
tet, atque ad omnes omnino illius aevi homines perti- 

met, Habuit enim "popoli Jadaici reflitutio hunc quoque 

ufum plane eximium, ut inter exteras etiam gentes mul- 

torum animi excitaréntar ad intelligendum, quam prae- 

clare et mirabiliter actum fuerit cum Judaeis, PI. CXXVI, 
PR ScuxvRRER, 

PSAL- 
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 OCTAVUS. 

ARGUMENTUM. 

| Carmen hoc 'ex düobus Davidicis eft contex: 
"tum; atque initium quidem transícriptum eft 
ferme iisdem verbis ex LVII. Pfalmo, usque ad 

Verfümt fextum; reliqua omnia, usque ad finer. 
deprompta [utt ex. Pfalmo LX, Vs. 7. feqq. 

Quodf a Davide, ut aliqui putant; ita factim , ̓ 
e[fet, . vates. initio. querelae ejus, : quae eft ii 

Pfalmo LX. fablato, et gratiarum actioné ea, 
quae eft in Píalmo LVII, loco querelae illius , 

repofita, ita retexere fexagefimum P[almum vo- 
luiffe videri poffet; ut in hoc CVIII.: commuta- 
ret in gratulationem meram, quod parta jam 

effent ea, quae Pfalmo LX. a Deo petierat. 
Magis tamen éredibile efi; - contéxtum effe: hoc 
Carmen témpofe eo, quo recuperate jar po- 

tentiam prifinam, quam habuerunt fub Davide, 
coeperunt, Judaei reduces ab exilio, id qnod Ma- 
chabaicis temporibus factum effe confíiat, quo. 

rum victoriis ex gentibus finitimuis: partis 'duo 

illa antiqua carmina accommodata fuerint. 

M PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
NONUS. 

' ARGUMENTU M. 

A áverfas homines impios, qui innocentem ipfum 
perfequerentur, et mala pro beneficiis redderent, 
diras exfecrationes pronuntiat, atque.mala mul- 
ta capiti illorümi dicit. In caluinniatores Davi- 

dis apud Saulem, inprimis in Doégum, Idu- 
maeum,  Pfalmum factum Kiwcnr: putat; 

GnoTivs5 vero contrá Ahitophelem, hominem 
perfidioliffimum, amicum quondam Davidis, car- 
men directum arbitratur, — Àd facinus Simei, 
cuju& hiftoria legitur 2. Sam. XVI, 5 — 18. 
Pfalmum, potiffimum Verfus 16. 17. refert Da- 

THIUS; ) 

i, *nbmh "ΠΝ Deui laudis enr quem lendibus 
celebro Vs. 3o. Pf. XXII, 26. LXXI, 6. vnn-b« Ne 
quali furdus et tutus £aceas, Pf. XXVIII, 1. XXXV, 22. 

L, 3. Kimchi: »nitnirtm ad ea, quae fáciunt mihi im- 

pii; fed proterviam adverfariorum reprimas, et juflam de 
eis vindictám futhas." 

ἃ. Rátiones fequuntur vindictae, Vs, 1. poflulatae, 
et Vs. 6. et feqq: ejusdem expofitio f. defcriptio habetur. 
wnns bby an535-7*53 »9 58 *2 Quoniam os impii, i.e. 

impiiffi- 
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impiiffinum, e£ os ipfius quafi fraudis, i. e. fraudulen- 
tum, doli plenilimum, (ut ΠῚ *nsw Pf XVII, 1.) 
contra me apefuerunt, Verba Wong et 3523, hermiftichio 

altero, Zmperfonaliter ponuntur, vel fubaudiendum eft: 
inimici, vel adver/arii mei, οἵ. Pf. LXVIII, 25. LXXV, ἃ. 

Aben-Eíra et Kimchi haec verba fio explicant: mam im- 
pius et vir doli f. dololus aperuerunt os fuum contra me, 

ut n935 dictum fit pro 1532 "vx, coll. Pf. V, 7., quem- 
admodum Ezech. lf, 8. *$5 pro *à vix dictum volunt. 

Sed quem modo indicávimus coMlruotionfs fenfus fatis 

apertus elt. 

5. mew suem ἘΣ verbis odi, ie. odioliinia, ex 
mero odio profectis , nec nifi odium fpirantibus. ^ Omil- 

fam eft praefixum 3 ante *32*, ul Exod. XY, 11, 'ea- 

demque cum verbo 339 conítructio r Reg. V, 17. (al. V, 
$,)  *ma30  Circumdederunt me, undiquaque adgrefs 
funt me, ut Hof. XH, 1. 

4. ΒΡ 52 ΜῚ pro nhbh w*M *3M, ego tamen vir pré- 
cum, cf. not. ad Vs. 2, et add. Pf. CXX. 7. (coll. not. 
ad Pf. LV, 21.), et Dan. IX, 25., ubi nnwnbt:zn dictum 

efle pro nion ^vi*N' patet ex Cap. X, 11. 19. Chaldaeus: 
*bxw ΜΟΝῚ, " Alexandrinüs: ἐγὼ δὲ προσηυχόμην, Vulga- - 

tus: ego autem orabam, Recte vero Aben-Eíra et Kim- 

chi monent fübaudiendum effe nn, pro íis, coll. Pf, XXXV, 

13., ut fenfus fit: quum efo tamen ferper precibus meis 

pro ilis interce[ferim. — Syrus: boc ll. Lo 

qoas eb eyo oraveram pro ipfis. Aliqui haec verba 

fimilia effe volunt illis PL. LXIX, 13, 55-*nhsh «xw» 
ut fit: ego vero oro, ad preces confugio, nitor folis ad 

Deum precibus. meis; et hoc unum habeo propugnacue 
lum adverfus hoíles meos. Prior vero illa interpretatio 
commendatur tam membrorum parallelismo, quum verba 

n55n ὍΝ refpondeant τῷ *n22M, quam loco parallelo ἡ 
Píalmi XXXV, 15, atque fotius carminis conílio, quum 

preci- 
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 precibná fuis iü praefentia fic utütur, ut per bas inimi. 
cis fnis maledicat, et hoc modo pro fe propugnet. 

6. Quàre vu tb» $psa Praefice fuper eum. impium, 

i, e. in poenam hofti meo immitte bominem impium, qui 
enm perpetuo ekerceaL — Locutió *3*55 by «53555, práefi- 
cere [. conftituere fuper aliquem aliquid de malis alicui 
imrhiffis, quae iü[lar feveri alicujus domini aut éxactoris 

- eum continuo vexent exagitentqué, occurrit éliam Le- 

vit. XXVI, 16. Tránlit hoc Verfa orátio a plurali (Vs. 
ἃ — 5.) ad fingularem, üsque ad Vs. 19., quod alii dis- 

'tributive accipiunt, ut wv bv fit interpretandum: /üper 

unumquemque adverfariorum, alii coWeciive de univerfa 

illorum turba intelligunt. Kimchi fufixum fingulare vo- 
cis 1*53 ad antefignanum adverfariorum Davidis, Doégum 

Idumaeum, refert, Grotius ad Ahitophelem.  *4b»* oun 
425) τ ὃν E adverfarius flet ad dextram ejus, ut reum 

peragat in judicio tuo, cauífamque obtineat ad ejus con- 
demnationem. Nomine γεν Kimchi :angelum Satanam in- 

telligendum exiftimat h. 1. ut Job.I, 6— 9. I], 1—7., minime 
concinne àd rem praefentém. Recte vero Aben-E[ra Ao. 

iine adverfarzim fignificari obfervat, ut i Sam. XXIX, 

4. 2 Sam. XIX, 25. 1^ Reg. XI, 14. 23. . Sunt, qui ver- 
ba βαὲ ad déxtram ejus, interpretentur: urgeat latus 
ejus, coll. Job. XXX, 12. Aliis tàmen rectius haec phra- 

fis ex foro petita videlur, ubi accufatorem reo a dextra 

fetiffe verilimile et. ex Zach. Ill, 1., quae fententia Ver- 
fü proximo commendatur. 

7. ienun3 Quum judicabitur fcil. coram te, ut Jar- 
chi addit; At Aben-Eíra et Kimchi: quum lite concer- 
taeerit mecum; vel cum alio homine, quomodo verbum 
τοῦ in Nipbal Ezech. XX, 35. 36. dicitur. Hoc tamen 

loco praeltat pa/fiva Bguificátio, collato Pf. XXXVII, 33. 

Pu wx* Exeat, difcedat e judicio tanquam impius, cri- 
minibusque opértus et Feus; ut recte Chaldaeus, qui fuo 

*»n reddidit. Alexandrinus: καταδεδικασμένος, Vulgatus: 

condemnatus, quo fignifcatu pu et Num. XXXV, 5r. 
: ufur- 
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ipit et ufitatum elt. Aethiopibus, obfervante Ludov. 

de Dieu ad h. 1, Bene BSypet cho lL:o6 

cá u^ ἀ-ὦ α.Ὁ σὲ quum Judicantur , ex- 

eant rei. nM? man inhsm £ oralio ejus , qua pro fe 
orabit, f/at;£& peccatum, ,non mifericordiam obtineat, 

aut veniam impetret, fed crimen potius augeat; preces 

'.ejus convertant ei in maluw. 
8. ^nw np* inip5 Munus éjus accipiat alius, e lo. 

co muneris, quod felit, celeri morte abreptus, ita dece- 

αἱ, ut relinquat hoc invitus alteri, n353 Proprie guod 
alicuó . adruiniffirandum | demandatum  eft,. congreditum, 
commilfum. alicui munus. Aliis hic eft praefectura, ut 
Num. ἯΙ, 32, lV, 16. coll. XXX, 14, 2 Reg. XI, 18.) 
quare Alexandrinus ἐπισκοπὴν reddidit. Chaldaeus: 1550) 
TD DW *i2€ numerum annorum ejus alius in heredita- 

tem accipiat; (atis appolite ad hemiflichium prius, modo ' 

cerlis argumentis conflaret, n355 Hebraeis numerum ana- 

norum vitae lignificare. Alias conjecturas vid. in Mi^ 
cHAELIS Supplemm. p. 2034. 

10. tb». £z petant, [cil. Bipem, vel, fecundam ' 
Kimchium, frufium panis, Vulgatus, ef mendicenty cf. 

'[bren..|V, 4. Prov. XX, 4. Pf. XXXVli, 25. — sunm 

JE. quaerant Ícil panem, victum. Pro 5951 (cum 
Camez .longo) in codicibus quibusdam ἡ τὶ (cum 

Camez- Chatuph) legitür, quam lectionem Abendana in 
Additamentis ad 7Michlal - Jophi explicat: δὲ requirentur f. 

vocabuntur in judicium, collata fimili, ut putat, forma 

Conjugationis Pya/ sw*i, expulfó funt, Exod. XII, 39, 
mbi tamen elt Cholen, quod analBPi& grammatica id 

verbis mediae radicalis Refch pofcit; cf. BuxvoRriri. 
Thefaur. Grammat. p. i27. ^ Alteram lectionem praefe- 

rendam cenfet Kimchi, atque expreílit etiam Chaldaeus, 
qui yy3n*, et requirant, transtulit. D5*hi»yno Α΄ vafia- 
fis fuis locis fcil. egrefi, vel ejecti. lta -Alexandrinus: 

SufAgS5reexy ἐκ τῶν οἰκοπέδων αὐτῶν, Vulg. et ejician-. 
Tom. IF. Ssess tur 

* 
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tur de habitationibus fuis.. Lupov. ng Dixzu prae 
xum Ὁ h. 1. caufali fignificatione accipiendum, ob, p; 

pter, exiftimat hoc fenfu: quaerant flipem ob defolatioi 

Jüas, i. e. ob flatas domos, familias, arva, quibus nec | 

sentis fieri, nec mellis colligi queat, cogantur ad me 

dicandum animum applicare, In hunc fere fenfum Ch 
daeus: yinns imb, ex quo facta efi vaflatio eoru 

poftquam omnia eorum vaflata fuerint. Ia Syriaca trai 

latione hic Verfus. delideratur, 
11. jb ew bos mus vp» drretiat, laqueos injici 

foenerator omni quod eft ip/;, i. e. facultates ejus ceda 

foeneratoribus, creditoribus foenerariis, ob[lrictae et s 

dictae. Alexandrinus: ἐξερευνησάτω δανειστὴς πᾶντα ὃ 

ὑπάρχει αὐτῷ, et Vulgatus: ferutetur foenerator omm 

fubfiantiam ejus. Non quod pro c&p»» in fuo codic τ 
legit, fed quod vp» aliquando idem exiílimavit figni 

, care, quod wUp, quaerere, diligenter fcrutari, quema 

modum, v1; et wvii aflines habent fignificationes; ik 
τ et nn.  Chaldaeus etiam noflra verba bt 2: 
nm 535 conquirat exactor omne quod ei reddidit; f 

533 vero conílanter utitur ad exprimendum hebraek 

vis; loca attulit Buxtorfius in Lexico Chaldaico fub 

v. Symmachus noftro lóco συγκροῦσαι, concutiat, tram 

'tulit, quod ipfum verbum pro Chaldaico wp3, co/ide 

Dan. V, 9. ufurpavit. Senfam putavit elfe hunc: foen 

rator.omria rapiat, et raptim colligens inter fe collid. 

nulla ratione habita ne corrumpantur, et inter fe colli 

vitientar. 1525. Ὁ 3353 Duripiant alieni, qui nihil . 

eum vel confanguinitate, vel adfinitate attinent, v 

barbari et extranet hoftes (ut Deut. XXVIII, 43. 44, 3 

J, 7.) laborem ejus, i. e. facultates labore fibi acquilit: 

quomodo »*:* PI. LXXVIII, 46, ufurpatum vidimus. 

12, “Ὄπ Ἢ 10 τόπο τὺ Non fib ei protrahens, co 
tinuans mifericordiam , fed cito quali commiferatione 

omnem abruimpat, cognita extrema illias indignitate. 1 

phrafi cf. not. ad Pf, XXXVI, 11. stb pin ὅπ τὺ 
, x . iN 
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Neo Μὲ, qui gratiam exerceat erga orphanos ip/lus, "Ta. 
lis exfecratio et; Sis mifer, et EN miferabitis, O v 1p. 
in Jbin. Vs. 115.. , 

. 35, i35505 ἀπο ῆν τ s Fiat quoad po/leritatem ejus 
ad exfcindendum fcil. fit deftinata; f. addicta, i e ut 

ex/cindatur. Nomen"ü new Chaldaeus et Syrus de fine 
impii accipiunt, hoc fenfu: Μὲ finis ejus » ut. exftindatur. 

Sed recte Alexandrinus, Vulgatus, et 'Kimchius pofleros 

ejus interpretantur, quomodo illud nomen faepe dicitur, 

veluti Pf. XXXVII, 27., ubi not. cf. DbwU n5* "hx ὍΣ 

4n. generatione 'altera deleatur nomen éorim ) parentis fion 

folum, verum et pofierorum (insit). Generatíone alte. : 

ra intelligenda ad nepotes usque generis Teu familiae pro. 

pagatio. Senfus igitur eft: neque iu altera aetate extet . 
amplius nomen ipforum, nihil ea de his fciat amplius, id 
eft, ne perveniant ad aetàtem alteram. Nomen alicujus 
delere, pro: fonditus extirpare, cf. Deut. XXIX, 1g. Pf. 
ΙΧ, 6. 

i4. mjnt-bee voto do S5». Jn memoriam repoos- 
tur. iniquitas patrum," majorum, *füorum coram Deo , ei 
in reatum et poenam imputetur — Cf, Exod. XX, 5. miens 

,ngn-bw ὯΝ Zt peccatum matris ipfius ne deleatur, [ed 
filio imputefur, ut illius poenas luat, 

15. wn* Sint peccata parentum, Vs. tá. . Semper 

verfentur peccata horum ante oculos Jovae, ne unquam 

oblivifcatur vindicare ea, ut deleatur non tantum polte- 
ritas, fed nomen ejus prorfus ex omni memoria hominum, 

17. Ita egit omnia, ut qui imaledici fibi vellet a Deo, 

eveniat ergo ei, quod voluit. Altero hemi(tichio cadem 

fententia verbis oppolitis exprimitur. : 

' 18, Exfecratio et miferia tanquam veftis intera, quae 
propius.corpus contingit, totum eum occüpet; iniluat in 

intima vifcera ejus, ficut aqua, quam quis potat, et licut 
oleum, quo. quis perungit corpus ad, curandum, cnjus | 

quidem vis in offa ipfa ac medullas penétrat. 

$ssss q^ /— 8h 
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21. ὮΝ τ) uc mecum, i. e. partes meas fafeipe, 
tna me: virtute defende, et auxilio mihi praeílo fis, cf. . 
1 Sam. XIV, 6. 45. Jerem. XIV, 7.; vel fubaudiendum 

ell nomen *9n, fac mecum mifericordiam , ut Gen. XXI, 

28, XL, 14. Pf LXXXVI, 17. 

22. ΣΡ bbn 5301] Et cor meum vulneratum , fau- 
cium eft, aegritudine intra me, 

23. 11:23 bx» Sicut umbram , quum , fole 'ad occa- 
fum inclinante, Znelnatur [. extenditur, evanefcentiae 

proxima eíl Nam etíi vefpertinae umbrae longiores 
fiunt, prope tamen tum tempus ell, quod umbras tollit 

,. prorfas.. Dicitur igitar hoc fimpliciter: evane[co paula- 

tim, ficut umbra, Cf. PI. CIL, 12. nz3ws *myvi Zxcuf. 
Jus fum Jicut locufla, quod. aliqui de perpetuis faltibus 
hujus generis interpretantur (cf Bocuamrr Zieroz. 

'Tom. III. p. 275. ed, Lipf), rectius vero alii de exagi- 
tationibus earum a ventis (coll. Exod. X, i9. Nah. III, 17) 
aut hominibus, a quibus clamore fublato arcentur, vel mu- 

ficorum inftrumentorum fragore aliisque remediis prohiben- 

'tur, quo minus in agris fübfidant, vid. Nissunmri: 
JDefcript. “ἄγαν. p. 1á4. et OzpMaAmmNri PFermifchie 

Sammlungen aus der Naturk. Faíc. 11. Cap. VI. p. 108. 
. feq. tránsl. german. 

24. ἡ «553 Genua mea collabuntur , Àlexandri- 
mus σϑένησαν, Vulgatus: infirmata funi, omnibus viri. 
bus dellituta corruunt, Pf. XXXI, 11. pixn «4 jejunio, 
inedia, oun uns *ywz3 Jt caro mea mendax facta eft, 

i. e. defecit, deflituta 'eft, a pinguedine , fcil. ita exhaulla 

,ac deficiente, ut inflar teflae nunc aream. ^ Verbum vin» 

in conjugatione Cal boc tantummodo loco occurrit; in Piel 

eft mentiri , fallere, e..c. 1 Reg. XIII, 18., ilem per meta- 
"phoram: de arbore aut fegete dicitur, quae /pem menti- 
tur , Hof. IX, 2. Hab, ἯΙ, 17., et de πασέα corporis no- 

men vns Job. XVI, 8. ufurpatur.  Chaldaeus mofito loco 

vw, macientus, reddidit, et Pe. |own pofuit «3v» 
— 



prb fine pinguedine, vt Mem praefixum fit Mmm 

ut 1 Sam. XV, 23. lef. VII, 8. 

25. nyM*ó pr*2* Mowent caput fuum, per "ladibeian, 

et contemtus caufa, ut folent irridentes, cf. Pf, XXII, 8. 

, 297. ma qi -753 1783 Ut cognofcant, quod manus 
fua ejusqüe opus. aut. effectum Zoc fit; cf. Exod. VIII, 15.. 
XIV, 31. Kimchi: »quod haec ew (Vs. 26.) a tna ma- 
nu mihi obtigerit.4 ' 

$1. Adeft mifero propugnatione fua (ita dextrae jte 
re et Pf, XVI, 8. CXXI, 5.; differt noftra phrafis ab ea, 
quae fupra Ys. 6, ufurpata, ibi enim. verbum ἼΩΝ conftrui- 
tur cum by centra, fignificatque adver/ari, hic vero con- 
Htructum cum 5 ad, denotat adeffe alicui ad latus), et 
copferyat eufh adverfus fententias et conatus eorum, qui 

morti eum adjudicant. 

- 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
DECIMUS. 

ARGUMENTUM. 

Bes , divinis (ümmum imperium tenentis au- 
piciis, et cum regia dignitate conjungentis [a- 

cerdotalem, .ad priíci illius Melchizedeci exem- 
, plum, celebrantur majeftas, potentia et victoriae 

bellorum, quibus regni fui hoftes omnes, di- 
vino auxilio adjutus, partim jam fibi fub- 
jecit, partim in pofterum fit profiraturus, hRe- 
gem hunc tantis celebratum laudibus qui Da. 

videm elfe (iatuunt interpretum recentiorum 
plerique, expugnato, Davidicis copiis, Hierofo- 
lymorum cafiello, factum effe carmen volunt in 

, honorem regis, quod arguere ipfis videtur Ver- 

^ 

fus quartus, quo rex divino decreto dicitur con- 
fütutus efle fuecellor prifci illius venerandique 
Hierofolyinorum regis Melchifedeci, cujus [cili- 

cet. quondam fedem, Jebufaeis nunc ereptam, 
Davides futuram lfraelitarum regiam declaravit. 
Eodem pertinere dicunt, quod Verfíu fecundo 
rex e Zione Íceptrum potentiae fuae longe làte- 

» que 
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que prolaturus effe canitur ").. Aben-E[ra vero 
carmen tum con[criptum effe autumat, cum Da-. 

vides audaci certamine cum hoíie pugnans, in 
vitae difcrimen adductus, et Abifaei interventu 

aegre liberatus effet; vid. 2 Sam. XXI, 15— 17, 
Comites Davides eo tempore narrantur jura[fe, 

fe non paffuros, ut deinceps fecum ad pugnam 
egrediatur, ne extinguatur lumen líraelitarum. 

Quo refert prima carminis hujus verba, quae fic 
interpretatur: remaneas ?) in arce tua, | Zione, 

Jecurus fi ducia auxilii mei; ne, exeas ad jJ dodi 

hoftes 

2) Qnuas quidem Pfalmi conferipti temporis notas, 
poft Muntinghium obfervavit A. F. Prrirr£&nvus 
in Proilufione in. hunc P/almum (Exrlang. 1801. fol.). 
»Si quis, ̂  inquit, ;attente legerit hiftoriam expugna- 
tionis Jebus et montis Zion, 2 Sam. V, 6, feqq. et 
1 Chrom. Xl, 4. feqq. relatam, non facilem, fed dif- 
ficultatum et periculorum plenifimam eam fíuiíle ani- 
madvertet, dignam omnino, quae'carminibus celebra- 
retur. e£ acclamationibus , praefertim h, quod non 
inepte acceperis, David jam anteu apud animum 
con(litmerat, ibi, ut rex populi, domicilium figere, 
buncque animi fui propofitum. tanquam divinitus ac- 
ceptum, .fuis landaverat, et mx, ut omnia, quae 
veneranda populo effent, ibi conjungeret, etiám ar- 
cam foederis illuc deporlaturus erat. Davidis copias, 
.quibus: oppugnabat Zion, non exiguas fuille, etiam 
hoftium farcaflicns fermo 2 Sam. V, 6. probat. Vides 
3gitur, unde copiarum exquifitarum in Pfalmo (Vs. 3.) 
cominemoralio. Jebus porro, vel Salem, Melchifedc- 
ci quondam urbs erat, quam forte et ex hoc argu- 
mento pro futura regia urbe ftatim David declaravit, 
2 Sam. V, 7.* 

3) Au*, manere ,- 'cominorari, remanere, 2 Reg. 11, 2, 
4. é Jud. VI, 18. Hof. HI, 5, plane ut Gfaso0rüm ! 
'καϑίζειν» e. c. Luc. XXIV, 49. Act. XVIII, 11. 

' 



1656. ^ Schola in Pf. CX. 

hofles tuos, tibi etiam abfenti, füljiciam. In ean. 

dem fere fententiam carmen exponit Moszs: 
MzNpzrrI fil. 5, qnanquam illud referat ad aliam 
hiftoriam e vita Davidis, quae narratur 2 Sam. 
XI. et XII, 27. feqq. Rex prolfligatis Ammoaitis, 
Joabum, ducem, cum copiis mifit, ut Ztabbarn, 

urbem primariam Ammonitarum, obfideret, ip/é 

vero reman/it in arce fua Hierofolymis. Joabus, 
capta ea urbis parte, in qua aquntio erat, nun- 

tios mifit ad Davidem, qui rem feliciter gefiam 
fignificarent, et peterent, ut reliquum exerci- 

tum cogeret, atque, urbe penitus expugnata, 
bellum conficeret. Haec dum agerentur, vatem 

quendam líraeliticum carmen illud iu honorem 

regis ceciniffe exifiimat *).. Quae quidem con- 
᾿ jectura 

3) Rationes conjccturae Viri ingeniofiffii et explica- 
tionis modum expofuit DA v. FhrEDLAENDER, in 
commentatiotte, quae inícribitur:  JXwas über die 
Mendelfohnfzhe Pfalmenüberfetsung, in. der Berlin. 
Monatsfchrift, December, 1286. No. 15. Quae com- 

' mentatio repetita eft, f(ubjunctis annotationibus, in 
, hoc libro: Mofes JMendelfohm's | Ueberfetzung | dea 

((0ten, Pfalms, fammt Herrn. Friedlaenders Kommen- 
tar darüber, beleuchtet von C ng. Ὁ. PenscHkKE. 
Berlin, 1:788. 8., Mendelidis explicationem Perfch- 
kius idoneis argumentis refutavit,  ' k 

4) Hanc ip(íam fententiam fecutus eft-H. E. G. PAv- 
LUS lam in Οἰανὲ, Pfalmoruim, 4nam in wberiore 
nollri carminis explicatione, quam inferuit Commen- 
tario in IN. T. Vol. lll. p. 333. feqq. Nec nou 
Can, Dav. γον, qui in. Comment. de. INotione 
tituli filli Dei, Meffiae, hoc ef, Uncto Jovae in. ltbris 

faeris tributi ( Memorabilien | Fafc. Vll. p. 193.) car- 
men noflrum lhieodifce interpretatus eft, notis addis, 
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jectura nititur maxime hac opinione, ΠΞ;. Ver: 
fu carminis fexto, efle urbis npmen. Cui tamen . 
[ententiae .adveríari grammaticas rationes, - infra . 
in annotatione. ad eum locum videbimus. | Ne-: 
que magis probari potet Verlus primi explica- : 
tio, ab Aben-Eíra propofita, utpote u(ui for-. 
mulae Hebraeae ibi ufurpatae prorfus repu-! 
gnans, Denique quid permoverit vatem, ut re-. 
gem .tam folenni formula Vería quarto Melchi- : 

᾿ fedeci [uccefforum a Jova declaratüm canat, co.' 
gitari plane non poteíi, fi carmen ad ea refe- 
ras, quae 2 Sam. XXI. aut ΧΙ. et XII. comme- 
moftantur . Quod ipfum valet contra eorum 
fententiam, qui Pfalmum de Abrahamo 5) vel de .' 
Salomone *), vel de Hiskia ") exponunt, Nos 

qui. 

5) Ita R, Sarowxo Jancu:, cujus expofitionem 
enarravit et refutavit J. D: Micnazris in dem 
critifchen Collegio. über die drey soichtigften Pfal- 
men von Chriflo p. 618. feqq., nec non auctor igno- 
tus verfiortis atque explanationis hujus Pfalmi Arabi- 
cae, quam 6 codice Ms. Bibliothecae Bodlejanae 
edidit Schnurrerus in der algem. Biblioth. der bibl, 
Literat, ab Eichhornio edit. P. Ill. p. 433. feqq. 

6) Huic Pfalmum accommodavit ἃ. C. Bontnsk in 
Commentat, fuper Matth. X X11, ἀν — 46, et Pf. 
CX., in der 4/gemeinen Biblioth. d. bibl, Literatur, 
herausgegeben. von. J. G. Eichhorn, Vol. Vl, p. 315. 
feqq. Legenda tamen font, quae haic conjectürae 
obvertit PAvrus in Comment. in N. 7. Vol, lll. 
p. 329. à; Ul 

7) Hujus opinionis jam Jusrixvs, Martyr, in: Dial. 
cüm Tryph. et "xnrurLraNUVS meminit adver/. 
Marcion, V, 9. Cf. Pauli Commenter. 1. c. Singu- 
laris elt Viri cujusdam docti Holwientis conjectura, 
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quidem, quum hic. Píalmus. cum fecundo hoc 

habeat. conimune, quod utroque carmine profer- 
tur.divinum oraculum, quo Jova regi a fe con- 

füituto pollicetur, fe ejus hoíies penitus profli- 
gaturum, Píalmum fecundum vero fuo loco vi- 

derimus canere fummum illum regem e fiirpe 
Davidica oriundum, reíiitutorem gentis ac rei- 

publicae: Hebraeae, quem rwn, Unctum, 
ἐξόχως appellarunt; eundem et hoc Pfalmo ce- 
lebrari.minime dubitamus. . Veteres Hebraeos 

hanc fpem foviffe, fore, ut Meífias, perdomitis ac 

debellatis hoftibus, ipfos ad fummum: potentiae.et 
'fplendoris faftigium eveheret, omnibusque gen- 

ἕως utl tibus 

ab ipfo in dem Neueflen theolog, Journal a Gablero 
edito Vol. VIII. p. 536. feqq. propofita, Davidem, 
perduellione Abfalonica commotum perturbatumque, 
oracnlum adiilfe, Ícifcitatum de ejus rei exitu; re- 
fponfum tuliffe hujue fententiae: trauquillum perma- 
nere pofTe, auxilii divini fiducia, fore euim, ut Jo- 
va omnes ejus hoítes iplius imperio fubjiciat: quod 
quidem effatum Verfu primo Pfalmi enarratum po- 
llerioris aetatis poetae alicui "materiam  praebuiífe 
exilimat, Jovae potentiam hoc carmine celebrare. 
Hanc fententiam, jam per fe parnm verifimilem, be- 
ne refellit J. E, Gü rx in der Zindeitung in die Pfal- 
men. p. 516. Sed prorfus repudianda efi px Wz- 
v11 fententia, hunc Pfalmum elle odam, qua po&ta 
Regem aduletur (eine dichterifche Schmeicheley gegen 
den Künig). Quinam intelligendus fit rex certo de- 
finire non audet; fed ob Vs. 4. cogitari polTe putat 
de principe quodam lHíasmonaeo, forían. de Joanne 
Hyrcano, qui propxio [fenfu fuerit Hex Sacerdos, 
coll. Josrr no “πεῖ. LXIIl. Cap. S. Cf. quae in 
hane fententiam dixit Janw in 4ppendice Jferme- 
neutices Yafc. 1. p. 94. feq. 
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tibus ac nationibus imperaret, quae [uperíunt: 
vatum Hebraeorum oracula clariffime probarit^), 
Porro is, qui hoc carmine celebratur,..cum 

regia dignitate [acerdotalem in. fe uno 'con-: 
junctam habet, contra quam fas e[fet in lírae- . 

litica civitate, illamque | aeternam δὲ .excel- 

8) Nihil eft, quod iis interpretibus, qui hoc carmine 
Melfiam cani flatuunt, opponit nz Wrr-z, victo» 
xias multo fanguine partas, quae regi hoc Píalmo; ce- 
lebrato tribuuntur, plane repugnare fanis, quae ho- 
minem Chriítianum decent, notionibus de Meffia; at- 
que adeo ad tuendum religionis et librorum fácxorum 
bonorem illam interpretationem effe rejiciendam. - 
Nam quis ignorat, carmina illa et prophetarum εἴας 
ta, quae Melífae fplendidum imperium  defcribunt, 
dijudicanda effe ex ingenio' et cogitandi modo ejus 
aetatis, qua funt edita? Verifima funt, quae fcripüt 
6. F. Hvrxaozr in Diflertat. 1. de Palmis pro- 
phetias Méffianas continentibus, Erlang. 1783., repe- 
tit. in Commentgtt. theologg. a Velthufenio; Kuinólio 
et Ruperti editt. Vol. lll. p. 41. ,,Nec ea, quae per 
Himilitudinem a rege petitam MefBae tribuuntur, at- ἢ 
tributa, rejicienda puto et dammanda. Neque enim. 
Chrifus ipfe rejiciebat olim eorum fententiam, qui 
Meffiam regem falutarent, et omnem regni lfraelitici 
felicitatem ab eo derivarent. Oftendebat potius, eos 
graviter errare, qui talem in Mellia viderent regem, 
qualem in Davide, Salomone, Hiskia, aliis, Joan, 
XVIH, 33 -—— 38. Quod fi verum eft, ut' eft, vehe- 
menter miror fuille; qui fe offendi affirmarent, in 
imagine Pf. CX, depicta, aegre ferentes Mefliae cru- 

' delem in hoftes animum, atqüe credentes, haec atque 
taiia prorfus abhorrere ab ingenii ejus maní[uetudine 
et lenitate, adeo ut fine gravi errore non poffit are 
gumentum Pfalmi de Meília exponi. Salva enim res 
efL, Per imaginem regis populi fui ultoris, et ho- 
Ilis profligantis, poéta adumbravit .Meffiam,. et ita, . 
xt ex eo ejus poífes aguofcere patriam et ingenium." 
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lentiorem, quam qua - Aaronitici facerdotes 
orati erant. Quod nec de Davide dici po- 

, mec de ullo alio rege terrefiri, fed de 

folo Meífia. Ad JMeffam judaeos aetate Jefu 
carmen retuliffe conítat ex quaeftione illa Pha- 

 ri(aeis ἃ Domino propofita ὃ); neque aliter per- 

faafum fuiffe videtur illi, qui carmen noíirum 

huic facrorum cantuum [yntagmati- inferuit, Da-- 
vidique auctori tribuit.'^.  Quodfi enim Davi- 

des hanc odam dixerit, non fe ipfum, fed alium 
quendam, fe luperiorem, illa celebraífe necelfe 

eft. Ille vero quis alius, nifi Meffias, fuerit? '*. 

| 1. DN3 

; 9) Matth. XXII, 41. Marc. XII, 35. Luc. XX, 4r. Nec 
inter Judaeos poflerioris aetatis defuerunt, qui Pfal- 
mum de Meffia ejusque imperio explicarent, veluti 
B. Saadias Gaom in Commentar. ad, Dan. VII, 135, 
et alii, e quorum Commentariis excerpta dedit W x - 

, sTENIUS d Jatth. XXII, 44^ - 

10) Sunt quidem, qui verba ὙΠΟ ^335 interpretentur: 
Davidi fcil, dedicatum, f. in Davidem. Carmen, quum 
dictio **35, quae alias nomini ὙΠΟ. poflponi folet, 
b. 1. eidem praepofita (it. Sep£ies iia nomen *ipi 
nomini Daveíidis 'pofipofitum elle, monet Mafora ad 
Pf. XXIV, i., fcil. praeter eum ipfum locum et 
noflt., et Pf. XL, ». LXVIII 1. Cl, rz. CIX, 1. 
CXXXIX, 1. Sed quum 5 nomini proprio in car- 

* minum infcriptionibus praemilfum auctorem indicare 
foleat, non dubitamus verba «i15 7715 ita elTe ca- 
pienda, Davidis (cil. poéma. Carmen. 

11) Davidi auctori hanc odam vindicare nuper ftuduit 
J. H. Panzav in /nflitut. interpretis V. T. p. 510. 
,Uavidem,* inquit, ,auctorem ipfa arguit carminis 
dictio: et yero ell aliquid in ejus, omnium tribuum ^ 
regis, hiflória tam fingulare, ut ex eo folo id, quod 
in carmine maxime obfcurum eíl de regiae et de fa- 

: cer- 
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1. ΛΔ ΜῈ njn* cw) Dictum, eflatum Jovae ad Domi- 
num meum, i. e, regem, qui ab inferioribus titulo '*3m« 
falutari folebat, vid. 1 Sam. XVI, 16. XXII, 12. 2 Sam. 

1, 5. 8. 1 Reg. L 13. 17. 31. Sequitur oraculi formu- 
la: τὺ aw Sede ad dextram meam, i. e, regnum ad- , 

miniflra tibi a me delatum tanquam con[ors majeftatis ac - 

potentiae meae. Honor maximus erat, federe regis ad dex- 

trám, qnod quum ex more velerüm et recentiorum populo- 
xnm doceri potell (vid. Kxa»rur Proluf..de Chrifto ad dex- 
tram. Dei Jádentee: p. 6.), tum intelligitur ex loco 1 Beg. 

.M, 19., 'ubi Salomo Bathfebam matrem ad dextram fuam 
federe jubet. "Neque honor folum ac dignitas, verum 
Jocietás quoque imperii et confortium in republica admi- 
nifiranda, leffione δὰ dextram principis nonnumquam in- 

dicatur; quod non eft fic intelligendum, ut, qui regi dex- 

b. ' ἴον 

terdotalia dignitatis conjunctione,  illuflrari polfit. ἡ 
Legimus nempe 2 Sam. VI, 12 — 19., arcam foede- 

ris a Davide ad ftabile in| monte Zionis domicilium 
cum facra pompa fic deduclam fuilTe, ut ipfe face. 
dotem ageret et vellitu fuo, et offerendis victimis, et. 

' piis de populo votis pronuntiandis, Erat autem haec 
opportunitas fimul ejusmodi, nt ad Davidis fiduciam 
de divino auxilio in bellis, quae adhuc gérenda ha- ' 
beref, alendam perquam idonea elfet, [n tali-ergo 
conditione ipfam Mefliae conditionem partim fimilem, 
fed multo excellentiorem adumbrare fibi vifus, eum 
compellat libi fuperiorem, ac divimum de [ummia 
ejus majeflate ampliffimoque imperio refert oracaluth, 
quo certa οἱ promitiatur de omnibus fuis hoftibus vi- 
ctoriaj; imo eüm conípicit facerdotali, in media af- 
que inpumera turba fancla, ornatum dignitate, quam 
adeo cum regio. dignitdle, idque in perpetuum et 
ex divino decreto, conjuncturus fit.^ - Nec faille 
Davidi doctrinam: de futuro Meffia incognitam, pro- 
"bare conatus eft Jo. Tngop, Benno MANN in Cori. 
mentatione in. P/almum. centeflmum decimum, Lugd. ὦ 
Batav. 1819. p. 80. in quarto. 

4 
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feoum regnaturum (ut Exod. ΧΙ, 5. 1 Reg. L 13. 17.) a 
dextris fuis throno regio collocantem, ut David fecit Sa- 

lomoni, 1 Reg. 1, 45— 48. coll. Josz rur 2fntiquitt, Lib. 

VIL Cap. XL. Senfu igitur nofler lócus prorfus convenit 

cum illo Pf. II, 7, Tu es filius meus, hodie te genu, 

i. e. imperii quafi focium te adoptavi, regem te conRi- 

tui (cf. not. ad eum 160.), atque rex ad dextram Jovae fà- 

dens is eft, qui proximos Jovae occupavit honores, et 

qui in illa provincia, quam fibi Jova fedem imperii ele- 

gerat, in illa urbe, ubi refidebat, vices ejus gerebat. 
'Falis: veteribus Arabum regibus, qui ente Mohaitmedém 

. 57 ^", 

"Hirae regnum teuebant, erat C3or (a verbo. CON. "n 

pone venit , fueceffit) quod nomen Golius explicat: feoun- 

dus a rege ejusque abfentis locum. tenene. ^ Àccuratius 

.vero ejus dignitatis ratio cognofcitur ex hoc Zbn- Cotai- 

6ae loco (in JMonumentt. antiquiffimae Hiftoriae Arabum 

eb Eichhornio.editt. p. 220.), quem quia ad huno noftri 

carminis locum illuftrandum a. nemine adhibitum video, 

hic apponere lubet: X (y &3lo COL e, 

34443 (95 C3o JI s je (SOLE HRidafat eft. dignitas 
juxta regem fedendi, « A4dfidet autem Radaf. (i. e. qui fé- 

cundus a rege ety a. dextra ejus, et f] bibit rex, δὲ. 

bit Radaf ante alibs, et fi in expeditionem egre[Jus fuerit 

rex, fedet. in loco ejus, et ejus vices gerit, donec redierit, 

et , f. excurftonem Jufceperat legio regis, accipiebat Raduf' 

' quartam praedae parte. — Vid. et Excerpta es 6n Nabatde 

Commentar. in. Ibn; Zeiduni Epiftolam in: J. L. R asm τ κα 

8ῈΝ zfdditamm., ád hiflor, “ταῦ. ante Islamismum, Havn. 

1821. 4. p. 5. — Quum 2ei dextra lignificet etiani ejus 

fortitudinem , potentiam. et protectionem, ut Pf. XX, 7. 

XLIV, 4, CIX, 21., verbuni 5v» autem manere (vid. fü- 

pra ad Argument. mot. 2.), fant, qüi verba noflra: (πῶσ 

ad ; dextram , meam ἂς interpretentur: exfpecta meum 

'anxilium et falutem; Hive, nt Grotius fenfum expreffit: 

fecurus «flo auxilii mei, Boni vero interpretis ef, in 

2 . .hu- 
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hoju&modi dictionibus explicandis mom fubüilere in eo, 
. quid. fingulae voces leoríim pofitae hoe vel illo loco fi- 

guificent, fed integrae formulae vim et ufum lpectare. 

$533h t» T2 Dux 32 JDonec Jübjecero hofles tuos- 

feabelluem pedibus iuis, id ell, quos calées et conculces 
ut fcabellum; vel: concnlcandos tanquam fcabellum, quos 

habeás fubjectillimos, idem quod alias fimplicius dictum: 
Jub. pedibus alicujus collocare, ut Pf. VIII, 7. coll. Pf. 
XVHJ, 3g. XLVIIL, 3. Nec obfcura erit origo (pacsue, 
fi meminerimus, e? moris fuilfe olim, spud gentes barba- 
288, ut victores victos pedibus fuis fubjicerent, vid. Jof. 

24! 
X, 24. 25,, δὲ verbum ro apud Arábes etiam notare: 

humi profternere, fuljicere, nnde n*53* 071 id omne vo- 

catnr, quod pedibus fübflernitur, plane ut D*b3? Dfpb 
Jef. LX, 15.  Particulam 52 non eífe in hanc [ententigm 

accipiendam, quafi fubjagatis inimicis regnare fit defitu- 
rus, res ipfa docet; fed hoc ait, etiam eo tempore illum 

dominaturum, cum hoftes adhuc, fractis licet viribus, tamen 

' pugnant (οὗ Vs. 2, q»2* 2352 57*); live quod interim dum 
fedebit ad dextram Jovae, i. e. regnabit, fubjecturus fit Jova 
inimicos ejus pedibus fuis, Nam interdum particula 4? ita per- 
tinet ad tempus práecedens, ut défnturo non inferat eontra- 
rium, e, c. Gen, XXVIII, 15. Non deferam te, donec cóm- 
plevero univerfa, quae tibi dixi. Deut. VII, 24, Nullus pote- 

: rit. refiflere tibi, donec conteras eos, neque enim polleaquam 

contrii ellent, repagnaturi erant. Cf. infra Pf. CXII, 8., 

e plura hujusmodi exempla in Grassir Phioh S. p. 
382. feqq. ed, Dath. et in Norpir Concerdanu. Parti- | 
cular. p. 534. b: edit. Tymp. Huc igitur tota caulTa de- 
ducenda dicitur, qui huno principem  oppuguaverint, 
.eumque de impetio dejicere voluerint, deturbati omnes 
Jaceant, iplo contra ἃ dextra Dei fedente, i. e. regnum 

obtinente, divinitus ipfi delatum.  Henslerus ^» bh. l. pro 
énterim dum, ut Jud. lll, 26., accipiendum obfervat. Pfeif. - 

fero illa particula h. 1. conjunctiva vel inclufiva eft, ut 
1 Sam, 

ι 
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1 Sam. XVIII, 4. XXX, 19, fit transfergnda: quia et, 
vel: adeo gloriofum te facio, μὲ et ponam inimicos eto. 
Conítet vero, etiam expugnato Hierofolymorum caftello, 

multos adhuc hoftes. Davidi debellandos fuiffe. Ceterum an 
exfliterit tale oracülum hisce verbis propofitum, non eit 

quod quaeramus, Placuit poetae, fimplicem hanc fen- 
tentiam: Jova ipfa dominum meum. regem. confiituit, ho- 

. Jlesque &jue univerfo ei fubjiciet, oraculi in modum pro- 
ponere. d 

2.'Jam, propofito Jovae oraculo; "vates alloqui re- 
gem incipit ΤΡ Ὁ njn* ποθ 3 nen Scepirum poten- 
fiae tuae, i. e, potens et regium tuum fceptrum (coll. Je- 

rem, XLVIIL 17. Ezech. XIX, ii. τά.) emiteb Jóva e 
Zéone, i. e. ex arce hac, a te jam expuguata regia tna futu- 

ra, regia tua julfa emittes, imperium exercebisin tuae di- 
tionis populos. .2*k 2*52 n1 4mperabis in medio 

hoflium tuorum... Qai /Davidem hac oda cani exiflimant, 
illi vicinos Palaeftinae populos' indicari: volunt. "ἴα 

Prxirr£nUs: o [mperabis, quamvis circum eirca ho- 

fles, Philiflbaei, Ammonitae, Moabitae, alij, fint; vid. 
2 Sum. lll, 38. Sic non ell, quod torqueamus vocem 
5. | Id.fi eui naufeam creat, explicet, ut Heusler, pleo- 
naítice; Zmperabis in hofles, vel legat 55p3, .in appro- 

^ pinquatione hofüium tuorum, Sed nou fube(l caufa.; Im- 

pérativum pro futuro pofitum efe, vix eft,, quod moneam,' 

Sed recte monuit BEno wA p. 98. 2353 hic proprie 

in medio, i. e. medios inter bolítes fignificare, ut fenfus 

- fit: quamvis terrarum orbis hoftibus tuis repletus fit, non 

tahien- bi. impedire poterunt, quominus regnum tuum in 

eorum medio propagetur, Dene praeterea Schnurrerus , 
(loco fupra memorato) obfervat, poft yisx» fubaudiendum | 
elfe 2x5, fenfnmqne eífe: hoftes tuo» non quidem protiide - 

delebit Jova, fed tuae potentiae metu injecto continebit. 
$. n3 ΠῺΣ» Populus tuus. erit promtitudines, id eft, 

abfiracto pofito pro concreto (ut Pf. CIX, 4. CXIX, 142. - 
172.),, erit promtiffimus, evocatus a te ad hoftes (Vs. 2.) 

Top. Κι. Ttttt debele ὁ 
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debellendos , fponte fe tibi offeret. Recte N. G. Senor. 
p»rznvs (laudatus a Bergmano p. 101.) in J4nnotatt. M/s. 

in hunc Pf, de hoc Veríu ita disputat: Melfias, rex 

confitutus, proponitur ui bellicus imperator. praecla- 

ris victoriia regni fines amplificans, «eumque in finem 
mtens. civibus tanquam militibus pro fuo rege ala- 
criter et magno nnmero pugnaáturis, Quidam  qny 

nà13 concife dictum. obfervant pro ἘΣ an" "97, 
i213 populus tuus erit populus  promtüudinum, 1, 

e. paratifimus atque prorbtifimus; «eodem feufa, Cf. 
ad conitructionem not. ad PI. LX, 5. Aben-Elra ex col- 

latione Pf. LXVIIL 1o. fabaudito nomine .pizwiae 
(nh33 tva), fenfum facit hunc: adourrent tibi inftar 
pluviae copiofae, Quum niz43 Exod. XXXV, 29. Levit. 
XXII, 18. 21. Deut. XII, 6. Amos IV, 5. de ob/ationi- 
bus Jpontaneis dicatur, funt, qui h. 1. poft 45» fubaudi- 
to verbo N2* ; et ante n1533 praelixo 5, fic interpreten- 

tur: populus tuus aderit cum Jpontaneis, oblationibus. Sed 
quum noflro loco exercitus ad bellicam expeditionem 

evocatus. defcribatur, ni»"3 omnino de animo  prom4o 
alacrique accipiendum, ut Hof, XIV, 5.  n333 udtro 
denotat, et cf. Pf. LI, 14. (n3*93 m3» vid. ibi mot), et 
Jud. V, 2. 9. Et Arabibus verbum , g5 dici de mili- 
te, promtum Jefe praebente, alque ad éxtremaá quaeque 

fubire parato, oftendit A. Scnu 1, TENs in Notis.ad Zx- 
cerpia ex Hama/a, Grammhaticae Erpenianae a fe edilae 
annexa; p. 210. feq., atque in 7pifiola 1. ad Mentenium 
p. 4o. Sb*n nf*3 Zn die exercitus tui colligendi et edu- 

cendi adverfus hofles. **n MZitia, copiae militares, ut 

Deut. XI, 4. ἃ Reg. VI, 15. — cp-*0103 Zn decoribus 
Janctitatis, i. e. pulcherrimo velílitu feftoque ornatu (cf. 
Pf. XXIX, 2. XCVI, 9.) fe liflent. Alii in /plendore δεῖ- 

&cofo f. milüari interpretantur, quum tam nomen cp, 
quam verbum ΟΡ, de iis ufurpetur, qui ad bellum ele- 

eti, eique confecrati funt, vid. Jef, XIII, 3. (et cf. not. 

ad eum loc), Jerem. Vl, 4. LL, 27. Pro vip-**173 in 
᾿ ; , libris 
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libris bene multis, et manu. et typis exaratis, extat 

35 -7**5^22, i» montibus fanctis (ut Pf. LXXXXVII, 1. 
quibus montes Hierofolymitani intelligendi. ta εἴ in 

' fuo codice reperilfe videtiir Hieronymus, qui in montibus 
J'anctis transtulit, nec non Symmachus, is tamen ex al- 

tera tantuminodo recenfione, quae ἐν ὄρεσιν ἀγίοις exhi- 

bet, nam in alterà ἐν δόξῃ ἁγίων extat; vid. nr Rosst 

Farr. Lect. ad h. L Recepta lectione fenfnm multo ele- 
gantiorum imde: quisque intelliget ipfe. : Verba, quae 

fequuntur qnoh* be 45 "gun omo Schnurrerus fcite 
: monet (poft LowrhHivM Praelect. X. de Poifi p. 207; 

208. edit, Goett. [. p. 104. edit. Lipf. not) refolvenda 
elfe hoc inodo: πω nm bzn sb aiv «win bs, ros 
juventutis 4&ae erit tibi prae rore, ἴ, magis quam ros 

uteri aurorae; cujusmodi conílructionis et ellipfeos 
exempla vid. Pf. IV, 8. (7) Jef. X, 10. Job. XXXV, 2. 
Similia loca ex Pindaro attulit Lowthus l c. Nomen 

nih* , juventus, (Coh, XI, g. 10.); h. 1. metonymice pro 
juvenibus, ficut ὉΔῚ, feculum, pro hominibus in feculo , 
viventibus, PG, XII, 8., et n*5* ac m*3U 2^5, mulitudoó 
annorum, pro viris fenibus et annolis, Job. XXXII, 7.5 

nec non.ni*t, canities, pro homine cano, Levit. XIX, 

$2. Juvenes regis ἢ. 1. effe juvenes ab ipfo delectis con- 

fcriptesque ad bellicas expeditiones, contextus docet, 

JHori copiae rmilitares numerofiffimae etiam comparantur 

2 Sam. ΧΥΠ, 11. 12.; vid. et Mich. V, 6. Hos. vero 

"nun nn? uteri aurorae » elt ros auroràe innumeras roris 

guttulas per unadi noctem 'collectas, quali ex utero fuó 
parientis, cf. fimilem imaginem Job. XXXVII, 8: 29. 515, 
militer Ciczao de Divinat, L. l. Cap. 8.. Quum pri-. — 
mur gelidos rores aurora remittit. Senfus: tibi ros ju- 

ventae inae, i. e. [oboles máta juvenum tuorum, [ed 
exercitus populi et delectorum tuorum, roris guttis par 
erit multitudine, id eíl, . innumerábilis quaedam. 114 

Lvupov. CarPELLUv5 quoque in Cri. S. p. 861. edit, 
- Vogel-Scharfenb. haec verba interpretatur, ;,jim delectu; 

Tittt 2 quei 
LU 
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quem facies, militum tuorum, juvenes tni"electi fobole- 
Ícent veluti, et fubnafcentur tibi ea copia et pulchritudi- 

ne, qua roris guttulae mane adparent, unius moctis fpa. 

tio quafi prognatae, et veluti ex aurorae vulva profemi- 

natae. Alexandrinus .hebraea noflra ita reddidit: ἐκ 
γαστρὸς πρὸ ἑωσφόρου ἐγέννησα cs, hincque Vulgatus: ex 

. utero ante Luciferum genui te. Patet, illum, omiffis vo- 

' eibus 5m 55 (quas nec 'Theodotion exprelfit), cetera vo- 
. €abula fio enuntiaffe: *m1bt "mun Dnyn; atque sh5* 
quidem etiamnum reperitur in codicibus quibusdam, & 

de Roffio enumeratis. Vix dubitari poteft, calami erro-: 

ribus illud annumerandum efe. Copiofe.de hac lectione, 

aliisque et velerum et recentiorum παρερμηνείχις hujus 

loci egit J. D. MicnaEris in Colegio Criteo p. 557. 
feqq. Cf. Hzwsrrzari Bemerkungen über Stellen der 

Palmen und Genefis p: 170. not. et BzncMAN  Com- 
mentat, p. 108. feqq. i 

4. bnj* Nb» nins Paw Juravit Jova, mec promifli 
eum poenitebit, numquam decretum fuum mutabit; eadem 

phrafis Num. XXIII, 19. 1 Sam. XV, 29. Sequuntur ju. 
Tisjurandi verba, ante quae ^£x5 (at fupra Ve. 2.) eft 
fubandiendum:  pix-*355  snoi1-bv  bbi»b. 1555 5n 
Tu. facerdos in perpetuum eris fecundum. rationem  Mel- 
chifedecí, prifci illius Hierofolymorum regis, qui folus, 

quantum memoriae proditum fuit, cum regia dignitate 

facerdotalem conjunxerat (Gen. XIV, 18.) Qui hac oda 
Davidem laudari exiflimant, haec verba eo referunt, quod 

quum rex ille Melchifedeci quondam fedem, Hierofoly- 

morum caflellum, jam expugna[Icet, eum vates in veteris 

ilius regis locum fuccelfliffe canat; atque hoc quidem 

etiam propterea, quod eundem fummum Denm, cujus 

Melchifedecos fuiffet facerdos, et Davides rex colebat. 
Sed longe aptius de Meffia haec dicantur. .Nomen 123 
Aben-Eíra b. 1. minifiri figuilicatione vult accipiendum, 
ut 2 Sam. VIII, 18. Davidis filii vocantur Ὁ55π5, quod 

1 Paral. XVIIL 17. fic explicatur, fuiffe ios primos ad 
Ha- 
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mamum regis, — Quare loci noftri. fenfum — hunc , fa-. 
tit: Ju, David, minifler Dei eris in perpetuum; | ideo- 
que decimas accipies, /Icut ab .4órahamo Melchiledecus. 

Quod qüam fit jejunum, quisque fentiet ipfe. Neque pro- 

banda Hensleri opinio, verba ad bujus verRculi initium :. 

Jurabit Jova, efc., ad ea, quae praecedunt, elfe tvahenda. 

Recte Scu xunnzmus: ,Formula, decretum Jovae efl, ' 

quod numquam immutabit , ita comparata, ut quod pro* 
ximis verbis dicitar, non pollit non effe grande aliquid, 

eximium , Éingulare.4 "Tale vero omnino hoc erat, quod 

Meílas, ejusmodi regis, qui fimul fummi Dei. facerdos 
olim fuiffet, fucceíTor futurus et ipfe poít longi temporis 
intervallum denuo regem fimal et facerdotem [it reprae- 
fentaturus, qunm hujus carminis editi tempore infolitum , 

ellet, facerdotem fieri eum, qui non elfet de tribu Levi. | 
Quare addidit p3x-*355 *sni331- by, fecundum rationem 
f. conditionem. Melchifzdeci », q: d. non vulgaris quidam, 

qualis Aharonis, aut alins ex ejus polleris, Levitae, fed 

fiugalarie plane et eximiae conditionis, (cil regiae, fa- 

cerdos. *nym*-bv cum Jod paragogico (quale in fe- 
quenti px-*2b5, item. in p1x-*3sx Jof. X, 1. pis-*3ux 
Jud. I, 6., aliisque palfim, e. c. Jef. I, 21. Thren. I, &. 4 ̂  

pro i»3n-5», propr. pro ratione; fecundum rationem, 
ut Cohel. lí]. 18. VIII, 2., quod Aben-Efra recte h. 1- 

exponit n3327 bv, fecundum morem f, confuetudinem, et 

Syrus ovato in Jimilitudine, quomodo ^t epiftolae 

* ad ilebraeos fcriptor Vll, 15. κατὰ τὴν ὁμοιότητα Νίελ- 
χισεδὲς dixit. Alexandrinus ἡψτὰ τὴν τάξιν, Vulgatus 
fecundum ordinem, qui lignificatus repeti poe ex verbi 

4’ 

. Arabici Je ndtione, pone ja, feclatus fuit , facceffit,. 

' nnde p» Jucceffor; fic 5323-5» elTet ^w" fuecef- 

fionem. tih 4n perpetuum, quod qui ad Davidem 
Pfalmum referunt, Ánterpretantur ; dum vives; notum 

enim 
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enim, DbfP zempus perpetuum notare, quatenus fubjectae 

materiae perpetuitas convenire poteft, üt Exod. XXI, 6. 

Deut. XV, 17. de fervo perpetuo, i. e. ad annum usque 

jubilaeum; cf. et 1 Sam. I, 22, 1 Chron. XV, 2. Verum 
conlra monuerunt alii, nihil tam-eximii eífe in eo pro- 

miffo, fore eum, de quo hic agitur, facerdotem per to- 
tam vitam, ut id tam gravi jurejurando fanciri debuerit. 
Videtur: igitur vates de longiore aetate, quam quae vul- 
go elTe hominum folet, cogitaffe, Nomen p3x-*555 Kim- 
chi Chaldaeum fequutus (*21 ἨΝΠῸ wn", quod fuifii rex 
juftus), male pro appellativo habet, ut fenfus fit hic: 
quia (ut n35175y Cohel. VII, 14.) £u, David es rex ju- 
Jiitiae , f. juftus,, coll, 2 Sam. VIII, 15. (ubi Davides ja- 
fte regna[le dicitur). Grotius: /ecundum. meam conflitu- 

: tionem (plaue contra ufum dictionis n333 5v), o rex mi 
Jjufie!, coll. Prov, XXIX, 14, quae quidem interpreta- 
menta retuliffe fufficiat. Ceterum ad locum noftrum vi- 
detur adumbrata defcriptio regii /acerdotie apud Zacha- 
riam vatem, VÍ, 13. De ufu, quem auctor epiflolae ad 
Hebraeos V, 9. το. de hoc loco fecit, copiofe disferuit 
BrnoxaAN in Commentat. p. 131. feqq..— 

5. 2050 τ «3 Dominus ad,dextramtuam, o rex! 
ad eum enim, de quo Verfu, qui praeceffit, fermo fue- 
rat, fuflixum fecundae perfonae nominis qut ell refe- 
rendum, et fub *3«x Jova intelligendus, regis, hoc car- 
mine. celebrati, potentiffimus defenfor. [ta  Chaldaeus: 
"n3 by «3 ownij2u  Majefias Joeae ad dextram tuam 
percutiet elc. Imo- exhibent codices feptendecim Kenni- 
cotti nj»? pro s5*k. dextra, [. ad dextram effe 
alicuà ex ufa loquuendj Hebraico eít'praeílo. eíTe, 
adeífe, propugnare, vid. P£ XVI, 8. CIX, 21. Recte 
Grotius hune locum fic interpretatus eft, adjutor tibi eft, 
et velut pr iih Dominus, id eft: Jova (neque enim 
de ullo a] aut Deo, aut homine, ufurpatur nomen 
a) femper ad latus tuum adverfus hofls tuos pro te 
propugnans caedet reges , rel. Aliud quid igitur hic di. 

Í citur, 
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citur, quam fupra Vs. :., ubi Meffias Jovae ad dextram 
Jedere, i. e. pari cum eo ppteílate uti dicitur. Dilfficul. 
tatibüs vix folvendis fefe implicant, qui Suffixum fecun- 

dae perfonae vocis 53*2* ad Jovam referunt. Tribuitur 
vero hic Jovae, quod proprie Meílias eft patraturus, 
cui eadem Pf. I], 9. tribnuntur. Quod tamen eodem re- 

cidit, quum divino auxilio adjutus Meífias infignes, de 
quibus hic, agitur, victorias de fuis hoftibus reportabit. 
Atque ad Meffiam reliqua carminis. effe referenda, vix eft, 
quod moneamus. Praeteritum yn», pro. futuro, cóntun- 

det, ut faepe in eaficingtione, v. c. Jef. IX, 1.  Obad. 

1. 2. Jerem. XXVIIL ἃ, Cf, LowTur1 Praelect, XV. 
p. 288. feqq. edit. Gotting., p. 163. ed. Lipf. ΤῸΝ "3 
JDie irae fuae , quando. indignabundus fopplicium fumet 
de gentibus rebellibus, cf. ΡῈ 11, 5. 12. Jet. XIII, 9. 13. 
n3*55 Heges hofliles, quicunque demum Bint. : 

G. Verba tí» wbn nias γ0πὲ Schunrrerus docet re- 
folvenda hunc in modum: ΜῊ *« b5 3353 ὈΔΜ52 p? — 
τή»). animadyertet. in. gentes hoftiles; unaquaeque erit ca- 
daveribus plena. Aliis w5r eff verbum; Quod, quamvis 

. faepe intran/itive occurrit, nonnumquam tanien; ut Exod. 
XL, 34. x Reg. VIII, 10. 11. Ezech. X, 5. XLI, 5.. 

fignificatione activa ufufpatur. Quo a[famto transferen- 

: dum erit: émplebit fcil. eas, gentes, vel, loca omuia, ca- 

daveribus, Chaldaeus terram fubaudit, verba ejus itu fo- 
nant: pb*ep piss *ov*i xvqM ΜΝ, implevit terram 
cadaveribus. improborum. occiforum. viW* Ynz Conquaffa- 
bit capita, ut P. LXVIII, 22. »*2*j& viw* yno* cnt. — 
n3 ΥἹΝ by Super terram magnam, i. e. fuper camipos 

late patentes, in quibus proelia'fieri folent; ingentes ho- 

fium ftrages edet. Sunt, qui nomen viN* fignificatu przn- 
cipis, gubernatoris accipientes: (ut Num. 1, 4. XIV, 4. 

Jud, XI, 8.), verba nollra [fic interpretentur: percutiet 
principem , Í. collective, préncipes fuper terris multis, i. 

e. ingentium terrarum principes Οὐ tamen hebraice 

n33 Yw* Uw*, vel 25 yb ΟΝῚ (cf. Num, 1, 4.) di- 
cendi 

» 

τα σε 

m RA 
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cendi erant; iis enim locis, quibus particnla 5 nomen . 
wN* fequitur, illa pendet a verbo n5, et integra phrafis 
eft: aliquem aliis principem praeponere, vid. Exod. XVIII, 
25. Deut. I, 15. Mendelii fil, 123 pro nomine urbis. Am- 

monitarum ZiabbaA accepit , et nomen E principis 

fignificata, unde loci noftri fenfum fecit hunc: percuziet 

principem terrae Habbah, i. e. ejus terrae, cujus urbs 

primaria efl Rabbah, five principem terrae Ammoniticae, 
Sed ut nemo hebraegs unquam dixit pog .YYM pro 

but y*óM, ila nec ΠῚ y*M pro 5» 23 ym (vid. 
Deut. Il, 37. Jof. XIII, 25) dictum verifimile. ^ 

6. vi" p*à 12752 snv^ q33 bnim E torrente in 
νέα. bibet , propterea exaltabit caput. Quibus verbis ple- 

xique flrenuum et alacrem bellatorem defcribi exiltimant, 

. quem. nulla res remoretur, quin fummo ardore victoriam 
perfequatur, »ααὶ (funt Grotii verba), dum hoflis períe- 
quitur, non quaerit diverforia, ut vino fe refoveat, fed 

aqua contentus efl, quam obiter et raptim fumit ex quo- 

vis, quem reperit, non fluvio tantum, fed et torrente, 

Refpici aliqui putant hiftoriam Jud. VII, 5. 6., ubi Gideon 
narratur bonos milites exploraífe aquae potu, eos folum 
petinens, qui manu hauftam e ílumine aquam laniberant, 

dimiffis e caftris, quotquot flexo: poplite biberant, quod 
hos ignavos judicaret. Sunt, qui hoc Verfíu lignificari 

putent tantam et tam horribilem hoflium ftragem editu- 
rum regem hoc carmine celebratum, ut e rivis cruoris 

per viam paffim manantibus, quaíi e torrente bibiturus 

ft, hoo eft, fatiandus fit hoftinm fuorum fanguine, coll, 
Num. XXIII, 24., ubi populus Iíraeliticus, leoni affimila- 

tus, praedam devorare 'et eecifofum fanguinem bibere 
dicitur. Rectum vidit Schnurrerus, qui Verfus [enfum 
fic explicat: ,,Cum fatigatus fgerit caede boflium, tamen 

haud remittet, fed potu aquae ex rivo obvio refectus no-, 
vas vires ex[eret in hoflilibus copiis profligandis." 

DL 
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ARGUMENTUM. 

C'etebrat beneficia collata populo Judaico, quod . 
fuperioribus Pfíalmis aliquot prolixe verbofeque 
fit, in quibus figillatim ea enarrantur, hoc au- 
tem brevi et fententiofa commenforatione com- 
prehendit beneficia Jovae haec: alimentum in 
locis defertis; donum terrae Canaahícae; poten- . 
tiam ,vveritatem, (juftitiam Jovae; liberationem ἡ 

ex Aegypto; foedus Abrabamicum; ultimo reli- 

giofe et fententiofe celebrat fiudium pietatis et 

fructus ejus. "Temporis quo (it editus, notas 
Pfalmus prae fe fert nullas, efique et illo igno- 
rato fatis per fe planus. | 

Ordine alphabetico hic Pfalmus confcriptus . 
eft ?), fed ita; ut in fingulis Verfibus binae re- 
periantur literae, in duobus pofiremis ternae 
(quod ipfum etiam factum Pf. CIL). Cur fic co- 

gantur literae, brevitatis caufam | Kimchi affir- 

᾿ ' mat. 

1) Sicut Pf. XXV. uw cf. Argument.) XXXIV. 
XXXVII. alii. 

* 
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mat. Alii hujus rei rationem afferunt hanc 
Pfalmus denarium non excederet numerum, 
fectum ilum, et praeceptorum Decalogi 
mero parem *). . 

Eít hic Pfalmus ex eorum numero, qui 
Hallelu- Jah incipiunt, quorum decem funt 

mero ), quemadmodum quinque ita finiun 
Ex quibus utrisque fex, PÍ. CXII — CXY 
magnum Hallel Hebraeis dicti fuerunt. Ho 

ufus in omnibus quidem fefíiis, praecipue tai 
in folennibus Pafchae et "T'bernaculorum . 

ita ut Pf. CXIII. et CXIV. ante. Pafchalem « 

nam, fequentes vero Pfalmi, CXV — CX! 

poft eandem cantati fuerint *. Hisce vero b 

2) Exquifita diligentia factum Pfalmum, . inquit 
DINGERUS, Offeudunt ἀκροστιχίδες, nam ut m. 
riae edifcere eolentium hoc modo confuüleret ai 
(cf. fupra p. 675.), in tam brevi Pfíalmo non 
epus. taque et in hoc, et in aliis, magia ad 
gen'iae et elaborationis accuratae oftentationem , ἢ 
ad memoriae compendium ἀκροστιχίδες inflitui 
Jiimo, quae in hoc Pfalmo etiam in mediis ver 

ufuürpantur, ut in paucitate horum. literae tame: 
phabeti univerfae repraefentari poffint, et finguli 
Jus. haberent binas literas. Sed in ultimo et pen 
mo haeret res, quum finguli ternas habeant, . 
corrigi po[[J& exiflimant aliqui, fü ex duobus ul 
ires verfus facia aliquis, ut fiant Verfus unde 
et librarii haec culpa fit, non autoris. 

3) Pf. CVL CXL CXIL CXIIL GXXXV. GX 
CXLVII. CXLVIIL. CXLIX. CL. 

4) Pf. CIV. CV. CXV. CXVI. CXVII. 
5) Vid. Buxronri: Lexic. Chaldaico- Talmud. 

5*5, col. 613. feq. 
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nis prooemii loco nonnumquam praemiífi pu- ' 
tantur Pfalmus nofter et CXII. 

᾿ς D*àw* *íb2 Jn conventu rectorum, quibus Kim- 
chi lfraelitas intelfigendos monet, coll. Num,. XXIII, 10, 
mi» Imo in toto coetu , coll. Levit. VIII, 4. Recte Aben- 

Εἴτα obfervat τ» oppofitum effe τῷ “Ὁ, /ecre£iori con- 
ventui (cf. not. ad. Pf. XXV, 14.), ut fenfus fit: clam et 
palam, privatim et publice Jovam laudibus celebrabo. 
Kimchi poft πὴ repetendum monet praecedentem geni- 

tivum n*qye*; ita Arabicus interpres: eorumque congrega« 

tione, E. 

2. nj "uynm ob: JMagna funt, omnem humas 
nam virtutem fuperant, opera Jovae. Hoc Kimchi putat 
initium laudis εἴ, Vs. 1. indicatae; unde Aben-Eíra 

etiam ante hunc Verficulum fobaudit 45wb, ut Pf, CX, 2, 
&. Simplicius tamen videtur, hunc Verfum cum fuperiore 

per: caufalem particulam enim, ^2, conneotere, DNA*Y 
pn*xsn-535  Quaefita, [. exquifita (ut Valgatus habet) 

funt, fecundum omnia defideria eorum, [cil rectorum, 
i. e. magna fant, quae fecit Jova, et omnino ejusmodi, 
qualia optare pii poffunt, ita nt alia aut majora, quaeri 
vel defiderari ab iis non poflint. Dathius ita reddidit; 
"dmabilia omnibus , qui lubenter. in ea inquirunt , inque 

nota fubdidit. ,n*w1»1 emabilia reddidi, ex idiotismo 

linguae, quo participia pafliva nonnumquam refpondent 

adjectivis in bilis, e. c. defideratus pro defiderabilis Prov. 
XXI, 20.; fractus pro fragilis, 2 meg. XVIII, 21. Indi- 

catur fuavitas, quam diligentes operum divinorum in hoc, 

fuo labore fentiunt.^ Chaldaeus pro. 57*x£n pofuit 135x3 
102 omnibus qui delectantur iis, quod ipfum. fequuti Sy- 

rus et Kimchi, qui haec notat? ,etíi quidem magna lint 

opera Jovae, funt tamen. exqui/Ata. omnibus volentibus σα; 

perinde ac li diceret: unicuique funt explorata et inven- 
' ta, 
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^^ fa, qui illa (tudiofe confiderat et inquirit. m*x5r 

nomen adjectivum, a fingulari y5rj cujus plurale ὯΝ; 
ficut a 1pY fit p*pr, et ba25t.^— iHuo pertinet, q 

fab dictionis t2n*xzn literis duobus prioribus in uno 

dice Roffiano alia puncta primo extabant, ,,verofimili 

ait Roffius, ,,Chateph patach et Zere (bn*xbm), qui ἃ 

ctantur ilie, ut Syrus, Chaldaeus, Hieronymus. 

etiam, féd per Clolem im partic. Michaelis BÀ 
Orient. T. XIX. p. 151." Alii novam nomini t5 

fiznificationem, et reciprocam fuflixo tribuunt, ut fit 

quaefita, defiderata funt propter. emobilüares füaé; " 

exquifita ad omnia delideria fua, i. e. ad finem fk 

omnia exquifite felecta a Deo; diuriusenle, Simplic 

mum et orationis feriei aptiffimum videtur, quod pr. 

. loco dedimus. 

3. d»vs "mti  Géoria et decor eli opus-ip/ 

. gloriofa et magnifica funt, quae.facit, omnia. 
4, ΜᾺ ΜΔ 525) moy «21 7Memoriam , i. e, rhonumenl 

memoriae (ut 121. Num. XVII, 5). fecit mirabilibus f. 

i.e. monumentüm [ibi confílituit nominis [ni aetern 

mirabilibus rebus iis, quas praeflitit popalo lMíraelit 
Aliqni de monumento efus Pafchatos interpretantur, c 

Exod ΧΕ, 14., ut fenfus fit: iüflituit monumentum f. 

norum mirabilium fuorum, pafcha fcilicet, Alii trai 

tum per mare refpici putant. 

5. Nomine ns aliqui praedam exi(timant fignific 
Aegyptiis ereptam ab Ifraelitis demigrantibus, coll. Ex 

XII, 36. Sed magis confentaneum elt, aye h. 1l. de «i 

accipere, nuL Mal 1}, 1o. Prov. XXXI, 155 atque 

confervatione lfraelitarum in folitudine, per quadragi 

annos, hoc integri Verfus fenfu: pavit timentes eum, 

oftenderet Íe tion oblivifci pacti fui cum majoribus in 
Genef.' XV. 

6.- Verbum **43 quidam, Kimchium fequuli, prae 

cendi Lgnificalu fumunt, hac fententia: praenunciavit : 

troductionem populi in terram Cananaeam, antequam 1 

1 
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ret, ne deinde cafu factum elTe dicerent bofles, coll. Dent, . 

IX,'28. Sed rectius verbum illud h. 1. accipiunt non de 
ea, quae verbis fit, annunciatione, fed de rei ipíius 

praeflatione, quemadmodum et Pf. XIX, 4. *533 demon- 

' firasit, decláravis fignificat. — Senfus: declaravit quid 
poffet populo fuo, dando (nnb, cf. not. ad Pf. CIII, 20.) 
ei gentium aliarum terras poffidendas tanquam haeredita- 
tem, Deut. 1X, 6.; quae enim haereditate accipimus, eo« 

rum fumus polfeffores jufli et optimae fidei. 

| 7. vepur) nDM c" ον Opera manuum &jus veri- 

.tas et jus ipfam, ἢ fommae aequitatis , quicquid apit re- 
. rum omniam, in iis elucet fides: ejus et juftitia; ficut et 

in hac re (Vs. 6. indiczta) fe oflenderunt, fides quidem, 

, praeftando, quod promifit, jnílitia. in expellendis impiis 

gentibus (coll. Deut, 1X, 4. 5), et tribuendo ea. loca po« 
pulo ei, qui ipfum colebat. 

9. Redimi curavit populum fuum; fignificari libera. 

tionem ἃ fervitute Aegyptiaca educente Mofe, dubiüm effe 

- non potefL ἡ" {ἢ mx JMandawit in Berpetuum 
foedus ejus, i. e. foedus cum fuo populo fecit, quod du- 

ret perpetuo. JMandare (n*) h. l 1. 4. facere, ficut, ' 

mandare, benedictionem , elt curare. eam «t praeltare Pf. 

XLII, 9. CXXXIII, 3. Deut. XXVIII, 8. Levit. XXV, 12. 
Sunt, qui ad legém Dei haec referant, hoc fenfu: obfer- 

' vare praecepit leges fuas perpetuo; ut n*$3 de praeceptis 
divinis P. XXV, 10., ubinot cf, 490} my wt Sanctum 
et venerandum nomen ejus, i.e. ipfe, ut faepe nomen 

Dei pro Deo ipfo, ut Deut. XXVIII, 58. Pf. VIIf, ἃ. 
XCIX, 3. -Accipiendam autem hoc ut epiphonema, quod 

non dependeat de praecedentibus. Aliqui tamen hunc 

Verfum fic interpretantur, ut fiaj fententia ejus talis: re- 
demit Deus vindicando populum fuum, pepigitque cum 
eo foedus, ut f(anclum haberet et coleret Apfum omni 

témpore, flipulando ab cis gratiam aeternam. R 

10, njn^ nM^* nb2n n*ww Jnüium autem, prima 
quafi pars; f. Janma Japientiae , id, in quo praecipue 

illa 
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illa fapientia con(iflit, eft //mor Jorae , Proverb. I, 7. IX, 
4o. Adeoque tops» -52b 210 bi intellectus bonus, f. in- 
telligentia vere bona elt omnibus illie, qui faciunt ea, fcil, 

mandata Jovae , de quibus Ys. 7. 8., aliud enim nomen 

non, práéecedit, quod cum faffixo mafculino plurali con- 
veniat: nec fuffixa tertiae perfonae femper ad ea quae 

proxime praecedunt, fed nonnumquam ad remotiorá re- 
ferenda funt; ut 2 Sam. XX, 6. "nw, pofi eum, non: 
dominum tuum, fed rebellem adwerfarium. Sic Pf. CV, 
19. ubi not. vid. Ita et Pf. XXXIV, 18. verbi fubjectum 
non in proxime práeced. Vs. 17., fed in Vs. 16. quaeren- 
dum eíl Quare non eíl opus, tt numerum et genus mu- 

temus, et conílruamus: facientibus eam, lapientiam; cum 

Alexandrino; vel: eum, intellectum bonum,, cum Vul- 

gato; aut cuim R. Mofe apud Aben-Eíram: éas, [apien- 
tiam et pietatem. 1nhan Ideo etiam jaus et glorià ejus, 
fcil. cujusque facientis mandata Jovae, collata limili di- 
Ícrepantia numeri diftributiva Jof. Il, 4. Alii füffixum 
ad Jovarf referunt, quod nomen noftrum femper de Deo 
dicatur, coll Pf. XXXIV, 2. ὉΠ], 22. CVI, i2.; [ed vide 
contrarium exemplum Jerem, XLVIIL 2. 2:wib nhan. 
Aben - Εἴτα fuffixum 1 ad 315 b»w, intellectum bonum, τὸν 

fert; fed fimplicior fenfus ex conílrüctione ptima nafci« 

iur: ejus hominis laus et honos 125 n35» durabit omni 
tempore, Vs. 3. 

PSAL- 



1679 

.PSALMUS CENTESIMUS- 
DUODECIMUS. . . 

ARGUMEN( U M. 

Clommemorat praemia pietatis, ficut Pfalmus 
primus, et multi alii. Docet autem, folo pieta. 

tis fiudio, nullisque aliis rebus aut artibus hu. 
manis vitam beatam in terris comparari polfe, 
Píalmus e(t alphabeticus eadem lacs qua 
prascoussas, coníiructus. | 

ied zs x 

2. iv$3t n*3* y*N3 "123 Potens in terra erit femeg 

' ejus, ippiofa et potens atque lionorata erit Bunilia ejus 

in terris. 

$, ing, Juffitiam ejus , h. 1. pro praemiis pietatiá 

:poni, ut refpondeat τῷ *$urj-1, hemilflichiorum fuadet 
parallelismus. Ita et Ezech. XVIII, 20, ubi disjungitur 
nomen nyu, Znprobitatis, de fructu f. poena. improbita- ἡ 

tis metonymice dictum. . Cf. ποῦ, Hof. X, 13. et 
Sconnii Olferoatt. p. 14. 

5. AInguflia tenebris, qun, ut Jef, ΙΧ, 1. et falus 

luci, ^i*, comparabtur, ut Mich. VII, 8. Senfus igitur 
eft: res piorum adverfíae in profperitatem convertuntur, 

px) 955) pon,eft enim Jova, quem pii. colunt, Va. 1. 

gratiofus , mifericors , et juflus, Sunt, qui haec nomiua 
jun- 
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jingant praecedenti t2*4v/*5, atque, "repetita ante ea, par- 

ticula 5 (quam excidiffe conjiciunt propter alphabeti or- 

dinem, quum hoc hemiflichium cum n incipere deberet), 
integrum Verfum ita reddant: Lux orüur pio in tenebris, 

benigno (ut p*3x non fit, qui jus exercet, fed qui e/ee- 
mofynaás érogat, quae apud feriores Hebraeos np), mi- 

Jericordi et jufto. Verum folet illis nominibus Jova nun- 

cupari, veluti Pf. LXXVIII, 58. CXI, 4.; néc praediea- 

tionis fnbjectum femper in proximis verbis exprimitur, 

vid, ad Pf. CXI, τό. Ali, fubaudita particula Ὁ ante 

pian, fic reddunt: oritur lux a gratio/ó, mifericorde et 
juflo, fcil. Jova. Alii ad *f«, Zucem, illa epitheta per- 

tinere putant, q. d. Zux fcil. gratiofa, etc., ut exprimatur 

'ita, quae fit lux illa, quae piis oritur, nempe Deus ip- 

fe gratiofus et mifericors. Sic Jarchi, qui conferre jubet 
. pt. XXVII, 1. 

5. Hune Verfam plures interpretes [fic reddiderunt, 
ut vi*x 510 faciat fubjectum, sir bonus, mors ἸΏ prae- 

dicatum. Quod non permittit linguae proprietas, qua in 
tali conftructione fubftantivum adjectivo praeponitur; ita- 
que, dicendum fuerat j3in δὲ vi*w,. vir bonus largitur 

etc. Quare et Chaldaeus, quum eum fenfum fequi vel- 

let, ex proprietate linguae fuae invertit ordinem,4 ac di- 

xit o:n mac w323, wir bonus miferetur. "Meli Wlexan- 
drinus: χρηστός ἀνὴρ ὁ οἰκτείρων, et Vulgatus: jucundus 
homo, qui miferetur. Recte vero Ludov. de Dieu monuit, 

zio h.l. beatum, felicem fignificare, ut δεῖ, III, 10. Di- 
cíte juflo 335 55, quod beatus fit. lta et Jerem. XLIV, 

17. Sic et fubflantive 3t5 et 215 pro beatZaie interdum 
ponuntur, nt P. XXV, 13. Exod. XXXIII, 19. ἃ qua 

fententia haud multum differt Kimchi, cui nio bh. 1. elt 

fubítantivum, et idem, quod fupra Vs, 1. "ehe, q. d. 
; felicitas viri elt, qui miferetur, my»ot, et mutto dat il- 
lis, quos indigentia premit; cf. Deut. XV, 8. Probat au- 
tem, virum benefióum eíle beatum,' verbis fequentibus, 

tpens 233 bzb»*, quae interpretes bene multi volunt 
' e[Te 
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effe defcriptionem viri boni, qui res fuas cum. judicio, 
id eft, cum jure, juíle, ex aequo et officio moderatur. 

Sed rectius Ludov. de Dieu defcriptionem elfe putat vi- 
ri beáti, ut et quae in fequentibus continentur Vertibus, 

et fic vertenda: /uffentabit f. fuftinebit (Quomodo verbum ᾿ 

b5b5* Pf. LV, 23. Proverb. XVIII, 14.) res) caulTas , fuas 
in judioio , ut nullius unquam iniquitatis aut fceleris con- 
vinci pollit. 

6. Bene erit tali homini, bípi-wb bitpb 7s num. 
quam enim dimovebitur , nihil eum evertet » loco move- 

bit, nulla fortunae adveríatio, quin potius tobt» *315, 
peux num memoriae aeternae erit juftus , apud homiihes 
florebit memoria ejus immortalis. Ὁ 

7. Non metuit libi ny* ὭΣΘ ab aullitioné mala, 
i. e. a {ΠῚ nuntio periculorum, ut 1 Sam. IV, 19. a 

Reg. XIX, 7. Jerem. X, 22. Alii πο de fama intelli- 

gunt (ut Prov. XV, 3o. n;ib ny»ow), hoc fenfu: non cu- 
rat óbtrettationes aut calumnias ullas. 43} 123 cf, ad 

Pf. LVII, 8. Mc 
8. wQ33 ἡμὴ e ἂν Dum fpeotet. in inimicis fuis 

quo delectetur, dum videat puniri eos; vid. faepius expo- 

fitam phraün Pf. XXII, 18. LIV, 9. ΧΟΙ, 8. — 

4. ^15 JDi/pergit fcil. m*»155, pecuniam, ἐῶ, πὶ 
Chaldaeus addidit; i. e. erogat, ut apparet ex áddito 

mwf245 123. De eleemoíynarum erogatione verbum 41$ 
et Prov. ΧΙ, 24. dicitur. t1np»x JPietatis ejus praemia, 
ut fupra Vs. 3. nin 133p v Pf. bXXXÍX, i8. 

Tom. IF. ες Uuunnu ; PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
DECIMUS TERTIUS. 

ARGUMENTUM 

Fahortatio ad celebrandum Deum, quod tan- 

tum numen demittat fe ad rerum terrenarum et 

humanarum inprimis refpectum, atque mirabili 

fapientia, providentia, mifericordia fua confervet 

et adminifiret etiam in terris omnia. 

5. nawh «n«5353 Qué exakavit [οἱ]. fe; vel, wt 

Chaldaeus et Aben- Efra,, locum habitationis fuae, i. e. 

coelnm , ad /edendum, i. e. qui extulit fe in tam fubli- 

niem locum, ubi habitet et regnet. Praefixum 5 ante 

participia habet vim relativi, ut Pf. CIL, 5., ubi not, vid. 

Jod autem in fine eft paragogicum, ut in vocabulis plu- 

ribus alíis, quae Vs. 6— 9. occurrunt; vid. et Pf. CLII, 

8.4 5. 

.6. Et tamen de tam excelfa fede fua refpicit ad 
omnia, quae infra ipfum funt in coelis et in terra; demit- 

tit fe inde ad curam etiam rerum bumanarum. Aliqui 

fic: qui in coelb quum fedem habeat, nihil tamen latet 

eum omnium etiam in imis terris: quod tamen fequentibus 

minus congruit. *»b*«5un* Qui demittit, [οἱ]. »3*$ , ocu- 

Jos fuos, quod et Chaldaeus addit, coll. 2 Sam. XXII, 28. 
3. 
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7. bbw proprie elfe olJae fuflentaculum tribus 
Iepidibua fere aequalébus, compofitum, ut Arabicum 

jas, recte obfervavit J, D. Mrcn AELIS in Supplemm. 

p. 157. Materia ignis vero in terris iftis, apud pauperes 
maxime, non elt lignum, fed fimus ficcatna, qui qnoniam 
inter lapides illos ignis aécendendi caulfa boni folebat, 
nbwM et fimi, flercoris notionem videtur accepilTe, quam 

veteres omnes exprimunt. Sant, qui hac dictione refpi-. 

vi putent ad Davidem,, quippe qui dum .gregum pallor 

fuiffet, faepe illiusmodi ollae luftentaculo, etiamnum Ara« 
bibus Scenitis frequente, ufus ellet; e qua tamen liu- 
milí conditione Deus ad honores et dignitatem. regiam 
ipfum evexit. 

8. lta etiam; üt iu ptincipis folium eant, humilent, 
collocet, et fui fist popbli principem éum facial 
p*3*i37nv Cum principibus , f. inter principes, pari oum 
principibus loco aliquem facere, oihil videtur elTe eius, 
quam, principem facere. 

'9. Quin exhilarat feminam flerilem; ut laeta mater 

diat  Celebratur foecunditas, ut donum Dei, etiam Pf, 
CVII, 41. CXXVII, 5. CXXVIII, 2. Cf. not. àd Pf. 
LXVIII, 7. Ceterum hic etiam Pfalmus abrumpi potius 
quam claudi videtür, quod de aliquot jam aliis monuimus 

Utnurnu 2 : ες PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 

DECIMUS QUARTUS. 

ARGUMENTUM. 

Bresiter enarrantur fes miirae praecipuae, quas 

Deus edidit, quum Hebraeos ex Aegypto in ter- 

ras Cananaeorum traduceret. :Paíchalis Pfalmus 

(vid. Argum. PÍ. CXL), et ejus temporis feftivi- 

tati aptiffime accommodatus , etiamli ab auctore 

ipfo éi non fit factus. 

i. 2, Horum duorum Verfuum haec εἰς fententia. 

quum lfraelitae, Jacobi videlicet pofleri, ex Aegypto et 

barbara gente excefferunt, tum illos Deus feparatos ab 

aliis populis fibi confecravit; voluitque effe gentem, cui 
peculiariter dominaretut. Οἱ, Exod. XIX, 3. feqq. c» 
tv* Populus peregrina lingua loquens (vid. Micuarris 

Supplemm. p. 1451.), Áegyptiacus populus vocatur, qui 

fua lingua utebatur, valde diversa ab hebraea, cf. Gen. 
XLII, 23. Pf. LXXXI, 6. Deut. XXVIII; 4g. 

2. In verbis 505/505 generis eft enallage, quum 

mafculinum τ" jungatur verbo femineo nn; Iubau- 

diendum eft Ὁ", Chaldaeo praeeunte; qui n*23 wnu25, 
031m coetus familiae Judae , pofuit. Alii obfervant, no- 

mina propria populorum conílrui nonnumquam ut [lingu- 

larià, quod nomina regionum, quae feminina elfe folent, 
per 
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per metonymiam pro ipfis populis ufürpentur, ut Job. I, 
15. Cf. Scan ox peni Syntax, Reg. XXVIII, c. Sronn1x 

Obfervatt. p. 570. not. Ceterum h. 1. Juda per fynec- 
dochen pro foto populo ponitur, et mox per /Z/raélem . 

explicatur, ut Pf, LXXVI, 2. "Tribus enim illa inter 

ceteras principatum quendam jam tum obtinebat; nam 
cum ,per defertum fub lignis caftra moverent lfraelitae, 
prima ceteras anteibat tribus Judae, vid. Num. 11, 9. X, 
14, tüsp5 Sanctum [. fanctitas ejus, i, e. populus ex 
ceteris omnibus felectus et Deo confecratus, coll. Exod. 

XXI, 3o. Levit. XII, 44. Alii cum Arabico interprete iz. 
locum fanctuarii ejus reddunt, atque ad fanctuarium iu 
monte Sion vel templum refpici exiflimant, coll. Pl. 
XLVIll, 2. Minus quidem hoc apte huic loco, quo de 
iis fermo, quae in exitu ex Aegypto gelta fuere. Suffi- 
xum hujus dictionis ad Jovam referendum elfe, res ipfa 

docet; eti mentio ejus non praecelferit, ut Num. VIB 89. 
Pf. LXIII, 10. LXXXVII, 1- Cf. Scnnozprn1 Syntax. 
Reg. XXXIX. Sronnir Obfereatt, p. 4oo. not. bmw 
Ifraelis pofteri, populus líraeliticas, ut Pf; LXXXI, 5. 9. 

iz. Judae et J/raelis nomine totum Hebraeum populum 

delgnari, notum. "nibvipn per duodecim tribus totidem 
quali regna aut dominia ipfius,, i; e. populus, cui ipfe 

Jova peculiari ratione rex et dominus elfet, eumque du- 
ceret ac tueretur, coll, Exod. XIX, 5. Num. XXIII, 21. 

Jud. VIIl, a3. 
$. o^» Mare fcil. rubrum f. Arabicum, Exod. XIV, 

21. ma "Vidit fcil. eum (Qut recte Syrus), praefentem 

populo Tuo Deum, E Pf. LXXVII, 17. Hab. Jll, 10., - 

D5* Fugit quafi prae formidine Jovae in partes feilIuns, 

et liberum populo tranfitum dedit, Pf. LXVI, 6. LXXVI, 
17. LXXVIII, 15. ὑπ 5805 10022. Jordanes vertit fe re- 
irorfum , refluxit, eti tunc fupra ripas exundars effet, 

vid. Jof. lll, 133—316... 
4, uw? Montes Sinai et Horeb ac vicini, quum 

legem promalgataras in illum deícenderet Jova, vid. 
Exod. 
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Exod. XIX, 18, Hab. lll, 6. Pf. LXVIII, 9. wp» Saa- 
runt, fubülierant vehementibus terrae motibus, cf. Pf. 
XXIX, 6. nw» Sicut arietes ,. faltatorium animal, qui 

ideo etiam nv Pf. LXV, 14. a 5535, /aüire, 2 Sam. VI, 
14. 16. dicti nonnullis putantur. niy35 Colles in vicinia 

puta montis Sinai, ut Kimchi notat, 
5, tw O mare! .He wocantis, ut in fequentibus. 

Similem apoftrrophen ad res inanimatas vid. Deut. XXXII, 
1. 2 Sam. I, 21, Jef. I, 3 

7. Yw hn qeu ὩΣ 24 con[pectu Domini con- 
tremifce, o terra! ΟἹ. Pf, XXIX, 8. LXXVII, 17. Kim. 

chi *5»sn pro Infinitivo. cum Suffixo primae perfonae ha- 
bet, quali diceret ipfa terra: a con[pectu Domini tremere 
meum, factum eft; atque haec lit refponíio ad interroga- 

tionem Vs. 5. 6. Sed cogitandus eft poéta refpondere ad 
interrogationem terrae factam, et concifa eíl refponfíio, 
fic dilatanda: oportuit profecto, o terra, te lic contre- 

miícere. Si verba in fuperioribus verliculis accipis in 
'praefenti, plana efl fententia: et vero habes, cur ad Do- 
mini confpectum contremifícas, 

8. Quidni contremifcas, o terra, .ad confpectum 

ejus, cujus tanta eft vis et potentia, ut rerum naturas 

nullo negotio poffit mutare, adeoque petras et rupes du- 
xifimas in ftagna et fontes convertere?  Refpicit ad hi- 

florias Exod. XVII, 6.:Num. XX, 8. r1. ut Pf. LXXVIII, 

15. 20. Ceterum emmpha(in habet hoc: qui convertit pe- 

tram in flagnum aquarum, quali diceretur: qui fecit, ut 

rupes ipfae totae veluti in aquas liquefactae defluerent, 

non fecus atque flagnum, e[fenique inflar perennis cujus- 
dam fontis Plus εἰ; quam [i diceretur; qui e petra 

aquam elicuit, : 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
.DECIMUS QUINTUS. 

ARGUMENTUM. 

P reces continet, ne Jova deferat populum, qui 

ipfum colat, [ed opem ei ferat, et protectionem 

praeftet, atque fio aliis gentibus, qui falsos deos 

colunt, occafionem praecidat, Deum Ilíraelita- 

- rum ridendi, ficüt cum ipforum diis poéta fa- . - 

cit, quos exquifitis infectationibus ridet et ex- 

agitat; binc inducit líraelitas, fe invicem exci- 

tantes, ut a Jova folo certo fro atque per- 

petuo propugnatore opem ex[pectent. 

Pfalmus difficilibus temporibus populi factus 

videtur. Quod enim vates Deum orat Veríü 2., 

ne patiatur fuum nomen ladibrio haberi inter 

alias gentes, illud argumento eft, tunc temporis 

hoftes Iíradlitici populi in armis fuiffe, ac vehe- 

menter illi infültafíe, praefertim quia injJova 

fpem poneret. Neque tamen hoc fufficit ad car- 

minis facti tempus accuratius definiendum. Qui 

Davidicum exifiümant, vel Jebufaeorum infulta- 

tioni ac gloriationi de ipforum diis (2 Sam. V, 

6.) oppofitum arbitrantur, vel preces exifiimant, 
''.. quas 
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quas Davides ufurpaverit in exfilio Abfalonico, 
quum in Galilaea Peraea exularet, et in limite 

regni fui, ubi erat confinium cum idolorum 
cultoribus; ut συγχρονὸς fit hic Pfalmus XLII. 
Qui: vero Davidicum efle non putant, eorum 

alii ad. Hiskiae tempora referunt, et contra Rab- 

facis, Affyriorum ducis, impias infultationes di- 

rectum volunt maxime ol Verfum 2., coll. cum 

2 Reg. XVIII, 32. 53. 54.; alii Mardochaeo et 
E(therae tribuunt, quum Haman tollere Judaeo- 

rum gentem moliretur; alii denique vexationum 
Antiochicarum temporibus fcriptum cenfent. 

In Syriaca atque Graeca Alexandrina inter- 
pretatione, ad quam Vulgata Latina, Arabica, 

et Aethiopica expreffae funt, hic Pfalmus cum 

praecedente conjunctus eíi; et Kimchi monet, 

hunc Píalmum in quibusdam libris partem effe 
praecedentis, quod ipfum et in Codd. XVIII. a 
Kennicotto, atque in Codd. LIII. a de Rolfio 
enumeratis obfervatum οἷ. Argumenti tamen 

diverfitas primo hujus Píalmi Veríu novum car- 
men incipere fuadet *). 

1. Senfus: eripe nos tyrannidi hoftium, non gloriae 
nollri nominis, fed tui caulfa. Cf. Je. XLVIII, 11. Dan. 

ΙΧ, 18. 135 - 15 Chaldaeus non propter merita noflra red- 

didit. :*» h.l. fed, pro cw-*2, poli negativam, ut Vf. 
XLIV, 

*) Extat M. Avc. Gor rr. líorr MANN: Zteciatio 
fuper Pfiltmo:. CXF. in Collegio Philobiblico habia, 
Lipf. 1798. 4. 16 pagg. 
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XLIV, 4. LXXV, 8. 4123 1n ρων 2a gloriam nomini 
fuo, i. e. falva nos, ut tuae potentiae laus celebretur; 

cf. PC. XXIX, 1, 2. LXXIX, 9. snow-bv Propter fidem 
iuam, qua praeltare foles promiífa; nobis autem opem: 
toties pollicitus es. Kimchi connectit fententiam hujus 

Verfüs cum Pfalmo praecedente, ubi de exitu ex Aegyp- 

to, hoc modo: μὲ praeftes ea, quae patribus noftris 

jure jurando promiliti; ficut enim majores noftros, nul- 

lo eorum merito, fed propter gloriam nominis tui, et 

foedus cum patribus eorum initum, ex Aegypto eduxiii, 
fic etiam nobis facias. 

2. Argumenta edé tuae potentiae, ne per ludibrium 
rogitent fictitioruto deorum cultores: 4i nunc efü Deus 

eorum? de quo adeo multa et magnifica gloriati fuerunt; 
ut Pf. XLII, 4. Joel. lI, 17. s^. e 

$. Refponíio ad infultationem Vs. 2., q. d.: atqui 
Rolidi homines non fentiunt, quantum inter Deum uo- 

ftrum, et fuos Deos discriminis interfüt, D*5u82 «2», 
δια nofler in eoelis, quum ait, vult inferre occulta an- 

tithefi, aliarum gentium deos, de quibus dicturus eft, non 

e[fe in coelo; itidem quum dicit, ny vsn-*ww b», quae- 
cunque voluerit , facit, vult inferre, tantüm abeíle, ut 

ili pofünt, quae velint, ut etiam velle nihil polfint, 
quippe qui tantum fint mera fimulaclira. 

4. Hoc et tribus fequentibus Verlibus graphice de- 

pingit deorum, in quibus gentes fiduciam collocabant, 
vanitatem. Atque primo quidem quum ait eos ex argen- 

to et auro con/latos, et quidem Aomznum manibus, ligni- 

ficat illos non posse ullum beneficium . in homines con- 

ferre, quippe qui toti eorum"opera exiftunt, | 

7. p?*m Janus eorum ad[unt quidem, vel, manus il- 
lis funi, pro 2b n*1* (ut in Escerptis ex Hamafa, p. 528. 

I RR RS LUE Aaflae eorum Jlamantifae , . pro 

LaJ QU baülae 4s funt /lamantiffimae); cf. fimi- 

lem: conliructionem Coh. V, 16., et vid. Gssewu Lehrgeb. 

p. 730. 



1690 $cholia in Pf. CXF. 

p. 730. Recte Vulgatus: manus habent. qwU*E* why Sed 
nihil tangunt, palpant, aut contrectare pollunt, multo 

minus quid dare aut praeílare cultoribus fuis. Forma 
verbi ex radiae vro, et [fignificatio ex radice wwm, cf, 
Exod. X, 21. Gen. XXVII, 12. 

8, Aben-Efra et Kimchi hunc Verfum ut impréca- 

tionem volunt accipi, hoc fenfu: idolorum artifices et 
cultores fenfu priventur ac deflituantur, ut [imiles fiant 
diis ipforum. Alii denuutiative accipiunt, quaíi dicere- 
tur: idolorum artifices et cultores non minus funt ftupi- 

. di, quam idola ipfa, omnis fenfus expertes fe probant. 

9. Qnuae quum ita fint, confidant impiae gentes diis 
fuis; at vos, o l(raelitae, fperate atqueyexfpectate opem 
A Jova, qui certus eíl Ifraelitarum propugnator. Sic fe 
invicem adhortantur lfraelitae, quos vates in toto Pfalmo 
loquentes inducit. not» uxikum, adjutor eorum , lMrae- 
litarum, fubito mutata fecunda perfona in tertiam, ut fae- " 
pifime. Poteft hemiflchium pofterius, hic et deinceps, 
accipi tanquam generalis fententia, perinde quafi dicere- 
tur: Deus eorum, qui in ipfo fpem reponunt, certus cly- 
peus efl et propugnator. Eorum, [οἱ]. qui im ipfo fpe- 

rant. Relativum absque antecedente, ut Pf. CIV, 3. Cf. 
CXXV, i. Pro Imperativis nz» et snz3 in hoo et duo- 
bus fequentibus Verfibus interpretes veteres omnes exprek 
ferunt praeterita ΠῺΣ et anta. 

10. yóns nme» Domus .2faron, i. e. facerdotes , qui 

foli ex omnibus nominatim compellantur, ut peculiariter 
Deo dicati et confecrati. W& 

11. mín ΜΛ Tümentes Jovam, i. e. et vos omnes 
' peonliariter, qui erga Deum eflis religiofi. Aben-Efra: 

»9Xx quacunque natione vel gente. Jarchi: profelyti , qui 
etiam in Actis Apollolorum ita paffim appellantur, ut X, 
1. 22. ! XIII, 16, 26. 

12. 
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12. Jova,. qui adhuc noflri curam numquam abje- 

cit, quae fua elt mifericordia, perget benefacere. Porro . 

eadem rurfus diflributione utitur, qua antea, ac primo 

loco lfraelitas omnes ponit, deinde feorfim facerdotes at, 

que Levitas, ac denique (Vs. 15.) pios omnes et religio- 

fos Dei cultores, 3518 bY b*3tpn, parvos aeque ac mag. 

nos, line discrimine (ut Jerem. VI, 13. XVI, 6, XXXI, 

54.), cujuscunque conditionis aut aetatis, tribus ant na- . 

tionis fuerint; neminem, modo dignum, fuorum benefi. 

ciorum expertem elfe patitur. 

14, Augebit, vel, augeat in dies magis ao magis 

fuam beneficentiam ergo vos et liberos vefiros. Ad 55, 

augebit , fubaudiendum eft: bona, eflque hoc, fecundum 

Aben-Efram, explicatio praecedentis, quod ÓAenedicere 

'augmentum boni, maledicere vero ejus diminutionem fi- ὦ 

guificat, cf. Gen. XXX, 25. Deut. I, 11. 2 Sam, XXIV, 3. 

16. Quia coeli et terrae in proxime praecedente 

Veríu mentio facta eft, ideo nunc fubdit:. coelum Jova 

fibi retinuit, terram vero *hominibus habitandam concefRt, 

fcilicet ut ellent in terris, qui divinum numen venera- 

rentur ejusque laudes praedicarént. 

17. In coelis quidem numquam defunt, qui Jovam 

celebrent; fed voluit Deus celebrari gloriam fuam non 

tantum in coelis, fed etiam in his terris; quod fieri non 

pollet, & populus, qui ipfum colit, ab hoftibus delere. . 

tur. Haec igitur fententia eft hujus Verfus; fi permittis 

nos, gentem tuam, ab inimicis nationibus deleri, quis 

tuas laudes in terris praedicabit? An mortui nos te ce« | 

lebrabimus? Cf. Pf VÍ, 10. XXX, ro. *wy-bs win 

nom Nec laudabunt te omnes defcendeu£es. in filentium, 

id eft, fepulchrum, fio nomina'um, quod ibi aeternum , 

- ft filentium.' Hinc etiam Latini flentes pro mortis di- 

cont. De o» vid. Pf..XCIV, 17. coll..cognatis Jef. LXII, 

^ g.ac Pf. XXII, $., ct ad rem Job. lil, 17. 18. Aben- 

) Efrae 
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Efrae nomen noftrum excifionem fignificat, f. locum ex- 

cifionis, collata verbi πὲ fignificatione Hof. 1V, 5. 

18, Senfus: at nos fi fuperflites efTe volueris (de. 

bet enim tale aliquid fuübaudiri, ut hic Verfus cohaereat 
cum praecedente), erimus profecto tuarum laudum alfi- 

dui praecones in terris, nec ceffabimus unquam, 'quod 

vita fuppetet, taum nomen inter homines celebrare. Ser- 

va nos igitur non noílrra, fed tui nominis caufa. In his 

poltremis Verfibus latet atque includitur ejusmodi aliqua 
petitio, quae cum principio carminis conveniat. 

PSAL- 
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'SALMUS CENTESIMÜS 
DECIMUS SEXTUS. 

* ARGUMENTUM. 

Jratíás agit Jovae, qui liberarit vel populurii, 
el auctorem Pfalmi potius, et e morte ipfa, et 
maximis et mortiferis periculis àc tmiferiis, 

uorum magnitudinem verbis exaggerat, ut mía- 
is agnofcatur beneficium Dei; quo gaudere fe 
t laetari oftendit; et à Deo eíle falutem om- 

em, hominem (ine Deo, et openi ejus, nihil 
[6. Sed quo gratiam Deo rependat, dicit fe 
ihil habere aliud; quam ut agat ei verbis, et 
ontefietur beneficium, atque hoc fe facrificium ὦ 
iudis et celebrationis fuae; und cum votis fuis 

erfoluturum elfe. 
Hunc Pfalmum aliqui ad illam hiftoriam re- 

erendum cenfent, quae de[cribitur i Sam. XXIII, 

[rando a Ziphaeis proditus David, parum ab- 
uit, quin a Saulis exercitu comprehenderetur. 
ied in extremo Verfíu mentio fit urbis Hierofoly- 

nitanae, quae tempore Saulis adhuc penes Jebu- 
aeos erat, necdum Jovae confecratae. Alii ipi- 

ur poft fuperatas Abfalonicae rebellionis peri- 
: cula 

- 
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cula et perturbationes Pfalmum hunc a Davide 
fectum exifiimant, et quod reftitutus tum regno 

haec vota perfolverit. Alii hoc carmen tempore 
recens in Sionium deductae arcae, coram arca 

et populo deducente decantatum exiftimant, eo- 
que gratias Jovae egiffe Davidem pro omnibus 
ad illud tempus usque acceptis a Deo beneficiis; 
coll. à Sam. VII, 1. Cui fententiae maxime fa- 

' vet pofiremus Verfus, quo atriorum: domus Jo- 
vae, et Hierofolymitanae urbis fit mentio. 

Graeca Alexandrina, et, quae hanc fequi- 

tur, Latina vetus interpretatio, nec non Arabi- 
ca, dirimunt hoc carmen in duos di(ünctos Pfal. 

znos, quorum alter incipiat a Verfu decimo, et 
hoc ne quid turbet in numero, qui eft a Pfal- 

mo decimo, conjunxerunt Píalmum .(CXIV. et 

CXV., ut in CXLVI. rurfus concurrat cum He- 

braeis numeratio. Sed manife(tum eft, 'conti- 

nuari inde a Verfu 1o. argumentum fuperioribus 
inchoatum, et Veríus nonus ita cum decimo 

connexus ef, ut unum idemque carmen elfe 
convincat. 

À 
---...- ΤΤΤὈ΄ὦὦ........ρ---.-.....- 

1. Poft "ἥβην Kimchi et alii. plures fubaudiunt nj2*, 
ex fequentibus affumendum,. hoc prioris hemiftichii fen- 
Íu: diligo Jovam, quoniam ipfe audit preces meas. Jar- 

chio vero, Aben-Efra, aliisque, digo ἢ, 1. idem eft quod- 
delector, üt Jef, LVI, 10. .Jerem. V, 51.. Àmos IV, 5.) 

hoc fenfa: gratum efl mihi, quod Jova me audit, vel: 
fummopere idees meis in periculis, “αἱ Jova: meas 

pre- 
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preces audiret. .*»:3nm δὴ τ ὯΝ Zocem meam, et depre- 
»cationes meas, alyndeton, vel, ut alii volunt, àppofitio, 

vocem meam , deprecationes meas, quafi diceretur: vocem 
meam fupplicem ac deprecativam.  Aben- Efra, fubaudi- 

to praefixo 3 ante syonn, transfert: vocem meam. in 

 deprecationibus meis. . Alii repetendum cenfent btp in fta- 
tu confiructo, q. d. eocen inquam precum mearum, wt ^ 

fapra Pf, CX, 3. Alexandrinus, et, qui eum fequitür, 

Vulgatus, neglecto nominis *5p fuffio, vel, quod Jod. 
pro paragogico habuit, ut et Hebraeorum quidam, ab 

Aben- Efra commemorati, ἤο reüdiderunt: εἰσακούσεται 

κύριος τῆς Φωνῆς τῆς degcsug μου, exaudiet eocem org- 
tionis made, 

2. "ὩΣ [deo per dies meas, i. e. per dies vitae 
meae, dum vivam, ut ἃ Reg. XX, 19. Jef. XXXIX, 8. Poft 

MODM fubaudiendum fufxum, eum, ut faepius accu- 

fativus objecti non exprimitur, veluti Pf. LIX, 5. 
LXVIII, 3. 11. 
, 8$. De dictione ny5- *55n ayio5e cí. not. ad Pr. 

XVIII, 5. Eundem fenfum repetit hi verbis bti) "ma 

AuwxD δὲ angufia mortis invenerunt , aíTequuti funt me 

fugitantem. MXDM pn n*3X "Ingufliam et dolorem. inve- 

ni, expertus fum. Alii: non folum me pericula com- 

prehenderunt, ' fed haud femel etiam non cogitans quali . 

ultro me illis objeci; coll. Coh. 1X, 12. 
4. Átque tunc, quum eílem in illis periculis, - συ 

ΡΝ nini Jovam invocavi, his verbis (ΠΝ, quod fub- 
audiendum) ah Domine, eripe me! 

5. Hic Verfus et qui proxime fequitur fic connec- 

tendus eft cum praecedentibus: dicam igitur id; quod re 

ipfa in me nunquam non fum expertus, Deum vere cle- 

mentem elfe et juftam, "qui. preces miferorum non 5 relpu- 
at, nec finat innocentes opprimi. 

. , 6.. Nomine tn», /implices, Kimchi intelligendos 
obfervat tum eos, qui rerum imperiti nulla arte aut in- 

duflria depellere pe pericula, fed totos fe Dei tute- 
lae 
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lae committunt, tum eos, qui, etíi prudentia et expe- 

rientia valent, non tamen iis nituntur. Alexandrinus 
yyvix, Vulgatus parvulos reddidit; voluit haud dubie eos 

fignificare, qui toli a Deo pendent; quemadmodum pue- 

ri, adhuc per aetatem [ibi confulere nondum valentes, 
a parentum cura. *níhs Quum θα αι plane effem, ut 

Pf. LXXIX, 8. CXLII, 7. 

7. $s*nisnb *vi53 "βῆ Hevertere, anima mea, ad quie- 
fee tuas! Solenne eft Davidi, animam fuam alloqui, vel 

fe ipfum ita excitare, vid. Pf. XLII, 6. 12. XLIII, 5. CIII, 

1, 2. 22. Nomine t*n*:5 aliqui intelligunt loca tuta ab 

hoftium infultibus, quafi Davides, videns fe in tuto ab 
hoflium omnium infidiis; prorfusque in regno confirma- : 
tum, fe ipfum allocutus diceret: polt tot fuperata peri- 

cula jain fruere tranquillitate. Rectius vero Aben-Efra 

id dictum elle tonet in oppofitione ad Verf. 5., et Kim- 
chi: ,,Disi animae meae; revertere ex anguflia, in qua 

verfaris, ad requiem tuam , ad Deum nimirum, qui re- 

quies tua érit.* Jod elt paragogicum, more Syrorum, ut 

infra Vs. 19. Pf. CIIÍ, 3. 4. 5. hy vbi nini7*5 Quia 

Joea retribuit tibi, fcil. bonum, ut Chaldaeus addidit. 

Alexandrinus εὐηργέτησέ cs, Vulgalus: benefecit iibi, nec 
aliter Jarchius: gratiam in te contulit; verbum 553 enim 

non femper fignificat par pari referre, fed étiam prió- 
rem conferre in aliquem, vel bonum, i. e. PDenefacere, 

vel malum, i. é. malefacere; ut obfervat Kimchi ad 

Joel. ΠῚ, 4. coll. Pf: XIII, 6. CXXXVII, 8. 

8. "πιὸ *biy- n Pedem meum ἃ lapfu [οἱ]. nxbn, 

eripuifli, i. e, retinuilli, ne ruerem et fuceumberem, cf. 

Pf. LVI, 14. ; 

9. Deo igitur deinceps fecurus ferviam àc miniílra- 

bo in hac vita, hoc enim fignificat ambulare coram Jova, cf. 
Pf. LVI, τά. o*n1 nix"mMa m terris viventkum, i. e. in 

his terris, ubi vitam agimus, vid. Pf. XXVII, 13. 

10 
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10. *nitma Credidi [οἷ]. »1»*3, ut Gen. XV, 6., 1, 
e. non deüni, im Jova fiduciam ponere, *34 "31M 'ἢ 
1kD ΣΉ] quamvis dicerem, eti faepe cogitarem, ego 

oppre[fas fam valde; 52. h. 1. etf, quamvis, ut Exod. 

XII, 17. Deut. XXIX, 38. Jof. XVII, 18. Sed Alexans 

drinus particulam illam dió reddidit, quod et Paulus 
2 Cor. IV, 13. fequutus efl lta et Grotius: ,Quia fire 

mam in Deo [pem habui, ideo dísi id, quod jam" praes 
cedit, fore, ut redirem Hierololymam fo[pes et florens." 

Nihil vero: de redita Davidis in urbem iu Pfalmo dieitur 
meque certis et indubitatis argumentis probari potelt, " 
usquam édeo, propterea. fignificare. 

11. *ran3 Zn trepidatione mea, vid. not. ad Pf. XXXI, 
25, 512) bqw2- 5» Omnis homo mentiené,, i. e. fallaa, ἢ 

quis iü eo Ípem et fiduciam ponat; cf Pf. LXII, 1o. 
Senfus: omnis fpes in homine pofita falleré poteft: at 
quae in Deo polita eft, nequit falletej quod pelinma 
ex oppolito colligendum; "ἢ 

A3. wi tpm ti» Colicem falutis ἀοοὶῥἑαη,. quae 
verba Kimchi fic explícat; »Qoum celebrabo convivium 
laetitiae, attollam calicem vii, gratias agens Deo publi4 
ce pro falute mihi conceffa" Solebant, qui e& grari 
aliqua calamitate aut pericolo emer[erant, polt iotigmaa 
oblatas facra celebrare convivia, in quibus gratias áge. 

"bant Deo. lta et GnoT1vs: ycalicem faluli vocat £a- 
licem. gratíarum actionis pró accepla falute; quem Patet- 
familias folebat familiae fuae propináre.  Poculum bene« 
dictionis Matti. XXVI; 27)... Senfus igitur eft: foleüniter 
Deo gratias agam in conventu [acro, M*3pM fn* Bust 
Bà nomen Jovae invocabo, i. e. Deum otabo, " pergat 
favere propitius adcífe. 

14. "33 Pola mea, Quorütà reu& fam, δὲ quae illi 
in periculis et exilio nuncupavi, ἢ me [alvum et iuco- 
lumem domum reduceret. $m-b55h5 ij^n71 Coram om- 
4i populé ejus. Particula M3 redundat, ut Jef. V, i. Pf. 
CXXIf, 8. CXXIV, 1. 

. Tom. IF. Χχχχὰ i5. 

* ἧς NCC , P USATE ovnMfi. Li. ἡ 

2. 

RET 

pi ane τὴν fd iN TIC eL 

Lr e 

"EET 

^ dx. 
ls 

m 

ἄς 

1k 

Le 



16938 Scholia in Pf. CXFI. 

: 15. Rationem adfert, cur a Deo fit fervatus, quod 

$&á (e expertus it, Deuin non facile finere perire illos, 
Qui ipfum colunt; hoc enim fignificant verba *«z*v5 ^53 
d^Uonb ΠῚ npm JPretofa eff im oculis Jovae mors, 
güaé- inferenda eft, f. infertur (ut Chaldaeus addit) piis 
Mus. * Cf. PC .LXXIL 14. Grotius: ,Senfus eft, - non 
facile Deus impiis concedit, ut pios occidaht. Quae p 
M fünt, non facile largimur." 

2736. n15*5 n3 Ol/ecro itaque Jova! clementer refpi- 

ce ides preces et laudes meas. *otnb nnns .dperuifti 

9incula mea, liberafti et eripuifti ine periculis, quibus 
veluti jám conílrictus ad necem videbar, ut 1 Sam. XXI, 

15. 14. XXIII, 26. feqq. Nomen maículinum m«4615 
bis tantummodo praeter huuc locum occurrit, Jef. XXVIII, 

42. LII 2. 5 h. l nota objesti,. ut 2 Sam. líl, 3o, 
1 Paral. ΠῚ, 2. 

37. Nomen 455 pro fuffixo fecundae perfonae, "t 
Pf. XLIII, 4. LXI, 7. LXIII, 12, : 

16. nj" m2 mixn» 4a atriis domus Jovae, adeo- 

que in Joco cultus facri publico, Pf. XXVI, 8. XXVII, 4: 
Intelligitur facrarii, in quo arca Hierofolymis erat 

(2:Sam. Vl, 17.), atrium, ubi poft facrificia εὐχαρίστικα 
oblata convivia celebrari folebant, coll. 1 Sam. 1X, 12; 

19. 22. fegg 

PSAL. 
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PSALMUS CENTESIMUS 
DECIMUS SEPTIMUS. - 

ARGUMÉNTUM. 

Ehortatur omnes orbis terrarum populos. ad 
. celebrandum Deum, propter xifericordiam et 

fidem in fervandis promilfis. Brevitas Pfalmi pro- 1 
babilem facit conjecturam, adhibitum illum fuiffe | 
vel ut ἐξιτήριον, quo. populus finitis facris dimit- 
teretur; vel fub facrorum initium, ante folen- 

nius canticum, populi excitandi caufa, fuille 
decantatum. — 

Xxxxx 9 PSAL- 
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PSALMUS GENTESIMUS 
DECIMUS OCTAVUS, 

ARGUMENTUM. 

Carmen triumphale, quod in magna fefüivitate 
et frequentia populi comitantis accini principem 
ét dücem curalfe apparet, quando victor facra - 

' rium adiit, Agit autem gratias Jovae, qui 
ipfum confervarit, et victorem gloriofum fecerit; 

atque infultans victis, fimul orat, ut fubjiciat ei 
hoftes reliquós, et fortunet deinceps etiam reá 
ducis ét populi univerfi, acclamatione publica: 
Bene Regi! Bene populo!. Vs. 25. 26. Drama- 
ticus. eft hic Pfalmus; nam usque ad Veríum- 

22. princeps loquitur, pofteriora funt populi ac 
facerdotum, bene ominantium regi. 

Davidicum effe Pfalmum, cosmaianis eft fen- 

tentia, led ad quodnam ejus tempus fit referen- 
dum, conjecturae funt variae, Aliqui tum exi- 

fiimant decantatum carmen, quum David, inter- 
fecto Isbofetho,: Saulis filio, ab univería gente 

lfraelitica rex inauguratus (2 Sam. V, 1 — 5, 
debellatisque Philifihaeis et aliis, qui tum no- 
vum regem oppreffum atque oppugnatum vene- 

rant, 
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rant, magna et frequenti gratulantiam multitu- 
dine comitatus Tabernaculum adiit, ut Jovae 
£ratías ageret. "Tempori aliquanto feriori car-. 
men a[lignat RupisGravs. |,Philifíhaei, ut habet 

facra hiftoria, primi fuere, ex Cananaeis genti- 
bus, qài contra Davidem, poftquam rex ' I(raéli- 

cus creatus fuit, exercitum eduxefunt, quum in- 

ter hos in exilio Saulico fuo exulaffet, paucis 
annis ante, apud regem Gathicum, qui et Ga- 
thae et Siclagae, ipfi et cohorti ejus fedem prae- 
buit, et cum his, conira Saulem evocatus a re- 

ge Gathico, in expeditionem f[uos.in calira 
Philife«haea eduxit, ut cum ipfis contra po- 
pulares fuos, contraque; patriam αἵ regemi 
hujus, Saulem, militaret. —Acceffit ad. haec, 
quod, cum in aula Saulis, militiae: externae 

praefectus David effet, plurimum his dam- 
ni inferret, néque cum ullis plus ei effet nego- 
tii. Itaque et veterem hoftem et hofpitem fuum, 
regem jam factum, attentare voluérunt, perti- 
nacius quam ullae gentes ex vicinis céterae. 
Rex igitur jam Ifraélicus David, fexies, ut puto, 
cum Philifihaeis pugnare πο habuit, bis 
ante exíiructum Zionium (2 Sam. V) et qua- 
ter poft introductam arcam; de quatuor quidem 
praeliis diferte fcribitur à Sam. XXI. Primo 
autem praelio ex his quatuor in periculum. inci- 
dit Jesbibenobicum (2 Sam. XXI, 16), a quo 

interfectus fiffet, nifi [nocmrifet Abifajas Poft - 
illam 
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illam igitur victoriam, vel fequentes 'etiam ali- 
quot vel univerfas quoque, et introducta jam 
hoc et epinicium, et gratulatoriae acclamationis 

carmen Píalmi hujus factum videtur populo.* 
Sed vere monet ΨΈΝΕΜΑ ") plura inelle huic 
Píalmo, quae Davidi aut ejus temporibus om- 
nino non conveniant. Praeterquam enim quod 

nomen Davidis, tanquam auctoris, in fronte non 

gerat, nec ullum praeferat distinguens Davidis 
κριτήριον, illud, quod populus Hebraeus in J/Fae. 

lem, domum .4aronis, et timentes Jovam difün- 

ctus Vs. 2. 5. 4. apparet, a temporibus Davi- 
dis, et aliorum, qui ipfum fequuti funt, regum, 
plane alienum eft, Neque Davidi congruit, 
quod Vs, 10. omries gentes populum. et ducem 

, ejus invafiffe et cinxiffe dicuntur. David initio 
a folis Philifihaeis fuit petitus; ipfe poftea vici- 
nas gentes bellis adortus eft, Neque per ea 
bella Davides ad tantas anguílias fuit reda- 
ctus, quales hic Píalmus defcribit. Denique 
haud facile intelligitur, quo fen(u Davides /apis 
ab aedificatoribus /pretus δὲ contra omnium ex- 
fpectationem caput anguli factus recte dici pof- 
fit Vs. 22.; quum in oculis et animis populi 
femper fuerit, et. a Saulo et aulicis magis ex 

metu, quam contemtu, infeíiatus, lapis habere. , 
tur ad eum ufum defíiinatus et aptus. Ad His- 
'kiam, quem coníiat fub belli atrociílimi pericu- 

la 
,9) Commentar. in. Pfalmos Vol. Vl. p. 130. 
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la lethali morbo profiratum, fed refiitutum vota 
publica reddidifle Deo, in populi comitatu. ae- 

dem Jovae falutaífe, atque miraculi mémoriain 
carminibus volui[Te confervare (vid. Jef. X XXVIII 

19. 20.), carmen refert Dorepmurgm. Sed Ver- 
[um 22. nonnifi perquam coacte ad Hiskiam 
trahi, recte Dathius monuit. Quod enim Doe- . 

derlein exifiüimat, Hiskiam rejectu; ab aedi/ican- 

tibus lapidem appellari potuiffe, quod eum fe- 

matus populi Judaici ut mortuum 'et improlem 

abjecerit, vix alis arbitror placiturum. Alii in 
fecundi templi laetitia publica Píalmum factum. 
conjiciunt, ut fimul elfet epinicium pro fupera- 

tis illis malis et periculis, in quibus aedificatum 

templum, inter Samaritanorum et vicinarum gen- 
tium oppugnatione. »In ea tamen tempora 

plane non quadrat, quod in hoc carmine prin- - 

ceps celebratur, qui quum prius a fui populi 
proceribus contemtui, babitus fuiffet; nunc ad 2 

fummam evectus dignitatem fifiitur. Omnia vero 
hujus carminis apprime quadrare felicioribus 

Maccabaeorum temporibus; et potiffimum. illi 
temporis articulo, quo Simon, tertius fratrum 

Maccabaeorum;, uda et Jonathane occifis, ple- 
niffüpam populo procuravit libertatem,  hoítes 
-fcra ejecit, et haereditario cum jure folenni- 
ter electus et inauguratus e(t'Ethnarcha et Pon- 
tifex 5), recte vidit Venema. . Huic tempori con- 

venit, 

2) Maccab. XIII, á9. feqq. XIV, 4. — 15. 

uum. — 2r WA d 
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venit, quod populua in Iíraelem, domum Aaro- 
nis et timentes Jovam distinguitur, nulla men- 
tione Tregis, aut aliorum rectorum facta, argu- 
mento, fummam retum tunc penes Aaronidas, 

. feu Pontifices et facerdotes, fuiffe, Satis verifi. 
milis efi Venemae fententia, carmen hoc defii- 

natum fuiffe, ut folenni et laetiffimae Simonis, 
, tanquam Ethnarchae et Pontificis perpetui et hae- 
reditarii, qui opns liberationis cum fratribus 
inceptum perfecerat, inaugurationi, die fefto poft 
Acram ab hofiibus liberatam, omnibus facrorum 

impedimentis fublátis, inter publicos plaufus, et 

proceffionis ad modum faciendae, inferviret, eo- 

que folenni actu publice accineretur, 

Olim ad Meffiam Píalmum relatum Faife, 
cognofcitur ex Matth, XXI, 42, (Marc, XII, 10. 

ας. XX, 17.) Act, IV, αὐτὶ Et Rabbinorum 
cum recentiorum tum veterum non pauci de 

Mellia Píalmum hunc accipiunt ?);: teftáturque 
Hieronymus, illum apud veteres Judaeos de T 

; a 

8) Veluti Kimchi, qui vero, quamvis ad tempora Μεῖ- 
fiae Pfalmum fpectare, eamque fententiam praeferen. 
dam elle communiori Judaeorum opinioni, de Davi- 
de illam explicantium, dicat; ambiguam famen ex- 

. plicationem, ut totius carminis, ita: eliam Verfus 22. 
et 25. vel de Davide, vel de populo líraelitico, a 
regibus géntium contemto, in Commentario fuo ex- 
hibet, De Davide Chaldaeus quoque Píalmum ac- 
cepit, uti apparet inde, quod Verfum 22. lic expli- 
esvit; Puerun de/pexerunt architecti, qui fuit in- 
ξέν filios Jfai et meritus ut eon tineretur rex et dé 
uinalor, . 
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fia faille explicatum, atque inter 688 preces, 
quibus adventus 'ejus petebatur, relatum; id 

quod confirmatur laetis illis. populi acclamationi- 
bus, ex hoc carmine (Vs. 25.) defumptis, qui- 
bus Chriftus ultimo in urbem Hierofolymitanam 
ingrefu exceptus eft, Matth. XXI, 9.5... | 

In codicibus quibusdam a Kennicotto et de 
Roffio indicatis hog, carmen pars eft praeceden-: 
tis Pfalmi; in aliis a Verfu 5. novus incipit Pfal- 
mus, in aliis vero atque in multis libris precum, 

, ἃ Verfu 25., in aliis denique*a Veríu 26. 

1. Hortatur populum princeps, ut agnofcat et cele- 
bret beneficia in ipfum collata. ᾿ 

2. Peculiariter et feorfim -nominat Aaronis familiam, . 

quod fumma rerum in politicis et facris hoc tempore apud 
Pontifices fuit. 

5. Exemplo fuo probat, Jovam benignam elfe et cle- 
mentem, ^xD «ngu/iia, a radice ^?x Num. XXV, 18. 

Íormae 305 (a 230) 1 Reg. VI, 29. Cf. fimiles phrafes 
Pf XX, 2. XXII, 12. — 2n52 *23, Jxaudivit me in la- 

titu- 

4) Runi&oznvus tamen non tani hao de caufa, quod 
de Meíla haec praedicta jadicarent, aut hano elle 
interpretatiohem borum Verfuum (ícirent, his ufos 
Judaeos illos credit, fed quod pér fe, mt acclama- 
tionis formula haec notibr elfet et familiarior Ju- 
daeis, quum nulla fit in Pfalmis tam conveniens alia, : 
et quod triumphanti Davidi acclamatgm fuilfe memi- 
nillent, id convertiffe hac occafione eos ad Chriltum 
eique applicuiffe. Sunt autem, qui ideo hanc fami- 
liarem fuiffe populo exiítiment, quod in tabernaculo- 
rum feftivitate hano ufurparegt, atque hos Yerfus 
frequentarent. 

, 
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titudine; 1 e, exeudivit me ex angultiis educendo, et re- 

ftitaendo in. libertatenl , ac veluti flatuendo in loco lato 

et fpatio, ubi jam libere refpirare, et in quiete degere 

polfum. Cf. not, ad. Pf. ἽΝ, ἃ. Exaudire in latitudine, 

nihil eft quam educere in latitudinem, vid. ad Pf. XXII, 

232, et cf. Cohel. V, 19. 125 nnpus ΠΟ exaudi enin, 
et largitur ei laetitiam cordis. 

6. Denuntiat Princeps, ἴθ deinceps nullius hominis 

minas aut vires reformidaturum, quod expertus fit Deun 

habere propitium. «5 n15* Jova Weihi, pro me, a parti- 

bus meis eft, ut Pf. LV, 10. Alexandrinus: πόριος ἐμοὶ 
βοηϑὸς, et Valgatus: Dominus mihi adjutor. mwuyv:i-no 
pax *5 Vid. Pf. LVI, 5. 12. 

7. "yya 2b nqm Jova eff in adjutoribus meis , quod 
Aben-Eíra et Kimchl [io explicant: adjuvat mea caufa 

etiam adjutores meos, cum adjutoribus meis eíl, nt 3 
pro D» dictum elfet. Alii: Jova eft inter adjütores meos. 
Sed cf. Pf. LIV, 6. et ibi not. ἜΠΟΣ κα Cf. ποῖ. Pf. 

XXII, 13. p. 606. , 
9. Tutius efl, Jova niti, quam ullorum opibus aut 

potentia eminentium hominum, hi enim vidéntur h. ], 

appellari n*2*13, principes. Manifeflum autem dici baeo 

contra aliena auxilia et συμμάχους, quibus munire fe fo- 

lent fuis viribus non freti. Cf. Pf. CXLVI, 3. 

10. Nunc, ut illuftrior appareat liberatio, de qua 

agit, pericula, in quibus hactenus verfatus fuerit, me- 

morat, eaque talia fuiffe ait, ex quibus, nifi ope divina, 

non fuerit eluctatus,  D312752, Omnes gentes quum ait, 

omnes intellige, qujbus Judaei cingebantur 2*22, ut Zach. 
XII, 2. et alias faepe additur. Quod in tempora Macca- 

baica umice quadrat, Syro- Macedones primum, qui om. 

nes illas gentes [ibi fubjectas habebant, dein reliqui. populi 
vicini , in perniciem Judaeorum con[pirarunt, ut 1 Mac- 

eab. V, i; tráditür. lrruerunf non una vice et expedi. 
tione, fed pluribus, nec parva manu, fed magnis copiis 

aque iratis et éxacerbatis ànimis; quo comparatio cum api- 

bus 



Scholia in Pf. CXP I. A70? 

bus Vs. fequ. tendit. ΣΌΝ, *3 12* Dv/s Sed in nomine Jo- Ὁ 
eae fperavi, confifus (um, quod exfcinderem eos , .[ubau- 

diendum eíl ante *» verbum *nnt3, ex nomine nwzv, 
Veríu, qui froxime antecedit. lta Chaldaeus: im nomine 

serbi Domini n*xn* /peravi, quod exfcinderem eos. Cf. 
XXXIHI, 21. Alii fubaudiunt *n253, Juraei per Jovam, 

ut 1 Sam, XXX, 42. Jef. XLVIII, 1. , Alii snyes, f. ΡΣ, 
dixi, praedixi, coll Deut. XVIIL, 1g. 20. 22. Jerem. 

XXVI, 16. 20., quorum locorum tamen plane alia eft 

ratio. Sunt denique, qui parliculam *2 metri, caufa 

transpofitam putent, dictioni bv2 praeponendam, “μια in- 

terpretandam, ut alias faepe; ita futurum ὌΝΟΝ pro 

Praeterito pofitum erit. Suffixum ejus verbi h. 1, pro 

Zere habet Camez ut Exod. XXIX, 3o. nvwí2b*. |n qui. 
busdam codd. extat nb*n«, cum JPatach, cui geminum 
eft Hsbac. Il, 17. .1n*ms, terrefaciet eos, pro Ἰγ5η». Vid. 
ArncviNOGO1 Fundamm. Punctat. Ling. S. p. 368. 

12. n*$25315 xu — Cireumdederunt me velut apes, 

magno fcilicet ardore, ac vehementi impetu, et fumma 
vindictae cupiditate. Similis eft. comparatio Deut. 1, 44, 

et Jef. VII, 18. Huc pertinet illud Poetae, Georg. lV, 

235. de apibus: 
Jilis ira modum fupra eft, laefaeque venenum 

Morfibus &n/pirant , et fpícula caeca relinquunt 
"fixa venis, animasque in vulnere ponunt. 

D*xip vM» 1595 Extincti funt populi illi βόμε ignis fpi 
narum, qui.etli ingentem crepitum,. majóresque flammas 

emittit, ut vicina^quaeque confumpturus videatur, tamen 
fubito deflagrat, vix cineres relinquens. lta illarum 

geutium conatus, quamvis initio acres, ftatim languerunt, 

atque incalfam deílagrarunt. Alexandrinus ἐξεκαύθησαν, 
Vulgatus exarferunt, Chaldaeus jp51, ardent, reddidit, 
Cappellus eos 1»»3 luis in codicibus legiffe conjecit, per- 
mutatione literarum figura funilium, τοῦ 5 et 5, item 
ToU Ἢ et ^. Sed recte Buxcmonrivus in Jhnü- Crit. p. 

680. , Videntur illi, quod quibusdam verbis in hac lingua 
accidit, 
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accidit, verbum w*1* in conjugatione hac Pyhal contraria 
fgnificatione accepille, ita ut quod in Kal fignificat ex- 
tinguere, in Pihel et Pylal fignificet ardere, comburi. 

Praeterea ἢ totam fententiam confideremus, Tenfas eodem 

redire videtur; videntur enim volui[fe dicere: exar/erunt 
fubito, adeoque extincti Junt, non fecus atque /pinarum 

égnis mox exardefcit, ac deflagrat , feu extinguitur. Le» 

' ctionem hodiernam [ane exprimunt ex veteribus Aquila, 
Symmachus, Hierenynms, Syrus.  Mafora eam adjecta 
fua nota confirmat." s 

13. Tu hoftis, omni conatu incurrens in me, wolui- 
fli me percellendo evertere, fed non fucceffit tibi, quia 
Jova mihi affuit auxilio fuo, et [uftinuit me, ne cade- 
rem, De hoflibus fuis per numeri enallagen loquitur in 

fingulari numero. 

. 14. Nulli rei fortitudo, qua hoftes faperavi , Mdfcri- 
benda eft, ni&ü Jovae, ideoque teneor illum carminibus 

celebrare, tyor Kimchi monet effe pro *nn! cantio 
mea, nam Jod fufixum ob proxime fequens Jod exfpi- 

raffe, Ejusdem formae nomen nw», Pf. LX, 15. Cf. nof, 
ad Exod. XV, 2. Jef? Xll, 2., quibus locis haec ipfa for- 
mula. 

15. ewpwux Cbmwa ny m3 bip Foz jubiationis 
et falutis in tentoriis piorum, q. d. non folum ego illa 

Dei beneficia, per quae mihi falutem attulit, aguofco et 
celebro, fed etiam pii, quippe ad fe illa pertinere arbi- 

trantes fuis in tabernaculis laeti mihi fuccinunt. Quum 
&it D*p**x *hnus, in tabernaculis , * domibus, piorum, 

? vult fignificare, non publice tantum, fed etiam privatim 

aA v quod eft argumentum magnae nec fictae laeti- 

tiae," illa beneficia celebrari. —Poftériore hemiltichio et 

fequente Verfu continentur voces ilae jubilantium et 

gratolantium. falutem partam ab ope divina. ] 

16. mop £xalata, i. e. exferta, fuper omnes ho- 
Rium wires potens, adjectivum formae πρὸν, Mich. IV, 
&. p, mS Thren. {, ταν, moto, Thren. L, 13. 

17. 
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17. Ad fe redit, laelusque exclamat: ΘΙ, “Μ᾿ 
nhinM-*2 Non moriar, quod unum tanto impetu tot ho« 

fles moliti funt, /ed vivam, illis invitis, et contra eo- 
rum molítiones, nam fatis apparet, infultari etiam hia 
verbi hoflibus, m$ "wro "5ow* Et narrabo opera Jovae, 
numquain illorum oblivifcar , perpetuo inemor me ejus 

' unius beneficio elfe fervatum, eque morlis faucibus ex- 
tractum, 

18. Ratio, cur labens praedicaturus fit óperá Jovae: 
quoniam illum egnofco, inquit, idcirco nos fevere malis 
aflixille, folum ut nos caíligaret et corrigeret; cui rei ar« 
gumento eíl, quod nos non palus eft perire, [ed δῇ in. 

teritü et exitio tandem liberavit. 

19. Pontifex una cum reliquis facerdotibus in Sa- 
crarii vellibulo flans, jubet fibi recludi fores, ut ingref. 
fus Jovam poffit celebrare. Similis acclamatio Pf. XXIV, 
9. piX^"xw Portas pietatis vocat Sacrarii portas, per 
quas quotidie pii intrant in Sacrarium, quemadmodum 

mox explicat. 
20. Hoc canebant in ipfo portae àáditu: haec, in- 

quiebat, porta, cujus limen noftris pedibus calcamua, 
porta efi, per quam ad Jovam aditus patet, i, e, per 
quam intratur in Jovae Sacrarium. 

21. Haec medium facrarium ingre[fi ceciniffe videntur, 

22. Videntur haec ele verba populi, facerdotibus 
faccinentis, eum, qni antea tanquam lapis inutilis, 

et nulli aedificii, i. e. regni loco idoneus, ab aedi- 

Jicantibus, i. e. regni proceribus, rejectus fit, Jovae be, 
nignitate, collocatum elfe n38& vW*45 in caput anguli, 
praecipuum operis et fabricae, [ntelligitur domus Macca- 

baica in prima fua origine, et initio moliminnm haud 
magni aeflimata, fed. nunc ad fummam dignitatem evecta, 
quum Simon, dux fopremus et Pontifex factus, rempubli- 
cam, mifere collapfam, inflauraret, ita ut ea, antea varie 

agitata et adílicta, libera el fecura (it reddita, — Proce- 
res regui vocat p*3131, aediffeantes, quorum quippe la- 

* bor 

1m 

" 
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bor ΡΈΡΗ in seuleeviida atque adminiftrando reipublis - 
cae flatu occupatus fitt Poft 13 pronomen relativum eft 
[ubandiendum, », ut Pf. CIV, 9., et faepius metaphora lapi- 

dis rejecti petita ab architectis, qui repudiant et rejiciunt, 

quod non eít aptum operi.' Quae imago bene convenit 

Maccabaeéis, cum quod ftudium legis et religionis quo acti 
fuerunt, displicuit primoribus reipublicae, tum quod co- 
namina et molimina eorum ad hofles reprimendos, et 
res inflaurandas, per ipfos illos próceres, ut Menelaum 

(vid. ἃ Macc. IV, 25. feqq.), Alcimum (1 Macc. VII, 5. 
feqq.) Pontifices, et àlios magnates, impios in hiftoria 
dictos, fuerint multismodis oppugnata. 535 ὑοῦ Caput 

. enguli autem fieri dicitur lapis, quando in eo loco po- 

.. nitur, ubi totius aedificii commilTuram fuftinet, Vid. J. E. 
Fasnni afrchaeologie der Hebraer, p..411. i12. Eadem 
fgura Jef. XXXVIII, 16. Zach. IV, 7. Sunt tamen, ut 

E. J. Gaz *z (Ultima Capita Libri Jobi, P. 1. p. 27), 
qoi nom làpidem in angulo inferiore collocatum intel]Ji- 

gendum putent, fed epifóyljum , quum ex ruinis obfervez 
tur, veteres Aegyptios, templa et aedificia majora colum. 

nis ftruentes, earum capitibus lapides ingentis longitudi- 

nis et craílitiei impofuiffe, qui trabium primariarum loco 
infervierint, atque his dein transverlim alios lapides, qui- 
bus firnotura contegeretur, inilravitfe. Magis apta tamen 

prior illa Bgnificatio videtur, ut rex comparetur lapidi, 

quo omnes fubfliructionis parte» nituntur, cf. Ephef. 1, 
20. 21. 

23.. Populus admiratur Davidem humili loco natum, 
qui regnante Saule multos annos vitam vagam ac mife- 
ram vixerat, et poft ejus obitum, imperanté decem tri- 

bubus I:bofeth, gravifimo odio omnium fere procerum 
regni laborarat, taudem ad tantae diguitatis faftigium di- 
vinitus elTe evectum, ut ellet rex duodecim tribuum. 

24. n$1* nip» o63721 Haec, dicebat populus principi, 

fbique gratulans, ef? dies, quam fecit illuflrem ac in- 
fignem Joea, collato maximo beneficio regi ect populo fuo; 

| quod 
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quod tamen non eft τεχμήριον, ea ipfa die, qua haeo de. 

cantata funt, extitiffe ea, ' quae argumentum carmini de- 

'derint, qunm praecedentes victoriae illam' gratiarum 

aclionis diem gloriofam effecerint. Verbum ni» bh. 1, pro 
nobilem atque infignem facere ufurpatur, nt 1 Sam. XII, 
6. . Jova qui. fecit, i. e, reddidit claros et nobiles Mofsn 
εἰ ,daaronem, 

. 25. wa nywiin ww Eia, falutem affer! fortuna! lare 
Εἶτα fucceffus, fecunda, ut bene fuccedant omnia, Lae- 

tae acclamationis formula, qualis apud Latinos bene! 
Sic Oy1prvs Faft. M, 6. 56, Ez bene nos! bene te, pa- 
trias pater , optime Caefar! Hiuc et ex fequente verficue 

lo non dubiuth eft, quod. defumta fit faufla illa acclama- 

tio, qua Cliriflum ingredientem urbem Hierofolymitanam ἷ 

turbae, quae ad diem fellum convenerant, et pueri. in 
templo, .tanquam Meíliam, Davidis filium, profequuti 
funt, illa nimirum, quae legitur Matth. XXI, 9. σαν. 

γὰ TQ υἱῷ Δαβίδ εὐλογημένος ὃ ἐρχόμενος dv ὀνόματι κυ- 
pov. Nam dgxvvd illud corruptum- ἴδα contractum | ex 
Hebraeo hujus loci 3 νυ fignificat /aZvum fac, -vel 

potius, quia regit dandi cafum, /a/utem affer filio Davi» 
dis. Qnanquam auctor eft Elias Levita in Tisbi, wvvit, 

contractum ex duabus illis vocibus w3 ny«wi, fügnifcare 

fafciculos falicum torrentis, quos Judaei in feíto. Taber- 
naculorum tollunt, eo quod tunc fabinde clamant s3rvit». 
Neque fi haec fententia recipitur, obícura erit illa locu- 
tio ὡσαννὰ υἱῷ Δαβίδ, quae hoc valebit: hos falioum .ta- 

mos praeferimus filio Davidis. Probat vero. fuam fenten; 
tiam Elias ex Targufn Hierofolymitano, quod ad Eliher. 
ll 8. fic habet: J£ faciuat fibi .Hofanna; et mox: 
si circumeunt cum Hofanna. lbi profecto aperte intelli- 

gitur falicum aliarumve acborum fafciculus. ΟἹ, Tazmu- 
dis Babylonici Codex aSuccah , f. de tabernaculorum fefto, 

ex edit. et cum Noi. F. B. Dacns, et J. 1. CAAMSARIE 

* (Fraj. ad Rhen. 1726. 4), p. 532. 

í 26, 



Y - 

1712 Scholia in Pf. CXVIII. 

26, Hio et fequens Verfus videntur dicl a Sacerdo. 
tibus, qui populi acclámationi fna vota adjungant, novo- 
que Pontifici et duci adventanti, aliisque, qui una cum 

€o venerant, faufta omnia precentur, et quidem n12* n*22, 

4 domo Joeae, thefauro et promtuario omnis boni. Alij 

ante n*3D fubaudito pronomine ^g explicant vel: nos, 

qui de domo Jovae, i. e. facerdotes, fimus; facerdotum 

enim erat bene precari; ut conflat ex Nüm. VI, 23. 
Deut, X, 8.; yel: bene precamur vobis, quotquot efiis 

de domo, i. e, familia, populo Jovae. Sed quum et 

aliis hanc bene precandi formulam ufitatam fuiffe conítet 
"ex Pf. CXXIX, 8. coll. Ruth. lI, 4.; funt, qui a 

choro, qui cetera accinuit, baec etiam dici putent, 
min ov/2 vel referendum ad w35, qui venit, hoc fenfu: 

benedictus efto, qui divinitus conftitntus et ordinatus elt 
dux et Pontifex; vel ad q92; tenebantür enim facerdo. 

tes, quum benedicebant, adjungere nomen Jovae, ex Num. 
- VI, 27. Deut. XXI, 5. 2 Sam. VI, 18. 

27. nin bw Deus [olus et verus ell Jova; alii: for- 
εἶδ ell Jova. *3h "m JHuxit nobis, refpexit nos benis 
gue, depulfis tenebris, fortunat res noílras et exhilarat 
nos Lus profperitatis imago, "ut Eth. VIII, 16. Ju- 

daeis. ivy jux oriri vifa eft, δὲ laetitia et gaudium et 

honor. lu verbis, quae fequuntur, nomen 3n, feum, 

res ipfa docet μετονυμικῶς uforpari pro /acriffeio fefto, 

ut manifefle Exod. XXIlI, 18. Mal. 11, 5. (cf: Dnvasrr 
Obfervatt. L; 1. Cap. XVl. et Sronnt11 Obfervatt, p. 18.) 

2 Paral. XXX, 22. (49153 1b54»$ comederunt feflum, i, 
e. viclimas feli feptem diebus); atque poft ἸΌΝ fubau- 

diendum elle *4*523, adducite, eadem loquendi formula, ᾿ 

quae füpra Vs. 5.  Exaudivit et collocavit me in Joco 
amplo (vid. Sro&n11 1. c. p. 425.), ut haec lit fenten- 

tia: in [ludio ergo pio gratiarum actionis veflro, adducite 
die hac fefla funibus vinctas pecudgs vellras facrificio of, 
ferendas per totum atrium ad altare, usqué ad cornua 

ejus Sio quoque: Chaldaeus: win ὈΌΣΣΣ ΜΡ sme» 

vua 
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ΜΗΞῚ Disi ΠΣ, qeu mei'ayon ὟΣ qvibus 
Ligate agnum in facrificium fefii catenis , donec facrifi- 

caveritis eum , et infperferitis fanguinem ejus in cornua 

altaris, Nomen n*nàr Chaldaeum apparet recte fanium 

figuificatione accepiffe, qua et Pf. IIl, 3. Jud: XY, 13. 

Ezech. ΠΙ, 25. occurrit. Alii vero, Alexandrino auctore, 

ramos denfos intelligunt, de quibus nix» Ezech. XIX, 11.. 
XX, 238. XXXI, 5. 10; 14. Atque hi quidem fenfum fa- 
ciunt hunc: /igate, i. e. redimite, ornate feffiivitatem 
hane frondibus per atrium facrarii usque ad cornua al- 
taris, quale quid: in fefto tabernaculorum praecipitur Le- 

vit. xxift, 40. coll. Nehem. VIII, 15. Hinc Lutheri in- 

terpretatio: Schmücket das ΕΣ mit Mayen. Alii: exor- 

nate feflam hanc diem 4afciculis frondium agitandis: us. 
que ad cornua alaris. Sic enim in "Codice 'Talmudico 

Succah: agitatio f. qualfatio fafeiculorum fuit dextrorfum 
et finiflrorfum, furfum et deorfum, quum altare circumi- 

verunt. Vid. Crameri Nott. δὰ hunc "Tractat, p. 238. 
feqq. ed. Dachs. ' Cui. interpretationi recte oppofuit Jo. 
Gorrnz. Lack&uAchER in Obfervatt. Philologg. P. Ilf. 

Obferv. 1. (hac infignita epigraphe: de Salicum ramis, 
tabernaculorum feflo juxta altare holocauftlorum Jlatutis 

.ad Pf. CXV 1/1, 27), primo quidem, verbum ἼΟΗ Jiga- 
re, non nili coacte exornare explicari polle; deinde vero, 

vix dimidiam altaris altitudinem attingere potuiffe circum- 
euntes ramis fuis, fesquicubitum ut plurimum longis, ne- 

dum cornua, in fumma parte collocata, nono a funda- 

mento cubitc. Ipfe vero Lackemacher refpiciendum pa- 
tavit ad illum morem, quo σκηνοπηγίας fefto perlongi 

falicum rami circum altare flatuebantur, ipfam aram alti- 

tudine [una aequantes, [i non íuperantes, Zigare fefium 

ramis per bypallagen quandam dictum exillimat pro: 

ligare, alligare ramos in fefto; ut igitur haec fit noflri 

loci fententia: ,afferte, ut nihil defit folennitati, quam 

celebramus, ramos arborum denfos altari alligandos, eosque 

tam proceros, ut ad'altaris usque cornua pertingauit^ Miran- 

Tom; IF. Yyyyy dum 
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dum eft, Lackemacherum fuae interpretationis patronum non 
attnliffe Alexandrinum, qui verba noflra [ic eft interpreta. 

tus: συστήσασϑε ἑορτὴν ἐν τοῖς πυκάφουσιν ([cil. κλάδοιφλ.. - 
| ἕως τῶν κεράτων τοῦ ϑυσιαστηρίου.  CÍ. Crameri Nott. ad 

. Codic. Succah, p. 325. feq. ϑ8εᾶ᾽ Jigandi verbo nihil 

aptius effe potelt funibus, quae eft nominis n*n5y figni- 

ficatio ufitata. Commoduni, ea adoptata, noflri loci fen- 

fum exiftere, fupra vidimus. "Taceo explicationes plures: 

, ulias, memoratu vix dignas; 'eas tamen qui fcire forfan 

cupiat, adeat Bzn x ui. ΜΑΣ TH. ManprEncrnmr librum 
hoc infcriptum titulo: Je agno ad arae cornua ligando 

ad ilufirandum Pfalmum CXVIII. Dresdae, 1750. 656. 
pagg. octon. ' 

.PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
DECIMUS NONUS: 

ARGUMEN T U M. 

Th hunc Pfalmum varia congefia funt, quae ad 
pietatem alendam et confirmandam faciunt, hic- 

que Ícopus eft auctoris praecipuus, ut doceat 
beatum vitam in obfervatione divinorum prae- : 

ceptorum elle pofitam. Quare precatur Deum, 
ut animum ad obedientiam fuis legibus plene 

perfecteque, praefiandam ipfi confirmet, atque 
adeo caveat, ut ne ullis malis et formidinibus, 

ulis illecebris et irritamentis ad. transgredien- 
dum eas impelli poffit et incitari. Quibus con- 
tinuae preces interferuntur, ut Deus eum con- 
fervet, eripiatque e conditione mifera, in qua 
verfetur. Quae dum precatur, tefiatur fimul 

fuam. innocentiam et puritatem a criminibus, 

quorum ab adverfariis accufatur, atque [efe com-- 

mendat Dei favori et defenfioni in omnibus vi- 
tae fuae pericnlis, argumento faepe repetito ab 

amore et ftudio fuo erga leges divinas, a. vitae. 

fuae innocentia et pietate, hofiium improbitate, 
Dei veracitate. 

'Yyyyy ἃ Qui 
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Qui Davidis exifiimant elfe hoc carmen, ii 
vel tum, quim inter Philifihaeos exíul degeret 

(1. Sam. XXVIL), ab illo factum conjiciunt; vel 
Davidem juvenem,' necdum imperium regium 
adeptum, a Saulo reliquisque fnimicis odio ha- 

bitum atque oppreffum, compofuiffe carmen 

autumant, id quod potiffimum ex Vs. 9. 23. 
46. 141. et 161r. recte colligere fibi viden- 

tur. Gunrrrr ') conjecit, poétam aliquem juve- 

nem hoc carmen pepigille, qui in captivitatem 
a Syris abductus et ín cüfíiodia habitus, ne- 
que promiffis falutis et incolumitatis, neque 

illecebris felicitatis et voluptatum, neque atro- 

ciffimis poenarum cruciatuumque minis avocari 

fe a patria religione ad 'amplectenda colenda. 

que facra externa ullo modo pateretur, , quique 

adeo, praefiantiam religionis patriae toties fibi 

inculcando, [pretis omnibus promilfis, omnibus 
illecebris et minis, animum ad confiantiam gra- . 

vitatemque obfirmaret. ,,Quid? quod graviffima 

indignatione percitus effe videbatur, quod alios - 
popularium fuorum, fecüm in- captivitatem ab. 

ductos, poenarum metu, promiílorumye fpe ad 

religionem patriam prodendam jam commotus 
audiviffet, aut. vidiffet, ut nonnulli carminis 10- 

ci declarant. Etenim hanc omnem de illius car- 
minis argumento conjecturam fecimus ex ipfius 
carminis locis his Vs. 23.,25. 25. 28. 29. 56. 

Ε 39. 

1) Loco fupra p. 1295. not. indicato, 
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59. 42. 45. 46. 5o. δι. 55. 56.:67 — 72; 74. 

78. 83. 84. 95 109.* Hznwaxx von der Hanpr *) 
ἃ Jaddo ($e, Nehem. XH, 22.), fümmio Ponti- 
fice, Alexandri M. temporibus; in fummis tur- 

binibus publicis; civilibus et facris; Sanaballati 
et Manafífis, fratris improbi, qui a Jndaeis ad 

Samaritanos deíciverat, infidiis et zhinis, Sama-. 
ritanorum infultibus, templo Samaritano jam 
fiante et florente, compofitum exifiimat hunc 

' libellum, quo confiantiam fuam in vera religio- 

ne, et reipublicae fuae legibus defendendis, pro- 
fiteretur, fratris et facerdotum ad Samaritanos 

defectionem deteíiaretur, animum in Samarita- 

norunt infidiis praefentem et imperterritum de- 

clararet, animumque adderet [uis' in agnita-veri- 
tate perfeverandi ), RvpiwGEnus denique exilii- 

- j mat 

2) In libro hac infignito epigraphe: Jaddus'pro Hepu- 
blica. Effigies praeclari tertio. ante. Chriflum fecu- 
lo fummi Pontificis et in. populo Judaico J4niiftitis, 
qui fundamentales reipublicae et ecclefiae leges for- 
diter tuitus » € ab omni corruptione immunes prae- 

Jiare atque redintegrare annifus. ὕ et exemplum 
juflae interpretationis , pro legitimis exegefeos funda» 
mentis nativa linguae indole; folido bifloriae et geo- 
graphiae veteris fundo; et curato affectuum in feri" 
ptore fludio Pfalno CXIX, Libris P: Pro incre- 
mento philologiae, geminum ante feculum per Reuch. 
linum f/ufcitatae , in uberiorem reconditae aniiqus(a- 
ts lucem , ac fereniorum pofleritatis , aemulationem. 
Guelferbyti, 1716. pagg. 702. octon. 

4») Ut Verfus omnes ac lingulos rebus fatisque Jaddi 
(quae Josxzrnvus in 2ntiqq. Judaicc, L. XL. Capp. 
.J."et 8. prolixa narratione proófequutus eft) accom- 
modat, ita nominatim Verfum 46. exiftimat pertinerá 
ad colloquia, quae Jaddus cim Alexandro M. ha. 

* à; 

. 
^ 
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mat carmen inter Ántiochicae tyrannidis calami- 

tates factum, cum [au templi careret popu- 
lus, et multi ex populo ad hofies deficerent, 

multi etiam, vel plurimi potius, ab hofiibus 
abducti, inter eos miferrime exularent (cf. Vs. 
19.) Servat autem enallagen períonae, ulita- 
tam et paene propriam polierioris aetatis Pfal- 
mographis, w&£ in (μὰ perfona verba faciant 

de populo. Eritque fumma. haec et eo dirigetur 
totus Pfalmus, ut commentatione verbi Dei mu- 

niatür et confirmetur populus adverfus dzeera- 
giay temporis Antiochici, eaque de caufa petit 

ftudium et intelligentiam verbi hujus, et con- 

Íiantjám in agnita et demoníirata veritate. Ap- 
paret autem hoc étiam, propter ftudium ὠκροστι- 
᾿χίδων (in quo comminuit expofitionem autor) 
multa dici et repeti incuriofius et inexquifitius.* 

Quod quidem judicium veriffimum οἵδ, unum- 
quemque docebit lectio carminis. Neque veri 
diffimilis Rudingeri efi fententia de. carminis 

 compofiti tempore et confilio, etfi non talis, 

quae certis indubDitatisque argumentis firmari 

poffit, ut nec ulla earum, quae fuperius com- 
memoratae funt; ita ψενικοὺ [unt omnia in hoc 

Pfalmo. 

Structura hujus Pfalmi fingularis eft, viginti 

duobus videlicet octofiichis confcriptus, hac ra- 

tione, 

buiffe narratur a Jufejlio. Quae vero de Jaddo pon- 
tifice narrat, per Simeonem Jufium facta elle celeri 
Juaeoruni hillorici contendunt. 
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tione, ut primi octo Verfus omnes a prima al- 
phabeti litera w incipiant, fecundum octoftichum 

a 3, tertiam a ἃ incipiat, et fic deinceps. 

1. qY»-7*D*bn sS Felicia (cf. not. ad Pf. I, 1.) 

integrorum viae , beati «αἱ vitam degunt rectam. fceleriss 
que puram. 

2. De τὴν vid. not. ad Pf. XXV, 10, Kimchi docet 

hoc nomine fignificari doctrinam divinam, quatenus ha- 

bet adjuncta £effimonia, i. e. facramenta et ritus, qualia 

funt cirgumcifio, Sabbatum, feptimus annus, Jubilaeus, : 

et aliae id genus ceremoeniae. 

4. ἍΜῈ F'alde h. l. valeré fummo fludio et diligeu- 
tia, res ipfa docet; ita etiam Deut, VI, 5. 2 Reg. 

XXIII, 25. : 
5. *bn« Utinam! Nomen plurale effe, cognófcitur 

ex 2 Heg. V, 5. ubi *5u« *5nw pluralem conítructüm elfe 
a fingulari bmw vel nbn (formae n3") obfervant Abeu- 
Efra et Kimchi, quod. a radice nin, rogavit, precatus ejt, 

preprie &otaret vota, deíderia. Hinc *bnw elfet cuür 

fuflixo prune penones vota mea, i. e. utinam! Alii 

ab Arabico ὅς, favis, dulcis fuit, volunt equites 

fuavitates mede! id quod dulciffimam mihi. Ad idem 

illud verbum Arabicum refert. J. D. Micnazrnis in Sup- 

plemm. p. 60., fed explicat hoc modo: dulcia verba do, 
μέσον. : mu 

6. viu 7 Hb, Non erubefcam, plerique interpretan- 
tur: fpés numquam. me fallet, atque hujus Verfus fenfum 

Jaciunt hunc: tunc, cum vita méa ad legis tuae obfer- 
vationem fuerit compofita, nihil non fuccedet, quodcun- 

que e tuis praeceptis tentem alque aggrediar. Rectius 

Kimchi: ,qui non obfervat praecepia, non poteft non 
erubefcere, quum illa refpicit ac legit; ut igitur fenfus 
fit: tunc, cum vitam recte inflituam, nom confundar cum 

pere 
* 
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perfpexero vel oculis.legens, vel animo pertractans 

mandata, tua; neque enim tefle Conícientia pungar, aliud 

in factis meis habens, aliud in memoria retinens, ' 

7. Promittit fe tum demum rite et fincere celehratu- 
rum Deum, quum leges ejus, easque juftifimas, bene 

fuerit edoctys. ᾿ ᾿ : 

8. Certum, inqnit, mihi, tuam legem perpetuo fer- 
vare, modo tu ne me unquam deferito, absque cujus 

ope ipfe nihil poffum. “ΜῈ τ» Aben-Efra recte notat 
conjungendum eífe cum *:31:?n- bw, hoc fenfu: me dere- 

Jinquas me usque nimis, peuitus, hoc eíl, ea derelictio- 

ne, ut non poffim ea fervare.  Kimchi refert ad *eyw 

euflodiam, vultque hoc refpondere ad illud Verfus 4, 
"kp ^bub, perinde ac ἢ diceret: certum eft mihí cullo- 

dire usque valde fiatuta tua, hoc eíl, omnibus animi et 

corporis viribus; nunc vero tu ne derelinquas me, fed 

adjuva laborantem. Si fic feutire vis, includendum vi- 
detur parenthéfi illud *53125 - bu. 

9. inxs-nx.*»52-7521* n503 Jer quid? quomodo (ut 
Jud, XVI, 6. 1 Sam. Vl, 2.) zundabit, puram, et in- 
contaminatam reddet puer siam fuam? i. €, mores et aclio- 

mes fuas; quomodo puram inculpatamque praellabit vitam 

fuam? Juvenilis aetatis mentionem ad eflicacitatem  ftudii 

'pielatis demonítrandnm perlinere verifunile, ut fignificet, 
etiam effrenes animos et tumultuantes affectibus, ' quales 
fuut ejus aetatis, boc findio compeíci ct mollirà Sic. 
etiam Pf. XXXIV, 12. admonitiones diriguntur ad aetatem 

juvenilem, “δον Ut euffodiat, vel cuftodiendo eam, [οἱ]. 
viam; vel fecundum Aben- Efram,. /fatuta tua, Vs, 4. 8. 

Pf. XVII, 4. 5 format Gerundium in do; ut ὑμῶν PT, 

LXXVIII, 18.; νων CIIL 20. $5335 Secundum verba, ' 
praecepta £ua.  Malora nolat hoc unum elle e tredecim 
quae amittunt Jod, pluralis numeri notam; [ic et iníra 

Vs. TT 317 x 
. Haeret mihi femper in animo tua lex, ne un- 

quam p ill declinem, et qua iu re te o[fendam. In 
verbo 

ΕΣ 
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, verbo ab/condendi-(*n35xX) metaphora latet ab iis fuínta, 
qui thefaurum inventum ab[condunt, ne pereat. 

᾿ 14. Tam mihi jucunda eft legis tuae obfervatio; quam 
omnium divitiarum poffe[fio. 

16. ruwynuw Jarchi re/piciam, meditabor, interpre- 
tatur, quafi a verbo niv, Exod. V, 9,, et fic infra. Vs, 

117. tna nyviM. Kectius. Kimchi aliique:. obector, 

quae notio et Pf. Xciv, ig. Jef. XI, 8. unice apta. Cf. 
nomen uivu, deliciae méae, infra, Vs. 24. Sonur- 

rzNsIO in Zn/ütt. Ling. Hebr. p. 314. Írequentativum 
ell a vw, laxo gutture fuit. 

17. Confer mili hoc beneficium, ut vivam, quod 
fane a te non peto, nifi ut mandata tna exfequar, non 
ut genio indulgeam., 5n3 h.l. ut Pí. CXVI, n non elt 
beneficium. reddere , fed, ultro dare. 

18. nx553 non folum admiranda, fed etiam arcana; 
occulta fignificat, P. CXXXI, 1. CXXXIX, 6. Jef. XXVIII, 
29. et infra. Vs. 27. Sic h.l. intelliguntur fecreta reli- 
gionis, 5in* nin. 

19. »Legis divinae praafteptia eleganti comparatione 
demonílratur. Homo peregrinus multis periculis eft ex- 
politus fine notitia eorum, quae facere, quae omittere 

debeat. Igitur magnum εἰ εξ beneficium,' fi amicum 

habet, qui eum de omnibus admoneat. Talis eft homini 
amicus verbum Dei. Docet enim, quae in hac vitae fuae 

peregrinatione [acere, ἃ quibus [ibi cavere debeat.* 
Dacvnmr. 

20. Ànimi mei vires omnes confamtae , &c veluti at- 

tritae funt perpetuo cognofcendae legia tüae defiderio, et 
aflidua ejus meditatione, 
, (21. mi ducrepafi, i. e. increpare, fevere anim- 

advertere, et coércere foles, Pf. IX, 6. LXVIII, 31. 
CVI, 9. 5*1 Superbos, qui non curant tuam. legem; cf 
not. ád Pf. XIX, 14. 

22. bà Jarchi ad verbum *bi refert, ut fit: avolve 
a me opprobrium (coll Jof. V, 9.),. quo me fuperbi (Vs. 

, 2 21) ᾿ς 
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21.) adficiunt, quod mandata tua [fervem. Alii vero 

v5 a nbi fic explicant: rezege (ut fupra Vs. 18.), i. e. 
remove, aufer . /a me opprobrium. ^ Arabibus velum 

ἀξ figurat pudorem gravem , qui vultum nubere co- 

gat; A retegere, difcutere velum convicii, item rete- 

gere poenam ab aliquo dicere folent, de qua figura vid. 

A. Sc&urvENsI1 Not. ad Excerptae Hamafae, p. 495. 
Senfus eft: vindica me ab injuriis et contumeliis generis 
fuperbi et profani illius, quod me conviliis in[ectatur 
propter ftudium pietatis meum. 

23. ,, Senfus hujus et lequentis Verfus eft hic: fi ho- 

ftes mei confilia inter fe ineunt ad me perdendum; : ego 

meditor et cogito legem: tuaim. Haec autem docet vitam 

meam ita inflituere, ut ne ho(iis quidem habeat, "quod 

in me reprehendere, aut in perniciem meam convertere 

polit Daruk. 

24. *nxy vam iri éoufilii, mei, conliliarii mei in 

rebus dubiis et difficilibus fünt mihi leges tuac. 

25. "à? b. L pro 52-^52 (Pf XXII, 16.) dici ar- 
guit *3sn, ὅτε vitam me refiitute, quod proxime fequitur; ' 

et ^57 folum de /zpulchro ufurpari, vidimus ad Pf. XXII, 

8o. Senfus.efi:. vita mea morti proxima eíl, tau ergo 

recrea, conferva me: 35212 Jeeundum | verba iua,?i. e. 

promilliones tuas, 

26. "5? 1 7 ias meas, i. e. negotia. et inflituta, item- 

que fortem et pericula mea, ut Pf. XXXVII, 5. Senfus: 

femper ad .te,reluli de rebus et conliliis; meis, a te, pe- 

pendi-in difücultatibus et periculis, et tu exaudivifti in- 

vocantem, ut experirer opem tuam, itaque nunc etiam 

allis mihi et infirne me pietatis doolilns: praeceptisque, 

quibus docear, quid faciendum [it mihi. 

28. "852 nh'53 St/lavit anima mea, totas folvor in 

lachrymas; Job. 'XVI, 20. *3*w n3b3 Jüat oculus meus. 

Quia vero fequitur "255, erige me, alii (auctore À x αν, 

Dxigssps in pies. Oblervatt. in quaedam V. T. lo- 

ca, 



: 

Scholia in Pf. ΟΧΙΧ. (0 a725 

ca,. in Sylloge Differtatt. fub. Sphulten/5. et Schroederi 

prasfid. habit. P. M. p. 1097.) verbo 553 b. 1, notionem 

Arabici (Xo tribuendum putant, quod de isceffu fe- 
nis lento, item de jumento quod prae nimio onere ψὲς. 

pergere potefi, ufurpari folet, ut verba no(tra reddenda 
fint: zncurvus lente incedo prae dolore. Stillandi- tameu 

notio, quam verbum ἢν apud Syros Chaldgeesque: ha-, 

bet, quum reliquis omnibus, quibus legitur V, T. locis 
(Job. XVI, 20. Prov. XIX, 18. XXVII, 15. Cohel; X, 15.) 
unice fit apta, .dubitamus, Arabicani illam lignificationem 

hoc folo loco verbo rb* recte txibui. "θη. πέρα ma, 
qui jani prollratus jaceo, ex pulvere (Vs. 25 » recrea et 

conferva me, 

29. *3505 ^1 "pu-"13 Pam falfitatis remove a 

me, averle a.me omnia, quae a veritate : abducunt. 

*3in *jhim Et legem tuar  gratiofa concede. mihi, i. e. 

eommnunica mecum benigne fcientiam et/intelligentiam le. 

gis tuae, ne errem uspiam, Alii: fac, ut grata mihi Gt 

lex tua. Alii, fubaudito ante 3n*3!n praefixo 2, ut Vs. 
24. 105. 119., reddunt: /ecundum legem tuam. miferere 

mei, coll, infra Vs. 58. et Pf. LI, 3., quorum locorum 

tamen ratio divería eft a noftro... Praeferenda interpreta- 

tio primo loco pofita; verbum 13n eodem li. l.'accipien- ἡ 
dum fignificatu,' qui Genef. XXXIII, 5. 11.) gratiam ali- ἡ 

cui teflari collatis in eum beneficiis, donis aliquem ornare 
(einen. mit. Gefchenken begnadigen). Supervacanea Mun- 
tinghii eít 'eonjectüra, pro 5237 enunciandum εἴθ 5235, 
propen/io mea, amor meus eft lex tua. "a 

3o. "Ἴδη sqesvn. Judicia, jura, decreta tua pofui 

fubaudi ex Pf. XVI, 8. *3135, amte me, propofui oculis . 
meis, quibus ii dirigantur. ^3u*2n-5w | Ne. pudore iue 

afficias, ne πδβ, ut fruflrentur 'me preces fneae; vel; 

ne committam aliquid tibi contrarium. 

$2. *25 ΠῚ *» Quum dilataeeris cor meum, i. e. 

me liberaveris; latitudinem opponi aerumnarum angulliis, 

vidi-- 
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. vidimus Pf. IV, 3. XVIII, 37. Jef. LX, 5. Per inveríio- 
. nem haec explioanda videntur [ic: libera me ex angu- 

ἢ fliis meis, et tum decurram conflanter alacriterque fpa- 
tium hoc, ut vivam fecundum ea, quae mandat lex tua. - 
Alii datere cor iuterpretantur bh. 1. de intelligendi ca- 

pacitate, de qua P Ref. V, 9. (al. IV, 29.) ea dictio 

ufurpatur. 

33, spy Jarchi explicat e veftigio, i. e. in omnibus 

orbitis et vefligiis viarum ejus, coll Cant. I, 8, *5pva 
(wx in eefligiis gregis. Rectius alii: usque ad extremum. 

vitae meae. Quod ipfum ípectavit haud dubie Alexan- 

drinus, qui διαπαντὸς reddidit, et Vulgatus emper, tota 
vita mea, Cf. Dnvsix Obfervatt. L. VHI. Cap. XX. 

36. vxz-bw om Ne fcil permittas ut flectatur cor 
meum ad quaefjum, i. e. ad quaeílus cupiditatem ; fpe- 
ciem pro genere nominari autumant, avaritiani pro om- 

ni prava cupiditate, Qui vero [impliciter de avaritia in. 

terprétantur, ii haec referunt ad ea, quibus movebantur 

carminis hujus compofiii tempore homines, ut defice- 

rent ad falíae religionis cultum. |. lta fenfus erit hic; 

averte ἃ mie omnem avaritiam, ne quaeítus ullius caufa 

ἃ te et lege tua deficiam. . 

$7. Guberna fenfus meos, ne convertant fe ad res 

vanas et malas, quibus corrumpar, et corrobora me, ut 

fine impedimento alacriterque in jis fpatiis decurrere pof- 
Bt vita mea, quae praelinit lex tua. 

$8.. ΠΝ ΎΝ "v "nynM 33v» npa Confirma mibi, ᾿ 
famulo tuo verbum, promilfum tuum (oppof ^33 553 

Jof. XXI, 45, XXIII, 14.) quod datum elt timori tuo, i. e. ei 
qui deditus εξ timori tui. Optime Syrus: Confirma ver- 

bum tuum fervo tu $e Δ} qui timet ἐδ. Senfus; 

mihi, fervo tuo, promiífam ferva, hoc eft, opem praella, 

quam tdi timenti pollicitus es. 

3g. Averte a me ignominiam turpitudinemqu om- 

sem ab hoítibus meis, in ΟΕ infectationes incurrere 

᾿ folet 
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folet pietatis ftudium, qui metus exercet me, qui Dudeo 
obedire tibi, Eadem fententia, quae fupra Vs. 22.) δὲ in- 

.fra Vs,.42. Quod autem fequitur: b*315 *jtavin *5, tua . 

jura bona funt et falutaría obfervanti, ἂς videtur aptari 
praecedentibus, ut fi dicat: et tamen. propterea tua julla 

non definunt bona eífe et falutaria, quicquid obtrectent 

legi tuae, et ftudio hujus in cultoribus tnis, homines 
impii. "ET » ἣν - 

4o. Tanta cupiditate quum ferar ad mandata tua ex- 

fequenda, vitam largire mibi ΠΡῚΝ, pro juffiia tua, 
i e. promiílionum tuarum veracitate (ut Pf. XXXI, 2), 
ut colam jura tua alacer vegetusque. 

42. "31 sh mixes Ut refpondeam  conwiciatori 
meo , qui mihi infaltat, quafi me inani fpe lactaffem, eer- 

. bum , i. e. aliquid, rem; ut füppetat mihi, argumentum 

fcilicet, quod refpondeam. “ 

45. nzw-53" *B5 bxn-bw Nec eripi, auferri finas 
ex ore meo verbum veritatis, id eft, hoc argumentum, in 

quo fe occupet os meum commemorando, et cor, f. ani- 

mus, meditando, mili oonferva; praefla, ne quid dicant 
aut cogitem tibi contrarium. Particula 4M5 "7 conjun- 

genda cum by, ut fit: nullo modo eripias. Alii dictioni 
now-^321 adíruunt, ut fit: verbum veritatis admodum, . 

i e; quod eft verbum veritatis usque ad fuüpremum gra- 
dum, maxime, coll. 2 Paral. XXIV, 24. ΄ 

45.. ΠΞΠῚΞ ΠΦὙΠΟΝῚ ΤῈ. ambulabo in latitudine, in 
lata via et libere, coll. Pf. IV, 2., fine anxietate, tran- . 

quillo animo. cultui tuo vacabo, cf. Vs. 22.  Chaldaeus: 
in latitudine legis, forfan ex Vs. 96. 

46. Si Maccabaicis temporibus feriptus fit Pfalmus, , 

veri&imile, hunc Verfum referendum efle ad Antiochum, 
et fatrapas ejus, per quos extirpare religionem molieba- 

tur. Qui vero Davidicum Pfíalmum exiflimant, ad Sau- 

lum hoc pertinere volunt, Aliam conjecturam yid. Íu. 

pra not. 3) Argum. ᾿ 

48. 
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48. qnin bw *55 "MuR — Tollam, manus meas. ad 

' mandata tua excipienda et "facienda. Ambabus quali ma- 

nibus excipiam, et avide complectar praecepta tua. 

4g. tww-by Proptereu quod, ut Deut. XXIX, 24. 
2 Sam. MI], 3o. Alii: fuper quo, Vulgato auctore, qui 

habet: im quo mihi fpem dediflé. Minus recte; [ic enim 

'a*by wii dici. debuilfet. ] 

5a. Confolor me recordatione eorum, quae de de- 

cretis legis tuae fecilli jam inde ab initio," et quae inde 

flatnifli adverfus violatores ejus. 
53. novbr efle Eurum urentem, letiferum, vidimus . 

ad Pf XI, 6. Cum eo comparat vates affectum indigua- 
tionis fummae et anxietatis, quem fentiebat ob vexatio- 

nes impiorum. 
54. vyon m33 "npn ^h-»5 nor Carmina, i. e. 

materia carminum mihi funt flatuta tua in. domo, i. e. in 

loco peregrinationum mearum, in peregrinationibus 'meis, 

quod ii, qui Antiochicis temporibus Pfalmum a[fignant, de 
vita mifera et calamitofa interpretantur, quum de exilio 

fimpliciter interpretari illius temporis hiftoria non ferat. 

Certe eiam hanc, quam in his terris vivimus, Ὁ} 

vocat Jacobus Genef, XLVII, g., ubi interrogatus a Pha- 

raone, quot funt 4*1 "39 1m, refpondet *5:35 *3:j «^ 

dies annorum peregrinattonum mearum 43o anni, Cf. t. 

Paral XXIX, 15. Qui vero Davidicum faciunt hoc car- 

men, hunc Verfum exilii vel Saulici vel Abfalonici tem- 

pora refpicere putant. 

57. njn* *phn Porto mea, peculium meum, quo nil 

pluris faciendum, eít Jova. “ΡΣ Dixi, flatui mecum, 
Pf. XXXI, 15. CXL, 7. 

59. "5 snaiun Supputavi vias meas, examinare 

foleo vitam meam, et fludia hujus, atque inflituo haec 

omnia, huc contendo, ut vivam fecundum legem tuam. 

! Bi "uu n*yw* *ban Funes, infidiae. improborum 

circumdant mo, quae eft verbi ^:» hoc tántummodo lo- 

€o occurrentis figuificatio Aethiopibus ufitata, Vid. J. D. 

Micna- 
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" Micnaznis Supplemm. p. 1857. Senfus efl bic: neque 

tameu inler omnes vexaliones iuproborum patior mhi 

eripi memoriam et fludium legis tuae. Eadem fententia 

infra Vs. 110. Alii poft Chaldaeum et Hieronymum *5:n 
uv vn interpretantur coetus, catervas improborum, quem- 

admodum, ri Sam. X, 10. 0*w*2337b23n ell caterva prop/e- 

tarum. Cf. Dnvsrx Obfervatt, L. 1l. Cap. V. 
69. 8.1 nw *by sbsm  E/aborarunt, concinnaruut 

(vid. de.verbo 5st Michaelis 1. c. p. 1022. feqq.) eontra 
me mendacium infolentes , liominum prtofanorüm: iüfolen- 

fla crimina fingit adverfus. me, flraunt calamnias, 
79. "m, Obefüm, hoc folo loco legitur, in V. 'f. 

fed Chaldaeis frequens ea fignificatione, ita δεῖ Vl, 10. 

Hebraeum 35 15v» a Chaldaeo redditum eft. 5*5 vi*zn 
Cf. not ad hunc Jef. loc. 5b5n*» Sicut pinguedo; quae 
fenfu caret. Animos iflorüm [luporem contraxit ejusmo- 

di, ut non fit idoneum, qu. fentiat aut intelligat le- 

ges tuas. 
75. Ante ni3:ox fübaudiendum eft 3; dicitque va- 

tes hoc, Deum in afllictionibus immiffis tamen pro fide 

.fua egiffe, ita ut' promilffa fervaret, 

81. vws3 qnywinb anb» Confuümta elt intenta ad fa- 
lutem tua anima mea, paene deficit animus meus prae 

deliderio ingenti opis tuae. *nbn* 323b Propter verbum 

tuum quod ex/pecto, (fcil. deficit animus meus), i. e. qui 

tam cupide exfpecto, q&ae complectitur et promittit ver- 
bum tuum; *31 metonymice pro re, verbo promilfa, ut 

γε. 25. 43. 74. 114. 

84. Sicut oculi, hominum. faBventororom evesinm 

praeftolantes, intentione continenti defatigantur tandem : 

et deficiunt, ita ΩΣ *i*P »52 efieiunt oculi mei in- 

tenti ad fermonem tuum, i. e. profpectando quando ve- 
niat auxilium fermone tno promiífum, cf. Vs. 81. infra 

Vs. 128. et Thren. IV, 17. 

83. *n*-*2 δὲ etium fam, «5 bh. 1. eft hypotheti- 

cum, ut Jef. LIV, 10. PL-XXVIL, 10. ^iz*p3 ἽΝ δὲ- 
)J cut 
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cut uter in fumo, i. e. fi eliam miferiis corpus meum ita 

emacietur, ut lit iuflar corii utris vinariae, quae in aér? 
Ífuinofo. exficcata, fua fponte corrugatur. Solebant enim 
veteres vina fua cadis utribusve injecta tabulatis includere 

fumo perviis, in-editioribus domnum locis, quia experien- 

do didicerant, citius inveteraícere, et crudum, qui in 

novis vinis doprehenditur, faporem deponere, [i admií[o 

fomo ' paulatim coquerentur. GaArrwus de medic. fim- 

plie. IV, 14. T. XIlL p. 100. edit. Chartr. Καὶ παρ᾽ 
ἡμῖν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν οἶνον ἐν ὑπερῴοις οἰκήμασι, ὧν ἐν 
τοῖς κατωγέοις μέλλει καυϑήσεσϑαι Φλὸξ πολλή κατατῆξκ 
ϑενται ὅ γὰρ ἐν χρόνῳ πολλῷ τοῖς ἄλλοις, τοῦτο τοῖς 

| ϑερμανϑεῖσιν ἐν ἐλαχίστῳ περιγίγνεται. Et mox: Ἤλιος 

ἐκϑερμαίνων καὶ Φλογὲς πλησίον καιόμεναι πεπταίνουσι 

ϑᾶττον οἴνου. CorvwrrLA de re ruft L. L 6. 20. 
-Mpothecae (i. e. cellae vinariae) recte /uperponentur Ais 

locis ,-unde plerumque fumus balnearum oritur, quoniam 

vina celerius vetuflescunt, quae fumi quodam tenore prae. 

cocem maturitatem trahunt. Alludit ad hanc confuetudi- 

nem Ho&RAT1IUs Od. Ill, 8. 

Hic dies anno redeunte feflus 

Corticem. adfirictum pice dimovebit 

-fmphorae , fumum bibere inftitutae, 

Confule Tullo. 

Manriars X, 36. ἶ 
: Improba Maj[filiae quicquid fumaria cogünt, 

"Accipit aetatem quisquis ab igne cadus, 
Et III, 57. Fel cocta fumis mufta Maffilitanis, 

Ov1nivs Zaffor. V, 517. 

' Quaeque puer quondam primis diffuderat annis, 
Promit fumoío condita vina cado. 

Cum tali igitur utre plane exficcato vates Hebraeus fefe 

comparans hoc dicit: etiamfi maximis conficiar miferiis, 

' tamen non delinent mihi curae effe praecepta tua. 

$5. 
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75. 53min Mb ^w Quod, fcil. quod foveas fodiunt, 
non eft fecundum legery tuam, 3. e. infolentes illi et. fa- 

cinorofi flruunt mihi infidias contra jus et fas et legem 
tuam. Alii vero ^wv/w trahunt ad b*^*, qui non funt fe- 
cundum legem tuam, hoc fenfu: fuperbi illi, qui nihil 

curant legem tuam ,*minimeque fe huic conformant, iufi- | 

dias mihi ftruunt. 

86. ^pU pro ^pa JMendacio, i, e. mendaciter, fal- 
fo, fine cauffa, cf. Vs. 69. 78. 

87. ΥῊΜΞ "i155 ὍΣΣ Fere confecerunt me in terra, 

fcil. proftratum, cf. Pf, VII, 6. XLV, 26. LXXIV, 7. 

LXXXIX, 4o. 

94. Quia Deus meus es,. et ego cultor duus, linito 
me percipere hunc fructum [ludii pietatis miei, ut ex- 

periar-opem tuam in rebus difficilibus meis. E 
96. Nomen nb5n ἅπαξ λεγόμενον (formae nih Pr. 

XXXIX, 11.a verbo n53) Alexandrinus συντέλειαν, Vul- 

gatus confummationem , Syrus 2o 2, idem. fignificans, 

reddidit, Symmachus vero πάσης κατασκευῆς, ét Arabs 
omnis perfectionis , quod quidem interpretationibns cete- 

ris omnibus praeferendum videtur, cf. cognatum nib55 
5π| perfectio auri, i. e. aurum optimum, 2 Paral. IV, 

11. εἴ aliam formam (m*585) Job. XXVIII, 5. Senfus: 

nihil video rerum humanarum omnium, tam plenum, per- 

fectum et folidum , quod non deficiat tandem, et intereat, 

lex tua fola, et quae tu mandas et promittis, ita ampla 

fant et tam late /patent, ut fe extendant ad omnem ae- 

ternitatem, aelerna funt et immutabilia. Eadem" fenten- 

fia, quae in primo hujus octonarii Verfu, Bu. aderat. 
J. D, MicnazrL1is vero in Supplem . 2367. nb5n 

Jpem interpretatur, δ᾽ verbo Aramaeo », confidi, εἰ 

fic reddit verba noftra: omnis fpei vidi finem , i, e. om« 

nes fpes humanas fragiles efTe intellexi. Cui interpreta- 

tioni jam Dathius oppofuit, neque Syro, neque Chaldaso in- 

terpreti illam linguae fuae fignificalionem in mentem vehilTe, 

Tom. 4F. Zuzui 98. 

4« 
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98. s*hixp *ipznn ΜῈ Prae Loflibus meis fapien- 
tem me faciunt praecepta tua, per doctrinam legis tuae 

ita me inllruxifli, ut fuperem fapientia hoftes meos, et 

nihil proficiant illi adverfus me profanis conatibus fuis, 

quibus ab illa me abducant. Verbum /ingulare femininum 

»j52nn jungitur h. l nomini piura/? feminino, ut fae- 

pius; ubi nomen rem, non perfonam lignificat, ex Ara-. 

bum more, vid. Scunozpzni Symiax. LXII, d. Sron. 

nii Olfervatt. p. 383., et Gxsxxwir Lehrgeb. p. 719. 
qui plura alia hujusmodi conílructionis exempla attule- 

ruft. Veteres verbum illud.pro fecunda perfona acce- 

perunt hoc fenfu: redde, vel: reddidifii me fapientiorem 
hoftibus meis mandatis tuis. *5-w*n nbtvb *» Nam per- 

petuo eft mihi fcil. unumquodque praeceptorum tuorum 

ante oculos, perpetuo mentem meam occupant. 

99. Verba *nbzin «555-520 Aben-Efra recte fic 

explicavit: magis /apué, quam informatores mei, eo 

quod omnem meditationem meam impenderim legi tuae, 

quae ipfa plus me erudivit, quam illi. Alii hoc putant 
pertinere ad. Antiochica tempora, quibus conílat etiam 

ex facerdotum ordine aliquos defecilfe ad hoíles, Eadem 

fenlentia Verífu fequ. verbis allis exprimitur. Seniorum, 

p*ipt, nomine ibi fimiliter doctores publicos aliqui in- 
telligunt. ' 

102. 244 tuis fentents non deflecto, “ΣΙ nnw-*5 

nan tu mé infHituif£i, non homines, quorum leges faepe 

adeo imperfectae funt, ut non poflint, nec debeaugt fer- 

vari. Sed leges divinae perfectiflimae funt, et dignilfimae, 

quae fümma cura et diligentia ferventur. 

108. w3-508 ^2 ni1235 SSpontaneas oblationes oris 

mei acceptas ni5*3, Poluntaria , ut Vulgatus red- 

didit, funt talia facrificia, quae neque ex lege, neque 

pro culpa, fed gratiarum actionis cauffa offeruntur, Deut. 

XXII, 24.  Significantur igitur laudes et gratiarum 
actiones. ' 

109. 
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109. 5555 "v5 Lfnima, vita mea in manu mea, in 
maximo verfor discrimine et vitae periculo, ubi fumma 
opus eft cantione et circum[pectione. Gmnomrvs: ,yLo- 

quendi genüs Hebraeum, quod fumima pericula fignificat, 

quia quod manu tenemus, facile eripi nobis poteft.^ Alii 

petitum pntant a militibus, qui vizazm in manu videntur 

portare, ut eam vel fervent, puguaggo fortiter; vel, fi 

male pugnent, amittant: atque hoc modo etiam Graeci 
dicunt proverbio: ἐν τῇ χειρὶ ἢν ψυχὴν ἔχει, de eo, qui 
in fummo verfatur discrimine. Cf. Jud. XII, 3. 1 Sam. 

XIX, 5. XXVIII, 21. Job. XIlI, 14. Chaldaeus verba no- 
fira Bic reddidit: anima mea periclitatur in fuperficie ma- 
nus meae. 

Conan *mbh5 Pro Raereditate poffideo , haereditarii pe- 
culii inflar mihi funt leges tase; ila curo eas, ét in 

pretio babeo. 

113. n*5yo Alexandrinus Seis: Vulgátus ini- 

quos, Syrus [s , perverfos , Chaldaeus i2unn rum 

ἸΏ 15 cogitantes cogitationes vanas , reddidit.  Recentio- 

rum plerique cogitationes ancipites, ambignas et incon- 

flantes, coll. 1 Reg. XVIII, 21. Videntur intelligendi Ao- 
mines effrenatis cupidizatibus, qui leges omnes divinas et 

humanas fusque deque habent, éoll. Arab. Cus infa- 
1 

nia, affectus vehementes δὲ turbulenti, et C3. A 00, 

demens , affectus amore , terrore e£ infania. Vid. A. 

ScnurTENiI Commentar. ad Job. IV, 13, Recte vero 

Aben-Efra obfervavit, nomen elle *win3 Cw, i e. con- 
cretum , f. adjectivum, quemadmodum et veteres ommes 

interpretati funt; forma eít ex Dagelfatis, ut vn, n*5, 
ita et ny; cf. Sit oxr1s Afrcan. Formar. p. 597. feq. 

118. mho, Chaldaeus nu»5, pedibus calcafii , trans- 
'tulit; retulit ad verbum b5o, cui ex nhor, via βταία, 
calcandi notionem tribuit. Manifeftum vero elt, noftrum 

verbum poenae ad radicem n5o, Syrorum ΠΡ Ἢ 

Zzzzz2 " veje- 
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rejecit, quae fignificatio tam huic loco; quam "Thren. 1, 

15. efl apta. Quam ipfam forfan et Alexaudrinus ac 

Theodotion fuo ἐξουδένωσας, /previfti, reprobaíli, expri- 

mere voluerunt. nn*5*n ^pU *» Quia mendacium elt 

dolus eorum, i. e. fruflranei funt omnes eorum conatus 

fubdoli, Senfus efl: tu reprobas omnes, qui deficiunt et 

exorbitant a praecgptis tuis: neque enim perficere huic 

generi ἃ te conceditur, quod contra pietatem molitur; 
concidit in mediis conatibÁs.  Poflerius commatis noflri 

"hemiflichium Syrus ita reddidit: oo lai Nb: 

0a ; quoniami mprobitas efl meditatio eorum, | Vix du- 

bitem, inquit Dathius ad Pfalter. Syriac., ,interpretem 

nolirum pro nn*2*n legifTe on*:»*5n quod eft ejusdem ligni- 

ficationis cum w*33, quo ufus eft. lta quoque legerunt 

Alexandrinus: ὅτι &dxov TO ἐνθύμημα αὐτῶν, "Theodo- 

tion et Quinta: τὸ ἐπιϑύμημα, Vulgatus et Arabs: quia 

injufla eft cogitatio eorum. Lectio, ἢ fententiam [pe- 

ctes, facilior eft; [ed neque, receptae lectioni.defunt te- τ᾿ 

Ítes ex antiquis. Nam praeter Chaldaeum Aquila et Sym- 

machus,. quamquam de illo non fatis certo conflat. : Uti- 

tur enim vocabulo ab ipfo efficto, et qued ex etymologia 

ad utramque lectionem referri poteft: ὅτ, ψευδεῖς σύνεπι- 

ϑέσεις αὐτῶν. Symniáchus Vero: ματαία-.- γὰρ πᾶσα ἡ 
δολιότης αὐτῶν." 

119. ΥΝ τυ ΠΡ ὈλλΌ, Scorías remowifli 
omnes improbos terrae, i. e. [corias, quales funt omnes 

improbi, f. improbos, fcoriarum fimiles, removere foles. 

- Vid. de hae fermonis Hebraei proprietate, qua appellaut 
aliquid ejus rei nomine, cum qua confertur, omiífIo Cap 

fimilitudinis, Sronn:r Ol/ereatt.. p. 288. not. Simi- 

lem imaginem reperies Jerem. VI, 28. feqq, Pro nav, 
ceffare fecifli, i. e. removifli (cf. Pf. VIII, 5. LXXXIX, 
45.), veteres omnes n*5yn, reputa/Hi (fcorias, f. fcoriarum 

inftar improbos omnes) exprimunt, fenfa minime inepto. 

Cf. quae de hae lectione in utramque partem disputata 

. funt 
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. faét a ME RSURRTS in fni - Crit. p. 695. atque ἃ Da- 

thio in Not. ad Pfalter. Syriac. 155 /deo, ne impietatis et 

poenae illorum pone fiam, Hoe; revereor tuas fen- 

teritias. 

120. Exhorrefco toto corpore ad égitationem fen- 
tentiae feverae tuae, qua uteris adverfüs eos, qui difce- 

dunt a decretis juflis tuis. Prius Verfüs hemiftichium 

Alexandrinus fic reddidit: xa37Awso» ἐκ τοῦ Φόβου σου 
τὰς σάρκας μου, et hinc Vulgatus: c/awis confige timore 

tuo carnes meas. Euuntiavit ille Imperativum ^50; et Ara- 

- bibus in Conjug. 11. fignificat cavis compegit 

confixitque, Ab ea notione Aorripilandi.gnificatio dedu- 

cta yidetur (quali c/avorum infiar comas erigere) qua He- 

braeum Ὥς Jerem. LÍ, 27. Job. 1V, 15. fumendum, quae 

ipfa et huic loco unice apta. Cf. A. ScnunzENs11 Com- 

mentar. ad. Job. p* 105. feq.. 
122. ait qa ES plerique, Jarchio anctore, lic, 

explicant : efto pro me Jponfor (ot Gen, XLIII, 9. XLIV, 

32. Jerem, XXX, 212, vindica ine adverfus malum, Zn bo- 

num, i. e. ut bene mihi fit, ut Deut. Vl, 24. X, 18. 
Alii, Chaldaeum, Syrum, et Kimchium fequuti, obecta 
Jervum tuum, ex lignificalione dulcedinis, jucunditatis, 

quam verbum 213» Proverb. XIII, 19. Jerem. XXXI, 26. 

Prov. lll, 24. babet. 

238. njm b nfeyb n» Tempus ell faciendi Jovae 
[οἷ]. σευ, judicium, quod et Jerem. XVIII, 25. et aliis . 

locis eft fubaudiendum, vid. WArrneni Elipfes p. 74. 

Senfus: tempus eft, ut Jova judicium exerceat, et vindi- 

cet gloriam fuam, neque enim falvam ampli:s paliun- 

tur legem fuam, fed conteninunt et violant eam. Alii, 

Chaldaeum fequuti (£empus eff faciendi voluntatem! Do- 

. mini), fenfum hunc putant: tempus eíl, nobis, cultori- 

bus Jovae, ei obtemperandi, et ferviendi, liquidem ab 

impiis violatur et profonatur. : 
128. "ny. b5 ΡΒ bs Omnia mandata omuis 

fcil. rei recta et bona judico; loquendi formula, qualis 

Ezech. 
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Ezech. XLIV, 3. 55 nzwn-bz b5 «522-55 ὈΘΝ Ἢ pri- 
mitias omnium primitiovrum omnis rei, et omnis ob(atio 

omnis rei. Significat, fe absque ullo discrimine omnia 

omnino legis divinae mandata probare, neque facere, ut 

faciunt ii, qui ea duntaxat praecepta approbant, quae ge- 

nio fuo congruunt et placent, ceteras rejicientes, quae 

fuae libidini adverfantur. Hubigantius, Venema, alii pro 

b5 *q^p5 legendum cenfent 5352, fine necellitate. 

129, nímbn JMirabilia, i. e. longe praeftantiffima, et 

legibus humanis ceteris omnibus geticuem tua funt prae- 

cepta. Οἵ, Deut. IV, 6. 7. 

ijo. nnb quidam apertionem, offium, primum adi- 

fum explicant, ut dicatur hoc, qui a limine faltem, et 

rudimentorum aliquid legis divinae percipiant, eos flatim 

fapere incipere. Sed mns aperturam polius, i. e. decla- 

rationem, expofitionem videtur notare, lic fententia: 

cuicunque aperitur tuum verbum, is fimul illuminari men- 

*tem fuam deprehendet. lta Alexandrinus: ἡ δήλωσις τῶν. 
λόγων cou φωτιεῖ καὶ cuysrie? νηπίους, et Vulgatus: decia- 
ratio fermonum tuorum illuminat et intellectum dat par- . 
vulis. nwna vero funt fimplices, et imperiti rerum. 

131. npwwiwi "nóvr5 "8 Os meum difiendi et avide 

anhelo, ἦϑος cupidorum et anhelantium.  Senfas: fummo 

defiderio teneor doctrinae mandatorum tuorum, 
122. vw plerique de cos/zetudine agend;, quam 

Jovà cum piis tenet, interpretantur, quo fenfu "nomen 

illud et Gen. XL, 13. Jof. VI, 15. et alias capiendum, ut 

dicatur hoc: pro tuo more et confuetndine erga eos, qui 

te colunt, miferere.mei. Alii vero rbv» jus, aequita- 

tem, interpretantur, ut sw *52k5 ὈΡΘῸΣ δὲ; prout 
eff jus erga amantes ἐμὲ, licut fas elt te "elfe eis, qui di. 

ligunt te e£ colunt. Cf. Dnvsir Obfereatt, L. 1. Cap. 
XVII. 

136. Verba »*9 v5 5*5 *i5s vulgo lio reddunt: 
Ilivos aquarum defcendere. faciunt » le demittant oculi 

ei. Sed docuit A. SciurmrENsivs Origg. L. IL. 
] . Cap, r 
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Cap. VI. $. XXXV., quemadmodum Arabes dicere folent 

κυ ὦ " ane. (-2-xl, 152. ΠῚ 55, oculus 

aquarum defcendit in fletum , pxo: multo flumine lacry- 

marum perfundi, lacrymarum veluti rivis immerfain la- 

vari, ita et noflrum locum transferendum potius ita elTe: 

rivos aquarum. intrant , lavatum euntes, oculi mei , quod 
fuleitnr loco plane gemino Thren, ΠῚ, 47. ΘῈΣ 155 

i osn, quae verba neutiquam [ic reddi poffant: riei 

aquarum. defcendunt oculo meo, a quo tota Iirüctura ab- 

horret, verum ita: risos aquarum íntrat oculus meus, 

iisque fefe, haud fecus ac ἢ lavatum iilTet, perluit et 
immergit. Tale lavacrum in cubili fao pinxit; poeta Pf. 
Vi, 7. Cf. Jef. XVII, 2. Jerem. 1X, 17. €f. Grsxwir 

Lehrgeb. p. 808. — *h by pro xh ἼΩΝ τ, propier 
quod non, per ellipin relativi, de qua loquendi formula 

vid. Scunozprnmi Syntax. Reg. CIV. b. Senfus: fnui- 
mo aílicior moerore, quod lex tua ita violatur et, pro- 

fanatur. Eadem fententia Vs. 139. 

133. spusvn ^w. Hectum [. rectitudo funt jura 

iua, julla funt omnia, qaae decernit lex tna. Ad av? 
fabaudiendum eft 5253, vel nomen fimile. aliud, ut infra 

Vs. 155. my o'zg^5 pin), Jonginquum ab improbis 

elt /alus , i. e. res longinqua; vid: ScugoxEpznr1 Syntax. 

Heg. XVII c. Qnalia Latini per genus neutrum enun- 

Gant, ut: 1 εὐ θ lupus flabulis, oblervante Dnvs10 Ob. 

fervaut, L. I. Cap. III. 

141. *wv»x, Parvus, non aetatem, fed conditionem 
hie indicat, ut Jud. VI, 15., convenitque cum 0133, con- 

temtus , quod proxime fubjicitur. 

147. Anteverto lucem et diluculum iriclamando te, 

fretus promiílione tua, a qua pendet fpes mea, 

148. Antequam decedant vigiliae nocturnae, jam 
evigilant oculi miei, eL doctrinam tuam  commentari 

incipio, 
152. 

———ÀÁA— -.....Χ0ὺ.....,»...0.ᾳ.0ώ...- 
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152. ^p Jam pridem (propr. αὖ antiquo), ut Pf. 

LV, 20. LXXIV, 2. Thren. V, 21. nnio* nbivh *» Quod 
in aeternum. fundaveris ea, fcil. praecepta, flatuta tua, 

Vs. 151. 150. 14g. Senfus: jampridem hoc, et ex ipfo. 

verbo tuo,. didici, ea, de quibus hoc teflatur, ita efe 

firma, ut nullo unquam tempore, illiusve cafibus convel. 

lantur, fed perpetuo immota confíiflaut, ut igitur femper 

his fit tutum niti et fidere. 

154. ^33? n3** Vid. not. ad Pf. XXXV, 1. 

157. ᾿Απεκδοχὴ Pfalmi III, 3. 4. ' 

158. nevipns Summo faflidio affectus fum facinoro- 
fis et perfidis illis hominibus [8 153)», cf. Cal. Pf. XCV, 
10., et Niphal Ezech. VI, 9. XX, 45. Job. X, 1. Alii, 

aldaeum ét Kimchium fequuti: certo, litigo cum eis, 

oppono me illis contendendo, ex vicini verbi Chaldaici 

bsp figuificatione. a 

|o161. *ah «n8 sq3323 Sed a verbo tuo folo timet 

cor meum , nullam vim hoftium meorum tam metuo, quàin 

verbum tuum, ne quid committam huic contrarium. 

164. vas Septies, i. e. iterum iterumque, aliquoties, 

ut Pf. XII, 7, ubi not, vid. 

165. vibe b. l de animi tranquillitate et confcien- 
tiaé bonitate accipiendum videtur, πὰρ fententia: animo 

, funt. proifus tranquillo et quieto, qui diligunt doctrinam 

tuam, neque perturbat aut offendit eos quidquam. 

168, 5:33 51 b3 Omnes eiae meae coram te, iibi 

cognitae atque perfpectae fant, ut Pf. XXXVIII, 10. Sen- 

fus: quae tu mandas, obfervo; tu fcis, me loc agere, 

uihil enim te latet omniüm, quae cogito et facio. 

169. «31523 "333 Secundum verbum tuum inteli- 

gentem me redde, i. e. tuae legis intelligentiam mihi lar- 

'gire, üt faciam quae tua praecepta jubent. 

| 172. wn h. 1. non refpondebit efl interpretandum, - 

fed cantabit , refónabit, ut Exod, XXXII, 18. 223 nt, 

ell 
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elt clamor victoriae, coll. Arab. (g--& in 1L. Conjug. 
cecinit. CL. ScnurTENsI1 Commentar, ad Job, ΠΙ, 2. 
Senfas: doctrina tua femper erit in ore mihi. — 

.175. et susun Judicia tua juvent me, i. e. fen- 

tentia jufla tua, qua coerces et perdis impios. 
176. Huc et illac profugus oberro, ficut ovis per- 

dita, ita require famulum taüum, et reducito me in cau- 

lam, fecurum me praeíla. Sunt, qui hoc referánt ad ca- 

lamitatem Antiochici temporis, quo et diífipatus erat po- 

pulus et conventus etiam facri impediebantur, in templo 

quidem prorfus , quo ne accedere quideim licebat Judaeis 

uno toto anno. Qui vero Davidicum exiftimant. Pfalmum 

has preces tum fufas conjiciunt, cum Davides vel a Saulo, 

vel agfilio regno. pulfus, in peregrinis terris exul degeret. 

PSAL- 



PSALMUS CENTESIMUS 
VIGESIMUS. | 

ARGUMENTUM. 

ueritur de malignitate et.calumniis hominum 

barbarorum et pacis inimicorum, inter quos ver- 

faudum fibi fit; contra illos igitur Dei *bpem 

implorat, quam faepius antea fit expertus. 

Pfalmus hic, et quatuordecim, qui eum pro- 

xime continenterque lequuntur (OXX - CX X XIV.), 

finguli nio» ww infcripti funt. De cujus ap- 
pellationis fignificatione et ratione diverforum 

diverfae fant conjecturae, quarum tamen plerae- 
que quum (int parum verifimiles, quaedam etiam 

abfurdae prorfus; hoc. loco unam tantum, alte- 

ramve illarum, quae reliquis fint probabiliores, 

attuliffe fufficiet, Primum igitur multi funt, qui 
niboyxn »vv interpretentur carzuina afcenftonun, 

hoc eft, quae canerentur, cum populus in Hie- 

rofolymitanam urbem afcenderet, nimirum vel 

ad fefia quotannis celebranda, vel tum, cum e 
Bábylonico exilio reverteretur. Ea (ane reverfio 

dicitur 53:5 nox, eftenffo ex Babylone , Efr. 

VII, 9. et revertentes vocantur n^n, afcenden- 
| . tes, 

' 
^ 
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. tes, Elr. IT, 9.; nam quia hic fitus erat Iíraeliti- 

cae regionis, ut reliquis circumpofitis altior ef- 

fet; feu de Aegypto, feu de Babylone, ad eam , 
tendentibus afcendendum erat. Ab iis igitur, 
qui de exilio- in patriam redirent, decantata 
fuiffe haec carmina, mult putarunt, hoc etiam 
argumento ducti, quod Efr. II, 65. inter redeun- . 
tes ex Babylonia etiam narrantur fuiffe cantato- 

res ét cantatrices numero 220., vel, ut Nehem. 

ὙΠ, 67. habetur, 245., nimirum ad itinerum 

moleítias molliendas, reducesque confolandos, 

et recreandos, atque ad Dei laudes celebrandas. , 
Quod autem pluralis numerus, ni?»on, in illis 

titulis ufurpatus fit, cauffam afferunt hanc, quod 
non,una vice et tempore reveríus efi populus, 

fed variis; reverfionum certe duarum expreífa 

fit mentio apud Eíram, prioris, primo Cyri an. 

no Serubabele ét Jofua ducibus (Efr. I. IL), po- 

Jlerioris anno feptimo regis Arthaíafiae, ducente 
Εἴτα (Eír. VII, 6. 7, VIIL).. Illi tamen conjectu- 

rae de horum carminum occafione «δὲ ufu mo- 
nuit jam Aerrtivs, efle aliqua in his Pfalmis, 

quae refragari videantur, ut cam Pf. CXXII, 1. 
dicitur: eamus ad aedem Jovae, neque enim 

tum reparatum erat templum a Chaldaeis defiru- 
ctum. |.,Quàmobrem,'" pergit Agellius, ,,varia 

quidem efle argumenta horum Pfalmorum puto, 

fed in unum hos quindecim collectos, qui af- 
cendentibus.iu templum ter in anno*apte con- 

veni- : 
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venirent, quamvis alia de cauía editi ab autori- 
bus fuerint. lllud etiam huic fententiae favet, 

quod ita dispofiti videntur, ut in iis, qui dein- 

ceps fequuntur, propius ad terram Judae et ad 
templum:accedi videatur, ut cum accederetur 

ad urbem Jerufalem, Pfalmps CXXII. decanta- 
tus fit, cujus initium: Z'eAementer laetor, cum 

mihi dicitur: eamus ad &edem Jovae; cum jam 

perventum "effet ^ad templum, tum ille (Pf. 

CXXXIV.): Laudate Jovam. omnes ejus miniflri, 

qui in ejus aede minifleria peragitis; populum- 

. que Ifrael, cum de diverfis locis ter in anno 

juxta Domini praeceptum ad montana Judaeae 

et adorandum Dominum pergeret (Exod. XXXIV, 

οὐ), his Pfalmis laborem itineris levare con- 

fueffe, ut afcen/iones non abfurde dici potuerint 
progreffiones illae I(raelitarum ad templum acce- 
dentium.* Ἐπ nofira aetate HgnpEnavus ") hos 

Píalmos fafciculum elfe carminum ab. I[raelitis 
in itinere ad dies fefios cantatorum exiftimavit. 

Laetitiae vero illi publicae, qualis erat Iíraelita- 
rum ad celebrandos dies feíios 'proficifcentium, 

minime congruunt lamentationes et querelae il- 
"lae, quae non primo tantummodo, verum et 

aliis pluribus horum Pfalmorum infunt. Affer- 

tur igitur alia ratio nominis, fic appellatos effe 

a contentioné vocis, ut hujus a/cen//o ignifice- 
tur, et carmina afcenfionum dicta fint, quod 

. elata 

1) fa libro de Poéfeos Hebraeae genio (vom Geift der 
Ebraeifchen. P'oéfie) P. 11. p. 567. 
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elata fablimique voce accinerentur, a€ peWin- 
gulos quali gradu uno vox attolleretur *. Quam 
fententiam  fulciri exifüimant 2 Paral Xf, 
19., quo loco Levitas legimus laudalle Jovam 
τον 5i 5pz, voce magna in aftenfum.. Ad 
rem muficam, vel metricam potius, illam appel- 
lationem [pectare, J. D.. Micuazuss eft conjectu- 

᾿ ra 5), obfervantis, /ca/ae, f. gradus; nomen elfe 

Syris quoque inter voces muficas et poeticas y" 

Quae 

2) Qdod ipfum voluit haud dubie Éotherus, qui traus- 
tulit: ein Lied im hóhern Chor. 

3) In. nota ad Lowrcurr: raelect. XXV. P S. Poi 
Hebraeor. p. 512. edit. Goett, fec; p. 581. edit. Lips. 
»In Alfemani BibHoth. Orient, T..l. p. 62. invenio 

Las o? fases, fcalas odarum , quae. tamen q&ales 
fint dicere non' habeo. Et ad CasTcELL: Lexic. 

Syriae. a fe edilum ad vocem TaSas, fcala, haec 

notavit: ,item carminis genus, Allemani T, I. P. 
47. 61. Nempe a (cala et (canfione profodica, car- 
mina Syris dicuntur, ut Hebraeis niby53 "A, can- 
ticum. graduum. Nos pedes in. carmine dicimus, quos 
Oriens gradus. Quod ipfum tamen mera ell con- 
jectura. 

4) Cf. Excnuonur: Praefat; ad. Jonefi Conimentáe 
rios Poéf. fiat. p. XXXI. et XXXIV. nbi ipfa 
Alfemani verba adducuntur, ex quibus apparet, 

Sas, gradas , fealae , elfe nomen cuidam carmi- 

num generi proprium. Appellationem Οὐ» ^"v 
ad rem metricam pertinere illaque cermen, quod 
Verfibus £rocAaicis conílat, fignificari exiftimat J. J. 
BzrürznwANN in dem Ferfuch über die Metri 
der Hebraeer., p. 190 feqq., n5w93 enim elTe pedem 
rhetricum , in quo tonus a(cendat,.id elt cujus [ylla- 
ba prior "üt longa,/ uti Mebraeis 5»55 eft vox παρ- 
οξύτονος. Praeterea . Obfervat p. 205. ad Pfalmum 

CXXI. 
ἱ 

L3 
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Quilt quidem fententia nec vobis improbanda 
videtur. Quicquid vero de nominis nio»»n wu: 
ffenificatione fiatuas, .hoc fane apparet, hos Pfal- 

mos omnino peculiare aliquid habere, quod et 
fic continenter et tanquam uno fafciculo colli- 
gati collocatique leguntur, et peculiari infuper 
infcriptione notati funt, qualem non habent ul- 

li alii. Et in hoc quidem nullo Pfalmorum or- 
dine omnino externam caufam et communem 
quandam elle oportet, qua hos ipfos Píalmos 

uno titulo comprehenfos habemus. De quo con- 
jectura eft perquam probabilis Tinixci:5), hos 

Pfal- 

CXXI. elle in eo illam dictionis figuram confpicuam, 
quae Graecis xA/uaf vocatur, Latinis gradus , gra- 
datio , quae elt ἀναδίπλωσις pluribus gradibus ita con- 
tinuata, ut antecedentis fententiae nomen aut ver- 
bum precipuum in fequentis principio fubinde re- 
petatur. 14 σχῆμα lamen quum non tantum in Pf. 
CXXI., verum et in Pf. CXXVIL. deprehendatur, in- 

*. de hosce quindecim Pfalmos nomen nibo «wb 
nactos efle, conjecit Gzsmwivs in Ep emeridd, 
derarr. Halenf, anni 1812. No. 205. Sed quum 
nog in cunctis Pfalmis, qui ita funt inícripti, et in 
paucis illis eorum fubinde duntaxat iíla figura [it 
adhibita, quae et in aliis V. et N. T. locis haud 
raro obfervatur (vid. e. c. Jef. XXVI, 1. feqq. et cf. 
Gr issrr Philol. S. p. 1551. ed. Dath.),'illa de ap- 
pellationis pibynn τυ ratione fententia parum elt 
probabilis. 

5) In libro hac infgnito epigraphe: Enrmnmnampr 
Tirisoir Disquifitio de ratione infcriptionis XF. 
JPfalmorum , qui dicuntur qpyoynn *ww, feu. Canticá 
fcenfionum , una cum /uccincta expofitione eorun- 
dem.  Bremae, 1765. 8. Majore cum [fcientia et fa. 
gacitate "l'ilingius hauc materiam tractavit, quam 
Fai» Aporrm Lawrr, cnjus Qommentarius in 

Pfai- 
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Píalmos eo temporis intervallo, quod inde a 

τ primo reditu ex Babylonico exilio usque ad re: 

. flauratam religionem et rempublicam Judaicam 

effluxit, fuiffe partim primums compofitos, par- 

tim, fi qui jam ante extiterint, accomodatos ad 

res ifluus aevi, atque in unum fafciculum colle- 

ctos ad ufum publicum. Cui fententiae maxime 
. favet horum Píalmorum argumentum. Plerique 
enim continent quefíius de odio et inimicitia 

vicinorum, de contemtu hofíiüium potentum et 
fuperborum, de malis et miferiis gravífimis (u- 

fientatis, fed,divino auxilio feliciter fuperatis *). 

Quae omnia ἤπια} fumta reipublicae Judaicae 

flatui unice temporibus illis congruunt, quae re- 

ditum ex Babylone proxime [πὶ fequuta. At- 

que hunc quidem Pfalmum Tilingius recte fia- 
tuit 

Pfalmos Graduum , in Ejus Meditatt. Exegett. editt. 
a Dan. Gerdes, Dafil. 1742. 4. hodie exigui eíl ufus. 
Noflra aetate prodierunt Quindecirm P/almi gradnales, 
quos ex ipfo fonte Hebraico latinos fecit, cum vul- 
gata verfione e regione pofita exacte contulit et per- 
petuis annotationibus illuflravit. Sun AsT. ΘΕΈ ΜΙ," 
LER, προ] ἴα], 179r. 26. pp. in quaterm. Sed 
Commentario longe praeflantiore hunc Píalmorum 
fafcicnlum nuper illufiravit l'&zonon. Apn. Cza- 
nissx in Differtat. quae infcribitur: P/almi quin- 
decim. Hammaaloth philologice et critice. Wlufirati, 
Lugd. Batav. 1819. in qgfon. 

6) Vid. Pf. CXX, 6. 7. CXXIII, 3. 4. CXXIV. tot. 
CXXIX, 1— 53. Ceterum ad illa tempora referendos 
elfe hos Pfalmos, jam 'lheodoreti aliorumque Pa- 

'trum Graecorum erat fententia, quam et Syriacns 
Pfalmorum interpres fequulus efl. Vid, Tilingii , 1, 
€. p. 57. et 59. fegq. 
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tuit continere querelas populi, non amplius de-: 

tenti in Chaldaea, fed reducti, de. invidia et 

calumniis dolisque Samaritanorum atque popu- 

lorum Judaeae canfinium, qui Judaeis infiaura- 

tionem cultas et reipublicae invidebant, atque 
aedificationem urbis et templi ut impedirent om- 

nem movebant lapidem. Ab iis igitur pacis tur- 

batoribus ut fuum populum liberet Deus, pre- 

cibus petit Píalmus. 

1. Introducit poeta, populum grato animo commemo- 

rantem divinam clementiam, qua antea femper preces il- 

lius exaudiverat: Clamaei ad Jovam in angustia quae 

fuit mhi, et exaudivit me. Quae vetba refpiciunt haud 

. dubie illud tempus, cum Jova populum ex captivitate 
reduxit; et ad fpem res fuas in priítinum reflitutas vi- 

dendi erexit. llic ergo idem breviter complexus eít poe- 

ta, quod prolixius exfequitur Nehemias et explicatius in 

oratione fua Cap. IX, 6. feqq. 
2. Hac divina clementia et facilitate in audiendo fre- 

tus orat, velit nunc quoque Deus, quuin novum immi-' 
neret periculum a calumniatoribus, fe liberare: Libera, 

Jova, animam meam a "labio mendaci, et a lingua fub- 

dola. ln ^»* ων IHlatuenda eft vel enallage ftatus ab- 

folnti pro con(lructo, vel hujus certe elliplis poft abfo- 
lutum, ut Pf. LX, 5, ubi not. vid.; vel fub(lantivum em- 

phatice pro adjectivo ponitur, q. ἃ. a lingua, quae me- 

τα eft fraus et dolus, ut PL. XXXV, 6, πὶ ὈΞῪ eia 

eorum [it caligo. Hisce obtrectatoribus intelligendos elfe 

novas incolas regionis Samftitanae recte obfervat Tilin- 

gius (p. 68.). ,Qvibus illi machinationibus, quibus do- 

tis falfisque criminationibus fuerint ufi, ut Judaeos tem- 

plo et urbe reaedificandis depellerent, multis relatum le. 

gimus. in libris Efrae et Nehemiae, Modo apertis men- 

daciis 
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daciis et [4188 criminationibus (quod per *pr-nhw in- 
nuitur) regum Perfarum animos in Judaeos accenderunt, 
elfeceruntque, ut feveris edictis prohiberent, quo minus 

templum reaedificarent, quod inprimis ab Arthafafta fa- 
ctam. legimus Eír. IV.; modo tecta fraude et fucatis 

verbis (quod forfan fpectat n»5* qiub) illos ab opere 
fufcepto revocare illudque impedire [tudebant, Εἶτ. 

IV, 1. 2. Atque paucis annis interjectis, fab Artaxerxe 

Mnemone, idem tentarunt, Judaeos a reficiendis moeni- 

bué utbis abflrahere conantes, nunc virulentis cavillis et 

farcafmis, Nehem. lll, 19. et IV, 1 — 5., nunc vi et ar- 
mis, Nehem. IV, 7. feqq., nunc iterum verbis ad dolum 

comparatis, aliisque. frandulentis mediis, Neh. VI. Va- 
ris taüdem artibus. rem eo deduxerunt, ut non folum 

quosdam ex principibus viris ad fe pellexerint, uti ne- 
potem Elifchibi, Nehem. XIII, 28.; fed et ut dimidia pars 
lfraelis; auctore -fbrahamo Zaccut, ad Samaritanos de» 

fecerit, 
3. Apofrophe ad ipfos Samaritas, qua aipiebed 

illis fummam malitiam, utpote qui ex fuis calumniis et 

fallaciis nullum ipfi fructum caperent; aliis tamen maxi- 

mun damnum aíferrent: Quid dabit tibi, obtrectator, 

lingua tua fraudulenta? aut quid lucri tibi adjiciet ? 

ita, fcil. in bonam partem, verbum fj* dicitur etiam 

Gen. XXX, 24. Pf. CXV, 14. Alii vero in malam par- 

tem.accipiunt, ut in jurisjurandi formula 1 Sam. Ill, 17. 

XIV, 46. Ruth, 1; 17. (quomodo et verbum (n* Levit, 
XXIV, 19. 20. ufarpatur), hoc fenfu: quantum malorum, 
quantum damnorum dare et inferre poteft lingua dolofa 

obtrectationibus. atque calumniis fais! Alii haec verba 

ex. formula illa adjurandi (locc, proxime antea memo- 

ratis): ἢν n53 n*nbw ἢ Ὁ τ n5 fic explicant: quam 
fevére te puniet Deus, Ungua dolofa'! Disparem tamen 
elfe utriusque locutionis rationem, manifeftum eft. Reti- 

nenda, omnino explicatio primo Ton propolité cujus fene 

tentiam etiam Chaldaeus expreílit his verbis: quid dabit 

Tom. IF. Aanaaax . tibi 

diam mas mat nto oriri 
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tibi, o calumniator ! aut quid adjiciet tibi, o obtrectator ! 
Jingua dolofa? 

4. Chaldaeus hünc Verfum reíponfionem δά quaeílio- 

nem Vs. 3. fimulque poenae divinae denunciationem exi- 

flimavit, hincque *xn in Accufativo reddidit, hoc modo: 

Sagittas potentis acutas, veluti fulgura fuperne, cum 

carbonibus geniflarum, qui ardent in Gehenna inferne. 

Simplicius tamen eft, hunc Verfum fie accipere, ut per- 
gat populus queri, et, quantum malorum libi exiflat ab 
ilis calumniis, defcribat, comparando, eas primo quidem 
fagittis praeacutis, ab homine robufto et valente jacala- 
tis, quorum idcirco plaga altius in corpus defcendit; 

tum vero carbonibus candentibus, Ita igitar verba he. 

braea funt transferenda:  Sagittae fortis acutae funt ca- 

lumniae! aeque ac carbones juniperorum Í. geniflarum.; 

Parlicula pv fignificat h. 1. aeque ac, ut Pf. CVI, 6. 

Coh. Hi 16. Vll, 11. Nomine nn* aliqui genifjam nota- 

τὶ exiflimaut (nt UnsiNvs in Zfrboreto Bibl, Cap. XXVII. 

$. 7. Czrsrivs Hierobot. P. I. p. 246. Arsz.Scnur- 

rTENSIUS δὰ Job XXX, 4. Ornpnxauw in den 7er- 

mifchten. Sammlungen aus der Naturkunde, Fafc. 11. Cap. 
VIIL, et J. D. Mrcnaxris in Supplemm. p. 2270.), quae, 
referente Forskalio (cujus verba attulit Michaelis l. c.), 

igui iijecta fragore tonat, velut juniperus, quam notam 

apprime convenire putant animo iracundo et immiti. 

Sed quum ΛΔ), carbones, poeta nofler ad comparatio- 

nem adhibeat, apparet, de fragore ligui ardentis non 
poífe cogitari. Quare retinendam cenfeo vulgo receptam 

interpretationem: aeque ac carbones juniperi; de carbo. 

nibus autem ligni liujus conílat, quod nullum genus diu- 

tius ignem teneat et confervet, et, quod confequens eft, 

uroi diutius aut pertinacius; HrznoNvMus in libro 

de Manfionibus ad Fabiolam , Manlione XV. haec fcribit: 

»cuin carbonibus juniperorum: [erunt lignum hoc ignem 

multo tempore confíervare, ita ut fi prumae ejus cinere 

/ fuerint opertae, usque ad annum perveniant Ita Ara- 
bes 
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bes curas vivaciffimas et indignationem vehementem 'coni- 
] | ^6o c ! . j 

parant Cis $, prunis: Gadae ,. cujus arboris 

lignum eíl valde durum, quod diutiflimeé: igném fervat; 
per. quadraginta adeo dies; vid. Reiskium ad ZarapA, 
p. 1:0, A. Schultens ád Hariri Confef.W, p. ij5 et: 
JMeidanii Proverb. ex vers. H; A; Schültens, p. 253. . 

. δ. ^p ἜΠΗ τ ΟΝ snow qur imus 9r οὐ τ ΜῈ ae 
mihi, quod com/noro* inter Mesech; et quod Aabitó euni 
tentoriis Kedar.  Verbüm 8 h. 1: non peregfinari figüi- 
ficat, fed fimpliciter commorari; ut Pf. V, 5. XV;.x. 

Jef. XI, 6., et refpondet *n32v) hemiftiehio altero. se 
"vn pro sun By δηλ. πε Pf. V, 5. qm pró «ts 

"52, vid. ibi not; lta Zach. H; i1. Jae tibi, Ziony 

ba3-nà3 naut habitáns apud füliam Babel. Verba, quae 
habitare , Commenioraki fignificant, eonftrüi-cum Accuía- 
tivo nominis ejus, quod Jocum, ubi quis commorári; àut' 
homines, iüter quos habitare dicitur, obíervavit' G &sz- 
xivs Lehrgeb. p..808. Cf. Nornrir Concordántt. Par-' 
ticular.f. v, oY', p. 740. et Not. 1943. qun; -JMefohech; 
nonren filii Japheti, Gén. X, 2. 1 Paral l1, 5., quo vix 
dubiam eft, quín JMo/chi fint intelligendi, inter Cüppaz. 
docíanr, Colchos, lberiani et AÁrmieniatn, ad Pha flt. 

viüim, aüt certe in ejus vicinia hábitántes; cfi not. ad' 
Geuef. X, 2.: Alii vero boc moinen h. 1. mom' üt pro- 
priuib, fed (üt appellativnii aceipiuit, quod 'Jonpum 
et diu protractnm tempus figuificet (a 35D, traxil; pto- 
traxit, et,)ad tempus translatuin; difüulit, prorogavit, ut 

Ezech. Xll, 25. 48: Prov. XII, i3. Nehem. 1X, 39), 
quemadmodum Hebraei dieünt n*«au ^ q2/3, intra /pa- 
tium decem annorum , et (932. quna; tractu temporis. 

Hinc noflra verba fic interpretantur: comimoror longo iem« 

poré (ante qun praefixo fubaudito): Íta Áquila: προσῆ- 

λύτευσα ἐν μακρυσμῷ; et, quamvis inverlis yerbis, tà-. 

men in eundem fenfum; Symmachus: παρδικῶν παρείλκὺυ:. Ὁ 
σα, id - 3 3, peregrinans protraxz, fcil, tempus; pro 

Áaaaaa ἃ mua 
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"PE. »m*óa Paullo aliter, licet eodem fenfu ,. Alexandrinus : 

3 παροικία μου ἐμακρύνθη, id eft, qu "0518, incolatus 

meus prolongatue est, ut habet Vulgatus, quos fequuntur Sy- 

rüs et Arabs. Solus ex veteribus Chaldaeus qu h. 1. pro 
populo: accepit, recte, haud dubie, nam quum in alte- 

ro hemiflichio certae cujusdam nationis, Kedarenorum, fiat 
mentio, huic nomini; ut in priore hemiltichio alius na- 
tiomis nomen refpondeat, parallelismi membrorum leges 

pollnlant. ^15, Kedar, lfmaélis filius, Genef. XXV, 15, 
i Paral. I, 29., cujus pofteri nom in civitatibus, fed fub 

tentoriis vagam et erroneam vitam ducebant, vid. Jef. 
, XLH, ii. Jerem. {Π, 2. Ezech. XXVII, 21. .Mofohi 

ἣν 

vero et Kedareni h. l. nen funt intelligendi proprie, fed 

omnino geutes inhumanae et barbarae, quibus vates po- * 

puli fui adverfarios hucusque defcriptos comparat propter 
ipforum afperitatem. ac faevitiam. Cf. Dn vsrx Obfereaz. 
L..VI. Cap. XX, et. Proverb Claff. 11..ὄ L. 1II. C. 120, Jtà 

et MicnHazL1s in Supplemm. p. 1569.: ,,duorum popu- 
. lorum, Mofchorum et Cedarenorum, non ob viciniam eo- 

rum, fed quod maxime funt barbari, nomima compo-. 

xuntur Tilingius tamen.(p. 71.) Kedarenos f. 2frabes 

proprie intelligendos exiftimat, quod inter hoíles reducis 
popnli non tantum Arabum diferta fit mentio Nehem. 
iV, x, verum et nominatim Ge[chemi cujusdam Arabis, 

qui gentis fuae, ut videtur, antefignanus, una cum acer- 
ximis Judaeorum inimicis, Sanballato et Tobia, calum- 

niis rellaurationi urbis fefe oppofuit, Nehem. I, 19. VI, 
1. Et JMofchos etiam inter novos Samaritidis incolas, 
Judaeorum res affligéntes, fuiffe conjicit. 

6. n33 Multám (nomen adjectivum femininum for- 
xóa regiminis adverbialiter pofitum, ut nw», cenaes, Co» 

hel. VIII, 12.), i. e. diu nimis, nt Pf. LXV, zo. CXXIII, 
4. CXXIX, 1, et πολλὰ Marc. IX, τά. Marc, Ill, 12. — 
«5, Sibi, eft quafi Dativus incommodi , f. patientis , ut 
Thren. L 15. 17. lll, 6o. 

7. Te- 
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7. Teflatur populus, a fe caufam inimicitiarum non 

elfe. Díbu-*:« pro nibw ww *3M, ego fum wir pacis, 
i ἃ "πὶ amantiimus; ut r Sam, XXV, 6. pibw nnw, 
tu pax, f. incolumitas , i. e. profper; ita et fupra Pf 

CIX, 4. in nbem *»sw eft nomeg ww fuübaudiendum.. 53} 
411 Etiam? loquor fcit. nibw, pacem, i.e. etiamfi 'fem- 
per auctor et fuafor fim pacis, nonbeb ΠῚ tamen 

ad bellum Ícil. s«x*, prodeunt, wt haec locutio integra 
babetur 1 Reg. XX, 18., f. ΝΣ, ut Num. XXXI, 21. 

XXXIJ 6. llli tamen tantum bella volumi; folum hoc 

agunt, nt me perdant, 

e ὁ 

PSAL- 
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PSALMUS €CENTESIMUS 
VIGESIMUS PRIMUS. 

ARGUMENTUM " 

P rofitetur, fe acquiefcere in fpe et fiducia pro- 
tectionis divinae, et fe a Jova folo et coelitus 

exípectare opem omnem fuam. : 

Carmen militare effe hunc Pfalmum, quo be- 
ne precatus fit copiis, quas cum ducibus fuis ad 

bellum emifit, rex ipfe domi manens, veriíimile 

quibusdam vifum, ob mentionem excubiarum, 

atque moleftiarum a fole et luna (Vs. 6.), quae 
ad caíira et commorationem in his fub dio per- 
tinere exifüimant. Alii ufurpatum fuiffe Pfal. 

"mum hunc volunt a fácerdotibus et Levitis, de 

cujus formula bene precarentur iter aliquod in- 

gredientibus, aut peregre ituris quocunque, etiam 

extra expeditionem, | Nos, ut Píalmos ceteros 

omnes, qui communem babent titulum.» 
nom, ad reditus ex Babylonico exilio tempora 
referimus; ita hunc quoque Píalmum non du- 

bitamus iisdem ills temporibus aflignare. At- 

que forfan ufurpatus fuit iplo fub egreffu ex 
peregrinis terris, quum jam effet concefTum ex- 

ulibus, 

» 
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ulibus, ut in patriam remigrarent, et. nunc in 

eo elIent, ut iter ingrederentur *). 

— ——————— 

1. Mbvbb Ἢ} Obfervat Kimchi, hic folum tibs» 
pro mibena, five Lamed pro He articuli, pofitum elTe, 

ut 2 Reg. VII, 2. Cajus manu 3555 rex (pro 359 (Gnni- 
tebatur.. Cf. Sron uir Obfervatt.. p. 299. et GrskNir 

Lehrgeb. p. 681; 

“ὦ 'Tiniwoivs in Disquifit. p. 80. 81. . Pfalmum con- 
fecto jam itinere, quum moritana Judaeae, loca illa 
fancta, oculis deriuo luftrari jam liceret decantatum 
conjicit. Nec multum discrepat Graecus quidam au- 
ctor, cujus verba Aa Err1us. áttulit (Eufebium il- 
lum putat): Τὴν δευτέραν δὴν &dei, προαπολυϑεὶς 
μὲν τῆς αἰχμαλωσίας, ἐν ὁδῷ τε τῇ μακαρίᾳ (s. μα- 
xpi) τῇ ἀδταξὺ Βαβυλῶνος, καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ γενόμε- 
νος, ὃς καὶ μέσος τῶν ὀρέων ἀπολειφϑεὶς, εὔχεται 
βοήϑειαν αὐτῷ γενέσθαι, οὗ χαὴ ἐπακοῦσαν; τὸ προ- 
Φητικὸν πνεῦμα ἀντιφϑέγγεται" κύριος Φυλάξε; τὴν 
εἰσοδὸν cov, καὶ τὴν ἐξοδὸν σου. Secundum carmen 
canit jam. quidem e captivitate dimifJus, fed adhuc 
in iinere illo felici (f. longiore) inter BHabylonem 
ac Jerufalem. pofitus; δὲ in. mediis montibus conftliu- 
tus, optat fibi divinitus auxilium ferri , cujus voci- 
bus exauditis refponfum reddit propheticus fpiritus : 
Dominus cuflodiet autroitum. Luum σὲ exitum. tuum. 

Poft exilium Babylonicum carmen factum putat.et J. 
G. LackrEMacnERn, qui in. Obfervatt. Plulolog. P. 
IX. Obferv. liL. (inferipta: de Numine Z/raelis tute- 
lari Pf. CXXLE) hune Pfalmum illuftravit, Non im- 
probanda pror[us, mihi quidem, Lackemacheri vide: 
tur conjechira, carnmieu hoc recitatum fuilfe a cho- 
ris; five coetibus Levitarum duobus, quorum unus 
perfonam fuflineret tolius populi, alter huie per 
antiphonam quandam refponderet, εἴ priorem quidem 
chorum Veríus cecinille duos primos, alterum vero 
reliqua. 

, 
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1. Verba t*355-5w *»v» wu Jfitollo oculos meos 
ad montes, nonnulli fic interpretantur: [furfum tollo 

oculos meos, ex alto enim, et defuper, auxilium ex- 

fpecto; quafi dicatur idem, quod Pf. CXXIIL, a. .4d te 

Jujfiollo oculos meos , qui in. coelo habitas; ut fit o"122 7 5i 

montes verfus , nihil aliud, quam furfum, im coelum. Et 
[icut Pf. XVIII, 17. e fublimi (51155) libi porrectam ma- 

num canit David, quae opem ei afferret. — Minus apte 
tamen ad montes oculos attollere pro eo quod eft ad coe- 

lum oculos attolere dicitur, Alii montes de Zionio et 

Moria interpretantur (coll Pf. LXXXVIII, 1, et CXXV» 

,22), quafi dicat: refpicio ad Zionium, ubi fedem habet 

Jova, et ubi et unde opem fert invocantibus (Pf. lll, 5.), 

et convertebant fe Judaei orantes templum verfus, vid. 

1 Reg. VIII, 33. 35. 38. 44. 48. Dau. VI, 11. [ta et 
Lackemacher (loco in not. ad Argum. cit.): , montes in- 

telligit eos, quibus lierofolymorum urbs, illum maxime, 

cum templam infidebat, Dei habitaculum; ad hunc vul- 

tum fe convertere ait, dum auxilium petat Quod vero 

addit Lackemacher, innuere vatem, idem fefe quidenr 

agere, quod gentes agant aliae, quibus ad montes refpi- 

cére et concurrere folemne fit, auxilii impetraudi caufla 

(quum perfuafum effet gentibus plerisque, Deos in 

montibus plerumque verfari); agere vero et animo re- 

ctiori, et eflectu meliori; hoc, inquam, quaelitum vi- 

.detlur; neque porro quae adíert de templis ac delubris. 

in montibus plerumque exflructis, ad rem noflram faciunt, 

aut de hisce Pfalmographus cogitaffe quicquam veri(imile 

(recte vero illa ad illuftrandum locum Jerem. III, 23. a(- 

fumi polfunt) Nos quidem haud dubitamus cum Tilin- 
gio montes intelligere Palaeftinae, Zion, Tabor, Carmel, 

ad.quos reduces in ipfo itinere σου ται, ummo cum de- 

liderio oculos attóllere dicuntur. Senfus igitur bhic.erit: 

euge! tandem adípicio laetiffima haec patriae montana. 

Sunt, qui, Kimclio anctore, bw pro ὃν pofitum exiltiment 

ut r Sam, XVII, 49. Ezech. XVIII, 6., q. d. fuper mon- 
tibus 
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£ibus conílitutus circumfpicio; nam qui e longinquó; ἔπ 

. quit Kimchi, auxilium exfpeotat, folet in montes: afcen- 
dere, et huc et illac oculos circumferre, num aliquid 

auxilii fefe offerat, Simpliciimum tamen, et.iis, quae 
fequuntur, accommodatiflimum, montes, ut diximus, ih- 

rtelligere Palaeflinae, qui termini futuri erant. πιο] οὶ: iti- 

meris, | Verba *1» Μ425 jxD, plerique fic redduat: un- 

denam veniet; auxilium meum ?: ad quam quaeftionem 
refpondeatur [latim Vs. feq. Qui Kimchicam fententiam 

fequuntur, faciunt haec [ic: an alicunde aliquid auxilii 
. veniat aut appareat? atque ita ἐναγτιωματικῶφ Vexl. 2. 

interpretantur, ut fit: at a Deo creatore coeli et ter- 
rae venit omne auxilium mihi, quafi dicat; quid refpicio, 

aut circum[picio-humana praefidia? Sed malim cum Ti- 
lingio. haec fic capere, ut vates admirabundus requirat 
aüctorem liujus eventus, cujus anxilio tantum beneficium, 

in cujus fpem ingredi vix aufa erat diffidentia ὁλιγοπι- 
στῶν, fitallequutus: unde svenif auxilium meum? - h. e. 
quis eft ifle, cujus auxilio patriam mihí videre contigit? 
Ad quod fibi ipfe refpondet Vs. 2. Poffiut tanien verba 
*yr» oxd2? qus5 dis, quae praecedunt, ila jüngi, bt nnam 
continnam fententiam: faciaut hanc: ad montes iffos.at- 
tolo oculos meos unde venit mihi auxilium, quomodo et 

Lutherus hunc Verfum xeddidit (4cAÀ Aebe. meine zdugen 
auf zu den Bergen, von welchen mir Hilfe kommt). Ne- 

que enim, ut recte Clariffe monet, opus eft, ut particu- 

lam 1*5 interrogative accipiamus, quum ex loco Jof, ll, 

4, (non ὉΝῸ shy: ΝΜ Ὁ) ignoro unde venerint) pateat, pose 

fe eam relative accipi. "lunc a montibus Palaeftinae au- 
.xilium fibi venturum dicet vates, quod inter illos. eft 
Zion, in quo Jova, tanquam rex, fedem fuam habet, et 

unde auxilium fuis mittit, 

3. Quae fequuntur, facerdotum forfan chorus recita- 

vit, vid. not. ad Argum. Neque tamen repugnabimus, fi 
unius haec effe et ejusdem' recitatoris o-nia malit aliquis, 

xar ἐναλλαγὴν perfonae, ut perinde hoc fit, ac ἢ ipfe 
: , reci- , 
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recitalor fe confirmaret, atque haec perfonae mntatio fa. 

Ícepfa.lit, nt fiat bene precantis confirmafio, quae fug- 

geratur ab altero, quod. eft ἐμφατικώτερον. qgn*-bw (Nec 

dabit, i; 6. finet, permittet, ut Pf. XVI, 10. LV, 23. 

CXVIII, 18; ὃν véro h, l. non ell proLibitive, fed fim- 
pliciler negative accipiendum, ut Pf. V, 3. Proverb. XII, 

28. XXVIII, 17. 3523 vi»b Nutare (alii, quibus t5 
eft. nomen formae p13, Div, reddunt in nu£ationem) pedem. 

tuu , i. ἃ. fuftentabit te, confirmando aninium et corpus 

iüum,. ut fuperes advería omnia; nam qui cafum et la- 

pfuía avertit, is fuflentat nimirum eum, qui.confilit, ut 

polit confiflere. Cf. eandem. formulam Deut. XXXII, 35. 

PK. XVII 5. XXXIII, 17. ,LV, 25. ἡγοῦ tr-bw Nom 

enim .dorzitat qui cufiodit te,- ergo continenter te fuíten- 

tabit. 
4. Verba je** xh) 053-5, non doremifa£ nec dor. 

mi , aliqui mutato ordine poni dicunt, quum fimpliciter 

fic effet: . neque dormit, neque dormitat. Alii αὐξητικῶς 
hoc, dici volunt, ut lit,.non dormilat, multo minus dor- 

mit. Lackemacherus his verbis refpici exiílimat ad gen- 

θα barbararum [tultam opinionem, qua Deos fuos fom- 

num Ànterdum capere [ibi perfuaderent, vid. 1 Reg. XVIII, 

27., coll J/ad. l 606. Cranrissx imaginem defumtam 
putat áb. itineratorum catervis (Karavanen), quae ante. 

quam [e quieti tradant cuftodes dísponere folent, ut ab 

Arabibus latrocinantibus ferisque fe tueantur. 

5. Verba Sy* 37b» ἨῚΣ non elfe conjungenda, 

quali elle: umbra tua Juüper manum. tuam. dexteram 

(quomodo Lackemacherus, voluit, qui figuram petitam 

exiftimat ab umbella, quam, ut fieri folet in regionibus 

calidioribus, manu quis tenet dextera, ut a radiis foliis 

corpus fuum defendat), fed dirimenda polius, ut it: 

Deus umibra: i. €. proteclio tua (ut Num. XIV, 9. Pf. 

ΧΟΙ, 1), ad manum dexteram tuam, id eft, [. aderi, i. 

e. praelo tibi, paratus ad te juvandum, li opus lit, cf. 

Pf, XVI, 8. CIX, 32., jam monuit Dausrugs Olfervatt. 
(LL 
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L. I. Cap. VIII. | Neque igitur cum-J; D. Michaelis cogitandum 

videtur de refrigerio, quod umbra praebet a parte meri- 

dionali, quae h. 1. dexteri lateris nomine indigitetar, ut 

Pf LXXXIX, 13., ubi tamen 123 fimpliciter, 
6..n5353 ΠΣ n23*7 4b vinun pp. Jnterdiu fol. non. 

laedet, te, et luna noctu [οἱ], non Jaedet te, ut enim fo. 

lis aeltus gravis in aprico, ita lunae lux noxia cxeditur 

Ínb, hac. dormientibus, in terris. illis calidis, vid..e, €. 

Axprnsrxs Orintal. Heifebefchreib. herausgegeben von, 
"Ad. Olearius (Hamburg. 1696. fol.) p. 8. Cf. das a, 1 
n. Morgenl. T. lV. No. 869. p- 108. . Vulgo. pereu/fionem 

lunae de frigore accipiendnm exi[timant, nocturno; quod 

praefertiny poft, noctem mediam, ' orientis in -regionibusy, 
grave et, moleftum eft, unde Jacobus in£erdiu:.aeftu, - na- 
ctu vero frigore abfumtuma, (8 fuiffe queritur. Genef, XXXI, 

50.» et Jerem. XXXVl, Jo. mypha mp, frigus mocturs 
num, Gonjungit cum aefju diurno. Erigus vero. μορίῳ» 
num linge, tributum exiftimant, quod, uti a fole aeflus 
proficifeitur. diurnus, ita luna (qdod fidus nocti praeefe, 

dicitur Geuef. L 16.) pro fonte et effectrioe Írigoris μὰς, 
cturni habita fuerit. Lackemacherus, Michaelis, alii ex 

opinione veterum, illuftrandum putant, qui lunae vimi 
quandam pefliferam ad morbos corporis excitandos tri-. 

buerint, unde Zunatici dicantur. Sed multo minus Knap- 

pii videtur fententia probanda, quam et Dathius fequu- 
tus elt, /unam. ferire i, e. nocere dici, cum vel luce ma- 

ligniore vel fplendore nimio aciemque oculorum prae- 

flringente rebus et locis fallacem fpeciem praebet, ita ut 

viatores in devia vel paludes aberrent. Novam loci πο. 

ftri explicandi rationem, eamque duplicem, propofuit 

GunrivT in Znimadver[J ad 4uott. wett. (in Sylloge 

Commentatt. Theolog. a D. J. PorT.edita, Vol. 1. p. 

337.) ;, Quarum prior efi, fi quaeratur: quomodo luna 

laedere. et nocere pollit, inprimis peregrinanüium catere 

vae, quae fibi,- in illis praefertim regionibus, multa ma» 

la ab inopino latronum impetu timeret? Nempe, lucem 

plene 
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plene condendo fuam. :Hinc fenfus oritur hic: luna no- 
ctu non premet lumen fuum, te illo recreabit usque 

viamque: tuam illuftrabit. Altera ratio eíl, ut verbum 
excidifTe flatuamus, quod notionem iZufirandi, exhilaran- 

di, lucendi, contineret, five fit 33w*, five "nte five ; 

sen, five aliud quid.. Atque haec quidem ratio; quum 

orationis concinnitatem quoque adjuvet, mihi videtur pro- 
babilior.* Haec Gurlitt, Judicent lectores, explicatio- 
num recenfitarum quaenam Bimplicitatis landem prae ce- 

Aeris" niereatur. 

8. gio) qns Egreffam et introitum tuum, i. e. in 
tota vitá, et omnibus. actioriibus, ubicunque verfaberis,: 

vid. Dent. XXVIII, 6. XXXI, 2. ἃ Sam. Ill, 25. 1 Reg, 
MI, 7.; fiout in vernaculo dicimus, sliquem egredi et in- 

gredi eo in loco, in quo verfatur et vitam degit, quomo- 

do ἃ Sam. XXIX, 6. dicit Achis Davidi, bonus, in con- 

Jpectu. meo , et exilus tuus et introitus tuus mecum eft in 

eafiris , et non. inveni .iu te- quicquam. mali, i. e. incul- 

pate te gellifti apud me in rebus omnibus et tota vita 

tua. Neque de reditu in domum, confecto béllo, neque 

de egrella e-Babylonicis terris, et introitu in Palaeflinam 

h. l. cogitanduiu eIe, docet nbtv-*»* quod fequitur. 

PSAL- 
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jg ARGUMENTU M. 

Siudium maximum piorum hominum indicatur, 

Hiero[olymam adeundi, quae urbs ab aedificiis, 

ab hominum frequentia, a religione, a tribuna- 

libus laudatur, ὁ ues i. ei fau(ia et do gae 

omnia. 
Quodfü vere Davidis, aut ejus temporis fit 

hic Pfalmus, uttitulus monet "); in laetitia con- 

fecrati jam Zionii, vel adducta etiam eo árca, " 

vel potius primo conventui, ex tribus folenni- 

bus, in Zionio novo, poft arcam introductam, 

et 'declaratam urbem Hierofolymitanam caput 

regni et religionis (2 Sam. VI. : Chron. XV), 

conditus fuerit. Nec repugnat huic fententiae, 

quod Verfu 6. Ἴγπ ma, gentis Davidicae, men- 

tio fit. neque Davidis ipfius; nam potuit illud : 

m» infertum efle ab eo, qui vetufium carmen 

laetitiae revertentium ex Babylone accommoda- 
ret 

1) Alexandrinae tamen n interpretatioui nullum ametérls 
nomen elt presens: 
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ret^) Certe carmen, ut nnnc legitur, nemo 
dubitabit efle ita comparatum, ut Judaeis de 
templo et urbe jamjam refiitutis fibi gratulanti- 
bus optime congruat ?). 

^». Verba "Ὁ ovyDk3 aliqui reddunt: propter illos, 
qui dicunt mihi, quomodo 3 poít verbum now nomini 

praefixum , objectum, ut loquuntur, five materiam laeti- 

tiae indicat, ut 1 Sam. II, 1, Joel. II, 33. Pf. XXXII, 11. 

Ita Alexandrinus: εὐφράώνϑην ἐπὶ τοῖς εἰρηκόσι μοι. Alii: 
inter 

2) Quod ipfum et Pf, CXXIV. CXXVIL CXXXI. 
CXXXIL. et. CXXXIIL, qüibus itidem vel Davidis, 
vel Salomonis nomina funt praefcripta, elle factum, 
obfervat Tiling p. 87. 

8) Graecus ille auctor, Ágellio ad práecedent. Pfalmum 
citatus (vid. ejus Argum. not), de hoc Pfalmo haec 
notavit: Οὕτω μὲν οὖν ὁ gx. ψάλμος, ὅσην δὲ ἔχει 
Tj» διαφορὰν ὃ pud. πρὸς τὸν πρὸ αὐτοῦ, ἐγγύϑεν 
συνιδεῖν ῥαδίον" ᾿χέγει γὰρ τοῦτον ὡσανεὶ νέων μὲν 
εἰσελθόντων εἰς Βαβυλῶνα τῶν ᾿ἸΙσραηλίτων γεγήῆρα- 
κότων δὲ ἐκεῖ, καὶ de Φήμης αὐτοῖς γενομένης, ovi 
δὴ μέλλουσιν τοὶ Ἱεροσόλυμα καταλαμβάνειν τὸν. οἶκον 
τὸν ἅγιον ἀπολαμβάνειν: Φησὶ γοῦν οὕτως, εὐφραν- 
Suy, καὶ τὰ λοιπά. Sic quidem CXX. J/falmnus 

^[ex Graecorum nimerandi ratione] Aabet, quartum 
vero CXXI. a füperiore differat, in pronitu eft. vide- 
re. Sic namque hunc canit, ac Μὲ /fraelitae, adole 

v feentes. Babylonem, irngreffi, ib confénuerint, et fama 
«pud σὸν feratur, fore, ut Hierofolyma perveniant, 
et facras aedes incipiant; [ic itaque dicit: laetatus 
Jui de his, quaé dicta mihi funt, in domum: Do- 
mini ibimus, : Nec. multum /divérfa "Theodóreti οἷ 

. fententia, duos fuperiores Pfalinos ἃ moerentibus ad- 
huc dictos fuifle, tuno jar) nuntio felici reditus ac- 

. cepto, cum iter illud optatiffimum arripuilTent; lae- 
tos atque alacres viciffim dicere. Syriacae interpre- 
tationis infcriptio haeo eft: quum praecepit Cyrus, 
ut redirent exfules. . : 
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inter dicentes mihi, five: unà cum dicentibus mihi. 'Sed 

- recte haud dubie Syrus: — οὐσι -οἰοῖ 2 Daposy 

laetatus fam, quum. dicerent mihi , et Graecus quidam, 

interpres, cujus nomen ignotum: εὐφράνϑην εἰπόντων μοι. 

Íta Mal. I, 12. n532w3, dum dicitis. Hoc tamen loco 
Participium pro Infinitivo pofitum. 

2. Quum futurum $53 proxime praecefferit, prae- 
teritum 3*3 ΟἿΟΊ itidem pro' futuro accipere congruens 

quibusdam vifum, ut faepe alias, ubi futuro fubjungitur 
praeteritum,, veluti Job., XIX, 27. Quem ego nw veide- 
bo, sm "25, et oculi mei ad/picient ; vid. et Job. V, 19. 

20. XVII, 34. Jef. VII, 8. Cf. SvonR11 Olfervatt. p. 

162. lta hujus Verfus fenfus erit hic: in tuis portis; 

Hierofolyma, erit ftatio noflra. Sed praellat, hunc Ver. 
fum in PraeféWti interpretari, ut (int voces adventan- 

tium, hoc modo: jam fnbfiftimus intra portas tuas, Hie- 
refolyma! Quodü verba 5*7 nio» in Praeterito accipias, 

iolerabilem fenfum vix elicies. Audi Aben - Efram, et ju- 
dica ipfe; fic enim ille: , meminimus, eos olim [ublti- 

tiffe in portis tuis, Hierofolyma, vel fpectaculo pulchri- 

tudinis portarum atque murorum detenti, vel frequentif- 

fimi populi partim exeuntis partim ingredientis multi- 

tudine impediti. Nec magis ferendus Kimchi: ,qui ex 
adícendentibus primi Hierofolymam veniebant, fee 

tes fub. portis. exípectabant." 

3. Sequuntur jam laudes Hierofolymitanae urbis, et 

primo quidem eo celebratur, quod mon jam inflar vici 
domunculis hinc inde difperfis, fed connexis et cohaeren- 

tibus aedificiis conftet, adeoque amplae urbis formam om- 

nino habeat: qui quidem fimplicifimus videtur fenfus 

horum verborum: «m: nb-n32nt 05 nys52n mv, 
Hierofolyma aedifi cata eff ut civilas, quae conjuncta fibi 

eff una, id eft, quae perpetuis áedibus tota fibi veluti 

eft conjuncta ae cobaerens. lta Chryfoflomus, cujus ver- 
d ᾿ ba 
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ba allata ab Agellio: 70 συγκεκροτημένον αὐτῆς λέγει τῶν 
οἰκοδομῶν, καὶ τὸ ἀσφαλὲς, καὶ τὸ πεπυκνωμένον ,. καὶ ὅτι 
οὐδὲν ἔρημον εἶχε κατὰ τὸ μέσον, ἀλλὰ πάντοϑεν ἣν πε- 
"πυνωμμένη, ἀπηρτισμένη, συγκεκροτημένη, συνεχής Tic οὔσα, 
καὶ συνημμένη.  Cohaerentia fibi illius urbis aedificia dicit, 
ejusque tum firmitatem, tum frequentiam, et quod nihil in 
medio defertum ab aedificiis erat, fed undique fpifa et per- 
fetta et. confiructa, continentibusque fabricis conjuncta, 3 

ante ^*Yli.]. redundat, ut alias faepe, velati Num. XI, a. 

ἃ Sam. X. 27. C£ Norpnri: Concordantt. p. 357. not. 
25. et not. 1514. Verba sm» nb-n32nv Syrus ita red- 

didit: ficut civitas ΓΝ AN phi ; quam ambit mu- . 

rus. Symmachus: συνάζειαν ἔχουσα ὁμοῦ. Alexandrinus: 
ἧς ἢ μετοχὴ αὐτῆς ἐπὶ τὸ αὐτὸ, et Vulgatus:.cujus parti- 
cipatio ἐ)μ8) in. id ipfum,  Cappellus in PW δ. p. 227. 

, illum n3nv legifle cenfet, a ^3n, participatio , confócia- 

tio. Agellius vero Vulgati interpretis fenfum. ita explicat: 

»laudat urbem Jerufalem ex írequentia. maxima ' populi, 

quod, cum eo ter in anno univerfa gens conveniret, vi- - 

deretur metropoli perfimilis, ad quam undique ex oppi- 

dis caftellisque et-circumjacentibus regionibus, fiat con- 

curfus, et, ut ipfe dicit, participatio: et álfociatio," Quae 

haufta funt ex his Aben-Efrae: Jerufalem in tribus fe- 
Jtis affimilabatur civitati feu. metropoli, 55 n*5w swannaw, 
m"f33, ad quam congregant fe undicunque univerfae 

ejusdem filiae tempore periculofo. ^ Amyraldus illud 

jn: mb-nàinv eo refert, quod urbs Hierofolymitana ex: 
duobus oppidis in unam civitatem coaluerit: ,aliquandiu 

enim urbs ipfa Hierofolyma divifa fuit ab arce, quam 

Jebufaei obtinebant, at tandem ipía eliam arx venit in 

poteflatem Judaeorum, 2 Sam. V, 6. feqq.^ — Nos in eo, 

quod füpra primo loco dedimus, acquiefcendum putamus. 

4. mnuw J/uc, tanquam ad domicilium religionis et 

locum, quem fibi Jova elegit Exod. XX, 21. , 55». Afcen- 
. dunt, 
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dunt, ter quotannis in folenuibus feflis proficifcuntur, 

Exod. XXIII, 15 — 17. XXXIV, 23. Deut. XVI, 16. 
"fcendere vero dicuntur Hierofolymam proficifcentes ut- 

pote in regionem ceteris fitu altiorem, cf. Luc. lí, 4r- 
XVIII, 21. m» "vu, Tribus Jovae, vocantur tribus I(rae- 

liticae ob foedus iftud peculiare quod Jova cam hac gente 
fanciverat, quam etiam fuo fibi fervaverat regimini, cf. 

Dent. XXXII, 9. Pf. LXXIV, ἃ. Jef. LXIII, 17. ' Vérba 
bises ny, vulgo fic interpretantur: fecundum ff atutum 
Jfraeli datum; fubaudito ante n*s» Cap, ut Pf. LXVIII, 
15., atque nomine figüificatione μαῤμεξ accepto, wt 
Pf. XXV, 10. (ubi not. vid.),- Deut. IV, 45. Vl, 40. 
Mihi fimplicius videtur, nq» ufitati £effimens fignifi- 

catione accipere, ut haec fit fententia: cum pergunt tri-- 

bus líraeliticae Hierofolymam ad celebrandum Jovam, id 
ipfum eis pro teftimonio eft, fe e(Te populum Jovae pe- 
enliarem; hoc figno indicatur, ad Jovam illos pertinere, 
illias fervitutem et cultum fufcepiffe. 

5. "Tertia laus Hierofolymitanae urbis, quod ea ci« 
vitas effet, in qua judicandi poteítas refideret, ; ac maje-: 

flatis regiae fedes collocatae ellent. πϑῷ Jbdem, Hiero- 

folymis, ut Cbaldaeus addidit; * paragogicum hic non 
fignificat terminum ad quem, fed redundat, ut Jerem. 

XVIli, 2. Pf LXXVI, 4. Pro t»v, fedent, Chaldaeus 

recte ἸΏ), cóllocatae funt pofuit, wpwmb niwos Se- 
/des ad judicandum , judicia exercenda; judiciorum aue 

tem mentione regnum fignifieatur, quum haec lit pars 

regui, et politiae omnis, praecipua. 

6. n*5vwhs nibu ibww Jlogale pacem Hierojolymo- 
rum, agite, precamini pro falute et profperitate hujus 

urbis. Quae fequuntur: 22k bv, bene fit eis, qué 
te diligunt," nou exiflimo efle formulam votorum, ad 

quae concipienda verba proxima hortabantur, fed ita po- 

tius capienda, ut hoc praemii loco optet bene precantibus, 

Tom. IF. Bbbbbb ut 
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ntipfis propter hanc pietatem bene fit; contra autem Pf. 

CXXIX, 5. malum precatür, vel exfecratur potius om- 

nes, qui oderunt Zionem. ) 

7. Bene fit ei foris et intus: id enim ntrumque figni- 

ficatur nominibus q5n3, in antemurali tuo, ut opus non 

lt praefidio aut exercitu ad moenia tua ab iníultibus 

hoftium tutanda, alque .s*niin3M2, in palats tuis, 

fynecdochice pro tota urbe, ut Pí. XLVIII, 4. . De 
b4n vid, not. ad Pf. XLVIII, 14. Aexab dris h. 1. 
ἐν τῇ. δυνάμει σου, Vulgatus ἐπ οἱγέμέφ tua, et 

; Syrus — —Ó! in robore tuo, reddidit, 

quod nomen hebraeum omnis generis eim, robur et vir- 

tutem. denotat, e. c. Deut. XXXIII, 11. Pf. CX, 3. Me- 
lius, apertius certe, Aquila » ἐν προτειχισματί σου, et 
Symmachus, ἐν περιβόλῳ σου, in muro circumducto, vel, 
ut alii codd. habent, ἐν προβόλῳ, in aggere moenibus cir- 
cumpofito,; ve humiliore muro, fublimioribus praejacto, 
unde milites propugnare folent. Tinto Alexandrinus ἐν 
ταῖς πυργοβάρεσί cov, Vulgatas ἐπ turribus tuis interpretati 
funt; fortaffe turrita intellexerunt palatia; ni(i forte men- 
tione ;noenium facta opinati fuerint, zurrium quoque; 
moenibus contiguarum rationem hàáberi debnil[fe. 

8. Tuorum civium.caulfa, quos ego in fratrum et : 
proximorum loco habeo, precor nume, ac precabor tibi 
deinceps omnia faulla et. profpera, 33 υἱὸν Minor 
ALoquar i e. precabor pacem in te, de te, ut I7 
LXXXVII, 3., quomodo et h. 1. Alexandrinus et Vulga- 

tus. Syrus —À9——áÀ— pro te. Alii 3 ita acci- 
piunt: (pacem) Intra té, exiflitaram, ut pax ft intra — 
moenia iua. Alii: dicam. pax in te! Particula w3 
prorfus redundat, ut Pf. CXVI, r4. Ceterum diverfae 
phrafes funt Gen. XXXVII, 4, de fratribus  Jofephi, 
odio eum habentibus: nom poteráné pf»v $3 alloqui 

eum 
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eum pacifice, et Elth. X, 3. de Mardochaeo: quaerébat 

bonum populo fuo, 491" 535 tíbw ^25, δὲ loquutus eft 
pacem omni femini ejusdem, i. e. confuluit falnti et pro- 
fperitati ejusdem, 

. 9. "b 510 nupsk Qualram bonum tibi, ,' k e. bene 

eupio tibi et facere fludeo ; ut Deut, XXIIf, 6. Efr. IX, 

12. Alii vero fimpliciter: bene precor tibi, ut fit Zzs- 

ξήγησις coli ultimi in Verfu praeced., quomodo eadem 

phrafis capienda Jerem. XXIX, 7. XXXVIII, 4. 

Bbbbbba . PSAL- 
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ARGUMENTUM. 

Oppem et vexati injuriis et exagitationibus pro- 
fanorum hominum adverfus hos irrifores et con- 
temtorés fuos auxilium Dei implorant his pre- 

cibus, et hoc fe fubjectiffime et cupidiffime ex- 
fpectare ofiendunt. 

Referunt Pfalmum alii ad captos adhuc et 
éxulantes Babylone, alii ad populum Antiochica 
tyrannide vexatum ).. Nos adíiipulamur 'Tilin- 

gio, hoc carmen (ut CXX.) referenti ad illud 

tempus, quo populo, e Babylone recenti, injuriae 
et contumeliae Samaritanorum tolerandae effent *). 

1. Quia . 

1) Ex his RupiNcGEnRvus, qui, facio, inquit, Aunc 
etiam. Macchabaicum ἀοριστόν. Quae autem non lu- 
dibria tantum, fed quae mala perpe[fi fuerint Judaei 
a Syris δέ “ἱροῥα δ, Aifloria illa narrat.  4nterpre- 
tor autem querelas hujus P(almi magis de .dpoftatis, 
quam Syris. Nam hi vim, illi et vim, et infacia- 
tiones et farcafinos ufurparunt adverfus fratres fuos, 
qui folent quam ceterae calamitates graviores effe. 

2) In Disquifit. p. 95. ,, Non opus eft, fingularem hujus 
querelae occalionem in hilloria hujus temporis quae- 

: Σ rere. 
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1. Quia non aliunde mihi adfore auxilium fpero, 
ideo ad te fuflollo oculos meos, ὈΣΌΘΞ nus), qui Aabi, 
tas in. coelis; praefixum n h. l. vel eft empAaticum, certum 
unicumque deíignans regem fummum, ut Judic. Vl, 15. 
1'Sam. IX, 21., vel eft reZativoum, ut Jerem. XXVII, 3, 
i1.Sam. XXV, 10. Cf. Scnunozxnzni Syntax. Particu- 

lar. Reg. CXCVII. Jod eft paragogicum, ut Pf. CXIII, 5. 
6. . CXIV, 8. j 

' 2. Diffentiunt, quorfum pertineat fimilitudo /ereo- 
rüm et ancillarum ad manus heri et herarum oculos. fu- 
Jiollentium. — Aliqui, Kimchio patre, auctore, fenfum 
enarrant hoc modo: quemadmodum fervi, quum ab heris 
vapulant, ad quem refpiciant, habent neminem, nifi eos- 

dem illos, a'quibus vapulaüt, fi duo illós pacto ad mi- 

fericordiam commovere pollint, et exorare, culpam de- 

precando, ut a fe áblineant manüm, ita nos, ad quem 
convertamus oculos, prorfus habemus neminem, mili 

Deum. Alii fic explicant: ficüt fervi vel ancillae, cum 
ab aliis violantur, quia ab eorum injuria fe' tueri: non 

polfunt, nihil illis reliquum eft, nifi ut ad dominos he- 

rasque oculos convertant, et àb illis fe ulcifci, et àb in- 

juria defendi flagitent; non'fecus nobis faciendum eft, 

"t cum a potentioribus premimur, ad Dei nollri opem 
et praefidium confugimus. Quod tamen, etiam propter , 

Aerarum mentionem, minus videtur confentaneim. 1{4- 
qüe alii de victu et alimonia interpretantur, qam fervi 

" . wu ab 

rere. Numquam inviti Samaritae ceffarunt caufas 
iftiusmodi querelarum Judaeis fubminiflrare. —Prae- 
cipue vero ad faftum, et contumelias, atque farcalii- 
cas irrifiones refpicitur, quibus principes eorum, 
'Tobias, Ammonita, et Sanballatus, Judaeos indignif- 
fime obruerunt. Vid. Nehem. IV. et Vl," Syriaca 
hujus, Pfalmi interpretatio infcribitur: dicitur ex 
perfona Sorobabel, principis exfulum; eflque oraHo 

. Jüpplicationis, 
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ab heris cupide exfpectent, hac fententia: . quemadmodum 

fervi et ancillae jmanus dominorum dominarumque pro- 
pterea intentis oculis refpiciunt, quod victum, cum indi- 

gent, ab illis accipiunt; ita nos ad manus illas libera- 
liffimas Domini refpicimus; donec mifereatur noflri. Cui 
explicationi tamen recte GunrirT (SyJoge Commentatt. 

Theologice, Vol 1. p. 540.) oppofuit, queri poetam de 
injurioforum et fuperborum hoftium cavillatione, e quo- 

rum manibus ut mox elabi ipfum Deus jubeat, enixe 
precatur, taque quaerenda potius erit coinparationis 
vis in fummo. deliderio, et cupiditate, ut tandem ali- 

quando conviciis et infolentiae hoflium eripietnr. Quid- 
ni igitur fervos cogitemus et ancillas male 1aulcatas et 

fuflibus coercitas, quae cupide exípectent digitum heri« 

heraeze caftigandi finem facientem. — Memini certe, me 
alicubi in itinere orientali legere, ifíum morem hodieque 
in Orientis regionibus obtinere.^ "Quae quidem interpre- 
tatio reliquis omnibus praeferenda videtur. Cramissr 

p. 83. cum Geiero, Pricaeo, aliis hunc locum illuftrant 
e more, quo in Oriente fervi miniftrantes adílant domi 
norum nntus attente obfervantes, uti Chardinius narrat, 
fe apud Períarnm regem eunuchos vidiffe, qui marmo- 

rearum flatuarum inftar, manibus medio fuper corpore 
complicatis, oculis in regem fixis, ejus julTa exfpectan- 

tes adllitiffent. Vid, Han xni Olfervatt. (Beobachtun- 
gen über, den Orient) P. lll, p. 199. translat. theod., 
et No..870. p. 109. Cf. das a. u. n. Morgenl. P. IV. 

Nefcio tamen, num fimilitudo ab illo more mutuata, huic “ 

'loco, quo fervi et ancillae ab heris opem, non julfa, 
exfpectantes liftuntur, fatis fit apta. 

: 3. 33 Aben-Efra et Kimchi 33 151, diu, interpre- 

tantur. Sed videtur idem fignificare, quod femininum 

na3, nimium, Vs. 4., col. Numer. XVI, 5.7. 1 Reg. 
Xll, 28. Proverb. XXVI, 10. 18 ssy3w Saturati fumus 

contumelia , tam multa ludibria devorare cogimur, ut toti 
quafi referti his videamur; metaphora a flomacho ad nau- 

. feam 
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. feam- usque oppleto, ut Pf. LXXXVIII, 4. - Job. IX, 18; 

'"'hren. lil, 15. Syrus: quia multitudinem | contemtus 

n. audivimus; Mebraea praelegentis verba , auribus 

non fatis recte percepit, et pro «y51 intellexit ^19mw...- 

4, vouni nh-ny3w Satiata ef fibi anima nofira, j 

e. fatiati famus, illad 5, ibi, redundat, ut Pf. CXX, , 

. 8. et alias. Cf. Sronnix Obfereatt, p. 44g. Obrutos 

igitur fe queruntur elle b32ssa ivbn fubfannatione , ix- 

foltationibus fafuoforum. ,W, vel, ut Syri elferunt, 

D es valet tranquillum efé, wnde in Paél apud 

Syros elt tranquillus efficere. ἃ tranquillitatis notione 

profecta eft figuificatio feeuritatis ab hofte (Jef. XXXIII, 

20. XXXII, 18:), etiam /écuritatis, quae in vitio elt, im- 

prudentis (εἴ, XXXI, 9. 11. Am. VI, 1.), ant infolentis 

(ef. XXXVII, 29. Pf. CXXHI, 4.) . idem tropus obtinet 

. ju verbo ww, Ms, Hebr. nbi, vid. ScnvLrENS!: 

Origg. Hebrr. 1.41. P. 1l. Cap. lV. $. XIV. XXII. p. 222. 

226.4 Sxronnir Olfervatt. p. 179. mot. Ceterum. in 

dictione n*33w7 ἈΝ ἘΣ Aben-Efra et Kimchi jàdicant de- 

Bderari alterum 325 absque 7 artienli, quippe quod no- 

minibus in ftatu conftructo pofitis alias non folet prae- 

mitti, ut igitur plene fic dicendum fuiffet: faturati fu- 

mus t*3swea iv ovn fub/annatione,. fubfannatione in- 

quam fa/fuoforum, coll. fimilibus exeniplis Jerem. XXXI, 

i2. Jof. MI, 14. Pf. CXX, 2. Alii poft s5w53 diftin- 

guunt, hoc fenfu: mutum profecto faturatq. eff. anima 

nofira [οἷ]. opprobrio (ta Vs. 5); haec ipfa autem in-- 

fultatio eft faftüoforum , Aic ipfe contemtus eft /uperbo- 

rum, i. e. ab his proficifcitur, iis tanquam proprium 

eft, infolenter nobis infaltare; quippe fié emunciari fo- 

lent ea, quae alicui funt propria, praefixo 5, quale hic 

^ ante D*3iR 3. Cf. SvoRxt Olfervatt. p. 290. fequ. Hoc 

modo diftinxit quoque, Aletandrinus,:Íed ita, ut pofle- 

riorem verficuli partem mala imprecautis vota efle pu- 

΄ ᾿ tet; 

^ 
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tet; fic enim hebraea reddidit: ἐπὶ πλεῖὸν ἐπλήσϑη ἡ wv. 
x2 "uy τὸ ὄνειδος τοῖς εὐθηνοῦσι, καὶ ἡ ἐξουδένωσις 
τοῖς ὑπερηφάνοις. Et Vulgatus: quia multum repleta eft 

anima nofira; opprobrium abundantibus, et defpectio fu- 
perbis. Quae Chryfoftomus, Agellio citatus, ita expofuit: 

μετασταΐη ταῦτα εἰς ἐκείνους, καὶ τῶν αὐτῶν ἀπολαύσαιεν, 
ὧν ἐποίησαν.  Trahseant haec in ipfos, et eadem ferünt, 

quae feóceruní. 'Theodoretus vero: ἀντίστρεψόν᾽ Φησι τὰ 

πράγματα, ὡ δέσποτα, καὶ τοῖς ἀλαζωνευομένοις᾽ δ ἣν νῦν 
παράκειται εὐκληρίαν, τὰς ἡμετέρας ἐπάγαγε συμφυῤῥάς. 
'Converte, inquit , verum flatu ," ὁ δοπιίηα, et. his , qui 

praefenti felicitate animos tollunt., nofiras calamitates in- 

fer. Symmachns magis appofite ad..fenfum Hebraeorum: 

πολλῶν ἐχορτάσϑη ἡ ψυχὴ ἡμῶν, ὀπιλαλοῦντων τῶν, εὐϑη- 
νούντων, καὶ ἐξευτελιζόντων. τῶν ὑπερηφάνων. — Syrus: 
multitudine fatiata ef anima, noftra , derifione irridentium, 

e£ defpectu fuperborum.  t*3vi«A elle fafiuofos ,. a. Yiwa, 

faflus, memo facile in dubium . vocaverit, quamvis ea 

' ipfa, forma alias non reperiatur. Recte vero monuit 

Kimchi, a: verbo nw3, /uperbió4t, unde nw3 » "fuperbus, 

n mutato in * addendo 11 fieri ji*n2, et in plurali D'iMo, 

quomodo ex nbv fit y5y, excelfue, et in plurali p*siSby, 

In margine jubemur diviim.legere n*3w *x3ib, quae vo- 

cabula.Jarchi n*2t* s*25 efferenda: cenfet, et totum lo- 

cum ita explicat: t*3$:5 ΜΔ ΤῸΝ wav, qui contemnunt 

vallem columbarum, id ell, inquit, Jerufalem.. . Ridicule. 

Melius multo et convenientius Kimchi lectionem margi- 

nalem n*35* "x35 efferendam docet; *wib vero exponit 
(uperbos , nimirum a r3, in plurali conilructo "Mi, vo. 

cem autem r*5i» derivat a n3*, opprimere, ut [it Denoni 

Cal, opprimerites, cf. Zeph, 111, 1. Levit. XXV, 17. Ezech. 

XLV, 8. lgitur lectionem marginalem f[i.fequaris, fenfus 

erit hic: faturati, obruti fumus infectationibus hominum 

infolenter opprimentium. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS. 
VIGESIMUS QUARTUS. 

-ARGUMEN TU.M. 

Popains, fuperato magno periculo, agnofcit di- . 
vinitus fe liberatum, et propterea gratias canit 
Deo liberatori. 

Judaeos polt regreffum de Babylone, cum 
in eos. finitimae gentes infefto impetu incurril- 

fent, Dei ope liberatos hoc carmine ufos fuilfe, 

probabilis eft complürium interpretum conjectu- 
τὰ ἢ. Vetus autem aliquod Davidicum carmen 
illi ufui aptatum effe, credibile facit. Pfalmi in- 

fcriptio. Quo vero tempore a Davide conditum . 

ht 

1) Licet magnitudo imminentium perícülorum, et an- 
gulliae popnlum Ifraeliticam prementes, quibus eum 
liberatum elfe praedicat poeta, ftatum populi fub ipfo 
exlilio et reductionem in avitas fedes aptiffima accome 
modatione pingant; inde tamen non negatur, ufum 
hujus odae fuiffe poft depulfum illud periculum laud 

fane leve, de quo legitur Nehem. IV, 7 —15., fcili- 
cet pofiquam. irritum reddiderat diviua providentia 
ütrox Samaritanorum , et Judaeis tam perniciofum 
confilium, conjunctis viribus ex improvifo adoriendi 
intentos reficiendis moenibus, eosque antequam ani- 
madverterent: opprimendi.* 'Tiriwo in JDisquiü. 
de Canticis qoum P. 97. feq. 
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fit carmen, nemo nunc facile conjectura alffequi 
poterit, Videntur enim quae propius fpectarent 
illud tempus, cui primum defiinatus erat Pfal- 

mus, minus vero idonea aliis temporibus ef-* 
ent, refecata effe ab eo, qui carmen reverfis 

ex Babylone accommodaret ?). 

t. Imperfecta eft hujus verficuli et fequentis oratio, 
et pendet ex iis, quae fequuntur. 13b nvyw njm 53b 
Nifi Jova fcil. is effet, aut fuiffet, qui fuit nobiscum, 
abforpfüifent nos vivos (Vs. 5). Praefixum vw ánte n5 

arguit ellipfin verbi: antea fubaudiendi. Cf. Bmilem lo- 
cum Pf. XCIV, 17.' Porro verbum 5*3 cum fequente ἢ 
elt alicui ade[[e, ftare a partibus alicujus, ut Pf. XLVI, 

8. 12. LVI, 10. CXVIII, 6.- Quare 1:35 Kimchi recte per 

313» declarat. Lvnov.pz Disco haec verba fic réddi- 

dit; Nifi fuiffet Dominus , quem habuimus, ,id eft, nifi 

Dominum habuiffemus; quum enim ZAabendi verbo ca- 

reant Hebraei, efferunt id per verbum fubflantivum, fe- 

quente dativo, ut et Latini, ef? nobis pater , pro, habe- 

' imus patrem. Senfum eodein recidere apparet. Μ3- ἼΩΝ 
bius lta nunc dicat Z/rael, liberatus periculis. 

2. Hunc Verfum Chaldaeus bene ita reddidit: ΑἸΝῸΝ 

vj 3 ἩΒῸΡ bp 52 Mijy03 mo c1 wee ΝῸ fuiffet 
serbum Domini , quod. fuit in ausum "noftrum; quum 

infurrexit contra nos homo. ὧν twp Inf/ürgere contra ali- | 

'quem animo hoflili, ut Pf. Ill, 2. LIV, 5. Jud, IX, 18. 

EE ' No- 

2) Alii poft devictos Philiflbaeos Ca Sam. V. 1. Paral. 
XV.), alii vero poll fuperatos ac caefos Ammonitas 
eorumque focios (a Sam. X. XL. 1 Paral, XIX. XX.) 
carmea factum exiflimant. Ad Saulica tempora Pfal- 

mum refert Tiling (l. c. p. 95.), ut fit epinicium 
ob Pbiliflhaeos, Goliatho a Davide μονομαχίᾳ inter- 
fecto, deviclos ac fugatos, 1 Sam. XVII. 
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Nomen tw collective accipiendam elfe, docent pluralia, : 

quie fequuntur, deglutivi[fent, ira ipforum, abripuilJent, 

Vs. 5. 4. 
^8. «tw elt adverbium temporis t«, cum Jod parago- 

gico, quomodo tamen nusqam alias occurrit, nili hoc . 

Píalmo, fcil. hoc Verfu et Vs. 4 4. 5. — axpbi ὈΒη Fi. 

vos deglutiviffent nos, nondum mortuos, quod faevitiam 

auget, comparat enim eos feris belluis, quae captam 

praedam, antequam moriatur, adhuc viventem carpunt 

ac devorant. Aut, vivos idem eíl, ac ἢ diceret integros, 

in quo eorum aviditatem expreffit. Ita Prov.I, 12. ty*35 

Degiutiamus eos ficut fepulchrum twn, viventes, D*p*nna 

et integros ficut. defcendentes in. foveam. 

4. viU nn "vw Tunc aquae obruiffent nos, qua ' 

imagine vel hoftium tumor, fuperbia et petulantia ex- 

primitur, ut Prov. XXVII, 4. (ni 19w) Apocal. XII, 15.; 

vel copiarum hollilium impetum et violentiam, quae et 

Jef. VIII, 7. 8. Jerem. XLVII, 2. et alias torrenti rapi- 

diffimo, omnia evertenti, et fecum abripienti comparatur, 

imagine Arabibus quoque familiari; exempla plura con- 

βοείας Hxnxs. MouvsTiNGouE in JDiffertat. ad. quaedam 

F. T. loca, repetita in SyZoge Differtau. fub praefidio 

Schultenfs. et Schroederi defenfar. Vol. ll p. 1177. n*m3 

s3u52-by, ^39 Torrens (1 paragogicum, ut Num. XXXIV, 

5.) tranfiviffet fuper animam nofiram, nos elTet füper- 

grelfus, cf. fimilem locutionem Pf. LxIX, 1. Alexandri- 

nus: χείμαῤῥον διῆλθεν 5j. ψυχὴ ἡμῶν, et Vulgatus: for. 

rentem pertranfivit anima nofira, coll. Jef. XLIII, 2. 

5. Cum nomíinibus pluralis numeri, D*3e D*33; 

conjunguntur verbo fingulari 433, ut faepe alias, prae- 

fertim ubi verbum ante nomen collocatur, veluti Jud. 

XII, 6. XIII, 12. 1 Sam. I, 2. Vid. Scnnozpzn1 Syntax. 

Reg. LXII, a. Sronn11 Obfereatt. p. 381. Nomen 1*1, 

vel potius haec ejüs forma, hoc tantummodo loco occur- 

rit, quum alias dicatur 51, fuperbus; Juperbae vero wo- 

enutür undae, dus maguo cuni flrepitu intumefcunt om- 
nia- 



1772 ^ $cholia in. Pf. CXXIP. 

niaque recufant repagula, quomodo Pf. LXXXIX , 10. ἢ- 
mili fere modo dicitur: tu dominare: ma fuperbiae ba- 
ris.. Cf. Job. XXXVIII, 11. 

6. Redit ad metaphoram, fupra Vs. 8. ufurpatam, 

pingitque hofles, quafi feroces belluas, et fame exafpe- 

ratas, magnaque rabie in: praedam irruentes, 102 h.l. 

permifit , «t Pf. CXXI, 8. ] 

7. Nihil infirmius avicula laqueis aucupis innexa 
atque irretita: neque enim fe inde ullo modo potefl eri- 

pere. Sic nos, inquit, infirmi eramus, et fpem paene 
falutis abjeceramus, Nunc vero contrito laqueo, et in- 

Hdíis, quas in nos paraverant hoftes, liberati fumus, ac 
periculum evafimus. 

:8. Fatetur omngm falutem fuam in Dei praefidio fi- 

"tam 'effe, in cujus manu' [int omnia, utpote qui omiiia 
vopdilerit. ' 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
" VIGESIMUS QUINTUS, 

ARGUMENTUM. 

F;aos Jovae cultores firmos et immotos per- 
man(íuros canit in periculis et adverfitatibus om- 

nibus, neque metuendum iis. effe, ut impiorum 

tyrannidi fuccumbant; perveríos vero ilios, qui 

a Jova deficiant, communi cum impiis poena ab- - 

ripiendos et perdendos praenuntiat, ut his ge- . 

neribus hominum [ublátis pacé fruatur Ifíraeliti- | 

cus populus. 

. . Contra defertores cultus Jovani dirigi Pfal- 
mum, manifeítum. .Pofito igitur atque concef- 
fo, omnem hunc quindecim Pfíalmorum, qui 

communi ny» ""w titulo infcripti fant, fafci- 

' culum, pertinere ad res Judaeorum ex Babylo- 

ne reductorum; verifimilis Tilingii eft fententia, 

noíirum Píalmum f(criptum effe, pofiquam Sama- 

ritani magnam Judaeorum multitudinem ad fefe 

pellexiffent, in primis proceres quosdam, ut 

Semajam, argento corruptum, Neh. VI, 12. 15.,. 

et nepotem Eliafchib;, pontificis maximi, ma- 

᾿ tri- 
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trimonii illecebris inefcatum, Neh. XIII. Hoc 

igitur praefenti carmine vatem [pectaíIe, ut ma4 
gis confirmaret eos, qui neque minis hofiium, 

neque blanditiis aut corruptionibus feduci fe 
paffi fuerint ad prodendum, impia defectione ad 
Samaritanos, communem populi Judaici caufam. 

(d. 3v Dbfpb ppt Wh ἸῸΝ τ ἼΩΣ nq73 D*nein Qué 
in. Jova confidunt , ficut mons Zion comparati funt, qui 

non movebitur, [ed perpetuo manebit, Ante ri9*-7mMh vel 
fubaudiendum relativum ^nm, vel n*nt25 diflributive ac- 

cipiendum: quécunque Jovae confidit , is ficut mons Zion 

non movebitur, fed perpetuo fedebit, i. e. firmus ac im- 
motus conliflet, ficut mons Zionicus ad tempefílates omues 

. omni tempore. Aliter Hebraea. diflinxit accepitque Ale- 
xandrinus, cujus interpretatio ita fonat: οἱ πεποιϑότες 

ἐπὶ κύριον d ὄρος Σιων, oU σαλευϑήσεται εἰς τὸν αἰῶνα 
, ὁ κατοικῶν ᾿Ιερουσαλήμ. Quae lic reddidit Vulgatus: qu 
confidunt in Domino, ficut mons Zión; non commovebi- 
tur in aeternum , qui habitat in Jerufalem. Primum Ver. 

fus 2. vocabulum, nc*5v*, ad hunc Verfum traxit, et 
ante 2v fubaudiit Ἴων. 

2, Sicut Hierofolymitana urbs montibus eft omnibus 

a partibus, tanquam vallo, cincta et munita, ita Jova 

praefidio fuo, tanquam propuguaculo, munit circumcirca 

populum fuum. Nominativus, nhu, vim habet integri 

membri: urbem erofolymitanam quod attinet, montes 

circa eam. funt εἴς. Cf. Pf. XI, 4. XXXII, 10.. Ceterum 
vix monitu opus, comparationem ineífe huic Verfui, 
omilfa ante 6*5 προτάσεως particula 2, et loco ὠποδοτι- 
κῆς 1? ante n$2* copulativa 1 pofita, qualia plura in. Pro- 

verbiis, vid. XI, 22. XVII, 3. 14, XXV, 3. 
* 

3. 



Scholia in Pf. CXXF. 1775 

3. Ne iis, quae de praefidio divino modo dixerat, 
opponat aliquis praefentia mala, ea non diu duratura 

promittit, Neque enim, inquil, permittet Jova, ut pre- 

mantur pii perpetuo a potentia tyrannidis impiorum, ne 
fracti malis tandem ipfi etiam in fcelera eadem cum im- 

piis delabantur.  n1:37 5, JNon quiefci£ , permanebit, ut 
Gen. VIII, 4. Jef. XXV, 10. Prcv. XIV, 53. Alexandri- 
nus et Vulgatus οὐκ ἀφήσει, non relinquet (virgam im- 
proborum) veddiderunt, ac [i n*2* fcriptum elfet. w2w 

Firga, h. 1. plagae, verbera, ut Prov. X, 15., coll. Jef. 

, IX, 5. XIV, 5.. Zach. X, 11. Alii fceptrum, i. e. vim, 
potentiam, imperinm, ut Genef, XLIX, 10., interpretan- 

tur. Cfgnot. ad Pf. II, 9. — v3 Zmprobitatis, i. e. 
impiis, abílracto pro concreto pofito, ut Job. V, 16. Prov. 

' XIV, 1., unde Alexandrinus et Vulgatus ὁ μαρτολῶν, pec- 

catorum , pofuerunt. Vel pingitur improbitas velut regi- 

na cum [ceptro, coll. Zach. V, 7. 8., cui etiam alias, ut 

Pf. XCIV, 20. thronüs aut folium tribuitur. m*s5*5x3 5*2, 
Sortem piorum , lh. 1. non terram tantummodo, verum res 

omnes et ipfa corpora piorum fignificare, res ipfa docet. 

by" nob» pepsuxn ínbus xh qvn5 Ne extendané pü 
. ad iniquitatem manus fuas, ne malorum. gravitate victi, 

relicta pietate malorum exempla fequantur.  Extendere 

namque manum 'ad aliquid eft illud aggredi. 

4." Orat Deum, ut dignum cuique mercedem perfol- 
vat: nam quia dixerat, non commi[Tarum. Deum, ut im- 

piórum tyrannide perpetuo premantur pii; ut hos ad re- 
ctitudinem confirmet, illos ab impróbitate deterreat, con- 

fequenter nunc piis bene precatur, impiis mala eventura 

praedicit. nri25» p*$v* iidem qui alias 35 *»v^, ut Pf. 
VII, 11. XI, 3. XXXII, 11. 

5. Hectis apte opponuntur tznibpbpy tmt» decli- 
nanies ad tortuofitates a recto tramite verae religionis. 
t»552 aliqui intranfitivum faciunt; qui declinant ad fe- 

mitas 



1776 , Scholia in Pf. CXXF. 

mitas obliquitatis, vel tortuofas vias fuas. Sed apparet 
formam elle verbi tranlitivam; quare alii, Kimchium fe- 

quuti,, verbum conítruunt tranfitivum , cum fequenti noe 

mine in Accufativo (ut 2 Sam, ΠῚ, 27. 1 Reg. XI, 2. p^ 

hoc fenfu: qui declinare faciunt ambages /uas, vel, 

Syrus: : oun eani) ΡῈ ΒΕ κα et ἐδ, qui 

pereertunt femitas fuas. Rectius vero, repetito e Verfu 
- 4, nomine rznixb, verba hebraea fic reddi videntur: de- 
clinantes corda fua (ut Jof. XXIII, 23. t25335-hw ὉΠ 

ad tortuofa , Y. in tortuofls viis fuis , fubaudito praefixo 

2 (ut 2 Reg. XII, 11). Nomen nibpbpy praeter hunc 
locum [femel tantummodo occurrit, Jud. V, 6., ubi via- 

rum ambages, five tramites a recto obliquantei per de- 

via fignificat. Hoc loco trausferri patet ad omnem pra- 

vam et perverfam vitse rationem, quae a norma prae- 

ceptorum divinorum deflectit, praefertim defectionem a 

vera Jovae religione, quae sa rec/a ell (cf. not. δὰ Pf. 

XXV, 4). Cf. Deut. XXXII, 5.  Jef. ΠΧ, 8. A nollro 

autem notari Judaeorum ex Babylone reverforum omnes 

eos, quicunque quomodocunque contra rempublicam, aut 

potius contra religionem facerent, recte obfervavit 'Tiling. 

'Tales erant matrimonia contrahentes cum mulieribus ex- 

traneis, idolorum cultui addictis, Efr. IX, X., Nehem. 

XIH, 23. feqq. coll. Malach. II, 11.; tum qui facrilegio 

intervertebant decimas, Neh. XIII, 10— 12. Mal. Ill, 8 

—10., porro violatores fabbathi, Neh, XIll, 15., et mul-. 

ti alii aliis multis criminibus polluti, quos pro indigni- 

tate rei acriter cafligat Malachias tribus primis capitibus. 

His ergo annunciat poéta poenam et vihdictam divinam: 
Que jbvb-oM nf** ἔθ νὴ, abire, perire faciet eos Jova 

cum operantibus vanitatem , quibus "Tiling falforum deo- 

rum cultores delignari exiflimat, quod jy* nonnumquam, 

veluti Jef. LXVI, 3, de diis fictitiis ufurpatur. Sed quum 
ἸῺ 55 aliae, ut Pf, V, 6. Vl, 9. Jef. XXXI, 2. facino- 

ro/os, 
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rofos , fceleflos, in univerfum denotet, nec hoc loco ali 
ter capiendum videtur, ut fenfna fit hic, eos, qui a cul- 
tus Jovani praefcriptis recedunt, communi cum ceteris 
peccatoribus et íceleítis poena abripiendos elfe. 153, 
«fbit, perit, ut Pf. LVII, g. LXXVIII, 39. CIX, 55. 
Hof Vl, 4, hinc in Hiphil abire, perire facere, i. e. 
perdete. Convenit Arabum (5 "pert, et in 1V. 
conjug. perdidit, ad perniciem deduxit.  Impiis vero ever- 
fis ὑπ συ by Ὁ, pax fit f. erit /uper J/rael, hic fal. 
vus fit et maneat, Eadem claufula Pf. CXXVIII, 6. 

1 

Tom. IF. Ccecoa PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
 VIGESIMUS SEXTUS. 

ARGUMENTUM. 

Beet ex Babylone laetitiam hoc carmine 

produnt, gratulanturque fibi de reditu in patriam, 

atque Dei beneficentiam admirabilem praedicant; 

tum vero orant, ut Jova velit et ceteros ex[u- 

les, qui Babylone remanferant, in patriam ter- 

ram reducere, jam reverfos vero defendere con- 
tra hoíies, opus inflaurationis impedientes, et 

patriae recuperationem eis invidentes, ut flebile 

principium fequatur fortuna melior, atque in- 

. choata refüitutio feliciter confummetur *). 

1. 33 n reducere, i. e. quum reduceret Jova; 

verbum 335, quod communiter intranfitivum eíl, reverti, 

quandoque tranfitive capitur, nt Deut. XXX, 3. Job. ΧΙ, 

10. Pf. XIV, 7. — ἸῸΝ na3*t veleres omnes et recen- 

tiorum plerique reddunt, captivitatem, i, e, captivos Sio- 

nis , qui ex Zione captivi abducti fuerant, ut n2^*v ejus- 

z dem 

*).Cf. de hoc Pfalmo HanawzEn: Olfereatt. fuper 
Oriente P. l. p. 84. transl teut. et J. E. FAnnt1 
not. p. $6., 87. k : 
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'. dem fit.fignificationis cum n15€.(Vs. 4) captivitas, a : 

n3v, captivum. abduzit, quemadmodam yin", ingreffuo, 
& verbo ΠΝ, extat Ezech. XL, 15.,. quod analogice 

ρος effe debuit. Lmo funt codices, Kennicotto memorati, 

qui et hoc Verfa vel mau,.vel nav exhibeant; cf. Pf. 
XIV, 7. LXXXV, 2. Ezech. XVI, 55. Hof, VI, 11. Sed 

Aben-Efra obfervavit, n3^w ele nomen a verbo aav, 

reverti, reducere deductum, quemadmodum n»*p, furre- 

ctio, : Thren, lll, 65. a tp.  Metonymice àutem n3w * 

reductio, pro reducibus elfet, ut 2 Sam. IX, 12. zwi», 

dirnntio, pro incolis, et Job. XXXII, 7. p*3w 35, muj- 

ditudo annorum, pro hominibus annolis, lta n3*w wb, 

reducere reductionem , elfet, homines antehac a 'Tede pa- 

tria ad loca extera abductos priftinis rellitnere fedibus, 
qua ratione Pf. LXXVIII, 49. dicitur nnb - -- -nhvis, 

mifit miffionem. Praeteritum 33**5 aliqui, inter quos Lu- 

therus, pro futuro pofitum putant, quod et Vs. 2. verba 

foatura fequantur, et nondum praeteriiffe eam, de qua 

hic fermo! liberationem appareat ες Vs. 4, ubi pro ea 

maturanda funduntur preces.-' Quae tamen haudquaquam 

' videbimus obílare; quo miuus 15**3. notione Praeteriti σας 
piamus. o*zbn2, Sicul Jomniantes , i. e. adeo laetati [u- 

mus, ut fomniare nobis videreinur, neque fatis adhuc no- 

bis ipfis de noflra laetitia crederemus; ἤϑοφ. laetantium 

Jaetitiàm maximaní, qui dübilare folent , an verum fit, 

quod percipiunt, et quo potiuntur, Loca fimilia e Graé- 

cis Romanisque fcriptoribus congefit Garacxrn in «16. 

verfar. Mifcell. L.M. Cap, X. p.325. Kimchi patrem fuum 
narrat hnnc Verfaum nón de praefenti Jaetitia, quam Vs. 2 

defcribat, fed de dolore et anxietate praeterita cepilfe ; 

dolorem fcilicet -angoremque , quem. deportationis tempore, 

pertulerant ad reverlionet divinitus procuratam, ez anmi- 

mis mentibusque omnem ftatim. ovola/fe , quomodo fomno 

experrectis. infomniorum. imagines nocturnae folent. Cf. 

Pf, LXXyl, 19, 20.  Chaldaeus fic reddidit: «5 35^ 

Tons ta fuimus Pe aegroli, qui fanantur. Cepit 

: : i Cccece 2 : p*05h 

^ 
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, t^nbn  fignificatione revalefcendi, Aramaeis non tantum, 

,verum Hebraeis etiam 'ufitata, vid. Jef, XXXVIIL, 16, 

Job. XXXIX, 4. Ita fenfus hic erit: ab exilio reduces, 

fimiles illis extitimus, qui a gravi et diutarno morbo (ub- 
ito tandem convalefcunt. Et oerte reductio e captivitate 

quali a mortuis revooatio et refufcitatio quaedam dicitur 
Jef. XXVI, 19. Ezech. XXXVH, 11. 12. Eodem hoc fen- 

fu nofirum locum .Alexandrinus etiam accepit; ita enim 

hebraea reddidit: ἐγενήϑημεν ὡσεὶ παρακεκλημένοι, quod 
minus.apte Vulgatus facti fuimus ficut confolati vertit, 

quum pro com/olat; rectius revocati a. morte, f, ex morlg 
reoreati : pofuilfet. Utuntur enim Alexandrini verbo παρα- 

καλεῖσϑαι ad exprimendum y», Deut. ΠῚ, 23,, et p3n, Job. 
IV, 5. atque r*z5, δεῖ. X, $1. Et hoc ipfum verbum 

Graecus interpres ῥεῖ, XXVI, 19. ufurpavit. Nolílra ver- 

ba Syrus ita reddidit: fuimus ficut ep? ; Qo: uh qui 

^ laetantur. — Senfum utcunque exprelliffe fatis. babuit, 

Graeci aliqui interpretes ἀνώνυμοι hebraeum t*n*h» d; 

ἐνυπνιαζόμενοι transtulerunt, 

2. Futurum mbo* ww in Praeterito reddendum εἴτε, 
tunc repletum fuit, inde cogno[citur, quod praeteritum 

Vs. 1. praeceífit; vid. Scunorprni Syniax. Reg. XLIX., et 

Sr onnir Obfereatt. p. 162. Eodem modo Exod. XV, 1. 

35 ne, £uno cecinit Mofes. Quoad phralin cf. Pf. ΕΧΧΙ, 

8. XL, 4. — θεν 1e Tunc dicebant fcil. dicentes. 

i. e. dicebatar; tertia perfona pluralis imperfonaliter po- 

fita, ut Pf. LXVIII, 25. Nehlem. 1I, 7., cf. Sronnix Ob- 

fervatt. p. 410. nhw- ny Cum iliis, lfraelilis reducibus, 

4. Gratulationi fequitur petitio. Non omnes Hebraei 

fimul in patriam ex Babylone rediere; fed alii regnante 
Cyro, alii Dario, ali Xerxe, Darii filio. Qui igitur 

primi redierant, petunt reliquos quoque reduci, et fic 
coeptum beneficium perfici ac. compleri. s3035uj 70 3^8 

, Heduc (cf. ad. Vs. 1.) optas nofiram, i. e. ceteros 

nollrates, 
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noftrates, qui olim captivi abducti fuerant; mv ut 
nbia, .deportatio, pro deportatis Ezech. Xl, 24. 25. — 

73333 D*p*aw? Gieut orrentes in terra arida, i. e. ficut in 

locis aeftu folis exliccatis foles alveos arefactos et vacuos 
aquis pluvialibus replere (cf. Oznx Ax N1 Sammlungen 

aus der Naturkunde , Part. V. C, XIII. p. 116. feq. Verl- 
tenton.); ita fac, ut deferta haec terra repleatur iterum 

atque referta fiat incolis; reflitue nos fedibus noflris prio- 

ribus, quae adhuc defolatae manferunt, D*p*5w proprie 

alvei, vid, PL. XVIII, 16. et ibid. not., tum, Pe? metony- 
miam fubjecti, torrentes, ut Job. VL, 15. PL XEII, ἃ. 

CF. Bzrvuxws in Append. ad | Kennicotti Nott, critt, im 
Pfalmos quosdam, p. 169., ubi et aliae loci noftri expli. 
cationes, fed minus probandae, funt commemoratae atque 

refutatae. 233 h. l. prima et propria Bgnilicatione /icci, 

Jiccitatis elt capiendum (coll, Syriaco ew, exfecawit, 

Samaritano 333, /iccum, et n3533, /iccitas), qua figni- 

ficatione et Jof. XV, 19. Jud. 1, 15. occurrit, ubi y*« 

3135 opponitur. fcaturiginibus aquae, À liccitate non folum 

terra aufiralis Judaeae, Jof. XV, 21 — 32. defcripta, ve- 

rum et an[tralis plaga univerfim nomen accepit, entum 

aufiralem h. 1. illo nomine fignificari exiflimavit Alexan- 
drinus, qui ὡς χειμάῤῥους dv τῷ νότῳ reddidit, quod ita 
explicant» revertantur nollrates magno mumero, com. 

plentes omnes vias, ficut ripas fuas flumina inundantia 
ad auílri flatus; is enim ventus et pluviis gignendis et 
nive liquefacienda torrentes plurimum auget, Sed recte 
Chaldaeus: r5 ΡΒ pr53 32 ΜΝ Want. Ἠππ 
xD Yx23 Sicut convertüur terra, quando featuriunt Jeu. 

brae aquarum in ficcitate. Syrus: [NEW jenes y, 

Jicuti fcaturigines ,' qui funt in meridie. 
5. In fpem fe erigunt laetiorum temporum, quae 

fecatura fint exlilii miferias, vixdum exantlatas, atque 

difficultates et labores, quibuscum adbuc inter ipfa novae 
reipublicae initia reverlis erat conílictandum (vid. not. ad 

Pf. 
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Pf CXX. Vs. 1).  Proverbiali vero fententia utitur, qua 

fignificatur, triflibus laeta [olere fuccedere.. "Similitudo 

deprompla eít.a feminanlibus, quibus, dum terrae femi-' 

. na committunt, adverfa quaeque occuríant, quae lachry- 

mas faepe cient. pauperculo agricolae, qui ultra femen- 

tém vix quicquam domi retinet; incertnmque mefífis pro- 

véntum reputat; quas ipías támen: moleflias laetiffinja 

mellis excipit àtque' compenfat. 
6. Idem dicit, quod praecedenti Verfu, fed aliis ver- 

bis: n533 "ba "ibn. Padendo vadit et flendo, i. e. am- 

bulat flens, f. cum fletu (fcil. wi;3, portans etc. quod fe- 

quitur); [fimilis loquendi formula, qualis Jerem. L, 4. 

Ὁ) 4233 153 (coll. Cap, XLI, 6.  nz51 «ha «b^) et 
2 Sam. ll, 16. n523 qi55 35». [n quibus tamen omni- 
bus infinitivus adjunctus ad verbi poteílatem nihil addit, 

nt alias, veluti Thren. I, το, Jerem.. XLVI, 5. (cf. 

ScnnozprERi Syntax. Reg. XCI, a. Sronni1 Obfervatt. 

p. 3916. feqq. GzseNir LeArg. p. 779.; fed ideo tantum- 
modo additus videtur, ut Someta aut fonantiorem era. 

tionem efficiat. Velut Exod. XXl, 28. br2* 5ipo, Japidando 
Japidabiur, haud profecto. plus eft, quam Vs. 29. 32. 

bot: folum; add, Jof. Vll, 7. **2xn ΠῚ», transire fe- 
cifi. Dictionem v*5:;73:c»9 varie interpretantur. Alii: 

extractionem , i. e. pretiofitatem feminis, i. e. femen pre- 

tiofum (coll. Job. XXVII], 18. ubi »525 "v9 pretium fa- 

.pientíae exponunt); fementem magno pretio emplam, ob 

caritatem annonae, quam wi, pohtans, fpargit in ter-. 

ram dubio eventu. .Hinó Lutherus: und tragem edlen 

Samen. Alii (ut J. D. MicnarLrs in Supplemm. p. 1567.): 

corium , i. e. faccum ex corio, in quo feminans femen por- 

tat." Verum quamvis lioc quidem certum fit, a trahendo, 

detrahendo , dici pe//ez, quae detrahitur animalibus, item- 

que corjum, ex ea paratum, Syris [5 ao, Chaldaeis 

ἈΞ 95, Arabibus fefe inde tàmen minime confequi- 
tur, eliam faccum ex corio confectum eo nomine lignifi- 

cari ; 
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cari; fane mullo teftimonio id probari 'poteft. Et licet 
buic nofiro loco /acci notio congruat; minime tanen 

aptá illa eft loco Amos. IX, 13. . Z4ttinget. arator. meffo- 
rem , et calcans uvas Yn. qun trahentem femen, i. e. 

fatorem, qui, femen e linteo extrahit, tractimque in ter-. 

ram fpargit, Ex quo loco coguofcitur, v33177]w5 elfe | 
tractionem feminis transferendum, i.e; femen e linteo, de 

collo fufpenfo, extrabendum, et in agrum projiciendum : 

in longam feriem, juxta fulci ductum. Bocuanrvs in 
PPhaleg, L. ML Cap. ΧΗ. p. 211. r*à3n73w5, tractum: 

feminis dictum putat propter fulci longitudinem, in quem 

femen . tractim  fpargitur. — Prius praeferendum, ob 
praemiffum wi. ^ Cbaldaeus de verbo fere ad ver- 
bum reddidit: my*51 ^23 733 ^3195 portarís tractionem. 

frumenti feminis. Alexandrinus et Syrus nomen qun 

vertendo non expreíferunt; hic enim habet Vaca cai 

[Ὁ » qui portat femen; ile, βάλλοντες τὰ σπέρματα αὖ- 

τῶν, et hinc Vulgatus: mittentes femina fua. Hieropy- 

mus: portans ad feminandum fementem. | Integri Veflus: 

fententia haec ef: abit aliquando aliquis lachrymans ad: 

fationem; et femrentem facit in miferiis et calamitofus, 

qui idem poflhac redit ad agrum:fuum gaudens, et re» 

portat inde. laetus fafcisalbe Írumentorum fuorum de 
mieffe uberrima. 

ij 

PSAL- 
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. PSALMUS CENTESIMUS 
VIGESIMUS SEPTIMUS, 

ARGUMENTUM. 

Doce, nullos hominum labores elfe felices, 
nulla confilia falutaria, nifi Deo adjuvante et . 

profperante. Id quod oftendit in re familiari et 
publica, in quibus confiituendis, confetvandis, 

auügendis atque ornandis omnis hominum labor 
et cura occupatur. 

Habet Pfalmus praefcriptum nomén Salomo- 
nis; et tamen an ab ipío factus fit, controver- 
fum faciunt interpretes. . Nam hebraeum illud 
του non Salomonis, 'ut auctoris, fed δαίο- 
moni, id efi, pro Salomone' factam, aliqui 
interpretantur, exifiümantque a JDavide paulo 
ante mortem praefcriptum Salomoni vel ut re- 
gulam adminiíirationis totius regiae, vel tum 
effe conditum, quum templi firucturam in ani- 
mo habuiífet, . ex vaticinio autem — Nathanis 

(2 Sam. VII, 1. feqq.) per filium demum id fu- 

turum 
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turum cognoviffet *, Alii vero, quum in titulis 
Pfalmorum Ὁ nomini praepofitum alias femper 
auctorem. carminis ,foleat indicare, non dubitant, : 
hanc odam a Salomone proficifci. Atque Tirix- 
erus quidem ipfum carminis argumetum huic . 
fententiae favere exiftimat. —,, Namque . non fo- 
lum fententiae,* inquit, quae hic proponuntur 
de providentia divina, omnia complectente, de- 

que vanitate laborum absque auxilio Dei, nimis 

familiaria funt Salomoni in ejus. Ecc/effaffe et 

'Proverbiis, quam ut. hic non agno[camus illius 
genium et flylum; fed totum quoque argumen- 
tum ita eft comparatum, ut florem regni Judai- 
c, qualem videmus maxime regnante Salomone 
obtinuiffe, et vere aurea hujus regis tempora 

refpiciat. Atque Verfum quidem primum Ti- 
lingius ad templi a Salomone exfiruendi aedihi- 
cationem, fecundum ad Salomonis opulentiam, 

reliquos ad multitudinem populi, Salomonis ae- 

vo in immenfum auctam (1 Reg. III, 8. IV, 20.) 

putat referendos effe. ^ Quibus argumentis et. 
conjecturis quantum fit tribuendum, unusquis- 
que intelliget ipfe. Mihi veriffimum videtur Rv- 
pnINGEn1 judicium: Quo tempore, aut quibus , 

occafionibus factus fit Pfalmus; . dici non poteft. 
à Atque 

*) In. verfione Syriaca huic Pfalmo haee praefcripta 
leguntur: JDictus α Davide de Salomone; dicitur 
quoque de Haggaeo εἰ Zacharia, qui urgebant firu- 
cluram templi. Alexandrina translatio Salomonis no- 
men non habet praefcriptum. - 
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Atque Ae de noftris quidem cantionibus Gmni- 
bus, et quae hodie fiunt, [ciri hoc poteft, 
ut in talibus fatis fit (ciri; quid dicant, aut 

doceant. Et funt fine dubio publicae etiam 
et ordinariae doctrinae in templo, et riti- 

bus certis, Pfalmi facti aliqui. Omnino autem 

verifimile eft, ad dedicationes aedium apud Ju- 

daeos folennes hunc Pfalmum aífumtum fuiffe; 

five: in hunc ufum fcriptus fit ab auctore, ut ef- 

fet formula dedicationum, five ad has aliunde 

translatus. Equidem vehementer dubito, con- 

- tineri hoc Pfalmo carmen integrum, quale pri- 

mum: ab auctore conditum fuerit. Sed videtur 

carminis alicujus majoris ὠποσπασμαάτιον elle, 

primis reipublicae poft reditum ex Babylone re- 
fiaurandae temporibus accomodatum, ut reliqui 

Pfalmi, cómmuni n5»»5 v inícriptione infigniti. 

Atque Tiriscivs quoque, etfi carmen noíirum 

Salomoni, ut vidimus, aífignet, fuam tamen de 

illo disquifitionem hacce claufula terminat: ,At 

vero fi quis perpendat, memorabilem plane pro- 

videntiam Dei in aedificatione templi polfierio- 

ris et urbis fuifle confpicuam, et ingentis bene- 
ficii loco elTe repatandum,; quod fiructura inter 

tot tantaque obftacula, et inimicorum contra 

eam molimina, tamen fit perfecta; cuítodes et 
, excubitores fruíira | fuiffe vigilaturos, nifi Deus 

modo fingulari hoftium adverfus civitatem con- 
filia irrita reddidiffet (vid. inprimis Nehem. IV.); 
rempublicam poft refütutionem paullatim ad 

prifü- 
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prifinum forem et gloriam fuccreville, faltem 

ad. hanc fpem per prophetas erectos fuifTe ani-' 
mos; denique benedictionem Dei eminuiíle quo- 
que in multiplicatione populi extraordinaria, fe- 

cundüm vaticinia Jerem. XXX, 19. 20. et Za-. 
char. VIII, 4. 5. (de quo plura ad Pfalmum pro- 
ximum); qui omnia háec, inquam, perpenderit, 

" haud, mirabitur, Judaeos ex Babylonia recehs , 
- reduces. hoc- Pfalmo pro re nata effe ufos, eum- 
que hac de caufa huic Canticorum A4fcenfcionum 

fafciculo inferuiffe**). ὁ 

Cum Píalmo proximo nofirum ita conjungen- 
dum elfe, ut ille (CXXVIIL) ea exhibeat, quae 

a choro recitanda, nofier vero quae a βη- 

' gulis intercinenda effent, ingeniofa eft Por: 
conjectura, quam expofuit rationibusque haud 

. prorfus contemnendis confirmare ftuduit in .dif- 

. fertatione Commentariis Novis Literaturae theo- 

logicae a Gablero editis ( Neues theologifches Jour- 
nal, Anno 1800. p. 201. feqq.) hac inferta epi- 
graphe: Ueber Balm. CXXFII. und CXXFIII. 

Ein 

ΟΥ Ab hac opinione non diverfus videtur Kviwoxx 
in Specim. Obfervatt. in. Pfalmos, in Commentatt. 
Theologicc. ab ipfo et Velthufenio editt. Vol. IV. p. 
286. , Verfus primus (inquit) continet fententiam 
hanc: omnes hominum labores funt inanes et vani, 
fi uon Deus felicem fuccelTum concedit. Hanc fenten- 
tiam vates exemplis quibusdam illuftrat, ita, ut po- 
pularium fuorum polt reditum ex exilio Babylonico 
fortem refpiciat. Nifi Deus, Jinquit, exíiruat domus 
noflras, fruílra laborant, qui eas aedificant, nifi 
Deus urbem noftram cuftodiat, fruftra excubitores 
vigilant. Verfu 2 rem alio exemplo illuftrat, etc. 
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Kin Ferfuüch nach Grundfátzen der hühern Kri- 
iib vom bt Pomr. Argumenta a Pottio ad 
fuam fententiam, ftabiliendam allata examinavit, 
et plura, nec levia illis oppofuit Cumi$r. Farb. 
Fnirzscnuz in peculiari fcripto, quod hanc ge- - 
rit epigraphen: Ueber einen ἔν μοῦ B/alm 127. 

uhd 128. nach Grundfatzen der hühern Kritik 

in eine andere Ordnung su bringen. — Grimma, 

1809. in quatern. ι 

1. Nomine n*» h.]. aliqui tempium ἢ ρηἸ Ποατὶ exilfti- 
marunt, coll. 1 Beg. Vlil, 17. iilud vero fi vates expri- 

mere voluiffet, pofuiffet non [impliciter n*3, fed vel 
»jn* noa, Velcerte n*22. Loquutio autem n*3 n123, ae- 

dificare domum; figura hebraea non εἰ tantum aedifi- 

cium habitationis exílruere, fed etiam familiam, et rem 

familiarem,  inflituere, conílituere atque augere, vid: 

Exod. 1-21. Deut. XXV, 9. 1 Sam. 1I, 35. 1 Reg. II, 24. XI, 

:$8. Prov. XIV, 1, 11. lta et Graecis οἶκος. nom tantum 

domus eít, fed etiam res familiaris, et Latinis domus 
etiam familia eft, ut: Qui genus, unde domo? Significari 

autem bh. 1. utrumque, fequentia oflendunt; nam de opi- 
bus, familiae fuftentandae caufa acquirendis, Verfu 2, 

de liberis Vs. 5. feqq. fermo eft, Príoris igitur hemifti- 

chii bic efl fenfus: nifi Deus ope fua adit domui atque 

rei familiari conftituendae atque augendae;,fruílra confu- 

mitur humana opera, quae fuo íludio [uaque induflria 
hoc fe pexfectura exiflimat. In altero hemiflichio nomen 
QW, eivitatis , apparet πολιτείαν omnis generis fignificare, 

hoc fenfu: ui& Deus fuo praefidio adfit civitati, et cufto- 

diat et cónfervet eam, adver[os incendia, hoftium machi- 

nationes, aliave incommoda, fruílra vigilant excubitores, 

^ et 
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et inane eft fludium qui adminiftrant et incolunt eam, 
univerforum. 

2. Compellat eos, qui fummam diligentiam in eo 
oftendunt, ut quam citiffime de mane furgant, quam tar- 
diffime ab opere quiefcant, et. quam minimum quieti con- 
cedant. Vanam autem elfe tantam eorum diligentiam et 

a[liduitatem. operis, tantumque laborem pronuntiat, nifi 
Deus eorum itudiis et laboribus profperum faccelTum tri- 
buat, nig-*nwr tp ἼΣΩΣ D5b mq) Fanum, ἴγα- 

ftra vobis eft, majutinantes Jargere , i. e. qui mane, vel, 
ut Vulgatus habet, ante iucém, fürgitis ad opificiay r&tar- 
dantes federe, i. e. quiefcere a labore, quietem differen. 

tes, i. e. qui ad opus celerrime furgitis, et tardiffime cef- 

fatis; ^nw elt rezardare; ut Exod. XXII, 28. Deut. 
XXIII 22., n3w vero ceffare a labore, quiefoere, ut 
Prov. XX, 3. Pf. CXXXIX, 2. Thren. III, 65. Alii ver- 
ba n3v-*6nwD reddunt morantes fedendo, i. e. operi fa- 

ciendo in feram usque noctem adlidentes, f. qui in mul- 
fam noctem labores Brodaucitis, coll Jef. V, 11. 7ae 

dis S923 "D*2UD qui mane furgunt, ut feetentur ficeram, 
$23 *ónwe, qui ad crepufeulum usque morantur , Voneo 

«inum eos incenderit. Praeferendam tamen, judico prio- 

xem fententiam, quum nit "manifelle fit oppofitum τῷ 
D3p, neque usquam operi faciendo a[fidere Bignificet. He- 

braea de verbo ad verbum reddidit Aquila: εἰκῇ ὑμῖν 

ὀρϑρίζουσιν ἀνίστασϑαι, βραδύνουσιν καϑῆσϑαι. Nec non 
Symmachus: μάταιον ὑμῖν ἐξ ὄρϑρου͵ ἀνίστασϑαι, χρονί- 
ᾧουσι τοῦ καϑῆσϑα.. Alexandrinus vero: εἰς μάτην ὑμῖν 
ἐστι τὸ ὀρϑρίζειν, ἐγείρεσϑε μετὰ τὸ καϑῆσϑαι, et Vul- 

᾿ gatus: sanum elk eobis ante lucem furgere ; furgite, poft- 
quam federitis.' Patet, Alexandrinum vocem **nxn tan- 

quam adverbium accepilfe, [enfumque hoc modo. feciífe: 
nibil proderit, ftatim poftquam quieveritis, ante lucem 
€ quiete furgere, ita ut vix exiguum quieti concedatis. 
Ceterum pro ἐγείρεσϑε Agellius monet legendum ἐγείρε. 
σϑαι. Vera editio LXX., idol fic habet: slg μάτην 

ὑμῖν 
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ὑμῖν ἐστι, τὸ ὀρϑρίζειν ἐγείρεσϑαι: οἱ fic habet Vaticanus 
codex antiquillimus ; quamvis de illo impreíTus habeat 
ἐγείρεσϑε;» Juürgite ; itaque illa repetitio verbi /urgite 

neque in LXX., neque in ullo interprete habetur, neque 

in Hebraeo, et fenfum ob[curat. Sic habent etiam. alii 

codices manufcripti, fic notatum elt in, Catena. Graeca 
ἐγείρεσϑαι, εἴ ita legendum cenfet Theodoretus et Euthy- 

mius. Senfum plane alienum verbis hebraeis affinxit 
Chaldaeus, qui illa lic explicavit: Zn sanum laborabitis 
vobis, qui praevenietis mane ad perpetrandum vobis ra- 
pinam, qui moram facietis atque fedebitis ad patrandum 
feelus, u*3xva3 nh *b5k Qnui comeditis panem dolorum, 
i. e. multis laboribds curisque paratum et fumtum, lta 
Prov, 1V, 17.  vw4 tn^, panis impietatis, eR impie 

pàrtus. Syrus: edentes panem I-2i-2-5 cum dolore, 

Chaldaeus: comedentes cibos miferorum, in quibus labo- 
rarunt. Alii panem dolorum dici exiflimant cibum vilem, 
ut Dan. X, 3. nts5n cnb, panis voluptatum , ell cibus: 
delicatus. w3v qb «n 13 4i dabit dilecto fuo fom- 
num, i. e,  qnemadmodom vos frullra fatigamini, ut vix 
pauxillum [omno et quieti indulgéatis; ita e diverfo Deus 
iis, quos diligit, quiete et fine curis et molefliis dorimi- 
re concedit. Similitudinis particula 15, bemiflichio- pó- 
fteriori praemi(Ia, ante- hemiílichium prius arguit 5 fiimili- 
tudinis fubaudiendum efTe, ut Jef. LV, o, ΥἼΝ p*bv 123373 
133 12 INam quemadmodum altiores funt coeli terra, ita al- 
tiores funt viae meae vefiris viis. Job. VII, g. 19 ἢ)» ny n3 
nhy» wh bte sf Sicut confumitur nubes et abit, ita is qui 
in orcum defcendit , non'afcendel, Vid. et Ezech. XXII, 
20. Jerem. lil, 20. — $»**5. Decto fuo,-collective ca- 

. piendum eífe, res ipfa docet; diligit autem eos, qui co- 
lunt ipfum religiofe , quorum fpes omnis pendet ab ipfo. 
Alii accipiunt 19 h. 1. pro alleverandi particula, were, 
profecto, ut aliqui Pf. LXIII, 3. (cf. ibi not.) et poft 1n* 
fabsadianE : nn5 ex hemiltichio proximo , aute M;U aulem. 

parti- 
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particulam 3, faepius omiffam, ut hic prodeat iuis: 

profecto fiis. sictum. nece[Jarium concedit in fomno, i. 

e. fine labore anxio. Quam rationem nuper et Kui- 

noelius commendavit, loco in nota fupra. ad Argum. 

citato. - Lu»novic. DE Diso 32 h.l. recte, bene, ut 

Num. XXXVII, 7. XXXVI, 5. ἃ Reg. VII, 9.» redden- 

dum cenfet, et verba nollra [ic vertit: . bene dat dile- 

eto fuo fomnum, i. e. quum ii, qui Deo diffidentes, fuo 

labori omnia tribnunt, fomno recte non fruantur, mane 

«nim admodum furgunt, et in multam noctem. fedent, eam 

gratiam dilectis fnis largitur, ut in paterna ejus cura et 

benevolentia . recumbentes fomno íno recte fruantur, ut 

qui fciant tam follicito labore neutiquam fibi opus elTe. 

Huic concinit Chaldaeus, qui [ic reddidit: conveniencer 

vero et recte dabit Dominus dilecto fuo fomnum. [τὰ ta- 

men biulcam mimis evadere orationem, monuerunt jam 

alii. .Alexandrinus: ὅταν δῷ τοῖς ἀγαπητοῖς αὐτοῦ ὕπνον, 

et Vulgatus: quum dat dilectis Juis fomnum, 

^ 5. n3 nim nbn) n3 KÉcce haereditas Jovae , i. e. ᾿ 

a Jova data, peculium a Deo conce[Tum, funt Ziberi. Ge- 

.. nitivus, Jovae, hic non po[f[Jorem , fed auctorem indicat, 

. quomodo terra lífaelitica Exod. XV, 17. Aaereditas Dei, 

i e. peculium líraelitis conce(lum (vid. Levit. XX, 24. 

Deut. Il, 18. Xll, 9.) dicitur. Significat, non'folius vi ἢ 

naturae procreari liberos, fed a Deo potiffimum contin- 

gere, non fecus atque haereditas iberis a parentibus re- 

linquitur 'àbsque ullo illorum labore. n.altero hemi[li- 

chio poft ^39 efl nj»* fabaudiendum: Dei merces f. 

praemium, i. e. donum eít uteri foecunditas.  Chaldaeus 

. hune Verfum [ie reddidit: ecce haereditas Domini filis. 

€ merces operum bonorum filii ventris. 

. Qnum Dei munus elfe dixilfet fobolem propagare 

B. genus porrigere, jam docet, quantum bonum (it, 

filios fortes ftrenuosque educaffé T2 ^123 **3 D*xn3» 

Dvwbin 522. Sicut fagittae in manu fortis, ita filii juven- 

tutis, quibus plerique eos filios, qui homini adhuc juveni 

| nafcun- 
4 
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nafcuntur, intelligendos exiflimant, ut. Gen. XXXVII, 3, 
tip filius fenectutis, eft filius patri feni.natus. Zi- 

lios: vero juventutis hoc loco ideo volunt commemoratos, 

" tum quod filii in juventute geniti robuftiores effe foleant, 

utpote geniti, quum vis genitalis adhuc fortior et ve- 

getior eft; tum quod parentibus grandiorüm et provectio. 

, ris aetatis liberorum opera utilis fit ad populfandaà mala 
atque incommoda;: quum qui filii homini jam feni na- 
fcuntur, per aetatem neque confilió, neque opera un- 

' quam utiles elTe poffint. Ego tamen malo adfílipulari iis, 

qui t23395 non ad parentum, fed ad liberorum aetatem 

referunt, ut, quemadmodam Pf. XVIII, 45. "32733 

fant extranei, PV. LXXII; 4. 11554733, egeni, et Coh. 

X, 17. tw"h-12 nobis, ita h. 1. tovyv23 523 fü ju- 

ventutis fiat adolefcentes f. juvenes. - Sint autem in prae- 
cedenti Verfu t*:5, Ji, liberos in genere fignificant, 

ita iu praefenti ///jos, id eíl, mares liberos, f[ignifivari, 
fequentia oflendunt, Vires autem et robur mafculum cüm 

robore fagittarii, proceritàtem rectam juvenum viribus 
valentium cum fagittis fagittarii fortis comparari exilli- 

' mo, tales enim eíle fagittas oportet, tanquain haflilia re- 
cta et non nodofa. Ceterum eandem hanc filiorum cum ba- 

flilibus comparationem Arabibus etiam familiarem efTe, do- 

cet Taurizius, Scholiaítes Hamafae, hoc loco, Schul- - 

tenfio in fuis ex JJama/a Jxcerptis p. 436. citatus: 
£ 

AJ rie [We o3.Ls c3 fof Jay c 

δι ἢ, ἃ c oco» oc t 
Dicitur: cufpidavit vir, quum producit filios firenuos, 

in quibus aciem habeat, inflar cu/pidum mucronatam. 
Verba t*3735 *23 |» Alexandrinus [ic reddidit: οὕτως 
οἱ vio] τῶν ἐκτετιναγμένων, et Vulgatus: /lcut fiii excuf- 
Jorum. Vocem ΤΩΝ)» interpres ille pro Participio Paul 

verbi *^»3, excu[fii, habuit. Intellexit vero haud dubie 

tales, qui plurimis aerumnis eexantur (oi σφόδρα ταλαι- 

πωρού- 
» 
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πωρούμενοι, .ut Suidas explicat in voce Ὑἱοὶ 9500.) Ve- 
rum ,Symmachus et Theodotion, tefle Hieronymo in 
Epift. 120. ad Marcellum, υἱοὶ νεότητος reddiderunt, 

Syrus quoque [Zosa S eis, filii juventutis , habet. 

5. ΠΡ instów o ni wn Sus S230 "ye Béatus i; 
qui implevit pharetram fuam illis! Ὁ beatum, cujus fa- 

miliam auget et ornat Deus hoc modo, ut filios tales pul- 
cros et fortes habeat, quibus inftruatur domus ejus. D35 

referendum εἴθ ad txm (V$. 4.) Ais fagittis, i. e.' filiis, 

manifeftum ell. Pharetram vero vocat domum, quae elt 
eorum receptaculum, in qua educantur et adfervantur do« 

nec emitti queant. Inepte Alexandrinus 1nbww ἐπιθυμίαν 
αὐτοῦ reddidit. ἡ 55 τ JNon pudefient, non ad utros. - 
que, parentes et liberos, ut Kimchi aliique volunt, [ed 

ad liberos folos referendum eít, quos uon fruflretur co- 

natus ipforum, quando negotium eis erit cum hofti. 
bus, ut fequitur. Verba ἼΣΩΣ. tm5wWM-nM m 231-35 
vulgo fic transferunt: quum loquentur cum inimicis in 

poría, i. e. in disceptatione forenfi, quod judicia apud' , 
veteres in poriis exerceri folebant," vid. Deut, XXI, 19. 

Prov. XXXI, 23. XXII, 22. Job. V, 4, ut fenfus fit hic: 

defendentur a natis fuis parentes in litibus, quum erit 

illis de, honore aut capite disceptandum in foro, patris 

caufam [lrenue agent liberi: Sic et Chaldaeus: quum 

.condenderint in porta domus judicii, Senfus vero multo 

aptior prodit, fi verbum *2* h. 1. perdendi, interficiendi 
fignificatu accipias, quo occurrit 2 Chron. XXII, 10. 

(135555 »Ὸ Ὁ ΤΌΝ 42353, pro quo in loco parallelo 
πον Ὁ rqy-b2-0M siwm legitar) quam lignificationem 

5 o0 

verbum illad hand dubie a nomine "31 arab. 3o 

mors , adícivit (quare fine caufa idonea Davutus δὰ G/affis 

Philolog. $. p. 256. verbo, 23 perdendi notionem inelTe ne- 

gavit) Ita igitur verba nollra 'funt vertenda: {δ peri- 
ment hofles in porta, f. in portis, quae ideo commemo. 

Tom. MY: Dddddd ΤΑΙ κὰν 
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rantur, quod ad portas pugnari plurimum et periculofif- 
fime folet, Atque pfopugnationem pro patria adverfus 

hoftes hic intelligendam elTe, fuadet etiam allegeriae rá- 
tio, quum filii cum /agittis comparentur, quae apte di- 

cuntur hofles interficere. Nec obílat, quod verbum *uà* 
 praeceífit, quod fortaffe minus aptum /agitis dicere ali- 
quis poffit, qnum et-alias propria cum tropicis per xa- 

"wuxpysip, mifceri videamus; cf. e. c. not. ad Pf. LXVIII, 

* 1i. Hoc autem vidétur dicere volüiffe vates: quos Deus 
dat et procreat ad propugnaudum idoneos, eos feliciter 

propugnare pro patria. Quafi dicat: Deus dat propugna- 
tores, non civitas. . » 

á ἜΝ " PSAL. 
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Doce, in fumma profperitate vitam acturum, 
quicunque Deum.veretur et colit; talem homi- 
nem frufira laboraturum numquam, imo bene 
fuaviterque victurum, eique abundantem liberis 

fore familiam. ^ Carmen concluditur yoto, ut 
vit pius a Deo fortunetür, fruaturque perpetua 

tranquillitate, et longam liberorum ac nepotum 
feriem confpiciat. 

. Patet, hunc Pfalmum factum effe ad imita- 

tionem praecedentis, quem explicat et confir- 

mat. Sunt, qui eum formulam effe putent, qua 
bene precari conjugibus. novis folerent. De: 
tempore vero et occafione, quibus primus fit 
factus, definiri nibil potefi. Rebus autem Ju-. 

daeorum ex Babylone recens reverforum accom- 

modatum efle, credibile facit hoc, quod huic 

ipfi -carminum talium plurium faíciculo infer- 
tus eft. Quod ipfum forfan hoc confilio factum 
efi, ut vatum praeíagia (e. c. Zach. ΠῚ," 

: Dddddd a 4. 5. 
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4. 5. 5. Jerem. XXX, 19..20.) de novae reipu-: 

blicae civiumque ejus incremento, quafi in com. 

pendium redacta exhiberet, atque fic dejecti 

animi eorum, qui tenuibus rerum [uarum initiis 

' diffidebant, ad' fpem meliorum temporum eri- 

gerentur, .excitarenturque ad commune bonum 

fortiter promovendum. 

2. Sunt, qui hunc Verfum ita vertant: Jaborem ma- 
nuüm fuarum quando comedes,. eris hac ratione felieiffi- 

mus, ut *z h.l. fit temporis particula. lta Aquila: κό- 

moy τῶν ταρσῶν σου ὅτι φάγεσαι μακάριος εἶ, καὶ ἀγα- 
ϑόν σοι. Et Symmachus: κόπον χειρῶν σοὺ ὁ ἐσϑίων μα- 
κάριος ἔσγ, καὶ μαλόν σοι ἔσται. — Sed prodit fenfus com- 

modior, fi particulam *» per fynchyfin (cujus exempla 
plura congefit. Gr Assrus Aio. S. p. 660. 662. ed, 

Dath.) trajectam ,fumamus et initio Verfus ponamus 

hoc fenfu: 'nam laborem manuum tuarum comedes , non 

in cafum laborabis, fed bonis labore tuo partis fecure 

frueris. Quod fpectat ad poenam illam, quae Dei timo- 

rem abjicientibus definita eft Levit. XXVI, 16. Deut. 

XXVII, 55. Cf. CIX, 11. LXXVIII, 46: Zach. VIII, 
10 — i13, | Alexandrinus nmoltra verba [io transtulit: 

τοὺς πόνους τῶν καρπῶν, σου Φάγεσαι, quae in quibusdam 
"exemplaribus verüonis Vulgatae, loc. modo reddita le- 

, guntur: Zabores fructuum. tuorum manducabis, in aliis 

vero pro: fructuum tuorum recte manuum tuarum οχ[ιαῖ, 

Καρπὸς enim, ut Agellius fcite notavit, utrumque, et 
Jra- 

*) Zachariae Cap. VIIL integrum et initium noni prae- 
ftare vicem commentarii in hunc Pfalium, obferva- 
vit Tiniso1vs in Disquif. p. 12g. 
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fructum fignificat, et manum, feu palmam , unde LXX, - 
in Proverbiis Cap. XXXl, 20. καρπὸν δὲ ἐξέτεινε πτωχῷ», 

palmas Juas extendit ad pauperem. ,ltaque Didymus iu 

hunc loci, ,Ambiguitate nominis animadverfa, καρποὺς 

Φησὶ γῦν εἷς ἀπὸ μέρους τὰς χεῖραφ' τουτέστι τῶν πρακτι- 
κῶν σου δυνάμεων Φάγεσαι τοὺς Tovouc. Καρποὺς, inquit, 
nunc ex parte manus intelligit , hoc οἰ, activarum tua- 

— rum facultatum labores manducabis** Cf. Dnvsii Mi- 

feellann. Cent. L Cap. 26., et Gara ex £n Zfdverfarr. 
Mifcellann. L. ll. Cap. Vl. p. 303. 505., quo pofleriore 
loco pluribus oftenditur, καρπὸν elle proprie manus cum . 

brachio commiffuram. 

'$: Alterum hoe el beneficium, quo fe timentem 

"Deus donat, ut uxorem habeat et foecundam, et vere- 

cundam ac pudicam. n*3 *n3*3*z n»«à 1519 "nv Uxor 
tua quafi vitis fructifera in lateribus domus tuae. sjnvw . 

cum $Segol non nili h. l, occurrit, notante Mafora; alias 

ees Chirek habet, ut Gen. XVII, 15. 19. lta Hof, XIV, 

5132, pro 3332; cf. Ezech. XXV, 4. n8 Fructifera, 

ex qua multi ac viridantes palmites atque uvae oriuntur. 

Similis forma Participii e(t 13515 "Thren, I, 16, Cf. Gr- 

seNn Zehrgeb. p. 429. Quod additur, 3*2 *n2*2, alii ad 

vitem pergulanam , alii vero rectius ad uxorem domi fe 
continentem (oppofitam mulieri in plataeis vagantí, qna- 

lis Proverb. VII, 11. defcribitue) referunt, qnum “Ὁ 2). 

n*a5 de penetralibus domus Amos Vl, 10., atque ^nz** 

ni*»on de interioribus nawís Jon. Ἵ, 5. ufarpetur. . Cf, 

Hanxuznr Obfevatt. P. E. p. 177. verf. theod, : 532 
nhu 5520 nim sbnv» Fd tui ficut plantae olearum 
in circuitu menfag tuae , liberi tni flipabunt menfam tuam 
confertim, ut καλλίπαιδα στέφανον, pulchram liberorum 

coronam dixit EuniPiDEs Herculi fur. Vs. 839., et: 
τέκνων dy οἴκοις γλυκερὸν βλάστημα, liberorum in aedibus 
dulce germen, Medea Vs. 1098. t*n*: *bne dubium elt 

. mum accipiendum de ramis, qui fcatent fructibus, oleae, 

quos £ermies vocant Latini; an vero de ramis finplici- 
: ter, 

- ἢ 
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ter, ficut plerique interpretes fecerunt, ut comparetur 

liberorum. multitudo ramofae oleae. Videtur tamen prius 
nagis confentaneum, eliam propter fructuum allufionem, 

quum fructus uzeri lignificentar, ut eíl in Pf. praeced. 
' Vs, 3. i 

4. Particulam *2 plerique redundare exiflimant, ut 
etiam 2 Sam. Ill, g.  12-*5 pro limpliei 1» politum. 

Alii tamen illam et in interpretatione exprimunt, bac ra- 

tiene: confiderate et attendite! hoo enim modo beat Deus 

qui ipfum colit; haec praemia rependit pietati. 

5. 5233* alii in futuro, ut certam fpem et promif- 

lionem, alii in Optativo vertunt, ut bene precantis vo- 

ces lint: Jova bénefaciat tibi, quod praeliat, quum f[e- 

quatur lmperativus. , yi»x:; ni»*, Dominus e Sione, in- 

terpretantur aliqui Zoiinum Sionicum , coll. Pf. CXXXV, 

21., fed. rectius alii: benefaciat tibi Jova e Sione, fede 

fun, unde benéficia fna longe lateque in populum fuum 
largitur, cf. PL: XIV, 7. XX, 3. CXXXIV, 3. z1:e23 πὴ 

nbyiw Zt videas felicitatem | Hierofolymitanae urbis, 

fruaris$ profperitate illa, quam, Deus incolis hujus civita- 

tis largitur, eamque femper ípectes pace et bonis omni- 

bus florentem. De conllructione verbi nw* cum 3 vid. 

not. ad Pf. XXII, 18, ' 

6. 3335 bp*337 0 Videas filios filiis tuis fcil. na- 

tos (cf. Genef. XLV, 10. XLVI, 7, Prov. XVII, 6.), i, 
e. verbis Virgiliaris (.4eneid. lll, 98.): 4d/picies natos 
natorum , et qui nafcentur ab illis. Non tantum nepotes 
fignificari videntur, fed pronepotés etiam et abnepotes, 

id eft, [ucceffio et confervatio familiarum, fecundum 

promiífionem praemiíTam. promulgationi Decalogi de ter- 
tio et quarto gradu faccedentium, Dicit igitur hoc; non 
tantum tua familia crefcet, fed etiam liberorum tuorum. 

Quae fequnntur: ὮΝ Ὑ τ ὃν ὉΠ), aliqui cum praecedén- * 
tibus connectunt, hoc modo: adfpice nepotes, et pacem 

fuper Jerufadem. | Sed cum copula y ante Οἷνῳ abfit, prae- 
[lat, 
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-füüt, haec verba ut volim accipere, quale eft claufula- 

Pf CXXV. In verlionis Vulgatae latinae libris editis le- 

gitur: pacem fuper Ifrael. Ad quae haec notavit Agel- 

/lius: ,,Graeci quidam codices habent εἰρήνη ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ, 

pax Jfupsr A[rael, qüam lectionem et Hebraei nognulli 

probant, et codex Vaticanus habet, et aliqui latini codi- 

ces. Sic quoque legit "Theodoretus et Chryfoftomus, qui 

eliam pacem, accufandi. caufa, alterius interpretis elTe, 

"mon LXX., téflatur. "Sic certe habet vetus Roma um 

-Pfalterium, et Auguílinus et Hieronymus fic explicant" 
; t d den 

e c MAE 
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N e praefentibus malis Ifraelitae victi animo 
concidant, et nuper de exilio reverfi, ac fubin- 

de aliis atque aliis difficultatibus excepti defpe- Ὁ 
rent, revocat in memoriam mala, quae olim 

experti funt etiam práefentibus graviora, ex qui- 

bus quum Dei beneficio fint erepti, delperan- 
dum illis haud effe, quin praefentibus quoque 
fint illius ope liberandi, 

1, vyrin cis pnái3 JMukum, i. e. graviter, diu 
ac multifariam, anguflarunt f. oppugnarunt me hoftes ἐπ- 

' de a pueritia mea, id ell, a primis meis temporibus, 
quibus eram in Aegypto. Totum illud fpatium, quo 
Ifraelitica gens fuit, hominis unius tempori et aetati com- 

parat; hinc fuperiora illa atque antiquiora tempora, qui» 

bus gens illa jam in Aegypto numero aucta velut adole- 

verat, Juventutem. vooat, ut Jefaias XLVII, 12. 15, ον 

feas II, 17. Jeremias II, 2. XXII, 21. Ezech, XXXIII, 3. 

feqq. Simili imagine dixit Fronvs Zt. Hom. Prooem. 

$. 4. δὲ quis populum Homanum quafi hominem con[i- 

dere, totamque ejus aetatem percenfeat, μὲ coeperit, at- 

que adoleverit, ut quafi ad quendam juventae lorem. per- 

* vence 
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senérit , ut poflea velut confenuerit, quatuor gradus pro- 
eeffusque ejus invenerit, — — owhu* wi-*55N* Sie dicat 
4frael, talem profopopoeiam habet etiam Pf. CXXIV, 1. 

Sic autem haec facta funt, ut praeeat ξξαρχος hanc for- 

mulam gratiárum actionis popülo, qui eam deinceps toto 

choro accineret. 

2. *b γὉ5 5 xh pa Etiam non, me fic quidem (ut 

xh nij Ezech. "XVI, 25.) praevaluerunt mihi, neque ta- . 

men opprimeze ant delere nos potuerunt. Chaldaeus: 523 

*5 aceisawb 25555. μὴ serum. non potuerunt malefacere mihi, 

3. nwg«h sun «237 b» Supra dorfum meum ararunt 
aratores ; hofles Iíraelitae figurate aratores appellant, 

eosque ajunt fnum dorfum verberibus, quafi folum ara- 

tro profcidiffe, hoc eft, multa mala et plagas fibi infli- 

xiffe. . Quum 'addunt nnivnb sw, prolongaeerunt 
fulcós fuos, fguificare volunt, longa et diuturna fuiíTe 

fua mala. Haud abfmili "figura fummae contumeliae, 

quibus quis afficitur, exprimuntur Jef. L!, 29. Quia no- 

men 233 non tantum dorfum in animalibus (at Ezech. X, 
12.) lignificat, verum eliam quodcunque eminens atque 

excelfum eft, funt, qui h. 1, dorfum arvorum, vél mon- 

' Bum, juga intelligerida cenfeant, ut verba noftra. ita fint 

vertenda: in jugis, [. excelfis meis ararunt arátores , et 

protraxerunt.jugera fua. Quibus verbis exprimi volunt 

extremam defolationem Judaeae, adeo ut boíles aratrum 

fuperinduxerint excelfis ejus terrae locis, dum et ipfas 

arces et urbes munitas devaflarint, et tanquam agrum [fo- 

Jo aequnarint, cf. Jerem. XXVI, 18. Mich. ΗΠ, 12. Α qua 

fententia non multum diverfus eft J. D. MicuáErrs, 

m " Supplemm. p. 246. noftrum 33 figuificatione Arabici 

mes fuperficies terrae, et S, campus , capien- 

dum voluit. Ego tamen in vulgari explicationo acquief- 

cendum puto: patet enim ex Vs. 1. et 2., fili populum 

lfraeliticom. imagine fervi aut mancipii inde ἃ prima fua 

juven- 
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juventute male, tractati ; neque quidquam de terrae valfa. 

tione iü reliquo carmine dicitur. Minus apte etiam dor- 

fiin meum pro locis excel/is terrae patriae dixifíet. De 

corpore humano nomen 22 intellexerunt quoque veteres 

omnes, el(i ceteroquin invicem diverfi. Alexandrinus: 

ἐπὶ τὸν νῶτόν pov ἐτέκταινον οἱ ἀμαρτωλοὶ, ἐμάκρυναν τὴν 
ἀνομίαμ αὐτῶν. llinc Vulgatus: fupra dorfum meum fa- 
bricaverunt peccatores, prolongaverunt iniquitatem fuam. 

Verbum vn Graecus interpres accepit fabricandj notio- 

ne, qua Genef. IV, 22. 1 Reg. VII, 14. occurrit, ovi4h 

vero pro pw *v*3h, Job. IV, 8., vel pro nz* ὉΠ, cf. 

Prov. lll, 29. Porro nomini ntyb (/uéci, cf. 1 Sam. 
XIV, 14.) tribuerunt lignificationem nominis 01117 ,-Levit. 
XVI, zi. Pf. CXXX, 35, Senfum vero bujus Verfus fe- 

cundum Álexandrimum Acgrrrus hoc modo exponit: 
' ,Fabricare hoc loco proprie de aerariis ac ferrariis di- 

ctum puto, qüi ferrum aut aes malleis ad incudem fe-. 

riendo ducunt. Ergo labores illos lioc verbo ignificavit, 

quibus lfraeliticum populum rex Aegypti et populus ejus 

* iniquifüme vexavit, adeo ut corpus laboribus imnmenlis 

conlererent, dorfum oneribus premerent, ílagellis ita 

caederent, quali malleis aes ferrumque ducerent, "Dein- 

de, trarisfationem fervans, inquit: proZongaverune iniqui. - 

tatem fuam, nam quia walleis allifis prolongatur aes, 

ac producitar ferrum, παῤ ὑπόνοιαν quum confequens 
fuillet, ut diceret, prolongaverunt me, hoc relicto, pro- 

longaverunt iniquitatem fuam dixit, nam. quo [faevius. ét 

inhumanius.illos tractabant, eo magis iniquitatum fuarum 

crimen extremo [fupplicio, vindicandum augebant,^ , Ab 

arando vero imaginem b. 1, effe depromtam, oftendit Ver- 

fus, qui fequitur. Quare verbum se? Aquila et 'Theo- 
detion' recte ἡροτρίασαν verterunt. Syrus fenfum proprie 

verbis expreffit: ouaato osslo em owe A WS, 

fuper dorfo meo flagellarunt flagellationes, et protraxerunt 

Àumiliationem fuam.  bptsyn atcepit pro bm, ab ma, 

a/f!ictio. 
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affictio, Sed récte Chaldaeus: s2*íM we t1 "mua hy 
pan*i1wbb, fuper corpus meum ararunt arantes, pro- 

longarunut arationes fuas , f. f/ulcos, fuos. Quod liic in- 

terpres pro 533 pofuit *5v33, nequaquam argumento efl, 

eum nomen illud hebraeum non dor/i figuificatione acce- , 

pilfe, ut Michaelis voluit, loto fupra memorato, Nam 

et Prov. XXVI, 3. M tergum, reddidit ND. 

4. mnYv*6 ninP yxp p*sx a0) Jova Juftus elt, con- 

tcidit funes Ihpiorum , 4. e. funes in jugis aratorum cru- 

delium illorum, qui arabant tergum noftrum; accommo- : 

dandum eniin hoc eft ad mentionem fulcorum et aratio- 

mis, Vs. 3.  Funibus autem, quibus ad juga alligantur, 
et onera trahunt jumenta, his, inquam, fciffis, nUf.pot- 
éft amplius onus trahi, neque fieri aratio. Cf, Nah. I, 
18. Jerem. V, 5. et Pau LszN vom ckerbau der Mor- 

genlaender, p. 66, Alii funes γενικῶς explicant de vi 

et potentia, quibus, quafi vinculis, Ifraelitae ab hoftibus 

conflricti tenebantur. δῖ» Alexandrinus αὐχένας, et 

Vulgatus cervices reddidit. Agellius. illos nomine cervei-. 

cum exiflimat intellexiffe fuperbiam et elationem pecca- 

.torum. ἘΠῚ awtem in Hebraeo fimile nomen dorfi et, 

elationis , feu. cervicis, nempe 33, gab, dorfum, et niv, 

ghaboth, quali nin33, gabuth , altitudo; fublimitas, cer. 

vix.A Recte vero Symmachus βρόχους ; Theodotion κλοιοὺ, 

εἰ Chaldaeus *bvo$, cazenas , reddidit. 

... 5. [ncipit allera párs Pfalmi, in qua, exemplo fcili- 

cet fuperiorum liberationum, jubentur lfraelitae bene fpe- 

rare, nec deficere iu preefenti periculo: «inm 3305) wwa* 
yes b5 wow — Confundentur et convertantur retrorfum 
omnes qui oderunt Sionem, 'perinde, quafi diceret: nunc 

quoque, fperamus, Sion et Jerufalem redibunt ih prilli- 
num ac felicem [Ílatum, et qui inimicos animos gerunt, 

erubefcent irritis conatibus ac terga vertent. 'li,1N6o1u058 
in Difquifit. p. 135, intelligendos cenfet Samaritas, no- 

minae , 
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minatim Rechum, confilii Samaritani praefidem , et Sim- 
fai, fcribam,' cum reliquis gentis proceribus, qui fallis - 

criminationibus fuis tantum valuerunt in aula Perfica, 

πὶ regium decretum contra Judaeos emanaret. quo aedi- 

ficatio templi per. aliquod tempus impedita eít, vid. 

Eíra IV. : 
6. Adverlarios de medio tollendos fignificat, ante- 

quam quicquam perfecerint, non [fecus alque herbae, 

quae maícuntur in tectis (referendnm autemfllhoc ad tecta 

plana aedificiorum in terris illis, cf. das a. u. n. Mor- 

geni. P. IV. No. 874. p. 115.)): priusquam in aliquam 

altitudinem allurgant, ardore [olis exarefcunt. Verba 
v2 no"pU non uno modo vertunt. Aliqui fic: quod 
priusquam firinxerct [οἱ]. aliquis falcem, i. e. priusquam 

maturum fit ad melfem; arefcit. Verbum 55v enim no- 
tum eft de gladio flricto dici, vid. e. c. Judic. VIII, 30., 

unde: h, l accomiodate ad rem de falcis extractione 

ufurpatum exillimant. Melius tamen placet eorum ratió, 
qui fic faciunt: priusquam extrahat quis gramen illud, 
id eft, ut recte;Alexandrinus: πρὸ τοῦ ἐκσπασϑῆναι, et 

. Vulgatus, priusquam evelatur, mam hw extrahere in 

univerfum notare, patet ex Ruth. IV, 7. 8. ubi de calcei 

detractione dicitur. Nonnulli interpretandum putant: 

, priusquam exoriatur, et de terris exfnrgat ac germinet. 

' ]ta Aquila: ὁ ἀρχῆϑεν ἀνέϑαλεν, et Symmachus: ἐκ- 
καυλῆσαι», priusquam in colem affurgeret. ,'Vheodoretus 

teflis eft, multos codices Alexandrinae verlionis habuilTe 
non ἐκσπασϑῆναι, fed ἐξανϑῆναι, non evellatur, fed efflo- 
refcat; feu, ut ipfe explicat, πρὶν βλαστῆσαι καρπὸν Tj 

ToU ἡλίου ξηραίνεται προσβολῇ, priusquam fructum pro- 
ferat , folis ei et appulfu ficcatur, nam ἐξανϑεῖν, quan- 

tum ex LXX, confuetadine colligi poteft, florem emittere 

eft, non, ut quidam putant, forem perdere. Hanc ean- 

dem fimilitudinem 2 Reg. XIX, 26. legimus; nili quod 

pro eo, quod eíl in hoc Pfalmo 55v, et quod LXX. 

dixe- 
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dixerunt ewelatur, in Mebraeo eft 439, fimili voce, 

priusquam vento uratur« AoErLL1U$s. Chaldaens hunc 

Verfum fic transtulit: ysx** D*5, 151 NS32M ^"xn2 qmm 

vix*nMa ^3 pn3 snap mà CDM o ZZrunt ficut gramen te- 

ctorum , quod priusquam efflorefcat , venit ventus eurus, 

evelli ipfum, et ene. Syrus: [E - Qoo 

t δ A σι.--Ὁ Δ. τ. α Ls lb 

Erunt ficuti herba tecti : quae cum Jlavit in eam. ventus, 

marce/cit et arefcit. 

7. ἌΝΩ ὨὩΧΠῚ "x fp 185 Mn Nhu Quo non implet 
manum fuam me[Jr, aut lacertum f. finum, qui mani- 

pulos colligit. Nulli αἰαὶ eft foenum tectorum, itaque ne 
metitur quidem, neque demeífum in manipnlos ligatur. 

Significare vult autem, ut nemo eft, qui foenum illud in 
iectis domorum enatum metit, fic qui hoftes curet, et 
floccifaciat, fore neminem. 

8. ΣΌΝ ngm-n233 ü*»3vd c»b wb» Neo dicant 
praetereuntes; benedictio: Jovae vobis. Mos erat, ut qui 

per agrum, dum fegetes meterentur, transirent, grotula- 

rentur et bene precarentur melforibus (vid. Ruth Il, 4): 
itaque quum deelle ait viatores, qui foeni in tectis ena- 

. ti melforibus bene precarentur, fignificare vult, nullos 
elle ejusmodi foeni melfores, ac pr hoc, hoftium con- 

Blia non fücceffura. Precatür igitur, ut omnis /fpes füc- 

ceffus et frugis feu emolumenti femper illos fruftretur, 
ut nihil unquam proficiant adverfus enia Ifraeliti- 
cum, Sunt, qui bene precandi formulatn non ad melfo- 
res graminis referant, fed ad gramen illud ipfum. Sed 

ut ellet per fe alienum, talem gramini benedictionem 

fieri, ita illam fenténtiam refutant- verba, quae fequun- 

tur: nj» Dt/s ὉΞΌΝ 13232, bene precamur wobis nomine 

Jovae, quae non funt accipienda, cnm Kimchio, pro 
mera repetitione et confirmatione. formulae praecedentis, 

fed 

*« 
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fed pro falutatione mutua, quod et "Chulbdsqus vidit, qui 
his verbis haec pzaemiüt: nb pam wb, meque re- 

Jpondent illis, [οἱ]. falutaütibus viatoribus mellores. [ta 
.enim Ruth II, 4. Booz e Bethlehem veniens dixit mef- 

foribus: min» s232* 35 sSmwes ὩΞῸΣ nim, Jova vobis- 
cum, illii vero ei refponderunt, Jova te fortunet! Eft 
autem ἀφέλεικ haec amabilis antiquitatis, quales font 
mnltae Homericae, quod (imul tota bene precandi for- 
mula refertur et exprimitur, quur fatis elfet dicere: 

nemo bene precatur talibus. 

, PSAL- 
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P reces funt ardentes ejus, qui haeret in cala- 
mitatibus graviffimis, et cum his, tum confícien- 
tia peccatorum fuorum ita premitur, ut tan- 

tum non opprimatur. Et fic tamen veniam et 
remiffionem illorum a Deo fibi petit et pollice- 

tur, liberationemque ab iis malis, in quibue 

propter illa haéret. 

"Totius populi fub unius hominis perfona pre- 

ces fieri hoc Pfalmo, Verfus duo ejus pofiremi 
ofiendunt. Videtur factus, aut certe adhibitus 

fuiffe in publica illa poenitentia -ob peccatum. 
commiffum in conjugiis cum gentibus exteris in 
templo acta, de qua Eír. IX. et X. 

1. Cwpbvon Ex profundis [οἷ], aquarum, cf. Pt. 
LXIX, 3. 15.  Jef. Ll, 10., i. e. merfus malis, quae 

faepe in Pfalmis aquarum voragini comparantur." 

3. m "5th nist cM δὲ fervaveris iniquitates, Do- 
mine, i. e. fi memoriam peccatorum admillorum retineas 

(Job, * 14. XIV, 16, 17.), et eam tua mifericordia non 
belt 



1808 - Scholia in Pf. CXXX. 

aboleas, ἽΡ 95" "Ὁ ἽΝ JDomine quis confiflet?., quis non 

ad extremum interitum ac perniciem perveniet? Aut, 

quis eft, qui coram te judice [flare polífit, et objectis 
criminibus refpondere, fe defendere ac purgare? . 

4. w*yh qunb nq 552 *5»-*» Nam tecum, i. e, 

apud te (non male Syrus NN co, ab apud te, f. a 

te) condonatio , *ut timearis, i. e. ut fpe veniae homini - 

bus facta ad colendum te perducantur, ut colant te ho- 

mines ut Deum mifericordem.  Ni(i enim talis eífet, co- 

leretur Jova non aliter, quam Vejoves, ne noceret f[cili- 

' cet, non ut commodaret, aut fageretur etiam proríus, ut 

tyrannus. Chaldaeus, pro duobus poflremis vocibus haec 

habet: *5nnn"» bbs 15) μέ videaris, ac fi nw*n legif- 

fet pro «sr. In Graeca Alexandrina verfione pro ver- 

bis ΝῊΡ ἸΡῸΝ haec leguntur: ἔνεχεν τοῦ ὀνόματος cov. 
Sed qnum in latina Vulgata, quae graecam totam refert, 
ita extet: propier legem tuam;  Agellius conjicit Ale- 

xandrinum verltiffe ἕνεκεν ToU νόμου τοῦ cov, quod dein- 
. de corruptum [it in τοῦ ὀνόματός σου. Et certe magis 

credibile eft, interpretem illum pro wn legiffe aut in- 

tellexille 13i, quam πρῶ, Alias conjecturas de caufis 

Graecae Alexandrinae et Chaldaicae interpretationis vid. 

in CrLAnissir Commentat. p. 127. — Senfus vero, fe- 

cundum Alexandrini interpretationem, hic erit: ut lex 

toa, qua te mifericordem et clementem elle docuifti, fide- 

lius ac vera comprobaretur. 

5. *nbnin ΤΥ *ws3 ΠῚ nins *m*p o Ex/pecto Jo- 
vam, ex/pectat ania. mea, et in. verbum ejus fpero, [pem 

meam in promiíls ejus colloco, fpero, ut Jova promilfa 

fua de peccatorum venia fit exfequuturus. J'erbo Jovae, 

1123, lh. l intelligendae funt promiífiones ejus, ut Pf. 
CXIX, 54. Job. XXXIL, 11: ; 

6. zb t»run s3sxwb wins inima mea Dominum 

fcil. exfpectat, quod elt repetendum ex Vs. 5. et 7. 

cf. Pf. ΧΧΧΗΙ, 20.) prae cufiodibus fub auroram, i. e. ar- 
dentius, 
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dentius,' quam excubitores matotini, qui ultimása noctis 
Í. matutinas vigilias fub dilgculum agunt (ef. Exod. XIV, 

24. Jud, VI[, 19). *p35 mr [unt qui cuflodias ha- 
bent fub diluculum, et attenti diem exfpectant, nt feriati 

a cuflodiendi vigilàndique labore fomnuim capiant. Po- 
nitur autem prius n*35tj nominaliter, alterum participia. 

lite?. Similis locus eft Jerem. XXll[, 2. t*»*3 tm^a3 
“ὩΣ ὯΝ paflores pa/centes populum meum. — Quod et 

Chaldaeus vidit, qui Verfum noftrum (ic reddidit: 5089 

wi»x ἸΞῚΡ Mipnh puri ΜΉΝ nàsb ^ne) qn sb ΜΕΝ 
«inima mea ex/pectát Dominum magis quam. cuflodes i- 

giliarum | malulinaru,. quas obfervant ad efferendum 
oblationem matutinam. Mos enim erat, ut eorum Levita- . 

rum, qui templi cuítodiam noctu agere folebant, unus ad 

hoc eífet conílitutus, nt obíervaret primum aurorae or- 
ium; qüo facrificium juge inatutinum rite offerre liceret; 

Locum ex Tractatu Talmudico Z'amid attulit Tilingiis in 

Disquifit. p. 141. Aben-Efrá vero comparationem nó; 

'firo loco petitam exiflimat a re smnilitari. — Requirebaut 
autem illa tempora adveríus. pericula ab.hollibus perpe- 

tuas excubias, ut igitur ex re praefenti fimilitudo fh: 

matur. Aliqui de rez ekcubitoris interprelantur, pro- 

pler quem diem optet, quum fimplicius . fit et honeflius, 
propler quietem — diem  circumfpicere, — ut liberetur 
non tam periculo, quam vigiliis excabiarum. Sunt; qui 

geminata formula, ^$p525 n*»nw ^35 n*rw excubitores 
pervigilés lignificari exiflunent, qui foli, fine, fuccelfori- 

bus, totam noctem, usque ad diluculum pervigilnnt; et* 

tanto magis et cupidius lícem expetunt ét profpectant. 

Sed vídetur potius ;haec. répelitio affecti poetae tri-- 
tribuenda. Alexandrinus: ἀπὸ φυλακῆς πρωΐας μέχρι yu. 
κτὸς ἐλπισάτω Ἱσραὴλ ἐπὶ τὸν κύριον, et Vulgatus: a 
cuftodia matutina usque ad noctem /peret Ifrael iá Domino. 

lllud: ad noctem Alcxandriaum de fuo addidiffe patet, 
ut his verbis noh tam de(iderii vehementia, quam lpei- 
firmitas et diuturnitas fgnificetur. Praetérea fequenlis Ver- 

Tom. IF. Eceeee lué 
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fus initium ad hunc trahit. ,,Graeci codd. plerique habent 
diplafiafmum, qui eft in Hebraeo: a cuftodia matutina us- 
que ad noctem , a cuftodia matutina fperet [rael in Domi- 
no; et banc repetitionem" et Joannes Chryfoflomus, et 

Theodoretus, et de nofiris Hieronymus et Auguílinus habent, 

quamvis Auguílinus etiam alio, modo dilltinguit: /peravit 

anima mea ἐπ Dominum a cuftodia matutina usque ad 

noctem, deinde fubjungit repetitionem; a cu/fodia matu- 
tina fperet Jfrael in Domino, quae mihi diftinctio maxi- 

me probatur, et magis ad Hebraeum acceedit^ Aczrr- 

rnivs, Syrus: Boso fiev [PN wo bo hann 
liy [AXES Ex/pectavi Dominum ἃ cuftodia matuti- 

na usque ad cuflodiam matutinam. Seüfa cum Alexan- 

drino. convenit. 
: 7. Non, inquit, vana tua [pes erit, neque irrita ex- 
fpectatio, nam apud Jovam efi mifericordía , illius pro- 

pria eft virtus clementia, n*15 f5» nzjmn* e£ mulum apud 
eum redemtionis, mon tantum voluntatem habet, verum 

etiam facultate pollet te liberandi, neque illi tamquam 

qui cnpiat quidem te a fervitute redimere, fed cui defit 
pretium, quod pro redemtione detur, parum fidendum elt. 

8. Liberabit populum Ifraelicum fuum a reatu et poe- 

nis peccatorum íuorumi univerüs, i. e. a malis, quibus 
nuno opprimitur, 

PSAL- 
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Contefiatur de animo humili et demiífo fuo 
auctor, et quod alieniffimus fit ab omni info- 
lentia et elatione, .contra potius fe totum a Deo 
pendere, neque a fe aut rebus fuis ullis. 

Qui pro Davidico habent Pfíalmum, wt in- 

fcriptio prodit, fere exiftimant eum factum. ad- 

verfus calumnias et obtrectationes Sauli et auli- 
corum ejus, quod regnum malis artibus ad[yira- 

: ret (1 Sam. XXIV, 10. XXVI, 19), a qua am- 
bititione fe alieniffimnm effe tefiatur, "Tum ob 

Verfum ultimum, : ubi apofirophe eft ad univer- 
fam populum, Judaeis ex Babylone reducibus 

accommodatus fuerit ob criminationes a Sanbal- 
. lato. fparfas, illos meditari rebellionem contra 

regem Perfarum, ideoque aedificare muros ur- 
bis, vid. Nehem. VI, 5. 6. 7. Nihil tameu im- 
pedit, quo minus credamus Pfalmum illa ipfa 

tempeflate primum effe conditum, quum fatis - 
confiet, quantum fidei infcriptionibus fit tri- 
buendurm. 

Losses 

: ΟΝ 2. i.n 
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1. 539» f03 753 Neque elati funt oculi mei, non 
attollo fupercilium, ut facere foleut fuperbi et faftuofi; 
cf. PL. XVIII, 28. CI, 5. Proverb. XI, 17. — «n55n7N*Y 
níf5s33 Nec inceffi, f. ambulare, verfari confuevi magnis . 

febus, non arrogavi mihi majora, *355 twiwbs335, e£ in. 
firabilius prae me, quae miris modis fupra me elfent, 

, rationem conditionis meae excederent. De rebus difficul- 

ter exíéqnendis nfw553 dicitur etiam Genef. XVIII, 14. 
Deut. XVII, 8. XXX, 11... 

2, "i53 not "mw Nh-Dx Si non aequawi et 
complanavi animum meum , fcil hoc vel illad mihi Deus 

faciat (vid. Ruth 1, 17. 1 Sam. lll, 17. XX, 13. Deut. I, 

35. Je. V, 9), i. e. jurans teflor, quod comipefco: et 

coerceo animum meum, ut lim ab omni elatione et fu- 

perbie purus. .dnimuia eomplanatum et aequatum oppo- 

ni tunádo, et cupiditatum fluctibus türbato (Jef. LVII, 20. 

Jerem. XLIX, 25.), obfervavit N. G. Scnnorpznvus in 

Olfereatt. Selectt.. αι Origg. δοῦν. Cap. 1V. $. XU. 
p. 67., et fimiles Graecorum et Arabum figuratas locu- 

tiones attulit. Quorfum vero pertineat comparatio, quae 
fequitur, tow «by 5535, ut ablactatus erga matrem, dil- 
fentiunt. Aliqui fenfum faciunt hunc: animum. meum 

juli quiefcere, nullam fui curam agentem, non fecus at- 

qua infans a lacte depulfus totus a cura matris pendet 
de nulla re prorfus follicitus, tantum abfum,: ut magna 

molia. Scuwvnnznvus in Differtatt.: p. 168. puerum 

uberibus defuefactom , qui defiderium ubera fugendi de- - 

pofuerit, neque amplius plorans ejulansque illa appetat, 

proponi .pnuiat h. l tanquam imaginem hominis moderati 
et ab omni cupiditate liberi, cujus animus bene compo- ἡ 

fitus lit. . Cui fententiae oppofuit Gu nrimT in 4nimad- 

ver[J. ad auctores vett. (in Sylloge Commentatt. T'heologg. 

a D. J. Porro editt. V. L p. 543.), dubtum elfe, an 5»53 
dicatur de puero jam diu ablactato; in infantem vero, mo- 

do lacte depulfum, deliderium ubera fogendi omuino 
depofitum non cadere. Ipfe vero. Gurlitt fenfum putat 

: : elle 
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elTe hunc: animus mens tam conílanter adbaeret Jovae 
. ejusque tutelae confidit (nimirum pro vocabulo Verfus 

nofiri penultimo *5» legendum conjicit **bv vel m* by), 
ut infans lacte matris depulfus, etiam mberibus ejus ad- 

haeret. Alii verba hoc fenfa capiunt: tam expers fum 
omnis fallus et fuperbiae quam puer recens ablaciatus; 
in ea enim aetate nibil adhuc eífe poteft ἐνεργείᾳ elatum ἡ 
aut faperbum, et inprimis ablactionis . tempore, quo in- 

fantes miferrimi efle folent, quod praeciditur eis prima 

εἰ propria alimonia ipforum. Minus conrmode tamen μος 
mo demiffus et modeflus infanti ablactato videtur com- 
parari. Rectius Muntinghe et Clariffe hoc fbi verba 

velle dicunt: ut infans a tmatre paulatim ablactatur, ita 
et ego paulatim delidefium meum ablacto et compeíco. 

Ceternm 5x53» utrinque pofitum eiTe elliplice pro v/s33 — 
bo3, nolavit Schnurrerus; in cpmparationibus enim, ubi 
eadem. res bis nominanda,. interdum quidem repetitur 
nomen, ut Jef. XXI, 3., frequentiffime autem fecundo 1lo« 

co omittitar, ut P. XVIII,54. XLVIII, 7. LV, 7. CIII, 5. 15. 
CX, 3. -Attamen. illa ellipfi haud elTe opus, fcite Clariffe 

' monuit, quum ngon tam animus ablactati, quam, ipfe ab- 

laotandi actus, tertium efficiat comparationis. Neqne igitur 
*by effe pleonaftiee pofitum, uti nos. olim, cum Schnur- 
rero, fum(imus,. fed elfe τῷ. *5v oppolitum, hac fenten- 
tia: , ufi conditio ablactati efi. erza matrem, [ic conditio 

defiderii mei erga. me; Unde locum ita. vertit: ut ab/actatus 
matri puer efl, fic ablactatum mihi meum eft defiderium. 

In Alexandrina verlione hic Véríus ita fongt: 5) μὴ ἐτα- 
. παινοφρόνουν, ἀλλὰ ὕψωσα τὴν ψυχήν μου ὡς τὸ ἀπογεΐ 
γαλακτισμένον ἐπὶ τὴν μητέρα αὐτοῦ, ὡς ἀνταποδώσεις ἐπὶ 
τὴν ψυχήν μου. Quae Vulgatus fic reddidit: // ποι Au- 
militer. fe:tiebam, fed. exaltavi animam meam ; [icut abla- 

ctaius eft fuper matrem fuam, iia retributio in anima 

mea. Verbo *n*ww Graecus interpres fignificari exiflima- 

vit eum, qui fupra ceteros fefe non attollit, fed eis, 

etiamli bhumilioribus,. fefe aequat; pro ΟΣ legit 
' hof, 
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, *P5Di, atque pro *un3 *by 5ni» enuntiavit *bv 5523 
9.52, lgitur fecundum "Alexandrini interpretationem va- 
tes imprecatur fibi vindictam atque fupplicium, ni hu. 

milem' fenfum fui .babuerit, fed in fuperbiam et faftum 

fe extulerit, Senfüm AcErLL10s hoc modo explicavit: 

»9i refugi me aliis aequare, et per animi humilitatem 

componere; fed me ceteris praepofui et extuli; hoc mi- 

hi Deus pro hac fuperbi animi elatione reddat, ut ficut 

ablactatus eft prope matrem fuam, et illam fequitar illique 

proxime adhaeret, ita retributio fequatur et adbaereat 

animae meae. Joannes Chryfoftómus et Theodoretus ad 

Symmaclii translationem verba haeo cuni exigerent, hy- 

perbaton in. LXX. inéffe putarunt, Sic namque ille traus- 
tulit; εἰ μὴ ηξίωσα xx! dpoluca τὴν ψυχήν μου ἀπογαλᾶκτι» 
σϑέντιπρὸς μητέρα αὐτοῦ, οὕτως ἀνταποδοϑείη τῇ ψυχῇ μου, 
ut rectus ordo in LXX (it: ἢ non humiliter. fentiebam ficut 
ablactatus puer fuper:matrem fuam, illi nimirum adhae- 

rens, et ab illa pendens, nihil (ibi confidens, fed exal- 

tavi animam meam, ita retributio Bit in animam meam.'* 
Chaldaeus hunc Verfam fie reddidit: vw nw Wh px 

Y Win q^ ΝΠ *oinb Dexs UU "tibl DUpRYA pim" 
("Un3 "5x ion qn ova DiyiinM mee syn Sí son 
pofüi manum ad os, et tacere feci animam meam , do- 
nec audiret verba legis ,' ficut. ablactatus fuper mammas 

matris fuae , roboratus fum in lege, ficut ablactatus , ita 
fáper me anima mea, Syrus hebraea vérbo verbum ex- 
prelfit. 

PSAL- 



PSALMUS CENTESIMUS: 
TRIGESIMUS SECUNDUS. 

ARPEPMBSRETMA 

(C oninat cum confe[lionem publicam voti Da- 

vidici de templo. exíiruendo a Deo approbati, 
tum declarationem, templum exíiructum fedem 
Dei et religionis effe debere, tandem repetitio- 
nem promillionis divinae per Nathanem Davidi 

datae de perpetuitate regni ejus. E ud 
»Quum David *), pro excellenti fua pietate, 

pofiquam ad regiam dignitatem pervenerat, fem- 
per in animo habuiffet aedificare templum, in 
quo locaretur Arca Domini, quáe ad illud us- 
que tempus. [ub tentorio fuerat, et ex loco in 

locum migraverat, nullo domicilio fixo; hoc ta- 
men ;grave peccatum commnilit, quod, ut 

recitatur in hiftoria facra, populum cenferi et 
dinumerari juffit. Ea de caufa Deus mifit An- 

gelum, qui horribili pefiilentia atque mortali- 
* tate 

*) Mosis AxTRALDI utor verbis in Paraphraft in 
P/almos p. "e. 



1816 Scholia in. Pf. CXXXII. 

tate erratum illud cafiigaret, et cum jam feptua- 
.ginta millia hominum octidiffet, et in eo erat, 
ut Hierofolymae ipfi imminens, horrendam illam 
firagem edere perfeveraret, cohibuit eum effi- 
cacitas precum et facrificiorum, quae David Deo 
obtulit in area, quam ob Ornano Jebufaeo in 
eum finem comparaverat.  'lanta autem tum 
fuit Dei erga Davidem bonitas, ut non modo 
illi peccatum condonaret, et plagam in caede 
ifia fleret, (ed etiam tefiaretur, fibi magnopere 
placere defiderium aedificandi "Templi, quod 
femper ille'prae fe tulerat, et locum in quo 
facrificia obtulerat, 'ei rei dicatum effe fignifica- 
vit, unum hoc refervavit, quod aedem ifiam fa: 
cran confirui a Salomone voluit (Vid. r Paral. 
XXI, 18. 256—30.- XXII, 1.) Id Salomon po- 
fiea  magnificentilime exfequutus eft (2' Paral. 
IIl, 1), et proxime àd veri fimilitudinem ncce- 
dit, hunc Pfalmum ἀρ eo illa de'caufa comipo- 
fitum fuiffe ,; ut ad commemorationen: rerum jam 
praeteritarum, et earum, quas Deus pletati Da- 
Vidis in temps futurum fpoponderát, folenniter 
caneretur. Afque Salomoüem, non vero Davwi- 
dem, ut nonnulli ex Hebraeis putant, hocce 
Canticum cómpofuiffe, probabile facit cum 'oc- 
cafio, tum etiam id quod Vs. 8. 9. et ΄ το. con- 
tinetur. Ufuürpatumr enim fuit a Saloore in 
celebri illa precatione, qua, ut refertur 2 Chron. 
VI, 41. 42. Templum jam abfolutum confecra- 

: vit.'f 
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' vit.^ Ceterum et in dedicatione templi fecundi 
carmen mofirum ufürpatum fuiffe, oftendit hoc: 
ipfum, quod XV. illorum carminum, communi 

ΠΩΣ "yv titulo infignitorum faíciculo infer 
tum. eft. 

1. Inducitur primis carminis Verfibus univerfus po« 
pulus, Deum obteflans, ut declaret fe memorem elfe Da. 
vidis omniumque ejus follicitudinum in ardore defiderii' 

dugentis fui, quo expetivit templum Jovano cultui facrum. 

condere. 'lribuitur hoc laudis Davidi folum, quod de 
quaerenda templi fede faerit follicitus. Non enim: Davi- ̂  
di per Deüm licuit templam exílruere, ut conflat ex ἃ 

Sam. Vll, 153. 1 Paral, XVII, 12, In perfona univerfi 

populi haec verba dici, illnd perfuadet, quod inferius 
Vs. 6. 7. in numero multitudinis dictum eft: audivimus, 
inveriimus ,' introibimus. $niy-*5 n 4Y]b-st5t Memen- 
to Davidi omnis affligi ejus, i. e. omnem recordare Ia- 

borent et follicitudinem, quibus fe ipfum adílixit cultus 

tui paene collapfi reftituendi caufa, cui etiam omnia bel- 
lici fui laboris praemia confecravit 1 Paral. VIII, 11. — 
-- 4 Davidi memento fcil, in bonum; Ric verbum 

cam Dativo perfonae et accuíativo rei confílruitur 'Pf, 
XCVIII, 3. Exod. XXXI, 15.' Levit, XXVI, 45. — suy 

eft Infinitivus nominafcens Conjugationis Pybal, quam viz 
de Jef. LHI, 4. Pf. CXIX, 71. coH. ibid. Vs 50. 61. et 1 

Paral XXM, i4. Alexandrinus ζ(μνήσϑητ πασὴς τῆς 

πραότητος αὐτοῦ, et Vulgatus memento omnis man/ueiu-. 
dinis ejus reddidit, quafi 133v pro 1níz» legerit Man- 
Juetudine autem pietatem ac.xeligiopem Davidis videtur 

intellexiffe. - Ceteri -vero interpretes omnes ajffüctionem 
interpretantor, velut Aquila, κακουχίας, Symmachus 

κακώσεως, Chaldaeus. AbAMD, Syrus eaa, 

"- 
΄ 
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2. His quatuor Verfibus declatatur Davidis pietas et 
religio, qui juraífet et vovilfet, fe templi locum, quem 

Ícilicet Deus deltinarat (Deut, XII, 5.), quaefiturhm, do- 
nec reperiflet, ^v h. l. non quod, ut aliqui faciunt, 
[ed qui vertendum eft: (David) qui juraeit etc. **2w5 
apy* Potenti Jacobi, quem Jacobus omnipotentem fuum 

Deum dixit, e. c. Gen. XLIX, 24. Jacobi autem potius 
quam ullius alterius Patriarchae meminit, quia hic erat 

generis totius et duodecim tribuum proximus auctor. : 
5. Sequitur jurisjuraudi et voti formula. Subau- 

diendum autem e[t hujus Verfus initio ^x^, ut infra Vs. 
41. 13. — ΜΌΝΟΝ δὲ zntroiero Ícil. fic mihi faxit Deus 
et fic addat (cf. 1 Sam. III, 17. XIV, 54. XXIV, 22. Pf. 
LXXXIX, 36, et ibi not.) i. e. non ingrediar, Una fen- 

tentia tribus hisce. Verfibus continuatur. Votum autem, 

quod fequitur, mom ingrediar tabernaculum domus meae 
(phrafis ex ufu veterum defumta, qui in tentoriis habita- 
runt, cf. PL LXXVIII, 55.) neque confcendam /pondum, 
lectum, ératorum ineorum , nec. concedam fomnum oculia 

meis , aut. palpebris ineis dormitationem, usque dum in- 

eenero locum , non eíle iia, ut verba fonant, accipien- 

dum,.res ipfa et hiftoria docet. Davidem enim, ex quo 

decreveritgtemplum aedificare, numquam domum fuam 

introiffe, numquam obdormiffe, nemo facile crediderit; 

nec voli :ejusmodi verbis concepti in hilloria δὲ mentio, 

imo hiftoria habet, cum jam habitaret in domo faa ce- 
drina (vid. 2 Sam. Vll,.2.), de condenda aede Jovae Da. 

' videm,.cogitaffe. Signifcatur vero illa hyperbole nihil 

aliud, quam hoc: prorfus non acquiefcam. Talia fant in 

vernaculo: uon deponam molliter caput meum, et fimi. 

lia; et.quae exercent aliquem, ea non (inunt eum quie- 

fcere, etiam quum quiefcit, Sic Proverb. VI, 4. (apiens 

homini fponfjione obligato fuadet, ut eo nexu quantum 

cura et follicitudine niti potefl, fe expedire curet: ne 

dederis, inquit, /omnum oculis tuis, neque dormitent 

palpebrae tuae, Nou enim praecipit, ne omnino dormiat, 

fed 



Scholia in P, CXXXI. , — ig 

fed illud confulit, ut omni ftudio e laqueis .fponlionis 
quam primutm fe curet exfolvere. Quanta autem Davidi 

fuerit extruendi templi cura et follicitudo, intelligitur ex 
his ejus verbis ad Nathànem, prophetam, 2 Sam. V1I, 3. 

Videsne, quod ego habitem. in. domo cedrina , et arca Dei 

pofita fit in. medio pellium? 

'4. In. verfione Alexandrina Verfus nofiri interpreta-. 
tio legitar haec: δἱ δώσω ὕπνον τοῖς ὀφϑαλμοῖς μου, καὶ 
τοῖς βλεφάροις μου νυσταγμὸν, καὶ ἀνάπαυσιν τοῖς, κρο- 
τάφοις μου. Quae in Vulgata fio reddita funt: β dedero 
fomnum oculis. meis , et palpebris neis dormitationem , eb 
requiem ' temporibus meis. ,,Sed illa verba: et requiem 
temporibus meis, ex 'Iheodotionis interpretatione fant, 
idemque explicaut,: qnod praecedentia, e£ pa/pebris meia 
dormitationem , idéoque in editione LXX., quae .habeba.. 

tur in Octaplis, óbelo confofla erant^ Acrzr1us. 
5. Verba πο epp rxox775 Chaldaeus. recte fio 

explicavit; 551 weAp5 n*3 «532b ἼΩΝ n2viMs 4Y usque 
dum: invenero locum. ad. aedsficandam domum Sanctuarii 

Dori. Pluralis nt32v1 , &abitationes ,' ponitnr pro. (in- 

gulari, per euallagen, vnum enim. fuit et tabernaculum et 

templum, ut 2 Paral, XVI, 4. *92w tribus Benjamin, ut 
Genef. XXVIIL,y. 11. J£lios, i. e. lfaacum. 

€. Diffücilis locus, qui interpretes multum exercuit, 
Atque primo quidem dilTentiunt, quo pertineat pronomen . 
feminei generis verbis »3yrw) et »3«xn alium. Jarchius 
Íubaudiendum. cenfet aat mynu, nuntium bonum , Kim 

cbius $1223 ni29, Schechinam gloriae , f. gloriofam Jo-: 

vae fuper arca praefentiam. Alii. wt, arcam ,-quod no. 

men, etü faepius maículiaum, interdum temen feminis 
Hum eft, ut 1 Sam, IV, 17. 2 Paral, Vlll, 11. . Alii τος, 
ctius ad nt2298D. referendum putant, non obílante numeri 
diverfitate, dum ad fenlum in confiructione refpicitur, 
quemadmodum Hof. X, 5. wv, fuper eo, vitulo fuo, 
quamvis ni53» praecelferit, Cf, Sronn11 Olféervat.. ad 
"nal. et Sym p. 369. 571, Sed majorem dillcultatem 
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creat locorum nnp*5x atque ἜΣ 10 mentio. Nam ΠΡ ἼΗΙ ̂ 
quemvis notum Dt elfe nomen JZethleherhi (vid. Gen. 
XXXV, 16. 19. coll. XLVIII, 7. Ruth. IV, αι, Mich. V, 

1.), tamen quo fenfu noller dicat: audioimus Ulad [cil 
fabernaculum JAZpArcetae f. Bethlehemi effe, obfcurum elt, 

quum nusquam in V. T. libris hifloricis memoriae fit pro- 
ditum ,' arcam five tabernaculum facrum Bethlehemi *hn- 

quam: collocatum fuiffe. Kimchius exiftimavit referri hic 

per mimelin verba Davidis, quibus de reperto, quem 
quaefierat, loco fibi gratulatus íuerit, Ecce, iuquiebat, 

audivimus olim ex majoribus natu ἐπ Ephrata, urbe pa- 

tria, futurum efTe, ut locus eligatur, quo Jovae facra- 
rium perpétüo íit manfurum; ecce nunc tandem Znweni- 

mus. ilum iu campis /ylvae, hoc eít, in area Ornanis, 
Jebufaei, fylvofo loco. Alii nn5x interpretantur Ephra- 
faeam , à. e. Ephraimiticam. regionem (ut Elkaua, pater 
Samtüelis,:Levita genere, fed patria EpAraimi/a dicitur 
*n39M 1 Sam. L, i., uti et Jeroboamus rex, ex tribu 

Epliraim oriundus, 1 Reg. XI, 26.), in qua.Silo urbs 
fita foit, ubi arca fablíliterat 549. anuis (vid. Jnd. XVIII, 
31, XXI, 19.1 Sam. I, 5.); nomine *y3- sj autem ἐπ. 

dicari putant urbem a locis. fylvofis dictam n*3y*-n**p, 
quo loco arca per 20. annos morala fuit, 1 Sam. VI, 

Ὧι. ὙΠ, 1. à. Horum igitur. plerique fenfum. faciunt 

hunc in modum: quum percontabamur olim, ubinam e[- 
fet.Sacrarium Jovae, audiebamus, illud effe. in Ephrai- 

mitica regione, i. e, Silunte, ubi autem ex eo loco trans- 
Jata fuit, quum eam alias quaefivimus, repérimus eam in 
Kiriath - Jearim, et lic e loco in locum migrare cogeba- 
mur, ut Jovae debitum cultum ex illius praefcripto ad- 
hiberemus. Nunc autem, pofiquam illius" domicilium fir. 

miter conflitntum eft, accedamus pié et religiofe ad ta- - 

bernacula Domini, cet. Và, 7. "TiwiNoivs in Disquijfi. 
p. 158. feqq. nomine ZpLraimüidis delignari cenfet re- 

gionem, ubi poft infelix proelium cum Philifthaeis arca - 
eapta et amilfa eR (1 Sam. IV, 5—18.), campis fyleae 

vero 
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vero agrum Airíath-Jearím inter et Beth-Semee inter. 
jectum, nobilitatum flrage aliquot millium hominum, ir- 
reverenter ad arcam aflluentium (1 Sam. VI, 18. 19); 

indeque Kiriath - Jearim deducta eft, ,,Exfultat autem va. 

tes in fui temporis felicitate, qua populus fruebatur, quod 

&rca noB amplius huc illuc vagaretur, fed ftabilem tan- 

dem fortita effet locnm, quem populus fine mortis for- 
midine accedere potuit. Huc enim valem digitum inten- 
diffe patet, quia meininit non ipfarum arcae manüonum 

five flationum, non Siluntie, fed regionis Ephratae, ubi 
Ifrael adverfo proelio victus et arca capta fuerat; non 
ipfüus urbis Jearím, i. e. nemorum, fed agri.nemorum, 

illius nempe, ubi Deus, ob irreverenter infpectam facro- 
farictam arcam, tot myriadum ílragem ediderat. Sicque 

res trifles tegit verbis concilis et tenuioribus, animos lo-. 
corum tantum nolatione ad eas revocans. Hoc igitur di- 

eit populus: quanto nunc fumus feliciores, quam quidem 
antea, duris illis et calamitofis temporibus! Olim au- 

diebamus illam (arcam) amiífam in Ephraimitide, et re- 

dactam inveniebamus prope Kiriath- Jearim, in p/anitie 
illa nemorofa, et utrobique non fine fevero Dei in popu- 

lum judicio. . Quam flebilis erat temporum illorum con- 

ditio! quam dehonellata religionis facies! cum arca foe- 

deris huc illuc vagaretur, imo ab hoftibus caperetur. 
Nunc vero Deus tandem fibi elegit locum perpetuo habi« 
tandum; nunc perta nobis eft accedendi et libertas et fi- . 
dnria.* — Alii Ephratae nomine non tantum urbem 
Bethlehem, vero etiam totum illum tractum inde ab ea 

. urbe usque ad Hierofolymam appellatum: olim opinantur 
(neque enim Bethlehemum inter et Hierofolymam fpatium 
plus quam fex milliarium Bomanorum aberat, vid, R x. 
LANDI Palaeft. p. 645), adeo. ut et Moria mons, quo 

templum erat exílructum, Ephrataeae regionis momine 
comprehenfus fuerit. Qui hanc fententiam amplectuntur, - 

- negant commeuiorari hoc Veríu locos commorationis ar- 
eae antiquos Silunte et Kiriath- Jearimis, fed putant re- 

fpon. 
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fponfionem tradi ad defiderium, quod in Verfbus, qui 
praecedunt, expreífum erat, ita nt defignetur hoc Vs, 6. 
terminus , quorfum fe venturos gaudent [fraelitae pii (Vs. 

 *$.), qui ipfe locus defcribatur tum generalius, quod t 
in regioue Ephrataea, adeoque prope Davidis patriam, 
Bethlehem, tum fpecialius, quod fit in agris /ylvae, i. e, 
in monte Moria, qui mons hoc nominis eo tempore ha- 
buerit, quamquam nobis non fatis conftet de hoc ipfo. 
Sionem vero intendi, manifeílum elle ex Vs, 15. — Νο- 
va ratione VrxExA hunc locum explicavit. Nimirum 
lfraelitas, qui in hoc Veríu loqnentes inducantur, dicere: 
votum illud Davidis, quod inde a Verfa 2. allatum fue- 
rat, Salomonem impleviffe: audivimus, invenimus, in- 
quiunt, fcilicet id, quod David fe inventurum voverat. 
Foeminini enim generis pronomen. verbis allixum, vel 
pro neutro pofitum efTe, ut faepe alias, vel ad nM35vb 

referri (vid. fupra). Verbum audiendi refpicere ad nun. 
cios a Salomone miífos ad convocandos líraelitas ad illam 
folennitatem 2 Chron. V, 2. Ubi vwero haec percepe- 
rant? In Fphrata et agris /ylvae, h. e. in locis propin. 
quis et remotis, cultis ét incultis, EpZratam f. Bethle- 
hemum poni ee pro locis vicinis; el pro fertilibus (fi- 
gnilcat enim nn*5 /Lmmam fertilitatem, vid, Sxwow1s 

, Onomaflic. V. T. p. 187.), in oppofitione ad agros. /yl- 
— eae, quibus regiones incultae, praefertim Libani, lint in- 

telligendae. Hoc forfan Chaldaeus voluit, qui alterum 
hujus Verfus hemiflichium fic reddidit: bbn3 wminive 
m4nb» r3 webxs ἼΩΝ q225 cun Jusenimus eam ἐπ 
agro Jyivarum Libani , ubi orabant patres. antiqui. Νο- 
bis quidem ceteris omnibus Tilingii praeferenda videtur 
hujus loci interpretatio lupra allata. 

7. nmw$23 Eamus ergo. Exhortantur.fe invicem Iírae- 
litae ad [olennem loci facri, jam divinitus definiti, fre- 
quentatienem , ut.Jef. ll, 5. Zach. VIII, 23.- Alii indi- 
cative: adibimus itaqne et intrabimus , ut fpem fibi mu- 
tno faciant lfraelitae, venturos fe in pofterum elTe ad lo- 

e . cun 
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cum certum et fixum, in quo cultus Jovae δὲ celebran. 
dus Ὁ e»25 mnn 3 Jddorabimus ad fcabellum pedum, 
ejus, i. e. coram arca facra, cui pedes imponere. videtur 

is, qui infidet alis Cherübinorum, fuper arca expanfis, 

vid. Pf. XCIX, 5. 1 Paral. XXVIII, 2. Jef. LX, 13. Alii 
' templum Ícabellum pedum Jovae appellari exiflimant, re- 
fpectu coeleftis folii, cui Deus inlidet. 

8. qnm3pb nim np Surge, Jova, ad locum quís- 
tis tuae occupandum, Mutavit formulam Mofaicam evo- 
cationis Num. X, 35, quum non ad migrationem, fed ad- 

fedem fixam et flabilem arcam evocet ex eo loco, in quo 

dum templum conderetur, interea fubflitit. Hunc et duos 
Verfus, qui fequuntur, Salomon folenni illi precationi, 

quam in dedicatione Templi, poft illatam illuc arcam ad . 
hibuit, totidem fere verbis inferuit, vid. 2 Paral. VI, 41. " 

o o— quy ἸῸΝ 2drea roboris ἐμὲ, i. e. potentiae et majefla- 

tis tuae fymbolum. Hoc nominis nufquam alias arcae 

tribuitur, nifi loco ex noflro Pfalmo defumto 2 Paral. 

Vl, 41.; alias communiter dicitur arca foec'eris, arca 
Dei, et femel arca fanctitatis, ἃ Paral. XXXV, 5. Cf, 

Pr. XCVI, 6. .Alexandrinus noflro loco ἡ κιβωτὸς τοῦ 

ἁγιάσματός σου, et Vulgatus arcam. fanctificationis tuae, 

fed 2 Paral VÍ, 41i. x κιβωτὸς τῆς ἰσχύος cov pofuit, 
sParum," inquit Agellius, inter utrumque intereft. Nau 

; in Paralipomm. quali materiam fanctificationis et laudid, 
fortitudinem , pofuüerunt, noflro loco ipfam Jaudem; fan» 

etificationem enim pro veneratione. ac laude pofuerunt; 
landantur utem res fortiter geílae. Ergo quum arcae . 
caufa multa fortiter gefta eílent, uf Jordanis trajectio 
(Jof. IIL), ut Philiffhaeorum peílis et lues, ut idolorum 
eorum dejectio (1 Sam. V, 7.), merito et arca fortitudi- 
mis vocatur, et /aünctificationis. Utrumque nomen, quia - 
res conjunctae funt iu Cantico Mofis Exod. XV, 2. con- 
junctum legitur: fortitudo mea et laus mea (r1513 51.) 

Dominus.** 
» 9. 
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9. pox 'v/avs 550 Sacerdotes ἐμὲ induant juflitiam. 
Sacerdotes et Levilae portarunt arcam, qui affuerunt tum, 

cum ornatu fuo. His igitur precatur verum et internum 

ernatum, ut caíte religiofeque praelint facris Jovae in 

nova aede Sionica, Sequens autem hemiftichium , 3*6 
32336, δὲ pü tui Jubilent, non Levitis tantum, fed toti 

populi bene precari videtur, ut piorum facerdotum fit 
populus pius, qui gaudeat et laetetur pio cultu, et fru- 

ctus hujus percipiat. Sunt enim n1»* *7*£2 ii, quos bé-. 
mignitate [ua complectitur, et beneficiis fuis aflicit. Cf. 
PL XXX, 5. CXLIX, r. 9. Alii tamen de folis Levitis, 

quorum erat cantare εἰ pfallere, piorum nomen capiuut, 

Chaldaeo auttore, qui fic reddidit: qin3v* qp55 x15 
. wayi"p ἊΝ oet Levitae fancti tui laudes canant fuper 

oblationibus, lad, quod 2 Paral. VÍ, 42., ubi hic 

Verfas ponitur, non ju/litan (p3x), fed falutem (nyvsr) 
induci dicuntur facerdotes, et in hoc eodem Pfalmo (Vs. 

16.): fucerdotes etiam induam falutaré (ve*), permovet, 

ut conjici poffit, idem efle indui falwuem, et indui ju- Ὁ 
Jüitiam., Salutem vero indui idem εἴ puto, quod pro 

falute atque auxilio praeflito gratias Deo agere, ac Deum 

laetis vocibus attollere, coll. Pf. CXVII, 15. δὲ igitur 

hae laetae acclamationes, (ἰδὲ vóces dícuntur, et in4 

dui falutem eít ejusmodi laetis vocibus falutem a Deo 

praellitam teflari, eadem rátione indui juftitiam erit rea 

julle vel clementer a Deo geflas alacri voce laudare. Hanc 
fententiam confirmat, quod fequitur: δὲ fancti tui exul- 
tent. Maxime vero hoc probat locus Jef. LXI, 10. .Ex- 

ultabit anima mea in. Deo meó, quia induit me veflimen- 

dis falutis, "δον. ΠΝ vu, et indumento juflitiae cir-* 
eumdedit me. Ubi pro indumento juflitiae LXX., ut pe- 
ritifümi viri, qui non verbum verbo, fed fenfum redde- 

rent, pofuerunt £unicam /laetitíae** AaELLIiUs. 

^ 30. Sm 58 23un-5w quis c o wivya Propter 
JDavidem, fervum ἴ. cultorem £uum  üe avertas faciem 

wncté (ui, ne averferis preces 8alomonis,' cui reguum 

" com- 
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commififti, propter Davidem, quem tantis promiffionibus 
ornare dignatus es, cf. Ve. 11. et 2 Reg. VIII, 19. Zfver- 

tere. faciem alicujus elt alicujus vota precesque non ad- 
mitteré, non dare, quod pollulat, ut 1 Reg. II, 2o. ubi 
Pathfeba ad Solomonem: petitionem unam parvam peto 

& te, *557nM 2n bw, vide ibid. Vs. 16. 17. Nam qui 
,impetrare nequit, erubefcens et ad[pectu averfo difcedit, 

Uncto Jovae antem nequo Davidem, neque Meffiam effe 
intelligendum, fed Salomonem, jam vidit Chaldaens, qui 
Verfam noftrum [ic reddidit: 53233 Δ mmy "5 

"rw ΓΙ BM Inn ong rovy6n vxo3 cenfus ὍΜΩΣ 
Propter. jufiitiam Davidis, fervi tui, dum. intrat arca 

per medium portarum, ne avertas faciem Salomonis un- 

cti tui. Eodem modo et Jarchi exponit: ne avertas fa-. 

ciem Salomonis, arcam illuc, iu locum extruendo templo 

a Davide deflinatum inferentis. Pro fuccellore Davidis 
preces fieri, inde apparet, quod Vs, fequ. promil[fionis 

de fuccefloribus admonetur Jova. — 
ii, now mh niw-vrayi Jaraeit Jova Davidi 

seritatem , jusjurandum verum, fidele et firmum. . Sub- 
audiendum eft vel nomen verbale npw nrw, quod 

nomen [femininum videtur innuere aílium  femini- 
' num in nsn, vel praefixum 23, juravit nbw3, iA 

veritate, veraciter. lta Chaldaeus: wmwipa. Jurare ve- 
ro h. l promittere eft, et refpicitur promiffio Davidi per 

Nathanem facta 2 Sam. Vil, 12. feqq. Cf. 1 Reg. VIII, 
25. PL. LXXXIX, 50. Obfervant, praetérea, refpicere haeo 
ad Ves. 2., ut Davidi, qui Deo juraverat, juraverit ruz- 

fus Deus ipfe, adeoque paria quali reddiderit. 29t/» wh 
39 Non recedet ab ea promiffione; fidem dedit, quam 
numquam violabit,. cf. Jef. XLV, 235. Alii: non poenite- 

bit eum, promillionis, f. jurisjdrandi fui, eadem fententia, 

quae Pf. CX, 4. coll. Num. XXIII, 19. 1 Sam. XV, 29. P£ 
LXXXIX, 29. Ante verba, quae fequuntur, fubaudien- 
dum eít *4bwb, nt fupra Vs. 2. et infra Vs. 13. — 
q3e3-7*355 Unum de fructu ventris tui, de matis luis, 

Tom. 477. zoo o. ΕΠ Ὁ Deut. 
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Deut. VII, 13.' XXVIIT, 53. Pf. CXXVII, 8. row 

q7x555 Collocabo in folam . tibi, i..e. fuccelTorem lar- 

giar. In folio. regio collocari f. federe idem eft, ac re- 

gem elle, cf. Prov. XX, 8. Pf. LXXXIX, 3o. 57. 

12. “Ὁ 2. 53 vit - D Si cuflodient filii tui fae- 

' dus meum ,'li fincere obfervent conditiones fibi a me prae- 

fcriptas. sra GER tefimonia , praecepta (cf. not. ad Pf. 

XXV, 9.) mea, combinantur, extra ordinem, nomen plu- 

ralis numeri et fuffixum, quomodo alias nominibus fin- 

gulari» numeri addi folet, mam ex praefcripto regulae 

n» effe debnit. Ita Deut. XXVIII, 59. 4n55, pro sn*5 

plagas tuas. Hebraei haec diflributive accipienda opi- 

nantur, 4. d. unumquodque f£effimoniorum meorum ; unam- 

' quamque plagarum tuafum, Sed imitati funt, qui puu- 

cta vocalia illis nominibus fubjecerunt, Syros, quibus eo- 

dem modo. pluralia nominum femininorum cum eorun- 

dem fingularibus coincidunt, ut ado s, in precibus 

meis , Rom. I, 9., δι υὐοὶ vias meas, Ebr. III, 10. Vid. 

C. B. MicHAELIS Lumina Syriaca pro illufirando 
ebraifmo facro ,' $. XXXVII. (in Sylloge Commentat. Theo- 
logg. a, D. J. Por editt. Vol. 1. p. 243.). Pronomen 

demonllrativum *1 h. l. vim relativi habet, ut Pf. IX, 16. 

XVII, 9. CIV, 8. — Q7 Nob ΠΕΡ Sedebunt Jüper thro- 

no Lib, i. e. tuum, ut Vs. 11. Aliqui: propter te. Pro- 

enl dubio includitur honor, in Davidem, [temmatis regii 

primam originem, redundans. 
15. *5 h. l nonnulli eerze vertunt. Alii quoniam, - 

ut fequatur ralio jurisjurandi divini Vs. 11. r2, enarrali. 
Aliis eft adverbium temporis: quum Deus Sionem elegit 

etc. Nobis probatur eorum ratio, qui baec connectunt 

cum adhortatione Vs. 7. hoc modo: Accedamus igitur 
nunc ad fanctum ejus templum, ut eum reverenter ado- 

remus; e£enim Deus Sionem elegit, ut fit gloriae ipfius 
domicilium. Nomine Sionis h. 1. Moria mons, ei conti- 

guus, feu polius pars ejus, comprehenditur, vid. Rz- 

LANMDPI Palaefl.p. 855. Cf, Pf. LXXVIII, 68. LXXXVII, 2. 

14. 
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| 14. *nmin-nw: Jaec elt requies mea, refpicit ad 

Vs. 8., cf. εἴ. LXVI, τ. 5» 7n Zn perpetüum, vid. Va, 
12. et cf. i ;Beg. VIII, 13, —- δ n& Hic, inquam, 
in hoc monte, Aabzabo, Pf. LXVIII, 17., nec inde dis- 

cedam, ut ex Silunte, quam repudiavi, Pf. LXXVIII, 60. 
— qw *» Quia eam elegi et defideravi , Vs. 15. 

15. Promittit Sionicis civibus victus etiam et alimo- 

niee abundantiam. **x non vicium tantum ex venatione, 
ut Gen. XXVII, 3. 18. Job. XXXVIII, 14., verum et via- 

dicum, ut Gen. XLII, 25. Jof. IX, 15. (haud dubie quia 
antiquitus et in regionibus, quibus nulla funt diverforia, 
iter ingreffi arcu fuo et venatione fibi de commeatn pro- 

fpicere coacti erant), imo quamvis e/cam, ut Pf. LXXVIII, 

. 25. Nebem. XIII, 15. fignificat. In verlionis Graecae Ale. 

xandrinae codice Vaticano hebraeum nx rjv ϑήραν αὐ. 

τῆς redditum legitur, pro quo in cod. Alexandrino γὴν 
᾿χήραν αὐτῆς exftat, manifello errore, fed vetufto, nam et 
Vulgatus eiduam ejus habet, et Arabicus in Polyglottis 

editus Aethiopicusque. interpretes. idem exhibent. Hrr- 
moNYMUS in Quaefft. in. Genefíin XLV, 21.-ita fcribit: 
Verbum feda, quod híc omnes ore confono, ἐπισιτισμὸν, 

Cibaria, ee fitarcia interpretati funt, in P/aiterio quoque 

habetur: ubi enim. nofirí legunt: ' viduam ejus benedicena 

. benedicam, ἐπ JXEbraeo habetur feda, cibaria.* —  ,Ex 
Hebraeo exploratifümum eíl, non x/pav vertiffe LXX,, 
fed ϑήραν, hoc elt, annonam ejus benedicens benedicam. 
Symmachus σίτησιν vertit, rem frumentaríam: adeo fer- 

tiles eorum àgros reddam, ut cumulatifime fraümentum 

proveniat. Aquila vero τὸν ἐπισιτισμὸν, commeatur, vel 

quicquid ef, quo ultra panem vefcimur, quod non folum 

abunde incolis füfficeret, fed etiam advenis inde expor- 
tare liceat. LXX ^entém lioc loco ϑηρὰν pofuerunt, üt | 
non frumenta modo, verum etiam omne genus obfonii 

et avium, et ferarum et pifcium, quae retibus ac laqueis ' 
capiuntur,:in eo loco abundaturum fignificarent, Sunt 

etiam exemplaria graeca, quae ϑήραν legant, ut Catena. 
ΕΠ a grae- 
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graeca et Enfebius habet, et Chryfoftomus ϑήραν λέγει 

γῶν ὠνίων τὴν ἀφϑονίαν, τὴν εὐετηρίαν, venationem dicit 

rerum venalium copiam , fertilitatem** Aozrrrius. Et 

Arabica Pfalmorum verfio Romae. 1614. edita, et ex 

Graeco facta, V SOcA2O exhibet, id εἴ, ϑήραν αὐτῆς. 

Cf. quoque Dnvsi: Mifcell, L. I. Cap. LXXX. et Car- 
νεται Cri. S. p. 748. edit. Vogel - Scharfenb. 

16, vw» ΘΛ ὮΝ n*$553 ἘΣ facerdotes ejus falute in- 
duam, i. e. falvos eos praeílabo. Kimchi: ,loco ejus, 

quod facerdotes propter me induunt νη δα juftitiae (Vs. 9.), 

induam viciffim ipfos aute, ut per me fint femper fal- 
vi^ Alii fgnificari putant apertam et manifeftam falu- 
tem, quae omnibus pateat. 

tag. wq vp omnxs pe I5 Sione germinare faciam 
corn Davidi, faciam, ut "foreat et emineat potentia et 

praeltantia regni Davidici, οὗ, 1 Sam. Il, 10. Metapho- 

xa [umta ab iis animantibus, quae, potiffimum robur in 

cornibus habent, vid. Deut, XXXIII, 17. Zach. 11, 1. 

Hinc cornu fymbolum εἰ regiae potentiae, hoftes pro- 
Íternentis, Dan. VII, 20. VIII, 5. 6. Verbum n*»x5, 

quod de plantis e terra germinantibus proprie dicitur, 

.hic jungitur cum cornu, per catachrefin, qualis et Exod. 
V, 21, ubi odor et oculis nectitur, et Exod, XX, 18. 
ubi vifus vocibus jungitur. Eadem vero haec noftra phra- 
fis occurrit ctiam Ezech, XXIX, 21. Die ila germinare 
faciam cornu domui lfraelis, *nweimb "3 ΟΞ; Paralo 
lucernam, i. e. ' fplendorem atque. decub, longe lateque 
confpicuum (cf. 1 Reg. XI, 36. XV, 4. ἃ Reg. VIII, 19. 
Job. XVIII, 6. et ad eum loc. not.) uncto meo Davidi, 
docente parallelifmo. Praeteritum *m5*5Y pro futuro eít 
capiendum, quum verbum ejus temporis praecellerit, cf. 

N. G. Scnnozp£&ni Syntax. Reg. XLVII, ἃ. 

18. nva οὐδ ΣῊΝ JHofles ejus. induam pudore, 
ignominia eos obruam, et fruílrentur omnes ipforum co- 
patus, quibus dpprimere aut ex[cindere regem ἃ me 000." 

Dlitu- 
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flitutum ejusque familiam molientur. Cf. fimiles figuras 
Ezech. XXVI, 16. Pf. XXXV, 26. .CIX, 29. — 5x» 
112 Yx* [mo fuper eo, uncto meo, emicabit diadema 
ipfius , i. e. diadema regium, poft hofles bello fuperatos 

illuflriore cum fplendore fuper Davidis capite promine- ὦ 
bit; decus regium im ipfo gloriofe fplendefcet. Verbum - 
v3? h. l. ubi de diademate res. eft, magis commode mi- 

cabit , (coll. Arab..(J2-499), quam florebit redditur. Vid. 

N. G. Sennozpzni OlJervatt. Select, ad Origg. Hebrr. 
Cap. VIL $. XXXVII. p. 156. Nomen *:5 Alexandrinus 

ἁγίασμα, Vulgatus fanctificationem vertit, ut et 2 Heg. 
XI, 12., quia ^1*; /éparavit, ἃ communi ufu feregavit, 

fguificat.- 

? 20 0 PSAL: 
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ARGUMENTUM. 

Cloncordise fraternae. commendatio, Quodíi 
Davidicum fit hoc carmen, ut infcriptio dicit, 
non improbanda eorum conjectura, qui vel a 
Davide ipfo, vel ab alio ejus temporis poeta il- 

lud tunc editum putant, quum poft civilia octo 

ferme annorum bella omnes tribus ad eum .un- 

gendum regem conveniílent (2. Sam. 'V. et 1. 

Paral. XL), ut in laetitia illa publica ad depo- 
nenda omnia odia et mutuis officiis colendam 
amicitiam illos hortaretur. Alii Píalmum opi- 

nantur fcriptum a Davide polt victorias ab Ab- 
falomo et Seba reportatas. Alii conjiciunt hoc 

et fequens carmen a Davide ad hunc ufum con- 
fcriptum, ut quoties ad folennia fefía populus 

Ifraeliticus Hierofolyma in templum conveniret, 
decantarentur. — Primis poít reditum ex Ba. 

bylonia temporibus apte Pfalmus accommodari 
potuit, quum fublato. vetere illo tribuum regni 
l(raelitici et Judaici déscidio, quod multarum 
cladium et bellorum caufa fuerat, reveríi in pa- 

trium 
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trium folum ex omnibus tribubus unis legibus 
'unisque facris conjuncti degerent, quae concor. 

dia laudatur Nehem. VIII, 1. *) 

1. Quam ífuavis et jncunda res eíl, fratres inter fe 

concordes vivere et habitare! | Jratrum nomine h. 1. fi- 

gnificari omnes, qui non folum fanguinis vinculo, fed 

. etiam religionis, legum, civitatis, officiorum communitate 

aliquo modo conjüncti focietatem inter fe conflituunt, 

vix monitu opus. In verbis ^n3-5D3 tCnw n3y pnmo, 

quam jucundum habitare fratres etiam una, particula" ba 

à nexus indicatur debitus inter eos, qui, ut. confanguinita- 

tis aut religionis vinculo conjuncti funt, animis eliam 
cohaerere debent, 

2. Mm ov» Sicut oleum, vel unguentum illud 

eximium ,.pretiofum et fragrantifümum ; duplex enim He 

demonítrativum fignificat notum illud unguentum, quo 

Pontifex unctus fuit,, ut mox diferte additur, quod non 

fuit oleum olivae gregarium, fed unguentüm odorum. et 

pretiofum . quatuor aromatibus compofitum, vid. Exod. ἡ 

XXX, 23— 25. —  vi433 b» Chaldaens recte bv pónn1, 
wv quod effufum eft fuper eaput explicavit. 151 ty *$9- 
Paw- ip JDefcendit ἐπ. barbam. barbara .Aaronis, q. d. 
de pilo in pilum, in barbam totam, anadiplofis, qualis 

Pf. CXXII, 4. CXXIV, 5.  4faronis nomine fignificantur 

Pontifices maximi in genere, ficut ἃ primo Caefare om- 

. mes fücceífores funt Caefares appellati, nam Davidis tem- 
pore Aaron nullus fuit. Videtur autem hac f(imilitudine- 

non tantum pretiofa fragrantia et fnavitas fignificari, fed 

pervafione deiluentis unguenti et penetrantis omnia, ufus 
etiam et efficacia concordiae indicari, et commendatur 

' r : haee 

: *) Hune Pfalmum metris Latinis elegauter adumbratum 
lege a Lowrno de Sacra Poe// Hebraeorum, p. 512. 
edit. Goetting. fec, p. 292. «dit. Lipf. Cf.p. 236. (124) 

* s 
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baec Vs. 1. non tantum ut faavis res et jucunda (0553), 
fed etiam ut falutaris et commoda (348), neque enim de-. 
lectat tantum,, fed juvat etiam, ;et nou fingulos tantum, 

fed totas communitates. Cf. das a. u. n. Morgenl. P. IV. 
No. 877. p. 117. In verbis, quae fequuntur, "5. Ὁ: «3uj 
vinh 2, pronomen relativum verbo praemilfum multi re- 
ferunt ad jos, oleum, quod deícendat ad oram extre- 

mam vellimentorum Pontificis, pervadens manando, et 
quali perrepens omnia, 'ut extrema etiam veílis ungnen- 

tum hoc redoleat. Sed videtur illud vw referendum po- 

tids ad barbam, cujus proxime antea mentio εἰς facta: 

quae bvrba defcendit, f. promiífa eft; ita ut unguentum 

fuper capite effufum in barbam, haec autem in véftem 
, defcendere dicatur. "Verba γ)01πῸ 58 τ ὃν Chaldaeus recte 

ὙΠ 5) ΜΝ b» fuper oram (propr. agnum , quod an- 
tiquitus orae veítimentorum, tam fuperiores, quam in- 

feriores ovinis pellibus muniri folebant, ne, attererentur, 

vid. Bocnanvr Aieroz. P.I. L. I. Cap. XLIIL. T, I. 
p. 459. edit. Lipf.).seffimenterum ejus, Nec aliter Ale- 

xandrinus: ἐπὶ τὴν οαἷχν τοῦ ἐνδύματος αὐτοῦ, Nam et 

Graecis da et pellis ovina eft, ab ὀὴς, ovis, et fimbria, 

five villus, veftis, *5 h. 1. lignificat oram f. fimbriam, 
qua veflimentum  facerdotale collo adítringebatur, vid. 
Exod. XXVIII, 32. XXXIX, 25, Quod ad nomen fi; 
forma haec feminina nusquam alias occurrit fignificatu. 

veflinientorum , fed menfuras denotat, ut Num. XIII, 32. 

Jerem. XXII, 14., hoc loco vero docet res ipfa, non di- 

verfum eífe a mafculino 45 et m", weflimenta, vid. 

Levit. V1, 3. P£. C 18. Ἔχ fententia Furrrnri in 

AMifcell. L. VI. C. II. denotat vi originis (41, men/ura- 

vii) veltem ambitu "permagnam ampliífimamque, ut quae 

ceteris ominibus faperinjecta et fuperinduta, eas amplexu 
coérceret et circumdaret, 

3. Nova imagine concordiae faavilae comparatur γα- 
ri, fuaviter, absque omni impetu, aliter ac folent pro- 

cellofi nimbi, defcendenti, herbis ceterisque terrae na- 

jt Ícen- 

* 
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fcentibus fumme proficno; cf. fimilem 1maglnem Prov. 
XIX, 12. Mich. V, 6. qx “ὙΠῸ by sy) qgnón-bes Si- 
cit ros Hermonis, licut ros, qui defcendit fuper montana 
Sion, nam ante ***t repetendum elfe 5:5, neque relati 
vum v ad rorem .Hermonis εἴθ referendum, res ipfa do- 
cet, quum ros, qui in Hermone cadebat, numquam de- 
Ícendere potuerit aut derivari in Sionem, quippe quod 
neque ratio locorum valde invicem diffitorum, neque 
natura roris ipfa permittit, ros fiquidem & monte uno 
numquam ita defcendit, ut in alterum montem rurfos ad- 
fcendat. Cf. Grassrz Philol. S. p. 605. ed. Dath. Non« 
nulli putant, montem Hermon; quum. fit editifimus, ni- - 

vibus frequenter opertum elfe; itaque ventum, qui voca- 

tur Euro- Aquilo, humores illos niveos in montem Sion, 
quamvis longe αἰεὶ, deferre, quo delati in rorem fol- 

vantur, Quod quam (it coactum, ugpsquisque fentiet 
ipfe. Alii nomine bo h. 1, non rorem7" qui proprie di« - 
citur, fed qualemcunque humorem, qui terram reddit 
fertilem, et plantis procreandis' alendisque aptam, figni- 
ficari opinantur, hac maxime ratione mpti, quod verbum 

bot in lingua Aethiopica humidus fuit, et in Arabica 
terram humectavit denotat. Hino noftrum locum ita ver- 
tunt: /icut humor , vel fluentum /Hermonie, qui monta- 

na Sionis verfus affluit, wt fignificetur, fructus mutui 
amoris et concordiae latiffime fefe diffundere, ficut aqua-- 

rum rivi ex monte Hermon decidui, in valles montibus 

Sionis fubjectas ad eas rigandas deferuntur.. Exiftimant 

porro. vatem fpectaffe Jordanem íluvium, qui ex lacu. 
Phiala effufus, et, poflquam per occultos fneatus fub ter« 
ra delatus effet, circa Paneadem, prope Hermoneni, ve- 

lut ex novo fonte editus, aquisque montanis ita auctus, 
ut ex rivulo fiat fluvius, ffatiofis jam ripis et pleno al- 
veo fertur Sionem verfus, et in depreffiore planitie Hie- - 
richuntina, prope Hierofolyma, circumjectos late rigat 
campos. Quam fententiam, a Fentonio primum propofi- 
tam, deinceps a Bafchio exornatam, pluribus commenda- 

^ wit 
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vit Trixo in JDisquifit. p. 179. feqq... Nititur vero il- 
la argumento iere etymologico, nomen à aquarum 
Jluenta lignificare pof/?; quod quidem nemo facile nega- 
verit, ufurpatum autem eo 'fignificatu vivente lingua 
fuiffe, nemo unquam demonllrabit. Quae iftius explica- 
tionis propugnátores adferunt loca, Genef. XXVII, 28, 
et Hagg. I, 10., et quod pofleriore loco Chaldaeus he- 
braeum 5t» interpretatus eft pluviam , nihil probant. Mit- 

. to alia plura, maximam partem futilifima hujas loci in- 
. ferpretamenta, quae tamen fi [cire cupias, evolvas Prrrir. 
Pzni Dubia Pexs. p. 63i. feqq. et Ysnnm. vaa Ha- 
MELSVELD Geograph. Biblic. P. Lp. 344. feqq. Verf. 
teuton., ubi minime fant negligendae interpretis teutoni- 

. ci, Jaenifchii, animadveífiones, in quibus recentiorum 
quorundam explicatione» argumentis idoneis funt refuta- 
tae. Cf. et das φΦ.. ̂ . Morgenl. P. 1V. No. 878. p. 118. 
feqq. ex 632 Montes Sion lignificare videtur eos mon- 
tes, qui circa Hierofolyima funt confpicui. Unicus nam- 
que eft mons Sion, qui, quum arce emineret regia, alios * 
montes fibi velut fabditos aut apparitores hic nancifcitur, 
Cf. P. CXXV, 1. Horis autem montium fit mentio, quia 
/quum [int propter altitudinem ficciores, major eis'roris 
eft neceffitas commoditasque. In pofteriore Verfus hemi- 
Bichio adverbium Dv nón eft ad Sionem referendum; 
fed ratio redditür praedicatáe Verfu 1. bonitatis, nimi- 
rum quia ic, ubi homines concordiam inter fe fludiofe 
colunt, Jova profperitatem omnigenam adelfe jubet. mx, 
Mandat, quafi fiftendam fe jubet, ut Pf. LXVIII, 29. 

. CXI, g. Ante b" fubandiendum ell Vav; ἀἰγηδευ, 
qualia plura in his carminibus. 

* 
! 
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Horatio: δὰ preces faciendas et Jovam cele- 
brandum, incertum, num ad univerfos Dei cul- 

tores directa, an vero ad [olos Levitas et facer- 

dotes eos, quibus erat, nocturnas excubias in '' 

templo agere. Aliqui eorum, quibus pofterior 
fententià placet, dramaticum volunt efle hoc 
carmen; nam in duobus primis Verfibus Levita- 
rum, qui excubias templi adirent, digniorem ce- 
teros fuos focios hortari, ut, dum excubias agant, 

laudes. Dei celebrent, atque orent, neque fe ᾿ 

defungi officio putent, fi in 'Temiplo five ad 
Templum pervigiles fient; in. pofiremo autem 

verfu ceteros refpondere, eique fauíia omnia a 
Deo precari, qui fe officii admoneat, "Tirmwarus 
hocPfalmo contineri exiftimat laetam acclamatio- 
nem ad facerdotes et Levitas, jam rurfus, pott 

'refüitutum cum Templo cultum, munia fua ob-. 
euntes, et excitationem, ut rite fancteque illis |. 
fungantur; cf. Nehem. XII, 44— 47. Quae qui- 
dem fententia videtur carminum reliquorum XV., ^ 
quorum hoc ultimum eft, argumentis et ufibus 
optime convenire. 

T . 

Y, 
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t. ^35 b. 1. non effe particulam attentionis, fed ex- 
borationis , Y€s oftendit, njw-nw 1233 Benedicite Jovae, 
i e. laudibus et gratiarum actionibus eum celebrate, Pf. 
LXVI, 8. LXVIH, 27. XCVI, a. — njw Cv-55 
Omnes famuli Jovae, i. e. Levitae et facerdotalis generis 
viri Quamquam enim nj»* *15» nomine alias univerfos 
Jovae cultores nuncupari conflat, hoc tamen loco illud 
ad folos eos, qui prae ceteris divino cultui erant addi- 
cti et confecrati, et templi minifterio fungebantur, re- 
flringendum elfe (ut Pf. CXXXV, 1. 2), inde cognofcitur, 
quod additum efi: mf»*» nj n*53 nwwv3, qui /latis 
n domo Jovae noctu, quibus verbis aperte fignificantur 
Levitae, quorum. munus erat, in templo etiam noctu, 
per vices foilicet, excubare, cf. Levit, VIII, 35. 1 Sam. 
i, $&., atque Rrrawpi .fntqq. Hebraeor. p. 235. 
ovy Qui ffantes eflis, i, e. minillratis; ufurpatur enim 
verbum 12» tam de f[atellitibus et apparitoribus regiis, 
coram rege ad julfa excipienda prompte adílantibus, vid. 
t Reg. 1, 2. 4. 15. X, 8. coll. Proverb. XXII, 29., quam 
de officiis facris, ut Deut. X, 8., nbi exprelTe dicitur, 
feparalfe fibi Jovam tribum Levi 10 Ὁ nj» «355 Top 
ut flare! coram Jova ad minifirandum ei, item Deut. 
XVII, 7. 9 Beg. V, 16. 1 Paral. XXIII, 3o. (ut Jlarent 
fingulis matutinis (ad celebrandum et laudandum Domi- 
num); 2 Paral. XXIX, 11. (Vos elegit Dominus, ut /le- 
tis Coram eo ad miniílrandum ei) Sic Latinis Jiare ad 
pedes alicujus dicuntur, qui alicni miniflrant, et apud 
Suetonium (Pit. Caefar. c. 2.) fleti/fe ad cyathum et vinum 
Nicomedi,. i, e. pocula ei miniftraffe Caefar dicitur. Chal- 
daeus. pofteríora ^ Verfus hujus verba fio explicavit: 
Dh» vnavzs ΝΣ} eve ma nYsn DU by pne 
qui fiatis in loco euflodiae templi Jovani et laudes. canitis 
noctibus.  Alcxandrinus, eumque fequutus Vulgatus, ni5*53 
traxit ad fequentem Verfum, huic vero poll interpreta- 
« tionem 

e 
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tionem verborum n1»* n*33 addit 4» atriis domus Dei, 
noflri ,. quod 'elt accerfitam ex Vs, 2, Pfalmi fequentis. 

2, wp 0291 ir Tolite manus veefiras ad fan- 

ctum , labaudienda eft ante αὐ particula bi, expre[Ta in 

loco fimili Pf. XXVIII, 2., quare et Alexandrinus h. Ι. ̓  

sl; ἅγια, et Syrus [PN Obverterunt antem pre- 

cantes femper fefe ad facrarium fanctifimum, ubi erat arca, 
ubicunque locorum elfent, in templo autem multo magis, 

cf. Pf. XCIX, 5.  Chaldaeus: /ü/iollite manus veftras 
 wemp 120 b» rein» facerdotes fuper fuggeflo functo, 
quo facerdotes bene precari populo folebant, vid. Bv x- 
τόπειι Lexic. Chald, voc. 15m. 

$. E diverfo Joya 35333 tibi benedicat, fpectat enim - 

ad 1233 Ve. 2. . Alfixum lingularis numeri videtgr poni 
dillributive, ita ut cuivis laudantium Jovam. promittatur 
profperitas divinitus conferenda. Alii inferendum putant 
*$bWb5, ut haec fit facerdotum bene precandi pro populo 

formula, cf, Num. VI, 23. Id quod tamen non videtur 

fatis cohaerere cum antecedentibus; quum perfonae facrae 

folum hic jubeantur 3335 celebrare Jovam, nulla pre- - 

cum pro popnlo facta mentione. |txb E Sione, e loco 
cultus facri püblico, quem ut adorantes externo geílu te. 

nebantur venerari ob peculiarem in eo Jovae praefen- 
tiam, ita ex eodem etiam petita ac beneficia omnis gene- 
ris videbantur reportari. y*5w3 δῷ nv Qui fecit coe- 

lum et terram, ideoque nihil non poteft tibi facere, nihil 
non boni in te conferre. 
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Hic Pídmus non tantum ; ut is qui proxime 
'praeceffit, facerdotes et Levitas, fed totum om- 

nino populum exhortatur ad celebranda bene- 
ficia, majoribus ipfus a Deo exhibita, qui- 
bus oíienderit potentiam fuam, et fe verum 
ac unicum Deum efle, hacque occafione utens 
ex antithefi exagitat et infectatur idola gentium 
exterarum et cultum horum, atque fuperfiitio- 
nem illorum univerfam, quorum nugacia nu- 

mina et nihil fint, et nihil poffint fimile, "Tem- 
pus et occafio Pfíalmi conditi nequit definiri. 

. 2. Cf. not. ad Pf. CXXXIV, 1. — m3 rnxna3 

ἈΝ dn atriis domus Dei noftri, in atriis templum am- 
 bientibus, duplex enim atrium fuit, facerdotum unum, 

alterum populi, vid. 2 Paral IV, 9. Quare, quum hic 
atriorum mentio fiat, polílerius hemiftichium populum 
univerfum hortari videtur, c, infra Vs. 19. 20., quibus 
fimiliter et univerfus populus, et Levitae ac facerdotes 

feorfim compellantur. Quomodo ἢ capiendus fit hic Ver- 
fus, ante níxna repetendum n*15vvj erit. Kimchi guo- 

" : que ; 

͵ 
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que hoo pófterius hemiftichium ad. Ifraelitas refert, qui 
in atriis orabant, neo ingrediebantur templum. 

5. p»v3 *». Nam jucundum eft fcil, Jovam celebra- 

re, coll. Pf, CXLVII, 1. Alii pro Jovae epitheto habent, - 

hoc fenfu: Píalmos canite in laudem gratiofifimi nomi, 

nis illius. 

4. 5055 Jacobum, i. e. Jacobi pofleros, vel popu- 
lum ex Jacobi filiis oriundv.a, metonymia cau[ae,. qualis 
Genef, IX, 27., cf. Pf. XIV, 7. LXXIX, 7. $5 ^na. Ele- 
git fibi in peculium, ut intelligere eft ex hemiftichio al- 

tero. bwyu* J/raelem; ἐπιμονὴ manifefta, . qua, mutatis 
verbis res geminatur eadem; motum enim, Jacobi «εἰ 
Jfraelis nomine eundem defignari virum, qni ipfe tamen . 
b. L, ut jam monitum elt, metonymice pro polleris ufur- 
patur; cf, locos fimiles Pf. CV, 23. CXIV. 1. CXLVII, 9. 

, 5. Nova Jovae laudes celebrandi caufa: licut Vs. 4, 
argumenti loco afferebatur Dei erga lfraeliticum populum 
peculiaris benignitas, ita nunc magnitudo ejus et ma- 
jeltas incomparabilis producitur. *nya* ὯΝ ^2 Quia ego 
cognovi, q. d, ideo hortor vos, ut illum laudetis, .quo- 

niam ex ejus operibus magnum elfe intellexi, 

7. Probatur fententia fuperioris Verfus ex pluviis, 
fulguribus et ventis. yu] nxpb D"mev3 nbrp Qui a/cen- 
dere facit nubes ab extremitate terrae, quod aliqui fic in- 

telligunt: e mari, quo terrae fines ambiuntur, coll. Am, 

V, 8. 1 Reg. XVIII, 44. Sed accommodatus eft fermo 
ad oculorum judicium, quippe cum horizontem eminus 
contemplemur, videntur ex ultimis illis terrae partibus, 
ubi vifus nofler terminatur, nubes elevari et adduci, 'Γο- 
tus hio locus extat quoque Jer. X, 13. LI, 16. t*533 

nu» "5th Fulgura.cum pluvia facit, fant enim in terris 

iflis pluviae plerumque cum fulguribus conjunctae, vid. 
Hanxznri Obfervatt. P. 1, p. 70. vers. teuton. 5 bh. 1, 
pro b2, ut Genef. XLVI, 26. Pf. LXXXIX, 4  CXIX, 
56. 98. Alexandrinus: ἀστραπὰς εἰς ὑετὸν, et Vulgatusi. 
fulgura ἐᾷ pluviam vog , quod mirum eí, mt fulgura, 

quum 
P 



184p Scholia in Pf CXXXF. 

quum igneam nalurami habeant, et aquis contraria quali. 
tate polleant, fimul cum pluvia deferantur. — n" xin 

v*ihxien Educens ventos 6 thefauris fuis, i. e. e fpecu- 
bus et locis abditis, ubi venti delitefcunt, quafi res in 

thefauris, Simili imagine Graeci Latinique poetae Aeo- 
lum e montis fui claufiris ventos fabulantur emittere. 

.  .8. Ab operibus Jovae generalibus venit ad illa fpe- 
cialia, quae ad Ifraelitas pertinebant., Vid. Exod. XIII, 15: 

9. Suflium Ἢ momini sin» additum cum adjecto 

Jod (*2), more Aramaeorum, ut Pf. CIIL, 5. 4. CXVII, 
7. Cf. C. B. MicuazrrIs Lumina Syriaca, loco ad Pf, 
CXXXII, 1a. citato. nr$5 "13v h. 1. non funt mancipia, 
aut fervi proprie dicti Pharaonis, fed minifiri ejus, auli- 
ci et proceres, ut Exod. V, 21. VII, 10. 

104 11. jin*ob Sichonem, . qui. commeatum denegabat 
Ifraelitis, bello eosdem fimul laceffens, Num. XXI, 21. 23. 

Deut. Il, 3o. Praefixum 5 h..]. accufativi: fignum eft, 
quum 3*5 alias poft fe habere foleat nw, accufativi no- 
tam, Jud. IX, 24. 55. τ Reg. XIX, 1. Sic 2 Sam. III, 

32. “ΣΝ «37. Sichonis autem et Ogi meminit, utpote 
inter debellatos primorum, ut patet ex Jof. XII, et Num. 
XXI, itemque celeris potentigrum cf. Am. 1l, 9. 

12. Nomen nbni repetitur per anadiplofim, qualis 

Pf. CXXII, 2. 3. 4, CXXXIII, ἃ. 
14 Particula *» videtur h. l. mere expletiva efe, et 

tantummodo [ubnectere pofteriora prioribus. Alii tamen 
illam qui» vertendam putant, nexumque hoc modo fa- 
ciendum: Jovae laudes perpetuo funt celebrandae, quia 
io» i? caufam fui-populi agere folet; qw f. 1*1 enim, 

quod proprie Judicáre figuifieat, quandoque fpeciatim eft, - 

' caufam oppreíli alicujus agere contra adverfarios, ut Pf. 
LIV, 5. et cf. ibi not. [pn»n* [5159 τὺ») ἘΣ propter fer- 
»os fuos poenitet eum, i. e. miferetur cultorum fuorum, 

ab indignatione,ac in clementiam ad animnm mitiorem 

fefe convertit, commiferando afllictorum, opemque feren- 
do. JPoenitentia duci. Dens dicitur, quoties. fententiam 

et 
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et factum: mutat, agitque quod homines agere folent, 
quum eos facti alicujus poenitet, quando aliter cum πον 
minibus agere incipit, quam egerat prins, Chaldaeus: 
"inn a3n* convertitur im miferationes.  Defumtus eft 
hic locns ex Deut. XXXII, 26. 

15 — 18. lidem hi Verfas aderant Pf, CXV, 4. 
feqq. 
so a7. Pro eo, quod eft Pf. CXV, 6. wy D»5 ^M, 
pn*w nares habent, nec odorantur, noftro loco poni- 

tar, nya τ τ τὴ nw ubi dubium ell, 5X fitne pro 

nomine nafum fignificante, an pro particula e/ia ca. 
piendum. : Prius qui. volunt, verba fic interpretantur: 

nafus fcil, eis eft; nullus vero /piritus in eorum ore, 

i e. adeo ion loquuntur, ut etiam fpiritu et halitu illo, 

qui mutis animantibus communis eít, perque os et nares 

e corde exeat, careant. 

1g. Cf. Pf.- CXV, 10. 11. 12. i 

21, pexm nin* qmi Laudatus fit Jova ex Sione, 

ex Sione, loco ad cultum fuum electo, longe lateque 

perfonent Jovae jaudes. Cf. Pf. CXXVIII, 5. CXXXIV, 2. 

Tom. IF. Cg8226 PSAL- 
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Ejusaen eft argumenti cum praecedente. Lau- 
dat Jovam propter bonitatem fuam, quam de- 
monítravit partim in creatione totius hujus uni- 

verfi, partim beneficiis, quae in populum Ifrae 

liticum contulit. Non dubito, eorum adllipu. 

lari fententiae, qui exifiimant, bunc Pfalmum 

in fundatione templi fecundi ufurpatum fuilfe, 

quod maxime ex .Elr. III, ri. colligunt, ubi nar- 

ratur, reduces alternis choris Jovam laudalfe, 

quod bonus fit, aeternaque in Iíraelitas benigni- 

tate. Quae ipía formula eft, in qua finguli hu- 

jus Pfalmi Verfus definunt, qua refpondebatur 
alteri choro, prius hemiftichium accinenti. 

5. nsans Cum intelligentia, i. e. fapienter et in- 

^ geniofe. Cf. Proverb. Ill, 19. Pf. CIV, 24. Jerem. X, 12. 
Ll, 15. Jovae virtutes ex operibus ejus demonllrare hic 
incipit. 

6. vriwb Ei, qui diduxit f. expandit, cf. not. ad 

Gen. 1, 6., et verbum in Piel Exod. XXXIX, 3. Jef. XL, 
19. Similis forma Participii exftat Pf. XCIV, 9. .— -*» 

- D^» 
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p*93 Supra vel juxta aquas, i. e, qui fecit terram lic, 
nt de aquis emineat, et non tota his obruatut, ficut initio 
creationis factum eíl, antequam in alveos maris et íflumi- 
num confluerent. Cf. Prov. VIIf, 29. Pf. XXIV, 2., et C. 
B. Μνοηλεῖ 8 de Notionibus Superi et Inferi, in Com. 
mentatt. Theologg. a Velthufenio et Kuinoelio editt. Vol, 
V. p. 435. 

13. δηλ 77 fegmenta fcil. duo (ut Gen. XV, 17-), 
ut inflar muri aquae utrinque confiflerent, et transeun- 
tium latera fliparent. Exod. XIV, 22. 

15. x3 Excu[fit, proftravit íiluctibusque obruit, 
Exod. XIV, 27. XV, 1g. ; 

23, wb «51 ποθ Qui im Lhumiliatione nofira, 
.quum'jaceremus opprelli, zemor fuit nofiri, Ὁ elt nota 
objecti, ut Vs. 19. 20, 2 Sam. lll, o. Videntur autem 
haec verba ad antiquas calamitates populi referenda elTe, 
non ad ejus temporis, quo carmen factum efl, ut refpon- 
deant precosdeutibur. 

GggugE 2. — :PSAL- 
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' | efiantur mufici et cantores templi fuam con- 

fiantiam, quam in exfilio inter hofies olim fuos, 

pofiulantes cantica et modos ipforum, praefiiterint, 

et quam libere recufaverint profanationem facro- 

rum carminum, addita imprecatione, quam ufurpa- 

verint tum adverfus eos , qui telem profanationem 

ab ipfis poítulare aufi fuere. Carmen non ipfo du- 

rantis exfili tempore, fed poliea, cum dimiflfi 

effent, et conditione tali, qua pollent organis 
Muficis fuis jam recte uti, editum effe, ofiendit 

et res ipfa, et verborum temporis praeteriti ufus 

án Verfibus prioribus *). 

*) Omnium, quos vidi, interpretum unus BiupiNcEnvus 
hujus Pfalmi fententiam et con(lium perfpexiffe vi- 
detur: ,Exillimo, inquit, hunc etiam Píalmum fa- 
ctum initiis confecrati templi fecundi, et cantores 
templi, rel(lituta tum Mulica ipforum ufui prillino et 
vero fuo, in templo inftanrato, vel fundamento po- 
lito, inter ceteros Pfalmos, hunc etiam de.fe accinuiíle 

ad laudem Dei, pro beneficio tanto liberati reducti- 

que 
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1. 583 tini-bv 4d flumina Babylonis , nón urbis, 
fed regni, per quod difperfi vivebant.  Flumitna igitur 

ila fünt Euphrates et Tigris, item Chaboras, Ezech. I, 

5: ΤΙ, 15., et Eulaeus, Dan. VIII, 2. — Fluminum men- 

iio forfan eo pertinet, quod fynagogae apud ilumina con- 

di folerent, quia Judaei obílricti erant ad manus [uas 

ante preces abluendus, illa vero puriores aquas fubmi- 

nifirant, quum alia aquarum receplacula. Cf. Virnix- 

cA de Synagoga vet. L. 1. P. 1. Cap. 11. p. 21. et 

das a. u. n. Morgenl. P. VL No. 281. p. 26. feqq. 
Unde et prophetis in exfilio degentibus vifiones ad ílu- 
mina obveniffe legünus locis ante laudatis, —  Siozis 

mentio oflendit, non tam de patria, Palaefliua, etfi de 

hac etiam, quani de culta et loco cultus divini doluiífe 

éxfules pios illos muficos, praefertim fani Sionici. 

2. Quod cirtharas fias ad vicinas iluminibus illis 

Falices fe ajunt u/pendi[fe , lignificant fufpenfum muficae 
ufum: organa mufíica, Deo confecrata, otiofa pendebant, 

nec de more ad ea canere potuimus, fed triflem vitam in 

"luctuofo filentio transigere coacti fuimus.  m»in3 /z me- . 

dio ejus fcil. b33 y'a, pro fimplici n3, i» ea. Cithara- 
rum, W35, alias in folemnioribus gaudiis ufus erat, Ge- 

nef. XXXI, 27. 1 Sam, X, 5. 2 Sam. VI, 5; uude ea- 
rum cel[latio ingentem et publicum luctum indicat, ut Jef. 

XXIV, 

que populi, et cultus etiam reflituti in templo pri- 
flini, eaque occafione illos haec commemoralle de 
veteribus calamitatibus fuis. . Qnafi dicerent: Sit 
laus et gloria Deo, qui haec nobis reflituit, ut Mu- 
lica noftra iterum recte nti poffimus: Erit igitur hoc 
Levitarum et Muficorum illius temporis Canticum, 
quo ipli, a le, arcam exceperunt, et templum novum 
confecrarunt, vel fundamen!a certe hujus.^ Hunc 
Pfalmum metris theodifcis eleganter reddidit annota- 
tionibusque explicavit C. Guir. Jvuemi, in libro a 
fe edito, cui baec eft epigraphe: Nen Gefünge 
der Hebraeer , Marburg, 1802. 8. 
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XXIV, 8. Ezech. XXVII, 13. Job. XXX, 21. Thren. V, 

15. Hoc tamen loco cilhararum mentio haud dubie eft 

cuvexdoxix], pro organis muficis omnibus Muficorum fa- 
crorum, quae ex his verbis apparet eos fecum. in exli- 

lium, ut füpellectilem artis fuae, a[portaífe. ᾿ 

5. 55) ὦ nv 55] Particulam *» multi qz/a transfe- 
runt, αὐδῇ ratio reddatur, cur [acra inflrumenta e ma- 

nibus depofuerint, hac fententia: fufpendebamus organa 

ifla noftra, ne necelTe haberemus increpare ea, aut quis- 

quam nos ad hoc urgeret. Sed fic etiam averti hoc non 

potuit.. Praeftat igitur; *2 h. l. pro quum, quando, ca- 
pere, ut Exod. llf, 21. Num. XXII, 22. 2 Paral. VI, 28. 

locisque aliis pluribus. lta tamen haec dicuntur, ut ap- 

pareat, occafione organorüm muficorum, quae [ic otioía 

pendere viderent; Babylonios poftulaffe, ut illa increpa- 

rent, et accinerent aliquid, etiam curiofitate aliqui, ut 

audirent externam Mulicam. . Sic a5 4lexandro capti- 

vae feminarum jubebantur fuo ritu canere in ludis, 

inconditum et abhorrens peregrinis auribus carmen, ut 

Cuncivs refert Lib. VI c. 1. —  s3s5h5in fenfu conve- 

nire cum sv5iU, qui captivos nos abduxerant, du- 

bium εἴθ nequit, fed quid proprie illa vox fignificet 

variae funt variorum fententiae, , Jancn1 ab 555, infa- 
nivit, n*bhin eos qui infanirent, qui infanorum more 

fefe haberent erga Ifraelitas notare exiftimat. Alii a Ὁ", 
qui nos ululare fecerint, ululatus noftri auctores, Alii 

a bn, tumulus, cumulus (Jof. VII, 28. Jerem. XLIX, 2.), 

contumulatores noftri , i. e. qui urbes noftras in n*hn, cu- 
mulos et acervos lapidum redegerant. Cf. GaTackznrI 7Zd- 

verfaria Mifcellanea pofthuma C. XVIII. p. 627. Chaldaeus 

N12, depraedatores noftri, quali s3*551n lit pro s3*5bivi, 
mutato v in n, idiotifmo Chaldaico, Arabica dialectus 

[4 

offert tam Q3 , periit, perdidit, diruit, dejecit, fubver- 

$ ! ΄ 
tit, quam o3 Jiravit humi , pofiravit, et in 1V. Con- 

jug. 
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jog- viuxit, manu duxit. Alii radicem *5n elfe putant, ejus- 
dem fignificationis cum '*s» (literis n et Ὁ permutatis, cf. 
SenurrENsir Clav. Dialector. p. 241. et 216), Arab, 

,, με" 

ΔΒ (pro de. longus, remotus fuit, im 11, et IV. 

Conjug. elongavit. Quod idem forfan fpectavit Alexan- 

drinus, qui οἱ ἀπαγαγόντες ἡμᾶς reddidit, quem fequutus 

Vulgatus, qui abduxerunt nos, et Syrus 92.5, 

quod idem l[ignificat, a i2» ^ Certe hoc ipfum voci 

$2315, quod praeceflit, optime congruit, Vetus quidam 

interpres, cujus nomen ignotum, οἱ xarxAaqoysuóptyo: 
jnXc, qui arroganter fe gerebant adverfus nos, vertit, 
forfan ex fignificatione Chaldaici bbn, exaltavit, in al- 

tum fuflulit, quod, ut Hebraeum '553, ad faftum et ela- 

tionem animi fit translatum; quae eíl conjectura nequa. 

quam improbabilis Dathii in Nota ad Píalterium Syriac, 

h.l — nnow Laetitiam, i. e. laetum aliquod carmen 

libi accini poítulabant a nobis, qui exclufa omni penitus 
laetitia nihil poteramus aliud, quam fletui vacare, et in 
lacrymis vitam degere. Verbis, qnae fequuntur, Chal- 

daeus recte 35x, dicentes, praemifit, atque ji»x «vn 

bene reddidit jixz jos pn*23 ΜΌ 15. unum de i/- 
lis canticis, quae in ione dixiflis, Ícil. qualia in 

emplo cantare folebant (555 niww Amos. VII], 5.). Ne- 
que enim, quae aliquorum eft opinio, ut novum carmen 
pangant pauegyricum, ant ϑρηνοτικὸν, aut alius generia 

de templo et patria vaflata, poftulare Babylonios, fed 
lacrum aliquod carmen, ex veteribus illis fuis Sionicis, 

oftendit exfulum refponfio, Verfu proximo, ut fic illi 

.üfultarint non captis tantum, fed Deo etiam ipli et.cul- 

tui ejus Judaico. 

4. 'Tum (pendet enim hic Verfus a 53, quum, quan- 

do Vs. 3.) nos fic contra; quomodo exfules nos et cane- 

remue, et confecrata Jovae carmina accineremus in terra 

peregrina, ad externos, εἰ a cultu Dei noflri alienos? 

5» 
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423 ὈΣῚΝ by Zn terra dlienigeni fcil, populi, vel per- 
egrini fcil. Dei, coll. Genef. XXXV, 2. Jerem, VIII, 19. 

5. 52") nien Dots qneUN tM] , Omnes noftri in- 
terpretes in fecundo membro ellipfin ftatuunt: Ji o&itus 

Juero tui, o Jerufalem , oblivifcatur dextera mea, vel 

[αἱ vel artis chordas pulfandi. At Chaldaeus nullam 

agnovit ellipfin; accepit enim nzun in fecunda perfona, 

, ac vertit: *2*5*b5 ΠΟΔΌΣ nbus vb wein vx, fi ob- 
livifcor tui, o Jerufalem , oblivifcere [imo oblivifcar] 

dexterae meae. Eodem [fenfu Alexandrinus: ἐπιλησϑείη 

y δεξιά μου, Vulgatus: oBJivioni detur dextera mea. 
Legifle videntur n59n in Niphal, aut fenfum exprelle- 

runt; idem enim eft, oZivifcere dexterae meae, et obli- 

vioni detur dextera mea.* Lvpovic nr Dizv. Sed 

nivn non capiendum elfe fecunda, verum tertia perfona, 

docet p3*n, Verfu fequ., cujus eadem eíl ratio ac hujus. 

Quod jam Syrus videtur intellexiffe, qui Verfum no[lrum 

fic reddidit: —— asd SeSaio| «nasi d 

δὲ oblivifcar tui, Hierofolyma ,. oblivifcatur mei dex- 

Lera mea, i. e., ut recte explicavit Dathius in Not, ad 

Pfalter. Syriac. h. 1, non amplius munere fuo füngataur, 
luxetur, aut torpore corripietur. lta ad nzvn fubau- 

diendum eft fuffixum primae perfonae ex proximo *3*5*, 

quae ipfa ellipüs et infra CXXXIX, 1., cujus exempla 

plura vid. in Gzsx x11: LeArgeb. p. 754.; et verbo cum 

fuffixo *n5v in priori hemiflichio omnino refpondere 
debet in altero fimile «s3n»en. Bene quoque fic huic 
Verfui congruit Verfus 6.. Ut fimilem phrafin Dathius 1. 
c. attulit locum perquam ambiguum Job. XXVIIL 4. 

bi *i5 DCnv5, cnjus tamen haud dubie plane alius elt 

fenfus, quam noftri. Rectius fimilis imprecationis for- 
mnlam allegaffet Job. XXXI,'22.  Scapula mea ab Au- 

7nero decidat, et brachium meum a canna decidat. 

Sunt, qui omiffum opinentur nominativum *v»2, ut Pf. 

XVl, 2, hoc fenfu: oólwifcetur anima mea dexierdé 

eae, 
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meae, lh. e. oblivifcar ejus. Πα Sronn in Ofbfervatt. 

ad ;4nal. et Synt. Hebr. p.416. not. . Eodem modo no- 

fica Yerba videtur .Chaldaeus accepilfe, cujus translatio 

fuperius in Ludov. de Dieu nota eft allata, emendato ta- 

men errore ab illo commiífo in vertendo που. Ne4 

Ício tamen, annon prior interpretatio fit praeferenda. 

Simile huic loco eft illud Nabegae Dhobianitae X*35, 
^05 - 

c» 9l, in carmine, quod edidit nz Sacy in 

Ührestomath. “ταῦ, p. $28. . 

«IET DIET xis od ub us 

eM ce ob VEN δ 

Numquam comm: fi quidquam, quod te dolore affice- 

ret; fin aliter, ne mea manus flagellum meum mihi 

tollere valeat! 

6. *5*521M Nb-DM *2nb sieh pash 2 dhaerefcat pa- 
Jetui meo lingua mea, me fari poffit, multo minus ca- . 

nere, ni meminero tui, Bi, dum hic captus fum, defi- 

derium tui in me delinat. Affixum fecundae perfonae ad 
35*52:« Chaldaico more cum * paragogico, ut Pf. CIIT, 5, 

GXVI, 7. — nno ws by nbwi nw nbyx Nb-nk δὲ 
non Hierofolymam adfcendere fecero fupra caput laa- 

titiae meae, i. e. füpra omnem laetitiam meam, f. pro 

laetitia mea maxima et nobliffima; [i non pluris fecero 

recordationem urbis patriae, quamvis everfae, quam 

fumma, quae mihi in exfilio obtiugere pofünt, gaudia, 
Alexandrinus: ἐὰν μὴ προανατάξομαι τὴν Ἰηρουσαλὴμ cg 
ἐν ἀρχῇ τῆς εὐφροσύνης μου, et Vulgatus: Ji zon prae- 
pofuero Jerufalem in principio laetitiae zneae.  Chal- 

daica hujus hemiflchii interpretatio in Bibliis Duxtorfia- 
nis ita fonat: nyjn *T'w) by n*bes 1325 phos xb pu 
"ieu na δὲ non adfcendere fecero memoriam Je- 

rufalem . fuper. principio £audi domus Jervorum 

nieo- 
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meorum. Sed paullo aliter in Polyglottis Antverpien- 
fibus legitur: «Y**w by 5v 13535 nbus n* prose wb pu 
"vnÜ n» nmn Nifi adfcendere fecero Jerufalem in me- 

moriam bonam in principio coetuum miniflrorum meo- 

rum» Deo tribuiffe haec verba interpretem illum ap- 
paret. ' 

7. Ex commemoratione indignitatis exiftit impreca- 
tio Edomitis perfidis, et Chaldaeis victoribus. nj" ^51 

Dhu Dí* nw ὈΤῚ *23b Memento, Jova, filiis Edom 
[οἷ]. in ira tua; ut ulcifcaris in eis, ut Pf, LXXIV, 

22. diem Jerufalem i. e. quo urbs ea diruta fuit. 
tà b. dies fatalis f. exitii, ut Obad. Vs. 12. Pf. 

XXXVII, 13. Job, XVIII, 20. Erant autem Edomitae 

confanguinei Judaeorum, quum effent Efavo oriundi, qui 

fuit frater Jacobi, qua de caufa et parci eis Jova juffit, 
quum occuparent terram Canaan [fraelilae; et hi tamen 

cum Chaldaeis non tantum fe conjunxerunt adverfus con. 

fanguineos fuos, fed etiam incitarunt eos acclamationibus 
fuis, non focii et adminiftri, fed tubae infligatoresque cru- 
delitatis, vid. Ezech. XXV, 12 — 14.  Obad. 10. feqq. 

Jerem. XLIX, 7 — 22. Amos. ], 11. 12. Sequuntur crudeles 
illae voces, quas Edomitae adverfus confanguineos fuos ufur- 
parunt; m3 Tíc»3 7» my í*€» onn Dicentes? nudate, 
nudate! usque ad fundamentum in ea, fcil. urbe; om- 

nia diruitle usque ad fundamenta, ut folum nudum relinqua- 
tur. Eftenim sw» Imperativus conjugationis Piel, a verbo 
πὴ», nudavwit, ellque poflerius, nt Aben-Efra monet, Mi- 

lel, i. e. accentum habet in penultima, ob paufam, ut 155, 

Pf. XXXVII, 20., unde et prius neceffario fit penacutum, 

Cf. N. G. Scunorpznzi Znflitt. L. Hebr. Reg. CLXXVI. 

a. Alexandrinus: ἐκκενοῦτε ἐκκενοῦτε, Vulgatus; exina- 
nite, exinanite, Chaldaeus: *x 3x vaftate, vafiate. Syrus: 

ὅλος ὅλος retegite, retegite. Lupnovicvus pk 

Digvu vero ,Nos, inquit, vertimus: complanate, com- 

planate, id.elt, omnia folo aequate, et in planitiem re- 

digite;; 
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digiteg ea eft hujus verbi fignificatio in lingua Aethio- 
pica, de quo plüribus egimus ad Jud. XX, 34, ubi 

»53 n955  docnimus recte a Jonathane translatum e 

planitie Gibeae. Porro m» "ie? Ἣν Hieronymus ad 
verbum: usque ad fundamentum in ea, quod obfcuri- 

tatem non habet, fi ἐμ ec conjungatur, cnm complanate, 

Junius, fequutus Targum [^2 ΜΌΝΟ 5], quamdiu 
fundamentum. erit. in ea. Praeforo τοὺς LXX. qui fim- 

pliciter habent ἕως τῶν ϑεμελίων αὐτῆς, usque ad funda. 
menia ejus; 3 enim faepe Genitivum format, ut ninvh 
nox3, temporibus anguftiae , Pf. IX, 10. et alibi, quod 

quidem clarum eít, fi ex more fubintelligas ^v/w, ut lit 
pro n3 ^v usque ad Jidevimntum quod eft in ea, 

id eft, ejus. 

8. Babyloniis exitium imprecatur ita, ut bene pre- 
celür ei, qui fententiam decreti divini in eis perdendis 
flit exfequuturus. 5253 nz O filia Babel, i. e. Dabelis in- 
colae, quippe urbes et incolae funt natalis foli velut 
filiae aut alumni, patria vero, f, locus nativitatis veluti 

mater, coll Jef. XLVII, 3. Jerem.. XLVI, 11. LI, 23. 

Zach. IX, 9. Frequenter phrafis illa ita ufurpatur, ut 
fignificetur urbes et regiones ipfae, quae hifce nomini- 
bus nuncupantur, ut Num. XXI, 25. Ezech. XVI, 31. 46. 
XXVI, 6. Vocem nw plerique interpretes paífive ca- 
piunt pro Participio Paül, vertuntque va/tazda, i. e. de- 
vallationi devota, ut faepius verbum praeteritum pro 
certo futuro ponitur, veluti Jàd. V, 27. Jef. Xlll, 19. 

Jerem. IV, 2o., et participia Exod, ΧΙ, δ, (zu, qui fe- - 
debit), Jon. 1, 3. (mt3, venturum). Cf. Sronn11 Oó- 

Jtrvatt. p. 154. Quod idem fpectaíIe Alexandrinus vide- 

tar, qui ἡ ταλαίπωρος reddidit, et hinc Vulgatus, mifera. 

Recte vero Lunov1cus ΡῈ Dirv: ,Maxime arridet 

'Thargum, qui aclive vertit kn«13, depraedatrix, vefia- 

trix (addendus erat Syrus 1215, Jpoliatrix, et Symma- 

chus, ἡ λῃστρὶ]. Eftque nonien formae Chaldaicae. 
; Chal- 
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Chaldaei enim et. Syri nomina actoris formant a Benoni 

Kal interponendo Vau inter fecundam et tertiam radica- 

lem; a Benoni 55x formaut 515&, efor, a ^31 ducens, 3; 
ductor , lic a 3», vaftans, vnu, vaftator, foemin. nme, 
vaflatriz.* Plures hujusmodi formas vid. in C. B. Mi- 

cnaELis Luminn. Syriacc. $. XXX. (in Sylloge Com- 

z1ientatt, Theologg. Vol.l. p. 224.) 

9. Bene fit ei, qui abreptos parvulos tuos illidet 
petrae! Eadem imprecatio adverfus Dabylonios Jef. XIII, 

16. 18. Cf. de hac victorum in devictos immanitate 
2 Reg. VIII, 12. Hos. XIV, 1. Nah. lll, 1o. Z/jad. XXII, 

63, XXIV, 792. feqq. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
TRIGESIMUS OCTAVUS. 

ARGUMENTUM. 

Sammis laudibus extollit Dei erga fe beneficia, : 
quippe qui fibi opem ejus imploranti numquam 

defuit, fed femper invictum animi robur fuppe- 
ditavit; hortaturque orbis terrarum reges, üt et 
ipfi Jovae laudem tribuant, ejus facta ac im- 

menfam gloriam praedicantes. Poftremo conci- 
pit certam fpem ac fiduciam in Deo adver[us 
quaecunque discrimina, precaturque Deum, ut 
pro fua perpetua benignitate fe fovere ac curare 
numquam definat. 

Quum Davidi in[criptio hoc carmen tribuat, 

conjectura eíi interpretum non contemnenda, 
edidiffe regem illud, pofiquam, lüperatis multis 

aerumnis ac periculis, Sauleque mortuo, ad re- 
giae dignitatis fafligium elfet evectus. 

1. ὩΣ 33 Coram. diis, i. e. coelitibus, f. fpiriti- 

bus fuperis, cf. Pf. XXIX, 1. et ibi not. Alii: coram dis 

fcil. aliarum gentium, quod explicant: invitis diis falfis 

omnibus. Alii; coram magnatibus, f. omnibus regibus 
orbis 
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erbis terrarum (eádem fententia, quae Vs. 4.)), quum 
p*»*5w et de magiflratibus, deque dignitate . pracflantibus 

viris ufurpari con[let, cf. not. ad Pf. LXXXII, 1. Deni- 
que funt, qui τσὴ Deum vertant, et arcam facram 

intelligendam putent, quae per metonymiam Jeus ap- 

pelletur; quod eum repraefentaret, qoll./Exod. XVI, 33. 

34, 1 Sam. 1l,.18. 

2. qup b»*n-*w mnnvw] Qnodíi vocem iov] Da- 
vides ufurpavit, eum grandiore verbo ufum effe appa- 
ret, quum tabernaculum tum el[fet tantum, ive Sioni- 

cum, five Cariathiearimicum. . Senfus eít: fopplex faciam 
preces tabernaculum tuum verfus, in quo arca tum fuit, 

ut Pf. V, 8. coll. 1 Reg. VIII, 48. Pf. XCIX, 5. Alii 
coelum intelligendum exiflimant, quod pala fazctita- 

tis Jovanae nomine Pf. XI, 4. et Pf. XVIII, 7. nuncupa- 

tur. Verba, quae fequuntur, snw-b5;- b» nbsin τ ἋΣ 

$ny5M, non unam ferunt interpretationem. | Kimchi pu- 

tat hic elfe fynchyfin f. transpofitionem, ac dici: zagzai- 
ficafü fuper omne nomen tuum eloquium tuum, pro, 

mnagnificaflüi fuper omne eloquium tuum nomen tuum, 

i. e. celebre reddidifti apud omnes gentes nomiais tui fa- 

mam, praellando quicquid dixeras ac proiniferas. :Profert 

fimilis trajectionis exemplum Hof. Vlil, 2. Me inzvoca- 

bunt, Deus meus, cognovimus te, Jfrael, pro Me in- 

vocabunt Ifrael, Deus meus,  Beferunt Aben-Efra et 
Kimchi, elfe, qui exponant ut afyndeton, quoniam ma- 
gnificafüi fuper omnia nomen tuum, et eloquium tuum. 

Refellit hos. Aben- Efra ex eo, quod -5» in omnibus 
exemplaribus habeat Camez chatuph, non Cholem, id 

eft, conjungatur per Maccaph cum fequente nomine, 

ita ut ab eo divelli non debeat, Aben- Era fic inter- 

pretatur: quoniam magnificafüi Juper omne nomen 

tuum, id elt, fuper omnia alia tua nomina, dictum tuum, 

i. e. proprium tunm illud namen (25133), quod ipfe 
Mofi dixifli (n35«), quum antea prorfus elet ignotum, 
Exod. lll, 14. 15, — Quae expofitio fubtilior elt, nec ad 

con- 
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contextum argumentum quadrat. Alii particulam 5» /e- 
cundum , pro ratione, ut Exod, XXVIII, 21. Jof. XXII, 
9. interpretandam pntant, hoc integri verficuli fen- 
ἴα: laudes tuas celebrabo propter gratiam et veraci- 

talem tuam, quae ipfa inde inprimis elucefcit, quod 
magnificaveris dietum tuum, i. e. amplifime ῥσοι 
praeftiteris, fecundum omne nomen tuum, i. e. pro 

ratione celeberrimae tuae famae. Alii: propter omae 

nomen (uum, ne id detrimentum paterelur, [i promilíis 

non ftetiffes, Simpliciffimum videtur, verba haec, qnae 

ad verbum ita fonant: magnificafi fuper omne nomen 

tuum verbum tuum, hoc feníu capere: multo plura, 

quam tu verbís tuis promiferas, . imo- plura quam quae 

pro nominis tui íama exfpectare poteramus tu nobis 

praeftitilli. Chaldaeus: *55*5 325 b3 b» ΜΌΛΔΌΝ twv, 

ynnzvhn zem multplicafü fuper omne nomen tuum 

verba laudis tuae. Alexandrini interpretatio in libris 

plerisque ita fonat: or; ἐμεγάλυνας ἐπὶ πᾶν τὸ ὄνομα τὸ 

ἅγιόν σου, indeque Vulgatus: quoniam magnificafti fuper 
omne, nomen fanctum tuum. Recte vero AcELrL1USsS 

obfervavit, quum mjow Alexandrini τὸ λόγιον foleant 
transferre, de mendo fufpectum εἴθ hunc locum, ne pro 
τὸ λόγιόν σου Íactum [it τὸ ἅγιόν cov. Certe alter inter- 
pres, ut Chryfoftomus teftatur, vertit τὸ λόγιόν σου, quem 

'Theodotionem puto, qui fere ejusmodi menda librario- 
rum, quae in LXX. verfione irrepfiffent, emendare [lu- 

duit, et verfioni LXX. quam maxime potuit inbaerere.* 

Syrus: "iol 9. WS WS Aso] W-o Wc, quoniam 

magnificafl uper omnia nomen aas iei "ni; omifit 

fuflixum. in z5vu. 

3. "ὩΝῚ cf3 Die quo clamavi, ellip(is relativi 

"NM, ut Pf. XLIV, 2. XLIX, τῷ. — 5229) Tunc exau- 

divifü -6, natm particula * h. 1, non 'converfiva, fed 

copulativa, eo, quo fecimus, modo exprimenda eít, ut 

faepe alias, veluti Jud. IV, 8. Jerem. V, 1. Cf. N. G. 

ScunRor- 
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Scnnozrnrntr Syntax. Reg. CIX. b. In verbis "5557 

f» 50/532 verbi z253 interpretatio eft dabia. Quum illi 
infolefcendi, ferociendique notio infit (Jef. ΠῚ, 5. Prov. 

VI, 5.), plerique fic vertunt: /fecif ze alacrem, ani- 

mofum ,:et quodammodo /uperbum (311 enim et faftum, 

fuperbiam iudicat, cf. P. XL, 5.), dum tv, ro£ur ani- 

mi corporisque a te collatum 50.823 ἐπ anima méa, i. e. 

in me deprehendi, vel: aJacrem me fecifüi robore in 

anima mea. MAbeu-Efra exponit per *253nn, corroboras 

zie, aitque verbum hoc habere pofl fe geminum accufa- 

tivum: roborare me fecifli in anima mea robur. Jarchi : 
ΣΡ ΔΗ fecifli, ut ego magnifierem. . Veteres fere omnes 

multiplicandi fignificatu ceperunt, putantes, 233 idem 

elfe, quod 235, literarum Vau et He permutatione. Ale- 

xandrinus: πολυωρήσεις us ἐν Ψυχῇ μου δυνάμει σου. 
Vulgatus: eto aner in anima mea virtutem... Sy- 

rus: «λα 23) CLiaQs. δικό, multiplicafüi robur ani- 

mae meae.  Chaldaeus: mwsssp *v553 *2nviow auxifü 

me in anima mea robore. Solus Hieronymus: dilatabis 

reddidit, ut *32*n^m legiffe videatur. llanc ipfam lectio- - 

nem in libris pluribus, et manufcriptis et typis exaratis, 

reperit de - Rossi, vid. Ejus Scholia critica im F. T. 

libros, feu Supplementa ad l"arias Lectiones E. T:., Par- 

' mae 1798. 4. p. 111. ubi, pollquam recenfui['et illos libros, 

in quibus pro *23n^ón exílat »53m4n, vel plene "23 "ΠΏ, 

haec fabdit: ,Ex hodiernis Criticis ita DorgpEnrxkiw 

in ScAol. in libros poeticar Κ΄. T. p. 152., bancque le- 

ctionem meliorem fundere fententiam notat HiazNLEIN 

in Obfervatt. criticar. Specim. 1. p. 657., nec fe dubi- 

laturum alteri praeferre, "nifi deflitueretur teflimonio co- 

dicum, quod nmunc, uberrimum exílat, RR. Parchon in 

inedito Lexico MecAaóberoth explicat *333*n per ἢ 

dominari facis me. Lexicon hebraeo - gallicum "Talea- 

burgenfe anni 1279. pariter ineditum, quod apud me 

exflat, per "D ὉΤΘΤΊΡΝ accroiras moi, i e. augebis 

ine 
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mie: codex vero meus 380. ad marg. per $3nb332 magni- 

ficafli, ampligfii me,* Non eft dubium, hoc interpre- 
2)! 

tamentum ex Jarchio hauftnm efTe, Ex Arabico C 

timuit, in IV. Conjug. timorem incuffü, A. Scnvr- 

T&Ns in Commentar, ad Proverb, Pf, 5. p. ág. noftra 

verba vertenda cenfet vel disjunctim ita: formidolofum me 

facis hoflibus, Zm auima mea robur invictum, vcl con- 

junctim: formidolofum addis animae meae robur, po- 

tentiam formidolofam mihi circumdas. Mihi retinenda 

videtur interpretatio primo loco propofita. 

4. γὴν 30 τ qw Celebrabunt, vel hortative, 
celebrent te omnes reges terrae , quod aliqui rellrin- 

gunt ad reges vicinos, Hiramum, regem Tyri (2 Sam., 

V, 11.)), Toum, regem Hamathae (2 Sam. VIIL, 10.) et 

alios, qui Davidi ad. regnum evecto funt gratulati. Kims 
chi refert ad omnes reges eos, qui Davidem norunt, ci- 

tatque locum 1 Paral XIV, i7. Exit nomen. Davidis 

in omnes térras, deditque JJominus pavorem ejus fu-- 
per omnes gentes. Sed póluit, ut poeta, univerfos or; 

bis terrarum reges alloqui, regum vero meminit, quia et ' 

ipfe talis erat, eosque hortatur, ut'celebrent Jovam, 

qa-tpnM fsbw-32, quando audiverint verba oris tui, 

i. e. quae promififti Davidi, et quanta fide ea praeltite- 

ris illi; nbi audierint, promillis tuis rem ipfam per om- 
nia svlpsadick. 

5. min *2533 w^ aliqui reddunt TEPON ί.. 
cantent in τὲς Jovae, quod explicant. vel: modo. vi. 

vendi, divinitus praefcripto; vel: caztate vos, qui iz viis 

Jovae ambulatis, i. e. pii, coll. PL.[CXIX, 5. XXXVII, 34. 

al, et fubaudiendum eft verbum n55 in ejusdem l'entén- 

tiae formula: «3,5 nio "nx wh» Nn 1 Reg. XI, 6. coll, 
i6. Vid. WanrnEnt Kllipfes P. 115. ;Magis congrué 

tamen videtur, fic reddere: c«eatent de is Domini, i 

e. de iis, quae geílit et effecit; 3 h. l ita capiendum, ut 
Pf. LXXXVII, 5. 42 52152 31:222, graeclara dicantur da 

Tom. £F v Hhhhlh :ὁ ιν 
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to. Cf. Norpi:r Concordantt.. Particular. 'p. 145. . ed. 

Tymp. Sic et Chaldaeus: 55 "£22 b» ynzwm, Jaudes 

canant de viis Domini. Aben-Efra: ,non erunt eis 

cantica amatoria, aut carmina bella, fed tantummodo" de 

viis Domini, et ad enarranda epera ejusdem.*. Eodem 

fenfu Syrus: bó e »o] λαὸ i celebrent vias 

Domini. Et Graecus aliquis interpres, cujus nomen 

ignotum: καὶ ἰδέτωσαν τοὺς ὁδούς κυρίου. 
6. nw bow nim ὍΣ *$ Nam excelfus Jo; et 

humilem refpicit, eliam(i excelfo loco fedet Jova, tamen 

humilis habet rationem, . tamen Rhumilis fibi eft cura; 

Bkilis fententia Jef. LXVI, 1. 2. Chaldaeus hebraeum 

thus beue vertit 555 »nn* refpicit in bonum, i. e. cle- 

meuler, Si de fe David haec dicit, oblique fuum aníi- 

mum a faftu et tumore alienum (n*» bsvj 2 Sam. VI, 22. 

Proverb. RVI, 18.) indicat, eousque Jovae gratum, ut e 

| paflore ovium Regem fecerit. Aliqui bbw) collective ca- 

piünt, ut ϑέσις fiat γενικὴ: ad humilia refpicit, Mlte- 

rum hemiflichium, v3** pr»5 mij, funt, qui fic ver- 

tant: δὲ quamvis eus fit Jova, tamen e tanta Jongiz- 

quitate nofcit, fcil. humilem (55v), ut lroc fit σαφήνισμος 
membri praecedentis. Plura tamen ita funt inferenda, 

quae non funt expreífa, et tautologia potius eft, quam 

parallelismus, Quare rectius haud dubie illi faciunt, qui 

5t23 oppolitum putant Zumili, bw, ut fignificetur fa- 

fiuofus, 35 nas, Prov. XVI, 5. vel n*»s» - maa PT. CI, 5.) 
ut fit ἀντίϑεσις, et opponatur colo praecedenti, tali qui- 

dem fententia: eos, qui funt animis fubmiffis, Jova, etfi 

fublimis eft, refpicit tamen et amat; elatum vero et fu- 

perbum etiam 'e longo intervallo agnofcit, et in eum 

animadvertit; nam »** vi oppolitionis notitiam judicis, 

qui, quos reos cognovit, poenis promeritis plectit, figni- 

ficat, ut Jerem. XXIX, 23. Recte Chaldaeus: simi 
queo Ppsns serv po elatum 6 coelis lenginquis depri- 

mit Y ἀνομαλῶς pro v3*. Alii Piel elle volunt, pro 

vaw, penitus cognofcit, pernofcit, Aliis eft liphil, ut 

uM 
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awe, Job. XXIV, 41. lta A. Senurcrss in Inflit. 

Ling. Hebr. p. 470. ,Singulare quid et profundioris in- 
daginis, ad primam rádicalem Jod accidit in verbo y3** 

Pf. CXXXVIII, 6, pro b*»5*w, pérno/cit', in Futuro Kal, 

ut Altingius ($. 162.), cum plefisque pntat, translato 
Tfere in locum praecedentis Schevatis. Sic z2*&** pro 
aum, ex Jphil, benefacit, Job. XXIV, 21.5 b*b** pro 
obs, ululat, δεῖ. XV, 2. 3. et XVI, 7. et alibi; b*5«w 
ululabo , Jerem. XLVIII, 31. pro 5*5*w. Ad eam ratio- ᾿ 
nem. etiam y**» revocari pollet fub Z/pli?, ubi non 
vy*1 tantum, [fed et v? Analogia permifit. Inde exi- 

ret: i7"probum notum facit procul, per exempla poe- 

narum in eum edita, videlicet. Licet et aliter.^ Pro 

Hiphil babuit quoque Kimchi, qui fic explicavit: ,e coe- 

lis, qui longe a terra fnnt remoti, vias hominum cogno- 

fcit, ut fciant, quod ipfe videàt eos.^ Alii ex Hebraeis: 

cognófcentem facit, id elt, caftigat et plectit (erudit, 

παιδεύει). Praeferenda tamen eorum fententia, qui in- 

tranfitive vertunt, ut melius congruat τῷ nm5, hemifli- 

"chio priore; etfi rationem anomaliae non valeam expli-. 

care. Cf. Grsewir Lehrgeb. p. 590., cui puncta νοοῦν» 

lia in vi** Chaldaismum lapere videntür. 

7. ἨῚΣ nhwn sou ἫΝ b» Super iram. hoflium meo- 

. rum, i e. in 'hofles meos furiofos (quomodo captivitas 

populi Pf, CXXVI, 4. eft populus captivus) extendifu 

manum tuam,-i e. in eosdem: animadvertifli graviter, 

hujusmodi enim feveritatis fymbolum folet elTe manus 

extenfio, vid; 1 Sam. XXIV, 7. Pf. X, 12. Job. 1, 12. 

Quare Chaldaeus addit: jinn3hanb, μὲ deftruás eos, vel, 

ut iram eorum, quam maxime furit, cohibeas et coer. 

Geas, οἵ. Exod. XV, i2. Sunt, qui n, zafum, fyneodo- 

chice pro vultu capiant, hoc fenfu: in faciem lioflium 

meorum manum tuam extendifi, nt eam percutias, eà- 

dem fententià, quae Pf. ΠῚ, 8. — In codd. quibusdam a 

Kennicottio et de Rolfio indicatis priora duo hujus Ver- 

fas vocabula ad by t leguntur; id efl, eiiam con- 

Hhhhhh 2 tra 
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tra hofles meos extendas rtanum tuam. — Quod fequi- 
tur, *»y* Mm, aliqui poft Alexandrinum et Vulgatum, 

pro tertia feminini perfona (ut Pf. XLIV, 7.) habent, ut 

vertendum fit: Jalvum me facit dextera tua. Verum 

.concinnior videtur fecunda maículini perfona, ita.ut tria 

haeo verba, quae in hoc Verfu ponuntur (*35nnb nbwin), 

eodem etiam fenfu capiantur, lta vero ante 33*»* fubau- . 

diendum eft 5, five ablativi nota, ut Pf. LX, 7. CVIII, 7. 

XVIII, 36. Cf. Dnosr: Znuimadverff. L. 1. Cap. LIV. 

B. ^92 ΒΑ. π|5 Jova perficiet pro me, quicquid 

fcilicet boni perficiendum reílat, circa, aut pro me.- Cf. 
Pf. LVII, 5. et ibi not. Alexandrinus verbum *23 h.l. 

iterum; ut loco modo indicato, accepit figuificatu verbi 

ips, [. retribuendi notione: ἀνταποδώσει ὑπέρ ἐμοῦ, 

Vulgatus: -γοιγίζθε pro me, ^ Neque aliter hoo loco 
' Chaldaeus: *nbeoh yimibr aw» vem t Dominus re- 
pendet malum illis propter Ée, quomodo quidem in 
Polyglottis Antverpienfibus legitur, Sed in Bibliis Bux- 
torlanis pro v**5* legitur n*bvi*, perficiet. Puto legen- 

dum efle t5hvi*, rependat. | Syrus: ed: [Md palo 

aS, dextera tua commoretur f. quiefcat fuper me. 

Verfus praecedentis nomen ultimum ad hunc traxit, Re- 
cte vero vetus quidam interpres in Fragmentis a Drufio 
collectis: κύριος ἐπιτελέσει ὑπὲρ ἐμοῦ. "vv, "YD Opera 
znanuum tuarum, i. e, beneficia tua, quae hactenus 
larga mihi conceílili manu ut Pf. .XCIl, 5. — Neque enim 

generatim hic fermonem elTe de operibus Dei quibuslibet, 
ut Pf. VIII, 7., verum de iis, quae in vatis gratiam per- 

fecit, res docet et fcopus poetae. n3n-bw Ne doeferas, 
"ἧς e. imperfecta relinquas, vel déflituas, ut Deut. 1V, 13. 

Pf. XXXVII, 8., fed quemadmodum coepilli, ita illa ab- 
Ífolvas et perficias. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS: 
 TRIGESIMUS NONUS. 

ARGUMENTU M. 
, $252. Ξ I 

(μοὶ nofira a Deo cognofci pronuntiat, ne. 

que ullis artibus nos illius vim omnia cernentis 

fallere poffe; nec mirum, quum ille nos etiam 
antequam naíceremur probe norit, et rudem ad- 

huc informemque in utero matris foetum accu- 
rate perfpexerit. Quum igitur eum, ,qui fit con- 

ditor no(ier, nihil poflit latere quicquam rerum, 

actionum, cogitationum noftrarum, neque culpae, 

neque innocentiae nofirae; petit vates, ut Deus 
exploret ipfum et innocentiam fuam, atque pro- 
pter hanc confervet ipfum,. tollat vero impios, 
atque divinae majefiatis contemtores, qui fimul 

fint fui hoftes. 
Longe maxima carminis pars quamvis in om- 

nicientia atque omnipraefentia divina celebran. 

da verfetur; in eo tamen non elfe primarium 

poetae confilium, quo animus ejus ad canen- 

dum unice fuerit impulfus, ex claufula carmi- 

nis apparere, recte monuit GuaLiTT*. Et vi- 

, dit 

*) In Znimadver[J. ad auctores vett. in. Sylloge 
Com- 
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dit jam RupmozRus, qui, fecundum hebraeam 
infcriptionem, Davidi hoc carmen tribuit, at- 

que Abfalonicae [editionis tempore editum 

conjicit, vidit, inquam, jam ille, banc conte- 

fiationem , Deum fcire omnia, et non tantunf 

. actiones, fed confilia etiam, et motus animi in 

.homine univerfos, dirigi videri a .Davide ad 

probandam innocentiam fuam Deo et bominibus, 
. quod nihil adverfus populum et patriam firuat 
. aut moliatur, et fe vacare ommi culpa criminis: 

ejus, quo eurn gravabant feditiofi. Addit tamen, 
confiderandum &[fe, annon, etiam propter Ver- 
fum 19. et fequentes, Pfalmus. referri poflit, ad 
id temporis, quo cum [ua cohorte, cum rege 

' Achi, in cafira Philifihaeorum concedere neceffe 
babuit, ad expeditionem horum contra Saulem 

et populum Judàicum: illi enim tempori fane 

etiam congruere talem conte(íiationem de inno- 
centia animi, et pietàte vera. Gurlitto, autem 
propter Chaldaicas et Syriacas quorundam ver- 

borum formas et fignificationes *) non eft verifi- 
mile, lioc carmen a Davide editum elfe **) 

1, Propofitio, quae fequentibus Verfibus elegantiffime 

exornatur. ΠῚ *2n"n Serutatus es ze, adeoque co- , 

gnofcis 

Commentatt.'Theologg. a. D. J. Por editt, Vol IL. 
p. 343. ' 

*) Vid. Vs. 2. 3: 7. 20. 
**) Hunc Pfalmum latinis Verfibus exprefit Lo wv 

in Praelect. XXIX. ^de Sacra Pocfi Hebraeor. - 
p. $53. ed. Oxon., p.335. ed. LipL 
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gnofcis me.penitns; ita plade me, et quicquid in animo 

.meo eft, coguitum habes, ut rem cognofcit, qui eam 

diu et diligenter inveíligavit. Ad r*"n primae perfonae 

fnflixum e voce, quae proxime praecedit, eft reBetendum, 
ut füapra CXXXVII, 5, in *3*5* πῶ πη. Verbum *i5 quod 

de rei abditae et occultáte perveftigatione proprie dici- ' 

tur, de indagatione animi et affectuum ufurpatur quoque 
1 Sam. XX, 12. Jerem. XVII, 10. 

2. Pronomen nnm fecundae verbi perfonae non (ite 

emphafi praepofitum effe, jam obfervavit. Aben - Εἴτα. 
Dicit fcilicet hoc: tu folue, et praeter te nemo, me. pe- 

nitum cognitum habes. *n*p» *n3w] ,Video plurimos in- 

terpretes vertere: federe meum et urgere meum, id eft: 

Latine, /effionemn et flatum. meum; ac ἃ illud n39 ef- 
fet Infinitivus verbi συν, edere; quo pacto Hieronymus 
etiam /2/Jionem h. 1. vertit. Non equidem improbare id 

velim, fi ita τὸ n3vj capere libuerit; nam et ita veteres 

plerique-interpretes, LXX. καϑέδραν, Claldàeus sn*5ntwo. . 
Jéffionem meam addit [in Bibliis Buxtorfianis, non item 

in Polyglottis Ántverpienfibus] wn**iw2 povnb, us egi 
operam dem; Doctorum enim erat,/edere, unde fre- 

quens in Talmude 3*5 5*n*, confedit Raf, cf. Act. XIII, 
14. Videant tamen Eruditi, àn non n3v potius ad ver-' 

bum n3uv, quieféere, (it referendum: zu nofi quietem 
meam, nocturnam; quiefcere meum et furgere. Certe 
ita n3v fumendum effe, clariffime conflat ex Pf. CXXVIE, 

2., nbi Dip-*n*»UwDb el n3v-*6»nwm, matutine furgentes, 

et fora nocte fomno fo dantes exponenduó elfe, ipfa 
ralio docet.  Quiefcendi autem verba ad recreationem, 
quae ex fomno capitur, proprie ufarpari, in omnibus 
fere linguis receptum-eft.. Verbum nt» hoc [enfu occur- 

rit Jef. LVIL, 2., et 12*, quod itidem primario quie- 
fecere nolare aperuimus éx Arabismo, in hunc ufüm 

adhibetur, Nab. 1l], 18., ubi id exemplis ex Alco- 

rano firmavimus. Sed et ipfum vcrbum noftrum m 

leu n3$ Arabibus de quiere omni celebratur; Xd 

quie- 
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quietem cepit, pec. zocturnam ; nomen CUL, quies, 

quod eíl noflrum n3v, proprie /omzi dicitur quies, 
a Golio, quod confirmat Alcorani ufus, Sur. LXXVII, 9.“ 
Haeo A. Scau r rENs in 4 Zuimadver[f. philologg. ad bh. 1. 

Ad verbum δ ncfirum ὅπ ὦ referendum monuit jam 

;AGELLIUS, qui, n3s, inquit, ,,idem efl, quod zpyeíz, 

ce[fatio, vocatio feu ab ambulatione, feu ab opere. Erit 

ergo Píalmi fenfus: ἐπ zofü quietem meam, cum ab 

operibus celfo, neque aliquid exterius operor; tu molli 

| jtem refürrectioneu, meam , cum ad operandum, feu ad 

iter agendum, accingor; tibi et olii mei et negotii ralio 

conflat, per quae duo tola vita noflra ducitur; aut enim 

quieti fumus, aut negotii aliquid agimus. Verba nn53 

Ἄν) Alexandrinus reddidit σύ συνῆκας τοὺς διαλογισμούς 
μοῳ, Vulgatus: iztellexifüi cogitationes meas, nec ali- 

- LI 

ter Syrus naso διιοζωὶ. Nomen $^ illos inter- 

pretes apparet [ignificatione cogitationis accepiffe, ex 

Chaldailmo, quo nr* cogitavit, voluit, denotat; nam 

ficut alias Chaldaei Hebraeorum x in » mutare folent, 

ita et pro nx voluit ufurpant wr*.  Kimchi quoque, 

Aben- Efra aliique Hebraeorum |philologi noftrum v^ ex- 

plicant n3ynp: pix, voluntatem et cogitationem. Sic 

infra Vs. 17. hoc ipfum redit nomen: quar pretiofae 
Junt 555 cogitationes tuae. Similis fignificatus fecun- 
dum quorundam fententiam, fub alia licet forma, depre- 

henditur in voce ph2*3 et niv; Coh. 1, χά. 17.  Chal- 

daeus tamen, quod mireris, nollrum v* cepit amici, {0- 

dalis fignificata, quo in V. T. frequentifüime occur- 

rit. Vertit enim:  qne«323 nw3inb nxywnws, ρθε 

focietatem meam in ecclefia tua. Quod Jarchi fe- 

quutus: cogitgfli s5w *332nb  confociare me teoum, 

Id ' ipfum placuit A. Scnunvrews:io in zuimad- 
ver[f. philologg. ad Vs. 17., ubi nollra verba fic ex- 

ponenda dicit; zofii amicum meum, f. fodalem e /oa- 

£ínquo; yde externis enim folum agere videtur Plaltes 

Verli- 
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Verfibus 2. et 3., atque de internis animi cogitatis, quae. 
,ore proferuntur, loqui demum incipit Vs, 4.* In Commenz- 

tar. ad Proverb, Vl, 3. p. 45. tamen n4 cogitationes agi» : 
tationes mentis, a ny, pafcendo, lic dictas putat, quibus 

mens, veluti pafcitur, et quibus difcurrit. Certe cogita. 

tionis notionem b. 1. melius congruere, quam arici, ne» 

mo non videt. In nonnullis codd. extat ἀρ fcientiam 

méam. Ὁ nomini *»^ praepo[itum .eft. aceufativi nota, , 

ut ἃ Sam. lll, 2o. PL. CXXXV, 11..— pino ^4 longin- 

quo, duobus modis potefl intelligi, .ut Jongizquitas vel 
temporis lit, quod longe ante cogitata: noflra Deus intel- 

ligat, quam animo veríare coeperimus (cf. Jef. XXV, 1.)5 

vel Joci, id e(l, de excelfo coelorum habitaculo, ut 

figuificetur, intentifimam oculorum Dei aciem nullo 
fpatio aut loci intervallo  hebetari, fed omnia intel- 

ligere ac intueri, tanquam [i proxima eflent, et ante 

oculos verfarentur: quae ipfa fententia Pf. XXXIII, 13. 

14. 15. pluribus exprelfa eft. Quare et Syrus ἢ. 1: co 

Ἰλούμο, αὖ excelfo, vertit. 

$. Vocem *n, emitam meam, MAben-Efra recte 

»n22, ire L. ambulare meum expofnit, cui opponitur 

"2, accubitum meum, ei enim pro *x3*3, iterum 

Chaldaeorum more, quibus »3*3 pro Hebraeo y23 eft ac- 

cubuit, unde et Num. XXII, 27. pro Hebraeo γ31π| On- . 

kelos ny3* pofuit; et hoc loco Chaldaeus *niya3, re- 
enbitum meum vertit. Hieronymus etiam accuóarionem 

meam transtulit, Alexandrinus vero τὴν σχοῖνον μου rede 

didit, quod Vulgatus funiculum zi»eum: vertit. ,Nonm- 
nullis e recentioribus Píalmorum enarratoribus placuit, 

Hebraeorum expofitionem LXX. interpretum translationi 

accommodare, | quali idem voluerint illi fignificari nomine 

σχοίνου, feu funiculi, quod Hebraei dixerunt accuba- 
tionem , fed haec tam longe diflant, ut diflicile inter fe 

convenire polliot. Dicunt autem, quibus ea expofitio 

. placet, per σχοῖνον, feu funiculum, intelligi tegetem. feu 
: floream, 
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floreari, ex tegete autem intelligi cubationem, quod in 
tegetibus nonnulli cubent. Sit fane,: ut ἐκ σχοινῶν tege- 
tes fiant, ex juncis aempe palullribus aut carice, nam 

id quoque σχοῖνος lignificat; liceat etiam aliquibus tege- 
tes pro fratis habere; diflicile tamen efl credere, quod 
concluditur, etiam David regem praedivitem in tegetibus 
cubare folitum. — Praeterea quid caufae fuit LXX. inter- 

preübus, ut pro ψέγαεο σχοῖνον ponerent? Poterant enim 

et facilius, et ad vocem liebraeam exprimendam aptius 

dicere. κοίτην, cubile, feu στρωμνὴν; Jtratum, ut Tolent: 

cur, fi lectum fignificare volebant, tam ob(curo nomine, et 

ad eam rem fignificandam longius petito, et ad vocem he- 
braeam parum apto nti voluerunt? Accedit eodem, quod 

numquam, neque apud hos interpretes, neqne apud illos, 86- 

que ecclefiafticos, neque profanos auctores invenitur /cAoe- 

zuspro lecto polita, 2-2 - --- -- Hilarius hutc locum 

exponeus, Quod, inquit, zofiri directionem £ranstule- 
runt, id Septuaginta ex. Hebraeo σχοῖνον, interpretati 

funtg σχοῖνος autem quarumdam gentium confuetudine 

certum. et. confütutum modum itineris fignificat , ut 

quod nos milliarium, id i/li σχοῖνον nuncupent. [n qui- 

bus Hilarii verbis advertendum eft, Latinum quempiam 

interpretem. directionem t-austuliffe, feu ex ipfa voce 

Graeca, quam LXX. pofuüerunt, f/cLoezo, feu quod alius 
quispiam Graecus interpres ila, ex Hebraeo transtulerit, 
ut iu Latinum nonnifi directionem transferri polfet, εὐ- 

ϑύτητα puta, vel aliud fimile. Augullinus porro in fua 
Latina interpretatione, quam fequitur, habet Jgsiem: 
meam; limites autem viae funt anguíliores, quae funicu. 

lis ductis protenduntur, itaque paffim apud auctores ipfae 

viae limites dicuntur, ut apud poetam Latinum legimus 
[A4eneid. IX, 525.]: . 

Haec ego vafla dabo, et lato te limite ducam. 
Ergo cum ille interpres, quem faquitur Augullinus, J- 
item, meum dixit, femitam ac viam. voluit dicere, quod 

usque adeo verum eíl, ut Symmachus quoque ct ''hbeodo- 

tion 
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tion pro eo, quod σχοῖνον dixerant LXX., clarius reddiderint: 

καὶ τὴν ὁδόν gov. Ex his omnibus illud conficitur, σχοῖς 

vov hoc loco fignificare Jemitazm [eu angultiorem viam, 

"et quidem rectam, ex eo, quod funiculis extentis duci 

foleat, máxime in agris; quod etiam ex confuetudine 

LXX. interpretum confirmatur, qui etiam Jeremiae XVIII, 

15. in hanc fignificationem hae voce funt ufi [pro he- , 

braeo m»b*2v]. Unde folet etiam Herodotus, ubi de fter- 

nendis viis aut aequandis, ant rivis ducendis meritio fit, 

σχοινοτενὲς vocabnlum, a fchoeno, feu funiculo tendendo ; 

compofitum , ufurpare; ut in' Polymnia [Lib. VIL c. 25.]; 

κατὰ Σάνην πόλιν σχοινοτενὲς ποιησάμενοι, per urbem 

Sanen funiculo ducto. ᾿ἕατι autem vulgatum fuit, fchoe- 

num viam appellare, ut certum etiam viae fpatium, quod 

Hilarius dixit, hoc nomine fignificare foliti fint illi vete- 

.res, quamvis de fpatii menfura lit inter auctores contro- 

verfa. Nam íchoenum triginta ftadia continere dixit 

Plinius libro V. cap. 10. Sed Herodotus libro II. c, 6, 

Aegypliam elfe menfuram ait, et fexaginta [ladia com- 

plecti. Porro Aegyptiam effe meníuram fchoenüm, etiam 

B. Hieronymus affirmat in fuis in Joélem Commentariis, 

et hoc Pfalmi loco certi itineris menfuram fignificare, fed 

caufam, cur fit ita appellatá, paulo diverfam affert. - In 

Nilo enim flumine, inquit, five in rivis ejus, folent nma- 

*ves funibus trahere, certa habentes [fpatia, quae appel- 

lant funiculos, ut labori defefforum recentia trahentium 

colla fuccedant. Haec ille. Non igitur mirum, fi Septua- 

ginta regionis illius, in qua pofiti Scripturas interpretati 

funt, vocabula tenuerpnt, quod eo tempore et in illa 

gente nota et ufitata erant, quae curriculo temporum ob- 

fcuriora funt facta." : Acrrrius. Syrus etiam inter- 

pres hebraea *y2301 ns Anas ὅς,» οὶ , wiam meam , 

et femitas , reddidit. Rationem vero hujus interpreta. 

tionis fateor me ignoráre. Verbum n*w varie explicam. 

Qum n: alias denotet /pargere, ventilare, veniilaen- 

do 
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do hino ülino disjicere, ut Prov. XV, 7. XX, 8.; noftrum 

locum bene multi (ic interpretantur: tu iter et aceubitum 

meum exacte venias, i. e. disquiris, invelligas. lta 

Hieronymus: eventilafü. Alexandrinus: ἐξιχνίασας, in- 

vefligas. ,Quod in fententia nihil differt; nam ille qui- 
dem ad verbum reddidit, hic ad fenfum magis adfpexit; 

etenim veztlare ell in area triticum- a paleis discernere, 
quam discretionem ἢ ád viam et iter transíeramus,' pro- 

, prie izvefügatio dicitur: discernere namque et dijudicare 
viam et. iter nihil aliud eft, quam invelligare^ Aocrr- 

r1ivs.. Magis tamen probandi, qui a ^» Zimóus, corona» 

rem aliquam undique ambiens, nmnoflrum n" vertunt, 

ceingis, circumdas, ita ut Deus undique dicatur: euntes 

decumbentesque nos ambire, inclufosque: veluti tenere, 

ut nihil effugiat ejusdem intuitum notitiamque. Quam in- 

terpretalionem. Α. ScnurmTrsNsigs in nimadverf. 

philologg. ad bh. 1: confirmavit fimili Arabum ufu loquen- 

di, qui fuum isl, cingere, Írequentiffime pro cogno- 

Jeere ufurpant, maxime cum prorfus in rei notitiam pe- 

netramus, quod in primis Deo convenit. Sio in Corani 

Sura ὙΠ. Vs. 49. lay (Qeon Us SJ, Deus ec, 

quae faciunt , cingit, id eft, prorfus perfpicit, .Et Sur. 

li, 18. C73] la πιο 3 J M, Deus cin- 

git, coguitos habet zmzpios. Addit Schultenfius, polfe 

etiam Arabicuin er. civit, cognovit, cum Hebraeo 

n*r convenire; quamquam enim ut plurimum Arabum ,5 

refpondet Hebraeorum t, tamen mom defunt exempla con. 

venientiae Arabici ,) et Hebraici 1, a Schulteníio allata; 

et ipfum verbum n JParfit, Chaldaei efferunt wq1To Sen- 

fum recte exprefflit Syrus; Δ--ὶ Ss, nofi. Perperam 

Chaldaeus *:i&*n n35?nW eZenus factus es. RBetulit no- 

| drum mà ad “τ — nni20n 1935 755 Omnibus | viis, 

i. e. ltüdiis et actionibus meis (cf. Pf. 1, 1. Job. XXXI, 
4.) adfuevif, weluti per longam confuetudinem motas 

habes 
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habes et exploratilfimes , quo fignificata hocce qu52 legi- ' 

tur Num. XXIl, 3o. *n3305 12022, numquid adfuevi fic fa- 

cere tibi? Concinit Arabicum (j$..,, Aabitavit, ^ac, 

 Giggejo tefle, familiaris fuit. Alexandrinus: προεῖδες," 

Vulgatus praevidifi; Syrus Δι οἷ, inveftigafti. Chal- 

daeus hebraeum verbum retinuit. Cf, MicnazxLis 
Supplemm. p. 1755. ὁ j 

4. nh» nxwv nim i1 T nhn m *5 Nam, Áve, 
ut alii fuciunt, quum nondum A ermo in lingua 

za, en! tu Jova, nofii omnem γε nondum fermo 

in lingua mea ratus eíl, tamen quicquid cogito dicere, 

plane perfpectum habes, lpfas voces omnes, antequam 

a me lingua exprimantur, probe tenes. “1Ἃ1ἃ Chaldaeus 

etiam, prouti quidem in Bibliis Buxtorfianis legitur: 

hi» *2b n3vnp nyu* j* ΜῈ caw53 b5rn mb s5Yy 
Quumque non 'eft Jermo in lingua mea, ecce, Jova, 

cognoóvifü cogitationes cordis mei omnes.  Chaldaica 

vero iu Polyglottis Antverpienfibus Interpretatio ita fo- 

nat: ὨΣῚΝ 551 ΜΘ DM siw53 "pus bhno mb pw 
"nui b» Nam non eft verbum mendacii im lingua 

mea; tu, verbum Domini, nofii omne corpus meum 

In qua verfione memorabile eft illud, quod «e» 5*5», 

quibus verbis hebraeum nh» explotar, congruit cum 

Alexandriüo ἀδικος λόγος, vel, ut in aliis codicibus legi- 

tur, δόλος, ut appareat elle hoc dictionis nh» interpre- 

tamentum fatis vetuftum. Beatus Hieronymus in Epilíto- 

la ad Suniam et Fretellam ait, folam Sextam editionem 
interpretatam elfe ὅτι οὐκ ἔστι δόλος ἐν γλώσσῃ μου, alios 
autem omnes interpretes aut λόγον aut λαλίαν transtu- . 
life. Sed tamen et Augullinus, et Hilarius, et Arno- 

᾿ bius; et Chryfoftomus, et Theodoretus do/uz legunt et 

interpretantur, quod etiam'in Catena Graeca reperitur. 
Mirum etiam videtur, quod praeter Sextam editionem 

omnes alios interpretes λόγον transtuliffe ait. Nam in 

Catena Graeca reperio "heodotionem quoque transtulilTe 
δόλον 
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δόλον, et Symmachum reddidilTe ἑτερολογίαν, hoc eft, Zi- 
verfiloquium; eadem Catena Graeca et Chiyfoflomus 

teflentur. — Vaticanus quoque codex ille probatilJimus, . 

etiamli λόγον habet, tamen cum adjectione lubet: λόγον 

ἄδικον fermonem iniquu?n. 'Puto autem eos interpretes, 

qui transtulerunt δόλον, pro nh» legiffe n53v. Certe hoc 
loquendi modo ufus εἰ Job femel et iterum, ut Cap. 

Vl, So. nv “δηλ τῶ, et Cap. XXVII, 4. 3323675 
mD* nin$-0k sis ΠῚ 4nsw. gitur etiam(i λόγον le- 
gamus, tamen pulo. do/ofum Jerzonem, feu iniquum, 

feu mendacem, cdi oportere, ut fit fenfus: abfit euim 

a me, ut aliter, quam eíl, loquar; unde Symmachus: 

οὐκ ἔστιν dy ἐμοὶ érepoAoyíz" AGELLIUs. Cum Sym- 
macho confonat Syrus, qui hunc Verfum ita reddidit: 

Ad Wa fao δὴ ὦ ὐ κα fa Nosoca δὴ d 
^ Si efl mutatio in lingua mea, tu, Domine, cognofcis. 

"5. *anóx Dri ὙΠ |letro et ante obfides me,, ab 

omni parte obfeffum et conítrictum me tenes, ita ut ex 

tuis manibus, quibus inclufus teneor, effugere nullo mo- 
do poíffim, neque prorfum ire, neque retrorfum ire queam. 

Sunt, qui *53n3x vertant formafti me, fignificatione petita 

a verbo ^x*, quum quiefcentia mediae radicalis Vau et 

primae radicalis Jod fignificaliones a fe invicem haud raro 

mutuari foleant, cf. Exod. XXXII, 4. 1 Reg. VII, 15. 

Hoc fignificatu verbum ^x h. 1, Kimchius pater capien- 
dum voluit, ac de formatione foetus in utero poetam lo- 

qui putavit, ad quam etiam fequentia verba retulit, nein 
n355 *br pofuifli fuper me manum tnam, ad me vide- 

licet formmndum et elligiandum. lta et Alexandrinus, 

σὺ ἔπλασας με, Vulgatus, tu formafti me, alque Syrus, - 

MP idem. Sed quam de formatione embryonis 

.in utero infra demum Vs. 15 — 16. fermo fit, praefe- 

. renda omnino ufiláta verbi ἫΝ fignificatio, quam et Claal- 

daeus expreflit: *»» wnprw, coarctafü me. Ceterum, 

Alexandrinus; et, qui eum fequuntur, Vulgatus et Syrus, 

; non 
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non fantum poflrema Verfus 4. vocabula cum hóc con- 

jangunt, verum etjam voces L*r5 ΠΝ fignificatione pla- 

.ne alia, quai. Hebraei, accipinnt. Sic enim vertunt: 

ἰδοὺ, κύριβ, σὺ ἔγνως πάντα τὰ ἔσχατα καὶ TX ἀρχαῖκ, 
ecce, Domine, tu 'cognosifli omuia, noviffima et anti- 

qua. Pollerius! Verfus hujus hemiftichium Chaldaeus fic 

reddidit: 15π Mpmn *bv n*3:, excitafli contra me per- 
euffionem anus tuae, ac ἢ 5555 "ὦν nw idem ht, 
quod 33: ἢ» "3n Pf. XXXI, 4. Noftzam tamen for- 

mülam potius hunc fenfum habere: praefentia ita tua me: 
ambis;, et manu veluti tua conftrictum tenes, ut effugere 

eam proríns nequeam, fermonis contextus clarifBime docet. 
6. *395 ny3 nw*55 JMirabilis fcientia tua prae me, 

haec tua fcientia, per quam omnia, ct me"inter cetera 

initime nofíi, adeo mirabilis eft, atque difficilis cognitu, 
ui ad eam pertingere non poffim ̂  Bene Symmachus; 

ὑπερβάλλει με 5 γνῶσις σου. Nam nys pro πρὶ poli. 
tum, ut Pf. CXIX, 128. *p5 pro q*tps; Jerem. XXXI, 

17. 033 pro 3*23; cf. Pf. XXX, 13. et ibi not, nw*55, 

' Mirabilis,. pro re difficili ad. intelligendum dicitor, ut 
Deut. XXX, 11. Praeceptum hoc, qnn wn nwbss wb 

non eft mirabile prae te, i. e. non excedit captum. ' Et 

Prov. XXX, 18. umm wwb53 npn πο Jria funt mira. 
bilia prae me, imo quatuór ignoro;  Chaldaeus in Bi- 

bliis Buxtorfianis: *35 91 Ὁ mio25, eAfconditum a me 
' eft ad. intélligendum , quali ny3 pro Infnitivo accepif- ' 

fet. Sed prellius ad bebraeum in Antverpienfibus: Muj*qb 
i0 wyain mirabilis fcientia prae me, |n mnwbs a Ma- 

forethis varia notatur lectio, nam fecundum puncta voca- 

lia legendum eft;nx*55, ad formam n5*5nn, fecundum li- 

teras vero n*wbb vel n»wb5, quod elt a "w55, mirabilis, 

quod Jud. XIII, 18. extat, eodem modo, ut ab *335 de- 

fcendit »»»3r. Paullo aliter ἃ, Scuurrxxs in Gom- 

mehtar. ad Proverb. p. 464. Ab Arabico: M3 (ultimis 

σι et Je), Jcidit, abfcidit, verba moflra fic ver- 

tit: eb/dfje cognitio & me.  ,Pro n*w^sa [ubflitonnt 
ἢ Μαίο- 

f 
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Maforethae 3*55, ut fit Participium paffivum a mh5. 
Sed [ana lectio, et a wb» prodigium, miraculum, 
qual ab/fciflionem; dicas, limpide exit «x55; mira- 

culofus, prodigiofus, cujus femininum n»w55, mol- 

liore flexu immutatum, more Syriaco, in r*xb5,. Jod 

in otium refidente.^ πὶ "5:47 mh r31v3 — Ejata 

efi, nom paoffJum eam [cil δὴ | apprehendere, 

quod Kimchius fubaudiendum recle monet, eft enim elli- 
pica locutio, qualis Pf. XXI, 12. ubi cf. not. Alii: noz 

poffum praevalere illi, quum verbum b»* cum 5 con- 

fliructum alias praevalere fignificet, vid. Genef. XXXM, 

26. Jerem. XX, 1o., vel: ui&i po[fum ad illam, coll. 

Job. XXXI, 25., plane impar fíum ei capiendae. 1n fen- 

fum plane alienum detorfit Syrus hunc Verfum κα ὁ 

Mol ἘΠ Me do δι δ). dzownzo YA xL 29m 
a me fuit fcientia et miraculum ; militavi, et on Ta- 

leo virtute. 

8. Verba biwwi ΠΡ reddi poffunt vel, fabaudita 
ante θήν particula 5, δὲ ἢ iz inferno flratum facerem, : 

vel, nomine illo in accufativo accepto, Ji izfernum firati 

locum facerem mihi, col. Jef. LVIll, 5. 'Ut faccum 

cineremque y*x* Jlernat. Nomine bixvj h. 1. neque in- 

feri, neque fepulchrum lignificantur, fed tantum loca 

infera, quae coelo opponuntur; fenfus: in ima terrae 

loca li defcenderem. 

9. ^nu-*553, “δὲς aurorae, plerique exillimant 
.maximam defignari velocitatem ; nihil enim velocius 

diluculi radiis, qui momento temporis univerfum hemi- 

'fphaerium ab oriente ad occidentem pervadont, nt haec 

fit hujus Verfus fententia: fi aurorae alis inílructus, pari 

cum radiis folis celeritate per aérem avolarem, ab orien- 

tis plaga ad ultimum usqne occidentem. Ita et Μι- 
CHAELIS in AKpimetró ad Lowthi de Poefi Hebraeor. 

Praelect. IX. p. 188.: ,4las Aurorae attollere, elt, iis- 

dem, quibus Aurora, alis, aut aeque citis avolare, Ocea- 

nique 
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nique ultima petere, ubi et Aurora condi, Tithonique 

inire cubile fertnr — Scilicet. refpicere poéttam exiflimat 

fabulam illam non Graecis folum Latinisque poetis, ve- 

rum llebraeis quoque, ut putat, familiarem (coll. Pf. XIX, 

5. 6.) de fole mari. immerfo. Low rrmnus vero in Prae- 

lect. XVl. p. 167. edit. Oxon. p. 172. egit. Lipf. not. ,,Mihi 
non fatisfacit/ inquit, ,commatis hüjus vulgo jam: rece- 

pta intérpretatio, quafi exprimerelur motus continuus ab 
oriente in occidentem, ejusque motus celeritas cum ra- 

diorum folis velocitate compararetur. Videntur mihi hu- 

jusce diflichi, plane ficut prioris (Vs. 8.), duo ;pembra 

inter fe opponi, non elfe alterum alteri confequens; id- 

que tam clare apparere ex ipía fententiarum conltru- 

ctione; ut de eo dubitari. non polfit; transitum itaque 

duplicem exprimi, unum ad orientem, alterum ád occi- 

dentem; fugae denique longinquitatem ; non celeritatem 

motus, amplificari, lta Theodoretus in loc. Ὄρϑρον τὰς 

: ἀνατολὰς ἐκάλεσε, δυσμὰς δὲ τῆς ϑαλάττης. τὰ ἔσχατα" τῷ 
γὰρ ὕψει καὶ τῷ βαϑεῖ τὸ μῆκος καὶ τὸ πλάτος προσέϑηκα, : 
διδάσκων TO τὴς ϑείας Φύσεως ἑπεριγραφόν. lm voce *533 

eft * pronomen aflxum, fecundum LXX. Syr. Vulg.* 

Hinc Lowthus Verfum hunc fic vertit: fugam. capiami 

auroram werfus, Ahabitem in vxtremitate maris occi- 

dui. Michaelis tamen in nota huic loco fubjecta obítare 

Lowthi explicationi, facereque pro vocalibus llebraicis 

putat, quod indecens (it, homidtem implumem dicere: fi 

alas 7z1eas altollerem. — Aliud effe: ἢ alas, quales funt 

Aurorae, attollerem. Huxr1vs, Linguae Arabicae Pro- 

feffer olim Oxonienfis, Lowthi verbis, paullo antea à 

nobis allatis, addidit hanc notam: ,,Aüctor colleclionis 

perutilis commentariorum Judaicorum, cui Titulus JMi- 

clol Yophe, ita videtur accipere hanc pbraün ww | 

"nv -7*535, ac fi effet ratio loquendi Orientalibus n[itata 

ad notaudum volatum five. fugam in Orientem, Haec 

funt ejus verba: 45M cx 95355 on2 ^sso Ἴπ τ 1325 wi 

non nxpb Si fuma, alas aurorae , tisqua volitem, id 

Tom. 4F. Liiiii ΄ eji 
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eft, fi eam ad extremitatem Orientis.  Attolit haec 
Hantius Lowthianae explicationis confirmandae gratia. 

Verum tantum abeft auctoe /MicA/o! Jophi, ut Lowtho 

faveat, ut potius ea, quam fuperius ad Verfus hnjus ini- 

tium memoravimus, ratione locum hunc exponat. En 

verba hebraea, quae [ftatim excipiunt illa ab Huntio al- 

lata: ^35 ΠῚ L3 n*ónM3 *ànN$ 2555 wi C3 nna 
rab 4n vriq3 ΡΠ ΓΟ qb mw 452155 cs go 
4i*D* *3:hMD* ΤΥ comin ὩΡῚΡ 5523 55 $053 n555 bow 
Et extremum maris efl occidens, et quod dicit: in ex. 

tremo maris, /igzificare voluit ultimam mundi plagam, 

quafi diceret: fi eam ab oriente ad occafurn uno mo- 

mento, neque tamen po[Jim abire in locum , quo tu 

non ad/is, nam ubique manus tua ducit me, et dexte- 

ra tua me apprehendit (Vs. 10.). In qua quidem inter- 

prelatione, quum fenfum idoneum fundat, et nos acquie- 

fcendum putamus. Alexandrinus prius hemiftichium fic 
reddidit: ἐὰν ἀναλώβω τὰς πτέρυγάς μου xaT^ ὀρϑρὸν, et 
Vulgatus, Ji Jampfero pennas meas diluculo. Graeca 

fi ad verbum velimus reddere, Jecundum, auroram di- 

ceremus; quibus in verbis poffumus intelligere non.mo- 

' do, fignificationem temporis, verum etiam loci atque fimi- 

litadinis contineri; temporis quidem, ut fecundum euro- 

ram. idem fit, ac, fub auroram, loci, id eft, ex ea coeli 

parte, unde aurora oritur; limilitudinis denique, fi pez- 

nas fecundum auroram , hoc efl, aurorae: pennis fimiles 

intellexerimus.* Acrrrtivs. Syrus: maio al 4o 
^ 

lia» »l "tque fi attollam alas meas Jieuti aquila. 

Eodem modo Arabicus Aethiopicusque interpretes, ac i -*535 

2 legilTent pro Ἴπ οὐ *535. Videntur tamen illi fuam inter- 
pretationem ex fonte aliquo Graeco hanfilfe, nobis ignoto. 

10. *ónin y bw-03 Eam ibi in extrema orbis 

terrarum plaga za/nus tua duceret me, quod intelligcn- 

dum effe apparet de eo ductu, quo captivi ducuntur, ne 

effugere poflint, mon dé-comitatu., Hefpondet in altero 
hemi- 
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hemiflichio *5:n3n apprehenfum ze teneret. Similis fen- 
tentia elt Amos IX, 2.  Senfu vero plane diverfo ἢ α- 

THi1US: ,ego tamen ibi quoque tuae praefentiae gratio- 

Jae, quae me defendit, certus efTe poffera, Hoc verba 
nni et 1525 innuunt. Nam David non optat Deo ef. 

fugere, aut ei occullari. fiecordatio praefentiae divinae 

in omnibus locis folatium ei erat, et fpem ejus fiduciam- 

.que in Deo politam conufirmabat, quod ex conelufione 

totius Pfalmi inde a Vs. 17. clase apparet Sed quo 

confilio poeta numinis divini tibique locorum praefentiam 

declaret, in Argumento monitüui. 

ii, Si aliam ineam rationem, et me polfe tenebris 

ecculere putem, illisque tectum Dei oculos vitare, ta. 

men haec quoque ratio vana erit; neque enim tenebrae 

ipfae adeo obfícurae erunt, ut tuam aciem obícurent. ^ni 
“2 Ὲγ)} qun-q δὲ dicerem; tamen caligo me obfcura 

bit; accedo enim illis interpretibus, qui verbo H«w h, 

l celigandi, obfcurandi fgnificatum tribuunt, a voce 
qui, crepufculum , ficuti et alia verba mediae radicalis 
Vau, et primae radicalis Nun, quae vero ceteras duas 

radicales literas easdem habent, fignificationibus conve- 

niunt; ita 55 et bn elt, cireumcidere , rv el n33 im« 
pellere, nin et no5 fremere, bw et b) fluere, mw et 
nb3 Jpirare, Ὑὴ0 et ys3 difcutere, difpergere, vwsp et 

tpi fafüdire. Alii aliter, quum verbum **w, praeter 
hunc locum bis tantummodo occurrat, Genef. llI, 15. et 

Job, IX, 17., quibus locls tamen diverfis notionibus ca- 

piendum effe apparet. Ad noflri loci interpretationem 
nobis probatam fenfu proxime accedit verbi mw expli- 

catio ea, quam in medium attulit Evrznanpn Scuri- 

niUs. in Nota ad Genef. ΠῚ, 15. (in Opere imperfecto, 
cujüs. plagula prima hauc gerit epigraphen: Liber Gene- 
Jos five του} ad fidem Codicum Mfs. verfionumque 

antiquarum emendavit, et vulgatam. verfionem Lati- 

nam, hic illic inmterpolaiam atque ad contextum origi- 

nalem compofitam e regione adjecit Ever. Scheidius) 

liiiii ἃ p. 54. 
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p. 55. QVerbum 438 proprie nolavit frieare, terere; 

uti certiffime conílat ex dialecto Aramaea (cf. Dux ro n- 

rii Lexic. Chaldaic. p. 2351.]. A notioue terendi elt 

illa oMterendi , conterendive, in Chald. te, apud Para- 

phratlen Pf. 94: δ. Populum tuum SERA Neque ali- 

ter Job. 9: 17. s*35*8* nàvus in turbine conteret me, 

Syrus aXaaM, Chaldaeus p1535 reddidit. — Atque ila 

oc loco [Gen. lI], 15.] vix* θη, conteret caput tuum. 

Ceterum diverfo paullum afpectu ἡγὼ fricare iidem Ara- 

maei, et Arabes inprimis [ c 3U3], adhibuerunt pro fri. 

cando illinere, a[fricare, eximie picem camelis, atque 
adeo pice eos oblnere f. incruflare, aw Firu- 

zabadius :, el xU, man ἐσ- CAL 

] Cia M, qui inungere camelum 

pice; unde nun pice inunctus camelus. An inde expli- 
candum Pf. 139: 11, Siz dixerim; 35*0* qun "qM certe 

tenebrao incruftabunt me, Belgice: de duiflermis zal 

mij (als met een pik- zwart íloers) Pedekken; tum wel 
- ipfa nox *wva2 im jux cireum me. — Arabibus a f7ican- 

do verbum CV in Conjugat. ll. denotat etiam polit, 

nitentem , fulgentem, "reddidit, et hinc ς"»--ς 

: nitens fulgensque numus. Qua [ignificatione adícita h, 1. 

J. D. Micnarris in der Beurtheilung der Mittel, die 

ausgeflorbene hebraeifche Sprache zu ver[lehen, p. 308. 

et N, G. ScunogprERus, Muntinghio in Animadverlv. 

'philologg. ad h. 1. commemoratus, verba noflra fic red; 

diderunt: dixi: 7pfa caligo nitere me facit, five ful- 
gentem reddit.  Potuere hanc fententiam Sygiaci inter- 

prelis auctoriiate. commendare, qui [ic vertit hebraea: 

οὐ eaa DISC Ses oM denas doas] Z1] 
Dixi, tenebrae praelucebunt. mihi, et nox lucebit in 

facie mea. Quae interpretatio. tamen Michaeli poflea 
ipfi displicuit, ut fatetur in Supplemm. ad Lexx. Hebr. 

P 2299.» 



Y Schalia in. Pf. CXXXIX. 1877 

p. 2299, /^quo quidem loco adfumta figuificatióne /pe- 

ctandi, obfervandique, quam Arabicum CU. in V. et 

γΠΠ. conjugat. habet, nofílra verba lic interpretatur: 
ipfae tenebrae vident me, obfervant me, Nobis tamen 

neque haec fententia poetae confilio videtur accommoda- 

ta effe, Nam quia. negaverat, fe poffe ullam humano ac 

terreno ingeuio viam alque rationem invenire, per quam 

Deum fugeret aut lateret, cum unam ex illis rationibus 

expofuiffet, nempe velocitatem [fupiendi feu: in fublime, 

feu in profundum, (eu ad extrema orbis terrarum ;: ad 

aliam ralionem tranlit, ea porro eft, cum [fi/non fugae 

praefidio fubductus, tenebris cerlo, et obfcuritate cooper- 

tus quispiam latet. | [Inter veteres optime Symmachus: 

ἐὼν εἴπω, ἴσως σκότος περισκεπάσει με, ἀλλὰ καὶ ἡ νὺξ Φω- 
τειν περὶ ἐμέ.  Seulu plane diverfo hunc Verfum exhi- 

bet Alexandrinus: καὶ εἴπα, ἄρα σκότος καταπατήσει με, 

καὶ νὺξ Φωτισμὸς ἐν τῇ τρυφῇ μου, quae Vulgatus fic red- 
didit: Ez dixi, forfitan tenebrae couculcabunt me, ei 

noz illuminatio mea in deliciis zneis. Verbum ri inter- 

pres ille cepit conzculcazdi lignificatione (cf. Scheidii 

notam fuperius allatam), et pro *2373 legit *33Y3, a mo- 

mine 11», deliciae, Wecte vero AcELLIUS monuit, per ' 

noctem. et conculcationem illum aerummas et calamita- 

tes lignificari putalfe, atque hanc elTe ex ejus interpreta- 

lione hujus commatis fententiam: [i quando cogitantem 

metus incefferat, ne malorum et aerumnarum tenebris 

obruerer, et tanquam redigerer in pulverem, ipfa tamen 

. vel den(iffima nox tuo favore atque potentia mihi in lu. 

cem vertebatur, adeo ut vel mala atque incommoda mihi 

fummae laetitiae caufa fierent, A qua interpretatione non 

longe discedit DAvn1vs, qui hunc Verfum ita vertit: 

Quod/i cogitarem, tenebras mihi effe po[fe exitiofas, 

nox tamen lux effet circum. ine. — Eundem hujus Ver- 

fus fenfum putat, quem praecedentis; non magis mihi 

tenebrae, alias periculofae et formidolofae, timeudae funt. 

Verbum 5) conierendi, perdendi- actione capit, ut Ale- 

] xalidri: 
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xandrinus. ^ Chaldaeus. in PPolyglottis Antverpienfibus: 

*by "235 Wi*hi nó» ον Monp ein nà3 moi Dizil 
at caligo obfcura circum me; tamen et, nox lucet 

circa me. Sed in Buxtorfianis Bibliis: 5323 n«5x3 
enbsbnM bai websb3 *bp 4n*32nnD qn Dizi: at caligo 

confociata, f. condenfata eft circa ze, et nox obfcura 

propter me. lta expreffa eft verbi n5 fignificatio oA/z- 

nendi, Aramaeis ulitata, et fuperius ex Scheidio com-- 

memorata, omiffum vero nomen ^ix, neque fenfu incom- 

modo, [i Verfum proximum huic ita jungas, ut ille de- 

mum «yr;9eciv contineat. 
12. qvin -Nb Noz oófeurum facit fcil. quicquam 

eorum, quae facio aut cogito, ut Aben-Efra explicat, 

quum verbum fit tranfitivum, ut Pf. CV, 28. Alii: ἐ6- 

nebras.facit, i. e. obfcura fit. lta Alexandrinus: ὅτι σχό- 

τὸς oU σκοτισϑήσεται ἀπὸ tov. Cf, quae proxime de 
verbo ΜΔ monebimus. 355 “41 tc, i. e. quin tu per- 

videas, Eadem fententia Jerem. XXIII, 24. Job. XXXIV, 

25. — *"w* plerique tranfitive capiunt: Z/umizaébit [οἱ]. 

me latentem, et occulta mea omnia, quem tranfitivum 

fenfum habet Pf. XIX, 9. Proverb. XXIX, 13. Sed pot- 

eft et intranfitive fumi, ut Ezech. ΧΙ}, 2.  Zerra mun 
lucebat a [plendore ejus. Sic Alexandrinus: καὶ νὺξ dg 
οἡμέρα Φωτισϑήσεται, ct Vulgatus, e£ noz ficut dies il- 

luminabitur. Verba nim? n5"wn Chaldaeus recte vertit: 

qs ΜῊ Π2. qn wiisn qu eb renebrae et lux aequales 

fünt fcil. tibi, nullo a te discrimine habentur, Dnplex 

5. exaequationis efl, cf not. ad Pf. LVIII, 10. Alexan- 
drinus verlit: ὡς τὸ σκότος αὐτῆς, οὕτως καὶ τὸ Que αὐ. 
τῆς, legit utrumque nomen cum le mappicato, mn*'vwn» 
τ. ᾿ 

13. Nec mirum, [i nihil te lateat. mei, quum fecre- 
tiffimae corporis mei partes tuae fint, et tuum opus. 

Verbum n25, quum plerisque quibus occurrit, locie, ac- 

quirere , emére, po[fidere ligni&cet, nollram locum baud 

pauci lic explicant: po[jides reues mo05, i, e. imperium 

habes 
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habes plenum in ea, quae intra me penitus latent, etiam 

iu abflrufiffma me&. Sed recte monuit. J. D. MicnaAr- 

L1s in. Supplemm. p. 2196. elfe illis notionibus parandi 

quoque, creazdique fignificationem addendam, qua ad- 

fcita non hoe tantummodo loco, verum et Genef. XIV, 

19. 20. Denter, XXXII, 6. fenfus 1magis idoneus enalci- 

fur. Videntur in lhebraeo πὸ duorum verborum Ara- 

bicorum G3 acquifivit fibi, po[fedit, et ωϑ (pro 
44 

LO 

(7-9 ) formavit , concinnavit ,. fignificationes coaluilfe, 

Quare et Genef. IV, 1. nomen js? ad πο refertur. Ver- 

tendum igitur cum Syro: alu San bic bab Naso 

quia tu parafü, .formaflüi renes meos, quibus notum 

eft Hebraeis fignificari aflectuum et cogitationum fontem 

et officinam (vid. Pf. VII, 10. XXVI, 2. Proverb. XXIII, 

16.), quae quum Dei fit opus, non eft mirum, ipli inti- 

ma hominis cognita efe. llemiflichium poílerius, *229n 

"nw 1033. oAtezifli, conlexilli ze iz utero matris meae, 
Dathius rece monuit non οἵα intelligendum de prote- 
ctione et defenlione Dei, quum fermo fit de mira forma- 

tione foetus in utero materno, fed fententiam elfe ean- , 

dem, quae Job. X, 11. . Cute δὲ carne ve[livifii me, 

ofhóug ας nervis "5n conutexuifii me, tanquam firu- 

cturam elaboratiffimam. ^ Recte noílra verba Chaldaeus 

reddidit: *5«* wp*553 *b nnum rexuifli me in ventre 
matris meae, q. d. tu mirifice in ventre matris, licut 

textor telam (elt enim any rela textum), membra 
.mea mixtim arlificiofe texuilli et compofuilli, Protegen- 

di, tuendive lignificatu verbum 325 cepit Alexandrinus; 

qui dyrsÀxfouU μου ἐκ γαστρὸς μητρὸς μοὺ vertit, et hinc 

Vulgatus, atque Syrus: J/ufcepifi me de utero matris 

meae, id efi, me de utero. matris egredientem | adjuvifli 

ac defendifli. ., Notandum, Quintae editionis auctorem 

transtulilfe, ut ait B. Hieronymus, coz/lafü me iu veu- 

tre matris meae, Graecum verbum is auctor editionis 

illius 
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illius pofuit, ut opinor, ἐχώνευσας, idque clegantiffime, 
metaphora nempe a fuloribus: metallorum et figillorum 

opificibus ducta, qui in. formam ex argilla factam, ar- 

gendum fundant [Noflrum *2»5n interpretem illum appa- 

ret ad verbum 353 retuliífe, quod Alexandrini et δ εἴ, 

XLIV, 10. Jerem, X, 123. graeco χωνεύειν exprimunt; ac 
fi *»35bn extaret]. Puto autem, proprie verbum hebraeum 

fignifücare /epe circumdare, fepire [cf. Geonc. lH vs- 

zTI Dilfertat. philol. de Lug. 4Jebr. Synonymis ex ori- 

gine illufirandis $. XXXIII. in Sy/loge JDiffertatt. Vol, 

l. p- 227. ubi ea ipía fignificatio Arabicae dialecti ope ad- 

fruitur], quod ofübus ac nervis,. tanquam fepe quadam 

vitalia contexta circumtegantur atque vallentur.' AcErr10s. 

14. *m*bgs ΤΣ *2 by qw Celebrabo te propter- 

ea quod miris modis (pro ni»*5v niwyis, recle notante 
Aben- Era, qui fimile adjectivi pluralis adverbiafcentis 

exemplum adfert Genef. XLII, 7. nip; duriter, duris 

verbis) mirabilis fum formatus, vel, ut alii, propriam 

verbi Nb5 feparandi notjonem exprimentes (vid. Exod. 

XXXIII, αὐ. Pf. IV, 4) vertunt: /eparatus fum ἃ reli- 

qua materia fanguinis materni. Duxtorfius in Concordau- 

liis vertit: admiratio:ze abripior, quum D*Nb53 fint ad. 

miranda, Alexandrinus vertit in fecunda perfona : (o- 

βερῶς ἐθαυμαστώϑης, ct Vulgatus Lerribiliter magui- 
Y" oy a ^ 

ficatus es, Syrus: Laudabo te 2,253 δαλὸν δ το, 

propter miraculum, quod fecifi. Scd primam perfo- 

nam Cheldaeus exprefüt: nw» j5*n13 iiem quod mi- 

rificis modis mirifice factus fum. ἀπὸ bhyw0 "v5 Κὲ 
anima inea agnofcit valde, i. e. 2gnofcit hoc animus 

meus prorfus, clle Icilicet. admirabilia opcra; neque cnim 

de perceptione fapientiae divinae, quae fuperát captum 
noflrum, hoc interpretandnm, [fcd de judicio intelligen- 
tiae ejus, quod (it ea admirabilis et inexplicabilis. Alii 
per anaflroplhen particulam si rcierunt ad t2*Mb55, non 
ad verbum pr, hoc feufu: egaofeit animus meus, «[fe 
valde miraóilia opera tua, ' 

15. 
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15. «ox» interpretes veteres fere omnes, no Chal- 

daeo quidem excepto, vertunt os meum, quafi elfet "DXY, 

ut Pf. CII, 7., quum tamen fit cum Carrez - chatuph, ab 
cxiv, robur, quod ipfum bis adhuc legitur, Deut. ΙΗ, 

17. et Job. XXX, 21., quo utroque loco Ἵ" bxiv ell ro- 

bur manus. lia ex veteribus folus Symmachus: 5 xpa- 

τἀίωσίς μου. Significari aliqui putant corroborationem il- 

lius materiae mollis et infirmae, quae tum fit, quum of- 

ficulis fufiimeri ac erigi incipit. Videtur potius natura 
fubftantiaque corporis tota et pars ejus quaelibet intelli- 

genda effe, quarum nulla Deum lotuit. | vn Quunt, 

quando, wt Pf ΧΕΙ, g. CXLVIL g. —  *n*z» Kimchi 

capiendum cenfet comprimendi, compingendi fignificat 

(perinde ac fi effet D*bY) ut Ezech. XXIII, 5. 8., expli- 

catque: cum compactus fum, et tanquam cafeus manibus 

conformatus atque compreílus, juxta illud Job. X, io. 

Nonne ficut lac emulfif me, et ficut. cafeum me-eoa- 

gulafii? Rectius tamen Aben-Efra communem retinet 

fignificatum, ut fit Pyal verbi niv, et vertendum: factus f 

conformatus fum. | ̂no5 15 abfcondito, i. e. in utero ma- 

tris, coll. Vs. 13. "Verbum "nnp? infignem in fe continet 

imaginem ab opere ac artificio phrygionico traductum, | 

quod lebraeis nzp* dicitur, ut Pf XLV, 15. Formatio- 

nis corporis humani-opificium, quod nervis, offibus, carne, 

cute, confillit, artificio confert prygionico, quod ma- 

gna con(lat varietate, filisque ac juncturie fibi invicem 

intertextis. lta Kimchins, qui et vocabulo t3*53nt5 ufus 

efl, cujus radix πὸ eft fignificantià verbo .λγ,) conte- 

xuit, allne. Pifcator: verbum top" fignificat proprie 

acu pingere, feu intexere wariorum colorum fila, 

quod [tali verbo ex voce Hebraea deducto: vocant xeca- 

mare. Efl igitur hic elegans metaphora: nam ut phry- 

gio diverfórum colorum fila fcite in telá contexit; ita 

Deus ex «diverfis membris corpus hominis [cite atquà 
artificiofe compegit. . Ymo non corpus tantum ex mem- 

bris, led meubra clidm (ngula ex parliculis variis et 
vari- 
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variantibus, quafi opus quoddam variegatum, contexuit, 
ltaque Marcus lmperator L. Il. S. 2. corpus humanum 
Wocat κροκύφαντον, ἐκ νεύρων, Φλεβίων, ἀρτηριῶν πλεγμά- 
τιον, peplum , five reticulum potius, ex nervis, venis, 

arteriis , implezis invicem, contextum. Hebraicam vo- 
cem proxime acceflit Symmachus, qui ἐποικίλϑην reddi- 

dit, h. e. variegatus Jum; nam ποικιλτὴς, qui acu. inte- 
ait, et wonuATI], πλυμιταρικὴ τέχνη, ars variegamdi, 

verficoloribus [ilis contéxendi, Hefychio Suidaque tefti- 

bus.4 Haec GATAcKzRus in Ziffertat. de N. Inftrum. 

fiylo Cap. IV. in Ejusd. Operr. Critt. p. 31. Alexandri- 
nus, qui pro "ΠΏ: 7 ὑποστασίς μου pofuit, fubftantia 
mea, ut Vulgatus reddidit, legit ^n57*, a radice Dp, 

quae ab interpretibus illis aliquaudo redditur ὑφίστημι. 
yos ninan Znferiora terrae appellari h. 1, uterum ma- 

ternum, quod it ille tenebrofus, perinde ut funt ferrae 

icavernae et fecellas, res ipfa o[lendit. Ita et Chaldgeus: 

wx] MbU22 D'PesRO formatus fum im utero ma- 

tris. Alii accipiunt hoc ut fonat, hoc fenfu: quum hic 
inferne in terris eflormarer, tu e coelis videbas, nihil- 

que te latebat. Sed prius praeferendum fuadet hemifti- 

chiorum parallelismus, quum yw ninnn refpondeat 

τῷ "nO. 
16. quer sx ΛΑ] Nomen nbi: praeter hune Ilo. 

cum non occurrit in V. T. Neque verbum pha plus 
quam femel exílat, [cilicet 2 Reg. II, 8., quo loco de 
Eliae pallio dicitur: nh3:3 in33x«- DM — np*s, ubi in- 
terpretes veteres in convolvendi fignificatione confentiunt; 

unde et nomen n*5ib3 Ezech. XXVII, 24. involucra ve- 

flium aut mercium complicatarum, quum alio defernntur, 
Bguificare plerique putant. Cf. G. Guir. ΜΕΥ αι Com- 

mentat. in Ezech. Cap. XX//Ii, in der Goettingifchen 
Bibliothek. der neuflen Theolog. Literat. Vol. IV. P. 

612. Certe Chaldaeis nb3 et ΜΝ} ell zoga, Ποία, in- 
volucrum , cui homo involvitur, et quod etiam conzvol- 

vitur, ac complicatur. Quibus ipfis Chaldaeis, ut et 
Rabbi- 
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Rabbinis, t2513 delignat »affam feu materiam informem, 
unde quid elaboratur, veluti lignum, item metallum fuliJe, 

unde fiunt vafa. Hinc et noflro loco nomine hebraeo 
plerique exi[limant fignificari emoryonem , informem il- 

lam'zzvolutam quali vel cozglomeratam malfam, ante. 

quam vis πλαστικὴ ad membrorum formationem affurge- 
ret. [ta Alexandrinus et Aquila, ὠχατέργαστόν gov, im- 
perfectum meum, ut Vulgatus reddidit, et Symmachus 
ἀμορφωτόν. us, quibus verbis eos interpretes apparet 
lighificaffe rudem illum et in utero adhuc informem íoe- . 
tum. Maffae informis notionem, Muntinghe in Arabico 
$^ ΄ 

5: corpus excoriatae et exenteratae ovis absque 

capite pedibusque , deprehendit. Minus accurate Chal. 

daeus: *Dv3, corpus meum.  E»irnawius hebraicae 

linguae peritus, ex Judaeis inque ipfa Palaeftina natus, 

Libro 1. adverfus EKbionem $.51. vocem hebraeam pbi 

.fügnificare dicit χόνδρον ἢ σεμιδάλεως κόκκον, μηδέπω εἰς 
ἄρτον συνελϑόντα καὶ φυραϑέντα, ἀλλ᾽ εἷς ἀπὸ κόκκου σίτου 
τμηϑέντα, χόνδρον, ἢ χονδρίτην, ἢ λεπτὴν ψηφίδα, ἥτις 
ἐκ σεμιδάλεως γίνεται, grumum, aut fimile granum, non- 

dum iu panem coactum aut Jubactum , fed tamquam 

e putamine tritici divifum grumum; auf farinae glo- 

bulum, aut minutum calculum , qui e fimila fit. Quae 

explicatio fefe probavit 1. D. Micnazrr, qui in Sup- 

plemm. ad Lexx. p. 216. ,Chondrum, ait, feu, ut 

'—Latini dicunt, eZicazm, chondrum ex grano tritici re[a- 

ctum hebraeum Qbia, fignificare, eo facilius oredo Epi- 
phanio, quod Arabia etymon ultro offert; chondri fiunt 
ex granis tritici, pellicula atque extremitatibus refectis, 

unde a ges Jecuíit, opüime nomen nanciíci poluernnt.4 | 

Qua in fententia Michaelem confirmavit Wrisbergius, ana» 

tomiae peritifimus, .qui ipfum docuit, primum, quod 

poft impraegnationem oculis cerni in utero pollit, veli- 
cam femipellucidam efle prope rotundam, cAozdro füni- 

lem. Utroque etymo fenfus idem erit: quum rudis adhuc 

malfa 
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malfa atque informis effem, unde hafciturus eram, tu 
jam nofli me. "331 nh» q350-7by* /z libro tuo omnia 
ea fcribuntur, wel, per enallageu temporum, /eripta 

Juaut, Eadem fimilitudo ad exprimendam accuratillimam 

Dei notitiam Pf. LVlI, 9. Mal. ill, 16. Affixum mafculi- 

num pluralis numeri in t255 ncutralem hic habet fgoifi- 

catum, referendumque eíl ad ea omnia, quae in Verlibus, 
quae proxime praecedunt, dicta funt de hominis in utero 

formatione. Nam ad nomen t»*5*, quod fequitur, affi- 

xum illud referre vetat intercedens accentus diflincti-. 

vus, Merca compofitum, qui ipfe fenfum abfolvit. Alii 

referunt ad *n53, za[Jam meam, quod collective capien- 
düm volunt. Kimchi e fermonis contextu fübaudit p*33x, 

memóra , quae formanda adhuc erant. Ita et Aben- Efra 

de membris, quorum forma velut in libro (int delignata, 

ita ut prodeant pofinodum fine additione et diminutione. 

Quem ipfum fenfum bene [ic explicavit Awvnarpus: 

omnia enim illa, quae pofiuiodum admirabili ordine compo- 

fita funt, et collocata quaeque locis idoneis ad ufus, quibus 

a te deflinabantur, quum primum digerebantur, et tamen in- 

digeíla adhuc erant, non minus perfecte tibi perfpecta fue- 

runt, quam [i án libro tuo .figillatim et ad unum. dili- 

gentiffime perfcripta exflitifent. —Jarchius. affixum illud 

refert ad tzbwrn ^m^ 55 omues mundi creaturas reli- 
quas, quae itidem aflignàtae "2102, ficut ego, ita ipfae 

lingulae antequam creatae, coram te tamen manilfeflae 

' erant et funt. Verba ssx* D*»* varie interpretantur. 
Aliqui: per dies formabautur [01]. membra mea, q. 

d, non uno momento, fed progreffu temporis, de die 

in diem, formabantur ifla membra mea ex informe mole 

(2513); ut indicetur omne illud temporis fpatium, quo 
partus in utero geflatur. Sic kimchi: c*23 cm*:2, per 
dies multos fit membrorum formatio. Eodem modo t2*r? 

limpliciter capiendum Genef, XXI, 54, — Comrroratus eft 

Abraham. in.terra. Philifikacorum two per. multos 

dies. Cap. XXVII, ἀφ, Habita cum eo cwn: dies ali- 

' : qut ; 
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quot ; Cap. XXXVII, 54. Luxit filium ters per plures, 

dies. Alii: dies eliam fcripti fuerunt, quibus formata 

Junt membra mea, fübaudito pronomine relativo. Mihi 
vero recte monuifTe Muntinghe videlur, verbum ^x^, quod 

alias formavit lignificat, quam notionem communem ha- 

bet cum Arabico lo (quemadmodum 3:35 et 3884, Zo- 

nus fuit y35 et v0, malus fuit, vw) et vus ἴαχε fuit, 

notionibus non differunt), hoc loco eadem fignificatione 

accipi, quam verbum illud Arabicum obtinet in Conjug. 

V., concepta illi fuit , et ob animum ,verfata res, ima- 

ginatus fuit rem, formam ejus concepit ; quomodo MEN 

melius refpondebit verbo s3n2^, quod praecelfit. Simile 

duci videtur ex architectonicis, ubi initio forma aedificii 

in charta depingitur, et ipfum illud verbum Arabicum 
in Conjug. II. effigiavit, pinzit denotat, to"r* pro "py, 

dies mei, politum, quemadmodum et alias affixa non 
exprimuntur, ubi e contexta fubaudiri facile poffunt, ve- 

; lati nhan pro nhan Pf. XXXIll, 1. CXLVII, 1, — in 

t223 «nw Quum nondum ullum ex eis [cil. diebus (alii, 

membris) exflaret. t553 "nM h. 1. uzum ex eis redden- 

dum, ut Exod. XIV, 28. Non relictus eft. . DELE 

"nM-*P ex iis ad unum, i. e. Aegyptiorum vilia: et Le- 

vit XXVI, 36. Qui remanferint c23 ex vobis.. Pro win 

in libris plerisque editis in iargine praecipitur legen- 

dum 401, juxta quod Kimchi fenfum fie expofuit: JMulti 

dies illi, intra quos membrorum conformatio perfici- 

tur , funt veluti dies unicus, fcil. Deo; novit enim eos 

omze$ (f. ea omnia) zz1omento umo. Sed recte obferva- 

vit C. .B. MicuazrL:s in Luminib, Syriacc, $. VII. il- 

lud 401 ad marginem notatum meram elle fcribendi diver- 
litatém (quemadmodum Jef. LXIII,jg. Proverb. XXVI, 9.). 

,ita ut tam τὸ *»5 (Ὁ), quam τὸ s^n5 (w5) utrumque 
z0n (ignificet, adeoque ambo non magis differant, quam 

fimiles voculae,; quae fnb diverfa orthographia [ignifican- 

do coincidunt, veluti Na et.i5, Loic; wiomM et 19M, zgiur, 

Job. XXXVIII 11. Genef. XXVII, 35, Job. XIX, 58,, 

no- 
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nominaque propria mwis* et 485 Joppo, ἘΠ. IIT, 7. Jom. 
L1'3., mir et f» Jddo, Esdr. V, 1. Zach. 1, i. Con- 

firmat fentehtiam noflram Syriasmus, in quo eadem: nega- 
9 

tiva particula 707, itidem ordinarie quidem |), ut He- 

braeorum xh, aliquando tamen et ἀν, quod τῷ $5 ex alTe 

refpondet, fcribitur, v. g. Joan. 1, 13. Pf. C, 3... Rof- 

Bus notavit, in codd. haud paucis τὸ *$5 h. 1. plane 
omiffum elle. Omnes etiam veteres interpretes exprelfe- 

runt negandi particulam, εἰ ceterum in hujus Verfus 

interpretatione inter fe diverfi. Alexandrinus: 'Axzrép- 

γαστὸν μου εἶδον of ὀφϑαλμοί cov, καὶ ἐπὶ τὸ βιβλίον cov 
πρίντες γραφήσονται' ἡμέρας πλασϑήσονσαι καὶ οὐδεὶς ἐν 
αὐτοῖς, quae Vulgatus fic reddidit: Zmperfectum meum 
viderunt oculi tui, et in libro tuo omnes Jfcribentur, 

dies formabuntur, et nemo in eis. ,Quibus in verbis, 

inquit Ac ELL1iUs, hic mihi fenfus effe videtur: Ir- 
perfectum meum, id eft, me quaí nondum ad opus 

perductum, me adhuc rudem viderunt oculi tui, nec 

mirum, quum Z2 Zbro tuo omnes homines fcrióantur, 

quamvis per plures dies formandi adhuc lint, δὲ zemo 

in eis, hoc eft, ne unus, quidem in eis omnibus eft, qui 

non fit fcriptas, intellige. Vult antem indicare, perfectam 

hominum apud Deum elTe notitiam, quamvis adhuc illi per- 
fecti non fint, et explicatas apud illum elTe omnium ratio- 

nes, Aut [ic etiam po[lit intelligi; in libro tuo omnes 

homines fcribuntur, tamquam fi jam formati eíTent, quum 

tamen plures dies ad eorum formationem (int necelfarii, 

et ne unus quidem ex eis fit.^ Aliter Symmachus: 'Aguop- 

Quróv μέ εἶδον οἱ ὀφϑαλβοί σου σὺν τοῖς ἐν τῇ D(BAQ aov 
πᾶσι γεγραμμένοις, ἡμέρας πλαςϑησομένοις, οὐκ ἐν ἐνδεοί. 
σῆς οὐδεμίας ἐν αὐταῖς, hoc ell, nihilo obfcurius me ad- 

huc informem vidifti ac nofli, atque alios omnes vides 

ac nofcis jam perfecte formatos. ^ Chaldaeus: "Dus 

Mni pinzn sob qi us 1333 69 5Y Gps oun 
1n2 mi53 Wni33 jin $5» Gs)eà2nM ii qp ΝΟΌΣ sink 

1n 
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qna *n Corpus meum viderunt oculi tui, θὲ fuper 

libro memoriae tuae omnes illi dies 7nei fcripti funt, in 

die , quo formaretur mundus, a principio, quum crea- 
tae funt creaturae omnes , et nondum una ez eis effet. 

Denique Syrus, qui multnm difcedit AR Hebia: o et 
e 

Alexandrino: »-ϑὸ 9 Δ" ὡς πῶλος aljono 

EMEN asi -Szl fa soa, 7 la —ÀA t3 Qao 

Qo .--ἢ Ét retributionem meam widerunt oculi 

ziéi (forfan:legendum alas , oculi tui); fuper Jibrig 

tuis omnia ea fcribenturg ecce dies abbreviati funt 

(legendum puto αὐ») 2] creati funt), nec erat eis howto. 

Pro *553 Syrus expreflit 'br3, quod placuit Vógelio in 
not. ad Cappelli Crit, $. p. 275., fed explicavit fic: 

»guidquid Deus voluit, ut mihi eveniret; fata mea. 

Omnia fata mea praévidifli; in libro tuo funt configna- 

ta; a te ad certa quaedam tempora funt diflributa, nec 

elt unum eorum, quod mihi nón antea defignalfes.* 

17. "v3 "pron 55» [taque mihi quam pretiofae | 
Junt cogitationes tuae, i, e. confilia tua, quae in his 

fapientiae tuae documentis, quale eft corporis humani 
opificium, adeo luculenter funt con[picua. *»p*-55 Quam 

pretiofa funt, i e, quam magni acfílimatur, quam exi- 

iia! Pretiofum alicui dicitur, quod magni ab eo aeftima- 

tur, ut 1 Sam. XVIII, 3o. de nomine Davidis: ezuntia- 

£ur p** eb pretiofum, wel magni habitum fuit tam 

apud exteros, quam apud íuos, cf. Pf. LXXII, τή, et 

loca ibi notata. Aliqui exponunt: difficiles funt ad in- 
vefligandum ac percipiendum, api nequeunt, quomodo 
Pf. XLIX, 9. redemtio prezo/a dicitur pro ea, quae fieri 

nequit. Eadem [ententia Pf, XCII, 6, Nomen δ 
quod nos eadem qua fupra Vs. 2. [ignificalione capien- 

dum cenfemus, veteres interpretes omnes Írequentiore 

Jociorum, amicorum. notione ceperunt. ^ Alexandrirus: 

ἐμοὶ δὲ λίαν ἐτιμηήϑησαν οἱ Φίλοι σου, ὁ Θεὸς. Vulgatus: 
mihi 
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tus: hii autem. nimis honorificati funt amici tui, 

Deus; nec aliter Syrus. — Chaldaeus: q5* 555 Ὁ] 
wobM wep*ax qnas Kt omihi quam pretiofi funt. amici 

tul, Jufi, Deus! Quod ipfum Jarchius fequutus, cujus 

interpretatio talis eft: coetus Ifraeliticus dicit: quam ho- 

norati funt in oculis meis jufti, qui in qualibet genera- 

tione exiftunt. Eandem illam amicorum ([ignificationem 

pecepit A. SenutLtrrNs in Znimadver[f. philologg. 

ad ἢ. Ll, quem [ic vertit: Quam cari mihi funt, o 
Deus, amicitui! cui opponitur, ait, Vs, 21. 27 on 

odio profequerer, τὸ .Deus, qui te odio habent? 

Minus bene tamen ita quadrant, quae de copia pro- 

3)9ne fequuntur, altero hemiflichio et Verfa fequente; 

fatis vero idonea funt, [i de divinis con[iliis ac rationi- 

bus intelliguntur. t22*w)m*? $oxv-75 Quam invaluerunt 
Jummae eorum! Verbum txv validus fuit, faepius de 

magna copia dicitar, ut Pf. XL, 13. Jerem. XV, 8. viw*, 

$umma, ut Exod. XXX, το. Num. l, 2. IV, 2. 22, 

h. 1. ea fignificatione praeter morem in multitudinis nu- 

mero ufurpatur ad exprimendam copiam infinitis quafi 
librorum foliis colligendam. Longe aliter Alexandrinus: 

λίαν ἐκραταιώϑησαν αἱ ἀρχαὶ αὐτῶν, Vulgatus: mimis 
confortatus eft principatus eorum,.  Chaldaeus: mms 

qgi052323 3oónnM, quam. robufli funt principes eorum. À. 

Schultens l, c. verbá noflra fic vertit: quam multa fant. 

eorum capita, quam locutionem [lylo Orientis tantundem 

elle ait, ac, quam multi ipfi.funt (fcil. amici tui, quo- 

modo 3Y* interpretatur): nimirum caput viri dicere 

folent Arabes per fynecdochen parlis pro toto pro iro, 

capita equorum pro equis, et fimilia, quorum largam 

exemplorum copiam affert ex [fcriptoribus Árabicis. Et 

lic Hebraei quoque Jud. V, 3o, 2 Sam. III, 8. 1 Paral. 

XII, 2. 3. Similiter Aethiopes, tefle Lu porro in Lexic. 

p. 135. nomen Ἢ, pro pronomine zp/? ufurpant, etiam 

cum ad crafünam diem (pectat, et fimilia, in quibus 

- fynecdoche locum non habet, Cf. Sronmi Obfervatt- 
Ν a d 
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ad Anal. et Syntax. Hebr. p. 8. not., qui tamen a Schul- 
lenlio difcedit in nominis 7:5 iuterpretatione, et Verfum 

noflrum fic vertit: quam ardua mihi/unt cogitata tua, 

o Deus! quam multa funt ea ipfa! 

18. bà5bM JVumerabo ea, i. e. fi ea numerarem, 

fübaudienda particula conditionalis b, ut Pf. XXXIX, 

i2, Pf. XL, 6.. ΧΟῚ, 17. CIV, 28. 29. 52. Cf. Sronnit 

Oébfervatt. p. 804. yixw bino Prae arena multa erunt, 

f. effent, ipfam arenam maris faa multitudine ac varietate 
fuperarent, cf. Genef. XXII, 17. Jef. X, 22. Job. V],.3, 

XXVI, 14. Simile illud O v1n11 Metam. XI. Totiders, 

quot me[Jis arifias, [ylva gerit frondes, ejectas littus 

arenas, qu» "ir^ snx*pn Si evigilavero, tum adÁüec 

ago tecum , meditatione miea in iflam fapientiae, poten- 

tiae ac bonitatis tuae infinitae conliderationem et admi- 

rationem totus defixus. Dormiens de te [omnio, vigilans 
cogito: meditantem fomnus obruit, evipilantem rox tui 

, meditatio fubit, Eadem fere fententia Pf. LXIII, 7. 

19. Altera pars cartninis, in qua male imprecatur 
Íceleratis iftis hominibus, qui exiftimant fe Deum latere, ' 
quafi ipfe aliquid nefciat. Utinam, inquit, male perdas 
fceleratos et exitio dignos homines! nw h. 1. pro utizarz, 

ut Pf. LXXXI, 9., cf. ibi nota. lta Vinoitrvs eneid, 

Wl 187. δὲ nunc fe nobis ille aureus arbore ramus 

ofiendat. Alii: fiquidem interfecturus es, ut Jerem, 
XXIII, 38. Ezech. XVXV, 6. Lvvovrc. nx Dixv ox 
h. 1. pro alfeverantis particula, certe, omnino, habet, ut 

Jerem. XXXI, 20. ad quem locum plura exempla alfert; 
cf. Norni: Concordantt. p. 66. edit, "Eymp. vw hic 
collective capiendum de improborum turba. ὩΣ ΟῚ *wuw- 

Viri fanguinqrii! Pf, V, 7; XXVI, 9. LV, 24. Subita 
apoftrophe, qualis Pf. VI, Ὁ. CXIX, 115, *3595 wo 

fecedite a me.  Chaldaeus qw, ^ difcedent, Syrus 

i223, abeant vertunt, hoc integri verficuli [enfu: /i 

occideres, ὁ Deus, impios, tum Janguinarii a me re« 

Tom. IF. Kkkkkk cede- 
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cederent. lta vero vel s»o, vel swfo, ut 595, pudore fuf- 
fufi funt, lerem. XIV, 3., ni, ZMuminati funt, x Sam. 

XIV, 29., 1315, Pboni funt, Cant. lV, 10., fcribendum 

fuiffet. " 

20. *p^n ^wx* Eos dico, Qui loquuntur contra te, 

rebelles, qui tibi refragantur. Redil per iteratam apo- 

ftrophen ad Deum, a quo ad impios fe verterat Vs. 19. 

Ludov. de Dieu Ἵν h. 1. non pro pronomine habet, fed 
pro particula affirmativa, cerze, utique, ut 1 Sam. XV, 

20. Pf. X, 6. XCV, 11. Aptius quod, quia; ut Pf. XXXI, 

8. redditur. 51955 pro Spb» vwo* vel 3. Ceternur tàn 
fcriptum pro **65N*, elifa prima radicali «, ut 2 Sam. 
XIX, 14. 4ma/ae- à*wzh diceris: ita *oh Pf. CIV, 29. 

ὑπῷ 2, Sam, XX, g., et Jef. XIII, 20. *55*, ubi not. cf. 
— Sunt etiam plures codd., a Hoffio enumerati, qui plene 

sXwoN* habeant. πρὶ Scelerate, wt Pf. XXIV, 4. 
πον fraudulenter. T5, quod alias cogitationem in 

.univerfum denotat, h. 1, in malam partem, ut Pf. XXI, 

12., capiendum, quemadmodum et cognatum 551 Ezech. 
XXIL, 9. Hof. VI, 9. /celus fignificat. ,,Verfus hinc in 

Graeco varie legitur. lmpreíli codices plerique habent 

or; ἐρισταὶ ἐστε εἰς διαλογιςμοὺς, quia contentiofi eflis 

in cogitationes, quam lectionem fequuntur Joannes Chry. 

foflomus et Euthymius. Nonnulli legunt: ἐρισταί εἰσιν, 
contentiofi funt. Alii habent Zpe;c, fed quia in accentu 

differt; nam fi ἐρεῖς legatur, erit dices, fim ἔρεις, ligni- 

ficabit coztentiones. Utraque pronunciatio [uos fautores 
invenit: nam.interpres ille, quem fequitur Auguflinus, 

transtnlit: Quia dies im cogitatione; et Apollinarius fic 

legit, cum in verfa dixerit ἀλλ᾽ ἐρέεις, fed dices. Alte- 
ram ,pronunciationem fequitur Vaticanus codex, et Ca- 

tena Graeca, et Hilarius, Non defunt codices Graeci, 

qui habeant ἐρεῖτε, dicetis. In Hebraeo elk 5:125, quod 

meo judicio fluit a 535, quod verbum folent LXX. ver- 
tere ἐρίζειν, hoc ell, coztendere , feu irritare; eft, ubi 

transferunt χαραπιπραΐγειν, exacerbare, irritare, o[fen- 

dere. 
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dere, Sunt tamen ex Hebraeis multi, qui ab ἪΝ, di- 
cere ,' deducant, fed hi literam, quae in nullo Hebraeo 

exemplari eft, fupplent, w, ut fit γον, dicent adwer- ' 

fuma te; et fic intellexerunt Aquila et Symmachus, quo- 

rum prior edidit: ὅτι ἀντιλέξουσί cow εἰς daoyóimy, quim 

contradicent tibi in malam cogitationem; alter vero, 

of τινες ἀντελάλησαν σοι διαλογισμὸν, qui contradixerunt, 
feu objecerunt tibi cogitationem. Αἴ vero a n*m, quod 

elt contendere, irritare, deduxeruut Theodotion et 

quinta editio: nam Theodotion transtulit, ὅτι ἐρΐσει εἰς 

διαλογισμὸν, quia contendet, feu irritabit im cogitatio-. 

nem. Quinta vero editio habet: ὅτ, παρεπίκρανάν σὲ ἐν 
κακοβουλίχ, quia exacerbaverunt te in malo confilio. 

In tanta igitur varietate non modo multarum interpreta- 
tionum, verum etiam unius interprelationis exemplarium, 

divinare, quo modo LXX, transtulerint, haud facile eft, 

Sed quia plures illae diverfitates funt, quae a no deri- 
ventur, quam quae ab ἼΣΩΝ. et Theodotionis interpreta- - 
tio, qui folet cum LXX maxime convenire, habet Zp/ze/, 
contendet; ideo puto LXX a ny» deduxiffe, et ver- 
bum ἐρίζειν, contendere, poluille, ut folent, et zrrzz- 

tandi, feu exacerbandi, leu contendendi et offendendi 

fignificationem tenuiffe. Sententiam igitur LXX hanc 
fuiffe puto. , Quia optaverat impiorum interitum, cum 

diceret: nnam occidas, Deus, peccatores, idque ii- 

humanum et ferum videbatur, affert nünc caufam, cur 

jufle mortem eorum et iuteritum expetat: quiz, inquit, 

irritant, feu offendunt Deum iu cogitatione, feu, in 

cogitationem; nam Vaticanus codex liabet εἰς διαλογι- 

σμὸν, μου “εἴξ, ut fuam cogitationem perficiant, et opere 
compleant. Significat autem cogitationem illam perverfif- 
fimam et fceleítiflimam. verum Deum deferendi, et falfos 
Deos colendi. Rebellant a te, atque deficiunt in cogi- 

tatione atque. opinione fua mala, illum non effe Deum, 

aut haec humana non curare exilimantes// — AcrrLius. 

Chaldaeus: wh33 by 3qnva poo *5 Quia jurant per no- 
Kkkkkk ἃ. men 
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men tuum 'dolofe: aceepit affixum verbi g'^5* accufan- 

di cafu, Joguuntur te, i. e. ufurpant tnum momen, elle- 

runt illud. Sed quomodo ad periurii mentionem h.l, 
delapfus fuerit vates, mon adeo liquet. Hinc alii fenfa 
paullo latiore: dicunt te, h. e. nomen tuum in ore ha- 

bent ad tegendum fuum aítum. Alterum hujus Verfus 

hemifichium, 535 ΣΟ Θ xv2, varie confirnunt et ex- 
plicant interpretes. Difücultas fita eft in voce prima et 

tertia. lnc enim alii Ao/tes reddunt ex Chaldaifmo, 

ubi Hebraeorum x mutatur in Ψ (cf. not. fupra ad Vs. 2.), 

adeoque ex ^x, ἀφίει fit 39, quomodo ,"P occurrit 

1 Sam. XXVIII, 16., vel, ut N. G. Scunogpxnvus in 

Obfervait. Selectt, ad Origg. Hebrr. Capp. Π. δ. XVIII. 
p. 28. docet, quod proprie fervenzes tui,.i. e. odio in 

te ferventes notat (ex Arab. nc odio ira ferbuit,. cf. 
nol. ad Pf. LXXIIL, 20); alii ufitatiore urbium. fignifi- 
cafione capiunt (eadem' ἀμφιβολία, quae Pf. IX, 7.); il- 
lam vero, ΝΗΌΣ, quidam pro Participio Panl, idque ré- 
gulariter, alii pro tertia Praeteriti perfona habent, trans- 
poliia vei elifa tertia radicali m, ut Jerem. VIII, 11. 
Ezech. XXXIX, 26. Zach. V, 9. Pf. LV, 16., et addito in 
fine 4 paragogico, nt Jof. X, 24. Jef. XXVIII, 12. Quodü 
pro Participio Paul wer; habeas, et ΤᾺΣ inimicos tuos 
vertas; fenfus erit hie: elatus im vanitatem hoftes tui, 
i. e. hoftium tnorum unusquisque, numeri discrepantia' eo- 
dem. modo refolvenda, quo Genef. XLVII, 3. 'wés avÀ 
5132, paflor ovium funt fervi tui, i. e. quisque fervo- 

rum tuorum, Cf. N. G. Scnnorpnxrm: Syntax. Meg. 
XXIV. et Sron nii Obfervai. p. 3713. feq. mw non 
modo vanitatis, veram etiam nequitiae, impietatis no- 

tionem habere, ut Job. ΧΙ, 11. Jef. V, 18. Pf. CXIX, 87., 
notum. Ur igitur in priore hemiltichio ποτοῦ eft /zele- 
rnte, ila hic ΜΘ nequiter, impie, quomodo ea ipfa 

yox Jerem. XVIII, 15. accipi potefl, Ὁ «mr *3n29j 733 
Nam oblitus eft mei populus meus impie, Quos igitur 
priora hemiflichio notaverat, homines ita tumidos fallu 

et 
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et infolentia, ut, nullo fummi numinis metu, ne male- 

dictis quidem et contumeliis in ipfum abftineant, eosdem : 

altero difticho verbís paullo aliis defcribit. Veterum om- 

nium optime Symmachus: ἐπύρϑησαν ματαίως οἱ ἐναν- 
Tío; σου. Sed commemorandi funt explicationes quaedam 
aliae, etfi mobis minus probabiles. Aíque haud pauci 
quidem eorum, qui, ut fuperius dictum eft, , μὴ pro - 
tertia Praeteriti perfona habent, fubaudito ΡΤ, ze, aut 

snv, nomem tuum, haec verba ita vertunt: ufurpant 
contemtim nomen tuum adverfarii tui, quod de perjurio 
intelligunt, coll. Exod, XX, 7. Deut. V, 11. (cf. not. ad Pf.- 
XXIV, 4.). Ita Chaldaeus, accommodate ad fuam hemillichii 

prioris interpretationem fupra adductam, noftrà verba red- 
didit: 32533 *br3 qun prin ^1 by qui jurant temere, 
Aofies tui funt. Alii: qui extoliunt fcil. δὰ honores et 
dignitates 7276, i. e. lludio profano, Aofles tuos, iisque 
patrocinantur. Sunt, qui μα Ὁ si; vertant; proferunt 
Ícil verba zm vanum, i. e. vane, quod fic intelligunt: 

falfa quaedam et laeta ac plaufibilia praedicant) et vulgi 

auribus placentía proponunt, ut prophetae falfi faciebant, 

qui, ut inquit Jeremias Thren. |l, 14., sw ΙΝ Ὁ, pro- 
lationes, i. e. prophetias vanitatis Hierofolymitanis vij 

debant, et'plebis animos ad fpem rerum falfarum erige-' 

bant, quum (ibi illas a Deo revelatas falfo jactaremt. 

Hunc fenfum forfan Aquila fpectavit: ἦραν εἰς εἰκῆ ἀν- 

τίζηλοί σου. Sententiam non admodum diverfam faciunt 
aliqui eorum, qui 51132 uróes tuas vertunt: et integrum 

hemiftichium fic explicant: extulerunt ad vanum civi- ' 
taies tuas, i. e. civitates tuas totas in eo quod vanum 

elt, fperare et confidere docent, et ad falfos deos civium 
animos fublevant, atque adeo a te tuoque cultu alienant; 

collato pro flabilienda bac explicatione Hof. 1V, 8. 
1.53 ἘΜ 5 n»fp-5x. Sed hoc fruftra, quum phrafeos ab 
Hofea ufurpatae rationem prorfas ὶ :aliam efe appareat. 

Alexandrinus: λήψονται εἷς ματαιότητα τὰς πόλεις σου; 

Vulgatus: accipient i& vanitate civitates (uas, quod 

Ara- 
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Arabicus interpres recte: rapiunt urbes tuas injufle ex-- 

plicalfe videtur. Denique J. D. MicnarrL:is in Ep:- 

metro ad Lowthii Praelect. XIX. p. 398. noflra verba 
fic interpretatur: qui nominant urbes tuas ad menda- 

cium, i. e. qui pejerant per urbes tuas, Sichemum, Bethe- 
lam, Siluntem, Hierofolymam, alias, per quas juratum 

a Judaeis effe ex Matth, V, 35. notum. Eandem inter. 

pretationem fequutus eft Dathius. In V. T. libris tamen 
nullum moris illius vefligium reperitur, ut merito dubi- 

tari poflit, num vatis noftri aetate ejusmodi jurisjurandi 
formula ufitata fuerit. - 

21. Ut fe longiffime abeffe ab hominum iftorum fce- 
lere oftendat, fe illis infénfum effe, qui Deum odiffent, 

affirmat, adeo ut illius inimicos fibi etiam εἴ inimicos 

dicat. interrogandi formula, qualis hic ufürpatur, 75a 
MiUM "Ow nonne odi, qui te oderunt? pro affirma- 

tione, ut Prov. XIV, 22. XXII, 20. —  *5"5»ipnas E 

eontra adverfarios tuos. Haec hujus vocis forma nüs- 
quam alias in V. T. occurrit; non tamen dubium ell, 

convenire cum pbnipn5, Lofüliter infurgens οὔπεγα (hy 

vel 5) alium, Pf. XVIL, 7. LLIX, 2. Hoc loco prima 

litera Ὁ per fyncopen elifa eff, idque, ne quatuor literae 
ferviles ab initio thematis concurrant, ut conjicit B v x- 

ronrius ZLefaur. Grammat, L. 1. Cap. XLll. p. 234. 
vuipns fafüdio effectus fum , abominor, averfor eos. 

Alii: ira excandui, coll. Arab. bs (pro NO feràuit. 

Ita Syrus: Zpsaos2] ,JA20-20 S. aac) E ἄϑλο 

et in 605, qui Jurgunt contra te, excandui, Alexandri- 
nus: καὶ ἐπὶ τοὺς ἐχϑρούς cov ἐξετηκόμην, Vulgatus: δὲ 
Juper inimicos tuos tabefcebam , ita illos deteflabar, ut 

paene| confumerer. ^ Chaldaeus: ww ποὺ ἸΘῪ "2, 

15, et cum infurgunt contra te, ego contendo, ex 

Chaldaici v5 notione, vid. not. ad Pf. CXIX, 158. 

22. δ twbs3n Con/ummatione odii, i. e. confume 

mato odio, cui nihil addi poffit, odi eos. Prius fubílan- . 

/ livum 
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tivum adjectivi vices gerit, ut Pf. XIV, 7. LXXXV, 2. 

ov navy, copivitas populi, pro populo captivo; ἨῪΝ 
uo» Longitudo dierum, pro longi dies PL XXIII, 6. 
Chaldaeus : MD*3b ^mwexw. ^v, usque ad abfolutionem 

odii, odio abfolutiflimo,, odi eos.  *5 53 n*w5 Pro 
inimicis funt mihi; n3; fequente 5 gemino Zaóere ali- 
quem vel aliquid pro hoe aut illo, vid. Jud. XVII, 10. 
Jef. XIX, 20. XXII, 21. 

23. Pofliquam in [celeratos et impios invectus eft, 
ipfe fe Deo examinandum ac puniendum [iit [i 'quid 
irreligionis, aut impietatis vel mente unquam conceperit. 

Perfcrutare, inquit, animum meum, an ita fit; exaniina 

me, et coguofce, quid cogitem , quid fentiam. 

24, 3X» 13 quid fignificet, difentiynt. Nomen 3x» 
quum aliis duobus, quibus occurrit V. T. locis, ὑεῖ. 

XIV, 3. 1 Par. IV, 9.» indubitate do/orem denotet (quem- 

admodum coguata nomina 5xy Pf. CXXVII, 2. et n;xv5 
Jef. L, 11.); nollram dictionem plerique via7& doloris, 

ἡ à. e. eam, quae non nifi dolorem pariat, quae in dolo- 

rem ac triflitiam tandem definat, explicant. Aben- Efra 
et Kimchi: iam rebellionis εἴ contumaciae, ex loco 

Jef. LXIIT, 10, 4“ ἼΩ ma-nM s5xr» wp, rebellarunt et 

irritarunt Jpiritum fanctur ejus, ubi tamen alii; coz- 

triftarut, moerore affecerunt. MuwmTiNGHE: viz 

fafluofae infoleutiae et peiulantiae, collato Arabico 

£ HnH^4 

(A-à.c, probrefis díctis inceffivit, unde ὧν s, 

qui contumeéliofis verbis alium infectatur. Arabica dia- 
5,44 

lectus offert praeterea d periit, unde ὡς, 

interitus, exitium ἜΘΕΙ permutationis lilerarum h 

v et y plura attulit A, ScanurnTzNsrus in Clav. Dias 

lector. p. 285.). lta 5x» 11 eadem elTet via,. quae Jer. 

XXI, 8. ron 33, cui ibid. tm*nn 333 opponitur. 
Mallem tamen noftrum vocabulum h. 1, /imulachri, idoli 

figni- 
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fignificatione (a formanzdi notione Job. X, 8.) capere, 

quomodo non folum cogeatum nomen 5x» Pf. CXXXV, 

15. CVI, 38. Zach. XIII, 2. verum et ipfum noftrum 

2x» Jef. XLVIIL, 5. ufurpatur, quo poflremo loco no- 
' minibus bos et qt5 de falforum deorum füimulachris ufur- 

patum, ut συνώνυμον jungitur. Jam vero, quemadmodum 

nim q01 ell Jovae religio, Pf. XXV, 4., et ibi not, at- 
que iz JBerfebae Amos VIII, τά, culus f. religio 

Berfebae (cf. Act. XIX, 235. XXIL 4); ita et h. 1, 

ax» qm /imulachrorum cultus, defectio a religione 
Jovae. Quod ipfum fpectaffe videntur veteres. — Nam 

Alexandrinus: ὁδὸς ἀνομίας, Vulgatus: wia iniquitatis: 

Syrus Too) 1236! ?ia mendacii,  Chaldaeus: n^óiw 

pres Κα erraniium, Neque minus diffentiunt, quae fit 
phiva q33, in altero Verfus hemiftichio. Vulgo vertunt: 

vía aeternitatis, i. e. quae ad aeternum beatitudinem 

ducit, . Cui interpretationi recte Mauntinghe oppofuit, 

pbiv veteribus Hebraeis aeternitatem beatam fignificalle, 

fine argumento fumi. Ipfe n^i» adverbialiter pro nbir*, 
femper, perpetuo, capit, et.ad q*" fubaudit fuffixum 

fecundae perfonae, a Syro quoque exprelfum ( 1i 

PAGS »»»]2, duc me im via tua quae eft in ae. 

éerhum) unde verba nollra fic vertit: deduc me Jem- 

per in via tua. Verum quum tbi» 53 manifefle 
refpondeat τῷ 2x? 333, apparet, utrobique duo haec 

nomina in ftatu regüminis poni, ut Grammatici loquun- 
tur, ita ut poflerius, f. rectum, adjectivi locum teneat; 

quemadmodum Jerem. LL, 39. t2biv-n3s /ommus per- 

petuitatis, i. e, perpetuus. Aben-Efra et Kimchi 3*3 
rbi» non differre exiftimant a. y'w3-5» 11, ?ja uni- 

verfae terrae, f. generis humani nuiverfi 1 Reg. ll, 2.) 

qua mortem defignari, non eíi dubium.  Alferunt ad 

commendandam [uam fententiam locum Cohel. ΧΙ, 5., 

ubi homo moriens dicitar vadere i5 n»2-*w ad do- 
mur 
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mum aeternitatis fuae, i. e. ubi perpetuo manebit, unde 
numquam redibit (Job. XVI, 23.). | Addi poterat locus 
Ezech. ΧΧΥ͂Ι, 20. tobf» ty-bw "i5 36-708 sni) 
Quum detraxero te cum iis, qui defcendunt in foveam 

ad populum aeternitatis, quem aliqui populum perpe- 

fuo apud inferos commoraturum interpretantur. Illi igi- 

' tur diflichi hujus fenfum faciunt talem: ἢ videris in me 
aliquid contumaciae, mortem mihi inferas precor, Quae 
interpretatio ferri pollet, nifi obftarent duo Jeremiae lo- 
ca, quibus parilis dictio fenfu manifefle diverfo extat. 
Locus prior elt Cap. Vl, 16. 4:;a dicit Jova: State ad 
vias, et videte ac interrogate τον ntasnsh de viis fe, 
culi, et sidele, quae fit via bona, atque in ea ambu- 

late. Alter vero Cap. XVIII, 15. Impingerà eos fece. 
runt ἘΔ *b*svi na3333 m wiis eorum , in viis feculi, 
ut, ingrederentur emitas viae minime firatae. Qno 

utroque loco non eít dubium figuificari 2ias a lozgo re- 
tro tempore calcatas, quemadmodnm nhi Jongiffimi re- 

tro temporis, f. vetufliffimi notionem aperte habet in 
hoc Proverb. XXII, 28. IVe removeas Dbtp -bx2a termi. 

num antiquitatis, quem, pofuerunt majores tui. ^ la- 

δεῖ. LVIII, 12. LXI, 4. obi» nix3n funt ruizae vetufiffi- 
mae, et Pf. CXLUI, 5. bbiv *np jam dudum mortui, unde . 
fponte elücet verus feníus loci Ezech. XXVI, 20. fuperius a 
nobis allati. Quemadmodum vero utroque illo Jeremiae lo- 
co per vias aniiquas, quae deviis et minime ftratis op- 

ponuntur, reügionis avitae Í. ejus quem majores. co- 

luerunt, dei, oófervantia [ignificatur;, ita et nollrum 

vatem vix dubium elfe poteft Deum orare, velit eum re» 
figionis fuae via ducere, quam pii illi gentis Hebraeae 
auctores, Abrahamus, lfaacus, Jacobus, tenuere, neque 

umquam concedere, nt ab ipfo ad alienum cultum defi- 

ciat. Quem ipfum fenfum forfitan Chaldaeus exprellit, 
qui verba noflra fic reddidit: ΜΡ *xv4n mta «n3 520? 
"et deduc me in via piorum feculi, prifci intellige. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
QUDRAGESIMUS. 

ARGUMENTU M. 

Clonqueritur de hofiium malitia, calumniis et 
infidis et implorat auxilium divinum contra 

eas. Solatur fe; [pe et fiducia, quam in Deo 
ponit, qui non folum ipfum defendat, fed etiam 

hofies perdat. Communis fere eft interpretum 
fententia, carmen directum elfe contra Doeé- 
gum, Sipliaeos, aliosque, qui Davidem apud 
Saulum, regem, falforum criminum infimula- 
bant, x Sam. XXII, 9. feqq. XXIII, 19. feqq, 

Rupi:xoznus in fuga Abfalonica contra feditiofos 

" ejus temporis, praefertim ,Ahitophelem, carmen 
editum fufpicatur. Nos quidem in hoc Pfalmo, 
ut in CXX, et CXXXI, populum Hebraeum e 
Babylonicis terris in patriam refütutum, fuh 

finguli hominis períona, de Samaritanorum at- 

que populorum confinium invidia et calumniis 

queri, et contra eos Dei opem implorare arbi- 
tramur. 

2 Sin- 
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2. Singularis numeri dictiones, v*$ byM et vM 
τοῦθ πὶ (cf. Pf. XVIII, 49.), collective elfe capienda, do- 
cent verba pluralia Verfu 3. —  *33x3m pro ΧΡ, (Pf. 
XII, 8.); 3 Schvatum in hoc verbo et Pf. LXI, 8. Prov, 
][,? 1i. V, 2. fervatur, ut in fimili su35n, Jef. LVIII, 3, 

5. pi - bs. non tota die, fed omni die, f. per om- 

nes dies eft vertendum, ut. figuificet, nullas inducias. hoc 

bellum habere, quód adverfum fe fufceperunt. 5531», ad- 

fcita congregandi notione (vid. not. ad Pf. LVI, 7.), alii, 
Kimchio auctore, vertunt cozgregant Í. cumulant bella, 

coll. Habac. I, 15., alii, cozgregant fe ad bella, intel. 

lecto ΩΝ ante fequens nomen, «ut Pf. V, 8. coll 2 Bam. 

ΧΙ, 1i. Alii 53 h. 1. fignificatione cum n3, concitavit, 

convenire exiflimant (nt verba alia plura tertia radicali 

n et fecunda quiefcente fignificationes communes habent), 
ut vertendum [it: excitant bella, quae ipía phrafis 
Deut. ll. 5, 9. Prov. XV, 18. Dan., XI, 25. extat. [ta 

Chaldaeus, qui verba. nofira Men" ἜΝ concitant bella 

verlit; et voce QS. ufus quoque eíl Syrus Ale- 

xandrinus fuo παρετάσσοντο, et Vulgatus cozflituebant, 

fenfum, non propriam verbi vim, exprellerunt. nfonhn 
Bella, f. proelia, i. e. continua diffidia, quibus ie exa- 

gitari et obruere tandem conantur; eodem fenfu idem 

nomen Pf. CXX, 7. Syrus Io, contentionem ; jur- 

gium, reddidit. 

4. D»twb 1j «d cuunt. linguam Gary ad maledicens 

dum, inflar fagittae acutae, Kimchio notante, coll, P[. 

CXX, 4. — vini $22 Infiar farpentis, cujus lingua valde 

tenuis eft (extrema linguae ferpentis, λεπτὰ ὥσπὲρ τρί- 

χες, capillamenti tenuitate ait Jfrifloteles Hift, Nat. 

L. ]lL c. 17.) et mobilis, ita ut veloci et crebra ajita- 
tione, praefertim quum vult mordere, eandem acuere 

videatur. Vid. Bocnanmzri Hieroz. T. lll. p. 242. ed. 

' Lipf. 
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LipL De 2355» o/pide, vid. eund. libr. T. lll. p. 154, 
quo loco nos in not. aliam qüandam minus idoneam hu- 

jus loci interpretationem refütabamus. * Ceterum cf. Pf. 
X, y. LV, 22. LVIII, 5. . 

, 6, Similitadines eaedem vid. Pf. IX, 16. XXXI, 5. 

LVH 7. LXIV, 6. — c*55n alii in Accufativo funes 

reddunt, alii vero, fubaudito 23, Junibus, quibus rete 

fuper volucres contrahitur. **5.Propr. ad manum (758 

2 Sam. XIV, 3o.) i. e. ad. latus, juxta , ut Prov. VIII, 3. 
pryyu-7-b5 juxta portas. vn Oróitae, qua eundum 

elt mihi, Pf. XXIIE 3. Prov. IV, 26. Kimchi: ,Secus 

eum locum, per quem Ííolebam iter facere, ét cante in- 
gredi; fpectat verba Sauli, regis, ad Siphenfes (1 Sam, 

XXII], 22.): Jte, quaefo, parate omnia, et cognofcite, 
δὲ animadvertite locum ejus, in quo fit pes ejus, quis 
viderit eum ibi.'* 

7. Sed in mediis hisce periculis conflitatus magüua 
. cüm fiducia ni1n*b Ὁ ΟΝ JDiri ad Dominum.  Kimchi: 
»poflquam audivi, eos mihi omnibus in locis infidiari.* 

n»nx "bw Deus meus tu es, et nullae mihi vires, vel ad 

fugiendum, vel ad refiflendum, | nifi in te folo, fup- 
petunt. ΝΣ 

8, "ny t» Hour falutis meae, recte Syrus co; 

faz Jalvator meus fortiffimus reddidit. πο Zexi- 

Ri, 1. protector fuif, cf, PL. V, 12. XCI, 4.  Kimchio 
praeteritum eíl loco futuri; minime meceífarie, nam ex 

praeteritis bene fperát et argumentatur. οὐ Capiti 
0, gàleae inflar, περικεφαλαία ToU σωτηρίον, Ephef. 

Vl, 17. 1i The(fal. V, 8. — pw tzi*à. Δὲ die armorum, 

Alexandrinus recte dj ἡμέρῳ πολέμου, et Chaldaeus ni» 
ΜῈ P» die belli vertit. : 

9. Tut vn jnn-bw JVe igitur munc etiam des 
i. e. concedas. defidéria impiorum, ne- permittas, ut cu- 

pito potiantur. Kimchi: ,ut me capiant, et defiderium 

fuum, 
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fnum, quod meum exitium fpectat , expleant.' Verbum 
103 h. 1. permittendi, concedendi notionem habet, ut 

Pf XVI, 10., LV, 253. CXXI, 3. «www etfi hoc folo 
loco occurrat, non tamen dubium eft communem habere 

figuificationem cüm nwn, defiderium, Pf. X, 5. CXII, 

10. Singularis effet 551:s, ita ut tertia radicalis 7 tranfi- 

.erit in Jod mobile, et quidem dagellatum, nt 3 in "39 ) 
Genef. XXVII, 28., Kimchio monente. Alexandrinus, qui 

haec verba [ic vertit: μῇ παραδῷς με, Κύριε, ἀπὸ τῆς 
. ἐπιϑυμίας μου ὡμαρτωλῷ, legit *»w5. — ,Chryfoflomus et 

Hilarius non habent ze, [ed tantum: ze tradas, .Do- 

mine, a defiderio meo peccatori. Hilarius optime lo- 
cum exponere videtur: 77e tradas, Domine, aliquam 

partem defiderii mei peócatori: ne quid ex his, quae 
opto, [it, quod praeveniens peccator, Saul nimirum, 
impediat, ne partem ullam deíiderii mei impediat pec- 
cator.  Chryfoftomus de/iderium non active, ut Hila- 

rius, fed palfive putat intelligendum: ne concedas, Do- 
mine, .peccatori, ne exiguam quidem aliquam partem 

. defiderii mei, hoc efi, ejus, quod contra me defiderat. 
Apollinarius tertiam affert exponendi rationem, minime 
improbandam: ne me defiderii mei eventu fruftratum ir- 

ridendum tradas peccatori, et de mea frullratione gau- 

dium illi facias: μιῇ wsdxcac πόϑον ἄμμι πόροις μέλπηϑρον - 
ἀϑέσμοις.““ Aorrrius. AtAquila, qui ἐπιποϑήματα ἀσεβοῦς, 
atque Symmachus et Theodotion, qui μὴ δὸς,. κύριε TX 

ἐπιϑυμίας τοῦ παρανόμου, [equuti funt lectionem rece- 

ptam. vv collective hic iterum ponitur, ut Vs. 5., unde 
plurale verbum fequitur, 153. Chaldaeus in "Bibliis 

Buxtorfianis: wy*w* wd 5333 3$ (nn wh, ze concedas 
defideria Doegi impii. Nomen awi» tamen in Polyglot- 

tis Antverpienlibus abe[l, et recte quidem, ut puto, quum 

glolfema eífe vidéatur, quod ex Kimchii Scholiis irrepfe- 
rit Nam in Verfus proximi paraphrali Chaldaica 74Ai- , 
tophelis nomen exprimitur in utraque editione, BDafi- 

leenli et Antverpienfi. Ad Doegum vero et J4Aitophe- 
: ; Jem 
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lem fimul non polTe referri unum idemque carmen, fponte 
patet. 155? recte Chaldaeus n*n3vnn cogitationem. ejus 

reddidit; convenit. enim hoc nomen haud dubie fignifica- 
tione cum ΠῚ et apt, meditatio, machinatio, prae- 
fertim: rei noxiae, Pf. XXXI, 14. XXXVII, 12.  Alexan- 
drinus: διελογίσαντο κατ᾿ ἐμοῦ, ac ἢ by spp! legerit. 
psn-bw Ne exire facias, i. e. ne ad exitum perducas, 

ne finas exire in rem. — Verbum p»5 h. l. convenit cum 
ps3, exit (plura alia hujusmodi exempla vid. not. ad 

Pf. CXXXIX, 11), ut Pf. CXLIV, 13. Prow. Ill, 13. 
VIII, 35. Sic Kimchi exponit per m*xin, educas, et 
Jarchi: m*5xn bw t1n3vnp cogitationem ejus ne fuoce- 
dere facias, f. fecundes. Poflea tamen fubjicit aliorum 

- fententiam, qui ex Chaldaico tn:, fraenum, quo ora 

camelorum  compefcunt (concinit Arabicum εἰ 

funiculus annezus annulo , qui per camoli nafum traji- 

eitur) verba ποῖτα fic interpretantur: ze eximos 
(ΟΜ ἢ τὸν) fraenum e mazillis eorum, αὶ qua expli- 

catione fenfu non differt N. G. Scunozpnzrnri fenten- 

tia, a Muntinghio in Animadverl[f, philoll. ad h. 1. cám- 

memorata, nifi quod ille adícita Arabici CSS, frangere, 

notione verba noflra proprie fic exprimenda cenfet: ca- 
Mpifirum ejus ne frangere facias, ne concedas, ut rum- 

patur fraenum, quo illum adhuc continuifli. ὁ. D. Mi- 
^o 7 

cHAELIS in Supplemm. p. 1999. ex Arabico C3.—5 

fuper , Jupra , unde QU et Juperior fuit, |uperavit 
fignificat, verba haec exillimat ita vertenda: cogztatio- 
nes Í. confilia ejus non Juperare fac. Quae notio tamen 

ceteris locis, quibus verbum hebraeum occurrit, minime eft 

apta. Alexandrinus fenfum latius expreflit dum uy ἐγκατα- 

λίπῃς us vertit. Chaldaeus: pon wb n*ma3vino cogitatio- 
ni ejus ne fatisfacias, Symmachus et alius quidam Grae- 
cus interpres: μὴ ἀποβαίνγς. Ante 3530; repetendum eft 

bs, 
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iy, ut Pf. XXXV, το: XXXVIII, 2. LXXV, 6. XIII, 5. 

|ta Alexandrinus: μήποτε ὑψωθῶσιν, et Symmachus: ja 

gj ἐπαῤθῶσι. Jarchi: 4wims *5, nam e[ferent fefe. Neo 

aliter Kimchi: ,evenerit fecundum cogitata ipforum, »5»w», 

efferentur , et extollent capita fuá, tum ipfe (Saul), tum 

Íocii ejus.* Qua ratione non opus efet repetitone par- 

ticulae bw, [ed coníequens. folum denegatae .exaudi- 

tionis poneretur: fi conce[feris confiliorum [ucce[Jum, 

snm efferent fa, fie móchten fich erheben, ut Luthe- 

rns vertit Singularis εἰς Syrus: cujus interpretatio 

talis ell: n 2ns2 rj cX45320, et cogitatio ejus 

ne adfcendat in caput meum,  Junxit poftremis hujus 

Veríus verbis vocem primam Verfus decimi, omillo YO» 

cabulo 3233. Praeterea pro p5n eum pon, a pt3, 

afcendit, legilfe fnfpicatur Dathius in Nott. ad Pfíalter. 

Syriac. 

10. Quadrifariam hunc Verfum interpretantur, pro 

diverfa fignificatione nominis vw". ld enim quum 1) 

proprie caput denotet; funt, qui hebraea fic vertant: 

(quod attinet) caput. circumdantium me, labor f. opus 

labiorum ipforum. obruat eos, i, e. in eorum caput re- 

cidat quicquid contra me decreverunt, ac labiis fuis, ut 

muihi inferrent, loquüti fnnt. Eadem fententia Pf. VII, 

17. TüN*a f»my n*w-. Alii adícita 2) metapliorica ducis 

fignificatione (qualis. Num. XIV, 4.), ducem intelligunt 

adverfariorum Davidis, quem vel Doügum, vel ipfum 

Saulum accipiant, hoc fenfu: principem ac ducem eo- 

rum qui me circumdant, T. mihi infidias ftraunt, Jabor 

labiorum ipíorum operiat, et quiequid in me parant 

et decernunt mali, in ipfos recidat auctores. Huic in- 

terpretum claífi accenfendus Chaldaeus,' quamvis ceterum 

fenfu diverfus: j*'ynnom* "rnbn *tyi38 Ὁ beineme 

qursms Wanjeoa Dtuho nip ΜΒ ἘΝ Ahitophel caput 

confe[fus difcipulorum qui circumeunt, ut dóceant pra- 

aitatem, infunulatio labiorum fuorum opsriat eos 

: (Duo 
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(Duo illa verba: ΜΝ ἸΣἼΠΒΌῚ recepimus ex Poly- 

.glottis Antverpienfibus, nam in Dibliis Dafileenfibus ab- 

funt). 3) Alii porro, Jarchio auctore, nomini wN* h, 1. 
agminis, turmae fignificatum tribuendum cenfent, quem 

Jud. VII, 16., Job. I, 17. 1 Sam. XI, 11. obtinet, unde 

hic prodibit fenfus: agmina eorum, qui mihi in[idias 
fruunt, obruat quicquid contra me moliuntur. 4) Ali- 

qui denique capiunt vx* vezenmi Dgnificatione, “αἰ Pf. 
LXIX, 22. (ubi not. cf.), ut ila verba hebraea fint trans- 

ferenda: venenum circumvenientium me, opus, in- 

quam, labiorum ipforum ipfos operiat, 1, e. in ipfos 
recidant calumniae, quibus exitium mihi firuunt. Quem 

fenfum commendat illud, quod fuperius Vs. 4. mentio 

praeceffit veneni a[pidum. Praeterea ita commodiílime 

praedicatum, ut loquuntur, alterius hemiltichi, 1295), 
copulabitur eum hoc fübjecto: venenum circumdantium 

me, f. malum mihi ftructum, operiat ipfosmet circum- 

dantes, Quem fenfum inter veteres Symmachus expref- 
lit: ὁ πικρασμὸς τῶν κυκλούντων με; ὁ nox Joc τῶν χειλέων 
αὐτῶν πομασάτῳ αὐτούς. ---- "30m Íi ad, nomen 20, cir- 
cuitus (ι Reg. Vl, 29. ἃ Reg. XXIII, 5. Cant. I, 12) 
refertur, fenfum commodum vix dabit. Quare habendum 
eft pro plurali Participii Hiphil, 35, quod ipfum Jerem. 

XXI, á, exítat, licet figuificatu tranlitivo, quem conjugatio 
Hiphil verbi 339 ceteris omnibus, quibus occurrit, locis ha- 

bet, fcilicet ut non ezrcumdare, fed circumire facere, cir- 

eumducere, convertere denotet. Verum ut verba alia plura, 

quae in prima conjugalione [ignificationem intraufitivam 

habent, eandem etiam in Hiphil fervant, e. c. ^:333, 7zoe- 
rore a[fecit (Job. XXVII, 2.), fed Zach. XII, 10. zzoeret 
(propr. facit moerere/2, cf. plura alia in Sronnair 
Obfervatt, p. 203.); ita et noflrum *3c5 proprie cir- 

cumagentes fefe circa me valet h, 1. Unde recte Kim- 
chi hanc vocem fic expofuit: «33555 *5 c*25102, qui me 
circumdant, ut capiant. tio*ntiv bov Labor labiorum 
Juüorum, i. e. calumniae, quas contra me effutiunt. Alii 

in- 
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interpretantur zmolefüam labiorum fuorum, coll. Prov. 
XXIV, 2. JDevaflationem meditatur cor eorum, br» ) 

n33a1n nmnet, er molefliaem, quam aliis faceffunt, la- 
bia eorum eloquuntur. 2505» Oéóregat eos, inllar 

grandis alicujus onerís recidat in capnt auctoris, eumque 

comminuat, ln textu extat 15152*, 'ex prifca orthogra- 
phia, a radice "05, ejusdem juris cum *55, pro quo 

utroque vulgare n22. ta et in paucis aliis hujusmodi 
verbis Vau mobile retinetur, ut in *smybw Job. Ill, 25., 
et in 3» inebriabo te (Jef. XVI, 9), a 15}, rigatus 
fuit. Cf. A. ScnurTENsm dnufütt. ad fundamm. Ling. 
Hebr. p. 586,, Sronnzi Olfervatt. p. 210. not. et, 

qui fufius de hac. dictionis noítrae forma . difputavit, 
Grznanp.Kuvrzrns Differtat. ad varia V. T. loca 

Cap. Il. $. IV. in Sylloge Differtatt. fub Schultenf. et 
Schroederi pracfid. defenfar. P. L p. 555. 

11, Dira εἰ extrema holílibus fuis fupplicia impre- 

cari pergit. ba0*bv so1o* JMovebuntur, i. e. demittantur 

Juper eos. Verbum t:D5, quod alias zutare, moveri 

fignificat, quam notionem etiam in Niplial retinet ( vid. 

Prov. X, 3o. XII, 5.), b. l pro ratione contextus idem 
eft, ac demitti ex alto inflár grandinis, aut lapidum ful- 

mineorum. Secundum coníona legendum effet in Hiphil 
so*n* movebunt, [οἷ], moventes, quod imperfonaliter in- 
telligendum zovebuntur, f. demittantur (cf. SronR1x 
Obfervatt, p. 4io. et not, ad Pf. XLVI, 2). A. Scnur- 

TENSIUS famen in Zz/ltt. ad fundamm. Ling, Hebr. 
p. 368. confona f. τὸ 5.3 exiítimat rectius "008 pro- 
nuntiari, quod pro Niphal verbi v*5, ejusdem cum tip 
notionis, habet, quemadmodum **13 coctum ju/culum, 

Genef. XXV, 20. 34., [it Participium, Niphal a *** fer- 
buit cum tumore. n*hna Carbones igniti, cf. Pf. XVIII, 
13. 14. Chaldaeus: sw qo j*1033 jin by vent veniant fu- 

per δος prunae e coelo. nh*5* uius In ignem ruere ipfos 
faciat fcil. is, ad quem pertinet, de impiis fupplicium , 
fumere, i. e. Deus, Vs. 9. nominatus. Vel, ut Kimchius 

Tom. IP. L11111 vult, 
᾽ 
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vult, pendet hoc:a /aPore labiorum f. mendacio, cujus 

Vs. 10, meminit. Chaldaeus: pubs* 53523 WY3, dz 

ignem Gehennae eo- dejiciat. Aben- Εἴτα wwa3 non iz 

ignem, fed perignem, i. e. lapide iguito fubito inlerfi- 

'ciente, interpretatur. lta Alexandrinus: ἐν πυρὶ καταβα- 
As? αὐτοὺς, Igne, i. e. fulmine, dejiciet eos; mec non 

Lutherus: er wird fie mit Feuer tief im die Erde fchla- 
gez. Quod [ane melius videtur congruere iis, quae 
praecelferunt: prunas im eos demittet. miwibnr23, voca- 

bulum. ἅπαξ λεγόμενον, philologi ex Hebraeis unahimi 
'confenfu nipsov nin foveas profundas expónunt, Chal- 
daeo haud dubie auctore, qui ἼΗΙ Ἢ px*33, i5 foveas 

lutofas xveddidit, fi lectio eft fana; certe pro px*2, voce 

nusquam alias occurrente, Boxronrius in Lexico CAald, 
p. 42^. fufpicatur legendum pxr53, /foveae, et pro 
Dorn? in Bibliis Antverpienlibus legitur j*31555*, quod 
hebraeo conveniens efl. Et citat Kimchi locum ex 'al- 

mude, quo vox niqi»25 fcrobium lignificatione ufarpetur: 

initio fepeliebant eos tenpa, cumque abfumta e[fet 

caro, colligebant offa, fepeliebantque ea in loculis. Op- 

pofuit vero jam Coccejus, fieri poffe," ut Talmudici ab 

hoc ipfo Pfalmorum loco vocabulum fint mutuati, cui 

eam fignificationem tribuerint, quam contextui maxime 

idoneam conjicerent. Ex noflratibus certiora primus de- 

dit J,, H. Micnarrzs in zj4nzotatt. uberiorib. ad h. l, 
»Collato fynonymo ntn»5 Veríu fequ., «t Arabico «57, 
impulit, wel effudit aquam, item fluxit aqua, di- 

ruit, verjavit , invertitque rem, et nominibus Arabicis, 

quae pluviae vehementem e(fufionem , aut nubem plu- 

viam cum impetu éffundentem denotant, verti poterit: 
multo cum impetu, aut imbrium»? et torrentis inftar 

eos profternat, ita ut zoz refurgere po[fint.* Dsjeuha- 

rii, Firuzabadii, aliorumque Philologorum Arabicorum 

loca, quibus verbum exponitur, collegit Ev zn- 

AnDn. Sciuripius in ópecimine Obfervatt. ad quae- 

dam V. T. loce (repetito tam in Sylloge Differtatt. fub 
ScAul- 
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Sehultenfs. et N..G. Schroederi praefidio defenfar. P. M. 
p- 958. tam ad calcem Dilfertationis Scheidianae in Caz- 

ticum Hiskiae Lugd. Batav. 1799.) Cap. L.'$. V. locum- 
que nofirum [ic vertit: zz gurgites aquarum. rapidif- 

Jimos, qui h. 1. fummas figurant calamitates, vel etiam 

ipfam mortem, quae aquarurt vorticióbus non Arabibus 

tantum, vernm Graecis etiam poetis frequenter aífimila- 

tur, id quod Scheidius exemplis pluribus probavit. J. 
D. MicnazrrLris in Supplemm. p. 559. duplicem propo- 

nit explicationem, ab Arabico oblatam, unam, ab 

impellendi notione: iz impulfionibus non confiflent , i. 

e. ita impellentur, ut coníiflere nequeant; alteram, a 
50^ 

lignificatione p/uendi, unde 5 danti una pluviae effufio, 

unus imber, nempe et vehementiore pluvia ab impellen- 
do dicta, ut fenfus fit: effufis imbribus nom confiflent. 

Quod poflerius Michaelis exiltimat praeferendum, quod 

manifellum eft, gravem tempeílatem defcribi; praécellerat 

fulmen et ignis, fequitur nunc diluvium et inundatio, 

Fuiffe tamen jam Rabbinos doctiores, qui Arabicum 

ad nofiram dictionem illuftrandam intelligerent aífumen- 

dum, εἴα, obfervavit n» Rossr iu Jarr, Lect. ad h. 1. 

»Optime R. Parchon in Lexico inedito JMecLabberoth ad 

Xd 451: pruna 5a m*5n32 UM ^n tbupi-5s ninibn3 

511 Dicto illa Pf. CXL, vo. fignificat inundationem 

£orrentium euntem cum aeflu et vehementia, Vertendus 

ergo locus: iz inundationibus non Jubfiftent. Nota, tri- 

bui a R. Parchon verbo *^2n eum f[iguificatum effunden- 

di, quem habet adhuc apud Arabes, multo ante recen- 

tifimos Lexicographos, qui dictionem hanc ex Arabico 

et ipfi illuftrarunt, Hoc factum etiam reperio a ἢ. 

fmmanuel in inedito Comment, zz Pfulmos, codicis mei 

615. [ineunte feculo XV. fcripti]: n5 p nivionn3 non 

PAD? πῆρ QUEM C m5avs2n ΠῚ.» chb 8302s nn 
txppp m2nw2 ὈΠῸΣ n5 b» ΩΣ nàsxw3 i325 peb*5: 

Μ111}} ἃ naa 
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(nuxb3 ὈῚΡ cCbí3* Wbs ὈΡῚΌΡ Damen 3585 ὝΘΥΝΘ 323 
po5 Dicto hens fimilem non habet, fignificat autem 

oflendicula, feu ruinas, Fieri elíam potefl, ut fimilis 

Jit verbo linguae z"trabicae, in qua ^on ufurpatur de^ 

aguis, quum tpfae e[fundantur de loco alto; ac fi dica- 

tur; cadent in profundas foveas, nec poterunt furgere, 

et egredi ex illis ' Alexandrinus dy ταλαιπωρίαις vertit, 
Michaelis in. Supplemm. l. c. fufpicatur, eum nolílram 

vocem ad radicem Ἢ, «marus fuit, ejusdemque con- 

jugationem Hiphil retuliffe. — Bini Graeci anonymi in 
Fragmentt. Vett. inlerpret. commemorati transtulerunt 
ἐσπευσμένως, celeriter fubito, ac fi ὉΠ} legiffent, quod 

ipfum reperit de Roíli in codice aliquo. Syrus vocem 
heBraeam in fua verfione non exprellit. 

i12. ὦν vw ir linguae fcil. malae, i. e. maledi- 
cus et calumniator, cujus lingua maledicentiae et calum- 
niis dedita eft. Cf. Job. XI, 2. Num to«nsw vx juftus 
erit? Chaldaeus: sn*bm qesb "vnus 23 Zr, qui nar- 

rat lingua tertia, i. e. qui. calumniatur, ut Pf, CI, 5. 

"bi not. vid. Calumniatorem aliqui, Kimchio auctore, 

h. 1. Doégum, calumniatorem Davidis intelligunt; [ed 

malim in univerfum delatorum et calumniatorum genus 

communiter dii. y«w3 yiz1752 Noz flabilietur in terra, 
non firmo erit et flabili gradu, non firmas habebt fedes, 
fed de hominum coetu et urbibus pelletur. Cf. Pf. CI, 7, 
ΟἿ, 29. — 32T*x* v3 onn- vw irum violentiae quod 

attinet, zialuzz, infortunium f. malum, qüod ipfemet com- 

mifit, vezabitur eum, licüli in retia et laqueos aves ác 

ferae territatione venatorum et aucupum coguntur, ita 

calumniator infectatione hominum propelletur, ut iisdem 
artibus, quibns adverfus alios ufus erat, capiatur el per- 

eat. Sunt, qui νὴ non pro nominativo habeant, fed pro 

epitheto nominis www (sir vfolentus et improbus); tum 
verbum 325*x* imperfonaliter eft capiendum, vezaóuntur 

eum. nbnib “14 impul/ones bene Kimchi explicat: 
ab uno malo in alterum, donec vehementilime exagita- 

) tus 
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tus ad interitum praecipitetur. Bine argumento idoneo 
nonnulli nbn*z praecipitia notare contendunt. Alexau- 

drinus: εἰς καταφϑορὰν, Vulgatus: ἐπ interitum; mec 

aliter Syrus. Chaldaeus: qwbo m*i71s* v2 wbien ἼΣΑ 
D3133 ma5pi* moios Zlominem violentum venabitur in- 

Jortunium; angelus mortis impellet eum infernum. , 

13. Certum habeo, Deum, tanquam juílum judicem, 

numquam commilfurum; quin hominem inopem, juítum 

et innocentem defendat. Quod ergo ille in univerfum .fa- 

cit, idem in mea caufa facturum fpero. ' 
18. 5*38-n»w ovv i2vj* Sedebunt, habitabunt re- 

cti, coram facie tua, ante oculos tnos verfabuntur, fub 

te protectore erunt. — Similitudo a^ patrefamilias petita 

videtur, in cujus confpectu affidue verfantur liberi, quos 

educat, tuetur, nutrit. Vocula nw h. 1. propinquitatem 
denotat, ut Efth. 1, 10. Eunuchi minifirabant, 555 τοὶ 
ἨΠῸΠ coram facie regis; item 1 Sam. |], 11. Pf. XVI, 

11. XXI, 7. ot 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
QUADRAGESIMUS PRIMUS. 

ARGUME N T U M. 

j Peau: Deum, ut fic linguam et animum com- 

ponat ac moderetur, nihil ut quicquam per im- 

patientiam in Deum aut adveríarios temere effu- 

tiat, neque peccet, allectus hoftium, quorum in- 

genium et mores defcribit, focietate et' confue- 

tudine. Pofiremo petit fe fervari et defendi ab 

hoftium infidiis, quos optat fuis ipforum artibus 

perire, fe falvo et incolumi. n 
In periculis quidem, et infidiarum metu, Pfal- 

mum [criptum ele, manifefium; fed quae illa 
pericula, et quae infidiae fuerint, non item. Ali- 

qui tamen, antequam exularet, et dum adhuc 

in aula Saulis effet, inter malevolos et impios 
a[fentatores regis, fcriptum exifiimant. Alii vero 

in exfilio, et ab exfule factum docent. Ex 

Kimchii fententia eadem occafione hic Pfalmus 

editns efi, qua praecedens, quum David ex- 
ful et in fuga effet coram Saule. Aliqui vero, 

qui tempus accuratius delinire tentant, carmen 

eo referunt, quum David in [pelunca Engediana 

ad 
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ad interficiendum Saulum a comitibus infiigatus 

fuiffet (1 Sam. XXIV, r. 5. feqq), quo ipfo tem- 

pore Pfalmum eum, qui proxime hunc fequitur, 

conditum e[fe, illius titulus adfirmat. lta Awx- 

-RALDUS: ,,Non dubito, inquit, habita ratione ma- 

teriae, quam continet, quin referendus fit hic 

Pfalmus ad ea tempora, quibus Davides vexa- 

tus a Saule, fugere, et ea de caufa permulta 

pericula fubire cogebatur. "Tum corum opinio- 
nem verofimilem efle duco, qui putant, eum 

Vs. 6. hujus odae refpicere ad ea verba, quibus 
Sauleu allocutus eft, pofiquam ei, in caverna 

deprehenfo, tanquam uzcto Domini reverenter 
pépercit.^ Quia tamen David bis fefe in caver- 

nam recepit, Adullamiticam (τ Sam. XXII, r.), 

et Engedicam (τι Sam. XXIV, 1., ad utram il- 

larum hilioriarum ambo hi Pfalmi referendi fint, 

vix unquam certo definire poterit. 

2. Ante nomina n*àtp et 237-nns3» intelligendam 

elfe comparfitionis notam, 5, ut Pf. XI, x. LXVIII, 14, 

ut alias faepe, res docet, εἰ expreffit ilam Chaldaeus, 

qui hunc Verfum bene [ic reddidit: «3 mx pzhn 

Dwo3 qi pn doxa 7s mupr qe ΘΟ nap 
vn33 3*55np* Dirigatur, disponatur, oratio mea ficut 

füffitus aromatum coram te; elatio manuhm mearum 

in oratióne lit inftar oblationis jucundae, quae vefperi 

offertur." Verbum ti»n aliqui dirigatur vertunt, et fim- 

pliciter de directo afcenfu, tanquam ϑυμιώματος, inter- 
pretantur, hoc fenfu: largire fuccelfum hunc orationi 

meae, ut recta ad te afcendat, et perveniat tanquam thy- 

miama 
* 
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miama, lta Amyraldus: izflar fufüus, qui tibi in ta- 
bernaculo oblatus recta dirigitur ac fertur in confpe- 

ctum tuum, neo, veluti fumus, a vento in aere di[fi- 

petur. Alii faciunt: /izJiaóilis (qua notione verbum 115 

Pf CXL, 12. aderat), id εἰ, valeat et proficiat aliquid 
'oratio mea apud te. Alii: Jlazuatur, ut grata fit, at- 
que accepta fiat. Erat autem in lege de utroque thymia- 

mate et facrificio, quod fingulis diebus, mane et vefperi 

offerretur, Exod. XXIX. et XXX. — Sublatione manuum, 

ἜΣ DMvD, preces et fupplicationem fignificari, a figno 

rem lignatam, vix monitu opus; cf. 1 Reg. VIII, 22. Pf. 

XXVIII, 2. XLIV, 21. Faüere tamen, qui nwwm h. 1. οὐὖ- 

lationis, muneris, (ignificatione, ut 2 Sam. 8. Ezech. 

XX, 40, 2 Paral. XXIV, 6., acciperent, fenfu "minime 

congruo, quem nec parallelismi leges admittunt, fecun- 

dum quas *nbsn ac *52 nwit5 [fibi invicem refpondent. 

Cf. Dausi1 zy £nimadver[f. L. Il. Cap. XVL. δὴν  nn35 (3) 

Sicut oójatio wvefpertina, quae ex ἤπια f. puriori 

farina conftabat (Levit, II, 1. 2.),' et jugi facrificio ma- 

tutino ac vefpertino adjungebatur, Exod. XXIX, 38. 4a. 

Num. XXVIlI, 3. feqq. Quia ve/pertinae tantummodo 

oblationis mentio fit, fufpicati funt "aliqui, vefperi has 

preces Davidem feciffe ad Deum. Alii vero de matuti- 

no fimul facrificio interpretantnr συνεκδοχικῶς, . 

5. πο Aben-Eíra habet pro IÍmperatio, ut Pf. 
XXV, 20., atque ad nn*e/ fubaudit nomen tion», ut ita fit 

vertendum, pone capifirum et cuftodi illud ori meo, 

coll. P. XXXIX, 2. rnjonn *5h mn»vw. Commodior ta- 

men fenfus exoritur, fi pro nomine cufiodiam fgnifi- 
cante, capiamus, Íormae nzx7, nn»n. lta Chaldaeus 

erínb wQep c "Ὁ, Alexandrinus: Jo), κύριδ, φυλακὴν 
τῷ στόματί μου, et Vulgatus: pone, Domine, cuftodiam 
ori meo, ne quid impatienter aut temere adverfus te et 

homines effutiam. Syrus πο faa, cufiodem , reddi- 

dit, ΠΧ) aliqui, ut A. ScnurrENsiwus in Zzfüitt. ad fun- 
damn. 



Scholia in Pf: CXLI. agi 

damm. L. H. p. 421., pro nomine habent, retinaculum. 

defignante; ita repetendum elfet nm, Malim tamen, 

poft Aben- Efram et Kimchium, pre Imperativo Cal cam 

n paragogico (ut 5325 Genef. XXXIX, 12., n5 Genef, 

XXV, 31.) atque Dagefch euphonico capere, ut nx» 

cuflodi eam, Vrov, 1V, 13. Plura hujus Dagefch eupho- 

nici exempla vid. in Gzszwii Lehrgeb. p. 87. Cf. 

quae idem Vir Doctillimns de ifto Dagefch attulit ex 

Abil- Walidi opere grammatico in Commentar. ad Jef. . 

T. p. 892. not. Nomen 53 h.,l incertae eft fignificatio-- 

nis. Nam pauperis notio, quam alias obtinet, . commo- 

dum fenfum vix dabit; quam enim dedit Lu»ov. px 

Dirv hujus coli explicationem: cuflodiatar fuper pau- 

. pere unumquodque labiorum meorum (vyes ei elt tert. 

perf. femin. fingul. praeteriti Niphal, et *n5w diftribu- 

tive accipit), i. é. ne permitte, ut labiis meis piorum 

afflictorum.caufam obtrectans, ad impios deficiam, haec, 

ínquam, interpretatio quam fit coacta, et quam parum 

congruat carminis confilio et fcopo, unusquisque intelli- 

get ipfe. Aben-Efra et Kimchi tribuunt nomini 55 h. 1. 

notionem! τοῦ n5», janua, fores. Quamvis minus idonea j 

dictio videri pollit janua ./abiorum meorum, quum la- ᾿ 

"bia fint fores oris, labia autem non habeant fores; tamen 

fimilis locutio Mich. VII, 5. 5»57*nn5 ^v, cu/todi oftia 

oris tui. Et Job, XLI, 5. 025 *nb* fores faciei ejus 

defignant os. Sic ἐν πύλαις στόματος dixit Eun1riDES 

in Hippol. Vs, 882., et An1sTrOPHANES in Aazis Vs. 

861. στόμα ἀπύλωτον de lingua effreni. Alexandrinus 

quoque h. 1. ϑύραν vertit. lude fententia fatis apta: cue 

ftodi fores labiorum meorum, ne quid dicam tibi coritra- 

rium, aut incogitanter. 'Alii alias conjecturas afferunt, 

fed minus idoneas.  Kimchi pater a verbo sh3, Jef. 

XXXVIII, 14., cui elevandi, furfum tollendi notionem 
tribuunt, *n»w b, iuterpretatus eíl elationem f. eleva. 

tionem /abiorum meorum, quod de verbis, quae labiis 

efferuntur, intelligendum putavit. ' ita Chaldaeus: *:55. 

by 
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*nyo "pr b» c. todi Juper elevatione labiorum meo- ^ 
$7 

rum. J. D, MicnAELr1s coll. Arab. ὡν, duxit, dire- 

zit, mon[iravit, indicavit, conjecit verti polTe: dicrum 

labiorum meorum. Sed arabicum verbum de loquela 

Bmpliciter non folet ufurpari. Alii a verbo πὰ, Aaufir, 

nofiram dictionem interprelantur Aauftionem labiorum 

zeorum, i. e. prolationem cogitationum ex corde. Dure. 

Syrus vocem 53 non expreflit, fenfum tantummodo red- 
" - P^ n 

dere contentus, dum aZazmS, 12.30, et cuflodem la- 

biis meis fcil. pone, transtulit. Alexandrinus: καὶ 3ύ- 

ραν περιοχῆς περὶ τὰ χείλη μου, ac Vulgatus: δὲ oflium 

circumfiantiae labiis meis. | ,,Circumfiantia juxta fa- 

crarum literarum comfuetudinem arx dicitur, et editus 

locus, undique muris cinctus et firmug. Sic folent LXX vo- 

care arcem. Sion περιοχὴν Xudv, circumflantiam Sion, ut 

2 Reg. [Sam.] V, 7. 9... «t Pf, XXX. [XXXI, 21,J. Ejusmodi 

vero arcibus, ut quae praefidio fint, porta firmilfima, et fe- 

ris ac vectibus munita imponitur. Pone, inquit, oflium fir- 
miffimum labiis meis, quale folet arcibus, quae praefidio 

fünt urbibus, imponi. llis ergo translationibus ac figuris 

ufus eft, ut cautionem loquendi fignificaret. Ex quo il- 

Jud etiam intelligimus, paulo aliter LXX. legilfe, ac fu- 

fpicor, illos nox» vel. ΠΧ habuiffe* Acxrrrrivs. 

Magis tamen probanda ScuamrENBEncriI conjectura, 

in not. ad Cappelli Crit. S. ed. Hal. p. 684, Alexandri- 

num lapfum effe in eruenda origine vocis n?X3, quae 

deducenda elt a verbo ^x;, et quemadmodum Pf. XXXII, - 
7. xh cuftodies me, male reddidit τῆς περιεχούσης 

με; et Ezech. VI, 12. a2yài "spi, qui confervatus eft, 

f. qui non periit f/ame, ὁ περιεχόμενος ἐν λιμῷ, ita b. 1. 

illum confudiffe verba ^x3, cuflodire, et *»x [. ἋΣ, cia- 

gere, circumdare. 

4. Ne inclinari finas (Em Ua), propenfum fieri per- 

mittas animum, meum r*' 2315, quod Chaldaeus b3n5 

v5 verbum malum, Alexandrinus et Vulgatus εἰς Ào- 

γους 
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γους πονηρίας, im verba malitiae reddiderunt; alii tamen 
rectius ad rem malam , coll. 1 Sam, XXII, 15. 2 Sam. 

ΧΙ, 27. Coh. I, 8. 10. interpretantur; nam [ient praece- " 
dente Verfu contra verborum, ita hoc Verfu contra fa- 

cinorum impietatem preces facit. v3 nib? bb5tvnab 
ὯΝ το Β. nwvw-nM “14 patrandum facinora in impie- 
tate i. 6. impie, cum viris facientibus fcelus, ne eo 

me delabi finas, ut quid mali facinoris fufcipiam, et cum 

impiis me in facinore conjungam. Chaldaeus haec quoque 

verba de cogitationibus accepit, quum vvi33 ntoby bbtynab 
verterit xyv52 j3wno aunnb, ad cogitandum cogitatio- 
nes in improbitate. Alexandrinus: τοῦ προφασίζεσϑαι προ- 
Φάσεις ἐν ἁμαρτίαις, ad excufationes in peccatis, ut Vul- 
gatus reddidit, i. e. ut praetextus Ííalfos praetexam ad 

Ícelera admittenda. Recte Syrus: lla 55 12s p236, 

et faciam opera iniquitatis. Syn enim patrandi figni- 
ficatione, ut Exod. X, 2. (coll Piel Thren. I, 12. 22. 
Il, 20.) capiendum, et nib**^v facinora denotat, ut Deut. 

XXII, τά, 17. Pf. XIV, 1. XCIX, 8. — In verbis, quae 

fequuntur, nomen n*5r3n, etíi hoc folo loco occurrat, 

vix tamen dubium effe poteft notaré de//cias, quum ver- 

bo ny3, et voci 555) fuavis, jucundi, dulcis notionem 

ineffe conftet.  Vertendum igitur hoc modo: ze permittas, 

ut comedam aliquid eorum, quibus ipfi delectantur, 

id e(l, ne fruar cum ipfis deliciis ipforum, aut menfa 

communi. ld quod aut fimpliciter, aut állegorice accipi 
poteft. ^ Si fimpliciter accipitur, fignificabuntur, quae 

Paulus appellat εἰδωλόϑυτα, quorum [ane multa occafio 

fait Davidi, dum exful inter vicinos populos degeret, 

Sin figurate, poterit elTe comedere, ficut ulurpatur Ge- 

nef. XXXI, 15. sizo2-nw bow, comedit argentum 
noflrum ,'id ell, ufas eft eo ad fua commoda, cf. Genef. 

XLV, 18. Jef. I, 19. Efr. IX, 12., et fic fiet fententia 
hujus coli talis: neque communicem utendo, fruendo, 

ufuürpando quicquid eorum, quae ipfi placent, et - 
quae 

ASAP Ts PR e 
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quae me facere expetunt. Aliqui vero cozredere in- 
terpretantur fuaviter frui, et fio erit: ne inefcent me de- 
liciae eorum, ut corrumpar. Significabuntur autem deli- 

ciae eae, quae ipfos beant, et per quas florere fe pu- 

tant, quae funt impia et mala facinora; et dicet hoc va- 

tes: ne ut mihi bene fit, etiam ego faciam aliquid im- 
pie. Alexandrinus ex lectione codicis. Alexandrini: καὶ 

oU μὴ συνδυάσω μετὰ τῶν ἐκλεκτῶν αὐτῶν, et fic quoque 
Vulgatus: et zon commuhnicabo cum electis eorum. ἴῃ 

Vaticano autem codice pro συνδυάσω, legitur συύδοιάσω, 
»quin etiam, inquit Agellius, Latini codices veteres 

combinabor habent, ut Gallicanus.et Romanus.^ Clarius 

vero Symmachus: μηδὲ συμφάγοιμι TX ἡδέα αὐτῶν, et 
alius quidam interpres: j| συναλισϑῶ ἐν ταῖς τερπνότη- 
σιν αὐτῶν.  Chaldaeus: yímneb ne» 6n» sipow x5 
nec fuloiar, f. reliciar cantico domus convivii eorum. 

In Syriaca .verlione verba nolílra ita reddita leguntur: 
νυν ρ 

σι.-Σά." oS SoZ] l, quae ab Erpenio fic translata 

funt: non delicier. cum ipfis, quum potius zoz Jal fu- 
znam cum ipfis vertendum ellet, Sed vix dubito, pro 

oS legendum elfe xor], ut vertendum fit, e con. 

cordem cum iis, duod cum Alexandrini συνδυάσω convenit. 

5. Ambigua et obfcura eíl hujus Verfus fententia, 

unde funt interpretationes ejus multiplices. Nos praeci- 

puas breviter recenfebimus. Alexandrinus: παιδεύσει μμ8 

δίκαιος ἐν ἔλέει καὶ ἐλέγξει με, ἔλαιον δὲ ὡμαρτωλοῦ μὴ λι- 
πανάτω τὴν κεφαλὴν μου, ὅτι ἔτι καὶ ἡ προσευχὴ μου ἐν 
ταῖς εὐδοκίαις αὐτῶν. Quae fic reddidit Vulgatus: Cor- 
ripiet me jufius in mifericordia, δὲ increpabit me; 

oleum autem peccatoris non impiuguet caput meum, 

quoniam adhuc et oratió mea in beneplacitis eorum. 

Cujus interpretationis fenfum ita expofuit Acrrrius: 

»Si míe juílus afperita!e verborum corripuerit, id milferi- 

cordiae et benevolentiae deputabo, benigneque inecum 

agi exiftimabo, seuHaque blanda peccatoris verba, et oleo 
mol. 
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molliora, quae tamen qnibuavis fagittis ac jaculis perni- 
,ciofius vulnerant, avertat Deus, ut méum caput impin- 
guent ac perfundant. Aut in modum optantis, malin, 
inquit, a jufto homine. per mifericordiam ac benevolen- 

* tiam caedi, quam ab impio oleo verborum ungi. Hoc 

idem Salomon dixit in Proverb. Cap. XXVlI, 6. Meliora 
Junt vulnera diligentis, qnam fraudulenta ofcula odien- 

tis. Et Ecclef. Vll, 5. Melius eft, a fapiente corripi, 
quam .fiultorum adulatione decipi. ln Hebraeo vero elt 
ὠνὴν Ἰὼ, unguentum primum, hoc ell, excellentiffi- 

mum, impiorum hominum nempe, me frangat caput 

meum: quali mollia illa verba, unguenta licet ác fomenta 
videantur, tamen: caput non leniant, fed.imminuant ac 

Írangant. Quoniam adAuc et oratio mea in beneplacitis 
eorum. Juncta funt haec verba cuim fuperioribus, nam 
fuper ea, quae dicta fant, aliquid addunt, et habent ampli- 

ficationem. "Tantum abefíl, ut mihi difpliceant fidelia ac uti- 

lia verbera, mihi a juílis hominibus inflicta, ut etjam pro 

beneplacitis eorum vota faciam, et Deo fupplicem, ut illis 

optata concedat; nam collective dixit fuperius: corripiet 

me jufius, id elt, jufti homines, ideoque nunc quafi de plu- 

- 

ribus, non de uno dixerit, fubjungit numero multitudinis: , 

in beneplacitis eorum. Aut, fi Chryfoftomum fequamur, 

non folum, inquit, non placent illorum molliora unguen- 

tis verba, ét juflorum potius caftigationes amplector, ve- 

rum etiam omni ftudio precor, ut ab eorum Zenzeplacitis, 

defideriis, cupiditatibus, longilime abfim.* Ceterum 

tyi» Alexandrinum patet accepiffe in figuificatione 
Chaldaici nv*, velle, delectari re aliqua, idem quod He. 
braeum nx*, vid. not. ad Pf. CXXXIX, ἃ, C£. Bux ron- 

Pir nti- Critic. p. 645. — Quod autem pro vw^ jew 

Alexandrinus ἔλαιον ὁμαρτωλοῦ pofuit, non inde factam 
quod νῷ jou in fuo codice legit, ut conjecit J. D, 

Mricnazris in JBibüoth, Orient. P. XIX, p. 161, 

fed explicationis caufa. Nam funt etiam ex Hebraeis in- 
Merpretes, qui: uzguentum impiorum explicent, ut 

mox 
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mox Mipssausid Porro 535 accepit. fignificatione Eis 
£ 4 

bici T pinguis evafit, unde o adeps, et εὐ 

RERO, Ad Alexandrini fenfam proxime accedit Sy- 

rus, nifi quod is t33*niv* ufitata fignificatione accepit. 

Isi [Laco aimo ado ἴα az 

qoaa UEM 4o S ΝΕ «σεῦ bi A crap th 

Doceat me jufius, et corripiat me; oleuin impiorum 

caput meum ne pinguefaciat, quoniam oratio mea eft 

contra malitiam eorum. | Senfu diverfo  Chaldaeus. 

m3 nep [2323 172] ^32392* Νποπ bí£n Wi*x ciinst 
ΤῊ s DX *wA* qo boi wb [wpisbn 5353 032] δεῦρ 
giacov23 xynon "Dibx Percutias me ju(ius propter be- 

nignitatem, et corripiat mé facerdos ungens ne oleo 

unctionis fanctitatis; attamen coronam regni ne irri- 

tam, faciat, [. aboleat a capite meo; nam adhuc ora- 

tio mea ordinata Í. directa eft iz malitiam eorum. 

(Quae in Chaldaico uncinis funt inclufa, e bibliis Ant- 
verpianis inferuimus) ^ Ad hujus interpretis fententiam 

'Jancnri noftrum locum in lunc modum explicavit: ,,Bo- 
num mihi eft, ἢ redarguat atque caftiget me propheta 

verax et juílus, quoniam omnes illius cafligationes funt 

beneficium, Unguentum regni, quod fuper caput meum 

effufum eíl (coll. Pf. XXIII, 5. pzugue reddidifii uuguen - 

to caput meum), non romoveat caput meum a redar- 

guitione jufli, ut abeam et vefcar cum operantibus ini- 

quitatem. Nam. quamdiu oratio méa eíl in ore meo, ec- 

ce illà eft propter corum improbitatem, ne per illos ca- 

dam. AnzN-Esna; ,Ex fententia Mofis, facerdótis, 

hic Verfus ita elt capiendus: nolo cum impiis vefci; fed 
fi percutiat me impius aliquis, corrigendo in eo, quod 

juflum eít, mifericordiaé loco fum habiturus, ac fi incre- 

pet me, iflud habebo pro oleo capitis. Nobis vero jov 

vi43 videtur idem eíle, quod p53*5v55, deliciae illorum 
(im- 
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(impiorum) Vs. 4., et viN* fignificatione n*vm*, praeci- 

pui, accipiendum, üt Amos. VI, 6. snt/n* tos»rvi ὈΥΦΝῪ 

primitiis unguentorum, i. e, praeflantifimis unguentis 

ungunt fe; et Exod. XXX, 25, νὴ pn» aromata 

capitis , f. praeftantiffimae notae, i. e. odoramenta prae- 
flantiffima. *:* autem notione frangendi , ut Num. XXXII, 

75 capiendum. Quum vero oleum alias vulnera capitis 

fanare foleat, b, l. contrarium effectum ei tribuit. Por- 

ro 52» refpondet τῷ «35553, et D*nírà fignificat maa, ' 
quae ipfis funt eventura.* Ex Aben-E[rae igitur fen- 

tentia partis fecundae hujus Verfus fenfus eft hio: falla- 

ces impiorum blanditiae ne me perdant; vél, ne prae- 

textu dulcedinis quispiam mihi in exitium meum blandia- 

tur et indulgeat vitiis meis; nam preces facio, ne eodem 
Ἰαρία cadam, quo illos prolpicio ruituros. Kmrimwcunr: 
,lllorum deliciae atque blanditiae mihi non placent; fed 

contra percutiat me juflus, erit mifericordia, i. e. hoc 

erit mihi beneficii locoy e£ increpet me, erit mibi oleum 

praecipuum (nam ew* Ov eíl ot cw* tovotm Exod, 
XXX, 25.), non franget f. laedet caput meum, ifta per- 

cuffio, qnin mihi erit loco olei praeflantiffimi, quo in- 

ungitur plaga. Qeooniam adhuc [cil. ego, i. e. quoad ̓  

ero, et oratio mea erit im zzala eorum, i, e. preces 

faciam, ut ab eorum malefactis Deus me integrum fer- 

vet. Parens vero meus verba: oleum praeflantif/imum 
ne frangat caput meum, de Íceleratis expofuit, lioc 

fenfu: plaga a jufto inihi inflicta bona mihi eft, et bene- 
fiii loco habita; at vero impius oleo praeftantiffimo me 

ἢ inungat, clamabo ac dicam: ze frangat caput meum." 

A. Scnur.TrrNws in Commentar. ad. Job. XXXIII, 10. 

p. 905., quo loco hebraico me3 notionem Arabici b, 

eruda fuit oaro, tribuit, noflrum locum ita explicat: 

pJuftus me tundat, erit benignitatis; arguatque me erit 

wW* pU, oleum capitale, quod. neutiquam. ΜΕ 52. 

erudum reddet caput meum. Vulgo franget? non ni- 
H mais 
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mis appofite; minus utique decore, quam crudum red- 

'det, quód proprie et improprie pervenuftum praebet fen- 
fum; ubi enim aceto fricatur ulcerofum caput, crudefcit: 

fimiliter ubi correptione alicui aures effricantur, tolus - 

faepe incrudefcit. At Pfaltes fibi correptioneni vel feve- 
rifimam pro balfamo fore dicit, quod caput non cru- 

dum, fed mite, molle, fubmiffum, fit redditurum.* 1. 

D. MicHazLis in Supplemm. p. 1656. 525, poft Ale- 

xandrinum, vertit izpinguet, et pro vW4 jov, uti fu- 

perius monuimus, rw jow legendum cenfet, fententia, 

ad feriem orationis, ut ipfe quidem putat, aptiffima: ,,de 
conviviis cupediisque malorum (idololatrarum credo) vix- 

dum fermo. fuerat Vs. 4. ze guflem delicias ipforum! 
Pergit David: izebriet me [propr. mutare we faciat, 

fcil. ebrietate, coll. Jef. XXVIII, 1, Jef. XVI, 8. et Sup- 

plem. p. 544.] pius pietate et arguat me, oleum inju- 

πὲ ne impinguet caput meum , i. e, ne interfim eorum 

- conviviis feflisque idololatricis. Oleum convivale intelli- 

gitur, magna enim olim pars lauti convivii, unctio. 

Interpretatio omnium, quas adhuc recenfuimus, infelicif- 

fima! Optimam hunc locum explicandi rationem cenfeo 

propofitam effe a DokpnrzmnrLiNrio in Scholiis in libros 

VF. T. poeticos ad h. i: ,,Cafüget me juflus (proprie 

tundat me [cf. not. fupra ad Pf. LXXIV, 6.]), Pezefi- 

eium erit; reprehendat me, oleum capitis erit. JVon 

renuerem , fi vel repeteret, nec repetitis inlligationibus 

irritarer. Sed. jam, cum contrarium experiar, coztra 

malitiam eorum deprecar apud Deum. njuítae laelio- 

nis animus impatiens querelas ac preces ad Deum defert. 
Comprobavit eam interpretationem Dathius quoque, quí 
monet, verbum *3*, in quo tertia radicalis « omilfa eít 

in textu vulgari [ut in *zn2 2 Reg. XIII, 6., et in *8*5** 
Jerem. VIII, 11.], quam tamen 36 codices Kennicotti 

habent, recte explicari evertere, aónuere, ut Num. 
“ ἢ 

XXXII, 7. 9. PL XXXIII, 10. Congruit Arab. QUO 
(non 
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fo £O 

(non δ, nt Dathius pofuit) et L5 C pro 55, reli- 
quit , difzefit, eloggavit fe, et in IV. conjug. difcedere 
Jecit, avertit. ' Eodem fenfu Chaldaeum et Jarchium 
noftrum *5* explicaffe, fupra vidimus, Praefixum 3 aute 
nynivt bh. l conira denotat, at Pf. LXXIV, 1. LXXVIIT, 
19. LXXX, 5 T 

6. Mirifiea ἀπ᾿ et in hoc Vería interpretum dilcre- 
pantia. Plerique faciunt imprecationem fupplicii capita- 
lis adverfus. principes eorum, a quibus premitur, ut 
praecipitentur feu dejiciantur de faxis petrarum, Sed tüm 
quomodo audient fermones ejus, ut dicitur altero hemi- 
ftichio, praecipitati et .fublati e medio? mifi de vulgó 
interpretemur, quod poílea audiat. Itaque aliqui digni- 
tatis potius, quam falutis et vitae hauc praecipitationem 
interpretantur, ut hic fit fenfus: dejiciantur de culmine 
fuo et honore omni exuantur principes ipforum; tum vero; 
quando everíü jacebunt, exaudientur verba mea, quae 
jam repudiantur, et erunt populo fuavia et jucunda, qui- 
bus nunc irritantu  Dorzprnrris 1. c. hunc locum 
fic explicavit: ,DZmifli funt judices eorum juxta pei 
tram. Alludit ad hiftoriam 1 Sam. XXIV., quum San- 
lum ejusque focios in caverna fecedentes incolumes atque 
liberos dimiferat, hoe fane facto meriturus aequi regis 
gratiam. Addit: δὲ audierunt dicta mea blanda » vid; 
1 Sam. XXIV, 9 — 12. Nihilo tamen fecius non pars 
Cit immitis rex vilae confervatoris fui (Vs. 7:)).^ Quae 
interpretátio non multum discrepat ab ea ratione, quam 
Aben - Efra fequutus eft, qui tamen verba pbo-s55 3onvj3 
na*e5U/ fic interpretatur: dimi[fi funt, i. e. libere fe dif- 
fandunt per loca petrofa, ut me perfequerentur, princi- 
pes et judices eorum. vbo-*2, propr. per latera rus 
pis, referendum videlur ad illud 1 Sam. XXIV, 5... 4j- 
Jumens ergo Saul tria millia electorum sirorum ex om« 
Ai Ifrael , perrexit ad invelüigandum Davidem et viros 
ejus [uper abruptilJunas petras. bywe5i/ Aben- Εἴτα re- 

Tom. IF. Mmmmmm - ete 
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cte D?*2**3 proceres eorum, expofuit, quo eodem fena 

nomen ΥΩ Pf. ll, 10. CXLVIII, 11. Zepb. lll, 5. ufur- 
patur. Saulum. et impios ac potentiores ejus affeclas de- 

lignare videtur. Alii $au/uzi folum refpici putant, quem 
David tanquam principem fuum femper confideravit, ac 

verbis pluralibus ufum e[Te, ut fermo nónnihil mitigare- 
tur. 52ry3 ^3 "üzxw ovbv ἈΦ audiverumé verba mea, 
quod jucunda fuerint, bonitatis et ebfervantiae erga 

ipfos pleniffima, nec quicquam violeuti aut injurii, fed 

animum potius manfuetum ac placatum fignificantia. Re- 

fpicit forfan, quae 1 Sam. XXIV, 10 — 15. referuntur. 

Summa hujus Verfus eft: hoftium. meorum duces ac prin- 

cipes, quum me per abruptiffimas rupes quaererent, au- 

dierunt verba humanitatis plena erga Saulem, nec tamen 

delinunt me nunc perféqui; de quo Vs. fequ. queritur. 

7. Qui iu praecedente Verfu imprecationem in ho- 

fles factam exillimant, rationem hic reddi putant a cru- 

delifimo ipforum odio et immanitate. Αἱ qui Davidis 

lenitatem et pietatem ergo illos Vs. 6. expofitam cenfent, 

hoc Verfu illorum odium lenitate fua minime reprellum 

defcriptam: volunt, quibus et nos accedimus. Dilfentiunt 

autem, f(imilitudo num defumta fit a lignorum fectione, 

an de lerrae in aratione proícifone, qua terra yulnera- 

tur quafi et laceratur, ac effoffa jacet tanqnam lacera et 

exaggerata. , Id quidem  Chaldaeus voluit, qui Verfum 

hunc iia vertit: wy*4423 wejvwoa vr2rs? nbe3 $23 055 33 

MnYp cin by a2 cSinnW qc Sjeut vir, qui 
Jecat et findit aratro. in terra, Jic difperfa funt 

ofa nofira ad os,fepulchri. | Eodem fenfu Syrus: 

“αι cuoaS NS ocuson, 03,54] isl i52 fano »! 

Sicuti vomer, qui diffecat terram, difperfa funt offa eo- 

rum ad os inferni. 'Sed quum fimilitudo ad difperlionis 

comparationem dirigatur, in aratione autem nihil de folo 

ἡ fpargitur, aut difpergitar, puto de lignorum fectione in- 

terpretandam e[Ie fimilitudinem. r5: nu 122 icut fin- 
dens 
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dens fcil. ligna, coll. Coh. X, 9. (t»xv vp5) — vowa 
In terra, quando videlicet truncus, vel ligaum finden- 

dum in terra firme eft repofitum, ita ut fruíla et frag- 

mina longe lateque in folo difliliant. *55 s3*Dxy 39153 
biwe [ta difperfa funt offa noftra ad os fepulchri, quod 
aliqui oftium, f. ingreffum interpretantur, quomodo Jof, 

X, 18. 22. n*yna *5 efl ingreffus cavernae, ut Pro- 

verb. Vill, 3. n^p 18 ofüums uróis; alii os mortis de- 
voraturae, ficuti gladio confumenti faepiffime os tribui. 

tur, nt Genf. XXXIV, 26. Exod. XVII, 13. Num. XXI, 
24. Sententia igitur talis efl: illi vero nos infectantur 
adeo acriter, adeo nos male habent, ut quemadmodum, 

quum faber liguarius trabem aliquam vel findit, vel exa- 

Íciat, fic offa noftra diffipata teftimonium perhibeant tru- 
culentiae adverfariorum noílrorum.  Forfan monnulli e 

Davidis comitibus inciderant in manus Saulis, et inter- 

fecti erant. — Alii refpici exillimant ad facerdotes, ' quos 
Saul crudeliter obtruncari juffit, 1 Sam. XXII, 16 — 19. 

8. sw ἘΌΝ 5» Quia tamen ad te oculi mei fcil, 

directi funt, cf. Pf. XXV, 15. CXXI, 1.; non redditur 

hic ratio antecedentium, fed fubfequentium: quia auxi- 

lium a te exfpecto, et *n^cn 023 Zz 7e, (3 paragogicum, 

ut Jef, Ill, 6, Jerem. XXIX, 25.) refugium meum quae-. 

ro, ideo «wn; »vn-bx ze e[fandas, fcil, τὴ ad mor- 
tem (coll. Jef. LliI, 12.), witazma meam , noli permittere, 

ut eorum manibus fanguis meus, in quo anima et vita 
confilere putatur (Levit. XVII, 11. 14. Deut. XII, 23.), 

eflandatur, et (ic illi trncibus et immanibus animi fui 

cogitatis potiantur. Alii: ne praefidio tuo nudatam de- 

ftituas animam meam, a zudazdi lignificatione, quam ver- 

bum n2. nonnumquam obtinet, 

io. Affixam in 5055} 5΄ aliqui referunt ad Deum, 

ita ut fit relativum absque antecedente, ut alias haud 
raro, quándo e contextu ferhonem elfe de Deo intelligi 

potefl, hoc fenfu: illi mihi nunc infidiantur (Vs. 9), ves 

: Mmmminm 2 rum. 
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rum eos tandem (uo reti Dens concludet, donec ego ex 

illorum infidiis falvus et illaefns evadam. Alii affixum 

illud ad Saulum pertinere putant, hoc fenfu: tam Saulus, 

quam qui fe illi adjunxerunt ad me infectandum, cadaz: 

in relia ejus, Sauli, id eft, una cum Saulo pereant, 
et quidem his ipfis artibus, quibus nie appetitSaulus. Prae- 

flat tamen, affixum diílributive capere (ut Pf. LXVI, 3, 

CXIX, 137, CXXV, 2), ut fit: zncitant in retia quis- 

que μμα, quae mihi expanderunt. Eadem fere fenten- 

tia Pf. VII, 6, Vocem *n* alii ad ea, quae praecelfe- 

runt, referunt, hoc fenfu: cadent unc omnes impii {ΠῚ 

in retia, quae ipfi pararunt; alii vero cum *55M qnod 

proxime fequitur, nectunt, hac fententia: ego uza fcil. 

cum fociis meis (ut aliqui Pf. IV, 9. *3n* capiunt), fo- 

let enim plurium alfociatio et exaequatio hac voce in- 

dicari, vid. Pf. XXXIIL, 15. XL, 15. XLIX, 5. CXXXIII, 
1. — ^üiorw-^v Donec tranfiero, f. dum transeam f[al- 

vus et incolumis retia ipforum mihi expofita, imo et 
ipfos in retia fua delapfos, Suis ipforum dolis et infi- 

diis capiantur hoftes méi, interim dum mihi illaefo 
transire liceat. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
QUADRAGESIMUS SECUNDUS, 

ARGUMENTUM. 

P reces ardentilfimae deíiituti prorfus ac defpe- 
rantis ab omni humana ope, et folo Deo niten- 

tis. "Titulus habet, in [pecu hunc Pfalmum a 
Davide factum. Quum autem et in Adullamico 

et Engeddino (pecu latuerit (vid, ad Pf. LVII, 1.); 

non explicatur hac irnifcriptione, in utro fpecu 
factus fit, neque hoc aliquis facile definiverit. 

Etfi enim aliqui hanc oden rectius ad [pelun- 
cam Adullamicam (1, Sam. XXII, 1) referri cen- 

fent, quod in [ípecu Engeddino Saul potius, 

"quam David in periculo vitae fuerit; nihilomi- 

nus tamen etiam ipfe David in fümmo vitae di. ' 
Ícrimine ilic haerebat, actumque tunc de illo 

erat, fi quo pacto deprehenfus fuiflet, quum 
ante fpeluncam Engeddinam exercitum haberet 
trium millium Saulus, atque ita ibi tanquam ob- 

fideretur Davides. — Parum autem refert ad in- 

telligendum Pfíalmum, ad hanc, an ad illam hi- 

ftoriam referas. 
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4. "ym hy. qnynn2 Quum involvitur apud mo fpi- 
ritus meus, Ícil. trifliia ac moeroce, dum obrutus ae- 

.gritudine fpiritus meus perlurbatiffiinus paene deficit, cf. 

not. ad Pf. LXI, 5, ΟΥ̓, 5. — «nz»n3 nvs: nme Zu 

vero nofli femitam meam, mon uno modo explicant, 

Qnum enim viz utrumque fignificet, et curfum vitae me- 

taphorice, et viam, qua ambulatur, fimpliciter; ideo ali- 

qui haec illi, aliqui alteri lignificationi accommodant, 

Qui viazz metaphorice capiunt, e& quibus Kimchi, fen- 

fum [ic faciunt: tu nofli caufam meam, quod adverfarii 

mei innocentem me perfeguuntur, ac'necem meam inja- 

fle quaerunt. Qui viaz proprie intelligunt, interpre- 

tantur vel de via et ratione cvadendi, ut fenfus fit: tu 
folus fcis, quo tramite ex hoc periculo me poflim eri- 

pere; vel fic: tu nofli, quot et quantis periculis fit circum. 
fepta femita mea, quod optime congruit hemiflichio, quod 

fequitur, *b ΠΗ "25 ΠΝ t0 nk3 in via, qua amóbu- 
lo, abfconderunt laqueum. mihi, undique hoftes mihi 

: infidias flruunt,  explorantes omnia mea itinera. De *: 
cf not. ad Pf. IX, 16. — Verbum s3n5. Aben- Εἴτα recte 

obfervat efTe imperfonaliter pofitum, nam fubaudiendum 

eft nominativus | Participii, 2b/cozdentes, vid. de hac lo- 

quendi formula S ronn1: O&ferveatt, p. 410. 

5. nM*à pos v22 aliqui vertunt: ad/pice dexteram 
et vide fcil. o Deus! quod [ic explicant: conlidera et 

vide, quam deflitutus fim omni auxilio, vide, num dex- 

terae meae adjutor aliquis adfit, nam a deztra alicujus 
e[fe ewig alicui auxilio lle; vid. Pf. XVl, 8. CIX, 

31. CXXI, 5. lta optabit David, ut Deus recognofcere 
accuratius quali velit conditionem fuam extreme periculo- 
fam. .Aben-E(ra et KimchDi tamen non pro Imperativis, 

fed pro Infinitivis habent verba v*25 et πρὸ (id quidem 
ad formam n»n Ezech. XXI, 15), cüm fabaudiendo ver- 
bo finito primae perfenae, ut plene fit: j*z3 t*zM 1523 

ΜΞΝ DROW (ut 1 Sam, XXX, 8. bn bxm sen 02), 
refpicio ad dexteram et video, dexteram autem folam 

! comme- 
i 



P4 

Scholia iun. Df. CXLII. 1927 

commemoravit, finiflra | praetermiífa, brevitatis caufa, 
quum ex re potiore altera minus nobilis intelligatar (cf. 

Pf. XCI, 7. et Grassi1 PAol δι p. 627. ed. Dalh.), 

hoc fenfu: in omnes partes oculos converto, num ali- 

quis auxilio mihi veniat. In hoc fenfu, qui faue aptiffimus 
videtur, confentiunt veteres omnes. Alexandrinus: κατε- 

νόουν εἰς τὰ defi καὶ ἐπέβλεπον, Vulgatus: coz[iderabawz 

ad dexteram et videbam. Syrus: δυό [PIRE Zio», 

refpexi ad dexteram et vidi. Chaldaeus: by n*bspoN 

Dom Mi*n*, idem. 4n *b-qwu Sed nullus efl mihi 
agnofcens, qui pro fao me agnofcat, ac meae falutis 
ullam rationem habeat. Jancimr: Nullus ell inter Sau- 

lis minillros, qui ipfum impediat, et caufam meam tuea- 

tur^  *»o05 cin à2w Permit fuga [. effugium a me, 

omnis fpes a facullas evadeudi mihi erepta eíl, quo fu- 

/ giam non habeo; eadem loquutio Jer. XXV, 35. Amos. 

1, 14. —  *wsib w^is px Non efl, qui requirat ani- 
7m. :eam, i.e. qui me curet, cui vita mea curae fit. 

Sunt, qui vertant: zoz efi, qui requirat animae meae 
fcil. 3i», ut ΕΠ. X, 5.  15»5 sib vv, quaerens bo- 

, num populo juo, i. e. fludens commodis populi fui. 

Nihil tamen obllat, quo minus fimpliter vertas: zo0z eft, 

gui quaerat de anima mea, ut 5 latine de fit expri- 

mendum, ut 2 Sam. ΧΙ, 5. numb ww quaefivit de 
* muliere illa, et. Jerem. XXX, 17. nb ὌΝ vs, non eft, 

qui quaerat de ea. ^ 

. . 6. Haec cum iis, quae praecefferunt, ita funt con- 

nectenda: quum humanae opis mihil fe ollerat, "noy 

πὴ clamavi ad te etc. on ὙἼΝΞ ^phn Portio mea 

in terra viventium, a ἴα folo exípectandum mihi “εἰ 

auxilium, praeter te, quo nitar aut confidam, in terris 

habeo neminem. Eadem figura Pf. LXXIII, 26, cf. Num. 

XVIIf, 20. De δ"»π yw cf. not. ad PV. XXVII, 135. 

7. *n31 Fociferatio mea, εἶ. not ad ΡΕ XXXIII, . 

|. cp "shy durius, auenuatus f'um* valde, ex- 
. hauftus 
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haullus animo et corpore, ad extrema redactus, Pf. 

LXXIX, 8. CXVI, 6, — *:55 sow, Praevalent mihi, 

longe, valentiores ac robufliores funt me, ita ut ab eis 

opprimar prorfus; neque enim boc íolum dicere voluit, 

fe elle robore et potentia inferiorem Saule, quod nemo 
neíciebat. 

8. ^se5 Claufirum, carcerem dictum plerique pu- 
tant fpeluncam illam, in qua fe David inclufus continebat 
hoftibus undique feptus. Alii metaphorice et γενικῶς de 
calamitatibus et angulliis exfilii," quibus circumflrictus 

erat, interprelantur. *br bbin s2 nsp»sx teh? "3 Cia- 
gent me pii, quum retribueris mihi, i. e. quum mihi 

beneficium, quod rogo, tribueris, tum ommes religiofi 

homines ad me coníluent, feque mihi tuarum laudum 

praecones adjungent. Alexandrinus verbum *s*4n5* reddi- 

dit ὑπομενοῦσι, et Vulgatus ex/pectant, ex fignificatione 

aramaei ἽΠΞ3, qua verbum Job. XXXVII, 2. ufurpatur. 

Ita fenfus eífet: pii meam liberationem follicite exfpe- 

ctant. Aptiorem tamen fenfum h. 1. cizgendi fignificatio ἡ 

praebet, et locis Judic. XX, 43. lab. I, 4. Pf. XXII, 13. 

unice apta, unde et coroza *n5 Hebraeis dicta, quod ca- 

put ci»gat.  Chaldaeus: n3t/4 5*5» qb mar: snherx 
ΜΎΕΣ, propter me facient tibi coronam laudis jufü, 

quod íequntus Jarchi: ,propter me te coronabunt pii, 

et gratias tibi agent, quod con(erves eos, qui timent te.* 

Aliter Aben-Efra: ,propter me gloriabuntur pii, ac fi 

corond regia ellet in capite eorum.* Arguliae. 5»n3 h.l. 

fignificat, priorem beneficium conferre, cf. not. ad Pf. 

CXVI, 7. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
QUADRAGESIMUS "TERTIUS. 

ARGUMENTUM. 

Qa, ut fibi in extremum jam: difcrimen ad- 
ducto Deüs opem ferat, et in fe fperantem e 

periculis eruat. Alexandrinae verfioni et Lati- 

nae vulgatae praefcriptum eli, in feditione Abfa- 
lonica et ejus temporis exfilio hunc Pfalmum a 
Davide conditum effe. Alii eum referunt ad ea- 

dem illa pericula, quibus Pfalmorum, qái pro- : 

xime praecefferunt, preces funt fufae. Nec de- 
funt, qui in períona totius populi Pfalmum ca- 

ni putent, cum abductus effet in fervitutem, et 

pleraque figurate translateque dici ad moero- 
rem indicandum. Certe eo confilio, ut harum 
precum in publicis calamitatibus ufus effet, lu- 
gubrem hauc odam inter carmina ad publicum 
cultum deftinata adícitam fuiffe, minime dubium 

elle poteft. e 

! ͵ 

1. ἩΌΞΣΗΞ κι veritate tua, i. e. pro tua fide, quae 

numquam fallere poteft;. vel: propter veritatem promil[- 

forum tuorum.  znp1x3 *3:2 Exaudi me pro ju[litia. 
ἐπα, qua mifere opprellis fuccurrere, et fupexbe elatos 

Jepri- 
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reprimere (oles. Cf. Pf. XXXf, 2.  Aben-Efra vnlt, 
*nzwx3 hoc figuificare, ita ut confpiciatur tua jultitia. 

Simile efTe obfervat illad Pf. CXVIII, 5. 5n*653 152}, 
exaudivit me iu latitudine, i. e. ita ut pofitus füerim 

in amplo et fpatiofo loco. ) 

2. q13X-nM t5vnr2 mi»n-5w JVe intres in judicium 

eum fervo tuo,.q. d. nunc, quum in extremis malis et 

periculis verfor, noli, quaefo, fummo jure mecum age- 

re. Si deliqui, aut peccavi, me, quaefo, de me fervo 

tuo hoc tempore poenas fumito. 51 τ 5 $355 pas*-aeh «5 
Nam non erit juflus in con[pectu tuo ullus vivens , ne- 

mo coram te et tribunali tuo eft innocens, ut in judicio 

tuo abfolvi poffit aut mereatur. 

$. «nsn yosh x23 Contrivit ad terram wsque vi- 
tam meam, me profiratum in pulverem paene redegit; 

cL Pf. LXXIV, 19. —  bhiv *no3 t*vpp3 «mun $e- 
dere me facit, habitare mé cogit zz tenebris, in locis 

tenebricofis, veluti fepulchro aut carcere, taz quam rmór- 

ἐμὸς feculi, i. e. dudum mortuos, quorum ipfa quoque ̂ 

memoria longitudine temporis evanuit, qui non amplius 

' curantar (Pf. CXLII, 5), cf. Pf, LXXXVIII, G., nbi eadem 
feutentia, fed paullo aliter exprelfa. NNollra verba ex- 

' tant quoque Thren. IIl, 6. De figuificatione nominis nbi», 
quae hic locum habet,.vid. not. ad Pf. CXXXIX, 2i. 

4. "n "by nurnw Cf Pf CXLIL, 4. — — tein 
»25 Srupet, llupore quali perculfum et conflernatum eft 

cor meum. lngens animi conílernatio ac moeror defcri- 

bitur, ubi fpes omnis ac fiducia uno velut icta profílra- 
ta jacet, : 

5. pYpà ὈΞῪ *n*65! Hecordatus tamen fum, in me- 

moriam mihi revocavi dies ab antiquo, i. e. anteacta 

tempora, quibus non folum majores noílros, vetum me 

ipfum etiam ex angullii liberali. 9515 nwro23 De fa- 

ctis manuum, tugrum., i. e, potentiae et bonitatis docu 
mentis. meditor. 

^ 

6. 
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6. ΒΚ 7 yos Sicut terra la[fa, i. e. deficiens fic- 

citàte et aeftu (Efaj. XXXII, 2. Prov, XXV, 5.) pluviam 
avidifime expetit, ita sb ad re fcil. ftit anima mea, 

coll. Pf. LXIlI, 2. XLII, 3. 

7. "i85 525 ànon-bw Ne occultes vultum tuum, 
refpectum tuum 2 ze, cf. P. XXVII, 9. toy *nhwunrs 

613 135 Nam /jimilis redditus fum, vel, ut alii, repe- 

tita negandi particula, ze fimilis reddar defcendentibus 
iz foveam fepulohri, Pf. XXX, 4. LXXXVIII, 5. 

8. *3v*nun zudire, i. e. fentire, experire me fao, 
ut Pf. Ll, 10. "3 Maze, i. e. cito: matura opem 

tuam, cf. Pf. XLVI, 6. δ 7335. *39*110 Notam mibi 
fac viam, qua eam, doce me, quid faciam, de me et 

meis, ut pericula evitem, cf, iufra Vs, 10, Alii: πὲ vi- 

tae meae curfum recte et tuis praeceptis congrue in[li- 

tuem, coll. Pf. XXXIf, 8. *vs3 "ὩΣ sh cr not. 
, ad Pf. XXV, 1. LXXXVI, 4. 

9. Verba *n*52 spbw Aben-Efra et Kimchi recte in- 

terpretati fant apud te occultavi, fecreto ab hominibus 
apud te expofui aerumnas meas omnemque caufam meam; 
quoniam tu folus opem mihi ferre potes; tibi in occulto 

revelavi, quod homines celavi, Loquendi formula, quam 

praegnantem. Grammatici dicere folent, et plene fic ex- 

prelit Kimchi: DM *535 no555! "nta *hp?Px qb cla- 

γπαυὶ ad te ex opeslto et abfcondite ab hominibus. J. 

D. MicnuarLis in Óupplemm. p. 1317. ,Conltrnctum, 

inquit, cum 5x hoc verbum contrariam quodammodo no- 

tionem adícifcere videri poffit, reve/azdi, fed facilem 

expeditu : tibi texi; i. e. tibi clanculum et foli dixi. Sic 
^ € "e^ 

' plane Árabes 8 5: arcanum , faciunt p tanquam 

arcanum, aliquid alicui credidit, id vero elt, revelavit, 
dixit, fed fub fide arcani Similis eft Aben- Efrae ad 

h. 1. obfervatio, quemadmodum contraria oonlilructione, 

per particulam Ὁ, Genef. XVIII, iz. n332MD ὋΝ ΠΌΣΟΝ .- 
. lit: zum celem brahamum? , ita h, 1. ex divería cons 

ἔχω» 
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fiructione, fcilicet per 5x, diverfíam etiam et contrariam 
oriri fignificationem. Eadem de caufa verbum nib Jume- 
re, accipere, Exod. |XXXV, 5, verteudum' elfe dare, 
et *»o, recedere, Jud. IV, 18. idem elfe quod accedere, 
Alexandrinus, qui »n*o» ὮΝ πρὸς σὲ κατέφυγον, ad te 
confugi, reddidit, "0505, ut fono non admodum diver- 
fum a *n*on, ita et fignificatu cum eodem convenire pu- 
tavit, quae ipfa et R. Marini fuit opinio, ab Aben-Efra 
commemorata, fed. vana haud dubie, quum verbum non 
cum 25, ubicunque occurrit, conílrui foleat, vid. Pf. VII, 
2. XVI, 1. XXV, 20. XXXI, 2. al, Unde apparet in 
codicum Regiomontanorum, quorum varietates a Lilien- 
tbalio excerptae font, alterutro, quem Kennicoltus nu- 
mero 224. fignificavit, perperam "D'Cn pro "ΠΏΣ fícri- 
ptum elfe, 

10. 5x" niuyb 3755 Doce me facere volunta. 
tem tuam, fuggere mihi, ut faciam, quod tu vis, et 
tibi probatur. Recte obfervavit Dathius, Knappio aucto- 
re, haec verba non élfe de auxilio diviuo 44 vitam pro — 
be et recte inftituendam, intelligenda, nam Veríu 9. et. 
31. de defen(ione ab hoflibus eít fermo. Orat igitur. 
Deum, velit ipfi rationem et modum revelare, qua ex 
his periculis poffit evadere. £315 "mh épirius tuus. 
bonus, cf. Neh. ΙΧ, 20. et Jef. LXIII, 14. Qmsn nio m«). 
— nium ya dm terra planiHiei, i. e. in via recta, in 
qua non oífendam. Cf. Pf. XXVII, 11. V, 9. Ubi liu- 
mana confilia falutem expedire mihi non poffunt, te du- 
ce opus habeo. 

11. Sbv-jvnb Propter nomen tuum ; ut hoc cele. 
bretur, i. e. tuae gloriae cauffa, quo argumento faepius 
utitur, vid. P. XXV, 11, XXXI, 4, LXXIX, 9. "inn 
Fivifica me, vitam iuflaura paene mortuo mihi, Vs. 3. 7. 

19, S752 ἜΝ *3 Nam ego fum Jervus tuus, pars 
familiae tuae, ct in. clientela tua, hinc a te opem ex- 
[pecto, nullam aliunde. Cf. Pf. CXVI, 16. LXXXVI, 16. 

|  PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMU 
QUADRAGESIMUS | QUARTUS. 

ARGUMENTU M. 

I nitium Pfíalmi celebrat gloriofe beneficia, quae 

Deus aüctori, ut regi (Vs. 1. 2. 10.), peculiari- 

ter ad illud tempus usque contulit, virtutem 

bellicam, fcientiam rei militaris, falutis confer- 

vatüonem in. praelis, victorias, ceterà, quae 

tanta effe fignificat, ut miretur fimul maguitu- 

dinem eorum, et quod Deus in ipfum et genus 

humanum tam [it beneficus, quum tamen nihil 

fit in homine, quod tantam beneficentiám me- 

reatur, aut ea dignum fit, quippe qui conditio- 

ne tam fit caduca et mifera. Hanc celebratio- 

nem beneficiorum Dei praemittit precibus fuis 

ardentibus, quibus implorat opem. potentiae di- 

vinae adverfus hoftes, a quorum appargtu et ir- 

ruptione periculum tum fuerit: quod beneficium 

fi ei denuo contingat, laudem a [e et celebra- 

tionem novam promittit Deo benefactori fuo, 

quam tum ei fit praeltiturus, et fimul bona quae- 

dam pacis.commemorat, quibus ut potiatur po- 

pulus, vehementer orat, ut quietem populo 
con- 
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conciliare velit Jova, et hofiiüm irruptionem et 
conatus avertere. ΓΝ . 

Quodíi hocce carmen, ut titulus afferit, ve- 

re ἘΠ Davidicum, non improbanda Kimchii con- 
'jectura, editum effe adverfus gentium extera- 
rum, quae undique bella contra Davidem mo- 

vebant, molimina, pofiquam, regno potitus, et 
Ifraelitas univerfos imperio [fuo fubjectos habe- 
ret, et Philifihaeos, qui in ejus ditionem ir- 

ruerant, fecundo proelio repuliflet (vid. 2 Sam. 
V. Victoriam de Goliatho reportatam a Davi- 

de hoc Pfalmo celebrari, ut nunc legitur in ver- 

' fionis Alexandrinae libris editis, et non paucis 
manu exaratis "), vana eft conjectura, quae ipfa 

Píalmi confideratione refellitur; nam latius pa- 

tet argumentum ejus, quam ut ad fingulare cer- 

tamen unius cum uno refiriugi recte poffit. Ne- 
que magis eorum probari potefi fententia, qui 

hunc Píalmum vel adverfus Abnerum (2 Sam. II. 

15. feqq), vel adverfus Abfalonem et feditio- 
ἢ fos 

1) Fuilfe tamen vetuflos codd., in quibus hoc addita- 
mentum non extabat, apparet, ex hoc Scholio exem- 
plo Véticano adfcripto: ἐν ἐνίοις τῶν ἀντιγράφων τῇ 
ἐπιγραφῇ προσκείμενον εὗρον πρὸς τὸν Τολιάϑ. οὔτε 
δὲ παρὰ τῷ Ἔβραίῳ, οὗτε ,»παρὰ τοῖς ἄλλοις ἑρμήνευ- 
ταῖς, οὔτε μὲν παρὸ τοῖς ὁ &Upoy ἐν τῷ ἐξαπλῷ. Et 
Agellius: Quis. addiderit, inquit, titulo: adverfus 
Goliath , nam in Hebraeo nomen tantum auctoris in- 
fcriptum eft, ignoratur. Hilarius ait, Theodoretus 
negat, in Hexaplis praeter David aliud adícriptum. "x 
Forfan ex Chaldaica paraphrafi Verfus 10. originem 
duxit hoc gloffema, vid. ibi not. 

/ 
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. fos ejus conatus factum putant. Theodoretus 
hoc' carmen in perfona Judaeorum dici exiii- 

mat, quos jam de Babylone reverfos gentes vi. 

cinae aggreífae funt, ac bellis atque armis op- 
primere conatae. Εἰ et alius Graecus auctor, 

Agellio commemoratus, qui Pfalmum ad Macca- 

baica tempora refert ^... Gerte et his et illis tem- 

poribus carmen facile poterat accommodari ἢ). 

4. Sit laus ei, qui me infiruit virtute et fcientia^ 
bellica! e 

2. *»on Chaldaens bene s3*5 43v, faciens benigni- 

tatem , et Kimchi *36n sou, deus gratiae meae (quod 

extat Pf. LIX, 11. 18.), i. e. benefactor meus, explica- 

vit. Sic Deus Pf. CIX, 1. *ninn "πὴ, fed Jerem. XVII, 
14, sbhan (cf. Deut. X, 21.) limpliciter nuncupatur, 
"Urs Er arz mea, propuguacülum meum inexpugna- 

bile, cf. Pf. XVIII, 3. ΧΧΧΙ;, 5. *»3av2 Zzcelfum meum 

munimentum, ad quod hoíles pertingere non poffunt. 

“ἢ - MEE Et liberator meus mihi, quafi proprius et 

peculiaris. Kimchi; ,,*5 vel pleona(lice additur, majoris 

declarationis caufa, vel Jod Participio addituh, ell ρὰ- 

rago- - 

2) Ὥς ἐκ προσώπου τῶν Μακαβαίων τοῦτον τὸν Ψαλ- 
μὸν φϑέγγεται ὁ μακάριος Δαυεὶδ, νενικηκότων μὲν 
καὶ ἅπαξ καὶ δὶς καὶ πολλάκις τοὺς ᾿Αντιόχου στρα- 
τηγοὺς αἰτούντων δὲ τὴν τελείαν ἀπαλλαγῆν. 

5) Extat in J.. A. SrAnx11 Sylloge Commentatt. et: 
Obfervatt.. philologico-critic. Vol, 1, (Regiomonti 
1769.) p. 229. feqq. n imus Centefimus Quadra- 
gefimus Quartus ad. Codd. Mjs. accurate recenfi- 
£us. | «dccedit  F'erfio latina,  Lectionis varietas 
et animadverfiones criticae. Quibus jungendae funt 
J. B. KoenrkEni "Inimadverfs.. critt. in hunc Pfal- 
mum teutonice fcriptae in Jiepertor. Litera. bibl. 
et oriental, P, XVII. p, 144. feqq. ΄ 

L 
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ragogicum, T Pf CXIIL, 5. 6. CXXIII, 1.* «4953 

alii ex .arab. op reduxit , vertunt: qui reduxit fcil. com. 
pofitia dilfenfionibus populum meum fub me, fub meum 

imperium; alii, ut N. G. Scrnorpzn in Commentar. 

de Fefiitu Mulier. p. 578., qui verba «41$ et 573, uti 

literis libi invicem cognata, ita l[ignificationibus etiam 

congruere exiflimant, fic vertunt: qui calcat f. calcavit 

populum meum fub me, i. e. qui mihi imperium in po- 

pulum meum contulit. Eodem [ignificatu Schroederus id 

ipfum verbum vertendum monet Jef.. XLV, 1. v3sb-35 

513 ad proculcandum coram eo gentes. Calcandi &- 

gura autem /uóigendi, dominio alicujus fubjiciendi πο- 

tio fignificatur et reliquis verbis, ca/cazdi gerentibus fi- 
gnificatum, veluti 835, vid. Pf. XLIV, 6. LX, 14. CVIII. 

14., porro. v (Jef. XXV, 10. Mich, IV. 13), 333 (Deut. 

XXXIII, 29. Jef. LXIII, 3.), aliis, a Schroedero adductis. 
Ceterum pro "Ὁ" legendum eíle r*5», hodie haud pauci 

flatunht interpretes, non uno ducti argumento, primo 

quidem, quod verbum “11, cui fubjugandi domandique 
cum violentia quadam notio ineft, minus aptum fit im- 

perio Davidis in líraelitas; tum, quod Pf. XVIII, 48. 
Davides eadem fere fententia ^nnn ὉΔῸΝ ὙΞῚΔῚ dicit, de- 
nique, quod magna codicum a Kennicotto et de Rollio 

infpectorum copia h. 1. n*5»v pro *5v habet. Sed nota- 

tut eft jamdudum a Maforethis ad 2 Sam. XXII, 44. 

noflrum *2» unum οἰ ex j*5*20, i. e. opinione ambi- 
guis, quae primo intuitu: lector opinetur debere vel pof- 

fe aliter legi, quum vel fenfus videatur fic poftulare, vel 
quod alibi fic legantar, nec tamen aliter legenda funt, 

quum ifta lectio fit genuina. Vid. Bux-vonri: Zibe- 

rias f. Commentar. Maforeth. hifloric. Cap. XIII. &. V. 

p. 145. (edit. in quatern.) et Clavis Maforae Cap. X. p. 

271., cujus poflerioris loci verba una cum nota Mafore- 

thica ad dictum. Samuelis loc. excerpfit Orno Vzm- 
ΒΆΘΟΣ de Nominz. Heóraeor. plural. num, $. 79. p. 

' 83. 



SSeholja in. Pf. CXLIF. 1937 

85. 84, qui de tribus illis locis, quibus *5» pro b*ov 
politum credi poffit (i. e. praeter nofirum ac Samuel, loc. 

indicatum et "Thren. ΠῚ, 14.), pluribus difpütavit, Ex 

ejus fententia locis illis *»» ell nomen fingularis ny cum 
Íuffixo primae perfonae; atque noflro quidem loco Davi- 
dem omnes bomines fibi fubjectos, licet ex variis na- 

tionibus confítareut, populi fui (*39) nomine, comple- 

cti exiflimat, quo eodem ufu collectivo idem nomen et 

Job. XII, 24. Jef. XLII, 5. legitur. Ego quidem et-ipfe 
nomen: p? collectivo fenfu capiendum cenfeo, [ed addi- 

tam Jod habeo pro paragogico, ut iu *n*?23 Pf. CX, 4, 

iu *avisn Pf. CXXIIE, 1. aliisque pluribus in nótt. ad ea 

loca enuumerati$. Notandum, et Alexàndrinum .in fuo 

codice legille *:5»*, vertit enim: ὁ ὑποτάσσων τὸν λαόν uou 
ὑπ᾽ ἐμέ. Quod vero Chaldaeus j*5» reddidit, nequaquam 
ell argumento, eum D*-2 in fuo codice teperille;. nami 

potuit "ΝΣ ea, quam indicavimus, ralione capere. ' Non 

funt audiendi, qui sv peculiarem pluralis numeri for« 

mam, litera b decurtatam, dicunt, qua de opinione di- 

ctum fupra p. 635. 

3. sns n3 Quod. agnofcis eum, fcil. ut ei benefacias; 

no[fe h. 1. profpicere et curam alicujus gerere, ut Pf. 

XXXI, 8. Hof. XIII, 5. Similém praefixi * ulum cf, Pf. 

LXXVIlIl, 44. CV, 28. snzvinmY Quod reputus; aellimas, 

eum, ejus ralionem habes, ut Jef, LIII, ὅ. Cet. cf. Pf. 

VIII, 5. 
4. ὉΠ propr. vezum, Kimchi recte obfervat ἢ. 1. 

figuificare Zalitum oris, qui momento evanefcit et diífi- 

patur, ut δεῖ. LVII, 15., ubi cnm m3 componitur. Cf, J. 

D. MicnaEnrs. Gupplemm. p. 4go., et Pf. XXXIX, 6. 

7. 12. LXI 10. ^it» bs2 Sicut umbra praeteriens, 
quae puncto temporis evaneícit, Cf. Pf. Cli, 12. Job 
VIH, 9. XIV, 2. Col. VI, 12. 

5. 33m Ἴρου τ Znclina coelos jos; et defcende! 

Coelum inclinari dicitar, quando nubes deurfum vergunt, 

ut, licut in magnis fieri folet tempellatibus; terrae valde 

Tom. JF. Nnnnnn' , lint 
i 
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fiat propinquae, turresque aut montes paullo altiores vi-. 

deantur contingere; cf. Pf. XVIII, rio.  Evocat igilur 

Deum e coelo, et, ut poflit expedite defcendere atque 

adefle, jubet eum :ccelos fuos dimittere inclinando, ne 

de tam arduo' defcenfu mora longior objiciatur, atque ita 

impediatur aut differatur auxilium, Omnis liaec imago 

adventantis Dei et in hoftes animadverteniis deprompta 

eft a terribili tempeílate ac terrae motu, ut Pf. XVIII, 

το. feqq. Alii refpici putant ad Jovae in montem Sinai 

defcenfum, Exod. XIX. paffim, praefertim Vs. 18. Moz- 

tibus, 5331, nimis arguti aliqui interpretes vel reges, 

vel quoscunque infolenter fefe efferentes opinantur figni- 

ficari, qui *3wv* fumo abeant, i. e. igne fint confumen- 

di. Sed pertinent haec ad fcenae, a vate inílructae, or- 

natum, neque in talibus ad vivum refecanda funt omnia 
ac fingula. 

6. Cf. Pf. XVIII, 15. 

7. Pro S13 codices plures a. Kennicotto et de Rof- 

fio commemorati in fingulari legunt 515, quod ipfum et 

verfiones veteres omnes exprimunt. Et Pf. CXXXVIII, 

7. legilur 533 nbn; cf. LXXX, 18. CXIX, 175. Star- 

kius et Koehlerus literam * infertam putant tanquam 

matrem lectionis, t2*3*5 t2*5pb *;b*xo3 Chaldaeus fic ex- 

pofuit: jy*20 q35b pompas poibziwn cCD3 ΔΉ eripe 
ze a populis, qui fimiles funt. aquis multis, Et Kim- 

chius c*55 t5 interpretatur t*3*!M, Aofles, eosdem- 
que intelligendos monet quos vales flatim $33 125 vocat, 

Quem fenfum et Amyraldus paraphrafi exprelfit ; ferva 

me ex cluvione et inundatione hominum illorum, qui 

fore ingentium aquarum ex multitudine [fua intumue- 

runt; cf. Jef. XVII, 12. Pf. XVIII, 17. CXXIV, 3-5. 
Alii in univerfum pericula aquis profundis et rapidis fimi- 

lia fignificari exiflimant; coll. P. XXXII, 6. LXIX, 2. 5. 
: . ' Yu . 2-5 

$. 16. ^53 *25 Syrus flos, improbos, et Arabs p 

invifos, iniquos reddiderunt. Sed retinenda Alexandrini 

et 
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et Vulgati interpretatio υἱῶν ἀλλοτρίων, filiorum alieno- 
rum, i. e. alienigenarum, exterorum, qui eodem nomi- 

ne Pf. XVIH, 45. 46. Nehem. IX, 2, nuncupantur; éar- 

baris vero, Í. iis, qui peregrinae funt nationis, linguae, 

et religionis, omnes in genere hofíles fignificantur, vid. 
not. ad Pf. LIV, 5. AxvnaArpvs: qui ideo, quod ni- 

hil cum republica Ifraelitica commune habent, implaca- 
bile in nos odium fovent et alunt. 

8. Verba wiv-7*23 tm We, quorum o$ locutum 

eft, f. loquitur »znuz, plerique interpretantur de vana 

virium oflentatione, de minis inanibus et vanis, et quo- 

rum nihil fit eventurum, ut bic fit fenfus: animadverte 

in barbarás iftas atque immanitate efleratas gentes, 'quae 

poft tantas acceptas clades verba grandia et fuperba pro« 

ferre audent, quae tamen, quum ventum erit ad rem, 

vana et inania reperientur. .Sed quum mwi7^27 aliis lo- 

cis de fermonibus mendacibus fallacibusque ufurpetur, 

vid. Pf. XII, 3. XLI, 7. Proverb. XXX, 8., nos h. ἢ il- 

lis, quorum os vana loquitur, gentes perfidas ac foe- 

difragas notari exillimamus, quod praeterea fuadet alte- 
rum hemiftichium: Ἢν yn* 5i*5*«, dextra eorum dez- 

tra mendacii, ,,"dben- Efra, et Kimchi aliique. inter- 
pretes dextra hic de robore et potentia, ut alibi faepe, 

explicant. At rectius B. $2/omo ad jusjurandum dez- 

tram hic refert: jy2w5 apw2, falfo jurant, o3*n* vua 
nijawb extendentes ad jurandum dextram, Confirmat hoc 

Arabismus, ubi (M44), v2, dextra eft, et jusjurazm-. 

dum [Cf. J. D. Micnarrnis Supplemm. p. 1091. 1092.]. 
R. 44donim etiam, a Kimchio laudatus, 1wwb 1m: ww 
ass qponrtw explicavit feufu juris jurandi ex. Ara- 

bisumo. [1 et Zez Bilea:m apud' Aben- Efram *5 ἽΝ 
nnr3vs "p ΣΝ ps5, ait, dextram eorum ez lin- 
gua Kedarena tantum effe, atque jusiurandum 60- 

rum.* À, ScuvLTENS Zinimadwver[J. philolog. ad. h. 1. 
'g. vin "^vi Canticum zovum ob novaate accepta bene- 

ficia; vel: exquilitum, vid. Pf. XXXIII, 5. XL, 4. XCVI, 1,- 
Nnnnnmn 2 , 10, 
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10. Canam Deo illi, qoi me, Davidem, cultorem 

faum, ab exitio, quod ab,hoflibus imminuit, liberavit, 
Enallage perfonae eademque conltructio, quae Jef, XXVIII, 

16, LIV, 1. Ezech. XXf, 3o. Cf, Sronn1x Obferuatt. 
p. 588.  nz$ 25n5 Chaldaeus interpretatus eft; mwz3no 

n*b35 ΜΠ a gladio malo Goliathi. Sed non eft du- 
bium, intelligenda effe omnia in univerfum pericula a 
gladiis adverfariorum. 

12. Sunt, qni hoc Verfu, et duobus, qui proxime. 
fequuntur, barbarorum illorum, Vs. 7. 8. commemorato- 

rum fermoues jaclabundos exiftiment relatos, quibua res 

fnas florentiffimas praedicent. Quod ἢ fümas; poft ^vi 
erit. nyc Í. *^wb fubaudiendum. — [ta Alexandrinus: 

ὧν οἱ υἱοὶ ὡς νεόφυτα x. v. À. Alii ^n vertunt eo quod, 

guia, ut Genef. XXXL, 49. Levit. XX, 9. Cohel. 1V, 9., 

five quandoquidem, ut Jof, XXII, 31. Nehem. II, 3., at- 

que haec de hactenus acto tempore juterpretentar, ut 

petat, ne interrumpatur ab illatione calamitatis novae ab 

hoflibus priflina et bactenus communicata felicitas, q. d. 

am res noílrae alioquin belle fe habent, ac reflat tan- 

tum, ut nos afferas e manibus iftorum extraneorum. Nos 

vero fenfum magis idoneum nafci putamus, fi ^v pro 

^uM Qvrh, mut, quo, capiatur (ut Deut. IV, 4o. Ri. 

quie $b 50, ut bene fit tibi et filiis tuis, porro 
Gen. Xl, 7. Num. XXIII, 135. ct locis pluribus.a Norpio 

in Concordantt, Particular. p. 102. ed. 'T'ymp. recenf(itis), 

ut petat rex, velit fe Deis e periculis praefentibus eripere, 

el adverfus molitiones hoflium culiodire, ut parta per 

ipfum pace res lfraeliticae crefcant et floreant. Vertendum 

igitur, »/ fint μὲ nofiri ficut plantae fcil. adolefcentes, 

vividàe, Chaldaeus pro z*zv33 pofuit 1*55*3 pa*x25, ient 

plantae dactylorum. | Cf. PC, CXXVIIL, 5. Simili imagine 

Vinoirigs ufus Aeneid. IX, 674. — Jdbietibus juvenes pa- 

tris et montibus aequos.  t*5syo dubium eíl, ad bus 

referendum fit, an vero ad 523, nam verbam 533 dici- 

tur non tantum' de liberis, nt Jef. I, 2. Hof. IX, 12., ve- 

rum 
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rum de plantis quoque, vid. Jef. XLIV, 14. Jon. IV, 10. 
Λα plantas retulit Alexandrinus, qui οἷς veoQura icpuné- 
νὰ verlit, vel, ut in aliis codicibus legitur: ὡς νεόφυτα ^ 

ἡδρυμένα. Videtur tamen praeferendum alternm ob pro- 

ximum nomen aetatis, G5*3:»53 quod hominum eíl, non 
plantarum. — Chaldaeus: pinnbe ]D M23 Mmi qb 
in doctrina legis inde a pueritia fua educati, — nn 

, 

plerique azgulares columnas ex Arabico sls ,et Syriaco | 

la—ot, angulus, interpretantur (cf. J. D. Misdilikis 

Supplemm. p. 595. feqq), Aquilam et Hieronymum fe- 

guti, quorum ille ὡς ἐπιγώγια, hic quafi anguli, vertit. 

Hoc certum, nomeu nn Zach. IX, 15. de angulis alta- 

ris dici. | Columnarum [imilitudinem vero fpectare ex'- 
flimant ad proceritatem rectam, ficut poeta Pf. CXXVII, 

4. fagittarum rectae proceritati comparat filios, et Cant. 

ΜΠ, 6. puella procera afimilalur Ἰὼν niwvo*n, eZ2uzonibus 

fumi, f. fumo columnae inflar in altum afcendenti. Ego: 

tamen hoc loco propter additam ni5zn5, i. e. artificiofe 

dolatae, fimilitudinem rectius puto ad formam et [peciem, 

egregiumque membrorum commenfum referri, hoc fenfu: 

crefcant filiae noftrae pulchre et fpeciofe, ut fimiles fint co- 

lumnis angulorum, quae exquilito opere elaboratae in aedi- 

ficiis magnificis collocari folent. Alexanudrinüs κεκαλλῶωπι-- 

cuéyxi vertit, exque eo Vulgatus orauetae, Syrusque 
,o7y 0,9 Y y 

ép [LS p, ut Jponfae ornatae. Δ quibus 

non multum Chaldaeus discrepat, qui 1551) /plendidae, 

reddidit. «Qui omnes vocis llebraeae explicationem pe- 

— ex Chaldaico 3", E rss fulgor, et Arabico 

TH ornavit, unde (6 (τ habitus , forma, 

15. 335915. "c nguli nofiri, i. e, anguli aedium nollra- 

rum, f. horrea, proimtuaria nofira, ut veleres omnes 

reddiderunt; cf. MicuarLis Supplemm. p. 597.. ca^ 
Pleni nt, omni fcil. genere bonorum, .ut Deut. VI, 11. 

Neh. IX, 25. ztz- bz cwn o*nz — cpu Exe fa- 
cien- 
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cientes (de verbo i35 cf. not. ad Pf. CXL, 9.) i. e. profe- 

rentes, effundentes, fuppeditantes omnis generis opes. Non 

uale Alexandrinus ἐξερευγόμενα ([cil. rxus/x), Vulgatus 

eructantia, Hieronymus Jupereffundentia, γ1- Sw! qw 
4 fpecie ad Jpeciem, i, e. unum genus edulium poft alte- 

rum, fumma varietate et copia. Similem confílructionem, 

quae abundantiam et continuitatem infert, vid. P. LXXXIV, 

8. XCVI, 2. Jerem. 1X, 2. Cf. Gr assis PAiolog. δ. p. 

448. ed. Dath. t /peciem nolare videtur, ut Aramaeum 

"oet «ἷ. Sic Genef. I, 24. pro Hebraeo mi" Onkelos 

mir» pofuit. Alii ad 1, alere, cibare referunt, ut y 

idem fignificet quod 115,  a/imentum, Genef. XLV, 23. 

2 Paral XI, 25. Sed tum cum Camez, 1, [criben- 

dum fuiffel. Veteres interpretes 11 putabant idem elfe, 

quod, n*, Aic, fere ut Chaldaei ex n: Hebraeorum, 

Zain in Daleth mutato, et Jod adjecto, , X faciunt, 

Hinc Alexandrinus: ἐξερευγόμενα ἐκ τούτου εἰς τοῦτο. 

Vulgatus: eructantia ex hoc in ilud; Mieronymus: 

e(fundéntia hoc in illud; Syrus: MUS Ἂν erale:o, 

e[fufa unum in alterum; hi omnes ita dictum intelligentes, 

ut unius, promtuarii opes in alterum [int transferendae 

propter abundantiam, At Chaldaeus: wr» wpv po p;565 
quae (promtuaria) Juppeditant uecelfaria ex anao in an- 

num; proprie ex Aoc (cil. anno iz zll/um.  ,jGraves fane 

auctores, ̂  inquit J. D. Mrcnuaxris in GSupplemm. p. 

635.', ,fed displicet pronomen non nifi femel obvium, 
hybridum, forma Chaldaicum, litera 1 Hebraicum.^ 23x 

nin*bx Oves nofirae f. greges ovilli (cf. not. ad Pf. VIII, 

8.) lint zzlleficantes, i. e. recte ipee Jarchio, per 

chiliades foetificantes. Chaldaeus: mssbw pj5*m parien- 

tes millia.Alexandrinus πολυτόκα» Vola uberes foetu, 

multiparae; 77i//e enim fynecdochice pro multis, ut Pf. 

L, 10. XCl, 7. ni23*5 Imo in myriades auctae, vel 

mul'iplicatae, Cf. nomen Pf. "HL, 7. ΧΕΙ, 7. Chaldaeus: 

wmYN quen muliüplicantes mmyriadas. ^ Alexandrinus: 

TÀ3- 
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πληϑύνοντα. ^ 33500903 Zn. vicis f. plateis zofiris, ut, cum - 
egrediuntur, vel ingrediuntur, plateae illis refertae lint. 

Cf. Deut. XXVIIL 4. XXX, 9. 

14. Iu. vocis b*5359 explicatione discrepant interpre. 

tes. Quum 536 portare , bajulare onus [ignificet (ut 

Genef. XLIX, 15. Jef. LIII, 4. 11.), non pauci ozuftos 

fcil. carne et pinguedine intellexerunt. ta Alexandri- 

mus, qui ταχεῖς, Hieronymus, qui pizgues, et Vulgatus, 

qui era[fos vertit, Alii ad fortitudinem boum retule- 

runt, bajulare onera aptorum. Sie Chaldaeus: Ὁ "35, 

propr. domini oneris, i. e. bajulationi apti; Kimchiusque 

in Lexico (fed et alteram explicationem adferens): Jfor- 

Les, et qui ferre po[junt onera. Eodem redire videtur Syri 

eaa, robufü , fortes; mifi Alexandrini παχεῖς ex- 

primere voluerit. Cui interpretalioni J. D. Micnazris iu 

Supplemm. 1711, recte oppofuit, bovem non elfe bajulato- 

rium animal, Neque tamen magis probandum nobis vide. 

tur, quod ipfe adfert: &oves nofiri crefcunt, feu adole- 
" 

Jtunt, ex Arabico O5 erevit, adolevit. Nulius enim 

eíl V. T. locus, cui haec notio congruat, ut jare meritoque 

dubitandum (it, Hebraeis illam ulfitatam fuiffe. Neque 

Chaldaico, Syriaco, aut Samaritano bsc ea figuificatio in. 

eft. Rectius Boczanvus in ZZeroz. P. 1. L. 1L. Cap. 

XXX. p. 295. noflrum co*5z05 onus uteri goflantes, id eft 

foetas, gia vidas explicavit, quemadmodum Arabum QU» 

ferre, iortare , et zz utero geftare fignificat, et prae- 

gnans mulier US, id e(t onu/ia dicitur. Romanis quo- 
que gravidae boves fordae a ferendo dictae. n*53*w, ex 

eorum nominum, quae Granmaatici epcoenza dicunt, nu- 

mero. (cf. Sronnu Odfervatt. p. 89. Scunozpenr Syntax, 

Beg. XXL), ut plura alia animalium nomina, heic ut ad 

foeminam referatur, locus poltulat, ut Deut. VIf, 15. 38 

grabs ell foetus vaccarum tuarum. Proxime antea no- 

fler rogaverat, ut oves inillecuplis foetibus augerentur, 
nunc 
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nunc eliam armentis exoptal eandem foecanditatem, Non 
minus variant interpretes in iis, quae fequuntur, explican- 

dis. Et primo quidem verba ys y Kimchius fic inter- 

pretatur: Zz z0Bis et in pecudibus nüafiris nulla fit orba; 

nam y^5 fignificat orbitatem. 1d vero probat ex eo, quod 

Uzae orbatio, feu clades y?5 vocatur 2 Sam. VI, 8. Eun- 

dem fenfum forfan fpectavit Syrus, qui c —á4ct 59 LiXo 
, Y . 

dia?, nec fit ἐπ eis fierilis. Bochartus 1. c. interpretatur: 

ne fit abortus (in armentis noflris). Exiftimat abortum 

Y»5, quod nomen proprie violentam, eruptionem lignifi- 

cat (vid. 2 Sam. V, 20. Job. XXVIII 4, Hof, IV, 2.), recte 

nominari, quod aborius fine violenta ex utero eruptione 

non fiat; additque de foetn ex utero erumpente verbum 

v35 Genef. XXXVII, 29. ufurpari. Qvo loco tamen mi- 

nime de abortu, fed de maturo ac vivido foelu, ex utero 

matris non fine fingulari vigore erumpente fermo eft, Qnod(i 

vero ad abortum verba noftra referre velis, ea cum iis quae 

proxime fequuntur, nux» x5, lic effent vertenda; zoz fit -. 

ruptura uteri iatempelliva, neque exiens, immaturus par- 

tus, coll. ad hoc pollerius Deut. XXVIII, 57. Niniium ta- 

men hoc modo extrinfecas textui infertur. Jarchius, cui 

28) ὮΝ h. 1. aon funt oves, fed principes, quomodo ἢν 

Genef. XXXVI, 15. 17. et faepius ufurpatur, principes mo- 

neri putat, ut inferiores ferant, qui vicillim eis obfequan- 

tur, ne fiat y35, divifjo in populo. Parum p 

pofite. Aliqui y*35 de caularum ruptura inte 
ita ut feris beíliis et furibus aditus pateat ad^ 

Ita Alexandrinus: οὐκ ἔστι κατάπτωμα Φραγμοῦ, et Vulga- 
tus: non efl ruina maceriae, kben-Efra rupturam in 

muris urbium h, 1. putat [ignificari; de qua nomen y*2 

1 Reg. ΧΙ, 27. Alii in univerfum rupturae nomine Zzfor- 

tunium intelligendum putant, quo felicitatis integritas la- 

ceretur. Alii: non eft zrzruptio vel perruptio hollium, 

perruptis fcil praelidiis vel ordinibus noflris, fed omnia 

apud nos pacata et bene compofita funt, coll, 2 Sam. V, 

20. 
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- 90. yos Perrupit Jova hoftes meos coram mo ovn y355 

Jicut rupturam aquarum, lta Amyraldus: neque fit no- 

bis fuftinendus z/petus, factus ab hoftibus, neque eru- 

ptio iu eos facienda; nam ΜΕ ΤΥ de obfefforum eruptione 

in hollem facienda capit, quomodo verbum wx* Jud. 1X, 

83. 58. 39. fumitur. Nos quidem cum Aben- Efr« y*5 de 

perenilis urbium moenibus cenfemus intelligendum, 'et 

yerba nmxis jue ita interprelanda: zeque exiens fit fcil. 

v53 (faepius fubaudiendum, ut 2 Sam. XIII, 39. Pf. 

: XVI, 2.), anima vlla, i. e. ne fit ullus, qui aut fugam ca- 

pelfere coactus, aut captivus ab hoflibus abductus ex urbe 

migret; vel, nxxi* fenfu neutro accepto: zi exeat, 

fcil. direptum ab hoftibus; cui fententiae optime congruunt 
verba poflreima: s3sn50*63 nm vy er zullus clamor fcil. 

luctuofus, mn*23 nmx, clamor ululatus, it Chaldaeus ' 

vertit , m plateis noflris. Deprecaturus igitur belli cala- 

mitates, petit, ne urbis ab hoflibus expugnuatae mala hor- 
rifica experiantur, cum rupto urbis muro, et portis effra- 

ctis hofles in urbem ingreffi omnia caede rapinisque com- 

plent, ululatuque et clamore omnia mifcentur. Bochartus 

verba nwxí» qx fübaudito nomine 235, [ic expofuit: 
nec fit vacca, quae emittat, ἴ, ejiciat femen, aut foetum 

(coll. Job. XXI, 10. 7'acca ejus concipit, neo reofpuit fe- 

z1en), quali nuxf* pofitum e[fet pro tranfitivo nx*x15, quo- 

modo nxxí* et Amos. V, 5. aliqui inlerprcetantur. Verum 

de ejectioiie feminis e vnlva w*xi3 fimpliciter dici vix puto. 

Alii polt nxt* lubaudiunt 27^ (coll. Jerem, XXV, 32. ny* 

»ii-bw san nkxS), ut fenfus it: nullum exoriatur" ma- 

luin, infortunium. Exemplum omiffi nominis ΠΡ Ἢ afferunt 

Job. IV, 5. coll. If, 11. Ezech. VII, 10. Εἰ Chaldaeus Dj ᾿ 

nwxfo reddidit wu» pen ΝΕ} zec exitus [. prodiens 
fit malum. 

15., Ὁ beatum populum, cujns res eo flatu funt! 

Quam felix eft ea natio, cujus Jova Deus eft! Ille enim 

folus omnia ifta bona [uppeditare poteft. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
QUADRAGESIMUS QUINTUS. 

ARGUMENTUM. 

C'atebrat gloriam et potentiam Dei, quae in om- 
nibus operibus ejus elucet, fed inprimis benignita- 
iem, quam exhibet generi humano univerfo, et 

eximiam eis, qui colunt eum, et ad eum confu- 
giunt: hos fufientat, alit, exaudit, confervat. 

Singuli hujus carminis Verfus literis primoribus 

elementorum Hebraicorum ordinem repraefen- 

tant, ut in Pfalmis aliis pluribus factum efi, vid. 

Argument. Pf. XXV. p. 68r. In nofiro Pfalmo 
autem defideratur is Verfus, qui a litera JNuz 

erat incipiendus poft Vs.'15. Extitiffe quidem ali- 

quis putare poffit, et vere putavit Carrrrrvs, Ver- 

fum iftum in eo codice, e quo Alexandrinus Grae- 

cus interpres [uam translationem concinnavit; 

Nam poft Vs. 15. in Alexandrina verfione haec le- 
guntur: πιστὸς ὁ Κύριος ἐν τοῖς λόγοις αὑτοῦ, καὶ ὅσιος 
ἐν πῶσὶ τοῖς ἔργοις αὐτοῦ. — Quae ipfa et in Lati- 
nam Vulgatam, Syriacam, Arabicam, et Aethio- 

picam verfionem translata funt. Sed manifefium 

eft, ifia levi duarum tantummodo dictionum mu- 

tatione, et prima in fuübfidium ex Deut, VII, 9. ar- 

ceffita, penitus ex Vs. 17. hujus ipfius Pfalmi de- 
fumta 
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fumta ele, et hebraice ita fonarent: mm yows ). 
viro-523 vom v117523 Obelo proinde Grae- 
cum illum Verfum merito notavit Scholion Grae- 
cum codicis Vaticani, nec eum agnovit Hierony- 

mus, uec Aquila, nec Theodotion, nec Chal- 

daeus, nec Maforethae, nec interpretes Hebraei. 

Neque probabile effe, vel cafu hunc Ver(um ex- 
cidiffe, vel ftudio expunctum effe, recte obfer- 

yavit. Buxronrius **)..  ,CafL fieri non potuit, 

quia error ob interruptam feriem Alphabeii ni- 
mis manifeftus et facile depreheníus fuiflet. Szu- 
dio cur expunctus effet, quum nihil in eo fit, 

quod Judaeos offendere, vel ad eum eradendum 

permovere potuiffet? * Cf. Argument. Pf, XXV. 
p. 695. . 

$. ^n vx inbsi5s Er magnitudini ejus nulla eft 
ferutatio , quanta lit ejus potentia, nemo invefligando 

exquirere, nedum verbis eloqui poteft, Aben-Efra: ,,fe- 

cus, quam finita eft potentia omnium regum aliorum.* 

6. Praefixum * hujus Verfus initio cauifali fignifica- 

tione elt capiendum, jut Pf. XLIX, το. CXLIV, 8. al, cui 

refpondet alterum 1 ante sn1513, ideo vertendum. Hoc 
enim fine fe canere res geíflas Dei fignificat, ut propage- 

tur ad políleritatem memoria illarum: z£ virtutem, vim : 
incredibilem zerrióilium (cil. factorum tuorum celebrent, 
ideo ego, eos incitandi caufa, maxima facta tua enarrabo. 

7. Sie 53-23 multitudinem bonitatis tuae, i. e. 
ingentem tuam bonitatem, Nomen a* Kimchi recte ob- 

fervat 

*) Quae ipfa verba leguntur in codice Hebraeo Acade- 
miae Dublinenfs, feculo XV. exeunte fcripto (numero 
142. a Kennicotto fignato) in ima parte paginae. 

"^ Znti- Crit p. 437. ὶ 

- 



1948 Scholia in Pf. CXLF. 

fervat efe h. 1. nou adjectivum fed fubflantivam, ut Jef. 
LXIIL 7. Pf. XXXL 20. srs*3* Eóullient (cf. not. ad Pf. 
XLV, 2, p. 1012), quafi perpetuo íluxu orationis ediífe- 

rent, licut fcaturigo, jugiter ebullieus, perpetuo novas ef- 

fundit aquas. Cf. PV. XIX, 5, LIX, 8. 

8, *en7 5t m5 qo Zardus ad irafcendum , et 
promtae facilisque aie cf. Pf. LXXXVI, 15. 
CI, 8. 

9. Verba v*ivyo-bs-by ὉΠ non [ant comparative 
intelligenda, que(i diceret, fuperare mifericordiam omnia 

opera ejus, fed hoc fenfu: mifericordiam ellundit fuper 
oninia ab ipfe creata, erga univerfas res creatas exercet, 

15. 1523. Kimchius, explicat, euivis iz tempore fuo, 

i. e. dy εὐκαιρίχ,, intempore opportuno, ut Alexandri. 

nus et Vulgatus verterunt, quod aliqui eo referunt, quod 

alia animantia de nocte fibi cibum parant, alia interdiu. 

Cf, Pf. CIV, 20 — 23. Alii vero fuflixum referunt ad 

pbzuw cibum ipforum, jullo tempore paratum, et intelli- 

gunt, quod fuo quaeque tempore fruges maturefcant, et 

adolefcant herbae, quibus aluntar. 

16. Tu, tanquam benigniffimus et liberaliffimus mo- 

derator ac rector, non reílricta manu, fed aperta largi- 

ter illis qui indigent tribuis, et fatias omne animal eo 

cibo, quem quodque cupit, et illi jucundus eft; id enim 

f,uificat yix, quod Kimchi bene lic explicavit: 4n«-*5 

injsn *5hs doi ἜΣ ἹΠΗῚ fingulis pro defiderio fuo. 
»Ut Vs, ig. ΜΛ pix funt defideria piorum, lie in 

hnifce verbis defiderie animalium, fuut victus, quem op- 

tant, et quo delectantur.* Darnios. 
18. δ΄ Prope efi, id eft, exaudit, voces ad fe cla- 

mantis εἰ invocantis accipit; nam apud nos ex longiu- 

quitale fieri folet, ut minus audiamus; qui ergo audit, is 

prope eft. Cf. Jef. LV, 6. Pf. XXXIV, 19. 
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PSALMUS CENTESIMUS 
QUADRAGESIMUS SEXTUS. 

ARGUMENTUM. 

Nos in terrenorum regum ac principum, fed 

in Dei regis potentia fpem elle collocandam, 

cujus et potentiam ac vires, fidem et clemen- 

tiam, praefentem in afflictis rebus opem, et re- 

gnandi jufütiam celebrat. Graecae Alexandri- 

'mae hujus Pfalmi verfioni, ceterisque, quae ex 

illa fant factae, praefcribitur nomen Haggaei et 

Zachariae, ficut et Pfalmis duobus, qui proxime 

fequuntur. Certe quae Vs. 7. et 8. hujus car- 

minis habentur, optime congruebant reverfis ex 

Babylone, ut non abíurde dicatur, vel ab illis 

hominibus Pfalmum ad occafionem praefentis tem- 

poris decantatum, vel ad horum hominum perfo- 

nam apte compofitum. Videntur autem ommio 

Pfalmi hi quinque pofiremi initiis confecrati tem- 

pli fecundi ufurpati fuiffe. . Habent pleraque haec 

carmina ὀπεκδοχρὶς, frequentes ex Davidicis, quo- 

rum àliqua paene centones. haberi poffunt. 

(3, *ytv2 In. duratione mei , i. e. dum ero, i. q. *3n2 

hemifichio priore. lta Genef. XLVIII, 15. «17m « du- 

ratione mei elt a quo tempote exíliti, Cf. ScmnoxpxRr 
Syntax. 
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Syntax. Reg. XCV,b. 8. Grassu PAilol S. p. 361. feq. 
edit. Dath. 

4. Ante wxh fübaudiendum nx, ut Pf. XCI, 7., nbi 

not. cf. Quando exhalatur anima, quando migrat e cor- 

pore fpiritus hominis, in pulverem et terram redigitur 

corpus ejus, unde extitit (Genef. III, 19.. Cohel. XII, 7.) 

fimulque tum pereunt confilia ipfius, et quae inflituit 

univerfa. Quid igitur in his elfe poteft, quo fidat aut 
nitatur quicquam ? nishvi» hoc tantummodo loco obvium, 

ejusdem haud dubie [ignificatus ac ninv» Job. XII, 5. co- 

gitationes (nam ny Aramaeis et Hebraeis eft cogztavit, 
vid. Dan. VI, 4. et Chaldaicam verfionem Jerem. XVIII, 
12.), i. e. confilia, molimina, et propofita. 

5. www Beatitates fcil, iftins hominis funt (cf. 

Pf.I 1. XL, 5), limilis ellipfis qualis Pf. LXV, 5. bus 
1wv3 3py* Cujus im auzilio, wel cui jim auxilio elt 

Deus Jacobi, cujus adjutor eft ille Deus, quem Jacobus 

colebat, vel, ut Jarchi explicat: qui Jacobo promifit: 

ego adero tibi, et, cuftodiam te, Genef. XXVIII, 15.« 

Ad conflructionem οἱ, Exod. XVIII, 4. et not. ad Pf. LIV, 6. 

8. ἘΣ nph 4dperiens caecos » i e. oculos caeco- 

fufn, caecis vifum reddit. . Aliqui caecos h. 1. intelligunt 

'ju carceris tenebris et fqualore detentos, ut Jef. LIX, 9. 

10. Et t2s5355, incurvatos, i. e. malis aíllictos et deje- 
ctos, alli vinctos in carcere dictos exillimant, qui com- 

pedibus curvati, ftare non polfunt, hos igitur compedi- 

bus folutis, erigit. 

9. Jova tutela fua protegit b*33-7 nM peregrinos, qui 

folent injuriis et infultibus peti, cf. not. ad Pf. XXXIX, 
15. 441P* n3zbis t5in Orphanum et viduam jfiatumi- 

zat, (cf. Pf. XX, 9., eorum conditionem alioqui laban- 

tem llabilit,. ne contemtu. fuperborum, et violentorum 

injuriis corruant. nir* nun qn “412 viam improbo- 
rum «istorquet f. invertit, vel errantem facit cf. not. 

ad Pf. XXXI, 11), i. e. efficit, ut eorum cogitata et con- 

filia aut nullum exitum habeant, aut longe diverfum, 
|. quam 

^ 
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quam ipfi cogitarant, ut.in ruinam et perniciem fuam 

praecipites ferantur. : 

10. Ante dixerat (Vs. 3. 4.) nom elfe in principibus 

fiduciam ponendum, quod illorum potellas et confilia 

morte ipfa evertantur; nurc idcirco ait Jovae regnum 

fempiternum fore, quo probet, bene in illo fpem collo- 

cari, qui fit aeternus rex, alque adeo perpetuo poffit ju- 

. vare. Hemiftichio altero Sozem, hoo eft, Sionios com- 

pellaus jjubet εἴθ fecuros, quippe qui pro Deo ha- 

beaut Jovami aeternum regnaturum. 

PSALMUS CENTESIMUS 

-. QUADRAGESIMUS SEPTIMUS. 

ARGUMENTUM. 

Hic etiam Píalmus celebrat, et alios hortatur 

ad celebrandum, gratiam et beneficentiam Dei, , 

pràefertim erga populum Judaicum, ita tamen, 

ut excurrat ad beneficiorum communium com- 

memorationem, quae potentia et benignitas ejus 

praeftat tam omnibus animantibus, quam homi- 

nibus, confirmando perturbatos, erigendo pro. 

firatos, palcendo anni proventu, tempefiate bo- 

na, pacem confervando terris, cuftodiendo poli- 

tiam et civitatem, | Suadet Verfus fecundus, re- 

veris e Babylonia exfulibus carmen elfe condi- 

tum, et quum jam otiam illis effet a vicinis gen- 

tibus, portaeque ac muri effent refiituti, ut ex 

Verfu 15. ét 14. con(iare poteft. Cf. Argument. 

Pf. CXLVI. 
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1. ἡ) ΠΝ net Dfaüllero Deo nofiro, vel Deum no- 

Jirum, ut illum, circa quem cautus occupatur. 3351: In- 

fioitivus Pie, cum n paragogico, ut Levit. XXVI, 18. 

Verbum autem line fequente ZLamed etiam conltruitur 
Pf. XLVIL 7. LXVI, 2, LXVIII, 5. 33. al. πῆμ, 2De- 

cens, hben-E[ra monet efTe Participium Niphal formae 
neri Levit. VII, 9. 

2. bwuyu* *n"3 Difperfos, i. e. exfüles, ex fuis fe- 

dibuset patria expulfos Z/raelitas, ut Jef. XI, 12. LVI, 8. 

3. 235 vyaw Coniriti cgrde , appellantur ii, qui in 

miagno aliquo cruciatu et angore animi verfantur, quorum 
cor et animus dolore intimo vulneratus eíl et Ífracius, 

'ales autem h. 1. exfules et in exilium abducti vocantur, 

ut Jef. LXI, 1. 

4. Potuit Deus facile hinc inde difperfos Ifraelitas 
congregare, quem nihil fugit, adeo ut [ílellas univerfas 

toto fuperiore orbe difperfas nullo negotio numeret, vel 
ipfas nominatim ciens. Cf. Jef, XL, 26.  XLIIL, 1. 
XLV, 3. 4. 

8. Celebrandi Dei argumentum, ut Job. V, 9. 1o, 

XXXVII, 6., ponitur pluvia, quippe éujus beneficio; li 

tempefliva efl, animantibus viclus paratur, quo pertinet 

Verfus proximus, t*32, in zzoztibus, (iccis alioquin et 
aridis, et ui fluminibus nulla arte irrigari poffunt. n 
Graeca Alexandrina atque Latina Vulgata verfione ad- 

ditum legitur: καὶ χλόην τῇ δουλείᾳ τῶν ἀνϑρώπων, 
εἰ herbam Jfervituti hominum. Huc translatum ex Pf. 

CIV, 14. 

9. aq? *23 Fliis corvorum plerique pullos corvorum 

intelligendos putant, et interpretantur de mirifico quo- 

dam paítu, qui eis divinitus curetur, quando deferantur 

a parentibus, poft s«3r* autem fuübaudiunt 5*5w, 22 éum 

fcil. Deum, ut fenfus hic [it: cibum procurat pullis cor- 

vorum eum invocantibus. Sic et Job. XXXVIII, 41. (al. 
XXXIX, 
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XXXIX, 3). Quis praeparat corvo efcam fuam, quum 

pulli ejus ad Deum clamant, et vagantur huc atque 

illuc absque cibo? Quia tamen /ilii corvi ex linguae 

Hebraicae .ufu etiam οὔ polfunt corr fimpliciter (cf, 

Grassu PAilolog. δ. p. 95. leq. ed. Dath., funt, qui cor-, 

vis συνεκδοχικῶς, tanquam fpecie pro genere, ἢ. 1. om- 

nem avem f[ignificari exifliment, ut fenfus fit hic: efcam 

fuppeditat. cum ceteris animantibus univerfis, tum avium 

generi; coll. Luc. XII, 24, — Coz/iderate cervos, non fe- 

runt, nec meotunt, pro quo ell, apnd Mattliaeum VI, 26. 

aves fub coelo. Cujusmodi explicationibus imaginis poe- 

'ticae vividi colores penitus extinguuntur. Recte vero 

ob(ervavit Bocruanrus ZZieroz. P. 1. L. Il. Cap. XI. Tom. 

1l. p. 798. feq. edit. Lipf. tam nofirum, quam Jobi locum 

eo fpectare, quod corvus pullos jam enutritos, et ad vo- 

latum habiles, nido pellit, ut in polílerum fibi, profpi- 

ciant. Tum igitar, quum nondum [int plenis viribus, 

nec iu perfecto vigore aetalis, neque dum ad victum 

proprio labore atque, indulirih fibi comparandum ad[uc.- 

verint, confilii inopes magna voce €rocitant (*s3r*),' et 

aérem querulis clamoribus implent. n quibus augulliis 

Deus illis fuccurrit, et victum fuppeditat. 

10. ÉExemplis divinae providentiae proypofitis often- 

füm eft, Deum illis quoque animantibus opem ferre, et 

necelTaria fuppeditare, quibus nullum fit aliud; uxilium ; 

deprimit jam eorum confidentiam, qni vitibus fuis aut 

copiarum fubfidio freti a Deo falutem mon requirunt. 

Summa hujus et proximi Verfus, Deum non favere iis homi- 

nibus, qui viribus fuis nituntur, fed piis et religiolis, qui 

et ipfum verentur, et fola ejus clementia pendere volunt. 

y5n Ὁ n*à33 ^5 Chaldaeus bene fic reddidit: m» 
»ax* ^b1D by qposz05 Bm6ni3 ποὺ; delectatur fortitudine , 
eorum, qui equitant in equis. Kimchi: DTM3 y5mn 332*M 

t»51 nàt523 nisu zon delectatur homine, qui in ro- 

bore equi fiduciam ponit, ΟἹ Pf. XX, 8. XXXIII, 

16. 17. MHeimiflichium alterum, nx'Y wj "piv Wb, 
Tom. IP, - Oooooo nori 
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non Ín cruribus equí oblectatur, aliqui de cruribus vel 

ad infcendenduri et agitandum equum agilibus, vel ad 

curfum et fugam ab hoflibus expeditis interpretantur, 
coll. Arcos. 1l, 15. F'elox pedibus non falvabitur, et 

ad[cenfor equi non falvabit vitam fuam. | Et notus ell 

ille πόδχς ὠκὺς Achilles Homeri, Ego tamen accedere 

malo iis interpretibus, qui haec verba capiunt de pede- 

ftri exercitu ex fortiflimis viris collecto. —Conjunguntur 

enim duo praefidia,* quibus reges et populi maxime con- 

fidere folent, exercitus cum equeílres, tum pedeflres. 
»Chryfoflomus per £//2s (*z$56) arma videtur intelligere, 

non crura, id eft, περικνμηίδας et ocreas, quod etiam 

Hieronymus in fuis Commentariis fentire videtur. Alius 
quidam Graecus auctor a parte totius corporis firmitatem 

intelligendam cenfet. Pro εἰδὲϊς editio Romana et Galli- 

cana, Hilarius et Auguílinus habent ἑαδογπαομία: Ne- 

que in tabernaculis viri beneplacitum erit ei. ldem 

aguofcit Arnobius, ΠῚ igitur Latini interpretes pro xvj- 

μαις legerunt δεηναῖς.  Varietatem ex Hebraeo natam puto, 

quod alii legerunt "piv ias, ut nunc in Hebraeis co- 

dicibus legimus, alii *z15, tabernacula , quod hunc fen- 

" fum habere videtur: non in tabernaculis viri, non in 

'. copiis et multitudine militum aut fatellitum complaeitum 

eft Deo, ut Pf. XXXIII, 16. INoz alvatur rez per mul- 

tam, virtutem , hoc efl, non multo exercitu vallatus, at. 

que praelidio, fibi falutem partam confidat. Haec autem 

verba putat Chryfoflomus ad reveríos ex captivitate fpe- 

clare, ne, quia infirmi et omnium egentes ac inermes 

erant, ea de re turbarentur, et animis conciderent.* 

ÀÁGELLIUS. 

12. Cum hoc Verfu Alexandrina verfio, et, quae ex 
ea funt faclae, incipiunt novum Pfalmum, ut congruat 

deinceps numeratio Pfalmorum cum hebraeis, quae di- 

fcrepare ab his coepit fupra Pf. ΙΧ, (CXLVII. cf. Prole- 

goinm. p. XXVI. feq). Res tamen ollendit, non.e[Te lioc 

novi carminis initium, fed cum praecedentibus cohaerere, 

el 
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et de iis dependere. | Nam praemilfa fimili exhortatione, 
qualis Vs. 1. 2,, ad laudandum Deum ob inllaurationein 

urbis et rei publicae, redit iterum ad celebrationem be- 

neficiorum, quae Deus ,in univerfum genus humanum 

conferre folet, 
13. TUNE "m3 pin-3 Quoniam roboravit vectes, 

repagula portarum tuarum, te egregie muuivit adverfas 

hoftium infultus. Ex his verbis maxime editum conllat 

hoc carnien Nehemiae temporibus, aut polt Nehemiae 

tempora. Primus enim Nehemias muris urbis portas. im- 

pofuit, vid. Neh. ll. 3:23 4»3 Bene precatus efl filiis 

tuis, i e. civibus Luis, qui mirum in modum numero et 

opibus augentur, et bene ac fortunate vivunt, 353 4a- 

tra Le , intra muros tuos. ᾿ 

16. cibei 35:337 Du Qui pofuit, conftituit terminum 
tuum. fines tuos pacem, Y. iu finibus ac termiuis, quafi 

praefidium quoddam ac [lationem pacem ipfam collocavit, 
quae, ne bellum atque hollis propius ad. muros audeat 

accedere, in ipfis finibus adveniénti occurrat, eumque 

longilfime arceat. Nam perfonae fictione utitur, et pa- 

cem lanquam praefidiarium militem facit. Simili figura, 

atque de eadem civitate Hierofolymitana inllaurata dici- 

citur Jefaj. LX. 17." t$y qnsps nrw. igitur fenfus uo- 
ftri loci: pacata coufinia. tua fecit, ut hoftes ad limites 

tuos accedere non audeant. *jz*2u» n*mn abn jjdipe rri- 

tici, optimo ac felectiffimo frumento (cf. Num. XVIII, 12. 
Deut. XXXIl, 14. et ibi nott.) arias £e. Effectus pacis. 
CE Levit, XXVI, 6. 

15. Aliud celebrandi Dei argumentum, ex eo ductum, 

quod [ílatim,' atqne aliquid in terris fieri Deus praecipit, 

uno momento, et quam celerrime ejus mandatum, quo 

opus efl, perferatur ac perficiatur illico; id qued exem- 

plis in iis, qui proxime fequuütur, Verfibus con(irmat. 

Malo hunc Verfum (ic accipere generaliter, quam cum 

Aben-Efra et Kimchio Dereloquium et verbum pluviam in- - 

terpretari; fjuae nutu et voluntate Dei fiat; quod coactum 

Oooooo 2 vide- 
r 
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videtur. y*tw injnx .nbvn mittit eloquium fuum in 

terram, i. e. edicit, imperat: ante y*w fubaudiendum 

bw, vel b, ut 1 Sam. XIII, 20, Pf. LX, 11. nn» -"x 

Usque ad velocitatem , i.e. quam citifime. 4323. y3w* 

Currit verbum ejus; lic ejus voluntati omnia parerit, ut 

flatim, atque eam nutu vel verbo Bgnificavit, tanta ve- 

locitate fiat id, quod ore pronuntiavit, ut fervi, qui ad 

julfa herorum fuorum perficienda, quanta poffunt celeri- 

tate currunt, nou foleant effe perniciores. 

16. 60x» λυ qhisn Qui dat nivem ficut lanam, 

» Quidam ad ufum referunt, quia terra per hyemem nive 

obtegitur, tanquam vefte lanea, ne fata corrumpat nimium 

frigus. Alii refpici putant ad externam nivis [peciem, 
quae lanam utcunque refert. | [n his Theodoretus: T/ve- 

σαι δὲ xudv, μανὴ TS, καὶ μαλακὴ, καὶ ἐρίου κάταγμα μι- 
μουμένη, efl autem nix rara, et mollis, et lanae glo- 

anum referens. Yt Euflathius in Dionylium Periegetem, 

p. 91. Τὴν χιόνα ἐριῶδες ὕδωρ ὠστείως oi παλαίοι ἔκαλον, 
nivem aquam laneam weteres eleganter vocant. Quo 

eodem pertinet, quod nivem Mamriaris Epigram. Lib, 

IV, 3. appellat dezfum vellus aguarum. — Quae etl af- 

ferri poflint ad Pfaltis locum illullrandum, Chaldaeo ta- 

men accedo, qui, ut nivem cum lana conferri doceat al- 

bedinis ratione, haec verba fic reddit: *sm wibn zm 
"r2 "3 qui dat nivem albam, ut lanam. Quod [ἐ- 

quutus Kimchius: JDazs nivem ficut lanam , id elt, ni- 

vem; quae alba eft, ut lana; [lubaudiendum 125, ut 

Jef. 1, 18. Erunt, inftar lanae, fubaudi alae, Neceffe 

gutem , albedinis hujus memini[Je , quia albedo in nive 

zazime eminet. Et ideo cum lana confert, quamvis 

:albediai lana nivi fit inferior, quia im rebus terrenis 

zihil efi magis album, cum quo nix poffit conferri.«* 

Bocuanrus in Zieroz. Tou. |. p. 528. edit. Lipf. 
(37. EUn55 inp. ἡ — Projieit glaciem juam in- 

fiar frufiulorum , non dubium effe poteft, fignificari gla- 

cialem grandinem, quae frululatim in tefram decidit, 
25b 
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«£X "n fnyo *385 Coram frigore ejus, i. e. ab ipfo 
miffo, quis confiflet? Bene Amyraldus: ,quum ventum : 

aquilonem a feptentrionum carceribus emittit, ut aérem 

percurrat, quis adeo algoris patiens eft, ut vim frigoris 

illius perferre poffit? "Tum ingentia flumina, quorum - 
aquae: pontes indignari videntur, conflricta gelu confi- 

fiunt, et tanquam freno aliquo coércentur — Cf, Job. 
XXXVII, 9. 10. 

18. Deus eft, qui nivem, pruinam, grandinem, et 

conglaciatas aquas in terram demittit, et rurfum, ubi vi- 
fum eít, inducto atque excitato vento, aut pluvia, in 

aquas fluentes difTolvit, Ante nbvi* fubaudiendum pw, ut 
Pt. CXLVI, 4. Si minit 125 verbum, mandatum /fuur, 

qüo frigus difcedere atque diffolvi jubet. Chaldaeus: 

mnn op Ὑπῶὴν JMirtit eurum caloris fui.  Kimcbi: 

Jolis ardorem et pluviam. uopw Et liquefacit ea, ni- 

vem, pruinam, grandinem. p*5- aos. 43} 2d* Si /pirare 
facit f. jubet ventum fuum, Jluunt iterum aquae, lenioris 

aurae lepore laxatae ad priflinam íluendi naturam rever- 
tuntur. . 

19. Commemoraverat effecta providentiae divinae 
generalis; per quam hoc univerfum gubernat, quaeque 

ad omnes ejus partes aequabiliter pertinent, . At. popu- 

lum fuum Jova fingularibus beneficiis adfecit, quae hoc 
et proximo Verfu celebrat. ᾿ 

20. Cf. Deut. 1V, 7. 8. 32 --- 34. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
QUADRAGESIMUS OCTAVUS. 

ARUGMENTU M. 

Ewoointur res creatae univerfae ad celebrandas 

Deis laudes. {τὰ autem fuum hoc carmen poeta 
difiribuit, ut primum (usque ad Verf. 7.) ea, 
quae in coelo funt, deinde quae in terra, com- 

pellet, et omnes ordines, aetates et conditiones 

hominum.  Clauíula vero celebrat beneficia col- 

lata populo líraelitico, qui Deum prae omnibus 
hac de caufa laudare debeat. 

1. Laudate Jovam  àwn-|1o e coelis, i. e. vos 

coelites, f. quaecunque in coelis eftis, n*5f352 sn1553 
Laudate eura vos qui ellis in excelfis, in. fnmmis coelis. 
Bene Chaldaeus: ΜΌΤῚΘ *bitM i:5n b» omnis exercitus 
engelorüm excejfi, in quo quali domicilium vellrum con- 
flitutum eft, 

2. »"2x-52 Omnis exercitus ejus. Aben-Efra 
flellas interpretatur, fed de iis Vs. 3., unde commodius h. 

l tanquam angelorum fynoymum accipitur, coll. 1 Reg. 

XXII, 19. Pf. CIII, 21. 
$. "hw «351» Srellaa lucis Kimchio fant planetae, ter- 

rae propinquiores, nobisque adeo lucidiores ac fixae flel- 
lae. Sed mihil impedit, quo minus Ilellaa ín univerfum 

omues, aut coeleflia fidera, luce fua noctem ejusque te- . 

nebras illuminantia intelligamus; cf. Jef. Xlll, 10. Ezech. 

XXXIII 8. Alexandrinus, qui πάντα τὰ ἄστρα xa) τὸ 
φὼς reddidit, * pluralis in *2512 perperam pro * accepit, 

᾿ 4. 
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4. n*92 "Du Coeli coelorum minime funt coeli in« 

fiii ,, tanquam proximi nobis et utiliffimi, ut quidam cen- 
fent, fed potius aZffimi coeli, f. ingentes et; vafliffimae 
fphaerae coeleftes, quae tot valla fiderum corpora fpatio- 

fiffimo ambitu fuo continent. Progreditor enim nunc poeta 

ad ipfos orbes coeleltes, fuümmos et infimos, cf. Deut. 

OX, τᾷ. a Reg. VI], 27. 2 Paral lf, 5. bw» twn 
noun quis quae fupra coelum fant, alii aquas fupra« 

eoeleftes , alii rectius xubes intelligunt. — Quia nübes 

fiunt in fublimi, in: ea regione, quae coeur folet appel- 

lari, illas cum fole, et luna et reliquis fideribus connu- 

merat. . Sic Gnorius: ,,Nam etiam aér hic infimus coelum 

Hebraeis.^. Kimchi: ,coe/ur etiam aer vocatur, coll. Gen. 

I, 20. 26. 3o. Il, ig. VI, 7. ΧΙ, 4.* Priwive Hifl. Nac 

L. 1. Cap. 38. ,,Namque et hoc coelum adpellavere 
majores, quod alio nomine aera.'* 

5. w«Q22) mx xn *» JVam ipfé praecepit, et creata 

Junt omnia illa coeleftia, Addit ita rationem five argn- 
mertum laudis. Refpicit vero ad hifloriam creationis Gen. 
I., in qua omnia verbo Dei facta fuifTe narrantur. / Alexan- 

drinus: ὅτι αὐτὸς εἶπε καὶ ἐγενήϑησαν, αὐτὸς ἐνετείλατο καὶ 
εκτίσϑησαν, comma poflerins ex Pf. XXXIII, 9. additumreft.- 

6. ^tày* why q1n27 pr Gzatutum dedit eis, certum or- 
dinem eis praefcripfit, δὲ noz praeteribit, f. peribit, i, e.. 
fervantur. leges illis praefcriptae; ita enim durant leges, 

et non pereant, fi fervantur, et non violantur. 

7. Jam defcendit ad inferiora elemenla, et quae in 

iis.fiunt et continentur. yqw3*15 Qui eftis in terra, ut 

fupra Vs. 1. o*5va-To Cf. not. Pf. LXXX, τά, 'Terre- 
ftribus vero accenfet quoque belluas aqunatiles; aqua enim; 

recte monente Aben-Efra, unum globum conflituit, - 551 
ntehnm Et omnes 'aby(fi , cen ἼΣΗΝ in quibus monftra 
ΕΠ (aea) habitant. 

8. vie /gnis qui in acre ND ex falphureis vapo- 

ribus, qui in fublime feruntur, i. e. fulmina ac fulgura. 

Qe*D Papor, nebula. Kiucni; ,haec omnia, etli im 

διὰ 
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aére nata, ex terra tamen'oriuntur.'* A3 nEP ΠΟ n» 
entum procellae i. e. procellofum faciens verbum.ejus, 

ἡ. e. exfequentem julfa ejus. Cf. CIV, 4. 
g. t"*M Cedrorum nomine fylveflres arbores in 

univerfum fignificantur; utpote nobiliffimae illarum, op- . 

ponuntur enim h. 1. fractiferis. 
11, Poftremo compellat Zormizes, quos ita munere et 

dignitate (Va. 11.), fexu et aetate (Vs, 12.) diRinguit, ut 
omnes tamen indifcriminatim et univerfe cohortetur (Vs. 
15.) Kimchi: ,Aorminmis ultimo loco meminit, 1 ficut is 

ultimus in creatione fuit." 
14, foyb jw; p vehit cornu populo fuo, i. e. au- 

get gloriam et potentiam populi fui. 15 Cbaldaeus bene 

Sim, glorigm, reddidit, Cf. Pf. LXXV, 5. LXXXIX, 18. 

25. Verbasvyon7525 n55n aliqui praecedentibus nectunt hoc 
fenfu: jaudem i. e. gloriam piis fuis foil. evehit, f. au- 

get ob tot iplis collata beneficia. Alii: Jaus fcil. Jovae 

omnibus piis erga ipfum fcil. convenit, decet; par ell, ut 

omnes, qui ipfum colunt, et in quos tot et tanta benefi- 

cia confert, laudibus eum extollant. J/raelitis, 13" to 
populo propinquo fibi, i. e. quibuscum foedere fe con- 
junxit, et quos prae ceteris populis fibi confecratos et di- 

catos effe voluit, Exod. XIX, 5.  SenNunnznvs in JDif- 
Jertatt. p. 170. verba nollra interpretatur populum pro- 

pinqui f. amici fui , quo' Abrahamus fit intelligendus, qui 
et Jef. XLI, 8. 2 Chron. XX, 7. τοῦδε anh dicitur. 
Cf. not, ad Genef. XVIII, 18, — Habet tamen phra(is eo 

fenfu accepta nefcio quid infoliti; nec dubito, vatem, ἢ 
ilam fententiam exprimere voluiffet, [cripturum fuiífe 

tak b3324 »Ὺ.  Vulgari interpretationi non modo favet 

locus Deut. IV, 7., verum et interpretum veterum con- 

fenfus. Alexandrinus: λαῷ ἐγγίζοντι αὐτῷ. ^ Chaldaeus: 
mb pavet "n populo , qui propinquus ei, Syrus: 

PEN map lax, populo, qui propinquus ei eft. 

PSAL- 
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PSALMUS CENTESIMUS 
QUADRAGESIMUS NONUS. 
ARGUMEN TU M. 

Láacdibus extollit Jovam ob beneficia in Iírae- 
liticum populum collata. Sünt, qui carmen initiis 
regni Davidis editum cenfeant, quum arcem Sionis 
cepiffet, et hoftes omnes vel (ubegilfetvel profligal- 
fet, atque in magnificam fpem futuri temporis ere- 
ctus effet. Alii reipublicae inftauratae beneficium, 
polt exfilium Babylonicum, celebrari exi(iimant. 

Alii denique ad temporum Maccabaicorum victo- 
rias carmen pertinere conjiciunt. Certas tamen no- 

tástemporis, quo editum eft carmen, fruftra quaeras. 

2. vüUr3 but nzw* Laetetur, exfultet. J/rael de 
fundatore fuo. Recte monuit DaArnivs, non. argutandum 
effe in numero plurali nominis γὴν, quafi eo innuatur Tri- 

nitatis myflerium. Nam Pluralis numerus quandoque poni- 

tur pro fingulari ad denotandam magnitudinem et excellen- 

Viam, ut ntzsvi* Pf. XLIL6. 12. XLIIL 5. nmi Pf, XLV, 16. 
XLIX, 4. 013323 Pf; XC, 10. ' Vid. Grassir. PAol δ. edit. 

Dath. p. 58. lta Jef. LIV, 5. »1n* 3*1 3by5, Job. XXXV, 
10. "ὧν mibw, Coh. XII, 1. ΠΝ 15. In quibus omnibus re- 

fpicitur nomen s»sz'*. Cf. nup p*3» Jef. XIX, 4. et not. ad 
eum loc. Refpondet h. 1. nomini q55 in altero hemiftichio, 

et utroque nomine Deus fignificatur, qui et alias, ut Pf, 

ΕἸΧ, 6. Jef. XLIV, 2. LI, 13, nv, fundator populi Ifrae- 
litici vocatur, quod ejus politiam inllituit. 

* 8. binzs bh. l. non eft iz. choreis interpretandum, ut 
aliqui, polt Alexandrinum, fecerunt; fed fftu/a, tibia, ut 

idem 



19602  ' Scholia .in. Pf. CXLIX. 

idem fit. quod 5*5n (1 Sam. X, 5. Jef. V, 12), ut Exod. 

XV, 20. Jud. Xl, 34. XXI, 21. Et Pf. fequ. Vs. 3. hoc 
ipfam bino inter alia cetera organa umufica commemora- 

tur... C£. Prrirr Env de arte Mufica Hebóraeor. p. XLVI- 

4, c*9 wi Exornabit miferos, i. e. qui deformes 

erant aerumnis multifariis, et miferi jacuerunt, ex mife- 

riarum fqualore extrahit, decoros et prae aliis confpicuos 

reddit, gloriam et falutem eis confert. 

|5. Jubilabunt omazwm b», fuper cubilibus fuis; 
fignificatur gaudium publicum, qued ad privatas cujusque 

res, atque ita in lectum uniuscujusque pertinet, ficut et 

mala publica. Aliqui de inteflino gandio, et quod quali 

in ligu gaudetur. Alii: cantaóunt etiam in cubilibus 

fis, id ell, noctes etiam, et in lectulis fuis, alque ita 

dies noctesque, continno. Cf. uot. ad Tf. JV, 4. 

* (6. bx nirzpts Exaltationes Doi, i. e. laudes, quibus 

eum extollunt;,cf. verbum Pf. XCIX, 5. 9ῳ.. XXX, ». al. 

Alii fubaudiunt pin, ut fignificet proprie cazzus exal- 

tantes Ícil. Deum. ni»s*s δὴπ Gladius gemini oris (δίστο- 
μος Hebr. IV, 12), i. e. utrinque acutus, atque ad mór- 
dendum ab(íumendumque velnt aptus. [ta Jud. ΠῚ, 16. 

Ehud narratur gellafle n4^5 *39 553 z23n, gladium oris 

duplicis, et Prov. V, 4. veyba merelricis blandientia di- 

cuntur acuta ni»9 3372. , Hoc loco prinía fyllaba gemina- 

tur, ficut ja jibp*5, Zgnominsia, Habac. ll, 16., et in 

miphrbn Jubricitates, P. XXXV, 6. 'l'ales gladios utrinque 

fcindentes h. l. dicuntur gellare lfraelitae, quibus ultio- 

nem exerceant adverfus gentes hofliles, ut fequitur Vs. 7. 

9. 253 Ébub u53 niuvb Jd faciendum cum iis ju- 

dicium feriptum , fcil. in libro legis, ubi Deus populi fui 

holles internecione deleri jübet, vid. Deut. VII, 2. XXXI. 

XXXII, 41. coll. Ezech. XXXVIII. XXXIX.  Gnonius limi- 

litudinem petitam exillimat ex fententiis, quae defcriptae 

recitari folebaut. Deus defcribere dicitur, quod deceruit 

Judae Vs. à. Apocal. Xll], 8. XX, 15. 

PSAL- 



1965 

' 

PSALMUS CENTESIMUS 
QUINQUAGESIMUS. 

ARGUMENTUM. 

Exnortatio ad celebrandum. Deum omni ge- 

nere Muf(ices, vocis et carminum, et chirurgi- 

ca univería, quae fuit nfitata illis temporibus. 

Sicuti Pfalmus |CXLVIII. univerfitatem rerum ex- 

citat ad Jovae laudes celebrandas, ita hic Mufi- 

cam templi et ceteram omnem evocat. 

' 1. Laudate Jovam ius Zu Janctuario, i, e. tem- 

plo ejus, et »*p53 in expan[o fcil. coeli (Genef. I, 6. Pf. 
XIX, 2. Jef. XLII, 5), i. e. vos angeli et coelites, — Si- 

guificatur igitur, terrenam, in Sanctuario, et coeleílem in 

coelis fedem Jovae, laudes ipfius perfonare. Expanfum 
f. coelum t, roboris ejus, i. e. in quo potentiam fuam 

et virtuiem divinam luculenter oflendit, Cf. Pf. VIII, 4. 

Quidam hoc additum exiílimant ad exprimendam cóeli 

tum f(oliditatem, tum iníluendi vim δὲ eflicaciam. Sed 

Kimchius fimplicius fic dictum putat, quia in coelo vel 

maxime confpicitur immenía potentia creatoris. 

2. vwow23a Propter potentiffima facta ejus, propter 

admirabilia facta potentiae et virlulis ejus. $553 242 $e- 

cundum multitudinem. magnitudinis: ejus, omnem 'ma« 

gnitudinem et majeflatem ipfi tribuite (Deut. XXXII, 3.), 

prout meretur infinita ipfius majeflas. Cf. Deut. ΠῚ, 24. V, 21. 

4. De "2 chordis, fidibus, Syris ao, vid. Prrig- 

rFERUM de arte Mufica Hebraeor. p. 53. et J, D. Micnax- 

14s Supplemm. p. 1526.; de 2àv cf. not. ad Pf, XXXIII, 2. 

5. 
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5. ,vDU-*bxby et ΠΡῚΝ "shy, eymbala auditus 

et cymbala clangoris , per polleriora Kimchi ἐμός in- 

telligit; priora vulgo fumunt de cymbalis, quae procul au. 

diuntur; at ea potius effent τῆς nv»n, nam majus hoc, 

que TDU. Antbice gu feu vov, auditio, aliquando 

fociitss pro Us cantu, et ἀμ) mufica. Sint ergo 

vov 7 *bxbx iyseads muficalia, vel eüam, ad quae 

cani po[fit , nam: gue et VE, cantus apud Meidanium, 

differentia a ys» *bxbx, quae majorem ciebant fonum." 

A. SenurTENs. in znimadver[f. philologg, ad h. l. 
ta*bxbx Alexandrinus recte κύμβαλα videtur . reddidilFe, 

ώ »ν 

cf. 2 Sam. VI, 5. Nam Arabice V9 fignificat onuit cum 
tinnitu ferrum. PrriwrrRUs l. c. p. 54. putat [ignificari 

5 e 7 

illud organon mulicum, quod Arabibus hodie 

vocatur: quod Gorius Lex. z£rab. p. 1383. bis verbis 

defcribit: crembala, i. e. duo cuprea crepitacula, quae 

inter fe concuffa fuavi perfonant tiunitu. .drabibus fa- 

miliare infirumentum. | Nigsuun in 4unerar. (Jeifobe- 

Jehreib. nach zrabiem) P. Ll. p. 181. illa difcos vocat 

(Caftagnettes), quorum duplex. genus effe ait, unum, 

. minoris formae, quo laltatrices inter faltandum utuntur, 

alterum, majoris formae, quo hodie utuntur milites iu 

mufica caftrenfi; los majores difcos Pfeifferus hebraice 

mydwn fbxbs , minores illos z2uj-*5xx opinatur. 

ὃ. naUan bs Omnis anima, quicquid vivit, quicquid 

fpirat, quali dicat: non tantum organa mulica, omnis 

generis, fed etiam omnes homines, qui vivunt, εἰ ani- 

mantia univerfa, Jovam extollant laudibus. 
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